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MUlta  mibi  neceffario,  judices,  practermittenda  funr, 
ut  pofTìm  aliquando  de  iis  rebus,  quae  me*  tìdei 
commi  fise  fune,  dicere:  recepi  enim  cautfam  Sicilias  : ea 
me  ad  hoc  negotium  provincia  atrraxit  . Ego  tamen  , 
iioc  onere  fufeepto,  & recepta  caufTa  Sicilienfi,  ample- 
xus  animo  fum  aliquanto  amplius  : fufcepi  enim  cauf- 
fam  i totius  ordinis;  fufeepi  cauflam  populi  Romani  : 
quod  putabam,  tum  denique  rette  judicari  polle,  fi  non 
modo  reus  improbus  adduceretur,  fed  etiam  diligens  , 
& firmus  accufator  ad  judicium  veniret.  Quo  mihi  ma- 
turins  ad  Siciiiaz  cauffam  veniendum  eli,  relittis  ceteris 
ejus  furtis,  acflagitiis,  ut  &viribus  quam  integerrimi j 
agere,  &addicendum  temporis  faris  habere  pollini.  Ac- 
que adeo,  antequam  de  incommodis  Sicilia:  dico,  pauca 
mihi  videntur  elle  de  provinci*  dignirate,  verufiate,  u- 
tilitate  dicenda.  Nam  cum  omnium  fociorum  , provin- 
ciarumque  rationem  diligenter  haberedebetis,  tum  pr*- 
cipue  Sicilia;,  judices,  plurimis  julìifiìmifque  decaufis: 
primum  quod  omnium  nationum  exterarum  2 pnneeps 
Sicilia  fe  ad  amicitiam,  fidemque  populi  Romani  ap- 
plicuit:  prima  omnium  ( id  quod  ornamentum  imperii 
«lì  ) provincia  eli  appellata:  prima  docuit  majores  no- 
firos,  quam  prsdarum  elfet,  exteris  gcntibus  impera- 
re : fola  fuit  ea  fide  , benevolentiaque  erga  populum 
Romanum , ut  civitates  ejus  infuli , qua:  Temei  5 in  a- 
micitiam  nolìram  veniflent,  nunquam  pofiea  deficerent  : 
plersque  autem,  & maxime  illulìres  in  amicitia  perpe- 
tuo manerent.  Itaque  majoribus  nofìris  4in  AS'ricam  ex 


1 Totiut  ordini!  . Intende  il 
Senatorio  , che  avendoti  mala 
vece  acquiftato  per  li  mal  go- 
vernati giudizi,  Cic.  mirava  a 
reltiiuirlo  ntl  buon  credilo  col- 
la condanna  di  Verre. 

2 Printtps  Sicilia  . Meflin» 
fu  la  prima  città  di  quell'ifo- 
la,  la  quale  alTediata  emendo  da 
Cerone  capitano  de'S  racufani , 
e per  la  divifiooe  delle  fazioni  , 
1’  una  parte  ricorfo  avendo  a* 
Cartaginefi  , a’Romani  l’altra, 
fi  rendette  finalmente  ad  Appio 
Claudio  , diacciatone  il  Capi- 
tano Cartaginefe  , che  prima 


dell’  arrivo  d’  Appio  , rice- 
vuto aveano  nella  fortezza.  Co- 
si Polibio  ; ciò  fegul  l’anno  di 
Roma  488.  fui  principi  della 
prima  guerra  Punica,  alla  qua. 
le  porle  occafione  . Or  quella 
parte  di  Sicilia  venuta  ai  man 
de’  Romani  , cominciò  fin  da 
quel  tempo  ad  elTer  retta  con 
swnual  cucitore  e pretore  ro- 
mano , ed  a chiamarli  provin- 
cia. 

j In  amicitiam  notìram  ve- 
ni/Jent . Ne’  tempi  dilla  Seeon» 
da  guerra  Punica  , quando  già 
Mcliina  a’  Romani  ubbidiva  , 
tnor- 
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I,  "R  ^"OltccoCe,  ogiudici , debbodi  neceflìtà  trapanar*, ' 
1VJL  per  potere  di  quelle  ragionare  una  volta,  che  Ra- 
te fono  alla  fede  mia  commette:  imperciocché  ho  accetta- 
to della  Sicilia  la  caufa;  m’ha  quella  provincia  a quella 
briga  tirato.  Io  però  efsendomi  quefio  carico  recato  addof- 
fo,  ed  accettato  avendo  la  caufa  de’ Siciliani , ho  abbrac- 
ciato alquanto  pili  d’imprefa  coll’animo:  che  prcfoho  a 
trattare  la  caufa  di  tutto  l’ordine,  e quella  del  popolo 
Romano  : conciofoflecché  m’ avvifaffi , che  allor  finalmen- 
te fi  potettero  dirittamente  i giudizi  efercitare,  fe  ,non 
pur  tratto  fotte  un  reo  malvagio,  ma  un  accufatorc ancor 
diligente  e cofiante  ne  venifTe  al  giudizio.  Ed  imperciò 
piu  prefio  entrar  debbo  nella  caufa  della  Sicilia,  dall’ 
u.i  canto  lafciati  gli  altri  Tuoi  furti  e ribalderie,  per  po- 
tere con  forze  le  piti  frefchc  arringare,  e tempo  avere 
ebbafiaaza  per  ragionare.  Laonde  prima  che  de’difaflri 
della  Sicilia  ragioni,  mi  pare  di  dovere  poche  cofe  dir^ 
della  nobiltà,  antichità,  ed  utilità  della  provincia.  Im- 
peroché  efiendo  voi  tenuti  ad  avere  diligentemente  ri- 
guardo agli  alleati  tutti  ed  alle  provincie,  dovete  molto 
p;b  fpezialptente  averlo  alla  Sicilia,  o giudici,  per  mol- 
rifiìme  cagioni  e giufiifiìme primieramente  perché  di 
tutte  le  firaniere  nazioni  la  Sicilia  fi  rivolfe  la  prima 
all’ amicizia  ed  al  patrocinio  del  popolo  Romano:  la  pri- 
ma di  tutte,  cib  che  di  fregio  é all’ imperio,  fu  appella- 
ta provincia:  la  prima  fé  a’ maggiori  noflri  vedere, 
quanto  nobile  cofa,foffe  alle  firaniere  genti  fignoreggiare .* 
ferbò  fola  tal  fede,  e tale  benevolenza  verìo  del  popolo 
Romano,  che  le  città  di  quell’ ifola,  le  quali  una  volta 
erano  all’amicizia  nofira  venute,  pofcia  non  fi  ribella- 
ron  giammai  : la  piti  parte  poi  e le  più  illufiri  duraro- 
no in  amicizia  perpetua.  A’ maggiori  nofiri  pertanto  da 

A l que- 

morto  in  Siracufa  il  principe  to  alla  guerra  : e difcaceiati 
G.rone  amico  de’ Romani , tue.  dalla  Sicilia  i Cartaginefi  , e 
cedutogli  Geronimo  fuo  nipote  più  e diverge  citrà  venute  elfen- 
per  retta  linea  di  figliuolo;  que-  do  per  volontario  contento  all* 
fii  ribellatoli  da’  Romani  palsò  amicizia  c Signoria  de’  Romani  , 
a favoreggiare  le  cote  de’Carta-  fu  la  provincia  ripartita  in  due 
gitiefi.  Laonde  Marco  Marcel-  governi  quefiori,  comecché  ret- 
to pattato  in  Sicilia  vinfe  i Car-  ta  fotte  da  un  folo  pretore, 
teginefi  ed  i Siciliani  , e prete  In  Africani . Difcaceiati  eden. 
Stracittà  dopo  1’  attedio  dt  tre  do  dalla  Sicilia  i Cartaginefi  , e 
anni  Marco  Valerio  Levino  poi  metta  in  pace  quella  provincia  , 
colà  portelli  per  dar  compimca-  il  popolo  Romano  , lotto  la 
. con- 
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hac  prtìvincia  gradii1;  impelli  faflus  eli:  neque  enim  tnrrj 
facile  opes  Carrhaginis  tanti  concidiflenr,  nifi  ìllul  & 
rei  .frumentarii  fubiidium,  & reccptaculum  claffìbus  no- 
* (Iris  pateret . Quare  i P.  Africanus , Carthagine  deleta, 
Siculorum  urbes  fignis,  monumentifque  pulcherrimis  ex- 
ornavit,  ut  quos  vigoria  populi  Romani  maxime  litari 
arbitrabatur,  apud  cos  monimcnra  vigoria:  pinrima  col- 
Jocarct.  Demqoe  ille  ipl'c  M.  Marcellus,  cujusin  Sici- 
lia virturem  hofies,  mii'cricordiam  vifli,  fidem  cereri  Si- 
culi perfpexerunr  ; non  folum  fociis  in  co  beilo  confu- 
luir.  verum  etiam  fuperatis  hoflibus  temperavir  : urbeni 
pulcherrimam  Syracufas,  qui  cum  manu  munitiffima  ef- 
ìci , rum  loci  natura  terra,  ac  mari  claudebatur,  cum  vi , - 
confilioqucccpifiet  ; non  folum  incolumem  paffus  eli  elTc  , 
fed  ita  reliquit  ornatam , ut  eiTet  idem  monnmcntnm  vi-  f 
fiorii,  manfuetudinis,  continenti!  : cum  homines  vide- 
rent,  & quod  expugnaffcr , Stquibus  perpercifler,  & qui 
reliquifleM  tantum  ille  honorem  Sicilia:  habendom  pota- 
vi!, utnchoflium  quidem  urbem  ex  fociorum.infula  tol- 
lendam  arbitraretur.  Itaque  ad  omnes  res  Sicilia  provin- 
cia femper  ufi  fumus.  Ut,  qnidquid  ex  fcfe  pofTet  efierre* 
id  non  apud  eam  nafci , fed  domi  noftrx  conditum  putare- 
mus.  Quando  illa  fromentnm  , quod  deberct  , non  ad 
dicm  dedit?  quando  id,  quod  opus  effe  putaret  , non 
nitro  pollicita  eli?  quando  id,  qucd  impcraretur,  recu- 
favit ? Itaque  ille  M.  Cato  fapiens  2 celiam  penariam 
reipublicx  nofìrx,  nutricem  plebis  Ramam  Siciiiam  no- 
minavit.  Nos  vero  experti  fumus,  5 Italico  maximo  T 
difticillimoque  bello,  Siciiiam  nobis  non  prò  penaria  cel- 
la fed  4 prò  aerano  ilio  majorum  vctcre,  ac  referto 


condotta  «T  Attillo  Regolo,  di  Si- 
cilia portò  in  Affrica  il  terror 
della  guerra  , ed  occupò  più  di 
, trecento  terre  o c alleili  . Co*ì 
Polibio,  Sirabone  ed  altri. 

1 P.  s. l'ricanut  . Il  minore  , 
nominato  Emiliano,  nipote  dal 
maggiore  che  domò  Cartagine 
nella  feconda  guerra  Punirà. 

2 Ctllam  ptnafi.ir/i  . Detta  a 
telando  , perciocché  nella  dif- 

enfa  e nella  canova  riponfi  e 
ferba  quello,  che  in  avve- 


nire fa  di  tneft'eti  al  vitto  có- 
tidiano  , come  fono  per  cagion 
d’  efempio  formaggi  , falumi  , 
ec«  ciò  che  i Latini  comprefe- 
ro forto  la  voce  , Pena.  Poli- 
bio chiamò  ia  Scilla  con  gre- 
ca equivalente’  voce  TufJLHO/ 
<7if{  Punti  : cosi  la  difle  Stra- 
bone 

3 Italico  Maxim»,  <S’r.  Qlc" 

Ila  guerra  detta  fu  altrimenti 
MarGcum  , perchè  da’ Marfi  eh- 
be  principio  nell'anno  di  Ro irta 
1 r (ti. 
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quella  provincia  li  dii  in  Affrica  progreffo  d’imperio:  ché 
non  cosi  di  leggieri  farebbono  sì  poderofe  forze  di  Carta- 
gine Venute  meno,  fe  alle  nortre  flotte  flato  non  fo(Té 
alla  Ulano  quel  fuffìdio  pe’ viveri  , e quel  ricovero. 

II.  Pubblio  Affricano  pertanto,  diftrutra Cartagine,  le 
città  de’ Siciliani  adornò  di  ftatue,  e di  monumenti  bel- 
li filmi  , a intendimento  di  piantare  affai  memorie  ap- 
preffo  di  coloro,  i quali  (limava,  che  ptendeflcr  gran- 
diffìma  contentezza  della  vittoria  del  popolo  Romano. 
Finalmente  quell’ifleffò  Mario  Marcello,  il  cui  valore 
in  Sicilia  i nemici  ben  videro,  e la  mifericordia  i vinti , 
e gli  altri  Sicilianità  fede;  non  folamente  in  quella  guer- 
ra porfe  agli  alleati  riparo,  ma  fi  contenne  ancora  da’ 
fuperati  nemici  ( la  città  belliffima  di  Siracufa,  la  qua- 
le ficcoin’erat  guernitiffìmadi  lavori,  così  riparata  era  per 
naturai  (ito  da  terra  e di  verfo  mare  ; avendola  effo 
colla  forza  prefa  e col  fenno,  non  pure  foftenne  che  fa- 
naefalva  fi  rimatreffe,  ma  lafciolla  talmente  adornata, 
che  la  fu  per  lui  monumento  ad  un’ora  di  vittoria, 
di  rtianfuetudine,  e d’animo  temperato  : conci  ofoffechò 
Vedeffero  gli  uomini,  e che  luogo  ave (F egli  efpugnato, 
ed  a chi  perdonato  averte,  e quali  cofe  lafciatò : quegli 
ftimò  Cffere  da  predare  onor  sì  grande  alla  Sicilia,  che 
neppure  una  città  nemica  riputò  doverli  datìtt’ifola  (ter- 
minar d’alleati.  Della  Siciliana  provincia  pertanto  tem- 
pre ce  né  fumo  per  ogni  bifogno  prevalfi  y coficehb  ci 
forte  ayvifo  che  tuttociò,  che  da  sì  poteffe  produrre  , 
appreffò  lor  non  nafeefie,  ma  foffe  in  noflra  cafa  ripo- 
rto. E quando  mai  non  contribuì  ella  al  porto  tempo  le 
biade,  di  che  era  tenuta?  quando  da  si  non  profferte 
quel  che  flimò  foffe  d’uopo?  quando  ripugnò  a quello, 
che  importo  foffe?  Laonde  quel  Marco  Catone  il  faggio 
nominò  la  Sicilia  cenava  della  noflra  Repubblica,  nutri- 
ce della  plebe  Romana.  Noi  poi  nella  grandiffima  e pe- 
ricoiofiffìma  Italica  guerra,  abbiam  la  Sicilia  feorto  a 
prova  edere  a noi  fiata  non  in  luogo  di  canova,  ma  a 
guifa  di  quell’antico  e colmò  erario  de’noftri  maggiori: 

A 4 im- 


661.  a’ quali  andatoti  poi  dietro  i 
Picenti,i  Peligni  ,i  Ve(lini,i  Mar- 
ruc  ini,  i Lucani,  e quali  tutti  gli  al- 
tri Italiani,  per  non  aver  potuto 
ottener  dal  Senato  >1.  diritto  dal. 


la  cittadinanza.*  Onde  fu  anche- 
detta  Sociale,  o Italicum. 

4 Pro  oraria.  Fu  quello , che  ap- 
pelioflì  Tanfi i us  érarium  , dove 
principalmente  riporto  e,a  :i dina- 
ro. 
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fuifte;  nam  fine  ullo  fumptu  noftro,  i coriis , tunicis, 
trumentoque  fuppeditato,  maximos  exercitus  noftros  ve- 
| fiivit,  aluit,  armavit.  Quid  illa,  quae  forfitan  ne  len- 
timus  quidem,  judices,  quanta  funi  ? quod  multis  locu- 
pletioribus  civibus  utimur  ? quod  habent  propinquam  , fi- 
delem,  fruftuofamque  provinciam,  a quo  facile  excur- 
rant  ? ubi  libenter  j negotium  gerant  ? quos  illa  partim 
mere: bus  fuppeditandis  cum  quxftu,  corri pendioque  di- 
nrnnt  ; partim  rctinet,  ut  arare,  ut  pafeere,  ut  nego- 
tiari  libeat,  ut  denique  fedes,  ac  domicilium  collocare: 
quod  commodum  non  mediocre  populi  Romani  c£l  tantum 
civium  Romanorum  numerum,  tam  prope  ab  domo, 
ram  bonis,  fluftuofifque  rebus detineti . Et  quoniam  qua- 
li quaedam  prxdia  populi  Romani  funt  vefligalia  noflra, 
atque  provincia:;  quemadmodum  propinquis  vos  veftris 
prxdiis  maxime  delefìamini,  fic  populo  Romano  jucunda 
fuburbanitas  eft  hujufce  provincia:.  Jam  vero  hominum 
ipforum,  judices,  ea  paticntia,  virtus , frugalitafqueeft, 
ut  proxime  ad  noftram  difciplinam  illam  veterem,  non 
hanc,  qui  nunc  increbuit,  videantur  accedere;  mhil 
ceterorum  limile  Grxcorum  : nulla  defidia,  nulla  luxu* 
ria:  contra  fummus  labor  in  pubi icis  , privatifque rebus , 
fumma  parfimoaia,  fumma  diligenza.  Sic  porro  noftros 
fcomines  diligunt,  ut  4 his  folis  ncque  publicanus,  nc- 
que negotiator  odio  fit.  Magiftratuum  autem  noftrorum 
injurias  ita  multorum  tulerunt,  ut  nunquam  ante  hoc 
tempus  5 ad  aram  legum,  prxfidiumque  veftrum  6 pu- 
blico  confilio  confugerent  ; tametfi  & 7 illum  annum 
pertulerant,  qui  fic  eos  afflixerat,  ut  falvi  eftìe  non  pof- 

fent , 


ro,  che  ritraeva!!  dalle  vigrfime , 
che  pagavanfi  per  rende-u  franchi 
i fervi,  e riferbavafi  ad  ufo  degli 
efiremi  bi fogni , fpecial mente  per 
gl’ improvvidi  movimenti  de' Gal- 
li chiamati  tumultui, 

I Ctriis , Che  fervivano  per  li 
padiglioni  a riparo  contra  le  oflefe 
dell'aria,  e delle  faette  nemiche 
nelle  oppugnazioni  delle  fortezze . 

z Qua  facile  excurrant  Frafc, 
che  ad  accennar  viene  il  tenere 
de' cittadini  Danza  ferma  ip  Ro- 
ma, e l’ufcirne  per  alcun  tem- 


po a motivo  di  mercatare . 

3 Negotium  gerant . Accenna 
l’altra  maniera  di  cittadini,  che 
meda  Danza  nella  Sicilia,  quivi 
1 fere  invano  il  traffico.  Quindi 
d’amenduc  le  qualità  sì  fatte  Cic. 
ripiglia  , tjuot  illa  partim  tir c. 

4 His  folis  «eque  &e.  Quelli 
cran  nomi  comunemente  odiofi 
nelle  Romane  proviucie  pel  lo- 
ro ingordo  intercide . 

5 Atì  aram  legum.  Prefa  è la 
metafora  dagli  sfili  de’ceorfi  : 
quello  luogo  di  rifiig’o  e il  tribunal 

del 


. 


I 


* 
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imperciocché  fenz’ alcuna  nollra  fpefa  , cuoj,  fiottane, 
biade,  fomroiniflrate,  grandilfimi  nollri  cfcrciti -velli , 
fofientò,  ed  armò. 

III.  Deh  quanto  poi  rilevanti  fono,  ogiudici,  quegli 
altri  vantaggi,  de’ quali  per  avventura  neppur  ci  accor- 
giamo? che  abbiatn  molti  cittadini  piti  ricchi?  che  han- 
no una  provincia  vicina,  fedele,  e fruttifera,  dove  fa- 
cili abbian  le  gite  ? dove  volentieri  faccian  negozio?  i 
quali  elfi»  parte  li  rimanda  fomminiftrando  loro  merci 
con  guadagno,  e con  rifparmio ; parte  li  ritiene,  perché 
lor  venga  talento  d’arare  i terreni,  d’ attendere  alle  pa- 
rure, di  negoziare,  ed  ivi  finalmente  leggio  e domicilio 
fermare:  ond’é  quell’utile  non  mediocre  del  popolo  Ro- 
mano, che  numero  sì  grande  di  cittadini  sì  poco  lontan 
da  Roma  occupati  fieno  in  sì  buoni  maneggi  e sì  frnt- 
tuofi.  E poiché  le  gabelle  nofiree  le  provincie  fono  qua- 
li per  certo  modo  le  pofieflìoni  del  popolo  Romano  ; fic- 
come  voi  diletto  fommo  prendere  de’ vicini  voftri  pode- 
ri, così  al  popol  Romano  gioconda  riefce  la  vicinanza  di 
quella  provincia.  Ed  é poi  tale,  o giudici,  della  gente 
medefima  la  tolleranza,  la  vitti),  e ’1  vivere  temperato , 
eh’ e’  par  che  s’accollino  affai  a quella  nollra  educazione 
antica,  non  a quella,  che  corre  al  prefentc:  nulla  in 
elfi  v’é  di  fimigliante  cogli  altri  Greci,  niuna  infingar- 
dagin,  niun  luflb:  un  faticar  fommo  all’incontro  nelle 
pubbliche  faccende  e nelle  private,  parfimonia  fomma, 
fomma  efattezza.  Oltracciò  i nollriamanoinguifa,  che 
a quelli  foli  né  pubblicano  é in  odio  né  negoziante.  Ma 
di  molti  noflri  magillrati  han  per  modo  le  ingiulte  fo- 
perchierie  portato,  che  mai  prima  d’ora  non  hanno  per 
configlio  pubblico  avuto  all’ afilo  delle  leggi  ricorfo,  ed 
al  voltro  aiuto:  febbene  e tollerato  avean  quell’anno, 
il  quale  tribolati  gli  aveadi  maniera,  che  rimanere  in  buon 
elTere  non  poteano,  fe,  quafi  per  un  coiai  deltino,  non 
folfe  a toro  andato  Ca;o  Marcello,  acciocché  dalla  fami- 
glia medefima  due  volte  mefTa  in  pié  folle  la  falute  della 
Sicilia;  e provaron  pofeia  l’autorità  illimitata  di  Marc’ 

An- 

del  pretore  e ’1  confetto de’ giudici.  Mettili  Celere  e Nipote,  fi  ri- 
6 Putlieo  con/ìlio.  Avean  be-  mafero  dall* accula,  attefe  le  di 
ne  i Siciliani  fatto  per  addietro  , lui  aderenze  appretto  il  popolo, 
richiami  contro  di  M^rca  Le-  7 Illuni  annui»,  Della  pretura 
pido,  iTaanome  deprivati , elle,  di  Lepido, 
quantunque  pacrociuati  da  due 
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fent , nifi  i C.  Marccllus  quafi  aliquo  fato  venjfTct,  a ut 
bis  ex  eadem  familia  falus  Sicilia^  confiitueretur  ; &.  po- 
ftca  5 M.  Antonii  infinitum  illud  imperium  fenferant . 
Sic  a majoribus  fuis  acceperanr,  tanta  popoli  Romani  in 
Siculos  effe  beneficia,  ut  eriam  injurias  nofirorum  homi- 
(ìiim  perfcrendas  putarent.  In  ncminem  civitates  ante  hunc 
Tcftimonium  pnblice  diàerunt.  Hunc  dcmque  ipfum  per- 
tuliflenr,  fi  fiumano  modo,  fi  ufitato  more*  fi  demque 
uno  aliquo  in  genere  peccafiet . Sed  cum  perferrenon  pof- 
fent  luxuriem  , crudelitatem  , avaritiam  , fupetbiam  ; 
cum  omnia  fua  corfimoda , jnra , beneficia  S.  P.  Q.  R.  unius 
fcelere  , ac  libidine  perdidifient  ; hoc  fiatuernnr,  atit 
ifiius  injurias  per  vos  ulcifci,  & perlequi  , aut,  fi  vo- 
bis  indigni  efient  vili,  quibus  opem,  anxiliumque  ferre- 
tis,  nrbes,  ac  fedes  fuas  relrnquere:  quandoquidem  iatn 
4 ante  ifiius  injuriis  exagitati,  reliquifient.  Hoc  confilio 
a L.  Metello  legationes  univerfa  petiverunt , ut  quam- 
primum  ifli  fuccederet;  hoc  animo  toties  apud  patronos  i 
de  fuis  miferiis  deplorarunt  : hoc  commoti  dolore,  4 pu- 
llulata conlulibus*  qua»  non  pofiulata,  fed  in  ifiuna  cri- 
nilina viderentur  elle,  ediderunt  . Fecerunt  etiam , ut 
fne,  cujus  fidem,  continentiamque  cognoverant,  prope 
de  vitae  mex  fiata,  dolore,  ac  lacrymis  fuis  deduce- 
rent,  ut  ego  iftum  accufarem  : a quo  mea  longifiìme 
tatio  voluntafque  abhorrebat  : quamquam  in  hac  cauli* 
multo  plutes  partcs  mihi  dsfenfionis  , quatti  accufatio- 

fus, 


i C.  Mareellut . Quelli  fucce- 
dette  a Lepido  nel  governo; 

a Ut  bis , &e.  Allude  al  tira- 
tolo di  coftui,  che  vincitore  ef- 
fondo falvò  dall’  eccidio  Sira- 
Ctrfa. 

3 Af-  Antonii  infinitum  impai 
rium  . Quelli  è Marcantonio 
padre  del  Triunviro,  e figliuo- 
lo dell'  Oratore  . Nell'anno  df 
Roma  «75.  per  prepotenza  di 
Cajo  Cotta  confole,  e di  Cete- 
go  , gli  fu  dal  Senato  com- 
incilo il  governo  di  tutta  la 
marina  . Ricercati  gl’  interpre- 
ti , perchè  Cic.  quella  fi,  noria 
la  chiami  infinitun  imperium  • 
Par  che  il  Manuzio  la  cagion 


ne  riporti  allo  fpazio  illimi- 
tato del  tempo  ; ma  quello  fu 
cotYiun  collume  a chi  avea  go- 
verni per  la  fogge  Cornelia 
fatta  nell*  anno  663.  pnde  li 
permetteva  a*  provinciali  go- 
vernatori  il  continuar  nella  ca- 
rica tenia  limitazion  di  tem- 
po, fin  che  il  fuccefTor  venif- 
fo  . Vellejo  ci  porge  lume  ad 
affermare,  che  quello  infinitum 
imperium  ripollo  fu  in  aver 
autorità  uguale  a’  governatori 
d’ ogni  provincia,  dov’  egli  so- 
da flc  . Così  egli  fcriVe  nel  lib. 
li.  A.  Gabimus  tributi tu  iegtm 
tulit  , ut  Cn.  Pompejut  ad  pi - 
rotai  opprimmdot  mi  fiere  tur  , 
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Antodio.  Così  apprefoaveano  da’ loro  maggiori , sì  gran- 
ili  edere  i benefizi  del  popolo  Romano  inverlode’ Siciliani  r 
che  giudicavan  doverli  ancor  tollerare  gl’ingiufli  dan- 
neggiamenti de’noflri.  Prima  di  colini  le  città  contro d‘ 
alcun  non  rendettefo  a nome  pubblico  tefìimonio . Avreb- 
bono  finalmente  quello  medefirho  tollerato,  fe  fallito  avef* 
fe  per  modo  umano,  con  ordinario  coflume,  finalmente 
in  qualche  fola  fpécie.  Ma  tollerar  non  potendola  difTo- 
lutezza,  la  crudeltà,  l’avarizia,  la  fuperbia:  per  mal- 
vagità, e cupidigia  sfrénara  d’ un  folo  perduto  avendo  tut- 
ti i lor  commodi,  diritti,  e benefizi  del  popolo  Roma- 
no,; quello  nell’animo  s’hàn  propello  * O per  opera  vo- 
mirà prendere  le  vendette  e foddisfazion  ricercare  delle 
loperchierie  di  coflui  ; o,  fc  paruti  vi  fofler  mal  degni, 
cui  foflegno  porgelle  ed  aiuto,  le  città  ed  i feggi  loro 
abbandonare:  poiché  già  per  addierro  da’loprulì  di  lui 
malmenati  aveari  abbandonato  i terreni. 

IV.  A quello  riguardo  tutte  quante  le  legazioni  da  Lu- 
cio Metello  richiefero,  che  quanto  prima  iuccedefle  a co- 
llui / a quello  inrendimento  apprelTo de’  loro  patrocinatori 
tante  volte  le  rtiiferie  loro  com  pianterò.-  da  quello  cordo- 
glio commtìlfi  le  illanze  efpofero  a’ confoli,  che  illanze 
non  parcano,  ma  accufe  Contra  collui  . Ancor  fecero  di 
maniera,  che  me,  la  cui  fede  ; e procedere  temperato  avea- 
noconofciuto,  colle  dcgliofe  querele  e colle  lacrime  qua- 
li rimovelferodal  tenore  del  mio  vivere  ufato,  per  intra- 
prendere di  collui  l’ accula,  dal  che  la  condotta  delle  mie 
cefe  e la  volontà  mia  n’era  di  lunghiffima  man  lontana: 
lebbene  in  quella  caufa  mi  pare  d’avere  troppe  pib parti 
rii  drfenforc  intraprefo  , che  d’aceufatore.  Finalmente 
da  tutta  la  provincia  venute  fono  ed  a nome  pubblico  ed  in 
privato  psrfone  nobiliffime,  e le  principali:  le  città  pih 
autorevoli  e più  onorate  con  ifianza  caldilTìma  hanno  fod- 

cffetque  ci  imptrium  cequAm  in 
er.itiibus  provinciis  cura  procon- 
Jultbui  , quo  Sentitili  confutiti 
pane  totiui  tirraiufn  orbis  tmpe- 
cium  uni  viro  dtferibatur  ; fed 
UMcn  ìdtm  hoc  ante  biennium 
».»  M.  Antoni i praiura  dtcre . 
tum  eroi.  Si  raccoglie  però  da 
.un  luogo  del  lib.  III.  contro  di 
.Vsrrre  ebe  Pompeo  mandato  fa 
nove  anni  dopo  d'  Antonio.'  il 
qua’e  dopo  aver  taccheggiato  la 


Sicilia'  ed  altre  provincie  , ve- 
nuto finalmente  all’  attedio  di 
Creta,  dopo  ricevuta  una  fiera 
tconfitra , finì  quivi  di  malattia. 

4 Poflulata  . Perciocché  era- 
no illanze,  alle  quali  dato  ave* 
luogo  qualche  foperchieria , co- 
nte per  cagion  d’  efempio  che 
non  follerò  in  giudizio  coOiruiii. 
rei  gli  allenti  : la  quale  iftanza 
nacque  dall’  avere  ciò  fofTcrt» 
Sterno  appreso  di  Verre . 
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nis,  fufcepifle  videor.  Poliremo  hornines  ex  tota  provin- 
cia nobilitimi  , primique  , pubiice  , privatimque  vene, 
runt:  gravilfima,  atque  honefliffima  quoque  civitas  ve- 
hementilfime  fuas  injurias  perfccuta  eli.  At  quemadmo-  1 
dum  , judices,  venerunt  1 videor  enim  mihi  liberi us  apud 
vos  jam  prò  Siculis  loqui  debere,  quam  forfitan  ipfì  ve- 
lint .*  (aiuti  enim  eorum  potius  confulam,  quam  volun- 
tati.  Ecquem  exillimatis  unquam  ulta  in  provincia reum 
abfentem  contra  inquifttionem  accufatoris  tantis  op:  bus , 
tanta  cupiditate  elle  defenfum  ? t Quxllores  utriufque 
provincia;,  qui  ilio  pretore  fuerant,  cum  fafcibus  mihi 
praejfto  fuerunt  : hi  porro  qui  fuccelTerunt  , vehementer 
iflius  cupidi,  liberaliter  ex  iflius  cibariis  traciati,  non 
tninus  acres  contra  me  fuerunt.  Videte,  quid  potuerit, 
qui  quatuor  in  provincia  qusllores,  lludiofiflìir.os  defen-  ♦ 
lores,  propugnatorefque  habuerit  : praetorem  vero,  cohor- 
temque  totam  fic  (ludiofam,  ut  facile  apparerei,  non 
tamillis  Siciliani,  quam  inanem  offenderant , quamVer- 
remipfum,  qui  plenusdeceflerat , provinciam  fuiffe  : mi- 
nari  Siculis,  li  decreviflent  legationem , qua;  contra  illuni 
diceret:  minati,  fi  quieffent  profeti:  aliis,filaudarentk 
benignilTime  promittere,  gravillìmos  privatarum  reruna 
telles,  quibus  nos  praefentibus  denuntiavimus  , eos  vi, 

5 cudodiifque  retinere.  Qua;  cum  omnia  faéla  fini,  tamera 
unam  folam  fcitote  effe  civitatem  Mamertinam  , qui  pu- 
biice legatos,  qui  illuni  laudarent,  miferit . Ejus  au- 
tem  legationis  principera  , civitatis  nobiliflìmum  ',  C. 
Hiumjuratum  dicere  audillis,  idi  navem  onerariam  ma- 
ximam Me  Rana;  elfe  pubiice  coaflis  operis  adificatam  .* 
idemque  Mamertinorum  legatus  , iflius  laudator,  non 
folum  iflum  bona  fua,  verum  etiam  facra,  deofque  pe- 
nates  a majoribus  traditos,  ex  xdibus  fuis,  eripuilfe  di- 
xit.  Preclara  laudario!  cum  duabus  in  rebus  legatorum 
una  opera  confumitur,  in  laudando  , atque  repetèndo. 
Atque  ea  ipfa  civitas  qua  ratione  illi  amica  Gt,  dicetur 
certo  loco  : reperietis  enim , qux  caufTis  benevolenti» 

fint 

i Quiefiarts  utriufque  provinci fa  l’altro,  ed  aveano  alor  ferrigio 
Soleva  ogni  provincia  avere  un  fol  cancelliere , littori,  fafci , pretella, 
queftorc:  due  però  n’avea  la  Sicilia  ec.  conciofolfechè  tenefler  ragione 
iiccome  regione  in  due  provincia  nelle  provinciali  diete  : la  qual* 
vecchia  e nuova  divifa;  l’un  de’  giurifJizione  non,  avendo  i quello-, 
quali  in  L liheo  rifedcva,  in  Siracu-  ri  urbani, privi  Mina, di  quell»  cor-, 

’ t»  . 
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disfazion  prerefo  de'fojìenutì  loro  danneggiamenti . Ma 
come,  o giudici , fon  venute?  ormi  pare,  ogiudici,  di 
dovere  ornai  appretto  di  voi  per  li  Siciliani  con  pii»  libertà 
l parlare,  che  etti  non  vogliano  per  avventura.*  che  avrb 
piuttofio  alla  Calure  loro,  che  alla  volontà  riguardo. 
E qual  mai  aliente  reo  di  mate,  che  da  in  quella  provincia 
Rato  contra  l’inquifizione  delFaccufatore  con  sì  gran 
potenza  e con  tanto  calore  difefo?  I queflori  d’amendue 
i governi,  che  fiati  erano  Cotto  la  Cua  pretura,  alPordin 
ini  furon  co’fafci:  quelli  poi,  che  vennero appreffo,  per 
coflui  caldamente  impegnati,  a fpefe  fue  fplendidamente 
trattati,  non  furon  men  pronti  contro  di  me.  Confedera- 
te che  potere  egli  abbia  avuto,  mentre  ha  per  difenCori 
infiammati  e per  fofienitori  avuto  quattro  queflori  in  una 
fola  provincia:  il  pretore  poi  e tutta  la  corte  così  favo- 
revole, che  troppo  bene  appariva,  efler  non  tanto  per 
quelli  (lata  in  luogo  di  provincia  la  Sicilia,  che  trovato  avea- 
no  vota,  quanto  Verre  medefimo,  che  Ce  n’  era  colle  ma- 
ni piene  partito.  Minacciavano  a’Siciliani,  Ce  ordinato 
aveflero  ambafcerie,  che  contro  a lui  parlaflero:  minac- 
ciavano, Ce  alcuni  fofler  partici-:  ad  altri  Ce  parlaflero  in 
lode,  promette  facean  larghiflìme:  ritenean  con  forza  e 
nelle  carceri  teflimonj  autorevoliffimi  fu  di  cofe  private , 
i quali,  prefenti  eflendo,  citammo  à fare  depofizione  . 

V.  Tutte  le  quali  pratiche  avvegnaché  operate  fodero, 
Tappiate  nondimeno,  che  v’é  la  fola  città  di  Medina, 
che  a nome  pubblico  ambafciadori  ha  mandato,  accioc- 
ché la  laudazion  gli  faceflero:CajoEjofentifte,  di  quella 
legazion  capo,  ed  il  piti  nobile  della  città,  con  giura- 
mento deporre,  che  coflui  aveva  inMeflina  una  grandif- 
fima  nave  da  carico,  fabbricata  per  artefici  a fpefe  pub- 
' bliche  ragunati:  e quefl’ iflefToambafciadore  de’ Medine- 
fi,  lodatore  di  lui,  diffe,  che  portogli  via  di  cafa  non 
pure  la  fua  roba,  ma  le  Caere  cofe  ancora,- ed  i penati 
Dii  da’ maggiori  per  fuccedìon  tramandati.  Dehchebell* 
elogio  t conciodìaché  in  due  faccende  una  funzione  degli 
ambafeiatori  fi  Cpenda  in  lodare,  e in  ripetere.  E quella 
città  medefima  per  qual  maniera  amicagli  fia,  afuoluo- 
go  diradi:  imperciocché  rinverrete,  che  le  cagioni  di 
benevolenza,  che  i Medinefi  hanoo  verfo  di  lui,  quelle 
iftede  Cono  per  condannarlo  ben  giufle.  Niun  altra  città, 

’’  * ' . ° giu- 

re. Or  quelli  fi  fecero  incontro  a far*  perquifizioni  contro  di 
a Cic.  per  dargli  impedimento  Verre. 
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firn  Mamertinis  erga  iftum,  eas  iplas  cauflas  fatis  juflas 
e(Te  damnationis  . Alia  civitas  nulla,  judices,  pablico 
confilio  laudar,  t Vis  illa  fummi  imperii  tantum  potuit- 
apud  perpaucos  homines,  non  civitates,  ut  aut  leviffi*  t 
mi  quidam  ex  miferrimis,  difertiilìmifque  oppidis  inve* 
nirentur,  qui  injuflu  populi  ac  Senatus  proficifcerentur  ; 
aut  hi,  qui  contra  iltum  legatos  decreverant,  & tefti- 
monium  publicum  mandataque  2acceperant,  vi,  ac  me- 
tu  retinerentur.  Quod  ego  in  paucis  tamen  ufu  veuifle 
non  molefle  fero,  quo  reliqustot,  & tanta:,  &tamgra-r 
ves  civitates,  totadenique  Sicilia  plus  auftoritatis  apud 
vos  haberet,  cum  videretis  nulla  vi  retineri,  nullo  pe» 
riculo  prohiberi  pofTe,  quo  minus  expirirentur',  ecquid 
apud  vos  querimonia:  valerent  antiquiflìmornm , tìdeliffi- 
morumque  focioruth.  Nam  quod  fortaffe  non  neino  vc^ 
ftrum  audierit,  iftum  a Syracufanis  publice  laudari,  id 
tametfi  priore  aftione  ex  Herxdii  Syracufaqi  teftimonio  , 
cujufmodi  cffet  cognoviftis  ; tamen  vobis  alio  loco  , ut 
fe  tota  res  habeat,  quod  ad  eam  civitatem  attinet,  de- 
monftrabitur.  Intelligetis  enim  nullis  hominibus  quem- 
quam  tanto  odio,  quanto  iftum  Syracufanis  efTe,  &fuifle. 

At  enim  iftum  foli  Siculi  perfequuntur  : cives  Rom. 
qui  in  Sicilia  ncgotiantur,  defendunt,  diligunt,  falvum 
6 e(fe  cupiant.  Primum,  fi  ita  eflet , tamen  vos  in  } qua?-, 
ftione  de  pecuniis  repetundis , qua:  fociorum  cauffa  con» 
ftituta  eft,  lege  judicioque  fonali  , fociorum  qucrime* 
nias  audire  oporteret.  Sed  intelligere  potuiftis  priore  a- 
dione  cives  Rom.  ox  Sicilia  plurimos  , honefliflìmos , 
maximis  de  rebus,  & qnas  ipfi  accepiflent  injurias , & 
qnas  ftirent  aliis  effe  faiìas  prò  teftimonio  dicere.  Ego 
hoc,  quod  intclligo,  judices,  fic  confirmo.  Videor  mi» 
hi  gratum  fecifse  Siculis,  quod  eorum  injurias  meo  la- 
bore , inimicitias  periculo  firn  petfecutus  : non  minus 
hoc  gratum  me  noflris  civibus  intclligo  fecifse  ••  qui  hoc 
exiftimaut,  juris,  libertatis,  rerum, fortunarumque  fua- 
rum  falutem,  in  ittius  damnatione  confjflere.  Quapro- 

pter 


I titilla  fammi  imperi!.  Accen- 
na la  prepotenza  de' tre  Meiclli  , 
a favor  di  Vene  , de’ quali  l’uno 
era  pretore  in  Sicilia  , il  fecondo 
pretore  Urbano  in  Roma,  e'1  ter- 
zo eanfolc  con  Orrtnlìo,. 


> Acceptrant.  Da’lpr  comuni. 

3 Qu«fiione  . Qujtflie , come 
fpiegamtno  altrove  , forcnte  im- 
porta non  proceffo  ed  efame  d* 
• (cuna  cauta  particolare  , ma  fpe- 
cie  , o maniera  di  caute  , cbq 
ta» 
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o giudici,  per  pubblica  deliberazione  formagli  elogio  . 
Quella  forza  d’autorità  fuprema  tanto  valfe  appreflo  po- 
chiflìmi  uomini  , non  già  apprefso  le  città,  che,  o fi  rin- 
vennero certi  di  piccoliffima  levatura  da  miferabilirtìme 
ed  abòandonatirtìme  terre,  che  fi  mollerò  fopza  licenza 
del  popolo,  e del  Senato  ; oquefli,  che  aveano  per  decre- 
to contro  di  lui  legati  ordinato,  e ricevuto  aveano  la 
pubblica  depofizione  e i mandati,  fodero  per  forza  rite- 
nuti e per  timore.  Il  che  però  con difpiacere  non  porto 
che  fia  in  alcuni  pochi  avvenuto,  acciocché  tante  altre 
e sì  grandi  città  c sì  gravi  tptta  finalmente  la  Sicilia  ap- 
preso di  vai  piti  a vede  d’autorità,  in  veggendo  non  poter 
quelli  per  niuna  forza  edere  ritenuti,  per  niun  tifico  im- 
pediti, dal  non  volere  far  prova,  qual  mai  pelo  appreflo 
di  voi  avederoi  richiami  d’antichiffimi , p fedclirtìmi  al- 
leati. Imperciocchb  quanto  all’ aver  voi  per  avventura 
fenrito  che  coftui  da’Siracufani  a nome  pubblico  vien  lo- 
dato, queflo  febbene  di  che  maniera  fia  dato  nella  pri- 
miera azion  l’intendefle  dall’atteflato  d'Eradio  Siracu- 
fano;  in  altro  luogo  tuttavia,  per  quanto  a quella  città 
s’appartiene,  vedere  vi  fi  farà,  come  tutto  qnefio fatto 
fi  llia  • Che  ben  capirete;  qom  non  edere. ad  alcun  comune  nè 
•dere  flato  in  tant’odio,  quanto  a’ Siracusani  codui . 

VI.  Forfè  i Siciliani  foli  il  perfeguono  ; i cittadini  Ro- 
mani, che  in  Sicilia  negoziano,  il  difendono,  J’amano, 
il  voglion  falvo  . Primieramente  eziandio  che  così  forte, 
tuttavia  voi  al  tribunale  del  mal  tolto,  che  fu  in  piè 
medò  a riguardo  degli  alleati,  fu  di  legge  e giudizio  lo- 
dale, converrebbe  le  querele  degli  alleati  afcoltaffe.  Ma 
nell’azione  pallata  avete  poturo  capire,  che  moltilTìrm 
cittadini  Romani  di  colq  dalla  Sjcilia,  perfine  onoratiflì- 
me,  fu  di  rilevantiflìme  cofehan  deporto  e quelle  foper- 
chierie  che  erti  aveano  ricevuto,  equelle,  che  fapeano 
ad  altri  fatte.  Quello,  o giudici,  che  iofenro,  pertaj, 
maniera  il  raffermo.  Mi  pare  d’avere  a’ Siciliani  fatto 
/ cofa  grata,  prendendo  a vendicare  i loro ingiurti  aggra- 
vi a corto  di  mie  fatiche,  e le  loro  inimicizie  a mio  Ti- 
fico: conofco  d’aver  fatto  cofa  non  men  grata  a’nortri 
concittadini:  i quali  s’avvifano  nella cortui condanna ef- 
fitr  riporta  là  ficurezza  de’ loro  diritti,  della  libertà , d’ 
«g»’  interelTe  ed  aver  loVo  . Laonde  non  ho  difficoltà  che 

fqlla 

tUora  fi  efpiime  per  la  voce  :ri-  hunali  appartengono  divelle 
bunalt , perciocché  a diverfi  tri-  nicre  d!  caule  . 
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pter  de  iflius  prstara  Sicilienfi  non  recufo,  quinitame 
audiatis,  ut,  fi  cuiquam  generi  hominum , five  Siculo- 
rum , five  nofircrurri  civium:  fi  cuiquam  ordini , five  a- 
tarorum , five  pecuaricrum , five  mercatorum  probatus 
fit:  fi  non  horum  omnium  communis  hofiis,  pnedoque 
fuerit  : fi  cuiquam  denique  ulla  io  re  nnquam  tempcra- 
verit  : ei  vos  quoque  temperetis.  Qui  fi mulatque  ei  for- 
te provincia  Sicilia  obvenit-j  fìatim  Roma:,  8e  i ad  nr- 
bem,  antequam  proficifceretur , qua?rere  ipfefecum,  & 
cogitare  cum  fuis  capir,  quibufnam  rebus  in ea provin- 
cia maximam  unoanno  pecnniam  facere  poffet.  Nolebat 
in  agendo  difcere  ( taraetfi  non  provincia:  rudiserat,  & 
tiro  ) fed  in  Siciliani  paratus  ad  prsrdam , meditatufque 
venire  cupiebat.  O prxdare  conjedum  a vulgo  in  illam 
provinciam  omen  communis  famae  , atque  fermonis  : 
cum  2 ex  nomine  ifiius,  quid  in  provincia  faclurus  cf- 
fer,  perridiculi  homines  sugurabantur.  Etenim  quisdu- 
bitare  poffet?  cum  iflins  in  quaefiura  fugam,  & fortuiti 
recognofceret  : cum  inlegatione,  oppidotum,  fanorum- 
que  fpoliationes  cogitarci:  cum  videret  in  forolatroci- 
nia  pretura:  qualis  ifte  3 in  quarto  aflu  improbitatis 
7 futurus  effet?  Àtqne,  nt  intelligatis  eum  Roma:  quzfifle 
noti  modo  genera  furandi,  fed  etiam  nomina:  eertiffi- 
mum  accipite  argumentum,  quo  facilius  de  (iugulari  ejns 
itnpudentia  exifiimare  poffitis.  Quo  die  Siciliam  tetigit 
( videte  fatifne  paratus  ex  ilio  homine  urbano  ad  ever- 
rendam  provinciam  venerit  ) ftatim  Meffana  litteras  Ha- 
lefam  mittit:  4 quas  ego  iftum  in  Italia  fcripfiffe  arbi- 
tror  : rum  fimulatque  e navi  egreffus  efi,  deditoperam 
nt  Halefimus  ad  fe  Dio  continuo  veniret  : fe  deheredi- 


tate  velie  cognofcere,  qua 

* Ad  vrhem  . T eonfoli  e i 
perori  ufciti  dall*  efercirato 
magillrato  di  Roma,  ed  e (Tendo 
per  muovere  alia  volta  del  loro 

roVinciale  (governo,  trattenean* 
preflo  a Rema  , c diceanfi  ai 
uriem  effe. 

* Bx  nomini  ifliui  . Allude 
•I  verbo  tvcrnriy  che  nel  pro- 
prio Tonfo  importando  feopan  , 
/paggare , e nel  iraslaro  ruba- 
re t faccheggiare , ha  firaiglian* 
àa  di  Tuono  col  nome  di  Ver- 


ejus  filio  a propinquo  homine 
A poi- 

re  , e di  lignificato  colle  Tue  ru- 
berìe. 

) in  auarto  afta.  Applica  il 
ripartimento  degli  atti , ne* qua- 
li fogliono  i poeti  comici  e i 
tragici  dividere  le  loro  opere 
teatrali  agl'infanti  ed  iniqui  go» 
verni  di  Verre.  Il  primo  atte  fin» 

Jiertanto  fu  la  pretura  Afianca, 
a legazione  il  fecondo,  il  terzo 
la  pretura  urbana  : Cic.  ora  al 
quarto  atto  va  dietro  , che  fi 
fu  la  Siciliana  pretura . 

fSàf» 
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falla  pretura  Siciliana  di  lui  m’ alcol  nate  con  patto,  che, 
fe  ad  alcuna  marnerà  d’uomini  gradito  fia  llato  odi  Si- 
ciliani, o di  nottri  concittadini  ; fe  foddisfatto  abbia  ad 
alcun  ordine  o d’aratori,  o di  foco,  ovvero  di  merca- 
tanti -,  fe  non  lia  di  tutti  quelli  flato  comun  nemico  ed 
adattino  ; fe  finalmente  verfo  alcun  mai  in  alcuna  cofa 
fiati  contenuto;  altresì  voi  verfo  di  lui  vi  contegnate. 

Il  quale,  come  prima  toccogli  in  forre  il  governo  della  Si- 
cilia, cominciò  fubitoin  Roma,  e preliba  Roma,  innan- 
zi di  partire,  a ricercar  (eco  fletto,  eadivifareco’fuoi, 
di  quali  cofe  in  quel  governo  accumular  potette  in  un  an- 
no affai  denaro.  Non  voleva  imparare  fui  fatto  ( febbe- 
ne  non  era  nuovo  fu’ governi  né  principiante  ) ma  delide- 
rava  d'andare  in  Sicilia  tutt’in ordine,  e colle  cofe  ben 
penfate  per  menar  prede.  Deh  come  fu  ben  applicato  a 
quella  provincia  dal  volgo  il  pronoflico  dalla  comun  fa- 
ma nato  e dal  popolare  di  fcorfo!  quando  certi  affai  face-  . 
ti  dal  nome  fuo  auguravano  che  cofa  per  operar  fotte  nel 
governo.  Imperciocché  chi  dubbio  aver  potea,  che  rimem- 
brandoli della  fuga  fua  e del  furto  nella  queflura  ; recandoli 
all’ animo  lo  fpogliamentodelle  città  ede’tcmpj  nella  lega- 
gazione  ; in  veggendo  nel  foroi  latrocini  deiia  pretura; 
quale  per  effer  fotte  nel  quarto  atto  dell’iniqua  fua  condotta. 

VII.  Ed  acciocché  intendiate  che  egli  in  Roma  cercò 
non  pur  le  diverfc  fpecie,  ma  i titoli  ancor  di  rubare; 
fentitene  una  riprovacertiffìma,  per  potere  pii»  di  leg- 
gieri formar  concerto  della  sfacciatezza  fua  (ingoiare  . 
Nel  giorno,  che  pofe  pié  in  Sicilia  ( vedete  fe , conforme 
a quell’augurio  di  lui  fatto  in  Roma,  venne  ben  dii  po- 
llo a Taccheggiar  la  provincia  ) da  MelTina  rotto  manda 
lettere  ad  Alefa,  le  quali  (limo  che  etto  in  Italia  fqrtvef- 
fe  : imperciocché  come  prima  ufcì  di  barca,  procurò  che 
incontanente  a lui  venifle  Dione  Alefino:  dicendo,  che 
egli  tener  volea  ragione  fu  di  certa  eredità,  la  qual  era 
al  figliuol  fuo  venuta  da  Apollodoro  Lafirone  fuo  paren- 
te. Quello  era,  a giudici,  un  ben  grotto  contante.  Que- 
llo é quel  Dione  cittadin  Romano  tatto  al  prefente  per 
benefizio  di  Quinto  Metello:  fui  quale  nell’azione  patta- 
ta per  molti  tcftimonj  perfone  principali,  e colle  fenttu- 
re  di  molti,  capacitati  v’ho,  ettere  (lati  contati  un  mi- 
Tom.  11.  B lione 

4 Qj.ias  *5°  'Pont  , &c.  'Ciò  premeditali  rei  difegni  , motti 
ehe  argomento  era  efleriì  dall*  dalle  contezze  già  prete- 
Italia  per  la  Sicilia  partito  co* 
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Apollodoro  Laphirone  veniffet.  Ea  erat,  judices,  per» 
grandis  pecunia.  Hic  eli  Dio,  judices,  nunc  i benefi- 
cio Q.  Metelli  civis  Romatius  faélus  : de  quo  mulris  vi- 
ris  primariis  tefiibus,  mulrorumque  tabulis  vobis  priore 
anione  fatisfa&um  eft.  H-S.  undecies  numeratum  effe, 
ut  eam  cauffam,  in  qua  ne  tenuiffìma  qdidcm  dubitatio 
poffet  effe,  irto  cognolcenre,  obtineret  : prstereagregcS 
nobiliffìmarnm  equarum  abaftos  : argenti,  veffifque  lira-' 
guise  domi  quod  fuerir , effe  direptum:  ita  H-S.  undecies 
Q.  Dionem,  quod  hsrrediras  ei  obveniffet,  nullam  aliarti 
ob  canffam,  perdidiffe.  Quid?  hxc  hereditas  quo  prse* 
tore  Dionis  filio  venerat  ? eodem,  quo  P.  Annii  fenaro» 
ris  filise:  eodem  quo  M.  Liguri  fenatori,  C.  Sacerdote 
prstoie.  Quid?  tutti  nemo  moleftus  Dioni  fuerat  ? noti 
plus  quarti  Liguri , Sacerdote  prsetoTe.  Quid?  adVerrem 
quisdetulit?  nemo:  nifi  forte  exiftimatis  ei  quadruplato* 
8 res  ad  fretum  prsdla  fuiffe.  Ad  urbem  cumefler,  audi» 
vit  Dioni  cuidam  Siculo  permagnam  veniffe  hsereditarem  : 
hsercdem  ftatuas  jnflum  effe  in  foro  ponere  ; nifi  pofuiffer, 
Veneri  Erycinieffe  multatum.  Tamerfi  polita:  effentex  te* 
flamento , putabat  tamen  , quoniam  V eneris  nomen  effet , 
cauffam  pecunise  fe  reperturum  . Itaque  apponitqui  petat 
Veneri  Erycinse  illam  hsereditatem  : non  emm  qnseffor  pe* 
tit  2 ( ut  eff  confuerudo  ) is,  qui  Erycum  tnontem 
obtinebat  : perir  Na:vius  Turpio,  quidam  iflius  excur- 
for,  & emiffarins,  homo  omnium  ex  ilio  convento  qua» 
druplatorum  deterrimus,  C.  Sacerdote  prserore  conde* 
xnnatus  injuriarum  : etenim  eratejulmodi  cauffa,  utipfe 
prsetor , cum  qusereret  calumniatorem , paullo  ramen  confi» 
deratiorem  reperire  non  poffet . Hic  hominem  j Veneri 
abfolvit:  fibi  condemnat;  maluit  videlicet  hominespec* 

carp, 


* beneficio  Q.  Mettili  tivit 
&c.  onde  chiamcflì  Q.  Circi  li  ut 
Dio:  Si  fatte  pecione  in  cittadi- 
ni Romani  adottate  riteneano  il 
cognome  antico  inntftatocol  pre» 
nome  c nome  Romano.*  cosiMa- 
nuzio . 

2 Ut  e fi  confutatilo  &C.  Era  a 
carico  del  QneAoqe  il  fare  tn- 
quilizioni  fu  di  denaro  , che  a1 
pubblici  luoghi  apparteneva  : e 
quelli  nella  prerente  faccenda  c- 
ra  il  Queftore  Lilibetano. 


J Peneri  abfolvit , fibi  tonile* 
mote  . Non  vuol  dire  già  che 
T eredità  , come  contenta  il 
Manuzio,  tolta  folle  a Venere, 
e data  a Verre.'  ma  che  gl’im» 
impofe  una  buona  mhlta  in  fuo 
vantaggio  , e licenzialo  codia 
lite  Vinta  < Impercò  coli  dicefi 
nel  primo  lib  poffum  rlcinctpt 
totam  rem  exptica re  , ritirale  ad 
t xtremum  id,  quoti  accidie , di- 
cere  Divieni  HS  deciti  nitmeraf* 

fe,  ut  caufam  ctntffiman  obline - 
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lione  e cento  mila  fefterzj,  per  vincere,  tenendo  coftui 
ragione,  quella  cauta,  nella  quale  neppure  leggicriltìmo 
dubbio  efsere  vi  potea:  oltracciò!  efsere  (late  menate  via, 
mandre  di  cavalle  bellifTime  : e rapito  ciò,  che  d’argento 
e di  drappi  v’  era  in  cafa  : che  così  Quinto  Dione  un 
milion  perdette,  e cento  mila  feflerzj,  perché  a lui  ri- 
caduta era  un  eredità  e non  per  alcun’  altra  cagione  ; 
Ma  come?  quella  eredità  fottoqual  pretoreeràal  figliuo- 
lo di  Dione  venuta?  a tempo  di  quel  pletore  roedefi- 
mo,  (otto  cui  venuta  era  ad  Ànnia  figliuola  di  Pubblio  An- 
nio  Senatore;  pretore  efsendo  quel  medefimo  Caio  Sacer- 
dote , fot to’l  quale  venuta  età  a Marco  Ligure  Senatore, 
E che?  allora  ninno  flato  era  molefto  a Dione  ? non  piò  che 
aLigure,  efsendo  Sacerdote  pretore  ? che  è ciò  mai?  chi 
tiportollo  a Verrei  niuno:  fe  non  ifiimate  per  avventura  , 
che  a liti  fofsero  iq  pronto  i quadruplatori  fui  faro. 

Vili,  'fratteftendofi  prefso  a Roma,  fentì  che  a mj 
certo  Dione  Siciliano  era  Una  ben  grofsa  eredità  ricadu- 
ta: che  obbligato  l’erede  era  flato  a mettere  datile  in 
piazza:  e che  fe  polle  non  le  avefse,  cadeva  in  multa 
per  Venere  Ericina.  Sebbene  fofsero  date  fecondo  il  teda- 
mento  già  mefse.  Vene  pur  fi  credea,  poiché  fu  quello 
fatto  v’entrava  il  nome  di  Venere  , che  trovato  avreb- 
be prefetto  da  trar  denaro.  Gli  pone  a’ fianchi  per  tan- 
to, chi  quella  eredità  pretenda  per  Venere  Ericina  : im- 
perciocché non  muove  l’idanza  il  quedore  ( coni’é  co- 
flume  ) cioè  quegli , che  fotto  di  sé  il  monte  Erice  avea, 
fa  la  richieda  un  certo  Nevio  Turpione  turcimanno  di 
lui  ed  emifsario,  il  peggiot  quadruplàtore,  che  vi  fofse 
di  quella  piazza,  condannato  per  danni  fatti  folto  Cajo 
Sacerdote  pretore:  concioffìaché  queda  fofse  caufa  si  fat- 
ta, che  il  pretor  medefimo,  avvegnaché  facefse  d’un  ca- 
lunniatóre ricerca,  non  avrebbe  però  potuto  ritrovare  al- 
cuno urt  pocolin  piò  accorto  di  quedo.  Or  Verreafsolve 
codili  per  rifpettodi  Venere,  ed  a fuo  prò  il  condanna: 
amò  meglio  sì  serto  che  peccafserc  gli  uomini , che  gli 
Dei;  e che  egli  pimtodo  a Dione  quel,  che  lecito noa 
era,  togliefse,  che  Venere  quello,  che  a lei  non  fi  do- 
ve*. Che  darò  io'  qui  ora  a recitar  l’attedato  di  Seda 
Pompejo  Cloro , che  trattò  lai  caufa  di  Dione?  che  intera 

S i veti* 

rti  : ondeconvinsefi  che  la  caule  fu  da  Vcrre  a Dione  aggiudicaci' 
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f»f«,  quam  deos  : fe  potius  a Dione,  quod  nonlieebat, 
quam  Vcnerem,  quod  non debebarur,  auferre,  Quidcgo 
jiani.  hic  i Sex.  Pompeii  Chlori  teftimonium  recitem  qui 
caulsatn  egit  Dionis?  qui  omnib  us  rebus  ìnrerfuit , homi» 
ms  honeftiflìnn  ; tametft  civis  Romanus  virtutis  caulTa 
tamdiuelì:,  (amen  omnium  Siculorum  primi , ac  nobilifli- 
fni  : quid  ipfius  Q.  Cxcilii  Dionis  homims  probatiffimi 
ac  prudentiiTìmi  ? Quid  L.  Vetecilii  Liguris,  T.  Manlii, 
L.  2 Calem  ? quorum  omnium  teflimonns  de  hac  Dionis 
pecunia  confirmatum  eli.  Dixit  hoc  idem  M.  J Lucul- 
lus,  fe  de  h;s  Dionis»  incomipodis  prò  hofpitio,  quodfi- 
bi  èutn  co  eiTet,  jam  an:e  cognofse  . Quid?  Lucullus  , 
qui  rum  in  Macedonia  fui t , meiius  hxc  cognovit,  quam 
tu,  Hortenli,  qui  Roma;  fuifti?  ad  quem  Dioconfugit? 
qui  de  Dionis  injurus  gravititene  per  littcras  cum  Verre 
queftuses?  nova  tibi  hxc  funt,  & inopinata?  nunc  pri* 
jnum  hoc  aures  nix  cnmen  accipiunt  ? mhil  de  Dione? 
mhitdclocru  ruafemina  primaria,  Servilia  vetere  Dionis 
hoipita,  audiih?  nonne  multa  mei  teftcs,  qux  tu  fcis, 
nelciunr?  nonne  te  mihi  teftem  in  hoc  crimine  eripuit 
non  iftius  innocenti  , fed  4 legis  exceptio  ? Rccira 
U [limoni*  M.  Lecitili,  Chiari , Dionis.  Sanine  vobis  ma- 
gnani pecumain  Venerius  homo  , qui  e 5 Chelidonis 
finu  in  provinciam  profeéfus  efler,  Veneris  nomine  qua:* 
fide  videtur?  Accipite  aliam  in  minore  pecunia  non  mw 
nus  impudenrem  calumniam.  Sofippus  & E pie  rate*  fra* 
tres  funt  Agyrmenfes:  ho  rum  pater  ab  hinc  duos  & 
jtx.  annos  ett  mortuus.‘  in  cujus  teftamento  q uod a m lo- 
co, 6 fi  commitTum  quid  efler,  multa  erat  Veneri.  Ipfos 
xx.  annos,  cum  tot  intereaprxtores,  tot quxftores,  tot 
calumniatores  in  provincia  fmflent  , hxreditas  ab  his, 
Veneris  nomine,  pctita  non  eli:  caufiam  Verres  cogtio- 
feit:  per  Volcatium  pecuniam  accipit,  fereadH-S.  cccc. 
pillila  aòduobqs  fr-atribus . Mujtorum  teftimomum  audn 

ftis 


x JVx.  Pompei  Chiotti , citta* 
dino  Rumino  per  favore  di  Se- 
llo Pompe ju,  dei  quale  il  nome 
«ic  prete  , ed  il  prenome  . 

2 Calerti,  cognome  della  fami* 
gli*  Fiilia. 

j Lucullut.  Marco  Terenzio 
I.-jcutlo  pretore  o proconlole  di 
Macedon  e , deila  quei  fjionfv 


nell’anno  48o.  ., 

4 Legis  exceptio  . Perciocché 

vietava  la  iegge  , che  1 *cc.u  . 
tote  al  dtfcnicre  intimali*  jtufi*- 
dica  deputazione . c 

5 Chelidonie  .'  Dell»  qd»le  * 
fa  più  volte  ricordo  nel  p«inl 
libro.  > 

6 Si  (ommijfwn  ouid  &c.  C^n  ’ 
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venne  in  torti  gli  atti:  perfona  onoratiffima;  <?,  febbene 
da  tanto  tempo  per  virth  foà  cittadino  Romano  fia, 
Principal  tuttavia  tra  tutti  i Siciliani  ed  il  pih  nobile  j 
Che  dirb  della  depolìzione  di  Quinto  Cecilio  Dione  lo- 
datilfimo  nomo  e prudenriflfìmo  r che  di  quella  di  Lnciò 
Veticilio  Ligure,  di  TiroMallio,  di  LuciòCaleno?  de’ 
quali  tolti  gli  arredati  fu  quello  denaro  di  Dione  fatto 
hanno"  conferma.  Depofe  pure  Marco  Lucullo  , che  dj 
quefli  difaftri  di  Dione , attefa  l’attenenza  d’ofpizioi 
che  avea  con  lui 4 n’ebbe  già  per  addietro  contezza.  E 
che?  Lucullo,  che  allora  in  Macedonia  flava , quelle  co- 
le, 0 Orrenfioi  meglio  di  re  rilèppe,  che  in  Roma  di- 
ahoravi?  al  qual  Dione  ebbe  ricorfo  ? che  degl’ ingioili 
danni  da  Dione  {offerti  con  gravilfimo  lifentirfienro  a 
Vetre,per  lettere  ti  dolerti  ? Sonofi  quelle  Cofe  nuove  ed 
improvife  ? la  prima  volta  ora  ti  ghigne  all’orecchio 
quello  delitto?  nulla  nOn  h’hai  da  Dione femito ? nulla 
dalla  fuocera  tua  Servilia  riguardevoliflìma  donna,  at- 
tenente vecchia  d’ofpizio  a Dione?  i miei  tertimónrnon 
ignoran  forfè  molte  notize  che  tu  fai?  non  mi  t’hà 
forfie  tolto  per  tellimonio  in  quello  delitro,  non  già  i* 
innocenza  di  coflui,  ma  l’efdufiòn  della  legge  ? depoff- 
zioiti  di  Marco  Lucrilo,  di  Cloro , e di  Diorit. 

IX.  Pare  a voi  che  un  uomo  addetto  a Verierè,  che 
pel  governo  dal  grembo  di  Chelidone  fi  molle,  s’abbia 
« nome  di  Venere  procacciato  un  ben  grolfo  contante  ? Sen- 
titela minor  fomma  un’altra  non  meno  sfacciata  cavilla- 
-ssion  maliziofa  di  legge.  SoGppo  edEpicrate  fratelli  fon 
d’Agirina:  il  padre  di  quelli  na  già  vehtirfue  anni,  che 
gli  Smorto:  nel  cui  teftamenioin  un  c^rto  luogo  la  multi 
Vera  a favore  di  Venere  * fe  in  qualche  cofa  contravve- 
nuto fi  forte.  Per  interi  vent’anni  e (Tendo  inqùefto  fpa* 
zio  nella  provincia  flati  tanti  pretori,  tanti  quertori,  tan- 
ti malrziofi  cavillatori  di  leggi , non  fu  da  quefli  l’eredità 
richieda  a nome  di  Venere:  difamina  Verre  la  caufa: 
prende  denaro  per  opera  di  Volcazio  da’  due  fratelli  intorno 
a quatrocenfO  mila  feflerzi . Per  addietro  tle  ferttifte  ltf 
dtpofizioni  di  molti:  i fratelli  Agi rinefi  vinferper  modo, 
che  dalla  caufa  ne  riuscirono  bifognofi  e voti  dibotfa. 

r B J . Re- 

1 "*1,  • „ * f 

*'  '•  « • »,  % 

tuiffa  dicnrttur  ( fcrlve  Adorno  ) fafìa  aut  firn  fa  Sì  a ab  bterede  ml- 
qu*  centra  ttflntoris  Valuntattm  tia  ah  qua  fctnague  fìtti  untar. 
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loflis  antea:  vicerunt  Agyrinenfes fratres ita,  utfgentes, 
inanefque  difcenderenr . At  emm  ad  Verrem  pecunia  ifta 
non  pervenir.  Qui  eft iftadefenfio ì utrum  i afleveratur 
in  hoc,  an  tentatur?  mihi  enim  res  nova  ed:  Verte* 
calumniarores  apponebat  : Verres  aderte  jubebat  ; Verres 
cognofcebat  : Verres  judicabit:  pecunia;  maxima; daban- 
tur:  qui  dabanr,  cauflas  obtinebant:  x tii  mihi  itade- 
fendas?  non  eft  irta  Verri  numerata  pecunia.  Adjuvo  te: 
mei  quoque  tefies  idem  dicunt.*  Volcatio  dicunr  fefe  de- 
di(Te.  Qua?  vis  erat  Volcatio  tanta,  ut  H S.  cccc.  mil- 
1 i a a duobus  hominibus  auferret  f ecquis  Volcatio,  fi  fua 
fponte  venirter,  j unam  libellam dedirtet ? veniatnunc, 
«xperiatur  : reélo  recipiet  nemo,  At  egoamplius  dico. 
H-S.  quadringenties  accepide  te  arguo  contraleges:  ne- 
go tibi  ipfi  ullum  nummum  efT*  numeratum  : t<d  cum 
ob  tua  decreta,  ob  imperata,  ob  judicata,  pecunia;  da- 
bantur,  non  erat  qmrendum,  cujus  manu  numeraren- 
tur,  fed  cujus  injuria  cogerenrur.  Comites  illi  tuideli- 
ai,  manus  eraut  tua?:  4 profetiti,  fcribae,  medici,  ac- 
centi, 5 Harufpices,  pratcones  , manus  erant  tuaer  ut 
quifque  te  maxime cognatione , affiniate,  qeceflìtudine 
aliqua  attingebat,  ita  maxime  manus  tua  putabatur  .* 
cohors  rota  illa  tua,  qua;  plus  mali  Sicilia:  dedir,  quanj 
fi  centpm  cohortes  fugitivorum  fuirtent,  tua  manus  fine 
conrroverfia  fuit:  quidquid  ab  horum  quopiam  captum 
e fi , id  non  modo  tibi  datum,  fed  tua  manu  numeratum 
judicari  necerte  efl-  Nainfi  hanc  defenfionem  probabitis , 
acccpit  ipfe , licer  omnia  de  pecuniis  tepetundis  in- 
ficia tollatis  : nemo  unquam  reus  tam  nocens  adduce- 
tur,  qui  ifladefenfione  non  pofTìt  uti  : etenim  cumVer- 
jes  gtatur,  quis  cric  pmquam  pofihac  reus  tam  perdi- 

tus , 


t Affeveratur . Giudi  1*  efpo- 
fio  fenfo  Cic.difle  pure  nel  Bru- 
to: iella  ironia,  fi  jocarcmttr  : 
fin  ajjeveramut , vi  rie  ne  re  ligio 
nobis  tam  adhibenda  fit , quam 
fi  tefìimonium  dieeremus  . Col- 
la qual  forza  i Greci  ufarono 
ffTOls$ix£(it.  Fiatone  in  Gorgia; 
tiri  imi  » e»  Xettpfpe»  , 
CTOvlà^H  ,7‘«V7#2e»XporT«, 
i)  TI  £h  . •'  Deb  dimmi , o Che- 
le fonte,  S°cr*te  fucjìe  (oje  dice 


in  fui  ferio  , o da  beffa ? Simil- 
mente parla  Senofonte  , Socra- 
te ec. 

* Tu  mihi  ita  defemiaj  ? A v. 
vien  con  vaghezza  il  pleonaftno 
miti , che  a limile  corrifponden. 
za  nell’  Italiano  . 

I Unam  libellam . Che  mone- 
ta era  del  valor  dell’  alfe  ; ma 
quello  era  di  rame,  e quella  d’ 
argento  . df»r  fi  fuole  per  ef- 
pieffion  proverbiale  negativa  di 
vii  moneta  , tome  del  picciolo 
av- 
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X.  Replicheradi  che  quel  denaro  non  andò  i(l  mano  a 
Verre.  E che  difefa  è quella  mai?  Si  die’ egli  quello  in 
fai  ferio,  o fi  fa  prova  d’ alcuna  difefa?  che  a me  quello 
riefee  nuovo.  Verre  a’  fianchi  metteamaliziofi  interpreti 
delle  leggi:  Verre  comandava  che  intervenilfero  : efami- 
nava  Verre  : Verre  giudicava:  davanfi  fomme  groffìffìme  : 
quei,  che  le  davano,  vincean  le  liti:  tu  mi  ti  farai  dife* 
le  in  quello  modo?  quello  denaro  non  é fiato  sborlato  a 
Verre;  ecco  che  t'ajuto  : anche  i miei  teftimouj  diconl’iftef- 
fo:  dicon  d’ averlo  dato  a Volcazio.  Qual  mai  sì  gran 
potere  avea  Volcazio  , ebetraefle  di  mano  a due  pedone 

3uattrocento  milla  fefterzj?  E chi  mai  avrebbe  un  picciolo 
ato  a Volcazio,  fe  folTe  da  sé  venuto?  Al  prefenre  ven* 
ga,  metta  fua  ragione  a prova:  niuno  riceverallo  in  ca* 
fa.  Ma  io  più  avanti  dico;  mofiroche  ricevuto  hai  quat- 
tro milioni  di  fefterzj  contra  le  leggi  : affermo  che  non  t’ é 
fiato  conto  pur  un  fellerzo:  ma  quando  denari  davanti 
per  li  tuoi  decreti,  per  gli,  ordini,  per  le  decife  liti , ri- 
cercare  non  fi  dovea  per  man  di  chi  foffer  contati  , ma 
per  foperchierìa  di  chi  foffer  raccolti . Que’  tuoi  feelti  u- 
fiziali  eran  le  mani  tue:  le  tue  mani  erano  i prefetti,  i 
cancellieri,  i medici , gli  accenti , gli  arufpici,  ed i trom- 
betti: quanto  p^ìialcun  t’era perconfanguinità  proffìmo, 
per  affinità,  e per  alcuna  attenenza,  così  tanto  più.  ripu- 
tato era  tua  mano;  tutta  quella  tua  corte,  che  più  di 
male  alla  Sicilia  arrecò,  che  fe  fiate  follerà  cento  mafna- 
de  di  defertori  fervi,  man  tua  fu  fenza  fallo;  tutto  ciò  , 
che  fu  per  alcun,  di  coftoro  carpito,  neceffario  ò che  fi 
reputi  non  pure  a te  dato,  ma  di  man  tua  contato.  Im- 
perciocché fe  pafferete  per  buona  quella  difefa,  non  rìcevett' 
egli , levate  pur  via  tutte  le  caufe  fui  maltolto;  niun  reo 
giammai  farà  sì  colpevole  prefentato,  che  prevaler  non 
fi  poffa  di  quefia  difefa:  imperciocché  ufandola  Verre, 
qual  mai  reo  in  avvenire  farà  di  si  perduta  fperanza, 
che  fimiglianza  non  tenga  coll’ innocenza  di  Quinto  Mu- 
zio, fe  con  coftui  a paragone  fi  metta?  Ed  al  prefente 
non.  tanto  mi  pare,  che  coftoro.  difendan.  Verre,  quanto 
’ , “ ( , B 4 tea* 

avviene  nell’Italiano..  5 Watufpicts ..  Gente  depurata 

4 Pr/tfecfi  » Erano  per  mia  a làr  le  fora  divinazioni  lull’if- 
avvtfo  i fopranundenti  e depu.  pezjon  delle  vittime  , e delle 
taxi  ad  alcuna  lpefie  J’inoa>m-  ioro  interiora,  detti  da’Gfeci 
berne,  che  poteano  ayer  luogo  , WtTjtpVai  e 

v nella  corte  del  Pretore ffrK^X^KOrifi. 
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tus,  qui  non  i ad  Q.  Mucii  innocentiam  referatur,  6 
cum  ilio  conferatur?  Neque  nunc  tam  mihi  irti  VerreHl 
defendere  videntur,  quamin  Verre  detenfionis  tentare  ra» 
tionem.  Qua  de  re,  judices,  vobis  magnopere  providen» 
dumeti;  pertinet  hoc  ad  (ummam  rei  pubi  ìcz  & ad  exi* 
fhmationem  ordmis,  falutemque  fociorum  : fi  enim  in* 
nocenres  exiftimari  voiumus  , non  folum  nos  abttinen* 
utes,  fed  etiam  nottros  comires  przttare  debemus . Primum 
omnium  opera  danda  eft,  ureos  nobifcum  ducamus,  qni 
noftrzfamie,  capitique  confulant;  deinde,  fi  inhomini* 
buseligendis,  nos  fpes  amicitise  fefeilerit , ut  vindicemus, 
miiTos  faciamus,  femperita  vivamus,  ot  rationem  red* 
dendamnobis  arbitremur.  Africani  ett  hoc,  hominis  li* 
beraliffimi:  veruntamen  ea  liberaliras  eft  probanda,  qus 
fine  pericolo  exifiimationis  eli,  ut  ilio  fuit.  Cum  ab' 
coquidam  vetusalTediaror  ex  numero  amicorum  non  impe- 
trare!, ut  fe  pra*fe£lum  in  Africani  ducerei,  & id  ter* 
ret  moiette  : Nuli  , inquit  , mirati , fi  tu  a me  hoc  non 
impetra! , ego  fampridem  ab  eo  , cui  meam  exiftimationem 
curai » fare  arbitrar , & peto  , ut  mecum  pr/efeSuj  profici- 
fcatur  , & adhuc  impetrare  no»  pofjum  . Etenim  revera 
multo  magiseftpetendumab  homimbus,  fi  falvi  ette  vo- 
lumus,  ut  eant  nobifcum  in  provinciam,  quam  hocillis 
in  beneficii  loco  deferendum.  Sed  tu,  cum  & tuos  a- 
rmcos  m provinciam,  quafi  in  przdam  , invitabas,  ac 
cuna  illis,  ac  per  eos  przdabare,  & eos  in  concione  z an- 
nuii aureis  donabas , non  ttatuebas,  tibi  non  folum  de 
te,  (ed  etiam  .deillorum  fadtis  rationem  effe  reddendam  ? 
Cum  hos  fibiquzttus  conttituittet  magnos,  atque  ubere* 
ex  his  cauttìs  , quas  ipfe  inttitucrat  J in  confitto  , hoc 
ett,  cum  fua  cohortecognofcere , tum  infinitum  genus 
invenerat,  ad  innumerabilem  pecuniam  corripiendam  . 
izDubium  nemini  ett,  quin  omnes  omnium  pecunia  pofi- 
ts  fiat  in  corum  potettate,  4 qui  judicia  dant,  & eo- 

rum 


* Ad  g.  Mudi  innoctr.tlsm  . 
Quinto  Muzio  governò  l’Afia 
con  lode  di  sì  grande  integrità, 
che  1 Greci  Ali  itici  ad  onore 
di  lai  ne  iftituirono  le  fede  chia- 
mate Muti. j. 

i Annuiti  aurei s.  Che  legnali 
erano  di  buon  fervigio  predato, 
*d  onorevoli  dimoflrazioni , che 


Verre  usò  col  caneellier  fuo  t 
di  che  fi  fa  ricordo  nel  primo 
libro  dell* Accufazione. 

3 In  confi  ho  . I Pretori  ne’ 
loro  giudizi  fervir  fi  poteano  de* 
legati  loro , e de’  cittadini  Ro- 
mani, che  quivi  medefimo  ne- 
goziavano , ma  non  già  della 
loro  corte, come  ufato  era  Verre. 

4 Sui 
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fintino  in  Vcrre  di  trovar  via  alla  dife(a.  Sulla  quale  fac- 
cenda  dovete,  o giudici  con  Comma  cura  prendere  prov- 
vedimento.- quello  alia  Comma  riguarda  della  repubbli- 
ca, alla  riputazione  dell’ordine,  ed  alla  Calvezza  degli 
alleati:  perchè  Ce  vogliamo  effere  per  perCone  tenuti,  che 
a niuno  recano  nocumento,  noti  Colamente  dobbiamo  noi 
(tetti  rèndere  difintereffati,  ma  gli  uftìziali  noftri  altresì . 

XI.  Ed  in  prima  li  dee  por  cura  che  quei  meniam  con 
noi,  che  alla  noltra  fama  abbiano  ed  al  nojlre  buon  ef- 
fere riguardo:  appretto,  Ce  nello  fcegliere  le  perfone  in- 
gannati ci  avrà  la  Cperanza  dell’ amicizia,  che  li  cali- 
ghiamo, che  li  licenziamo  : e Cempre  viviam  di  maniera , 
che  ci  crediamo  di  dover  renderne  conta.  Quella  è maC- 
(ìma  dell’  Affocano , uom  benigniflimo;  però  approvar  li 
dee  quella  benignità-,  che  è Cenza  pericolo  di  riputazio- 
ne, come  in  quello  fu.  Un  certo  cortigiano  antico  di  Cua 
comitiva,  ed  infra’!  numero  de’Cuoi  amici,  conciofofle- 
chè  da  lui  non  impetratte  che  in  Africa  il  conducette 
capitan  di  cavalleria,  e ciò  con  difpiacere  portartc  ; non 
ti  maravigliare,  ei  ditte,  fe  tu  da  me  ciò  nonottieni: 
io,  già  è gran  tempo,  da  quello,  cui  liimo  che  cara  la 
mia  riputazion  fia,  richiedo  che  meco  capitan  di  caval- 
leria ne  venga,  e per  anche  ottenere  noi  potto.  Perchè 
in  fatti  molto  piò  gli  uomini  pregar  fi  debbono,  fe  in 
ficuro  (lato  efler  vogliamo,  che  con  noi  vengano  in  gover- 
no, che  quello  compartir  loro  in  luogo  di  benefizio.  Ma 
tu  quando  invitavi  gli  amici  tui  al  governo,  quatta  fac- 
cenda di  rubamenti,  e con  quelli  e per  loro  opera  trae- 
vi prede,  e in  pubblico  parlamento  d’anelli  d’oro  li  re- 
galavi ; all’animo  non  ti  mettevi,  che  conto  render  do- 
vrclli  non  pur  di  te,  ma  ancora  delle  operazioni  di  quel- 
li. Ettiendott  egli  quelli  guadagni  grandi  prefìtto  e co- 
piott  fu  di  quelle  caufe,  delle  quali  avviato  aveva  a te- 
ner ragione  nella  confulta,  che  viene  a dire  colla  fua 
corte,  trovò  quindi  cento  e mille  maniere  di  raccorre, 
involando,  una  infinita  quantità  di  denaro. 

XII.  Niuno  mette  in  dubbio,  che  tutti  gli  averi  d’o- 
gnuno riporti  fieno  in  poter  di  coloro,  che  apron  luo- 
go a’ giudizi,  e di  coloro,  che  dan  le  fentenze:  fenza 
che  mun  di  noi  porta  mantenerli  in  portello  della  cafa 

...  . . fi», 

4 Qui  Judtcia  dant . Che  prò-  fua  ragione  con  giuridica  foretti 
ptio  era  de’ Pretori  con  dar  Ino-  fe  azione- 
go  eli’ attore  di  far  prora  dalla 
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rum  i qui  judicant.-  quia  Demo  noftrum  po/Iitzdcsfuas, 
nemo  fundum,  nemo  bona  patria  obtinere,  fi  cum  ha:c 
a quopianr  veflrum  pctita  funt,  prstorimprobus,  acuì 
nemo  intercedere  poflìt,  det  quem  velit  judicem  : judex 
nequam,  & levis,  quod  praetor  juflerit,  judicet.  j Si 
vero  illud  quoque  accedet,  ut  prator  in  ea  verba  judi- 
cium  det,  ut  ve!  Oftavius Balbus judex,  homo,  &4ÌU* 
ris,  & officii  peritiffimus  5 non  poflìt  aliquid  judjcare  , 
fi  judiciutn  fit  ejufmodi;  6 L.  Qftaviut  Judex  ejlo,  fi  7 
farei  8 fundum  Capenatem , quo  de  agi  tur , ex  pure  Quiri - 
tium  P,  Servilii  effe  , neque  it  fundut  Q.  Catulo  rejìitue - 
tur  : non  necefle  erit  I*  Qftavio  judici  cogere  P.  Servi- 
lium  Q.  Catulo  fundum  reftituere,  &condemnare  eum , 

quem  non  oporteat  ? Ejufdem  modi  totum  jus  praetorium  » 
ejufdem  modi  omnis  res  judiciariafuit  inSicilia  pertrien* 
nium,  9 Verre  praetore:  decreta  ejufmodi:  Si  non  acci-; 
pit  quod  te  debere  dicis , accufes  : fi  petit  ,10  ducas  . C, 
Fuficium  duci  juflìt  petitorem,  L.  Suetium,  L.  Raci- 
Jium,  judicia  hujufmodi:  11  Qui  civet  Rom.  erant , fi 
Siculi  effent , cum  Siculo t eorum  legibut  dari  «porterei . Qui 
Siculi  . Si  civet  Romani  effent  : cum  civet  Romani  dart 
judicet  oporteret.  Verum  ut  totum  genus  ampleftamini 
judiciorum,  prius  jura  Siculorum,  deinde,  iftius  inflitti- 

ta. 


che  fono  la  perizia  della  ltSgei. 
e del  fuo  dovere. 

5 Non  poffìt  aliter  indicare  > 
Perciocché  a’ privali,  comecchf 
giudici,  non  era  permeilo  for- 
car nuovo  gius  ; ma  corretti 
erano  a dar  Te  fentenze  giulla  la 
formola  pretoria  , dalla  quale 
pur  un  poco  non  era  loro  lecito 
dipartirli  . 

6 L.  O&avius  &c.  Pone  Cot- 
to gli  occhi  per  cagion  d’ efem- 
pio  un  ideale  giudizio  di  Verre  , 
e lo  finge  in  perfona  del  pre- 
dente Lucio  Ottavio  Balbo. 

7 Si  paret  &c,  La  formola' 
del  giudizio  propolla  è in  Confa 
fofpe.ro.,  alle  cui  finali  parole  * 
ncque  it  fundus  reftituatur , fot* 
tintettde  Afconio,  coge  ut  refli- 
tuat , d'onde  li  viene  a conclu- 
de- 


1 Qui  judicant , Che  proprio 
tra  de'giudici  deputati. 

t Cui  turno  intercedere  pojjit .. 
Unico  effendo  il  tribunal  preto. 
re  nelle  provincie  , non  v'era 
per  appelli  luogo  ad  altra  o u- 
guale  o fuperior  poteftà,  all'op- 
pofto  di  Quello,  che  in  Roma 
avveniva. 

a Si  vere  illud  quoque  accedet 
Crc.  Egli  è Confo,  che  non  ha 
il  Aio  debito  condimento  ; il 
qual  vizio  lo  diuero  i Greci 
atxXo  \ou$ 09  : vi  fottintende 

Ottomanno  per  connaturai  fini- 
mento; quanto  detener  erit  re- 
rum  condii  io . 

4 Juris  6“  offici i pirici ffirauc . 
Elogiò  , che  comprende  i due 
jHneipali  pregi  d' un  giudice  , 
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fna,  ninno  del  podere,  niun  de’ paterni  beni,  fe  quan. 
do  quelle  cofe  fieno  da  alcun  di  voi  richiede,  il  preto- 
re malvagio,  cui  niuno  contrappore  fi  polla,  quel  giu- 
dice dia,  che  ei  fi  voglia:  e’}  giudice  nequitofo,  e di 
corta  fede  dia  quella  fentenza,  che  il  prerore  vorrà . Se 
poi  vi  fi  aggiugnerà,  che  il  pretore  apra  il  giudizio  (u 
tal  forinola  di  parole,  che  altresì  Ottavio  Balbo  giudi- 
ce, uomo  di  legge  intendentiflìmo  de’fuoi  doveri,  fen- 
tenziare  non  po(?a  diverfamente,  fe  di  tal  fatta  fia  il 
tenor  del  giudizio:  Lucio  Ottavio  fia  giudice : fe  coflache 
il  podere  a porta  C aperta,  fui  quale  è la  lite , per  legge  de1 
Romani  fiq  di  Servii  io , nè  quejlo  podere  fard  a Quinto  Ca- 
ttilo rejì  itti  ito , non  farà  forfè  a Lucio  Ottavio  giudice  di 
neceflìtà,  che  coftringa  Pubblio  Servilio  a redimire  4 
Quinto  Canaio  i(  podere,  e che  condanni  colui , ehenoti 
convenga?  Di  maniera  sì  fatta  fu  tutto  il  gius  pretorio, 
di  tal  qualità  ogni  giudiciaria  cofa  in  Sicilia  pertre  an- 
ni, eflendo  Verre  pretore:  tali  furono  i decreti  : fei(  ere, 
ciitor  non  accetta  quello , di  che  tu  dici  d'elitre  debitore , ac * 
enfilo : fi  fa  P ifianza , in  prìgion  menalo.  Ei  comandò 
che  lode  in  prigion  menato  Cajo  fuficio  attore,  Lucio 
Svizio , Lucio  Radlio  : quedo  era  il  tenor  de* giudizi  ? 
s' ujfepnavan  giudici,  che  cittadini  Romani  erano,  fe  Sici- 
liani foffero  i rei : dove  che  bi fognava,  che  fecondo  le  loro 
leggi  fi  de/fero  S tei  li  ani  : s' affegnavan  giudici  , che  Sicilia « 
m erano,  fe  i rei  foffero  cittadini  Romani,  dove  che  hi  fo- 
gnava fi  dejfer  per  giudici  cittadini  Romani  . Ma  perché 
comprendiate  tutta  la  qualità  de’giudizj  ; fentite  primR 
le  leggi  de’  Siciliani , pofcia  le  ordinazioni  di  codui . 

1 

.'U  . 

dete  che  Lucio  Ottavio  giudice 
eoflretto  farebbe  a dare  ingioiti 
fentenza  per  tirannica  prepoten- 
za del  pretore . 

8 Funrtum  Caper) .iter» , Situar 

to  a porta  Capena,  oggidì  San 
SebafUano  , cui  vogliono  così 
chiamata  dalla  città  Capena  di* 
flrutta  predo  al  bofeo  e al  tera- 
pie della  Dea  Feronia. 

9 Decreta  Ferra.  Reca  altresì 
P".  cagton  d*efèntpio  i decreti 
ìngiuftt  di  Yirre, 

la  Db cai.  Verbo  fenz»  alcu- 


na giunta  cfpreffivo  del  feofoef- 
poflo  in  più  e divori;  luoghi  di 
Cic.  ed  ulato  da  Terenzio  e da 
Livio,  e riconofciuro  da  Gellio 
1.  20  c.  j,  nelle  dodici  tavole  . 

Il  Qui  civts  Romani.  Il  len- 
fo  è che  davanti  i giudici  citta- 
dini Romani  , fe  i rei  fodero 
Siciliani  : dovendoli  por  leggi 
loro  dar  giudici  Siciliani  davan- 
(i  giudici  Siciliani  ; fe  i rei  fof- 
fero  cittadini  Romeni  dovendoli 
per  legge  Vare  in  giudici  CtHadi- 
iu  Romani, 
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tjta  cognofcite.  Siculi  hoc  jure  funt,  ut  i quod  civiscum 
cive  agat,  * domi  certet  fuis  lcgibus  : quod  Sicuius  coni 
Siculo  non  tjufdcm  civiratis,ut  deeoprarrot  judices  ? ex 
P.  Rupilii  decreto,  quod  is  4 de  decem  legarorum  feu- 
tentia  fìatuit,  quam  legem  Siculi  Rupiliam  vocant , for- 
tiatur.  Quod  pnvatus  a popolo  petit,  aur  populus a pri- 
vato, fenatus  ex  aliqua  ci  vitate,  /-qui  judicet  , datar  , 
5 cum  alterna»  civitates  rejefìa:  funt.  Quod  civis  Ro- 
trianus  a Siculo  petit,  Sicuius  judex  datur:  quod  Sicu- 
ius a dive  Romano*  civis  Rotn.  datur  : cerqrarum  re- 
rum felefli  judices  ex  civium  Rotnanorum  6 conventu 
proponi  folent.  Inter  aratores,  & decumanos  leg#  fru- 
mentaria, quam  Hieronicam  appellane  judieia  fiunt  . 
Hsec  omnia  irto  pretore,  non  modo  perturbata,  fed  pia- 
ne, &SicuJis,  & civibus  Romanis  ereptafunt.  Primum 
fuse  legcs:  quod  civis  cum  cive  ageret  : aut  eum  judi- 
cem,  7quem  commodum  erat , prxconem,  harufpicem, 
tnedicum  fuum,  dabat:  aut,  fi  legibus  erat  judiciurtt 
conllitutum  & ad  civem  fuum  judicem  venerant,  libere 
rivi  judicare  non  licebat.  Èdifìum  enim  hominis  cogno- 
fcite.* quo  edicìo  omnia  judieia  redegerat  in  fuafn  potè* 
Ratem  : Si  (jais  perperam  judica flirt,  fe  cotniturum  : curri 
cognoflet , animadvsrfurum  . Idque  cumfaciebat,  nerr.o 

du- 


1 Quod  civis  tùm  cive  agat  i 
Maniera  che  fentc  dell’  ellittico 
e del  defetrivo  : e compiuta  lo- 
cuzion  farebbe  : Siculi  hot  'ture 
funt  ut  in  co,  guod  civis  tre. 
è più  volte  poco  appreso  repli- 
cata. 

* Domi  certet  fuis  legibus . 1-a 
forinola  d»  quella  legge  rinvien- 
« efprefla  in  un  Senatorio  de- 
creto grecamente  comporto  («v- 
vi  vin  tceuvvv  Tuvpiffi  x«* 
vi  viùc  iliivf  fioìiKvwett 
Xpi'flSp  • -*  Se  vtglian  pia- 

tire tra' patfaui  nelle  patrie  loro. 

3  Ex  P.  Rupilii  decreto.  Que- 
llo è quel  Pubblio  Rupilio  che 
di  pubblicano  fecondo  Afconio, 


«,  con»’ è d’avvifo  l’Òtromeh- 
no  , di  miniflro  de'  pubblicani 
pervenne  al  confolato  ed  alla 
Siciliana  pretura  . 

4 Ex  decem  legatornm  finteti, 
tia  . Cofìume  fu  de’  Romani  4 
come  Cic.  nella  Filippica  duo- 
decima fa  ricordo  , il  mandare 
dièci  legati  nella  provincia  o(t - 
gitone  venuta  in  lor  potere  a in- 
tendimento di  formare  il  giul  , 
e gli  rtatuti  pubblici,  co* quali 
governar  fi  dova  Ile  : avvtne  di 
ciò  più  efempj  appiedò  Lvio. 

5 Cum  alterne  rivi  tata  reji- 
Be  funt,  cioè  quando  fi  è fatta 
dall’attore  e dal  reo  vicendevole 
efclufiva  d’ alcuna  città . 

6 Conventus.  Furon  que* luo- 
ghi appellati  , ne’  quali  i E°- 
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•*  XIII.  I Siciliani  con  quefto  gius  vivono,  chedi quel- 
lo, onde  cittadino  con  cittadino  abbia  briga,  in  patria 
con  leggi  fne  piatile»:  che  di  quello,  onde  Siciliano  ha 
con  Sicilian  controverfta , non  dèlia  città  medefima;  il 
pretore  tragga  i giudici  a forte  per  decreto  di  Pubblio 
Rnpilio,  che  eflo  fermollo  di  parere  de"  dieci  legati  .* 

1 la  qual  legge  i Siciliani  appellan  Rupilia.  Si)  di  quel- 

■ lo,  che  un  privato  dal  popol  pretende,  oì  popolo  da 

• un  privato,  daffì  da  qualche  città  il  Senato,  che  giu» 

v dichi,  quando  fatta  fiali  efelufiva vicendevole  delle  cic- 
li tà.  Di  ciò,  che  cittadin  Romano  da  un  Siciliano  pry* 

> tende,  ft  dà  giudice  Siciliano:  fu  quel , che  un  Sicilia- 
no da  cittadino  Roman  pretende,  dalli  per  giudice  un 

t 'cittadin  Romano:  fogliono  proporli  per  le  altre  cof# 

» giudici  feelti  dal  ceto  de’ cittadini  Romani,  Fra  gli  a- 

i-  mori  e’decimani  giuda  la  legge  frumentaria,  che  G«- 

i,  tonica  chiamano,  tengono  i giudizi . Tutte  quelle  cofe, 

e effendo  codui  pretore,  non  pure  fono  date  fcompigliate, 

re  -ma  del  tutto  ed  a’Siciliani  tolte  ed  a* cittadini  Roma- 

o-  ni.  Ed  prima  le  leggi  eran  fue:  fu  di  quello,  onde  un 
t 'cittadino  con  cittadino  avelie  contrado,  o dava  quel 

* giudice,  che  a lui  era  in  piacere,  il  banditor  Tuo,  Pa- 
ti -rulpice;  il  medico;  o,  fe  giuda  le  leggi  ordinato  era 

il  giudizio,  e capitati  erano  fotto  giudice  cittadin  loro, 
permedo  non  era  al  cittadino  di  dar  fentenza  con  liber- 
tà . Imperciocché  fentite  l’editto  di  codui,  col  qual  e- 
f ditto  avea  tutti  i giudizi  in  fuo  poter  recato:  che  [e  al- 
ti cuna  aveffe  flravtkamente  giudicato , »’  avrebbe  egli  fatto  P 
efa/ne : e dopo  aver  difaminato , caligato  avrebbe.  E men- 
tre  ciò  facea,  niuno  avea  dubbio  che  il  giudice  avvi- 
, fandofi  dover  un  altro  dar  giudizio  della  Tua  fentenza, 

> ed  edere  in  quella  faccenda  per  correre  capitai  pericolo, 
« al  voler  di  colui  riguardade , cui  fi  credefle  edere  per 

dar  tolto  fu  di  sé  capitale  fentenza  . Non  v’era  rtiun 
giudice  fcelto  tra  quei  del  cittadine!»)  ceto,  0 dal  nu- 
5 ••  • • - • me-  '• 

S -ir 

. t,  . . • • 

vertutoti  delle  provineie  apriva-  nean  ragione,  e folean  di  quelli 

* no  tribunale  e tenean  ragione  : eleggere  t giudici  per  le  contro- 

1 Così  pure  chiamaronfi  quelle  cit-  verde  , che  cotidiap*mente  na- 

ta o vogliam  dir  piazze  , dove  i fcear.o. 

■ cittadini  Romani  raetteano  Oan-  7 £«em  commodum  trir.  Ma* 

• za  per  efercirare  i loro  traffichi,  nicra  , che  a parere  d' Afconiò 

t’ior  negozj,  *d  » Pretori  vi  te-  equival»  a quim  libucriti 
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dubitabat,  quia,  cuoi  judex  alium  de  fuojudtcio  putet 
judicaturutn , fcque  in  eo  capitis  periculum  aditurum  , vo> 
luntatem  fpeftet  ejus,  quem  ftatim  de  capire  Tuo  putet 
judicaturum.  Selefli  e conventu,  aut  propofiti  ex  nego- 
tiatoribus  judices,  .nulii  : hxc  copiaquam  dico  judicum» 
cohors  non  Q.  Scasvolz,  qui  tamen  de  cohorte  fuadare 
lion  folcbat,  fed  C.  Verris.  Cujufmodi  cohortem  putatis 
hoc  principe  fu  1 fle / Acuti  videtis  edirum;  Si  qutdpetpa- 
jraw  j uditori t i Senatus.  Eum  quoque  offendami  fiquan- 
do  fit  datus,  coaéiu  iftius,  quod  non  fenlerit,  iudicafle. 
Ex  lege  Rupilia  forti  rio  nulla:  nifi  cum  nihil  intereat 
iflius:  lege  Hieronica  judiciaconfiituta  plurimarum  con- 
troverfiarum , fublata  uno  nomine  omnia;  deconvcntu, 
t^ac  negotiatoribus  nulli  judices.  Quantam  poteftatem  ha- 
buerit  videtis;  quas  resgefferitcognofcite.  Heraclius  eli 
Hieronis  filius  Syracufanus  homo  in  primis  domifuxno- 
bilis,  & ante  hunc  prztorem  ve!  pecuniofiflimus  Syractt- 
fanorum  : nunc  nulla  alia  calamitate,  nifi  iftius  avariti», 
atque  ìnjuriapanperrìmus.  Huic  hzreditas  facilesad  H-S. 
tticies  venit  reftamento propinqui  fui  Heraclii  : plenado- 
mus  caslati-irgenti  optimi , multaque  ftragujz  veftis,  pre- 
tiofiftìmorumque  mancipiorum  ; quibus  io  rebus  iftius  cu- 
piditare,  & infaniam  qnis  ignorai?  Erat  in  fermone  res, 
magnani  Heraclio  pecuniam  venilfe  : non  folum  Heraclium 
divitem,  fed  etiam  ornatum  fupelleflili  , argento,  ve- 
lie, maocipiis  futurum;  audit  hic  etiam  Verres;  &. pri- 
mo , ilio  fuo  lev.iore artificio  Heraclium  aggredì  conatur, 
Ut  eum  roget  infpicienda,  quas  tion  reddat  , deinde  i 
quibufdam  Syracufanis  admonetur:  hi  autem  qui  dame- 
fan  t a affines  iftius,  quorum  uxores  ille  nunquam  alie- 
nas  exiftimavit,  Cleomenes,  & Aefchrio:  quiquantum 
apud  ifturn , & quatti  turpi  de  caaffa  potuerint , ex  reli- 
quis  criminibus  intelligetis.  tìi,  ut  dico,  hominem ad- 
monent,  rem  effe  przclaram,  domum  refcrtam omnibus 
rebus  ; iplum  autem  Heraclium  hominem  effe  majoretti 
flatu,  non  promptiftimum  : & eum,  przter  Marcellos  , 
patronum,  quem  ? jure  fuo  adire,  aut  appellare poffet 
habere  neminem  : effe  in  eo  teftameflto,  quo  illeheres 

effet, 


f fenati/t.  Di  qualche  città, 
grulla  le  difpofìzioni  della  legge 
■Rupiliaiil  compiuto  lenii  mento  fa- 
rebbe : Si  t)uid  perptram  judicarit 
fonatiti , cognojeam:  eum  cogno. 


•vero  animadvertam  • 

i Affimi  iftius  . Mordicemente 
affint  chiamati  perla  pratica difo- 
tuita  di  Verte  colle  loro  confòrti . 

3 /«- 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRÉ.  a 
mero  de* negoziatori  propodo:  quedo  fornimento,  che 
dico,  di  giudici  » corte  non  era  già  di  Quinto  Scevola,  il 

anale  però  dalla  corte  fua  dare  non  gii  Iblea,  ma  di 
ajo  Verre.  Di  che  qualità  mai  vi  credete  che  quella 
corte  fotroquedo Signor  fofle?  come  vedete  ejfer  l’edit- 
to.* che  fe  il  Senato  dato  avrà  qualche  difteria  fenttnza . 
Farò  vedere  ancora  che  tal  giudice  fe  mai  fu  dato, 
per  codripnimento  di  lui  decife  quello,  che  non  fenri- 
va.  Fatta  non  s’i  tratta  alcuna  di  giudici  fecondo  la 
legge  Rupilia,  fe  non  quando  non  v’era  niun  fuo  inte- 
tc(fe  ì le  caufe  di  molte  controverse  giuda  la  legge  Ge* 
• tonica  ordinate  , furono  fotto  un  fol  titolo  tolte  via 

i tutte:  niun  giudice  dato  dal  cittadinefco  ceto  e da’ ne- 

goziatori. Vedete  che  podedà  abbia  avuto:  or  fentite 
quali  cofe  abbia  operato. 

' XIV.  Eraclio  Siracufanó  figliuol  di  Gefone,  perfo- 

• tia  nobile  tra’ primi  della  fna  patria,  ed  innanzi  che  co- 
r dui  preror  foffe,  eziandio  il  piti  denarofo  tra’Siracufa- 
" ) hi  : al  prefente  il  piò  povero  per  niun’altra  Sciagura  fe 
•'  hon  che  per  l’avarizia  ed  ingiudo  procedere  di  codai. 

Aquedo  un  eredità  venne  di  ben  tre  milioni  di  Seder- 
ti zj  per  tedamento  d’ Eraclio  fuo  parente.*  la  cafa  piena 
i «fa  d’argento  ottimo  lavorato,  e di  molti  drappi,  e di 

i tariffimi  fervi  : nelle  quali  cofe  a chi  mai  note  non  fa» 

' no  le  sfrenate  voglie  di  Verre,  e’1  fuo  matto  capriccio? 

t Correa  per  le  bocche  che  ad  Eraclio  venuto  era  un  grati 

i valfetite:  che  Eraclio  non  Solamente  era  per  edere  fa- 

i Coltofo,  ma  ancora  di  fuppellettile  ben  fornito  , d’  ar- 
genti, di  drappi  e di  fervi  : Verre  altresì  fente  quede 
i notizie:  ed  in  prima  tenta  d’abbordare  Eraclio  con 
l quel  fuo  piò  ordinario  artifizio  del  pregarlo  a fargli  ve* 

I der  quelle  cofe,  chenon  era  per  redimirgli:  appredo  da 

' certi  Siracufani  ne  viene  avvertito  : quedi  poi  erano 
certi  affini  di  lui  chiamati  Cleomene  ed  Efcrione,  le  coi 
mogli  egli  non  riputolle  mai  non  attenenti  fne  : i quali 
che  potere  avellerò  appredo  di  lui , e per  quanto  vitu- 
perala cagione,  l’intenderete  da  gli  altri  fuoi  delitti. 
Codoro  , com’io  dico,  lo  avvertono  quedo  edere  un 
buon  negozio,  la  cafa  colma  efsered’  ognicofa:  l’idef- 
fo Eraclio  poi  efsere  nom  provetto,  di  non  molto  accor- 
gimento: e che,  da’ Marcelli  infuori,  non  aveapatro- 

ci* 

. 1 Jure  fuo  . Cosi  fpiega  il  villet , ut  a nomini  frohibtatur  t 
Grevi®  , jU0  jUTI  tfl  f ut  jpjg  ut  ìmptdiatur  • 


Digitized  by  Google 


?i  Azione  terza  :■ 

efset,  fcriptum,  utftatuas  i in  palscftradeberet  porare  : 
facicmus , ut  palaeflritae  negent  ex  reftamento  ef*e  pofitas  .* 
petant  hatreditatem , quod  eam  palseflr*  comtnififse  <li- 
cant . Placuit  ratio  Verri.*  nam  hoc  animo  providebat, 
cum  tanta  hereditas  in  controverfiam  venifset , judicioque 
peteretnr  ; fieri  non  pofse,  ut  fine  przda  ipfe  difcederpt  .* 
approbatconfilium  : auftor  eft  ut  quamprimuro  agereinci- 
piant,  hommemqueidztatis,  mìnime  litigiofum,  quam 
tumultuofilTìme  adonantur.  2 Scribitur  Hcraclio  dica . 

15 Primo miranturomnes  improbitatem  calumniz:  deinde > 
qni  iftum  nofsent,  partim  lufpicabantur,  partim  plano 
videbant  adje&um  efse  oculum  hxreditati.  Interna  dica 
advenit,  quo  diefefeex  inftituto,  ac  lcge  Rupilia , 3 di- 
ca* fortiturutn  Syracufis  iftecdixerat  .*  paratus ad  hanc 4 di- 
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t In  paheflra . a Txhctiu 
lei  Sor  j e W AH  luffa  ; era 
luogo  in  moltiflime  città  della 
Grecia  » _ fcelto  apporta  , per 
ivi  1»  gioventù  efercitare  nel 
torlo  della  Lotta  , od  in  altre 
maniere  di  giuochi  per  var j in- 
tendimenti , e Tpeaialmente  per 
la  fanità  il  deferite  Gale- 
no, dove  ragiona  de  fumila  va- 
letudine . 

* Scribi  tur  Hcraclio  dica  , 
Cic.  narrando  eofa  in  foro  Gre- 
co agitata  , con  maniera  parla 
pura  pretta  Greca  , la  quale  in 
foftanza  lo  fletto  vale  che  li- 
tem  ovvero  aSitnem  intendere  , 
deftrre  nomea  , in  jus  vota- 
re , dream  impingeu  , poflutare 
sudiciumi  lutti»  ypcépH»  vivi 
Terenz.  nel  Form,  en  unquam 
infuriativi»  audifii  mi  hi  feri - 

{’tam  dicane  ? Plaut.  nell’  Att- 
ui. jam  quidem  barde  ad  prt - 
totem  r«  rapiam  , & fcribam 
dicam.  QucAi  Comici  pure  co- 
ti parlarono  , perchè  nelle  lorp 
Opere  le  cortumanze  Greche  ri- 
tennero . 

. - J Ditte  fortiturutn  » Bu- 


cini 

• e ' 1 . 

. ».  • »- 

deo  con  altri  fpiegano  dell» 
tratta  delle  caute  : ma  il  Pi- 
tiico  dà)  contorto  di  tutto  *1 
fatto  maniteflamente  ritrae  che 
lo  Dello  in  quella  narrazioa 
Ut fortiri  dica t , fortiri  judi- 
ciunt  , e fortiri  judicct  : le 

quali  maniere  debbonli  tutti  etre 
lpiegare  della  tratta  de’  Giudi, 
ci  . Imperciocché  era  fiate  ad 
Eraclio  inrimata  la  lite  , e 
porto  il  giorno  da.  fare  la  to- 
rtale fua  comparsa  : oltracciò 
Verre  dilazion  diè  agli  alni 
"iudizj  per  trattare  la  caula  d’ 
Eraclio  : iflo  omnibus  judieiis 

diem  diflulit  , ut  hanc  H cro- 
chi dicam  fortiri  pofl  dice  tri- 
ginta  ex  lcge  polfct  : dalle 
quali  parole  fcorgeli  mani  fello 
che  1’  ordine  d’  ammetter  (e 
caufe  tra  in  poter  del  Pretore.  , 
nè  dipcndta  da  forte  alcuna  i 
c più  innanzi  fi  aggiugne  c 
poflcequam  *a  dies  advenit  , 
incipit  ifle  ftmtlar*  fa  valle 
fortiri  . Heraclius  cum  advoca- 
tit  adit  , il  comparire  Eraclio 
eoi  patrocinatori  ci  porge  piò 
roanilefto  argomento,  eh*  trat- 
tata lì  farebbe  lenza  fallo  1» 
• . fu» 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE.’ 
ci  nitore  alcuno,  al  qual  potette  andare  a Tua  polla,  q 
avere  con  etto  abboccamento  : che  inquel  tettamento,  nel 
quale  egli  era  fatto  crede,  ferino  v’era,  che  obbligato 
fotte  a porre  (Iarde  nella  palettra  : farem  sì , foggiugnea- 
m)  chei  palefìriti  àtterifeano  non  ettervi  (late  potte  fecon- 
do il  tettamento:  che  pretendano  l’eredità,  dicendo  al- 
la paleflra  in  pena  ettcre  devoluta.  Piacque  a Verre  il 
ripiego:  imperciocché  nell* animo  prevedea,  che  ettendo 
eredità  sì  grotta  in  contro verfia  venura,  e mettane  1’ 
ittanza  in  giudizio  ; non  dovette  poter  ettere  che  etto 
fenza  bottino  ne  riufeitte  : approva  il  partito:  è pro- 
motore che  comincino  a piatir  quanto  prima,  ed  in* 
vedono  col  maggior  fracatto  del  mondo  il  pover  uomo 
in  quell’età,  che  per  fona  era  lontanijfima  dalle  liti  : ad 
Eraclio  la  titazione  fi  manda. 

Ed  in  prima  tutti  ammirazion  prendono  dell’ ini- 
qua calunnia:  pofeia  coloro,  che  conofcean  cottui,  par- 
te fofpettavano,  parte  vedeano  chiaramente  che  era  (la- 
to l’occhio  all’eredità  potto.  Frattanto  il  giorno  ven- 
ite, nel  qual  giorno  egli  ordinato  uvea,  che  fecondo  la 
coflumanza  e giuda  la  legge  Rupi  lia  avrebbe  in  Siracufa 
i giudiei  tratto  a forte.*  era  venuto  tutto  difpoftoafar 
quefta  tratta:  allora  Eraclio  lo  averte  che  in  quel  gior- 
no noq  fi  poteano  i giudici  eftrarre  a forte , perché  la  leg- 
ge Rupilia  vietava  l’ attortile  i giudici  dentro  i trenta 
giorni  , dappoiché  era  (lata  la  citazion  mandata:  non 
pr*  per  anche  giunto  il  trigefimo  giorno  : Eraclio  fpera- 
'rv~  Tr  • C va  ’ 

fletto  importare  il  afiW 

èi  Xtìv  ile’Gicci  alla  qual  manie- 
ra riguardo  Cic.  in  racconto , 
elle  ai  Greco  foro  apparteneva: 
e propriamente  valere  fortiri  ju- 
diccs  , e folo  figuratamente  fi- 
gntficare  aceufare  , fo'Jluhre  ;u- 
diciun t C ’Te.  ìecondoche  per  gl’- 
interpreti e per  li  Greci  gram- 
matici comunemente  fi  prende  , 
4 Dream  &e.  E’  pare  che  il 
dicàm  tutti  quegli  atti  compren- 
da, che  contengonfi  nel  giudi- 
zio, due  de’ qua  li  erano  e la  cb 
fazione  del  reo  qui  efprett»,  e 
l’ atterrimento  de’giudiei. 

' * *.  Si  j ,‘tv^  IL  • t*  t i 


e.*  ì • v ; i « .* 

fu*  esulti  independemante  da  for- 
te : finalmente  quello  ehe  pih 
volte  fu  efpreflo  per  Aitai  forti- 
turum , fi  dice  poi , indica  fot. 
titurum  : così  nel  feguente  ca- 
po' : ntgavit  fe  juAicet  e lege 
'Rupilia  fqrtiturum  : e che  mai 
Ordinava  la  legge  Rupilia  ? ecco 
le  parole  di  Cfe.  nel  cap.  xm, 
ijuod  Siculut  cum  Siculo  agii 
non  ejufdtm  civitttii , ut  de  eo 
pricttr  judices  ex  P.  Rupìlii  de- 
creto , quo  A is  de  decem  legato- 
rum  pententi  a liatuit , ejuam  le- 
gene  illi  Rupiliam  vocant , for- 
ti atitr  . Da  rutto  quello  parml 
che  ragionevolmente  ritraggati  lo 
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tato  fortiendam  vcnerat,  rum  cum  docci  He  radi  us  nort 
pofle  co  die  fortiri,  quod  lex  Rupiiia  vetaret  diebus  xxx. 
fortiri  dicam,  quibus,  fcripra  eflet  , dies  xxx.  nondum 
fuerant:  fperabai  Heraclius  fi  illaro  diem  eftugiffet , i an- 
te alterarti  forrinonem  2 Q.  Arrium,  quem  provincia  tum 
maxime expedabat,  fuccellurum.  Irte  j omnibus  judiciis 
diem  djflulit:  & eam  diem  conflituit^  ut  hanc  Herachi 
dicam  formi  poft  dies  xxx.  ex  Ifgepoffet.  Pofteaquam 
ca  dies  venir,  i (le  incipit  fimulaie  (e  velie  fortiri  . He* 
radi us  cum  advocatis  adit,  & pollular  ut  libi  cum4pa* 
Jzflritis,  hoc  «fi  cum  populoSyracufano  aequo  jure  difce- 
ptareliceat,  adverfarit  poflulant,  ut  in  eam  resjudices 
dentur  ex  bis . civitatibùs,  qua;  in  id  forum convenirent  f 
«ledi  qui  Verri  vidercntur.  Heraclius  centra,  utjudicesc 
lege  Rupilia  dentur  : ut  ab  inflitutis  fuperioruni,  ab  aedori* 
^teSenatus,  ab  jure  omnium  Siculorum  ne  recedatur.  Quid  | 
ego  illius  in  jure  dicendo  libidmem  demonfìrem  ? quisve- 
firum  non  ex  urbana  jurisdidione  cognovit  ? quis  unquam 
ilio  pretore,  Chelidone  invita,  lege  ageré  potuit?  noti 
illum , ut  non  tìeminem,  provincia  corrupit;  idem  fuifqui 
Rome.  Cum  id  quodomnesintelligcbanr,  diceret  Hera- 
clius jus  efse  certuni  Siculis , inter  fe  quo  jure  certarent  > c 
lege  m e ile  ROpiliam , quam  praetor  Rupilius  ex  C.  de  de-< 
cem  legatcrnm  fententia  dedifset.*  hoc  omnesfemperitt 
Sicilia  coninles,  prztorefque  fervaise  : negavit  fe,  judi- 
ces  e iege  Rupilia  forti turum  : quinqùe  judices  quoscom- 
tnoduin  ipli  fuit,  dedit.  Quid  huic  homini  facias?  qued 
fupplicium  dignutn  libidini  c)U9  invenias  ? Prefcriptum 
tibi  cum  «fset  , homo  deterrime  , & impudentiffime  j~ 
qu«madmodum  intec  Sicalos  judices  dares,  cum  impela» 

toris  j 

1 Ani*  alterar » fortitiantm  , io  confoli  defare  e Bibolo,  nef 
Cioè  prima  della  tratta  de* giu*  triun virato  di  fempeo  Ccfare  t 
dici  per  altra  caufa.  Craffo  in  ifperanz*  levoffr  di  per* 

1 Q.  Arriam.  Deftinito  «de»  venire  al  confatati»,  ma  feaz’aU 
fideta. o luccelfore  di  Verre,  ma  tra  profitto  che  di  grate  cordo* 
che  in  effètto  non  fuccedetu  al  gito  per  trovare  fallite  le.  fue 
governo  Quelli  per  avvifo  di  (paranze. 

Corrado  pare  colui  folle  , che  j Omnibus  Aids  * Dici  figuri*, 
con  ventimila  foldatr  feonfide  tamente  prendefi  nel  fenfo  me- 
Crifo,  capo  de' Servi  fuggitivi  , defimo  «he  judicium  cioè  per 
come  ferire  Livio  nel  liba  jfcvt.  tutta  quella  ordinazione  <fl  cofe'y 
ere  egli  di  tenue  condizione  .*  te  quali  abbraccia  il  trattarfincl 
e dopo  la  pretura  fenz’altr’ ono*  foro  è*alcuna  cauta;  leggort  ai- 
re fi  c tacque  ; finalmente  eden*  tri  judiciis  ; e 1*  una  lezione-fi 

-r  '•  •«  ••  ' fpié."- 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  J5 
vachefeavefsequel  giorno  fcan  fato,  prima  del  fecondo 
fortimento  fucceduto  farebbe  Quirtto  (Arrio  , di  erti  la 
provincia  allora  (fava  in  fomma  ifpettazione  a Cartai  di» 
lazion  dii  a tutti  i giudizi,  e perfifse  quel -tempo a po- 
tere alla  cauta  d*  Eraclio  afsùrtirè  i giudici  dópoitren» 
ta  giorni j fecondò  la  legge.  Pofciachi  giunfe  il  porta 
tempo,  e gli  cotnincia  atingeré  di  voler  fare  l’afsorti* 
mento.  Eraclio  co’fuoi  difenfori  va  all’udienza,  e ri- 
chiede che  permefso  gli  fia  di  piatire  per  condizione  di- 
fcreta  co’paleftriti,  che  viene  a dire  col  popolo  Siracu- 
fano.  Gli  avverfarj  fanno  iftanza;  che  per  quell’ affare 
fi  dietio  giudici  da  quelle  città,  che  aggregate  erano  a 
quella  curia:  che  fofsero  eletti  però  chi  parefsCaVcr- 
re.  Eraclio  all’incontro  richiede,  che  fi  dieno  giudici  - 
giurta  la  legge  Rupilia:  che  non  recede  dalle  ordina- 
zioni de’ partati  pretori*  dall’autorità  del  Senato*  e dal 
gius  di  tutti  i Siciliani. 

XVf.  Che  darò  io  qui  adimortrare  la  capricciofa  ma- 
niera di  cedui  nel  tener  ragione?  chi  di  voi  dalia  urba- 
na giudicazion  noi  comprefe?  chi  mai  fotto  quefto  pre- 
tore contri  voglia  di  Chelitfone  paté  procedere  pervi*, 
di  ginftizia?  tortili  rioo  lo  guadò  la  provincia,  come  fi* 
di  taluno:  dato  ? quell’ irtdso,  che  era  in  Roma.  Era- 
elio  dicendo  quello,  che  tutti  ben  capivano  rivi  averi 
i Siciliani  un  gius  irfeontroveffo*  onde  tra  di  loro  pia* 
tifsero'*  efservi  la  legge  Rupilia*  la  quale  dato  aveait 
pterore  Rupilio  per  decreto  del  Senato  giurta  ilparere  de’ 
diedi  legati  ; che  quello  avean  fempre  guardato  rutti  i 
confoli  ed  i pretori  in  Sicilia  ; egli  protertò  che  non  a» 
Vfcbbe  de* giudici  la  fratta  fatto  fecondo  UleggeRopU 
iia:  cinque  giudici  diede*  che  in  piacere  tornogli  di  da- 
re. E che  mai  far  fi  potrebbe  acoftui?  qual  mai  fuppli- 
240  altri  ritrovar  potrebbe  confacevole  alle  Aie  ftempc- 
rate  maniere?  Tu,  ouom  trirtiffìmo  e malvagiffimo,  av- 
vegnaché preferitta  ordinazione  averti*  come  dare  i giu- 
dici fra’Siciliani  ; febben  di  mezzo  Vi  forte  l’autorità  del 
governator  fu  premo  mandato  dal  popol  Romano*  il  ri* 
guardiole  grado  de’ dieci  legati*  uomini  d’ alto  affare , 

. -310  Ct,3'  . r-  C -1*  il 

fplega  p«r  l’iltre  < cofano  queft.  fòflefo  d’altra  cittì  * 

4 FsUJIrith.  ta  le-ije  Rupifi»  comectiè  operaffero  a vantaggio 
riguardando  quad Sicului  cum  /icu-  del  popola  Sirar.ofano , col  qualt 
n»n  ejuJJtm  civitatit  , con-  in  quefto  fatto  tentano  incelli-ea- 
viendixa  che  effeado  Eraclio  Sira-  za  ad  ellerimaio  d’ Eraclio. 
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ìjroris  P.  R.  aufloritas  , legarorum,  decetn  fummorum 
hominum  dignitas,  S.  C.  intercederei,  cujns  confuito, 
P.  Rupilìos  praitor,  legatorum  fentcnria  , lege*  in  Si- 
cilia coriftituerat,  cum  omnes  ante  prstores  Rupilias 
leges  in  Cetens  rebus,'  & in  judiciis  maxime  ObfervaC» 
fent  j tuaufusasprombilo,  pra:  tua  preda , tòt  resfanftif. 
fimas  ducere?  tibi  nulla  lex  fuit?  nulla  rcligio?  nullus 
exiftimationis  i pudór  ? niijlus  judicii  metus?  millius 
apudregravisaufìoritas?  nullum  exemplum , qnod  fequi 
velles?  Verum,  ut  indimi dictre,  dfnique judveibus nul- 
la Itge,  nullo  inftituto,  nulla  religione,  nulla 'Corte, 
ex  libidine  ifìius  datis  , non  qui  cauffam  cognofcerent  ; 
fed  qui,  quod  imperatimi  efler,  judicarenr;  eo  die  ni- 
>7hil  aÉlum  eli.'  adetTe  jubentur  poftride.  Heracliqs  in- 
terea,  cum  omnes  infidras  a pretore  forrunis  fuis  fieri 
rideret  : capii  confilium  deamicorum,  & propinquorum 
fententia,  non  aderte  ad  judicium;  itaque  Syracufis  illa 
notte  profugit.  Irte  ponero'die  ‘man?  , cum  multo  matu- 
rius,  quam  umquam  ante*  furrexiflet , judicescirarijit- 
bet,- ubi  comperit  Heràdium  nonaderte;  cogete  incipit 
eos,  ut  abfcntem  Heraclium  condemnarent  ; liti  eum 
commonefaciunt,  ut,  fi  ei  v'ideatur,  titatur  infliruto  tuo: 
nec  cogat  a ante  hoTam  decimam  deabfente  feeundum 
praefentem  judicare  : impetrant.  Intere*  fané  perturbata 
& ipfe,  & ejus  amici,  & confiliarii  molefie  ferre  ccepe- 
hinr,  Heràdium  profugille:  pntabant  abfenris  damna- 
tionem,  praefertim  tanta;  pecunia: , multò  invidiofiofetq 
Tore,  quam  fi  pradens  damnatus  eiTet  . Eo  acccdebat-J 
qued  judicss  e lege  Rupilia  dati  nonergnt:  molto  etianj 
rem  turpioretn  , & iniquiorem  vifum  iti  intelligebant . 
Itaque  hoc  dum  corrigere  vult , apertior  ejus  cupidità*, 
-i  ni  probi  tafq  ue  fatta  eft . Nam  illis  quinque  judicibus  uti 
fefe  negai;  jubet  ( id  quod  mitio  e lege  Kupilia  fieri  o» 
1 por- 


• | Pujor,  Petto  è qu!  prepria, 
mente  per  quel  (reno  ollitr.oio  di 
riputazione,  onde  alcuno  è raite- 
huto  dentroi  tèrmini  del  operare 
c ne  Ilo  , e procedere-  moderato  . . 
; ' 2 Ante  noram  Huinam  . Eden, 
do  il  giorno  in  ore  dodici  riparti- 
rò, e folendoti  concedere  ol  reo 
quelle  ore  legittime,  nelle  quali 
Ur  perétte  tua  compartii  in  giudi- 


zio (che  erano  dal  levare  al  cori- 
carli del  Sole')  dopo  che  non  era 
lecito  a’ pretori  l’etere  ilare  giue 
■ Udizione  , come  attenua  Cic. 
nella  Fihpp.  IT.  e Cenforino  He 
die  nateli  ; qnindi  giuliSmente  i 
crudicè  rie  hi  e ter  Vcrfc  Che  tu  d’ 
trarlio  procedere  non  dove ffe  pri- 
ma deli’  ora  decima. 

l i ' » v * 
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il  decreto  del  Senato  ; pel  cui  decreto  Pubblio  Rupilio  Pre- 
tore ordinato  avia  di  parere  de’ dieci  legati  in  Sicilia  le 
leggi:  e tutti  i pretori  innanzi  a te  e nelle  altre  cole  , e 
waflxmaiti'ente  ne’ giudici,  guardato  avellerò le  leggi  Ru- 
pilie:  tu  avuto  hai  ardimento  d’ avere  per  nulla  in  parago- 
ne deHc  tue  ruberie  tante  invitìtabiH  cofe.?  non  vi  fu 
per  te  niuna  legge?  niuna  cofcienza?  tìiun  freno  di  ripu- 
tazione? niun  timor  del  giudizio  ? l’ autorità  di  muti  per* 
fonaggio  apprettò  di  te  fu  grave?  efempio  non  v’cbbey 
che  leguitare  goletti?  Ma,  conile. ho  a dire  avviato  cin- 
que giudici  fenZaniun’a  legge,  feni’ alcuna  confuepidine., 
lenza  cofcienza,  c lenza  far  tratte , effendoa  fuocapriccjo 
dati,  non  affinché  efaminatter  la  caufa,  ma  fentenziattero 
quello,  che  fotte  lor  comandato  ; in  quel  giorno  nulla  ope- 
*oflì  : nel  vegnente  apprettò  s’intima  lor  la  . comparfa. 

XVII.  Eraclio  intanto  veggendo  che  tutte  le  infidie  al- 
le facoltà  fue  tendeanfi  dal  pretore;  di  parere  degli  ami- 
ci e de’ parenti,  ptende  partirò  di  ncn  intervenire  al  giu-  - 
dizio:  in  qtfslla  notte  pertanto  di  Siracufa  fuRgittì . Co-, 
iìui  rie!  fegiienre  giorno  a dì",  ettendo  molto  più  per  tem- 
po levato,  che  per  addietro  giammai,  comanda  fi  chia- 
mino i giudici:  come  ritrova,  che  Eraclio  non  compar' > 
fee,  comincia  a ftrignerli,  che  condannino  Eraclio  ai-^ 
fénte.  Quelli  gl’infinuano  che,  fe  gli  pare,  pratichila 
Cónfuetudin  fila,  né  li  coftringa  a dare  dell’  attente  feq- 
tenza  prima  dell’ora  decimar,  come  fe  egli  fotte  premu- 
te.; l’ottengono.  In  quello  ed  etto  e gli  amici  lupi,  ed 
» configlieri  cominciarono  a portare  con  difpiacere  che 
Eraclio'fi  fotte  fuggito;  filmavano,  che  la  condanna  dell’ 
attente  fpezialmente  in-  sì  gt'au  fomma  troppo  piìtodiofa 
«(Ter  dovette,  che  fe  fotte  fiato  condannato  in  prefenza  . 

A quello  fi  aggiugneva,  che  per  non  cttere  fiati  i giu- 
dici dati  fecondo  la  legge  Rupilia  ; conofceano  che  il 
fatto  parato  ancor  farebbe  troppo  pih  vituperofo  ed  ini- 
quo. Sicché  mentre  vuole  ciò  emendare,  la  cupidigia  c 
ribalderìa  fu»  pi&  manifefia  divenne.  Imperciocché  dice 
di  non  fi  volere  di  que’ cinque  giudici  prevalere  ; coman- 
da ( ciò  che  bifognava  die  fi  fotte  da  principio  fatto,, 
giufia  la  legge  Rupilia  )'comanda  che  Efad’O  fi  citi,  e 
coloro  che  dato  aveano  la  querela;  dice  di  volere,  giu- 
fta  la  legge  Ruprlia  i giudici  trarre  a forte  ; quella , che 
il  giorno  innanzi  Eraclio,  avvegnaché  con  molte 'laeri- 
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portuerat),  citari  Heradium,  & eos,  qui  dicam  fcri*i 
pfcrant  : aitque  fe  judices  e lege  Rupilia  velie  fortlri  i 
quod  abeo  pridie,  cum  mujtis  lacymis  eqm  oraret,  at- 
que  obfecrarer  Heraclius,  impetrare  non  potuerat,  id  ei 
pollerà  die  venir  in  mentem,  e lege  Rupilia  formi  dica* 
oportere.  Educjt  « urpatres,  iis  ut  abfenrem  Heraclium 
condemnepr,  imperar,  itaque  condemnant  » Qua*,  ma* 
lutn,  irta  fui t amenria?  ecqnando  te  ratiooem  fadorum 
tuorum  redditorum  putafti  ? ecqnando  bis  de  rebqs  tale* 
viros  audiruros  e*ifiimafii  ? petàtur  basreditas  ea  , quas 
nulla  debetur,  in  praedam  praeroris?  interponaturnometi 
civitatis?  imponaturhoncfl*  ci  vitati  turpiffima  i perfona 
calumnis?  ncque  hocfolum  : fed  ita  res  agatur,  ut  ne  G- 
tnulatiqqnidem  arquitatispllaadhibeatur?  Nam  per  d eos 
immorraleSjquid  interrii,  utrum  prxtor  imperet , vique 
coguaiiquemdefuis  boms  omnibus  decedere.*  an  hujuf- 
Iriodi  judicium  det,  quo  judicio  indica  caulTa  fortuni* 
|R»iiin;bus  everfi  necefse  fit?  Profeélo  enim  negare  non  pò» 
tes,  te  ex  legc  Rupilia  a fflrtiri  judicium  debnifse,  cun» 
prifert  ini  Heraclius  id  poflularet,  Sin  iltuddices,  teHe- 
racln  volpnrate  ab  lege  recefTifse,  ipfete  impedies:  ipfie 
tu  tua  defcnfione  ipipiicabere.  Quare  enim  primum  il{e 
ipfe  adefse  nojojt,  cum  e*  co  numero  judices  haberet  , 
quos  poflqlarat?  deinde  tu  c«r  poft  illius  fugati)  judices 
alias  fòrtlWS  e«,  fi  eos  qui  erani  antea  dati,  qtriufquc 
dederas  volpntate  : deinde  ceteras  dicas  orones  ilio  foro 
M.  Pcflumius  quaftor  fortitus  efl  : Itane  folam  tu  in  il- 
io con ventu  reperire (ortitus . Jìrgo,  inquietaliquis,  do- 
pavit  poppjo  Syracufanoillam  hsreditatem  . Primum,  fi 
jd  confirerj  velim»  tamen  ifium  cpndemnetis  necefleeft.* 
Ncque  enim  permifsuro efl,  ut  impune  nobis  liceat,  quod 
alieni  eripuenmqs,  id  alt  i tradere.  Ve  rum  ex  irta  re* 
perietis  hsredirate  ita  ifium  prxdarum,  ut  per pauca  oc- 
culte fecent  : populum  quidem  Syracufanum  ;n  maximam 
invidiam  fua  infamia,  alieno  pr*mio  perveniffe;  paucos 
Syracuùnos,  eos  qui  fe  nunc  publice  laudationis  caufsa 


• » Ptrfeua  taìumni * , La  me- 
«sfora  e prefa  dal  carattere,  eh» 
/e( tengono  i perfotugei  nelle  cotji- 
mcdie,  per  mettere  il  fatte  più  in 
■naia  trilla . 

a Sorftri  judicium  , Lo  fi  affo 
è clic  / orari  ditata  : ed  amendue 


ve- 
le voci  prendonfi  per  la  ragù- 
nanza  de’ giudici,  la  quale  chia- 
mar fi  fuole  la  confulta  • Nel 
fentimenro  medefimo  altrove  Cic. 
dice  : conftnutur»  judicium  , put- 
clarum  judicium  . Smilmenic  . 
fi/mpbo  cum  fe  veli  et  agite  jvdi- 
c:o 
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•ne  lo  pregafTe  e Scongiuratte,  non  avea  potuto  impetra» 
re,  nel  vegnente  giornogli  cade  in  penderò,  cioè,  che  me* 
ftier  fotte  il  trarre  Icconlulte  de’ giudici  a forte  fecondo  la 
legge  Rupilia . Tre  ne  trae  dall' urna;  comanda  loro  che 
Eraclio  condannino  adente;  ficchi  il  condannano.  Che 
pazzia  nella  malora  fu  cotcfta  tua  ? e quando  mai  t j perva- 
derti di  dover  render  conto  delle  tue  operazioni  ? quando 
mai  a creder  ti  dediche  fu  di  querte  cotali  uomini  ascoltato 
t’ avrebbono?  E ha  lecito  che  in  preda  del  pretore  qnella 
ereditàfi  pretenda,  che  per  niuncontofidee  r che  vi  fi  met- 
ta di  mezzo  il  nome  della  città  ? e che  aduna  città  ono- 
rata addotto  ft  rechi -la  mafchera  di  calunniosa  menzo- 
gna ? nè  folo  quello  ; rpa  fi  maneggi  talmente  la  co- 
la, che  neppure  (i  adoperi  alcun  ombra  d’equità  lima- 
tala? Imperciocché  per  gl’ immortali  Dii  qual  divario  mai 
pifTatrafl»e/?e<fctfci</e,  fe  il  pretore  comandi , e Aringa  per 
(orza  alcuno  a dipartirli  da  tutti)  fuoi  beni  ; ovvero  dia 
luogo  a taj  giudicale  azione,  pncje,  fenza  far  fuedife* 
fe,  per  neceilìrà  fia  d’ogni  fuo  aver  difertato? 

■ XVIII,  E certamente  negare  non  pupi  che  dovevi  far 
la  tratta  de’giudici  giuda  la  legge  Rupilia, richiedendo- 
lo Eraclio  fpecial mente . Che  fe  poi  dirai,  chedivolon* 
tà  d’Eraclio dalla  legge  ti  dipartirti  ; t’intrigherai  da  te  ftcf- 
fo,  da  te  fletto  t’ invilupperai  colla  tua  dife  fa.  Ed  in  prima 
perché  egli  fteflo  trovar  nop  fi  volle  prefente,  avve- 
gnaché giudici  averte  di  quella  clarte,  che  avea  richie* 
Ho?  appretto  perché  dopo  la  di  lui  fuga  hai  tratto  a for- 
te altri  giudici,  fe  quelli,  che  dati  erano  per  addietro, 
dati  gli  avevi  di  voler  d’amendue?  poi  tutte  le  altre  con- 
trite de’giudici  Marco  Portumio  quefìore  attornile;  di 
re  rinverrartì  d’aver  quella  fola  in  quel  foro  attortilo, 
Adunque  « talun  dirà,  quell’eredirà  donò  al  popolo  Sira- 
cufano.  Primieramente  benché  ciò  confettar  volerti , con- 
vien  nondimeno  che  voi  lo  condanniate;  che  non  égià 
permetto  che  polliamo  impunemente  quello,  che  abbiamo 
ad  alcun  levato,  darlo  ad  un  altro.  Troverete  però  che 
da  quella  eredità  cortui  a menato  prede  in  maniera  , 
che  ha  fatto  artai  poche  cofe  occultamente  : che  il  popo- 
lo Siracufano  col  diferedito  proprio  ad  altrui  vantaggio 
cadde  bene  in  grandiflìma  malevolenza;  che  pochi  Sira- 
cusani, cioè  quelli,  che  diconb  d’ettercal prefente  ano- 
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tenilTe  dicunt,  & tunc  participes  pra»dz  fuifle,  & mire1 2 
non  ad  ifiius  Uudationem , fed  t ad  communem  Jitinuir 
eflirnariorem  venilTe.  Pclìeaquam  damnatus  eli  abfcns , 
non  (olurn  illius  hxreditatis,  de  qua  ambigebarur,  qua; 
era  H S.  tncies,  fed  omnium  bouorum  paternorum  ipGus 
Heraciii,  quae  non  minor  erat  pecunia,  palarftrz Siracu- 
fanorum,  hoc  eft,  Syracufanis,  pofleffio  traditur.  Qua; 
eft  ifta  pretura?  eripis  hsreditatem , qua:  venerara  prò-' 
pinquo,  venerat  teftamento,  venerat  legibus  : qua:  bon?f 
is,  qui  teftamenttim  fecit,  buie  Heracho,  antequam  eft 
xnorttius,  omnia  utenda,  ac  poffìdenda  tradiderat  : cu- 
)us  hcsrcditatis,  cnm  ille  aliquanto  ante  te  praerorem 
cflet  mortuus  , controverfia  fuerat  nulla:  mentionem  fe- 
ipcerat  Nemo  . Verum  efto:  eripe  haereditatem  propinqui  : 
da  palaeftritis  : predare  in  bonisalienis  nomine civitatis: 
everte  leges*  teflamenta,  voluntates  mortuornm,  mra 
vivorum  : num  etiani  patrris  Heraclium  bonis  exturbare 
oportuit?  qui  limulac  profngit,  quam  irrtpudenter,  quamr 
palam,  2 quam  acerbe,  dii  immortale} , illa  bona  dire- 
tta funt!  quam  illa  res  calamirofa  Heradio,  quxfiuofe 
Verri,  turpis  Syracufanis,  miferanda  omnibus  videba- 
tur!  Nam  iilud  quidem  (latim  curarur , ut  quidquid ca- 
lati argenti  fuit  in  illis  bonis, . ad  iftum  clefératur  : quid- 
quid  Corinthiorum  vaforum,  ftragqlae  veflis:  hzc  nemo 
dubitabat,  quin  non  modo  ex  illadomocapta  &oppref- 
fa,  verum  ex  tota  provincia  ad  iftum  comportati  necef- 
fe  edèt.  Mancipiaqua  voluit  abduxit:  alia  divifit  : au- 
dio fa  eia  eft  : in  qua  cohors  illius  invida  dorai  nata  eli 
Verum  iilud  eli  pnedarum  ; Syracufani,  qui  prxfuerant 
bis  Heraclii  bonis  j verbo  redigendo,  re difpertiendis , 
xeddebant  eorum  negoriorum  rationem  in  fenatu:  dice- 
bant  fcyphorum  paria  compiuta,  hydriasargenteas,  pie- 


1 Ad  communem  litium  nflima- 
trenem  . Vuojfiintendcre,  che  ven- 
ner  rjut’pochi  Siracu'arri  a Roma 
non  per  fare  l’ufata  laudazione  a 
Verte,  ma  per  fentire  inficine  con 
Verrc  ia  talìa  della  pecun.aria  con- 
danmamot.vo  de*  danni  Riti . 

2 guaim  acerbe.  Viene  ad  cipri-' 
mere  , che  furono  1 beni  depredati , 
ricercando  lutto" con  ri-orola  in- 
quilizione  , non  perdonando  a nul- 
la . tu  fimi£iiaa:e  Isnld  fcriiìe  Sue- 


l • t 

foni?  in  Caligola  43  delei}. bus a- 
cer  biffitele  adii,  cioè  ft  m'aver  fi  ri - 
guardo  a x tu  no , a a ni  un  facendoli 
grafia  di  vacare  dalle  milizia . Ih 
Claudio  yf.  rei iquo  tempore / aiuta- 
toribus  Jcruiaiores  appcfuit  , ÉT 
quidem  acerbi ffimos . 

3 t^erbn  rcdtgendn  % Sotto  prete- 
Ho  di  ridurne  in'  una  (omnia  iliL 
tratto  denaro,  e contarlo  alia  coffa' 
del  pubblico  , ma  in  effetto  per 
ifpauìrio  tra' lóro  c’I  Pretore.1 
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fhedrl  pubblico  vertuti  a fargli  Uudazione,  ed  allora  à par- 
te furono  della  preda;  ed  ora  verniti  fono  non  adefporre  le 
di  lui  lodi , ma  per  fentire  la comun  tada  da  pagarfi  pe’  dan- 
ai fatti . Pofciàchfe  Eraclio  \ fiato  condannato  in  adenzà , 
alla  palefirà  dfe’Siraculani  Cioè  a’Siracufani  non  fidamente 
11  portello  dèli’  eredità  fua  cortfegnafi , della  qual  v’era  lite , 
che  a tre  milioni  di  fefierzj  montava , ma  di  tutti  i paterni 
beni  d’ Eraclio,  che  non  erano  di  minore  valfente.  E 
che  pretura  e quefia  mai  ? L’eredità  togli,  che  èglieradi 
òn  parente  venuta , che  venuta  era  per.teftamento,  e fecon- 
do le  leggi  veduta;  i quali  beni  colui,  che  fatto  ave- 
lia il  tefiamenro;  a quell’ Eraclio  dati  gli  aveva  a goder 
tutti  e poffedere  alquanto  prima  che  fi  morifle  : della 
ijuàle  etedirà,  avvegnaché  colui  fode  alquanto  prima  tra- 
palfató  éhè  tu  prttorfodi,  fiata  non  ven’era  controver- 
sa di  forte  alcuna,  né  veruno  fatto  n’avea  menzione, 
XIX.  Ma  via  fu  : l’eredità  togli  Sparenti  : a’palefiri* 
ti  dàlia:  mena  prede  a nome  della  città  negli  altrui  be- 
ni : a terra  getta  le  leggi,  itefiamenti,  le  dilpofizionj 
de*  trapanati , i diritti  de’ vi  vi.*  forfè  fu  di  meftieri  da* 
paterni  beni  Eraclio  dilcacciàre?  il  qual  rollo  come  fug- 
girti, deh  cinquanta  sfacciatezza,  o imroortarli  Dii , co- 
me alla  palefe,  e con  quanto  rigore  mefii  furono  a ruba 
que’beni  ? deh  quanto  quella  faccenda  pareva  ad  Eraclid 
calami tofa,  lucrofa  a Verre,  vituperevole  a’Siracufani, 
compartìonevole  à tutti  ! Imperciocché  fi  dà  ben  tofto  o- 
pera,  che  a coftui  fi  rechi  ciò,  che  in  qùe’beni  v’ebbe 
di  lavoratb  argento,  di  vafellame  Corintio,  e dì  drappi: 
ninno  avea  dubbio  che  di  neceflìtà  farebbe  sì  fatte  cole 
a lui  arrecare  non  fidamente  da  quella  cala  occupataci 
òppreda,  tna  dà  tutta  la  provincia.  Via  lì  condurte  que- 
gli Schiavi,*  che  volle:  divife  gli  altri  : in  pii  lì  mife  l’in- 
canto: nel  quale  la  prepotente  fna  corte  fìgnoreggiò . Ma 
quello  é il  bello:  i Siraculani,  che  prefeduto  aveanoa 
quelli  beni  d’Eradio,  in  apparenza  per  farne  fomma,  in 
effetto  per  ripartirli,  rendeano  di  quelle  loro  faccende 
ragione  in  Senato.*  diceano  edere  fiate  a Verre  date  mol- 
te paja  di  fcifi , brocche  d’argento,  cari  drappi,  molti 
Schiavi  di  valore:  dioean  quanti  denari  foderò  fiati  per 
ordfn  fuo  a ciafcun  dati.*  gemcano  iSiracufani,  ma  pur 
tolleravano:  all’  improvifo  in  una  partitali  recita  edere 
flati  per  orditi  del  prefor  dati  dugentocinquanra  mila fc- 
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«ìofam  vedetti  ftraguiam  .•  multa  mancipi»  pretipfa  Verri 
data  effe:  dicebanr  quantum  cuique  ejus  juflu  numorun* 

«ffet  datum  : gemebant  Syracufani  ; f?d  tamen  paticban- 
tqr:  repente  recitatur,  uno  nomine  H-S.  COL.  milita, 
juflu  prateria  data:  fit  maximus  clamor  omnium,  noti 
modo  optimi  cujufque , neque  eorum,  quibus  indignutn 
femper  vifum  erat,  bona  privati,  popoli  nomine,  per. 
fummam  injuriam  erepra  ; verum  ettaro  ipfi  ii|i  au&ores 
mjuriz,  & ex  aliqua  parricula  focii  przdc,  ac  rapina* 
rum,  clamare  caperont,  Cbi  ut  baberet  baereditatem  i 
tantus  in  curia  clamor  faflus  ed,  ut  populus  concorre- 
vo ret . Rea  ab  opini  con ventu  cognita  ccleriterdomum  nun- 
tiatur,  homo  inimicos  iis,  qui  rccitaflent,  hodia  omni- 
bus, qui  acclamaflént , exarfir  iracundia,  ac  domachp: 
verumramen  fuit  rum  fui  diflimilis , nodis  os  horoinis,  , 
fiofìts  audaciam  ; tamen  tum  rumore  popoli , & clamore 
ii  furto  mani  fedo  grandis  pecunia:  perturbata  ed  t rubi 
fe  collegit , vocar  ad  fé  Svracufanos  : quia  non  podiet 
negare  ab  illis  pecuniam  i daram  ; non  quzfivit  procul  a- 
{icupde  < ncque  enim  prpbaret  ) fed  proximum  pene  *al- 
terum  filium,  quem  illaro  pecuniam  diceret  abdulifliet 
odendit  fe  reddere  coafturum  ; qui  podeaquam  id  audi vit , 
habuit  d<gnitatisj  &ataris,  & nobilitarla  fuz  rat  ione  m.- 
verba  apud  fenarum  fecit  , docuit  ad  fe  nihil  pernnere  ; 
de  ido,  id  quod  omnes  videbant,  neque  illc  quidem  ob- 
fcure  iocutua  ed*  Iraaue  5 illi  Syracufani  datuam  pode» 
(laruerunt;  & is  ubi  primurn  potuit,  idum  reliquie;  de 
provmciaque  decedìt.  Et  tamen  ajunt  eum  queri  folerp 
nonnunquam  fe  miferum,  quod,  non  fuis»  fed  fporum 
comirum  peccatis,  & crimmibus  prematur.  Trienni  una 
provinciale  obrinuidi,  genereleflus  adolefcens  unum  an-r 
numtecum  fuit  : fodales  viri  forte»,  legati  tui  primo  a»* 
no  te  rcliquerunt unus  legar us  P.  Tadius,  qqi  eratre- 
liquus,  non  ita  mujtum  tecum  fuit:  qui  6 femper  una 
fuiflet,  tamen  fumma  cura  tum  tuz,  tum  multo etiara 
magi»  fua  fame  peperciflet.  Quid  eft,  quod  malios  »Cr 
tufes)  quid  ed,  quamobrem  putes,  tetuamculpamnon 
modo  derivare  io  aliquem,  fed  commanicare  cum  aliqua 
pode?  Numerantur  illa  H-S.  «taccata  qum.quaginu  miùia 

Sy- 

S Datqm.  Alla  fua  corte*  j Tllifiracufani jlatuim érr.Per 

% Alterum  filium  • Cbe  poi  li  1»  lealtà  fua, c per  la  (inceriti,  on<i' 

ffiega  edere  ii»tg  il  fuo  genero,  ave»  veracemente  parlato  eeiaa- 
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fterzj  : tutti  fanno  fcbiamazzo  altiflìmq  non  pure  i pih 
booni,  nòfoloquei,  a’ quali  fempre  eracofa  ffonvcncvoi 
paruta  che  gii  averi  d’ un  privato  fofTec  a nome  del  po- 
polo con  fomma  ingiuftizia  involati  ; ma  ancqr  quegli  flef- 
tì  autori  delia  fqpercbierìa , e per  qualche  piccioia  parte  del» 
la  preda  conforti  e delle  rapine,  a gridar  cominciare- 
no  , che  per  sh  V eredità  fi  teneffe  : nella  curia  sì  gran 
clamore  levoffi,  che  i)  popolo  vi  concerie. 

XX.  Il  fatto  da  tutta  la  piazza  faputo , prettamente 
a cafa  gli  lì  riporta,  cofiui  avverfo  divenuto  a coloro, 
che  fatto  aveano  quella  recitazione  , comun  nemico  4 
torti  quei,  che  aveano  Reclamato,  in  ira(ì  accefe  e in 
indignazione;  diffimigliante  fu  però  al|or  da  sb  Reflo.* 
fapere  di  che  tofta  faccia  ei  ha,  copta  v’  h l’audacia  ? 
pur  nondimeno  allor  conturbofi  per  qqgllo  fcompiglioe 
clamore  del  popolo  , e per  manifefto  furto  del  grotto 
contante  : come  fu  in  ah  ritornato  , i Siracufani  a sh 
chiama  .*  perchfc  negar  non  porta,  che  il  denaro  fofle 
(iato  da  coloro  sborfato  ; non  Pfercb  di  lontano  per 
qualche  verfo  ( che  renderò  probabile  non  1*  avrebbe  ) 
ma  un-  (fretto  attenente  , quafi  un  fecondo  figliuolo,  di 
cui  dicefle  che  avea  quei  denaro  jnyolatq  : 6 dichiaro 
cheavrebbelo  a reftituire  corretto  : quegli  come  cib  fen» 
tì,  riguardo  ebbe  al  fuo  grado,  all’età,  ed  alia  nobiltà 
fua  : -parlamentò  al  Senato:  moifrò  che  queAa  faccenci* 
a Ipi  non  appartenea  nò  punto  oh  poco;  fu  di  coftui  > 
db  che  tutt^  vedeano,  oeppnr  quegli  parlb  coq  termi, 
ni  ofeurj.  I Siracufani  perciò  gli  dirizzaron  la  (fatua  3 
ed  egli,  come  prima  potò,  abbandonò  Verre,  odi  provin- 
cia partilTi.  Eppur  dicono  che  egli  è (olito  pile  volte 
cammaricarfi  d’efler  infelice , perciocché  tribolato  fia  non 
pe’  misfatti  fuoi  made’fuoi  viziali.  Il  governo  tenuto 
hai  tre  anni  t il  genero  ottimo  giovane  fu  un  anno  con 
reco:  i familiari,  gli  uomini  di  valore,  i legati  tuoi  il 
primo  anno  t’abbandonarono  ; un  fojo  legato  Pubblio 
Tadio,  che  rimafo  era,  neppur  egli  con  teco  vi  flette 
troppo:  il  quale  (ebbene  fempre  infletti  fofle  flato,  non- 
dimeno avrebbe  avuto  con  fomma  cura  riguardo  sì  alla 
tua  fama,  «1  ancor  gioito  pifralla  fua.  Che  occorte  che 
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dio  con  pregiudizi*  del  malvagio  4 Pfettiotyrum.  La  porta  derete. 

fuoctto*.  v ì-;j  e,  «a  di  calala  pori* 

• ni 


'44  AZIONE  TERZA 

Syracufariis,  eaquemadmodumadiflum  poftea  per  4 pfeu- 
dothyron  revertàntur,  tabulis  vobis,  & teftibus,  judices, 
iiplanum  faciam.  Exhaciniquitateirtiusj  & improbi  tate, 
judices,  qucd  prxda  ex  illis  bonis  ad  mulros  Syracufanos 
invito  popolo  fenatuque  Syracufano  venerar  : etiam  illa 
fcelerà  flint,  quae  perTh.eomnaflum , & Aefchrionem , & 
Dianyfidorum , & Cleomenem  invitiflìma  ctvitate  fafla 
fuat:  primum,  ut  urbs  tota  fpoliiretur  ( qua  de  rea- 
lius  mihi  locusad  dicendum  eftconftitutus  ) ut  omnia  figna 
irte  per  éos  hotnines , quos  nominavi  ,'  omne  ebur  ex 
adibus  facris,  omnes  undique  tabulas  piéìas , deorum  de- 
nique firn Ol aera,  quaevcllet,  auferret:  deinde,  ut  incu- 
ria Syraculis,  quem  locum  iili  1 Bulevtirmm  vocant, 
honerfiflìrno  loco  , Se  apud  illos  claridìmo  , fub  illius 
ipfìus  M.  Marcelli,  qui  cum Syracufanis locum  eum efi- 
pere  belli,  ac  viftoriae  legepoffet,  confervavit,  & red- 
didit,  (tatua  ex  srefaéta,  ibi  inauratati)  irti , & alteram 
fìlio  (tatuami  pofuerint:  ut  dum  iftins  hominis  memoria 
manéret,  fènatus'Syracnfanus,  fine  lachrymis , &gemitu 
in  curia  efle  non  poflet  . Per  eofdem  iftius  injuriarum, 
furtórum  , uxorumque  focios  , iflius  imperio  Syracu- 
lis 2 Marcelle!  tolluntur  maxìmo  gemitu , luetnque  ci- 
vitatis:  quenl  illi  diem  feftumcum  recentibus  beneficiis 
M.  Marcelli  debitunfi  reddebant,  tum  generi,  nomini, 
familia:  MarcelloTum  maxima  voluntatetribuebant . Mi- 
thridates  in  Afra,  Cum  eam  provincia m totam  occupaf- 
fet,  5 Mucia  non  fuftulit  boftis,  & hoftis  inceteris re- 
bus nimis  ferus,  & immani?:'tamen  honorem  hominis. 
Deorum  religione  confecratum , violare  nolùit  .•  tu  Syracu- 
fanis unum  diem  feftumMarcellis impertiri vetuifti,  per 
quo»  illi  adepti  fu»t,  uteeteros  dies  fcftos  agere  poffent . 


rii  detta  pofiicum  , e da’  Greci 
’i'lvioTt/per  e da’Francefi  «on 
pro(T:m!tà  totale  alla  Greca  vo- 
ce la  fauffe  porli . 

I Buleutirium.  Luogo , dove  fi 
raccolgono  i consultori,  o,  cornee* 
chefiìa  quelli,  che  il  comun  com- 
pongoao,ed  il  confìglio.’grecamen. 
te  (ÌO'JM'jrrjpiov  , e (JobA.y'Tcti 
fono  i contutori  da  C 


(byt'JÙfMi,  confuto,  delibero  con. 
filium  agito:  tutte  quelle  voci  aaf. 
cono  da  fin hH  con  filium , che  fi 
prende  anchéper  curia  e prrScnato* 
a Marcillea  . Le  fede  da’  Siracu- 
sani istituire  in  orore  di  Marco 
Claudio  Marcello  per  averia  città 
liberato  dagl’iniwiri  de’ ribelli . 

3 Morie.  Feti  e istituite  in  onore 
di  Muzio  Sccvu.’a  governatore  di. 
ritto  e difereto  dell’Afia . 
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CONTRO  DI  CAJQ  VE&RE.  4j 
tu.  gli  altri  accagioni  ? che  motivo  hai  da  credere  t|i 
potere  non  folamente  fu  d’ alcuno  rivolgere  il  tuo  reato, 
ma  farlo  ancora  con  alcuno  comune  ? Quc’dugencin- 
quanta  mila  Sellerai  contati  fono  a’Siracufani:  come  que- 
fli  appreflo  fitornalfero  a lui  per  la  porta  fegreta,  o 
giudici,  vel  farò  colle  Scritture  chiaro  e eo’tellimotij. 

XXI.  Dà  quella  iniquità  e malvagità  fua,  chedaque* 
beni  la  preda  alle  mani  di  molti  Siracufani  pervenne, 
contra  il  volere  del  popolo,  e del  Senato  Siracufano;’ 
cagionate  ancor  fono  quelle  fcellerate?ze,  che  per  opera 
di  Teonnafto  e d’ Efcrione  e di  Dionifiodorò,  e di  Cleo- 
mene,  df  affai  mal  grado  della  città,  fiate  fono  ad  effetto 
.recate;  in  priroache  (pogliata  folle  la  Città  tutta  ( di  che  un 
altro  luogo  a parlar  tu’ ho  propoflo  ) che  per  mezzo  di 
coloro,  i quali  ho  nominato,  collui  tutte  le  Statne  por» 
talfe  via,  tutto  lavorio  da’facri  ternpj,  tutte  le  pittu- 
re  d’intorno,  finalmente  le  immagini , eh’  eivolje,  degli 
Dei  : poi  , che  nella  curia  di  Siracufa,  il  qiial  juogtj 
quelli  chiamano Vulevtirio,  in  fitoonoratiflìmo,  ed  ap- 
prodo di  loro  nobilifTimo,  dove  la  (fatua  di  bronzo  v * 
era  di  quell’. ìfieffo  Marco  Marcejlo,  che  confervò  e re- 
. (litui  a’Siracufani  quel  luogo,  che  togliere lo'r  potea  per 
■legge  di  guerra,  e di  vittoVia,  colà  dirizzaflero  a Verrp 
un’ indorata  Statua, t ed  un’.altra  al  fìgliuol  tuo:  accioc- 
ché finché  la.  memoria  di  collui  duraÌTe,  il  Senato  Sira» 
c ulano  lenza  lacrime  e lenza  gemiti  fella  curia  interve- 
nir non  ipotelfe . Per  opera  de’medefimi  conforti  delle 
collui  luperchierìe,  de’ furti,  e delle  mogli , d’ordinfuo 
fi  levan  via  di  Siracufa  le  felle  Marcellee  con  grandif- 
frmi  gemiti  c cordoglio  della  città  .*  il  qual  felli vo  gior- 
no coloro  e lo  renqeano  come  doluto  a’ benefizi  recenti 
di  Marco  Marcello  , e’1  compartivano  di  tutto  cuore 
alla  llirpe,  al  nome,  alla  famiglia  de’ Marcelli.  Mitri- 
date nell’ Afia , avvegnaché  avelie  quella  provincia  occu- 
pato, le  fe‘fte  Muzie  non  tolfe,  comecché' nemico,  e ne- 
mico nelle  altre  cbfe  troppo  fiero  e belliale  : violare  pur 
non  volle  l’onore  di  quel  fóggetto,  fenduta  facro  coti 
‘religione,  che  propria  é degli  Dei:  tu  a’Siracufani  vie- 
talli' il  compartire  un  folo  fedivo  giorno  a’ Marcelli  , 
j per  cui  grazia  quelli  n’ottennero  di  poter  celebrare  gli 
altri  giorni  fieftì  vi . in  ifeambio  però  fibben  ne  ponelli 
un  altro  bel  giorno  cioè  che  le  felle  Verrce  celebralTe- 
' - - - ■-  • IP> 
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Àtvero  predatimi  diem  repofuifii , Verrea  ut  igerent,  8t 
tìt  ad  eum  diem,  quas  facris,  epulifque  opus  effent,  iti 
complures  annos  i locarentur.  Sed  jam  in  tanta  iflins 
impudenti  i remittendunt  aliquid  vide  tur,  ne  omnia  con- 
tenda mus  ; ne  omnia  cum  dolore  agere  videamur.  Nam 
me  diesj  vox*  latera  deficiant,  fi  hoc  norie  Vociferar! 
Velini,  quam  miferum,  indignumque  fit,  iftins  nomine 
. Apild  eos  diem  feftum  effe,  qui  fefe  iftius  Opera  funditus 
exftinftos  effe  arbitrentur  , a O Verrei  prxclarA , quoquam 
fi  accefTìfti,  quo  non  attaleris  tecum  iftum  diem,  ete- 
liim  quam  tu  domurti,  quam  urberrt  adiifti , quod  fanutn 
denique,  quod  non  everlum,  atque  exterium  reliquerisf 
Quare  appeilentur  fané ifta  Verrea,  qnz  non éx  nomine, 
fed  3 ex  manibus,  naturaque  tua  conftituta  effe  videan- 
2jtur*  Quam  facile  ferpat  injuria,  & peccandi  confuetudo  : 
quam  non  facile  reprimatur,  videte,  judieeS.  ÀBidisop- 
pidum  eft  tenue  fané,  noti  longe  aSyracnfis.  Hujus  lon- 
ge  primns  ci  vitati*  eft  Epicrates  quidem.  Huic  hzredt- 
tas  H-S.  quingentorum  miliium  venerat  a muiiere  qua* 
dam  propinqua  , atque  ita  propinqna,  ut  ea  ettam  fi 
inteftata  effet  mortua,  Epictatem  Bidmortim  legibus  ha-' 
Ridetti  effe  oporteret . Recens  Syracufana  «rat  iila  res , 
quatti  antedemonftravi,  de  HeradioSyracufano,  qui  bo- 
na Doti  perdidiffet,  nifi  ei  veniffet  hxreditas.  lidie  quo- 
que Epicrati  venerat,  ut  dixiy  hereditas.  Cogitate  cce- 
petunt  ejus  inimici,  nihilo  minus  eodem  pretore^  hunc 
everti  boni*  poffe,  quoHeradius  effet  everfu»-:  rem  -oc- 
culte ioftituUnt  : ad  Verrem  per  ejus  ittrerpretes  deferont  : 
ita  cauffa  Cotnponitnr,  Ut  item  palzftrirz  Bidenfes  peto- 
rent  abEpicrate  hereditarem,  quemadrr.odom  palzftritz 
Syracofam  ab  Heradio  petiffenn  Nunquam  voà  ptaeto- 
tem tam paizftricum vidiliis : veriunita  palzftritasdefen- 

de* 
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I Locarentur.  1 (litui  Verte,  che  nod  pedono  riputarti  belle  ; ed 
Coltevi»  le  Marc  elice  fette  > depu-  a quello  mira  quoquam  [ì  (S’t.  ■. 

tate  fodero  p prezzo  perfone  a %Ex  moribut  ndturaqueturt  T)»\- 
provvede'r  quello , che  bifognafle  la  cui  proprietà,  non  dal  nome  di 
per  celebrare  le  fette  Vtrr.e . Verre  appellate  pajono  le  fette 
lO  Ferrea  prailara , quoquam/ r Vitree,  allude  alla  voce  evertere; 

Il  fenfo  è che  belle  fono  quelle  che  importa  feopare,  fpazr^e, 
fefleVerree,  dove  peròVerrenon  ed  «neh#  rubare,  faccheggiare.  ‘ 
ne  apporti  colai  fedivo  giorno  col-  4 Bidet . Cadetto  di  Sicilia  non 
le  fuefunede  rapine, le  quali  digur-  molto  lungi  da  Siracufa  , oggi 
bandone  ogni  allegrezza,  quelle  detto  S.  Gio:  de’Bidmi,  da  Ste.t 
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CÓNTRO  DI  CAJÓ  VEkKÉ.  4f 
(tròf  è che  per  quel  dì  n’allogadero  a prezzo  in  molt* 
anni  le  cofevche  di  medier  fodero  pe’  Sacrifizi,  e pel  folenna 
Convito.  Ma  ornai  in  sì  firabocchevole  sfacciatezza  di 
Coftiii  fa  d’ alcuna  cofa  rallentar  conviene  il  difeorfo  , 
per  non  fare  foprà  di  tutto  iofiamtaàre  invettive,  per 
noo  parer  di  trattar  tutto  con  rammarichevole  rifenti- 
mento.  Imperciocché  il  giorno men  mi  verrebbe,  lavo* 
ce,  ed  i fianchi,  fé  vociferando  efagerar  volefli  quanto 
mifera  fia  e fconvenevole  eofa,  che  al  nome  di  lui  fe- 
divo giorno  appreflo  quelli  fi  meni  j che  fi  avvifan  d’ef- 
fere  per  opera  fua  del  tutto  al  niente  venuti . Deh  bela- 
le fede  Verree,  fe  pur  fia  che  ,fii  a luogo  aletta  perve- 
nuto, dove  non  abbi  teco  sì  fatto  giorno  arrecato:  im- 
perciocché in  qdal  cafa  mai,  ed  in  qual  città  n’ entra- 
ci, finalmente  in  qual  tempio,  cui  uon  abbi  tu  difetta- 
to, e d’ogni  cofa  pulito?  Laonde  Vcrree  appeiiinfi  pur 
quefie  fede,  che  le  paiono  non  in  virtù  del  nome  mt 
delle  mani  e naturai  fuo  in  pié  mede.  , 

XXII.  Quanto  facilmente  dilatando  fi  vada  il  foper-i 
Chic  voi  procedere,  e la  confiietudine  di  peccare,  e quan- 
tomalagevolmente  reprimali,  vedetelo,  ogiudici.  Bidè 
h una  città  adai  piccola,  non  lungi  da  Siracnfa  . Un 
certo  Epicrare  é di  lunga  mano  il  principale  di  qned» 
città.. A codui  venuta  era  un’eredità  di  cinquecento 
mila  Sederzj  da  certa  donna  fua  parente,  e così  prodi- 
ma,  che  quantunque  eda  morta  fofse  ab  inteflato  , per 
leggi  de’  Bìdiefi  conveniva  , che  Epicrate  folte  erede  * 
Frefcò  era  quei  fatto  di  Sitatala,  che  dianzi  ho  efpodo, 
fu  d’ Eraclio  SiraCufano,  il  qual  non  avrebbe  le  lodan- 
te fue  perduto,  fe  non  gli  fode  un’eredità  venuta.  I. 
fuoi  malevoli  a penfar  cominciarono,  che  nonroenoef- 
fo  poteva  edere  de’ beni  fuoi  disfatto,  elTendo  il  Pretor 
taedefimo,  lotto  cui  era  dato  Eraclio  difertato:  dandi 
nafeodo  avviamento  alla  cofa.*  la  riportanoa  Verreper 
ir  fuoi  turcimanni.-1  la  caufa  di  maniera  fi  ordifee,  che 
fimiltaente  i Paledfiti  Bidefi  da  Epicrare  l’eredità  ri- 
chiede d'ero,  a quella  guifa,  che  i Paleff riti  Siracufani 
richieda Tavcano  da  Eraclio.  Voi  un  Pretor  nonvede- 
de  giammai  così  addetto  alla  paledra;  ma  egli  (palleg- 
gi ava  per  modo  i Paledriti  , che  da  quelli  più  di  loro 

Unto 
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fino  Bizantino  neutralmente  gentile  lì  ì Èidini  col!» (cena- 
piegato  B/Jo«  fOOf  : il  nome  lun8*>  e Sidirupjtf . 
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debit , Qt  ab  iliis  ipfe  i unftior  difcederet  : qui  Rating 
cum  prifenfiffcr , jubet  cuidamfuorum  amicornm  nome* 
vari  H-S.  LXXX.  Cam  res  occultar!  fatis  non  pofliet , pes 
quendam  eorum , qui  interfuerant , fit  Epicrates  certior; 
Primo  negligere  , & contcmnere  ccepit  , quod  cauffa 
prorfus,  quod  dubitari  pofTet  , nihil  habebat  . Deinde 
cum  de  Heraclio  cogitaret,  & iftius  libidinem  noffet  , 
commodiffimum  putavit  effe,  de  provincia  clam  ahire: 
2jitaquefecit,  profeflus  eft  2 Rhegiom . Quod  ubi  auditum 
eft,  seftuare  ilii , qui  dederant  pecuniam  : putare  nihil 
agi  polle  abfente  Epicrate,  nam  Heraclius  tum  adfuerat, 
eum  primum  dati  funt  judices;  de  hoc,  qui  ante quam 
in  jus  auditum  eiTer , ante  quam  denique  mentio contro» 
verfias  fe&a  effet,  difceflìflet,  purabant  nihil  agi  polTe. 
HominesRhegiumproficifcuntur:  Epicrarem  conveniunt, 
demonftrant  id,  quod  illefciebat,  le  H-S.  LXXX.  dedif-' 
£e:  rogaut  eum,  ut  libi  id,  quod  ab  ipfìs  abiflet  pecu- 
nia, 3 curet:  4 ab  fefe  cavet  quemadmoduin  velit,  de. 
illzhxreditàte cum  Epicrate  neminem  effeafturum.  Epi- 
crates homines  multis  verbis  male  afeacceptosdiroifit;. 
redeunt  illi  Rhegio  Syracufas , queri  cum  mqltis,  ita, 
ut  fit,  incipiunt  : fefe  H-S.  LXXX.  nummo m fruRrade^ 
biffe:  res  percrebuit-,  in  ore,  atque  fermone omnium coe- 
pit  effe.  Verresrefert  5 illam  luam  Syracufanam  ; ait 
fefe  velie  de  iliis  H.S.  LXXX.  cognofcere  ; advocat  mul- 
tos,  dicunt  Budini  Volcatiofe  dediife,  illud  nop  addunt, 
juffu  iftius.  Volcatium  vocat;  pecuniam  reiètti  imperati 
Yolcatius  animo  sequiflìmo  nummos  aflerr , qui  nihil.  a** 
mitteret;  reddit  infpcdantibus  multis;  Bidini  nummos 
auferunt.  Dicet  aliquis;  quid  ergo  in  hoc  Verrero  repre- 

hen*  ; 

• . . : ..  ■ • > . > »..•••  ..  :,■> 

1 XJnElier . Allude  all’unzione  tura  di.  fiero  tremoto;  ptr  l’ad 
de’  Paleftriti , onde  addeftravanfi  piràzione  fi  contraffitgna' da  Re.' 
per  le  loro  lotte,  per  rapporto  gium  Reggio  di  Lombardia , dal- 
ai denaro  , onde  Verre  riufciva  la  quale  il  gentil  noaif  fi  forma 
fornito  per  fi  fatti  perverfi  ma-,  Regtenfify  e U*  quella  Rheginui . 
neSS*  c0  paltflriti.  2 Curet  • Curare  pecuniam  ; 

a Rbegium . Reggio  città  di  r>;ccfi  eon  frequenza,  è vale  lo 
Calabria  fitUata  alla  marina  Ibi  che  confiate' , comparerei 

Faro,  dirimpetto  a Meflina  : i pecuniam. 

Greci  la  differo  P n'yior  da  pV  ^ Ab  fefe  cavent . Similmente 
>wpt*t  frangor,  perefiere  fi»-  C;c.  diffe  nel  Bruto."  I ibi  ego  non 
ta  dulia  S.ciiia  Jifgiunta'con  frat-  jttivaith  nifi  priuf'  o te  caverò  , 
v un- 
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CONTRO  DI  CAIO  VERRE.  4? 
Boto  ne  dipartiva:  che  com’ebbe  della  cola  femore  , 
dà  ordine  che  ad  un  certo  tra' Tuoi  amici,  sborfati  He* 
no  ottanta  mila  Sefterzi . Non  potendoti  la  cofa  tenere 
cosi  ben  celata,  'è  fatto Epicrate  cor.fapevole  perundi  co- 
loro, che  era  intervenuto  : cominciò  in  pi  ima  anoncura- 
relacola,  ed  a non  farne  alcun  conto,  perché  lacaufadej 


tutto  non  avea  che  in  quiftion  metterei»  potette.  Pofcia  al- 
l’accidente d’EracIio  riflettendo,  ed  ettendogli  nota  l’in- 


XXII.  Il  che  come  fufentito,  fi tonturbarono quelli, 
che  dato  aveanoil  denaro;  filmavano  nulla  porerfi  opera- 
re in  aflenzad’Epicrate,  perché  Eraclio  fi  trovò  aliar  pre- 
fente,  quando  fnl  principio  datigli  furono  i giudici  ; ma 
fu  di  cofiui , che  partito  era,  innanzi,  che  fatta  fi  folle 
in  tribunal  la  compirla,  prima  finalmente,  che  della  con- 
troversa fi  folle  menzion  fatta,  erano  di  parere  che  nulla 
trattar  fi  poteffe.  Effi  fi  portano  a Reggio,  s’abboccano 
con  Epicrate:  gli  elfxmgono  quello,  che  ei  fapeva  cioè 
d’aver  elfi  dato  ottantamila  fefierzj  : lo  pregano  che  loro 
qneL  denaro  procacci,  che  ad  effi  ufeito  era  di  mano  ; 
phe  da  lor  parte  la  ficurtà  prenda,  che  in  piacere  gli  fia  : 
che  fu  quell’eredità  con  Epicrate  non  avrebbe  perfena 
Tenuto  litigio.  Epicrate  con  molte  parole  avendoli  male 
accolti,  li  licenzia:  coloro  da  Reggio  fanno  a Siracufa 
ritorno;  cominciano,  comefifuoic,  a dolerli  con  molti  di 
^vere  indarno  sborfato  ottanta  mila  fefierzj:  divulgof- 
lì  il  fatto;  cominciò  ad  edere  Tulle  bocche  e Tulle  lingué 
di  tutti:  ripete  Verro  quella  Tua  cantilena  Siracufana: 
dice  di  voler  tener  ragione  fa  di  quegli  ottanta  mila  fe» 
fierZj:  chiama  molti  a coqfulta.’  dicono  i Bidini  d’aver 
fatto  lo  sborfoa  Volcazio,  non  aggiungon  quello,  per  or- 
dine di  cofiui.  Chiama  Vojcazio:  comanda  che  fi  ripor» 
t|  la  moneta.  Volca^io  ficcome  colui , che  niente  vi  per» 
dea,.i  denari  riporta  con  animo  indiffercntiffimo;  li  re* 
fiituifee  infagli  occhi  di  molti  : i B dinefi  portar,  via  i 
jor  denari.  Alcun  dirà"  perché  dunque  in  quello  dai 
I '[Tomoli.  D bia-  ’ 

pUtu  cotonine  nemintm  , cuiutpe-  Gruferò  vi  fortinten Ac  cantilenar* 
f/rra/'/V, per/rum, cioè,  ni/i  e te  fpon-  o ultra  fimijlaite  voce  .*  -leggo» 
denta  la*  t etftpero,  fe  non  rice*  altri reftrtfe  adularti  fuant  retta- 
jerò  dal  canto  Tua  la  raallcvado*  attui  Srrttu/antm , ritorna  a ijuvl 
tu  e la  promeffa . (uo  procedere  dì  Stradila. 

\ lU»nt  fuam  Sitatufanm , V 
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hendis,  qui  non  modo  ipfe  fur  non  efl , fed  ne  alium  qnr- 
dem  paffus  efl  effe  ? attendile:  jam  intelligetis , har.c  pe-* 
cumam,  qua  via  modo  vifa  efl  exire  abiflo,  eadem  femi- 
ta  revertiffe.  Quid  enim  dehtìit  prsetor  feciffe , cumeonfi- 
lio  re  cognita,  cum  eompenfìet  faumeomitem,  jaris  de* 
creti,  judicii  corrumpendi  cauffa,  qna  in  re  ipfius  prae- 
toris  caput,  exiflimatioque  ageretur,  pecuniam  accepifsey 
Eidinos  autem  contra  pretoris  famatn  , ac  fortuna;  de* 
difTe,  non  & in  eum,  qui  accepiffet  , anirnadvertiffe  y 
& in  eos,  qui  dedifTent f Tu  qui  infìitueras  in  eos  ani- 
madvertere,  qui  perperam  judicaffent,  quod  faspe  per  im- 
prudentiam  fit  ; hoc  pateris  impune  difeedere,  qui  ob  tauro 
decretum,  ob  tuum  judicium,  pecuniam  aut  dandam  T 
24aut  accipiendam  putarant  ? Volcatius  idem  apud  te  poflea 
fuit,  eques  Romanus,  tanta  accepta  ignominia.  Nam 
quid  efl  turpius  ingenuo,  quid  minus  liberodignum  , quam 
in  cenventu  maxima  cogi  a magiflratu  furrum  reddere  1 
qui,  fi  eo  animo  eflet,  quo  non  modo  eqnes Romanus 
fed  quivis  liber  debet  effe:  afpicere te  poftea non  potuiù 
fet:  inimicus,  hoflis  effet,  tanta  contumelia  accepta  y 
nifi  tecum  i collufiffet,  & tus  potius  exiflimationi  fcr- 
viffet,  quam  fuae:  qui  quam  tibi  amicus  non  modo  tum 
fuent,  quandiu  tecum  in  provincia  fuit,  verum  eriam 
nunc  fit , cum  jam  a ceteris  amicisfis  reliélus,  &tuin- 
telligis,  & nos  exiftimare  poffumus.  Anhocfolum  argu- 
mentum  efl,  nihil  iflo  imprudente  faélum , quodVoica- 
tius  ei  nou  fuccenfuit?  quod  ifte  necin  Volcatium,  nec 
in  Bidinos  animadverrerit?  Efl  magnum  argnmentum  : 
verum  iliud  maximum,  quod  illis  ipfìs  Bidinis,  quibus 
iratus  effe  debuit , ut  a quibus  comperit  ( quod  jure  age- 
re  cum  Epicrate  nihil  poffent,  etiam  fi  adeflet  ) idcirco 
fuum  decretum  pecunia  effe  tentatum  : his  inquam  ipfìs 
r.on  modo  illam  hereditatem , qua;  Epicrati  venerat , fed" 
( ut  in  Heraclio  Syracufano  item  in  hoc  paullo  etiam  a- 
trocius,  quod  Epicrate  appellatus  omnino  non  erat  ) bo- 
na patria , fortunasque  e.ius  Bidinis  tradidit  ; oflcndit  enim 
novo  modo,  fi  quid  ab  abfente  peteret,  fe  audirurum  ✓ 
Adeunt  Bidini  : petunt  hereditatem;  procuratores poflu- 

lant, 

I Ctllafìjfct.  Biconi"  quelli  ref-  un  terzo;  onde  gli  Oratori,  e he 
ludere  che  in  apparenza  un  o-  fono  frevaricatarcs  *el  trattar 
prar  fingono  , e un  altro  ne  ma-  delle  caute,  colludunt. 
aleggiano  di  nafceft»  a danno  d’ 
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biadino  a Vcrre,  che  non  (blamente  non  é egli  ladro, 
ina  neppure  ha  comportato,  che  un  altro  lo  fia?  dare 
mente:  e ben  intenderete  che  quello  denaro  per  quella  via 
medefima,  onde  parve  che  da  lui  ufcifle , é a lui  rirornato . 

E che  dovette  il  Pretor  fare  ? quando  efaminato  il  fatto  col* 
laconfulta,  trovato  avea che  l’ ufiz'al  fuo  ricevuto  avea  de* 
naro  a motivo  d’adulterare  il  gius , il  decreto,  e’1  giudizio, 
nella  qual  faccenda  a rifico  ne  veniva  il  buon  edere,  e la  ri- 
putazione dello  ftelfo  Pretore?  non  dovette  forfè  non  pu- 
nire chi  ricevuto  l’avea  , e quei,  che  l’avean  dato  ? 
Tu  che  avevi  prefo  avviamento  di  punire  coloro,  che 
avedero  mal  fentenziato , ciò  che  per  inavvertenza  ro- 
vente avviene,  comporterai,  che  ne  riefcan  codoro im- 
puniti, i quali  a riguardo  del  decreto  tuoe  deltnogiu- 
dizio  filmato  aveano  di  dover  dare,  o prendere  denaro . 

XXI  V.Volcazio  medefimo  pofcia  fi  flette  appredo di  te  in 
grado  di  cavalier  Romano  dopo  aver  fodenuto  sì  grande  i* 
gnominia.  lui  perciocché  qual  v’é  cofa  ad  un  ingenuo  pih 
vergognofa,  qual  men  dicevole  ad  un  uom  libero,  chel’ef- 
fere  dal  magidratocodretto  a redimire  il  furto  in  una  piaz- 
za popolatiffima  ? il  quale  feavefse  quel  cuore  avuto,  che 
aver  dee  non  pure  un  cavalier  Romano,  ma  qualfi voglia 
perfona  libera,  non  avrebbe  poi  potuto  guardarti  in  faccia  : 
farebbe  a te  avverfo  e nemico  dopo  ricevuta  sì  grande  igno- 
minia,^ non  avede  teco  coilufion  tenuto,  e piuttodo  alla  tua- 
riputazion  fervilo,  che  alla  fua  : il  quale  quanto  amico  non 
pureallor  ùfolTe,  finché  nel  governo  con  teco  fi  dette , ma 
fiati  al  prefente altresì,  quandoomai  Tei  dagli  altri  amici 
abbandonato,  e tu  fledo  il  comprendi , e noi  ne  poffiam  for- 
mare giudizio . Che  uulla  fra  dato  fenza  faputa  fua  operato,, 
forfè  ne  abbiamfoloqued* argomento,  il  non  ederfiVolca- 
ziocon  lui  adirato  ? il  non  aver  codui  Volcazio  punito  né  i 
Bidinefi?  Quedo  egli  é un  grande  argomento:  maqued’al- 
troé  grandi  (fimo,  che  a quei  Bidinefi  dedi,  co’quali  corni- 
ciato ederdovea,  ficcome  coloro , da’  quali  rinvenne  ( per- 
ciocché non  poteano  giuridicamente  piatir  con  Epicrate, 
eziandio  che  trovato  fi  t'ode  prefente  ) edere  perciò  dato  il 
decreto  fuo  per  denaro  procurato,*  aquedi  deffi  Bidinefi  di- 
co non  pure  quell’eredità  confegnò,  che  venuta  era  ad  Epi- 
crate , ma  (com’era  in  Eraclio  Si  racufano  avvenuto  ; fimil- 
mente  in  quedo  avvenne,  un  po’ pih  atrocemente  ancora,  , 
perciocché  Epicrate  non  avea  del  tutto  avuto  fidanza  )»iai 

D 2 • . . pa- 
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Jant,  ut  fe  adleges  fuas  rejiciat,  aa?  ex  Icge-Rupiljadi- 
cam  ferii»:  jubcat . Adverfarn  non  audebant  contradicere  ; 
exitus  nullus  reperiebatur,  infimulant  hominem  fraudan- 
di  caufTa  difceffilTe,  poftulanr,  ut  bona  poflìdere  liccat . 
Dcbcbat  Epicrates  ullum  nummum  nemini  : amici , fi  qi)is 
quidprtere  iudicio,  fecumfiagi  paffuros,  t judicatum  fai- 
?5Vi  fatisdaturos  effe  dicebant.  Cum  omnia  confllia  frige- 
renr,  admomtu  iflius  inflmulare  coeperunt , Epicratetn 
litteras  pubòl.cas  corrupifle  : a qua  fufpicionp  ìlle  aberat 
plunmum;  aéiionem eius  rei  poftulant  : amici  rec'jfare, 
ne  quod  novum  judiciutp , ne  qua  ipfius  cognirio,  iiloab- 
fente,  de  exiftimauone  ejus  conflitueietur;  & limili  idem 
ìllud  poftulare  npn  defiftebant,  urte  adleges  fuas  rejice- ■ 
ret . Me  amplam  occafionetn  calnmniae  nailus,  ubi  vi- 
dei 2 effe  aliquid,  quod  amici  abfenrem  Epicratem  noi- , 
ient defendere , afleverar,  fe  ejus  rei  in  primis afìioneru 
effe  daturum . Cum  oipnes  perfpicerent , ad  iftum  noq 
modo  ìlios  nummo: , qui  per  fimulationcm  ab  iftoexie- 
rant,  rèvertifle,  fed  multo  etiam  plures  eumpefteanuiq- 
mos  abftulifle:  amici  Epicratem  defendete  defiiterunt  c 
jfte  Epicratis  bona  Bidinos  omnia  poflìdere , & fibi  habe- 
jc  juffit.  Ad  illa  H-S.  D.  millia  haereditaria  acceflìt  i- 
pfius  3 anriqua  HS.  qutndecies  pecunia.  4 Ut  rum  rea 
ab  iijitio  jtaduflaefl?  an  ad  extremum  ita  perdura  eft  2 
an  ita  parva  eft  pecunia?  an  bis  homo  Verres,  ut  bsec  , 
quzdixi,  gratis  fafiaefle  videantur  ? Hic  nunc  de  miferii 
Siculoriim,  judices,  audite.  Er  Heracjiys  illa  Syracufa- 


nus,  & hic  Ridimi*  Epicrates  expulfi  bonis  omnibus  , 
Romam  venerunt  fordidati,  maxima  barba,  & capilìo.* 
ìlmnz  biennium  prope  fucrunt  . Cum  L.  Metcllas  iq 
provinc4m  profeftus  eft , tutti  ifti  bene  commendati 


1 Juiicaturq  folvi  . M»»icra  r*fra  ritriti» , 

dell'antico  iforo,'che  feritendo  Jt  ' '■$  Antiqua  Hf.  L» roba  che  ave» 
fegel  foribcla  , fenza divario  fi  ufi  pnmadi  far  acquittodeU' creditq  , 
eziandio  col  verbi,  cbf  richiede-  alla  quale  la  contrappone, 
rebbono  il  futuro  { cosi  dicefi  4 Utrum  rei  ab  i tritio  Órr.Il  fenfo 
|n  cambio  di  falutum  tri-  " è : Verte  fin  dal  principio diqueftt» 

2 Uffi  ali  quid  qu»'d  Ciò  i prò-  fatto  ha  praticato  quella  fottìi  mà- 
ster quod'.  egli  è frequente  ‘ fe  tizia,  oppure  non'avend» egli  do- 
par dir  noi  volelfilno  accuf.  co.  mine  iato  con  arte,  ha  però  eon- 
rnune  pome  vogliono  alcuni.Ter.  dotta  a compimento?  d’onderiu- 
Mec.  Plani' (.'ita  me  ameni  dii  ) fcìr  vuole  a'qucflo  e che  ycrre  con- 
sueti me  actufat  «trac  vir , Jum  ifcaltra  malizia  dato  ha  comirttia. 


l 

I 

' 


Digitized  by  Google 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  53 
patemi  beni  ed  averi  di  lui  : imperciocché  con  manièra  nuo- 
va dichiara,  cheegli  avrebbe  le  udienze, dato;  feaitripre- 
tendèfTe  alcuna  cofa  da  un  aliente.  I Bidinefi  vanno  all’u- 
dienza.- dimandan  l’eredità  : i procuratori  dimandano  chè 
Vcrre  alle  leggi  lor  li  rimetta,o  che  fecondò  la  legge  Rupilia 
fi' accenda  la  hre.G'li  avverfarj  non  ardivano  di  contradireial 
fine  non  fi  Veniva  giammai  : gli  appongono , che  per  frode  fi 
forte  patri ro r richiedono  che  fia  loro  permetto  d’entrare  in 
poffeflb  de’beni.  Non  era  Epicrate  àniuno  debitore  d’qn  pic- 
ciolo : gli  amici  ,-fe  alcuno qualche  cola  pretendere  in  giudi- 
zio,di  ceano, che  avrebbono  follerrutoche  con  elfo  lor  fi  pariflè 
che  avreSbn  etti  la  ficurtà  fatto,  che  al  giudicato  ftareubefi  . 

XXV.  Di  picco!  Valore  elfendo  tutti  i partiti'  per  in- 
finuazfon  di  coftui  cominciarono  ad  apporgli,'*  che  Epi- 
Crate  corrotto  avea  le  Scritture  pubbliche  : dal  qual  fc*. 
fpettò  egli  èra  di  hihghìffima  man  lontano:  dimandano 
azione  fu  quella  faccenda;  ripugnan  gli  amici;  che  fu  fi 
mettefle  in  aflbnza  fila  aleuti  nuovo  giudizio,  ed  efaroe 
fiop'ra'  di  hiiy  la  riputazion  fui  riguardante  ; ed  al  tem- 
po medefimo  non  finivano  di  richiedere  pur  tuttavia',  che 
égli  alle  leggi  loro  lì  firtretrette.  Trovato  avendoèofioi 
Un’occafion  larga  d’ordire  calunnia,  come  vede  e fferv.t 
cofa,  ónde  gli  amici  difendere  non  voleano  Epicrate  af- 
fierite , protetti  che  egli  avrebbe  pripcipal  mefite  ,1’azion 
Conceduto  fu:  quella*  tfofa.Turti  ben  veggendo  chéadef- 
fo  nón  pare  tornati  eianor  que’ denati,  che  da  «fio  erano 
fimulatamente  ufeiti  , ma’  che  poi  troppo  pili denari  ave- 
va àncóraf  portato  via;' gli  amici  fi  rimaferodi  difendere 
Epicrate  :*  Cómandb’egll  che  i Bidinefi  pottedefsero  e per  lor 
fi  tenéffero  tutti  i beni  d’ Epicrate  . A quéi  cinquecento, 
mila  fetterZj  ereditari  fi  aggiunfe  l1  amico fuò  valfented* 
fin  milione  e.  mezzo  di  fcfterzj . E Tiara  forfè  quella  fac- 
cenda fin  dal  principio  così' guidata  ? ovverò  così  al  ter- 
itun  condotta?  6 forfè  il  denaro  fe  in  sì  piccola  quanti-^ 
ta?  o Verre  fiotti  gli  è sì. fatto,  che  quettecole,"  che  ho 
detto,  parer  portano d’efferfi fatte  gratis?  Orqyi;  o giu- 
dici, li'  mifèria'  de’Skiliaru  accoltale  ; .e  quélj’EraclioSì- 
rjacufano,  e quell’ Epicrate  Bidinefe  da  tutti  i lor  beni 
fcacciati  a Roma'  ne  vennero  , colle  divife  indotte  de’rei 
Cpllà  batba  e cò’capVlii  lungfiittìmi  ; fi  trattennero  in* 
Roma  quali  due  anni.  Quahdò  Lucio  Metello  pél  gòvetV 

D $ ni* 

•8*uto  e importo  fine  ella  cofa,  a imin^imanto  di  raccorradèairf,' 
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curii  Metello  una  proficifcuntur.  Mercllus  fimulacvenit 
Syracufas,  utrumque  refcidtt,  & deEpicrate,  &deHe- 
raclio.  In  utnufque  bonis  nihil  crar,  quod  redituipof- 
fet  : nifi  quod  moveri  loco  non  poterai . Fecerat  hic  e- 
gregie  primo  adventu  Metelius , ut  omnes  idius  injurias  , 
quas  modo  pofler,  refcinderet,  & irritas  faccret . Hera- 
cliutn,  redimi  juflerat:  non  redituebatur  : quìfquis  erat 
icduclus  fenator  Syracufanus  ab  Heraclio  duci  jubebat  : 
itaque  permulti  du£ti  (unt.  Epicrates  quidem  continuo 
rclhtutus  ed.  Alia  ludicia  Lilybaù  , alia  Agrigenti , alia 
Panormi  redituta  lunt;  cenlus,  qui  ido  pretore  funt  ha- 
biti,  non  fervaturum  fe  Metelius  odenderat:  decumas, 
quas  ide  centra  legem  Hieronicam  vendiderat , ftfeven- 
diturum  Hieronica  lege  dixerat.  Omnia  crani  Metelli 
cjulmodi,  ut  non  tam  luam  prituram  gerere,  quam  idius 
jetexere  videretur.  Simulatque  ego  in  Siciliam  veni,  mu- 
tatus  ed:  venerat  ad  eum,  ilio  biduo,  Letilius  quidatn 
homo  non  alienus  a litteris;  itaque  co  ide  tabellario 
lemper  ufu?  ed.  Is  epidolas  complures  attulcrat  : inhis 
imam  domo,  qua:  totum  immutarat  hominem  ; repente 
ccepit  diceve,  fe  omnia Verris  caufla  velie:  fibi  cum  co 
amicuiam,  cogriitionemque  effe.  Mirabantur  omnes  , 
hoc  ei  tum  deniquein  mentem  veniffe,  podeaquam  mul- 
tis  eum  faflis,  decretifque  jugulafset.  Erant  qui  puta- 
rent  Letilium  legarum  aVerre  veml'se  qui  gratiatn,  »- 
micitiam  , cognagonemque  commemorarci . Ex  ilio  tem- 
pore a civitatibus  laudaticnem  petere  ; tedes  non  lolum 
dererrere  verbis,  fed  eriam  vi  retinere  coepit.  i Quod 
ego  nifi  meo  adventu  illius  conanis  aliquantuium  repreflìf- 
lem;  & apud  Sicujos  non  Metelli,  led  aGlabrionis  lit- 
teris, ac  lege  pugnafsem,  tam  multos  bue  evocare  non 
ajpotuifsem.  Verum,  quod  indimi  dicere,  miferias  co- 
gnofeire  Siculorum.  Heradius  ille,  & Epicrates  longe 
mihi  obviam  cum  fuis  omnibus  procefserunt  ; venienti 
Siracufas  egerunt  gratias  flentes;  Romam  decedere  me- 
cum  cupierunt.  Quod  erant  nuhi  oppida  complura  etiatn 
reiiqua,  quz  adire  vellem;  conditui  cum  hominibus 

quo  , 

» Quod.  In  cambio  di  fu.r re.  doli  Cic.  all*  volta  della  Sicilia 
Terenz.  Hcr.  male  mttuo  ne  Pbi-  per  rjccorrc  tcflimon)  e Icrittu- 
lumen.e  magie  morbus  aggrave/cat:  ture  contro  di  Verre  , ricevuto 

glieli  te  AEftulapi , <3  te,Jaiut,  ave*  giuridica  podefla  , com’era 
ne  quid  bujut  ftt , ero.  in  collume  , dal  ptcìere  Urbano 

* Glabrtonis  Inerii  • Moven-  Glabrionc. 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE. 
joo  mode,  allor  edì  partirono  infiem  con  Metello,  fcórti 
da  buone  raccomandazioni.  Come  Metello  in  Siracufa 
giunfe  l’uno  e l’altro  decreto  abolì  e fud’Epicrate  e fu  d’ 
Eraclio.  Ne’beni  d’amendue  nulla  v’era,  che  redimir  fi  po- 
tefse,  fe  non  quello,  che  non  fi  era  potuto  muover  di  fito. 

XXVI.  Metello  al  primo  arrivo  aveva  egregiamente  di 
refcindere  procurato  e d’  annullare  le  ingiufie  ordina- 
zioni di  Verte,  che  per  lui  pur  fi  potefsc.  Comandato 
avea  che  Eraclio  fofse  ne’fuoi  beni  rimefso:  ma  non  fi 
rimettea:  qualunque  Senatore  Siracufano  fofse  da  Era- 
elio  al  tribunal  tratto  per  reo,  comandava  che  fofse  in 
prigion  mefso:  afsai  pertanto  furono  in  prigion  nielli, 
Epicrate  veramente  fu  fubito  nel  primiero  fiato  refiitpi- 
to.  Furono  in  pii  rimedi  altri  giudizi  in  Lilibeo,  in 
Girgenti  altri,  e quali  in  Palermo  : Metello  fi  era  efpref- 
fo,  che  guardato  non  avrebbe  gliefiimi,  che  tenuti  fi  e- 
rano  , efsendo  Verte  pretore:  detto  avea  che  fecondo  la 
Geronica  legge  le  decime  venderebbe,  che  avea  cofiui 
contro  alla  Geronica  legge  venduto.  Tutte  le  difpofizioni 
di  Metello  eran  sì  fatte,  che  parea  non  tanto  la  pretura 
fua  efercitafse , quanto  che  disfacefse quella  di  Verre.  Co- 
me prima  io  in  Sicilia  pervenni,  mutclfi:  in  que’duc 
giorni  erane  a lui  venuto  un  certo  Letilio,  uomo  dalle 
lettere  non  alieno.-  laonde  cofiui  Tempre  fervifsene  di 
corriero.  Moke  lettere  avea  quefii  arrecato:  ed  infra 
quelle  una  da  cafa,  la  quale  tutto  in  contrario  cambiol- 
Jo  : ad  un  tratto  cominciò  a dire,  che  per  Verre  tutto  fa- 
rebbe; aver  lui  con  efso  amicizia  e parentela.  Tutti 
aromirazion  prendeano,  che  pur  finalmente  gli  fofse  per 
l’animo  quello  andato,  dappoiché  conquifo  lo  avefsecon 
tanti  fatti  e decreti.  V’era  chi  credea,  che  venuto  fofse 
inviato  da  Verre,  per  ricordare  a Metello  l’aderenza,  l’a- 
micizia, e la  parentela.  Da  quindi  innanzi  cominciti  a 
richiedere  dalle  città  le  laudazioni  , non  folamente  a 
mettere  ne’  tefiimonj  terrore  colle  parole,  ma  a ritener. 
\i  ancora  per  forza.  Che  però  io  fe  non  avelli  coll’arri- 
vo mio  alquanto  riprefso  i colui  tentativi,  ed  apprefso 
'i  Siciliani  fatto  non  mi  foffi  forre  colle  lettere  e col 
decreto  non  di  Metello  ma  di  Glabrione,  non  gli  avrei 
potuti  trac  qua  in  sì  gran  gran  numero. 

XXVII.  Ma,  ciò  che  ho  a dire  avviato,  lemiferiede’ 
Siciliani  featite.  Qucil’Eraclio  ed  Epicrate  mi  vennero 
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quo  die  miti  Meflanz  praeflo  efTeut.  Eo  mihi  nnntitm? 
tniferunt,  fé  a pretore  retineri  ' quibusegotelìimonicuri 
denunciavi,  quorum  nomina  edidi  Metello,  cupidifTimr 
veniendi,  maximis  in  Uriis  afleéli , adhuC  non  venerunt. 
Hoc  iure  funt  focii,  Ut  ii  ne  deplorare  quidem  de  fuis 
incommodis  liceat.  Jam  Heradii  Centoripinl,  optimi, 
nobilifTimique  adolefcentis  teflimonium  aodiftis.*  a quo' 
H S.  C.  milita  percalumniam,  malitiamque  petifafunt 
Irte*  panis,  compromiflìfque  intei pofitis,  H S.  CCC.  ex* 
torqucnda  curavi!  : quodque  judicium  fecimdum  He  ra- 
dium de  I compromiTis  fafìum  e rat,  quod  ci  vis  Cen* 
turipinus  inter  duos  rives  i iudicafset,  id  irritufn  jufa 
fit  else,  eumque  judicem  falfum  judicafse  judicavit  : in 
fenato  ne  efset,  loci»,  commodifque  publicis  uti  vtftuitf 
li  quis  eutn  pulfal'set,  edixit  fefe  judicium  injuriarum 
non  datururfì  ; quidquid  ab  eo  peteretur,  judicem  defua 
cohorte  daturum , ipfì  aurem  nulluts  a&ionem  rei  fefe 
da  tu  rum,  Quz  ifiius  audiori  ras  tantum  valuit  , ut  nc- 
que illum  pulfaret  quifquam,  cum  przror  in  provincia 
fua  verbo  peimitteret,  re  horraretur;  neque  quifquarrt 
ab  eo  quidquam  peteret,  cum  jft'e  caiunfinix  licentiant 
fua  audoritate  pracbuifset:  ignominia  autem  illa  gravi* 
tandiu  in  ilio  homine  fuit,  quandiu  ifle  in  provincia 
inanfit.  Hoc  irrjedo  meta  jodicibus,  novó  more,  tlullo- 
cxemplo,  ecquam  rem  puratis  creili  Sicilia,  nifiadm> 
rum  iflius  judjcaram?  Utrum  id  folum  videtur  efse  a* 
dum,  (quod  efl  tamen  adoih  ) ut  Heraclio  pecunia  e* 
riperetur?  an  eriatfi  iltud,  in  quo  przda  eraf  maxima, 
ut  nomine  judiciorun) , omnium  bona,  atque  fortunziar 
sSjIIius  unius  efsent  poreftate?  Jam  vero  in  j rerum  capa- 
tali um  q,u*ftiombus  quid  ego  unamquamque  rem  colligam  ^ 

. & cauli* 


X Compitimi  {fan,  Élla  è determi- 
nata Comma  di  denaro  prometta  da 
coniuganti  in  pcna,dove  non  Ci  Aia 
alla  firn  ter.  za  deli  'arbitfro  II  f»tto 
pare  che  Ai»  fu  qt'efìi  termini.  Era- 
dio  ebbe  da  un  altro  l’iAanza  in 
giudizio  pervia  di  cavillazoni  le- 
gali , non  percaufa  fondata  in  Vere 
«■falde  ragioni;  Verrr  con  metter 


tifano  trecento  mila  feAerzi  ; l'ar- 
bitro ar favor  d"  Eraclio  decite  Irli- 
te  in  un  giudizio  per  via  di  com- 
promefli  ordinato.  Verre  annullò 
il  giudizio,  perché  un  cittadin 
Ceotorbino  urea  dato  femenz* 
tra  due  cittadini,  come  per  altro 
disponeva  la  Jegge  Rupilia  , di- 
chiarò falla  la  Temenza  cc. 

3 Judtcaffct  • Secondo  1»  log»' 
ge  Rupilia»' 
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bnofto  fjiazio  incontro  cón  rotti  iioro:  nell’  entrari 
in  Siracufa  mi  rendettero  grazie  colle  lacrime  agli  ®e* 
chi:  defidetaremo  di  partir  meco  alla  volta  di  Roma  . 
Perché  mi  fimaneano  ancora  molte  città,  alle  quali  an- 
dar vòlez,  fermai  con  efsO  loro  il  giorno,1  nel  quale  in 
Medina  all’ orditi  mi  forteto  per  l’imbarco  . Colà  mi 
mandarono  avifo,  che  erano  dal  pretoT  ritenuti,  a’ qua- 
li io  la  depofiZione  inrimai  , ed  i nomi  ne  horiheai  a 
Metello  , erti,  comecché  defìderofiffìmi  di  venire*  con 
iftrapa2Zi  grandiflimi  maltrattati  non  fori  per  anco  ve- 
nuti. Iti  quella  condizione  di  cofe  vivono  gli  alleati  ^ 
ctìe  neppure  fla  loro  lecito  rammaricarti  de’ loro difaflri. . 
Sentide  già  i’atreftaro  d’ Eraclio  da  Centorbi  ottimo  ed 
Hluftritfimo  giovane,  dal  quale  per  cavillazion  maliziof* 
di  forò  richiedi  furono  cento  mila  SeflerZj.  Godui  procurò» 
con  interpòfizione  di  pene,  e dicompTomeflt  trarneaforza 
di  mand  trecento  tifila  , ed  ordinò  che  nullo  forte  quel  giu- 
dizio , che  fatto  fi  era  in  favore  d’Eradio  per  compromedì  » 
perché  avea  tra  due  cittadini  dato  temenza  un  cit  tadin  Cen- 
torbifio,  e decite  averqnel  giudice  dato  falfa  temenza.-  gli 
fe  divietarti  comparire  in  Senato,  d’ufarede’luoghi  e corno* 
di  pubblici,  ordinò:  che  fe  alcun  percorto  lo  averte,  non 
Avrebbe  aperto  il  giudizio  alla  cauta  de’ danni  fatti:  fu 
di  ciò , che  fotTe  da  lui  per  altri  pretefo,  giudice  ne  dareb» 
be  della  fnz corte,'  ad  etto  poi  Aon  permetterebbe  azion  fe- 
tente per  cofa  del  móndo.  La  quale  anrorità  tua  di  ma-' 
niera  valfe,  che  perfona  non  v’ebbe , che  colui  pcrcotefley 
avvegnaché  il  pretore  neH*  provincia  fua  il  permettetTé 
a parole,  e ne  confortafre  co’ fatti  : nò  alcun  da  quella 
nulla  richiefe,  comecché  còdui  dato  avede  coll’ autorità! 
fua  licenza  di  cavillar  tulle  liti  : quella  grave  ignorili» 
fiia  poi  fu  in  quel  foggetto,  finché  fopraderte  coftut 
«ella  provincia  . Quedo  timore  «flendo  metto  ne’giudi* 
«i,  per  ufanza  nuova  e fenZ’efempio,  qual  mai  cofa  di- 
mare,  che  in  Sicilia  fofse  non  a’ tuoi  cenni  decita ? E* 
par  forte  che  dato  fia  quedo  folo  operato  (ciò che  por 
fu  operato  ) che  ad  Eraclio  tòlta  fofse  la  roba?  ovverd' 
ancor  quelV  altro,  nel  che  v’aVea  lnogo  il  f*r  gran  ru- 
berie, cioè,  che  forró  il  pretedo  de’ giudizi,  fofser®  in 
balia  di  lui  folo  i beni  e le  fodanze  di  tutti? 

XXVIII.  Or  poi  nelle  liti  delle  criminali  cofe  che  daròio 
-.1  . a rac- 

ìRtrum  tapitalium . Dal  farro,  che  in  quello  capo  fi  narra  > ku  p** 


Digitized  by  Google 


58  : AZIONE  TERZA 

& caufsam  ? exmultis  fimilibus  «a  fumam,  qua»  (patirne 
improbitate  exccllere  videbuntur.  Sopater  quidam  fuit  i 
Halicienlis,  homo  domi  fuse  cum  primis  locuplcs  atque  ho- 
nelìus.  Is  ab  inimicis  luisapud  C Sacerdotem  praitorenj 
rei  capitalis  cum  accufatus  efset,  facile  eojudicio  efk  lj- 
beratus.  Huic  eidem  Sopatro  iidem  inimici  ad  C.  Ver- 
rem,  cum  is  Sacerdoti  fucceflìfser , ejufdem  rei  nomen  de- 
tulerunt.  Res  Sopatro  fycilis  videbatur,  &quoderat  in» 
nocens,  & quod  Sacerdoti*  judicium  improbare  iftum  au- 
furum  non  arbitrabatur  .*  citatur  reus:  caufsa  agitur  Sy- 
racufis:  crimina  tra&antur  ab  accufatore  ea,  quxerant 
aurea  non  folum  defenftone,  verum  etiam  judicio  difsolu- 
ta.  Caufsam  Sopatri  defendebat  Q.  Minucius  eques  Roti*, 
in  primis fplendidns,  atque  honeftus , vobifque,  judices, 
nonignotus:  ni  hi  1 erat  incaufsa,  quod  metuendum , auc 
omnino  quod  dubitandum  videretur.  Interea  ifiius  liber- 
tus,  & accenfus  idem  Timarchides  , qui  eli  , id  quod 
ex  plurimis  teftibns  priori  aflione  didiciftis , rerum  hu- 
jufmodi  omnium  tranfaéìor,  &adminil1erj  ad  Sopatrum 
venit:  monet  hominem  ne  nimis  |udicio  Sacerdoti*,  & 
caufix  confidat  : accufatores , inimicofque  eius  habere  in 
animo  pecuniam  pretori  dare.'  pritorcm  tamen  ob fai  u- 
tem  malie  accipere,  & fimul  malie,  fi  fieri  pofset,  rett* 
iudicatam  non  refeindere.  Sopater,  cqm  hoc  illiimpro- 
vifum  atque  inopinatum  accidifset,  commotuseft  fané, 
neque  in  prsefcntiaTimarchidi , quid  refponderet , habuit 
nifi  feconfideraturum,  quid  libi  de  ea  re  efset  faciendum 
& fimul  ofiendit,  fe  in  fumma  difticultate  efse  nummaria  * 
poli  ad  amicos  retulit,  qui  cum  ei  tuifsent  auftores  redi” 
mende  falutis,  ad Timarchidem  venit.'  expofitis  difiicul* 
tatibus,  hominem  ad  K-S.  LXXX.  perducit;  camque  ei 
2ppecuuiam  numerar . Pofteaquam  ad  caufsam  dicendam  ven- 
tum  eli,  tum  vero  fine  me  tu,  fine  cura  omnes  erant,  qui 

So* 


blio  Quinzio  , I*  quale  era  taf  itti  .* 
perciocché  aggirava!!  fu  cola  di  ri- 
putazione , fecondo  la  fpiegazione 
di  Modellino, della  quale  facemmo 
altrove  ricordo:  non  fi  potea per- 
ciò dire  taufa  capitali i,  perchè: 
quella  contiene  criminal  delitto t 
ficcomeda  tutto  il  contefto  del  fe- 
glicine  capo  ^pparife e . 


re  che  ben  fi  confermi  l’oppìnion 
del  Pitifeo  alla  voce  caufte  capi- 
taliu : dove  dice  che  omnet  caa- 
fa  capitila  polTono  altresì  chia- 
marfi  capiti t ; ma  non  tutte  c* li- 
ft capiti i dir  fi  pedono  capita- 
la. Imperciocché  non  tuttee<i«- 
fa  capita  fuppongono  criminal  de- 
litto , ficcoiiis  la  cauta  di  Pub- 
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araccorreogni  fatro,  ed  ogni  caufa?  da  molte  limili  tor- 
rb quelle,  che  parrà  di  malvagità avanzin  le  altre.  Uq 
certo  Sopatro  v’ ebbe  d*  Alicia,  uomo  nella  patria  fuaric- 
co  tra’ primi  ed  onorato.  Quelli  efsendo  (lato  da’ maievo- 
ii  Tuoi  appretto  Cajo  Sacerdote  pretore  accufato di  capi- 
tale delitto,  fu  da  quel  giudizio  con  facilità  liberato. 
A quello  medefimo  Sopatro  gli  avverfarj  (letti  dierono  la 
querela  appretto  Cajo  Verre  fucceduto  a Sacerdote  perla 
medefima  cofa.  A Sopatro  parea  faccenda  di  niuna  bri- 
ga, tra  per  etter  innocente,  e perché  non  licredea  che 
collui  avrebbe  ardimento  di  riprovar  la  fentenza  di  Sa- 
cerdote .*  fi  cita  il  reo  ; s’agita  in  Siracufa  la  caufa  : 
dall’ accufator  fi  maneggiano  quelle  oppofizioni , che  (la- 
te erano  per  addietro  sbattute  non  fidamente  colla  dife- 
fa,  ma  colla  decisone  altresì.  Difendea  la  caufa  di  So- 
patro Quinto  Mijiuzio cavalier  Romano,  perfona  decoro- 
fa  quant’ogni  altro,  cd  onorata,  ed  a voi,  o giudici, 
non  ignota.*  nella  caufa  non  v’  era  cofa,  che  da  temerne 
parette,  o da  dubitarne  del  tutto.  Fra  quello  mezzo  Ti- 
marchide liberto,  ed  accenfo  altresì  dicoftui,  il  qual  è, 
ciò  che  perattaiteflimonj  apprefo  avete  nell’azione  pri- 
miera, di  tutte  le  sì  fatte  cofe  mezzano  d’aggiuflamenta 
e mmìftrp.*  fu  a Sopatro:  lo  avverte  che  troppo  non  fi 
confidi  nella  decifione  di  Sacerdote,  e nella  fua  caufa.* 
gli  accufatori  e nemici  fuoi  aver  in  anime  di  sborfare  de- 
naro al  pretore:  il  pretore  però  amar  meglio  denari  ri- 
cevere per  dare  falvezza  e ad  un’ora  voler  pim  follo,  fe 
etter  potette,  non  refeindere  la  fentenza.  Sopatro,  riu- 
nendogli quello  improvvifo,  e inafpettato,  fi  turbò  forte  : 
nò  in  quel  punto  feppe  che  fi  rifpondere  a Timarchide  , 
fe  non  che  egli  penfato  avrebbe  che  far  fi  dovette  fu 
quella  faccenda.*  e lignificò  a un  tempo  che  fi  trovava  in 
efirema  fcarfità  di  denari . Appretto  riferì  il  fatto  agli 
amici.*  i quali  avendogli  configliato  il  procacciar  rifeat- 
to  al  fuo  (campo , anemone  a Timarchide:  efpofielefue 
anguftic,  lo  tira  ad  etter  contento  d’ ottanta  mila  feftet- 
zj  : e quel  denaro  gli  conta. 

XXIX.  Pofciachò  fi  venne  al  fare  delle  difefe;  allora 
sì  che  lenza  timore,  fenza  follecitudir.e  erano  tutti  quei, che 

di* 

1 Halftìenfss  r Così  avverte  do-  ]■  , detti  or»  Salenti  .*  d’onde 
yrrfi  fcriver  Clwcrio.  H aiy:i£  formati  il  m^ne  geoide 
ctttò  pofla  tra  Lilibeo  e Entri-  timfit . 
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Sopatrum  defcndebant  : critnen  nuìlum  erat,  resjudfca- 
tarVerres  riumos  accepcrat . Quis  poffct  dabitarc , quid- 
nam  eflet  futurnm  ? res  ilio  die  non  peroratili-;  i dittimi* 
tur  judicium,  item ad Sopatrum  Timarchides venir:  ait, 
accufatores  ejus  multo  majoretti  pecurfiam  pretori  polli- 
ceri,  quarti  qnàntum  hic  dedjflet:  p'roinde,  fi  faperet, 
videfét  quod  ftbi  eflet  faciendum.  Homo  quanquam  erat 
& Siculus,  &reus,  hoc  eft,  & iure  iniquo:  & tempora 
adverfo,'  ferretamen,'  atque  audire dioriusTimarchidem 
tion  potuit.  Facile  ,*  inquit,  quod  vobis  libet  : daturus 
rton  funi  ampliai,  idemque  hoc  amicisejus,  ìtdefenfo- 
ribus  videbaturr  atque  eo  «tiam  magis,  quod irte,  quo- 
quomedo  fe  ia  ea  quafiione  prabebat  ,■  famen  a in  confi* 
lio  habebat  homines  honeftoseconvenruSyracufapo,  qui 
Sacerdoti*  quoque  in  bonfiliofuefant,-  tUm  cum  effet  idem 
hic  Sopater  abfolutus  . Hoc  rationis  hàbebant,'  facer« 
eós  nullo' modo  poffe , ut  eodem crimine,  irfdcm  teftibu'^ 
Sopatrum  cohdemnarent  iidem  homines,  quiantea  abfol- 
viffetit.  Ità'que  hac  una  fpe  ad  judiciùm  Venitur  , quo 
pofieaqilam  ventum  eft,1  cum  iti  confilium  frequentes  con- 
téniflent  iidem,’  qui  folebant,  & hac  una  fpe  tota  de- 
fenfio  Sbparri  inniteretur,  confili i frequentia,  &dignìta- 
te,  & quod  efanr,  rndixi,  iidem,  quiantea  Sopatrum, 
éodeih  ilio  crimine,’  liberarant  cognofcite  hbminis  aper- 
tati!, ac  rton  modo  non  fatione,  fed  ne  diffìmulatione 
quidem  teftam  improbitatem  , &audaciam.lVl%Petilium> 
equitetii  Romanunt , queir.  habebat  in  confilio , j’ jubet  ope- 
tam  dare,  quod  rei  privata:  judex effet.  Petilius  recufa- 
feat  , qUod  fuos  atrricós,  qùos  fibi  in  confilio  effe  Vcller, 
ipfe  Verresretinerrft.  Iflehomoliberalis,  negatfequem- 
quam  rétinere  éorum,  qui  Petiliovellenradeffe.  Itaq'ue 
difcedunt  omnes  : nam  ceteri  quoque  impetrant,  ne  reti- 
deantur,  qui  fe  velie  dicebant  alterimi  eorum,  qui  tutti 

ili  ud 


* Dìmiicifur  judicium  . Mi- 
jiier»  che.  chiaramente  efprime 
Quello,  cbe  notammo  altrove  , 
judicium  lignificate  quali  feiri- 
pre  , quando  ufafi  per  le  cote’ 
fp  re  tifi  noti  lite  , non  canta , n«n 
tribunale,  non  fentenza  ma  l’u. 
riionc,  e la  ragunanza  di  quelle 
perfone , che  neceffarie  fono  all’ 
éfeguiifl  ddl’aziouc  forenle,  fic- 


come  fono  r attore,  il  reo,  il  Pretó- 
re , i giudici  ec.  ovvero  importa  la 
medefinia  loro  azioué  giuridica  . 

a In  confilio  habebant  . Oflat^ 
va  l’Òttomanno  che  i Pretori 
dfUe  proyinCie.  nelle  càule  cri- 
minali teneano  per  confiniti  al* 
cuni  negozianti  di  quelle  piazze, 
dove  aprivano  tribunale,  e per 
lor  parere  prduimziavan  fenten- 
« . 


CONTRO  DI  CftJQ  VERRE.  . <$i 

difendeano  Sopatro;  alcun  reato  non  v’ era  : decifaeral* 
coSa:  Verre  ricevuto  avea  idenari.  Chi  mai  dubitar  po- 
rca che  foffe  per  avvenire?  In  quel  giorno  la  cofa  non 
fi  conchiude  : il  giudizio  fi  Scioglie  j di  nuovo  Timarchide 
va  da  Sopatro:  dice  che  gli  accusatori  fuoi^lprjtor  prof- 
ferivano affai  maggior  contante  di  quello,  che  egli  dato 
gli  aveffe:  che  però  fé  buon  Senno  aveffe,  bene  a quella 
enSaffe , che  gli  foffe  d*  uopo  di  fare . Colui  Sebben  era  e 
icilianoe  reo,  cioè  a maj  termine  digiuffizia,  e in  tem- 
po avverilo;  non  potè  per  tutto  ciò  tollerare,  e piò  avanti 
aScoltar  Timarchide.  Fate,  diffe,  quel  che  vi  piace  j 
non  vò  dar  pii^  .*  e del  mec)efimo  parere  gli  amici  fuoie- 
rano  e i difenSori:  e tanto  ancor  maggiormente,  perchè 
colini , comunque  Q portaffe  in  quella  lite,  avea  pure  nel- 
la coniulta  perSone  onorate  dalla  piazza  cji  SiracuSa,  che 
a Sacerdote  lkte  erano  di  confulra,  allora  quando  quello 
medefimo  Sopatro  era  (laro  affoluto.  Si  appoggiavano  fq 
di  gufila  ragione , non  pptere  g|i  accusatori  aniunpatto 
fare,  che,  ftandofi  Sull’oppofijione  medefim^,  ed  a me- 
desimi teflimonj,  condannaffer  Sopatro i Soggetti  medefi- 
mi.  che  lo aveano  per  addietro  affoluto.  Laonde  Su  qut? 
ila  loia  Speranza  al  giudizio  fi  va  : dove  poiché  furon  ve- 
nuti ? eflendo  jn  piena  confulta  que’ medefitni , chefolear 
no,  lagunari,  e Su  quefla  Sola  Speranza Sofieoerrdofi tut- 
ta la  difeSa  di  Sopatro,  cioè  nel  pieno  q riguardeyol  con? 
figliò,  e perchè  erano,  come  ho. detto,  que’medeGmi, 
cbc  aveano  da  quella  rriedefima  opposizione  Sopatro  liber 
rato;  Septite  la  palefe  malvagità  e l’ audacia  dìcoftui, 
e non  pure  con  qualche  ripiego  avveduto,  ma  neppure 
eolia  diffìmujazione  coperta.  Impone  aMarcoPetilioca- 
valìer  Romano  , cui  avea  nel}acpnSplra,  che.I’incumben- 
za  Sua  faceSse,  perciocché  era  giudice  conditpito  Sud’  ai- 
fari  privati.  Ripugnava  Petiliò,  perchè  Verre  medefimo 
gli  amici  Suoi  riteneva,  i quali  ayrebbe  voluto,  che  con 
efso  foSsero  nel  cpnfiglio.  Quell’ uom  corrpSe  dichiara, 
che  alcun  non  ritiene  di  quelli,  che  volcSsero affìfienz* 
predare  a Petilio.  Sicché  partpnfi  tutti:  che  gli  altri  an- 
cora ottengono  di  non  eSsere  ritenuti  : i quali  diceano  di  va- 

ze . Nelle  caufe  private  poi  e d’ 
intere9e  foleàno  fpcciali  giudici 
determinare  chiamati  recupirate- 
rts , che  viene  a dire  coree  com- 
miffarj,  e giudici  delegati . 


3 Jubct  . Verre  per  tòrtelo 
via'  di  là  prete  il  prefetto  dell* 
elfer  Petilia  giudice  coftituito  fq 
di  caule  private,  proprie, 
ftrtnorum . 
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illud  judicium  habebant , adefle.  Itaque  ifte  folus  cum  fua 
cohorte  nequiftìma  relinquitur . Nondubitabat  Minotius, 
qui  Sopatrum  defendebat , quin  ifte,  quoniam  confibum 
dimififlet,  ilio  die  rem  iilam  quaefiturus  non  eflet  : cum  . 
repente  jubetur  dicere,  refponder,  adquos?  ad  me,  in* 
quit,  fi  tibi  idoneus  videor,  qui  de  homine  Siculo,  ac 
Grsculo  judicem.  Idoneus  es,  inquit,  fed  pervellema* 
deflent  hi,  qui  affuerant  antea,  cauflamque  cognorant . 

Die,  inquit , illi  adefle  non  pofTunt.  Nam,hercule,  inquit 
Q.  Minutius,  me  quoque  Petilius,  ut  Gbt  in  concilio  a- 
deflem , rogavit  : & fnnul  ab  fubfelliis  abire  cepit . Ifte  ira- 
tus,  hominem  verbis  vehementioribus  prolequitur , atque 
ei  gravius  eriam  minati  ccepit,  quod  in  fe  tantum  crimen, 
3*invidiamqueconflarit.  Minutius,  qui  Syracufis  fic  nego- 
fiaretur,  ut  fui  juris,  dignitatifque  meminiftet  : & qui  < 
feiret  ita  fe  in  provincia  rem  augere  oportere,  ut  ne  quid 
de  libertatedeperderet,  homini  quae  vifa  funt  & qua;  tem- 
pus  illud  tulit,  & caufla,  refpondit,  caufamfcfe  dimif- 
lo,  atque  ablegato  confido  defenfurum  negavit.  Itaquea 
fubfelliis  difceffìt:  idemque  hoc  prseter  Siculos  ceteri  So- 
patri  amici,  advocatique  fecerunt.  Ifte,  quanquam  eli 
incredibili  importunitate,  & audacia,  tamenfubito  folus 
deftitutus  pertimuit,  &conturbatus  eft.'  quidageret,  quo 
fe  verteret,  nefeiebat.  Si  dimififlet  eo  tempore  quaeftio* 
nem,  poft  iliis  i adhibitis,  quos  abiegarat  , abfolutum 
ìri  Sopatrum  videbat  : fin  autem  hominem  miferum  , 
atque  innocentem  condemnafset  ; cum  ipfe  praetor  fine 
confido,  reus  autem  fine  patrono,' atque  advocatis  fuif- 
fetj  judiciumque  C.  Sacerdoti  refcidiflet;  invidiam  fe 
fuftinere  non  poffe  tantam  arbitrabatur . Itaque  atftuabat 
dubitatione:  verfabat  fe  in  utramque  partdm  non  fo- 
lum  mente,  verumentiam  corpore:  ut  omnes,  quiade* 
rant , inteliigere  pofient,  in  animo  ejus  metum,  cupidi- 
tatemque  pugnare.  Erat  hominum  conventus maximus, 
fumtnum  fìlentium,  fnmma  exfpeélatio  , quonam  eflet 
ejus  cupiditas  eruptura,  crebro  demittebat  fe  acccnfus 
ad  aurem  Timarcnides.  Tum  iftealiquando:  Age,  die, 
inquit  . Sopatrus  implorare  hominum,  atque  deum  fi- 
dem  , ut  cum  confido  cognofceret  . Tum  repente  ifte 
teftes  citari  jubet:  dicitunus  & alter  breviter:  nihil  in- 
tera 

x Adhibitit.  AJkiitrt  anche  porta  chiamar*  ed  ammettere  a 

•foltamente  ufato  talora  im-  confulta,  ec. 
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fere  tfliftere  o all’uno  o all*  altro  di  quelli , che  allor  teneano 
quel  giudizio.  Laonde  vienlafciato  egli  folocoliafua  ni- 
quitofirtìma  corte.  Minuzio,  che Sopatro  difendea,  non 
avea  dubbio  che  cortui,  poiché  licenziato  avea laconici- 
tà, forte  per  difaminare  quella  faccenda  in  quel  giorno, 
quando  d’ improvifo  importo  gli  viene  che  faccia  fua  dife- 
fa.  Egli  rifponde:  apprefTo  chi?  appreso  di  me  , difTe 
Verte , fe  idoneo  pajoti  a tener  ragione  fu  d’ uom  Sicilia- 
no, e fu  d’ un  Grechetto.  Idoneo  fei,  colui  foggiunfe  : 
ma  ben  vorrei  che  vi  fi  trovaffero  quelli,  che  trovati  vi 
s’erano  per  addietro,  ed  aveano  efaminato  lacaula:  di 
fu,  replicò  Verte  : quelli  trovare  non  vi  fi  poffono.  Or  sì 
alla  fò,  difTe  Quinto  Minuzio,  che  Petilio  pregò  me  an- 
cora, che  volerti  aflirtergli  di  confulra:  ed  in  quello  co- 
minciò ad  andarfene  da’giudiciali  Tedili.  Incollerito  co- 
flui  lo  accompagna  con  atroci  parole  , ed  ancor  farti  a 
minaciarlo  piò  fieramente,  perchò  imputazion  sì  grave 
contro  di  lui  e malevolenza  sì  grande  accenderti . 

XXX.  Minuzio,  che  in  Siracufa  negoziava  per  modo, 
chea  mente  aveva  i fuoi  diritti  e *1  Tuo  decoro:  echefa- 
pea  convenire  che  egli  in  provincia  il  Tuo  vantaggiarti 
per  guifa,  che  nulla  fulla  libertà  fcapitafTe,  rifpofeciò, 
che  ben  gli  parve,  e che  quel  tempo,  e la  caufa  portava  : 
ripigliò  che  non  avrebbe  difefo  la  cauta,  licenziata  ef- 
fendo,  e mandata  via.  la  confulta:  per  tanto  da’giudicia- 
li leggi  partifsi:  ed  oltre  i Siciliani  quello  medefimo  fece- 
ro gli  altri  amici,  e favoreggiatori  di  Sopatro.  Cortui 
febbene  ha  una  sfacciatezza  e ardire  incredibile,  tuttavia 
in  quel  Tubilo  lafciato  così  folo  timor  prefe  e conturborti  : 
non  Tapea  che  fi  fare,  a che  riparo  volgerli  ; fe  difmerto 
averte  in  quel  tempo  della  caufa  l’efame,  ammeffi  appret- 
to a confulra  quelli,  che  avea  rimorto,  vedeva  che  Sopa- 
tro farebbe  flato  artoluto:  che  fe  poi  condannato  averte 
’uom  mifero  ed  innocente;  conciortiachò  egli , pretore  ef- 
fendo,  trovato  fi  forte  fenza  confulta,  il  reopoifenza  pa- 
trocinatore, e fenza  i fuoi'affirtenti  ; ed  averte  la  Tenten- 
na di  Cajo  Sacerdote  refeirto  ; rtimavadi  non  poter  regge- 
re a sì  grand’odio.  Pertanto  da  dubbiezza  agitato,  ri- 
volgendo s’andava  in  amendue  le  parti  non  pur  collo  fpi- 
rito',  maancoracol  corpo:  coficchò  tutti  quelli , chepre- 
fenti  erano,  comprender  poteano  che  nell’animo  Tuo 
fìeffe  il  timore  in  contrailo  e la  cupidigia.  11  concorfo 

del» 
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terrogatur,  prece,  dixijfe  pronuntiat  . Irte,  quafi  ma» 
tucrct,  ne  Petilius  privato  ilio  judicio  tranfafto,  aut 
dilato,  cumcetaris  in  confilium  reverteretur,  ìitapro* 
peransde  fella  exfiluit,  hominem  innocentem,  a Sacer- 
dote abfolutum , indilla  caufla , de  fententia  fcrihx,  me- 
fidici,  harufpicifquecondemnavit.  Retiaete,  retinete  ho- 
minem in  civitate,  judices  : parcite,  & confervate , ut  fit 
qui  vobifcum  res  judicet,  qui  in  fenatu  fine  ulla  cupidi- 
tate,  de  bello,  & pace  fententiam  ferat.  Tarpetfi  minus 
id  quidem  nobis,  minus  populo  Romano  laborandum  eft , 
qualis  idius  in  fenatu  fententia  futura  fit.  Qua:  eniiH 
ejus  auéloritas  erit?  quando  ìlle  fententiam  dicere  aude» 
bit,  aut  poterit?  Quando  autem  homo  tanta  luxuria, 
atque  defìdia,  nifi  2 Februario  menfe  afpirabit  in  ci|- 
riam  ? Verum  veniat  lane,  3 decernat  bellum Cretenfi- 
bus,  5 liberet  Byzantios,  6 regem  appellet  Ptolemsum  z 
qua;  vult  Hortenlìus,  omnia  dicat  , & fcntiat  : minus 
ha:c  ad  nos,  minus  ad  vita;  nodre  difcrimen  , minus 
ad  fortunarum  nodrarum  periculum  pertinent , Illud,  il» 
lud  ed  capitale,  iiiud  ed  formidolofum  , illud  optiraq 
cuique  metuendmn,  quod  ide , ex  hoc  judicio  fi  aliqua 
vi  fe  eripuerit,  in  judicibus  fit  necede  ed:  fententiam 
de  capite  ci  vis  Romani  ferat:  .7  fit  in  ejus  exercitufi- 
gnifer,  qui  imperium  judiciorum  tenere  vult.  Hoc  por 
pulus  Romanus  recufat , hoc  (erre  non  pqted:  clamat, 

per- 


J Ita  frtperant  tie  ftHa  txi- 
luit  . Segnai  mani  fello  d’animo 
prefo  da  timore,  che  non  torr 
nafte  Petilio,  y iniiem  da  impe- 
gno appaffionato  di  yoler  Sopa- 
fro  condannato, 

a Februario  menfe  . Il  me- 
te di  Eebbjrajo  deftinqto  era  a 
dare  in  Senato  le  udienze  alle 
ambafccrie  delie  ilraniere  na- 
sioni  . E perciocché  fovente 
procacciavanli  a prezzo  da’  le- 
gati le  Senatorie  fentenze  , 
dice  Cic,  che  Ysfre  potrebbe 
In  quel  tempo  avere  conv-re- 
vol  luogo  nella  Curia  , 
me  perfona  del  tutto  difpott^ 
a fare  ogni  malvagità  per  de- 
ntai . 

3 D eternai  belium  Crettnfi- 


but  . In  quel  tempo  i OctcS 
in  alleanza  di  guerra  uniti  coi’ 
Parati  rivolgean  le  armi  con- 
tro della.  Romana  repubblica  1 
ficcome  ritratti  da  Plutarco 
nella  vita  di  Pompeo  , e da 
Eiv.  nel  lib.  scvnl.  e xcix.  1 
confidi  O/'tenfio  e Quinto  Me- 
tello combattendo  alla  forte  1* 
amminirtrazion  dell’  imprefa  , 
toccò  ad  Ortenfio;  ma  etlo  focU 
disfacendoli  piò  del  foro,  che 
dell»  milizia  in  città  fi  rima- 
le , » Metello  1*  s pedizione 
coll*cfercito  rilanciata  , il  qua- 
le la  fottomife , onde  lunne  de- 
nominato Metello  eretico*  Co- 
si Dione  . Or  convien  dire  che 
fu  di  quello  affare  lì  fadelfer^ 
gravi  deliberazioni. 

4 Li' 
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dèlia  gente  era  grandilfimo,  alto  il  lìlenzio,  Comma  l’ e- ' 
fpettazione  a che  folle  per  fuori  metterli  la  sfrenata  fua 
palfione.  Sovente  , l’accenfo  Timarchide  fegli  chinava  all’ 
orechip.  Alla  fine  pur  d>ff«s  Verre:  or  via  (udì.  Sopa- 
tro  per  amore  degli  uomini  pregava  e degli  Dei , chete» 
nelle  ragione  colla  coniulta.  In  quello  di  repenre  coman- 
da che  citati  fieno  i teftimonj  : il  primo  e’1  l'econdoin 
brevi  parole  depongono:  non  fi  fa  interrogazione  alcuna  : 
il  banditore  pronunzia,  che  detto  aveano  . Colini,  co- 
mecché temeCse  che  Petilio  , .comporta  o differita  quella 
privata  giudiciale  azione,  ritornale  cogli  altri  a confili» 
T3,  così  con  prefeia  balzò  fuori  di  fedta:  per  voto  del 
c,incelliero,  del  medico,  e dell’ arufpice condannò,  fenza 
d^r  le  ditele,  un  innocente  , da  Cajo  Sacerdote  rfso- 
i'jro.  . ' 

XXX{.  Or  ritenete,  o giudici,  ritenete  pure  in  città 
coliui  : perdonategli,  e confervatelo,  perché  v’abbia  chi 
con  elso  voi  giudichi  fulle  caufe:  che  in  Senato  fenza 
pacione  alcuna  dia  fulla  guerra  e fulla  pace  fentenza  . 
Sebbene  non  dobbiam  noi  darci  pena  né  il  popolo  Romano, 
quale  fia  per  efsere  in  Senato  il  pater  fuo.  Imperciocché 
qual  mai  farà  l’autorità  fua?  quando  cofioi  ardirà  , o 
potrà  dire  il  fuo  parere?  e quando  mai  un  uomo  di  feia- 
1 acquo,  e di  feioperìo  sì  grande  agognerà  alla  curia  fe 
n?n  nel  Febbrajo?  Ma  venga  pure:  ordini  a’Crerefi  la 
guerra:  liberi  i Rizzantini  : il  titol  doni  di  Re  a Tolom- 
ineo.:  dica  tutto  ciò  e fenta,  che  vuole  Ortenfio:  quelle 
cole  a noi  non  riguardano,  non  al  rifico  delia nofira  vi- 
ra, non  al  pericolo  delle  nofire  folìanze.  Quello  quello 
é perniciofo,  quello  é terribile,  quello  é da  temerli  pee 
tutte,  le  perfone,  che  fon  piti  da  bene,  cioè  che  cofini, 
l Tomo  11.  E.  fc 

i Liierte  lìftLOntiot . Diceanfi  que  nu in 3 e fi  , ut,  nifi  Cuius 
l-beati  que’  Popoli  , che  fatti  Pirgitiut  legotut  interveniffet , 
C71H  franchi  dal  pagar  le  ga-  unum  fi  gnu  m Bftantii  ex  ms~ 
l>dla,  e rilafciati  all’offervanza  ximo  numero  nuth+m  habtrtnt . 
delle  loro  leggi  , Pubblio  Ciò.  6 Regem  appellet  Ptolomcum  . 
«lip.  tribuno  deila  plebe  fotto  t Qnefti  è quel  Tolomme'o  fratti- 
confoli  Pilone  e Gabinio  liberò  lo  di  Tolonamco  Re  di  Cipro  , ’ 

1 Bizantini  . Così  di  elfi  fi  che  , creato  elfendo  Cice- 

pa.rla  nell’ Ociz.  de  provine,  con-  reme  Edile  l’alleanza  chiede» 
Juiaribus  : „ te  infelici fji. no  Ùr  del  popolo  Romano  , e ’t  titol 
, Co  fonine  Celienti  , di  Re. 

t -’itot  libero , (ST  proximit  fuis  7 Sit  in  ejus  exercitu  /igni-. 

- \>cl%eiit  o Se. to tu  ér  a popolo  fer . Alludcfi  ad  Ortenfio  ,'  che  ' 

tflW. liberato y fic  /pollata  at - fa  detto  già.  Rex  fori.. 


(6  AZIONETERZA 

permittirque  vobis,  ut  fi  irtis  hominibus  delefìemini , fi 
ex  hoc  genere  fplendorem  ordini,  atque  ornamentum  cu- 
ria: confhruere  velitis,  habearis  fané  vobis  iftum  fenato- 
rem  : ifium  vobis  judicem  fi  vultis  , habearis:  i de  le 
homines,  fiqui  extra  iftum  ordinem  funt,  quibus  nereji- 
ciundi  qaidem  amplius,  quam  trium  judicuin , preclara: 
Jeges  Coruelice  faciont  potcfiarem:  hunc  hominem  , tam 
crudelem,  tam  fceleratum,  tam  nefarium  nolunt  judica- 
are.  Etenim  fi  illud  efi  tam  flagitiofum,  (quod  mihio- 
mnium  rerOm  turpifiimum , maximeque  nefariu.n  vide- 
tur  ) ob  rem  jndicandam  pecuniam  acci  pere,  prerio  ha* 
bere  addipani  fidem,  & religionem  , quanto  illud  flagi- 
tjofius,  improbus,  indigmus,  eum,  a quo  pecuniam  ob 
abfolvendum  acceperis,  condcmnare:  ut  ne  praedonum 
quidem  pnetor  in  fide  retinenda  confuetudinem  confer- 
varet?  Scelus  efi  acci  pere  ab  reo:  quanto  magis  ab  ac- 
cufatore  ? quanto  eriam  fceleratius  ab  utroque  ? Fidem 
cum  propofuifses  venatem  in  provincia  , valuit  apud  te 
plus  is,  qui  pecuniam  majorem dedir,  concedo:  forfitan 
aliquis  aliquando  ejufmodi  qoippiam  fecerit.  Cum  vera 
fidem,  ac  religionem  tuam  alteri  addi&am,  pecunia ac- 
cepta  habueris,  poli  eandem  adverfariis  tradideris  ma- 
jore  pecunia,  utrumque  falle3  ? &trades,  cui  voles?  & 
ei  quem  fefelleris,  ne  pecuniam  quidem  reddes  ? 2 Quem 
mihi  tuBalbum?  quem  Stalenum?  quod  nmquam  hujuf- 
modi  monftrum  aut  prodigium  audivimus,  arar  vidimus, 
qui  cum  reo  tranfigac,  pofl  cum  accufatordecidat:  ho* 
neflos homines,  qui  cauffam  norint , ableget,  confilioque 
dimittat  ipfefolusreumabfolutum,  a quo  pecuniam  ac* 
ceperit,  condemnet,  pecumamque  aon  reddat?  Hunc  ho- 

mi- 

r Di  fi  kominti  fi  quii  extra  Galba  , Pilucco  ,•  Confidio 
(Se.  Avea  Lucio  Cornelio  Siila  Giunio  , Caflfìo,  e Cervio  , ap- 
deliberaro  che  coloro,  i quali  punto  in  tempo  che  quella  giu* 
fuori  erano  dell’ordine  Senatorio  diciaria  legge  Cornelia  non  era 
cioè  quei  degli  ordini  eque Are  per  anche  abrogar*.  Or  è mol- 
e plebeo , dovendo  le  ditele  fo-  to  probabile  , che  Siila  riftrin- 
Aenere  in  giudizio  ftcccme  rei,  gefle  la  facoltà  di  tale  efclufiva 
avelfero  facoltà  di  dar  refclufi-  a’dctii  due  ordini  per  avere  fa* 
v»  a tre  foli  giudici,  ed  i Se-  voreggiato  la  fazione  di  Mario 
natori  all’ incontro  a più  altri,-  conrro  de’nobili.  Quindi  è che 
come  apparifee  dal  I,  g 5.  li—  » Cic.- parendo  fuor  del  dovere 
bro  dell*  adulazione  : dove  fi  fa  tal  legga  , v’appone  l’ironica- 
ricordo  che  Verre,  uom  Senato-  voce:  prnetarre . La  Maniera  ne 
fio  dal  num.  de  giudici  efclufe  fijteiundi  ^ui tieni  ampliar  enarri 
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(e  per  qualche  violenza  fi  trarrà  fuori  da  quella  caufa , 
di  neceflìtà  infra’ giudici  dia:  che  diafentenza  (ulta  vi- 
ta di  cittadin  Romano,  e banderaio  fìa  nelPefercitodi 
colui,  che  tener  vuole  l’imperio  del  foro.  A quello  il 
popolo  Roman  ripugna,  quedo  tollerar  non  puore  ; grida, 
e nel  piacer  vodro  lafcia,  che,  fe  di  sì  fitti  uomini  vt 
dilertate,  fe  fu  di  quello  genere  di  perfone  fondar  vole- 
te fplendore  all’ordine,  ed  ornamentò  alla  curia  ; vi  re- 
gnate pure  corefto  Senatore  con  voi  : che  lo  abbiate  an- 
cor, fe  volere,  giinbio  fu  di  voi;  le  perfone,  che  fuori 
fono  di  coted’ ordine,  alle  quali  le  belle  leggi  Cornelie 
facoltà  non  porgono  di  dar  l’efclufiva  a piti  che  tre  giu- 
dici , non  confentono  che  fu  di:  loro  giudichi  unuomsl 
crudele,-  sì  fcellerato,  e sì  nefando. 

XXXII.  Imperciocché  fe  ella  è iniqua  cofa  ( che  a me 
pare  dà  là  pili  fconcia  tli  tutte,  e fommamente  nefan- 
da ) il  ricever  denaro  per  la  decifion  d’una  lite,  l* 
aver  la  fede  , e la  cofcienza  all’ interefle,  impegnata  ; 
quanto  è più  iniqua,  più  malvagia  , e più  indegna  il 
condannar  quello,  dal  quale  altri  abbiadenaro,  per  af- 
folvere,  ricevuto,  cotìcché  il  pretore  nel  mantenere  la 
fede  rieppur  ferbi  la  confuerudine  degli  afTadìni . Ellaé 
fcelleraggine  il  ricevef  dal  reo  ; dall’  accufàtor  quanto  più  ? 
quanto  ancor  farà  cofa  più  fcellerata  da  amendue  riceverlo  ì 
Avendo  tu  venale  efpoda  la  fede  tua  nel  governo,  ap^ 
predo  di  te  più  colui  valfe,  che  dié  maggiore  denaro.4 
rei  concedo;  alcun  forfè  una  volta  fece  qualche  cofa  di 
dmigliànte.  Avendo  tu  poi  la  fede  tuae  la  cofciénza  all’ 
uno  impegnata  con  aver  ricevuto  il  denàro  , vendu- 
ta appredo  la  mededma  all’ avverfarió  per  maggiore  de- 
naro, ingannerai  amendue  t E darai  a chi  vuoi?  E nep- 
pur  redimirai  il  denaro  a colui,  che  ingannato  aviai? 
Che  Balbo  innanzi  mi  metti,-  e che  Staleno?  qual  mar 
di  tal  fatta  mofiro  ovver  portento  a contezza  ci  ven- 
ne, o vedemmo,-  che  col  reo  tì componga,  poi  coll’ ac. 
“ • E 2 cufa- 


trium  furti  rum  , è deferiva  ed 
ellittica,  propria  de’Greci,  ed 
ufata  fovente  ancor  da’  latini  , 
e da’  gramolarci  fortintrndefi 
ter , nttotirtr*  f'-jr.  trium  judi- 
cum.  Cosi  H Sanaio  nella  fua 
Minerva  I II F c.  8. 

a Quera  nubi  B album , quem 


ftaltmim  ; Cic.  mette  Vcrre  à 
paragone  con  Balbo  e Staleuo^ 
e lo  v enc  a dire  peggiore  di 
quelli,  che  flati  «(Tendo  giudici 
nella  caufa  d’Oppianico,  feltcn- 
nero  poi  condanna  per  avere  ac- 
certato denaro  dal  reo , contro 
del  quale  dieroa  fentenza. 


6%  AZIONE  TERZA 

ninem  in  judicum  numero  habebimus?  hic  i alterarci  de- 
curiatn  fenatonam  juclex  obrinebir?  hic  de  capite  libero 
judicabit?  husc  .udicialis  tabella  commitretur?  quapi  irte 
nbn  modo  cera,  veruni  etiam  fanguine,  (i  vifum  erir, 
„,notabit.  Quid  etiim  horum  fe  negat  feciffe ? iliud  v idei i- 
j^cet  unum,  quod  neceffe eli,  pecumarn aceepifle.  Quidni 
ifle  negct?  at  eques  Romanns,  qui  Soparrum  defendit , 
qui  omnibus  ejus  confilns  rebufque  inrerfuit , Q.  Mimi- 
ims,  jnratus  dicit,  pecuniatn  daram,  juratus  dicit  Ti- 
rnarchidem  dixiffe,  majorem  ab  accufatopibus- pecuniain 
dari  : dicent  hocSiculiomnesrdiceptomnesHalicLenfes; 
dicct  etiam  pra’textatUsSopatn  filìus , qui  ab  if!o  homine 
crudelifTìmo,  patre  inaocenriilìmo,  pecumaque  patria  pri-- 
vatus  ed.  Verum,  fi  de  pecùnia  tefìibus  planum  facete 
non  poffem,  illud  neglre  poffcs  , aut  nunc  negabis,  te 
confilio  tuo  demiffo,  vjris  primariis,  qui  in  coufilioC, 
Sacerdotis  fuerant  tibique  effe  lolebant,  retnotis,  de  re 
judicata  judicaffc  ? teque  eum,  quem  C.  S^cerdos  adhibi- 
to  confilio,  cauff'a  cognita,  abfolvifsct,  eundenj  remoto 
confilio,  caulsa incognita,  condemnalsc ? Cum  baie  con- 
fefsus  eris,  qux  in  toro  palam  Syracufij , in  ore  atqueo- 
culis  provincia  getla  funt,  negato  fané,  fi  voles,  te  pe- 
cuniaitì  accepilse  : reperies , credo , aliquem , qui  cum  h»c 
qua;  palam  geffa  funt  videat,  quxrat  quid  tu  occulte  ege- 
ris:  aut  quidubiret,  utrummalit  meis  tcffibus,  an  tuis 
defenforibus  credere.  Dixi  jam  antea,  jjulices,  me  non 
òrnnia  iftius,  qua:  in  hoc  genere  elsent , enumeraturum  , 
.fcdeledìurumeà,  qua: maxime excellerent . Accipìtenunc 
■ .iliud  ejus  facinos  nobile , & muìtis  locis  (a-pe  commemo- 
ratimi, & ejufmodi,  urinurio  omnia  maleficia inefse  vi- 
dcantur.  Attendile  enim  diligemer ; invenietis  id  facinuj 
rat  mn  a cupidirate  , auftum  per  fluprpm  , crudclitate 
pcrfeÉlum ,'  atque  conclufum.  Sihenius  eli,  is  qui  nobis 
aflidet,  a Thermitanus,  antea  multis  propter  fummarn 
t/irtntem , fummamque  nobilitatem,  nunf  propter  fpntmaqi 

ca  - 


I Alter  am  dtittrìam  . Tre  furo- 
no le  jbudieiali  Senatorie  Decu. 
rie  , di  che  già  ragionammo  , 
deila  feconda  era  Verre. 

' a Thtmitanut . Nome  genti- 
le di  Thermie  luogo  alla  fpiag 
pia  Occidental  ai  Sicilia  prcllo 
ai  fiume  «mera  , chiamato  "Lcr- 


tuini  .•  un  altro  tre  n’  è di  fimi! 
nome  alla  fpiaggia  meridionale  , 
{'acca  òggi  appellato.  Amendue 
traggono  il  nome  dalle  fcaturi- 
giui  d1  acque  «alde  ad  ufo  di 
pugno  che  pure  con  greca  voce 
chiamanti  thiruie. 
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«alatore  fi  accordi  ? che  gli  uomini  onorati  rimuova  , 
che  informati  fono  della  caufa  , e licenzigli  dalla  con- 
fulta? che  egli  lolo  il  reo  condanni  che  fu  affoluro,  dal 
quale  ricevuto  abbia  il  denaro,  e’1  denaro  non  yliel  ri- 
torni ? Quell*  uoftio  nel  numero  de’ giudici  tener  noi  do» 
vremo?  dovrà  quelli  comd  giudice  la  feconda  decurii 
Senatoria  occupare?  quelli  forfè  fu  di  perfona  libera  do- 
vrà dare  fentcnza?  a collui  còmmetteraffì  la  giudicale 
tabella?  cui  non  (blamente  contrafsegnerà  colla  cera  , 
ma,  fe  talentò  gliene  verrà,  ancora  col  fangue. 

XXXIII.  Imperciocché  di  quelle  co fe  quale  mai  egli 
nega  d’avere  operato?  quello  foiosi  certo,  che  non  può 
cfser  di  meno.  Deh  perché  noi  negherà  egli?  nla  Quin- 
to Minuziócavalier  Romano,  che  difefe Sopatro,1  il  qual 
trovoffi  a tutte  le  fue  deliberazioni , ed  affari,  con  giu- 
ramento dice,  che  sb'orfaro  fu  il  denaro:  con  giuramen- 
to depone,  che  Tirtiarchide  dille,  che  dagli  accufatori 
maggior  dertnaro  fi’ dava*:  quello  affermarono  rutti  i Sici- 
liani : l’attefìarono  rutti  quei  d’Aiicia  : coitf«rmeral!r> 
altresì  il  figliOol  di  Sopatro  giocane  preteffaro,  che  di 
qifeft’uom  cru'delilfimo  é flato  dell’ innocentiffimo  padre 
privato,  é dell’ avere  paterno'.  Ma  quando  ben  anche  nota 
poterti  co’  tefiimonj  far  chiaro  il  reato  della  truffata  mo- 
neta'; potrefli  negar  tu,  o negherai  ora , che,  licenziato 
avendo  la  tua  confulta,  timolfe  le  perfone  primarie , le 
quali  nella  confulta  (late  erano  di  Cajo  Sacerdote  , ed 
«(Ter  foleano  nella  tua,  fentcnza  non  defli  fudicofade- 
cifa?  e che  quel  medefimo,  cui  Cajo  Sacerdote  per  mez- 
zo della  confulta,  e dopo  difaminata  la  caufa,  affoluro 
avea  , rimoffa  la  confulta,  e lenza  efaminare  la  caufa 
noi  condannarti  ? Quando  querte  cofe  confeffaro  avrai  , 
che  nel  foro  di  Siracufa  fiate  fono  pubblicamente  , ed 
infugli  occhi  della  provicia  operate,  nega  pure,  fe  vor- 
rai, d’aver  ricevuró  denaro:  rinverrai  si' véramente  al- 
cuno, che  quelle  veggendo,  che  fiate  fono  in  palele  onera- 
te, ricercando  vada , che  t’abbi  di  nafeofio  fatto,  o che  in 
forfè  Aia , fe  piuttoflo  voglia  fede  a’  tefiimonj  miei  predare, 
.ovvero  a’ tuoi  difenfori . Già , o giudici,  detto  ho  per  ad- 
dietro, che  di  coffui  non  farei  per  annoverar  tutto  quel-, 
lo,  che  in  querto  genere  vi  farebbe,  ma  che  avrei  quv’ 
delitti  trafcelto,  che  pii  degli  altri  fofsero  rilevati. 

XXXIV.  Sentite  aderto  un’altra  fua  nobile  unpiefa,- 
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calamitatem,  atquc  iftiusinfignem  injuriam  omnibus  no- 
tus.  Hujus  hofpitio  Verres  cum  efsetufus,  &,  cum  apud 
cum  non  triodo  Themis  faepenumero  fuiflfet,  fcd  etiam 
Jiabitalfet,  domo  ejus  omnia  abfìulit,  quc  paullomagi* 
animum  cujulpiam,  aur  oculos  poflenr  commovere.  Ete- 
rim  Sthenius  ab  adolefcentia  paullo  (ìudiofius  hic  com- 
parabar  ; lupelleftilem  ex  sereelegantiorem , &Deliacam, 
& Corinthiam,  tabulas  piftas,  etiam  argenti  benefaéìi  , 
prout  Thermitani  hominis  fàcultates  ferebant , (atis  : quae , 
cum  effet  in  Afia  adolefcens,  Oudiole,  utdixi,  compa- 
jabar,  non  tam  fuz  deleftationis  cau(Ta,  quam  ad  i in- 
vitariones,  adventufque  noftrorum  hominum , fuorum  a- 
nueorum,  atque  hofpitum.  Qua;  pofteaquain  irte  omnia 
jabftulit,  alia  rogando,  alia  polcenda,  alia  fumendo ; fe- 
1 rabat  Sthenius,  utpoterat;  angebatur  tamen  animi  dolo- 
re necefTarjo,  qi»od  domum  ejus  exornaram  , atque  ìnftru- 
tfam  fere  jam  irte  reddiderat  nudam,  atque  inanem,  verun- 
tamen  dolorem  (unm  nemini  impertiebat  : prstoris  inju» 
xias  tacite,  hofpitis  placide  ferendas arbitrabatur.  Inte- 
rea  cupidirate  irte  ilia  fua  nota,  atque  apud omnes  pet- 
vulgara,  cum  Tigna  quacdam  pulcherrima atque  antiquil- 
fimaThermis  in  publico  polita  vidiffet,  adamavit,  aSihe- 
mo  petere  coep't,  ut  ad  eatollendaoperam  luam  profite* 
ictur,  (eque  adjuviret.  Sthenius  vero  non  folum  nega- 
vit,  fed  etiam  oftendit,  id  (ieri  nullo  piodo  pofle,  ut  Ti- 
gna antiqui Tfì ma , monumenta  P.  Africani  ex  oppidpThet- 
mitanorum  , incolumi  illa  civitare , imperioque  pop.  Rom. 
J5toJlerentur , Eremita,  ut  (ìmul  P.  Africani  quoque  huma- 
' nitarem  cognolcatis,  pppjdum  2 H'meram  Carthaginien- 
fes  quondam  ceperant , qupd  fueratin  primis  Sicilia  cla- 
rum,  & ornatum.  Scipio  , qui  hoc  dignum  pop.  R°m< 
arbnraretur,  bello,  confeflo , Tocios  fua  per  noftram  vieto* 
riam  recuperare , Siculis  omnibus , Cartilagine  capta , qu® 
poruit  refiituenda  curavit.  Hitpera  deleta  , quos  cives 
belli  calamiras  reliquos  fecerat,  ii  fefe  Thermis  colloca- 
jant,  in  ejuldom  agri  finibus,  neque  lenge  ab  oppido  an* 

me,  grecamente  detta 
pnde  fenyeti  HimetM  , il  *ui 

gentil  nome  fi  è I l-t*  P<*  _ 
nitreus  : fu  fabbricata  dagli  Zan- 
elei,  e da’Cartaginefi  diìtrutta, 
dalle  cui  rovine  nc  venne 
T berne  Termini. 


1 lnvitationes  . Così  chiama 
i conviti  ne*  quali  fi  beyea  , fa- 
rendt.fi  i brindili  alla  utenza 
Greca  , de*  quali  parlammo  nel 
t Lib.  c.  2 6. 

2 Himtriin  , Ciuà  di  Sicilia 
prjtlTp  al  fiume  fkll’  iftelio  119. 
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ed  in  molti  luoghi  fovente  rammemorata,  e tale,  eh’ e* 
pare  tutti  i misfatti  contenganfi  in  quella  fola.  Or  date 
ben  mente:  che  rinverrete  quell’ iroprefa  da  sfrenata  vo- 
glia nata,  per  adulterio  crefciuta,  e per  via  di  crudel- 
tà compiuta  e conchiufa.  Stemo,  che  a latocifiede,  è 
da  Termine,  uomo  per  addietro  per  la  virtù  e nobiltà 
fomma  conofciuto  da  molti,  a tutti  noto  al  prefente 
per  la  calamità  graviffima,  e foperchierìa  folenne  di  co- 
llui . Conciofliaché  Verte  prevalio  G folle  dell’albergo 
luo,  e pon  folamente  flato  fovente  in  Termine  apprettò 
di  lui,  ma  abitato  ancor  v’avefle,  di  cafa  portogli  via 
ogni  cofa,  che  potelTe  un  po’ più  l’animo  dileticare,  e 
gli  occhi  d’ alcuno.  Imperciocché  Stenio  quelle  cofecon 
un  po’di  genio  da  giovane  procacciava:  una  fupellettil 
leggiadra  di  bronzo  Deliaco  e diCorinto,  pitture,'  eda 
Mhcienza  ancora  d’argento  ben  lavorato,  quanto  le  fa- 
coltà portavano  d‘  uom  Terminefe  : le  quali  , effendo 
egli  giovane  in  Afta,  di  genio,  come  ho  detto,  aveafì 
procacciato,  non  tanto  per  fuo  piacere,  quanto  per  le 
jnvirazioni,  e venute  de’  noli  ri  amici , ed  attinenti  Tuoi 
d’ofpizio.  Le  quali  cofe  poiché  collui  le  ha  tutte  invo- 
late, chiedendole  quali  a preghiere,  tali  con  imperio,  e 
prendendofele  altre;  Stenio  comportava  ciò,  come  pò- 
tea:  trafitto  era  con  tutto  ciònecefTariamenteda  difpia- 
cere  d’animo,  perché  la  fua  cafa,  addobbatae  ben  for- 
nita, l'avea  collui  quali  ignuda  e vota  labiata  : tutta- 
via non  comunicava  il  cordoglio  fuo  con  perfona:  {li- 
mava edere  da  portare  inGlenzio  le  foperchierìe  del  pre- 
tore, e con  manfuetudine  quelle  dell’ ofpitale  attenente. 
Collui  pertanto  per  quella  fua  infiammata  paffione  ben 
conta,  ed  appretto  ognun  divolgata,  coneiofofleché  ve- 
duto avede  cette  fiatue  beilidime  ed  antichidime  in  Ter- 
mine, fu  luogo  pubblico  dirizzate,  fe  ne  accefe  di  vo- 
glia: comincio  a richieder  da  Sterno  , che  per  via  tor- 
le  l’opera  fua  gli  promettède,  e loajutade.  Ma  .Stenio 
non  folamente  glie!  negò,  ma  Ggnificogli  ancora  non  po. 
terfi  ciò.  per  alcun,  modo  fare,  che  dalla  città  de’Ter- 
mitani,  in  pié  quel  comune  dando  e ’l  imperio  del  po- 
polo Romano,  fodér  via  levate  antichidime  datue,  le 
quali  erano  di  Pubblio  Affrican.  monumenti  . 

XXXV.  Imperciocché  affine  a un  tempo  che  conofcia- 
{q  ancora  l’ umanità  di  Pubblio  AtFricano  , aveano  i 

E 4 Car. 


7»*  AZIONE  TERZA 

riquo.  Hi  fe  patrnm  fortunati)  ac dignitatem  recuperare1 
arbitrabantur,  cum  illa  majorum  ornamenta  in  eorum  op- 
pido  coliocabantur.  Erantfigna  ex  are  complura,  in  his' 
mira  pulchritudine  ipfaHimera,  in  muliebrem  figuram,- 
habitumque  formata  ex  oppi  li  nomine , &fiuminis:  crac 
etiam  i Stefichori  poeta;  flatu'a  fcnilis , incurva,  cum  li- 
bro, fummo,  ut  putant,  artificio  faéìa  ab  co,  qui  fai t 
Himerje,  fed  eft,  & fuir  tota  in  Grecia  fummo  proprer 
ingemmò  honore,  & nomine.  Hrec  irte  ad  infaniam  con- 
cupierat.  Etiam,  quoti  paine  preterii,  Capella  qtixdam 
eft,  ea  quidem  mire,  ut  etiam  nos,  qui  rudesharum  re-’ 
rumfumus,  intelligere  poflumus,  fcitcfacìa,  & venufie. 
Ha.c&  alia  Scipio  non  negligenter  abiecerat , ut  homo  in- 
telligens  Verres  auferre  portet , fed  Thermitanis  rertitue- 
rat  : non  quo  ipfehortos,  aut  fuburbanum , auriocumo- 
mnino,  ubi  ca  poneret,  nullum  haberet;  fed  fidomum 
abfluliifet  , non  din  Scipionis  appellarentur  , fed  eorurn 
ad  quofeunque  ipfius  morte  venirtent  : nunchislocis  po- 
lita funt,  ut  mihi  femper Scipionis  fore  vidcantur,  ita- 
óqne  dicantur.  Hac  cum  irtepofeeret,  agercturque  ea  res 
ir)  fenatu,  Sthenias  vehementiflìrrie  refhtit:  multaque, 
ut  in  primis  Siculorum  in  dicendo  copiofus  crt,  com- 
memoravit  ; urbem  relirtquereThermitanos  effe  honeftius , 
qnam  pati  tolli  ex  urbe  monumenta  majorurtì  , fpolia 
hoflium,  beneheia  clarirtìmi  viri,  indicia  focietatis  po- 
puli  Romani,  atque  amicitia:.  Commoti  animi  funt  o- 
mmum  ; repertus eft  nemo,  quin  mori diceret  fatius  effe. 
Itaque  hoc  adhuc  oppidùm  Verres  invenit  prope  folum  in 
orbe  terrarum  , unde  nihil  ejufmodi  rerum  de  publieopee 
vim,  nihil  occulte,  nihil  imperio,  nihil  grafia,  nihil 
pretio  portet  auferre.  Verunfamen  hafee  hujus cupidita- 
res  exponam  alio  loco:  nunc  ad Sthenium  revertar.  Ita- 
que  irte  vehementerSthenio  infenfus,  hofpitum  eirenun- 
tiat  : domo  ejus  z emigrat  atque  adeo  exit  : narnjam  an- 
te 

X Emigrat  atque  adeo  exit  . 
Tra  l 'emigrare  è l’ exire  vi  rin- 
vi«n  l’Ottomanno  quello  diva- 
rio  per  rapporto  al  luogo  pre- 
fente , che  reraigrare  li  a il  mette- 
re altrove  ftanzi.  o almeno  l’anda- 
re ad  abitare  altrovt  anche  per 
poco  tempo  ( come,  raccoglie**’ 
da  quelle  parete-  dei  c'.  x'u.  net 
lib. 


i Stcfìrhori  . Poeta  Siciliano, 
ottunder  d’  Imera  , detto  perciò 
Hìratraut . Nacque  nella  trige- 
/Tma  icttima  Olimpiade  , come 
vuole  Sùida,  e mori  nella  fella. 
Dicefi  che  il  primo  ritrovale 
il  hallo  a fuon  di  edera  rego- 
lato; abbiam  di  lui  telo  qualche 
irate  mento 
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tìartaginefi  una  volra  occupato  la  città  d’ Imerà , perché 
illudre  era  ed  ornata  infra  le  prime  della  Sicilia.  Sci- 
pione , che  al  popolo  Romano  dar  ben  riputava  , che 
gli  alleati,  terminata  la  guerra  per  mezzo  della  nodra 
vittoria,  le  cofe  [oro  ricupaffero;  dii  opèra,  che,  pre- 
fa elfendo  Cartagine  , a tutti  i Siciliani  fodero  quelle 
cofe  reftituite;  che  ei  potea.  Didrutta  Imera,  que’ cit- 
tadini, che  rimafi  erano  dalla  calamità  della  guerra,  fi 
erano  in  Termine  allogati  a’ confini  del  medefimò  terri- 
torio, e non  lungi  dall’arttica  città.  V’  erano  molte  da- 
tue  di  bronzo:  infra  di  quelle  vi  era  di  maravigliofi 
bellezza  l’iflelTa  Imera,  efpreffa  in  fattezze  e portamen- 
to donnefco,  così  chiamata  del  nònle  della  città  e del 
fiume  : ancor  vyera  la  ftltfia  fenil  del  poeta  Steficoro, 
curva  di  fpalle,  con  libro  in  mano,  fatta,  come  (lima- 
no, cori  fommo  artifizioda  profefiore,  chcflavain  Ime- 
ra : ma  quella  per  l’ingegnofa  invenzione  è per  tuttala 
Grecia,  e fu  in  onor  fommo  eincredito.  Dietfoaque- 
fìe  cofe  Verre  n’andava  mattamente  perduto'.  V’fcpuré 
( di  che  per  poco  non  mi  fono  dimenticato  } v’fcpure 
una  certa  capra  , lavorata  nel  vero  per  maravigliofa  ma- 
niera ccrn  arte  e con  leggiadria,  coficchfc  ancor  noi,  che 
materiali  damo  di  quelle  cofe,  comprendere  lo  pollia- 
mo. Quelle  ed  altre  cofe  Scipione  lafciate  non  le  area’ 
per  trafeuratezza  andar  male,  acciocchì:  l’uomo  inten- 
dente di  Verre  potette  via  portarle:  ma  le  aveva  a Ter- 
riiinefi  redimite  : non  già  che  egli  giardin  non  avelie , 
o fuburbaria  villa, *o  al  tutto  mun  luogo,  dove  diriz- 
zarle: ma  fe  fiolte  le  avelie  per  cafafua,  non  fi  fareb- 
bono  per  lungo  tempo  di  Scipione  chiamate,  ma  di  co- 
loro, a chiunque  dopo  la  fua  morte  fodero  capitate  : al 
prefente  fono  in  tali  luoghi  dirizzate,  eh’ e’ mi  parefa- 
jan  fempre  per  edere  di  Scipione,  e fien  così  appellate. 

XXXVI.  Ór  egli  quede  dàtue richiedendo,  e trattan- 
do- 


lib.  v.  bue  ex  illa  domo  prato- 
ria  , qu<e  regis  Hierorris  fuit  , 
fic  emigraSat,  ut  per  eoi  dici  ne - 
i no  ijìum  extra  illum  lotum  ve- 
dere poffet  ) prefeindendo  ancor 
dal  trafport o della  roba  e del 
convoglio  , e che  l’ejr ire  figura- 
tamente cfprima  l’attuale  traf- 
porto  d’jgni  fua  cofa  collo  agoni* 


berare . Fuor  di  queffo  luogo  per 
altro  migrare , commigrare , emi- 
grare, ed  immigrare  (ogliono  u- 
larfi'  a lignificare  e chi  palla  ad 
abitare  altrove,  e chi  fgombra 
dall’abitazione  primiera. 

* Dovrà  il  leggitor  difereto 
avvertire,  che  abbatterai  , co- 
tneccli è affai  rade  volte,  in  Juo. 

g W* 
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te  migrarat . Eum  aurem  inuniciffimi  Sthenii  domum  fuaot 
fiat  un  invitanr,  ut  animum  ejus  in Sthenium  infiammi* 
tent,  emenriendo  aliquid,  & criminando.  Ili  autem  e? 
rant  inimici,  Agathinus  homo  nobiiis,  & Dorotheus  , 
qui  habebat  in  matrimonio  Callidamam  Agatbinicjus  fi- 
liam  de  qua  irte  andierat.  Itaque  ad  generum  Agathini 
migrare  maluit.  Una  nox  intercederai,  curri  irte  Doro* 
thcum  fit  diiigebat,  ut  diceres  omnia  inter eos  effe  com- 
mutila: Agathinum  ita  obfervabat,  ut  aliquem  affincm  ? 
ac  propinquum  : contemnere  etiam  fignura  illud  Himerae 
jam  videbarur,  quod  eum  multo  magis  figura  & linea? 

J7menta  hofpita:  deleflabant.  Itaque  hortan  hominescoe- 
pit , ut  aliquid  Sthenio  periculi  crearent , criminefque  con? 
fingerent.  Dicebant  fe  illi  uihil  habere,  quod  dicerent. 

Tum  ilìe  his  aperte  oflendit,  & confi  ripavit  eos , inSthe- 
nium  qmdquid  velie,  fìmulatque  ad  fe  detuliffent,  prò- 
baturos.  Ita  illi  non  procraflinant  : Sthenium  ftatim  i ad» 
ducunt  : ajunt  ab  co  li'tteras  effe  corruptas.  Sthemus 
poflulat,  ut  fecum  fui  cives  agant  de  litteris  publicis 
corrupris,  eiufque  rei  legibus  Tbcrmitanorum  aftio  fit  : 
cura  fenatus  populufque  Romamis  Thermitanis,  quod 
femper  in  amicitia,  fideque  manfiffent  , urbes,  agros  t 
legefque  fuas  reddidiffet  : Publiulque  Rupilius  pofteale- 
ges  ita  Sjculis  ex  S.  C.  de  decem  legatorum  tentenna 
dediffet,  ut  cives  inter  fe  legibus  fuis  agerent  ; idemque 

hoc  / 

judicium  pert inere r La  V'rfione 
ditte . Ma  quando  bene  tene  /«*- 
;r.ìeJfi,co/nprenJt  chi  que[ìe  cofl • . . 
appartengono  a giudico  di  pub - 
blica  turbamento  . Cosi  decfi  cor- 
reggere quello  luogo  . Ma  quan- 
do bene  tene  fottrae/fi , non  com- 
prendi tu  , che  que/ìi  cofe  appar- 
tengono a giudizio  di  pubblico 
rubóamenta > Si  vuol  ciò  detto, 
di  qualche  altre  rimile  abbaglio, 
al  quale  abbia  dato  luogo  , o la 
difficultà  del  MSS.  o 1’ affenza  ! 
dell’  Autore  , o 1’  inavvertenza 
dell*  imprelTore . Di  che  fi  dee 
comprendere  che  l’ Opere  di  va- 
ila mole  , muffirne  contenenti 
minute  cofe  in  gran  numero  , 
noti  pedono  nella  prima  lar  lu- 
ce libere  comparire  da  qualfivo- 
glia  eziandio  piceiol  diletto. 


ahi  , dove  per  inavvertenza  o 
dell’Autore,  o dell’  Iinpreilore 
C né  fi  può  ben  fapere  per  cui 
parte  ) alcuna  voce,  o piccolo 
latino  incito  manca  di  corrif. 
pendenza  nella  Verdone  V.  C. 
qui  fopra nel  tetto  latino  fi  legge*. 
domo  ejus  emigrai , acque  aito 
exit  : nam  iam  ante  migratat  , 
cosi  la  Verfioue  dice,  dalla  di 
lui  tata  parte  per  altra  flanza  , 
Con  più  efatta  corrifpandenza 
dir  fi  dovrebbe  ; dalla  di  lui  ca- 
fa  parta  per  trattenerli  altrove  i 
o per  meglio  dire,  l'gtmbra  ptr 
altra  Jlanz*  ■ che  gid  prima  paf- 
fato  era  a {lare  in  altra  parte  . 
La  ragione  di  Verfione  si  fatta 
vedila  nella  nota  Z.  Alla  p.  JX. 
leggiamo.  Sed  fi  eripuerit , non 
intclli^ii  .....  bxt  ad  pccuiams 


Dìgitized  by  Google 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  75 
dofi  quell’affare  in  Senato  ; Stenio  con  rutt’ ardor  con» 
trartò:  e liccom’.ò  tra*  primi  Siciliani  nel  ragionare  ciò? 
quente,  rammemorò  molte  cole  : edere  piti  onefto  affer- 
mando, che  iTerminefi  la  città  lafciaffcro,  che  il  folle* 
nere  che  via  dalla  città  fodero  i monumenti  de’ maggiori 
levati,  le  fpogiie  de’ nemici,  i benefìzi  deil’uom  chia- 
riamo, i legnali  dell’alleanza,  e dell’amicizia  col  po- 
polo Romano.  Gli  animi  di  tutti  ne  furon  commoljì  ; 
perlona  non  v’ebbe,  che  non  dicelle  edere  piìifpedien- 
Te  il  morire.  Sicchò  Verre  finadora  trovato  ha  quella 
città  quali  fola  nel  mondo,  d’onde  non  ha  potuto  niu- 
na  di  sì  fatte  cole  da’ luoghi  pubblici  portar  via  per 
forza,  nulla  di  nafeorto;  nulla  con  imperio,  nulla  per 
favore,  nulla  per  denari.  Ma  quelle  lue  sfrenate  voglie 
in  altro  luogo  efporrolle;  adedo  farò  a Stenio  ritorno. 
Coftui  pertanto  di  venuto  nemicofiero  di  Stenio  ; gli  dif- 
dicel’ofpizio:  dalla  di  lui  cala  parte  per  altra  danza.  Ed 
incontanente  i nemici  maggiori  di  Stenio,  lo  invitano  a cal* 
loro,  peraccendere  il  lor animo  controdi  Stenio,  alcuna 
cola  fìngendo,  ed  imputandolo.  Querti  poi  erano  i nemici 
Agatinouom  nobile,  e Donneo,  che  in  matrimonio  avu- 
to aveaCallidame figliuola  di  quell’ Agatino,  della  qua* 
le  collui  avea  contezza  . Laonde  padar  vuole  piuttodo 
ad  abitare  dal  genero  d’ Agatino.  Età  una  fola  notte  di 
mezzo  trafeorfa,  quando  egliaffezion  portava  a Doroteo 
dimaniera  , che  avrebbe  altri  detto  tra  loro  ogni  cola 
effer  comune  : aver  effo  per  Agatin  rifpetto  nò  pih  nò 
meno  che  per  un  affine  e per  un  parente;  ancor  parea. 
che  già  di  quella  dama  d’Imera  piò  non  curaffe,  per- 
che piò  gli  recavano  di  diletto  la  perlona  , ed  i linea- 
menti dell’  Qfpita,  , , 

XXXVII.  Pertanto  cominciò  a confortar  coloro,  che 
wettefleroin  qualche  pericolo  Steniu,  e a fìngere  qual- 
che accula.  Dicean  quelli  di  non  aver  cheli  dire.  Al- 
lora codui  lignificò  loro  apertamente  ed  affermò  che 
avrebbon  provato  contro  di  Stenio  ciò,  che  aveller  vo- 
luto , come  prima  lo  avellerò  appretto  di  lui  deporto  , 
Erti  pertanto  non  danno  indugio  aì!a  co/a : torto  citano 
Stenio  in  giudizio  ; aflerifeono  edere  da  erto  date  le 
pubbliche  Scritture  corrotte.  Stenio  richiede  che  i cit- 
tadini fuoi  con  feco  piatifeano  delie  pubbliche  Scrittu- 
re corrotte , e che  di  queda  faccenda  l’azione  fecondo  le 

" ’ ' ' . ’ ’ ' ' legS1 
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hoc  habnfrit  Verres  ipl'e  in  ed:élo  , ut  de  hls  omnibus 
cauffis  fé  ad  leges  re:iceret.  Irte  homo  omnium  aquilE- 
mus,  atqiie  a cupiditate  omnium  remotifiìmus  , fé  co- 
gniturum  effe  confirmat:  paratum  ad  cauffam  dicendatn 
venire  hora  oftava  jubet.  Non  erat  obfcuruin,  quid  ho- 
mo improbus,  ac  netàrius  cogitaret  : neque  enim  ipl'e  fa- 
tis  occiiltarat,  nec  mulier  tacere  poterat . Intelleftum  eft 
id  iffum  agere,  ut  cum  Sthenium  fine  ullo  argumento, 
ac  fine  tefte  damnaffet,  tum  homo  nefanus  de  hominc 
nobili,  atque  id stàtis  fuoque  hofpite,  virgis  fopplicium 
' Crudeliffìme  fumerei:  Quod  cum  eflet  perfpicuurn,  de 
amicorum,  hofpitumque  luorum  fententiaThermis  Sthe- 
nius  Rcmam  profugit  : ihyerrti,  fìuétibufqoe  fel’e  cotn- 
mfttere  maluit,  quim  non  iftam  communem  Siculorum 
-Srcmpeffatem  , calamitafemque  virare . Ifte  hortlocerrus, 
& diligens  ad  horam  o&avam  prillo  eft.  Sthenium  et- 
tari jubet:  quem  pofteaquam  videt  non  adeffe  , dolore 
ardere,  atque  iracundia  forare  coepit:  a Venerios  in  do. 
mum  Sthenii  mitterer  equites  circum  agros  ejus , villaf- 
que  dirnittere:  itaque  dum  exfpefìat  quidam  fibi  ceni 
afFcratur,  ante  horam  fertiam  nodis  de  foro  non  difeef- 
fit.  Poftridie  mane  3 defeendit:  Agathinum  ad  fefe  vo- 
cat  : jubet  eum  de  liréris  publicisin  abfentem  Sthenium 
dicere  . Erat  ejofmodi  caufsa  , ut  ille  ne  fine  adverla- 
rioquidem  apud  inimicum  judicem  reperire  poffet,  quid 
diceret.  Itaque  4 tantum  verbo  pofuit,  Sacerdote  preto- 
re, Sthenium  litteras  publicas  corrupiffe . Vix  ille  hoc  di- 
terat  : cum  ifte  pronuntiat  , Sthenium  litteras  puhli- 
cas  % corrupiffe  vtderi  & hac  prsterea  addidit  horuoVe- 

ne- 


I Eiucunt . Che  piti  efprefso 
viene  nel  lib.  v.  cut»  in  futi  i- 
pfum  tduxi  , txprtjfi  ut  confici* 
rt  tabulai  ft  negarci. 

1 Hycntì.  Che  Cic.  Pintenda 

per  inverno  non  per  tempefla  , 
vien  dalle  parole  del  vegnente 
sumero  dichiarato,  fatifque  fili- 
ciier  anni  jam  adverfo  tempori 
navigaffet . _ 

2 f'cncrii . in  Sicilia  erano  1 
mini  Ari  di  Venere  Ericina  , o 

• urlone  addette  al  culto  di  quel- 

• la  Dea  . Or  di  quella  maniera 

uomini  erano  i miniftri  de* 


inagiflrati  del  popolo  Romano  , 
c foflencan  le  veci  apparltorunt 
de1 2  donzelli , famigli,  nielli. 

3 Defeendit.  Verbp  ufaiiflìrro 
e lpeciale  ad  efprimer  l’andata 
de’ giudici,  del  pretore  ec.' nella 
cuna  . 

4 Tantum  verbo  pofuit.  Pro- 
poh ed  alTunfe  a parole  fen2a 
provarlo  co*  tefiimonj  , colle 
iirittnre  ec. 

5 Corrupiffe  viden  . Maniera 
a’ giudici  lolita  di  pronunziar  le 
fentenze,  non  dicendo  allciiiva- 
meure  fteiffe  ma  fceijfe  videe, t 

ciò 
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leggi  de’  Termi  ne  fi  proceda;  conciofortecbh  ii  Senato  e’I 
popol  Romano  a’Terminefi,  perché  Tempre  aveano  ih 
amicizia  e in  fedeltà  durato,  averterò  le  città,  lecam* 
pagne,  e leleggi- loro  reflituito:  e Pubblio  Rupilio  avef- 
fe  pofcia  per  decreto  del  Senato  a’ Siciliani  dato  , per 
parere  de’ dieci  legati,  leggi  dinlaniera,  che  i cittadini 
tra  loro  fecondo  le  leggi  loro  piatirtero  : e l’ iftefloVer- 
re  avea  pur  quello  nell’editto,  che  fu  di  mtte  queftp 
caufe  rimettere  li  dovette  alle  leggi.  Coflui  perfonaat. 
rittiflìma,  e da  partìon  loptaniffìma,  afferma  che  efami- 
nato  avrebbe  il  fatto:  comanda  che  nell’ora  nona  ven- 
ga a dire  le  fue  ragioni  . Non  era  ignoto  che  macchi- 
nane l’uom  malvagio  e nefando:  che  nfc  egli  tenea  fuf- 
ficientemente  celato  il  fuo  difegno:  né  la  donna  tacer 
potea  . Si  comprefe  che  egli  dava  fu  quello  trattato  , 
che,  dopo  condannato Stenio  tanz’ alcuna  prova,  e len- 
za teflimonio,  allora  il  ribaldo  per  maniera  crudelilfl- 
ma  colta  verghe  il  fupplizio  delta  all’uomo  nobile  ip 
quell’età,  ed  attenente  fuo d’ofpi2io.  Il  che  eftapdo  chia- 
ro; di  parere  degli  umici  ed  ofpiti  Tuoi  Stenio  da  Ter- 
mine fuggi  Ili  a Roma  : amb  meglio  di  fidare  fe  fletto  alle  in- 
c temenze  della  iemale  Ragione  ed  a’  flutti , che  non  evitare 
cotefta  comun  tempera  e caiamira  de’ Siciliani. 

XXXVIII.  Coflui,  puntual  perfona  e diligente  flaip 
ordine  alle  ore  otto:  comanda  chejJtenip  fi  citi:  il  qua- 
le pofciacchb  vede,  che  non  comparifce  , cominciò  ad 
accenderli  di  rabbia  e di  sdegno:  a mandare  iVenerjin 
cala  di  Stenio:  ad  inviare  per  diverta  parti  cavalieri  at- 
torno alle  campagne,  ed  alle  ville  di  lui;  laonde  men- 
tre afpetta  che  mai  di  certo  gli  fi  riporti,  dal  foro  non 
partirti  prima  dell’ora  t^rza  di  notte.  Nel  vegnente  gior- 
no a dì  nella  curia  difeendg:  Agatino  a sbehiama:  gli 
comanda  che  folle  Scritture  pubbliche  arringhi  contro  dà 
Stenio  attente.  La  caufa  di  tal  qualità  era  , che  colui 
neppur  tanza  l’awerfurio  appretto  un  giudice  nemicp 
rivenir  potea,  «he  dirli  . Sicché  a parole  loltanto  af- 
fla n- 


ciò  che  però  veniya  a dire  l’i- 
fteffo . Cic.  fa  fu  tal  formola  de’ 
riflefiì  nel  lib*  li. Academ queft. 
^ttarn  rationtm  % intuir  3 majorum 
ttiam  comprobat  diligenti* , quia 
frèmum  turare  ex  fui  animi  fen - 
tenda  quemqutm  vcluerunt , de- 


inde  »'*•*  teneri  , fi  feitns  falleret, 
quoti  infitta  multa  vtrfaretur  in 
vita  , qui  teflimonium  diterct , ut 
arbitrari  fi  diceret  ttiam  qùoct  ipfi 
_ yidiffet , qugqui turati  juditts  co- 
gnovtffent , a ti  (y  non  effe  la- 
ida} Jed  ut  vi  deri  pronuntiartfi. 
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nerius,  novo  modo  , nullo,  exempio  , ob  eam  rem  H-S. 
quingenta  Veneri  Ericinz  de  Sthenii  boni  exafìurum  : 
bonaque  ejus  ftatim  coepit  vendere  : & vendidiffet  , fi 
tantuium  more  fuiffet,  quo  minus  ei  pecunia  illa  nume- 
raretur.  Eipofteaquam  numerata  eli,  contentus  hac  ini- 
qui rate  non  fuit  : palam  de  fella  , ac  tribunali  pronuntiat  ,/r 
quit  abfentem  S t beni um  rei  capitali s reum  facere  veller,  fcfe 
e/ut  nome n recepturum  : & fimul , ut  ad  caufTam  accede- 
ret,  nomenque  deferret,  Agathinum  novum  affinem  at- 
que kofpitem  coepit  hortari.’  Tum  illeclare,  omini  bus 
audientibus,  fefe  id  non  effe  faflurum,  neque  fe  ufque 
co  Sthenio  effe  inimicam,  ut  eum  rei  capitali*  affinem 
effe  dicetet.  Hic  tum  repente  Pacilius  quidam  , homo 
egensj  & levis  accedit  : ait,  fi  liceret,  nomenabfentis 
deferre  fe  velie.  Iffe  vero  , & licere  , & fieri  folere  , 
&fe  redepturum  . Itaque  defertur  : edicit  ffatitn , utkal. 
DeCember.  adfir  Sthenius  Syracufis  ; Hic,  qui  Romam  ve- 
fiiffet,  fatifque  feliciter  anni  jam  adverfo  tempore  na- 
vigaffet,  omniaque  habuiffet  a;quiora,  & placabiliora  , 
quam  animum  prscoris,  atque  ofpitis  ; rem  ad  amicos 
fuos  detulit,  qns,  ut  erat  acerba,  atque  indigna  * fic 
jpvidebatur  omnibus  j Itaque  in  fenatu  continuo  Cn.  Len« 
tulus,  & L.  GelhusCOS.  faciunt  mentionem  piacere  fia- 
tai : fi  patribus  confcriptis  videretur  , ne  abfentes  homi . 
net  in  provinciis  rei fierent  rerum  capitalium , cauffamStbe- 
nii  totam  , & iffius  crodelitatem , & iniquitatem  fena- 
tum  docente  Aderat  in  fenato  Verres,  patef  iftio»,  & 
flens  unumquemque  fenatorem  rogabat,  ut  filioluopar- 
reret:  neque  tamen  multum  proficiebat,  erat  enifn  furti- 
ina  voluntas  fenatus.  Itaque  fen tentile  dicebantur,  cum 
Sthenius  abfens  reus  fatlus  ejjet  , de  abfente  judicium  nut - 
ium  fieri  piacere  i & fi  quod  effet  faftum  ; id  ratum  effe 
rnn  piacere.  Eo  die  tranfigi  nihilpotuit,  quod&id  tem- 
pori* erat  t & ille  pater  iffius  i n vene  rat  homi  nes,  i qui 
dicendo  tempus  confumetent.  Poflea  fenex  Verres  defen- 

■ • fo-  . 


i Qui  dicendo  temf  ut  confarne- 
fent  . I decreti  del  Senato  vall- 
ali non  erano  ni  legittimi  , for- 
mati prima  del  nafcere  o dopo 
il  tramontare  del  Sole , Chi  vo- 
iti  periamo  a quelli  dare  im- 
pedimento , procurava  d*  occu- 
pare il  tempo  con  ragionar  d’ 


altro  affare , e quello  era  , di- 
fendo tempus  confumtre  , diem 
tollere , diem  ex i mere . k quello 
eoftume  ha  rapporto  Cic.  nella 
feconda  ep.  ad  fami/iaret  : con- 
fults  neque  etncedebsnt  , ne  a ut 
valdt  repùgnabsnt , diem  tonfa- 
mi velebant - 
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{unfe , che  (otto  il  pretor Sacerdote,  Stenio  avea  le  pub- 
bliche Scritture  corrotto.-  Appena  colui  avea  quello  det- 
to, che  Verte  pronunzia  parere  che  Srenio  corrotto  aveffe 
le  Scritture  Pubbliche , ed  oltracciò  quello  aggiunfe  Puom 
Venerio  con  nuova  nfanzae  fenz’efempio,  che  a quefìo  ti- 
tolo un  mezzo  mi /io»  di  fejlerzj  e/atto  avrebbe  per  Venere 
Ericina  de1  beni  di  Stenio . Ed  incontanente  prefe  a vende- 
re i dì  lui  beni.*  e venduti  gli  avrebbe  , fe  dato  fi  fof- 
fe  punto  d’indugio  a sborfar  quel  denaro  . Pofciacchfc 
fu  contato,  pago  non  fa  di  quella  ribalderia  ; aperta- 
mente dal  leggio  fuo  e dal  tribunale  pronunzia  che  fe 
alcun  voleffe  Stenio  affente  far  reo  di  capitale  delitto  , ac- 
cettata la  querela  n' avrebbe,  ed  in  quello  certi iniò  a con- 
fortare Agatino  nuovo  affine  edofpite,  che  poneffe  ma- 
no alla  caufa,  e la  querela  gli  delle.  Allora  colui  ad  al- 
ta voce*  fentendolo  tutti*  rifpofe , chenon  era  a Stenio 
nemico  a tal  fegno,  che  complice  lo  facefie  di  capita- 
le delitto  t Qui  allor  .d’ impfovvifo  un  certo  Pacilio 
tìom  bifognofo  e di  poco  feti  no  fi  accoda.*  dice,  che,  fe 
permeilo  folle,  dar  voleva  all’  adente  la  querela.  E cofiui 
foggi unftf  ciò  effer  permeilo  * folerfi  fare,  e che  egli  1* 
avrebbe  accettata;  fi  dà  per  tanto  la  querela  ; fubita- 
mcnte  intima*  che  alle  calende  di  Decembre  Stenio ap- 
parifca  in  Siracufa.  Quelli,  che  a Roma  erafi  andato* 
ed  in  iftagione  ornai  contraria,  avea beti felicemente  na- 
vigato, e che  trovato  avea  tutte  le  cofe  pili  difcretee 
più  miti,  che  l’animo  del  pretor  noft  era  edell’ofpite  ; 
comunicò  il  fatto  co’fuoi  amici  .*  che  ficcome  dolorofo 
era  e indegno,  così  a tutti  appariva.) 

XXXIX.  Laonde  in  Senato  fubito  Gneo  LentoloeLu- 
CioGelIio confoli  fan  menzione,  piacere  chefì  fìabilifca, 
fe  patelle  a’ padri  confcritti  che  gli  affenti  nelle  provincie 
non  foffero  conftituiti  rei  di  capitali  delitti , informano  il 
Senato  di  tutta  la  caufa  di  Stenio*  e della  crudeltà  e 
ribalderìa  di  coftui,  Prefcnte  v’era  in  Senato Verre  fuo 
padre,  e colte  lacrime  agli  ofcchi ciafcun  Senator  prega- 
va, che  rìgnardo  aveffe  al  figliuol  fao>  nòfacea  pertut- 
tociò  molto  profitto  : che  il  Senato  in  quella  faccenda 
era  fommamente  impegnato.  Sicchh  quelli  eranoivoti: 
offendo  Stenio  in  affenza  con  fi  i tutto  reo  * piacere  il  non  te- 
ner/i dell' affente  alcun  giudizio  ! e che  fe  fatto  alcun  fe  ne 
f offe  * non  piacere  che  valido  rimaneffe  . In  quel  giorno 

non 
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fcres,  atque  hofpitcs  omncs  Sthenii  couvenit  : rogateos, 
atque  orai,  ne  oppugnent  filiutn  fuum  : de  Sthenio  ne 
laborent  : confirmat  his,  curaturum  fe  efle,  ne  quid  ei 
per  tilium  fuum  noeeretur:  fe  homiqes  certos  ejus  rei 
cauffa  in  Siciliani,  & terra,  & mari  miffurum  : &erat 
fpatium  dierum  fere  triginta  ante  Kalend.  Decembris, 
quo  irte,  ut  Syracufis  Sthenius  adefTet,  edixerat.  Com- 
moventur  amici  Sthcnii:  fperant  fore,  ut  patrjs  litte- 
ris,  nuntiifque  fiiius  ab  inccepto  furore  revocetur  . Ii\ 
lenatu  poftea  cauffa  non  agitar.  Veninnt  ad  ipfum  do- 
rceflici  nuntii,  Jitterafque  a patre  afferunt  unte  Kalcn- 
das  Decembris,  cum  irti  etiam  tum  de  Sthenio  integra» 
tota  res  eflet:  eodemqueei  tempore  de  eadem  re  Inte- 
ra; complures  a mujtis  ejus  amicis,  ac  necefTariis  affe- 
qorunrur.  Hic  irte,  qui  prx  cupiditate  neque  orficii  fui  % 
ncque  periculi,  i neque  pienti? , neque  humaniratis  ra- 
tionem  habuiflet  umquam:  neque  jn  eo,  quod  rponeba- 
tur,  aufìoritatem  patris,  nec  in  eo,  quod  rogabatur  , 
voluntatem  auteponandem  putavit  libidini  fuaj,  mane 
K-alend.  Decembris,  ut  edixcrat,  Sthenium  citar!  jubet., 
Si  abs  te  iftam  rem  parens  tuus  , alicujus  amici  roga- 
ti benignitate,  aut  ambitione  induélus  petiffet,  gravif- 
funa  tamen  apud  te  vojuntas  patris  effe  debu.iflet  : cun\ 
vero  abs  te  tui  capitis  cauffa  peteret,  hominefque  cer- 
tos domo  mififfet , bique  eo  tempore  ad  te  veniflent  , 
cumtibi  in  integro  tptares  efTet,  ne  tumquidem  te  po- 
tuit  fi  non  pjetatis,  at  falutis  tu?  ratio  ad  ofScium  ^ 
fqnitatenjque  reducere?  Citar  reum  j non refpqndet .*  ci- 
tat  accufaroreni  ( attendite  , qusefo  , judices  : videte. 
qaantopere  irtius  ainentia:  fortuna  ipfa  adverfata  fit:  & 
fimul  videte  quis  Sthenii  cauflam  cafus  adjuverit  ) cita- 
tus  accqfator,  M.  Pacilius,  nefeio  quo  cafu  non  refpon- 
dit:  non  affuit.  Si  pr^fens  Sthenius  reus  efTqt  fa<flus , fi. 
manifefto  in  maleficio  teneretur  ; tampn,  cum  accufatoc 
npn  adefTet,  Sthenium  condemnari  non  oporteret.  Ete- 
nimfi  poffetreus,  abfenteaccufatore , damnati,  non  egq 
U i Vibopc  3 Ycliamparvulonavigioint^rfugitivorum, 

ac 

i Ntqut  fittati!  . Pìttat  coiti*  . a fibont  - Bivona  città  una. 
pr^lde  le  convenienze  ed  i ri(r  volta  , ed  al  prefente  fortezza 
pjtti,  che  praticar  fi  debbono  piccola  nel  golfo  di  SintaEufemia. 
to’ genitori  , egli  à d’ufo  co-  3 fe Ha.  Città  diftrurra  nella 
Haute,  Io  flefto  deefi  proporzto.  B.ifiiicara  , dove  ora  fituato  ( cg-, 
nalmrntc  dire  di  fiut,  impili!  &c.  Hello  a mare  della  Brocca. 
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non  fi  poti  conchiuder  nulla,  perché  ed  era.nn  sì  fatto 
tempo,  e quel  padre  di  colini  trovato  avea  perfone  , che 
col  ragionare  occupaflero  la  giornata.  Pofcia  il  vecch  o 
Verre  co’difenfori  accontoffì  ed  ofpiti  tutti  di  Stenio; 
li  prega  « fupplica  che  guerra  non  facciano  al  figliucl 
fuor  che  fu  diStenio  non  fi  prendano  pena  ; a quelli  af- 
ferma che  egli  proccuraro  avrebbe  che  ad  efio  apporta'o 
non  foffe  per  opera  del  figliuol  fuo  alcun  nocumento  ; 
che  per  quell’affare  mandato  avrebbe  per  ferra  e per  ma- 
re gente  apporta  in  Sicilia:  e lo  fpazio  v’era  quali  di 
trenta  giorni  prima  delle calende  di  Decembre  : nel  qual 
giorno  inrimato  avea  coflui  che  Stenio  comparile  in 
Siracufa.  Gli  amici  di  Stenio  fi  piegano  .•  fperano  che 
per  le  lettere  del  padre,  e per  li  meffaggieri,  il  figli, 
noi  dillolgafi  dalla  intraprefa  mattezza  . In  Senato  di 
poi  non  fi  tratta  la  caufa.  A coftui  ne  vengono  1 dome- 
fliei  meffaggieri  : e dal  padre  n’arrecan  lettere  prima 
delle  calende  di  Desembre,  quando  a lui  rutto  Palpar 
fu  di  Stenio  era  per  anche  di  libera  difpofizione  : e ad 
un  tempo  fnila  faccenda  medefima  recategli  fono  affai 
letrere  da  molti  amici,  ed  attenenti  fuoi. 

XL.  Qui  coflui,  che  per  rifpetto  della  cieca  fua  paffìo- 
$e  non  avea  mai  avuto  alcun  riguardo  al  dover  fuo  , 
pon  al  pericolo,  non  alla  pietà,  né  alla  umanità,  néri, 
putì)  da  porre  innanzi  alla  fua  sfrenata  voglia  l’autorità 
del  padre  in  quello,  di  che  veniva  ammonito,  né  lavo» 
lonrà  in  quello,  di  che  era  pregato  , nelle  calende  di 
Decembre  di  buon  mattino,  ficcome  inrimatoavea , co- 
manda che  Stenie  fia  citato.  Se  tuo  padre  a preghiere  d* 
alcun  amico,  da  bontà  indotto  o dall’ambizione  t’avef- 
fe  di  cottilo  affar  richieflo,  dovea  pure  appreffo  di  te 
effere  di  fommo  pefo  la  volontà  fua;  richiedendolo  poi 
da  te  a motivo  di  tua  falvezza,  ed  avendo  di  cafagen- 
te  appofla  mandato,  e quelli  a te  fefTaro  in  tal  tempo- 
venuti-,  quando  il  negozio  era  pur  vergine;  neppure  al- 
lora potè  il  rifpetto.  le  non  della  pietà,  almeno  deila  Cal- 
vezza tua  a doveri  tuoi  ricondurti  ed  in  buon  Cenno  ? 
Cita  il  reo--  ei  non  rifponde:  cita  Paccufarore  ^ date 
mente,  vi  prego,  o giudici  : vedete  quanto  mai  alla  mat- 
tezza fua  liaG  la  fortuna  medefima  cont  apporta  : e ve- 
dete ad  ogn’ora  qual  cafo  abbiala  caufa  di  Stenio  aiuta- 
lo ),  M^rco  Pacilio,  accuùtore  citato,  non  Co  per  quale 
. Tom.  11.  F ac- 
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ac  praedonum,  ac  tua  tela  veniffem  : quo  tempore  omnis 
illa  mea  feftinatio  fuit  cum  periculo  capitis  , ob  cani 
caulTam,  ne  tu  ex  reis  eximerere,  fi  ego  non  aftuiffetti 
ad  diem.  Quod  igitur  erat  in  tuo  judicioopranlTìrmim , 
me,  cum  citatus  eflem,  non  adefse;  cut  Sthenio  non 
putafli  prodefse  oportere,  cum  ejus  accufator  non  a fluii* 
fet?  Itaque  fecit,  ut  exitus  principio  fimillimus  repcri- 
retur,  quem  abfentem  reum  fecerat,  cum,  abfente  ac- 
4lcufatore,  condemnat.  Nuntiabatur  illi  primis  ill:s tem- 
poribus id,  quod  pater  quoque  ad  eum  pluribus  verbis 
fcripferat,  agitatam  rem  efse  in  fenatu  : etiam  incon- 
cione  tribunum  plebis  de  cauffa  StheniiM.  i Palicanum 
elle  queffum  : poliremo  me  ipfum  apud  collegium  hoc 
tribunorum  plebis,  cum  eorum  omnium  ediflo  non  li- 
ceret  quemquam  Roma:  effe , qui  rei  capitalis  condemrrt- 
tus  effet,  egiffe  cauffam  Srcnii  - cum  rem  ita  expofuif- 
fem,  quemadmodum  nunc  apud  vos  , docuiffemqne  , 
hanc  damnationem  duci  non  oportere  .*  tribunos  plcb; 
hoc  ffatuiffe,  idque  omnium  fententia  pronuntiatum  ef- 
fe , non  vi  deri  Stbenium  impediti  editto , quo  minus  ei  li - 
cerei  Romee  effe;  cum  harc  ad  ìftum  aff'errentur,  tiniuit 
aliquando,  & commotus  eff:  2 vertit  fiilam  in  tabulis 
fms:  quo  faéto  cauffam  omnem  evertit  fuam  ; nihilenim 
fibi  reliqui  fecit,  quod  defendi  aliqua  catione  poffer  . 
Nam  fi  ita  defenderet,  recipi  nome»  abfentis  licer  : hoc 
fieri  in  provincia  nulla  lex  velai:  mala  & improba  de- 
fenfione,  verum  aliqua  tarren  uti  videretur.  Poliremo 
ilio  defperatiffìmo  perfugio  uti  pofset,  fe  imprndenretn 
fccifse  : exillimafse  id  licere.  Quamquam  harc  perditifTì- 
ma  defenfio  eli,  tamen  aliquid  dici  vderetur.*  tollit  ex 
tabulis  id  quod  erat,  & facit  , coram  delatnm  efse  . 
42HÌC  videte  3 in  quot  laqueos  fe  induerit,  quorum  ex 

nul- 

Iifcio  il  piano  incerato  . Peri 
tanto  flilum  vertere  altro  non  è 
che  il  capovolgere  quella  penna 
di  ferro  per  cancellare  gli  cf- 
preffi  caratteri:  onde,  a quello 
lignificare  figuratamente  trafpor- 
rafi  . Oraf_.  Sat.  I.  I.  JO.  jx. 
J<e,e  flilum  vertm  . 

3 In  quot  le  laqueos  indiati t . 
Cui  bm  rilponde  la  maniera 
Greca  ìrlù&tu  igvtov'j  e m- 
pl. 


I Palicanum . Quelli  è Mar- 
co Lollia  , a cui  fommofia  al 
frcpolo  tolfc  Siila  la  podeftà  tri— 
nuiifzia,  refltuira  poi  daGneo 
Pompeo  confole  . 

1 P'ertit  flilum.  Stilai  fu  an- 
tico finimento  per  iletirere  fu 
di  tavole  impiafirate  di  cera  , 
dall'  una  parte  appuntato  , per 
ivi  formare  , a maniera  di  chi 
ara  , i caratteri  , orni  o dall’ 
•lira  per  ifcaffarli , e ridurre  in 
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accidente , non  fi  prefentò  : non  comparve.  Se  Stenio  pféJ 
fente  fotte  (Iato  coftituito  reo,  e convinto  in  tnafmettd 
delitto;  pur  nondimeno;  non  Comparendo*  l’ accufatore; 
noti  farebbe  convenuto;  che  condannato  fi  foffe . Imper- 
ciocché fe  potette  il  reo  efferé  in  attenza  dell’accufatof 
condannato;  io  non  farei  da  Vibone  inpiccol  legno  ve- 
nuto a Velia  tra  le  armi  de’ defertòri , e de’corfari;  e 
delle  tue;  nel  qual  tempo  tutta  qnella  mia  celerità  fu 
perciò  con  rifico  della  vita,  perché  tu  dal  numero  de* 
rei  fottrdtto  non  fotti , fe  io  compàrfo  non  fotti  al  po- 
llo tempo.  Quello  dunque,  che  per  té  defideratiffima 
cofa  era  nella  tua  cauta,  cioè,  che  ió,  citato  attendo  ; 
non  comparittì;  perché  non  giudicatti  che  a Stenio  gio- 
var dovette;  nort  effendol’accufator  fuo  compàrfo?  Laon- 
de fece  che  l’efitd  al  principio  fimigliantittìmo  fi  rin- 
venitte:  quello  che  avealo  in  attenza  reo  cottituito;  al- 
iente trovandoli  l’accufatore  il  condanna. 

XLI.  Gli  veniva  in  que’ primi  tempi  avvifato quello, 
che  il  padre  àltresì  aveagli  a lungo  fcritto,  etterfi  la  co- 
fa  dibattuta  in  Senato:  che  anche  il  tribuno  della  ple- 
be Marco  Palicano  erafi  in  parlamento  della  caufa  di 
Stenio  doluto  : che  finalmente  io  flefso  trattato  avea  la 
caitta  di  Stenio  apprefso  quello  collegio  de’ tribuni  del- 
la plebe;  avvegnaché  per  editto  di  tutti  loro  lecito  non 
fofse  ad  alcuno  il  dimorare  in  Roma  , che  condannato 
fofse  di  capitale  delitto:  conciofofseché  io  cosi  avellila 
cofa  efpotto,  come  al  prefente  apprefso  di  voi  , e di- 
mofiro  ; quella  non  dovere  per  condanna  tenerfi;  che  i 
tribuni  della  plebe  quello  avean  fermato,  e di  fenti- 
tnento  còmun  pronunziato,  non  parere  che  Stenio  fia  dal- 
l'editto impedito  all*  ejfergli  lecito  di  dimorare  in  Roma  . 
Éfsendo  quelle  cole  a coftui  riportate,  prefe  una  volta  * 
'timore,  ed  in  apprenfìon  fi  mife  : capovolge  lo  flilo 
Delle  fue  fefitture,  pel  qual  fatto  rovina  tutta  la  fua 
caufa  : perché  non  fi  Iafcib  luogo  a cofà  che  per  alcu- 
na maniera  difendere  fi  potéfse.  Imperciocché  fe  così 
facefsc  fua  difefa  : la  querela  ad  Un  a/fenle  data  permef- 
fo  è l' uccellarla  : niuna  legge  vieta  il  ciò  fare  nella  pro- 
vincia: parrebbe  fi  prevalefsé  di  inala  e malvagia  dife- 
fa; che  farebbe  pure  qualche  difefa.  Servirli  alla  fin  li 

F * , ' po-  , 

pitfxikftr:  cosi  ne!  Lucullo  del-  cuit  Antiochus , in  idiffum  fi 
le  quatfl.  AccaJ.  Philo,  ut  do-  induit ; fuod  timebat . 
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fililo  fé  unquam  expedict . Primurn  in  Sicilia,  fàrpe  fi 
«alarti  de  loco  fjperiore  dixerat,  & io  fermonero  mul* 
tis  dsmonflrarat  , licere  ooroen  ree i pere  ablentis,  fe  e? 
iceroplo  fec:lsc  id,  quocj  fecifset.  Hxc  «um  dt£Vt»fso 
priore  anione  & Se*  Pompeius  Chlorus  de  cujus 

viiture  aroea  coroni*  moravj  : & Cn.  Poni  piiusTb- odo? 
j-us,  hnròo  C'n.  I^ompeii  clariffìmi  viri  udicio,  plurimi^ 
piaxirnilque  in  rebus  probariflìmus,  & opini om  ejtiffima- 
rione  ornar  (limila:  & Pofidcs  lyìarro  Solentiuus,  homo 
fumma  nobilitate’,  exiflimatione,  virtute,  & hac  aflio? 
re  quarn  vojefìs  multi  dicent  : & qui  ex  ilto  iplo  audie? 
Vini,'  viri  pnmarij  npftri  ordinis,  & ajii  qui  mterfue- 
rini,  cpm  abfentis  nomen  recipereryr.  Dcinde  Rotr-s  , 
cum  res  efler  a£Ia  in  fenatu,  oroiics ìflius  amici,  in  his 
etiam  pater  ejps,  hoc  defendebant  licere  {ieri;  fxpeef? 
fe  fa$um  : tftumquod  feciffet,  ajioruro  exemplo,  tnfli- 
tutòque*feciffe.  Dicir  prxtere*  teflimonium  tota  Sicilia  ; 
qux in commumbus  poflulatis  ciyifatum  omnium,  confu- 
libus  edidit,  rogare,  ^rqup  orare  patres  confcripros,  ut 
fìatuerent,  np  abfentiuro  nomina  reciperenrur . Qua  de 
re  l Cp.  Eeptolum  patropum  Sicilia,  clariflìmum  adole- 
feenrem  dicere  audifiis:  Siculos,  cum  le  cauflam  qua: 
prò  his  fibi  ip  fenatu  agenda  efler  docerent,  deStbenii 
calamitare,  queflos  effe,  propterque  lune  ipjuriam  qux 
jSthenio  fafìa  effet,  eos  flatmffe,  ut  quod  dico  pullula. 
Vetur.  Qux  cum  ita  effent,  tanzane  amentia  prxdirus, 
atque  audàcia  fpifli , ut  in  pe  tam  clara,  ram  teflata, 
jam  abs  te  ipfo  pervulgata,  tabula^  publicas  cormmpere 
auderes?  $t  qùemadroodum  corrupjfl.  ? popne'  ita,  ut 
omnibus  nobis  taceniibus,  iplae  tux  tabular  condemna? 
re  poffent?  Quxfo,  cpdicem  circpn  fer  : offende  : vide- 
tifne  totum  hoc  2 nome-n,  coram  ubi  facit  delatum , ef- 
fe  in  litura?  Quid  fuit  iflic  aprea Icnprupi  ? quodmen- 
dom  ifla  liturà  còtrcjut?  Quid  a nobis.  judiccs,  exp«- 
flatis  argumenra  hujus  cnminis?  nihil  aicimus:  tabula 
funi  ip  medio  : qux  le  cortuptas,  atque  3 ^meiliras  effe 

da. 

j Cn.  Ltntulum  . Marce  lino  capi, e i paragrafi  delle  Scritture, 
appellato  perciocché  erigi  n trae-  contenenti  altresì  altre  faccende, 
va  dalla  Cafa  Marcella,  ciatcnn  j ’ntctlitMi . S condo  I»  fer- 
ie)! quale  patrocinata  i Siciliani  ■ *a  propria  del  verbi  coni  polli  da 

10,'emen  . Quindi  raccoglirJI  antcf,  cne  fngliono  elprimtr  eoa 
che  ntmin  non  eran  foto  le  par-  vaghezza  latina  intetruaien  d’a- 
tjte  de’debiti  < de’ crediti  ma  i ziong,  tiene  • lignificare  leca^- 
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ipt rebbe  di  quel  rifug  a da  prenderti  ne’caff  difperarif-' 
fimi,  eh*  ha  mavverrenremeriré  operato:  che  ha  cre- 
duto poterti  ciò  fare.  Sebbene  quella  d'ifefà  fia  da  dif- 

fierato  del  uitó,  parrebbe  nondimeno  che  qualche  co« 
a fi  dicefse  . Leva’  dal  fòglio  quel1,  Che  v’erri,  e vi 
legna,,  che  fu  a lui  preferite  la  Querèla  data’.' 

XLU.  Qui  vedere  tri  quanti  lacci  fiati  avviluppato 
di  mun  d.’q.ul:  Ivifùpperaffi  gfamrrtai.  Prinfieramente 
effo  in  Scilu  fcr/ente  ed"  alla  (coperta  prò  tribunali averi 
detro,-  ed  iri  fui  ragionare  dinVolTrato  a molti , che  leci- 
to era  raccertar  la'  querela  cóntro  un  adente!:'  Che  averi 
fat  ro  cori  alrruì  efeiripto'  quello,  che  fatto’  avea  .'  Che 
egi.  fede  andaio  dicendo' quelle  Cole',-  e l’ efpòfe  nell' 
az  on  pnaveta  Grieo  Poni  pio  Cloro',  delia  Crii  virtù  dr:-* 
{o  ho  per  addietro-  ricordo,  C Gneo  Porrìpeo' Teodoro/ 
uomo-  ed  a‘  giudizio  di  Grieo  Pompeo  perfori»  Chiaridi- 
ma,  e per  moltiffiuie  é rilevantidì'm'e  cofe  adai  locfato,' 
qMilificandivno'  ancora'  per*  Penice  rial  e concetto:  e Pofi- 
de  IVtt'rone  Solenrino/  ifomo  di  nobiltà  fom'ma;/  di  di- 
ma, e di  virtù':  ed  in  queft*aZiorie  quanti  Voi  vi  vor- 
rete,- il  diranno,*  e quei che  da'  lui  trledeftiho  l’hari 
fonti  ro/  perfone  principali  dell’  ofdin  rtoftVo,  ed'  altri  / 
che  dati,  fino  preftfnti,’  qurindb' a'mmetr'eafi  la  querela 
data  alfadenrd:  pofeiri  in  Roma,  edendoG  iricofatrat-' 
tata'  iti  Senato,  rutti  gii  amici'  di  codui  /ed  ìrlfra'  que^- 
di  aucor  l’uo  padre’,  fodenea  quedó  eflìer  lecito  fare  f 
fpedo  eflerfi  ditto:  chd  egli  quello,'  Che  fatto  Ib  avea, 
ColPefempiò  lo  avea' fatto' e colhi  confutetud-n  d-*  altri  — 
Oltracciò  fanne  atredato  rutta  la  Sicilia:  iaquale nelle 
comuni  idanze  delle  città'  tutte,  a’confoli*  efpofe  pre- 
gar eda  e'  fupplicarei  padri  cofcrirri  , che  fernlitTerojion 
doverfi  a'mmfctrere  le  querele  date  agli  adenti.  Sii  di  che’ 
dir  fcntide  a Gtieo  Lerirolo  patrocinatore  della  Sicilia",  1 
giovane  iHudrilfìmo,  che/  i Siciliani  deliri  caufa*  infor- 
mandolo, ha  qual  doveva  iti’ Senato  a Icir  favòfe'  trat- 
tar fr,- ftr  erano  della  calamità  di  Steriio  doluti':' ’-ri  chea 
cagione  di  quella' foperchieria , che  era  data  a"  Srenio 
fatta,  s’avean  .fermaro  che  quel  , che  dico  , fi  richic-' 
dette.  Le  quali  cofe  dando  inqucfli  termini,  fedi  rudi 
tanta  mattezza  pieno,  e’ di  tanto  ardimento/ che  in  fac-/ 
eenda  tnanìfedri,  si  provata',  e si  da  te  rtiedcfitró  di*' 

F i voi- 

calUure,  qua  c là  fatte  nella  ferri  tura,' 
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plamant.  Ex  iftis  etiam  tu  rebus  effugere  te  pofle  conft-r 
dis?  cuin  te  nos,  non  opinione  dubia,  fed  tuis  veftigiis 
perfequamur  : qu*  tu  in  tabulis  publicis  expreffa  ac  re- 
cenria  reliquifli . Is  mihi  etiam  Sthenium  litteras  publi-  , 
cas  corruppe  cauffa  incognita  judicabit,  qui  defendere 
non  poruerit,  fe  ex  ipfìus  Sthenii  nomine  litteras  pubii- 
,->cas  noncorrupifle?  Videte  porro  aliam  dementiam  : vide- 
*'Jte,  ut  dum  expedire  fefe  vult,  induat.  Cognitorem  ad, 
fcribit  Sthenio:  quem?  cognatum  aliqucm , autpropin- 
quum  ? non  : Thermitanum  aiiquem  honertqm  hominem , 
ac  nobilem  ? ne  id  quidem  : at  Siculum,  in  quo  aliquis 
fpleqdor,  dignitafque  eflet  ? minime.  Quem  igitur?  ci, 
ven>  Romanum.  Cui  hoc  probari  pcited  ? Cum  edetSthe* 
njus  civitatis  fuae  nobiluTimus,  ampliffjma  cognatione  , 
plurimis  amicitiis:  cum  praterea  tota  Sicilia  multutn 
auftoritate  & grafia  poflet  ; invenire  nemincm  Siculum 
potuit,  qui  prò  fé  cognitor  fieret  ? hocprobabis?  anipfe 
civem  Romanum  malqit  ? cedo,  qui  Siculo,  cum  is  reos 
fieret , cujus  Romanus  cognitor  fadus  unquam  fit  : omnium 
praaorum  litteras,  qui  ante  fqcrunt,  profer;  explica  ? 
fi  unum  inveneris,  ego  hoc  tibi  quemadmodum  in  tabu- 
lis fpriptum  habes,  ita  geftumefle  concedam,  At,  cre- 
do, Sthenius  hoc  (ibi  amplum  effe  puravit  , eligere  e 
civium  Rom.  numero,  ex  amicorum  atque  hofpitum  fuo- 
rum  copia,  quem  cognitorem  darei . Quemdelegit?  quis 
in  tabulis  fcriptus  ed?  i C.  Claudius  C.  filius  Palati- 
na. Non  qutcro,  quis  hic  fit Claudius,  quam  fplendidus, 
qùam  honellus , quam  idoneus , propter  cujus  auftoritatem  , 

& digmtatem  Sthenius,  ab  omnium Siculorqin  confuetu- 
dine  difcederet , & civem  Romanum  cognitorem  daret  : 
nihil  horum  quarto;  fortade  enim  Sthenius , nonfplendo- 
rem  hominis,  fed  familiaritatem  fecutus  ed.  Quid  Co- 
mmuni piorralium  Sthenio  nemo  inimicior,  quam  hic  C, 
Claudius,  fum  (emper,  tum  in  his  ipfis  rebus , & tempo- 
ribus fuit?  fi  de  literis  corruptis  contra  venir  ? fi  contri 
pruni  ratione  pugnava?  utrum  pptius  prò  Sthenio  inimi- 

cnm 

I C.  Claudius  C.  F.  Palatina . fi  difende*  , ed  al  Campidoglio 
V'en  qui  efprella  una  delle  ma-  procedeva  ed  al  foro . Pii»  •*  di. 
nitre  da' Romani  ufate  nel  co,  verfi  fono  gli  amichi  monumen- 
gnotninarc  , che  era  il  trarla  ti  ne1  quali  fi  fa  ricordo  di  que. 
dal  ppdre  e dalla  tribù,  f.4  Pa-  fta  tribù  : dove  (crivefi  Pai:  Pa. 
latina  era  delle  urbane  dal  mon-  taf  : Palatina  , r Palateina.  Il 
te  Palatino  appellata,  fui  quale  Palatina  qui  è f»fto  tale, 
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volgala,  di  corrompere  le  Scritture  pubbliche  t’atten- 
taflì?  Ma  per  qual  maniera  corrotte  l’hai?  forfè  non 
di  maniera,  che,  tutti  noi  tacendo,  le  iflerte  tue  Scrit- 
ture ti  poteffero  condannare.  Di  grazia,  0 cancellieri)  , 
recane  attorno  il  codice:  inoltralo:  non  vedete  come 
tutto  quello  paragrafo,  dove  fegna  la  querela  datainpre- 
fenza , egli  é Tulle  cancellature?  Che  vi  fu  colti  prima 
fcritto?  quale  abbaglio  mai  cotefta  «ancellatura  corref. 
fe?  Deh  perché,  o giudici,  da  noi  allettate  di  cotello 
delitto  le  prove?  non  diciam  nulla:  le  Scritture  fono 
in  palefe,  che  gridano  d’elTere  Rate  corrotte,  e quà  e 
]à  cancellate.  E tu  ancor  ti  confidi  di  poter  avere  da 
cotelte  imputazioni  lo  fcampo?  mentre  noi  ti  tegniain 
dietro  non  Culle  tracce  d’oppinione  dubbiofa  , ma  fu* 
tuoi  veltigj,  che  hai  nelle  Scritture  pubbliche  efpref- 
lì,  e frefchi  lafciato?  Quelli  pretenderà  ancor  di  deci, 
dermi  fenza  efaminare  la  caufa,  d’ avere  Stenio  le  Scrit- 
ture pubbliche  fallìficato,  mentre  difendere  non  ha  po- 
tuto di  non  avere  fui  nome  di  Stenio  medefimo  le  Scrit- 
ture pubbliche  falfificato. 

XLIII.  Vedete  ora  un’altra  mattezza:  vedete  come  s’ 
inviluppi,  mentre  diviluppare  fi  vuole.  A Sterno  il 
follecitator  appone:’ chi?  qualche confanguineo,  ovvero 
affine?  non  già-  qualche  Terminefe,  onelta  enobilper- 
fona?  neppur  quello:  un  Siciliano  per  avventura,  nel 
quale  qualche  fplendore  e decoro  fu?  nulla  meno:  chi 
dunque?  un  cittadin  Romano.  Apprelfo  di  chi  puofTì ciò 
rendere  giuftificatfo?  Elfendo  Srenio  il  pib  nobile  del  fuo 
comune,  di  riguardevolilfimo  parentado,  d’amicizie  mol- 
tilfime  : oltracciò  in  tutta  la  Sicilia  affai  per  autorità 
potendo  e per  favore,  non  potè  forfè  alcun Sicilian  tro- 
vare, che  per  lui  follecitator  fi  faceffe?  Quello  tu  cre- 
dibile renderai?  volle  fors’egli  piuttofio  un  cittadin  Ro. 
mano?  Deh  dimmi  a qual  Siciliano,  effendo  reo  cofti- 
tuito,  fia  flato  mai  per  follecitator  dato  un  cittadino 
Romano,  Metti  fuori,  e fpiega  le  Scritture  di  tutti  i 
partati  pretori  : fe  ne  rinverrai  pur  un  folo,  buono  tt 
menerò  che  ciò.  così  flato  fia  da  te  operato,  comelcrit- 
ro  hai  ne’ libri.  Ma  sì  certo  che  Stenio  riputò  a lui  erte- 
re  decorofo  lo  fcegliere  cui  per  follecitator  proponelfe  in- 
fra’! numero  de’ cittadini  Romani , dal  copiofo  Ruolo  de- 
^li  ramici  ed  attenenti  fuoid’ofpizio.  Cui  ha  fcelto?  chi 
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c.rm  rognitorem  erte  faflum,  aur  te  in  Sthenii  perieli 
44  i!m  mimici  ejus  nomine  abufnm  effe  credemus?  Ac  n<j 
qnis  forre  dubiret,  cujnfmodi  rotimi  fit  negotium,  ta- 
metfi  jam  dudum  omnibus  iftius  improbitafem  perfpicuam 
effe  confido  ; tamen  paaliulum  etiam  attendite.  Videtis 
illum  fufcrifpo  capilio,  nigrum  x qni  eo  vultu  nos  in-* 
tuetur,  or  fibi  ipfe  peracurns  effe  videatur?  qoi  tabulas 
tenct?  qui  fcribit?  qui  monet?  qui  proximus  eft?  iseft 
C.  Claudius,  qui  in  Sicilia  fequeller  iftius  , inrerpres, 
cnnfeftor  negoriornm  , prope  collega  Timarchidis  nume- 
rabarur;  none  obtiner  eum  locom,  ut  vix  Apronio  illi 
de  familiaritare  concedere  videatur:  ut  qui  fe  non  Ti- 
marcbidis,  fed  ipfms  Verris  collegam , & fociumefte  di- 
cebar.  Dubitare  eriam  fi  potefiis,  quin  enm  ifte  potiffi- 
mnm  ex  omni  numero  delegerir,  cui  improbam  perfonaro 
f’.lfi  cognitoris  imponeret:  qnem  huic  inimiciflimum  * 
& fibi  amicum  effe  arbitraretur ? Hic  vos dubitati*,  ju- 
dices,  tanram  illius  audaciam,  tanram  crudelitatem  * 
tar-ram  injiuiam  vindicare  ? dubitati*  excmplum  judi- 
cum  illorom  fequi,  qui  damfiatoCn.  t Dolabella  damna- 
tionem  Ph) lodami  Opuntn  refeiderunt  : quod  isnonab- 
fens  reus  faflus  effet  ; qua;  res  iniquidima,  & acerbiffi- 
ma  eft.-  fed  cum  ei  legario  Romana  a fuiscivibus  effet 
data?  Quod  illi  jodices  multo  in  leviore  caufla  ftatue- 
mr.r,  arquitarem  fecuti;  vos  id  ftatuere  in  graviflim» 
canffa  preferì  im  aliorum  ammontate  jam  confirmatum 
45dubirabitis?  Atqnem  hominem,  C.  Verres,  tanta,  taro 
infigni  infuria  aftecifli?  cujos  abfentis  nomen  recepiSi  ? 
quem  ablerrtcm  non  modo  fine  crimine  , &finefefte,  ve- 
rumetiam  fine  accnfarore  damnaftif  quem  hominem,  dii 
immortale*  ? non  dicami  amicum  tuum,  quod  apud  ho- 
mi nes  ca-rifTìmum  eft:  nonhofpitem,  quod  fa  n&iftì  mura 
eft,  nihil  enrm  mina*  libenrer  de  Sthemo  commemoro* 
mhil  aliud  in  eo,  quod  reprehendi  poflir  invenio:  nifi 
quod  homo  frugaliffimus , arque  integerrimus , re  homi- 
nem plenum  ftapri , flagitii,  fceleri*,  domum  fuam  in- 
vitavit:  nifi  quod  qui  j C.  Marii,  4 Cn.  Pottipeii,  5 C. 

_ . , Mar- 

j Qut  eo  mieti  nor  tntuetar.  ragionai  nel  litro  antecedente  . 
Cic.  dipinge  Cajo,  Claudio  per  ] C.Marn.Seoro  fn te  volte  conf 
■lodo,  che  fi  fa  comparire  pieno  4 C.  Cn.  Pomfei.  Cui  le  fué 
di  ft;ma  p-opria,  e dilpregiato-  ctlebratifTime  imprefe  procaccia- 
re d oan  altro.  rono  jj  tit0|0  di  ,,rgm}e<. 

1 Dolabella.  Proconfoled’  Affa  J ' C.  Marceli!.  Che  cc vernato 

«ondar  naie  del  mal  tolto , dr  elio  »vea  la  Sicilia,. 
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fcotatofcnel  libro?  Cijo Claudio figìiuol di Cajo della tribbf 
Palatina . Noh  ricerco  chi  quefto  Claudio  fia,  quahto  nobile  , 
quant’onorato,  quanto  degno,  che  perl’aurorità  fua  e ri- 
guardevole grado  Stenio  dalla  confuetudine  fi  pariilfe  di  tut- 
ti i Siciliani , e per  follecitator  proponete  un  citradino  Ro- 
mano: nulla  di  ciò  ricerco  ; che  forfè  Stenio  non  a ndb  die- 
tro ^Mufiro  della  perfona  ma  alla  faniiliarità.Ma  che  diraffi, 
feniun  tra  tutti  gli  uomini  pih  fu  a Srenio  nemico  di  quello 
Cajo Claudio * ficcome  Tempre , così  fpezialmente  in  queflé 
ifìefle  brighe , e circoflanze  di  tempo  ? Se  gli  G frolle  contro 
nella  cauta  delle  lettere  falfifìcate  ? Se  gli  fc  per  ogni  manie-  < 
ra guerra?  crederem  noi  forfè  piuttoflo edere  il  nemico  fol-> 
lecitator  divenuto  a favere  di  Stenio,  che  tu  nel  forenfe 
perieoi  di  Stenio  abufato  ti  fiidei  nome  del  fuo nemico? 

XLIV.  E perché  niua  dubiti  per  avventura  iti  che  manie- 
ra fìia  tutta  quella  faccenda  j febbene  io  confido , che  già  d* 
gran  tempo  a tutti  fia  la  eofiui  malvagità  mamfefta  : ancof 
tuttavia  date  pur  un  poco  ben  mente.  Vedete  colui  di  ricciu- 
tello  capello , di  faccia  nera , che  con  tal  vifo  ci  guarda  , on- 
de gli  fc  avvifo  d’ efìer  uomo  affai  fcaltro  ? che  in  man  tiene  i 
libri?  che  ferive?che  fuggerifce?che  fìalfi  allato  a Verre'que- 
fli*  Cajo  Claudio*  che  in  Sicilia  reneafi  per  meizanodi  co- 
lìui,  per  turcimanno,  e terminator  di  negozi, e quali  collegi 
di  Timarchide;  gode  tal  grado  al  prefente,  che  nella  familia- 
rità pare  appena  che  a quell’Apromo  la  ceda , e che  dìcea  dy 
effer  collega  e conforte  non  di  Timarchide  madelttiedefimo' 
Verre  . E dubitate  ancora,  fe  potete , che  egli  non  abbia  luì 
foprad’ogn’altrofcelto  infra  di  tutti,  per  recargli  addoffo  1* 
iniqua  mafehera di  follecitator  menzognero*  il  quale,  ei  fi 
eredelTe,  che  nimiciffimo  fofTe  a Stenio,  ed  a s£  amico.  Qui 
voi  dubitate,  ogiudici,  per  avventura  di  punire  cotanto  ar- 
dir di  coftui,  crudeltà  sì  grande,  e foperchieria  sì  grave  ? Du- 
bitate l’efempiodi  que’giudici  di  feguire*  che,  condannato 
Gneo  Dolabeila , refeiffero  la  condanna  di  FijodamodaO- 
punte  : perchè  quelli,  non  per  effere  aliente,  fiato  era  cofìi- 
tuito  reo,  la  qual  cofa  h ingiuftilfima,  e dolorofiffima, 
ma  quando  era  fiata  a lai  deferita  da’  cittadini  tuoi  la 
legazione  per  Roma?  Quel  decreto,  chcigiudici  fecero 
in  caufa  di  molto  minor  rilievo,  emendo  all’equità  iti 
dietro  ; dubiterete  voi  di  farlo  in  caufa  di  gravifiimo 
pelo,  fpezialmente  coll’autorità  d’altri  già  confermato? 

XLV.  Ma  qual  foggetto  mai,  o Cajo  Verre,  danneg- 
gi a- 
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Marcelli,  4 L.  Sifenns,  tui  defenforis  , ceterorùmque- 
virorumfortilfimorurahofpesfuiflet,  atque  eflet,  adeum 
numerum  clariflìmorum  hominum,  tuum  quoque  nomen 
adfcripferit.  Quare  de  hofpitio  violato,  & de  iflo  tuo 
refario  feelere  nihilqueror  : hoc  dico,  nonhis,  quiSthe- 
nium  norunt,  hoc  eft,  nemini  eorum  qui  in  Sicilia  fue- 
runt  ( nemo  enim  ignorar,  quo  hic  incivitate  fua  fplen- 
dorè,  qua  apud  omnes  Siculos  dignitate,  atque  exilti- 
matione  fit  ) fed  ut  illi  quoque,  qui  in  aa  provincia, 
non  fuerunt,  intelligere  poflìnt , in  quo  homine  tu  lla- 
tueris  5 exemplum  ejufmodi,  qnod  tum  propter  iniqui, 
tatem  rei,  tum  etiam  propter  hominis  dignitatem,  a- 
4Ócerbum  omnibus,  atque  intolerandum  videretur.  Eftns 
Sthenius  is,  qui  omnes  bonores  domi  fux  facilli  me  curri 
adeptus  eflet , amplillìme,  ac  magnificentillìme  gefTìt 2 qui 
oppidum  non  maximum,  maximis  ex  pecunia  fua  locis 
communibus,  monumentifque  decoravit?  cujus  de  me- 
ritis  in  rempubl.  Thermitanorum,  Siculofque  uciverfos 
fuit  aenea  tabula  fixa  Thermis  in  curia?  in  qua  publice 
erat  de  hujus  beneficiò  fcriprum , & incifum,  qux  tabu- 
la tum  imperio  tuo  revulfa,  nuncame  tamen  6 repor- 
tata eli,  ut  omnes  hujus  bonores  intcr  fuos,  &amplitu- 
dinem  poflent  cognofcere.  Elìnehic,  qui,  apudCn.  Pom- 
pejura  dariflìmum  virum  cum  accufatus  eflet,  ( quod 
propter  C.  Marii  familiaritatem , & hofpitium,  contra 
rempubl.  fenfifle  eum,  inimici,  & accufatores  ejusdice-  « 
t;ent  ) cum  magis  invidiofo  crimine,  quara  vero  accer- 
feretur;  ita  a Cn.  Pompejo  abfolutus  eli,  ut  ineoipfo 
judicio  Pompejus  hunc  hofpitio  fuo  dignillìmum  flatue- 
rit?  ita  porro  laudatus  , defenfufque  ab  omnibus  Sicu- 
li», ut  idem  Pompejus  non  ab  homine  folum,  fed  etiam 
a provincia  tota,  fe  hujus  abfolutione  inire  gratiamar- 
bitraretur?  poliremo  cline  hic,  qui  & animum  in  rem- 
publ. habuit  cjulmodi,  & tantum  auftoritate  apud  fuos 
cives  potuitv  ut  perticeret  in  Sicilia  folus,  te  prxtore 
( quod  non  modo  Siculus  nemo,  fed  ne  Sicilia  quidem  tota^ 
potuiffet  ) ut  ex  oppido  Thermis  nullum  fignum,  nullum  or-  s 
namentum , nihil  ex  facro , nihil  de  publicoattingeres.’curn 

prae- 


4 L.  Tift tinte . Oriundo  dalla 
nobili  dima  gente  Cornelia. 

j Extmplum.  Egli  è di  fre- 
quente uiu  in  lentuneato  di  pe* 


ni,  e di  notabile  punizione.  Si 
fuole  anche  ufare  nel  cotidiano, 
familiar  linguaggio. 

6 Rapargli. i cji . Nell*  Curia 
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giato  hai  con  sì  grave  loprufo  e sì  folenne?  contro  di 
quale  adente  ammeflb  hai  la  data  querela?  quale  alien- 
te condannato  hai  non  pure  lenza  criminal  reato  e fen- 
Za  tefiimooio,  ma  lenza  accufatore  altresì?  qual  perfo- 
na,  o immortali  Dii  ? non  dirò  un  amico  tuo:  il  qual 
uomo  apprefso  gli  uomini  è dolciflìmo:  non  un  ofpire: 
il  qual  carattere  gli  è fanrilfimo:  che  nulla  di  Stenio 
men  volentieri  rammemoro:  in  efso  nulPaltro,  che  tac- 
ciar fi  pofsa  ritrovo,  fé  non  che,  efsendo  uomo  tempe- 
rantilfimo,  e integerrimo,  te  in  fua  cafa  invitò,  che 
uom  fei  di  difoneiìà  pieno,  di  ribalderie,  e di  fcellera- 
tezze  : fe  non,  che  elìendo  fiato  ed  eflendo  ofpitale  at- 
tenente di  Cajo  Mario,  dIGneo  Pompeo,  di  Cajo Mar- 
cello, di  Lucio  Sifenna,  difenfor  tuo,  e di  altri  uomi- 
ni valeptilfimi , a quel  numero  di  perfonechiarifiimean» 
cora  il  nome  tuo  n’  aggiunfe.  Laonde  del  violatoofpizio 
laraentanze  non  faccio,  e di  cotcfta  tua  fcellerateeza  ne- 
fanda: quello  io  dico,  non  a quelli,  che  conofcono Ste- 
nio, cioè  a niun  di  coloro,  che  furono  in  Sicilia  ( im- 
perciocché niuno  ignora  con  quale  fpjendore  quelli  nel 
comun  fuo  fia  fiato,  con  qual  decoro  appretto  tutti  i 
Siciliani,  ed  in  quale  riputazione  ) ma  queflo  dico  ac- 
ciocché quegli  ancora,  che  fiati  non  fono  in  quella  prò- 
vincia,  comprender  pollano  in  qual  foggerto  tu  abbia  in 
piò  melfo  un  SÌ  fattq  elempio,  che  sì  per  l’ iniquità  del 
fatto,  sì  ancora  pel  riguardevole  grado  della  perfona  , 
dolorofo  a tutti  ed  importaci  parelfe. 

JCLVL  Quelli  é dunque  quello  Stenio,  che  avendo  nel- 
la fua  patria  tutte  le  onorevoli  cariche  con  ogni  facilità 
ottenutq,  con  ogni  fptcndore  e magnificenza  el’ercitolle  ? 
che  a lue  fpefe  abbellì  una  città  non  grandilfima  di  luo- 
ghi pubblici,  e monumenti  grandiflìmi?  fu  de’ cui  meri- 
ti verfo  il  comune  de’Terminefi,  e verfo  tutti  quanti  i 
Siciliani,  affitta  ne  fu  ifcri?ione  di  bronzo  in  Termine 
nella  curia?  nella  qual  erano  per  ordin  pubblieoi  bene- 
fizi fuoi  tegifirati  c incili  : la  quale  ifcrizione  allora  fpic- 
cara  via  per  tuo  comando,  é fiata  però  da  me  oraripor- 
tata: acciocché  tutti  potettero  ravvifare  gli  onori  d;  lui 
tra’ fuoi,  e la  riguardevole  condizione.  Enoné  egli  co- 
llui , che  elfendo  fiato  accufato  apprelfo  Gneo  Pompeo 
uomo  illuftriflìmo  ( perché  i nemici  ed  accufatori  fuoi 
diceano  che,  a cagione  della  dimefiichezza  ed  attenenza 

d’of- 
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Èrsfertim  effent  multa  preclara,  & tu  omnia  concupiffès* 
•enique  nunc  vide,  quid  imer  te  ( cujus  nomine apui 
Siculos  dies  felli  agitamur,  & preclara  illa  Verre*  cele- 
brantur,'  coi  (Tatù®  Roma:  ftant  inaurar*  * a còmmunf 
Strili®,  quemadmodum  rrrfcriptum  videnìus,  da't®  ) vi- 
dcs,  inqiram,  quid  imer  te , & hunc  Siculum , qui  abs  te 
eli  patrono  Sicilie  condemnatus,  interfit.  Rune  civira- 
tes  ex  Sicilia  permultar  tefhmonia  fao,  legatioiiibufque 
ad  eam  rem  miflis publiee  laudam  : te  omnium  S cntorun» 
patronum  una  Mamertina  civirasfocia  fuTtorum  , ac  fla- 
giriorum  tnorum  publiee  laudar:  ita  ratnen  riovo  mote,- 
ut  legati  t lardanti,  legatio  laudet:  ceter*  quidem  ci  vi- 
tates  publiee  litteris y legatiombus,  teftimomis  accufanr, 
queruntur,  arguunt  ; fi  tu  abfolutffs fis,-  funtfitus  everl'as 
4^fe  effe  arburamur.  Hoc  de  homine,  ac  de  huj  u<  bontà 
etiam  in  Eryce monte  monumentimi  ruorOrm  flagitiorum,' 
cnudelitatifque  pofmfti  : in  quo  SThcnìi  Thermiranr  no» 
nen  adferiptum  eli.  Vidi  a^genteffm  Cupid.nem'  rum' 
lampade  . Quid  tandem  habuit  a argumebti  iut  rafionis' 
ics,  quamobrem  in  eo  ponflftmum  Sthemanum  pt*miun>’ 
poneretur?  utrum  hoc  fignum  cupiditatis  tu®,  an  tro- 
phzum  neteffìrudinis  atqtje  hofpitii,  an  amotis  indie iunV 
elle  volutili?  Facilini  hoc  homines,-  quos  in  ftimmanV- 
quitia  non  folum  libido,  & voluptas  ,-  veruni  j etiam1 
ipfiuS  nequiti®  fama  delcftat,  ut  multis  in  locisnótas,* 
ac  vefhgia  feelerum  fuorum  relinqui  velini!.  Àrdebata- 
ttiore  illius  4 hol'pit®,  5 proprer  quam  hofpitii  iura  vib- 
larat.  6 Hoc  non  folum  fari  tum,-  verum  etiam  comme*' 

DIO- 


i Lettoni  . Óioè  ti  acculino 
nelle  particolari  perfone. 

* Argumenfi . Dir  ciò  che  ap- 
pretto dice,  ritraefi  non  altro quV 
lignificare  argumemum  die  il  tì- 
tolo , il  rriotivo  cc.  onde  Vcrre 
potè  eller  motto  a far  queir’ of- 
fèrta a Venere  Ériaina . 

3 Etiam  ipfius  ntqtiiti e fama 
itCeBat . Si  fatti  uomini  malan- 
dati , di  perdura  fperaiza  furori 
da’ Greci  detti  et  roUKut/t  yoi  ,’ 
da’lLitini  dtff aiuti  : dc’q'uli  pir- 
la Cic.  I.  de  offic.  c.  a8.  negli- 
gere quid  de  fe  quifque  fenti.it , 
Aon  folum  arrog  imi j efì  , fed  e- 
riam  o mino  thjfJ-uti . 


4 Hofqite . Intende  Cillidama,’ 
della  quale  fa'  ricordo'  di  (opra 
i Qvopropter  qii.tm  &c.  Ac* 
renna  che  l’amore  dell’ofpira' 
Callidama  lo  motta  a prender 
preteso  di  Ufciare  Stenio  tuo1 
attenente  d*  ofpicio  e ad  anv- 
metterne  1*  acculinone  per  A- 
gatin  fatta,  onde  feguinne  viola- 
zione d’ofpizió  nel  tradirò  Sterno, 
< Hoc  nari  folum  feiri  (sre. 
Verre  fìceOnée  pérfena  dilfolura' 
e «facciata  volea  che  v.^iffe 
ad  altrui  notizia  d’aver  lui  fod- 
disfatto  alle  fue  impure  voglie.-ed 
ìmperciò  a Venere  fe  te  offerta  di 
quel  Cupido.  7 Et 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  p{ 
d’ofpiiìo  con  Cajo  Mario  tenuta,  folle  flato  di  partito 
(Contrario  alla  repubblica  ) conciofliachb  citato  fotte  in 
giudizo  per  oppofizione  piuodiofa  che  vera,  fu  da  Gneo 
Vompeo  per  rppdo  alfoluto,  che  in  quel  giudizio  medefi- 
rno  Pompeo  ne  fornii)  concetto,  che  degni  (Timo  folle  del- 
la fua  ospitale  attenenza?  t non  è egli  cojì^i  così  di  ver 
ro  da  tutti  j Siciliani  lodato  e difelo,  che  Pompeo  me- 
fiefimo  fi  credette  coll’ adduzione  di  lui  di  procacciarli 
P affetto  non  fedamente  dalla  pprfona  fua,  ma  dalla  pro- 
vincia tutta  altresì?  Finalmente  non  egli  detto  che 
ebbe  tal  animo  pel  comun  /#c,  e coll’autorità  poti  tan- 
to appretto  de’fuoi  concittadini,  che  fojo  in  Sicilia  n’ 
jottenne  lotto  di  te  pretore , ( quello  che  non  fedamente 
piiun  Siciliano,  ma  neppur  tutta  la  Sicilia poturo  avreb- 
be ottenere  ) cioè  c}ie  dalla  città  di  Termine  alcuna  Par 
tua,  ornamento  alcun  non  tocca, ì?  nulla  cja’  facri  luoghi, 
pulla  da’ pubblici:  ettendovi  fpezialmenre  molte  egregie 
cofe,  e tutte  tu  bramofo  fotti  flato  d’averle?  Vedi  ora 
finalmente  che  divario  patti  tra  te  ( a cui  nome  appretto 
i Siciliani  fi  menano  fedivi  giorni  , e celebranti  quelle 
belle  Verree  fojennità:  a cui  fono  in  Roma  indorate  fta« 
tue  dirizzate,  fecondo  che  vcggiamo  nell’ifcrizion  pofloy 
compartite  a comun  nome  dplla  Sicilia  ) vedi,  iodico, 
che  divario  tra  te  patti  e quello  Siciljanp,  ilqualbftatg 
da  te  condannatp,  che  patropinarote  erj  della  Sicilia  . 
Aliai  città  dalla  Sicilia  co(le  teftimonianze  ioroe  legar 
zioni  a quello  intendimento  inviate  a nome  pubblico  lo- 
dan  queft’uomo:  il  comun  fplo  dc’Meffìnefi  de’ furti  # 
ribalderìe  me  contorte  Te  a nome  pubblico  loda,  de’ Si- 
ciliani tutti  patrono:  di  jnan>ff*  però,  cbe  con  nuova 
ufanza  i legati  ti  facciano  contrari  uffizi  , {a  legazione  . 
ti  lodi:  le  altre  città  certamente  con  lettere,  ambafce» 
rie , e depofizioni  per  ordin  pubblico  ri  acculano,  dolT 
gonfi,  oppofiziom  ti  fanno:  f;  tp attoluto farai , creden- 
ti di  rovinare  etter  del  tutto. 

XLVII.  Su  di  queft’uomo,  e fu  de’ fuoi  averi  ancor  nel 
monte  Erice  un  monumento  pòneftì  delle  ribalderìe  e cru- 
deltà tua:  nel  qual  monumento  appello  v’è  il  nomedi 

Sté- 

7 Ejt  ili*  ipfa  re  &e.  Dell’itn-  attero  il  fin  difonefìo  , fu  Iji 

pura  fcddisfatra  pàlT.cne  nel  far-  motrice  di  quell’  arcufarioat  e 
li  l'accula  d’Agaiino.  di  quel  giudizio  in  piè  nielli»  coq- 

8 Ceneri  6rr.  Sicché  fece  a \ro  di  Stcnio, 

Ventre  quel  regalo:  k quale  , , 
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rtiorari  fcmper  volebat  : iraque  7 ex  iilaipfaré,  quarti* 
accufanre  Agathino,  generar,  8 Veneri  poriflìmum  debe- 
ri prxmium  flatuit,  qua:  illam  totam  accufationcm  , in- 
diciumque  conflarat . Pntarem  te  grarutn  indeos,  fi  hoc 
donum  Veneri  * non  de  Sthenii  bonis  dedirfes , feddetuis: 
quod  facere  debuifti,  prxfertim  cum  ubi  iilo'ipfo  anno' 
a Chelidotie  veflifTet  hereditas.  Hic  ego  * fi  hanc  cauf- 
fam  non  omninm  SicUlorum  rogati!  tecepifTem,  fi  hoc  a 
me  tnuneris  non  Utliverfa  provincia  popnfciflet , fimea- 
nimusj  atqUe  atrtor  in  rempu'H.  exilhmatioqtte  oftenfa 
nofiri  ordinisi  ac  judiciorum  non  hoc  fitcere  coegiflet  : 
atque  hic  una  caufla  fuifiet , quodnmicuin,  atque  hofpi- 
. tem  meum  Srhenium,  quem  ego  in  quxftura  mca  fingu-» 
larirer  dileXiflem  , de  quo  optime  exiftimafTem , quem  ir! 
provincia  eXiftimationis  meae  ftndioiilTìmum  , cupidi  (TI-  ( 
mumque  cognoffem,  tarò  crudeliter,  federate,  nefarie- 
que  tradlafles;  tamen  digna  caufsa  cflet,  cur  inimicjtias 
hominis  improbiflìmi  fufeiperem  , ut  hofpitis  falurem  ,■ 
fortunafque  defenderem  . Fecerunt  hoc  multi  apud  majo- 
res  nofiros  : fecit  etiam  nupcr  homo  clarifTimus  Cn.  Do- 
mitius,  qui  M.  Silanum,  confularem  virum  accufavic 
propter  Egritomari,  tranfalpini  hofpitis  , inmrias  : purareiri 
me  idoneum,  qui  exemplum  fequerer  humanitatis,  at- 
que  oftieii  * proponeremqne  fpem  meis  hofpitibns,  ac 
neceffariis*  quo  tutiorem  vitam  fefe,  meoprxfidio,  vi- 
fturos  effe  arbirrarentnr , Cum  veto  in  communibus  inju-  ‘ 
riis  totius  provincia:  , Sthenii  quoque  caufTa  continea- 
tur,  multiqtìe  uno  tempore  a me  hofpites,  atque  amici 
publice,  privatimque  defendanrur.-  profecìo  Vereri  non 
debeo,  ne  quis  hoc,  quod  facio,  nonexifiimet  mefum- 
4Smi  officii  rarione  impulfum,  coadumque  fufcepifle . Ar- 
que,  nt  aliquando  de  rebus  ab  ifìo  cognitis,  judicariC 
que,  & I de  judiciis  daris  dicere  defifiamus,  & ( quo- 
niam  faéta  iilins,  in  his  geflerrbus  infinita  flint  ) nos  mo- 
dum  aliqnem,  & finem  órationi  noftra:  , criminibufque 
faciamns  ; panca  ex  aliis  genenbus  fumemus.  Audifiisob 
jus  dicenjfum  Q.  Varium  dicere,  procuratores  fuos  irti 
cernititi,  & trig  nta  millia  riummnm dedifie:  meminifii* 

Q.  Varii  te  (timoni  litri,  remque  hanc  totam  C.  Sacerdo. 
tis  hominis  ornatiflfimi  feflimoniocomprobari  : fcitisCn. 

Ser- 

t De  jutìieiis  dar  ii.  Cioè  di  din  a (Te  agli  attori  le  fo  re  n fi  a- 
di  cfae  (cuore  permcrtcffe  e or-  zioni  contro  de* rei. 
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Stenio  Terminefe.  Veduto  ho  il  Cupido  d’argentocolla 
•fiaccola.  Qual  titolo  mai  o ragion  v’cra  fu  tal  faccenda, 
onde  colà  foprad’ ogni  altro  collocato  fotte  lo  Steniano  re- 
galo? Volefii  forfè  che  quello  legnai  fofle  della  cupidigia 
tua,  e dell’attenenza  trofeo  e dell’ ofpizio,  ovverodell’ 
amore  argomento?  Coloro,  che  in  una  perverfità  fomma 
non  pure  la  cieca  paflìone  e’1  piacerli  diletta,  ma  la  fa- 
ma altresì  della medefima perverfità,  hanquefloin  colìu- 
me  di  volere,  che  i fegnali,  ed  i velligj  delle  fcelleratez- 
ze  loro  fieno  in  molti  luoghi  lafciati  ; d’amor  n’ardea 
verfo  quell’ ofpita , a cui  cagione  violato  avea  della  ofpi- 
talità  i diritti.  Volea  che  quello  non  folamente  allorfi 
fapefle,  ma  ancor  fempre  fe  ne  facette  ricordo.  Di  quell’ 
Metta  azione  per  tanto,  che  operato  avea,  facendo  Aga- 
tino Paccufa,  fermò  che  fopra  d’ogni  altro  jlpremioa 
Venere  fi  dovette,  che  avea  in  piò  meflo  tutta  quell’ accu- 
fazione  e quel  giudizio.  Verfo  degli  Dei  grato  ti  {limerei , 
fe  quello  dono  non  di  quel  di  Stenio  dato  avelli  , ma  del 
tuo.*  ciò  che  far  dovevi,  eflendoti  fpecial  mente  in  quell’ 
ifleflo  anno  un  eredità  da  Chelidone  venuta . Qui  io,  fe 
accettatonon  avefli  quella  caufa  a preghiere  di  tutti  i Sici- 
liani, fe  tutta  quanta  la  provincia  non  m’ avelie  a que- 
llo carico  ricercato,  fe  la  buona  difpofizione , e l’amore 
verfo  della  repubblica,  e la  pregiudicata  Ili  ma  dell’  orditi 
noftro,  e de’ giudizi,  coflretto  non  m’ avelie  a ciò  fare; 
e vi  folle  quella  fola  cagione  fiata,  che  tu  persìcrudel 
maniera  si  fcellcrata  e si  ribalda  trattato  avefli  Stenio  a- 
mico  cd  ofpite  mio,  cui  nella quefiura mialìngolarmente 
•amai,  del  quale  ioottimoconcetton’avea,  chenella  pro- 
vincia conofciuto  avea  per  impegnatilfimo  ed  affeziona- 
tiflìmo  alla  mia  riputazione;  farebbe  contuttociò cagion 
degna,  ond'io  addotto  ini  recafli  le  nimicizie  d’unuom 
malvagiflìmo,  il  difendere  la  falute  elefofianze  dell’ofpi- 
tale  attenente.  Molti  il  fecero  atempode’noflri  maggio- 
ri.* fecelo  Umilmente,  non  ha  guari,  Gneo  Domizio  uomo 
illuftriflimo,  che  acagion  degli  oltraggi d’Egritomaroo- 
•fpite  Tranfalpino,  ad  accufar  prefe  Marco  Sfilano  uom 
confidare:  idoneo  mi  crederei  di  poter  feguirquefi’efem- 
-pio  di  cortefia  e di  convenienza,  ed  innanzi  a’  miei  ofpi- 
ti  ed  attenenti  metterei  la  fperanza,  onde  fi  credettero  di 
dovere  coll’ ajuto  mio  una  piti  ficura  vita  condurre.  Nel- 
le comuni  opprettìoni  poi  di  tutta  la  provincia  contenen- 
doli 
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Sertium,  M.  Modium,  equires  Romanos,  fexcefltos  prs» 
terea  cives  Romanos  multofque  Siculos  dixifse,  irti  peco* 
niam  ob  jus  dicundum  dediffe  ; de  quo  crimine  quid  ego 
difputem,  cum  totum  pofitum  fitinteftibus?  quid  por rp 
argumenter,  qua  de  re  dubitare  nemopoflit?  anbocdu- 
bitabit  quifquam  omnium,  quin  is  venaiem  in  Sicilia 
jurifdidionem  habuerir,  qui  Roma; , totum  ediftum,  at- 
que  omnia  decreta  vendiderit  ? & quin  ab  Siculis  ob  de- 
creta interponenda  pecuniam  acceperit , qui  M.  Oflaviura 
Ligurem  ob  jus  dicundum  popofcerit?  Quod  enim  pra&- 
terea  genus  pecunia;  cogendz  prsteriit?  quod  non  abo- 
mnibus  aliis  prseteritum,  excogitavit?  ecqua  res  apud  ci- 
vitates  Siculas  expetitur,  in  qua  aut  honos  aliquis  (ir, 
aut  poteftas,  aut  procurano,  quin  eam  rem  ad  tuun* 
49qux(ìum  , nundinationemque  hominum  traduxeris  ? Dièta, 
funt  priore  aflione,  & privatim,  & publice  teftimonia.* 
legati  Centuripini,  Halcfini,  Carinenfcs,  Panprmitani- 
que  dixcrunt,  mulrarum  prsrterea  civitatum,  jam  vero, 
privatim  plurimi:  quorum  ex  teflitnoniis  cognofqere  po 
tuiftis,  tota  Sicilia  per  triennium  neminem  ulta  in  ci- 
vitate  fenatorem  facìum  effe  gratis:  neminera,  ut  legejL 
eornm  funt,  iuffragiis,  neminem  , nifi  iftius  imperio, 
aut  litteris:  atque  in  his  omnibus  fenatoribus  cooptati), 
dis , non  modo  fuffragia  nulla  fuiffe,  fed  ne  genera  qui- 
dem  fpe&ata  elle,  ex  quibus  in  eam  ordinem  cooptati 
liceret:  ncque cenfus,  neque aetatis,  ncque  ceteraSiculo* 
suoi  jura  valuiffie.  Qnicunque  fenator  voluerit  fieri , quam<. 
vis  puer,  quamvisindignus,  quamvisex  co  loco,  ex  quo  non 
liceret,  fi  is  prerio  apud  illuni  fieret  idoneus,  ut  i vince- 
ret,  faélum  effe  femper  : non  modo  Siculorum  nihil  in. 
hac  re  valuiffe  leges,  fed  ne  ab  fenatu  quidem,  populo- 
que  Rom.  datas.  Quas  enim  leges  fociis,  amicifque  dar 
is,  qui  habet  imperimi)  a papulo  Romano,  auèloritatetu 
legum  dandarum  a fenatu  : he  debent  & populi  Roma* 
ni,  & fenatus  exjftimari . Halefini  prò  mùltis  , & ma- 
gnis  fuis,  ma  orumque  fuorum  in  remp.  noffrarn  meritis, 
atque  beneficiis,  fuo  jure  nuper,  L.  Licinio,  Q.  Mucio.  { 
CO  SS.  cum  baberent  inter  fecontroverfias  de  fenatu  coo- 
ptando, leges  ab  fenatu  nofiro  peti  veruni.  Dccrevitfe- 

na- 

1 Finterei.  Verbo  propriamen-  are  il  partito  in  fentimento  4’ 
te  efpreffiTo  dell*  ottenere  ci'9  ottener  checché  (u  partito  fa- 
cile fi  richiede  per  voci.-  dieijm  vorcvole  dedottati. 

(irailinente  iq  volger  noftro  viti- 
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doli  ancora  la  caufa  di  Srenio,  e da  me  difendendoli  nel 
tempo  ifterto  per  pubbliche  irtanzc  e per  private  molti  o- 
fpiti  ed  amici  ; certamente  temer  non  debbo  che  alcun  mn 
giudichi  che  quel,  ch’io  faccio,  inrraprefo  non  l’abbia  per  ei- 
fere*  <yéfofpintoecortrerrodal  nfpettodi  un  precifo dovere. 

XL'MIL  E per  finire  una  volta  di  ragionare  folle  cole 
«laminate  per  erto  e decite,  e fu  degli  ordinari  g udizj,  e 
{ poiché  in  quefto  genere  i fatti  di  coflm  fon  lenza  fi- 
jte  ) acciocché  alcun  modo  e termine  alla  orazion  nortra 
«d  alle  criminali  oppofizioni  pognamo  ; pochi  farri  d’al- 
tri generi  prenderemo.  Senrifte  a Quinto  Vario  dire,  che 
i procuratori  fuoi  a collui  diedero  per  amminifirar  giurti- 
Z:a  centotrenta  mila  fefterzj  : vi  ricordare  che  ladepofi- 
Zione  di  Quinto  Vario,  e tutto  quello  fatro confermato 
viene  dalPartertato  del  qualificariffimo  nomo  Ca  o Sacer- 
dote : Capete  che  Gneo  Serzio,  Marco  Modio  cavalieri 
Romani,  un’infinità  oltracciò  di  cittadini  Romani,  e mola 
Siciliani  hanno  detto,  che  dierono  a collui  denaro,  per  tener 
ragione  : fui  qual  reato  che  (farò  io  a ragionare  • concioflu- 
cliè  tutto  fia  ne’tefiimoni  riporto  ? E che  occorre  che  io  pru- 
dve n’arrechi  fu  di  cofa,  della  quale  non  può  ninn  dubitare  ? 
YÌ  farà  forfè  tra  tutti  perfona,  la  qual  dubiti , che  quelli  non 
abbia  in  Sicilia  la  giurifdizione  a prez?o  tenuto:,  mentre  in 
Roma  tutto  Pedino  fuo  vendette , ed  ogni  decreto  ? che  non 
abbia  quelli  da’Siciliani  per  interpofizion  di  decreti  ricevuto 
.denaro,  menjre  a Marco  Ottavio  Ligure  il  richiefe  p?r  ren- 
der ragione  . Ed  oltracciò  qual  mai  via  tracciato  ha  di  ric- 
cone denaro?  quale  non  ha  egli  divifato,  che  forte  da 
tutti  gli  altri  rrapartàta.  E qual  mai  corti  apprerto  le  Si. 
cibane  città  fi  brama,  nella  quale  o alcun  onor  vifia, 
o podertà,  ovver  maneggio,  che  non.  P abbi  a guadagno 
(uo,  e traffico,  della  gente  ridotta?  . 

XLIX.  Recitati  furono  nell’az  one  primiera  gli  atrertati  a 
nome  de’pri  vati  e de’  comuni  : i legati  Centorbini  gli  Aielb 
ni , i Catanefi  , ed  i Palermitani  fecer  depofizione,  ed  oltrac- 
ciò quei  di  più  altre  città, e privatamente  poirooltiffimi  bau 
deporto  : dagli  attertati  de’quali  avete  potuto  comprendere  , 
che  per  tutta  la  Sicilia  nello  fpaziodi  tre  anni  non  v’é  llaro 
in  alcuna  città  fenator  fatto  gratis:  niuno,  come  porran  1-j 
leggi  loroj  eletto  per  voti , niuno  crebro  fe  non  per  orditi  lu,o  o 
per  fue  lettere  : e che  in  aggregare  turti  quelli  fenatori,  non 
(blamente  non  vi  furon  voti  di  forte  alcuna , ma  che  neppn- 
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oaius  honorifico  S.  C.  ut  bis  C.  Claudius,  Appii'filiusy 
Pulchcr,  prartcr,  de  fenato  cooptando  leges  confcriberet  V 
C.  Claudius  adhibitis.omnibusMarceliis,  qui  tum  erarif , 
de  cotnm  fer/tentia  leges  Halefinisdedit;  in  quibus  muN 
ra  fanxit  de  aiate  heminum,  i ne  quis  minor  trigint* 
annis  naru:  de  2 quarfìu,  quem  qui  feciflety  ne  legere- 
fur  : de  ceniti,  de  celeris  rebus.-  qua  omrtia  antejflum 
pnrtorem , & nollrorum  magifFratuum  au&orifare  , & Ha- 
Jefinorum  fftmma  voluniaie  valuerunt:  ab- ilio,  & plac- 
co qui  vaiuir , ìOttni  ordinerti  pretio  mercatus  eft , &;pu«- 
ri  arnorum  fenum , feptenumquedenum , fenatoriudi  no- 
rr.en  r.tmdinati  funt,  &quodHalefini  antiquiflìmi &fi- 
ddiflìmi  focii,  afque  amici  Rornac  rtnpetrirant,  nt  apud 
le,  ns  fuflftagiis  qoidem  fieri  licerei,  id  prerio' tir  fieri 
eopolfer,  clFicit.  Agrigentini  de  fertatu cooptando,  Scipio- 
nis  leges  anfiqnas  habeot  : itr  quibus&eadem  illafanci-" 
ra  funr,  & hoc  amplius  coni  Agngentinorum  duogene- 
ra  fint,  unum  veterum*  alterum  colonorum,  quos  T. 
Manlius  pra-tor  e»  S.  C.  de  oppidrs  Siculorum  4 deduxir 
Agrigentum,  cautum  efì  in  Scipionis  legibus,  ne  pluì 
res  elfenr  ex  colonorum  numero,  quam  ex  vetereAgri- 
gentinorum.  Irte,-  qui  emnia  jura  pretto  exasquaflet, 
inr.iumque  rerum  deleélum,  atque  diferimen  pecunia  Tu- 
fi » 1-, (Ttr  ; non  modo  illa,  qua erantstaris,  ordirtisyquac- 
tìufque  p'ermifeuit  ; fed  etiam  in  his  duobus  ger.enbusy  . 
civium  noworum  , veterumque  deleflum,  ordinemque 
turbavi.  Namcumeflet  ex  veterum  numero  quidam  fé-" 

na» 

. * •* 

1 Kcrftiit  minor  ÓY.- Quindi  alette  exercitum  dori  ? 
rie  rat  fi  di  clic  unno  fi  aggregai*  a Qttxflu  • Comprende  tutte 
fero  in  Roma  ì"  Senatori  . Im-  le  arti  virili  e mercenarie  V.  G. 
perciocché  gli  Alefint  dal  Sena-  il  banditore,  l’ifltiorc  ee. 
fi)  Romano  chiedendo  le  leggi  3 Tutrt  annorum  fenum  fefte - 
filli’  aggrega  re  i Senatori  , duti-  numque  dtnam  . Quindi  ben  fi 
tar  non  fi  dee»  thè  il  Senato  raccogli»  che  la  denominazione 
Rcn-aro  no'n  ne  prendefTe  da  lo-  puer  dillerdcfi  ad  età  maggiore", 
ro  la  norma.  Ed  in  effetto  Qic.  Che  non  porta  la  cftimizionfc 
pio  lego  Manilla,  lodando  Pom-  preferite  .•  ffccome  adoUfctnt  al- 
peo  inondato  in  Affrica  contro  tresì  diceafi  chi  eziasdio  perve- 
al  prole-ritto  Donv'zto  e ’l  Re  nuto  foffe  a trent  anni;  e /uve- 
Giaraa  con  autorità  ed  eferctto  nis , fecondo  Varrone,  eri  pure 
confolare,  e" pare  che  venga  ciò  chr  toccava  i epura  . fa. 
accennando;  quid  t.im pr.eter  con-  4 Deduxit  ,i  Verbo  proprio  e 
fuctudinem  quam  homini  feraci-  cpmuniffimo  a buoni  Scrittori  per 
elefanti , cu /ut  a Senatorio  gra-  lignificare  tràfporti,  e trafmigra. 
én  stas  Icnoe  a&ejfct , impérium  nani  di  popoli  a ttrmarc  colonie 
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re  riguardo  s’ebbe  arile  condizioni , dalle  quali  permeilo  fof> 
le  Aggregarli  a quell’ ordine.-  che  neppur  vallerò  i diritri 
dell’aliibrato  loro  vaifente,  ni  dell’età,  gli  altri  diritti 
dc’Siciliani . Chiunque  ha  voluto effer  fenaror  fatto,  comec- 
ché giovanetto,  quantunque  indegno , benché  di  quella  con- 
dizione, onde  permeilo  non  era,  dove  apprertodi  lui  a prez- 
zo idoneo  fi  facelfe  per  ottenerlo,'  feropre  eflere  Rato  farro: 
che  in  quell’affare  non  fo!ainer)re  non  valfer  nulla  de’Sicilia? 
ni  le  leggi,  ina  neppur  quelle  dal  Senato  date,  e dal  popolo' 
Romano.  Impelciocché  quelle  leggi , che  agli  alleati,  eda- 
gli  amici  colui  propone , che  dal  popolo  Romano  podefià  ri- 
ceve , ed  autorità  darl  Sc'nàto  di  propotleggi,  debbpnfi  del  po- 
pol  Roman  ripdtare,  edelSenatò.  Gli  Alefmi  per  molti  e 

£ran  meriti  e per  li  benefizi  loro  e de’Joro  antenati  verfo  del- 
i nòli ra  repubblica,  non  haguari,confo|i  efiendo  Lucio  Lici- 
nio , e Quinto'Mucio,  conciofofiechè  contrafio  avelfer  tra  lo- 
ro fui  l’aggrega  re  il  Senato, dal  Senato  nofiro  richiefero  di  lor 
ragióne  le  leggi . Determinò  il  Senato  per  ortorevol  decreto 
che  Cajo Claudio  Putcrq,  figliuold’Appio,  ettertdotp^etore,, 
componete  le  leggi  full’aggregare  il  Senaré.  CajoClaudio, 
amthelli  tutti  i Marcelli , ch'ealloreranoa  confulta,  di  lor 
parere  le  leggi  agli'Alefini  propofe:  nelle  quali  ordinò  molte  1 
cofe  full’ età  degli  uomini  .•  cheriiuno  aggregato  forte  in 
in  etàniinot  di  rrent’anni  : fulle  profemoni  mercenarie,' 
che  eletto  non  folle  chi  le  averte  efercitate:  ordinazioni 
fece  full’  efihno'  e Tulle  altre  cole  .*  le  quali  tutte  prima  che 
cofiui  pretor  forte , eperautoriàde’nóftrimagiftrati,  e per 
confenifo  pieno  degli  Alefini  ebber  vigore  : da  cofiui  e’1  ban- 
ditore, che  volle,  comprò  quell’ ordine  a prezzo  : e i gio- 
vanetti di  Tedici  édiciaffett’aniii  del  fena’drio  nome  teq- 
ner  mercato.-  fecesìVerre  cheti  potette  ad  effetto  quello 
recate,  che  gli  Alefini  antichiffimi  e fedelilfimi  alleati  ed 
amici  aveatio  in  RctVia  impetrato  , che  appretto  di  loro 
neppur  co’ voti  fotte  d'effettuare  permétto. 

L.  I Girgentini  full’aggregare  il  Senato,  le  leggi  antiche 
han  di  Scipione:  nelle  quali  fono  fiate  quelle  colemedefì- 
me determinate,  e quefto di  vantaggio.'  ettendovi  duequa- 
lità di  Girgentini,  degli  antichi  l’una,  di  colorii  l’altra-, 
i quali  Tito  Mallio  pretore  per  decreto  del  Separò  dalle  cit- 
tà de’  Siciliani  rrafportò  a’  Gipgenti } nelle  leggi  di  Scipjo. 
ne  vi  fu  quello  provvedimento  , che  nel  Senato  piìtnonf0(; 
feto  del  numero  de’ coloni,  che  dall’ antico  de’ Girgentini 
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natcr  i demortuus,  & cuin  ex  urroque  genere  pra  nurae- 
nis  reliquus  eflet  ; veterem  cooptari  necelfc  erat  legibus, 
ut  hic  amplior  numerus  eflet.  Qua:  curri  ita  fe  res  habe- 
ret,  tamen  ad  iftum  venerunt  emptutn  locum  illuni  Iena*  « 
toriurn,  non  folum  veteres,  fed  etiam  novi:  fit,  ut  pre* 
tio  novus  vincat,  litterafque  a prartore  auferat.  Agri- 
gentini ad  illuni  lega’os  mittunt,  qui  cura  leges  docea.nt, 
conluetudmcmque  omnium  annorum  deir.onrtrent  : utifie 
jn:eiligeret,  ei  le  illum  locum  vendidiflc,  cui  ne  corn- 
merc:um‘quidem  effe  oporteret:  quorum  oratione  ifie-, 
cum  pretium  jam  acccpifset , ne  tantum  quidem  cornino- 
tu*  eli.  Idem  fecir  2 Heraclea;.-  nameo  quoque  colonos 
P.  Rupilius  deduxit,  lcgelque  fimi  Ics  de  cooptando  fena- 
tu  , ac  de  numero  veterum  ac  novorum  dedit . Ibi  non 
fclum  ifie,  utapud  cetcros,  pecuniam  accepit,  fed  et- 
iam  contra  veterum,  ac  novorum,  numerumque permi- 
tfcuit  . Nojite  exl pelare  , dum  omnes  obeam  oratione 
mea civitates : hoc  uno  comp|edlor  crimine  omnia:  ne- 
rnincin,  ilio  pretore,  fenatorem  fieri  potuifse,  nifi  qui 
jfti  pecuniam  dedifset.  Hoc  idem  transfero  in  magiara- 
tus , 3 curationes , facerdotia  ; quibus  in  rebus  non  fo- 
lum hominum  jura , fed  etiam  deorum  4 religiones  imtnor- 
talium omnes  repudiavit.  Syracufis  lex  efi  de  religione, 
qua;  in  annos  fingulos  Jovis  facerdotem  fortitocapi  jubeat, 
quod  apud  illos  ampkffimum  facerdotium  putatur.  Cum 
luftragiistres  ex  tnbus gcneribus  creati  fnnt,  res  revoca-  ; 
Tur  adfortem.  Perfecerat  ifie  imperio,  ut  prò  fuffragio 
•Theomnaftus  familiari*  fuus  in  r ribus  illis  renynriaretur, 
in  forte,  cui  imperare  noupoterat,  e^fpciRaliant  homi- 
ìiés,  quidnainaclurus  elset:  homo,  ìd  quod  erat  facilli- 
mum,  primo  vetat  fortiri  : jubet  extra  fortem  Theomna- 
flum  renunciari,  negant  idSyracufani  per  religiones  fa- 
crorum  ullo  modo  fieri  pofse  : fas  denique  negant  efse:  1 
Jubet  ìllcfibilegem  legi:  recitatur:  in  qua  fcriptum erat , 

. e w " - ut 


1 Demortuus . Suol*  aver  luo- 
go, dove  il  contello  accenna  per. 
ione  poco  prima  trapaliate. 

2 Hcraclee  . Città  di  Sicilia 

già  dillrutta,  dov’è  Capo  Bianeo 

al  prelente . 

5 Curatioms . Sono  le  fopran- 
tcnd.nze,  le  agenzie,  le  animi. 


niftrazioni  de’  beni  de’ pupilli  , 1 2 * * 5 
c degl’inabili  o per  poco  fenno, 
o per  malattia  cc 
4 Religione!  . Sotto  tal  come 
tutto  quello  viene,  che  a cole 
di  reìigion  riguarda,  pirimonje  , 
facrifuj,  elezioni  di  facri  mini- 
Uri  cc. 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  ioi 
Coftui , che  per  via  d’ intererte  avea  tutte  le  leggi  al  pari 
metto,  e per  denaro  avea  levato  via  la  (celta  e la  differen- 
za in  ogni  cola;  non  folamente  quelle  condizioni  confufe, 
chefull’erà  erano,  full’ ordine,  e filila profertìon  merce- 
naria ; ma  in  quefte  due  maniere  ancora  di  cittadini  novelli 
ed  antichi  la  fcelta  e l’ordine  perturbò.  Imperciocché 
effondo  dal  numero  degli  .inrichi  un  certo  Senatore  dianzi 
morto,  e d’ amendue  le  fpecie  ugual  numero  rimanendo  ; 
giurtaleleggi  di  necertìrà  era,  che  aggregato  fofse  un  an- 
tico, acciocché  queito  numero  foise  il  maggiore.  Laqual 
cofa  avvegnaché  rtefse  fu  quelli  termini;  venner  contut- 
tociò  a coftui  per  comperare  quel  luogo  Senatorio,  non  pur 
gli  antichi,-  ma  i novelli  ancora:  fuccede  che  il  novello 
nellosborfo  prevalga,  elettere  dal  pretore  n’ottenga . I 
Girgcntini  a lui  mandan  legati , che  lo  informinodelle  leg- 
gi, edimòrtrinolaconfuetudine  di  tutti  gli  anni  : accioc- 
ché egli  comprendefse,  che  avea  quel  luogo  a colui  ven- 
duto, il  qual  non  dovea  neppure  a concorrenza  venire: 
dai  cui  ragionare  cofiui,  avendo  già  ricevuto  il  denaro, 
non  fu  punto  punto  coiti  mollo . Lorteflò  fece  inÉracfoa: 
impereiocché  colà  pure  Pubblio  Rupilio  trafportò  coloni  e 
propofe  fimiglianti  leggi  full’ aggregare  il  Senato  e fui  nu- 
mera de’cittadiniantichi  ede’ novelli.  I vi  egli  non  fola- 
mente  ricevette  denaro , come  appretto  gli  altri , ma  confu- 
fe altresì  le  fpecie  e ’1  numero  degli  antichi  edc’novelli. 

• LI.  Afpettar  non  vogliate,  che  col  ragionar  mio  per  tut- 
te le  città  difeorfa;.  con  una  fola  criminale  oppofizione  tut- 
to abbraccio,  che,  effendo  egli  pretore,  non  fi  potéSena- 
tor  creare  fe  non  chi  a lui  averte  dato  denaro  . Quella  irtefla 
a’ magirtrati  dillendo,-  alle  amininittrazioni , a’ Sacerdoti  .* 
nelle  quali  faccenda  non  folametìte  portergò"  le  umane  leg- 
gi, ma  tutti  ancora  i riti  facri  agl'  immortali  dii  xiguandan~ 
ti.  InSiracufa  unalegge  v’é  di  religiofa  ufanza,  laqual 
comanda,  che  per  cialcun  anno  ilSacerdore  di  Giove  a 
forte  fi  tragga il  qual  Sacerdozio-  appretto  d i quel  li  fi  re- 
puta decoroiittìmo . Effondo  da  tre  qualità  di  perfone  tre 
feelti  per  voti , la  cofa  fi  rimette  alia  forre.  Aveacoluiper 
via  di  potenza  ottenuto  che  per  voti  folTeTeonnaftofami- 
liarfuo  tra  que’ tre  nominato:  flava  la  gente  in  efpettazio- 
ne  che  mai  per  operar  fotte  nella  forte,  dovenonpoteac'o'- 
minare:  cortui  primieramente,  ciò,  che  il  più  agcvol  (I 
era,  proibifee  che  fi  faccia  la  trarrà  : comanda  che  fuori  di 
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ut  quot  effent  rinunciati  , tot  in  i bydriam  z fortes  con]ì- 
(‘erentur  : Cujfts  norrten  exiffet  , ut  is  haberet  facerdotium  : 
homo  ingeniolus , Scperacurus.  Oprane,  inquit:  némpe 
fcriptum  ita  eft,  quot  renuntiati  erunt , quot  ergo  funt  re- 
xmtuiati?  refponfum,  tres.  Nunquid  igituroportet,  ni- 
fì'tres fortes confici , unam educi ? mhil conjici  jubet  tres, 
i^quibus  omnibus  fcriptum  efset  nomenTheomnafli . Fic 
ciamor  maximus,  cum  id  univerfisindignum  Wque  rjefa- 
rtum  videretur.  lt^Jovis  illud  lacerdotigm  ampliifnppnj 
-tner  hanc  rationejn  TheomnaftodatUr.  j Cephaledii  meo- 
c(l  cerxus,  quo  menfe  facerdotem  maximum  creari  9- 
pòrteat.'  Erat ejus honoris cupidus Arthenio quidam,  Cli- 
machias  cognominc,  homo  lane  locuples,  & domi  nobi- 
lis.'vfed  is  fieri  nullo  modo poterat,  fi  IJerodatus  quidam 
adeflet;  èi  locus ’ille  , atqjue  honos  illum  annum  ira 
dtberi  putabatur,  ut  ne  Glimacluas  quidem  contradice- 
jet  : res  ad  ifiumdefertur , &ifliusmoredeciditur:  4,to- 
rèumata  fané  nota  acpretiofaauferuntpr.  flerodotus  Ro- 
ìhx  erat,  Tari*  putabit  fe  ai  5 comiria  tempore  yen  tp- 
rum,  G pridie  veuiffet.  Irte,  ne  aut  alio  menfe  ac  fase* 
tat,  comitia  haberentur,  aut  Herodoto  proemi  honos 
adimeretur,' id  6 quod  ìfie' non  laborabat  , Cjimachias 
ttiininle  vole.bat,  excogitat  \ divi  jamdudutu  .•  non  eft 
homo  acutior  quifqUam,  nec  fuit  ) excogitat,  inquam, 

quem-  ' 


1 Hfdriam.  Vsfo  da  tener  ae- 
«ua;  da  ' ótiwp  aqua  : trasferirti 
veiò  ad  }l<ri  ufi  ancora;  cono 
da  qu cito  luogo  appariice , c da 
fiutare»  in  Tiberio  . Ufaronle 
àncora,  ijire  il  B»ifio  nel  tran. 
dt  vtfcnults,  per  ferbare  le  ce- 
neri de’  trapalici  * 

t Sorta.  Quello  è il  divano, 
che  patta  tra  fon  • feria  per 
rapporto  al  luogo  prefente , che 
Jori  lignifica  la  traira  medelìnia 
ovvero  1*  afforiimento  ; fortes'  la. 
,10  le  polite  , « le  tavolétte  ec. 
ir  effe  nell’urna  per  fu  trarle  . 
Cic.  lib.  I.  de  Pivm.  e.  34 -fi- 
na , fuor*  rei  Molofforutn  in 
d.liciis  babebat , & fortes  ipfas. 
Or  cettra , qui  traile  ad  forum 
parata  , dilìurbayit  , & aliud 
alio  difipavit . 

S Cefi  altdii.  Cephaltdtum  cit- 


tà piccola  di  Sicilia  con  porto 
virlo  il  mai  di  Tofcana.  Siri- 
bone  lib.  6 . ha  K.t pcrXH jiey  • 
Ser  vono  però  altri  JClpa>oi- 
èicv  ovvero  KspaMliJiJt  onde 
fu  in  Latin  detta  fecondo  la  di- 
verfa  Greca  Scrittura  Copbal'i- 
ditai,  o Ctphalctdtur»  , Ovvero 
Ctfhnlttdis . ’ ' 

e,  ' "fortunata  . Da  Topi  VI* 
fculpo  cielo:  d’ onde  pure  formali 
tortvtice  : arie  di  fiolpire  o d' 
intagliare. 

5 Cornino.  Ne’qnali  eleggere 
fi  foleva  il  Sacerdote  . 

6 Quod  ifle  non  laborabat  , 
cioè  Erodoto  : quelli  non  avea 
timore  aliano  che  Verre  foffe 
per  crdiiglf*  quella  trappoleria  , 
che  gli  operò  a !uo  danno. 
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forte  eletto  GaTeonnaflo:  protelìauo  i Siracufani  che  ar- 
tefo  il  rituale  delle  lacre  cole  non  poreafi  ciò  per  alcun  modo 
fare:  dicono  finalmente  quello  non  effer  lecito.*  egli  co- 
manda che  letta  gli  fiala  legge.-  quella  fi  recita  : dovefcrit- 
to  era , che  quanti  foffsro  fiati  nominati , altrettante  poi.  zi  fi 
l nettejfer  nell'urna'.  ,cfe  quegli,  il  cui  nome  vfeito  fc/je,  quel , 
Sacerdozio  s' a-aefi'e . Collui,  che  perfona  è d' intendimento 
ed  affai  fcaltra,  beniffìmo,  rifpofe.-  ficchi  fiacosì  ferino  ’ 
tutti  quelli , che  nominati  faranno : quanti  adunque,  ripi- 
gliò, flati  fon  nominati  ì tre,  fu  rifpoflo.  Bifngju  forfè 
perciò,  ei  foggiunfe,  Colamento  tre  polize  mettervi,  ed 
una  trarne?  nongià.  Comanda,  ebe  tic  fe  ne  mettan  den- 
tro, nellequali  tutte  fcrirto  era  il  nome  diTeonnaffo. 
Levafi  unofcbiamazzograndilfimo,  conciofolsechò  quello 
fatto  a tutti  quanti  indegno  » nefando  parefse  . Così 
quell’  ampliflìmo Sacerdozio  di  Giove  per  qqefia  maniera 
a Teonnailo  fi  dà . 

LI I.  InCefalìi  v’fe  un  pollo  mefe,  nel  qual  mele  bi fo- 
gna che  il  Sacerdote  fupremo  fi  crei.  Dra  di  quell’onore 
ambiziofo  un  cerro  Artcnione,  Ciimachia  di  cognome, 
perfona  molto  ricca  e nobile  delpaefe:  maqucfli  non  po- 
teva a niun  patto  elser  creato,  fe  un  certo  Erodoto  vi  fi  fòf- 
fe  trovato:  (limavafi  che  quel  pollo  e quell*  onore  a Ini  per 
quell’ anno  fi  doyefse  in  guifa,  che  neppur  Ciimachia  vi  re- 
clamava: acclini  l’affar  fi  riporta,  e fecondo  il coftume 
fuo  fi  decide:  fi  traggon  di  mano  baffi  rilievi  afsai  famofi  c 
di  gran  valore.  Erodoto  in  Roma  fi  trovava  : credeafi,che 
ben  per  rempo  a’ comizj  verrebbe,  fe  nel  di  dinanzi  arri- 
vafse.  Collui,  perché  o i comizi  iaajrromcfe  non  fi  ter 
nelsero,  che  lecito  non  fòfse  , o l’onore  ai  prefente  Ero- 
doto non  fi  togliefse,  divifa  quello  di  che  quelli  non  fidar 
vapenfiero,  eClimachia  perniun  modo  volea  (detto  I ho 
buona  pezza  fa,  l’ uam  più  fcalrro  di  lui  nonv’ò,  n^v’è 
fiato  ) divjfa,  dico,  in  che  maniera  i comizi  fi  celebrai 
fero  in  quel  mefe  legittimo,  nb  però  Erodoto  intervenir 
potefse.  jJfan^a  è de’ Siciliani , e degli  airri Greci , per- 
chè vogliono  i giorni  loro  edimefi  s’accordino  al  renore 
dei  Sole,  e della  Luna,  che  alle  volte,  fe  v’ba  qualche 
divario,  via  ne  tolgan  dal  mefe  un  giorno  , qualunque 
f)i,  o al  più  due,  che  quegli  chiamangli  giorni 
tiojt:  fimilmente  fanno  alle  volte  il  mele  più  lungo  d’tin 
giorno  o di  due.  Le  quali  notizie  avuto  avendo cofiui, 
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quemadmodum  menle  ilio  legitimo  comitia  baberentuf  4 
ncc  tamen  Herodorus  adrffc  potfet . Eli  conluetudo  Sicu- 
lorum,  cerornmque  Grircornm,  quod  fuos  dits,  nienlcf- 
que  ccngruere  vcinnr  curo  Soiis  Lunscqoe  ratione , ut.  non- 
nunqnam , fi  quid  difcreocr , eximant  unum  aliquem  dit  m * 
aut  fumfnum  bidunm  ex  Oi  t n le  : quos  ilh  i i c,firi~ì /yat 
dies  rnmnant.*  item  nonno  qaam  uno  die  longiorem  men« 
fem  Gciunt,  aut  biduo.  Qns  ifte  ctim  ccgnoviffcr,  no* 
vus  afhologtrs,  qui  non  tani. Carli  rarionen.  q-uam  calati 
algenti  duceret,  cxirr.i  jubct  ncnditm  ex  menle*  Udex 
anno  unum  , dirr.idiaruinque  metileni , hoc  modo:  nr* 
quo  die,  verbi  caufTa,  elle  oporterer  lons Januanas,  eo 
die  Kalcnd.  Marrias  profcriberet  : ifaque  fir  , omnibus 
recolantibus , & plorantibm,  dies is erat  legimnus  comi, 
tiis  hibendis:  eo  modo  lacerdos  Ciimathias  renunciatus 
eli.  Herodotus  cum  Roma  reverrirnr , dies,  utipleputa- 
bir , qoindccmi  ante  centuria,  oftendit  cum  menlem  co- 
mitiaiem,  comitiis  jam  abbine  tnginta  ditbus  habi'is^ 
Tunc  Cerbaleditani  decreverunf  2 intercalarmi!!  XLV. 
d ,'S  longum,  ur  reliqni  menfes  in  fuam  rarienem  reverte- 
r-nrur.  Hoc  fi  Roma  fieri  poffer,  certe  aliqua  ratione 
expugnafler  :<ìe,  ur  dies  XLV.  inter  binos  ludos  tolleren- 
j’iur,  per  quos  lolos  .nidicium  fieri  pofTer.  Jam  verocen- 
lores  quemadiTìodum  in  Sicilia  T ilio  pretore,  creatifunt,- 
opers  prermm  cfl  cognolcere , Ifle  enim  cft  magiflratus  a- 
pud  Siculos,  qui  diligenrillìme  'mandatur  a populo  pro- 
pterhanc  caufsam  , quod  omres  Sicnli  ex  cenlu  quotati- 
ne tributa  conferunt  : in  cenfu  habendo  potefias  3 omni* 
arfiimationis  habendat,  fummarque  faciendse  cenfori  per- 
mittitur . , Itaque  cum  pcpulus,  cui  maximam  fidem  lua- 
runi  rerum  habear,  maxima  cura  deligit  : &prcprerma- 

gni- 

giorni  intercalar  , d'etri  e tifici 
ovvero  i'fypCX.p tttei  quelli  trag- 
gono il  nome  da  t^otipio/xeu 
[ubtr-tbo,  e quefti  da 
inter/erub 

2 Inttrcahrium  XL  V.  diti  &c, 
che  appunto  ialuavano  la  lacuna 
d’un  roefe  e mezzo  aperta- nell* 
anno 

f Orniti t <e[ìimat;onis  baben.ig , 
Sugli  averi  di  ciaichcduno. 


1 1 flOi/i  . Teodoro 

Gazza  nil  iib.  de  men/ibut  dice 
che  i G cci  ripartendo  il  mele 
in  ire  parti  e due  cofliruencole 
di  dieci  giorni,  la  terza  era  di 
Ipazio  incerto  , pel  pili  pr.fto  o 
più  (ardi  apparire  delia  nuova 
luna.  Laonde  per  mantenere  la 
consonanza  rr»  ’i  lunar  cor  lo  ed 
il  fola  re;  la  più  pretta  (unipari» 
dava  luogo  ad  uno  o due  gio.ni 
rolli  via  dal  mete,  clic,  diceanfì 
editti  Sifiu  , e la  più  tarda  a ’ 
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qnal  novello  altrologo,  che  non  tanto  ragion  facefse  del 
cielo,  quanto  dell’ mtagliatoargenro,  comanda  che  via 
fi  tolga  non  un  giorno  del  mefe,  ma  un  mefe  e mezzo 
dfll’anno  in  quella  maniera  : che  in  quel  giorno  (per 
cagion  d’efempio)  nel  quale  gl’idi  efscr  doveano  di 
gennaio,  bandifse  le  caiende  di  marzo,  e così  fallì , ri- 
pugnandovi furti,  e mandandone  lacrime:  quello  era  il 
legittimo  giorno  per  celebrare  i comizi:  ed  in  tal  modo 
Cltmachia  elefro  fu  Sacerdote.  Erodoto  ritornando  da 
Roma  quindici  giorni,  com’ei  fi  credea,  prima  de’ co- 
mizi, quello  edere  il  comizial  mefe  ritrova  , elfendofi 
gà  i comizi  trenta  giorni  prima  tenuti.  Allora  iCefa- 
lefi  fiabl  irono  un’intrameda  di  tempo  lunga  quaranta- 
cinque giorni,  acciocché  i rimanenti  mefi  ritornafTero 
full’ ordinario  loro  tenore.  Se  quedo  in  Roma  far  fi  po- 
tede,  certamente  avrebbe  codui  a forza  per  alcun  modo 
ottenuto,  che  fra  le  due  celebrazioni  degli  fpettacoli  fof- 
fero  tolti  via  i quarantacinque  giorni , per  li  quali  foli 
tener  fi  porede  giudizio. 

LI  11.  Or  è poi  pregio  dell’opera  il  rifapere  in  che 
fh'aniera  fieno  fiati  i cenfori  creati,  efsendo  cofiui  pre- 
tore, in  Sicilia.  Imperciocché  quello  é il  magifirato ap- 
piedò i Siciliani,  che  con  tutta  diligenza  dal  popolo  fi 
commette,  per  quefia  cagione,  che  tutti  i Siciliani  fé- 
condo  l’efiimo  in  ciafcun  anno  pagano  i tributi:  nel  te- 
nere l’edimo  al  cenfor  fi  permette  la  facoltà  di  fare  ogni 
dima,  e di  computarne  la  fomma  j Laonde  il  popolo 
con  premura  fomma  fceglie  colui,  al  qual  prefia  fede 
grandidìma  per  li  fuoi  intereffi  : e per  l’ampia  autorità 
quello  ffiagtfirafo  dal  popolo  con  ambizione  impegnata 
procurali  t Su  tal  faccenda  cofiui  nulla  volle  nafeofamen- 
te  fare*  non  giuntar  nella  tratta,  né  tor  via  i giorni 
da’ falli.*  non  fi  lludiò  certo  di  nulla  fare  afiuramente 
né  con  malizia  : ma  per  levare  da  tutte  le  città  gl’  im- 
pegni  e le  cupidigie  degli  onori , e le  ambizioni , le  qua- 
li logtiono  efsere  per  la  repubblica  di  rovina  cagioni  , 
lignifica  che  Svrebb’egli  in  tutte  le  città  fatto  i cenfo- 
ri. ElTendo  sì  rilevante  mercato  del  pretore  intimato, 
da  ogni  parre  a lui  fi  concorre  in  Siracufa:  tutra  la  pre- 
toria cafa  d’impegno  n’ardea  e di  cupidigia  infiammata 
degli  uomini:  né tìa maraviglia,  efsendo  in  una  fola  ca- 
fa tutti  i comizj  di  tante  città  ridotti,  e cotanto  gran- 
de 
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Rnitudinem  poteflaris  hic  magiftratus  a populo  fummj 
ambinone  contendimi:.  In  ea  re  nihil  obfcure  ficere 
voluit,  i non  in  fortione  falJere,  neque  dies  2 de  fa- 
ftis  eximere:  nihil  fané  vafre  nec  malinofe  facereconar  * . 
tus  ed:  fed , ut  dudia  cupidiratelque  honorum  , arqup 
ambitiones  ex  omnibus  cìvitatibus  tolleret,  qua:  res  ever- 
tendo reipublieae  caufla  folent  effe,  odendit  fefe  in  o- 
mnibus  civitatibus  cenforesefle  faélùruro.  Tanto  merca- 
tu  prattoris  indiflo,  concurritur  undique  ad  idum  Syra- 
cufas;  flagrabat  domus  tota  pretoria  dudio  hominum& 
cupiditate:  nec  mirum,  omnibus  comitiis  tot  civitatuiq 
unam  in  domum  revocatis,  tantaque  ambinone  provinr 
eia:  totius  in  uno  cubiculo  indula . Exquifitis  pai  a pi 
pretiis  , & 1 licitationibus  faflis  , defcribebat  cenforej 
binos  in  fingulas  civitates  Timarchides . Is  fuo  labore , Ibis* 
que  4 accedìonibus , huius  negotii  arque  operis  nioledia  con* 
iequebatur,  ut  ad  idum  fine  ulla  f’oiicitudi ne  fumma  pe.* 
cunia  referretur.  Jam  hic  Timarchides,  quantam  pecu- 
niam  fecerit,  piane  adhuc  cognofcere  non  poruiflis:  vp- 
multarne»  priore  aélione,  quam  varie,  quam  improbe 
54pra»datus  eflet,  multorum  ex  tedimoniis  cognovidis . Sed 
ne  miremini , qua  ratione  is  tantum  apud  ìdumliberrus 
potuerit,  exponam  vobis  breviter,  quid  hominis  fit.‘  ut 
& idius  nequitiatn  , qui  illum  fecum  habuerit , 5 eo  pra:- 
fertim  numero,  ac  loco,  & calamitatem  provincia  ct;- 
gnofcatis.  In  inulierum  corcuptelis,  & in  omniejufmo-  ( 
ìli  luxuria,  atque  nequitia  mirandum  in  modunj  reperie- 
bam  hunc  Timarchidem  : ad  idius  flagitiofas  libidines, 
(ingularemque  nequitiatn  natum,  atque  aptum  fuide  : in- 
velligare,  adire,  appellare,  corrumpere  , quidvis  face  re 
in  ejufmodi  rebus,  quam  vis  callide,  quam  vis  auda&er, 

quatn- 

1 Na*  in  firtitionc  fallire,  nt-  la  voce  dalle  offerte  dell’ incan- 

nile &c.  Non  che  pondero  aver  fo , per  mettere  In  peggior  vili» 
re  quelle  due  cofs  luogo  nell’e-  la  fconvencvole  operazióne, 
lezion  de’ cenfori  : ma  le  acccij-  4 Accelfionibus . Abboccandoli 
na  per  rapporto  alle  due  foper*  con  cialcheduno,  cd  elpontndjo 
chierie  fatte  l’una  in  Siracufa,  le  pretenftoni  del  prezzo  , che  ( 
l'altra  in  Cefalu,  dflle  quali  ha  av«a  Verre  per  le  cariche  da 
dianzi  ragionato.  conferirli:  con  quell’incomodo, 

2 D$  faftis  . Si  accennano  i che  fi  prendea,  facea  si  che  a 
falli  calendari,  ne’ quali  li  divi»  Verre  portato  folle  il  denaro  felt- 
rano le  diverfe  fanzioni,  o fa-  a’ alcuna  fua  follecitudipe  . 

.ere,  o civili,  difpofte  per  tutti  ^Eo  prsfertim  numero . Accen- 
i giorni  dell’anno.  "a  il  grado  d’intima  confidenza, 

3 Liciurioniirus , Trasferita  è che  a. «.a  con  Verre. 
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de  ambizione  della  provincia  in  una  camera  loia  Tac- 
chini». Ricerchi  alla  palefe  i prezzi,  e fatte  le  maggio- 
ri olìèrre  come  all’incanto,  due  cenfori  per ciafcuna cit- 
tà Timarchide  difegnava.  Quelli  colla  fua  fatica,  cogli 
abboccamenti  Tuoi,  e colla  moleftiadi  quella  briga  ed  impre- 
fa,  faceasì,  che  a collui  lenza  lollecitudin  giuna  lode  gran 
contante  portato.  Quello  Timarchide  poi  quanto  gran  dena- 
ro abbia  raccolto , non  l’ avete  per  anche  potuto  pienamente 
faperc:  pur  nondimeno  nell’  azione  primiera  dalle  depolìzio- 
ni  di  molti  fendile  per  chefvariatc,  cper  che  ree  maniere 
abbia  ritratto  prede. 

L1V.  Ma  perchè  ammirazion  non  prendiate  in  che  ma- 
nera  quello  liberro  tanto  abbia  appo  codili  potuto,  v’el'por- 
rò  in  brevi  parole  che  razza  d’ uomo  ei  fia  : acciocché  capiate 
e la  nequizia  di  Verre(  che  lo  ha  lecq  tenuto  Ipezialmente 
in  quel  grado  e condizione  ) eiacaiamirà  della  provincia. 
Ne’  rufhanefimi  delle  donne  , ed  in  ogni  lulì'uriae  ribalderia 
di  >1  fattaguifa  io  quello  Timarchide  ritrovava:  che  era  ma- 
ravigliofamente  fatto  apporta  ed  acconcioalle  dilfolute  fu? 
libidini,  cd  alla  Angolare  fua  pervertita  : che  egli  mveili- 
gava,  facea  vifite,  s’abboccava,  lovverti  va , ed  in  faccende 
di  tal  qualità  qualfi  voglia  cofa  operavacon  quant’alluzia, 
ardire,  e sfacciarezzà  mai  vi  vogliate  : che  elio  pure  inven- 
tava corali  maravigliofe  maniere  di  rubare:™ -{invaniva  Ver- 
ve per  le  fleflo  cllere  lempre  llato  uomo  libbene  d’ avarizia 
avida  ed  ingorda , ma  di  niun  accorgimento  né  di  mente  per 
ritrovati  ; coficch’e  in  rutrociò  che  di  fua  fanrafìa  operava , 
come  voi  lìmilmentein  Romaconofciuto  avete,  pareache 
tegliefle  piuttoflo  per  forza,  che  truflalfe.  Di  Timarchide 
poi  quella  era  l’arre  e la  malizia  mirabile,  che  foleacon  ogni 
t agacirà  per  tutta  la  provincia  indagare  e odorare  ciò , che  a 
cialcunodi  mellier  folfe  : prender  fole*  degente  notizia  de- 
gli avverfarj  d’ognuno,  con  loro  abbòccarfi  , e fiutarli:  ben 
informarli  delle  caule  d’ambe  le  parti , e de’ voleri,  dellq 
facoltà  loie,  e del  pòlfo  : metter  timoire  a chi  facea  d’  uopo.' 
dare  fperanzaachi  folle  fpediente  : aveainfua  balìaquanri 
accufatori  e quadruplatori  v’avea;  'Quelle  brighe,  che  a 
ciafcuno  accender  volea , con  ninna  difficoltà  le  operava:  cori 
ogni  dellrezzard  alluzìa  glande  fpaccio  facea  di  turni  de- 
creti, ordini  «.lettere  di  collui . È non  lolamente  niinidró 
era  delle  pacioni  di  lui,  ma  ancora  in  pari  grada  egli  aveva 
a mente  le  flclTo:  non  pur  folci  persé  torre  idenlri  ^ fe  à 
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quamvis  impudenter,  eundem  mira  quidam  excogitare 
genera  farandi  : nam  iplum  Verrem  , tantum  femper  ava- 
ritia  hianti  atque  imminenti  fuilTe,  ingenio&cogiratio- 
fie  nulla:  ut  quidquid  Tua  fponte  faciebar,  item  ut  vos 
Roma:  cognoviiìis,  eripere  potius,  quam  fallere  videre- 
tnr.  Hac  veto  hujus  eratars,  & malitia  miranda , quod 
acnriflìine  tota  provincia  quid  cuique  ellet  necefìe,  in- 
dagare, & odorati  folebat  : omnium  inimicos  diligentec 
cognofcere,  colloqui,  attentare.-  ex  utraque  parte  canf- 
fas,  voluntates  perfpicere,  facultates  & copias:  qmbus 
opus  eiret,  merum  afferro  : qilibus  exped.ret  j fpemoden- 
dere:  accufarorum,  & quadrupiatorum  quidquid  crat  , 
habebat  in  potevate:  quod  cuique  negotii  conflati  vole- 
b.it,  nullo  labóre  faciebat  : ilìius  omnia  decreta,  impe- 
ria, iitteras  peritiflìme  , & calliditlìmc  venditabat . Ac 
•non  folum  erat  adminiltcr  ifiius  cupidiratom  < veruni  er- 
iam  iple  lui  meminerat  asqne:  nonlolum  nummos,  (ì  qui 
ifti  exciderant,  tollere  folebat,  ex  qnibus  pecunìam  nta- 
ximam  fecit,  i’ed  enam  voliiptatum  flagitiorumque  iftius 
ipfe  reliquus  colligcbar.  Itaque  in  Sicilia  non  1 Athe- 
. nionem,  qui  nnlium  oppidum  ccepit  , l’ed  z Timarchi- 
dem  fugitivnm  omnibus  oppidis  per  triennium  feitote  re- 
gnarle: in  Timarcbidis  porcilaie  fociorum  populi  Romani 
antiquiffimorum,  atque  amicifiìmorum  liberos  , marres 
familias,  bona,  fortunafque  omnes  fuifle.  Is  igitnr,  nc 
dico,  Timarchides  in  omnes  civitares,  acccpro  pretio, 
cenfores  dimifit:  cocnitia,  ido  pretore  , confortini  , ne 
55fimulandi  quidem  caulfa  fuerunt.  Jam  hoc  impudenridi- 
me:  palam  ( licebat  enim  videlicet  legibus  ) fingulis 
cenforibus  denarii  trecenti  ad  datuam  praitoris  imperati 
funt.  Cenfores  CXXX.  faiifi  funt  : pecuniam  itlam  ob 
cenfuram  contra  leges,  darti  dederunt  : haec  denariutn 
xxxix.  millia  palam  falvis  legibus  3 contulerunt  in  fla- 
tuam.'  Primum,  quo  tantam  pecuniam?  deinde,  quam- 
obrem  cenfores  ad  datuam  libi  conferebant?  qordoaii- 

I Athenionem  Fu  capo  di 
Servi  follevati  in  Sicilia  , che 
con  groifo  el ’ererfo  molTe  guerra 
al  popolo  Romano,  e recò  difa- 
flri  non  ordinari  alla  S cilia. 

, a Timjrckfdemfugitivum.  Co- 
ll Jo  chiama  per  avvilimento  di 
lui, e per  la  fimiglianaa  che  ave* 


nel  procedere  col  fervo  A te  mone. 

3 Contulerunt  in  flatuam . So- 
lcano le  comunità  delle  provin- 
ole fare  a loro  fpefe  ftatue  ad 
onor  del  pretore,  che  avea  lor 
prefeduto:  • quindi  ancora  traf- 
fe  Verre  vergogno!!  guadagni. 

4 Or  do  alt  quii  (si.  Viene  ad 

ac- 


I 
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conni  ne cadean di  mano,  de’ quali  mife  inficine  un  gretto 
contante.-  ma  ancor  ricogleagli  avanzi  de’  voluituofi  Tra- 
durti, edellediflolutezzc  fue.  Sappiate  pertanto  che  in  Si- 
cilia tre  anni  nelle  città  tutte  non  fignoreggiò  Atemone,  il 
quale  città  alcuna  nonprefe,  maTimarchide  fuggitivo.' 
che  in  man  di  Tiroarchide  furono  i figliuoli , le  madri  di  fa- 
miglia, ibeni,  egli  averi  tutti  degli  alleati  del  popolo  Ro- 
mano antichiftìmi  ed  amiciflìmi . Quefto  Timarchide  adun- 
que, com’  iodico,  ricevutone  pagamento,  mandò  qua  é là 
per  tutte  le  città  cenfori  .•  eflendo  cortili  pretore,  neppure 
per  farne  mortra,  i comici  fi  tennero  de’  cenfori. 

LV.  Or  quell’  altro  operato  fu  con  grandirtìma  sfacciatez- 
za : apertamente  ( che  era  si  certo  dalle  leggi  permetto  ) taf- 
lati furono  a ciafcun  cenfore  trecento  denari  per  la  fiatuadel 
pretore:  creati  furono  centotrenta  cenfori  : contra  le  leggi 
dieronodi  nafeorto  quell’  altro  denaro:  quefti  trentanove  mi- 
la denari  alla  palefe  falve  le  leggi  li  eontribuirono  per  la  rta- 
Tua . Primieramente  a che  fine  contribuirono  tanto  denaro  ? 
apprerto:  per  che  cagione  i cenfori  tei  contribuirono  per  la 
fìatua?  E’  egli  per  avventura  il  collegio  de’  cenfori  alcun  or- 
dine? egli  'tforfe qualche  fpecie d’uomini?  imperciocché  o 
a nome  pubblico  le  città  fan  quefti  onori , ola  gente  ne’lot 
comuni,  come  gli  aratori,  i mercatanti,  ed  i navicellari . 
Deh  perché  purdebbonopih  i cenfori  contribuir  che  gli  edir 
li?  forfè  pei  benefizio?  confetterai  quefto  dunque,  che  fie- 
no da  te  (late  quelle  fomme  richiede .'  che  non  oferai  dire 
edere  fiate  rapite.  E fia  dunque  vero  che  tu  abbi  agli  uomini 
conceduto  que’  magiftrati  per  far  grazie , non  pel  vantaggio 
pubblico?  e quando  quefto  tu  medefimoconfefserai , faravvi 
alcun , che  dubiti , che  non  ti  fii  addofso  recata  malevolenza 
sì  fatta  appretto  i popoli  di  cotefta  provincia,  e il  comun  dif- 
piacere , non  per  ambizione , né  per  compartir  benefizi , ma 
per  procacciarti  denaro?  Que’ cenfori  pertanto  l’itìefso  fe- 
cero, che  nella  noftra  repubblica  foglion  quegli,  che  per 
via  di  largizione  acquiftatos’ han  magiftrati:  fi  ftudiaronq 
d’efercitare  lacaricadi  maniera,  che  nempiefsero  quella  la- 
cuna, che  fatto aveano  nel domeflico  avere.  Fu  per  modo 

te» 


accennare  che  i canfori  delle  cit- 
tà non  formavaq  comunità,  co- 
me i mercatanti,  .gli  aratori,  ed 
i navicellari  ; c quelle  dkeau(i 


tollegia , che  vuoi  dire  congre- 
ghe di  perfone  , che  efercitava- 
no  la  ratdafinia  profeflìpne  . 
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quis,  cenfornm  eli  colleglliti!?  genus  aliquod  bominnm  ? 
narri  aut  .publice  civitates  iftos  honorcs  habent,  aut  ge- 
nerati'm  liomin.es,  ut  aratqres,  ut  mercatores , ut  i na- 
vicularii . Cenfores  quidem  quimagis,  quam  adiles  ? ob 
benefkiuiti  ? ergo  hoc  fatebere,  abs  te  hac  perita  effe.* 
nam  erepra  non  audebis  dicere.  Te  eos  magiftratus  ho- 
minibus  beneftcii , non  rei  pulitore  caiiffa,  pcrmififfe?  hoc 
aurem  cum  tute  fatebere,  c|\iif'qoam  dubitabit,  quin  tu 
iftam  apud  populos  provincia'  iftius  invidiam,  atqueof- 
fenfionem  non  ambitionfs,  ncque  beneftciorum  collocati* 
dorurn,  fed  pecunia  conciliando  cauffa  fuVceperis?  Ira- 
que  cenfores fecerunt  idem,  quod  in  noftra  rcptibficafo- 
lent  ii,;  qui  per  largitionem  magiftratus  adepti  funr  : 
dcderutft  operam,  ut  ira  poreftatem  gererent,  ut  illam 
laamam  rei  familiaris  explerent.  Sic  cenfus  habitus  eft, 
te  pratore,  ut  eo  cenfu  nullius  civitatis  refpublica  pof- 
fet  adminiftrari  : nam  locupletiffimi  cujufque  cenfiime*. 
tennaranr,  tenuiffimi  auxerant.  Itaque  in  tributi)  im- 
perando tantum  oneris  plebi  imponebarur,  ut,  etiam  fi 
homines  taceredt,  res  ipfa  illum  cenfum  repudia'ret,  id 
j^quod  intelligi  faciliime  re  ipfa  poteft.  Nam  L.  Metel- 
lus,  qui,  pofteaquam  ego  inquirendi  canlsa  in  Siciliani 
veni,  reperite  Letilii  adventu  iftius  non  modo  i ami* 
cus,  verum  etiam  cognatus  fa&us  eft.*  is,  quodvidebac 
iftius  cenfum  ftare  nullo  modo  pafsé  eum  cerifum  ob* 
fervati  jufTìr,  qui  viro  fortiffìmo,  atque  innocentiftìmo 
Sext.  Peduceó  pratore  habitus  efsét  : erant  enim  tmn 
cenfores  legibus  fafti , deleéli  a fuis  civitaribns  : quibus 
fi  quid  commififsent,  pcena  legibus  erant  conditura. 
Te  autem  pratore , qui  cenfor  autlegem  metueret,  qua 
non  tenebatur,  quoniam  creatus  lege  nonerat?  autani- 
madverfionem  tuam,  cum  id v quod  absteemerat,  verr- 
didifset  ? T*eneat  iam  fané  meos  teftes  Metellus;  cogat 
alios laudare,  ficut  in  multis  conarus  eft.*  modo  hac  fa» 
ciar , qua  fecir . Quis  enim  unquam  tanta  a quoquam 
contumelia,  quis  tanta' ignominia  affedlus  eft?  Quinto 
quoque  anno  Sicilia  tota  cenfetur , erat  cenfa  pratore 
Peduceo,  quinrus  annus  cunì  te  pratore incidifset,  cen- 
fa denuo  eft.  Poftero  anno  L.  Metellus  mentionem  tui 
cenfus  fieri  vetat:  cenfores  dicit  de  integro  ftbi  creari 

pla* 

I A' aciculari!  e Naviculattret  fledorio,  e ne  fono  padroni  : ma 
fono  coloro,  che  alle  navi  prc-  congiugnendoti  (fello  con  mer. 

\ n*  • 
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fènuto l’éfiimo,  efFendo  tu  in  pretura,  che  in  quell’ eftimo 
il  pubblico  di  murra  éittà  governar  fi  potea:  imperciocché 
diminuito  avéano  l’ eftimo  de’  pih  ricchi,  ed  accresciuto  quel 
de’  pih  poveri . Laonde  nell’  imporre  i tributi  tanto  addofsa^ 
vafi  <fi  gravezza  alla  plebe , che  , quantunque  la  gente  tacef- 
fe,  l’ifieffoaverloroa  quell’ eftimo  ripugnava;  ciò  che  ft 
può  facilmente  comprendere  dalla  cofa  in  fé  ftefla . 
t LVI.  Imperciocché  Lucio  Metello,  il  quale,  pofeiacchò 
io  perinquifizioni  fare  in  Sicilia  n’andai,  repentinamente 
all' arrivo  di  Letilio  non  pure  amico  di  cortui,  ma  ancor  pa- 
rente divenne,  conciofòfleché  egli  vedette  non  potere  fuflìfte- 
rea  niun  patto ildi  Ini  eftimo,  Ordinò  che  quell’ eftimo  fi 
guardale , che  tenuto  fu  fotto  il  pretore  Sello  Peduceo,  uom 
fortiflìmo,  e integerrimo'  r imperciocché  allora  i cenfori 
erano  dalle  leggi  farti,  Scelti  da’lor  Comuni:  a’ quali,  Se 
aveller  fallato,  leperoeperleleggieranoftabilite.  Ma  Sol- 
fo di  te  pretore , qual  conlore  mai  o potea  temere  la  legge , 
dalla  quale  non  era  obbligato,  poiché  non  era  per  legge  crea- 
to ? ohpunizioiì  tua,  quello  venduto  avendo,  che  da  te 
avea  comprato?  Or  ritenga  pure  i tefiimonj  miei  Metello  : 
costringane  altri  a parlare  in  lode,  ficcome  in  molti  ha  ten- 
tato.- purché  quello  faccia,  che  fatto  ha.  E chi  mai  é fiato 
per  alcuno  di  sì  grave  affronto,  chi  di  sì  grave  ignominia 
percotto?  Ogni  cinque  anni  rutta  la  Sicilia  fi  mette  in  erti» 
mo.-  era  fiata  fotto il  pretor  Peducio  allibrata.-  effendofi  il 
quinto  anno  abbattuto  nella  tua  pretura,  fu  di  nuovo  chia- 
mata a regiftro  . il  vegnente  anno  Metello  proibifee  che 
menzionfi  fàcciadell’cftimotuordicedi  volere  che  fi  creino  i 
Cenfori  da  capo  : comanda  che  frattanto  1*  efìimo  Peduceano 
fi  guardi.  Se  c’ avelie  ciò  fatto  un  nemico  tuo,  nondimeno, 
dove  la  provincia quefioaveffe  in  pace  portato,  il  giudizio 
d’ un  nemico  autorevol  parrebbe  : un  amico  frefcoil  fece  e 
volontario  parente.*  che  altrimenti  operar  non  porca,  Se 
rtiantener  voleafi  nella  provincia , e flarfi  etto  in  buon  eflere 
nel  governo. 

LvII.  Afpetti  ancora  che  Sentenza  fieno  per  dare  coflo» 
fo?  Se  deporto  t’ avelie  di  msgiftrato,  tocco  t’avrebbecon 
rtiinore  ignominia  , che  non  fece,  togliendo  via,  e ordinan- 
do, che  nulle  follerò  quelle  difpofizioni , che  fatto  aveyi  , 

- ef- 

tatoribut  c’pare  che  Haviculurius  chi  traffici  mercatanzie  compe- 
piìi  propriamente  a dirvengachi  rancio  dove  meno  coflano  , per 
traffica  fu’noli  delle  ihtrcanzie  venderle  a più  care  prezzo  in 
da  tTafportarli  ficcome  mercator  altro  luogo . 
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piacere  : intere»  Pcduceanum  ccnlum  obfervari  jubet. 
Hoc  fi  tuus  ìnimicus  ubi  fecifTet,  tamen  fi  animo  aq no 
provincia  tuliflct , inimici  judicium  grave  videretur:  fe- 
cir  i amicus  reccns,  & cognatus  voluntarius,  alirer  enim 
fj  provinctam  retinere,  Ij  falvus  iple  m provinciam  vcllet 

57effe,  facere  non  potuit.  ExfpeiUs  etiam,  quid  hi  judi« 
cent?  fi  tibi  magiftratum  abrogaffet,  minore  ignominia 
te  affeciffet,  quam  cum  ea,  qua  in  magiftratu  gefftfli, 
fufiulit,  arque  irrita  jufTit  effe.  Neque  in  hac  re  fola 
fuit  ejnfmodi,  fed , antequam  ego  in  Siciliani  veni,  in 
maximis  rebus  ac  plurimis . Narn  & Heraclio  Syracufano 
tuos  iljos  palxdritas  bona  reflituere  jufTit  , & Epicrati 
Bidinos,  & pupillo  Drepanitano  A.  Claudi um,  &,  nifi 
mature  Letiiius  inSiciliam  veniffet  cum  litteris,  minus 
XXX.  diebus  Metellus  totam  tricnii  prxturam  refcidifset . 
Et  quoniam  de  ea  pecunia,  quamtibi  ad  fiat nam  cenlo- 
jcs  contulerunr,  dixi;  non  mihi  praetermitrendum  vide- 
tur  ne  illud  quidem  genus  pecunie  conciliate,  quam  tu, 
a civitatibus  fiatuarum  nomine  coegifti  : video,  enim  ejus 
pecunie  fummam  efse  pergrandein , ad  H-S.  CXX.  millia  : 
tantum  conficitur  ex  tcfimioniis,  ac  litteris  civitatum, 
&ifte  hoc  concedit,  nec  poteft  aliter  dicere  : quare  cu- 
jufmodi  puramus  efseilla,  que negai,  cumhec  tam  im- 
proba funt,  quefatetur?  Quid  enim  vis  conftirui?  con- 
fumptam  effe  omneru  illam  pecunum  infiatuis?  fac  ita 
efse  : tamen  hoc  ferendum  nullo  modo  eff  , tantam  ab 
fociis  pecumam  auterri  , ut  omnibus  in  z angiporti  , 
predonis  ìmproùilfimi  fiatue  ponantur , qua  vix.  turo. 

58tranfire  polse  videamur.  Veruni  tibi  tandem  , autinqui- 
bus  ftatuis  ifia  pecunia  conlumpta  eli?  conlumetur,  ìn- 
quies  ; fcilicet  exlpecìemus  3 legitimum  illud  quinquen- 

nium  : 


i Amicus  rccens  . ETenJofi 
Lucio  Mjiello  dimoftro  in  moi- 
re cote  contraro  a Verre  nel 
tenore  del  fuo  governo  : come 
Let  lio  pervenuto  fu  in  Sicilia  , 
dicbiaroiìegli  amico  : c quindi 
era  amicus  reccns  , CT  cognitus 
voluntarius  , 

i Angtportis  . Angiportus  e 
a.tgiporsum  è ((rada  , che  non 
ha  capo  o che  e firetta  ec.  e 
dir  fi  fnole  chialTo  , chiallolino, 
yiuaa»  {fretta.  L’etimologia  la 


traggono  alcuni  da  aaguflus  ; 
altri  da  «J'X.i  prope  ; perche 
non  longius  cxtenditur  : l’altra 
voce  componente  fi  è po'tur  i n 
quello  fpecial  lento,  nel  qual  Io 
prende  Ulpiano  leg.  59.  de  veri). 
Jign.  portai  efi  heus  conclufus  , 
quo  imporcantur  nurccs  , C>‘ 

inde  expircantur , caput  nibilomi- 
nus  [iatio  c/i  concluda  atout  mu- 
nita ; indi  angiportus  dicius  e/l, 
j Lcgtimum  puinptientiium  . 
P*  quello  luogo  e da  altre  refe, 
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vertendo  di  raagiftrato.  Né  in  quella  fola  cola  egli  op-rò  di 
jqucfta  maniera:  ma  prima  che  inSicilia  io  n’ andarti,  in 
faccende  di  fom.mo  rilievo  ed  in  molrirttme  . Impercioc- 
ché comandò  che  que’ tuo;  nalelìriti  rellmiirtero  i beni 
ad  Eraclio  Siracufano,  e ai  Epicrare  i B dmefi,  ed  Aulo 
Claudio  al Trapanefe  pupillo,  e (e  non  folle  Lettilo  in  Si- 
cilia  con  lettere  per  tempo  venuto , mmen  di  trenta  gior- 
pi,  avrebbe  tuttala  pretura  tua  di  tre  anni  disfatto.  E poi- 
ché hodi  quel  denaro  parlato,  che  i ccnfori  ti  contribuif- 
ponoper  la  rtatua  ; non  mi  pare  che  da  trapaffar  fi  a neppur 
quella  fpecie  di  procacciato  denaro,  la  qual  tu  a titolode!- 
Jertatqe  dalle  città  raccoglierti.-  perciocché  io  veggio  di 
quello  denaro  lafomma  erter  grandirtìma  fino  a centoventi 
mila  fefterzj:  cotanto  ritraefi  dagli  atrelìari , e dalle  let- 
tere delle  città  : ed  il  concede  cortui,  né  può  direaltritner.* 
ti:  laondedi  qual  maniera  crediamo,  quelle  cofe  fieno, 
cheniega,  elìendo  quelle,  che  confcfla,  cotanto  inique? 
Imperciocché  qual  giudizio  vuoi  fi  fermi  ? erter fi  tutto  que» 
fio  denaro  nelle  rtatuc  confumato?  Sqpponi  che  così  lìa  : 
non  deefi  per  tuttociò  comporrare  in  mun  modo,  che  tanto 
denaro  tolro  fiafi  agli  alleati  di  mano  ; acciocché  in  ogni 
chiartolin  fi  dirizzin  le  llqrue  d’un  malvagilfimo  affarti* 
no,  per  dove  appena  ci  paja di  potere  ficuramente  partire, 
LVtlI.  Mi  in  che  (ìnalmenre,  o in  quali  rtarue  fié 
foretto  sì  gran  contante  impiegato?  impiegherai!! , dirai 
per  avventura . ^ipettiam  sì  certoquel  (egittimoquinquen- 
rio:  fe  non  avraljo  iq  quello  fpazio  impiegato,  aliorfi- 
palmenrp  gli  daremo  la  querela  fui  mal  tolto  a titolo  del- 
le rtatuc.  E’ citato  il  reo  in  giudizio  per  gravirtìmi  de- 
litti e mohirtìmij  veggiamo  che  per  quello  folocapoha 
truffato  centoveqri  mila  feflerzj  ; le  condannaro  (arai , fe- 
condo me,  non  darai  opera,  che  cotefto  denaro  dentro 
al  quinquennio  nelle  rtarue  fi  confimi'  : fe  farai  poi  arto- 
{uto,  chi  mai  così  folle  farà,  che  (campato effendo da  tan- 
te e sì  gravi  imputazioni  dopo  il  quinquennio  a titolo 
delle  rtatqe  in  giudizio  ti  citi?  Così,  le  non  é rtaropec 
anche  cotello  denaro  impiegato,  ed  é chiai oche  non  la- 
rà  impiegato;  portiam  pure  oramai  capire , erterfi  trovata 
via,  onde  cortui  procacciato  s’ abbia  in  un  fol  capo,  e 
trufferò  centoventi  mila  feflerzi  : egli  altri,  le  farà  ciò 
<la  voi  approvaro,  poterli  truffare  a qtiefìo  titolo  lon- me 
di  denaro  quanto  maj  fi  vogliano  grandi:  coficchégià  pa- 
Tomo  Ih  lì  re 
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nium.-  fi  hoc  intervallo  non  confumpferit , tutti  denique 
nomen  ejus  de  repetundis  pecunii»  fiatuarum  nomine  de- 
feremus.  Rens  efi  maximis  plilrimifque  criminibns  in  iu- 
dicium  vocatus  : H-S.  CXX.  millia  ex  hoc  unogenere  ca- 
pta videmus  ; i fi  condemnatus  eri* , non  opinor  id  ages, 
ut  ifta  pecunia  quinquennio  confumator  in  fiatuis  : fin 
abfolutus  eris,  qois'erit  tamamens,  qui  te  ex  tot,  tan- 
tifque  crimimbus  elapfurti,  poli  quinquennium  fiatuarum 
nomine  accertai?  Ira,  fineque  adhuc  confumpra ifia  pe- 
cunia efi,  & efi  perfpicuum  non  confumptuni  iri  : licet 
jam  intelligamus,  inventam  ette  rarionem , qua  & irte 
H-S  CXX.  millia  uno  genere  conciliarit  , & ceperir,  & 
cereri,  fi  a vobis  hoc  erit  comprobatum , quam  volenf, 
magnas  hoc  nomine  pecunia*  capere  poflìnt  : ut  iam  videa- 
mur  non  a pecuniis  capiendis  homines  abfierrere,  fed 
cum  genera  quidam  pecuniarum  capiendarum  comproba- 
verimus,  honefia  nomina  turpifiìmis  rebus  impotlere . E- 
tenim  fi  C.  Verres  H-S.  CXX.  milita  populum  , verbi 
grana,  Cenruripinum  popofcifTet , eamque  ab  his  pecu- 
mam  abfiulifiet  ; non,  opinor,  effet  dubium , quineum, 
fi  tum  id  planum  fieret , condemnari  necefiie  eflet . Quid  fi 
eundem  populum  H-S.  ccc.  millia  popofcit , eaquecoegir, 
arque  abftulir  ; num  idcirco  abfolvetur,  quod  adfcriptum 
efi,  eam  pecuniam  datam  ftatuarum  nomine  ? non,  opi- 
nor: 2 nifi  forte  id  agimns,  non  ut  magifiratibus  nofirii 
roorem  accipiendi,  fed  ut  fociis  cauflam  dandi  efferre  vi- 
deatnur.  Quod  fi  quem  fiaruz  magnopere  delertant,  & 
fi  quis  earum  lionore  & gloria  ducirur,  is  hzc  tamen 
confiiruat  neceffe  efi  : primnm  averti  pecuniam  domum 
non  piacere:  deinde,  ipfarum  fiatuarum  modum  quen- 
dam  effe  oportere:  deinde  illud,  certe  ab  invitis  exigi 
59non  oportere.  Ac  de  avertenda  pecunia,  cfuzro  abs  te, 

Ut- 

folto,  e non  ti  verrà  ta’ento  d* 
impiegare  il  denaro  nrlle  ftatue 
con  andate  , o farai  affollilo  , e 
non  vi  fa*»  perfori-  così  folle, 
che  , effendu  tir  alfe]  ufo  d i s) 
gravide!  iti,  ad  accularti  prenda 
dopo  cinque  anni  a titolo  delle 
ffatue  dirizzate  . 

2 Nifi  fune  <CTc.  t) a quello  , 
che  di  fopra  n*accenna  per  ca- 
gion  d’  eiempio  fu"  Centorbini  , 
c da' 


che  diconfi  apprelfo , ritraefiche 
fo  fpano  conceduto  a fpendere 
nelle  Statue  il  raccolto  denaro, 
erano  cinque  anni,  dopo  i quali 
non  cfTendo  le  dafne  dirizzate  , 
permelfo  era  il  farne  Incitiamo 
in  giudizio-. 

l f»  comiemnatut  erit.  Gli  fa 
il  dilemma  , fuppofla  la  legge 
del  quinquennio  .•  o condannato 
farai  nella  prefente  cauiadelmal 
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ié  clic  fiori  diftogliamo  la  sente  da)  truffar  denari  ; m*j 
coneioflìaché  approvato  abbi  atrio  certe  maniere  di  tru& 
far  denari,  impogniamo  onerinomi  a vituperofirttme  o* 
perazi orli.  Imperciocché  fe  Cajo  Verre  richiedo  averte 
centoverrti  mila  fefterzj  dal  popolo,  verbigratiaCéntor- 
bino,  ed  aveffe  a tor  tolto  di  mano queflo denaro  ; dub- 
bio, fecondo  me,  non  vi  farebbe  che,  dove allor fi facef- 
feciò  chiaro,  dovere  e fiere  condannato.  Ma  che  diremo! 
fe  egli  al  medertmo  popolò  richiefe  trecento  mila  ferter- 
zi,  e raccolti  gli  ha,  é gli  ba  (or  levati  di  màno?far& 
forfè  perciò  aflbluto,  perché  apporto  vi  s’é  edere  flato! 
quefto  denaro  sborfato  a titolo  delle  flatue?  mi  credo 
ehe  noi  feppure  per  avventura  quefto  non  procuriamo, 
non  gii  che  paja  voler  noi  mettete  ne' mag idrati  nort ri 
di  ricever  l’ufanZa,  ma  agli  alleati  porger  per  dare  ca- 
gione. Chefe  ad  alcuno  le  (fatue  piacer  fornaio  ne  reca- 
no, e fe  altri  tirato  è dall’onore  e dalla  gloriadi  quel- 
le ; di  neceffitì  é però  che  querte  cofe  ei  fi  proponga: 
primieramente  non  piacere  che  di  verfion  (ì  faccia  del  dena- 
ro a vantaggio  delta  cafa  : convenire  appreflo  che  vi 
fra  una  cotale  moderazione  nel  fare  le  rhedefime  flatue  : 
pofeia  quefto  ft  fermi  in  anime , non  doverli  certamente 
efrgere  da  chi  contribuir  non  le  Vuole. 

LIX.  E fui  propofito  delta  di  verfion  del  denaro,  da  té 
ricerco  fe  lt  città  iftefle  Diate  fieno  le  flatue,  che  a té 
dirizzar  ù doveano,  a prezzo  allogare  apprerto  chi  po- 
tettero con  patto  il  piò  vantaggioso  allogarle  i ovvero! 
alcun  curator  deputare,  che  al  lavoro  delle  flatneprefe- 
deffe;  oppure  contare  a te  il  denaro,  o • quello,  cui 
tu  averti  ordinato?  Imperciocché  fe  le  flatue  fi  faceanor 
per  coloro,  da' quali  quell’  onore  a te  fi  rendea,  quefto 
buono  tei  meno  : che  fe  a Timarchide  contato  era  il 


denaro;  rirtranri  di  grazia  dal  fimulare  , ròentre  fei  di' 
mamfetto  furto  convinto,  che  flato  fei  vago  di  glori* 

H a «di' 


e de  ciò  che  viene  appretto,  ri. 
tr.efi  quella  edere  il  lentimento 
di  tutto  il  comedo.  Se  condan- 
nali Terre  ricevendo  lente  ce. 
ciane  doari , come  fenza  dub- 
bio Ut  li  dovrebbe  , còsi  rice- 
vendoli Ue’Ceatorbiai  .*  e fe  *f. 
fotvefi  , dove  riccvzli  e titolo 
delle  Stente,  noi  non  mettiamo 
oc- magiara»  nciìri  i’ Dianzi  di 


a 

ricever  denari  dagli  elicati , m» 
porgiamo  cagione  egli  alleati  di 
darli  ; e quello  fa  cb>  Vuol  af. 
folvere  da  'reato  Verre  per  a Ver 
ricevuto  quelli  denari  é titolai 
della  Statua,  come  fe  fotte  legit- 
timo . E quello  viene  a riprovar 
Cic.  per  maniere  ironica  e pad 
fercelmo . 
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tltrum  ipf*  civitates  follia:  fint  flatuas  tibi  faciundas  lo- 
care ci,  cui  poffent  optima  conditione  locare:  an  ali? 
qucin  curatorem  prasficere,  qui  flatuis  faciundis  prseflet  j 
an  tibi,  an  cui  tu  imperafles  , adnumerare  pccuniam  ì 
Nana,  fi  per  eos  il atug:  fiebant,  a quibus  nbiifiebonos 
habebatur,  i audio:  fip  Timarchidi  pecunia  numeraba- 
«ur>  define,  qusfo,  fimulare,  te,  cum  in  manibfto  furto 
tcneare , gloria:  ftudiofum , ac  monumentorum  fuifse . Quid 
vero.'  modum  fiatuarum  baberi  nullura  placet  ) atquiha- 
beatur  neceflcelf.  Etenim  fic cpnfiderate,  Syraculana ci- 
vitas  ( Ut  eam  potiflimum  nominem  ) dedit  irti  fiatuam  : 
eli  honos  ; & patri:  bella  bxc  pietatis,  & quxftuolafi- 
tuulatio:  & filio:  ferri  hoc  potei!;  bunc  eoim  puermq 
non  odcrant.  Veruna  quoties,  & quat  nomimbus  a Syra- 
cufanis  flatuas  aufercs?  ut  in  foro flatuerent , abllulifti  } 
ut  in  curia,  coeg  fìi  : ut  pecuniam conferrent  ineasfla- 
tuas,  qua:  Roma:  ponprentur , imperai!::  ut  iidem  darcnt 
homines  aratorum  nomine,  dederunt:  ut  iidem  prò  patT 
te  z in  comune  Sicilia:  conferrent,  ctiam  id  contulerunt . 
Una  civitas  cuna  tot  notmnibus  pecuniam  contulerit  T 
idemque  hoc  civitates  cetera:  fecerint,  non  rcs  ipfavos 
admonet,  ut  putetis  moduna  aliquem  buie  cupidità»  con- 
fiitui  oportere?  Quod  fi  toc  voluntate  (ua  nulla  civita^ 
fecit:  fi  omnes  imperio,  mem,  vi,  maloadducla:,  tibi 
pecuiiiapa  llstuarum  nomine  contulerunt  * per  deos  immor- 
tales  nutp  cui  dubiqm  else  poterli,  quin,  ctiam  fiqui$ 
flatuenr  accipere  ad  fiatuas  licere,  idem  tamen  fiatuat, 
cripere  certe  non  licere?  Primum  igitur  in  hanc  rem  te- 
(lem  totani  Siciliani  citabo , qui  mi  hi  una  voce  fiatuarum 
nomine  piagnam  pecuniam  per  vim  coaclam  ette  demonr 
flrat  : pam  legationes  omnium  civitatum  in  po(luiati$ 
pcmmuiiibua,  qua:  fere  omnia  ex  tois  injurii»  nata  funt , 
etiam  hoc  ediderunt,  ut  (tatuai  ne  cui,  nifi  cum  isde 
ócprovincia  deccffifTet,  pclhcerentur.  Tot  prstores  in  Sifi»- 
Ha  fuerunr:  toties  apud  n.ajores  noflros  Siculi  fenatuin 
• adierunt:  toties  hac  memoria:  tamen hujulce  novi  po- 

ftu- 


i Audio  . Ti  cqnced.o  per  di- 
rittamente (pelò  il  denaro  lenza 
iclpctto  di  furto  . Siniilmente 
nella  terza  grarii , nam  attendi- 
le quanta!  tonctjjionn  agrorum 
h.c  nefler  oa/urgator  uno  vti io 
Jutrt  lonatur  : qua  data,  dona- 


ta , conce/fa  , vendita  pati  or  , au- 
dio . Quid  dei/tde  ? & c. 

1 In  comune  Sicilia . Ciob  che 
per  la  parte  loro  contribuisce 
denaro  a dirizzar  quelle  Statue  , 
che  dar  fi  doveano  a nome  della 
provincia  • 
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t i\  memorie.  E che?  non  fi  vuol  dunque  aver  aicnrià 
moderazion  nelle  ftarue  ? ma  pur  conviene  che  s’ abbia 
Imperciocché  così  fare  voi  ragione.  La  comunità  di  Si-; 
racufa  ( per  nomipar  quella  piuttofto  che  altra  ) con*- 
tribuì  a lui  la  rtatua:  egli  é onore  : al  padre  altresì  ; 
ella  é quefia  lina  leggiadra  e lucrala  fimulazione  di  fi- 
iial  riverenza  : la  diè  fimdmente  al  figliuolo  .*  queiìo'- 
comportar  fi  puote  : che  tion  aveva  ella  queftogiovahet- 
fb  in  odio.  Ma  quante  volte  e per  quanti  titoli  n’otrer-v 
rai  da’Siracufani  le  fiatue?  Ottenerti  che  le  pianrafsero 
in  piazza:  gli  ftringefli  a metterle  nella  curia;  conian- 
darti  che  contribuifser  denaro  per  quelle  ftatue^  che  fi 
dirizzerebbono  in  Roma:  òrdirtajìi  che  i medefimi  il  dcf- 
fero  a Como  degli  aratori  \ il  dierorro:  che  erti  pure  il 
c-ontribuifsèro  dal  canto  loro  a comun  nome  della  Sici- 
lia, contribuiron  quefio  altresì  . Avendo  nnà  città  foli 
per  tanti  titoli  contribuito  denaro,  ed  avendo  quello; 
medefimo  le  altre  città  fatto;  che  forfè  la  cofa  non  v’ 
infinua  per  sè  ftefsa,  che  itr  quella  oppirrione  vegnattf 
doverfi  qualche  moderazion  porre  a qUell’ accefa  pallio-' 
ne?  Che  fe  ninna  città  di  volontà  fua  ciò  fece:  fe  tot-, 
te  da  comando,-  timore,'  violenza,  e tribolazione  fofpi li- 
te ti  han  per  ragion  delle  ftatue  contribuito  denaro  £- 
deh  per  gl’ immortali  Dii  efsere  potrà  forfè  ad  alcuno 
dubbio,  eziandioché  altri  fi  fermi  efeer  lecito  prèndere 
per  le  Statue,  che  debba  tenere  ancora  per  fermo  noni 
efsere  certamente  lecito  coti  violenza  involare?  Primie- 
ramente adunque  la  Sicilia  tutta  citerortne  di  éiò  terti- 
monia:  la  anale  ad  uma  voce  m’ efpone  efsere  flato  a ti- 
tolo delle  Statue  gran  denaro  radunato  per  forza  : im- 
perciocché le  legazioni  delle  città  tutte  tra  le  iftanze 
comuni,  che  quafi  tutte  dalle  foperchierìe  tue  fon  nate, 
ancor  quefio  han  mefso  fuori  : che  a nìun  profferiffer  lé 
Statue , fe  non  quando  quefti  / offe  dì  provincia  partito . 

LX.  Io  Sicilia  furon  tanti  pretori,  rame  Site  i Sici- 
liani a’ tempi  de’noflri  maggiori  al  Serrato  rie  vennero 
ad  udienza,  tante  a’ tempi  nofiri  : eppure  arrecato  Hai* 
tua  pretura  la  quatirà  e’1  principio  di  quefia  nuova  ri- 
chiefla.  Imperciocché  qual  cola  v’è  così  nuova  nonio- 
lo  nella  materia  ma  nella  maniera  irtefsa  di  far  le  ifian- 
ze  ? imperocché  le  altre  cófe,  che  fono  neUe  med'efim’rf 
ifianze  fu’ de’ tuoi  danneggiamenti * nuove  fono;  ma  puf 

H J fi  rt- 
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(fidati  genus,  atque  principiutn  tua  pretura ittulit.  Quié 
<jm  m tam  novum,  non  Colimi  re,  fed  genere  ipfo  podu- 
ìandi?  nam  cetera,  quz  funt  in  iifdeip  podularis  de  injo- 
rits  t ui$ , funt  nova;  fed  ramen  non  novp  modo  podu» 
lantur.  Rogant,  & orant  Siculi  patres  confcriptps,  ut 
noflri  magidratus  poflhac  decumas  lege  Hicronica  ven- 
dami tu  primus  contra  vend  deras:  audio,  ncincellatn 
quod  imperarur,  zdiment  ; hoc  quoque  propter  i ruos 
terno*  deperto*  nunc  primum  podularur-,  fed  genus  idud 
polìnlandi  non  efl  novum  ; neablenti*  nomen  recipiatur  , 
et  Sthenii  calamitare,  & tua  natum  tft  mjuria . Cetera 
non  colligam  : lunt  omnia  Siculorum  poftulata  ejufmo* 
di,  ut  crnqina  CQlleéla  in  unum  re reum  e(Te  videantur  t 
quz  ramen  omnia  nova*  mjurias  habent,  fed  podulatio» 
lium  formula*  ufiraras.  Hoc  poflolatom  de  flatuis,  ri- 
diculum  effe  videatur  et,  qui  rem,  fentenriamque  noij 
perl'piciat.  Pofiulantemm,  non,  ut  necogantur  datuere: 
quid  igitur?  ut  ipfis  ne  jiceat . Quid  efl  hoc?  peti*  a me, 
quod  m tua  poteftate  efl,  ut  id  tibi  facere  ne  liceat? 
pete  ponus,  nequis  te  ipvitum  polliceri , aut  facere  co» 
gar.  N.hil  ergo,  inquit:  negabunt  cmm  omnes  fecoe- 
gi.de  : fi  me  falvum  effe  vis,  mifinmpone  ifiam  vim,  ut 
omnino  inibì  non  ficea;  polliceri.  Ex  tua  prztura  pri. 
Rium  nata  efi  hzc  pollulano:  qua  cumutuntur,  bocfi- 
gmficanr,  atque  adeo  aperte  odendunt,  fefe  ad  fiarua$ 
pecuniam  meta  ac  rnaio  coatìos,  invirtlTìmps  conroliffe, 
Quid?  fi  fioc  non  dicant  ? ubi  non  necelfe  fit  ipfi,  id 
(confiteri  l vide,&  perfpice,  quadefenfione  (isufurus , nam 
intelliges,  hoc  cibi  de  (ìatuis  confirendum  effe.  Mihie- 
nirp  renunriatqr,  ita  conditui  2 a tuis  patroni* , homi» 
pibus  ingeniofis  caulTam  tuam,  & ita  eos  ab*  te  indi» 
tui,  & doceri  : ut  quifque  ex  provincia  Sicilia  gravior 
homo,  atque  honeflior  tedimonium  vehementju$dncerir, 
ficnn  Siculi  multi,  primarii  viri,  multa  dixerunt,  re  da? 
t in.  hoc  idi*  tuis  defenfpribus  dicere,  immicus  ejì  fr *. 
jtexe* 1,  tjuod  arator  efl.  itaqne  uno  genere,  opinor,  cir- 
cumfcribere  habetis  in  ànimo  genus  hoc  aratorum  , quod 
eos  infcnlo  animo,  atque  inimico  venifle  dicati},  quia 

fne» 

1 Tu»!  tetntt  rimariti  . Ya-  te  più  : e np  fece  impofirione» 
lendo  il  f umento  due  'efterzj  2 A tuis  paireais  , Ortcniio, 
*1  medio , Verre  lo  apprezzo  tre  Metello  ec. 
denari,  che  viene  a dire  lei  voi. 
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fi  richiedono  per  maniera  non  nuova.  I Siciliani  prega* 
no  e fupplicano  i padri  cofcritti,  che  i nodri  magidra- 
ti  in  avvenire  le  decime  vendano  fecondo  la  Geronica 
legge:  tu  il  primo  le  avevi  diverfamente  vendute  : lento 
fan  ijìanza  che  i magidrati  non  faccian  la  Rima  di 
quello,  che  per  la  dilpenfa  fi  taffa  : quello  altresì  per 
que* tuoi  tre  denari  al  medio  ora  la  prima  volta  richie* 
deli:  ma  quella  maniera  di  richiedere  non  è nuova: 
dimandati  che  la  querela  non  fi  ammetta  contra  un  af- 
lente;  quello  é dalla  calamità  proceduto  di  Srenio,  9 
dalla  fua  foperchieria.  De  altre  cofe  non  raccorrolle  : le 
dimande  tutte  de* Siciliani  sì  fatte  fono,  che  pajonoop- 
pofizioni  contro  di  te  folo  reo  raccolte:  le  quali  tutte 
contengon  bene  nuove  ingiudizie,  ma  le  ufate  formo, 
le  di  far  richiede.  Quella  idanza  fulle  Statue  ridicola 
parer  potrebbe  a chi  non  ne  penetri  a fondo  lacofae’l 
lignificato.  Imperciocché  richiedono  nonché  nonfienoco- 
dretti  a dirizzarle:  che  domandano  adunque?  che  non 
lia  loro  permelTo.  Che  é quedo  mai?  da  me  quello  ri- 
chiedi, che  é in  poter  tuo:  che  permelTo  non  ti  fia  il 
cib  fare?  chiedi  piuttodo  che  niuno  a prometterle  con. 
tra  voglia  ti  codringa,  o a farle.  Niente  adunque,  al- 
cun di  l or  mi  rifponde,  niente  impetrar  potrò:  che  tutti  i 
pretori  protederanno  di  non  aver  codretto:  fe  vuoi  che 
io  in  buon  efier  mi  dia,  imponimi  quedo  legame,  che 
al  tutto  permelTo  non  mi  fia  il  profferire.  Queda idan- 
za e primieramente  dalla  pretura  tua  proceduta;  cui 
mentr’  ulano,  quedo  a dir  vengono,  od  anzi  quedo  dan- 
no apertamente  a vedere,  che  elfi  dal  timore  e dalla 
veflazione  codretti  d’ affai  loro  malgrado  han  per  le  tue 
Statue  contribuito  denaro.  E che?  febbene  noi  dican  ef- 
fi  , potrai  forfè  tu  fiefio  far  di  meno  di  non  confettarlo  ? 
confiderà,  e ben  riguarda  qual  difefa  per  ufar  fii  : che 
arriverai  a conofcere  dover  tu  quello  fulla  faccenda 
delie  Statue  confettare, 

LXI.  Imperciocché  avvifato  mi  viene  che  da’ tuoi  pa- 
trocinatori uomini  ingegno!!  é in  quello  modo  la  caufa 
ordinata,  e che  per  tal  guifa  quelli  da  te  idruiti  fono 
ed  informati,  che,  quanto  pib  gravi  perfone  epibone- 
de  dalla  Sicilia  fanno  depofizion  pib  'leverà  , ficcome 
molti  Siciliani  primari  foggetti  ne  han  molte  fatte,  co- 
sà fubitamente  a cotedi  tuqi  difenfori  dici  : i perciò  mio 
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fiierir  in  decumis  ifte  vehementior . Ergo  arardres inimi- 
ci omnes  adverfaru  : ncmo  eornm  eft  quin  perifferecu' 
piar.  Omnmo  preclare  tc  b.ibes,  cum  isordo,  atque  id 
genus  hominum,  quod  optimum  atque  honefhfTìmcm  eft , 
a quo  uno,  & fumma  reipublics: , & illa  provincia  maxi» 
iDt  continetur,  libi cft  iniinicifTìmum . Verumeflo,  alio 
loco  de  aratorum  animo,  & miuriis  videro:  none  quod 
mibi  abstedatur,  id  accipio,  eos  fibi  effe  inimiciflìmos  , 
nerr.pe  ita  dicis,  proprer  decnmas  ; concedo;  non  quiero 
jure,  an  ìnjuria  fini  inimici.  Quid  ergo  illa;  frbi  fiatu* 
cqtieftres  inaurata*  volimi,. qua;  populi  Romani  oenlos# 
ammofque  maxime  offènduti»,  propter  i atdem  Vulcani  t 
Nam  fcriprum  elle  video  quandamexhis  fìaruam  arato* 
res  dediffe;  fi  honoris  caufa  (lamam  dederunt , inimici 
non  funr  : credami»  tefiibus  ; tumernm  honorrtuo,  nunc 
jam  religioni  fua:  confnlent  ; finaurem  metu  coafli  dede* 
runt,  contiteare  neceffe  eli,  te  in  provincia  pecnniam  fìa-* 
rnarttm  nomine  pervim,  ac  metum  coegifle  : utrum  ubi 
dzeon  modam  efi,  elige.  Equidem  libenter  hoe'jam  cri- 
iren  de  llatms  reltnq-uam , ut  mihi  tu  illud  conceda*  y 
quod  nbi  hor.eft  ffin.um eft , aratore*  tibi  ad  fiumani  he-' 
no'is  rui  cauffa,  volunt.'te  fu*  contnlifie;  damihihoc: 
jam  tibi  maximam- partem  defenfionis  prateidens  ; nona-' 
nim  poteris  aratores  tibi  iraros  effe  y atque  inimicosdi* 
eer.*.  i O eauffam  fingularem  ! odefenfionem  miferaro  , 
ac  perditam!  nelle  hoc  ac«iperereum  ab  accufatore , & 
«uni  reum,  qui  pnror  i n Sicilia  fuerit , aratores  ei  fia- 
tuam,  lua  volunrate  fi  a Muffe .*  aratores  de  «o  bene  exi- 
ftimare,  ainienseffe,  (al vum  effe cupere ? metuit,  ne  hoc 
vos  exifiimeti» , obruitur  enim  aratorum  tefìimoniis  : utar 
eo  quod  datur;  cene  ita  vobis  hoc  judicandum  efi  eos  , 
qui  liti  mimiciffimi  tnnr,  ut  ipfe  ex:fl:marr  vult  , ad 
iilius  bonores,  atque  monwneaia  pccHinam  non  volun* 
tarcfua  contuliffe.  Atque  ut  hoc  ramen  facillitrc  intelligi 
pedìr,  quem  voles  eornm  tefiium  quos  produxero,  qur 
m S cilia  tefies  finr , five  civetti  Rom.  velis,  fiveSicu- 
laitn,  rnga'o,  & eum  , qui  tibi  ìnmnciffmius  effe  vide-- 
bitnr,  qui  fé  fpoliatuni  a te  diect,  ecquid  Ino  nomine, 

in 

t JE.4em  Pulcini  Nel  comi-  quello  lenfo  medefimo  ad  Atti, 
rio  , contocrato  gii  da  Tazio  co  li!».  *V>.  rcicrponis  bai  fpe- 
re  de  Sabini.-  e of.ii  caufa  b ibei  , i Greti  l* 

a 0 caujam  ftngctfanr*  . In  dicono  Trpb paffir. 
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CONTRO  DI  CAIO  VERRE.  izr 
netto  ite , perchè  gii  è aratore:  Laonde  per  nnfòlcapo,  fe- 
condo me,  avete  in  animo  é’ eccezion  dare  alia  fpccie 
degli  aratori,  concioflìachì  diciate  loro  efler  venati  con 
avverfo  e nimichevole  animo,  per  edere coftui  Rato  trop- 
po nelle  decime  rigorofo.  Gli  aratorr  dunque  tutti  fono 
nemici  tuoi,  fono  avverlarj;  non  v’ha  tra  loro  perfona, 
che  non  defideri  la  tua  rovina.  Al  tutto  le  cofe  ture 
Hanno  sì  certo  in  ottimi  termini,  mentre  quell’ordine, 
e quella  maniera  d’uomini,  la  qnal  ì di  buoniflimaed 
onoratiflìma  condizione,  fulla  qual  fola  principalmente 
la  fomma  della  Repubblica  in  pihreggefi,  ecoteftapro. 
vincia,  > a te  cenrrariffima.  Ma  fia  pure,  come  tu  dì: 
in  altro  luogo  ifpezion  farò  fu  degli  animi  degli  aratoti , 
e de’fofìenuti  danneggiamenti.*  al  prefenre  quello  accetto* 
che  da  te  mi  fi  concede , r/eécheeiriatefoncontranflìmi.* 
parli  fibbene  in  queflo  modo  a cagiotì  delle  decime  ; tei  con- 
cedo: non  ricerco  fe  ti  fieno  con  ragione  contrari,  o a tor- 
to. Che  Ggnifican  dunque  quelle  indorate  eqnefìri  Statue  j 
le  qnali  pungano  folamente  gli  occhi  cl’animodel  popolo 
Romano  preflo  al  tempio  di  V ulcano  ì I m perciocché  veggio 
effervinell’  ifcrizione,  una  di  quelle  Statue  averla  gli  ara- 
tori data:  fe  la  Sratuadierono  per  onore,  nemici  non  fono* 
crediamo  a’relìimonj,  che  allor  ebbero  all’onor  tuo  ri- 
guardo* adefTo  poi  alla  loro  cofcienza:  ma  fe  ladierono 
da  timore  colìretti,  bifogna  che  tu  confeffi,  che  a ti- 
tolo delle  Statue  facedi  boria  per  via  di  violenze  e di 
timori:  fcegli  quello,  che  pih  conto  ti  torna. 

LXII.  E certamente  io  ti  rilafcjo  ben  volentieri  que- 
lla imputatimi  fulle  Statue  , acciocchì  tu  quel  mi  con- 
ceda, che  a fommo  decoro  tuo  ridonda,  cioì  che  di  lor 
volontà  gli  aratori  ad  onore  ti  contribuirono  per  la  Sta- 
tua: quello  concedemi,  che  tu  poi  ti  troncherai  una 
parte  principaliiTìma  di  difefa:  pcrchì  dir  non  potrai, 
ciie  gli  aratori  corrucciati  fono  con  teco,  « a te  contrari, 
O Oravagante  efcufazione  ! Odifefa  tollerabile  e dii pera- 
ta!  Sarà  dunque  vero  che  non  voglia  il  reo,  e quel  reo r 
che  in  Sicilia  fia  pretore  flato,  che  non  voglia  dall’ac- 
cufatore  accettare,  gli  aratori  avergli  di  lor  volontà  la 
Statua  dirizzato:  di  eflo  aver  gli  aratori  buona  oppi- 
mone,  effergli  amici,  e defiderare  lafua  falvezza?  egli 
ha  timore  cne  nón  formiate  quello  giudizio,  perchì  fo- 
pratfatto  ì dalle  depofizioni  degli  aratori:  di  quel  pro- 
var- 
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in  tono»  flttuam  contulcrit,  neminem  reperies,  qui  n«- 
gei:  eleni  ib  omnes  dederunt.  Quemquatn  igitur  putas 
dubitamrum , quia  il,  quem  inimicifTimum  tibi  ette  o- 
porteat,  qui  »bs  te  graviflima  injurias  acceperit  , pe- 
cuuiam  flatuar  nomine  dederit,  vi,  atque  imperio  ad- 
ducili , non  officio  ac  voluntate?  & hujus  ego  pecu- 
nia:, iudices  , qnz  permagna  ed,  impudenutlìmeque 
coafla  ab  inviti»,  non  babai  rationem  , neque  haberq 
pomi,  quantutn  ab  aratoribus,  quahtum  ab  negotjato- 
jibus  , qui  Syracufis  , qai  Agrìgenti,  qui  Panormi  , 
qui  Lilybzi  negotiantur,  eflet  coaCum;  quoniam  in- 
intelligetis  ipfius  quoque  conieffione  ab  invitiffimiscoa- 
djéUm  effe.  Venio  nane  ad  civitates  Sicilie:  de  qnibui 
facillime  judicium  fieri  voluntatis  potei!.  An  etiam  Si- 
culi inviti  coRtulerunt?  non  ed  probabile,  EtenimficC. 
Verrem  przturam  in  Sicilia  geflìffe  conftat , ut  cum  utrif- 
que  fatisfacere  non  pofTet , & Siculis , & togati» , officii  po- 
t>us  in  facios,  quam  anibitionis  in  cives  rationem  duxe- 
rit.  Itaquc  cum,  non  folum  patronum  iftius  infulae  , 
fed  etiam  i fotera  infcriptum  vidi  Syracufis.  Hoc  quan- 
tura  cft  > ita  magnum,  ut  latino  uno  verbo  exprimi  non 
poflit.  1$  ed  nimirum  foter,  qui  (alutem  dedit.  Hujus 
nomine  etiam  die»  fedi  agitanrur,  pulchra  illaVerrea, 
non  quafi  Marcel  lea,  fed  prò  Marcelleis:  quz  illi  iftius 
jufTu  tartulerunt.  Hujus  fornix  in  foro  Syracufis  eft,  in 
quo  nudus  filius  dat:  ipfe  aurem  ex  eqno  nudataci  ab  fa 
provmciam  profptcit:  hujus  ftatux,  omnibus  locis  ere- 
Ce  funt  : quz  hoc  demondrarf  videntur,  propemodum 
non  minus  multa9  ftatuas  idutn  pofuifle  Syracufis,  quam 
abftulifle  » buie  etiam  Rome  videmus  in  bafi  datuarum 
maxi  mi  s iittens  incitata  , % a communi  Sicilia  datai:  qua- 
✓ / mo- 

T forerà  . Accudivo  Greco 
2«7- gt*  da  3 Salvatore." 
che  formai  da  falvo 

molti  1»  rendono  latinamente 
fervatorem  : ma  quella  è voce  , 
che  nella  fua  forxa  non  raggiti- 
gne  la  greca  giufta  il  fentimen- 
to  di  Ctc.  ed  a het»  mirare  fer- 
vitene pa t ette  riguardi  il  minta- 
ti era  e conservare  fa  procacci*, 
ta  e goduta  falvezza»  fervendo 
dove  Soter  importa  ufìzio  d> par- 


torir falute  a chi  non  la  gode . 
Laonde  Soler  troppo  meglio  cita 
Servattr  li  adatta  al  carattere 
di  Gesù  Grido  Redentor  nollro,. 
Queda  ifcrizione  appropriata  fu 
a più  e divetG  re  e Dei  , fe- 
condo che  nelle  monete  antiche 
^mvienft . 

X A comuni  Sicilia  . Maniera 
greca  da'-  Litini  adottata  . Im- 
perciocché quelli  differo  , comq 
rìnvienfi  altresì  Belle  antichi 
ma- 
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COLTRO  DI  CAIO  VERRE.  i»? 
Virrommi,  che  mi  lì  concede  - voi  certamente  dovere 
così  giudicarne,  che  coloro,  i quali  a cullar  fon  eon- 
trarilfimi,  come  vuol  che  fi  creda,  ad  onore  e memoria 
di  lui  non  contribuirono  di  lor  volontà  il  denaro.  E 
perchè  tutto  quello  fi  polla facijiflìmamcnte  comprende* 
re,  interroga  chiunque  tu  ti  vagli  d’  qus’tcflimon',  che 
produrrò,  i quali  relìimonj  fono  dalla  Sicilia  prefi,  q 
Citradin  Romano  vogli,  o Siciliano:  altresì  colui,  che 
elferti  contrarittimo  t|  parrà,  che  dirà  d’elfere  fiato  da 
te  fpogliato,  interroga,  che  cola  mai*  nome  fuo  abbia 
per  la  tua  Stato*  contribuito,-  non  troverai  perfona che 
di  no  dica:  perchè  tutti  hanno  dato.  Tu  dunque  credi 
che  alcun  fia  per  dubitare,  che  quegli,  il  quale  non  può 
fare  che  contranffìmo  non  ti  fia,  che  bada  te  ricevuto 
gravilfime  foperchiene , dato  abbia  denaro  a titolo  del- 
ia Statua  da  forza  ed  imperio  coltrerro,  non  per  olle* 
quio  e d’elezione  i E di  quello  denaro  , che  a Comma 
4(7*1  grotta  monta,  e fi  è coll  ogni  sfacciatezza  da  chi 
io  dava  contri  voglia  , raccolto  , computo  non  ne  ho 
fatto,  nè  fare  il  potei,  quanto  radunato  da  gli  aratori 
ne  fotte,  quanro  da’  negoziatori , che  tragico  tengono  io 
Siracufa,  in  Girgenti,  in  Palermo,  in  L'fibeo,  poichò 
comprendete  ancora  per  confeffioq  fua  tiferò  fiata  di 
quel  d’etti  comra  ogni  lor  voglia  ragunara. 

LX  III.  Ora  alle  cirri  della  Sicilia  n«  vengo;  Culle  qua- 
li agevoiittimamentc  fare  fi  pub  giudizio,  la  volontà  lo- 
ro qual  fotte.  Che  forfè i Siciliani  altresì  contribuirono 
conrra  voglia?  non  è probabile.  Imperciocché  colla  eh* 
Caio  Verre  di  maniera  elercitato  ha  ia  pretura  in  Si- 
cilia, che  dar  non  potendo  agii  uni  foddisfazione  cagli 
altri,  e a’ Siciliani  ea’  togati,  ebbe  innanzi  piuttofioi* 
tifare  ufizj  cogli  alleati,  che  ambizione  per  nfpcttode’ 
cittadini.  Intitolato  il  vidi  pertanto  non  dilaniente  di 
quelì* ifola  patrono,  ma  ancor  Sottra  . Quella  voce  deb 
quanto  mai-fuona  di  gtandef  cotanto  gran  cofa  impor- 
ta, che  elprimere  non  fi  puote  in  una  fola  parola  latt- 
ila. Quegli  è veramente  Sottr,  che  ha  porto  Calvezza, 
Ad  onore  di  colini  celebranti  ancora  fedivi  giorni,  che 
fono  quelle  belle  Verree  felle,  non  però  come  le  Mar- 
celle, ma  in  cambio  delle  Marccllee:  le  quali  coloro 

le- 

monete  d’ Augoflo,  di  Ti-»i»no;  xotrdy  x'JTfivit  XtifOf  Br- 

koikv  Artc« > xtirJt  A'jxiuv,  òjvicti . 
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tnobrem?  qui  hoc  probari  poteft  cuiquam,  tantoshono* 
£,res  habitos  effe  ab  invitis?  Hic  tibi  etiam  molro magis* 
quam  ante  de  araroribus  videnduth  & confideràndàm  clt, 
quid  veli*  tnagna  res  eft.  Utrom  tibi  Siculos  pool  ice*  ^ 
privatimque  amicosy  an  inimicos  exiftim»ri  vis?  fi  ini- 
micos,  quid  te  faturum  eft?  quo  confugies?  ubinitere. 
modo  aratorum  honeftilOmorum  hominum  j & locupleta* 
fimornm  maximum  numerum  ab  t.e  abalienafti  •'  nunr 
de  Siculis  civìtatibus  quid  ages  ? dices  tibi  Siculo? 
effe  amico?  ? qui  poteri*  ? qui  i quod  nullo  in  no- 
mine anrea  fecerunt  q ut  in  eUm  publice  teflimoninnt 
dicerent  ( cum  praefertim  ex  ea  provincia  condemna- 
ti  fint  complures  , qui  ibi  pretore*  fuerunt  , duo  Io- 
li abfolutr  ) huc  centra  te  veniunt  cum  littens  , ve- 
niunt  cum  mandatis  , veniunt  cum  teftimoniis  pubu- 
cis  * Qui  i fi  te  publice  laudarent  , tarnen  id  more 
potins  fao,  quam  merito  tuo  facete  viderentur  : hi  cum 
de  tuis  faiftis  publice  conqiftruntur,  nonne  hoc  indicant, 
rantas  effe  injurias  , ut  multo  maluerint  de  fuo  more 
decedere,  quam  de  tui*  moribus  non  dicere?  Connten- 
dum  eft  igitur  tibi  neceffario,  Siculòs  inimicos  effe  ••  qm 
quidem  &in  te  graviflrma  poftulata  eonfulibus  fdide- 
runt,  Stmey  ut  hanccauffam  falut:fque  fua»  defénfionent 
fufciperem,  obfecrarunt  : qui  cum  t a pretore  prohibe- 
rentnr,  2 a quatuor  quzftoribus  impedirentury  omnium 
tninas  , atque  omnia  pericola  pre  falute  fua  , levli  , 
duxerunt  : qui  priore  anione  ita  teftimoma  graviter, 
vehementerque  dixerunt,  ut  Art.emonemCenturipinum 
legatum  , & pu  blice  teflem,  Q.  Hortefius  accufàtorem , 
non  teftem  effe  diceret . Etenimcnm  propter  virtutem, 

Se  fidem  cum  Androne,  homine  honeftiftimò',  & certi f- 
fimo,  tum  etiam  propter  eloquentiamy  legatusa  fuis  ci- 
vibus  eleiftus  eft,  Ut  poffiet  multas  iftius,  & varias  m- 
jnrias  quam  apettiflifne  vobis,  planiflimeque  exp^c*re’ 
4,DixeruntHalefini,  Catinenfe*,-  Tyndaritani,  Ennenfes* 
Herbitenfes , Agyrinerrfes  , Netinenfes , Segeftani  ; nume- 
rare omnes  non  eft  necelfe , fcitis  quam  multi  , & q11*11* 
multa  priore  anione  dixerint.’  nunc Stilli»  Streliquidi- 

cent  / 


» A frttort*  Metelloi  il  governo  dell»  Sicilia  divito 

i A qudtuot  queflgriéus . Di  ra  in  due  amtniniftrarioni  <JU  * 
Vcrrt  e di  Metello;  perciocché  fteric  di  Siracufa  e di  L’iibeo  - 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  1*5 
levaron  via  per  ordin  fuo.  V’éun  fuo  arco  nella  piaz- 
za  di  Siracufa,  dove  il  figliuolo  ignudo  fta  in  piedi  ; 
erto  poi  da  cavallo  fi  mira  innanzi  la  provincia  da  sé 
fpogliata:  le  di  lui  Statue  dirizzate  fono  in  tutti  i+uo»  , 
ghi  : le  qqali  pare  chequefto  vengano dimofirando,  che 
'quafi  quali  noti  men  molte  Statue  piantato  ha1  in  Sira- 
cufa di  quelle , che  abbia  levato.  Veggiam  Umilmente  in 
Roma  nella  baie  delle  fue  Statue  incito  a lettere  cubita. 
li  ; dute  a cornuti  nome  della  Sicilia  : deh  perché  ciò  ? 
come  render  fi  puotead  alcun  probabile , eflerfi  si  gran- 
di onori  contra  voglia  renduri? 

LXiy.  Qui  molto  pili  ancora  che  prima  in  propofito 
degli  aratori,  veder  dei  e confiderare  quello,  che  tu  ti 
vqgli  : ella  V cofa  di  gran  momento.  Qual  vuo*  tu  delle 
due,  che  i Siciliani  amici  ti  fieno  in  comune  ed  in  priva- 
to, ovvernemici  ?Se  nemici  li  vuoi  , che  farà  di  te?  qual 
rifugio  avrai  tu?  in  che  ti  farai  forte?  terté  t’ alienarti  un 
numero  grandirtìmo d’ aratori , onoratifiìme  perfone  e ric- 
chi ffimc:  ora  che  farai  per  riguardo  delle  città  della  Si- 
cilia? Dirai  che  amici  ti  fono  i Siciliani?  come  dire  il 
potrai?  i quali,  ciò  che  fu  di  niuno  fatto  han  per  ad- 
dietro, di  rendere  contro  di  quello  a nome  pubblico  te- 
(ìimonio(  eflendone  martìmamente  (lati  molti  fu  quel  go- 
verno condannati,  che  furon  ivi  pretori,  due  foli  arto- 
luti  ) qua  contro  di  te  vengon con  lettere,  con  mandati 
vengono,  vengono  con  attertati  a nome  pubblico  concepu- 
ti.  I quali,  eziandioché  per  pubblica  dil'pofizion  ti  lo- 
dartero;  tuttavia  parrebbe  che  ciò  faceffero  per  ufanza 
loro  piutrorto  che  per  tuo  merito:  quelli  mentre  fanno 
per  lentimento  del  loro  pubblico  lamentanze  de’ fatti 
tuoi,  non  dan  forfè  a vedere,  sì  grandi  edere  le  ingiurti? 
zie,  che  affai  meglio  hanno  amato  dalla  ufanza  lor  di- 
partirò, che  non  parlare  de?  tuoi  coll  unii  ì Dei  dunque  di 
neceflità  confertare  , ertemi  Siciliani  nemici;  i quali  han 
bene  e a’ confoli  prefentato  fierirtìmi  portulati  cpntro  di 
te,  edamcfuppiicaro,chequerta  caufa  intraprenderti,  c 
la  dife fa  della  loro  falvezza;  i quali  avvegnaché  dal  pre- 
tore con  proibizione  (treni  foffero,  e da  quattro  quertori 
impediti;  le  minacce  di  rutti,  tutti  i pericoli  per  nulla 
ebbero»  rifperto  della  lorol'alute:  e nell’ azione  primie- 
ra fecer  depofizioni  così  pefanti , e «osi  gagliarde,  che 
Anemone  legato  Centorbino , c pubblico  telhmonio  Quin- 
to 
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cent.  Omnes  demque  hoc  ih  hac  cauffa  intelligenf , hoc 
Animo  effe  Siculos,  nifi  in  iftum  animadverfum  non  fit» 
libi  rdinquendas  domos,  acledesloas,  & ex  Sicilia  dece» 
<iendum  , atque  alio  fugìendum  effe  arbitrentur.  Hosho- 
Ciines  tu  perlaadebis  ad  honorem  atque  ar- pi  itud  inerti 
tuam,  pectfnras  maximas  volnhtate Tua comuliffe  ? credo* 
qui  te  m tua  civirate  incolumem  effe  nollenr,  ii  monu- 
menutu»  formar,  ac  notn<ms  in  fuis  civitaribus  effe  cu- 
ptebant . R s declaravir , ut  cupierint:  jamdudum  enim 
oiihi  nimum 'cffniter  Siculornm  erga  te  voluntatis argu» 
menta  colligere  videor,  Otrum  fiatuas  voluefint  libi  fi*- 
tuere,  an  coaóti  finr.  De  quo  hortine  auditumeft  um- 
quam , qnod  tiba  accidnf  nt  efus  ia  provincia  fiatuae  in 
locis  publieis  polir®,  parrim  eriam  in  tedibtia  facris,  pel 
Vini,  per  aiti  vertasi  multirudinem  dejicerentur  ? tot  ho. 
mine'J  in  Afta  nocentes,  tot  in  Africa,  tot  inHifpania* 
Gallia,  Sardinia,  tof  in  ipfa  Sicilia  fuerunt  : ccquo  dtf 
hoatine,  hoc  umqam  audivimus?  fJovum  eft,  judices: 
iti  Sicuiis  qmdem,  & in  omnibus  Grzcit,  raonfirifìmie 
le;  non  credere»  hoc  de  fiatili},  nifi  .jacentes , revalfaf- 
^ue  vidilTctn  : propterea,  quod  apud  omnes  Grscos  hic 
moseft,  ut  honorem  hominibus  habitum  in  monumenti} 
hujulmodi,  nonnulla  religione  deorum  confecrari  tròia 
trentur.  Itaque,  t cum  Rhodii  bellum  illod  propefoli 
fuperiu*  cum  Mifbudate  rege  gefferint  , omnefqueejtfs 
copias,  acerrimumque  ejus  ìrnpetum,  moembus  , litio» 
ribos,  claffibtfsqoe  lui*  exceperint,  cum  & regi's  inimici 
preter  cereros  effeht  ; fi  aura  m ejfus,  quierat  apticfipfos 
in  celeberrimo  urbis  loco,  ne  tumquidemin  ipfis  urbi? 
pfcciculis  attigeumt  * Forfitan  vii  convenire  Videretui,- 
quem  ipfum  hominem  cupcfenr  evertere,  ejus  effigi em  fi- 
mulacrumque fervare  : fed  tamen  videbam  , apudeoscum 
cffem,  & religionem  effe  qnaudam  in  bis  rebus,  a majo- 
ribus  tradita m , & hoc  dilpurare:  com  fiat ua  fe  ejósha» 
buiffe  temporis  rationem , quo  pofiraeffet  ; cimi  homine 
vero,  quo-gereret  bellum,  atque  hofìiycffef*  Videtis  igi»1 

tur 


1 Cum  Rbodii  bctlum  CuOtrìus 
6"c.  accenna  la  battaglia  de  fto- 
ibani  «onero  di  Mitridate,  il  quale 
<0  Rimani  tenne  accula  guerra  per 
H-  anni  o anche  p. ì» , giuu*  le 


opiaioni  di  d’Vertf  Storici  : go- 
vernar» per  parte  de’  Romani  ,• 
da  Sr!'«  in  prima , pof  ia  da 
rena,  da  brullo  appretto  , ter» 
lumaca  dualmente  da  PWp.o- 
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to  Ortenzio accufatore  chiamollo , non  tellimonio.  Imper- 
ciocché si  per  le  virtù  e.  fede  fua  si  ancora  per  l’eloquen- 
za fu  da’ cittadini  Tuoi  legato  «letto  indetti  con  Androne 
onoratittìmo  uomo  e fedelini tno  a intendimento , che  efpor- 
re  a voi  potette  le  molte  e divcrfe  foperchierie  di  coftui 
più  apertamente  e più  alla  fpiegata  chepottìbil  fotte. 
LXV.  Gli  Alefmi  depofcro,  i Catanefi,  i Tindarefi, 

fli  Erbitefi,  gli  Argironefì , iNotinefi,  iSegellani,  non 
di  necettìtà  l’annoverarli  tatti}  fapetequanti  equan- 
to  detto  hanno  nell’ azione  primiera:  al  prefedte  e quel- 
li diranno  e gii  altri,  che  rimangono.  Tutti  finalmente 
in  quella  caufa  conofceranno , che  fono  in  quella  difpo* 
fizionei  Siciliani  , fe  collui  punito  non  da,  di  (limar  cf- 
fi,  che  debban  le  cale,  ed  i foggiorni  loro  abbandona- 
re, di  Sicilia  partire,  ed  altrove  fuggire.  E tu  perva- 
der potrai,  aver  cofloro  fommegrottiffime  di  volontà  lo- 
ro contribuito  per  gli  onori  tuoi  , e pel  tuo  ampio  deco- 
ro? cofloro,  i quali  non  vorrebbono  che  tu  in  buon  ef- 
fere  fotti  nella  tua  città,  defideravan  sì  certo  che  nelle 
città  loro  della  fembianza  e nome  tuo  vi  fottero  le  me- 
morie. L’effetto  ha,  come  il  defiderattero,  dimollrato. 
Imperciocché  a me  pare  , già  é buona  pezza,  d’andar 
troppo  debolmente  raccogliendo  gl’ indizi  della  volontà 
de’ Siciliani  verfo  di  te,  fe  voluto  abbiano  piantare  le 
Hatue,  ovvero  fe  fieno  flati  corretti.  Di  chi  udifftmai 
quello,  che  t’é avvenuto?  che  le  (latue  nella  fua  pro- 
vincia, e ne’ luoghi  pubblici  collocate,  parte  ancore  ne* 
facri  tempi,  fottero  giù  per  forza  gittate  da  tutto  il  po- 
polo? Vi  furon  tanti  rei  uomini  nell’Atta,  tanti  nell’Af- 
frica, tanti  nella  Spagna,  nella  Gallia,  Sardegna,  «tan- 
ti nell’  ittetta  Sicilia:  e di  qual  foggettomai  quello fen- 
timmo?  Ella  é cofa  nuova  , o giudici;  ne’ Siciliani  di 
vero,  e in  tutti  i Greci  fimigliante  a moflro  : quello 
Tulle  (latue  noi  crederei,  fe  vedute  non  le  avelli  a terra , 
e (piccate/  pef  quella  cagione,  che  appretto  tutti  i Gne- 
ci  v'é  quello  vezzo,  di  credere  che  l’onore  agli  uomi- 
ni in  sì  fatti  monumenti  renduto  fiali  fatto  facro  con 
una  cerai  religion  degli  Dei  . I Rodiani  per  tanto  av. 
vegnaché  quali  foli  col  Re  Mitridate  la  pattata  guerra 
abbian  fatto,  e a#tutte  le  fue  truppe  retto,  ed  al  fie- 
rittìmo  empirò  colle  mura,  co*  lidi , e colle  flotte , e più 
degli  altri  fottero  al  re  avvertì  ; contuttociù  la  di  lui  (la- 
ma » 
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édmrconfuetudinem , religionemque  Grzcorum  : qnas  rio* 
numenta  hoftium  in  bello  ipfo  foleat  defendere  , eam, 
(umma  in  pace  prztoris  populi  Romani  flaruis  przfidia 
non  fuiffe.  Taurominitani,  quorum  eft  civitas  federata , 
horn ines  quietismi , qui  maxime  ab  injuriis  noftrorum 
magiftratuum  remotifiimi  confueverant  ede  pratfidiofe- 
deris  ; hi  ramen  , iftius  evertere  ftatuam  non  dufcutarunt  .• 
qua  ablata,  balìntamenin  foro  manere  voluerunt  .•  quod 
gravius  in  iftum  fore  putabanr,  fi  fcirent  homines  ftatuam 
ejus  a Tauromimtams  effe  dej«ftam  , qnam  fi  nullam  lira- 
qnam  pofitam  arbitrarenrur . Tyndaritani  dejecerunr  in  fe- 
ro : & eademde  cauffa  equum  inanem  reliqucrunt . Lcon- 
tinis  mifera  in  cavitate  , atque  inani  , tamen  ifiius  in 
gymnafio  ftatuadeje&a  eft.  Nam  quid  ego  de  Syracufa- 
nis  loquar,  quod  non  ed  proprium  Syracufanorum  , fed 
illorum  commune,  & l conventu»  iliius,  ac  prope  to 
tius  provincia:  ? quantailluc  multirudo , quanta  vis  homi- 
nura  eonveniffe  dicebatur,  cum  ftaruae  funt  iliius  déje- 
ftar,  atque.  everfz ?.  at  quo  loco?  celeberrimo,  ac  reli- 
giofiffìmo,  ante  ipfum  Jovem,  in  primo  aditu  v.ellibufe 
que  templi.  Quod  nifi  Metellus  ho:  ramgraviter  egtffet, 
atque  illam  imperio,  ediffoque  prohibuiffct  .•  velligiuni, 
ftatuarum  iftius  in  tota  Sicilia  nulium  eftet  reliiflum . At* 
que  ego  hoc  nonvereor,  ne  quid  horum  non  modo  im.- 
pulfu,verum  omnino  adveruu  meo  factum  elle  videatur.* 
omnia  ifta  ante  fada  funr,  non  modo  quam  ego  Siciliani., 
veruni  etiam,  quam  ifte  Italiano  attigua  dutn  ego  in  Si- 
cilia fum,  nulla  ftatuadeie&a  eft , ppfieaquam  1 11 1 nc  d i (cef- 
fi , qua:  l'unt  gatfta,  cognolcire.  Ceotunpmorum  2 fena- 
tusdecrevit,  populufque  luftìt , ut  quz  ftatuzC.  Vcrris 
é^ipfius,  & patris  & bili  eftent,  eas  quzftores demolien* 
das  locarent  : duroque  eademolitiofieret , fenatores  xxx. 
non  miiius  adeffent,  Videie  gravitarem  civitatis,  &di- 
gniutem  neque  eas  in  urbe  fua  ftutuas  effe  voluerunt, 
quas  inviti  per  vini,  atque  imperium  dediffent , ncque 

ejus 


X Canveutug  iliius . Compren- 
de i c i 1 1 adì  ni  Romani  dimoranti 
in  Siracula,  e negozianti  fu quel- 
la piazza. 

a Senatut  riscrivi t tjc.  Quin- 
di raccoglici!  che  alle  Siciliane 
comunn  a lortopoDe  a'  Romani 
trasferita  fu  la  nonna  di  fare 


pubbliche  deliberazioni. 

Il  Senato  Atctrntbat  e (tnfebit , 
e \ popolo  iubebat  : quello  fa- 
cea  decreti  e Raruri  ec.  ed  al  po- 
polo toccava  a.  confermarli , in- 
terrogato per  la  ultra  lolsnne  for- 
inola 1 vsUtii  jubcMit  , Quiri- 
te 
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tua,  la  quale  appredo  di  edì  in  luogo  era  della  città 
frequentiamo , neppure  allor  la  toccarono  ne’  pericoli  ap- 
punto della  città.  Per  avventura  appena  convenevoi  par- 
rebbe il  ritratto  lerbare  e ’l  fimolacro  di  quello,  che  deside- 
ravano di  mandare  in  perdizione;  ma  pureiovedea,  tra 
loro  trovandomi , e che  v’  era  fu  quelle  cole  una  cotal  reli- 
giofa  ri  verenza  da’ maggiori  tramandata,  e così  ragiona- 
vano r che  colla  di  lui  (tatua  avuto  avean  riguardo  al  tempo, 
nel  quale  era  (lata  piantata  ; colla  perfonapoial  tempo,  nel 
qualefacea  guerra , ed  era  comun  nemico . 

LXVI.  Vedete  adunque  che  la  confuetudine  e la  religio- 
ne de’Greci  , la  quale  in  tempo  appuntodi  guerrai  mo- 
numenti de’ nemici  difender  fuole,  non  fu  in  alta  pace  d* 
aiuto  alle  (latue  del  pretore  del  popolo  Romano.  I Ter- 
minefi,  la  cui  città i confederata, gente quietiffima,  che 
ufati  erano  d’edere  lontanidìmi  dalle  foperchierie  de’tna- 
gillrati  noftri  col  prefidio  della  lega  , non  dubitaron 
pertuttociò  d’abbattere  la  (tatua  dicodui;  la  qual  tolta 
via,  voller  però  che  in  piazza  vi  durafle  la  bafe  .*  perché 
avvifavanfi  , che  farebbe  di  maggior  pregiudiziocontrodi 
e fo , le  fapeder  gli  uomini  che  la  fua  daruaeragiùda* 
Tenninefi  gittata,  che  ie  credettero  non  edere  data  di- 
rizzata giammai . ITindarefi  l’abbatterono  in  piazza  , e 
p;r  la  ragion  mededma  il  cavallo  feodo  lafciaronvi . In 
Lentini  città  mifera,  e d’ornamenti  sfornita,  pur  la  (ta- 
tua di  codui  fu  nel  ginnafio  abbattuta.  Che  darò  io  poi 
quello  adire  fu  i Siracusani , che  non  i de’Siraculani  fpe- 
ciale,  ma  è comunedi  quelli , e di  quella  piazza , equafi 
ài  rutta  la  provincia?  Deh  quanto  popolo  mai,  quanta 
folla  di  gente  diceafi  colà  concorfa,  quando  le  diluida- 
tue  furono  atterrate  e didrutte;  ma  in  qual  luogo?  nel 
più  frequentato , e di  maggior  divozione,  davanti  all’idef- 
fo Giove  nel  primo  ingredoe  antiporta  del  tempio.  Che 
le  Metello  in  quedo  proceduto  non  avede  con  tanto  rigo- 
re,  e non  avede  quella  faccenda  coll’autorità  fua  e con 
un  editto  proibito,  non  vi  farebbe  in  tuttala  Sicilia  ri- 
mata vedigió  delle  Oatue  di  codui.  £d  io  non  temo  già 
che  pajaederd  alcuna  di  quede  cole  operata  non  pure  d’im- 
pulfo  mio,  ma  nel  mio  arrivo  foltantor  tunociò  ò feguito 
non  folamente  prima  che  io  ponedi  piò  in  Sicilia , ma  pri- 
ma ancora  che  codui  giugnefle  in  Italia:  finchò  io  mi 
\nttenni  in  Sicilia,  non  fu  abbattuta  veruna  datua  ; po- 
Tomo  Ih  I fciac- 
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ejus  hominis,  inquemipfi  cum  graviffìmo  tefiimcnio  pu-' 
blice,  quod  nunquam  ante»,  Romani  mandata,  legatc-Cquer 
mififlent:  & id  gravinsefle  putaverunt  fi  pubblico  confi» 
lio,  quam  fi  per  vini  multitudinis  faflum  videretur.  Ginn 
hoc  confilio  flatuas  Centuripini  publice  fuftuliflent , audic 
Metellus,  graviter  fert,  evocar  ad  fe  Centuripinum  ma- 
giflratum,  & i decemptimos.  Nifi  reflituiflent  flatuas  ,• 
vehementer  iis  tninatur  , Illi  ad  fenatum  renuntisnt  : 
fìatuas  , quae  iflius  cauffae  nihil  prodeflTent,  reponen- 
tur.  Hic  ego  alind  alii  concedo:  Metello  homini  fa- 
pienti  prorfus  non  polloni  ignofeere,  fi  quid  fluite  facit . 
Quid?  il  le  hoc  putabat  Verri  criminofutn  fore*  fi  ejus 
ftatuar  eflent  dejefls»?  quod  Izpe  vento,  aut aliquo cafu- 
fieri  foler:  non  erat  in  hoc  neqne  crimcn  ullum  neque 
Teprehenlio.  Ex  quo  igitur  crimen , atquc  accufatio  nafei» 
48tl>r  ' ex  hominum  judicio,  & volnntate.  Ego,  fi  Metei- 
lus  flatuas  repcneie  Centuripinos  non  coegifiet,  hzc  di- 
ccrem.  Videte,  judices, quamuni ,& quam acerbum dolo- 
rum  fociorum,  arque  amicorum  animis  jnuflerint  iflius 
injuriac?  cum  Centuripinornm  amiciflìma,  & fideliffima 
civitas,  qua:  tantis  ofticiiscum  populo  Romano  conjun- 
dla  eftr  ut  non  folum  rcmpubl.  nofiram,  fed  etiam  in  quo» 
vis  homine  privato  nomen  ipfum  Romanorum  femper  dw 
lexerit,  ea  pubiico  confilio,  atquc  au£foritate  judicarir  T 
C.  Verris  flatuas  elTe  in  urbe  fua  nonoportere:  recitai 
rem  decreta Centnripinorum  iaudarem  illam  civitatem  : 
id  quod  verifTìme  pofieni  : commemorarem  decem  millia. 
civium  Centuripinorum  fortilTimorum  , fideliUìrnorumque 
fociorum,  eo?  omnes  flatuilTe,  monumenfum  iflius  in  fua 
civirare  nullum  effe  oportere . Hate  tum  dicereni , fi  fia- 
tuas  Metellus  non  repofuiffet . Velim  quaerere  nunc  ex  ipfo 
Metello,  quidnam  fua  vi,  & auéloritare  mihi  ex  baco-' 
ratione  prteciderit  .•  eadem  opinor  omnia  convenire  : ne* 
que  enim  fi  maxime  flatua;  dejeéìae eflent,  eas  egovobis' 
poflem  jacenres offendere:  hoc  uno  urerer,  civitatem  tanv 
gravem  flatuas  iudicaffc  C.  Verris  demol  endas  ; hoc  mi-- 
hi  Metellus  non  eripuit  : hoc  etiam  addidit , ut  quererer, 
fi  mihi  videretur,  tam  iniquo  jure  focus,  atqueamicis- 

hn» 


J Dtrcmprimoi  . Che  ! Gre. 
«i  chiamarono  : 

eran  quelli  il  principal  mag'flra- 
to  n«’munÌ6Ìpj  ed-  altri  luoghi 


foretti  a’ Romani.  Cic.  proSejr. 
Rofcio  9.  decrctum  fit  decurto - 
non»  ut  decerti  primi  jìntim  pr*. 
fieijetentur  ad  Syllam  .. 
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fciacchòdi  colà  fon  partirò,  fentire quello,  che  fi ò operato; 

LXVII.  Il  Senato  de’ Centorbitìi  fe  decreto,  ed  il  popolo' 
confermollo,  che  i quedori  a demolir  deflero  1 prezzo 
quelle  flatue,  che  dell’ ideilo  Cajo  Verre  e del  padre  è 
del  figliuol  fodero.-  e che  mentre  quella  demolizion  fi  fa- 
cefle,  non  fnen  di  trenta  Senatori  fofler  prefenti . Confi- 
derare  la  gravità  e’1  decoro  di  qtìel  comune  : nò  vollero 
che  nella  città  lóro  vi  fodero  quelle  {fatue,  che,  mal 
lor  grado,  dato  avean  per  forza  e di  potenza;  nò  che  vi 
fofler  le  flatue  di  colui,  cofitra  il  quale  elfi  a nome  pub- 
blico, con  una  feverilfima  depofizione,  ciò  che  nònerat 
mai  per  addietro  avvenuto,  mandato  aveano  a Roma 
comniifTìoni  e legati:  ed  avvifaronfi  ciò  edere  di  piò  pe- 
fo,  fe  per  deliberazion  pubblica,  che  fe  a furia  di  popo- 
lo parede  operato.  Coficiofoflechò  fu  tal  rifletto  averterò! 
Centorbini  per  ordin  pubblico  tolto  via  le  (fatue,  n'hai 
Metello  contezza;  portacon  difpiacere  il  fatto  ; il  magi- 
ff  rato  Centorbi  no  a si  chiama  ed  i primi  dieci  ; rifentite 
minacce  fa  loro  dove  non  avedero  in  pii  ritornato  le  (fa- 
tue. Quelli  fan  di  ciò  rapporto  al  fenato:  fi  rimettono 
al  luogo  loro  le  (fatue,  che  punto  non  erano  per  giova- 
re alla  caufa  di  coditi  : i decreti  però  de’  Centorbini  , 
che  fatti  fi  erano  fulle  (fatue,  rfon  fi  abolirono.  Qui  io 
a chi  Una  cofa  ed  a chi  altra  perdono  : non  pollo  al  tut- 
to perdonarla  a Metello  uomo  a dannato,  fé  ha  qualche 
cofa  inconfideratamente operato".  E che?  credeva  egfiche 
quello  a Verre  farebbe  materia  d’ accula,  fe  le  (fatue 
fue  fodero  giti  gittate?  il  che  fovente  per  Vento  fucce- 
der  fuole  o per  altro  accidente:  in  guelfo  reato  alcun: 
non  v’era  ni  biafiroo.  D’onde  nafce  adunque  if  delit- 
to e l’ accula?  dal  giudizio  e volontà  degli  nomini. 

LXVI1I.  Io,  le  Metello  colf  retto  non  avefse  i Cenror-’ 
bini  a ritornare  in  pii  le  (fatue,  qoelto  direi.  Vedere,; 
o giudici,  che  grave  dolore,  e quanto  acerbo  imprefso 
hanno  negli  anni  degli  alleati  e degli  amici  le  codili  fu- 
perchierie?  mentre  raffezionatilfirua,  e fedelidima  cj/rà 
de’Centorbini , la  qual  i per  si  grandi  ufizj  col  popolo 
Roman  collegata,  che  ha  fempre  amato  non  pur  la  rep- 
pubblica  nodra,  ma  eziandio  in  ciafcun  privato  il  no- 
me medefimo  de’ Romani,  ha  per  deliberazione  ed  auto- 
rità pubblica  giudicato  non  convenire  che  nella  città 
loro  in  piò  fofser  le  Statue  «fi  Cajo  Verre,  reciterei  i 

I a de- 
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jmperari,  ut  iis,  ne  in  fuis  quidem  beneficiò,  libero  ju- 
dicio  uti  liceret  : ut  vos  rogarem,  ur  conjefìuram  face- 
retis,  qualem  in  iis  rebus  in  me  L.Merelium  fuiflepu- 
taretis,  in  quibus  rebus  obefle  mrhi  pofler,  cuminhac 
re,  tam  aperta  cupiditate  fuerit,  in  qua  mhil  obfuit  . 
Sed  ego  Metello  non  irafcor,  neque  ei  iuam  purgationem 
eripio,  qua  ille  apud.omues  utitur,  ut  nihil  malitiofe, 
^ptieque  confulto  fecilTe  videatur.  Jam  igitureft  ita  perfpi- 
cuum,  ut  negare  non  polli? , millam  tibi  ftatuam  volunra- 
te  cujufquam  datam  : nuilam  pecuniam  ftatuarum  nomi- 
ne, nifi  vi  expreflam  & coadlain:  quo  quidem  in  crimi- 
ne non  illud  folum  intelligi  volo,  te  ad  flatuas  H-S. 
cxx.  millia  coegifle;  fcd  multo  etiain  ijlud  magis  ( quod 
limul  demonftrandum  eft  ) quantum  odium  in  te  arato» 
rum,  quantum  omnium  Siculorum  fu , & fuerit:  in  quo, 
qua:  veftra  defenfio  futura  fu,  conjecìlnra  aflequi  non 

S[ueo.  Oderunt  Siculi.-  togatorutn  enim  caufsa  i multa 
eci.  At  hi  quidem  acerrimi , inimicifiìmique  funt.Inimi- 
cos  habeo  cives  Romanos  quod  fociorum  commoda  , ac 
jura  defendi.  At  focii  in  hofiium  numero  fe  abs  te  ha- 
bitos  queruntur.  Aratores  inimici  funt  propterdecimas  ; 
quid?  qui  agros  immunes  liberofque  arant  , cur  ode- 
runt? 2 curHaiefini  ? curCenturipini  ? curSegeftani  ? cur 
Halicienfes  ? quod  genus  hominum,  quem  numerum , quem 
ordinem  proferre  pofTìs,  qui  te  nonoderit,  five  civiutn 
Rom.  five  Siculorum  ? ut , etiam  fi  caufsam , cur  re  ode- 
rint,  non  pofsimTdicere,  tamen  illud  dicendum  putem  , 
quem  omnes  mortales  oderint , cum  quoque  vobis  odio 
else  oportere.  An  hoc  dicere  audebis,  utrum  de  te  ara- 
tores, utrum  denique  Siculi  univerfi  bene  exiftimenr,  ad 
rem  id  non  pertinere?  neque  tu  hoc  dicere  audebis  ; ne? 
que,  fi  cupies , licebit  ; eripiunt  tibi  ifiam  orationeni  , 
ncgotiatorum  Siculorum,  atque  aratorum  ftatuac  ili®  e- 
queftres,  quas  tu  paulo  ante,  quam  ad  urbem  venire?  , 
poni  infcribique  jufsifti,  ut  omnium  inimicorum  animcs, 
accufatorumquc  tardares . Qnis  enim  tibi  moleftuscfset , 
aut  quis  appellare  auderet,  cumvideret  fiatuas  ab  ne^a- 
tiatoribus,  ab  aratoribus,  communi  Sicilia:?  Quod  eika- 

liud 

il  comune  odio  verfo  della  fua 
perfetta  , togliendogli  ogni  riparo  , 
z Cur  Halefini  &c.  Citti  era- 
no c popoli  della  Sicilia  di  ter- 
ritorio fianco  e libero. 


l Multa  feci . Introduce  Ver- 
ro , che  dice  d'avere  molte  co- 
te operato  a vantaggio  del  po- 
polo Romano  contro  de’ Sicilia- 
ni • per  farli  luogo  a di  moli  rare 
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decreti  de’Centorbini * quella  città  loderei,  ciò  che  ccW 
ogni  verirà  far  potrei:  ricordo  farei  che  dieci  mila  cit- 
tadini Centorbini,  fortiffimi  e fedeliflimi  alleati  tutti 
deliberarono  non  convenire  che  nelle  citta  loro  alcun* 
memoria  di  coflui  vi  fofse.  Quello  allor  di  rei,  dove  Me- 
tello rimefso  non  avefse  le  Statue.  Ricercar defidero ora 
dalPiflefso  Metello,  che  cofa  mai  egli  abbia  colla  po- 
tenza ed  autotità  fua  dalla  mia  Orazione  troncato,-  io 
credo  che  quelle  medefime  cofe  cadan  tutte  in  accon- 
cio : imperciocché  quando  ben  anche  fofser  pure  Hate  abbat- 
tute le  Statue,  non  le  vi  potrei  però  moflrare  al  fuol 
giacenti;  di  quello  folo  nii  prevarrei  ehe  una  cotanto' 
autorevol  città  avefse  giudicato  cfsere  da  demolire  le 
Statue  di  Cajo  Verre:  quello  Metello  non  mel  ha  tolto  : 
quello  aggiunto  v’ha  di  foprappiò,  l’aVermi  dato  luogo 
a lamentarmi,-  le  talento  mene  venifse,  che  perCondi- 
zion  di  cofe  cotanto  ingiulla  fugli  alleati  e fugli  amie? 
fi  eferciti  lìgnoria,  che  neppure  fia  loro  permelsode’  loc 
benefizi  ufare  con  libertà  di  giudizio:  a pregarvi,  che 
congettura  traelle,  quale  creder  doveflì,  che  contro  df 
me  Rato  folle  Lucio  Metello  in  quelle  cofe,  dove  nuo- 
cere mi  potefse,  mentre  in  quella,  nella  quale  nulla  no- 
ciuto m’ha,  lì  é con  si  aperta  paflìon  portato.  Ma  io 
con  Metello  non  mi  corruccio,  né  la  fua  gruflificazion 
gli  tolgo,  Ond’egli  apprefso  di  tutti  fi  prevale,  eofìcché 
nulla  paja  aver  efso  con  milizia  né  a bella  polla  operato , 
LXIX.  Or  é dunque  ciò  cosi  mani  fedo,  che  negare  noi 
puoi,  non  efserti  (lata  per  elezion  data  da  alcuno  veruna 
Statua  né  verun  denaro  a titolo  delle  Statue  fe  non  ca- 
vato a forza  e violentemente  tratto' di  mano  : nel  qual 
reato  di  vero  non  voglio  chi  quello  folamenre  compren- 
dafi,  che  tu  per  le  Statue  raccolto  hai  cento  venti  mi- 
la Sellerzi  ; ma  molto  piò  ancor  quello  ( ciò  che  ad  un’ 
ora  dimofirare  fi  dee  ) quanto  grande  fia  contro  di  te' 
e fiato  fia  l’odio  degli  aratori,  quanto  quello  di  tutti  i 
Siciliani  : nel  che  arrivar  nori  polso  a capire  quale  fi» 
per  elsere  la  volita  difefa.  Odiato  m’hanno  i Siciliani  y 
perché  ho  molte  cofe  a riguardo  de’  Romatii  Operato  . 
Ma  quelli  ti  fon  pure  nemici  acerrimi' ed  avveri! (fimi  . 
Ho  sfoggi  tigne,  per  nemici , i cittadini  Romani , perché  ho 
difefo  i vantaggi,  e i diritti  degli  alleati;  ma  pure,  /V 
rifondo,-  li  lamentano  gii  alleati  d’elserc  da  te  Rati  irv 
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liud  in  illa  provincia  genus  hominum?  nullum  . Ergo  ai» 
univerfa  provincia,  generatimque  a fingulis  cjus  patribus 
jion  folum  diligirur,  fed  etiam  ornatur.  Quis  hunc  attin- 
gere audeat?  Potes  igitur  dicere,  nihil  libi  obefse  opor-  , 
Tere  aratorum,  negotiatorum , Siculorumque  omnium  te- 
flimonia,  cum  eoium  nominibus  inftaruarum  i nfcri pt io- 
ne potiti*,  omnem  tefperarisinvid:am,  arque  infamiam 
tuam  extinguere  pofse?  an  quorum  auélori  tate  tu  rtaruas 
cohonertare  tuas  conatus  es,  eorum  egodignitate,  accu- 
iationem  meam  comprobarc  non  poterò?  nifi  forte,  qnod 
apud  publicanos  gratiolui>  fuifii , in  ea  re  fpes  te  aliqua 
confolatur;  qua:  grafia  ne  quid  tibi  prodefse  pofser,ego 
niea  diligentia  perfeci,  ut  ctiam  obefse  deberet,  tu  tua 
fapientia  curarti.  Etenim  rem  totam,  judice*,  breviter 
pocognofcite . In  fcriptura  Sicilia:  i prò  magirtro  ert  qui- 
' dam  L.  Garpinatius,  qui,  & lui  qua:rtuscaufla,  &fortaf« 
fe  quod  fociorum  intercfle  arbirrabatur,  bene  penitus  in 
irtius  familiaritatem  fefededit . Is  cum  pra-torem  circum 
omnia  fora  fe&aretur,  neque  ab  eo  umquam  difcederet  ; 
in  eam  jam  venerar  familiaritem , conl’uerudinemque  I 
in  vendendis  irtius  decretis,  & judiciis,  tranfigendifque 
negotiis,  ut  prope  alter  Timarchides  numeraretnr . Hoc 
era:  etiam  capitalior,  quod  idem  pecuniam  iis,  qui  ab 
irto  aliquid  mercabantur,  foenori  dabat  : ea  autem  icene- 
ratio  erat  hujufmodi,  jndices  , ut  etiam  hic  quxrtus 
h.uic  cederet,  nam  quas  pecunias  iis  ferebat  expenfas,  t 
quibus  cum  contrahebar , aut  fcrib*  irtius , autTirr.archi- 
di , aut  etiam  ipfi  irti  referebat  acceptas.  Idem  prxte- 
rea  a pecunias  irtius  extraordinarias  grandes  fuo  nomi- 
ne fcsnerabatur . Hic  primo  Carpinatius  , antequam  in 
irtius  tantam  familiaritatem  perveniflet,  aliquoties  ad 
focios  littcras  de  irtius  indurii*  miferat.  Canuiejus  vero, 

» qui 


t Pro  magiflro , Msgifler  fo- 
fittati!.  Uno  era  de* pubblicani 
Conforti,  che  in  Roma  prefede- 
va  a tutta  la  compagnia,  cd  c- 
fercitava  l'autorità  fua  ragunan. 
do  gli  altri  a conlulta,  riceven- 
do c confervando  i libri  della 
ragione, che  gli  altri  conforti  man. 
davano  a Roma  dalle  provincie. 
Or  queflt  teneva  nelle  provin- 
ole, dov’era  negozio,  un  altro 


in  luogo  fuo,  che  n’era  come 
vice  prefetto,  c diccafi  pure  ma-  I 
gifltr,  ovver  tra  magijiro , alla  <, 
guiia  che  fi  dille  prò  toojulc  , 
prò  pretore. 

a Pecunia s ifliut  txtraor.iina- 
fiat  C ire.  Carpinazio  a nome  pro- 
prio dava  ad  ufura  le  gran  tem- 
ine di  Verre  di  mal  acquifto  rac- 
colta , per  tener  Vcrrè  coperto 
dalla  pubblica  iniam  a.  » 
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luogo  di  nemici  tenuti . Sono,  tireplica , gli  aratori  miei 
nemici  per  conto  delle  decime:  come?  quei,  che  arano 
le  campagne  franche  e libere,  perché  lo  aveanoinodio? 
perché  l’odiavano  gli  Alefini?  perché  i Centorbini  ? per* 
ché  iSegertani?  perché  gli  Alicefi  ? e qual  mai  maniera  d’ 
uomini , qual  corpo , qual  dalle  potrai  metter  fuori  o di  cit- 
tadini Romani  fia  o di  Siciliani , che  odio  non  ti  porrafle  ? 
coficché  quantunque  la  cagione  dire  io  non  polla , perché  ti 
odiavano,  tuttavia  quello  (limo  di  doverdire,  checolui, 
cui  tutti  gli  uomini  odiano , ancor  a voi  debb’  efierinodio. 
Ardirai  tu  forfè  dire,  che  al  propofito  non  riguarda,  fegli 
.aratori,  oppur  finalmente  tutti  quanti  i Siciliani  abbiandi 
te  buon  concetto  : né  tu  quello  ardirai  dire  ; e quando  bene 
tu  il  voleffi,  non  ti  faria  permeilo  : imperciocché  ti  chiù- 
donoacotello  parlare  la  bocca  quelle  equeflri  Statue  de’ne- 
gozianti  Siciliani  e degli  aratori,  le  quali  tu  poco  prima, 
che  a Roma  ne  veniffi , comandarti  che  piantate  folfero,  e 
con  ifcrizione  fegnate,  per  ritardare  gli  animi  di  tutti  i ne- 
mici, e degli  accufatori . Imperciocché  chi  molello  ti  fa- 
rebbe (lato,  o chi  ardito  avrebbedi  citarti  in  giudizio,  in 
veggendo  le  Statue  da’ negozianti  dirizzate,  dagli  aratori, 
ed  a comun  nome  della  Sicilia?  E quale  in  quella  provincia 
v’é  altra  maniera  d’uomini?  certo  niuna.  V erre  adunque 
da  tutta  quanta  la  provincia,e  generalmente  da  tutte  le  fue 
parti  é non  fidamente  amaro, ma  onorato  ancora  . Chi  avrà 
ardire  di  pur  toccarlo?  Potrai  dir  dunque  che  non  ti  deb- 
bano punto  nuocere  gli  atteftati  degli  a-atori,  de’ nego- 
zianti, e di  tutti  i Siciliani , conciofìiaché  elfendo  i nomi 
loro  nell’  ifcrizione  delle  Statue  porti , tu  fperi  di  poter  am- 
morzare tutto  l’odio  e mal  tuo  credito  ? non  potrò  io  forfè 
la  mia  accufazion  confermare  colla  onorata  condizione  di 
quelli,  colla  cui  autorità  tu  procurato  hai  di  dar  lurtro 
alle  tue  Statue?  fe  non  fe  per  avventura,  perché  fei  da- 
to ben  veduto  da’ pubblicani , fu  di  ciò  ti  confola  qual- 
che fperanza.  11  qual  favore  ho  fatto  sì  colla  mia  di- 
ligenza che  nulla  giovar  ti  potefle.  Tu  poi  col  tuo  fen- 
no  procurato  hai  che  ti  doveflTe  ancor  nuocere.  Impa- 
rocché  fenrit*,  o giudici,  brevemente  tutto  il  fatto. 

LXX.  Sulla  ragione  de’pubblici  pafcoli  deila  Sicilia  eden* 
do  un  certo  Lucio  Carpinazio  viceprefetto,  il  quale  ed  a 
motivo  di  fuo  guadagno,  e forfè,  perché  credea,  che  1’ 
ìtUerclTc  vi  folle  dei  conforti,  fi  dié  tutto  al  familiare  con- 
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qui  in  porfu  Syracufis  i opetas  dabat,  finta  qtioqifr 
illius  permulra  ncrrunatim  ad  focios  perfctipferat  ea  r 
qua?  line  porforio  Syracufis  erant  exportata  ; portumau- 
tcm  , & fcripturas  eadem  focietas  habebat . Ita  fattura 
eft,  nt  eflent  prr  multa , qua:  ex  focietatis  litteris  dice- 
re in  illuni,  ac  proferre  pofiurous . Veruni  accidir,  ut 
Carpinatius,  quijam  cum  irto fumma confuetudine , pra> 
terea  re,  ac  ratione  conjunttns  eflet,  crebras  pcfiea lit-' 
reras  ad  focios  de  ifiius  fnmmis  offìeiis  in  rem  comrr.u- 
nem,  beneficiifque  miiteret.  Etemm  cura  ifìe  omnia 
qualunque  Carpinatius  pcfìulabat , facete  ac  decettiere 
iolebar,  rum  ille  etiam  plora  fcribebar  ad  focios,  ut,  fi. 
pofiet,  qua;  antea  fcripferat,  ea  piane  extinguercr , Ad 
extremum  vero,  cum  irte  am  deccdebar,  ejulniodi  lit- 
tcras  ad  eos  mifit,  ut  huic  frequenres  obviam  prodirent, 
gratiafque  agerenr,  fatturos  effe,  fi  quid  tir, perafl'ct,fiu- 
diofe  pollicercntur.  Itaquc  1 oc  1 i fecerunt  : verere  infii» 
turo  publicanci  nin  , non  qued  illuni  ullo  honore  dignum 
arbitiarenmr,  fed  qued  fua  imerefle  pntabanr , fe  memo- 
res,  gratofque  exiftimari,  gratias  ifti  egerunt  : Carpina- 
tium  fxpe  ad  fe  de  ejus  ottici is  Iittcras  mififse  dixerunr  » 
yilfie  cum  relpondifset , ea  le  libenrer  fecifse,  operafque 
Caipinatii  magnopere  laudafset  ; dat  amico  fuo  cuidam 
ncgotium,  qui  rum  magifter  erat  cjus  focietatis , ut  di- 
ligcnter  caveiet,  atque  profpiceret,  ne  quid  efset  in  lit- 
ici is  fociorum , quod  centra  fuum  caput,  atque  exifii- 
mationem  valere  pofset . Iraque  ille  multitudine  focic- 
rum  remota,  decumancsconvocat,  rem  deferti  fìatuunt 
illi,  atque  dccernunt,  ut  est  intera-  quibus  exifiimatio 

C.  Ver- 


j Operai  dabat  . Operai  dare 
Zlla  è maniera  di  parlare,  che 
ha  rapporto  all’  air.n. inorare  i 
negoij  de  pubblicani  : e i' operai 
nel  mini  del  piti  importa  sì  i 
miuiflri  come  il  lor  miniflerio: 
eiò  , che  raccogliefì  ma'ifefla 
mente  dall*  ep.  9.  del  lib.  all. 
•'familiari.  In.  Pupium,  quteft 
in  operii  e mi  focietatit  , 0 rum- 
ini tuii  effetti,  alalie  amar  li- 
terni  :t. ite  tuere , cure  fatte  , ut  e- 
jui  opera , tjuod  liti  facile  taéìu 
eft,  guani  grattjjim a fine  fof’il , ' 
S'cchfc  Canulejo  avea  l’ammini- 
flrazitne  d«Ue  gabella  nel  pvrto 


di  Siraeufa  attefa  l'opera  , che 
vi  preflava  in  aé  flefTo,  ed  i mi- 
ni lì  ri  , a' quali  cflo  preledcva  . 
Valerio  Maflimo  vi.  9.  8.  fun- 
pcne  che  eterni  dare  non  fonìe 
faccenda  di  pubblicano  , ma  di 
mintllro  de’  pubblicani.*  P,  Ru- 
filiui  non  pubblicanurn  in  Sicilia 
‘gii , fed  operai  peblicanii  dedit . 
Saranno  per  avventura  fiate  per- 
lone  comprefe  nella  compagnia  , 
ftccotne  miuiflri,  ma  non  come 
padicni  del  negozio;  come  av- 
viene de' mini  Ari  di  negozio  an- 
che al  prefente. 
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Verfartli  coAui . QueAi  conciofofleché  tenefle  al  pretordié- 
tro  intorno  a tutti  i fori , cnon  fe  gli  partine  giammai  da 
lato;  era  ornai  giunto  a tal  familiarità  e pratica  nel  vende* 
re  i decreti  e le  lentenze  di  coAui , ed  in  recare  a compofi- 
zione  i negozi , chequafi  in  conto  s’avea  del  fecondo Timar* 
chide.  In  quella  era  ancor  più  ribaldo,  che  ad  ufura  prefla- 
va il  denaro  a quelli,  chedacoflui  alcuna  cofa  comperava- 
no; quello  preflar  poi  ad  ufura  era,  o giudici,  di  si  fatto 
modo,  che  quello  guadagno  ancora  ricadeva  a collui:  im- 
perciocché que’denari , che  Carpi  nazio  a coloro  sborfati  ac- 
cufava,  co’ quali  llringea  contratto,  faceane  creditorio’! 
cancellier  di  coflui  oTimarchide , o ancor  di  lui  Hello.  Ol- 
tracciò quell’  iAeffo  ad  ufura  dava  firaordinarie  grolle  font- 
ine di  collui  a nome  fuo.  Ed  in  prima  quello  Carpinazio  in- 
nanzi che  a familiarità  sì  Arena  di  coAui  pervenire , al- 
quante volte  mandato  avea  lettere  a’  conforti  fulle  di  lui  fo- 
perchierie.  Canulejopoi,  che  nel  porto  di  Siracufa  l’am. 
minorazione  avea  delie  gabelle , ancora  avea  dato  nomina- 
tamente a’ conforti  contezza  di  moltiflimi  fuoi  furti,  eh» 
Aati  erano  da  Siracufa  fenza  gabella  eAratti  : or  la  focietà 
medefi  ma  teneva  in  appalto  le  gabelle  del  porto  e de’  pafeó- 
li.  Così  n’é  legnilo,  che  afsai  cofe  vi  fofsero,  le  quali  dal- 
le lettere  della  conforteria  potremmo  contro  di  coAui  di- 
re e metter  fuori.  Ma  n’avvenne  che  Carpinazio,  il  qua- 
le già  con  efso  era  di  Aretta  familiarità  congiunto,  di  ne- 
gozio in  oltre  e d’ interefse , mandò  pofeia  fpefse  lettere 
a’ conforti  fu  de’ fommi  fuoi  fervigi,  e benefizi  a comu- 
ne util  prejl.it i . Imperciocché  ficcome  coAui  ufato  era  di 
fare  e decretare  ogni  cofa,  che  Carpinazio  richiedefse, 
così  quegli  più  ne  fcriveva  altresì  a’ conforti:  a intendi- 
mento,  che  fe  potuto avefse,  quello dileguafse  del  tutto^ 
che  Icritto  avea  per  addietro.  Alla  fine  poi,  quando  co- 
Aui Aava  già  per  partire,  mandò  a quelli  di  tal  fatta 
lettere,  che  gli  vennero  incontro  in  grande  Auolo,  gli 
rendettero  grazie;  e di  buon  genio  fe  giiefibitono  bei» 
difpofli  a’ fuoi  comandi.  E così  fecero  1 conforti  : per 
antica  ufanza  de’ pubblicani  il  ringraziarono,  non  per- 
ché riputafser  coAui  d’ alcun  onor  degno,  ma  perché  giu- 
dicavano loro  interefse,  che  memori  e conofcenti  fofse- 
ro riputati  ; difsero  che  Carpinazio  avea  loro  foveata 
mandato  lettere  fu  de’ di  lui  fervigi. 

LXXI.  Coftui  avendo  rifpofto,  che  avea  tutto  ciò  volen- 
tieri 
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C.  Verris  izderetur,  removercntur  : opcraque  daretur: 
ne  ea  res  C.  Verri  fraudi  efsepofset.  Si  oftendo  hoc  de- 
erevilse  decumanos  : fi  planum  facio  hoc  decreto  remo- 
tas  efse  litteras,  quid  expeflatis  amplius  ? pofsumnerem 
magis  judicatam  afferre?  magis  reum  condemnatum  in 
judicium  adducete?  at  quorum  judicio  condemnatum, 
nempe  i corum,  quos  hi,  qui  fevcriora  judicia  dcfide- 
rant,  arbitrantur  reos  judicare  oportere  ; publicanorum 
judicio,  quos  videlicet  nunc  populus  judices  pofcit:  de 
quibus,  ut  eos  judices  babeamus,  legem  ab  hominenoa 
noftri  generis,  non  ex  equeftri  loco  profeto,  led  nobi- 
lilfimo  promulgatati!  videmus.  Decumani,  hoceft,  prin- 
cipes,  & quali  (enatores  publicanorum,  removendas  de 
medio  litteras  cenfuerunt  : habeo  ex  iis,  qui  affuerunt, 
quos  prcducam  homines  honefhffimos , ac  locuplctiUìmos, 
jflos  principes  equellris  ordinis,  quorum  fplendore,  vel 
maxime  iftius,  qui  legem  promulgavit,  orario,  $tcaulTa 
nititur;  venient  in  medium,  dicent,  quid  ftatuerunt  ; 
profeto,  lireftehomines  novi , non  mentientur  ; litteras 
«nim  communes  de  medio  removere  potuerunt,  fidem 
fuam,  & religionem  removere  non  poflunt . Ergoequi- 
tes  Romani  te  fuo  judicio  condemnari  voluerunt.  Vos 
nunc  utrum  illorum  judicium,  an  voluntatem  (equi  ma- 
7»litis  confiderate.  At  vide,  quid  te  amicornm  tuorum  ftu- 
diura,  quid  tuum  confilium,  quid  fociorum  voluntas 
•djuvqt.-  dicam  paullo  amplius,  ( neque  enim  jam  ve- 
reor,  ne  quis  hoc  me  magis  2 acculatone  quam  libere 
dixifse  arbitretur  ) li  ilias  literas  non  decreto  decuma- 
norum  magiftri  removifTent,  tantum  pollem  in  tedicc- 
re,  quantum  in  litteris  invenifsem  : nunc  decreto  ilio  fa- 
#0  htterifque  remotis,  tantum  mihi  licer  dicere,  quan». 
tum  pofsum,  tantum  judici  fufpicari  , quantum  veiit. 
Dico  te  maximum  pondus  auri,  argenti,  eboris,  purpu- 
rei, plurimam  3 velìetn  Melitenfem,  plurimam  4 ftragu- 


1 Eerum.  Cioè  de’ pubblicani 
perfone  dell’ordine  equcllre  , al 
quale  fi  defìderava  trasportati  i 
giudizi  dall’ordine  Senatorio  : e 
Lucio  Aurelio  Cotta  di  nobilif- 
finta  condizione  ne  area  già  pro- 
dotto legge. 

2 Accuditone  . Che  viene  a 


dire  con  nimichevole  ed  avverfo 

cuore . 

} Ab/fen»  Melitenfcm  . Eran 
quelle  vefti  donnefche  che  li  fa- 
ceano  in  Malta,  ifola  polla  tra. 
la  Sicilia  e 1*  Affrica • 

4 Straeulam  . Sottintendi  ve» 
fica. 
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tieri fatto,  ed  avendo  fommamente  iodato  l’ammimttra- 
zione  di  Carpinazio  ; dà  ad  un  certo  amico  Tuo  incambenza , 
il  quale  allora  capo  era  di  quella  focietà  » che  diligentemen- 
te pendefse  guardia  e provvedimento,  che  cofa  non  vi  fof- 
fe  nelle  lettere  de5  conforti,  la  qual  potefseavcrforzaeon- 
tro  il  ben  efscre  e la  riputazion  Tua . Quegli  per  tanto  gran 
numerodi  conforti  allontanato,  i decumani  raguna  ; loro 
efpone  il  fatto:  color  fermano  e flabilifcono  che  quelle  let- 
tere, onde  offefa  veniva  la  riputazione  di  Caio  Verre, 
fofser  fottratte,  e fi  defse  opera  che  quella  faccenda  a Ca- 
jo  Verre  efsere  non  potcfse  di  pregiudizio . Seiodimoftro 
che  quello  decretarono  i decimani  ; fe  taccio  chiaro  ef- 
fcre  (lato  con  quello decreto  abbujate  le  lettere  j che  afpet- 
tate  pii*  avanti?  pofso  io  forfè  cofa  pib  decita  arrecarne? 
reo  piti  colpevole  dichiarato  in  giudizio  menare?  Ma  per 
giudizio  di  chi  dichiarato  reo?  di  coloro  fibbene , i quali 
chi  pivi  rigorofi  giudizi  vorrebbe  (lima  che  debbano  delle 
caufe  giudicare:  per  giudizio  de’ pubblicani , di  quelli 
viene  a dire,  che  al  prefentc  il  popolo  per  giudici  li 
richiede:  fu  de’ quali  a inrendimento , che  per  giudici 
gli  abbiamo , una  legge  veggiam  promulgata  da  un  (ogget- 
to non  della  condizionnoftra,  non  da  equeflrc  ordindifce- 
1o  , manobililTìmo.  I decinjani  cio^  i capi , equafii  Sena- 
tori de’  pubblicani  (limarono  doverli  le  lettere  ritirare  : n’ 
ho  fra  quelli,  che  furon  prefenti  perfoneonoratiflìme  e ric- 
chifiìmeda  produrre,  coreftì  fiefficapi  dell’ordine  eqnefire  ; 
nel  cui  fplendore  eziandio  principalmente  il  ragionare  fo- 
lbenfi  e ia  caufadi  colui , che  ha  promulgato  la  legge:  fi 
trarranno  innanzi , diranno  che  s’ abbiano  (labiliro:  certa- 
mente, fe  gli  ho  ben  conofciuti,  non  diran  menfogna: 
imperciocché  ritirare  han  potuto  le  lettere  comuni,  m * 
r.on  pofiono  tor  via  dinanzi  la  fede  e cofcienza  loro.  I 
cavalieri  Romani  adunque  t’han  col  giudizio  loro  colpe- 
vole dichiarato.  Voi  ora  confiderate  , fe  il  giudizio  piut- 
tosto che  (a  volontà  loro  leguir  vogliate. 

LXXII.  Ma  vedi  che  cola  ti  giovi  mai  il  favore  de- 
gli amici  tuoi,  che  il  tuo  accorgimento,  e che  la  vo- 
lontà de’ conforti:  dirò  un  po’pip  avanti  ( che  ip  non 
temo  già  che  alcuno  (limi  aver  io  piu  a maniera  d’ac- 
•cufatore  parlato,  che  con  franchezza)  Se  i capi  de’ pub- 
blicani non  aveller  cotefte  lettere  per  decreto  de’ deci- 
mani  abbujato  , potrei  contro  di  te  quel  tanto  dire, 
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lam,  multam  i Dcliacam  fupelle&ilem  , plurima  vafa 
Corinthia , magnum  numerum  frumenti , vim  mellis  maxi* 
mam  Syracufis  exportafse  : his  prò  rebus,  quod  porto- 
rium  non  efset  darum,  litteras  ad  focios  mififse  L.Ca-  < 
nulejum  , qui  in  pottu  operas  daret  . Satifne  magnum 
hoc  criinen  videtur?  nullum  opinor  maius,  quid  defen- 
det  Hortenfius?  Podulabit,  ut  litteras  Canuleii  profe- 
ram?  crimeu  hujufmodi  nifi  litteris  confirmetur,  mane 
cfsc  dicet?  clamabo  litteras  remotas  cfse  de  medio,  de- 
creto i'ociorum.  ereptamihi  efse  ifiius  indicia,  ac  monu- 
menta furtorum,  Aut  hoc  contendat  nunquam  efse  fa- 
cium,  aut  omnia  tela  excipiat  necefse  eft.  Negas  efse  fa- 
ctum ? placet  m. hi  idadefenfio  : idefcendo:  tequa  enim 
conditio  iquumque  certamen  proponirur:  producam  te- 
fles,  & producam  plureseodem  tempore,  quoniamtun»,  J 
cum  adtum  ed,  una  fuérunt  ; nunc  quoque  una  funt  , 
cum  interrogabuntur,  obligentur  non  folum  jurisjuran- 
di,  arque  exifiimationis  periculo,  fed  etjam  3 communi 
inter  le  confcientia;  fiplanumfit,  hoc  ita,  quemadmo- 
dum  dico,  effe  fadtum , num  poteris  dicere,  Hortenfi , 
nihil  in  iflis  fuifie  litteris,  quod  Verrem  l^deret  ? non 
modo  id  non  dices,  fed  ne  illud  quidem  tibi  dicere  li- 
cebit,  tantum,  quantum  egodicam?  non  fuifie.  Ergo, 
hoc  vedrò  confilio,  & gratia  perfecidis,  ut  quemadmo- 
dum  pauilo  ante  dixi,  & mihi  fumma  facultas  ad  accu- 
fandum  daretur,  & judicibus  libera  potedas  ad  creden-  < 
7$dum.  Quod  cum  ita  fir,  nihil  fingain  tamen  : memine- 
ro me  4 non  fumpfifie  quem  accufarem  , fed  recepire 
quos  defenderem  : vox  ex  me  caufiamnona  me  prolatam  , 
fed  ad  me  dclatum  audire  oportere:  me  Sicnlis  fatis  efle 

fa- 

I Dcliacam.  Eran  menfe,  buf-  gevagli  altrejì  il  rifìelTo  d'elfite 
felli  ec.  facci  di  bronzo  di  Deio,  confapevoli  che  1*  uno  avea  le 
fupcllcctili  di  molca  filma.  cole  avvenute:  e quello  importa 

a Defcendo  . Verbo  ufatillimo  communi  confcientia . 
ad  efprimere  il  venire  in  contra-  4 Non  ftifcepi/fe  quem  &C. 
fio  ed  in  arringa  ec.  t iejcendere  Verbo  efpreftìvQ  del  proprio  itn-  • 

in  oliquod  certamen,  in  in.i°nam  pegno  , e dell'  imprefa  di  vo. 
dimicationent  vita  ai  aceufan - ionia  procurata  : il  recepifft  al- 
dum  CiTr.  maniere  fono  a (fui  fre-  l' incontro  accenna  incumben. 
quenti . Per  non  ripetere  le  ftef-  za  , ad  altrui  preghiere  ac« 
fa  cefo  vedali  Cornelio  Nipote  cettata  : quello  vie  più  mani- 

in  Arifliùe  Culla  nofira  nota  del-  fefiafi  da  ciè  che  fiegue  . v»s  tx 
la  voce  def condì t p.  5 6.  me  (Se* 

3 Comuni  confcientia  . Strin- 
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che  avelli  nelle  lettere  ritrovato  ; elfendoora  entello  de» 
creto  fatto,  e fottratte  le  lettere,  lecito  m*  é di  dire 
tutto  quello,  che  potici:  ed  al  giudice  permeilo  é di 
fofpettar  quanto  voglia . Dico  che  tu  hai  di  Siracufa  eflrat- 
to  un  groflìffimo  pelo  d’  oro,  d’argento  , d’  avorio,  di 
porpora,  egranditlìmo  numero  di  velli  Malrefi  e di  drap-, 
pi,  molta  lupellettil  di  Deio,  moltilfimi  vafi  di  Corin- 
to,  una  gran  quantità  di  biade,  una  graudirtìma  copia  di 
mele:  che  per  non  effere  fiata  di  quelle  cofe  la  gabella 
pagata , Lucio  Canulejo , il  quale  nel  porto  aveva  il  maneg- 
gio, lettere  a’ conforti  maudonne.  Non  par  egli  cote- 
ila  imputazione  ben  grande  ? io  credo  che  ninna  vea' 
abbia  maggiore  . Che  difenderà  Ortenfio  ? richiederà 
egli  forfè  che  io  le  lettere  di  Canulejo  produca  ? dirà 
imputazion  sì  fatta  elfer  vana  , fe  non  (ìa  dalle  let- 
tere confermata  ? Griderò  io  bene,  che  le  lettere  fo- 
no fiate  fottratte,  che  per  decreto  degli  affociati  fono 
flati  a me  tolti  gl’ indizi  ed  i monumenti  delle  ruberie 
di  coflui.  Egli  é di  neceflìtà  che  o foflengaciò  non  ef- 
fetti operato  giammai  , ovvero  che  a ricevere  tutti  i 
colpi  fi  efponga.  Neghi  eflerfi  ciòcommeflo?  cottila  di- 
ièfa  mi  piace,  vengo  alle  mani;  perciocché  ugual  con- 
dizione proponi!  ed  ugale  contrailo:  produrrò  i tefti- 
monj  , e piò  ne  produrrò  a un  tempo  , poiché  allor 
quando  fu  quello  operato,  erano  inficine:  addio  ancor 
fi  trovano  infieme:  quando  faranno  interrogati,  flretti 
fieno  dalla  comune  vicendevol  contezza.  Se  chiaro  fifa 
quello  così  elTerfi,  come  ho  detto,  operato,  potrai  dir 
iorfe,  Ortenfio,  che  in  corefle  lettere  non  v’ avelie  cofa , 
che  folle  in  pregiudizio  di  Verte?  Non  folamente  ciò 
non  dirai  ; ma  neppure  ti  farà  lecito  dire  , che  tanto 
non  vi  folTe,  quanto  io  dirò.  Quello  avete  dunque  col 
vofiro  fcaltro  ripiego  ottenuto  e col  favore,  che,  come 
ho  dianzi  detto,  e a me  tutto  il  campo  per  accufare  fi 
dtffe,  ed  a’ giudici  per  credere  libera  poddlà . 

LXXIII.  Ed  avvegnaché  le  cofelu  quelli  termini  fie- 
no, nulla  fingerò  non  per  tanto:  avrò  a mente  di  non 
aver  tolto  foggetro  ad  accufare,  ma  accettato  chi  dover 
difendere  j convenire  che  voi  afcoltiate  di  becca  mia 
una  caufa,  non  da  me  niella  fuori,  ma  a me  deferita! 
cho  io  a’  Siciliani  foddisfazion  darò  , fe  al  popolo  Ro- 
mano efporrò  quelle  eofe  ^fattamente  , che  fifaputo  ho 

. . ia 
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fa&urum  , fi  qua:  cognovi  in  Sicilia  , qua:  accepi  ab 
ipfis , diligente  expofuero  populo  Romano , fi  nullius  vim  . 
nullius  potentiam  pernmuero  ; vobis,  fi  facultatem  vere , 
atque  honefle  judicandi  fide,  & diligentia  mea  fecero; 
mini  in  eo,  fi  ne  minimum quidem  de  eo  curriculo  vi- 
ta:* quod  mihifemper  propofitum  fuit,  decelero.  Qua- 
propter  nihil  efi  quod  metnas  , ne  quid  in  te  confin- 
gam:  etiam  quod  lastere  habcs:  multa  enim  ouae  fcio 
abs  te  effe  comtnifia,  quod  aut  nimium  turpia , aut  pa- 
tulli credibilia  funt  , praetermitram  : tantum  agam  de 
hoc  toro  nomine  focieratis,  & ut  veruni  (ciré  pofiìtis, 
quzram,  decretUmne  fit  : cum  id  invenero,  quasram,  re- 
motacne  fint  littera:.*  cum  id  quoque  confiabit,  vosjam 
me  tacito  intelligetis , fi  illi,  qui  hoc  ifiius  càufia  rie- 
ereverunt,  equites  Romani,  nunc  iidem  in  eumjodices 
cfient,  ifhlm  fine  dubbio condemnarent , de  quo  litteras 
eas,  qua  ifiius  furta  indicarent*  & adfe  miflas,  &fuo 
decreto  rcmotas  fcirent  effe.  Quem  igiturab  iisequiti- 
bus  Rom.  qui  ifiius  càufia  cupiunt  omnia,  qui  ab  eo 
benignifiìrh*  tramati  funt,  condemnari  Uecefle  «fiet:  is 
a vobisj  judices,  ulta  vi  , aut  ratione  abfolvi  pofcfi  ? 
Ac,  ne  forte  ea , qua  remota  de  medio,  atque  érepta 
vobis  funt,  omnia  ita  condita  fuifie  , atque  ita  abdite 
latuifie  videantur  , ut  hac  diligentia  , quam  ego  a me 
exfpetfari  maxime  puto  , nihil  horum  invefiigari  , ni- 
hil t adequi  potuerit  ; qua;  confilio  aliquo  ,•  aut  ratione 
inveniri  potuerunt  , inventa  fuat  , judicus  : manifefiis 
in  rebus,  hominem  jam  teneri  videbitis.  Nam  quod  in 
publicanornm  canfiìs  vel  plurimum  setatis  mese  verfor, 
vehementerque  illum  ordinem  obfervo,  fatis  commode 
mihi  videor  eorum  confuetudinem  , ufu  , traftandoque 
74cognovifiie.  Itaqae,  ut  hoc  comperi,  remotas  effe  littc- 
ras  focietatis,  habui  rationem  annorum,  per  quos  ifie 
in  Sicilia  fuiflet  : deinde  qusfivi,  quod  erat  invenru  fa- 
ciltimum,  qui  per  eofdem  annos  magifiri  ifiius  focietatis 
fuiffent:  fciebam  enim  hanc  magifirorum  , qui  tabulas  ha- 
berent,  confuetudinem  effe,  ut,  cum  tabulas  novo  ma- 
giftro  traderent  , exempla  litterarum  ipfi  habere  non 
nollent.  ltaque  ad  L.  Vibium  equitem  Rom.  yirum  pri- 
mariutn,  quem  reperiebam  magifirum  fuifie  co  ipfo  an- 
no, 

1 Conferiti  . Pjflìvamente  uf*.  frt  ftx.  Rofti* ■ 
to  ficcome  il  comflexa  nell’vrv- 
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in  Sicilia,  e che  ho  da  eflì  avuto,  fé  non  prenderò  ti- 
more della  forza  e potenza  d’ alcuno  ; a voi  , fe  colla 
fedeltà  e diligenza  mia  maniera  di  giudicare  vi  porge- 
rò fecondo  il  vero  e Tonello:  ed  a me  medefimoy  feio 
pur  non  mi  dipartirò  punto  nò  poco  da  quel  teno- 
re di  vita,  che  mi  fon  fempre  dinanzi  tenuto.  Laonde 
cagion  non  hai  di  temere  che  io  per  inventar  fia  cofa 
alcuna  contro  di  te:  hai  ancora  di  che  Rare  contento; 
che  trapalerò  molte  cofe,  le  quali  foelTere  Rate  date 
commette,  perché  o troppo  fconce  fono,  o poco  credi- 
bili: tratterò  folranto  di  tutto  quello  capo  di  focietàr 
ed  acciocché  polliate  il  ver  fa  pere,  ricercherò  fe  fatto 
quel  decreto  fi  fia  : quando  avrò  ciò  rinvenuto,  ricer* 
cherò  fe  fieno  Hate  le  lettere  ritirate;  quando  quello  an- 
cor coderà,  voi  già,  fenza  che  io  parli  , comprendere- 
te che,  fe  que’cavalier  Romani,  che  a fuo  riguardo  for- 
ma ron  quello  decreto,  al  prefente  eflì, Redi  folTcr giudi- 
ci controdi  lui,  coRui  condartnerebbono  fenza  fallo,  fui 
quale  fodero  a sé  confapevoli  e a lor  mandate , e per  decreto 
loro  ritratte  quelle  lettere,  che  delfero  indizio  dellefne 
ruberie.  Colui  dunque,  che  di  neceffità  farebbe,-  che  con- 
dannato folte  da  que’ cavalieri  Romani,  che  per  amore  di 
lui  difpoRi  fono  a far  tutto,-  i quali  da  lui  flati  fono  con  tut- 
ta correda  trattati;  potrà  eder  da  voi  , o giudici  , per 
alcuna  forza  o maniera  adoluro?  Ed  acciocché  non  pai» 
per  avventura  che  quelle  cofe,  le  quali  fottratte  vi  fono 
Rare,  e via  levate,  Reno  tutte  Rate  in guifa fopprede* 
e per  sì  ripoRo  modo  celate,  che  con  quella  diligenza* 
della  quale  m’immagino  che  fa  di  me  in  fomma  efpet- 
tazionefi  Ria,  nulla  di  ciò  fi  fia  potuto invefligare,  rinve- 
nir nulla  ; fi  fono  quelle,  o giudici,  ritrovate,  che  con  qual- 
che divifamenro,  o maniera  avveduta  ritrovare  fi  fon  po- 
tute : vedrete  che  già  coRui  é di  tnanifefli  delitti  con- 
vinto. Imperciocché  tra  per  ravvolgermi  nelle  caule  de*1 
pubblicani  la  parte  ancor  maflìma  dell’  età  mia, e perché  ufi- 
zi  preflo  a quell’ordine,  mi  par  d’avere  colla  pratica  e col 
trattare  le  ufate  loro  maniere  bene  agevolmente  comprefo . 

LXXIV.  Come  rinvenni  pertanto  edere  Rate  le  lettere 
della  focietà  ritirate,  il  conto  tradì  degli  anni,  che  Ver- 
re  Rato  era  in  Sicilia  : ricercai  appretto,  ciò  che  agevolia- 
mo a rirrovarfi  era,  ehi  flati  fodera  in  quegli  anni  me? 
defimi  icapidicoteRafocietà:  imperciocché  io  Tape»  que- 
ll» 
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no,  qui  mihi  maxime qmcrenduserat,  primum  veni  : fa- 
né hoinini  przter  opin’onem  iraprovifo  incidi,  fcruratus 
fum  quz  potui,  & quzfivi  omnia.’  inveni  duos  folos  liw 
bellos  ab  L.  Canulejo  miflos  fociis  ex  portu  Syracufis,  ir» 
quibus  erat  ratio  fcripta  menfium  complurium  , rerum 
exportatarum  iftius  nomine  fine  portorio:  itaque  obfigna- 
vi  fiatim.  Nec  erant  hsec  exeo  genere,  quod  ego  maxi- 
me genus  ex  fociorum  litteris  reperire  cupiebanr.*  veruni 
tantum  inveni,  judices,'  quod  apnd  vos,  quafi  exempli 
caufia  proferre  poffem  : fed  ramen  quidquid  erit  in  his 
libelli*,  quantulumcumque  videbitur  effe,  hoc  quidem 
Certe  mamfefium  erit;  de  ceterisex  hoc  conjefturam  fà- 


Cere  debebitis . Recita  mihi  quzfo  hunc  primum  libellum  | 
deinde  illum  aJterum.  Libelli  Canale  jani . Jam  non  quz- 
ro,  unde  cccc.  i amphoras  mellis  habueris.--  unde  tan- 
tana Melitenfem  veftem,  unde  quinquaginta  i triclinio- 
rum  leélos , unde  tot  candelabri  : non  , inquam  , jam, 
qu£ero , unde  haec  habueris,  fed  quo  tibi  tantum  opus 
fuerit,  id  quaero;  mitto  demelle:  fed  3 tantumneMc* 
litenfium?  quafi  etiam  amicorum  uxores  : tantum  letìo- 
rum  ? quafi  etiam  omnium  ifiorum  villas  ornaturusef- 
7jfcs  . Cuoi  hxc  paucorum  menfium  ratio  in  his  libeilit 
fit,  facite,  ut  vobis  triennii  totius  veniat  in  mentem  . 
Sic  contendo,  ex  his  parvis  libellis  apnd  unum  magi- 
flrum  focietatis  repertis,  vos  jam  comeàtura  affequi  pof-. 
(e,  cujulmodi  praido  irte  in  illa  provincia  fuerit;  quam 
multas  cupiditates,  quam  varia? , quam  1 n h ni  ras  habue- 
rit,  quantam  pecuniam  non  folum  numeratam , veruni, 
etiam  in  hujufcemodi  rebus  polìtam  cont'ecem  ; qus  vo- 
bis alio  loco  planius  explicabuntur.  Nunc  hoc  attendi- 


ci Ampbora  . Vafo  da  due  ma- 
nichi, onde  fi  porta:  e dotto  4 
daetfzpt  utrinque  e J>c  j.ee  porto : 
mifura  nominata  da’facri  o pro- 
fani Scrittori  Greci  e Latini  . 
Era  di  forma  cubica  por  ogni 
parte  grande  d’un  piè  Romano: 
conteneva  80,  libre  d’acqua,  e. 
<So.  di  grano  .•  1’  anfora  però 
Greca  era  d’  una  terza  parte 
maggiore  delia  Romana.  Traili 
però  altrove  congettura,  che  in 
Sicilia  le  mifure  regolate  follerò 
uba  maniera  Romana. 

1 Tfrictìnium . Vitruvio  1.  4. 


te  : * 

il  prende  pel  luogo,  dove  fi  fta 
in  convito  da’ coni uienfaji  in  tre 
letti.  Cic  ad  Attic.  !,  ini-cp., 
ulf.  l’ufa  per  coiai  luogo,  villa 
ita  compieta  mihtibut  efl  , ut 
vix  triti  ottura  , ubi  ta.taturut  i- 
p/e  Cafar  tffet , vacar  et , ma  qu'v 
ed  in  più  altri  luoghi  di  Cic.fi  pren- 
de pel  compleffo  di  tre  letti  col  ri- 
manente apparato  per  la  cenai 
ec.  quafi  Contenente  yCK'J  • 
3 Tantumne  Melhtnfium  ? qua-, 
fi  ere.  Quindi  ritraefi.  che  leve* 
Ili  Maltefi  eran  donnefeUe». 
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fla edere  laconfuetudine  de’  prefetti,  i quali  ferbavano  le 
Scritture,  che,  quando  conlegnavano  i libri  al  fucceffore, 
egli  voleano  aver  la  copia  delle  lettere.  Laonde  m prima 
n’  andai  a Lucio  Vibiocavalier  Romano,  uom  primario,  cui 
ritrovava  io  ettere  (iato  prefetto  in  quell’  ìlìels’  anno  , che 
io  appunto  ricercar  dovea  : gli  giunfi  nel  vero  fuori  d’cfpet- 
t azione  all’  improvvida . Rintracciai  quel  che  porri , e cer- 
cai ogni  cofa  : due  libretti  foli  rinvenni  per  Lucio  Canjlejo 
a’ conforti  mandati  dal  portodi  Siracufa;  ne’quaii  legiflra- 
ta  era  la  ragione  di  molti  meli  delle  cofe  a codui  nome  fen- 
za  pedaggio  ellratte;  che  però  fubitoli  figillai.  Nèquefle 
erano  di  quella  qualità  cofe,  che  più  dell’ altre  dalle 
lettere  de’ conforti  di  ritrovar  defideraflì  .•  ma  quello  ri- 
trovai foltanto,  che  apprettò  di  voi  , quafì  a modo  d’ 
efempio,  produr  potetti  : però  quel,  che  in  quelli  libret- 
ti farà,  comecché  poco  ctter  parrà,  manifefto  farà  cer- 
tamente del  rimanente  quindi  congettura  prendere  ne 
dovrete.  Recitami  di  grazia  quello  primo  libretto:  ed 
appretto  quell’ altro;  libretti  di  Canulefo . Non  cerco  già 
d’onde  avuto  t’abbi  quattrocento  anfore  di  mele,  d’on- 
de tante  Maltelì  vedi,  d’onde  cinquanta  letti  da  tricli- 
ni, d’onde  tanti  candelieri:  dico,  che  non  cerco  iogià, 
d’onde  quelle  cofe  t’abbi  avuto.*  ma  ricerco  perché  ti 
facette  d'uopo  di  tanto:  lafcio  di  parlare  delnaelec  ma 
perchè  tante  velli  maltelì.’  come  le  tu  dovetti  anoorale 
mogli  degli  amici  abbigliare  : perchè  tanti  letti  ? corno 
fe  tu  fornire  ancor  dovetti  le  ville  di  tutti  colloro. 

LXX  V.  Ettendovi  in  quelli  libretti  quella  ragione  di 
pochi  meli,  richiamatevi  alla  memoria  tutto  il  triennio. 
CJosl  pretendo  inferire,  qhe  da  quelli  piccoli  lihretti  rL 
trovati  appretto  un  fol  prefetto  della  focietà,  voi  potei 
re  trar  congettura  di  qual  genere  rubatore  in  quella  pro- 
vincia flato  fia  di  collui,  quante  paflioni , quanto  di  verfe 
e fenza  fine  abbia  avuto;  quanto  denaro  abbia  raccolta 
non  folamente  in  contanti,  ma  ancora  in  sì  fatte  cofe 
ripollo:  le  quali  vi  faranno  in  altro  luogo  chiaramen’o 
fpiegate.  Date  or  mente  a quello:  per  quelle  elìrazio-, 
ni,  che  recitate  fi  fono  fcrive,  che  i conforti  della  vi-, 
gettma  della  gabella  del  porto  inSiracufa  fcapitaro  han- 
no fettanta  mila  fetterzj  : ficchi  in  pochiflìmi  meli,  fe- 
condo che  porgono  indizio  quelli  miferi  e negletti  libri  x 
da  una  fola  città  furono  attratti  i furti  del  pretore  che 
Tomo  11  K al 
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te:  hisexportationibus,  qux  r«cirarx  funt , ifcribitH-S. 
LX.  miliia  focios  perdidifle  exvicelìma  portorii  Syraca- 
fis.  Pauculis  igitur  menfibus,  ut  hi  puhlli,  &contem- 
pti  libelli  indicant,  furta  prxtoris  , qua;  eflent  2 H-S. 
duodecies,  ex  uno  oppido  folo  exportata  funt . Cogitare 
nunc,  cum  illa  Tir  hxc  infula,  quxundique  exitustna- 
ritimos  h abear , quid  ex  ceterislocis  exporatum  pntetis , 
quid  Agrigenro  , quid  Lilybeo  , quid  Panormo  , quid 
Thermis,  quid  Halefia,  quid  Catina  , quid  ex  cereria 
oppidis:  quid  vero  MefTana,  quem  irte  fibi  locum  ma- 
xime tutum  arbitrabatur,  ubi  animo  femper  foluto,  li- 
beroque  erat  : quod  libi  ifte  5 Mamertinos  delegerat  , 
ad  quos  omnia,  qux  aut  diligentius  fervanda,  aut  oc- 
cultius  exportanda  erant,  4deportaret.  His  inventisli- 
bellis,  ceteri  remoti,  & diligentius  funt  reconditi:  nos 
76tamen,  ut  omnes  intelligant  hoc  nos  fine  cupidirate  a- 
gere,  his  ipfis  libellis  contenti  furnus.  Neque  ad  focio- 
rum  tabulas  accepti,  & expenfi,  quas  removere  honefte 
nullo  modo  potuerunt,  & ad  amicum  tuum  Carpina- 
tium  revertemur.  Infpiciebamus  Syracufis  a Carpinatio 
confeélas  tabulas  focietatis,  qux  figniiìcabant  multis  no- 
mi mbus  eos  homines  5 verfuram  a Carpinatio  feciffe, 
qui  pecuniam  Verri  dedifTent.  Erit  vobis  luce  clarius, 
judices,  cum  eos  ipfos  produxero,  qui  dedernnt;  intel- 
ligetis  enim  illa  tempora,  per  qux,  cum  eflent  in  pe- 
riculo,  pretio  fefe  redemernnt,  cum  focietatis  tabulis 
non  folum  confulibus,  verum  etiam  menfibus  conveni- 
re. 6 Cum  hxc  maxime  cognofceremus,  & jam  inma- 


1 Scribit  . Cioè  toagifltr  fa- 

tietatn  . 

a H-S.  iiuor!ccits . Dallo  /ca- 
pito, che  ha  ferro  la  focietàde’ 
pubblicani,  e dalla  vigtfitna,che 
fi  paga»!  di  pedaggio  nel  porto 
di  Siracufa  raccoglie  a che  pret- 
30  mono  libro  i funi  dt  Verre 
prreffo  in  una  fola  città  fatti. 

3 Mamertinat  . I popoli  Ma- 
»ertini  dalla  Campania  efTendo 
ad  abitar  paflati  in  Meflìna  , i 
cittadini  di  quella  il  nome  adot- 
tarono di  Mamercini  , (ebbene 
afla  città  rimafe  il  nome  di 
Mejfana* 


4 Deportnrtt  . Verbo  di  fre- 
quentiamo nfo  ad  elprimere  tra- 
porto di  mare. 

5 Perfuram  fteiffe . Egli  è pro- 
priamente } dice  il  Grcvio  ) far 
un  debito  per  frrvirfi  del  denaro 
a qualunque  fta  letvigio  : qui 
importa  il  prendere  da  uno  in 
prestanza  per  darlo  ad  un  altro, 
cioè  a Verre  a fin  di  redimerli 
dalle  veffazioni  e fopercliierie 
f" e : vtrjura  folvere  è fare  on 
debito  per  pagarne  un  altro  : 
ebe  dict.fi  far  iattura. 

6 Cum  hxc  maxime  &c.  Ele- 
gantemente efptime  il  punto  eT 

RIO- 
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al  valor  montavano  d’un  milione  e dugento  mila  fefter* 
zj.  Confidente  ora  voi,  e /Tendo  queft’ifola  di  maniera 
fatta,  che  da  ogni  parte  ha  ufcite  di  mare,  che  cofa 
Rimar  dobbiate  fiali  eflratto  dagli  altri  luoghi,  che  da 
Girgenti,  che  da  Lilibeo,  che  da  Palermo,  chedaTer- 
mine,  che  da  Alefa,  che  da  Catania,  e dalle  altre  cit- 
tà,  che  finalmente  da  Medina:  il  qual  luogo  egli  Tel 
credea  /blamente  ficuro,  dove  Tempre  flavafi  con  ani- 
mo fgombro  e libero:  poiché  coflui  feelti  s’eraiMelfi- 
neft,  a’ quali  tutto  quello  trafportafle,  che  o con  pih 
cura  da  ferbar  fotte , o da  eflrarre  con  fegretezza  mag- 
giore. Dopo  trovati  quelli  libretti,  gli  altri  fono  Rari 
ritirati,  e più  diligentemente  foppredì  : noi  però  accioc- 
chì: tutti  conofcano,  che  ciò  fenza  padrone  alcuna  ope- 
riamo, di  quefl’iftedi  libretti  fum  paghi. 

LXXVI.  Adelfo  a’iibri  de’ conforti  farem  ritorno  fui 
ricevuto  e fui  lo  fpefo,  i quali  non  han  per  niun  modo  po- 
tuto ritirare  onefiamente,  ed  all’amico  fuo  Carpinazio. 
Guardavamo  per  entro  eflerfi  da  Carpinazio  in  Siracuf* 
diRefi  i libri  della  compagnia,  che  fignificavano  aver  co- 
loro in  molte  partite  fatto  debito  con  Carpinazio  per  da-> 
re  a Verre  denaro.  Quello,  o giudjci  , paffavvi  della 
luce  più  chiaro,  quando  io  produrrò  quegli . Redi , che 
l’hanno  dato:  imperciocchò  capirete  che  que’ tempi  , 
ne’ quali  eHi  correndo  rifico,  fi  procacciarono  per  dente- 
ri  lo  fcampo;  convengon  co’ libri  della  compagnia  non 
folamente  ne' confoli,  ma  ancor  ne’ meli.  Appunto  quan- 
do in  cognizion  venivamo  di  quelle  cofe,  ed  io  mano 
avevamo  già  i libri;  ad  un  trafto  veggiamo  cancellar  u- 
re  si  fatte,  come  quafi  cotali  ftefche  ferite  delle  fcrit- 
ture.  Subito  da  fofpetto  adombrati  a’quei  nomi  appunto 
gli  occhi  e l’animo  rivolgemmo.  Accufavanfi  i denari 
ricevuti  da  Cajo  Verruzio:  in  tal  modo  però,  che  fino 
al  fecondo,  le  lettere  fulTìftevano  Intere,  tutt’eran  le 
rimanenti  fu  per  la  cancellatura:  la  feconda  partita,  la 
terza,  la  quarta,  e ben  altre  attai  eran  di queda fatta. 
Conciofottechò  coti  man  fi  toecafTe  il  fitto  mani  fedo,  ed 
altresì  l’iniquo,  e (ingoiar  vituperio  de'libri,  a ricercar 
cominciammo  da  Carpinazio  clri  fotte  mai  quedo  Verru- 
zio, col  quale  egli  avea  intereffe  di  si  gran  confante. 

K 2 Co- 

momenro  nel  quale  li  opera  che-  h/tc  natimi  feri  intra  , tect  ùbi 
chè  fi».  Ep.  ati  Att.  i.  II.  cuna  jtboyjs  Oi* 
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nibus  tabulas  haberemus  ; repente  afpicimusliturasejuf- 
modi,  quali  quidam  vulnera  tabularum  reeentia.  Sta- 
tini fufpicione  otfenfi,  ad  ea  ipfa  nòmina  oculos,  ani- 
mumque  tranttulimus . i Erant  accepta:  pecunia:  a C.  • 
Verrutio,  He  tamen,  ut,  ufque  ad  alterum,  r,  litterz 
conflarent  integra:,  reliquie  omnes  ettent  inlitura:  alte- 
rum, tertium,  quartum,  permulta  erant  eiufmodi  no- 
mina. Cum  manifefta  res,  cum  flagitiofa  tabularum , at- 
que  infignis  turpitudo  teneretur,  qui  re  re  inccpimus  de 
Carpinatio,  quiiham  edet  is  Verrutius  quicum  tanti 
pecunn  rarionem  haberet.  Hirere  homo,  averfari,  ru- 
bere.  Quod  lege  cxcipiuntur  tabuli  publicanorum , quo 
minus  Romani  deportentur,  utret  quam  maxime  clara, 
ac  tettata  ette  podet,  in  jus  ad  Metellum  Carpinatium 
voco,  tabulafque  focietatis  in  forum  defero  : fit  maxi- 
mus  concurfus  hominum:  &,  quod  erat  Carpinatii  nota 
cum  itto  pretore  focietas,  ac  faeneratio,  fumme  exfpe» 
^iìabant  omnes,  quid  in  tabulis  contineretur . Rem  ad 
Metellum  defero,  me  tabulas  perfpexitte  fociorum,  in 
his  tabulis  magnam  rationem  C.  Verrutii  permultis  no- 
minibus  ette;  meque  hoc  perfpicere  exconfùlum,  men- 
fiumque  ratione,  hunc  Verrutium  ncque  ante  adventum 
C.  Verris,  neque  poft  decettìonem  quidquam  cum  Carpi- 
natio  rationis  habuitte.  Pottulo  mihi  refpondeat  , qui 
fit  ittc  Verrutius,  mercator,  auarator,  an  pecuarius  ; in 
Sicilia  fit,  an  jam  decetterit.  Clamare  omnes  ex  con-  < 
ventu,  neminem  unquam  ex  Sicilia  fuiffe  Verrutium  . 

Ego  inflare,  ut  mihi  refponderet,  ubi  edet,  quis  etter, 
linde  edet;  cur  a fervus  focietatis,  qui  tabulas  confece- 
rit,  fempcr  in  Verrutii  nomine,  certo  ex  loco  mendofus 
edet.  Atque  hic  poftulabam,  non  quo  illum  cogi  puta- 
rem  oportere,  ut;  ea  mihi  refponderet  invitus , leduto- 

mnibus 

l Erant  accetta  (fc.  Coloro  , 

(he  redimere  fi  voltano  per  de- 
naro da  Caio  Verre  , il  pren- 
otano da  Carpinazio  ad  ufurji  ; 

« Carpinazio  da  Cajo  Verruzio, 
che  era  il  roedefimq  Verre;  il 
quale  non  volendo  (he  compa- 
rtire nelle  Scritture,  quel  denq. 
ro,  da  coloro  prefo  e ufuraria 
prefianza  , rffere  fuo  proprio  , 
perciò  ff  comparire  interrile  di 
denaro,  tr*  C»rj>in»?iq  e Verna- 


rlo; fiò  che  Cic.  in  quello  ca- 
po dimoftra  edere  Data  una  feon- 
ciffima  trufferia. 

z Serviti  focietatis . Era  il  mi- 
nili ro  , che  foci  et  an  operai  da- 
tar : detto  ciò  è con  pro- 

prietà : perebè  chiamato  fu  ap-- 
preffo  i latini  qualunque  fin 
miniflro,  al  qual  lode  commetta 
alcuna  azienda  al  pubblico  ri- 
guardante; fiecome  appunto  era 
il  pianeggio  ddle  gabelle  • 
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Colui  cominciò  a titubare } a Volgerli  ' indiètro,  e ad 
arrottìre.  Perchè  i libri  de’ pubblicani  per  legge  godono* 
il  privilegio  di  non  edere  trafportati  a Roma;  accioc- 
ché la  cofa  fotte  quanto  il  più  fi  potette  chiara  e prova- 
ta, cito  Carpinazio  in  giudizio  innanzi  a Metello,  e 
al  tribunale  i libri  della  compagnia  n’arreco:  vi  fi  fa 
concorfo  di  gente  grandi  ttìitio  : e perciocché  noto  era  il 
commercio,  e eommunicazion  d’ufare  di  Carpinazio  con 
cotedo  pretore,  tutti  fiavano  in  fomtna  cfpettazione  , 
che  mai  ne’ libri  fi  contencttè; 

LXXVII.  Riporto  il  fatto  à Metello,  dieendod’aver 
veduto  i libri  degli  attopiati  : effervi  in  quelli  libri  una 
grotta  ragione  di  Caio  Verruzio  inben  molte  partite:  che 
io  dal  computo  de’ confoli  e de’ mefi  (corgea,  che  quello 
Verruzio  nè  avanti  l’arrivo  di  Cajo  Verre  né  dopo  la 
fua  partita  avuto  avea  inferette  alcuno  con  Carpinazio. 
Richiedo  che  mi  ri  fponda  chi  fiaquefto  Verruzio,  merca- 
tanti, o aratore,  oppur  Socio:  fe  in  Sicilia  dia,  o fiat 
già  partito:  tutti  di  quella  piazza  ad  alta  voce  dicea- 
no  che  di  Sicilia  non  v’era  fiato  mai  alcun  Verruzio. 
To  faceva  ifianza  che  mi  rifpondeffe,  dove  fi  ritrovafle: 
chi  coftui  fi  fotte,  da  qual  patria  ri  veniflei  perchè  il 
njirrifiro  della  Compagnia,  che  le  Scritture  formato  ave* 
nel  nome  di  Verruzio  fempre  da  un  pollo  fito  era  fcor- 
retto.  E quello  iò  richiedea,  non  perchè  ftimafli  bifó- 
gnatte  il  coftrignerlo  a rifpondermi  fu  di  quelle  dirnan- 
de,  malgrado  ch’ei  n’ avelie:  ma  perchè  a tutti  fi  ren- 
dettero manifefti  i furti  di  collui,  la  trufferia  di  colui, 
e d’amendue  l’ardire.  Sicché  nel  tribunal  lafcio  colèi 
pel  timore,  e pel  rimorfo  del  peccato  mutolo,  sbigotti- 
to, ed  appena  vivo:  le  fcritture  traferivo  nel  foro  in  di- 
gli occhi  di  moltittima  gente:  fi  adoperan  rtel  copiarei 
principali  uomini  di  quellapiazza:  lelettere,  lecancel- 
lature  tutte,  contraffatte  e rapprefentate  dalle  fcritture, 
fi  traferivono  ne’regiftri.  Tutte  quelle  cofe  con  premu- 
ra fomtna  e diligenza  rivedute  forto,  e colfazionate',  e 
daperfoneonoratittìmefigillate.  Se  Carpinazio  allora  rif- 
pondere  non  mi  volle,  rifpondrmi,  o Verre  , tu  adef- 
fo,  chi  (limi  ettere  quello  Verruzio  uomo  quafi  dell’ ideila 
calata  ì non  può  fare  che  nella  provincia  tua  conofciuto  non 
abbi  colui,  che  veggio  ettere  in  Sicilia fottp  di  re  pretó- 
re dato,  e dall’ idetto libro  della  ragione  comprendo,  che 
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timi  bus  iftius  furia,  illius  flagitium,  utriufque  audacia 
perfpicua  effe  poffet.  Itaquc  ìllum  jn  jure,  mctu,  con- 
icientiaque  peccati  mutuiti , atque  exanimatum , ac  vix 
vivum  relinquo:  tabulas  in  foro  fumma  hominum  fre- 
quentia  cxfcribo:  adbibentur  in  cxfcnbendo  de  conven- 
tu  viri  primarii:  litterz,  liturxque  omnes  aflìmilata:  , 
expreffx,  de  tabuli*  t in  libros  transferuntur.  Hzc  o- 
mnia  fummacura,  &diligentia  recognira,  «Sccollata,  & 
ab  hominibus  honeftiffìmis  obfignata  funr.  Si  Carpina- 
tiui,  rum  mihi  rcfpondere  noluit,'  refponde  mihi  nunc 
tu,  Verres,  quem  effehunc  tuum  pene  2 gentilem  Ver- 
rutium  putesr  fieri  nop  potefi,  ut  quem  video,  teprar- 
tore,  in  Sicilia  fuiffe,  & quem  ex  ìpfa  ratione intelligo 
locupletem  fuifse,  eum  tu  in  tua  provincia  non  cogno- 
ris.  Atque  adeo  hoc  ne  longius,  aut  obfcurius  effe  pof-  ^ 
fit,  procedite  in  medium  , explicate  def«riptionem , ima- 
ginemque  tabularum,  ut  omnes  mortales  iftius avaritiz 
y8non  jam  veftigia,  fedipfacubiliavidere  polfint.  Videtis 
Verrutium?  videtis  primas  litteras  integras  ? videtis  ex- 
tremam  pattern  nominis,  ? caudam  illam  Verris,  tan- 
quam  in  luto  demerfam  dffe  inlitura.  Sichabentfe  ra- 
bula:, judices,  ut  videtis . Quid  exfpefìatis?  quid  qui- 
ritis  amplius?  tu  ipfe,  Verres,  quid  ledes?  quid  mora- 
ti*? nam  aut  exhibeas  nobis  Verrutium  neceffeeft,  aut 
te  effe  Verrutium  fateare.  Laudantur  oratores  veteres 
Craffì  illi,  & Antonii  , quod  crimina  diluere  dilucide,  t 
quod  copiofe  rcorum  caulas  defendere  folebant.  Nimi- 
rum  illi  non  ingenio  folum  hispatronis,  fed  fortuna  et- 
jam  przfiiterunt  ; perno  e ni  in  tunc  itapeccabat,  utde- 

fen- 

* GentUtm  . Perfetta  deila  fl*C 
fa  cafata  e famiglia,  quale  na- 
rra eh*.  Verruzio  folle  con  V«r- 
re  attefa  la  fimiglianzt  del  nome  . 

3 Caudam  illam  J'trris  . Ri- 
guarda all' ultima  parte  dei  no- 
me di  Verruzio  , la  qual  rea 
quali  la  coda  del  nome  di  Verte 
efpreffa  fulla  cancellatura  come 
fu  del  loto . Lo  fcherzo  è pii» 
opportuno  , atrefo  il  fignifica- 
to  propri*  di  f'emt,  che  fi  è il 
porco  nqn  cedrato . al  qual  è 
connaturale  lo  Rarfi  (olla  coda 
fui  fango. 
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1 Jn  libro! . Libri  erano  gli 
inventari  ed  i regiftri,  ne’ qui. 
li  noi^vanfi  le  notizie  tratte  dal- 
le Scritture  autentiche,  che  fer- 
ver poteflero  a f-voreggiare  la 
caufa  dell'attore,  0 del  reo  ; 
ovvero  qua' codici,  che  conte- 
remo i repertori  delle  Scritture 
appartenenti  ad  alaun  negozio 
ili  compagnia  ec.  Cie.  V.  Verr. 
mi  fit  littrai  ad  Carpinatium  , 
auat  tgo  Siracufu  apud  Carpina. 
' tiara  tn  Itttrarum  allatatum  li. 
bri t , Rama  10  littrarum  miffa . 
rum  apudTullium  magi  fin,™  {#• 
mtliarera  tuum  ipvtni , 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  15 1 
facoltofo  folle.  Ma  perché  quella  prova  non  poRaome* 
narfi  troppo  in  lungo,  o rimanerli  ofcura,  in  mezzo  re- 
catevi, (piegate  la  copia  ed  il  ritratto  delle  fcritture, 
acciacchi  tutto  il  mondo  ravvifar  poRa  nongiàlcorm: 
dell’avarizia  fua,  ma  dove  proprio  s’annida. 

LXXVIII.  Vedete  voi  Verruzio?  vedete  le  prime  lettere 
fané?  vedete  la  parte  efirema  del  nome,  quella  coda  di 
Verre  feppellita  nella  cancellatura,  quafi  come  nel  lo- 
to. Le  fcritture,  o giudici,  le  Ranno,  come  vedete. 
Che  afpettate  voi?  che  cercate  più  avanti?  tumedefimo, 
o Verre,  perché  quìfiedi?  che  indugi?  perché  ai  necefTi- 
tàé  o che  tu  Verruzio  ci  moRri,  c^che  d’eRere  tu  Verru- 
zioconfeRì.  S’innalzano  al  cielo  gl  i antichi  oratori , que’ 
CraRi,  e quegli  Antoni,  perciocché  ufati  erano  le  crimi- 
nali imputazioni  confutar  con  chiarezza , e difendere  con 
eloquenza  le  caute  de’ rei.  Quelli  divero  non  (blamente 
d’ingegno  i patrocinatori  prefenri  avanzarono,  ma  an- 
cor di  fortuna  che  a que’  tempi  munocommettea  falli  di 
maniera,  che  non  filafciaRe luogo  adifefa:  niuno  vivea 
per  modo,  che  alcuna  parte  di  fua  vita  efente  non  foRe 
da  Rrabocchevole  vituperio;  niuno  era  di  manifeRo  del 
litto  convinto  in  guifa,  che,  sfacciato  effeodoRato  Ri- 
fatto, paréRe  apprefso,  negandolo,  piùsfacciato.  Adef- 
fo  poi  Orrendo  che  mai  far  potrà?  potrà  forfè  co’ prieghi 
dalie  lodi  delia  temperanza  moRì  dileguare  le  imputazio- 
ni dell’avarizia?  ma  difende  un  uomo  difsolutiflìmo,  fo- 
prammodo  libidinofo,  e nequitofo  al  fommo,  Potrà  per 
avventura  da  queR’ infamia  della  fua  nequizia  ivcftria- 
nimi  in  altra  parte  rivolgere  con  far  ricordo  della  fua 
fortezza?  ma  non  fi  pub  metter  avanti  un  uomo  il  più 
dappoco,  il  più  infingardo,  il  più  difsoluto  uom  tra  le 
donne,  e tra  eli  uomini  donniccmola  la  più  difonefia. 
Saran  pure  i tuoi  coflumi  di  pieghevole  e dolce  tempra.* 
chi  vie  mai  più  ofiinato  di  luiì  chi  piùdifcortefu?  chi 
più  rigogliofo?  Quefii  difetti,  dirafii  forle,  [uno  lenza 
pregiudizio  d’ alcuno:  chi  v’é  mai  Raro  piùafpro?  chi 
più  facile  a tramarne  infidie?  chi  piùcrudelt?  In  uomo 
tale,  ed  in  sì  fatta  caufa,  che  mai  far  potrebbono tut- 
ti i CraRì,  e tutti  gli  Antoni?  iomi  credo,  o Ortenfio, 
cheeRì,  fenza  fare  altro  paRo  più  avanti , non  porrebbono 
in  qqcfta  caufa  Immani , per  non  perdere  nell’altrui  sfac- 
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fcnlioni  loeum  non  relinqueret  : ncmo  ita  vivebat,  ur 
nulla  ejus  vite  pars  fummx  turpitudini}  eflet  expersi 
•ncmo  ita  in  manifefto  peccato tenebatur , ut  cumimpu- 
dens  fuiffet  in  faflo,  tum  impudentior  vidcrctur,  fine* 
garet.  Nunc  vero  quid  faciat  Hortenfius  ? avaritizne  cri- 
mina,  frugalitatis  laudibus  deprecetur?  at  hominem  fla- 
gitiofifTìmum , libidinofìffimum  , nequiflìmumque  defen- 
dit . An  ab  hac  ejus  infamia  nequitiz  vefìros  animos  iti 
aliare  partem,  fortitudinis  commemoratione  traducat  ? 
at  homo  inertior,  ignavior  , magis  vir  inter  mulieres 
nequam  , impura  inter  viros  muliercula  proferri  non 
potei!.  At  mores  commodi;  quis  contumacior?  quisin- 
humanior?  quis  fuperbior  ? At  h*c  fine  cujulquam  ma- 
lo, quis  acerbior?  quis  infìdiofior  ? quis  crudelior  unquam 
fuit  ? in  hoc  homine  , atque  in  ejulmodi  caufla  quid 
facerentomnesCrafTì,  & Antoni]  ? tantum,  opinor,  Hor- 
tenfi,  ad  hanc  cauflam  non  accederent;  ne  in  alterius 
impudenza,  fui  pudoris  exiflimationem  amitterent  : li. 
beri  enim  ad  caufas,  folutique  veniebant : inequccom- 
mirtebant,  ut  fi  impudentes  in  de  fendendo  effe  voluif- 
fent,  ingrati  in  deferendo  exifiimarentur. 

l Net/ut  cowimitttiant  & r.  AI-  trovava  Orienfio  ; che  difen- 
lude  all’ impegno,  nel  qual*  fi  dende  Vcrr*,  moflravafi  «faccia. 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  i5? 
ciatezza  il  buon  concetto  del  lor  modello  riferbo,  imper- 
ciocché fi  applicavano  alle  caute  liberi  e fenz’ impegni  : né 
facean  cofa,  onde,  non  avendo  voluto  efsere  nel  patrtìcina- 
re  sfacciati , nell’  abbandonare  (limati  fofsero  fconofcenti . 


to,  e non  curante  del  fuo  deco- 
ro , mentre  a difender  prendea 
un  uomo  così  diffamato,  e per 
oppinione  di  rutti  degniamo  di 
condanna  : e clic  lafciandolo  in 
abbandono,  dimoArato  fi  fareb- 
ingrato  per  li  regali  e per  altri 
benefizi  da  Verre  ricevuti . Ce- 
lrbratifiìma  è la  sfinge  di  bron- 
zo che  da  lui  ricevette  in  rega- 
lo: ne  fan  ricordo  Plinio  e Plu- 
tarco. Da  ciò  Quintiliano  fi  fa 


luogo  ad  efporre  un  motto  di 
Cic.  nel  lib.  vi.  delle  Inftitu- 
zioni  , ex  biflotia  itiam  ducei* 
urkanitatem , erudì  tur)  : ut  Cit. 
fctit  , cum  ei  tejìcm  in  fudieto 
Vcrrit  roganti  digiffet  Hortcn- 
fiut , non  intelligo  bete  antgma- 
ta  : attuti  ticket  , inquit , cum 
fpbingcm  domi  hakcas  : acctpe- 
rat  auttm  Hit  4 ['tire  Sphingt tsa 
tentarti  magna  petunia  • 
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DE  FRUMENTO. 

O R A T I O VII  I. 


argumenjum. 


< 


OMnes  qui  alterum,  judices,  nullis  impulfi  inimici-  «i 
tiis , nulla  privatim  la:fi  injuria,  nullo  premio  ad- 
duci, in  judicium,  reipub.  caufsa  vocant,  providerede- 
bent,  non  folum  quid  oneris  i in  pretenda  tollant,  fed 
etiam  quantum  in  omnem  vitam  nogotii  fufcipereconen- 
tur.  Legem  enim  fibi  ipfi  indicunt  innocenti*,  conti- 
nenti*, virtutumque  omnium,  qui  ab  altero  rationem 
vit*  repofcunt:  atque  eo  magis,  fiid,  ut  ante  disi,  fa- 
ciunt  nulla  re  commoti  alia,  nifi  utilitate  communi  . 

Nam  qui  fibi  hoc  fumpfit,  utcorrigat  mores  aliorum  , 
ac  peccata  reprehendat  ,•  quis  buie  ignofeat,  fi  qua  in  , 
reipfeab  religione  officii  dedinarit?  Qua  prapter  hoc  et- 
iam magis  ab  omnibus  ejufmodi  civis  laudandus,  ac  di- 
ligendo ed  ; qui  non  folum  a reip.  civem  improbum  re- 
mo- 

I la  pr*  finti  a . Leggiadra*  fi  luoghi  , ogni  differenza  dà 
mente  importa  , attefi  i diver-  tempo . 
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DELL’AZIONE  QUARTA 
CONTRO  DI 

CAJO  VERRE 

LIBRO  TERZO 

SULLA  RAGION  FRUMENTARIA. 

ORAZIONE  OTTAVA- 

ARGOMENTO. 

Contiene  i furti  di  Caio  Vcrre  in  ogni  ragione  di  bia- 
de decimane,  comperate , e {limate,  Giudiciale  è la 
quell  ione,  nella  quale  fi  cerca  f e Verte  nel  maneg- 
gio delle  biade  avaro  fifia , ingordo , e ingiù  fio  dimo- 
iar alo,  e per  confeguente  degno  d'efiere  condannato, 

I.  ' i 'Utti  quelli,  o giudici,  che  da  nimiciza  niunafo- 
.L  fpinti,  da  niun  oltraggio  nella  privata  loro  pejrfona 
oflfefi,  da  niun  premio  tirati  , per  rifpetto  delia  rcpub- 
blica  in  giudizio  citano  altrui  , prender  debbono  guar- 
dia , non  folamente  che  carico  allor  fi  rechino  adoflo, 
ma  ancora  a quanto  di  fuggezione  gravofa  tentino  d’ im- 
pegnarli per  tutto  il  corfo  del  viver  loro.  Imperciocché 
impongon  leggi  a fe  (ledi  d’innnocenza  , di  temperan- 
za, e delle  virth  tutte  coloro,  che  da  un  altro  del  Tuo  vi- 
vere richiedon  conto  : c ciò  vie  maggiormente,  fe  quello, 
come  ho  tedi  detto  , il  fanno  da  niun  altro  motivo 
fpinti,  che  dal  comune  vantaggio.  Imperciocché  a cor 
lui,  che  s’  ha  quello  impegno  prefo,  di  correggere  gli 
altrui  andamenti,  e di  riprenderne i falli;  chi  perdone- 
rai la  mai,  fe  avvenga  , ette  in  alcuna  cofa  il  piè  torca 
dall’efatta  oflervanza  de’fuoi  doveri?  Laonde  perciò  da 
tutti  cittadin  sì  fatto  lodato  ancor  piò  ed  amato  eflier 
dee,  che  non  pure  dalla  repubblica  un  citradin  malvagio 

rimuo- 
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movet,  verum  etiam  fe  ipfum  ejufmodi  fore  profitetur, 
ac  prsftat,  ut  fibi,  i non  modo  comuni  voluntate  vir« 
tutis  atque  ofHcii , fed  etiam  ut  quadam  magis  neeefla- 
ria  ratione  refle  fithonefteque  vjvendum.  Ita  hoc,  iodi* 
ces,  ex  homine  claridìmo,  atque  eloquentiflìmo  2 L.  Craf- 
lo  fipe  auditum  eft  , cum  le  nullius  rei  ram  pcenitere 
dieeret*  quarti  quod  3 C.  darbonerti  unquam  iniudicium 
vocaviflet  ; minus  enim  liberai  omnium  voluntates  re- 
rum habebat  : & vitato  fuam  pluribus  , quam  vellet  , 
oblervari  oculis  arbitrabatur . Atque  ille,  his  4 przlìdiis 
ingenii,  fortuniquemunitus,  tamenhac  cura  coutineba- 
tut,  quam  ftbi  5 nondum  confirmato  confiliO,  fed  ineun- 
te irate  fulceperat.  6 Quo  minus  etiam  perfpicitur eo- 
rum  virtUs,  & integri tas,  quid  ad  hanc  rem  adolefcen- 
tuii,  quam  qui  jatii  firmata  cetàtedefcendunt  : illi  enim, 
antcquam  potuerunt  exiltimare,  quanto  liberior  vita  fit  * 
eorum  , qui  rtemineiti  acculanti! , gloria:  caufTa  , atque 
oflentatioms  accufant  .*  nos  , qui  jam  & quid  facere  , 

& qdantUlum  judicare  podemus,  7 oftendimus,  nifi  fi- 
Cile  cupidi  tates  noftras  teneremus,  numquam  ipfimet  no- 
bis  pridiceremus  ifiam  8 licentiam  , libertatemque  vi- 
2 vendi.  Atque  hoc  ego  plus  oneris  habeo,  quam  quice- 
teros  accufarunt(  fi  onus  e fi  id  appellandoti! , quod  cum 

lat- 


t Alan  móiìo  communi  voi  un- 
tate (src.  Non  follmente  per 
quell’affezione,  e naturai  pro- 
penfione  che  altri  ha  per  la  vir- 
tù , e per  li  propri  do?eri , ma 
per  certo  più  necefl'ario  riguar- 
do , che  conviene  abbia  , chi 
prende  ad  acculare  altrui  : il 
qual  è lo  (limolo  e la  premura 
di  non  «(fere  trovato  reo  di  que’ 
peccati  , onde  pretende  di  ripren- 
der colui,  che  egli  accula. 

2 L.  Craffo • Del  quale  Così 
nel  Bruto;  acci,/. ivi t C.  Cario- 
nem  eie  attenti (ftmum  hominem 
admodum  tdoUfccnt  : fum.na  n 

ingenti  non  laudtm  modo  fed  et- 
iam admirationtm  tft  con  fedi- 
titi , nel  lib.  III.  dell'Oratore 
ia  perfetta  di  fui  fcrivc  che  di 


venfun' anno  fi  fé  a tratteggiar 
quell'  accufa  ; nel  qual  luogo  pe- 
rò fofprtta  l’Ottomanno  che  in 
Cambio  di  unum  ir  viginli  leg- 
ger debbafi  undeviginti  : cofic- 
che  nel  dlciannovelìmo  anno 
•ccufalTe  Carbone,  fecondo  che 
rapporta  Tacito  nel  Dialogo 
deli*  Oratore  . Valerio  Maift- 
mo  narra  che  un  fervo  di  Ca- 
jo  Carbone  rteando  a Craffo 
uno  fcrìgno,  che  moire  notizia 
contcnea,  per  le  quali  il  padrott 
fuo  di  leggieri  potei  per  Craffo 
elfer  opprefTo,  fu  dall’accufatòr 
rimandato  a Carbone  in  cate- 
ne collo  fcrigno,  così,  com'era 
fìgillato . 

j C.  Cartoncm  . Quelli  en- 
trò in  al  difpcrato  timore  per 

tale 
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rimuove,  ma  profefla  altresì  e fi  obbliga  di  portarfi  per 
modo , che  non  folo  per  la  inclinazione  comune  alla 
virth  ed  a’ propri  doveri,  ma  ancora  per  un  cotale  altro 
pili  a lai  necefiario  riguardo  diritramente  viver  debba 
ed  oneftamente  . Così  , o giudici,  fovente  fentiflfì  dire 
a Lucio  Craffo  chiariflìm’qomo  ed  eloquentifTìmo,  quan- 
do affermò,  che  di  niuna  cofa pentimento  prendea  mag. 
giore,  che  d’  avere  una  volta  in  giudizio  Cajo  Carbon 
citato  : imperciocché  le  voglie  avea  men  libere  in  tut- 
to, ed  avvifavafì,  che  oflervara  folle  la  vita  fuada  piò 
occhi  , che  non  avrebbe  voluto  . E pur  colui  quantun- 
que di  tali  prefidi  fornito  d’ingegno  e di  fortuna  , era 
nondimeno  da  quella  follecitudme  in  fuggezion  tenuto, 
la  quale  prefo  s’avea,  non  avendo  per  anco  ben  alToda* 
to  il  giudizio  ma  nel  principiar  dell’ età . Perlocché  me- 
no ancora  la  virth  fi  ravvila  e l’integrità  di  coloro,  i 
quali  a quell’ imprefa  giovanetti^  mettono , che  di  quei, 
che  vi  fi  volgono  in  età  già  ferma:  imperciocché  quelli 
prima  di  poter  comprendere,  quanto  piò  fuori  di  fugge- 
zion fia  la  vita  di  chi  niuno  abbia  prefo  ad  acculare  , 
per  cagione  di  gloria  e di  iattanza  pongon  mano  ad  accu. 
fé;  noi  poi,  che  abbiam  già  dimofiro  e che  operar  pof- 
fiamo,  equanto,  per  quel  poco,  che  capaci  fiamo,  dare 
giudizio;  fe  con  facilità  non  tenefiìmo  le  nolìre  pafiìoni 
a freno,  giammai  non  ci  faremmoa  noi  ftelli  tolta  coro- 
lla licitesza  e libertà  di  vivere  . 

IL  Ed  ho  io  perciò  piò  pelo  di  quelli,  che  ad  accufar 
prefero  gli  altri  ( fe  pefo  chiamar  deefi  quello,  che  con 
lieto  cuore  uom  porta  e con  piacere  ) quello  di  più  che 
gli  altri  pur  mi  fono  addogato,  perché  da  tutti  fi  pre- 
tende, che  da  que’vizjafìenganfifpezialmente,  ne’ quali 

un 


tale  accula,  che  col  mangiare 
le  canterelle  C mife  a morte  , 
eie  nclt'cp.  a Papirio  Peto  } 
C.  Carbo , accudente  L.  Crafft  , 
cjntbaridas  lump/ìffc  dici  tur  ■ 

4 Pra/idiis  fortuna  (se.  Del- 
la nobiltà  , ricchezze  , credi- 
to ec. 

5 Nondttm  confirmato  confi  Ito . 
In  età,  nella  quale  il  fennonon 
tuoi  effer  per  anche  ben  lodo  e 
maturo. 

6 Quominut  ttiam  ferfpìcit 


tur  (Se.  Perchè  i giovani  occu. 
pali  da  appetito  di  gloria  non 
riguardano  a’psricoli , ed  a’ca- 
richi,  che  fi  traggono  addoffo. 

7 O/ìendimut . Nella  efercita- 
ta  Qucllura  fono  Sello  Peduceo 
pretore  . 

8 Licentiam  . Prefo  qui  viene 
in  buona  parte'fecondo  la  forza 
del  verbo  licct  dal  qual  deriva  C 
ne  ci  trovo  miglior  eompenfo 
che  la  voce  antiva  del  Dante. 
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Iztitia  feras,  ac  voluptate)  veruntamen  hoc  egoamplius 
fufcepi,  quam  cereri:  quod  ira  podularur  ab  omnibus, 
ut  ab  iisfe  abdineant  maxime  vitiis,  in  quibus  alterimi 
reprehenderint . Furem  aliquem , aut  rapacem  i accufa- 
ris?  vitanda  tibi  femper  erit  omnis  avaritia'  fufpicio  : 
maleficnm  quempiam  adduxeris,  aur  crudelern  ? caven- 
dum  erit  femper,  ne  qua  in  re  afperior  , aut  inhuma- 
nior  fu ifle  videare?  corruptorem,  adulterum:  providen- 
dum  diligenter,  ne  quod  in  vita  vedigium  libidinis  ap- 
pareat  : omnia  poliremo,  qua;  vindicaris  in  altero,  tibi 
ipfi- vehementer  fugienda  fnnt.  Etenim  non  modo  accu- 
fator,  (ed  ne  objurgatorquidem  ferendusedis,  qui  quod 
in  altero  vitium  reprehendit,  ineo  ipfe  a deprehenditur . 
Ego  in  uno  homine  omnia  vitia,  qua:  poffuntin  homi- 
ne  perdite,  nefarioque effe , reprehendo.-  nullumeffe  iu- 
dicium  libidinis,  feeleris,  audacia:  , quod  non  in  unius 
iflius  vira  perfpicere  pojìtis . Ego  in  ido  reo  legem  hanc  , 
judices  , mihi  datuo  , vivendum  ita  effe  , ut  idi  non 
modo  faélis,  difìifque  omnibus,  fed  etiam  oris,  oculo- 
rumque  illa  contumacia,  ac  fuperbia  quarti  videtis , dif- 
fimillimus  effe,  ac  femper  fuide videar . Patiornon  mo- 
iette, judices,  eam  vitam,  qua:  mihi  fua  fponte  antea 
jucuuda  fuerit,  nunc  jam  mea  lege  , & conditione  ne- 
^ ceffiriam  quoque  foturam.  Et  in  hoc  homine  fapea  me 
quitris  , Hortenfi  , quibus  inimicitiis  , aut  qua  injoria 
adduàius  , ad  accufandum  defeenderim?  mitto  jam  ra- 
tionem  offici i mei  , 3 neceffitudinifque  Siculorum  : de 
ipfis  tibi  iniuiicitiis  refpondeo:  an  tu  majores  nllas  ini- 
micitias  puras  effe  , quam  contrarias  hominum  fenren- 
tias,  ac  dittimi! itudines  dudiorum  , & volunratum?  Fi- 
dem  fancliffìmam  in  vita  qui  putat,  poted  ei  non  ini- 
micus  effe,  qui  4 qutedor confulem  fuum,  confiliis com- 
miffìs,  pecunia  tradita,  rebus  omnibus  credi tis , fpolia- 
re,  relinquere,  prodere,  oppugnare  aufus  fit  ? 5 pndorem  , 
& pudiciriam  qui  colit,  poted  animo  asquoidius  quoti- 
diana adulreria,  meretriciam  difciplinam  , domefticum 

le- 


1 Iccufjris  (fTc.  Quell’  verbi  er- 
prefli  per  (esonda  (ingoiar  per  fon  a 
imporrano  perlona  indefinita. 

2 Uefrthmditur • Propriamen- 
te vale  quello  , che  il  chia- 
marono i Greci  ct'Jiopopl  arr  .* 


che  è I’  efler  colto  fui  fatto, 
nel  delitto  medefitno. 

3 Ntoflitudinit  . Per  elìiero 
flato  appretto  de’ Siciliani  Que- 
itore  gradito. 

4 Qu.tjìer  tonfulcm  fuum 
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un  altro  avran  riprefo.  Alcuno  avrà  un  ladro  o rapitore 
accufato?  dovrà  Tempre  ogni  fofpetro  d’ avarizia fchi vare. 
Uno  avrà  al  tribunal  trarrò  alcun  malfattore  od  uomcru- 
dele  ? dovrà  Tempre  guardarfi  dall’ apparire  d’ edere  in  qual- 
che cofa  flato  afpro  ed  inumano.  Altri  citerà  in  giudizio  un 
violatore  ed  un  adultero.'  é da  prendere  diligente  guardia, 
che  nel  viver  Tuo  pur  veftìgio di  libidine  non  v’ appaia:  tut- 
ti finalmente  que’  difetti,  che  alcuno  avrà  prefo  acaftiga- 
re  in  un  altro,  dee  con  premura  fomma  fuggire.  Imper- 
ciocché non  folamente  accufatore  ma  neppur  riprenfore 
comportar  fi  vuole  colui,  che  Tu  quel  vizio,  che  in  altrui 
riprende,  vien  colto  in  fallo.  Or  io  iu  un  uomo  folo  tutti 
que’ vizj  riprendo,  che  efler  poflono  in  uno  Tciagurate  e 
ribaldo:  affermo  non  avervi  fegnale  alcuno  di  libidine,  di 
fcelleratezza,  e d’ardire,  che  nella  vita  di  coiìui  ben  rav- 
viar non  podìate.  In  si  fatto  reo  quella  legge,  o giu- 
dici, mi  prefiggo,  far  di  meflieri  che  io  in  guifa  viva, 
che  d’ edere  appaia  e d’edere  Tempre  dato  dillìmiglian- 
tilfimo  a lui  non  folamente  in  tutte  le  operazioni  e in  ogni 
detto,  ma  da  quel  rigoglio  ancora  ed  alterezza  di  vifo, 
e d’occhi,  che  voi  vedete.  O giudici,  non  foflengo  di 
mal  grado  che  quel  tenore  di  vita,  che  per  addietro  , 
dato  m’era  in  fe  (ledo giocondo,  oragiàfia  peredermi, 
eziandio  di  mia  difpofizione  e condizion,  necedario. 

III.  Ed  in  collui  fovente  dame,  oOrtenfio,  ricerchi, 
da  quali  inimicizie,  o da  quale offefa  Tofpintomi  fia  ad 
accufare  rivolto?  Lafeio  ora  di  rammemorare  il  rifpetto 
del  dover  mio  e dell’attenenza  co’Siciiiani  : ti  rifpon- 
do  appunto  Tulle  inimicizie.  Stimi  tu  forfè  che  nimicizic 
maggiori  vi  fieno  che  la  contrarietà  de’ Tentimenti  negli 
uomini,  eie  diverlìtà  de’ genj  e de’ voleri?  Chi  dima  che 
la  fedeltà  fia  la  più  inviolabil  cofa  del  mondo,  pub  non 
edere  avverfo  a colui,  che  queflore  edendo,  dopocomu- 
nicati  i fegreti,  confegnatoil  denaro,  e fidata  ogni  co- 
fa,  abbia  avuto  ardimento  di  fpogliare  , abbandonare  , 
tradire  , ed  oppugnare  il  Tuo  confole?  Chi  ha  cura  del- 
la verecondia  e della  pudicizia,  può  con  animo  indiffe- 
rente i cotidiani  adulteri  di  coflui  vedere,  il  tenore  di 
vivere  puttanefco,  il  domcftico  ruffiane  fimo  ? Chi  man- 


Tradì  Verre  Gneo  Carbone  in 
ufizio  di  queflore  , ed  appretto 
tradì  Dolabella  in  carattere  di 
Vicequeflore  e di  legato. 


te- 

S Pudartm  4?  fmdicìtia» . So- 
vente uniti  fono  da  Cic.  fu- 
dor  , die*  ii  Manuzio,  all'ani- 
mo riguarda,  fudi(itia  al  corpo  . 
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lenocinium  videre?  qui  religiones  deorum  immortalami 
retinere  vult,  ei  quifana  fpolsarit  omnia,  qui  exThen* 
farum  orbitis  prxdari  fit  aufus  , inimicus  non  effe  qui 
potei!?  qui  jurearquo  omnes  putatefleoportere,  is  tibi 
non  infediflìmus  fit  , cum  cogitet  varietatem  , libidi» 
nemque  decretorum  tuorum?  qui  fociorum  injuriis,  prò- 
vinciarumque  incommodis  doleat  , is  in  te  non  espila- 
zione i Afiz,  vexatione  Pamphiliaj , fqualore,  & lacry- 
mis  Sicilia;  concitetur  ? qui  civium  Romanorum  jura  > 
ac  libertatem  fanflam  apud  omnes  haberi  vult,  is  non 
libi  plus  etiam,  quam  inimicus  effe  debeat  , cum  tua 
verbera,  cum  fecures,  cum  cruces  ad  civium  Romano- 
rum  fupplicia  fixas  recordetur?  An,  fi  qua  in  re  contra 
rem  meam  decreffet  aliquid  injuria  , jure  me  ei  inimi. 
cum  effe  arbirrarer;  cum  omnia  contra  omnium  bono* 
rum  rem,  cauffam,  rationem,  utilitatem,  voluntatem. 
quefecerit,  quxris  cur  ei  firn  inimicus  cui  papulus  Rom. 
infedus  fit  ? qui  prarfertim  plus  etiam,  quam  pars  viri- 
|is  podulat,  prò  voluntate  populi  Romani  oneris  ac  tnu- 
4 neris  fufeipere  debeam  . Quid  illa  , qux  leviora  viden- 
tureffe,  non  cujufvis  anipium  poffunt  movere  ? quod  2 ad 
tuam  ipfiusamicitiam,  ceterorumque  omnium  majorum , 
atque  nobilium  faciliorem  aditum  idius  habet  nequitia , 
& audacia,  quam  cujufquam  nodrorum  virtus , & inte- 
gritas?  odidis  hominum  novorum  indudrias  : defpicitis 
eorum  frugalitatem  , pudore ra  conterunitis:  ingenium  ve- 
ro, & virtutem  depreffam  , extimdamque  capitis.  Ver- 
remo amatisi  ita  credo:  fi  non  virane  , non  indudria  , 
non  innocenza  , non  pudore  , non  pudicitia,  at  fermo- 
ne  , at  litteri* , ac  humanitate  cjus  deleéiamini . Nihil 
horum  efi:  contraque  funt  omnia  cum  fummo  dedecoro 
turpitudine  , tum  fingulari  dultitia,  atque  inhuma- 
oitare  oblita i huic  homini  fi  cujus  domus  pater,  utrum 
ea  j patere,  un.h.iare  ac  pofeere  aliquid.  videtur  ? hunc 
vedri  janitores,  hunc  cubiculari!  diligunt:  faune  liberti 

ve* 


1 Afte . Cioè  la  Cillcia , eoi 
prefede  Dolabella  avendone  Ver- 
te legato  : fpeffe  volte  Cic.  ef- 
prime  il  governo  di  Dolabclla 
fotto  nome  tTAfia  e di  Panfilia, 
e la  legaaione  di  Verre  la  chia- 
ma Affatica  . 

i Ad  turni  ifjìus  umici tiim , 


Maniera  che  ha  del  pleonafmo  , 
ina  pur  frequente  appreso  Cic. 

3 Patere  an  biar*.  Prefa  è la 
traslazione  dalle  bcllie  , nelle 
quali  l’aprir  dalla  bocca  Tuoi 
cflTere  cpntraflegno  della  fame  r 
c che  però  con  tal  atto  chia- 
don  mangiare . 
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tener  vuole  le  divozioni  verfo  gl’  immortali  Dii , può  non  ef- 
fer  nemico  a colui , che  abbia  tutti  i tempi  fpogliato , ed  ofa- 
to  di  menar  prede  dalle  ruote  delle  procellìonali  carrette  ? 
Chi  (lima  convenire  che  tutti  vivano  lotto  pari  condizioni  di 
leggi, non  farà  a te  avverfillimo , alla  varietà  riguardando,  ed 
allacapricciofadifpofizionc  de’ tuoi  decreti  ? Quegli,  acui 
difpiacciono  i danneggiamenti  degli  alleati , e i diiaftri  delle 
provincie,  non  farà  contro  di  te  commoflb  da’ rubamenti 
dell’ Alia,  dalla  venazione  della  Panfilia , dallo  fquallorc 
e dalle  lacrime  della  Sicilia  ? Chi  defidera  che  i diritti  e la  li- 
bertà de’citradini  Romani  inviolabili  fieno  apprefTo  tutti, 
non  dovrà  quelli  efTerti  ancora  piò  che  nemico, delle  sferze  ri- 
cordandofi , delle  feuri , e delle  croci  a Tormento  de’  cittadini 
Romani  piantate  ? Forfcchfc  fe  a vede  fu  di  qualche  cofa  fatto 
a torto  alcun  decreto  in  danno  mio, crederei  d’effergli  giuda- 
mente  nemico.-  or  avendo  ogni  cofa  fatto  contrale  facoltà, 
la  caufa,  l’interelle,  l’utile,  e ’l  volere  di  tutti  i buoni  ; 
ricerchi,  perché  io  a colui  fia nemico,  al  quale  il  popolo 
Romano  fcavverfo?  maflìmamente  che  attefo  il  delìderio 
del  popolo  Romano  addolfo  recar  mi  debba  pih  ancora  di  ca- 
rico e d’incombenza  che  le  umane  mie  forze  non  portano. 

IV.  Quelle  cole  poi , che  più  lievi  eflere  appaiono,  come 
non  perrebbon  commuovere  l’ animo  di  chicchedìa  ? cioè  che 
all’  amicizia  tua  propria  e di  tutti  gli  altri  maggiori  e de’  no- 
bili ha  più  agevole  accedo  la  malvagità  e l’ audacia  di  collui 
che  la  virtù,  e l’ integrità  d’ alcun  di  noi  ? avete  in  odio  le 
induflrie  de’  novelli  nobili  : avete  per  nulla  la  lor  temperan- 
za; a vii  ne  tenete  il  lor  procedere  rilerbato:  defiderate  poi 
che  l’ingegno  e la  virtù  abbattuta  ne  fìa  ed  annichilata. 
Amore  a Verte  portate  ; così  credo  : fe  piacer  non  prende- 
te della  virtù,  dell’ induflria , dell’innocenza,  della  mode- 
Ria,  della  pudicizia:  ma  del  fu»  ragionare  fibbene,  dell* 
lettere,  e delle  cortei!  fue  maniere . Nulla  v’^  di  ciò:  ed 
all’incontro  ogni  fua  qualità  è macchiata  ficcome  didifo- 
nore  e vituperio  fommo  , così  d’  una  {foltezza  ed  inci- 
viltà Angolare . Se  aperta  i a coflui  la  cafa  d’ alcuno  , 
paregli  che  la  fìa  aperta  o piuttoflo  che  nell’  apertura 
fua  ingordigia  fpiri  , e qualche  cofa  dimandi  ì Collui 
amano  i portinai  voliti  , collui  amano  i liberti  vollri  , 
coftui  i fervidori  eie  fantefche,  quando  quelli  viene,  e 
fuor  d’ordin  chiamato  , quelli  ò follmente  introdotto  : 
gli  altri  fovent*  comecché  perfone  temperatilTime  , fono 
Tom.  11.  L efclu- 
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véftri  hune  fervi  , ancilheque  amane  : hic  curri  venir  , 
extra  ordinerei  vocamr  , hic  folus  introducitur  , cereri 
faepe  fragaliffìmi  homines  excluduntur  ; ex  quo  ìntelligi 
poteft,  eos  vobis  effe  clariffimos  , qui  ita  vixerunt  , ut 
fine  veftropratfidio  fai  vi  elle  non  poftìnt.  Quid?  hoc  cui- 
quain  ferendum  putas  effe  , nos  ita  vivere  in  pecunia 
tenui,  ut  prorfusnihil  acquirere velimus,  ut  dignitarem 
nolìram^  popalique  Romani  beneficia  non  copili  , fed 
virtute  tueamur ; iftum  rebus  omnibus  undique  ereptis, 
impune  eludenterfi  circumfluere  atque  abundare?  hujus 
argento domos  veftras,  hujus  fignis& tabulis  forum  i Co- 
mitiumque  ornari?  prarfertim  cum  vos  veftro  Marte  his- 
rebus  omnibus  abundetis:  Verrem  effe,  qui  veftrasvil- 
las  fuis  manubiis  ornet  ? Verrem  effe  , qui  cum  2 L» 
Mummio  certet  , ut  plures  hic  fociorum  urbes  , quam 
ille  hoftium  fpoliaffe  videatur;  plures  hicfolns  villas  ùr- 
namentis  fanorum  , quam  ille  fana  fpoliis  hoftium  Or- 
nali? & is  erir  ob  eam  rem  vobis"  carior,  ut  cereri  li- 
bentius  fuo  periculo  vcftris  cupidifatibus  lerviant?  Ve- 
rum  hzc,  & dicentur  j alio  loco,  & dièta  funt:  nunc 
proficifcemur  ad  reliqbar  fi  paucaf  ante  erimusa  vobis, 
judice»,  deprecati.  Superiore  omni  oratione  perattentos- 
ve ft ; os  animos  habuimus:  id  fui r nobis  gratum  admo- 
dum,  fed  multo  erit  gratius,  fi' reliqua  volefis  attende- 
re : propterea  quod  in  his  omnibus  , qua?  antea  dièta 
funt  , erat  quzdam  ex  ipfa  varietate  , ae  novitate  re- 
rum  , ac  criminum  deledUtio:  nunctraèlaie  canffam  in-’ 
ftituiraus  frumentariam,  quae,  magnitudine  injuriz  fer« 
criminibus  cetcris'  antecellit  r jucundiratis in  agendo,  & 
varietatis  minus  habebit.  Vcftra  autem  ammontate,  St 
prudentla  digniftìmum  eft,  judices , inaudiendo  diligeii- 
nam  non  minus  4 religioni  tribuere,  qnam  voluptati  . 
In  hac  caufTa  frumentaria  cognofcenda,  hxc  vobis  prò- 
ponite  judices,  vos  de  rebus,  fórtunifque  Siculorum  o- 
mnium , de  civium  Rom.  qui  arant  in  Sicilia  bonis,  de 


T-C omitium.  Parte  era  del  fero  , 
fecondo  che  ragionammoalrrojf  . 

ri.  Mummia.  Che  foggiogò 
gli  Achei  , e diroccò  Corinto, 
perfona  di  femmo  difinterefle  , 
H qu.le  delle  Statue,  c d’  altri 
•rnamemi , che  dalle  fottomelle 
•ina  ricci  f» , Bulla  fottoBBC  a 


vc- 

cafa  , nè  ad  ufo  fuo  rivolle. 

) Alio  lato.  Nel  lib.  IV.  do- 
ve ragiona  de’  furti  comaieffi' 
fulle  Statue  . 

4 Religioni  . L’ intendo  per 
1’  ebbiigazion  coutratta  mi  co- 
feienza  nel  giuramento  fatto 
di  giudicare  feconde  la  giu  Aie- 
aia 
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efdufi:  da  che  comprender  fi  puote,  coloro  a Vói  élfer 
cariffimi,  i quali  hanno  in  guifa  vidutó:,  che  lenza  il  vo- 
fhoajuto  edere  in  buono  flato  non  pedono.  E che?  ftimi 
forfè  chepoda  alcun  comportare  , che  noi  viviam  per  mo- 
do con  tenui  fofianze,  che  non  cicuriam  del  tutto  di  fare 
alcun  acquifioa  intendimento  di  mantenere  non  colle  fa- 
coltà ma  cotta  virtù  il  nofirodecorofo  grado , ed  i benefizi  del 
popolo  Romàno  : echecoftuì , avendo  tutto  quelchehapec 
ogni  partd involato,  impunemente  ingannando,  nella  ro- 
ba nuoti'/  e viva  nell’  abbondanza  ? che  coll’  argenteria  fu» 
fi  addobbino  le  vofirecafe  e colie  Statue  e pitture  lue  il  fo- 
ro ed  il  Comizio?  maffimamente  che  avete  per  voftrain- 
duflria  di  tutte  quelle  cofe  copia  : che  Verre  fia  dedo  , che 
le  vofire  ville  adorni  co’ fuoi  bottini?  che  Verre  fia  del- 
lo? che  con  Lucio  Mummio  gareggi , coficché  paja  che 
coflui,  abbia  più  città  d’alleati  fpcgl iato,  che  quegli  di, 
nemici  , che  abbia  più  ville  egli  fòlo  d’  ornamenti  de* 
tempj  abbellito  , che  i tempi  quegli  adornato  di  fpoglie 
nemiche.?  E qnefii  faravvi  perciò  più  caro,  acciocché  gli 
altri  più  volentieri  fervan  con  lòto  rifico  alle  vofire  paf- 
fioni? 

V.  M"a  quelle  cofe  ed  in  altro  lubgó  diranfi,  e già  det- 
te G fono:  pafleremo  adedo  alle  altre,  fe  prima  v’avre- 
mo, o giùdici,  d’ alcune  poche  cofe  pregati.  In  tutta  la 
pallata  arringa  avemmo  i Voftri  animi  ben  attenti  ; ci  fu' 
queftp  fopram modo  grato.*  ma  grato  troppo  più  ci  farà , fe 
attender  vorrete  a ciò,  che  rimane:  per  cagióne,  che  ih 
tutto  quello  / che  detto  é per  addietro,  un  cotal  diletta’ 
riafeea  dalla  varietà',' e dÓVitàdè’ fatti,  e delle  imputazio- 
ni : oraatrattarcominciamolacaùfafrumcntaria,  la  qua- 
le per  là  gravità  del  danno  qhafi  tutti  gli  altri  delitti 
avanza,  ma  nel  farfene  arringa,  menò  avrà  di  piacere,1 
e di  varietà.  Egli  é però  all’ autorità voftfa,  o giudici, 
cd  alla  volita  prudenza dicevolidimo,  che  nell’afcoltara 
attenzion  compartiate  all’ obbligo  della  cofcienza  non*' 
meno  che  al  piacere.  Nel  chiamare  ad  efame  quella  cau- 
li frumentaria,  ò giudici,  all’animo  vi  recate ,,  che  voi' 
per  giudicar  fiete  degl* iaterelfi  e droghi  avere .V;  lutti  i 
Siciliani,  de’ beni  dercittadini Romani , che  dann’ speri 

L z all» 


alali  che  oel  l’alcol  tante  giudi, 
ce  atteniion  ricercava  ; fi  può 
«neh*  prendere  per  refatra  of- 
fcrvanza  del  proprie  dovere  fan. 


dato  pure  nel  giuramento  , ih 
quel  lenfo  che  dicefi  nella  pre- 
cedente Orazione  : dtfliasr*  é 
trillimi  tffiiii , 
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vcfl  galibus  a tnajoribus  traditi*,  i de  vitavifluque  po- 
ptil.  Rom.  cogniruros,  qua:  fi  magna,  atque  adeo  maxi- 
ma vobi*  videntuc , quam  varia,  & quatn  copiofc  dican- 
tur,  exfpeclare  oolite . Neminem  velfrum  prarterit,  judi- 
ccs  , omnem  utUitatem  , opportunitatemquc  provincia» 
Siciiise,  qu®  ad  commoda  populi  Romani  adjunfta  fir  , 
ccnfiftere  in  re  frumentaria  maxime  : in  cereri*  rebus  ai- 
juvamur  ex  illa  provincia  : hac  ver»  alimur  ac  fuflj- 
nemur.  Ea  caufTa  tripertita,  judices,  erit  in  accufatio- 
ne.  Primum  enim  de  decumano,  deinde  a deemptodi- 
^ cemus  frumento,  poliremo  de  aRlimato.  Inter Siciliani , 
cetcrafque  provincia*,  judice*,  in  agrorum  veéligaliuin 
rationibushoc  intereft,  quod  ceterisaut  impofitum  ? ve- 
rgai eli  ctrtum,  quod  ftipendiarium  dicitur,  ut  Hifpa- 
nis,  & plerifquePaenorum,  quafi  viilori®  prsmium , ac 

pce- 


1 De  vita  viBuquc . Voci  fre- 
quentemente unite  da  Cic.  ad 
A't.  mine  piane  nic  tuffetti  ul- 
lu  m me  intani  colere  po/fum  . 
de  fin.  90.  vita  viSufqut  com- 
muais  in  arnieit  vigent  maxi- 
me, nel  che  non  vi  lo  ravvi  la- 
re altro  che  pleonafmo  proprio 
della  Lingua  . 

a De  frumento  ee.  Frumen- 
tum  ella  è voce  efprtfliva  d’o- 
gni  frutto  della  terra,  che  pro- 
ti iteli  nella  Ipiga,  quali  lono  il 
grano  , l'orzo  , la  legala  , il 
farro  ec,  che  non  puoiìi  cipri, 
mere  in  nome  corrifpondcntt  fe 
non  nella  voce  generica  biade, 
E perciocché  abbiamo  argomen- 
tò che  Cic,  in  tutta  quefi’Ora- 
zione  l’ufi  per  l’ordinario  come 
nome  generico,  perciò  alia  vo- 
te frumentum  facciam  corrif- 
pondere  biade  , (alvo  però  dove 
il  conteiìo  portali*  il  lignificata 
di  grano  . Che  poi  Tuli  come 
termin  generico  il  dimoierà  nel 
c,  LXXXI.  dove  dice  : cum  ex 
Scnatut  etnfulto  & ex  legibui 
frumentum  ei  in  celioni  fumerà 
licerci  : idoue  frumentum  Sena- 
tut  ita  aflimajfit  , gutftrais 


N-X.  tritici  modiura , frinir  bor- 
ici , i/le , numero  ad  fummom 
tritici  adjefio  , tritici  modiot 
fingules  eum  arattribus  denariis 
termi  eflimavit  : coti  pure  al 
iium  XXI.  fic  1 Ipronius  non 
frumentum  remotura  atque  tela- 
tura , fed  tritici  fiptem  milita 
tnedimiium  ex  Nymphonit  ara. 
t tenibili  tollit  . Si  vuole  quin- 
di olTervare  che  quali  fempre 
uando  lì  fpecifieano  i prezzi 
el  gran*  , dice  triticum  , 

? mando  parla  in  generale  dice 
rumentum  . Sicché  jrumentunt 
per  1’  ordinario  importa  le  bia- 
de . Qui  accenna  pertanto  le 
tre  parti,  onde  tutta  l' Orazio* 
colla  : ciò  fono  le  biade  , 
che  la  repubblica  dalle  decime 
ritraeva  , quelle  che  compera- 
va , cd  altre  terze  , in  cui 
cambio  il  pretore  rifeotea  de- 
naro fecondo  la  tali»  del  prez- 
zo , che  fe  ne  facea , per  e(V 
fere  detonate  al  mantenimento 
di  lui  ; perciò  gli  fi  pagavano 
S titolo  di  difpenfa. 

3 Fe  Si  gal  lettura  . Quello 
confifleva  in  determinata  forn- 
ita di  denaro  , da  pagarli  ogni 
anno 
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all’aratura  in  Sicilia,  de’ dazi  da’ maggiori  vofiri  lafeia-* 
ti,  del  foftentamento,  e del  T.itto  del  popolo  Romano» 
Niun  di  voi  , o giudici,  ignora,  che  ogni  utilirì  e co- 
modo della  provincia  di  Sicilia,  che  unito  vada  a’  van- 
taggi del  popolo  Romano  , ripofto  é fpecialmente  nell* 
ragion  frumentaria:  imperciocché  nelle  altre cofe  fìamo 
da  quella  provincia  aiutati  ; in  quella  alimentati  fìamo 
e (orientati  . Quella  caufa  , o giudici,  neH’accufazion 
noflra  farà  in  tre  parti  divifa  ; perciocché  parlerem  ira 
prima  delle  biade,  che  dalle  decime  fi  ritraggono,  del- 
le comperate  apprefTo,  per  ultimo  delle  (limare. 

VI.  Tra  la  Sicilia  e le  altre  provincie  nelle  maniere' 
de’ gabellanti  territori  quello  divario  patti,  che  alle  al- 
tre o impollo  é un  dazio  determinato,  che  appellali  ili-; 
pcndiario,  come  agli  Spagnuoli  * ed  alla  pii»  parte  de’ 
Carraginefi,  qiiafi  per  premio  delia  vittoria,  ed  inp-na 
della  fatta  guerra;  ovvero  fi  é in  prèmetti  l’ allegagio- 
ne cenforia  come  per  l’Afia,  giullala  legge  Semproniaj 
Le  città  della  Sicilia  poi  le  abbiamo  in  amicizia  ed  ia 
protezione  per  modo  accettate,  che  colle  medefime  leggi 
duralfero  , colle  quali  fiate  erano  per  lo  pattato  : nell* 
medefima  condizione  preftaflero  al  popolo  Romano  ubbi- 
dienza, onde  l' avevi  prima  a’ loro  fovrani  prefiata . Af- 
fai poche  città  della  Sicilia  fono  fiate  da’ maggiori  no- 
li ri  foggiogtte  colmarmi:  il  cui  terreno  comecché  fotte 
al  comune  pittato  del  popolo  Romano,  a quelli  fu  tut- 
tavia redimito;  quello  terreno  fi  fuole  da’cenfori  allo- 
gare. Le  città  confederate  due  fono,  le  cui  decime  non 
- L f fi  fo- 


anno  fetia’  altrimenti  attendere 
alle  abbnndevcli  o alle  fcarfe 
raccolte  ; gravezza  di  si  fatta 
gaifa  l*  impuntano  i Romani  af- 
te città  per  via  di  guerra  fog- 
giogate . Per  maggiore  intelli- 
genza di  quello,  che  in  quello 
capo  ragionai  , fi  olfervi  , che 
altra  città  erano  immune i e li- 
iir*  cioè  franche  dall»  gra- 
vezze , e rilaviate  al  governo 
delle  loro  leggi  ; apre  erano 
■ve Rigala,  a di  quelle  feconde 
furono  le  ftipcndìarie,  che  fog- 
gette  erano  a eontribuzion  fif> 
fa,  o in  moneta,  o in'  biade  ; 


te  terze  finalmente  erano  ilcat- 
mnn.t,  che  pagavan  la  decima 
de’ terreni,  a cagione  delle  tn. 
nuati  ricotte.  Or  i cenfori  fc» 
h i no  in  Roma  fare  le  alloga- 
gitoti  a rifpcttivi  aratori  delle 
città  con  patto,  che  rifponde  le. 
ro  al  popolo  Roman  della  deci- 
ma , di  quelle  decime  poi  ne 
compcravan  r appalto  i oub- 
blicani  , e per  mezzo  de’  lor 
fopraftanti  e mini  Uri  le  rifeo. 
feano  nelle  provincie  dagli  ara- 
tori, ed  elfi  il  denaro  dell’ ap- 
prezzato appalto  il  contavano 
all  erario  , 
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pana  belli:  aut  cenforia  locano  conditura  eft,  ut  AGz, 
lege  Sempronia.  i Sicilia/ivitates  lieta  amicitiam  , fi- 
•demque  recepimus  , ut  eodem  jureeflent,  qup  fuiflent: 
•adem  conditione  populo  Rom.  parerejit,  qua  fuisantea 
paruiflent  . Perpaucs  Sicilia:  civiràres  fune  bello  a majo- 
ribus  noftris  Tubala:;  quarum  ager  cum  eflet  publicus 
popoli  Rom.  faQ'us,  tamen  illis eft  reddirus:  is  ager  a 
cenforibus  locari  lolet  . Foederatas  civirates  dua:  frnt  , 
quarum  decuma:  venire  nonloleant,  Mamerrina & ’J’au- 
rominitana!  quinque  prsterea  fine  federe  iipmunas  ci- 
virates , ac  libera  , Centuripina,  Halefina,  Segeftana, 
Halicienfis,  Panormitana  ,•  przterea' omnis  ager  Sicilia 
civitarum  decumanus  tft,  itemqueanre  imperium  popu- 
li  Romani  ipforum  Siculorum  voluntare&taftitutisfuit. 
Videte  none  maiorum  fapientiam  : qui  cum  Siciliani  , 
tam  opportunutn  fubfidi.um  beili,  atque  pacisad  rempu- 
blicam  adjunxiflent , tapta  cura  Siculos  rueri , & retine- 
re voluerunt,  ut  non  modo  eorum  agris  vetfigal  novuqi 
nullum  imponerent , fed  ne  legem  quidem  venditionis  de- 
cumarum,  neve  vendundir  aut  tempus,  aurlocumcom- 
mutarent:  ut  certo  tempore  anni,  ut  ibidem  in  Sicilia, 
denique  ut  lege  Hieronica  venderei)  t»  voluerunt,  eos  in 
fris  rebus  ipfo»  interefle:  eorum  animos,  non  modo  lege 
nova,  fed  ne  nominequidem  legis  noyo  eomrooveri . Ita 
decumas  lege  Hieronica  femper  vendenda»cenfrerunt  : ut 
iis  iucundior  effet  muneris  illius  funaio,  fi  ejqs  regis, 
qui  Siculis  cariflìmus  firn,  non  folupi  inftituta  comma- 
fato  imperio,  verumetiam  nomen  maneret.  Hoc  jure an- 
te Verrem  pr*torem  Siculi  femper  ufi  funtr  hic  primuc 
tallitura  omnium,  coufuetudinem  a majoribus traditam , 
conditionem  amiciti*,  jus  focietatis,  convellere  & tom- 
7 mutare  aufus  eft.  Qua  in  re  primumillud  reprchendo  , 

& ac- 


l Sitili*  eivitater  &t.  Le 
città  dell»  Sicilia  altre  erano 
jmitrat*  cioè  aventi  eolia  Re- 
pubblica jus  Jacietatit , Or  foiit- 
rii  , e quelle  erano  Mcfiìna  e 
Taormiuo;  altre  immitnes  , Cen- 
torbi, Alefa,  Scgeita,  Alicia  , 
Palermo  ; quefte  , fi  eco  me  an. 
che  le  due  prime  , non  pagava,, 
aulì»  di  decima  , per  edere  ^ 


lor  volontà  venute  aHubbidien- 
za  de’Romani  . Softenner  pera 
danneggiamenti  da  Verre  prafru - 
mata  empie  eJ  aftimoto.  Dici  al- 
fe! te  poi  furono  le  città  foggio- 
gate  a forza  colla  guerra,  e que- 
fte pagavaa  le  decime  a ragione 
delie  raccolte  , delle  quali  dava- 
Tene  da’cenfori  l’appalto  a’ pub- 
blicami pel  maggior  prezzo  del- 
l’hi 
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fi  fogliono  vender»,  Medina,  eTaormiua;  cinque  i noi» 
tre  lenza  le  convenzioni  di  lega  franche  fono  e libere  , 
Centorbi,  AJefa,  Segeda,  Alicio,  e Pajermo:  del  redo 
'ogni  territorio  delle  città  di  Sicilia  ì fotto  la  decima, 
e Umilmente  il  fu  prima  della  Signori* del  popolo  Roma, 
no  per  volontà  e ordinazioni  de’ medefimi  Siciliani.  Or 
vedete  la  faviezzade’  nodri  maggiorirche  avendo  alla  repuby 
blica  collegato  la  Sicilia , fodegno  così  opportuno  per 
guerra  e per  la  pace,  con  sì  gran  premura confervàr  vol- 
lero e mantenere  i Siciliani,  che  non  (blamente  alle  cam- 
pagne lornon  impofero alcun  nuovodazio,  maneppur  la 
legge  del  vender  le  decime,  n>  mutarono  il  tempo  o il  luo- 
go, nel  qual  fi  fa  queda  vendita:  vollero  cheefiì  (ledi 
nelle  faccende  loro  intervenidero  per  far  le  vendite  in 
determinato  tempo  dell’anno,  per  vender  quivi  mede- 
fimo  in  Sicilia,  e finalmente  fecondo  la  Geronica  legge: 
non  vollero  che  i Jor  animi  fodero  conturbati-  non  che 
da  nuova  legge,  ma  neppure  da  nome  nuovo  di  legge. 
In  tal  guila  deliberarono  cfier  Tempre  da  vender  le  der 
cime  fecondo  la  legge  Geronica;  acciocchì  a quelli  piti 
giocondo  l’efercizio  diquedo  carico  riufeiffe,  le  di  quel 
re,  che  a*  Siciliani  fiato  era  caridìmo,  non  follmente  le  or- 
dinazioni, dopo  mutato  l’imperio,  duradero,  ma  il  no- 
me altresì.  Innanzi  che  Verre  pretor  fofle,  i Siciliani  ferii* 
pre  praticarono  queda  legge:  codui  ebbe  il  primo  l’ardi- 
mento di  gittate  a terra,  ed  alterare  le  ordinazioni  di  tut- 
ti , laconfuetudine  tramandata  da’ maggiori,  lacondizio* 
ne  dell’amicizia,  e dell’alleanza  il  diritto. 

VII.  Sul  quale  affare  a quedo  primieramente  db  biafi- 
ino  e’1  reco  in  accufa,  perche  cagione  in  così  antica,  « 
tanto  ufitata  confuetqdinc  abbi  aldina  novità  fatto?  per 
avventura  coll’intendimento  tuo  giunto  Tei  a penetrar 
qualche  cofa?  Superato  hai  forfè  colla  prudenza  e col  fenno 
tanti  uomini  fapientidìmi , ed  i)ludridìmi , che  primadi  tq 

b 4 4 V li- 

re condizione  primiera  , nella 
quale  vi(Tu(e  erano,  fotto  i Re, 
e pagatati  la  decima  a norma 
della  legge  fatta  dal  Re  Gero- 
ne,  il  qual  ville  attempi  della 
feconda  guèrra  Punica  . Qr  i 
territori  di  quelle  due  elafi 
a h>amaroa{l  decimetri  , 


l’incanto,  e diceanfi  veftigaht 
pepati  C dove  quelli  delle  altre 
province,  che  pagavano  vefti~ 
gal  certum  talfa  fifla  in  ogni  an» 
fio  a’ magi  (frati,  diceanfi  anco- 
ra potuti  ftipendiarii  ) Le  altre 
{irta  finalmente,  che  erano  fia- 
te prefe  fenza  la  refifleaza  dell* 
irmi , rilaviate  («tono  nella  lo- 
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& acculo,  curinre  tam  veteri  , tam  ufitata,  quidqoara 
novi  feceris:  ingenio  aliquid  aflecutus  es  ? rot  homines 
fapientiffimos,  qui  iliam  provinciam  ante  tetenuerunt, 
prudentia  confilioquc  vicifii  ? Efltuum,  eft  ingenti,  pru- 
dentia:que  tuat,  doboc  tibi,  & concedo:  feio  te  Romse  , 
cum  prattor  efles,  ediflo  tuo  pofieflìones  hereditatum  a. 
liberis  ad  alienos,  a primis  heredibus  ad  fecundos,  ale- 
gibus  ad  libidinem  tuam  tranftuliffe  : feio  te  edidla  fu- 
periorum  omnium  corrcxifie , & poffeflìones  herediraturn 
non  fecundum  eos,  qui  próferrent,  fed  fecundtim  eos  * 
qui  dicerent  teflamentum  faflum , dedite:  cafqueresno- 
vas  abs  te  prolatas,  & inventas  magno  tibi  qmefìui  fui T— 
fe  feio:  eundemque  te  memini  eenforias  quoque leges  in 
fartis  teftis  exigendis  tolleri , & commutare,  ne  is  re- 
dimeret,  cuia  rcseflct:  nei  pupillo tutores , propinqui- 
que  confulerent , quo  minus  fortunis  omnibus  evertere- 
tur;  exiguamdiem  praifini ri  operi , qua  ceteros  ab  negorio 
cxduderes,  cum  ipfe  in  tuo  redemprore  nullam  certam 
diem  oblervares . Quamobrem  novam  legem  te  in  decumis 
fiaiuifle  non  miror,  hominem  in  2edifìispra*roriis,  incen- 
foriislegibus  tam  prudentem  , tam  exercitatum  : non,  in- 
quam,  miror,  te  aliquid  exeogitafle  ; fed  quod  tua  fponte, 
injuflu  populi , fine  fenatus  audoritate  jura  provincia  Sici- 
lia: mutaris,  id  reprehendo,  id!accufo.  L.  Oftavio&C. 
Corta  5 Confulibus  fenatus  peimifit,ut  vini  & olei  decumas, 
&4frugum  minutarum,  qua?  antere  qnarflores  in  Sicilia 
vendere  confueflenr,  Roma:  venderent , lcgetnque  his  rebus 
qua:  ipfis  videretur,  ediccrent.  Cum  locatio  fieret , publi- 
cani  pofiularunt , quafdam  res  ut  ad  legem  adderent , neque 
tamen  a 5 cenloriis  cetcris  legibus  recederent  ; eontradixit 
is,  qui  cafu  tum  Roma:  fuit  tuus  hofpes , Verres,  hofpes, 
inquam  r & familiaris  tuus  Sthenius  hic  Thermitanus  . 
Confules  caufiam  cognoverunt , cum  viros  primarios  at- 
que  amplifiìmos  civitatis  multe»  in  confilium  advocaf- 
fent , de  confilii  fententia  pronuntiarunt  , fe  lege  Hie- 

ro- 


1 Puf  Hit . Accenna  il  fatto 
del  pupillo  Giunto  ragionato  nel 
primo  libro  . 

2 Edìdis  . Edifìun  era  una 
notificazione  ili  più  e d;verfc  co- 
te riguardanti  alla  materia  dalle 


catìfe  ed  alla  norma  e tenore  alt 
tenere  i giudizi  , che  ogni  pre- 
tore pubblicava  prima  del  fuo 
annual  governo,  fecondo  citerà* 
gionamrr.o  in  altro  luogo. 

} Ctnfulibus  . Dell' anno  6;8. 

4 Fru- 
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avuto  hanno  di  quella  provincia  il  governo!*  Ella  ò cola  da 
te:  proprio^  dell’ intendimento,  e diligenza  tua.-  tal  ma- 
nobuono, e tei  concedo .•  foche  tu  in  Roma,  effendo  pre- 
tore , coll’editto  tuo  hai  trafportato  i portelli  dell’eredità  da’ 
figliuoli  agli  ertranei , da’ primi  eredi  a’ fecondi , dalle  leg- 
gi ad  abufo  i\  tue  paflìoni  : foche  tu  corretto  hai  gli  editti  di 
tutti  i pretori  partati , e dato  n’  hai  dell’  eredità  i porteli»  non 
in  favor  di  quelli,  che  produceano,  ma  di  quelli , cha  fatto 
aderivano  il  tertamento:  c fo  che  quelli  tuoi  nuovi  ri- 
pieghi da  temerti  fuori  e ritrovati  flati  ti  fono  di  fommo 
guadagno:  ericordomi  cheta  mcdelimo  hai  tolto  via  e 
cambiatole  cenforie  leggi  nell’ ergere  il  mantenimento  de’ 
pubblici  edilìzi , acciocché  colui  l’ ailogagion  non  prenderte, 
di  cui  era  intererte.-  ed  affinché  i tutori  ed  1 parenti  non  prov- 
vedeflero  al  pupillo,  che  non  forte  d’ ogni  aver  fuo  difet- 
tato, io  a memoria  che  piccol  tempo  artegnafti  al  lavoro, 
per  efdudere  gli  altri  dall’  imprefa , dove  nel  appaltator  tuo 
niun  determinato  tempo  guardarvi . Non  mi  maraviglio  per 
tantoché  tu  nelle  decime  nuova  legge  fermarti , ficcome 
perfona  negli  editti  pretori,  nelle  cenforie  leggi  così  perir» 
ed.efercitata  ; non  mi  maraviglio,  torno  a ripetere,  che  ri- 
trovato abbi  qualche  raggiro  : ma  che  d’ impulfo  tuo , fenza 
ordin  del  popolo,  fenza  l’autorità  del  fenato,  mutato  abbi 
le  leggi  della  Sicilia,  a quello  dò  io  biafimo,  fu  quello  pren- 
do argomento  d’accufa.  A Lucio  Ottavio  , e Cajo  Cotta 
eonfoli  permife  il  fenato,  che  le  decime  dei  vino  «dell’  olio, 
« delle  minute  biade,  cui  prima  di  te  i queflori  erano 
in  Sicilia  flati  foliti  vendere,  in  Romale  vendertero,  e ne 
recaffero  in  editto  per  quelle  cofe  la  legge,  che  lorparea. 
Facendofi  P allegagione,  richicfero  i pubblicani  che  alla 
legge  alcune  cofe  aggiugneffero , nò  fi  dipartirter  perciò  dal- 
le altre  cenforie  leggi . Si  contrappofe  quegli,  che  a cafo  al- 
lora in  Roma  era,  il  tuoofpite,  o Verrc,  l’ofpite,  dico,  e fa- 
miliartuo,  quello  StenioTerminefe . I confoli  efame  ten- 
nero dell’  affare  : avendo  chiamato  a confulta  molte  per- 
fone  primarie,  edelle  piò  riguardevoli  della  città,  di  pa- 
rere della  confulta  pronunziarono  , che  venderebbon» 
giuda  la  Geronica  legge. 

Vili. 


4 Prugum  tninutarum.  Come  S Ct riferiti  legitui  . Kiguar. 
farebbono  per  cagiotj  d’ stempio  danti  la  talTa  delle  imposizioni 
legumi , tulle  fot  tornelle  provincic  • 
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g romei  vendituros . Itane  vero?  prudentillìmi  viri , fumma 
auétaritate prediti  , quibas  fenatuslegum  dicendarum  in 
loeandis  veéligalibus  omnem  poredatem  permiferat , popu- 
lufque  Romanus  idem  joderat,  Siculo  ano  recufante,  cunq 
amplificatione  vefligalium  , nomen  Hieronica;  legis  murare 
noluerunt;  tu  homo  minimi  confilii,  nullius  aufloritaris  , 
injudu  populi , aefenatus,  tota  Sicilia  recufante,  cum  ina- 
nimo detrimento,  atque  adeo  exitio  veidigalium , totam 
Hieronicam  legem  fudujidi  ; at  quam  legem  corrigit,  judi- 
ces,  atque  adeo  totam  tollit  ? acutiflìmc , acdiligentiflìme 
fcriptam , qua; omnibus cudodiis  fubje&um  aratorem  decu- 
mano tradit,  i}t  neque  in  fegetibus,  neque  in  areis , neque 
inhorrcis,  neque  in  amovendo,  neque  in  afportando fru- 
mento, grano  uno  pofletarator  fine  maxima  poena  fraudare 
decumanam  . Scripta  itadiligenterefi,  ut  eam  fcripfiffe  ap- 
pareat,  qui  alia  vefìigalia  non  haberet  : ira  acute,  utSicu- 
lum  : ita  fevere , ut  tyrannqm  : qua  lege  Siculis  ramen  ara- 
re expediret.*  nam  ita  dijigenter  conditura  funtjura  decu- 
mani, ut  'tamenab  invito  aratore  plus  decuma  pon  pofiìt 
auferri . Cum  hseceffent  ita  conditura,  Verrestot  anni; 
atque  adeo  fzeulis  inventaseli,  qui  kxc  non  commuta- 
rit,  fed  everterit:  eaque,  qua;  jamdiu  ad  falutem  focio- 
rum,  utilitatemque  reipublici  compofita,  comparataquc 
eflent  , ad  fuos  improbiflìmos  quatftus  converterit  • qui 
primum  certos  infiituetit  nomine  decumanos,  re  vera  mi- 
nidros  , ac  fatellites  cupìditatum  fuarum  ; per  quos  o-  < 
ftendain  fie  provinciam  per  triennium  vexatam  , atque 
vadatam,  judices,  ut  eam  mulris  annis,  multorum  prae- 
g torum  innocenti!,  fapientiaque  recreare  nequeamus  . Eo- 
rum  omnium,  qui  decumani  vocabantur,  princeps  crac 
Q.  ilie  Aproniusquem  videtis.*  decujus  improntate  fin- 
gulari  gravifiìmarum  legationum  querimonia  audidis.  A- 
fpicite,  judices,  vultum  hominis  , & afpcflum  , & «x 
ca  i contumacia,  quam  hicin  perditis rebus retinet,  il», 
los  ejus  fpiritus  Sicilienfes  quos  fuifle  puretis,  cogitate, 
ac  recordamim:  hic  edApronius,  quem  in  p.ovincia  to- 
ta Verres,  cum  undique  nequidimos  homines  conquififTet, 

& cum  ipfefecumfai  fimiles  duxidetnon  parum  multos, 
nequitia  , luxurìa,  audacia  , fui  fimillimum  judicavit 
Itaque  idos  intet  fc  perbrevi  tempore , non  res , boa  ratio , 
...  • non 

. I Confi macia . Gioiti  l’oppi-  tHmsre  deriviti  li  voce,  impar. 
*ióae  di  auc’srftqiHitili  che  t*  irii  di  volta  ilter»  e fuperbi , 
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Vili.  Che  ti  par  egli  > uomini  prudentirtimì , d?  autorità 
fomma  forniti,  a'quaii  aveail  fenato  tutta  la  podeflà  conce* 
dutodi  pronunziar  leggi  fu  l’allogare  delle  gabelle,  il  popolo 
Romano  aveail  medefimo confermato,  pel  ripugnare  d’ un 
fol  Siciliano,  mutar  non  vollero  con  accrefcimento  de’dazj 
il  nome  della  Geronica  legge e tu  uomo  di  pochirtìmo  avve- 
dimento, di  niuna  autorità , fenza  ordin  dei  popolo  «del  Se- 
nato , la  Sicilia  tutta  reclamando  con  grandirtìmo  (capito  ed 
anzi  rovina  delle  gabelle,  hai  tuttala  legge  Geronica  tolta 
via.  Ma  qual  legge  mai,  o giudici,  ei  corregge,  o,  per 
meglio  dire,  abolifce  del  tutto  ? una  legge  con  ogni  acume, 
e con  tutta  diligenza  dirtela:  lacuale  al  decimano  Parator 
mette  iq  mano  a tutti  i guardiani  foggetto,  coficchb  nò  ne’ 
feminati,  nònell’aje,  nòne’granai,  nò  in  levar  via  ni  in 
trafportare  il  frumento,  Parator  porta  il  decimano  defrauda- 
re pur  d’un  granello.  La  legge ò fiata ccjì diligentemente 
comporta , che  apparifee  averla  fatta  chi  altri  dazj  non  avea  ; 
con  quell’acume,  eh  e appunto  un  Sicilian  farebbe  ; e con  quel 
rigore,  che  ad  un  tiranno  ; colla  qual  legge  mettea 

pur  conto  a’Siciliani  il  dar  opera  all’  aratura  : jmperciocchò 
con  tanta  elattezza  le  leggi  fono  al  decimano  fermare,  che 
non  fi  può  tuttavia  all’aratore  contra  fija  voglia  più  levar 
della  decima.  Ertendo  le  cofe  così  ftabiiite,  fi  ò il  folo  Verre 
nello  fpaziodi  fami  anni  od  anzi  fecoli  ritrovato,  che  non  le 
alterò  già,  ma  guaflolle  del  rutto:  e quelle,  che  già  mol- 
to prima  formare  erano  fiate  ed  ordinate  a falute  degli  allea- 
ti , ed  a vantaggio  della  repubblica,  per  lì  (poi  guadagni 
malvagirtìmi  le  rivolfe:  il  quale  primieramente  introdurti 
perfine  (ce Ite  a porta,  decimanidi  nome,  ma  miniftri  in  ef. 
fettoe  fatelljti  delle  fue  partioni,  per  opera  de’ quali  dimo- 
flrerò  che  la  provincia  i (lata  tre  anni  mal  menata  di  modo, 
ed  al  guado  recata , che  per  molti  anni  ridorare  non  la  portia- 
mo colla  integrità,  c fapienza  di  molti. 

IX.  Di  tutti  quelli , che  decumani  appellavanfi , capo  era 
quel  Quinto  Apronio,che  voi  vedete, della  cui  malvagità  rin- 
goiare 1 richiami  afcoltate  d’autorevoli  (Time  ambafeerie  . Il 
volto  mirate,  o giudici,  el’afpettodi  codui , e da  quell’orgo- 
glio , che  ei  pur  mantiene  in  condizione  abbattuta , immagi- 
natevi ed  alla  memoria  vi  recate,  quale  (limar  dobbiate,  «he 
forte  quella  fua  Siciliana  alterezza . Quedi  ò qtielPA pronio , 
cui  Verre,  avvegnaché  averte  da  ogni  parte  ribaldiffìmi  ao- 
mi  ni  ricercata,  e de’psri  fqoi  erto  condotti  n’averte  feto  affai 

mol- 
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non  commendano  aliqua,  fed  fludiorum  turpitudo,  fimi-  - 
litudoqueconjunxit.  Verri* mores  improbo*,  impurofque 
noftis  : fingite  vobis,  fi  potetti*,  aliquem , qui  in  omni- 
bus rebus  ipfi  par  ad  omnium  flagitiorùm  nefarias  libidi- 
ne* effe  poffit:  is  erat  Apronius  iile  ; qui,  utipfenonfo- 
lum  vita,  fed  etiam  corpore,  atque  ore  fignificat,  im- 
menfa  aliqua  vorago  eft,  aut  gurges  vitiorum  turpitudi- 
numque  omnium:  hunc  in  omnibus  ftupris,  in  fanorum 
expilationibus , hun«  in  impuris  conviviis  pri  nei  pena  ad- 
hibebat  .•  tantatnque  habebat  morum  fimilitudo  conjuntftioi 
r<em,  atque  eoncordiam,  ut  Apronius , qui  aliis  inhuma- 
nus,  ac  barbarus,  itti  uni  commodus,  ac  difertus  vide- 
retur  ; ut  quem  omnes  odiffent,  neque  videre  vellent, 
fine  eo  itte  effe  non  poffet  ; ut,  cum  alii  ne  convivili 
quidein  iifdem,  quibus  Apronius,  hiciifdem  etiam  pocu- 
lis  uteretur:  poliremo,  ut  odor  Apronii  teterrimus  ori* 

& corporis,  quem  ( ut  ajunt  ) ne  bettiae  quidem  ferre  pof- 
fent,  uni  itti  fuavis,  & jucundus  videretur.  Ule  erat  in 
tribunali  proximus,  in  cubiculo  focius,  in  convivio  do- 
minus.*  ac  tum  maxime,  Cum  accubante protestato przw 
lotoris  filio,  in  convivio  i faltare  nudusceeperat.  Hunc  , 
Uti  dicere  inftitui,  principem  Verres  adcvertendas fortu- 
nasararorum,  vexandas,  diripiendafque  effe  voluit  : hu- 
jus  audacia»,  nequitix,  crudelitari,  fideliflìmos  focios  * 
optimofque.  cives  fcirote  hoc  protore  traditos,  judices* 
atque  2 xddiftos  fuifle,  novis  inftitutis  & ediftis  ; tota 
Hieronica  lege  ( quehiadmodum  antea  dixi  ) rejeéla  & 
repudiata.  Primum ediflum , judices , audite  prardarum  . 
Quantum  decumanus  edidiffet  aratorem  fibi  decums  dare 
oportere,  ut  tantum  araror  decumano  dare  cogeretur 
Quomodo?  quantum  popofcerit  Apronius,  dato.  Quid  eft 
hoc?  utrum  pretori*  inftitntum  in  focios,  an  in  hoftes 
viélos  infaoi  ediélum  atque  imperium  tyranni  ? Ego  tan- 
tundem, quaritum  ille  popofcerit?  pofcet  omne,  quan- 
tum  exaravero;  quid  omne?  imo  plus  etiam,  inquit,  fi 
Volef.  Quid  tum?  quid  cenfes?  aut  dabis,  aut  contra 
ediilum  fcciffe  damnabere.  Per  deos  itnmortales,  5 quid 

» eft 


* Tallire  nudvs  &e  Scofluma* 
tezza  propria  de'Greci  ne’connti , 
/convenevole  tra  Romani  almeno 
ne’tempimigliori  del  la  Repubblica, 
a Addtfiei.PteCkfìit  la  metafora 


da  coloro,  che  «oflretti  erano  di 
flare  a’fervigi de’lor  creditori , fin. 
tantoché  loro  aveffero  foddisfatto 
de’lor  debiti;  eli*  diceanfi  .'iriditi,  . 

3 Qjfid  eft  bit  &t.  Per  dimo- 
Ara» 


Digitized  by  Google 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  175 
molti,  riputò  in  tutta  la  provincia  il  piùasè  limile  per  ne- 
quizia, perdiffolutezza  e per  ardire.  Laonde  quelli  colle- 
gò tra  di  loro  in  piccolilTìmo  tempo  non  l’interelfe,  non  la 
ragione,  non  raccomandazione  alcuna,  ma  la  deformità  e 
la  fimighanza  delle  inclinazioni . Ben  conti  vi  fono  i malva- 
gi e gl’impuri  collumi  di  Verre  timmaginatevi  all’animo,  le 
potete,  alcuno,  che  in  tutte  le  cofe  polla  eflcre,  come  lui, 
capace  per  tutti  gli  sfrenati  appetiti  d’ogni  fcelleratezza  : 
quelli  era quelPApronio,  che,  ficcom’egli  non  folamente 
nel  tenore  del  viver  fuo  dimoftra,  ma  nella  perfona  ancora 
e nella  faccia , è un  cotale  immenfo  baratro  ovvero  abilfodi 
vizj e di  tutte  le  laidezze  : collui  in  ogni  fornicazione,  co- 


fluì  ne’rubamenti  de’tempi , cofiui  ne*  foazi  conviti  per  prin- 
cipal  minillro  adoperava  : eia  lìmiglianza  de' collumi  ren- 
dei ne  sì  Uretra  l’unione  e la  concordia , che  Apronio,  il  qua- 
le agli  altri  incivile  e rozzo  parca,  a lui  folo  trattabile  com- 
pariva e ben  parlante  : coficchè  lenza  di  colui  non  potea  Ila- 
re, cui  tutti  odiavano,  nè  volean  vedere  : e dove  gli  altri 
neppure  ufavano  a que’conviti , ne’quali  trovavafi Apronio, 
collui  ufava  ancora  alle  medefime  tazze  : coGcchè  finalmen- 


te il  fetore  puzzolentiffimo  d’A  pronio , che  dalla  bocca  man- 
dava e dalla  perfona,  cui,  come  dicono,  neppur  le  bellic 
poteano comportar,  a lui  folo  foave  riulciva  e giocondo  . 
Colui  gli  flava  allato  nel  tribunale , ompagnogli  eredi  ca- 
mera, nel  convito  Signore:  e fpezialmente allora, quan- 
do eflendo  affilò  a tavola  il  figliuol  preteflato  dal  pre- 
tore, faceafi  a faltare  ignudo  in  fui  convito. 

X.  Quelli,  volle  Verre,  come  ho  adire  avviato,  che  il 
minillro  principal  folfe  a malmenare , e mettere  a ruba  le  fo- 
llanze  degli  aratori rfappiare,  o giudici,  che,  fotto  quelle  pre- 
tore, fedelilTirni  alleati, ed  ottimi  cittadini  dati  furono  e con- 
fatati all’ardire , alla  perverfità  , ed  alla  crudeltà  di  collui , 
per  le  nuove  ordinazioni  e decreti  ; rigettata,  coree  ho  dian- 
zi detto , e rifiutata  tutta  la  Geronica  legge . Sentite , o giu- 
dici , il  bel  primo  editto  ••  ehc  folle  l’ aratore  collretto  a da- 
re al  decimano  tanto  di  decima,  quanto  avelie  il  deciman  de- 
nunziato, convenire  che  l’aratore  gli  delle.  In  che  maniera? 
darai  quanto  Apronio  avrà  richieflo.  Che  è quello  mai  ì 
ella  è forfè  una  ordina?ion  del  pretore  agli  alleati,  ov- 
vero un  editto  ed  imperiolo  comando  d’imperverfatoti- 


ran- 


flrare  1'  ingiuftizia  d’  un  tal  gifmo  Introduce  tra  l’aratore  e 1 
procedere  Cit.  un  fiato  dialo-  decimano. 
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eft  hoc?  verifimile  enim  noneft.-  fic  mihi  perfuadeo,  ju- 
dices;  tametfi  omnia  in  irtum  hominem  convenire  pure- 
tis,  tamen  hoc  vobis  falfum  videri  : ego  enim,  cum  hoc 
tota  Sicilia  diceret,  tamen  aflirmare  non  auderem,  fi 
hasc  ediéìa  non  ex  ipfius  tabuiis  totidem  verbis  recitare 
poffe'm,  ficuti  faci  a m : da,  quaefo,  Scribae;  rccitet  ex  co- 
dice. Recita  ediflutn  i de  profeflìone.  Negar  me  reci- 
tare toturn  ; nam  id  nutu  lignificare  videtur.  Quid  prae- 
ìereo  ? an  illud  ubi  caves  tamen  Siculis , & miferos  refpi- 
cis  aratore*?  edicis  enim  te  in  decumanum , fi  plura  fu- 
ftulerit,  quam  dcbitum  St2in  oituplum  jucficium  datu- 
rum  effe  ; nihil  mihi  piacer  prarcrmitti  : recita  hoc  quo- 
que, quod  pofìulat , toturn  recita  : EdiSium  de  judicta 
in  dCtùplum . Judicio  ut  arator  decumanum  perfequatur  ? 
miferum,  atque  iniquum,  ex  agro  homines  traducis  in 
forum,  ab  aratro  ad  fubféllia,  ab  ufu  rerum  rufticarum 
nad  infolitam  litem,  atque  iudicium,  Cum  omnibus  in 
aliis  veftigalibus  Alias,  Macedoni*,  Hifpanias,  Galli*, 
Africa,  Sardinia,  ipfius  Itali*}  (qu*  ve&igaliafunt.-  ) 
cum  in  his  inquam  rebus  omnibus  publicanus,  petiter,1 
ac  pignerator,  non  ereptor,  neque  polfelTór  foleat  effe; 
tu  de  optimo,  de  julìilfimo,  de  honeiìifTìmo genere  homi- 
rum,  hoc  eli,  de  aratoribus,  ea  jura  conftituebas,  qux 
omnibus  aliis  efTent contraria.  Utrum  efiaquius,  decu- 
manum  perere,  an  ararorem  repetere?  judicium  inregra 
re,  an  perdita  fieri?  eum,  ani  manu  qusfierit  ; an  cum  , 
qui  4 digito  licitus  fir,  polfidere?  Quid,  qui  in  fingù- 
lis  5 jugis  arant,  qui  ab  opere  ipfi  non  recedunt  ( quo 

in 


1 De  frofejjìone . In  quello  ri- 
porta era  la  denunzia, 'che  l’ara- 
tore per  appunto  accufafle  quan- 
to avelie  di  frutto  ritratto  dall’ 
aratura;  e che  il  decimano  non 
notificale  di  pih  dovergli!!  di 
quello  , che  veramente  gli  era 

dovuto . 

* In  n&uplttm . L’editto  dice- 
va che  fc  i decimarli  tolto  avef- 
fero  dagli  aratori  pii»  di  quello, 
che  convcntffe  , il  prerore  dato 
aVrebbe  luogo  in  giudizio  a cau- 
ta., nella  quale  gli  aratori  facef- 
fero  iflttnza  d’aver  da’decimani 
otto' volte  tanto  di  quello,  che 
loro  avellerò  ufurpate. 


3 Quje  veBigalia  fune  . Pren- 
do quelle  parole  come  per  appo- 
fizion  dette  ed  in  parcntefi  , figu- 
ratamente efprimenti  nelle  pro- 
vincie  tributarie  le  gabelle  me. 
defime . 

4 Digito.  lì  legno,  che  dava', 
fi  da  chi  metteva  all’  incanto 
per  1’  accrefcimento  d’offerta  , 
era  il  levar  alto  la  mano  , fe- 
condo quello  , che  già  ragio- 
nammo nel  primo  libro. 

5 Jugif . Jugum  e jugerum  erano 
due  corrifpondentiraiiuredi  terre- 
no; cioè  tanto  fpaziódi  terra  , 
quanto  arano  un  pardi  buoi  injuu 
giorno  ;■  la  prima  fu  propriamente 

della 
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ranno  contra  i vinti  nemici  ? Dovrò  io  dunque  tanto  dare, 
quanto  egli  avrà  ch:efto  ? chiederà  tutro  il  frutto,  che  avrò 
dall’arazion  ritrarrò:  che,  dich’io,  tutto?  ancor  pili,  ci 
dice,  fe  vorrà.  Che  poi  awerranne  ? che  ne  credi  ? o’I  da- 
rai, o condannato  farai  d’aver  contro  all*  editto  operato . 
Deh  per  gl’immortali  Dii  che  è quello  mai  ì e’ noni  già  ve- 
rifimile:  così,  o giudici,  mi  perfuado,  che  quantunque 
d’ogni  cofa  riputiate  coftui  edere  capace,  quello  nondimeno 
fallo  elìer  vi  paja:  che  però,  avvegnaché  tutta  la  Sicilia  il 
dicede,  tuttavia  non  ofcrei  affermarlo,  le  quelli  editti  dal- 
le Scritture  di  lui  parola  per  parola  recitar  non  potedì,  Ce- 
tonie farò:  dalli  di  grazia  al  cancelliere  : reciti  dal  codice  .* 
recita.  Editti fulla  denunzi*:  Dice  che  noi  recito  tutto.* 
eh’  e’mi  pare  «iò  lignificare  col  cenno.  Che  trapaflò?  forfè 
quello,  dove  pur  finalmente  a’ Siciliani  provvedi,  ed  hai 
riguardo  a’  poveri  aratori  ? imperciocché  per  editto  dichiari 
contro  al  decimano,  che  fe  torralli  più  di  quello,  che 
fi»  dovuto,  luogo  a giudizio  full’ ottuplo  ne  diretti . Non 
mi  piace  fi  laici  nulla:  recita  quello  ancora,  cheei  ri- 
chiede.’ recita  tutto  Peditto:  editto  fui  giudizio  dell* ot- 
tuplo. E fia  podìbile  che  Paratore  muova  lite  al  deci- 
mano in  giudizio?  Deh  milera  cola  ed  iniqua,  che  gli 
uòmini  di  campagna  tratti  fieno  al  tribunale,  dall’ara 
tro  a'  giudiciali  leggi  , dal  maneggio  delle  ruftican# 
cale  a lite  ed  a non  alato  giudizio? 

XI.  ConeiolTìaché  in  tutte  le  altre  gabelle  dell*  Alia , della 
Macedonia,  della  Spagna,  della  Gajìia,  dell’Afia,  della  Sar- 
degna, e della  Galli»  medefima  ( che  quelle  fon  le  gabelle  y 
Éoneioffiachè,  dilli,  in  tutte  quelle  faccende  il  pubblicano  at- 
tore elTer  foglia  e prenditore  di  pegno , non  rapitore , né  pof- 
fetfore,  tu  fu  d’ una  qualità  d’ uomini  ottima  , giuftilfima, 
ed  onoratilfìma , cioè  fagli  aratori  quelle  leggi  in  piè  mette- 
vi , che  a tutte  le  altre  fofler  contrarie . Qual  delle  due  è piflF 
ragionevole,  che  il  decimano  muova  l’ifìanza,  ovvero  che 
P aratore  ripeta  il  fuO  ? che  fi  metta  in  piè  la  caufa  colla  rob* 
fan»,  ovvero  mandata  in  malora?  che  colui  poffeflòr  fia , 
che  acquifti  n’abbia  colle  fue  braccia  fatto , oppure  que- 
gli, che  col  levare  del  dito  abbia mefio  all’incanto?  E 
che?  quei,  che  in  ciafcuna  bi folca  arano  , che  per  fe 

fteffi 

della  Spagna  ulteriore , quella  de*  tur  jugit , tu  C impanio  vrrfipus 
Latini.  Varrone  di  re  ruflita  1.  ( per  fole  hi  ) apud  noi  in  agro 

Z.  in  Riftania  ul tir  ini  t aerino-  Rimano  ai  Latino  fugtrii • 
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in  numero  magnus,  ante  tepretorem,  numerus,  magna 
multando  Siculorum  fuìt  ) quid  facient?  cum  dedennt 
Apronio  quod  popofcerit  ; reiinquent  arationes  ? relin- 
quent  larem  familiarem  fuurn  ? veuient  Syracufas , ut  te 
pretore  videlicet,  squo  jure  Apronium  , dclicias,  ac  vi- 
tamtuam,  i judicio  recuperatorio  perfoquantur?  Verum 
efto;  reperieturaliquis  fortis,  experiens  arator,  qui  cum 
tantum  dederit  decumano,  quantum  ille  deberi  dixerit , 
judicio  repetat,  & pcenam  oflupli  perfequatur:  expe&o 
vim  edifli,  feveritatem  pretoris  : faveo  aratori  , cupio 
o&upli  damnari  Apronium.  Quid  tandem  poftulat  ara- 
tor ? nihil , nifi  ex  editto  judicium  in  ofluplum  ; quid  Apro- 
niusì  non  recufat  ; quid  pretor  ? jubet  2 recupdratores 
rejicere  ; decurias  fcribamusi  quas  decurias?  decohorte 
rr.earejicies,  inquit.  Quid?  Ifla cohors quorum  hominutn 
eft?  Volufii  harufpicis  , Cornelii  medici  , & horutn  ca- 
num,  quos  tribunal  meum  vides  lambere.  Nam  de  con- 
ventu  nuilum  unquam  judicem,  nec  recupcratorem  dedit  .* 
iniquos  decumanis  omnes  dicebat  effe  , qui  unam  agri 
glebam  pofiiderent  ; veniendum  erat  ad  eos  centra  Apro- 
nium, qui  nondum  etiam  Aproniani  convivii  crapulam 
g lexhalafient . Opreclarum  , & commemoraadum  judicium  ! 
o feverum  ediflum?  o tutum  perfugium  aratorumj  Ac- 
que, ut  intelligatis  cujufmodi  irta  judicia  in  oifiuplam  , 
cujufmodi  iftius  de  cohorte  rccuperatores  exifiimati  fint , 
fic  attendite.  Ecquem  putatis  decumanum  hac  licemia 
permifla,  ut  tantum  ab  aratore,  quantum  popofciflet  , 
auferret,  plus  quam  deberetnr,  popofcifle  ? confiderate, 
cum  veftris  animis  vofmetipfi,  ecquem  putetis  : prefer- 
tim  cum  id  non  foluai  fineavaritia,  fed  etiam  impuden- 
tia  acci  pere  potuerit  : multo®,  necefleeft.  Ategoomne* 
dico  plus,  quam  decumas  , abftulifTe  : cedo  mihi  unum 
ex  triennio  preture  tuaj,  qui  ottupli  damnatusfit;  da- 
mnatus  ? imo  vero  inquem  judicium  ex  editto  tuo  po- 
ftulatum  fit.  Nemo  erat  videlicet  aratorum  , qui  ìnju- 
riam  fibi  fattatn  queri  pofiet  : nemodecumanorum,  qui 
grano  ampiius , fibi  quamdeberetur,  deberi  profeffusef- 

fet  : 

X Judicium  rteupcrutarium  . » Ricuperatane  rcjicau  . Era 

Così  chiamato  da’  giudici  rieu-  in  patere  , e dall’attore  a del 
peratori , collimiti  fu  di  liti  pri-  reo  il  dar  l’cfclufiva  a’eiudici, 
vate  all*  interelTe  riguardanti  di  eziandio  ricuperatori , che  tenia* 
danni  fatti,  reftitHzJoni  ee.  «a-  ti  fofffcro  per  fofpetti  d’infedeli  » 
de  traile  il  nome.  e di  contrari . 
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flelTi  non  partonfi  dal  lavoro  ( nel  qual  numero  prima 
che  tu  pretor  fofTì  UDa  gran  quantità  v’  ebbe  , ed  una 
gran  moltitudine  di  Siciliani  ) che  dovran  fare?  quan- 
do  ad  Apronio  avran  dato  quello,  che  avrà  chiedo,  in 
abbandono  porranno  i feminati  terreni  ? lafceranno  la 
domeflica  loro  abitazione?  verranno  a Siracufa,  accioc- 
ché fotto  di  te  pretore,  con  difereta  giuRizia,  sì  certe, 
in  ricuperatorio  giudizio  procedano  contro  d’  Apronic* 
gioia  e cuore  del  corpo  tuo?  Ma  fu  via  : ritroverai!! al- 
cun forte  ed  efperto  aratore,  che,  dopo  aver  tanto  ai 
decnman  dato,  quanto  egli  abbia  detto  che  gli  fi  dee , il 
tuo  ripeta  in  giudizio,  e pretenda  la  multa  dell’ottu- 
plo: fiò  afpettando  1* efficaci i dell’editto,  e’1  rigor  del 
pretore:  in  favor  fono  dell’aratore:  defulero  che  Apro- 
nio fia  nell’ottuplo  condannato.  Che  cola  finalmente!* 
arator  dimanda?  nuli’ altro  fe  non  che  per  vigor  dell’ 
editto  fi  dia  luogo  a giudizio  full’ ottuplo.  Apronioche 
dice?  non  ricufa:  e’1  pretore  che  fa?  comanda  che  1* 
efclufiva  faccia  è*' giudici  ricuperatori:  fcriviam  le  de- 
curie: l1  attor  dice , quai  decurie?  ripiglia  Verrei  l’efclu- 
fiva  farai  della  corte  mia:  ma  come?  V attor  figgiugne^ 
cotefta  corte  di  che  gente  é ella?  di  Volufio  arufpice, 
rifportde  Vene , di  Cornelio  medico,  e di  qucfti  cani  , 
che  leccar  vedi  il  mio  tribunale.  Imperciocché  di  quel- 
la piazza,  non  dié  alcun  giudice  né  ricuperatore:  affer- 
mava che  tutti  quelli,  che  poffedeano  qualche  zolla  di 
terra,  avverfi  erano  a’decimani:  per  procedere  contro  d' 
Apronio,  a quelli  ricorrere  bifognava,  che  non  aveano 
per  anco  la  crapola  digerito  dell’ Aproniano  convito. 

XII.  Deh  che  bello  e memorabil  giudizio!  o fevero 
editto!  o ficuro  rifugio  degli  aratori!  Ma  perché  com- 
prendiate di  che  forte  fodero  cotefìi  giudizi  full’ ottuplo, 
in  che  concetto  fodero  i ricuperatori  della  fua  corte  , 
date  a quello  ben  mente.  E qual  decimano  Rimate  mai  , 
che,  effendogli  quefia  libertà  permeila  di  tanto  tor  via 
dall’aratore,  quanto  avelie  richiedo,  che  p;h-di quello, 
che  gli  fi  dovea,  chiedeffe?  confideratelo  tra  voi  mede- 
fimi,  chi  voi  Rimiate  (e\  fitcejje,  manTimainenteche  po- 
tea  ciò  prendere  fenz*  nota  non  pur  d’avarizia,  ma  an- 
cora di  sfacciatezza?  non  può  fare  che  molti  non  foffe- 
ro.  Ma  io  dico  che  tutti  p.h  tollero  delle  decime:  dim- 
mene uno  del  triennio  della  pretura  tua,  che  fia  Rato 
Tonto  li.  M nell’ 
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fer  : imo  vero  cor.tra  rapiebat,  & afportabat  qtnnttim 
a quoque  volebat  Apionius:  omnibus  autem  locis  ara- 
torcs  I poi  iati , ac  Vcxati  querebautur  : neque  tamen  ul- 
lum  judicium  reperierur.  Quid  eft  hoc  ? viri  forres  , 
honefli,  grariofi,  tot  Siculi , tot  equitcs  Romani  ab  ho- 
mine  nequiffimo  ac  turpi  Timo  lacft,  i poenam  oflnpii  fi- 
ne itila  dubitatione  commi  {Tarn  non  perfequebantur  ? qu$ 
caulfa?  quo;  ratio  eli?  una  illa,  judices,  quatti  videtis', 
quod  ultro  etiam  illufos  le,  & irrifos  abr  juoicio  difcef- 
luros  videbant.  Etenim  quod  eflet  judicium , eurae  Ver- 
ris  turpiflìmo,  flagitiofiflìmoque  comitatu  tres  recupera- 
torum  nomine  alTedilTent  affeclse  iftius  , non  a patre  ei 
traditi,  fed  a meretricula  commendati  ? Ageret  videlicet 
caudato  arator.-  mhil  libi  frumenti  ab  Aproniorelidum  , 
bona  fua  etiam  direpta  , fcpulfatum,  vetberattimque  di- 
ceret  ; conferrent  viri  boni  capita,  de  comeflatione  lo- 
querentur  inter  (e,  ac  de  mulierculis , fi  quas a prsetorc 
abemcs  poflent  deprehendere:  res  agi  videretnr  : furre- 
xifTet  Apronius,  2 nova  dignitas  pubìicani:  non  ut  de- 
cumanus  fqualoris  plenus,  ac  pulveris,  fed  urignentiso- 
blittts,  vino  vigiliifque  languidus;  omnia  primo  morir 
ac  fpiritu  fuo,  vini,  unguenti,  corporis  odore  complef- 
1 et  : dixidet  bare,  qua;  vulgo  dicere  lolebat,  non  le  de- 
cumas  emide,  fe  bona,  formnafque  ararorum  : non  fe 
cìecumanum  effe  Apronium  , fed  Verrem  alterum , dorr.i- 
nnm  ìllorum  ac  tyrartnum.  Qua:  cum  dixiflet  , illi  virr 
oprimi  de  cohorte  iftius  rccuperatores,  non  de  abfolven- 
do  Apronio  deliberarent,  fed  qusrerer.t , qucrr.odo  peti-- 
torem  ipfum  Apronio  permifilfent  : ut  quantum  veilet  po- 

fteret, 


r Pcen.wt  ofiitpli  cirnriiiffam  : 
torr.m. fiere  fccnim  . Importa  il 
ostiere  in  quel  icato,  che  proi- 
bito tfftnào-  fotto  preferizion  di 

pena  , trae  foco  dietro  la  pre- 
ferita »cna. 

2 Nova  dignitat  pubi  ir  «ni  , 
Setto  ad  irrifione  ds  Apronio  , 
che  non  cr»  cavalier  Romano  , 
cerne  gli  altri  pubblicani. 

3 /ìit  judicium  tuum  . Che  fi 
terrebbe  Culla  prelevile  accula. 

4 Habuiffi ; te  edifìum 

Per  inteiligrnza  di  tutto- quello 


capo,  convìen  efamintire  1’  edit' 
’to  di  Verre  in  ciaicuna  fua  par- 
te. Primieramente  recò  in  edit- 
to che  quanto  avelie  il  deci- 
man  denunziato  dovergli!!  dall’ 
arator  dare  , tanto  quegli  co- 
ftrerto  folle  a dare  : il  che 
quanto  injiufto  fia  , manifefto 
è per  se  Hello.  In  fecondo  luo» 
go  vi  notificò  die  fe  il  deci- 
mano più  del  fuo  dover  pre- 
tendere , darebbe  luogo  a giudi-- 
zio  Itili' ottuplo  contro  di  lui  , 
cioè  fc  non  coitaffe  ebe  l'arato- 
re 


4 
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nell’ottuplo  condannato?  anzi  che  fia flato  contr’edo  il 
giudizio  in  vigore  dell’editto  tuo  richiedo.  Niuno  era  si  ve- 
ramente degli  aratori,  che  richiamar  fi  potefle  edere  da- 
ta a lui  fatta  ingiudizia  : niun  decir+iano  fe  denunzia  dcver- 
glifi  pur  un  granello  più  di  quello,  chea  lui  fi  dovede  ; che 
anzi  all’incontro  rapiva  Apronio  evia  portava,  quanto  da 
ciafcun  volea  ; in  ogni  luogo  poi  doleanfi  gli  aratori  d’ edere 
fpogliati,  e maltrattati  ; nè  pertuttóciò  ritroveraflì  alcun 
giudizio  tenuto.  Che  è queflo  mai  ? tanti  forti  uomini  ono- 
rati, e l’adefenze  forniti , tanti  Siciliani  , tanti  cavalieri 
Romani  da  un  neqnitcfiflìmo  e virupercfiflìmo  uomo  oltrag- 
giati, non  pretendcan  la  multa  dcll’oTtuplo,  nella  quale 
era  fenz’ alcun  fallo  incorlo?  qual  erane  lacagione  ? quale 
il  motivo?  quedo  folo,o  giudici,  che  vedete:  perchè  ve- 
deano  che  farebbono  dalgiudizio  paniti , di  foprappiìt  an- 
cora beffati  e eie  ri  fi  . Imperciocché  qual  giudizio  (arebbeft 
mai  tenuto,  mentre  dalla  vituperofidìma  ed  iniquiiTìma 
comitiva'di  Verre  tre  fi  farebbono  in  tribunale  adìficol  no-, 
me  di  ricuperatori , cortigiani  di  codui , a lui  non  dati  dal 
padre,  ma  da  una  puttanella  raccorfiandati  ? SuppogniauT 
pure,  che  Taratore  tóettede  in  piato  la  fua  caufa;  che  di- 
cede  non  edergli  dato  da  Apronio  punto  di  frumento  lafcia- 
to,  edere  dati  ancora  i beni  fuoi  depredati  / sèpercodo  e 
battuto  ; que’  buoni  uomini  avrebbotio  gli  articoli  conferi- 
to, ragionatoavrebbonodellagozoviglia,  e delle  donhic- 
Ciuole,  fé  ne  aveder  potute  chiappare  alcune,  quando  ufei- 
vanodal  pretore  : fi  farebbe  fatto  moflra  di  trattare  il  nego; 
z:o  in  giudizio  : fi  farebbe  levato  fu  Apronio  onor  novello 
dell’ordine  de’pubblicani  ; non  come  decimano  di  fquaiit- 
dezza  pieno  e di  polvere,  ma  unto  atrorno  di  profumi , laf- 
fodal  vino  e dalle  veglie  ; avrebbe  al  primo  muoverli  e coll’ 
alito  fuoogni  cofa  ripienodi  fitodel  vino,  dell’ unguento ,> 
e della  perioda  : queflo  detto  avrebbe,  chefolea  per  rutto 
dire,  cioè  non  aver  edo  comprato  le  decime, mai  beni,  e le 
foflanze  degli  aratori  : sé  non  edere  il  decimano  Apronio* 
ma  un  fecondo  Verte , Signore  di  quelli , e tiranno . Le  qua- 
li cofe  qualor  egli  detto  avede,  que’  buonifTìmi  uomini  ,> 
ricuperatori  prefi  dalla  corre  di  cofiui , non  avrebbon  mef- 
lo  in  confulta,  fe  adolvere  fi  dovede  Apronio,  ma  cer- 
cato avrebbono  per  qual  via  mai  potedero  lo  flefso  at- 
, , M i fore 

re  al  decimano  dove»  V.  C.  qut’disei  modi  , che  voi»  dal» 

l’are- 
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fcerct,  quantum  popofcjfTet,  auferret.  Hoc  tibi  defen- 
fionts  * ad  judicium  tuum  comparabas:  4 habuifle  te 
edi&um  : recuperatores  daturum  in  oflnplum  ? fi  mehercu- 
le,  et  omni  copia  conventus  Syracufani  fplendidiffimo- 
rum  hominum,  honeftiffimorumque  faceres  poreflatem  a- 
ratori  non  modo  reiiciendi,  fed  etiam  fumendi  recupe- 
ratores; tamen  hoc  novum  genus  incuria:  ferre  nemo  pof- 
fet,  te  1 cum  tuos  omncs  fruéìus  publicano  tradidifses, 
& rem  de  manibus  amififses , rum  bona  tua  repetere , ac 
perfequi  lite  atquc  iudicio.  a Cum  vero  verbo  judicium 
fit  in  edifto,  re  quidem  vera  tuorum  comitum,  homi- 
num  nequifiìmorum  collufio,  cum  decumanis  fociistuis, 
atque  adeo  procuratonbus  ; tamen  audes  ìllius  mdicii 
mentionem  facere?  prafertim  cum  id  non  modo  ora- 
tione  mea,  fed  etiam  re  ipfa  refellatur.*  cum  in  tan- 
‘ - tis 


1’  aratore  p«r  forza,  il  decimano 
condannato  forte  a redimir- 

gliene ottanta  .*  e che  all’ 
incontro  e 1*  aratore  piatendo 
conto  il  decimano  averte  il  tor 
to,  darebbe  luogo  a giudizio  fui 
quadruplo  , cioè  cne  farebbe  1* 
araror  condannato  a pagare  quat- 
tro Volte  tanto  di  quello  , che 
pretendere  . Quella  parte  dell* 
editto  fembra  in  apparenza  dif- 
crcta,  più  favorevole  e vantag- 
giosa all’aratore  , che  al  deci- 
mano. Ma  non  è cosi.  Primie- 
ramente perchè  il  decimano  co- 
flituivafi  attore  contro  dell’ara- 
tore in  caufa  , nella  quale  non 
avea  bifogno  di  giudizio:  mentre 
avea  nella  prima  parte  intimato 
che  il  SÌC'lian  magillrato  co- 
ftringeiie  gli  aratori  a dare  ai 
decimano  quello,  alte  pretende, 
va  : honde  quelli  non  poteva 
aver  meitivo  di  ricorrere  al  tri- 
bunale contro  «li  quelli  . Per 
qttcflo  rilpetto  l’èJitto  era  inop- 
portuno, c inutile  agli  aratori  ; 
per  l’altro  ppi.jlel  quadruplo  era 
citi  tutto  vano  in  favore  degli 
aratori  : imperciocché  quantunque 
giuda  la  legge  di  Sicilia  in  cau- 
fa, nella  quale  attore  fofse  il 
Siciliano,  ( ficcem’eraao  gli  ara- 


tori ) giudici  efser  dovefaero 
cittadini  Romani  ; contuttociò 
gli  aratori  non  poreano  ne)  lor 
giudizio  afpettarfi  fe  non  inique 
foperchierie , mentre  eran.o  certi 
che  quelli  giudici  farebbono  flati 
preti  dalla  malvagia  corte  Jet 
pretore  , non  tx  conventi i Ci- 
vium  Romanorum  , cioè  non  dal- 
la piazza  de’ mercatanti  di  quel 
luogo,  che  folean  efsere  cittadi- 
ni Romani  . Da  tutto  queflo  ri- 
marigon  chiare  quelle  parole  ; 
quid  reliquie  fudtcii  , qaod  in 
aratorem  dori  pojjit  ? fe  poteva 
il  D.cmano  aver  tutto  quello, 
che  pretende!  dall’aratore,  per 
prepotenza  del  Sicilian  magiflra- 
to , qual  mai  luogo  efsere  vi  po- 
teva a giudizio  pel  Decimano 
contro  deli’  aratore  ? Me  Ci;, 
aggiugne  la  ragione  , onde  ciò 
folse  , che  Verre  recalse  in 
editto  il  giudizio  dell’  ottuplo 
contro  del  Decimano  , in  cafo 
che  pcrdcfse  piatendo  , ut  cum 
exjólum  fit  ai  aratore , tamen 
ne  [e  conjmovcat  , reliquus  me- 
rita judicii  fit  Perciò  Verre  in 
piè  mire  si  fatto  giudizio  dell* 
ottuplo  , acciocché  il  Decimano 
avefse  campo  di  muover  lite  all* 
aratore,  con  queflo  intendimea- 
to. 
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tore  in  balia  metter  d’ Apromo,  acciocché  chiedefse  , 
quanto  volea,  quanto  avefse  chieflo  portafse  via. 

XIII.  Quella  difefa  pel  giudizio  tuo  ti  procacciavi , che 
avevi  recato  in  editto,  che  darefli  ricuperatori  per  lite 
full’ottuplo?  Se  tu,  per  Dio  Ercole,  da  tutta  la  molti- 
tudine della  piazza  Siracufana  d’uomini  riguardevoliffi- 
mi  ed  oneffiffìmi  dato  avelli  all’aratot  licenza  non  fola- 
mente  d’efcludere,  ma  ancor  d’eleggere  i ricuperatori , 
niuno  pertuttociò  avrebbe  potuto  comportare  quefla  nuo- 
va maniera  d’ingiuffizia,  che  altri,  dopo  avere  al  pub- 
blicano tutte  le  fue  rendite  confegnato,  e dopo  eflergli 
la  roba  dalle  mani  ufcita,  allora  le  foflanze  fue  ripetef- 
fe,  e ne  promovefTe  fua  ragione,  piatendo  in  giudizio. 
Effendofi  poi  full’ editto  in  apparenza  il  giudizio  comprc- 
fo,  in  effetto  però  la  collufione  de’ tuoi  ufiziali  gente  ini- 
quiffìma  co’decimani  tuoi  conforti,  o per  meglio  dire, 
agenti;  hai  contuttociò  ardimento  di  far  ricordodi  quel 
giudizio?  maffìmamente  che  ciò  non  pure  per  ragionar 
mio,  ma  eziandio  del  fatto fieffo ri bat teff  : Concioffìachò 
in  sì  gravi  difaftri  degli  aratori,  ed  ingiuffizic  de’deci- 
mani,  per  vigore  di  coteflo  bell’editto  non  fi  rinvenga 
giudizio  alcuno  non  che  efeguito,  ma  neppur  richiefio. 
Sarà  Verre  però  verfo  degli  aratori  pili  piacevole  che  non 
pare.  Imperciocché  egli  ftefTo,  il  quale  denunziato  ha 
pereditto,  che  contro  a’ decimani  darebbe  luogo  a'giudi- 
zio  full’ ottuplo,  comprefoebbe  nell’editto,  che  conrro 
all’aratore  darebbeluogo  agiudizio  per  quadruplo.  Chi 

M j mai 


to,  che  Paratore  eoflrett#  dal 
Sicilian  magistrato  a pagare  al 
Decimano  quello,  che  preten- 
dca  , non  penfjffi  di  muovergli 
lite  , per  timore  di  non  efsere  all’ 
incontro  citato  anch’  ef so  dal 
Decimano  in  giudizio,  nel  quale 
fofterrebbe  ingiuftizic . Dopo  tur. 
to  quello  1’  Oraror  finalmente  a 
dimoilrare  l’mcoerenza  delle  or- 
dinazioni nell'editto  di  V.rre, 
per  dilemma  conclude,  introdu- 
cendo a parlar  l’aratore,  fi  juii- 
cio  a ne  vii  erigere,  remove  fi - 
culum  magiflratum  : fi  bone  vim 
mdhibes  , quid  opus  e fi  juditio  ? 
con  ciò  a quello  vuol  riufeire  .- 
che  o non  conviene  ufar  la  for- 


za per  mezzo  del  Sieilian  magi- 
Itraio  con  chi  fi  vuol  citare  in 
giudizio,  o non  conviene  recare 
innanzi  menzion  di  giudizio  con 
chi  fi  vuole  ufare  la  forza. 

I Cum  tuoi  omner  fruttile  . 
Nella  feconda  fingolar  perfona 
indefinitamente  , com’  è Solito 
dagli  Scrittori  Latini  , efpritne  la 
mifera  condizione  degli  aratori  . 

z Cum  vero  verbo  6lr.  Dall’ 
anzi  detto  ben  chiaro  r mane 
che  il  giudizio  full*  ottuplo  re- 
cato in  editto  non  fu  verace  no- 
tificazion  di  giudizio  contro  de 
Decimani  , ma  una  collufion  di 
Verre  con  ellì  per  trarre  in  in- 
ganno gli  aratori . 
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»is  incommodis  aratorum  , ìnjuriifque  decumanorum 
nulliun  ex  irto  preclaro  editto  i non  modo  fattura , fed 
ne  poftulatum  quidem  judicimn  inveniatur . Erittamen 
in  aratores  Jenior,  quam  videtur.  Nam,  qui  in  decu- 
manos  ottupli  judicium  fe  daturran  cdixit,  idemhabuic 
in  editto,  fe  inaratorem  in  quadruplum  daturum . Quis 
hunc  audet  dicere  aratoribus  infellum  , aut  inimicum 
iuiffe?  ^ quanto  lenior  efl,  quam  in  publicanum?  edi- 
xit,  ut  quod  decimi, mas  edidiffet  fibi  dari  oportere , id 
ab  aratore  magiftratus  Siculi»  exigeret.  Quid  dereliquit 
judicii,  quod  in  araiorem  dari  pellet  ? Non  malum  eft  , 
jnquit,  effe  iftam  3 formidinem  ; ut  cura  exattumfitab 
aratore,  tamen  4 ne  fe  commoveat,  reliquus  metus  iu- 
dicii  fit:  fi  judicio  a me  vis  exigere  , remove  Siculum 
magiftratum  ; fi  hanc  vim  adhibes,  quid  opu?  eft  judi- 
cior  quis  porro  erit,  qui  non  malit  decumanis  tuis  da- 
re, quod  pofeent,  quam  ab  afTcclis  tuis  quadrupli  con- 
j4demnari?  Illa  vero  preclara  eft  claufuia  editti  , quod 
omnium  controverliarum , quus  effent  inter  aratorem , & 
decumanum,  fi  uter  voler,  edicit  fe  recupcratoresdatu- 
rum.  Primum  qua:  potei!  effe  contrpvcrfia , cumis,qui 
petere  debet,  aufert?  & cum  is,  non  quantum  debetur , 
fed  quantum comraodum eft,  aufert  ? ille  autemundeab- 
latum  eft,  judicio  furati  recuperare  nullo  modo  poteft  ? 
deinde  in  hoc,  5 homolutcus,  etiam  callidi»,  ac  vete- 
rator  elle  vult,  quod  ita  fcribit,  fi  uter  voiet,  recupera- 
rne: dabo.  quam  lepide  fe  furari  putat  ? utrifquc  facit 
poteftatem,  fed  utrum  ita  fcripferit,  St  uter  voiet , an, 
fi  decumanus  voiet , mhil  interlit  : arator  enim  tuos  iftos 
recuperatores  nunquid  voler?  Quid?  illa cujufmodi  funt , 

qui 


I Non  moilo  falìum  (ite.  Con- 
flittii judicium  , quando  dal  pre- 
tore fi  eleggono  i giudici,  per- 
che tengano  dame  fi»  d alcuna 
caufa:  fieri  judicium  , quando  n 
clercitano  in  atto  la  giudi. tale 
azione. 

a Quanto  lenitr  & (•  Ironica- 
mente detto  , conciofliaehè  riu- 
lcifscro  le  difpofizioni  dell'edit. 
10  a tutt’  altro  intendimento  , 
che  non  tnoftravano. 

j Formidimm . Che  ripofla  era 
nel  giudizio  tieupeiatorio , onde 


il  Decimano  citar  potea  l’ara- 
tore . 

<,  Afe  ft  commoveat  .•  Perchè 
non  prenda  ferocia,  non  fi  leai 
in  baldanza  contro  del  Decima- 
no citandolo  in  giudizio. 

5 homo  Lutcus  . Similmente 
neóa  Filoniana,  ex  luto  & argil- 
la faiiut  , e nel  lib.  y.  Iattura 
nejotium  cioè  futile  : apprefso 
di  Plauto  nel  Truculento  impor- 
ta hebetem  & tardum , grofso  di 
cervello  : lutea  eft  mentri» , nifi 
nue  fjp»  in  vino  ad  rem  J'uam  . 
J Or 
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irai  ofadire,  coltui  edere  Rato  infoilo  ed  avverto  agli  ara- 
tri? Deh  quanto  é cor. eiTì  più  mite , che  verfode’pubbli- 
cani?  Intimò  in  editto,  che  quel,  che  il  decimano  prote- 
flafle  doverglifi  dare,  il  jnagittrato  Siciliano  dall’arator 
l’efigefle . È che  giudizio  mai  ha  lafciatoche  fi  potette  con- 
tro ali’ aratore  ordinare?  Non  è male,  eidice,  che  vi  fia 
i,  freno  di  quello  timore  : acciocché  effondo  dall’aratore  la 
rifeofifion  fatta,  tuttavia  perché  il  bell’ umore  non  faccia  > 
del  giudizio  il  timer  vi  rimanga.  Se  vuoi,  l' arator  dice , 
fe  da  me  vuoi  eligere  per  via  di  giudizio,  tieni  da  me  lonta- 
no il  Sicilian  magiflrato:  l'e  quella  violenza  ufi,  chebito- 
gnov’é  di  giudizio?  e chi  mai  vi  farà,  che  non  ami  me- 
glio a’  tuoi  decimato  darequdlo,  che  chiederanno,  che 
da’ cortigiani  tuoi  etter  nel  quadruplo  condannato? 

XIV.  Quellaépoi  Ja bella claufula dell’ editto,  cheper 
tutte  le  controvcrfie,  che  tra  1‘ aratore  nafcefTero  e’1  de- 
cimano,  fe  1’ uno  voglia  o l’altro  piatire,  per  editto  ban- 
dire, che  ricuperatori  darebbe.  Ed  in  prima  qual  mai 
vi  può  effere  controverfia  , quando  colui,  che  far  dee 
l’iftanza,  porta  via,  e quando  non  portavi»  quanto  fi 
dee,  ma  quanto  gli  é in  piacere?  quegli  poi,  d’onde  fi 
toglie,  non  può  per  via  di  giudizio  ricuperate  il  fuo  % 
mun  patto?  pofcial’uom  dannila  in  quello  fiftudia  d’ef- 
fere  scaltro  e fagace,  perché  così  fcrive:  fe  ? uno  vorrà 
o l' altro,  darò  i ricuperatori.  Deh  con  che  graziola  ma- 
niera egli  credefi  di  rubare?  adamendue  dà  licenza:  ma 
o abbia  così  fcritto  : f e l' uno  vorrà  ol' altro,  ovvero:  fui 
decima» vorrà,  nulla  monta:  perciocché  Taratore  vorrà 
forfè  cotefii  fuoi  ricuperatori  ? Che  direm  poi  di  ehe 
fatta  fien  quelle  cofe,  che  afuggefiione  d’ Apromo  recò 
di  punto  in  bianco  ineditto?  ConciofofTeché Quinto Se- 
ptizio  onoratiffimo  uomo  , e cavalier  Romano  facelTe 
fronte  adApronio,  e protettale,  che  egli  piò  della  de- 
cima non  darebbe,  efee  fuori  un  particolare  improvito 
detreto,  che  muno  vialevafle  dall’aia  le  biade,  prima 
d’avere  col  deciman  pattuito.  Tollerava Septizio  ancor 
quella  ingiuttizia,  e comportava  che  le  biade  perlap  og 
già  fi  gualtatter  full’ aia:  quando  viene  futuramente  a luce 
quel  fruttuofilfimo  elucrolilfimo  editto,  che  prima  delle 
• / M 4 <?a- 

Or  tal*  appunto  era  Verre,  «o*  gtrvofc  , nihil  puoi  quifqa  ini 
me  «ppanfee  dall’  antiderto  , pojfit  dieert  , improbe  Vii  rW- 
fijquc  escogitar  quid?  nihil  in.  lide. 
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qua;  ex  tempore  ab  Apronio  admonitus  edixit  ? Q.  Sept- 
tio  honefìiflìmo  hotnine,  equiteque  Rom.  refifiente  Apr> 
nio,  & allumante  fé  plus  decuma  nondaturum,  i exor'.r 
tur  peculiare  ediflum  repentinum,  ne  quis  frumentusi 
de  area  tolleretante,  quam  cum decumano paftus efler. 
Ferebat  hanc  quoque  iniquitatem  Septitius , & imbri  fre- 
mcntum  corrumpi  in  area  patiebatur  .•  cum  illud  edi- 
clum  repente  ubcrrimum,  & quatfiuofiflìmum  nafeitur, 
ut  ante  Kal.  Sex.  omnesdecumas  ad  aquam  deportata* 
haberent.  Hoc  ediéfo  non  Siculi  ( nam  eos  quidemjam 
luperioribus  ediélis  (atis  perdiderat  , atque  afflixerat  ) 
led  a idi  ipfi  equites  Rom.  qui  fuum  jus  retinere  fe  cori- 
na Apronium  polle  erant  arbitrati,  fplendidi  homines, 
& aliis  pratoribus  gratiofi , vin&i  Apronio  traditi  funr; 
attendile  enim  , cujofmodi  edi&a  l"n n t . Ne  tollat  , in- 
quit,  ex  i irta , nifi  erit  paline.  Satis  haec  magna  viseft, 
ad  inique  pacifceodum  ; malo  enim  plus  dare,  quam  non 
mature  ex  area  tollere.  At  irta  visSeptitmm,  & non- 
nullos  Septitii  limile*  non  coercet,  qui  ita  dicunrT  non 
tollam  porius,  quam  pacifcar  ; his  hoc  apponitur.  De- 
portatum  habeas  ante  Kal.  Sextiles  j deportabo  igitur. 
Nifi  paflus  eris,  non  commovebis.  Sic  deportandi  dies 
pisditura  tollere  cogcbat  ex  area/  cohibitio  tollendi  , 
nifi  pacìus  ellet,  vimadhibebat  pacioni,  non  volunta- 
35  rm,  Jam  vero  illud  non  folum  5 contra  legem  Hiero- 
nicam,  nec  £olum  contra  ccnluetudinem  fuperiorum , led 
etiam  contra  omnia  iuraSicalorum , qua:  habent  afena- 
tu  populoque  Rom.  ne  extra  fuum  forum  vadimonium  pro- 
mittere  cogantur.  Statuir  irte,  ut  araror  decumano,  quo 
vellet  decumanus , vadimonium  promitteret  : ut  hic  quo- 
que Apronio,  cum  ex  4 Leontino  ufque  Lilybeum  ali- 
quem  5 vadaretur,  ex  mil'eris  aratoribus*calumniaudis 

qua> 


7 Emritar  peculiare  edilìum 
rtpmtmum  . Verre  per  Apronio 
avvitato  che  Septizio  affermava 
di  non  voler  pagare  più  della  de- 
cima ad  un  tratto  fa  , non  fui 
principio  dell’  anno  , quando  fi 
notificano  gli  editti  pretorj  , 
non  in  univerfale  , ma  per  ri- 
guardo del  folo  Septizio  , quali 
nominatamente  prefo  di  mira , fa  ad 


un  «ratto  nuovo  fpecial  editto. 

2 Iftiipfi  &c.  Accenna  cava- 
lieri Romani,  che  prefenci  ara- 
no a quefìo  giudizio. 

3 Contra  legem  Hitronicam  . 
Accenna  la  legge  del  Re  Gcrone 
fatta,  e confermata  dal  Pretore 
Kupilio  fulle  decime  delle  biade, 
e lulle  controverfie,che  nafeer  po- 
cano  tra  gli  aratori  c i decimani . 

4 Letin- 


/ 
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calende  fertili  tutti  averter  in  ordine  le  decime  al  mar  già 
condotte.  Per  quell’editto  non  i Siciliani  (imperciocché 
ne’pafTtti  editti  gliavea  già  ben  rovinati  ed  abbattuti) 
ma  quelli  fteflì  cavalieri  Romani , i quali  s’eran  creduti  di 
poter  mantenere  il  lor  diritto  contro  d’Apronio,  comecché 
perfone  riguardevoli , e dagli  altri  pretori  favoriti , colle 
man  legate  dati  fono  in  potere  d’Apronio.  E date  mente 
anali  editti  fienquefli,  che  non  levi,  dice,  via  dall'  aja , 
finché  non  avrà  pattuito . Quella  ell’é  violenza  ben  grande  per 
pattuire  cen  difvantaggio  : che  voglio  innanzi  dar  piti , 
che  via  non  levare  atempofuo  dall’aia.  Ma  quella  vio- 
lenza non  pon  freno  aSettizio,  e ad  alcuni  fimiglianti  a 
Settizie  ; i quali  cosà  dicono  : pi  ut  rodo  non  leverò  dall’aia, 
che  pattuire.  A cofloro  quell’ altr’ ordine  lì  aggiugne  . Fa 
che  prima  delle  calende  ledili  fieno  le  biade  tue  bell’ e 
condotte:  condurrolle  adunque,  dicon  ciafcuno:  ma  lor  fi 
replica  : le  non  avrai  pattuito , non  le  moverai . Così  il 
predilo  tempo  di  condurle,  li  codringeva  a forvia  lebia* 
de  dall’aia;  il  divieto  di  levarle  le  non  dopo  aver  pat- 
teggiato, rendeva  il  patto  sforzato  non  volontario  • 

XV.  Ma  quello  é poi  nonfolamente  contro  allaGero- 
nica  legge  , né  fol  contro  alla  confuetudine  de’^rerorr 
palfati,  ma  contro  ancora  di  tutte  le  leggi  de’ Siciliani , 
le  quali  han  dal  Senato,  e dal  popolo  Romano,  che  a- 

retti  non  fieno  a promettere  comparigione  in  giudizio 
fuori  del  loro  foro.  Stabilì  colini  che  l’aratore  al  deci- 
mano la  comparigion  promettelTe,  dove  ildeciman  vor- 
rebbe: acciocché  adApronio,  obbligando  egli  alcuno  • 
comparire  alla  ragione  daLenrine  fino  a Lilibeo,  fi  ag- 
giugnefle  altra  maniera  di  guadagnare  pervia  di  calun- 
nie fu  de’ poveri  aratori.  Sebben  fu  con  (ingoiare,  aftu- 
zia  quella  macchina  ritrovata  per  ordire  calunnia  cioè 
l’aver  per  editto  intimato,  che  gii  aratori  lebifolche  al- 
libraffero  de’ lorfeminati . La  qual  cola  e gran  forza  eb- 
be per  ingiufli  patteggiamenti,  ficcome  dimoftreremo, 
né  fu  apropofito  per  alcun  vantaggio  della  repubblica  ; 
così  molto  piò  vigore  ebbe  per  le  calunnie,  neHe  quali 
incappaflero  tutti  quelli,  cui  Aprdnio  voleflie.  Impercioc- 
ché 

4 Leontin».  Leontinum  ovvero  Ita,  che  riguarda  l’Italia. 
htontini  , orum  è il  territorio  J Vadarctur . Pudori  fi  è l’ ob- 
e la  cittì  di  Lentine  patria  di  bhgare  alcuno  a comparii*  in 
Gorgia,  limata  nel  lato  di  Siei-  gì «d'aie  in  cotti  fogo  giorno- 
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quarftus  accederet . Quamquam  il  la  fuit  ad  calumniam 
fingulari  confilio  reperta  ratio  : quod  edixerar , ut  arato- 
re? jugera  x fationum  fuarum  profitereruur.  Qua;  res, 
cum  ad  paftiones  iniquiflìmas  magnani  vim  habuit,  ficut 
ofienderpus,  nec  ad  ullam  utilitatem  reipub.  pertinuit  ; 
tumvero  ad  calumnias,  inquas  omnes  inciderent,  quos 
vellet  Apronius . 2 Ut  enimquifque  contra  voluntatem 
ejusdixerat,  ita  in  eumjudicium  de  profeffione  jugeruni 
poftulaòaturc  cujus  judicii  metu  magnus  a multis  frumen* 
tis  numerus  ablatus , magnaique  pecunia;  coaifla;  funt  ; non 
quo  jugerum  numerum  vere  profiteri  elfet  diffìcile,  aut 
amplius  etiam  profiteri  (quid  enim  in  eo  pericoli  effe 
pofl'et?)  fed  caufia  erat  judicii  poftulandi , quod  ex  edi- 
tto profefTus  non  elfet:  judicium  antem  quod  fuerit  irto 
pretore,  fi  qua;  cohors,  & qui  comitatus  fuerit  memi- 
nifiis,  fcire  debetis.  Qu:d  igiturell  quod  ex  hac  iniqui- 
tate  novorum  ediClorum  intelltgi  velini,  juJices?  inju- 
riamne  fa&am  lociis?  at  videris.-  aucWitatem  fuperio- 
rum  repndiatam  > non  audebit  negare  ; tanrum  A proni  uro  , 
lóifio  pretore,  poruilTe?  confircatur  neceffe  eli.  Sed  vos 
fortalfe,  quod  vos  3 lex  commonet , id  in  hoc  loco  quz- 
retis  : num  quas  ex  hifce  rebus  pecunia?  ceperit  : docebo 
ccpifie  maximas,  omnefque  eas  iniquitates  , de  quibus 
antea  dixi  , fui  qusefius  cauffa  repenlfe  cor.vincam  , 1\ 
prius  illud  propugnaculum , quo  contra  omnes  meosim- 
petus  ulurum  le  putat , exdefenlione  ejus  dejecero.  Ma- 
gno, inquit , decumas  vendidi  : quidais?  antudecumas, 
homo  audacifiìme  , atque  amennllìine  , vendidifii  ? to, 
partes  eas,  quas  te  S.  P.  Q.  R.  voluit,  an  4 fruéìus  in- 
tegros,  atque  adeo  bona,  fortunafque  aratorum  omnes 
vendidifii  ? Si  palam  prarco  jufiutuo  5 przdicaflet,  non 
decumas  frumenti , fed  dimidias  venire  partes , &iraem- 
ptores  acceflìflent , ut  ad  dimidias  partes  emendas,  fiplu- 

ris 


1 Sationum.  Vien  prefo  per  li 
colti,  e pe* luoghi , dove  gii  ara- 
lori  ficcano  lor  temente  . 

xUt  quifqui  • Particole  efpri- 
menti  occafione  frequente  accom- 
pagnata da  infallibile  effetto.  Si- 
milmente nel  lib.  V.  immo  ve- 
ra ut  quifoue  me  viderat , narra- 
bat  : neU’tflelso  libro  , ut  fuif- 


mic  i/ìiut  animum  offender  tt , in 
Latomia/  jìatim  co>t)icicb*tur . 

3 Lex  commonet  . La  legge 
del  mal  tolto,  fu  di  cui  fondato 
era  tutto  il  prefente  giudizio  . 

4 Fruii  n integro!  atque  adeo 
bona  C3V.  Opportunamente  fi  ap- 
pone la  correzione  : perciocché  i 
terreni  c. fendo  del  popolo  , le 

fé- 
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chi  come  altri  parlato  avea  contra  il  voler  fuo,'co;.ì 
chiedeali  rollo  luogo  a giudizio  full’ allibramento  delle 
bilolche;  per  timore  del  qual  giudizio,  fu  a molti  tolta 
una  gran  quantità  di  biade,  e gran  Tornine  di  denaro  fu- 
ron  raccolte;  non  che  diffidi  folle  veracemente  denun- 
ziare il  numero  delle  bifolche,  o più  ancora  in  allibra» 
mento  recarne  (imperciocché  in  quello  che  criminal  pe- 
ricolo elTere  vipotea?;  ma  v’era  il  pretelle  di  chieder 
luogo  a giudizio;  perciocché  fatto  non  avelie  la  denun- 
zia in  vigor  dell’ editto.  Saper  poi  dovete  di  che  maniera 
folle  il  giudizio  lotto  queRo  pretore , fe  avete  a memoria 
quale  I4  corre  folle,  e quale  la  comitiva  fua  . Qual  é 
dunque  la  cola,  o giudici,  che  vorrei  ficapjlTe  da  quella 
ribalderìa  de' nuovi  editti  ? forfè  il  danneggiamento  agli 
alleati  fattoi  ma  il  vedete:  l’autorità  rifiutata  de'  pre- 
decelfori?  non  oferà  negarla  : che  sì  gran  braccio  avcfse 
Apronio  fono  quello  pretore  ? forza  é che’l  confeflTi . 

XVI.  Ma  voi  per  avventura,  ciò  che  la  legge  vi  fugge- 
rifee,  cercherete  in  quelìoluoga,  fe  Verre  raccolto  ab- 
bia di  quelle  cofc  denari:  farò  vedere,  che  egli  fomme 
grandillime  neritrafsc,  e toccar  con  mano  che  tutte  que- 
lle ribalderìe,  delle  quali  ho  telìé  parlato,  ritrovolle  a 
luo  guadagno;  leprina  gittetògiù  dalla  fu  a difela  quel 
riparò,  onde  crede  che  contra  tutti  imieialsalti  potrà  pre- 
valerli. Ho  venduto,  ei  dice,  a gran  prezzo  le  decime  •• 
che  dì  tu,  o uomo  audacilTitno  e tìoltiTimo,  hai  tu  for- 
fè venduto  le  decime?  hai  tu  venduto  quelle  parti,  che 
il  Senato  volle  e ’l  Romano  popolo  che  vendelfì,  oppure 
gl’interi  frutti,  od  anzi  i beni,  e le  facoltà  degli  ara- 
tori ? Se  pubblicamente  il  banditore  per  ordintuo  grida- 
to avefse  che  erano  in  vendita  non  le  decime  delle  bia- 
de, ma  la  metà,  cd  J compratori  avefsero  all’incanto 
detto  come  per  comperare  le  dimezzate  ricolte  ; fe  tu 
pù  avelli  la  metà  venduto,  che  gli  altri  ledecime,  a 
chi  mai  ciò  mirabil  parrebbe  ? E che?  fe ’l  banditore  gridò 
deliedecime,  e quelle  in  effetto  cioè  per  legge,  per  edit- 
to, per  progetto  furono  più  ancora  delle  dimezzate  ricolte 
vendute;  tei  recherai  pur  a vanto  d’avere  quello,  che  non 

era 

folìanze  degli  aratori  confiftca-  che  importa  il  gridare  del  han- 
no nelle  ricotte.  ditore  , raanifellando  le  offerì^ 

5 . Verbo  ufato  de’ compratori . 

■itila  propria  fuafignificaiiyat. 
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risvendidiffestudimidias,  quam  ceteri  decumas,  cuinam 
mirarti  videretur?  Quid  vero  f fi  procodecumas  pronuncia- 
vi! , i re  vera;  hoc  eft,  lege,  editto,  aconditione  plus 
ctiam,  quamdimidii  venierunt  : tamen  hoc  tibi  procla- 
miti putabis,  te  pluris  quod  non  licebat,  quamceteros 
quod  oportebat  vendidiffe  ? Pluris  vendidi  decumas  , 
quam  cereri . Quibus  rebus  id  aflecutus  es?  innocenza? 
afpice  3 sedem  Caftoris  : deinde,  fiaudes,  facmentionem 
innocenti®;  diligenza?  4 codicis  lituras  tui  contemplare 
in Sthenii Thermitani  nomine;  deinde  aude  tedicere  di- 
ligeniem:  ingenio?  qui  5 tefies  interroga™  priori  anio- 
ne nolueris,  & 6 iisracitum  ostuum  prabere  malueris, 
quantumvis  &te,  & parronos  tuos  ingeniofos  elle  drci- 
to.  Qua  re  igirurid,  quodais,  alTecutus  es?  magna  eli 
enim  laus,  fifupcriores  confilio  vicjfti , poflerioribus  ex- 
«mplum  , atque  auttoritatem  reliquifii  . Tibi  forraflc 
idoneus  foitnemo,  qnem  imitarere:  at  te  videlicet  in- 
ventorem  rerum  optimarum , ac  principem  imitabuntur 
omnes.  Quis  aratorum,  te  protore  , decumani  dedit  ? 
quisduas?  quis  non  maximo  fe  aflettum  beneficio  puta- 
vit,  cum  tribus  decumis  prò  una  defungeretur ? proter- 
paueos  , qui  propter  focietatem  furtorum  tuorum  nihil 
omninodederunt . Vide,  inter  importunitatem  tuam  , fc- 
natufquc  bonitatem  quid  interfit . Senatus,  cum  tempo- 
ribus rcipubl.  cogitur  ut  decernat  , ut  altero  decorna: 
exigantur,  ita  decernit,  ut  pecunia  prò  his  decumis  fol- 
vatur  aratoribus  ; ut  quod  plus  fumitur  , quam  debe- 
tur  , idem  non  auferri  putetur.  Tu  cum  tot  decumas 
non  S.  C.  fed  novis  edittis  tuis  , nefariifque  inflitutis 
exigeres,  &eriperes,  magnum  te  fecifle  arbitrabere,  lì 


1 Revera  hoc  efl  &e.  Accenna 
quelle  circollanze  , che  metter 
poteanq  in  comparra  di  giuridi- 
ca e legittima  la  veniita  ingiu- 
ila,  che  fe  Verre  delle  decime. 

2 Coniìitione . E' il  progetto  ed 
il  partito  , che  interviene  nel 
contratto  di  vendutone  p«r  chec- 
cheflia . 

S /Eden  Cafìorit  . Sul  qual 
tempio  Verre  fece  iniquiflìme 
tuberìe  pel  mantenimento  d$U’ 
edificio v 


4 Codici!  lituras.  ScrilTe  Ver- 
re nel  fuo  codice,  ma  in  cancel- 
latura ( la  quale  mettea  fofpet- 
to  della  fua  frode  ) che  e uni- 
titi t o avea  Stenio  reo  , elfendo 
prefeme,  dove  fatto  ciò  aveva 
in  alTenza  di  lui. 

5 Telìes  interrogati  . Nell’ a. 
zion  primiera  quantunque  Verre 
interrogar  potefle  i reflitr.onj  , 
come  fe  Cic.  non  volle  però  in- 
terrogarli . 

é Os  tacitum  fraltrt  . Come 
noto 
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era  lecito,  più  venduto,  che  gli  altri  quello , che  vendere 
conveniva?  Ho,  dici,  venduto  le  decime  più  che  gli  altri! 
con  quai  mezzi  hai  ciò  confeguito  ? forfè  coll’  integrità  tua  ? 
il  tempio  guarda  di  Cartore,  e poi , fe  ti  dà  E animo,  fa  dell* 
integrità  menzione  : colla  diligenza?  le  cancellature  del 
codice  tuo  conrempla  nel  nome  di  StenioTerminefe,  e poi 
prendi  ardimento  di  diligente  chiamarti  : coll’  ingegno  per 
avventura  ? tu  che  nell’azione  primiera  non  volerti , che  in- 
terrogati fodero  i teftimonj;  ed  eleggerti  piuttofto  lor  mette- 
te innanzi  il  tuo  mutolo  vifo,  chiama,  quanto  bene  tene 
viene  talento, e te  ed  1 tuoi  patrocinatori  ingegnofi.  Per  qual 
maniera  dunque  ottenuto  hai  ciò,  che  artermi?  che  glife 
gran  pregio,  dove  tu  abbi  i predeceffori  per  avvedimento 
partito,  ed  a’  fucceflbri  efempioautorevol  lafciato.  Niuno 
v’era  per  avventura  capace  d’ edere  da  te  imitato.'  masi 
certo  che  te  ad  imitar  prenderanno  fìccome  ritrovatore  ed 
aurore  d’ottime  ordinazioni.  Chi  mai  degli  aratori , edendo 
tu  pretore,  dii  unadecima  ? e chi  due  ? e chi  non  fi  tenne  di 
benefizio  grandi  (fimo  favorito,  quando  con  tre  decime  fod- 
disfece  per  una  ? falvo  che  pochi , che  per  la  conforteria  de* 
tuoi  furti  nulla  dieron  del  tutto . Vedi  che  divario  parta  tra 
la  rtravaganza  tua,  e bontà  del  fenato.  Il  fenatoquan- 
do  ne’caiamitofi  tempi  della  repubblica  vien  cortretto  a 
far  decreto,  che  le  feconde  decime  fi  rifcuotano,  il  fa 
per  modo,  che  il  denaro  per  qucrte  decime  agli  aratori  li 
paghi  .•  acciocché  quello  , che  di  più  fi  prende  oltre  a 
quel,  chedcefi,  comperato  non  portato  viafj  creda.  Tu 
all’incontro  non  per  decreto  del  fenato  ma  in  vigore  de’ 
tuoi  nuovi  editti  , e nefande  ordinazioni  tante  decime 
rifcotendo  e via  portando,  d’aver  fatto  qualche  gran  co- 
fa  credevi,  dove  averti  a maggior  prezzo  venduto,  che 
Lucio  Ortenzio  padre  di  quello  Quinto  Ortenzip  , che 
Gneo  Pompeo,  e che  Marco  Marcello,  i quali  dalla  ret- 
titudine , dalle  leggi,  dalle  coflumanze  inttodotte  non 
dipartironfi . Che  forfè  doverti  avere  ad  un  anno  folo  ri- 
guardo ? e non  curare  pel  tempo  avvenire  il  ben  effere  della 
provincia,  i vantaggi  della  ragion  frumentaria , la  condi- 
zione della  repubblica  ? mentre  ricevuto  avevi  quertoma- 

neg- 


noto  è dagli  Aderti  di  Terenzio,  ferie  coll»  difcolpe  e con  rifu*- 
c l’ impunemente  efporfi  a eon.  tlte  parole  ee. 
li  fìoni  ignominiofe  lenza  rìbat- 
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pluris  vendideris  , quam  L.  Hortenfius  pater  idius  Q. 
Hortenfii,  quam  Cn.  Pompejus , quam  M.  Marccllus , qui 
ab  «equftate,  ab  lege  , ab  inflitutis  non  receflerunt  ? An 
tibi  unius  anni  , aut  biennii  ratio  habenda  fuit  ; falus 
provincia,  commoda  rei  frumentari® , ratio  reip.  in  po- 
Òerum  fuit  negligenda  ? cum  ita  rem  cùnrtitutam  accepif- 
fes  , ut  & populoRom.  fatis  frumenti  ex  Sicilia  fuppedi- 
taretur,  & aratoribus  tamen  arare  atque  agros  colere  ex- 
pediret  . Quid  effecifti  ? quid  afliecutns  es  ? ut  populo 
Rum.  prztore  te,  nefcioquid  ad  decumas  accederei , de- 
ferendas  arationes,  relinquendafque  curafli.  Succeffit  ti- 
bi L.  Metellus  : tu  innocentior,  quam  Metellus  ? tu  lau- 
dis,  & honoris  cupidior?  tibi  enim  confulatus  quaercba- 
tur,  Metello  i paternus  honor,  & avitus  negligebatur  : 
multo  minoris  vendidit,  non  modo,  quam  tu,  (edetiam 
I7quam  qui  ante  te  vendiderunt.  Qujro,  fi  ipfe excogi ta- 
re nonpoterat,  quemadmodum  quam  plurimo  venderei  ; 
netuaquidem  recentia  proximi  pra’toris  velligia  perfequi 
poterai,  ut  tuis  przclaris,  abs te  principe  inventis,  &ex« 
cogitatis  ediidis,  atque  indituis uteretur?  Ule  verofum 
feMetellum  minime  fore  putafTet,  fi  te  ulla  in  re  imi- 
ratusedet;  qui  ab  urbe  Roma  , quod  nemannquam  poft 
hominurn  memoriam  fecit,  cum  fibi  inprovinciam  pro- 
ficifcendura  purarcr,  lireras  ad  Sicilia:  civirates  roifit  ; 
perquas  hortatur , &rogat,  ut  arent,  ut  ferant  2 bene- 
fìcio populi  Romani.  Hoc  petit  aliquanto  ante  adven- 
tum  fumo,  & fimul ’odendit  fe  lege  Hieronica  venditu- 
rum,  hoc  ed,  in  omm  ratione  decumarum  nihil  idi  fi- 
mile  faflurum.  Atque  hic  non  cupiditate aliqua  fcribit 
addufìus,  ut  in  alienam  provinciam  mittat  litteras  ante 
tempus,  fed  confido,  ne  (r  tempus  fationis  praeteriiflet , 
iSgranum  in  provincia  Sicilia  nullum  haberemus . Cogno- 
lcite  Metelli  litteras.  Recita:  epifìola  L.  Metelli'.  Hx 
litter®,  judices,  L.  Metelli,  quasaudidis,  hocquantum 

ed 


t Paternus  honor  &c.  Il  pa. 
ire  e l'avolo  di  Metello  erano 
flati  confoli,  il  primo  fu  Lucio 
Metello  Dalmatico,  il  fecondo 
Quinto  Metello  Macedonico. 

a Veneficio  popoli  Romani . A- 
ifcrifco  all’  oppinion  di  Crevio 
«he  ricetta,  in  bmefitio  (Jce  co- 


me maniera  degna  della  penna 
Ciceroniana  , e (piego  : che  fac- 
cian  pur  la  fementa  per  favore 
e benefizio  ufato  del  popolo  Ro. 
mano,  il  quale  ■ terreni  già  par- 
fati  al  filo  dominio  conccdeaglj 
agli  aratori  per  ivi  cfcrcitarfi 
nell’aratura.  * 
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neggio  Per  maniera  difpoflo,  che  e al  popolo  Romano  fi  fom- 
ijiinifirava  dalla  Sicilia  frumento  a fufticienz.i , ed  agli  ara- 
tori nondimeno  mettea  conto  l’attendere  all’  arature,  e a 
coltivar  le  campagne  ? Che  n’hai  recato  ad  effetto  ? e che 
ottenuto?  che  fono  la  pretura  tua  in  prò  del  popolo  Romano 
fi  aggiugnefie  un  non  foche  alle  decime , e procurarti  che  fi 
abbaudonaflero,  e fi  lafcrartero  le  campagne  da  lavoro.  Suc- 
cedette Lucio  Metello:  tu  eri  forfè  d’ integrità  maggior  che 
Metello?  tudi  gloria  più  bramofoedi  più  lufiro?  che  per 
avventura  il  confolato  ti  procacciavi , non  curava  Metel- 
lo le  dignità  del  padre  e dell’avolo:  ei  per  molto  me- 
no vendette  le  decime  non  fidamente  di  te,  ma  di  quew 
gli  ancora,  che  prima  di  te  venderono. 

XVII.  Dimando  , fe  egli  di vifar  non  porca  la  maniera , 
onde  vendere  al  piìrcaro  prezzo,  neppur  potea  tener  dietro 
a’ tuoi  recenti  vertigj,  che  eri  l’ ultimo  pretore  fiato,  affi- 
ne  di  prevalerfi  de’  tuoi  begli  editti , c ordinazioni  da  fe  il 
primo  inventate  e divifate  ? oh  egli  sì  che  non  avrebbe 
giammai  fiimatoche  forte  per  operar  da  Metello,  fe  t’avcf- 
le  in  qualche  cola  imirato:  mentre  quando  credeafi  di  do- 
vere da  Roma  partir  pel  governo,  ciò  che  niuno  mai  a me- 
moria d’uomini  fece , mandò  lettere  alle  città  di  Sicilia , per 
le  quali  eforta  e prega,  che  attendano  all’aratura,  ed  alla  fe- 
mentadian  opera  per  grazia  del  popolo  Romano . Queftoei 
chiede  primadella  fua  venuta,  e infiem  dichiara , che  fe- 
condo la  legge Geronica  venderebbe,  cioc  che  in  tutta  la 
fagion  delle  decime  non  farebbe  cofadi  fimigliante  a co- 
fluì  . Nò  fcrive  già  egli  ciò  da  qualche  ambizione  fo- 
fpinro  di  mandar  lettere  innanzi  tempo  nell’altrui  go- 
verno: ma  con  avveduto  penfiero,  per  non  trovarli  nel- 
la provincia  di  Sicilia,  fe  pallata  forte  la  Ragione  dell» 
femenra,  lenza  pur  un  ancin  di  grano.  Sentite  le  let- 
tere di  Metello.  Recita:  EptJìoU  di  Lucio  Metello . 

XVIII.  Quelle  lettere  di  Lucio  Metello,  che  fentito 
avete  , o giudici  , hanno  per  arazion  prodotto  quante 
biade  vi  fon  di  queft’anno  dalla  Sicilia  : ni  uno  avrebbe 
fmorto  zolla  nel  terren  decimano  di  Sicilia,  feMetello' 
quella  lettera  non  averte  mandato  . Ma  come  7 venne 
quello  in  mente  a Metello  per  ifpirazion  divina;  oppure 
iftruito  fu  da’  Siciliani  che  erano  a Roma  in  grandiflì- 
mo  numero  convenuti  , e da’ negoziatori  della  Sicilia? 
de’ quali  chi  non  fa  quante  radunate  fieno  fiate  folite 

far- 
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cd  ex  Sicilia  frumenti  i hornotini  exaravernnt:  glebam 
commofletin  agro  decumano  Sicilia:  nemo , fi  MeteIJus 
bancepidolam  non mifi(]et . Quid?  Metello divinitus  hoc 
venit  in  mentem?  an  ab  Siculis,  qui  Romam  frequen- 
tiflìmi  convenerant,  negotiatoribulque  Sicilia:  doélus  ed  ? 
quorum  quanti  conventus  ad  Marcellos  antiquidimos  Si- 
cilia: patronos,  quanti  ad  Cn.  Pompe) utn  COS.  defigna- 
tum,  ceterofque  illius  provincia  necelTarios,  fieri  (oliti 
fini,  quis  ignorati  2 Quod  quidem  judicium  nullo  unquam 
de  homine  faiflum  efi , ut  abfens  accufaretnr  abiispalam, 
quorum  in  bona,  liberofque  (ummum  imperium,  pote- 
llatemque  haberet:  tanta  vis  erat  injuriarum , ut  homi- 
nes  quidvis  perpeti,  quam  non  de  illius  pravitate  , & 
injuriis  deplorare  , & conqueri  mallent.  Quas  litteras 
cum  adomnes  civitates  prope  fuppliciter  mififlct  Metel- 
lus,  tamen  antiquum  modum  fationis  nulla  ex  parte  ex- 
fequi  potuit  ; diftugerant  enim  permulti  , idquod  oden- 
dam  : non  folum  arationes,  fed  etiam  fedes  fuas  patrias , 
illiiis  injuriis  exagirati  r^liquerant.  bfon  mehercule  cri- 
minis  augendi  cauffa  dicam , judices  , fed  quem  accepi 
ipfe  oculis,  animoque  fenfum,  hune  vere  apud  vos,  & 
Ut  poterò  planifiìme  exponam  . Nam  cum  quadriennio 

Eoli  in  Siciliani  veniflem,  fic  mihi  afifetda  vifa  ed  , ut 
2 terra  folent , in  quibusbellum  acerbura  diuturnum- 
que  verfatum  ed  ; quosego  campos  antea,  collefqueni- 
tidilfimos  , virididìmofque  vidiflem  , hos  ita  vadaros 
tunc,  ac  defertos  videbam , ut  ager  ipfe  cultorem  defi- 
derare  , sic  lugere  dominum  vidcretur  . $ Herbitenfis 
ager,  & 4 Ennenfis , 5 Murgentinus , óAlforinus,  7lma* 
charenfis  , 8 Agrynenfis , ita  reiifìus  erat  ex  maxima 
parte  , ut  non  folum  jugerum  , fed  etiam  dominorum 

mul- 


1 Hornotini . Hornotinut  e hor-  co  contro  di  Verre,  ma  Colo 
«tur  lignifica  tutto  quello  , che  di Tpoli rione  . 

« di  quell’anno,  fpecialmente  li  3 H erb-.tcnfii  , Htrbitn  è oggi 
ufa  per  efprimere  i frutti  della  Nuo/is  picco!  cartello  di  Sicilia, 
terra  ricolti  in  quell’ anno . Ennenfi  . Ennj  oggi  Ca- 

2 Quii  quidem  judicium.  Ac-  flro  Joonni  fitti  fituata  in 
cenna  quelle  ragunanze  , nelle  mezzo  alla  Sicilia  nella  parte 

3uali  li  facean  richiami  contro  più  amena  , quivi  fu  a Cerere 
i Verre  , febbene  non  erano  dedicato  un  tempio  in  quel 
propriamente  ed  a parlar  con  ri-  luogo  li  , deve  favoleggiali 
gore  il  giudizio  forenfe  giuridi-  che  la  figliuola  Proferpina  fof- 

fe 
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farfi  apprefTo  i Marcelli  protettori  antichiflìmi  di  Sici- 
lia, quante  appreso Gneo  Pompeo  confole  deflinato,  ed 
appreso  gli  altri  attenenti  di  quella  provincia?  Il  qual 
giudizio  nel  vero  non  fu  giammai  d’alcun  tenuto,  che 
da  quelli  folle  in  allenza  pubblicamente  accufato,  ne’ be- 
ni e figliuoli  de’ quali  avuto  avelfc  fommo  dominio  e 
podeflà  : sì  grande  era  la  forza  delle  follenure  fioperchie- 
rie  , che  coloro  tollerar  piuttolìo  voleano  quaifivogiia  co- 
fa,  che  non  rammaricai , e far  doglianze  delle  perver- 
rà e danneggiamenti  di  collui.  Le  quali  lettere  avve- 
gnaché Metello  avelfe  a tutte  le  città  mandato  quali  per 
fupplichevol  maniera;  contuttociò  non  purè  a n;un  pat- 
to in  cfecuzion  recare  l’antico  modo  di  far  la  fementa: 
imperciocché  molti  affai  s’eran  fuggiti,  ciò  che  diroo^ 
llrerb;  da  molti  danneggiamenti  sbattuti  avean  non  pure 
i terreni  da  lavoro  abbandonato,  ma  le  paterne  magio- 
ni  ancora.  SeDioErcol  m’ajutj,  o giudici,  non  parie- 
rò  per  efagerare  il  criminal  reato  : ma  quel  fentimento, 
phe  agli  occhi  e all’animo  n’ho  provato,  finceramente 
e colla  chiarezza  efporrollo,  che  potrò  maggiore . ElTenl 
do  io  pertanto  quattr’anni  appreffò  in  Sicilia  venuto  ; 
la  mi  parve  così  mal  ridotta  , com’cffer  fogliono  que’ 
paefi,  pe’ quali  lì  é un’afpra  e lunga  guerra  aggirata; 
que’ campi,  e quelle  colline,  che  io  per  addietro  coltif- 
fime  veduto  avea  e verdeggianti  aliai,  le  vedeva  allora 
difertate  inguifa,  edeffitute,  ch’e’parea  rifteflò terre- 
no coltivatore  defideraffe  , e per  mancanza  di  padrone 
foffe  inlutto.  L’Erbitefe  contado,  l’Ennefe,  ilMurge- 
fe,  l’ Aforino,  ilMacarefe,  l’Argironefe,  era  (lato  per 
la  malfima  parte  di  maniera  in  abbandon  lafciato,  che 
cercando  del  numero  andavamo  non  pure  delle  bifolche 
ma  ancor  de’ padroni.  Il  territorio  poiEtnefe,  chefole- 
va  e (Ter  coltiflìmo,  e lacampagna  diLentine,  che  é il 
capitai  maggiore  della  ragion  frumentaria  : della  qual 
per  addietro  quella  idea  v’ era,  che,  fe  alcun  veduto  l’avef- 
le  d’ ogni  parte  feminato,  non temea carelli»;  era  defor- 
Tomo  U-  N me 


fe  da  Plutone  rapita. 

.5  Murgtntinui . M urgenti  a og- 
gi  Murgo  picco!  cartello  di  Sicilia. 

6 A j] orinici  . Afforut  e Affo- 
rium  , città  porta  tra  Enna , e 
Argirone,  oggi  Ag/tr». 

7 Inatharcnfii . Imaebar*  leg- 


go" molti  eruditi  con  Tolom- 
ineo  e Plinio,  onde  nafce  Ima. 
ebaretifir  . Città  era  lituata  tra 
S raeufa  e Pachino. 

8 Agfrintnfis . Agyriwn  fu  cit- 
tà porta  in  rilevata  collina,  oggi 
detta  S.  S ili ff od'  Argirone . 
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xmiìntndincm  i qurrreremus . r ^tnenfis  veroager,  qui 
folcbat  effe  culriflimus,  &,  quod  caput  eft  rei  frumen- 
taria’, campus  3 Leontinus , cujusanreafpecies  ha:c  erat, 
ut  cum  obfitum  vidiffes,  annone  caritatem  non  verere- 
re,  fic  erat  deformis,  arque  horridus  , ut  in  uberrima 
Sicilia?  parte  Siciliani  qun?reremus  ; labefaftarat  enim 
veltrrrenter  aratores  jam  fuperior  annus,  proximusvero 
ip'-indirus  everterat  . Tu  mihi  etiam  audes  mentionem 
tacere  deeumarum  ? tu  in  tanta  accrbitate,  in  tot,  & 
tantis  injuriis,  cum  in  arationibus,  & in  earum  rerum 
jure  provincia  Sicilia  confidar,  everfis  funditus  aratori- 
bus  , reliflis  agris  , cum  in  provincia  tam  locuplete  , 
ac  referra  non  modo  rem  , fed  ne  fpem  quidem  ullatn 
reliquam  cuiquam  tecens  ; aliquid  te  popolare  putabi* 
habtre  , cum  dices  fe  pluris  , quam  ceteros , dccumas 
vendidilTe?  quali  vero  aut  populus  Romanus  hoc  volue- 
rit,  aur  ferarus  hoc  tibi  mandaverit , ut  cumomnes  ara* 
torum  forrunas  deeumarum  nomine  eriperes  , in  pofte- 
Tum  fruéìu  ilio,  comntodoque  rei  frumentarie populutn 
Rom.  privares  : deinde  4 fi  quam  pattern  tu*  preda  ad 
fnmmam  deeumarum  addidifles,  bene  de  populo  Roma- 
no merirus  viderere.  Atque  perinde  loquor,  quafi  ineo 
fit  inrquitas  ejus  reprehendenda  , quod  propter  glorie 
cupiditatem  , ut  aliquos  fumma  deeumarum  vinceret  , 
acerbiorcm  legem , dnriora  edifla  interpoluerit,  omnium 
fuperiorum  aufloritarem  repudiarit-  Magno  tudecumas 
vendid’fli.  Quid  fi  ciocco,  te  non  minus  domum  tuam 
avertile  , quam  Romani  mififTe  deeumarum  nomine  ? 
qu  d hibet  pcpulare  ratio  tua,  cum  ex  provincia popu- 
li  Romani  aiquam  partem  tu  ubi  (umpleris,  atquepopu- 
lo  Romano  rmferis  ? quid,  fi  duabus  partibus,  doceo  te 
amplius  frument!  abftolifle,  quam  populo  Romano  mifif. 
fe  ? tamenne  putamus  patronum  tuum  in  hoc  crimi- 
ne 


1 Qi  jrtnmus  . Verbo  > ebe 

efpriire  la  fcarfiiì  de*  padrini  , 
c !a  onfufione  deiìe  bifolche  , 
cuce  re  nafeev»  il  far  ricerca 
di’  enffeifori , e de’ confini  dell* 
pulTe.'Iìoni  fcompijjliate  t mal  ri- 
dotte . 

r ,4£r»Ml(i  ager . Aetna  cittì 
età  a.le  radici  polla  del  nome 


Etna  ovvero  Mungibello. 

3 Lcontinus  . Ltontinum  o Leoit- 
tim  cittì  col  fuo  territorio  ce. 
lebratiflìma  , il  coi  nome  T do- 
rme lo  ritrae  dall'  aver  nelle 
monete  l’impronta  del  Leone  : 
da  Kia*  \ittV7C(  ho. 

4 r»  quam  pavttm  tute  prtt~ 
da*  Stimava  Verte  di  farfi  bc. 

ae- 
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me  ed  orrida  inguifa,  che  nella  parte  piu  fertile  defili 
Sicilia  ricercando  andavam  la  Sicilia  : imperciocché  il 
precedente  anno  avea  già  danneggiato  affai  gli  aratoci, 
Aia  il  vegnente  appreffo  difertati  gli  avea  del  tutto. 

XIX.  E tu  pure  hai  faccia  di  menzion  farmi  di  deci- 
me? Tu  tra  sì  afpre  maniere  di  procedere,  tra  tanti  e 
sì  gravi  danneggiamenti  , concioffiachè  la  provincia  di 
Sicilia  in  piè  reggsfi  negli  arati  terreni  , e nel  diritto 
di  quell’ entrate,  dopo  interamente dirtrutti  gli  aratori, 
e le  campagne  abbandonate;  avvegnaché  tu  in  una  così 
ricca  provincia  e così  colma  non  abbi  ad  alcun  Iafcia- 
ro  non  pur  roba,  ma  neppure  alcuna  fpcranza  d’ averne  ; 
filmerai  nondimeno  d’aver  qualche  cofa  di  popolare  , 
dicendo,  che  hai  le  decime  più  che  gli  altri  venduto ? 
come  le  o’I  popolo  Romano  abbia  quefìò  voluto,  ovve- 
ro ten  abbia  commiflion  dato  il  Senato,  clic  col  prete- 
fio  dellcdecime  tutte  le  foflanzo  involando  degli  arato- 
ri, pel tempo  avvenire  di  quella  rendita,  c del  vantag- 
gio della  ragion  frumentaria  il  popolo  Roman  privafh  : 
e che  pofeia  , dove  alla  fomma  delle  decime  aggiunto 
avelli  qualche  parte  della  tua  preda,  ti  pareffe  d’ effetti 
benemerito  del  popolo  Roman  renduto.  Ed  io  in  guifa 
parlo,  come  fe  in  effo  fia  la  malvagità  fua  da  vitupe- 
rarli: perciocché  per  ingordo  appetito  di  gloria,  a in- 
tendimento d’avanzare  alcuni  nella  fomma  delle  decime,! 
interpoflo  abbia  più  afpra  legge,  più  rigorofi  editti,  e 
l’autotita  rifiutato  di  tutti  i preJcceffori . Hai  td  lede-, 
cime  a gran  prezzo  venduto-  Che  dirai,  fe  fo  vedere,' 
che  non  di  minor  quantità  di  biade  hai  diverfion  fatto 
per  cala  tua  di  qilcllo , che  mandato!  n’abbi  a tito'o 
delle  decime  a Roma?  che  cofa  mai  fra  la  condotta  tua! 
di  popolare,  mentre  dalla  provincia  del  popolo  Roma- 
no ugual  parte  n’hai  per  teprefo,  ed  al  popolo  Roman 
mandato?  che  dirai,  fe  dimortro  che  tu  rubato  hai  di 
biade  per  due  parti  più,  che  non  hai  al  popolo  Romiti 
mandato?  e potrem  tuttavia  farci  acredere,  che  ilpa- 
trocinaitot  tuo  in  quella  oppofrrione  fia  per  dimenare 
quel  gentil  fuo  collo,  ed  al  pòpolo  iti  circolante  udien- 
za rivolgerli  ? Voi,  o giudici,  per  addietro  quelle  cofe  af- 

N a col- 

nemerito  del  popolo  Romano , fe  le  decime  con  agsiiignervi  qiulb 
accrefciuto  avtif*  le  rendite  del-  che  parte  dei'e  lue  ruberie. 
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ite  i cerviculam  ja&aturum , & populo  le  2 ad  coronarli 
daturum  ? Hxcvos  antea,  judices,  audiftis:  veruni  for- 
tafle  ita  audillis,  ut  auélorem  rumorem  haberetis,  fer- 
monemque  omnium.  Cognofcite  jmnc innumerabilem  pe* 
cuniam  frumentario  nom:ne  ereptam  , ut  fimul  illam 
quoque  ejus  vocem  improbam  agnofcatis  : quifeunoquz- 
ftu  decumarum , omnia  fua  pericula  redempturum  effe  di* 
pocebat.  Audi vimus  hoc  jamdiu,  judices;  negoquemquam 
efle  veflrum,  quin  fxpe  audierit,  focios  ìftius  fuiffe  de- 
cumanos;  nihil  al  : ad  arbitror  in  iflum  falfo  effe  diftum 
abiis,  qui  male  de  ilio  exiflimarint , nifi  hoc:  nam  fo« 
cii  putandi  funt,  quos  inter  res  communicata  cft>  ego 
rem  totam  fortunafque  aratorum  omnes,  ifiiusfuilTe  di- 
co; Apronium,  Veneriofque  fervos  , quod  ifio  prxtore 
fuit  3 novum  genus  publicanorum , cererofque  decuma- 
nos»  procuratores  iftiusquxfius,  &miniftros  rapinarum 
dico  fuifle.  Quomodo  hoc  doces  ? Quomodo  4 ex  loc*- 
tione  illa  columnarum  docui  iflum  eflV  prxdarum  ? opi- 
nor  ex  co  maxime,  5 quod  iniquam  legem , novamque 
dixidet  . Quis  enim  unquam  cenatili  eltjura  omnia,  & 
confuetudinem  omnium  commutare  cum  vituperatione , 
fine  qua»(ìu?  Pergain  , atque  infequar  longius  ; iniqua 
)ege  vendebas  , quo  piuris  venderes  ; cur  addiflis  , & 

yen- 


% Ctrviculam  . Ad  Ortenfio 
accenna  , che  mlul  recitare  da 
va  certi  lopcrebi  ed  affettati  mo- 
ti di  collo  , 

2 Ad  corenam.  Catena  era  il 
popolo,  che  concorreva  ad  af. 
voltare  le  arringhe  nel  foro  . 
Cic.  nel  Bruto  ; at  UH  Aitici 
tum  dicunt  non  modo  a cotona  , 
quod  efl  ipfum  mi  jet  abile  , feà 
f.iam  ab  advocatis  dejeruntur  . 
Se  agli  Oratori  Romani  fòlle 
paruto  d'avere  alla  mano  qual- 
che cote  , onde  fpcratt'rro  dal 
popol  T applaufo  , e in  che 
trionfar  potette  la  loro  elo- 
quenza, fi  rivolgeano  al  popo'o 
in  più  foave  c più  gentile  ma- 
niera ; dove  allo  incontro  di- 
cendo cofa  che  dovette  riufeire 
al  popolo  mal  graziola  , ragio- 


navanla  con  più  fotmreffa  voce, 
e rivolti  a’ foli  giudici.  Avvena 
di  ciò  eiemp  i nelle  orazioni 
Ciceroniane  , Qui  dunque  vuol 
dire;  Itimi  forfè  OrtenGo  di  po- 
ter rivolgare  il  gentil  tuo  collo 
al  popolo  con  maniera  graziola 
per  avere  alle  mani  cofa  da  ra- 
gionar plaufi bile,  cioè  la  vendi- 
ta delle  decime  a più  caro  prez- 
zo? dare  fi  populo  è prefentarfi 
al. popolo  con  maniera  graziola 
ed  obbligante,  moflrarfegli  affé, 
zionaro,  e addetto  a' tuoi  van- 
taggi : in  quel  proporzionai  fen- 
fo  che  Cic.  ditte  nel  Dialogo 
di  Oratore;  id  quoque  tato  capi- 
te annuii , ut  fi  Crafjo  darei:  « 
nell’ep,  ad  Att.  video  ut  equi- 
tà veflri  buie  fé  dent , trr  dotto- 
ri firn  ; c peli*  epifl.  ad  fam. 

qua- 
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eoltafte:  ma  per  avventura  di  modo  le  udifte,  che  per  au- 
tor ne  avete  il  grido , e’1  cornuti  ragionare  di  tutti . Sen- 
tite ora,  come  un’  infinita  quantità  di  denari  fia  fiata  per 
affo  rubata  col  preteso  della  ragion  frumentaria  : acciocché 
ad  un  tempo  ravvifiate  ancóra  quei  fuo  parlar  felloneico  : 
chedicea  col  fol  guadagno  delle  decime  procacciato  (i  fa- 
rebbe lofeampo  a tutti  i Tuoi  rifichi  criminali. 

XX.  Queftó,  o giudici,  già  é gran  tempo,  abbiamor 
intefo.-  dico  che  mun  v’ha  tra  voi,  che  non  abbia  ro- 
vente udito,  che  i decimani  conforti  furono  di  colini } 
credo  che  nuli’ altro  fuori  di  ciò  fia  lìato  falfamenre 
detto  contro  di  lui  da  chi  avuto  n’ha  mal  concetto  ; 
perché  conforti  debbono  riputarfi  quelli , tra’ quali  fatta 
fi  é comune  la  roba.  Or  io  dico,  che  tutto  l’avere  ed 
ogni  facoltà  degli  aratori  fu  di  cortui  : dico  che  Apro- 
nio  e i fervi  Venerj,  i quali  fotro  quefto  pretore  furo- 
no Una  maniera  nuova  di  pubblicani  * t gii  altri  decu- 
mani furono  de’ guadagni  fuoi  agenti  , e miniftri  della 
rapine.  Talundirà,  come’l  provi?  in  che  maniera  pro- 
vai* {aggiungo j che  cortui  full’ allegagione  delle  colonne 
fé  ruberie  ? fpezial mente  da  quello  (limo  d’ averlo  pro- 
vato, che  pubblicò  un’ingiurta  e nuova  legge.  Imper- 
ciocché chi  mai  tentò  d'alterare  ogni  legge,  e le  con- 
fuetudini  di  tutti  con  fuo  vituperio  fenza  procurarne 
guadagni?  Procederò  e feguirò  più  avanti;  con'ingiufU 
legge  vendevi  per  vendere  a maggior  prezzo  ; perché  . 
dunque  le  decime  già  effendo  al  comprator  liberate  e 
vendute,  conciofoffeché  nulla  aggiugnere  fi  potette  alla 
fomma  delie  decime  , molto  al  tuo  guadagno  , fubita- 
mente  e all’improvvifo  nuovi  editti  venivano  a luce  ? 
Imperciocché  iodico  che  nel  terzo  anno,  effendo  le  de- 
cime già  vendute,  tutte  querte  cofe  in  editto  recarti  t 
cioè  che  al  decimano  la  comparigione  fi  promettere  , 
dove  che  ei  la  voleffe  : che  l’aratore  dall’aia  via  n$n 
portaffe  fe  non  dopo  aver  patteggiato:  che  prima  delle  fe- 
, N i ftili 


V “tre  da  tt  homini  > empie  Ut- 
tur  , ni  hi  crede  ■ 

t A iovurn  geo  ter  publicanorum. 
Giulia  il  detto  .dianzi,  /odor  è- 
fliui  fuiffe  decimano t , i quali 
erano  una  fpecie  di  pubblicani  » 
4 Ex  locai  ione  columnarum  , 


Fatta  nel  tempio  di  Caliere  del- 
la quale  ragionali  nel  primo  libro» 
S Quod  iniaunm  legem  tire. 
proibì  al  pupillo  Oiunio  il  porer 
dire  fui  nuovo  appalto  delle  colon- 
ne nel  tempio  di  Caliere. 
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srenditis  decumis,  curri  jarn  ad  fummam  decumarum  ni- 
in  il , ad  tuumqusefium  multum  polle  r accedere,  fubito 
atque  ex  tempore  nova  nafcebantur  editti  ì nam  , ut  va- 
dimonium  decumano  , quocumque  is  vellet  , promitte» 
tur:  ut  ex  area,  nifi  pattus  eflet,  arator  ne  toilerer  ; 
,calendis  Sextilibus  decumas  deportar as  haberent  : hac  om- 
nia venditis  decumis,  annotértio  te  edixifle  dico;  qnae 
fi  reipub.  caufTa  faceres,  in  vendundo  effent  pronuncia- 
ta: quia  tua  caufia  faciebas,  quod  erat  impudenza  praw 
teimiiTum,  idquxftu  ac  tempore  admonitus  i reprehen- 
difii.  Ulud  vero  cui  probari  potei!?  te  fine  tuo  quxftu, 
ac  maximo  quatftu  tantam  tuam  infamiam , tantum  capi- 
tami, fortunarumque  pericuium  negiexiffe?  utcumto- 
tins  Siciliz  quotidie  gemitus  , quetimoniafque  audires, 
fum,  ut  ipfe  dixifii,  reum  te  fore  putares,  cum  huju-  « 
fce  judicii  difcrimen  ab  opinione  tua  non  abhorreret  , 
parerete  tamen  avarores  indignillimis  injuriis  vexari  ao 
diripi?  profetto,  quamquam  cs  fingulari  cupiditate , & 
audacia,  tamen  abs  te  totani  alienaci  provinciali,  toc 
homines  honeftifiìmos  tibi  inimiciflìmos  fieri  nolles,  niT 
fi  hanc  rationem  , & cogitationem  lalutis  tua:  , pecu- 
nia: cupiditas,  ac  prxfens  iila  prxda  fupcraret . Etenim 
quoniam  fummam  , & numerino  iniuriarum  , judices, 
vobis  non  poiTum  exponere,  figillatim  autem  de  uniuf- 
cuiulque  incommodo  dicere  infinitum  efi  : genera  ipfa 
iiinjunarum  quatto  cognolcitc.  Nvmpho  cfi  Centuripinus; 
homo  navus  & induficius  , experientiffimus  , ac  dili-- 
gentifiìmus  arator.  Is  cum  arationes  magnas  condufìas 
ìiaberet  (quod  homines  etiam  locupletcs , ficut  ille  ed, 
in  Sicilia  lacere  confueverunt  ) ealque  magna  inipenia,. 
magno  indumento  tueretur  ; tanta  ab  ilio  iniquitate 
oppreflus  efl  , ut  non  modo  arationes  rclinqueret  , led 
euam  ex  Sicilia  profugeret,  Romamque  cum  multis  una 
ab  ilio  ejettis  veniret . Fecit  ut  decumanus  Nymphoneni 
pegarct  ex  editto  ilio  preclaro,  quod  pullam  ad  aiutai 
reni  , nifi  ad  huiuj'modi  quxflus  pertinebat  , numerarti 


i ReprehtndiJU  . Propriamen- 
te , avvila  Qruieto  , dicefi  del 
padrone  , che  fa  ritornare  a ca- 
la un  fervo  fuggito  : d’  onde 
metaforicamente  trasportali  al 


prefente  (oggetto  , e ad  alttc 
cpfe. 

2 Jnjlrumcato  . la  fentimen- 
to  d’  arredi  d*  alcun  arte  , 
ulju  fi  lpolf  le  più  voice  nel 
num. 
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ftili  calende  aveffer  le  decime  beile  c condotte:  le  quali 
ordinazioni  fetu  a riguardo  della  repubblica  fatto  avelli, 
fi  farebbono  infui  vender  bandite  : perchè  a tuo  riguardo  fa- 
cevi quello,  che  per  inavvertenza  tralafciato  era  flato, 
efTendo  ta  fatto  fcorto  da  queflo  artifizio  di  trar guada- 
gni, e dal  buon  deliro , in  dierro  ciò  ritraefli . A cui  poi  fi 
può  render  credibile,  che  fenza  tuoguadagno  egrandiflì- 
ino  guadagno  abbi  sì  gran  tuo  di fcredito  non  curato,  e sì 
grave  pencolo  della  lalute  tua  e d’ogni  effer  tuo?  eoficchè 
Mentendo  tuttodì  i gemiti  e le  querele  delia  Sicilia  tutta  ; 
che  penfando,  come  hai  tu  fleffo detto,  che  reo  farefli  co- 
Ili  tutto  ; che  nonefTèndo  il  rifico  diqueflacaufa  dalla  tua 
efpettazion  lontano  ; tuttavia  comportali! , che  gli  aratori 
follerò  malmenati,  e depredati  per  indegnifTìmi  danneggia, 
menti  ? certamente  quantunque  incomparabil  fia  la  crudel- 
tà e l’audacia  tua,  non  avrefli  contuttociò  voluto,  che  da 
te  alienata  fotte  tuttala  provincia,  e che  are  avverfifiìmi 
divennero  tanti  onoratifiìmi  uomini , fe  la  cupidigia  del 
denaro,  e quella  prefente  preda  vinto  non  aveffe quello  ri. 
guardo,  e quejìac ura  della  tua  fai vezza.  Pertanto,  poi- 
ché, o giudici,  efpor  non  vi  poffo  Jafomma  e’1  numero 
delle  foperchierìe,  e d’altra  parte  a voler  ragionare  par- 
titamentc  del  danno  di  ciafcheduno  farebbe  un  procedere 
in  infinito;  afcoltate  di  grazia  le  precife  diverfe  fpezie 
delle  fofìonute  foperchierìe  . 

XXI.  Ninfone  è da  Centorbi,  uomo  deliro  e indufirio. 
fo,  aratore  el'perriffimo,  e diligenriffimo.  Tenendoque- 
tti  in  affitto  molte  campagne  ampie  da  lavoro  (ciò  che 
inSicilia  ufate  eran  di  fare  anche  le  ricche  perfone,  fic- 
com’  «gli  è)  e mantenendole  con  grande  fpefa  c con  gran 
fornimenti:  fu  dacoftui  oppreffo  con  tanra indifcretezza , 
che  non  fidamente  iafciò  1 lavorati  terreni , ma  ancora 
di  Sicilia  fuggiffì,  ed  a Roma  fen  venne  con  molti  da 
coffui  fcacciati . Operò  Verre  in  maniera  che  il  decimano 
in  vigore  di  quel  bell’editto,  che  a niun  altro  fin  riu- 
fciva,  fe  non  a guadagni  sì  fatti,  protettale  non  avere 
Ninfone  il  numero  delle  bifolche  allibrato  , Volendoli 
Ninfea  difendete  in  giudo  giudizio,  coffui  per  ricupera. 

N 4 tori 

num.  del  mena.  Cìc.  prò  Dote,  ferebantur , nel  cip.  XXIII.  di 
c.  >4.  tn  fundum  vicini  ten/uhs  quell.  Ori?,  in  torum  orario* 
non  inflrumentum  aut  ctnamcn-  nei  Aproniut  venie  , omne  io- 
ta villa  >fed  otiam  arboree  tram • ftrumentum  ditifant • 
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jugerum  profefTum  notreffe,  Nyrapho  cum  fe  vellet  a:quà 
judicio  defendere,  itteviros  oprimos  recuperatores  dat , 
eundem  illnm  medicum  Corneliuni  (is  et  Attemidorus 
Perga:us,  qui  in  fua patria  duxiti  quondam,  &magifier 
ad  defpoliandum  Diana:  templum  fuit  ) & harufpicem  Vo- 
lufianum  , & Val'erium  pra:conem . Nympho  i antequam 
piane  cortttitir,  condemnatur:  quanti,  fortaflequaeritis  . 
Nulla  erat editti  pcena certa:  frumenti  ejus  omnis,  quod 
in  areis  effet.  Sic  Apronius  decumanus,  non  decumani 
debitam,  non  frnmentum  reinotum ,-  atque  celatum,  fed 
tritici  feptem  millia  2 medimnum  ex  Nymphonis  arationi- 
bus,  ediétapcena,  j non  redemptionis  aliquo  jure  tollir.' 
22Xenonis  Meneni  nobilitimi  bominis  uxoris  fundus  erat , co- 
lono locatus:  colonus,  quod  decumanorum  injurias  ferre 
non  poterai,  ex  agro  profugerat . Verres  inXenanemju- 
dicium  dabat  illud  l'uum  darrinatorium  de  jugerum  profef- 
fione.  Xeno  ad  fe  perrinere  negabat  ; fundum  elocatum 
efTe  dicebat  : dabat  ite  judicium  : Si  pateret  jugera  cjuf- 
modifundi  effe  plura,  quam  colonus  effet  profefus,  tunv 
Zeno  damnaretur:  dicebat  ille,  non  modo  non  arate  fc 
■ìd,  qucd  in  faris  erat,.  fed  nccdominum  ejusfundi,  nec 
locatorem  ; uxoris  efse  : eam  ipfam  fuum  negotium  ge- 
rere,  ipfam  locavi  te.  Defendebat  Xenonem  homo  fum- 
mo fplendore,  & fumma  aufìoritate  prgditus  M.  Cote- 
tius.  Ite  nihilo  minus  judicium  H-S.  LXXX.  millium  da- 
bat. Ille,  tametfi  recuperatores  de  cohorte  latronum  li- 
bi parari  videbat  , tamen  itidicium  accepturum  fe  ete 
dicebat.  Tu  ite  magna  voce  Veneriis  imperar,  utXeno- 
nem  adirent  : cium  ret  judicaretur  ,.  hominem  ut  ajferva - 
rene  : cum  fudicatum  Jìt , ad  fe  adducane  : & illud  tmul 
dixit,  fe  non  putare,  illum,  fi  propter  divitias  pcenas 
damnationis  contemneret  , etiam  virgas  contemnere 
Hac  ille  vi  , & hoc  metu  adduflus  , tantum  decuma- 
ni?, quantum  ite  imperavit  , cxfolvit  . Polemarchus 
z^et  Murgentinus,  vir  bonus,  atque  honetus.  Is  ,-  cum 
prò  jugeribus  quinquagint»,  medimna  DCC.  decumae  im- 
pcrarentur,  quod  reculabat,  domum  ad  itum  injusde- 

du- 

» Antequam  piane  conffitit  equivaleva  a due  anfore , e fei 
Prima  che  cofìalle  fe  vi  folle  i*  modi,  • conterei  110.  libbre  di 
allibramento  delle  bifolche.  grano. 

• Meiiimnus  *■  Mifura  Greca  3 Non  redemptionis  aliquo  ju - 
d’  aride  quantità  , della  quale  re.  Che  patelle  addurre  in  prc- 
ipeffo  Cic.  fa  menzione  , che  tetto  come  pubblicano. 
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tori  propone  perfone  molto  dabbene , cioè  quell’  ifleflo  me- 
dico Cornelio  (quelli  é quell’ Artemidoro  daPirgi,  che 
nella  patria  fuagli  fuguidae  maefiro  per  difpogliare  il  tem- 
piodi  Diana)  e Voi  ubano  arufpice,  e Valerio  banditore . 
Ninfone,  prima  che  il  fatto  chiaramente  coflaffe,  vien 
condannato.-  cercherete  per  avventura,  di  quanto.  Non 
v’era  nell’ editto  pena  alcuna  determinta  : di  tutte  le  di 
lui  biade,  ch’eran  full’ aie  . Sicché  il  decimano  Apronio  in 
vigor  delta  pena  dell’  editto , non  per  alcun  diritto  d’appal- 
to, da’colti  di  Ninfone  non  la  dovuta  decima  toglie,  non  le 
biade  fottratte  e celate,  ma  fette  milla  medimni  di  grano. 

XXII.  Era  fiata  ad  un  lavoratore  in  affitto  data  una  pof- 
fefTìone  della  moglie  di  Senone  Meneno  perfona  nobililTìma: 
il  lavoratore,  perciocché  tollerar  non  poteva  i foprufi  de’ 
decimani,  s’era  dal  podere  fuggito.  Verre  dava  luogo  a- 
quel  fuocondannativo  giudizio  full’ allibramento  delle  bi- 
folche . Affermava  Senone  a lui  non  appartenere  quella  fac - 
cenda  ; diceva  che  la  pofTeflìone  era  fiata  data  in  affìtto  : co. 
flui  l’azion  forenfe  ammettea  fu  queflo  tenore , fe  apparile 
le  bifolche  di  quella  pofTeflìone  in  maggior  numero  fodero  , 
che  non  aveflc il  lavorator  denunziato,  che  allor  fofle  Senon 
condannato  .•  dicea  colui , non  folamente  non  avere  quel  ter- 
reno arato,  ch’era  infementa,  ma  che neppur  era  della 
poffeffione  Signore  né  allogatore  / edere  della  maglie.-  che 
efTa  il  negozio  fuodasé  facea,  averla efTa allogata.  Difendea 
Senone  Marco  CofTez  io,  uomo  di  fommo  decoro,  edi  Com- 
ma autorità  fornito.  Coflui  nondimeno  l’azion  forenfe  am- 
metteva fu  d’ottanta  mila  feflerzj  . Quegli  febbet*  vedea, 
che  gli  fi  apparecchiavan  ricuperatori  della  corte  de’ladroni, 
diceatuttavia  che  accetterebbe  il  giudizio.  Quelli  allora 
ad  alta  voce  a’  Venerei  comanda  che  a Senone  n’andaflero/* 
dire , che  finché  la  ccfa  fi  di  ferite fie  in  giudizio  , guarda [fer  co- 
lui’.quando  fi  /offe  deci  forche  a rè  il  mena  fiero, e difTe  a un  tempo 
lui  non  credere , che  Senone , comecché  per  le  fue  ricchezze 
non  curaffe  le  pene  della  condanna  , conto  non  faceffe  altre- 
sì delle  verghe. Colui  da  quella  violenza  indotto,  e da  queflo- 
timore,  tanto  pagò  a’decimanr,  quanto  comandò  Verre. 

XXIII.  Polemarco  é daMurgo,  uom  dabbene  ed  ono- 
rato. Quelli  conciofofTeché  per  cinquanta  bifolche  tafTati 
gli  fodero  fetrecento  medimni  di  decima,  perché  vi  ri- 
pugnava, fu  in  Tribuna!  menato  acafa  di  Verre:  e men- 
tre coflui  flava  pure  a letto , fu  in  camera  introdotto  , 


__Qigitized  by  Google 


:ea  AZIONE  QUARTA 

duàfus  ed  ; & , cum  ifie  ctiam  cubaret,  in  cubiculum 
introdutRus  ed:  quod  nifi  mulieri , &decumano,  pare- 
bat  alii  nemini  . Ibi  cum  pugnis  & calcibus  concifus 
effet,  qui  DCC.  ir.cdimnis  decidere  noluiflet,  mille  pro- 
mifit.  Eubulides  eli  Grofphus  Centuripinus , homo  cum 
virtute  & nobilitate  domi  lux,  tum  ctiam  pecunia  prin- 
cepsy  huichomini,  judices,  honcftillìmse  civitatis  hone- 
didimo,  non  modo  frumenti  feitore,  fed  vita,  & fan- 
guinis  tantum  reliftum  erte , quantum  Apronii  libido  t u- 
lit  : nam  vi  , malo  , plagis  adduftus  eli  , ut  frumenti 
daret,  non  quantum  haberet,  fed  i quantum  cogeretur , 
Sodratus  & Numcnius,  & Nymphodorus  ejufdem  civi- 
tatis  , cum  ex  agns  tres  fratres  2 confortes  profugif- 
fent,  quod  ii$  plus  frumenti  imperabatur,  quam  quan, 
tum  exararant  , hommibus  coaélis,  in  eorum  arationes 
Apronius  venit,  omne  indrumcntum diri puir  ; familiam 
abduxit,  pecus  abegity  podea  cum  ad  eum  Nymphodo- 
rus veniffet  Aitnam,  & oraret  , ut  fibi  fua  reftitueren- 
tur;  hominem  corripi,  acfufpendi  juflìt  in  oieadroquo- 
dam  , qua:  eli  arbor,  judices,  in  foro.*  tamdiu  perpen- 
dit  in  arbore  focius,  amiculque  popoli  Rom.  in  focio- 
tum  urbe  ac  foro  ; colonus,  aratorque  veder,  quamditi 
voluntas  Apronii  tulit  . Genera  jamdudum  inumerabi- 
lium  injuriarum  , judices  , fingulis  nominibus  profero  ; 
infinitam  multitudinem  injuriarum  prajtermitto  ; vos  an- 
te oculos,  animofque  vedros  tota  Sicilia  decumanorum 
hos  impetus,  aratorum  direptiones,  huius  4 importnni- 
tatem  , Apronii  f regnum  proponile  : conrempfit  Siculos  : 
non  duxit  homines  ; nec  ipfos  ad  perlequendum  vehemen- 
tes  fore,  & vos  eorum  injurias  leviter  laturos  exidima- 

vit. 


J {borni  tcgtrttur  . Che  era 
«molto  maggior  violenza:  doven- 
do per  avventura  dare  anche 
quello,  che  era  al  fotlentamen- 
to  Tuo  uccellarlo,  e per  la  fura, 
ra  (ementa. 

1 Conforta.  Che  Tori  ito  avea- 
no‘  la  campagna  mede  fi  na  , e 
in  comune  rivelilo  con  unione 
d’  averi  detti  furon  da’  Greci 
ffóyx.\»toi  e xo.yqfit ot.  Quin- 
di i confortai™ . 

3 Lolonus  . Lo  prendo  nel 


feefo  di  C.olumella  lib.  I,  cap. 
7.  per  coltivator  di  terreno  , 
tenuto  come  Tuo  : ma  che  paga 
al  proprietario  Signore  una  pen- 
titine, o livello;  come  ora  falli 
ntll’enfiteuli,.*  e tali  ti  può  dire 
che  fecero  gli  aratori  , i quali 
pigivan  la  decima  de1  frutti  pro- 
venienti da  que’ terreni,  de’qu»* 
li  proprietar)  «’ «rqno  i Roma- 
ni : comecché  quell»  contribu- 
zione non  fotTe  fida , ma  varia 
fecondo  la  qualità  delle  raccol- 
te. 
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laqutleaniun  altro  aperta  era  fe  non  che  a femminei  e a 
decimani.  Ivi  eflendo  flato  co’ pugni  e co’ calci  ben  pedo, 
dove  non  avea  voluto  venire  ad  accordo  per  fettecento  me' 
dinni,  mille  ne  promife:  EubulideGrosfo  é da  Centorbi, 
perlona  principale  in  fua  patria  sì  per  virtù  e per  nobiltà,  co- 
me ancora  per  roba  ; a quell’ uomo,  comecché  il  più  onora- 
to di  una  onoratiflìma  comunità,  Tappiate,  o giudici,  che 
Tanto  iafciaiogli  fu  non  fclamentedi  biade , ma  di  vita  an- 
cora  e di  fangue,  quanto  la  sfrenata  cupidigia  d’  Apronio  il 
perrnife:  imperciocché  dalla  prepotenza , dalla  tribolazio- 
ne , dalle  percofTe  fu  tanto  di  biade  a dare  fofpinto,  non 
quante  n’ avea,  ma  a quante  eracoflretto.  Solìrato,  e Nu* 
menio,  e Nmfodorodella  città  medefima,  conciofoffeché 
quefli  tre  fratelli , che  in  comune  viveano,  dalie  campagne 
loro  fuggiti  fofTcro,  perciocché  ad  effi  più  biade  veniva  taf- 
fato,  che  non  aveano  dall’ aratura  ricolto  y avendo  Apronio 
fatto  gente,  portoffì  nelle  loro  lavorate  campagne,  mifeal 
, Tacco  tutto  il  corredo,  menò  via  la  ferviti!,  fé  dei  be- 

i fliame  rapina  : effendo  pofcia  Ninfodoro  a lui  andato 

i nell’Etna,  e pregandolo  a fare  che  redimitogli  folle  il 

Tuo  ; comandò  che  lui  prefo  foffe  , ed  appiccato  ad  un 
certo  olivaflro  : il  qual  albero  , o giudici  , {la  infilila 
piazza:  c per  tanto  tempo  appefo  nell’albero  fi  rimafe 
il  confederato  ed  amico  del  popolo  Romano  in  una  città 
e piazza  d’alleati,  illivellario  ed  arator  vedrò,  finché 
così  portò  il  capricciod’ Apronio.  Buonapezzaé,  o giu- 
dici, che  innanzi  vi  reco  perciafcun  capo  le  fpecie  delle 
innumerabili  Tue  fuperchierìe  ; un’infinita  moltitudine  ne 
i tralafcio:  voi  per  tutta  la  Sicilia  agli  occhi  ed  agii  ani- 

^ mi  voflri  recatevi  innanzi  quefli  impetuofi  trafporti  de’ 

decimani,  i faccheggiamenti  degli  aratori,  laflravagan- 
za  bellial  di  coflui,  il  dominare  d’ Apronio:  i Siciliani 
ebbe  in  difpreggio,  non  gli  tenne  per  uomini,  credette 
che  né  effi  avrebbono  f pi  riio  per  efigere  foddisfazione 
in  giudizio,  e che  voi  picciol  conto  de’  loro  affronti  ferefle. 

XXIV. 

tc.  Laonde  poCTqno  pcr  certo  mo-  s Regnum  , Per  certa  gioclie- 
do  chiamarli  livellar)  , e enfi,  voi  maniera  dicefi  di  quella  fa- 
temi , feudatari  «c.  colta,  minifierio  , cfcrci.  io  , lupe 

4 Tmpcxrunitatcm . Vizio  prò-  go  ec.  doye  altri  valente  fia  , 
prio  di  chi  procede  fenza  nulla  riluca  , e gran  potere  abbia  , 
badare  a’diritti  della  convcnien-  Cic.  lib.  I.  de  Órat.  id , nifi 
za,  della  giuftizia  , e della  ra-  bit  in  tuo  regno  tjjemus  , nji 1 
gionp  ec.  e dà  in  iflemptrate  e tuliJTem  . • ; 

fiere  maniere  . 
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l+vir.  Erto:  falfim  de  illis  habuit  opinionem,  malam  de 
vobis.'  vcruntamen  curn  de  Siculis  male  mcreretur,  ci. 
vcs  Romanos  coluit,  his  indulfit,  eorum  volunrati,  & 
gratis  deditus  fuit.  I Oc  civcs  Romanos?  at  nullis  ini. 
micior,  aut  infeffior  fuit.  Mitto  vincla  , mitto  carce- 
rem  , mitto  verbera  , mitto, fecures  : crucem  denique 
illam  prztermitto  , quam  ci v j bus  Romani:  teftem  hu- 
manitatis  in  eos,  ac  benevolenti!  fuse  voluir  effe  : mit- 
to, inquam,  hzc  omnia,-  atque  i inaliud  dicendi  rem- 
pus  rejieio  : de  decumis,  de  civium  Romanorum  condi- 
tione  in  arationibus  difputo,  qui  quemadmodum  effent 
accepti,  judices,  audiffis  ex  ipfis:  bona  fibi  erepta  effe 
dixere.  Verum  hzc,  quoniam  i hujufmodi  cafusafTuit, 
ferenda  funt,  nihil  valuifle  zqùirarem,  mhil  confueru- 
dinem  : damna  denique,  judices,  nullatanra  funt,  qnz 
non  viri  fortes  magno,  & libero  animo  affedi  ferenda 
arbitrarentur  : Quid  j fi  equitibus  Romani»  non  obfcu- 
ris,  neque  ignoti»,  fed  honefiis,  &illuftribus  manus  ab 
Apronio,  iflo  prztore  , fine  ulla  dubitatione  affereban- 
tur?  quid  expedatis?  quid  a me  amplius  dicendurti  pu- 
tatis?  an  id  agendum  , ut  eo  celerius  de  ifio  tranfiga- 
mus,  3 quo  maturius  adApronium  poffìmusy  id,  quod 
ego  illi  iam  in  Sicilia  pollic'tus  fum  , venire  ? qui  C. 
Matrinium,  judices,  filmina  virtute  hominem,  rumma 
iuduffria  y fumma  gratia  , Leontinis  4 in  publico  bi- 
duum  tenuit  ; arque  ab  Apronio  , judices  , homine  irt 
dedecore  nato  , ad  turpitudinem  educato  , ad  Verri* 
flagitia  libidinefque  accommodato,  equitem  Rom.  fei- 
tore  biduum  cibo,  tedloque  prohibitum  ; biduum  Leon- 
tinis, in  foro,  cuflodiis  Apronii  retenrum  atque  ferva- 
tum,  neque  ante  dimiffum  , quam  ad  condiriones  eju* 
aydepadus  cfi.  Nam  quid  ego  de  Q.  Loffio,  judices,  di- 

cam 


i In  alluri  trtJfrur.Ntirultiino  li. 
bro,dove  tratta  ae'fuppliz  j per  Ver- 
re  dati  a’ cittadini  Romani. 

1 Hu  jufmo.it  c nfus . Del  farli 
per  Verre  e per  li  fuoi  miniftri 
generalmente  a tutti  gli  aratori 
angherie  nell’efiger  le  deaime. 

J Quo  mdturius  ari  Apronium 
poffimui . . , . vtnirt.  Concioffia- 
«he  la  legge  rcpetundiirum , cioè 
del  mai  tolto  difpone3e  che  , 


condannato  il  principal  reo  di 
al  fatto  delitto,  fi  precedefle  in 
giudìzio  eziandio  contro  di  co- 
loro, a mano  de'quali  pervenne 
il  denaro  nel  commetterli  la  ru- 
beria ( come  chiaramente  colla 
dalle  Orazioni  prò  Rohirio  , e 
prò  Ciutntio  } quinA  Cic.  mi- 
naccia ad  Apronio  l’aecufa,  per 
elTere  in  man  di  lui  pervenu- 
ta gran  parte  del  denaro  , che 
Ver- 


a 

I 


I 


( 
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XXIV.  Ma  via:  oppinion  falla  ebbe  di  quelli,  é di  voi 
Anidra:  contuttociò  comecché  mal  fi  portane  de’ Siciliani, 
rifpettò  i cittadini  Romani,  indulgenza  usò  con  elfi , fu  al 
lor  piacer/ir#  ben  difpodo  ed  a mantenerne  la  buona  grazia . 
Rifpettò  1 cittadini  Romani  coflui  ? che  anzi  niun  v’eb- 
be pii)  avverfo,  op:ù  infedevol  nemico.  Dall’un  canto 
lafcio  1 legami , il  career  lafcio , lafcio  le  sferze  , e le  feuri  : 
quella  croce  finalmente  tralafcio,  la  qual  volle  a’ cittadi- 
ni Romani  tediraonia  forte  della  umanità  e benevolen- 
za (ua  verfo  di  loro:  tutte  quelle  cofe  , dilli  , dall’un 
canto  lafcio,  e ad  altra  occalione  di  ragionarne  rimet- 
to; delle  decime  iodifcorro,  della  condizione  de’ cittadi- 
ni Romani  fulle  arate  campagne  : i quali  come  folfer  tratta- 
ti, daeflì  medefimi  fentito  lo  avete  : detto  hanno  edere 
loro  fiatele  fodanze  involate.  Ma  quelle  cofe,  poiché 
v’inteivenne  sì  fatto  accidente,  fono  feda  comportare: 
cioè  che  nulla  l’ equità  valefle,  nulla  la  confuetudin?  : fi- 
nalmente , o giudici , sì  gran  danno  non  v’  ha  che  i prodi  uo- 
mini di  grande  e franco  Ipirito  bendifpofii,  non  reputino 
efferc  da  follenere.  Ma  che  diremo,  fe  a’ cavalieri  Ro- 
mani non  ignobili  nè  ignoti  ma  onorati  ed  illuflri,  fotto 
quello  pretore,  fenz’ alcuna  difficoltà  per  Apronio  fi  met- 
teano  le  mani  addotto?  cheafpettate  voi?  che  penfatc  io 
debba  dir  più  innanzi  ? fi  dee  forfè  dar  opera,  che  più  predo 
concludiam  fu  di  cofiui  , acciocché  più  per  tempo  venir 
polliamo  ad  Apronio,  ciòche  gli  promiG  già  in  Sicilia  ? il 
quale,  o giudici,  due  giorni  inLentini  ritenne  infql  pub- 
blico Cajo  Matrinio  uomo  di  virtù  fomma , di  fomma  indu- 
fìria,  e d’ adereuze  grandiffime  : e lappiate,  o giudici,  che 
per  Apronio  uomo  nel  vituperio  nato,  per  le  lorde  operazio- 
ni allevato,  e per  le  ribalderie  fatto  apporta  e per  le  foz- 
zure  diVerre,  furono  due  giorni  al  cavalier  Romano  gli 
alimenti  interdetti,  e lodare  al  coperto;  due  giorni  in 
Lentini  filila  piazza  dalle  guardie  d’ Apronio  ritenuto  fu 
e guardato  , nè  prima  lalciato  partire  , che  fecondo  i 
piogetti  fuoi  patteggiane  . 

XXV.  Che  poi,  o giudici,  dirò  di  Quinto  Lellip  cava- 

lier 

Verre  involò  a’ Siciliani  aratori  ut  to  teleriut  de  Verte  tranfiga - 
ed  a’cittadini  Romani . Or  perchè  ma/,  quo  matunut  ad  Aproniurn 
forenfe  axione  diveria  iftituir  fi  pojjìmus ....  venite 
dovea  contro  di  quelli,  che  ri-  4 In  publice . All’aperto,  all’ 
eevuto  aveano  quella  roba  di  aria,  in  luogo  pubblico  .*  e Tpo.  - 
mal  acquillo , fatò  Cic.  dice  : ilo  a chi  va  e viene , 
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can  equite  Rom.  fpetìato  , atquc  honefto?  clafas  re* 
«fi  , quam  difturus  futn  , rota  Sicilia  celeberrima  at-* 
que  notilTìma  : qoi  cum  araret  in  /Btncnfi  ,•  cum  is 
ager  Apronio  cum  cereri*  agris  eflet  tradirus  , equeflri 
vetere  illa  , & auftorirate  , & gratia  fretus  , aflirma- 
vit  fe  decutnanis  plus  quam  deberetnon  darurum  ; re- 
ferrur  ejus  fermo  Apronio;  enimvero  ifle  ridere;  ac  mi- 
rari Lollium  nihil  de  Matrinio,  nihil  de  ceteris  rebus 
audifle  ; mittit  ad  hominem  Venerios  ( hoc  quoque 
apparitores  a pretore  aflìgnatos  haboifle  decumanum  j 
fi  mediocre  argumentum  videri  potei! , iftum  decumano- 
rum  nomine  ad  fuos  quarfius  effe  abufum  ) adducitur  a 
Venetiis,  atqueadeoattrahitur Lollius;  commode,  cum 
Apronius  e palaeftra  redjfTet,  & i in  triclinio,  quodm 
foro  /Etna:  firaverat,  decubuiflet  . Staruitur  Lollius  in 
ilio  2 tempeftivo  3 gladiatorum  convivio  , Non  me- 
hercule,  qua:  loquor,  crederem  ; judices,  rametfi  vul- 
go audieram,  nifi  mecum  ipfe  fenex,  cum  mihi , atqud 
huic  voiuntati  accufationis  mere  lacrimans  gratias  age- 
ret  , lumina  cum  audoritate  effet  locutus.  Sratuitur, 
ut  dico,  Eques  Romanus  prope  annos  xc.  natus  in  Apra- 
mi convivio  , cum  interea  Apronius  capu;  , atque  os 
fuum  unguento  perfricaret  ; quid  eft  Lolli?  inquit  .•  t« 
nifi  malo  coaflus  retìe  facere  nefcis  ? Homo  quid 
ageret  , taceret  , relponderet  , quid  faceret  denique 
illa  au&orirate  , & «tate  preditus  , nelciebat  . Apro- 
nius interea  coenam  , ac  pocula  pofcebat  ; fervi  au- 
tem  ejus  , qui  & moribus  iildem  ellcnt  , quibns  do- 
minus,  & eodem  genere  , ac  loco  nati,  preter  oculos 
Lollii  hsc  omnia  tercbant:  ridere  conviva::  cachinnari 
ipfe  Apronius  : nifi  fqrte  exifiimatis  ; cum  in  vino  , 

ac 

tempo  , che  appò  gli  antichi 
Romani  Toccato  era  del  Sole  , 
e l'otto  gl’  Imperatori  fu  la  no- 
na ora  del  giorno  , fecondo 
quello  , che  fcriflc  Marziale 
Cum  j tibie  ettrudos  frangere  na- 
na toros.  Detto  il  medelimo  fi» 
intempvfìivu m , perché  prolon- 
gaft  in  noUent  intero  pejìa-n , ciò 
che  fu  proprio  di  chi  dato  era 
al  buon  tempo,  ed  alle,  flraboo. 
chevoli  gozzoviglie . 

J Q/a. 


i In  triclinio-  Quindi  chiari- 
mente  ritraili  , ciò  elle  altrove 
dicemmo,  trictiriium  lignificare 
letto,  dove  tre  perlone  adagiar 
fi  pollano  a menta. 

i Tempijtivo  convivio  . Il 
convito  medelimo  degenerante 
in  iflravizzo  fu  dagli  antichi  per 
diverti  rifpetri  detto  tempdiivum 
e inte>no:fiivum  convivium  . 
Chirwn olii  tempc/iivum  , perchè 
cominciato  innanzi  al  debito 
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lier  Romano  perfona  riguardevole  ed  onorata  ? Il  fatto , che 
per  narrar  fono,  òniamfeflo,  e per  tutta  la  Sicilia  rinoma- 
tiflìmo,  ed  aflaì  ben  conto:  quelli consiofofliechfc all’ara- 
tura arrendette  nell’Ernefe  contado*  e queflo  fofse  flato 
cogli  alrri  territori  confegnaro  ad  Apronio;  affidatoli  irt 
quell’aurica  autorità  e credi to cavallerefco , proteflòché 
a’decimani  più  non  darebbe  di  quello,  che  ei  dovefs* ; le 
quali  parole  riferite  fono  ad  Apronio:  oh  allora  sì  che  co- 
flui  cominciò  a ridere,  e a far  le  maraviglie,  che  Lollio 
non  avefse  nulla  fenriro  diM.minio,  nulla  degli  altri  ca- 
li: i Venerj  gli  manda  ( a queflo  ponete  ancor  mente,  fe 
l’aver  avuto  il  decimano  i donzelli  dai  pretore  afsegnati, 
parer  può  mediocre  argomento,  che  coflui  del  nome  de’ 
dccimani  abufato  fe  ne  fìa  per  li  fuoi  guadagni  ) è Lollio 
da’Venerj  condotto,  od  anzi  flrafcinato,  appuntoquando 
Apronio  ritornato  era  dalla  paleflra,  e coricato  s’ era  nel 
triclinio,  che  aveafulla  piazza  d’Etna  diflefo.  Vien  Lollio 
fermato  in  quel  convito  di  facinorofi  cominciato  innanzi 
tempo.  Se  DioErcol  m’aiti,  ciò,  che  i’dico,  ogiudici, 
noi  crederei,  comecché l’avefli  per  ogni  parte fentito,  fe 
meco  non  l’ avefse  l’iflefso  vecchio  per  ogni  autorevol  ma- 
niera parlato  fui  ringraziarmi  colle  lacrime  agli  occhi  dell' 
animo,  che  io  avea d’intraprendere quefl’accufa.  Fermato 
yien,  come  dico,  il  cavalier  Romano  quafi  di  novant’ 
anni,  nel  convito  d’Apronio,  meHtre  la  teda  e’1  vifo 
ftropicciavafi  coll’unguento.  Deh,  Lollio,  difse,  che  h 
queflo  mai?  non  fa’ tu  bene  operare  fe  non  dalla  tribo- 
lazione coflretto?  Il  pover  uomo,  febbene  di  quell’auto. 
- rità  fornito  e in  quell’età,  non  fapeacome  portarfi,  fé 
tacer  dovefse,  o rifpondere,  che  finalmente  operar  do- 
vefse.  Frattanto  Apronio  chiedea  da  cena  e da  bere:  i 
fervi  di  lui  poi,  ficcome  coloro,  che  erano  de’ coturni 
medefimi,  che’]  padrone,  e della  medefima  condizione  é 
rango  nati,  fotte  gli  occhi  di  Lollio  tutte quefte cofe  por- 
tavano; rideano  i commenfali  : fghignazzava  1’  iftefso 
Apronio,  fe  pur  non  credete  per  avventura  che  egli  fui 
vin  non  ridefse,  e nello  flravizzo,  mentre  al  prefente 
nel  criminal  tifico,  e nella  rovina  fua  non  può  tenere 

le 

j Glarliateram . Non  vengono  dace  nome  morda  uomini  arditi 
qui  lignificati  coloro,  che  efer-  e facinorofi,  che  predavano' eru- 
citavano  la  protettone  gladiato-  dele  fervigio  a’rei  cittadini  in  is» 
ria.  Sovente  Cic.  per  coulmor-  fogo  delle  loro  perverfe  paffionj. 
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acluxunon  ridde,  i qui  nunc  in  pcriculo,  atque  exitio 
fuo rifum  tenere  nonpoflìt.  Nc multa,  judices.-  his  con- 
tnmeliis  feitote  Q.  Lollium,  coafìum  ad  A proni  i leges, 
eonditionelque  venifle  : Lollius,  state  & morbo  impe- 
dita, ad  tedimonium  dicendum  venire  non  potuit.  Quid 
opus  ed  Lollio?  nemo  hoc  nefeit:  nemo  tuorum amico- 
rum,  nemo  abete  produ&us,  nemoabs  te  interrogatus , 
nunc  fé  primum  hoc  dicet  audire  . M.  Lollius  , films 
«jus,  adolefcens  lefliffìmus  prillo  ed  : hujus  yerba  au- 
dietis.  Nam  Q.  Lollius,  ejus  filius  , qui  Calidium  ac- 
cufavit,  adolefcens  , & bonus  , & fortis  , & in  primis 
difertus,  cum  his  injuriis  contumeliifque  commotus  in 
Siciliam  effe  profeftus  , in  itinere  occifus  ed  . Cujus 
mortis  2 cauflam  fugitivi  fudinent:  requidem  vera  ne» 
mo  in  Sicilia dubitabat,  quin  eofit  occifus,  quod  habe- 
re  claufa  non  potuerit  fuaconfilia  de  Verre;  ide  porro 
non  dubitabat  , quin  is  , qui  antea  alium  dudio  addu- 
flus  accufalfct,  fìbi  ad  venienti  prido  effet  futurus,  cum 
elTet  parentis  injuriis,  & domedico  dolore  commotus  . 
«ójamne  intelligitis,  judices , qui  pedis,  qui  immanitas 
in  vedrà  antiquilTima,  fideliflima  , proximaque  provin- 
cia verfata  lì t ? Jamne  videtis,  quam  ob  cauflam  Sici- 
lia tot  hominum  antea  furta  , rapinas  , iniquitates  , 
ignominiafque  perpeffa  , hoc  non  potuerit  novum  , ac 
fingulare,  atque  incredibile genus  injuriarum,  contume- 
liarumque  ferre?  Jam  omnes  intei ligunt  , cpr  univerfa 
provincia defenforem  fui  falutis  eumquilìvit,  cujus  ide 
lidei , diligenti! , perfeverantii , nulla  ratione  eripi  pol- 
liti tot  judiciis  interfuidis,  tot  homines  innocente*,  & 
improbos  accufatos  , & vedrà,  & fuperiorum  memoria 
feitis  effe:  ecquem  vididis,  ecquem  audidis  , in  tantis 
furti»  , in  tam  apertis,  in  tanta  audacia,  tanta  impu- 
denza elle  verfatum?  Apronius  dipatores  Venerios  fe- 
cum  habebat.*  ducebateos  circum  civitates,  publice  libi 
convivi»  parari , derni  triclini»  etiam  in  foro  jubebat, 

eo 


X Qui  nunc  in  ptriculo  &c. 
Perciocché  anehe  Apronio  era  in 
i flato  di  foflrnere  criminale  accu- 
la, come  abbiam  delio  di  fopra. 

a Caufam  fuftincnt  . Manie- 
ra pura  pretta  Greca  etnica 
Virigli».  Similmente  nel  lib. 
XIII.  ad  Atc.  nunc  viro  cum  eh 


Magno  canftet , nonne  furor  t/ur 
omnem  caufam  fujiinct  ? Erano 
quelli  Siciliani  fervi  deteriori  , 
che  folto  la  condotta  d*  Ate- 
nicne  ribellatili  da* padroni,  uni- 
ti li  erano  a fare  alla  repubblica 
guerra  ; onde  dati  fi  erano  a 
commettere  faesheggiamenti  cd 
uctift  uni . 
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le  rifi.  O giudici,  per  dir  breve,  fappiare  che  Quinto  Lol«  1 
lio  da  quelli  fcherni  corretto  piegoflì  alle  leggi, ed  a proget- 
ti d’  Apronio:  egli  dall’età  impedito  eda  malattia,  non  ha 
potuto  venire  a far  depofizione  . Che  d’ uopo  v’  è di  Lollio  ? 
ognun’  lo  fa  : ni  uno  degli  amici  tuoi , ni  uno  da  te  prodotto , 
muno  da  te  interrogato,  dirà  d’aver  ora  ciò  la  prima  volta 
fentito.  VJèquìin  pronto  Marco  Lollio  fuo  figliuolo,  gio- 
vane d’ ottime  qualità  : fentirete  le  fue  parole . Che  quan- 
to a Quinto  Lollio  di  lui  figliuolo,  il  quale  ad  accufar  prefe 
Calidio,  giovane  buono,  e valorofo,  e ben  parlante , qtiant’ 
ogni  altro,  da  quelli  oltraggi  eccitato  e da  quelli  fcher- 
ni, eflendofi  per  la  Sicilia  modo,  fu  fui  viaggio  uccifo,* 
della  cui  morte  fi  appon  la  cagione  a fervi  defertori  : io 
effetto  però  uiuno  in  Sicilia  dubita  , che  fia  (lato  per 
ciò  uccifo,  che  celati  tener  non  porea  fu  di  Verre  1 fuoi 
difegni  : coflui  certamente  non  dubitava  , che  quegli, 
che  per  addietro  dall’ impegno  tratto  un  altro  acculata 
avea,  all’arrivo  fuo  in  pronto  farebbe  flato,  dagli  oltrag- 
gi del  padre  commoflo  e dal  domefiico  duolo. 

XXV 1.  Ed  arrivate  voi  pur  anche  a comprendere , ogiu- 
dici , qual  p^lìe,  qual  fierezza difeorfa  fia  per  ì’antichimma 
voflra,  fedelilTìma.,  e vicina  provincia  ? Già  vedete  voi  fi- 
nalmente,  per  qual  cagione  la  Sicilia  dopo  aver  per  addietro, 
tollerato  i furti  di  tanta  gente,  le  rapine  ,le  ribalderie,  e le 
ignominie,  edi  vituperi,  non  abbia  potuto  follenere  quefla 
nuova  e (ingoiare , ed  incredibil  manieradi  foperchierìe , e 
d’affronti  ? ognun  già  intende , perchè  tutta  quanta  la  prò- 
yincia, procacciato  s’ abbia  un  difènfore  della  fua  falute,  al  la 
cui  fede,  diligenza,  ? coftanza  non  può  a niun  patto cofiui 
effer  ritolto  : a tanti  giudizi  inrervenifle  ; fapetcchemol- 
ti  uomini  innocenti  c malvagi  flati  fono  accufati  e a’ tempi 
voflri , e de’trapalfati  : echi  mai  veduto  avete  e chi  udito, 
che  fiafi  per  tanti  furti,  e cosi  manifelli , ed  in  cotanto  ardite 
e sfacciate  azioni  aggirato  ? Apronio  avea  feco  per  guardie  i 
Veneri  , conduceagli  attorno  per  le  città , comandava  che  a 
fpefe  pubbliche  fe  gli  apprellafsero  i conviti,  che  fi  fiendeffe- 
roi  triclini  ancor  in  piazza , che  colà  s’ invitalfero  perfone. 
onoratillime,  non  pur  Siciliani , ma.  cavalieri  Romani  al- 
tresì; acciocché  al  convito  di  colui , col  quale  niuno  giam. 
mai  banchettare  avrebbe  voluto  fe  non  vituperofo  e difone- 
flo,  riguardevolilfuni  foggetti  ed  onoratiflìmi  vi  fodero  ri- 
tenuti.* O dilfolutilfun’  uomo  ed  il  più  traviato  del  mondo, 
Tomo  II.  O fapc's- 
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«0  vocari  homines honefliffìmos , non  folum Siculos,  fcd: 
ctiam  equites  Romano* : ut  quicum inire  conviviumne- 
mo  unquam , nifi  turpi*,  impurufque  voluifler  , ad  ejus 
convivium  fpeÉìatiffimr,  atque  honeftiffimi  viri'  teneren- 
rur.  Hate  tu  omnium  mortalium  profligatiflitne,  ac  per- 
ditiflìme  cum  feires,  cum  audircs  quotidie  y cunv  vide- 
res,  fi  fine  tuo  maximo  quifiu  fierent,  cum  tanto  peri- 
culo  tuo  fieri  paterere,  atque  concedere*?  & tantum  a- 
pud  te  qusfius  Apronii  , tantàm  ejus  fermo  inqui nati ffi- 
ii) us , & blandirla:  ffa'itiofs  vafuerunt , ut  nunquam  ani- 
mumtuuw  r curatuarum  fortunarum  , cogitatioque  tan- 
geret.  Cernitis,  judices,  quod,  &quantum  ineendium, 
decuimnorurfr  impeto,  non  folum  per  agro*,  fed  etiam 
per  reliquas  fortunas  aratorum  i non  folum  per  Bona  , 
fed  etiam  per  jura  libertatis  r & civifatis  jfio  pretore 
pervaferit  : videtis  pendere  alios  ex  arbore,  pulfari  au- 
rem  alio*,  & verberari;  porro  alios  in  publico  cuftodi- 
ri,  2 deflitui  alios  i rr  convivio , condemnari  alios  a me- 
dico, & pricone  prztdris,  bonatamen  intere»  nihilomi- 
nuseofum  omnium  ex  agris  auferri , ac  ditipi  . Quid  ? 
efi  hoc  populi  Romani  imperami  ? populi  Romani  leges? 
judicia?  focii  fideles  ? provincia  fuburbana  ? nonne  om- 
nia potius  ejufmodi  funt  , qu£-,  fi  Athenio  rex  fugi- 
tivorum  vieiflet,  in  Sicilia  non  feciffet?  non,  inquam , 
judices,  efTer  ullam  pattern  iftius  nequitia:  fugitivorum 
a-infolentia  confecuta-.  Privatim  hoc  modo:  quid  publice? 
civitares  quemadmodum  traòìatz  funt  ? audiflis  pernaulta 
judicia,  & refiimonia  civiratum  , & reliquarum  audie- 
tis  .*  ac  primum  deAgynnenfi  populo  fidel>  , & illuflri 
breviter  cognofcitc.  Agyrinenfis  eft  in  primis  honefia  cj- 
vitas Sicilia?,  hominum  antehunc  prarrorem  locupletum  , 
fummorumque  aratorutn:  ejus  agri  decumas  cum  ere  1 (Ter 

idem 


i Cura  fortunarum  tuarun  -■ 
Quindi  raccoglirfi  (he  fortuna 
d cefi  Hi  tutto  ciò,  che  riguar- 
da il  ben  edere  ed  ogni  civil 
Van  aggio  della  perfon»  , ficco- 
me  l'uno  i pri»ilegj  della  libar, 
lit  e della  cittadinanza  , il  po- 
ter godere  le  cariche  pubbliche 
della  patria  ec.  e lutto  ciò  Ver- 
»e  metteva  a rifico  pel  fuoflent- 
l'erato  e ingiuflo  procedere  co' 


Siciliani'.  Ciò  vieti  meglio  nel 
tegnente  perìodo  dichiarato  nel 
quale  il  primo  incito  è per  atr.- 
pi'ficazione  piò  alla  fpiegata  ef- 
prelfo  nel  fecondo  : Cernitis 
tfuod  & qutntum  ineendium  de- 
cvmanorum  impetu  non  folum 
per  ngros  fed  etiam  per  relÌQues 
fortuna t aratorum  , non  folum 
pet  tona  fed  etiam  per  fura  li- 
bertatit  CX  tivitatu  ijìo  pre- 
tore 
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do  tu  quatte  cofe,  fentendole  ogni  giorno,  eveggendole^ 
feoperare  fi  fotterofenzagrandiflìmo  fuoguadagno,  avre- 
Ili  tu  forfè  permetto  e conceduto,  chea  sì  gran  tuo  rificaf 
fi  fotter  commette?  tanto  dunque  appretto  di  te  valfe  il  gua- 
dagno che  per  Apronio  rraevi , tanto  il  parlar  fuo  laidittìmo  ,• 
tanto  valfero  le  difonelìe  lufinghe , che  I’  animo  non  ti  pun- 
gette  giammai  la  premura  e la  confiderazione  de’ tuoi  m- 
terettì^  fcórgete,  o giudici,  qual  incendio  equantogran- 
de  dalle  violenze  de’ decimani,  non  pure  per  Itfcampagne, 
l ma  per  le  altre  folìanze  ancora  degli  aratori , nfe  ibi  per' 
li  beni,-  ma  ancora  per  li  diritti  della  libertà,  e della 
i cittadinanza  fi  fia  fotto  quello  pretore  diftefo  : vedete 
alcuni  giù  dagli  alberi  etter  appcfi  : altri  poi  etter  per- 
i cotti  e battuti:  chi  pure  in  pubblico  etter  guardati  : ccr- 

I ti  lafciarfi  fermi  in  fui  convitai,  e tali  etter  dal  medi- 

co condannati  e dal  banditori  pretorio  : portarli  via  pu- 
re intanto  dalle  campagne  e metterli  a facco  e a ruba 
I i beni  di  tutti  quelli.  Che  quello  mai?  quello i for- 
1 fe  il  governo  dei  popolo  Romano?  quelle  fono  le  leggi 
del  popolo  Romano?  quelli  i giudizi?  gli  alleati  fedeli  ? 
la  fuburbana  provincia?  O pìuttolìo  non  fon  tutte que- 
i He  di  tal  fatta  cofe,  le  quali  fe  Àtenione  principe  de’ 
defertori  prevaluto  averte,  fatto  non  avrebbe  in  Sicilia? 
r infolenza,  o giudici,  ditti,  de’ defertorr  non  avrebbe 
parte  alcuna  dell*  perverfità  di  collui  raggiunto, 
s XXVII.  Così  egli  privatamente  operò  : e in  che  ma- 

niera per  rifpetto  delle  comunità  procedette  ? deh  co- 
i me  fono  Hate  le  città  trattate?  afcoltato  avete  moltitti- 
tne  informazioni  e depqfizioni  della  città,  ne  alcofr  e re- 
te dell’  altre . Ed  in  prima  brevemente  fentite  fui  fedele 
ed  illuflre  popolo  Argironefe.  L’Argironefe  comunità V 
delle  più'  civili  della  Sicilia,  di  perfone  ricche  , prima 
che  coftui  pretor  fotte,  e d’ aratori  folenrii : il  medefimo 
Aprònió,  comperare  avendo  di  quel  territòrio  le  deci- 
me, in  Àrgirone  portarti  : il  quale  ettenjo  colà  co’ fa- 
i migli  andato,  che  viene  a dire  colle  minacce,  e coll* 
prepotenza,  cominciò  a chieder  di  filo  gran  quantità  di 

Ò 1 de- 


tort  ptrvaftrit . 

2 Defittili . In  cambio  di  con- 
I fiitui , d’ufo  non  r»ro  nel  feiui-’ 
mento  pre  firme  : nel  Ifb.  y.  qui 
l C c<°è  Quinto  Lollio  ) quìa 
C.eotnenem  in  cicjtndtn.w  fitta 


litferat  , nuditi  pene  efi  de  fi  ite.- 
tur  ; Li».  |ib.  VII.  parlando 
del  duello'  di  Gallo  e di  Mallio 
Torquato  fende  : due  in  meda/ 
armati  tieflicuunlur . 
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Idem  Apronius,  Agyriam  vemt  : quicum  eo  cumappa- 
riroribus,  id  eft,  cumminis,  ac  viveniflet,  pofcere  pe- 
caniam  grandem  coepit , ut  accepto  lucro  difcedoret  : 
nolle  fé  negotii  quidquam  habere  dicebat  , fed  accepta 
pecunia  , quamprimum  ad  aliam  civitatem  accurrere  . 
Sunt  homines  Siculi  non  contemnendi  , fi  per  nof!ro$ 
magiftrarus  liceat,  fed  homines,  & fatis  fortes  , & fa- 
Vis  piane  ifrugi , ac  fobni  , & in  primis  hsec  civitas,  de 
.qua  loquor,  judices.  Itaque  , homini  in  primis  impro- 
bifiìmo  refpondent  Agyrinenfes , fefe  decumasei  , qucm- 
admodnm  debe  ent , daturos:  lpcrum,  i cum  ille  ma- 
gno prsfertim  emillet  , non  addituros  . Apronius  cer- 
gBnorem  fecit  iftum,  cuja  res  erat  , quid  res  efltt.  Srar 
tim  tanquam  coniuratio  aliqua  Agyrii  contra  rempu- 
publicam  fafta  aut  legatus  pra:toris  pnlfatus  efiet  , ita 
Agyrio  magiiftratus , & quinque  primi  accitu  ifiius evo- 
cante , veniunt  Svracufas  : praeflo  eft  Apronius  .•  ait 
cos  ipfps,  qui  venfffent,  contra  edi&um  praitoris  fecif- 
le  ; qatrebant  quid  : refpondebat  , fé  ad  recuperatores 
efle  diélurum  . Irte,  tequiffimus  homo,  formidinem  il- 
lam  fuam  miferis  Agyrinenfibus  injiciebar:  recuperato- 
res (e  decohorte  fua  daturum  minabatur . Agyrinenfes  , 
yiri  fortifTìmi,  judicium  fe  paffuros  effe  dicebant  : in- 
gerebat  irte  Artemidorum  , Cornelium  mcdicum,  Va- 
lerium  prarconetn  , piftorem  Tlepoiemum  , & ejufmo- 
di  recuperatores:  quorum  civis  Rom.  nemo  erat  ,'fed 
Grici  facrilegi,  jampridein  improbi  2 repente  Cornelii. 
Vidcbant  Agyrinenfes  quidqnid  ad  eos  recaperatores 
Apronius  attulifiet , illum  per  facile  probaturum  : conde- 
pnnrri  cumiftius  invidia  infamiaque  malebant  , quam  ad 
eius  conditiones,  paftionefque  accedere . Quarrcbant  quat 
in  verba  recuperatores  daret  : renfpondebat , fi  poterei  aa- 
ver- * 


I Cura  ille  magno  praftnim 
erntffct  . Impronto  svenilo  com- 
prato le  decime  , l’eltgtva  da- 
gli aratori  in  denaro  (_  in  ilcam- 
bio  dell*  quali  alle  Volte  però 
davano  biade,  come  apparifeeda 

Siù  luoghi  delle  Verrine}.  Ma 
pronto  oltre  quella  lemma  vo- 
lea  per  fuo  vantaggio  altra  g>un. 
ta  , che  chiamali  tuerum:  e per- 
ciò ; fefetre  gran  dira  pccuniam 


capii , ut , eccetto  lucro , difee- 
dtrtl . Ma  gli  Argironeli,  uve», 
do  Apronio  a caro  prezzo  le  de- 
cine comperato,  pro.teAarono  di 
non  voler  dare  nulla  di  piò,  ol- 
tre alla  lamina  corrifpondcnte 
alle  decime  e rifpol'ero  : lu- 
criim  , cum  ille  magno  preterì  im 
tmiffet , noti  addituros  . 

a Repente  Cornelii  . Per  be- 
nefìzio di  Verre  , dice  il  Ma- 
ni»- ’ 
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denari,  per  partirfene  dopo  ricevuto  il  vantaggio  dice^ 
di  più  non  voler  quivi  aver  briga,  ma,  ricevuto  il  cori- 
tante, (correre  quanto  prima  ad  altra  cittì.  Sono  i Si  - 
ciliani  tutti  gente  da  non  edere  avuta  iri  difpfegio,  fè 
per  parte  de’ tnagifirati  nodri  (ìa  loro  permeilo  .*  ma  fon 
uomini  di  buon  petto  altresì  , ed  al  tntto  ben  tempe- 
ranti e (obri,  e principalmente,  ogiudici,  quella  città 
della  qual  parlo.  A coflui  pertanto  ribaldo,  quanto  al- 
tro mai,  rifpòndono,  che  gli  darebbon  le  decime,  co- 
me doveano:  ma  che  non  v’ aggiugnerebbon  l’accrefci- 
mento,  maflìmamenre  avendole  egli  comperate  a gran 
prezzo.  Apronio  fa  confaipevol  collui,  del  qual  èra  in- 
terefle,  come  il  fatto  p alta (Te  . 

JÉXVIII.  Subitamente  cosi,  più  n^  merlò,  còme  fè 
in  Argirone  fatta  fi  fòde  còrirrd  della  repubblica  gualche 
congiura,  o folte  flato  il  legato  del  pretore  percodb,  da 
Argirone  per  citaziort  di  codui  fi  traggono  alla  compar- 
fa  il  magiftrato  e i cinque  primi.  Vengono  xSiracufa.- 
trovafi  prefente  Apronio  ; dice,  che  que’ medefimi , che 
eran  venuti,-  avean  contro  all’editto  del  pretore  opera- 
to: ricercavan  elfi  iti  che  cofa?  rifpondeva  che  appreflo 
i riepperatori  il  direbbe.  Quali’  uprfiogiuffiflìmo  di  Ver- 
te a’  miferi  Argironefi  métte  aJdolfo  il  (olito  fuo  tefrore; 
minacciava  che  ricuperatori  darebbe  dalla  Tua  corte  . 
Gli  Argironefi  perfone  d’ affai  grand*  animo diceano,  che 
folferrebbono  il  giudizio:  coflm  parava  loro  dinanzi  Ar- 
temidoro,  Cornelio  medico,  Valerio  bmditóre , Tlepo- 
l’etrio  pittare  , e ricuperatori  di  quella  fatta  : de’ quali 
ninno  era  cittadino  Romano,  ma  Greci  facrilégi,  già  da 
gran  tempo  ribaldi,  ad  un  tratto  divenuti  Cornei) . Ben 
vedeano gli  Argironefi,  che  torto  cibi,  che  Apronio  àvef- 
fe  a que’ ricuperatori  efpollo  , lo  avrebbe  egl ij aliai  age-f 
volmente  probabil  renduto,  voleano  anzi  efTere  condan- 
nati cori  malevolenza  è mal  credito  di  cofidi , che  vol- 
gerli a’ progetti  e patteggiamenti  di  quello . Ricercavano 
fu  di  qual  iormola  1 ricuperatori  darebbe:  rifpondeva  /r 
appari fee  che  operato  avefftro  contro  all'editto , ciò  che  ade- 
riva, che  detro  lo  avrebbe  infui  giudizio:  voleanpiat- 

O 5 tollo 


nuzio,  faiti  cittadini  Romani  , 
e dcnoniiiiaii  Cimili!,  dallagcn- 
te  Cornilia  , della  qual?  era 
Vene:  aliti  rioorroni  a Corni. 


fio  Siila,  che  dii  fuo  nome  fri* 
gialTe  i fervi  de’ppdroni,  t qua- 
li erano  diri  proferirti  da  lui  t 
e li  rorttelTè  in  libertà . 
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vtrfus  cdi&um  fecijft  , quz  in  judicio  di&urum  effe  di» 
cebat : iniquiflimis  verbis,  improbiflìmis  recuperatoribus 
confliéìari  roalebant,  quamquidquam  cum  irto  fua  volun- 
tate  decidere.  Summittebat  ifleTimarchidem , qui  mo- 
neret  eoi  , fi  faperent  , ut  tranfigerent  ; pernegabant  , 
quid  ergo?  in  fingulos  H-S.  quinquagenis  millibus damna» 
ii  mavultis?  malie  dicebant  : tgm  ifte  clare,  omnibus 
audientibus.  Qui  damnatus  erit , ipquit,  virgis  ad  ntcsm 
ceedetur.  Hic  illi  flentes  rogare,  atque  orare  cqeperunr, 
ut  libi  fuas  fegetes , fruftufque  omnes,  arcione fque  i va- 
cuas  Apronio  tradere  licerci  : qt  ipfi  fine  ignominia,  mo- 
leftiaque  difcederenr . Haclege,  judiees,  decumas  vendi- 
ditVerres:  dicat  licet  Hortenfius , fiaudet,  magnoVer- 
£prem  vendichile.  Hzc  cprjditiofuit,  ilio  prstore,  arato- 
rum  , ut  fecum  przc'are  agi  arbitrarenrur  , fi  vacuos 
agros  Apronio  tradere  liceret:  multas  enim  cruces  pro- 
pofitas  effugerc  cupiebant  ; quantum  Apronius  edidiflet 
deberi,  tantum  ex  ediftodandum  prat  etiamne,  fi  plus 
edidiflet,  quam  quantum  natum  effet  ? etiam,-  quomodo  ? 
magiflratus,  ex  2 ipfius  editto  exigere  debebant  : at  ara- 
tor  repetere  poterat,  verum  , Artemidoro  tecuperatoré  .* 
quid,  fi  minus  arator  dedifset , quam  popofcifset  Apro» 
nius  ? judicium  in  aratorem  in  quadruplqm  i ex  quo 
judicum  numero?  ex  cohorte  prztoris , preclara  homi- 
num  honeftilTìmorurn . 3 Quid  ampjius?  minus  te  jugerum 
profefsum  efse  dico.  4 Recuperatores  rejice  , quod  ad- 
Verfum  edittum  feceris  , 5 ex  quo  numero?  ex  eadem 
pohorte.  Quid  erit  cxtremum  ? fi  damnatus  cris  (nam 
dubitano  damnationis  ili is  recuperatoribus  qua;  poterat 
*fse?)  virgis  te  ad  necem  casdi  necefse  erit.  His  legi- 
bus,  his  conditionibus , erit  quifquam  tam  fiultus,  qui 
decumas  vemfse  arbitraretur  ? qui  aratori  novena  partes 
peliquas  fattas  efse  exiftimet?  qui  non  intelligat  iftutn 

libi 

1 ('ocuor.'ExMttt  vpte  e libere  4 Recuperatores  etite»  . Det- 
^*’loro  lavoratori  .•  cosi  prò  Sex.  to  è per  metalepfi  e dall* 
*Wc.  pradiq  vacua  aliati  tradere,  cfclufiva  , che  far  fi  folca  de’ 
Cioè  lafciate  libere  da’  padroni.  giudici  efprime  il  farli  della 

2 Ipfius.  D’Apronio.  eaufa  . e’1  tenerli  del  giudizio. 

3 Òjf'd  ttmpLut  7 &r.  Detto  J Ex  quo  judicum  numero  , 
in  diaiogifmo  introdotto  tra  Ver-  D’onde  chiaro  fi  manifelia  cbe 
re  e 1’  aratore  acculato  ; per  ficcome  collegium  è la  unione 
inattere  in  più  rilevata  comjtar-  e la  congrega  de’  colleghi  , 

, fa  l'indegnità  dell*  co  fa . fonfilium  , de’  confultori  , cosà 

■ ‘ ■ ta- 
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-tono  piatire  a tenore  d’ ingiulliflìma  formoli  fotto  rihai, 
dillìmi  ricuperatori,  che  con  coliti  di  volontà  loro  ad  al- 
cun accordo  venire.  Verremandava  ad  elfi  fatto  mano  Ti- 
marchide,  per avvifarli , che,  le  avefser  buonfenno,  a 
compolìzion  venifsero:  fermi  (lavan  fui  nò:  Timarcbidt 
foggi Hgntv*  : che  volete  far  dunque  ? volete  efsere  condan- 
nati in  cinquanta  mila  fellerzj  perciafcheduno?  volercosì 
piuttoflo,  diceano:  allor  codili  ad  alta  voce,  tutti  fen- 
tendolo:  fibi  condannato  fard , difse,  farà  per  le  vergbt  bat- 
tuto anione.  In  quello  coloro  colle  lacrime  agli  occhi  a 
pregar  cominciarono  edafupplicare,  che  permeilo  lor  fof- 
fe  confegnare  ad  Apronio  le  biade  loro,  erutti  i frutti,  e 
le  campagne  libere  per  poterfene  dipartire  fenza  ignomi- 
nia e fenza  vefsazione  alcuna.  Con  sì  fattalegge,  ogiu- 
dici,  ledecimé  vendette  Verre.  Dica  pure,  Ortenfio,  fe 
£li  dà  l’animo,  che  a gran  prezzo  ei  le  vendette. 

XXIX.  Quedafu  degliaraton  la  condizione  fartoque- 
flo  pretore,  che  avefsero  a gran  ventura  il  f»ter  dare  ad 
Apronio  le  campagne  mefse  in  abbandono  : imperciocché 
defideravano  di  fcampare  da  molte  croci  loro  propofle: 
tanto  bifognava  dare  a tènor  dell’editto,  quanto  Apro* 
rio  avefse notificato  doverfidare;  eziandio  che  pili  avef- 
fe  notificato  di  quello  , che  nato  fofse  nelle  campagne? 
sì  certo:  ma  in  che  maniera?  i magiflrati  fecondo  l’edit- 
to di  efso  rifeuoter  doveano  : ma  pur  l’aratore  potei 
ripetere:  efsendoperò  ricuperatore  Artemidoro.  Che  fa- 
rebbe poi  (lato,  fe  l’aratore  avefse  meno  di  quello  da- 
to, che  avefse  richiedo  Apronio!  rifarebbe  in  pié  mefso 
il  giudizio  contro  all’aratore  pel  quadruplo:  e da  qual 
numero  di  giudici?  dalia  nobii  corte  del  pretore  compaia 
d’uomini  onoratilTìmi . V’é  piò  avanti  altro?  dico  che 
rq  allibrato  hai  minor  numero  dibifolche,  che  non  fino: 
fa  l’gfclufiva  de* ricuperatori  fu  dicaufa,  nellaqualc im- 
putato fei  d’averq  contro  all’editto  operato:  ma  di  qual 
numero?  delia  corte  medefima.  Qual  farà  mai  la  con- 
cjufione?  Se  condannato  farai  (qual  mai  dubbio  vi  po- 
tcv’efsere  di  condanna  folto  quelli  ricuperatori  ? ) dovrai 
di  necellìtà  efsere  colle  verghe  percorso  a morte.  E Ta- 
rarvi alcuno  cotanto  folle  , che  creda  efsere  Ilare  con 
quelle  leggi  con  quelli  partiti  vendute  le  decime  ? che  Hi- 

O 4 nn 

tatara  judicium  , dc’giuitiei:  ed  te  lignifica  giuridira  forcate  «zio- 
in  effetto  principalmente  per  rnp-  ne,  nella  quale  intervengono  1* 
porro  a 'giudici  juditium  le  più  voi-  attore,  il  reo,  e i gi'ditt . 
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(ibi  qurcftni,  prsdaiquc  habuiffe  bona*  pofleflìones , For- 
tunas  aratorum?  Virgarum  metu  Agyrinenfes,  qucdifti- 
|operatum  eflet,  fafìuros  fc  effe  dixetunt.  Accipite  none 
quid  iraperaritr  & diflìmulate,  fi  poreflis,  vos  intelli- 
gere,  ipfum  pr«etorcm  , quod  tota  Sicilia  perfpexerit  j 
redemprorem  decumanutn  , atque  adeo  i arationum 
dominum  , ac  regem  fui  (Te  . Imperar  Agyrinenfibds  * 
ut  dccnmas  ipfi  publice  accipiant  : Apronio  lucrucn 
denr  . Si  magno  emerat,  quoniam  tu  es  , qui  diligen-» 
tifTìme  pretium  a exquififti,  qui,  aut  ais,  magno  ven- 
didilti  ; quare  putabas  emptori  lucrum  addi  oporrere  ? 
elio  , putabas  ; qoatnobrem  imperabas  ut  adderent  ? 
Quid  efl  aliud  capere  , & conciliare  pecunias  , in  quo 
te  lex  tenet,  fi  hoc  non  efi,  vi  , arque  imperio  coge- 
re  invitos  lucrum  dare  aiteri:  hoc  eli  pecuniam  dare? 
Age,  quid  tum*  fi  Apronio  deliciis  pratroris,  j lucelli 
aliquid  itiffì  funt  dare  ? putate  Apronio  datum  , fi  A- 
prouianum  luccllum  , ac  non  pretoria  praeda  vobis  vi* 
debitur  . Imperas  ut decumas accipiant,  Apronio  dei»t 
lucri  , tritici  4 medimnum  xxxi  1 1.  millia  . Quid  eli 
hoc?  una  civitas,  ex  ur.o  agro,  plebis  Romana:  prope 
menfirua  cibaria,  prattoris  imperio  donare  Apronio  co- 
gitur.  Tu  magno  decumas  vendidifii,  cum  tantum  ld* 
cri  decumano  fit  datum?  profeflo,  fi  pretium  exquifif* 
fes  diligenter,  tum , cum  vendebas  , medimnUm  mill. 
potius  addidillenti  quam  H S.  DC.  poflea.  Magno  prs- 
da  videtur  : audire  reliqua  , & diligenter  attendite  , 
quo  minus  miremini,  Siculos,  renecelfaria  coaflos  au- 
xilium  a patronis  , a Confnlibus  , ab  fenatu  , ab  Jegi- 
bus  j a judiciis  petifTe  . Ut  5 probàret  Apronius  hoc 

tri- 


t Aratioilum . Cosi  leggo  con 
Carlo  Stefano  e col  Gre.toj  Sic- 
come Verre,  fu  perle  (upcrchierìe 
ue  il  comprator  delle  decime  , 
così  fu  come  l’ufurpator  de’ ter 
reni  , pere  occhi  con  tiranni- 
dico  arbitrio  a sé  ne  tralfe  i 
proventi . 

a Exjuififli  • ftt  via  delin- 
camo . 

I Lucelli  ali  qui d . Quello  chv 
qui  nomina  lucelli  aliquid,  A- 
frouiantirt*  tucellum  , poco  ap- 
piani» ceti  lo  efprima  ; cum 


tantum  lucri  decumano  fit  da' 
tum  : onde  appaf  manifesto  r 
che  a ben  mirare,  quelle  non 
tono  in  verità  voci  efprimer.ti 
picciolczza  della  cofa  lignifica- 
ta , >na  che  hanno  una  cotti 
aria  d’ironia  e di  Sarcafmo  : ciò 
che  f'ovente  fi  ufa  nel  cotidian 
noftro  parlare  . 

4 Medimnum  XXX UT.  mil- 
ita. In  quelli  computi  de’  me- 
dium e de’  modj  il  miUia 
quando  non  v’i  , vi  a’ inten- 
de aoa  mene  che  ne’  computi 
da’ 
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mietere  (late  nove  parti  all’arator  rilaviate?  che  non 
comprenda  averti  coflui  recato  a guadagno  e a ruberia, 
ì beni,  le  pofleflìoni,  e gli  averi  degli  aratori  ? GliAr- 
gironcfi  per  timor  delle  verghe  diflero  che  fatto  avreb* 
bonO  quello,  che  folle  flato  lor  comandato. 

XXX.  Oh  fentite  ora  che  cofa  Verte  gli  comandate, 
e diflimulatej  fé  potete,  di  capire  che  il  pretore  iftef- 
fo,  ciò  che  tutta  la  Sicilia  potuto  ha  ben  vedere,  1’appaU 
tator  fu  delle  decime,  o,  per  meglio  dire,  il  Signore  e ’l 
tiranno  delle  lavorate  campagne*  Agli  Argironefi  cornati* 
da,  che  eflì  a nome  pubblico prer.dan  l’opra  di  lorole  deci- 
me; e ’l  vantaggio  ne  diano  ad  Apronio:  fe  a gran  prezzo 
comperate  le  avea,  poiché  tu  fei dello,  che  ricerca  efat- 
ta  facefli  del  prezzo,  il  quale,  come  tu  dici,  vendutele 
hai  per  molto;  per  che  cagione  flimavi  che aggiugnere 
convenite  al  compratore  il  vantagio?  ma  via  : buon  ti  fi  me- 
ni , che  eri  di  quel  Pentimento;  perché  comandavi  che  vi  fa- 
cefler  la  giunta?  Che  altro  ò mai  il  prendere,  e trarre  asti 
denari  ( a che  ti  fa  divieto  la  legge  ) fe  non  ò in  quello  tipo- 
ilo,  colla  forza,  e colla  prepotenza coftringere  cni  non  vuo- 
le adar  lagiuntaad  un  altro,  cioò  a dare  a lui  denari ? Ma 
viafu,  che  farà  poi?  Sead  Aproniodelizia  del  pretorefu. 
roti  comandati  di  dare  qualche  buon  vantaggino,  tenete- 
lo per  dato  ad  Apronio,  fe  caro  vantaggino  Aproniano,  e 
non  ruberia  del  pretore  parravvi . Comandi  che  fopra  di  ló- 
ro prendan  le  decime,  ad  Apronio  diano  di  vantaggio  tren- 
ratrò  mila  medinni  di  grano.  Che  i quello?  una  cittì 
fola  da  un  Polo  territorio  della  plebe  Romana  «diretta  l 
per  comando  del  pretore  a donare  ad  Apronio  quafi  gli  ali- 
menti d’ un  mefe  . Tu  venduto  hai  a gran  prezzo  le 
decime,  etendofi  dato  tanto  al  decimandi  vantaggio?  cer- 
tamente fe  tu  fatto  aveflì  ricerca  efatta  del  prezzo  allo- 
ra, quando  vendevi,  avrebbon  piuttoflo  aggiunto  dicci 
mila  medinni,  che  poi  fecento  milafellerzi . Par  quella  una 
gran  ruberia:  udite  iljrìmanente,  e diligentemente  at- 
tendete, per  non  prendere  maraviglia,  fe  i Siciliani  da  ne- 
celfirà  «diretti,  aiuto  ricercato  hanno  da’  lor  protettori , da’ 
confoli , dal  fenato , dalle  leggi  , e da’  giudizi  . Perché 

A pro- 
de’ Sederli.  Goti  è d’avyifo  il  alla  prova  , ed  all’  efaibe  e' 
Manuzio,  l’Ottomanno  e'1  Gre-  pofeia  fi  dichiarane  per  buono  : 
Vie.  quefto  effetto  era,  quella  cajio- 

j P robarct  . Che  lì  me tt affa  at . Quella  fpiegaziona  del  Gre- 

vio 
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triricum,  imperar  Agyrinenfibu*  Verrcs , utiin  medimna 
2 i lingula  dentur  Apronio  H-S.  tu.  Quid  ed  hoc?  tanto 
numero  frumenti  in  lucri  nomen  imperato  , ex  predo  , 
nummi  przterea  exigentur,  ut  probetur  frumentum  ? Art 
poterat  non  modo  Apronius,  ledquivis,  exercirui  fi  me* 
tiundum  eflet,  1 m probare  Si  culum  frumentum,  quod  il- 
li ex  area,  fi  vellet,  admetiri  licebat?  frumenti  tantus 
numerus  imperio  tuo datur,  & cogitur,non  ed  fatis,  num- 
mi przterea  imperantur:  danrur,  parum  ed,  prodecu- 
mis  hordei  alia  pecunia  cogitur  ; jubes  H-S.xxx.  millia  i 
lucri  dari.  Ita  ab  una  civitate,  vi,  minis,  imperio  , 
jniuriaque  pretori*  eripiuntur tritici  medimnum  xxxui. 
milita,  & przterea  H-S.  cxxtx.  millia.  A»  hzc  obfcu- 
ra  funt  ? aut  , fi  omnes  homines  velint,  obfcura  effe 
pofTunt  ? quz  tu  palam  egidi  , in  convenni  imperadi  , 
omnibus  infpeflantibus  coegidi  : quam  de  reAgyrmen- 
fes  magidratus  & quinque  primi , quostui  qnzdoscauf- 
fa  evocadi  , adìa  & imperia  tua  domum  ad  fenatum 
fuum  renunciaverunt  ; quorum  renunciatio  legibus  ilio- 
rum,  litreris  publicis  mandata  ed,  quorqm  (egari  homi- 
fies  nobiliffìmi  Romz  funt,  qui  hoc  idem  prò  tedimonio 
dixerunt  .Cognofcite  Agyrinenfium  publicas  litteras  : de- 
inde tedimomum  publicum  civitaris.  Recita  litteras  pu- 
blicas.  hitteue^ublicx . Recita  tedimonium  publicum  . Te- 
fiimonium\publiedm . Animadvertidis  in  hoc  tedimonio,  u- 
dices,  Apollodorum  , cui  Pyragro  cognomen  ed,  prin- 
cipemfuz  civitatislacrymantem  redari , aedieere,  num- 
quam  pod  populi  Romani  nomen  ab  Sicnlis  audirum^  & 
cognitum,  Agyrinenfes  centra  quemquam  infimum  ci- 
vem  Rotpanum  dixiflTe , aut  fecide  quippiam  : qui  nunc 
contra  prztorem  populi  Romani  magnis  injuriis,  & ma- 
gno dolore  publice  tedimonium  dicere  cogerenrur?  uni, 
ipaeberculc,  buie  ci  vitati  Verres  obfidere  tua  defenfione 

non 

vio  meglio  conciona  colle  ma.  1 eenfori  dieeanfi , opus  locare  , 
, ; niere  (arine  digli  Antichi  . Mo-  f d appreflo  frollare  ciò*  farne 
deflino  (.  j*.  a<*  1*  Cornei.  1’  ifpezione  ed  «faminare  , fe 

defalca;  menfurjs  vini  aut  fru-  fio  ben  fatto  il  lavoro.  Nel 
menti  publiet  prokata‘  corro  m-  mede  fimo  ffnfo  VarronedifU  He  re 
* ftff  •'  Mf Ig  1.  39  x d«  fo!ur.  rufìica  : probore  bovoi  : v’  ha  di 
Si  foluturus  tibe  pteuniam  , toni  fimi  jlianti  efempj  in  Piauto  cc. 
apuH nummulanum-,  quoadptoba-  I Lucri  dati  . Maniera  elii- 
rtsur  , depefuoritn.  Perfimil  modo  pòca  e:  de  Tetti  va  , cioè  lucri 

in.  . "<  » »«- 
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Apronio  l’ifpezion  incede  di  queflo  grano,  Verre  agli 
Argironefi  comandava  che  ad  Apronio  per  ciafcun  me* 
dinno  fi  diano  tre  fedeirzj . 

XXXI.  Clji  fe  quello  mai?  dopo  d’edere  fiatasi  gran 
quantità  di  biade  a rirolo  di  vantaggio  tadata,  e tratta  lor 
dalle  mani,  oltracciò  fi  rifeoteranno  i denari,  perchfe  fi 
faccia  jfpezion  delle  biade  ? Che  potea  forfè  non  fojo  Apro- 
nio, machiccheflìa,  fe  fi  foder  dovute  all’efercitp  mi  fura- 
re, le  Siciliane  biade  riprovare,  lequaliacodui,  fe  volu- 
to avede,  glifi  poteano  mifurare  levandole  dall’aia?  Si 
gran  quantità  di  biade  per  ordin  tuo  fi  dà  e fi  raguna:  ciò 
non  bada:  i denari  fi  radano  di  foprappjU  : fi  danno;  egli 
fe  poco:  per  le  decime  dell’ orzo  altro  denaro  fi  raccoglie  ; co- 
mandi che  dati  gli  fieno  trenta  mila  fefterzi  di  vantaggio.- 
ficchi  da  una  fola  città  a forza,  con  minacce,  di  potenza,  e 
e per  ingiuftizia del  pretore,  via  fi  portano  trenutrfe  mila 
medimni  di  grano,  ed  in  oltre  cento  ventinove  mijafefter- 
zi . Quell  e ruberie  fono  elleno  occulte?  ovvero,  ancorchfe 
voladero  tutti  gli  uomini , efler  podono  occulte  J le  quali  tu 
hai  operato  in  palefe,  tadato  in  una  città  , che  fa  piazza, 
ed  intugli  occhi  di  tutti  raccolte.delqual  fattoi’ Argirenefe 
magiftrato  e i cinque  primi , che  alla  comparfa  per  interede 
tuocitafii,  riportarono  nel  paefe  al  fenato  loro  gli  atti  e lo 
ordinazioni  tue  : la  cui  relazione  giuda  le  leggi  loro  fu  per 
ifcrjttura  pubblica  regidrata  : i legati  de’  quali , uomini  no- 
bili  filmi , fono  in  Roma,  che  quedo  medefimo  hanno  in 
depofizione  affermato.  Sentite  il  regiftro  pubblico  degli 
Argironefi  : pofeia  1’  attedato  pubblico  della  città.  In 
queda  depofizione,  o giudici,  odervato  avete  Apollodo- 
ro,  cognominato  Piragro,  il  principale  della  fua  città, 
che  colle  lacrime  agli  occhi  attediava  ed  aderiva , dappoiché 
nominar  fi  fpntivada’Siciliani  e s’avea  contezza  delia  tia- 
2ion  Romana,  gli  Argironefi  detto  non  aveano  nfeoperato 
nipna  cofa  giammai  contro d’ alcun  cittadino  Romano  il  pih 
bado;  quelli , che  al  prefente  dalje  grandi  foperchierìe,  e 
dal  dolor  gravecpdretti  erano  a fare  a nome  pubblico  depofi- 
zione «rontra  il  pretore  del  popolo  Romano . O Verre , fe  Dio 
ErcoJ  m’ aiuti,  a queda  città  , fuppoflo  ancora  che  {offe 
fola,  far  non  puoi  con  tua  difefa  con  t rado;  cotanta  au- 
to- 

nomine  : pome  Jcfto  ha  poco  vienfì  ptr  avventura  1*  elicli 
addietro  .'  tanto  numero  frumen-  ancor  ne’ verbi  lutrifaciOy  t tu' 
ti  lucri  nomini  imperato  , rin-  enfio . 


Digitized  by  Google 


229  AZIONE  QUARTA 

non  potei,  tanta  auftoritas  ed  in  eorum  homi num  fui e- 
litate,  tantus  dolor  injnria:,  tanta  religio  in  tedi  monio . 
Verum  non  una  té,  fed  univerfz  fimilibus  affliidz  in- 
eommodis , . legationibus,  ae  tedimoniis  publicis  i pcrfé- 
jaquentur.  Etenim  deinceps,  videamus,  Herbitenfis  civi- 
tas  honcda,  & antea  copiofa,  quemadmodoum  fpoliarà 
ab  irto,  ac  vexatafit:  at  quorum  hominum  ? fummorum 
aratorum,  remotiffimorum  a foro,  judiciis  , & eontro- 
verfii$:  quibus  parcere,  & confulere,  homo  impuriflìme , 
& quod  genus  hominum  dudiofiflfime  confervare  debuidi. 
Primo  anno  venierunt  ejusagri  ,de:umz  tritici  medimnuni 
xvt  il.  miilibus.  Atidius  idius  item  minider  in  decumis  , 
cum  emiflet,  & przfefti  nomine  ctim  veniflet  Herbitam 
c»im  Venerili,  locufque  ei  publice,  quo  diverteretur  ; 
darus  efliet  ; cognntur  Herbitcnfes  ei  lucri  dare  tritici 
medimnum  xxxvii.  millia,  cum  decuma:  veniflent  tritici 
modium  xvi  i.  miilibus.  Atque  hoc  triticum  lucri  coguntur 
dare  publice,  cumjam  privatim  aratore*  ex  agrisfpolia- 
ti,  atque  exagitati  decumanorum  injuriis  profugiflent  . 
Anno  fccundo , cum  emifTet  Àpronius  decumas  tritici 
modium  xxv.  miilibus  , & ipfe  Herbitam  cum  illa  prardo- 
num  copia,  manuque  veniflet  ; 2 populus  publice  coa- 
rta ed  ei  conferre  lucri  tritici  modium  xxvi.  millia 
& accedìonem  H-S.  MM.  De  accezione  dubito',  anÀpro- 
nio  ipfi  data  (it  rnerces  opera , pretiumque  impudentia;  : 
De  tritici  quidem  numero  tanto,  quis  poted  dubitare y 
quin  ad  ilium  przdonemfrumentarium , ficut  Agyrinenfe 
frumentum,  pervenerit  l Anno  vero  tertio  in  hoc  agro  con- 
’jfuetudine  ufus  ed  regia.  5 Solere  ajunt  barbaro*  reges  Per- 

fa- 


1 Perfequentur . Sovente  per- 
former vale  i t proceder  contro 
d’ alcuno  in  giudizio  o affo  luta- 
mente  , come  qtt'r,  e neli’ Ora- 
zione prò  Quinzio  : perftqvi 
firn  (nani  : o pii*  •fpreflam.eure 
coll' abbi*  nell’  Orai,  prò  Fiac- 
co : bona  fu a rcoettre  ac  perfe- 
qut  liu  acque  j udì  ciò . 

2 Populus  publice  coalìus  efl 
tre.  Oltre  le  decime  , che  fi 
«andavano  a Roma,  fu  la  co- 
munità Orbitele  corretta  a da- 
ce ite  vantaggio  ad  Apronìo 


ventifei  mila  triodi  di  grano  , 
e la  giunta  di  due  mila  So- 
lferei a tirofo  dall’  ifpezione  y 
che  faceafì  delle  biade:  fecon- 
do che  di  fopra  Cie.  dilTe  de- 
gli Argrroneft  : nummi  frette- 
rei! exiguniur  vi  frobeiur  frti- 
mcntum . 

3  Solere  ajunt  barbaro!  re- 
get  &c.  Di  sì  fatto  collume 
de’ Re  Periiam  fa  ricordo  Pia- 
tone nel  primo  dialogo  d’  Al. 
cibiade,  nel  qual  narra  , che  y 
portandoli  un  onerato  uon* 
HI 
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torità  v’fc  nella  fedeltà  di  coloro,  sì  grave  b il  ramma- 
rico dfll’offefa,  sì  de}icata  ila  cofcienza  nella  lorode- 
pofizione.  Non  una  città  fola  però,  ma  tutte  quante  da 
fimiglianri  difalìri  abbattute  uferan  contro  di  te  lor ra- 
gione in  giudizio  colle  legazioni  e co’ pubblici  attefiati. 

XXXII.  Ed  imperciò  di  mano  a mano  veggiamo  come  la 
Erbitefe  comunità  civile  e doviziofa  per  addietro  fia  fiata 
fpogliata  da  collui  e malmenata;  ma  di  che  gente  i com- 
porta? d’aratori  folenni , lontanifTimi  dal  foro,  da’giudizj 
e dalle  liti;  a‘ quali,  uomo  fcelleratiffimo,  che  tu  fei , ri- 
guardo aver  dovevi  c provvedere,  e con  ogni  curasi  fatta 
qualità  d’uomini  confervare  . Nel  primo  anno  le  de- 
cime di  quel  territorio  vendute  furono  per  diciotto  mila 
meditimi  di  grano.  Atidio  parimente  minifìrodi  coftoi 
nelje,  decime,  avendole  comperate,  econ  titolo  di  pre- 
fetto venato  in  Erbita  co’  Veneri  ? e datogli  dal  publico  luo- 
go, dove  andare  ad  albergo;  furono  gli  Erbitcli  corretti* 
per  vantaggio  a dargli  trentaferre  mila  medmni  di  gra- 
no, quando  le  decime  vendute  s’ erano  diciafiette  mila  mo- 
di. E quefra  quantità  di  grano  coflretti  fono  a dare  in  van- 
taggio a l'pefe  pubbliche,  quancjogià  gli  aratori  da’  foprufi 
de' decimani  fpogìiati  e vedati  s’ erano  nelle  private  loro 
perfone  dalle  campagne  fuggiti . Nel  fecondo  anno  avendo 
Àpronio  le  decime  comperato  per  venticinque  mila  medi- 
timi di  grano,  edeflendo  in  perfona  venuto  in  Erbita  con 
quella  truppa  e ftuolo  d’adafTìni;  il  popolo  fu  coflretto  a con- 
tribuirgli del  comune  in  vantaggio  ventifei  nula  meditimi 
di  grano , e per  giunta  due  milz  leRerzj.  Quanto  alla  giunta 
fio  in  forfè  fe  fia  Rata  allo  Redo  Apronio  la  mercede  data  del 
predato  lervigio,  e la  ricompenla  della  fua  sfacciatezza.  In- 
torno poi  a quantità  sì  grande  di  grano , chi  pub  mai  dubita- 
re che  non  fia  in  man  venuta  di  quefto  frumentario  af- 
famino, ficcome  avvenne  peli?  biade  Argironefi?  L’  anno 
terzo  poi  fu  quefio  territorio  praticb  un’  ufanza  reale. 

XXXIII.  Dicono  che  i re  barbari  de’  Perfiani ,,  e de’ 
Soriani  aver  fogliano  più  conforti:  a qwefle  adegninole 
città  ppr  tal  modo  , Quefia  città  fomminiflri  alla  reai 
donna  la  fpefa  per  l’acconciatura  di  teda,  quella  pel 

collo, 

all’  udienza  del  Re  di  Petfia  , ta  della  regima:  la  perlona  me- 
pafsò  per  una  doviziofa  regio-  de  firn  a riportava  che  un  al- 
ne  , diftefa  viaggio  d’  un  tra  region  v’ avea,  la  quale 
giorno,  che  ehiaipavafi  fa  cin-  nominava!}  la  cuffia  della  He- 

S'"*1  : 
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forum,  ac  Syrorum  plures  uxoret  habere  .*  his  aurem 
uxoribus  civirates  attribuere  , hoc  modo:  Hate  civiras 
mulicri  in  redimiculum  i pra:beat,  hxC  incollum,  hasc’ 
in  crjnes.'  ira  populos  habent  univerfos  non  folùm  con- 
fcios  iibidinis  Tua;,  vcrum  ctiam  adminiftros  . Eandem 
iflius,  qui  fé  rrgemSiculorum  effe  diccbat,  licentiam, 
libidinemque  fuifle  eognofcite  . TEfchrionis  Syraciifoni 
uxor  eft  Pippa  : cujusiromen,  iftius  ncquitia,  rota  Sici- 
lia parvulgatum  cft  : de  qua  muliere  verfus  plurimi  fu- 
pra  tribunal,  & fupra  praetotis  caput  fcribebantur.  Hic 
./Efchrio  Pippa:  a vir  adumbratns  iri  Herbitenfibus  de- 
cumis,  novus  inftituitur  publicanus.  Herbitenfes  y cunr 
videreor,  fi  ad  ./Efchrionem  pretium  rediiflet,  fe  adar- 
bitrium  libidinofifTima:  mulieris  fpoliatum  iri  , liciti 
funt  ufque  eo  » quoad  fe  efficere  pofle  arbitrabantur  ; 
fupra  adiecit  TEfcnrio.’  neque  enim  metuebat,  né  pras- 
toré  Verre  decumana  mulier  damno  affici  pofTet  .•  ad- 
dicitur  medimnum  xxxv.  millibus  dimidio  fere  pluris  , 
quam  fuperiore  anno.  Aratores  funditus  evertebantur  , 
& eo  magis  ,-  quod  jam  fuperioribus  annis  exhaufli 
erant,  ac  pane  perditi  . Intellexit  irte  ita  magno  ve- 
rnile, 5 ut  am  pi  iu#  ab  Herbitenfibus  exprimi  noti  pof- 
fet  : demir  de  capite  medimna  cn.  cis.  ciò.  ix.  ju-' 
bet  in  tabulas  prò  medimnis  xxxv.  referri  xxxt.  &cccc. 
g4hordei  decumas  ejufdem  agri  Docimus  etrìerat.  Hic  efl'- 
Docimus,  qui  ad  iftum  cfeduxerat  Tertiam  Ifidori  mi- 
mi filiam,  vi  abduflam  abRhodio  tibicine.  HujusTer- 
tùé  plus  etiam,  quam  Pippa:,  plus  quam  ceterarum,  ac' 

pro- 

nis  redibant . Lampfacum  , unde 
vinum  fumerei  , My  unterà  , ex 
qua  ebfonium  baierei- 

t Prebea t.  Ufaio  aflolutamen- 
re  in  fenùmento  di  fomminiflra. 
re  fpefe  , come  ufollo  anche  Ora* 
zio  a lignificar*  il  fomminiftear 
della  cenalib.  i.  Sar.  4.  veri.  88. 
qua  vii  afpergere  cundat  preter 
eum  , qui  prebet  equa , ■ '■ 

2 vir  adumbratus  . Tratta 
è la  metafora  da’  piro  i , che 
diconfi  adombrare  la  figura  , 
che  fon  per  dipingere  , quan- 
do I’  adombrano  filila-  tei*  Co’ 
primieri  lineamenti  , diconfi 
poi» 


gina,  e che  piti  altri  paefi  al- 
tresì v’  erano  ameni  ed  ubcr- 
tofi  , che  alfe  gnr.tr  erano'  al 
mondo  donnefeo  di  quella,  eia. 
fcun  dr’quali  traeva  il  nome  da 
ciafcim  abbigliamento  di  lei  . 
Simigliarne  liberalità  tifarono  an. 
cori  con  altri  di  lor  benemeriti. 
Nipote  in  Temift'.icle  : »u- 

gnis  muri!  ri  bus  ab  Artaxirfe 

donatue  in  Afiarn  recitit , riami - 
eiliumque  Magne  fi  e /ibi  confìi- 
tuie , namque  banc  urbem  et  rex 
donava!  bit  ufui  vetbis , qu.r  ei 
pant>r>  yr.tberent , ex  qua  regie-' 
n»  qmnquagiiua  talenta  quotan- 
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collo,  l’altra  per  li  capelli:  così  rendono  tutti  quanti 
i popoli  non  pure  della  loro  libidine  consapevoli  , ma 
ancora  miniflri.  Orfentite  come  lalicenia  fu  e lalibi- 
din  medefimadi  Verre,  che  re  dicevafi  de’ Siciliani . Pip- 
pa  à moglie  d’ Efcrione  Siracusano  : il  nome  della  quale 
a cagione  della  dittoluttezza  di  cottili  fi  fe  per  tutta  la 
Sicilia  divolgato;  falla  qual  donna  móltittìmi  verfi  feri* 
veanfi  Sopra  il  tribunale  , e Sopra  la  tetta  del  pretore. 
Quetto  Efcrione  marito  pofiiccio  di  Pippa  nell’  Èrtite- 
li decime  nuovo pubblican creato.  GliÈrbitefi  veggendo 
che  Se  fifofTe  in  EScrion  ridotta  l’offerta  maggiore,  Sa- 
rebbono  Siati  ad  arbitrio  della  libidinofiffìma donna  Spo- 
gliati, all’incanto  offerfero  Sino  a quella  Somma  , alla 
quale  credeano  di  poter  reggere.  EScrione  vi  ditte  pili 
avanti:  che  non  temeagià,  ettendoVerre  pretore,  po- 
tette la  decimanà  donna  edere  danneggiata;  fi  dà  l’ap- 
palto per  trentacinque  mila  mediami,  quali  per  la  metà 
più  che  nell’anno  pattato  a Gli  aratori  venivano  ad  edere 
rovinati  del  tutto,  e tanto  maggiormente,  che  già  nei 
traScorfi  anni  erano  flati  conSunti,  e quali  diti  rutti.  Com* 
preSe  cottui  che  fiera  a si  gran  prezzo  venduto,  che  pili 
trarre  non  fi  poteva  agli  Erbitefi  di  mano.  Sottrae  dalla 
Somma  tre  mila  Secento  medimni  ; e ordina,  che  nelle 
Scritture  inifeambio  di  trentacinque  mila  medimni  fire- 
giftrino  trentunmila  quattrocento.  Ledecime  dell’orzo 
del  medefimo  territorio  comperate  aveale  Docimo. 

XXXIV.  Quelli  l quel  Docimo  , che  acoflui  menato 
avea  Terza  figliuola  del  commediante  Ifidoro,  condotta 
via  per  forza  da  un  Rodiano  Sonatore  di  flauto.  L’au- 
torità di  quetta  Terza  pili  ancora  valfe  che  quella  di 
Pippa,  che  quella  dell’ altre , e quali  direi,  che  tanto 
valle  appretto  cottui  nella  Siciliana  pretura , quanto  nel- 
la urbana  quella  diChelidone.  InErbita  vannodue  non 
mole  (Si  rivali  del  pretore,  malvagi  ffìrai  Sollecitatori  del- 
le peflìme  donnicciole  , cominciano  a far;,  ittanza  , a 

pre- 


poi txprìmert  , quando  la  ri* 
traggono  co’ Tuoi  colori , quindi 
nc  nafee  la  metafora  contrappo- 
fta  delle  due  voci.  Quali.  Tuf- 
cuian.  II.  e[ì  enim  gloria  follia 
guadano  rtt  & exprefTa , non  a- 
dumbrata.  Or  qui  fi  prende  a- 
dumbratuf per  finto,  falfo,  po- 


fiiccio, in  quel  fenfo,  che  Cic. 
ditte  lìb.  I.  de  nat.  deorum  , re- 
dt  mibi  iftas  adumbratorum  Dto- 
rum  formar, 

} Ot  ampliai  t aprimi  Ma  fof- 
fet , Per  dare  ad  Efcrioa»  e » 
Pippa  a titolo  di  vantaggio . 
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propedicam,  tantum  apud  iftum  in  Sicilienfi  pretura  an- 
floritas  valuit,  quantum  in  urbana  Chclidonis . Veniunt 
Herbitam  1 duoprtetoris  aemuli  non  molefli , muliercu- 
larum  deterrimarum  improbiflìmi  2 cognitores  ; incipiunc 
poftulare,  pofeere , minati:  non  porerant  tamen  , cum 
cuperent,  Apronium  imitati  ; Siculi  Siculos  non  tam  pcr- 
timefeebant,  cum  omnitatione  tamen  illi  calumniaren- 
tur,  promittunt  Herbitenfcs  vadimonium  Syracufas.  Eo 
pofteaquam  ventura  cft,  coguntur ÌEfchrioni , ideft,Pip- 
pz  dare  tantum , quantum  erat  de  capite  demptum , tri- 
tici tnedimna  ciò.  eia.  eia.  tac.  Mulierculz  publicana: 
noluit  ex  decumis  nimium  lucri  dare,  ne  forte  abnodlur- 
nofuoquatflu,  animum  advefligalia  redimenda  rransfer- 
tur.  Tranfaélum  putabant  Herbirer.fes  : cutnifte.  Quid 
dehordeo  inquit,  & Docimo  ^ amiculomco?  quid  cogi- 
tatisi athoc  agebat  in  cubiculo  judices , atque  in  4 le- 
fìulofuo;  negabant  illi , fibi  quidquam  effe  mandatum, 
non  audio:  numerate H S.  xtr.  millia.  Quid  facerent  mi- 
feri?  aut  quid  recufarent  ì praefertim  , cum  in  ledalo 
decumana?  muliers  veftigia  viderent  recentia,  quibus  il- 
luni infiammati  ad  perleverandum  jntelligebanr . Ita  ci- 
vitasunafociorum,  atque  amicorum,  duabus  deterrimis 
mulierculi» , Verre  prztore,  vedigalis  fuit.  Atque  ego 
nunc,  eum  frumenti  numerum,  & eas  publice  pecumas 
decumanis  ab  Herbitenfibus  datas  effe  dico,  quotili  fru- 
mento, & quibus  pecuniis  tamen  adecumanorum  injuriis , 
civesfuos  non redemerunt . Perditis  enim  & direptis  ara- 
torum  bonis  , hzc  decumanis  cnerces  dabatur  , ut  ali- 
quando  ex  eorum  agris , atque  ex  urbibus  abirent . Itaque 
cum  Philinus  Herbitenfis , homodifertus,  & prudens , & 
domi  nobilis  de  calamitate  aratorum  , & de  fuga  , Si 

de 

1 Duo  smuli  . Nell’  efpofto  la  caufa  di  chi  era  lontano  . 
fenjo  Terenz.  altresì  dille  , & Ma  qui  Efcrione  e Dociino  per 
iflum  emulum  , quid  potcris  , ifcherno  chiamanti  cugnitorcr 
ab  t/t  pilliti,  quelli  rivali  era.  quali  agenti  non  pure  cel  to- 
no Efcrione  a riguardo  della  ro  proprio  imereffe  , ma  delle 
fua  conforte  , e Docimo  a ri-  donne  altresì  , alle  quaii  Vcr- 
guardo  di  Terza . re  fatte  qvea  la  grazia  di  qua’ 

X Cognitores  . Coloro  , fono  rilafci  a motivo  di  difonefla 
che  come  dicemmo  altrove,  pafTtone  , coguntur , Cic,  die», 
maneggiavano  caufe  di  chi  era  Pienoni  idefl  Piffa  tiare  tan- 

Jirefente  , ed  erano  come  fol-  rum  tire.  Cosi  nell’  Oraz.  prò 
ecitatori  di  liti  , preeuratores  Care,  chiama  Ebuzio  , vicina' 
erano  quei,  che  aflillevano  al-  rum  cognitotem  per  ifcherno  , 

con* 
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•pretender  di  (ilo,  a minacciare:  non  potean  però,  co* 
mecche  il  di  fide  tallero,  imitare  Apronio;  che  i Sicilia- 
ni tanto  timor  noa  aveaco de' Siciliani.  Coloro  concio- 
foffeché  con  falle  oppofizioni  per  ogni  via  traccolafTero  ; 
gli  Erbitefi  promettono  di  fare  comparigione  inSiracu- 
l’a.  Pofciaché  colà  pervennero  coflrerti  lono  a tanto  da- 
re ad  Efcrione  cioè  a Pippa,  quanto  (lato  era  da  tutta 
la  fomma  detratto  cioè  tre  mila  fecento  medimni  di 
grano.  Verte  dalle  decime  dar  non  volle  troppo  di  van- 
taggio alla  donnicciola  pubblicana,  acciocché  per  forte 
dal  notturno  fuo  guadagno  l’animo  non  rivolgefle  ad 
•appalti  prendere  di  gabelle  . Gli  Erbitefi  penfavanb  , 
che  aggi  urtar  a forte  ogni  lite;  quando  coftuidice,  e che 
fuem  noi  dell’Orzo  e di  Decimuccio  mio?  che  mai  vi 
penfate  di  voler  farei  Eppure  egli,  o giudici,  incame- 
ra di  cib  trattava,  e fui  dolce  (uo  letto.  Dicean colo- 
ro, che  non  era  Rata  lox  data  commiflìone  alcuna:  eì 
replicò , non  vel  meno  buono;  cotante  quindicimila  Se- 
flerzi.  Che  far  vi  poteano  i pov«r’uomini?o  a che  ripugnare? 
jmaffimamente  che  vedeano  fui  delicato  letto  i recenti 
veftigj  della  decimana  donna,  da’ quali  conofceano  lui 
effore  accefo  a fermo  dar  full’ impegno.  Cosi  una  città 
ci’ alleati,  e d’amici  fu  tributaria,  emendo Verre  preto- 
re, a due  ri  baldi  film  e donnicciuole  . Ed  io  adeflo  dico 
che  quella  quantità  di  biade  e que’ denari  furono  a’de- 
eimani  dagli  Erbitefi  di  quello  del  comune  dati;  colle 
quali  biade  però  e co*  quai  denari  quelli  non.  Scamparo- 
no i lor  cittadini  dalle  tirannie  dc’decimani.  Impercioc- 
ché rovinati  effondo  e meffi  a rnba  i beni  degli  aratori, 
quella  mercede  a’ deci  mani  fi  dava  , acciocché  pur  una. 
volta  dalie  campagne  loro  e dalle  città  via  o’andafforo. 
Laonde  Filino  daErbita,  uomo  ben  parlante  e pruden- 
te, e nobile  del  fuo  paefe  , quando  in  forma  pubblica 
ragionava  della  calamità  degli  aratori,  e delia  fuga,  e 
Tomo  11,  P del- 


eonciofolftcbè  ccffui  con  fomen- 
tar le  lìti  di  quelle  e con  prò. 
muoverle  netrafle,  onde  vii/ere. 

3 Amicelo  mio  . Alla  volte  i 
diminutivi  vendono  ad  clprimt- 
rt  tetto  fpeeiale  affetto  e tene- 
rezza di  chi  parla  verfo  la  por- 
fona  nominata,  come  avvien  lo- 
areate  nell’  Italiano  , c quindi 
tratte,  abbiano,  il  cempenfo  net 


la  Verfione  v 

4 Lefiulo  fuo  . Nominato  in 
ditnininivo  per  certa  efpreflìotMi 
di  delicatezza  cara,  • di  gradi- 
ta delizia  , cosi  pure  ad  Att,. 
lib.  xiv. -ep.  13.  a ducendo  ea~ 
tem  uxori  fic  »':kortet , ut  Hòc* 
ro  lidulo  ncgtt  effe  fuicguim 
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de  reli^iscfum  pauciiafe  publice  diceret  ,•  animadvertirtis , 
judices,  gemitum  popuii  Romani , cuius  frequenria  huic 
califfo  nunquam  defuit qua  depauciratc  aratorum  aljo 
Jcloco  dicam.  Nunciliud,  quod  pene  preterii  * nonomni- 
no  relinquendum  videtur.  Nam,  per  deos  immortales, 
quod  de  capite  ipfe  dempfit , quo  tandem  modo  non  mo- 
do ferendum,  verum  etiam  audiendum  videtur  ? Unus  ad- 
huc  fuit  pcft  Romam  cor.ditam  t dii  immortales  faxint 
nc  fu  alter)  cui  refpub.  totam  fé  tradidit , temporibus 
ccatla,  & malisdomefticis,  L.  Sulla:  hic  tantum  potuir  , 
ut  nemo  ilio  invito  neebona,  nec  patriam , nec  vitam 
Tetinere  pofTet  : tantum  animi  habuit  ad  audaciam , ut  di- 
cere in  concione  non  dubitaret,  bona  civium  Romano- 
rum  cum  venderet , fe  pradam  fuam  Vendere  ; ejusomnes 
resgeflas  non  lolum  obtinemus,  verum  etiam  propter  ma- 
lorum , incommodorum , & calamirarum  metum , 1 publi- 
ca  aufìoritatedefendimus.  Unum  hoc  illius , fenatuscon- 
fulto  reprehenfum,  decretumque  cfl,  ut  quibus  ille  de 
capite  dcmpfiffet,  hi  pecunias  in  ararium  referrent  ; fta- 
tuit  fenatns , hoc  ne  illi  quidem  eflelicimm,  cui  concef- 
terat  omnia,  2 a populo fatìarum  , qnatfitarumque  rerum 
fummasimminuere.  Illum  viris  fortiflìmis  judicarunt  pa- 
tres  confcripti  , dimittere  de  fumma  non  potuifTe  te 
mulieri  deterrima;  refle  renifìfle  fenatorcs  judicabunt  ? 
i He  s de  quolege  populus  Romanus  juflerat,  utipfiusvo- 
luntas  populo  Romano  efTet  prolege’,  tamen  in  hoc  uno 
genere,  veterum  religione  le gurm  reprehenditur:  tu  qui 
omnibus legibos  implicatus  tenebare , libidinem  tibi  tuara 
prò  lege  effe  voluifli  ? in  ilio  reprehenditur,  quod  ex  ea 
pecunia  remiferit,  quam  ipfe  quifìerat  : tibi  concedetur  , 
géqui  de  capite  vefìigalium  popoli  Romani  remififli?  At- 
nue  in  hoc  genere  audaci® , multo  etiam  impudentius  ; in 


t Publicu  anneritati  dcfen.-li- 
nutt  Dopo  la  morie  del  confole 
Carbone  rutta  ia  repubblica  ven- 
ne a man  di  - Siila  , che  an- 
ai  dall’  interré  Lucio  Valerio 
funo  fi  ptodude  legge  , chia- 
mata Valeria  , della  quale  Cic. 
la  in  più  luoghi  lamentevol  ri- 
cordo , che  iurte  le  deliberazio- 
ni di  Siila  legittime  follerò  e 
valide,  ed  a quella  riguardano  le 
prclenii  parole. 


i A populo  faflarum  . Viene 
a dire  gli  acquiiìi  farti  dal  popo- 
lo , quantunque  per  le  di  (poli - 
ziom  di  Siila,  gtufta  la  maniera 
latina  , rem  fai. ri,  rim  faftam 
h abeti  . Similmente  Terenzio 
negli  Adolfi  , porro  autem  rlum 
flu  ito  , ilhr  ut  ijuamplurìmu-n 
f aurea  , contrivi  in  ijuxrtnAo 
-aitarti  atout  1 totem  totani • 

j fri  tictumi  1 Suge  lì  imltini  . 

Frati» 
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della  fcarfezzi  di  quei,  che  vi  recavano;  o_giudici,  v. 
accorgete  de’ gemici  del  popolo  Romano,  M cui  concor- 
fo  a quella  canfa  non  è mancato  giammai:  Culla  quale 
fcarfezza  degli  aratori  parlerò  in  altro  luogcf. 

XXXV.  Non  par  ora  daljdciarfi  d?l  tutto  quello,  che 
trapalai  quafi  infilenzio.  Imperciocché  l’aver  lui  dalla 
Comma  iHetta  fatto  il  calo,  deh  per  gl’immortali  Dii! 
vi  par  mai  cola  non  pure  da  tollerare  , ma  ancor  da 
fennre?  Dappoiché  Roma  ò in  piedi,  il  Colo  Lucio  Siila 
v’é  flato  (ed  or  pur  £iccian  gl’ immortali  Dii , che  no* 
Vi  fia  il  fecondo!)  cui  la  repubblica  tutta  in  balia  fi 
dette  da’  travagliati  tempi  colli etta,  e dalle  Cciagurè  do- 
mefliche:  quelli  ebbe  ss  grati  potenza,  che  niuno  centra  1 
tua  voglia  ritener  poteva  ne’ beni,  ni  patria,  ni  vira; 
tanto  d’animo  in  lui  fu  al  procedere  ardito,  che  non 
ebbe  difficoltà  di  dire  in  pubbtico  parlamento  , che  , 
quando  i beni  vendea  de’ cittadini  proferitti , avvilo  gli 
era  di  vendere  la  fua  prèda.  Non  follmente  ferbiain 
l’ottervanza  di  ttute  le  lue  difpofizioni , ma  ancora  per 
^itnore  di  danni  e di  calamità  maggiori  con  autorità 
pubblica  le  foflegnamo.  Quello  Colo  fatto  di  lui  fu  per 
decreto  del  Senato  riprovato  , e flabilito  , che  quelli, 
cui  egli  fatto  aveva  il  calo  di  tutta  la  Comma,  riportaf- 
fero  i denari  all’erario.  Fermò  il  Senato,  che  neppure 
lecito  folfe  a colui  , al  qual  rutto  conceduto  avea  , il 
diminuire  la  fomme  delle  acquattate  cofe  e dal  popolò 
procacciare.  I padri  cofcritti  giudicarono  , che  egli  ad 
uomini  valentilfimi  alcuna cofa  rilifciir  non  patelle  dal- 
la polla  Comma:  ed  i Senatori  giudicar  dovranno  che  ru 
fagiótrevol mente  fatto  abbi  ad  una  ribaldiffima  donna 
alcun  rifafeio?  quegli,  del  quale  il  popolo  Romano  ave» 
per  legge  oidinato,  che  la  volontà  di  lui  al  popolo  Ro- 
mano fotte  in  luogo  di  legge,  viene  pertuttociò  in  quello 
Colo  genere  biafimiro  per  la  premurofa  oflervanza  deile 
antiche  leggi  : etu  che  ravvoltoflavi  tra’ legami  di  tutte 
le  leggi , hai  voluto  che  la  tua  libidine  ti  ferva  di  legge  ! in' 
Jui  fi  condanna  l’aver  rilafciaro  di  quel  denaro  che  egli 
procacciato  avea,  a re  fi  perdonerà,  che  abbi  fatto  ri- 
ì^lcio  dalla  fomma  de’ dazj  del  popolo  Romano? 

. XXXVI.  Eppure  in  temerità  di  quello  geuere molto  pili 

P 2 sfae- 

Franchi  erano  dall’aggravio  del-  le  decime  i Segefltfi  , lì  vuo-  *• 

le 
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decumis  Segeftenfium  verfarus  ed  : quas,  cum  addixiffet 
tid*m  illiDocimo,  hpc  eft,  tritici  modium  quinque  mil- 
Jibus,  & acceflìonem  adfcripfifTet  H-S.M.  D.  coegit  Se- 
geftenfes  aDocimo  tantidem  publice  acci  pere:  id  quod 
ex  Segeftenfium  publicoteftimonio  cognofcite.  Recitate- 
ftimonium  publicum  . Teflimtnium  publìcum  . Audiftis , 
uanti  decumas  acceperit  a Docirao  civitas , tritici  mo- 
ium  quinque  millibus,  & accezione ; cognofcite  nunc, 
quanti  fé  vendidilTc  retulerit  , lex  dteumis  -vendundis  , 
C.  Verte  pr.  Hoc  nomine  vicliftis  tritici  modium  MMM.  de 
capite  efle  dempta  i quae  cum  de  populi  Romani  viflu, 
de  veéiigalium  nervis  , de  fanguine  detraxifiet  zrarii  , 
TertizMimz  condonavi!.  Utrum  impudentius  a fociis 
abfkilir,  an  turpius  meretrici  dedit  ? an  improbius  popu- 
io  Romano  adeqm?  anaudacius  z tabulai  publicas  com- 
nuitavit?  Exhorum  feveritate  te  ullavis,  aut  ulla  lar- 
ario eripiet?  fed  fi  eripaerit,  non  inteiligis  hzc,  qua* 
jamdudnm  loquor,  ad  aliam  quzfiionem , atque  ad  pecu- 
Jarus  judicinmpertinere?  Itaque  hoc  mihi  refervabo  ge- 
mi* integrum  totum  : ad  illam,  quam  indimi,  cauflam 
fmmenti,  ac  decumarum  revertar.  Qui  cum  agros  ma- 
ximos,  ac  fcraciffimos  per  fe  ipftim,  hoc  eft  perApro- 
nium,  Verrem  attenuti , depapularerur , ad  minore*  ci- 
vitates  habebatalios,  quos  tanquam canes  j immitteret , 
nequam  homines,  & improbo*,  quibus  aut  fmmentum  , 
■aut  pecumaan  publice  cogebat  dari.  A-  Vaìcntius  eft  in 

Si-* 

gabelle  pagaron  le  decime  per 
le  campagne  , che  poiTedtvano 
nel  Lentmefe  concedo  . Sicché 
1’  immunità  d.iiie  decime  non 
eternando  nè  i forcil>eri,  nè  gli 
abitatori  nuovi  di  fuori  venuti  , 
«lui  fi  parla  o de’  foreflieri  «d 
abitatori  nuovi  poifeiTori  di  terreni 
in  quel  di  Segelta,  ode’ Segniteli 
potieffori  di  terreni  fuori  dei  lor 
contado . Imperciocché  fe  Verre 
violato  avelie  il  lor  privilegio 
Cic.  non  avrebbe  tralafciato  di 
metterne  la  foperehieria  in  ■ri- 
levate compatta . 

I Qjt*  cum  ile  p apuli  Ra- 
mimi uccia  (Jt.  dimoftra  i’  in- 
«U- 


)e  intender  però  de’  eittadini 
rei  ior  territorio  , non  però 
u’e*  fcrcilieri  , che  andavano  a 
metterà  colà  ftanza,  nè  de*  me- 
defimi  Segetlcfi,  che  polTcdeficr 
terreni  fuori  del  lor  contado  . 
fippar  chiaro  quell’  ufo  da  pih 
luoghi  di  qneftt  ifleffa  Orazio- 
ne . Quii!  Halyainfes , quorum 
incole  decumas  ditnt , ipli  agros 
immuacs  bobtnt?  e poco  appret- 
to : Dioclet  e/l  Par.ermitonus  , 
i.>  agrum  in  Sege/lani  conduflun 
battito  HT.  fcx  millibus  , prò 
defunta  cune  pulfttur  é tenerlo 
»!)et  . Si  efjacnc  altresì  che  i 
Csarorèini , popolo  franco  dalle 
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sfacciatamente  portelli  fulle decime  de’Segeflefi , le  quali 
concìofoflechfe  liberate  le  avelie  a quel  medefimo  Doci-  / 
mo  , ciob  per  cinque  mila  modi  di  grano  , ed  appoflo 
v’avefle  la  giunta  di  mille  cinquecento  Tetterei  ; coftrinfei 
Segettefi  a prenderle  a intereffe  del  pubblico  per  altrettan- 
to da  Docimo,  ciò  Tentitelo  dalla  pubblica  depofizione 
de’Seg»flefi.  Recita  la  depofizion  pubblica:  depofizion  pub- 
blica. Sentito  avete  per  quanto  la  città  abbia  le  decime 
da  Docimo  ricevuto,  cioè  per  cinque  mila  modj  di  grano, 
e la  giunta:  (entite  ora  per  quanto  regittrato  abbia  dV 
verle  vendute.  Legge  fui  vender  le  decime  fotta  Cajo  Ver- 
ri Pretore.  In  quetta  partita  vedete  eflere  flati  dalla  fom* 
ina  tolti  tre  mila  modj  di  granò,  i quali  dopo  d’ averli 
fottrati  dagli  alimenti  del  popolo  Romano,  dal  nervo 
delle  gabelle  , dal  fangue  dell’erario,  gli  ha  a Terza 
comica  condonati.  Gli  ha  egli  quelli  piti  sfacciatamen- 
te agli  alleati  tolti,  o piti  (conciamente  ad  una  meretri- 
ce dati?  gli  ha  piti  malvagiamente  al  popolo  Roman  le* 
vati?  o piti  temerariamente  ha  i pubblici  regiflri  alte-1 
rato?  Sarà  egli  poflìbile  che  alcuna  violenza,  ovver lar- 
gizione dalla  feverità  di  coflor  tifotfragga?  ma  quando 
bene  tene  fottraflie  , comprendi  che  qnette  cofe  , delle 
quali  già  i gran  pezza  ragiono,  appartengono  à tribunal 
d’altre  crtufe  , ed  a giudizio  di  pubblico  rubafnenro  . 
Laonde  io  riferberommi  tntro  intero  quello  capo;  alla 
caufa  ritornerò  del  frumento  , e delle  decime  ; cui  ho 
dato  principio.  Egli  mentre  a ruba  mcrtea  i maggiori 
territori  ed  i piti  ubertofi  da  Te  (ledo,  ciò?:  per  mezzo 
d’Apronìo,  ch'era  un  fecondo  Verre,  altri  avea  pretto 
alle  città  minori,,  a' quali , come  a cani,  dava  l'anda- 
ta, gente  trilla  e malvagia,  cui  dar  coflringeva  di  quel 
del  pubblico  o biade,  o denari. 

XXXVII.  In  Sicilia  v’fc  un  certo  Aulo  Valeftzio,  che 

P z fa 

Scrittore  pubbliche  regittrato  , 
afterolle  pófcia,  e ne  tolfe  tre 
mila  donaci  a Docimo  , e a 
Terra . 

5 immittere  . Propriamente 
detto  de’ cani  o d'altri  animali 
da  preda  , quando  aiz*;mdcl!  ft 
dà  loro  l’andaca  Verte  la  vedu- 
ta preda  , quindi  traefi  la  me» 
tatui*  e la  fimiiituiine . 


degniti  di  quello  rilafcio,  per- 
che quel  denaro  era  come  pane 
tolto  di  bocca  alla  repubblica  , 
ciò  che  viene  molto  bene  in 
comparila  per  i’efpreflìor.i  meta, 
doriche,  tolte  dal  cerpo  umano 
bifognofo  d’alimento. 

a Tabula i fublicai  commuta- 
vit . Perebè  venduto  avendo  le 
decime  de’S.’g.  i’efi  per  cinque- 
mila Mvdj  , ci  il  ffeao  nelle 


JDigitized  by  Google 


_ t-jo  AZIONE  QUARTA 

Sicilia  interpres  quo  iftc  interprete,  non  ad  linguaio 
jGrzcam,  fed  ad  furra,  & flagiria,  uti  folcbat . Fit  in- 
terpres  nic  , -homo  levis,  atque  egens,  repente  decorna- 
li us  : emit  agri  2 Liparenfis  miferi , atque  jejuni  decu- 
mas  tritici  medininis  DC.  Liparenfes  vocantur:  ipfi  ac- 
^'cipere  decumas  , & numerare  Vaientio  coguntur  lucri 
H-S.  xxx.  millia.  Per  deos  immortales,  utrum  tibi  fu- 
mes  ad  defenfionem  ? tantone  minoris  te  d*cumas  vendi- 
chile, ut  ad  medimna  DC.  H-S.  xxx.  millia  lucri  flatim 
fui  voìuntate  civitas  adderet,  hoc  eli  aitici  medironum 
11.  millia?  àncum  magno  decumas  vendidifTes,  te  expref- 
fifle  ab  invitisLiparenfibus  hanc  pecuniam  ? fed  quid  ego 
ex  tequaero  quid  defenfurus  fis  potius,  quam  cognofcam 
ex  ipfa  civitate,  quid  geltnm  fit  ? Recita  teftimonium 
publicqm  Liparenfium ; deinde,  quemadmodum  Vaientio 
nummi  fint  dati . Teflìmonium  fublicvtm  , qaomodo  Jolu- 
tum  fit,'  ex  littetis  pttblici: . Etiamne  hicc  tam  parva  ci- 
’Vitas,  tamprocul  a manibustuis,  atque  a confpeflu  re- 
mota, fejunéla  a Sicilia , in  infula  incolta,  tenuique  po- 
lita , cumulata  aliis  tuis  majoribus  injuriis  , in  hoc 
quoque' frumentario  genere  pride  tibi,  & qurcfiui  fuit  ? 
quam  in  totani  infulam  cuidam  tuorum  fodalium , ficut 
aliquod  munufqulum  , condonaras  , ab  hac  ctiam  h*c 
frumentaria  lucra,  tamquam  a mediterraneis,  cxigebanr 
tur?  Itaque  qui  tot  anriis  agellos  fuos  ante  re  prattorem 
redimere  a piratis  folebant  , iidem  le  ipfps  a re  ipfo, 
jSpretio  impofito,  redemerunt.  Quid  ergo?  5 a Ti(TenfiT 
bus  perparva,  & tenui  rivirate , &^$raroribtis  laboriofif- 
x iimis  frugaliffimique  hominibus,  nonne  plus  lucri  nomi- 
no eripitur,  quam  quanrum  frumenti  otnnino  exararant  ? 
ad  quos  tu  decumanum  Diognotum  Venerium  inififli  , 
novuin  genus  publicani  . Cur  hoc  aurore  , non  Ro- 
ma: 

éimanno. 

i I.iparcn/i<  . Lipara  fu  una 
■delle  itole  Eolie  , nelle  quali 
fallerò  i poeti  regnar  Eolo  re 
de’ venti,  e da  quella  le  altre 
ifole  fur  chiamate  Liparer  ? 
detta  fu  da  Li  paro  figliuolo  di 
Anione  , al  quale  Eolo  fucce- 
dette . 

j A Tiffenftbus . Tifja  fu  cit- 
tà 


I Quo' ifle  interprete  . Scher- 
za nell’ambigua  voce,  percioc- 
ché mterpret  lignifica  e chi 
altrui  ferve  d'interprete  per  in- 
tendere un  linguaggio  (tramerò, 
e c|ji  fallì  mezzano  per  ve- 
nire a convenzione  tra  due  , 
che  tengono  fu  di  cfiecthelfi» 
frettato,  ed  in  amendue  i l'enfi 
fi  può  prendere  la  voce  di  tur- 
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fa  il  turcimanno,  del  quale  collui  non  fe  ne  Iblea  peri* 
lingua  Greca  fervire,  ma  per  li  furti  e per  le  ribalderìe. 
Quello  turcimanno  uomo  di  piccola  levatura  efpiantato, 
ad  un  trattodeciman  diviene,  compera  per  fecenro medi- 
mni  di  grano  le  decime  del  mifero  e magro  territorio  di 
Lipari;  chiamati  fono  i Li  pareli,  ficoftringono  a pigliare 
le  decime,  ed  a contare  aValenzio  trenta  mila  fellerzj  di 
vantaggio.  Deh  perni’  immortali  Dii  ! qual  delle  due  mai 
ti  prenderai  a difefa?  d’aver  tu  forfè  venduto  per  tanto 
meno  le  decime,  che  d’elezionfua  la  città  a feccnto  me- 
ditimi fubito  aggiugnelfe  trenta  mila  fellerzj  di  vantag- 
gio, che  viene  a dire  due  mila  meditimi  di  grano?  ovvero, 
avvegnaché  avelli  tu  venduto  a gran  prezzo  le  decime, 
che  abbi  tratto  a forza  di  mano  queflodenaro  da’I.iparelì 
mal  loro  grado?  Ma  che  Ilo  io  a ricercare  date,  qual  co- 
la piuttofto  per  difender  fii,  che  intendere  dalla  città  me- 
delìrna  che  cofa  fiali  operato?  Recita  la depofizion  pubbli- 
ca de’Liparefi,  appreflo,  come  i denari  fieno  fiati  aVa- 
lenzio  dati,  pubblica  depofizione  da  regiflri  pubblici , come 
fi  fia  pagato.  Sì  eh  I ancor  quella  così  piccola  città,  dal- 
le tue  mani  così  lontana,  e dal  colpetto  tuo  appartata, 
dalla  Sicilia  divifa,  in  ifola  incolta  e povera  fituata,  co- 
mecché d’altre  tue  maggiori  foperchierìe  colmata  ezian- 
dio in  quella  ragion  frumentaria  di  rapina  ti  fervi  e di 
guadagno  ; da  tutta  quell’ ifola  , della  qual  tu  come  di 
cotal  buon  regaluccio  graziato  n’avevi  un  de’  tuoi  familia* 
ri,  ancor  quelli  frumentarj  vantaggi  efigeanfi  né  pili  né 
meno  che  da’ luoghi  mediterranei?  Laonde  que’medcfi-. 
mi,  che  da  tanti  anni,  prima  che  tu  pretor  folli,  ufati 
erano  rifeattar  da’corfari  i lor  campiceli,  colla  impofi- 
zion  di  tanti  contanti  da  re  rifcotelTer  sé  llelfi. 

XXXVIII.  Che  lì  potrà  dunque  dir  di  peggio?  Da’Tif- 
fefi  picciolifiima  e povera  comunità  , ma  faticantiffimi 
aratori,  e temperantilfima  gente,  più  forfè  a titolo  di 
vantaggio  non  togliefi,  che  quanro  aveano  di  grano  del 
tutto  dall’arazion  raccolto?  a’ quali  tu  mandalli  il  Ve- 
nerioDignoro  decimano,  nuova  fpecie  di  pubblicano,  e 
perché  lulla  j corta  di  coral  promotore  non  fi  volgeran- 
no anche  in  Roma  i fervi  pubblici  a dire  figli  appalti 

P 4 delle 

tì  piccola  alle  radici  del  moli-  Silio  Italico  nel  !ib.  14.  Prr.il 
te  Etna  , dov’  al  prefeme  Amarra  viri s <3r  parvo  ritmine 
Kandazzo  , di  ella  fa  menzione  Tifiti . 
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nix  i fervi  publici  , ad  ve&igalia  accedant  ì anno  fé* 
cundo  Tiffcnfes  H-S.  xxi-  lucri  dare  coguntur  inviti  t 
renio  anno  ciò. ciò.  ciò.  medminum  tritico,  lucri  Dio- 
gnoto  Venerio  dare  coafìi  lunt.  Hic  Diogootus*  qui  ex 
publici»  ve&igalibus  tanta  lucra  facit  i vicarium  mil- 
ium  haoet,  nihilomnino  peculii , vos  etiam  none  dubi- 
tate fi  poteftis,  utrnm  tantum  nutnerum  tritici  Venerius 
apparitor  iftius  fibi  acce  perir,  anhuic  exegerir.  Atque 
lixc  ex  publico  Tiffenfium  teftimonio  cognofcite.  Tefli - 
ir.nnìum  publìdum  Tifftnftum . Obfcure  , judices  , prator 
jpfe  decumanus  eft?  cum  ejus  apparitores  frumentum  a 
civitatibus  exigant,  pecunias  imperent,  aliquanto  plus 
jpfi  aufsrant  , quam  quantum  populo  Romano  decima- 
ium  nomine  daturi  funt  ? Haec  xquita.  in  tuo  imperio 
fuit;  hxc  pratoris  dignitas,  ut  fervo*  Venerios,  Siculo- 
rum  domino*  effe  velles;  hicdileflus,  hoc  diferimen , te 
prxtore,  fuit,  ut  aratores  in  fervorum  numero  eflent  , 
pfervi  in  publicanorum  . Quid  ? 4 Ameftratini  miferi, 
impofitis  ita  magnis  deeimis,  ut  ipfius  reliqui  nihiltie- 
ret,  nonne  tamen  numerare  pecunias  coafti funt?  addi- 
cuntur  didima  M.  Calìo,  cum  adeflent  legati  Ameftra- 
tini.  Statina  cogirur  Heraclius  legatus  numerare  H-S. 
xxn.  Quid  hoc  eft?  qua:  eft  irta  prada?  qua  vis,  qn* 
direprio  fociorum  ? fi  erat  Heraclio  ab  fenatu  mand.t- 
tum,  ut  enieret,  emifiet  : fi  non  erat,  qui  poterat  lira 
f pente  pecuniam  numerare?  Cafio  renuntiat,  fe dedite, 
cognofcite  cenur.ciationem  exlitteris.  Recita  exlitteris 
publicis,  liner <e  pukìicte . QuoS.  C.  erat  hoc  legato  per- 
mifTum?  nullo:  cur  fecit?  coadius  eft;  qui*  hoc  dicir? 

tota 


t Servi  publici  , Chiamali 
BOpnvitout , accinti  , fiatoni  , 
fiàorit,  viatori s <Tc.  quali  ap- 
punto erano  in  Sicilia  renerii  , 
non  furono  parò  tempre  i diter. 
fi.ufizj  ripartiti  in  divetfi  fog- 
j.* itti , ma  talora  l’ijfeflo  fogget- 

10  per  rapporto  a’ differenti  ma- 
gilirati,  o a differenti  ufizj  for- 
ti più  d’uno  di  il  fatti  titoli. 

1 Ai  vedigolìa  accedant  . 
L' ateedere  con  proprietà  fuona 

11  volgerli  a mettere  all'incan- 
to, gli  efempj  fon  frcqucntifli- 


tri.  $«n.  cp.  idi,  il  dille,  acce • 
ài re  ad  publitat  ed  Orazio  ferì  i 
l«»  conduciti  publica . 

) rie  a riunì  nullum  babet  . 
Perciocché  alcuni  fervi  avranu 
altri  fervi  , de’  quali  ficcctti». 
de’  l®r  peculj  n’crau  padroni  , 
fecondo  che  dice  Ulpiano  lit>. 
17.  ff.  de  peculio  , i fecondi 
fupplivano  alle  veci  de’  primi 
lidie  loro  incumbenze  , laon- 
de futon  detti  ricali i . Coito  i 
pertanto  non  aveva  alcun  Vi. 
cario  aè  alcun  peculio',  che 
era 
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dette  gabelle?  Nel  fecondo  anno  iTUTeG  corretti  fono  a 
dar  loro  mal  grado  ventun  mila  fette  rzj  di  vantaggio,  nel 
terzo  anno  corretti  fono  a dar  di  vantaggio  al  Venerio 
Dignoto  tre  mila  medimni  di  grano.  Quello  Dignoto , die 
dalle  pubbliche  gabelle  tanti  vantaggi  ritrae,  alcun  vica- 
rio non  ha,  del  tutto  nulla  di  peculio,  e voi  fe  potete, 
ancor  dubitate,  fe  tanta  quantità  di  grano  prefa  fel  abbia 
i un  Venerio  famiglio  di  Verre  , ovvero  chi  lo  abbia  per 
i coftui  rifeoffa:  pubblica  depojizìon  de'Tiffefi.  Orcultataeft- 

I te,  ogiudici,  il  pretore  idefloé  Decimano  : concioflìachì 

l i famigli  fuoi  le  biade  dalle  comunità  rifeuotano,  i dena- 
ri radino,  alquanto  più  effi  via  riportino  di  vantaggio, 
l che  quanto  per  dar  fono  al  popolo  Romano  a titolo  di  de- 
cime. Quella  diferezion  vi  fu  nel  tuo  governo,  queflo  de- 
I coro  di  pretore,  che  i Veneri  fervi  voleffi  fodero  de* Sici- 
liani Signori , queda  fu  l'otto  dite  pretore  ladiftinzione, 
quedn  la  differenza,  che  gli  aratori  in  luogo  foder  di  fer- 
vi, ed  i fervi  in  luogo  di  pubblicani. 

XXXIX.  E che?  i poveri  Ameflratini , dopo  loro  impo- 
j Ile  cosi  groffe  decime,  che  ad  edì  nulla  rimanea,  non 
i furon  pertuttocib  cofiretti  a sbordare  denari  ? Si  vendon 
i le  decime  nell* incanto  a Marco  Cedo  quando  prefenti 
v’erano  i legati  Ameflratini  : fi  coflringe  immantinente 
il  legato  Eraclio  a contare  ventidne  milafeflerzj.  Che  % 
queflo  mai  ? che  preda  é cotefla  ? che  violenza  ? che  fac- 
cheggiamento  degli  alleati  ? Se  ad  Eraclio  fotte  flato  dal 
fenato  commeffo,  ch’egli comprafle,  avrebbe  comprato. 
Se  non  era  data  commifTìon  data,  come  potea  di  volon- 
tà fua  «bordare  il  denaro?  A Cedo  riporta  d’ averlo  da- 
to. Sentite  la  relazion  de’regiflri:  recitala  da’regiftri 
pubblici,  regijlri  pubblici . Per  qual  decreto  del  fenato  era 
, queflo  al  legato  permetto?  ctrtò  per  niiino;  perché  il  fe- 
ce? fu  coflretto;  chi  lo  dice?  la  città  tutta.  Recita  la 
depoflzion  pubblica  , depajizion  pubblica.  Per  l’attedato 
ni  e de  limo  intefo  avete  che  nel  fecondo  anno  da  queda 
città  mededma  in  dmigliante guida  fu  edorta denaro,  c 
dato  a Sedo  Vennonio.  Ma  codringi  gli  Amedratini  * 
gente  povera,  dappoiché  venduto  avevi  per  ottocento  me- 
dili». 

era  l'avere  de’fervi,  coile  fati-  lio  , fu  città  mediterranea  di 
che  lor  procacciato , Acche  era  Sicilia  piriTa  al  Asme  Alefo  , 
della  pii)  condizione . luogo  detto  oggi  Miftrett»  , 

4 Àmeflratini  . Amaftrut,  o d’  onde  il  gentil  nome  naie* 
Amaftra  , come  nominoli»  Si-  Amejiratinuc . 
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tota  civitas.  Recita  tellimonium  publicum,  tcft/monium 
publicum  , Ab  hac  eadetn  civitate  anno  frcundo  limili 
ratione  extortam  effe  pecuniam,  & Sex.  Vennonio  da 
tam  , ex  eodem  refftmonio  cognoviftts.  At  Ameftrati- 
nos,  homines  tenues,  cum  eorum  decumas  med.  DCCC. 
vendidiffes  Banobali  Venerio  i (cognofcite  nomina  pu- 
blicanorum)  cogis  eos  plus  lucri  adderei  quam  quanti 
venierant,  cum  magno  veniffent,  dant  Banobali  medi- 
mms  DCCC.  H-S.  MD,  profeto  nunquam  ifte  tam 
amens  fuiffet,  ut  ex  agro  populi  Romani  plus  frumenti 
fervo  Venerio,  quam  populo  Romano  tribui  pareretur: 
nifi  omnis  ea  pneda  fervi  nomine  ad  iftum  ipfum  perve- 
niret  . z Petrini,  cum  eorum  decumas  magno  addifìi 
effent,  tamen  in vitiffìmi  P.  Nivio  Turpioni , improbiffi- 
mo  homini  , qui  in.mriarum  Sacerdote  praetore  damoa- 
tus  eft  , ? H S.  xxxvii.  millia  & D.  dare  coaffi  funt. 
Itane  diffolute  decumas  vendidifti , ut- cum  modium  xv. 
millibus  veniffent , medimnum  MMM.  hoc  eft  H-S.  XLV. 
lucridecumano  darenttir?  At  permagno  decumas  ejusagri 
vendidi.  Videlicet  gloriatur,  non  Turpioni  lucrum  da* 
^otum,  fed  Petrinis  pecuniam  ereptum.  Quid?  qHalicien- 
fes,  quorum  $ incoia:  decumas  dant,  ipfi  agros  immu- 
nes  habent  ; nonne  huic  eidetn  Turpioni , cum  decumse 
C.  med.  veniffent , H-S.  xv.  dari  coafftfunt?  fi  id,  quod 
maxime  vis  , poffes  probare  , hic  ad  decumanos  lucra 
venifTe,  nihil  te  attigiffe  ; tamen  ha:  pecunia:  per  vim, 
atque  injuriam  tuam  capta:,  & conciliati,  tibi  fraudi, 
itdamnationi  effe  deberent.  Cum  vero  hoc  nemini  per- 
vadere poffìs,  te  tam  amentem  fuiffe , utApronium,  ac 
Turpioncm  fervos  homines,  tuo,  liberorumque  tuorum 
periculodivites  fieri  velles;  dubitaturum  quemquamexi- 
ftimas,  quin,  illis  emiffariis  , hasc  tibi  omnis  pecunia 
’ ' . . qux- 


I ( Cognofcite  nomini  pubi! - 
tenerum  . ) Parentefi  ironica  , 
efprcfft  per  mordace  maniera  , 
anelo  1’  eflfere  indegna  cof» 
1’  iftituir  pubblicani  i Venerj 
cioè  i fervi  de’  magi  (fra  ti , do- 
ve quello  era  carico  che  dar  fi 
foleva  abitudini  Romani. 

* Petrini.  Petra  fu  luogo  me- 
.diterraneo  df  Sicilia  dette  oggi 


Petraglia,  dove  fu,  dice  Solino, 
un  lago  per  ■ ferpenti  nocivo  , 
e per  gli  uomini  ftlubre  . 

3 HS-  xxi  millia  , & D. 
dare  caafti  funt  . Fur  corretti 
a dare  sì  fatta  fiamma  a titolo 
di  vantaggio  . 

4 Hihcienfet  . Haliti*  città 

mediterranea  di  Sicilia  > oggi 
Salenti. 

- 5 **• 
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CONTRO  DI  CÀJO  VER  RE.  ?z*5 
dimni  Itf  decime  al  Venerio  Binob, ile  ( fentite  i nomi  de’ 
pubblicani  ) gli  cofiringi  pjìiad  aggiugncre  di  vantaggio 
di  quello,  che  erano  Rate  vendute,  quando  fi  erano  a 
caro  prezzo  vendute:  danno  a Banobale cogli  ottocento 
medinni  mille  cinquecento  fefierzi  . CoRui  non  farebbe 
mai  di  vero  fiato  così  folle,  che  comporraffe  da  un  ter- 
ritorio del  popolo  Romano  pii  di  frumento  ad  un  fervo 
Venerio  fi  comparti  Re , che  al  popolo  Romano;  fe  tutta 
quella  preda  fono  nome  del  fervo  a lui  Rclfo  non  perve- 
nire . 1 Petrini,  avvegnaché  le  loro  decime  fi  fodero 
r.eiF  incanto  agrollo  prezzo  liberate,  furono  contuttocib 
cofiretti  a dare,  affai  loro  malgrado,  trentafette  mila  e 
cinquecento  fefierzj  a Pubblio  Nevio  Turpione  malvagiflì- 
mouomo,  che  a tempo  di  Sacerdote  pretore  era  Raro  a ti- 
tolo condannato  di  danni  fatti.  Hai  tu  dunque  così  traf- 
curatamente  venduto  le  decime,  che  effendo  per  quindici 
mila  modi  vendute,  al  decimai)  fideflerodi  vantaggio  tra 
mila  medinni,  cioè  quarantacinque  mila  fefierzi  f Ma, 
tìii'ai  forfè,  ho  per  affai  gran  prezzo/venduto  le  decime  di 
quel  territorio.  DalTi  vanto  sì  certo  non  d’avere  a Tur- 
pione  dato  vantaggio,  ma  d’aver  tolto  a’ Petrini  denaro. 

XL.  E che?  giiAliciefi,  icuifiranieri  abitatori  paean 
le  decime,  ed  effi  hanno  franche  le  pofTefiìoni  ; che  for- 
fè a quello  Turpion  medefimo,  dopod’efTere  Rate  le  de- 
cime centomila  medinni  vendute  , cofiretti  non  furono 
a dare  quindici  mila  fefierzi.'  Se  tu  provar  porcili  quel- 
lo, che  appunto  più  brami,  che  quelli  guadagni  in  man 
vennero  a’dccimani  , e che  un  picciolo  non  toccafii  ; 
ouefii  denari  contuttocib  per  prepotenza  e foperchierìa 
ulurpati,  c male  acquiflati,  elfereti  dovrebbono  in  prea 
giudizio  ed  a condanna.  Or  non  potendo  tu  pervadere* 
perfona,  che  fii  così  folle  fiato,  che  volefii  a rifico  tuo 
c de’tuoi  figliuoli  ricchi  rendere  Apronio,  e Turpione 
uomini  di  condizione  fervile;  Rimi  forfè  che  alcuno  per 
-dubitar  fia,  che  rutto  quello  denaro  , elfendone  quegli 
emifari,  non  fia  fiato  in  tuo  ntile  procacciato  ? Simil- 
mente al  VenerioSimmaco  decimano  fi  dà  la  molfa  con- 
tro a Segella  città  franca:  quelli  da  parte  diVerre  let- 
tere arreca,  onde  fi  ordina,  che  contra  tutti i decreti 
' del 

1 Incela.  Incoia  giuda  la  d«fi-  **  •l*ruj  r»cfe  « nella  città 
niaione  di  Pomponio  giuieconful-  ° ne‘  n*°  fontano,  cui  oli- 
te, dicefi  chi  va  a mettere  flan-  (ero  ; Greci  Vcifis ix*?. 
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qujefitafit?  Segeftam  item  ad immuncm  civitateni  Ve»e- 
riui  Symmachus  decumani»  i immittitur:  is  ab  ilio  litte- 
ras  atferr,  ut  fibi  contri  jura  ctonia,  contraque  legem 
Rupiliam  extra  forum  vadimcnium  promittant  aratore?  . s 
Audite  littcras,  quas  ad  Segefianos  miferit  . Linerie  C. 
Verris . Hic  Venerius  qnemadmodum  aratore*  eiuferit,  ex 
una  pa&ione  hominishonefti,  grariofique  cogppfcire  : in 
eodem  enim  genere  funt  cetera.  Dioclescft  Panormita- 
nus,  Phimes  cognomine,  homo  iliuftris,  ac  nobijis  ara- 
tot.  Is  agrum  in  Segeftano  ( nam  comniercium  in  co 
agro  Panormitanis  efi)conduftum  habebat  H-S.  fex  mil- 
libns:  prò  decorna,  cum  pulfatus  a Venerioedet,  deoi- 
dit  H-S.  xv  r.  millibus  & DC.  LI  III.  id  ex  tabuiis  ipfius 
eognofcite  Notnen  Dioclis  Panurmitani . Hulceidem  Sym- 
macho,  Anneius  Brochus  fenator  , homo  eo  fplendore, 
eavirtute,  qua  omnes  exiftimatis,  nummos  praeter  frn- 
mentutx»  coaflus  elldare.  Venerione  fervo,  te  prztore, 

41  talis  vir,  fenator  populi  Romani  quseftui  fuit?  Hunc  or- 
dincm,  fi  dignitate  antecellere  non  exiftimabas,  ne  hoc 
quidem  fciebas  judicare?  Antea  , 2 cum  cquefter  ordo 
judicaret,  improbi,  & rapaces  rnagifttatus  in  provineiis 
ìnferviebant  publicanis,:  ornabant  eos,  3 quicunque  in 
operis  erant  : quemcunque  equitem  Romanum  in  provin- 
cia viderant,  beneficiis  ac  liberalitate  profequebantur  : 
neqile  tantum  iliares  nocentibus  proderat,  quanrum  ob- 
fuit  multis,  cum  aliquid  contrautilitarein  ejus  ordinis, 
voluntatemquc  feciflent,  repinebatur  hoc  turn  nefcioquo- 
' modo,  quali  cornami. i conlilio  ab  illis  diligenter,  ut  qui 
unum  equitem  Rom.  contumelia  dignum  putaffet  , ab 
univerfo  ordine,  malo  dignus  judicaretur.  Tu  fic  ordi- 
nem  fenatorium  defpexifti  ; fic  ad  injurias  libidinefque 
tuas  omnia  coaquafii  ; fic  habuifti  fiatutum  cum  animo, 
ac  deliberatum  3 omnes  qui  habitarent  in  Sicilia,  autqiù 


1 Imtuittsre.  Bette  è propria* 
mcmc  di  chi  adizza  il  cane  a 
lanciarti  c a mordere,  con  va. 
bezzi  poi  fi  trafporta  a finni- 
ca re  chi  manda  gente  a po- 
lla ferita  per  recar  danno  ed 
offe'a  ad  altrui  . Cic.  III.  Tu- 
fculan.  quieti-  bis  aule  ni  pir- 
turhttioniitl)  , quest  in  vitam 
bmir.um  fluititi»  qu3ji 


dam  furiai  immittit , atqus  in- 
di tt  • 

1 Cum  cquifltr  ori « judica- 
ret. Per  legge  Sempronia  ryo. 
dotta  nell'  anno  <30.  da  Gn.'o 
Scmproaio  Gracco  tribuno  del. 
la  plebe,  «fsendo  Quinto  Ccci- 
lio  , e Tito  Quinzio  Confo, 
li,  fu  deliberato  che  il  gover- 
no de 'giudizj  f*®*  Senato- 

ri 
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CONTRO  DI  CAIO  VERRE 
del  fenato,  contro  a tutti  i diritti,  e contro  allalegge 
Rupiiia,  gii  aratori  fuori  del  lor  tribunale  la  comparigion 
gli  promettano . Afcoltate  le  lettere  , che  a’  Segeftani  man- 
dò . Letteteli  Caio  Verte.  Quello  Venerio  come  abbia  gli  ara- 
tori eluio,  comprendetelo  da  un  patteggiamento  di  perfona 
morata  e favorita.-  che  gli  altrifatti  lono  nelle  medelìma 
guifa.  Diode  è da  Palermo,  cognominato  Fime,illuf}re  uomo 
ed  arator  nobile.Tenea  quelli  una  poffelTione  in  affitto.per  f«i 
mila  fellerzi  fctlSegeflano(cheiPa)ermitanicommunica- 
rione  hanno  in  quel  contado):  eflendoper  la  decima  (lato 
dal  Venerio  percolfo  venne  ad  accordo  per  fedici  milafe- 
cento  cinquant^quatrro  fellerzi:  fentitelo  dalle  fcrittu- 
re  fue  , partita  di  D:ocle  Palermitana . A quello  medefimo 
Simmaco  Annejo  Brocco  Senatore  , perfona  di  quel  deco- 
ro, e di  quella  virili,  che  tutti  voi  credete  , oltre  il 
frumento  fu  a dare  coftrettoi  denari.  Ad  un  fervo  dun- 
que Venerio  un  coiai  uomo,  c Senatore  del  popolo  Romano , 
emendo  tu  pretore,  fu  [oggetto  & a farvi  fu  de’ guadagni. 

XLf.  Se  non  riputavi  che  quell’  ordine  di  dignità  l’altro 
avanzale,  neppur  quello  lapevi , che  prefiede  a’giudizjf 
Per  addietro  quando  l’equellre  ordine  in  mano  avea  i 
giudizi,  i malvagie  rapaci  magidrati  nelle  provincie  fe- 
condavano voglie  de’ pubblicani,  onoravano  quelli,  che 
erano  a’ lor  fervigi,  a qualunque  caValier  Romano  ve* 
duroaveflero  nella  provincia,  benefizi  ecortefi  ufizj  pre- 
davano : ni  tanto  quello  procedere  era  a’  cclpe.voìi  di 
giovamento,  quantodi nocumento  a molti,  qualoravcf- 
tero  alcuna  cofa  operato  contro  l’utile,  ed  il  piacer  di 
quell’ordine.  Serbavafi  allora  non  fo  in  che  modo  qua- 
fi  di  comun  confenfo  quello  collutne  da  quelli  con  «fat- 
te zza  , che  chi  riputato  avelie  degno  d’ affronto  un  fo- 
le cavalier  Romano,  degno  folfe  di  punizion giudicato . 
Tu  poi  hai  cotanto  avuto  in  difpregio  l’ordine  fenatorio, 

I ed  Hai  per  modo  ogni  cofa  me(To  al  pari  colle  foperchlerìe  e 
libidini  tue,  hai  di  manieia  tenuto  per  fermo  nell’ ani- 
mo tuo  e per  rilfolutodi  voler  deluder  per  giudici  tut- 
ti  quelli,  che  foggiorno  avellerò  in  Sicilia,  o che  in  Sia 
cilia,  meptre  eri  pretore,  il  piiponelfero,  che  a que« 

’ . . . •...**  no  ; 

1 ri  trasferito  a’ cavalieri  : febben  fervido  de’ pubblicani  occupati 

1 pofeia  Siila  raftituì  nel  perduto  erano  nelle  aziende  loro,  eptra 

grado  i Senatori . ella  è voce  frtquentUIitna  in 

* ? Qoitumgue  in  operii  trant . quello  (calo, 

) Che  etcn  quelli,  che  flando  al 
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Siciliani  te  pretore,  attigiflent,  i judices  re  icere  , ut 
jllud  non  cogitares,  tamen  ad  ejufdem  ordinis  homines 
te  jud'ces  effe  venturum?  in  quibus  fi  ex  ipfornm  do- 
meftico  incommodo  nullus  dolor  inGderet , tamen  effetti* 
la  cogitano,  in  alterius  injunafele  defpe&os  , dignità* 
temque  ordini*  contemptam,  & abjeflam  : quod  meher* 
cule,  iudices,  mihi  2 non  mediocriter  ferendum  vide- 
tur:  haber  enim  quendam  aculeum  contumelia,  qucui 
pati  *pudente$4  ac  viri  boni  difficillime  ppffunr  . 4 Spo- 
liafti  Siculo* , folent  enim  inulti  effe  in  iniuriis  fuis  pro- 
vinciale*; vexafii  negotiatores  ; inviti  enim  Romani , ra- 
roque  decednnt.  Equitem  Rom.  ad  Apronii  iniuqias  de- 
diti, quid  enim  jam  nocere  poflunt,  quibus  non  licet 
indicare?  Quid,  cum  fenatores  fummis  injuriis  afìicis, 
ouidaliud  dicis,  nifi  hoc?  cedo  mihi  etiam  ifium  fenato- 
rem,  ut  hoc  ampliflìmum  nomen  fenatorium  non  modo 
ad  invidiatn  impcritorum  , fed  etiam  ad  contumeliam 
improborum  natum  effe  videatur.  Nequehoc  in  uno  fe- 
cit  Anneio,  fed  in  omnibus  fenatoribus  : ut  ordinis  no- 
men non  tantum  ad  honorem,  quantumad  ignominiam 
valeret.  InC.  Caffio,  viroclariflìmo,  ficfortilììmo,  cum 
is  co  ipfo tempore,  primo iftius  anno,  COS.  eflcr,  tan- 
te improbitate  ufus  eft,  ut  cum  e us  uxor,  femina  prima- 
ria , paternas  haberet  arationes  in  Leonino  , frnmen* 
tum  crnue  in  decupla*  auferre  jufTerit.  Hunctu  in  hac 
ean(Ta  telìem,  Verres,  habebis  , quoniam  , judicem  ne 
haberes,  providifii.  Vos  atitem,  judices,  putare  debe- 
tis,  effe  quiddatt)  nobis  inter  nos  commnne , atquecon- 
junitum  : multa  funt  impofita buie  ordini  muncra,  multi 
labore*,  multa  pericola,  non  foliini  legum,  ac  judicio- 

rum t 

j P •idenit't . Do  a quella  vo- 
ce quel  proporzionai  tento,  che 
ha  foventi  volte  pudor  , chè 
è 4 certo  riferbo  e moderazio- 
ne di  procedere  per  motivo  one- 
fto  di  riputazione  o di  virtù  ec. 
ficcotne  adunque  audacia  pudo- 
ri-, cosi  audax  pu denti . 

4 Spoliafìi  Siculi!  . Solerte 
enim  ire.,  reca  inuanzi  le  va- 
rie maniere  di  perfone  dameg- 
giate da  Verte , e qual  ne  va 


t Judica  njiccre  . Verre  da- 
va l’efclufrva  ad  ogni  Senatore 
in  giudice  per  eleggerli  foìo  dal- 
la (ua  indegna  corte . 

2 Non  mediocriter  ferendum  . 
Da  hón  cojnportarc  moderata- 
mente con  indillerenza  , eo.n  ani- 
mo  in  dil'pofizione  mezzana  , 
cofwchè  non  vi  provi  nè  guflo 
nèdifpiacere,  ovvero  clic  prenda 
la  cola  in  modo  clic  non  fi  (urbi,  e 
s’infiammi  alla 
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fio  non  riflettevi , dover  tu  contuttociò  capitare  fotto  giu* 
dici  dell’  ordin  medefimo  ? ne’ quali  porto  pure  cheimpref- 
fo  non  folle  alcun  cordoglio  per  domertico  lor  detrimen- 
to ; vi  farebbe  contuttociò  quel  riflerto , che  nell’  oltraggio 
altrui  difpregiati,  ed  é il  decoro  dell’ordine  vilipefo,  ed 
abballato;  il  quale,  o giudici,  cosìErcol  m’ajuri,  non 
mi  pare  da  portar  fia  con  indifferenza;  imperciocché  la 
contumelia  riporto  in  sé  ha  un  cotal  pungolo,  che  le  per- 
fone  di  riferbo  e da  bene  malagevolmente  portonla  fortene^ 
re.  Hai  fpogiiato  i Siciliani , perché  foglionogli  uomini 
provinciali  ne’ loro  torti  rimanerfi  invendicati.’  hai  mal- 
menato i negozianti,  perché  mal  volentieri  e di  rado  fi 
muovono  per  venire  a Roma  : fatto  hai  de’càvalieri  Roma- 
ni berfaglio  a’foprulì  d’Apronio:  chepoflon  mai  nuocer 
coloro,  cui  non  é lecitodar  fentenze  ? E che  mai , quan- 
do tu  i Senatori  con  gravirtìmi  affronti  maltratti,  che  mai 
altro  dici  fe  non  quefto  ? Lafciami  nelle  mani  corerto 
Senatore  altresì,  acciocché  quell’  amplirtìmo  nome  fena- 
torio  paja  non  purdertmato  a fortcner  la  malevolenza  de* 
(empiici,  male  onte  ancof  de’ mal  vagì.  Né  quello  egli 
operò  nel  foloAnnejo,  ma  in  tutti  i fenatori  ; coficché  il 
nome  dell’ordine  non  tanto  facea  luogo  a ricevere  onore , 
quanto  a fortenere  ignominia.  In CajoCaflìo  chiariamo 
uomo  e fortirtìmo,  avvegnaché  quelli  in  quel  tempo  appun- 
to, nel  primo  fuo  annoconfol  forte,  praticò  malvagità  si 
grande,  che,  avendo  la  moglie  di  lui  riguardevoliflìma 
donna  in  quel  di  Lenrini  paterne  campagne  da  lavoro,  le- 
var le  fece  tutte  le  biade  a titolo  delle  decime.  Tu,  o 
Verre,  avrai  colini  in  quarta  caufa  per  tertimonio;  poi- 
ché procuratohai  dinon  averlo  per  giudice.  Voi,  o giu- 
dici, ■ftimar  dovete,  che  tra  noi  vi  fia  un  non  fo  che 
di  comune  e di  connerto;  molti  carichi  importi  fono  a quell* 
ordine,  moire  fatiche,  molti  rifichi  non  folamenteariguar- 
do  delle  leggi  e de’gitidizj , ma  ancor  de’ bisbigli , e degli 
avverti  tempi . E quell’ordine  come  quali  efporto,  emeffo 
in  rilevato  lungo  di  modo,  eh’ e’ pare  porta  effere  da  tutti 

, i venti 

indovinando  la  cagione,  onde  maggiore  malevolenza. 

Verre  non  fi  fia  ritenuto  dall*  5 Confai  effe».  Fu  Caio  CafTio 
tifare  con  quelle  fcperchierie  , Varo  Confole  con  Marco  Tr* 
per  venir  poi  agli  oltraggiati  renzio  Varrone  Lucullo  nel  an- 
Genitori  .•  t>u  ìd  cum  Sentii  orci  no  680.  autori  della  leggefru- 
Crc.  a intendimento  di  conci-  mentaria  Terenzfia  c Caffia. 
liare  a Verre  appretto  di  quelli 
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rum  , fed  etiam  rumorum,  ac  temporum  . Sit  eft  hìe 
ordo  quafi  propofitus,atque  editus  in  altnm,  ut  ab  om- 
nibus ventis  invidia  circumflari  poflfe  videarur  . Inhae 
Tarn  mifera  & indigna  conditione  vite,  ne  hoc  qtiidem 
tetinebimus,  judices,  ut  magiftratibus  noftris , inobtincn- 
do  jure  noftro,  ne  cantemptiffimi,  ac  defpefliffimi  effe 
42vid«amut?  i Thermitani  miferunt,  qui  decumas  emerent 
agri  fui  . Magni  fua  putabaqt  intereffe  , publice  po- 
trus  , quamvis  magno  emi  , quam  in  aliqueoi  iftius  x 
emiflarium  incidere.  Appofitns  erat  Venulejus quidam , qui 
emeret:  is  liceri  nondeftitit:  illi,quoad  videbatur  fer- 
ri aliquo  modo  pofle,  contenderunt  : poliremo  Jiceri  de- 
ftiterunt:  addicitur Venulejp  tritici  mod.  vi  t,  mi!lihu<*. 
Legatus  Poffidoru*  renuntiat.  Cum  omnibus  hoc  into- 
lerandum  videretur,  tamen  Venulejo  dantur  , ne  acce- 
dat,  tritici  mod.  vi.  practerea  H-S.  MM.  ex  quo  facile 
apparet,  qua:  merces  decumani,  quz  pretori* preda  ef- 
fe videatur.  Cedo  Thermitanorum  mihi  litteras  & te* 
flimonium.  Tabula  T hetruitanorum  & teJUmonium . 5 Ima- 
charenfes  jam  omni  frumento  ablato,  jam omnibus  injn- 
riis  tuis  exinanitos,  4 tributum  ferre  miferos  acperdi- 
tos  coegifii,  ut  Apronio  darent  H-S.  xx.  millia.  Recita 
decretuui  de  tributis,  & publicum  teflimoniura . S.C.d* 
tributo  conferendo . teflimonium  ìmacharenftum.  Ennenfes,  cum 
decumx  veniflent  agri  Enn^nfis  inedimnum,  MMMCC. 
Apronio  coafti  funt  dare  tritici  mod.  LXX.  1 11.  milL  & 
H-S.  in.  millia.  Quel'o  attendirequantus  numcrus  fru- 
menti cogatur  ex  omni  agro  decumano:  nani  peromues 
eivitates,  que  decumas  debent,  percurrit  oratio  mea  : 
& in  hoc  genere  nunc,  judices,  vqrfer,  in  quo  non  G- 

gil- 


1 Tbemitaui  . Due  furono 
Ir  città  di  Sicilia  chiamate 
T berme  ; putta  fu  Therrn.c  Ime- 
tenfet  , cioè  dove  fu  già  l’anti- 
ca Intera,  detta  oggi  Sci.eca  : 
l’altra  fu  Tberme  S'thnurttte  , 
amtuJuc  furono  colonie  de’ Ro- 
mani. Della  prima  fi  parla  qat 
ed  altrove;  gli  abitatori  dicotili 
T hermei  • T bermi  tetti . 

a Emi/Jarium  . Emijfariut  è 
colui,  che  nelle  guerre  * man- 


da innanzi  per  ifpiarc  le  cofa 
de'  nemici  ec.  coti  pur  dicci 
chi  li  manda  innanzi  t’ndietro 
per  macchinare  alcuna  frode  , 
tradimento  ec.  per  procacciaci 
prede  con  tal  mezzano  per  via 
d’  infidiofi  raggiri , 

5 ImMcberenfet.Tìx  Imachaxa  cit- 
tà mediterranea  di  Sicilia,  oggi 
Trajana  . 

■»  Tributum  fatcre  . Tribu- 
tum diverto  è da  veftignl  > 
C leb* 
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i venti  della  malignità  per  ogni  parte  agitato.  In  quella  così 
mifcra,  e cotanto  indegna  condizione  del  viver  noftro,  ncp- 

fiure,  ogìudici,  ci  terremo  in  quello  poffeflò,  che  nel  vo- 
er  mantenere  i nallri  diritti  a’  rnagiftrati  noflri  non  paia 
che  liam  perfone  difpregevoli  al  tutto,  e dioiunconto? 
•\  XL1I.  I Temimeli  mandarono  chi  comprale  le  deci- 
me del  lor  territorio.  Reputavano  di  lor  grande  iute- 
refle  , che  foffer  piuttollo  dal  pubblico  comperate,  co- 
mecché a gran  prezzo,  che  l’ incappare  in  qualche  emif- 
fario  di  collui.  Era  flato  un  certo  Venulejo  applicato  a 
comprare,  quelli  non  reflò  di  mettere  all’  incanto,  co- 
loro forti  furono  full’ offerte,  fino  a che  lor  parea  , che 
li  potefle  reggere  per  alcuna  maniera,  fi  rimafero  final- 
mente di  mettere  all’ incanto,  a Venulejo  fi  libera  la 
compera  per  lette  mila  modi  di  grano.  Il  legato  PcfU- 
doro  al  paefe  novella  ne  reca.  Avvegnaché  a tutti  que- 
llo importabil  parefle,  conruttociò.  a Venulejo  fi  dan- 
no, perché  a lor  non  andafle,  fei  mila  mod)  di  grano, 
ed  in  qltre  due  mila  fellerzj,  da  che  falli  di  leggieri 
chiaro  qual  eflere  appaia  del  decimati  la  mercede  , e 
quale  del  pretore  la  preda.  Leggimi  le  lettere,  e lade- 
pofizione  de’Terminefi.  Scritture  ed  attefìato  de’  Termine* 
fi.  Hai  coftretto  i miferi,  e fpiantati  Imacarefi,  dopo 
effere  già  fiate  tutte  le  biade  lor  tolte,  e dopo eller  già 
da  tutte  le  trufferìe  tue  rifiniti,  a far  colletta,  per  da- 
re ad  Apronio  venti  mila  fefterzi  . Recita  il  decreto 
delle  collette,  e la  pubblica  depofizione.  Decreto  del  Se* 
tinto  fui  conferir  la  colletta  ; depofiziene  degP  Imacarefi . Gli 
Ennefi,  avvegnaché  le  decime  dell’Ennefe  contado  fof- 
fcro  fiate  vendute  per  tre  mila  ducento  raedimni  , ca- 
firetti  furono  a dare  ad  Apronio  fettantatré  miila  mo- 
di di  grano,  ctre  mila  fefterzi.  Di  grazia  ponete  men- 
te, che  quantità  di  grano  fi  raguni  da  ogni  territorio  a 
decima  fottopofto;  imperciocché  il  ragionar  mio  per  tut- 
te le  città  diftendefi,  che  afirette  fono  alle  decime,  ed 
in  quella  materia,  o giudici,  alprefente  m’aggiro,  nel- 
Tomo  IL  Q la 


( (ebbene  alcuna  volt»  fu  1* 
un*  voce  pref*  per  l’ altre . Jf'é- 
( ligai  veniv»  ad  efpritnere  i da. 
zi  e le  gabelle,  che  rifeuotonfi 
dalle  campagne  e da’  luoghi  fidi 
come  dalle  pitture,  da’porti,  e 


dallo  campagne  ec.  tributum 
era  Pimpcfiiione  thè  fi  ta.Tav* 
per  ciafcuna  teda  fecondo  le 
facoltà.  Or  gl’ Inacarefi  furon 
coftretti  a mettere  la  colletta 
per  fare  un  regalo  ad  Apronio  . 


Digitized  by  Google 


AZIONE  QUARTA  ' 

giìtiinVftarxfores  everfi  bonis  omnibus  funr,  fedpublice 
^decumani*  lucra  data  funt  , dt  aliquando  ex  eorum 
agris,  arque  urbibus  espleti,  atque  (aturati  , cura  hoc 
tumulo  quzftus  decederent.  i Caiafl/nu  quamobrem  im- 
perarti anno  tertio,  ut  decumasagrt  fui,  quas  Calarla; 
dare  confneveranr  , Ameftrati  M Czfio  decumano  da- 
rent  (quod  ncque  antere  przrorem  illi  fecerant,  ncque 
tu  ipfe  hoc  ira  fìatueras  antea  per  biennram  . Theo- 
hmaflus  Syracufanus  in  agrum  a Mutycenfera  cur  ab* 
te  immifTus  eft?  qui  aratores  ita  vexavir,  ut  ili»  inai* 
reras  decutnas , id  quodin  aiiisquoque  civitatibusoften-* 
dam,  triticum  emere  necefTario  propter  inopiam  coge» 
renrur.  Jam  vero  ex  $ Hyblenfium  paflionibus  rateili- 
getis,  qUx  paffa  funr  cum  decumano Cn.  Sergio,  fexies 
tantum,  quam  quantum  farnm  fit,  ablatumefle  abara* 
toribns.  Recita  fationes  &patS*iones  ex  litteris  publicis  a 
Recita.  Ex  litteris  publtcis  paBiortes  Hyblenfium  cum  Gè. 
Sergio.  Cognofcite item  profefTìones  lationum , & paiffio- 
hes  4 Menenorum.  Recita  ex  litteris  publicis  . Paóiio- 
nei  Menenorum  cum  Venerio  Servo  , Recita  ex  litteris 
publicis  . Pofeffumes  Sutionum  , & paóiionts  Menenorum 
cum  Venerio  fervo  ex  litteris  publicis  . Pafiemini  , judi- 
ces  , a fociis  , ab  aratoribus  popoli  Romani  , ab  iis  , 
qui  trobis  laborant,  vobis  ferviunt,  qui  ita  plebemRo- 
manam  ab  fefe  ali  volunt  , ut  (ibi  , ac  liberis  fuis 
tantum  fuperfit,  quo  ipfi  ali  pofTint  : ab  his  per  fum- 
mam  in  uriam  , per  iummas  rontumelias  , plus  ali» 
quanto  ablatum  effe  , quam  natum  fu  f Senno,  judi- 
ces,-  moderandum  mihi  effe  jam  orationi  mez,  fugien. 
damqne  veftram  fatietarem;  non  verfabor  innno  gene» 
re  diutius;  & ita  ceterade  oratione  mea  rollarci,  ut  in 
cauffa  relmquam . Audietis  Agrigentinoruni  forti  flìmordm 
virorum  , diligentifTimorumque  querimonias  : cogno- 
‘ ' ••  • fee- 

t.Calefiinis  . Nome  gentile  a J^utyctmftm,.  MutjttnJas  , 
eia  Calali a già  città  luterai  di  cosi  l’  Arduino  attefla  leggerli 
Sici'ia  ira  Patta  a occidente,  e in  tutti  f manuferitti  di  Plil 
^Troin.'  ad  Oriente  ! ma  og-  nio  , c non  Mutpanfts  . jLa 
gi  diftrutta  , così  detta  <»uàfi  città  è Mutyca  grecamente 
X«*ft  «X7»  bel  lido.-  divcr-  <7  l/xet  oggi  Modica  città  mé* 
fa  ì d»  Calata  ( ond’è  Calati • dtterranea  tra  lochino  e Si- 
titu  ) città  mediterranea  di  Si-  racufa  ; ed  i padani  diconfi 
cilia  malamente  coniufa  dal  Mofoxaioi . 

Fltjfts  colia  puma.  j.  H/ihn/ium  da  H/ila  no* 

* '■<  t ••  . mt 
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la  quale  non  fon  gli  aratori  particolarmente  di  tatti  i 
beni  lor  difettati,  ma  a fpefe  de’ comuni  (Iati  fono  a’ 

I deci  mani  dati  i vantaggi,  acciocché  finalmente  dalle  cam-i 
pagne  e città  loro  fi  partiflero  pieni  e fatolli  con  queJ 
I ilo  foprappiìi  di  guadagno. 

XLIII.  Per  che  cagione  importo  hai  nell*  anno  terzo  a Ca-> 
I lattini,  che  le  decime  del  lor  contado,  le  quali  in  Calatta 
ufati  erano  dare,  deflerle  inAmeftrato  a Marco  Certo  de- 
| cimano?  cib  che  quelli  nb  fatto  aveano  prima  della  tua  pre- 
| tura,  ni  così  avevi  tu  rterto  querto  nel  biennio  addietro 
| difporto  ? Perchi  aTeomnafto  da  Siracufa  fu  da  te  da- 
l ta  la  morta  fopra  ilModicefe  contado?  il  quale  tribolò  i rt 
guifa  tale  gli  aratori,  che  dalla  fflifexia  coftretti  furono  a: 
l comperare  di  necertità  il  grano  per  le  feconde  decime  ^ 

I cib  che  dimortrerò  pure  in  altre  città.  Or  poi  dalle  con* 

! venzioni  degl’  Iblert  , che  pattuite  furono  col  decimar! 

) Gneo  Servio,  intenderete  che  agli  aratori  fu  portato  via 
| fei  volte  tanto,  quanto  era  flato  feminato.  Recita  dalle 
| Scritture  pubbliche  le  fementa  e le  convenzioni  .-  recita* 

, convinzioni  degl'  Iblefì  col  Ifenerio  fervo  dulie  Scritture  pttbbl  «- 
, che.  Sentite  pure  ledcnunzie  delle  fementa,  ed  i patteg* 

, giamenti  de’ Meneni  col  fervo  Venerio.  Recita  dalle 
j Scritture  pubbliche,  denuntie  delle  fementa,  e le  convenzioni 
I de'  Meneni  col  fervo  Penerio  dalle  Scritture  pubbliche  . O giu- 
, dici,  comporterete  voi  che  da’  confederati , dagli  aratori 
, del  popolo  Romano , e da  quelli,  che  fatican  per  voi* 
ed  a voi  fervono  , che  voglion  , la  plebe  Romana  da 
, loro  gli  alimenti  riceva  in  guifa,  che  ad  erti  e a’ lor  figliuoli 
j rimanga  foltanto,  ond’ertere  foftentati  ; comporterete  voi  * 
i dij)i,  che  da  quelli  con  ingiurtizia  fomma  ed  acerbiffìm* 
contumelia  rta  alquantopih  levato  via  di  biade,  che  nato 
! rta  di  feme?  O giudici,  ben  m’accorgo,  ornai  doverio 
al  ragionar  miopot  modo,  e la  fazievolezZa  voftrafchi* 
vare,  non  m’andrb rivolgendo  pii»  a lungo  inun folca* 
po,  e per  maniera  le  altre  cofe  dalla  orazion  miatorrb  , 

; che  nella  caula  lafcerolie . Sentirete  le  querele  de’Oirgen- 
tini valoroflìmi  Homini,  edattentiffimi;  intenderete,  o 

•'<*•••  • ■ Q * già* 


me  idi  città  e mont*  in  Sici- 
lia.* fu  cosi  nominata  dal  Re 
Ibtono  : Strabane  vuole  fabbri- 
cata forte  da’Dorieli  : era  dov* 
è al’prefenre  Judlct  tra  Cata- 
nia e Ccntorbi  ; febbene  i Geo- 


grafi non  convengono.  Si  parla  qui 
dell’ibis  minore, memorabile  per  le 
Copia  grani*  del  timo  e ielle  api  #*• 
nMcnenorum  La  città  fu  /Urna» 
no  ovvero  Mcn;num  luogo  Me* 
diterrjnto  di  Sicilia  oggi  M;:ko. 


Digitized  by  Google 


*44  AZIONE  QUARTA 
fcetis,  judices,  i Enteliinorum  fummi  laboris,  fummac- 
flue  induftrix,  dolorcm  , & injurias  : a Heradieafiutn , 

3 Incilienfium  , 4 iEtnenftum  , 5 Sojenrinorum  — in- 
eommoda  profcrentur  : 6 CatinenGum  locupletiflìroorUBfi 
hominum,  amiciflìmorumque  agros  ve^atos  ab  Apronio 
cognofcgtis  7 Tyndarìtanam  nobiliffìmam  civi  rateai  , 

8 Cepbalediranam  , 9 Haluntinam  , io  ApoUonierj- 
fem,  11  Enguinaro,  12  Capitjpam  perditas  effe  h*c  ini- 
fjuitatedscumanorutp  intclligetis:  13  Murgetuinis,t4  Aftp- 
rinis,  lyElorinis,  16  Enncnfibus , 1 7 J etinis  nihii  onrnir 
jioreli&um;  18  Ciiarinps,  19  Acber*nos»  parvanimci- 
yitatum  homiocs,  omoinoàbjcdoscÌTe,  acperditos:  onj- 
nes  denique  agro»  decumanos  per  1 iennium  populo  Ro- 
mano ex  parte  decorna,  C.  Verri  ex  omni  reliqua  ve&i- 
gales  fuifle , & plenfqu'e  aratoribus  nihii  omnino  fu  per  fui 
fé.-  ac  fi  cui  quid  rumaut  remiflum  aut  relidum  Gt , id  fuif-  ' 
fe  tantum,  qqantum  exeo,  quo  iftius  avaritia  contenta 
44fuit,  redundarit.  Duarum  mihi  civitatum  reliquos  feci 
Sgros,  judices,  fereoptitnosac  nobiliffimos^tnenfium  ,& 

. ; ' ' ’ • **  * Leon* 


X EnuHinQrum . Li  fitta  fu 
chiamata  Entrila  , fabbricata  da 

f niellò  Troiano  compagno  d’ 
nea  , e dìftrurra  da  Federigo 
1 1 Imprradore  , lìtuata  in  mon- 
te ira’  Salenti  a Occidente,  $ 
piuliana  a prtente . 

a Ueracitenfium  . Da  Eraclea 
città  polla  ncil’ auftrale' Spiag- 
gia di  Sicilia. 

j Intilitnfitim . Popolo  e cit- 
tà ignota  a' Geografi.  In  catti- 
bio  legge  il  Lambino  Gelenfium 
da  Olla  oggi  Terra  nuova  citt'a 
Itoli»  nella  fpioggia  aufìraie  di 
Sicilia  c Ita  il  fiuice  dcll’-ifleiTo 
'jtome  . 

4 fidtnenftttm.  Popolo  abitan- 
te predo  al  monte  Etna. 

5 Soltntinorum  . Sohntum  fa 
città  della  fpiaggia  boreale  dct- 
Ja  oggi  Solahto. 

6 Catintn/ium  . La  città  è 
G*tim t o Catana  oggi  Catania  , 
nella  Orientale  fpiaggii'  fui  ma- 
re fottio  in  Val  di  Domo*»  ed 


aTconfit}i  del  monte  Etna. 

7 T/ndarittnam . Fu  la  città 
Tyndarit  o Tfndarium  oggi  S. 
Maria  di  Tmdaro  nella  sofia 
boreal  polla  , fabbricata  lit  • 
denominata  da  ^indaro  Spartano. 

8 C tphéltditanam  . Cephalt- 
dtum  o Cepbaledii  fu  la  cirtà  , 
coti  nominati  da  xeptt\H 
perchè  fabbricata  fuHa  cima  d* 
una  rype  Icofcefi  , che  fa  còm- 
parfa  di  promontorio,  ora  dicefi 
Cefali) , ed  è nella  coita  borea! 
limata  . 

7 Hdluntinum , Haluntium  , e 
Aluntittm  fu  ignobil  città  del- 
la coda  boreale,  oggi  §.  fila- 
tici ió  . 

to  Apollonitnfym  . Apollonia 
fu  tra  Calarta  e Alunzio  , fe 
ne  ignora  per£  il  prècif»  e indi- 
viduai pio . 

i«  Enguitfam  . Così  corregge 
Orrclio,  la  città  «ra  Engytum 
o Enguium  ; oggi  Tnglunt  luo- 
go mediterraneo  di  Sicilia.'  ’* 

' " n Ca- 
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^iodici,'  il  cordoglio  e i danneggiamenti  degli  Éntellini 
Uticaitti  al  fommo,  e foprarfimodo  induftriofi,  fi  reche- 
ranno innanzi  i difafiri  degli  Eracliefi,  degl’  Inciliefi  4 
degli  Etnei? , e de’  Solenrini . Sentirete  edere  (Ufe  per 
Apronio  infellate  le  campagne  de’Catainefi  facoltofiffimi 
contini  ed  amicilTìmi } fi prete  che  per  quella  ribalderìa 
de’  decimiini  fono  fiate  in  perdizion  mandate  la  nobilifTìma 
Tindarefe  comunità  % . la  Cefalefe , I* Mentina,  P Apollo- 
niefè,  l’Eggirta,  hrCapizzefe  ; òhe  nonVfiato  lifeiato  nul-, 
la  ai  Murgeli , dgli  Afcrefi , agli  Elorefi , agli  Ennefi,  a* 
Getini  ; che  fono  (Iati  del  tutto  atterrati  e disfatti  i Cita- 
tini,  g*  Acherini  perfone  di  pìccole  éomunità  ; che  fi- 
nalmente tutte  le  decititene  campagne  fono  per  tre  anni 
/late  rrellai  porzion  decinta  al  popolo  Roman  tributarie, 
ed  aCajoVerre  irt  timo  il  rirftenente,  e che  a’pih de- 
gli aratori  nuli’ affatto  i rimafo;  e fe  ad  alcuno  qual- 
che cofa  condonata  fia  (lata  o lafciata  , efie  ciò  tanto 
fol  ftr,  quanto1  fovrabbondato  \ a quello,  di  efie  fiati 
fu  li  cóftui  avarizia  contenta; 

XLiV.  Riferbato  mi  fono  a ragionare,’  6 giudici,’  de’1 
territori  di  due  cittS  preffo  che  ottimi , e nobilitimi  ; 
P Etnfefe  e il  Ltntinefe  . Tolafcerb  dall’ un  canto  i gua- 
dagni di  quelli  territori-  ne’ tre  anni.  Sceglierò  un  folo! 
anno  per  poter  efporre  più'  facilmente  duellò,  che  ho 
avviato  a dire.  Il  terzo  anno  prenderò'  , p'erchV  ed 
pihfrefco,'  e da  Ih!  maneggiato  per  mòdo,  che,  veggeii-’ 

Q Ì do 


»*  Capitin.im  . Capititi*  Off. 
gi’Capucai  luogo  predo  al  fiu. 
ine  Tamia.  ’ . 

13  Murgntinìr  . Morgintium, 
a Mutgentium  o M ur  sentita , , 
oggi  Murgo  predo  l’imboccatu- 
ra dell*  Jaretta. 

14  4)foYt»'is  . A'Torus  oggi 
JLtz aro'  piccola'  citta  una  voi. 
fa,  borgo  ora  nella  S';cil:a  me. 
ditefrane'a . , 

1 5 Elorimr  . Popolo  predo  (1 

fiume  Eloro  oggi  Abifcr  nella 
dofta  Orienftle.7  ■ 

16  E ime  affi  ut . Quei  d*Enna 
òggi  Óaftrojahni  nell’  umb  lico 
della  Sicilia , luogo  celebre  pel 
tempio1  dì  Cerere  e per  l’acttt- 
»ità‘  delle  fontane  .1 


I?  Jttinit  Non'  Et  tini!  p”- 

poli  dej  tutto  incogniti  al  pre- 
lepre  nell.  Sicilia,  enei  eor>eg. 
Orte'liò  e Cluverio.  E quantun, 
qne  in  Plinto'  leggati  fetenti»  . 
nelle  monete  però  leggelilfT  1V1 
ed  eppreffo  Dodoro  Sìculo  in 
Ècla*it  I trito/  : così  inr*gni’ 
il  P.  Arduino  nelle  note  a PlU 
nio.  La  città  fu  Jeta  og^i  Lai-' 
fo  , luogo  meditar’ aneo  . 

rS  Ci  farina!  . Popolo  che 
flava"  tra  Palermo  e Trapani,, 
che  Plinio  nel  irb.  j.  cep.  8. 
nominò  Citarlo f..’  , 

if  Accennai  . Popolò  , det: 
quale  non  uovo  per.  altri 
non  fatta1  che  di  Cic. 
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l<eontinorum.  Horum  agrorum  egomiffo*  faciam 
Ibis  trienmi  : unum  anuum  eligam  , quod  facilius  id, 
quod  indimi,  esplicare poflìm , Sumamannum  tertium  , 
quod  &recentiflìmuieft,  & ab  irto  ita  admmiftratus,  ut 
cu  ai  fe  certe  deceffurum  videret , non  labdraret,  fi  ara- 
torem  nullum  in  Sicilia  opinino  efTet  relidurus  . Agri 
./fitnenfis,  & Leontini  decumas  agemu*.  Attendite,  ju- 
dices,  diligenter,  agri  funt  feraces,  annus  tertius  , de- 
cumana Apronnjs . DeJEtnenfibus  petpaucadicàm  : dixe- 
,runt  enim  ipfi  priore  anione  publice:  memoria  tenetis 
Artemidorum  ^tnenfcm , lcgationis  ejqs  pnncipem  pu- 
blice  dicere  Apronium  vemffe  Aitnam  cum  Veoeriis  , 
vocafle  ad  fe  magiftratum  , imperale  , ut  in  foro  fibi 
medio  ledi  flernerentur,  quotidie  folitum  effe  non  mo- 
do in  publico,  fed  etiam  de  publico  convivati,  cum  in 
<eis  conviviis,  * fymphonia  3 caneret,  masimifque  po- 
culis  miniftraretur,  retinere  folitum  effe  aratores , atque 
iis  non  modo  per  injuriain,  4 fed  etiam  per  contu- 
indiani  tantum  exprimi  frumenti  , quantum  Apronius 
imperaffet.  Audilìishac,  judices,  qua  nunc  ego  omnia 
pratereo,  acrelmquo:  Nihilde  luxuria  Apronii  Joquor, 
pihil  de  infolencia,  nihil  de  fingulari  nequitia,  ac  tur- 
pitudine: tancum  de  quaftu,  ac  lucro  dicam  unius  agri 
pnni,  quo  facilius  vos  con  eduratn  de  triennio  & de  tota 
Sicilia  tacere  polfìtis  . Sed  mihi  iEtnenfium  brevis  eli 
orano;  iplì  enim  venerunt  , ipfì  publicas  litteras  de- 
pqrtarunt  : docuerunt  vos  5 quid  lucelli  fecerit  homo 
non  malus  , familiari  patoris  Apromus  , id  qqa:- 
zJo  ex  iplorum  teftimonio  cognofeite  . Recita  teftimo- 
nium  iEtnenfium  : Tefiimonium  Aìtmnfìum  , Quid  ais? 
die,  die  quafo  clarius,  ut  populus  Romanus  de  fuis  ve- 
fìigalibus,  de  fuis  aratoribus , de  fuis  focus,  atque  a- 

v 

l Quefìut  triennìi  . Cioè  la 
fornita  di  tutto  il  triennio  , la 
qyal  lafciata  , m’ «leggo  un  (ol 
. anno. 

a Sjtmpbinia  . Coi)  la  defl- 
nifee  Ifidoro  nel  lib.  II.  cap. 

19,  eli  modulationis  tempera- 
mcntum  tx  gravi  & acuto  fona 
concordantibus  fignis  fi  ve  in  vo- 
lt fi  ve  in  fiatu  , fivt  impulfu  , 
cade  raccoglici!  che  tanto  vale 


il  fimpbonia  de’  patini  quanto  la 
noftra  voce  mi  /fica  . 

3 Canini.  Siccome  dicefi  di  chi 
canta  t di  chi  tuona qe’nmficali 
ftrumenti , cosi  pure  canti  tutto 
il  mulical  coro, 

4 Sid  etiam  ptr  cmtumeliam  . 
h'injuria  importa  violenza  , pr«- 

}>otcnza  ec.  e checché  altro  mai 
ia  operato  in  altrui  danno  con 
ingiultizia,  contumelia  poi  vi  ag. 
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dodi  dovere  lenza  fallo  partire,  non  fi  prendea  pena,  po- 
rto pure  che  non  foffe  per  lafciare  del  tutto  aratore  alcn- 
no  in  Sicilia.  Tratterem  delle  decime  del  contado  Etne- 
fe  e Lenunele . O giudici  ponete  ben  mente,  ubertofi  tono  i 
territori,  quello  è l’anno  terzo,  edApromoé  il  Decima- 
no . Degli  Etnefi  dirò  pochiffime  cofe,  che  nell’  azion  pri- 
miera parlaronedi  a nome  del  lor  comune;  avete  ante- 
moria  che  Artemidoro  da  Etna,  capo  di  quella  legazio, 
ne,  a nome  pubbli  codi  die,  che  Apronio  in  Etna  co’Vene- 
rj  portolli,  che  chiamò  a si  ilmagidraro,  che  ordinò  gli 
fodero  didefi  i letti  in  mezzo  alla  piazza,  che  ognidì 
tifato  era  nonfolamente  in  pubblico  ma  di  quel  del  pub- 
blico metter  tavola,  che  mentre  in  qne’ conviti  la  mu- 
gica ri  tonava,  e fi  porgea,  bere  ne’ maggiori  bicchieri  x 
èra  folito  gli  aratori  arredare,  e da  elfi  non  folametjr® 
con  loprufo,  ma  ancot;  cogli  fcherni,  tanto  trarfì  dalle 
mani  di  grano,  quanto.  Apronio  avelie  impodo.  Quede 
cofe  afcoltate  , o giudici,  quali  ora  io  trapalo  tutte  e 
tralafcio  . Nulla  parlo,  della  luduria  d’  Apronio  , nulla 
dell’arroganza,  null^della  incomparabile  perverfità  e lai- 
dezza, dirò  foltanto  degli  acquilli  e de’ vantaggi  rina- 
ti da  un  fol  territorio,  ed  in  un  anno  , acciocché  pof- 
fiate  piti  di  leggieri  trar  congettura  del  menino  , e di 
tutta  la  Sicilia.  Ma  degli  Etned  ho  da  dir  poco  che 
etTì  da  lor  fon  venuti,  elfi  hanno  arrecato  le  lettere  pub- 
bliche, informati  v’hannoche  bel  vantaggino  acqui  dato 
t’abbia  quel  buon  uomo  d’ Apronio  familiaj:  del  preto- 
re. Recita  1’ arredato  degli  Etned,  atteftatv degli Etnefi . 

XLV.  Che  dì  tu'  dì  per  grazia  dì  a piò  alta  voce: 
Acciocché  il  popolo  Romano  fenra  folle  fue gabelle,  fn 
de’fuoi  aratori  , fu  de’  fuoi  confederati  ed  amici:  eia - 
quanta  mila  medimni , e cinquanta  mjla  fejlerzi . Deh  per 
gl’  immortali  Dii  un  fol  territorio  in  un  anno  dà  di 
vantaggio  ad  Apronio  trecento  mila  modj  di  grano,  cd; 
in  oltre  cinquanta  milafederzi:  furon  forfè  le  decime  a 
tanto  minor  prezzo  vendute  di  quel  che  valeano?  ovve- 
ro avvegnaché  vendute  fodero  a ben  gran  pezzo,  contutto* 
Ciò  sì  granquantitàdi  biade  e di  denaro  fu  per  forza  portata 

Q.  4 via 

giugne  villania  di  parole,  od  patino  ironico,  che  viene  a fi- 
anchi! azion  di  difprezzo  e de-  gnificare  il  contrario  cioè  SroJf * 
riforia  ,.  e incorda  vantai */*  , ciò  che  »v. 

5 Quid  Inaili . Detto  è fecon-  vien  anche  talora  eoa  leggiadria 
do  me  per  certa  maniera  di  far.  nell ''Itali  ano  . 
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tnicis  audiat  . L.  Medtmnum , H-S.  L.  mi  li  a . Per  éeoi 
im mortai es  unusager  uno  anno ccc.  millia  modi  tritici* 
& praeterea  L.  H S.  millia  lucri  dat  Apronio?  tantoné 
tninoris  decumae  venierunr,  quam  fucrunt ancumfatis 
magno  venifTenr,  hic  tantus  tante»  frumenti,  pecunis- 
que  numerus  ab  aratoribus  per  vini  abiatus  eft  ? urrnixt 
emm  hornm  dixcris  , in  eoculpa  & crimen  harebit  . 
Nani  illud  quidem  nondices,  ( quod  utinam  dicasi  ) ad 
Apronium  non  pervenirle  tantum  a Ita  te  non  modo  pu- 
blicis  tenebo,  fed  etiam  privatis  aratorum  paélionibus  * 
ac  litteris,  ut  intellrgas  non  tediligentiorem  infacien- 
dis  furtis  fuiffe , quam  me  in  deprehendendis  . Hoc  tu 
feres?  hoc  quifquam  defendet  f hoc  hi  , fi  aliter  de  te 
flatuere  voluerint , fufiinebunt  ? uno  addenta  , ex  ano 
agro,  Q.  Apronium,  przter  eam,  quam  disi  * pecaitiant 
numeratam  , ccc.  millia  mod.  tritici  lucri  nomine  fu- 
flulifle?  Quid!  hoc /Etnenfes  foli  dicunt?  imo  etiam  Cen- 
turipini,  qui  agri  £cnenfis  multo  maximam  partem  pofi» 
fident  : quorum  legatis  hominibus  nobiliflìmis  Androni , 
& Arthcmoni  fetta tus  ea  mandatadedir,  qus  publice  ad 
ci  v i rate  in  ipforum  pertinebanr:  de  his  injunìs,  qnas  ci- 
vesCenturipini  non  in  fuis,  fed  in  aliorttra  finibus  ac* 
ceperont,  fenatus  & populus  Centuripimis  legatos  noluit 
mittefe  : ipfi  aratores  Cenruripini,  (qui  numerus  efl  •ir* 
Sicilia  maximus,  hominum  honefiiffimoruni,  & locupleti!"- 
fimorum,  ),  tres  legatoscives  fuos  dclegernnt , ut  eorumf 
teflimonio,  non  unius  agri,  fed  prope  totius  Sicilia;  ca- 
lamitates  cognofceretis  ; arant  emm  tota  Sicilia  fere  Ceiu 
turi  pini  : & hoc  in  tegraviores,  certiorefque  teftes  funr  i 
quod  ceterae  civitates  fuis  folum  incommodis  coturno-» 
ventur,  (Jenruripini , quod  m omnibus  feTe  finibirs  habent 
poffefiìones  , etiam  ceterarum  civiratum  damna  , a e' 
derrimenta  fenferunt  . Verumr  ut  dixi*  rari»  certa  eft 
4^/’Etnenfium,  & publicis,  & pnvatis  litteris  canfignataf 
meae  diligenris  i penlum  magis  in  Leònrino  agro  eft 
ex’gendum,  propter  hanc  caoflam  , quod  ipfi  Leontini 
publice  non  fané  me  multum  adju veruni  ; neque  enim  eos,- 
ilio  prztore,  hs  decumanorum  injuriae  lscferunt  ; potius 

etiam 

i Penfur.i . Propriamente , dice  a fitnrìetxio  , un- 

Ifidoro  , al  |.  19.  c.  ap.  lignifica  il  fa  ptnfa  ir  imperìfa  . Quindi’ 
compii.-,  dell»  donne,  o la  tnifu-  trasferirceli  all' obbligo  ed  al  do- 
ra del  lavoro , che  debbono  fare  vere  di  ciafeuno  in  altre  «ole  « 
m un  tal  pollo  tempo,  penfum 


\ 


Digitizéd  by  Gòogle 


CONTALO  DI  CAJO  VERRE . 24* 

Via  dagli  aratori  * thè  qual  delle  due  tu  ti  dirai , ih  ciò  ri  fi- 
rà  ri  reato  e la  criminale  imputaziort  riporta  . Imperciocché 
quello  noi  dirai  già,  (che  voleffe  il  cielo  che  tu  pure  il  di* 
ceffi  ! ) che  sì  gran  quantità  non  pervenne  alle  mani  d* 
ApronìO . Talmente  io  ti  convincerò  non  pure  colle  conven- 
zioni e lettere  pubbliche;  ma  private  ancora  degli  arato- 
ri : che  giugnerai  a comprendere,  che  tir  piò  diligente  in 
far  ruberìe  non  forti,  che  io  in  ifcoprirle.  Quefto  il  comporte- 
rai tu?  quello  vorrà  torre  altri  a foftenerlo?  ciò  quelli,  fe 
vorran  fu  di  te  altrimenti  deliberare,  il  potranno  eglino 
(offerire?  che  in  una  (ola  venuta  da  un  fol  territorio  Quin- 
to Apronio,  oltre  quel  denaro  in  contanti  ; che  ho  det- 
to, abbiavia  portatoa  titolo  di  vantaggio  trecento milì 
modi  di  grano  ? E che  ? ciò  dicono  i foli  Etnefi  ? anzi  i Cen- 
torbini  ancora,  che  poffiedon  la  parte  molto  migliore  deli* 
Etnefe  contado  ; a’  legati  de’  quali  Androne  ed  Artemone 
perfone  nobiliffime  dié  il  Senato  quelle  commiffioni,  le  qua^ 
li  l’intereffe  del  cornuti  lor  riguardavano:  che  di  que’dam 
deggiamenti , che  i cittadini Centorbini  aveano (ottenuto 
non  dentro  i loro  confini,  tira  in  que’ degli  altri,  il  Senato  e 
popolo  Centofbino  mandar  non  volle  i legati  ; però  gli 
aratori  Cenrorbmi  da  per  loro(  che  fono  in  Sicilia  mi 
humefo  affai  grande  di  perfone  onoratirtìme  e ticchiffi- 
me  ) eleffero  tre  legati  ; che  eran  lor  cittadini  , accioci 
ché  per  attertato  di  quelli  forte  informati  non  pure  del- 
le calamità  di  un  fol  territorio,  madi  tutraquafi  la  Sia 
cilia.  Imperciocché  quali  per  tutta  la  Sicilia  dann’opea 
ra  all’  aratura  i Centorbini , ed  imperciò  pib  gravi  fts 
do  contro  di  te  é piò  ficuri  tertimonj,  ehe  le  altre  tira 
tà;  fol  fi  rifentono  pe’  lor  difaflri  ; i Centorbini  , pera 
ché  .poffeffioni  hanno  dentro  i confini  quafi  di  tatti  , ì 
danni  ancora  han  provatoci  detrimenti  delle  altre  citta . 

XLVI.  Ma;  com’ho  detto,  é liquida  la  ragion  degli  Etnei! 
e nelle  pubbliche  e nelle  privare  lettere  regirtrata-L’obbligo 
dell’attenzionmiapibefigerfidee  nel  Lentinefe  contado, 
per  qnefta  cagione , che  gl’  ifteti  Lent inefi  dal  canto  del  Io* 
comune  certo  non  m’harmo  troppo  ajurato/im perciocché  ef* 
fendo  pretore  cofìui, quelle  foperchierìe  de’  decimani  non  gli 
han  danneggiati, che  anzi  gli  han  pib  torto  aiutati. Quefti  per 
avventura  maravigliofo  parravi  o incredibile , che  in difartrì 
sì  gravi  degli  aratori,  iLentinefi,  che  nella  ragion  fru^ 
merrtaria  facean  la  prima  figura  , fieno  flati  efenti  da( 

< di  fa- 
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ctiamadjuverunt.  Mirum  fortafle  hoc  vobis,  aut  incredi- 
bile videarur,  in tantis ararorum  incommodis , Leontinos, 
qui  principe;  rei  frumentaria;  fuerunt  , expertes  incotti- 
■madorum  atque  injuriarum  fnifle.’  hoc  cauli*  eft , indice*, 
quod  in  agro  Leontino , przter  unam  Mnafillraiti  fam  ìliam, 
glebam  Leonttnorum  polfidet  nemo.  Itaque  MnafiUrari 
hominis  honefiillìmi , atque  oprimi  viri  tefiupoomm , ju- 
dices,  audietis  : ceteros  Leontinos,  quibus  non  modo  Apro- 
niusinagns,  fcd  ne  tempellas  quidem  ulta  nocere  potqit , 
eifpeétare  nolite  : etenim  non  modo  incom modi  ni Hil  cepe- 
runt,  fedetiam  in  Apronianis  illis  rapinis,  in  quzllu  fune, 
compendioque  vertati.  Qua  propter,  quoniam  me  Leontina 
civitas,  atque legatio,  propter  eam , quam  dixi , cauflam 
defecit,  mihimer  ineunda  ratio,  & via  reperienda  eh  , qua 
ad  Apronn  quzllum , live  adeo,  quaad  iftius  ìngentem  , im- 
inanemqne  przdam  poflìm  pervenire.  Ag'i  Leontim  decu- 
anno  terno  vemerunt  tritici  medimnum  xxxvi.  mini- 
bus, hoc  eli,  tritici  modium  ccxvi.tnillibus:  magno,  judices, 
magno:  neque enim  hoc  poffum  negare:  itaque  neccftc eft 
aut  damnum,  aut  certe  non  magnum  lucrum  fecifle  decu- 
tnanum  .*  hocenim  folet  ufuvenire  iis,qui  magno  redente- 
runt . Quid , fi  offendo  in  hac  una  emptione,  lucri  fieri  tritici 
modium  c.  mllial  quid  fi  cc.  ? quid  ficee.?  quid  fi  ccccr? 
dubi tabitis  etiam  , cui  irta  tanta  przda  quxfira  fit  ? iniquum 
me  effe  quifpiam  dicet,  qui  ex  lucri  magnitudine  coajc- 
0uram  faciam  furti,  atque  przdz  ? Qu.'d,  fidoceo,  ju- 
dices, eos  qui  cccc.  milita  mod.  lucri  faciuut , damnnn\ 
fa d u r os  fuilìe,  fi  tua  iniquitas,  fi  tui  ex  cohorte  r$cu- 
peuatores  non  inrercederent  ? numquis  poterit  in  tanto 
lucro,  tantaque  imquitare dubitare,  quid  propter  impro- 
bitarem  ram  magnos  quafius  feceris  , propter  magnitudi- 
47netnqnxfius,  improbuseffe  volueris?  Quomodo  igitur  hoc 
adequar,  judices,  ut  tciam,  lucri  quantum  faiiìum  fit? 
pon  ex  Apromi  tabulis,  quas  egocum  conquirerem  non 
inveni  : & cum  in  jus  iplum  eduxi,  exprelTt,  ut  confi- 
cere  tabulas  fe  negarci  : fi  mentiebatut,  quam  ob  rem 
removebat  , fi  hz  tabulz  mhil  tibi  eranr  obfuturz  ? fi 
ommnonullasconfeceratlitteras,  ne  id  quidem  fatis  figni- 
fìcabac , illum  non  fuum  negotiumgelfiffe  ? ea  eftenim  ra- 
tio decumarum , ut  fine  plurimis  litteris  confici  non  polli t ; 
fingulaenim  nomina  ararorum,  & cum  fingulis  paefiones  de- 
curtiamo!, litteris  petfcqui,  & conficere  necelTeefl.  Ju- 

gera 
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difaftri , e dai  danneggiamenti  , quella  fi  è , “o  giudici, 
la  cagione,  che  nel  Lentinefe  contado,  dalla  famiglia 
di  Mnafiftrato  in  fuori,  niun  Lentinefe  podìede  zona  di 
terra.  Pertanto  ascolterete,  o giudici,  ladepolizione  di 
Mnafiftrato,  uomo  onoraridìmo,  e perfona  affai  dabbe- 
ne; non  vogliategli  altri  Lentineli  afpettare,  a’quali  non 
folamente  Apronio  non  poti  nuocere  nelle  campagne, 
ma  neppure  alcun  reo  temporale;  imperciocché  non  fo- 
lamente non  foftennero  danno  alcuno  , ma  ancora  in 
quelle  ruberie  Aproniane  fu’guadagni  ebber  le  mani , e 
lu’ riSparmi.  Laonde  poiché  la  città  e la  tegazion  Leon- 
tinefe  m’è  per  la  cagion,  che  ho  detto,  mancata,  con- 
viene che  io  da  me  prenda  qualche  fpediente,  e via  tro- 
vi onde  pervenir  poffa  a Scoprire  i guadagni  d’ Apronio, 
o per  meglio  dire  la  preda  grande  e Strabocchevole  di 
coftui.  Le  decime  del  Lentinefe  territorio  furonneil3 an- 
no terzo  vendute  per  trentafei  mila  medimni,  cioè  per 
dugento  Sedici  mila  modi,  a gran  prezzo  , o giudici  , 
grande;  nè  io  il  poffo  già  negare,  ficchè  di  neceffità  è 
che  decimano  o n’ abbia  ricevuto  danno,  o almeno  al- 
meno vantaggio  non  grande,  che  quefto  accader  Suola 
a coloro,  che  han  prefo  gli  appaia  ad  alto  prezzo.  E che 
diradi , Se  dimoftro  in  quella  fola  compera  a titolo  di 
vantaggio  guadagnarli  cento  mila  modj  di  grano  ? che 
fe  dugento?  che  Se  trecento?  che  Se  quattrocento  roi- 
■’la?  dubitate  ancora  per  cui  quella  sì  gran  preda  fiali 
procacciata?  Alcun  dirà  egli  forfè,  che  io  fon  maligno , 
che  dalla  grandezza  del  vantaggio  trar  voglia  congettu- 
ra del  furto  e della  preda.  Ma  cha  diradi,  o giudici,  fe 
dimoftro  che  coloro,  i quali  traggono  di  vantaggio  quat- 
trocento mila  modi,  foftenuto  avrebbono  danno  , fePin- 
giuftiaiatua  ed  i ricuperatori  della  tu^  corte  non  fi  fodero 
contrapporti?  alcun  potrà  forfè  in  cotanto  vantaggio  ed 
ingiuftizia  sì  ftrabocchevole  dubitare  che  perla  ribalderìa 
tua  non  abbi  sì  gran  profitti  ritratti?  che  per  1‘ eccedo 
'del  guadagno  non  abbi  voluto  eder  ribaldo  ? 

• XLVìI.  In  che  maniera  dunque,  o giudici  , perverrò 
a fapere,  quanto  ritratto  fiaG  di  vantaggio?  non  da’ li- 
bri della  ragione  d*  Apronio  , i quali  avvegnaché  io 
l’abbia  con  diligenza  ricerchi  , non  gli  ho  trovati  , e 
quando  venir  lofeci  al  tribunale,  gli  tradì  di  bocca  che 
non  li  face».  Se  mentiva,  perchè  li  ritraeva}  fe  quelle 
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gera  pnJfeffi  fantaràtores  otnnes  imperio,  atque  inftita- 
to  tuo  : non  opinor  quemquam  minùs  effe  profefftirri  , 
quatti  quàntiim  araflety  curri  toteruceS,  tirtjtldicia , tot 
ex  cohorte  recupe ratores  proponerentUr.  In  jogere  Leon- 
ini agri  medimnarh  fere  tritici  forifur,  t perpetua  atqu'e 
aquatili  fatiórie:  ager  efftcir,  cum  ottavo  bene  Ut  agi- 
tar; veruni,  utotnnesdii  adjuvèflt,  ctim decimo:  quoé 
fi  quando  accidit  , tùm  fit  , ut  fartru'm  decurti*  fit*, 
quantum  feveris:  hoc  eft,  tir  quot  jtigera  fùntfara,  tcf- 
tidem  medimna  decorni debeantur.  Hoc  curri  iti  éffet  y 
primum  illud  dico,  pi  uri  bus  millibtfs  medimnurm  venifl* 
deciimas  agri  Leoritini  ,•  quam  quor  millia  ingenita  far* 
erartt  in  agro  Leontino.  Quod  ft  fieri  tion  poterai  , rft 
plus  , quam  decerti  medimna  ex  jngere  àrardht  f rtied?- 
tnnUmautem  ex  jugere  decumano  dari  poterSt,  cumageV 
( id  quod  pefraro  evenit)  cum  decurto  t érftuHfTer  : 
quae  erat  ratio  decumani  (fi  quidem  decurta:  , ac  rfoft 
bona  verfiebant  aratorum  ) ut  pldribus  aliquantO  medi- 
mnisdecnmas  erterety  quam  jugera  erant  fata;  loLeorr- 
4Stino  jugerum  fubfcriptio,  ac  piofeffio  noti  éfll  plus  xlx*. 
milliu'm;  Decorna:  xxXvr.  medi mnis  vènierUrrt . Erravìt , 
an  potius  j infanivit  Apro  trias  ? irto  rdnrr  iofaniffer  ,•  fi 
àratorib'us  qtfod  debeferit,  licitarti  effet,  & rforr,  quod 
Apronius  imperafTet,  neceffe  fuiffetdare.  Si  offendo  )nt- 
nus  tribus  medimnis  iniugerum  nertinem  dedifle  dectr- 
ittx  j conrcedes,  opinor  y ut  4 cumdecttotO  frùttus  $ ar«- 
» . ' '<  ' tiO.  M 


i Perpetua  sfitte  squamili  fa- 
ttene • Viene  ad  efprimere  il  co- 
lante ifo  di  Teminare  ugual- 

mente in  ógni  Anno  un  mcJim'- 
«o  di  gratto  pef  ciafcuna  bifot- 
ea,  ovvero  piì(. connaturalmen- 
te, che  pref*  la  fementa  di  una 
bifolco  per  l’altra  ragguagliata- 
mente'  a computar  fi  venga  un 
medimno  per  bifolca:  lVfnaf/- 
fitas  C fircome  proporzipnalmcn. 
te  /equabili! y importa  quella  fia- 
tile coerenza  di  procedete  in  un 

«ottante  teoor  di  eofe  , fenza  tra- 
viare dalla  maniera  intra^refa  : 

onde  dicefi  /cjuabilitas  vie. e,  nel- 
la quale  non  inteiviene  altera- 

aion  d’  animo  , incolVauza  ec; 


it  juabilitae  iurìt  , erationis  fffe. 
Cic,  I.  1.  Offi:.  preclara  e!l  /equa- 
bili fai  in  orni  vite  , tì1  t ura  ft  in- 
filo vu/rttr  , trtrlenfqùt  front 1 

i Extuli  fet . AvelTedaro  , pro- 
dotto ec.  dieci  tnfedimni  per  uno. 
C>c.  in  Bruto  > ager  qui , multar 
sonoi  q-itevie , ubcrioref  frùges  ef- 
fern  folte'  éét: 

J Intani  vit  i Prendendo  I’ 
appalto  per  maggior  numero 
di  inedimni  , che  non  eran 
bi folcite  nel  Ltnrihefe  conta- 
do nelle'  migliori  ridotte  Q te 
quali  rade  volte  Avvenivano  ) 
più  non  facea  che  delle  die- 
ci } onde  la  decima  nor»;  dL>.* 
vea  per  ordinario  di  Jung» 
marno 
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Scritture  non  erano  per  recarti  alcun  nocumento  ? Se 
dirtelo  del  tutto  non  avea  niun  libro  delia  ragione  , 
ueppur  querto  dava  egli  forfè  a divedere,  non  aver  lui 
maneggiato  aliar  tuo?  imperciocché  l’azienda  delle  de* 
(ime  é di  tal  fatta,  che  fenza  molte  Scritture  non  fi 
pub  ad  efecuzion  condurre,  che  Decedano  é per  i feri t- 
tura  guidare  e dirtendere  ciafcuna  partita  degli  aratori, 
p le  convenzioni  con  ciafcun  decimano.  Tutti  gli  ara» 
tori  allibramento  han  fatto  delle  bifolche  fecondo  I*  or- 
dine ePiftituzion  tua;  non  credo  che  alcuno  meno  al- 
librato averte  di  quello,  che  meffo  avea  in  aratura  ; 
«onciortiaché  forte r loro  parate  innalzi  tante  croci  , 
tanti  giudizi,  tanti  ricuperatoti  della  tua  corre . Ino^ni 
bifoleha  del  Lentinefe  contado  fi  femina  colà  intorno  a 
un  mediamo  di  grano  con  fementa  (labi le  e ragguaglia- 
ta, il  terreno  opera  in  modo,  che  facendo  delle  otto, 
le  cofe  procedan  bene  , ma  quando  mai  tutti  gli  Dei 
i»’ aiutino,  talor  fa  delle  dieci  ; il  che  fe  qualche  volta 
iritcrviene,  alior  fiegue,  che  tanto  fu  di  decima,  quanto 
altri  abbia  feminato,  cioè  quante  le  bifolche  fono,  ai* 
trettanti  mediami  pagar  fi  debban  di  decima.  Stan- 
do le  cofe  fu  quelli  termini  , primieramente  io  dico, 
che  le  decime  del  Lentinefe  contado  vendute  furono  per 
piva  migliaia  di  medmni,  che  migliaia  di  jugeri  non  vi 
furono  teminati.  Che  fe  avvenir  non  potea  che  da  ciaf - 
(una  bifolca  ricogliertero  più  di  dieci  medimni , ed  un 
mediamo  dar  vi  potea  dalla  dicimana  bifolca,  quando 
il  terreno  ( ciò  che  affiti  di  rado  avviene  ) averte  fatto 
delle  dieci,  qual  era  mai  la  condotta  del  decimano  ( poi- 
ché le  decime  non  i beni  vendeanfi  dagli  aratori  }che 
le  decime  comperarti  per  alquanti  prtù  medimni , che  non 
eranfi  feminate  bifolche ì In  quel  di  Lentini  il  regirtro 
e l’allibramento  delle  bifolche  non  è più  di  trenta  mi- 
la, rendete  fi  fono  le  decime  per  treorafei  mila  meditimi . 

XLVIII.  Aproaioha  prefo abbaglio , O piuttorto  ha  {bi- 
mano eorrivpojiderea.1  prezzo  dell’  chi  , come  noia  il  Valla^,  fi. 
appalto  . miglienti  nomi  finiti  in  r*  non 

! i 4 Cum  liecumt  , Non  dicér  pure  importa n I*  azione  , ma 

• mano  . Cori  porta  il  fenfo  , e il  corpo  medcfinjo  , il  fogget. 
cotl  legge  il  Limbi  no  in  tutti  1 to , ed  il  luogo  la,  dove  fi  eier- 
codici  antichi  . cita  cotale  azione,  come,  agno. 

S Arationir  . Prefa  i la  vo-  tio  , I avario  , lienatio  , tpnatif 
ce  pel  n-edefimo  terreo  lavo-  &C. 
rata  , c meffo  a fementa  ; per- 
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tionis  perceptus  fit,  neminem  tninus  tribus  decumis  de* 
ditte.  Arqui  hoc  in  beneficii  loco  petirum  eft  ab  Apro* 
nio,  ur  in  )Ugera  lìngula  tennis  medimnis  decidere  lice- 
re!. Nam  cum  a inultis  quaterna,  etiam  quina  exige- 
remur,  mulns  auretn  non  folum  granum  ullum , fedite 
pale*  quidem  ex  omni  fruéiu , arque  ex  annuo  labore  relin* 
querentur  / rum  aratores  Centuripini , qui  numerus  in  agro 
Leontino  maximus  eft,  unum  in  locum  convencrunt  : 
hominem  fu*  ci  vi  tatis  in  primis  honeftura,  acnobiletn 
Andronem  Centuripinum , legarunt  ad  Apronium  ( e»n- 
dem  quem  hoc  tempore  ad  hoc  judicium  Jegatum  , & 
teftem  Centuripina  civitas  mifit)ut  jsapud  eum  cauftam 
aratorum  agerer,  ab  eoque  peteret  , ut  ab  aratonbas 
Centaripinis  ne  amplius  in  )ugera  fingula,  quam  terna' 
medimna  exigeret.  Hoc  vix  ab  Apronio  in  fummo  be- 
neficio prò  iis,  qui  etiam  rum  incolumes  erant , impe- 
trar um  eft:  id  cum  impetrabatur,  hoc  videlicer  impetra- 
batur,  ut  prò  fmgulis  decumis  ternas  decumas  dare  iice- 
ret.  Quod  fi  tua  res  non  agerer  ur,  a te  potius  poftularent , 
ne  amplius,  quam  fingulas,  quam  ab  Apronio,  ut  ne  plus,', 
quam  ternas  decumas darent . Nunc,  ut  hoc  tempore  ea,  A 
qua:  regie,  feu  potius  tyrannice  ftatuit  in  aratores  Apro- 
nius,  praetefmittam  ; neque  eosappellem,  quibus  omne  - 
frumenrum  eripuit,  & quibus  nihil  non  modo  de  fru- 
flu , fed  ne  de  bonis  quidem  fuis  reliqui  fecit,  ex  hi? 
ternis  medimnis  ( quod  beneficii  * gratiaique  cauflacon- 
4 Pceflìt  ) quid  lucri  fiat,  cognofcite  . Profeffio  eft  agri  Leon- 
tini  ad  jugerum  xxx.  mil.  i Hzc  funt  ad  tritici  medi- 
mnum  xc.  mil.  ideft,  tritici  2 mod.  DXL.  millia  dedu-  ni 
flis  tritici  modium  ccxvi.  millib.  quanti  decumx  venie-  s 
runt,  reliqua  tritici*  cccxxi  1 1 1.  mihadde  totius  fummae  ? 
DXL.millium  modium  ? tres  quinquagefimas,  id  eft  , tritici 
mod.xxxit.  milliaccec  ( abomnibus  enim  terna:  prteterea  * 
quinquagefimr  ex'gebantur.  ) Sunt  hzc  jam  ad  milita 
CCCLVI.  modium  tritici.  At ego cccc.  mil. lucri faflaeftie 
dixeram,  non  enim  duco  in  hac  ratione  eos,  quibuster* 
ois  medimnis  non  eft  licitum  decidere.  Veruni,  uthacipf* 

, ra-  4 

l Hec  funt  &c.  Arieti  i tre  tiplicati  per  fé!  montane  a eia,  - 
nedimai  , ebe  dar  doveano  per  qùrcento  quaranta  mila.  ,, 
trifole» . J Trtf  quinauagefimas  . De’ 

a MoJium  DXL.  milli.i . Con.  cinquecento  quarantarata,  che 
tiofliaebe  un  medimno  contea,  montino  a trenta  duemila  quat-  1 
ga  Tei  mod),  novantanni! malti-  trecento • 
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leggiaro  ? che  avrebbe  anziallor  folleggiato,  fe  agli  ara- 
tori folle  flato  permeilo  di  pagar  quello  di  che  erano  debito- 
ri^ enonfofledineceflità  flato  il  dar  quello,  che  Apronio 
avelie  importo.  Se  dimoftro  che  niuno  dato  ha  per  ciafcuna 
bifolca  meno  di  tre  medimni  di  decima  ; credo  mi  concede- 
rai , chequandola  rendita  dell’arato  terreno  ritrattatali 
delie  dieci,  niuno  ha  pagato  men  di  tre  decime.  Eppure 
quello  fu  da  Apronio  richiedo  in  luogo  di  benefizio,  che  per 
ciafcuna  bifolca  permeilo  forte  il  convenire  di  tre  medimni . 
Imperciocché  da  molti  efigendofi  per  ogni  bifolca  quattro 
ed  ancor  cinque  medimni  ; a molti  poi  non  laici andolì  non 
che  alcun  granello , ma  neppur  le  paglie  di  tutta  la  ricolta  , 
e dell’  annual  lavoro  ; allora  gli  aratori  Centorbini , che  fo- 
no il  maggior  numero  nel  Lentinefe  contado,  fi  raccolfero 
interne , ed  inviarono  ad  Apronio  Androne  Centorbino  per- 
fora delle  piti  onorate, e delle  piti  nobili  del  fuo  comune  ( co- 
lui appunto,  che  in  quello  tempo  la  Centorbina  comunità 
mandato  ha  per  legato  e per  tedi  monio  a quello  giudizio  ) 
acciocché  quell iappreflo di  lui  trattate  la caufa degli  arato- 
ri, e da  elfo  per  grazia  chiedete , che  dagli  aratori  Centor- 
bini non  pih  rifeotefledi  tre  medimni  per  ciafcuna  bifolca. 
Quello  appena  da  Apronio  fu  in  luogo  di  fortimo  favore  ot- 
tenuto per  quei,  che  por  ancor  erano  nel  primiero  erter  lo- 
ro: quando  cib  li  otteneva,  quello  viene  a dire,  ot  teneafi,  che 
per  ciafcuna  decima  tre  permeilo  folle  il  pagarne.Che  fe  non 
fi  trattarte  li  tuo  inferefle , da  te  richiedo  avrebbon  piuttofto 
di  non  dare  piti  d’ una  decima  per  ciafcuna  bifolca,  che  da 
Apronio  chiedere  di  non  darne  pih  che  tre . Ora  per  trapalia- 
te incucilo  tempo  quello,  che  Apronio  Contro  degli  aratori 
difpofe  da  Sovrano,  e piuttoflo  da  tiranno;  e per  non  citar 
quelli,  d’onde  via  portò  tutte  le  biade,  ed  a’ quali  non  laf- 
cib  nulla  non  che  della  ricolta,  ma  neppure  de’ beni  loro; 
da  quelli  tre  medimni  ( ciò  che  per  favore  e per  graziaci 
concedette)  fentitc  che  cola  ritraggali  di  vantaggio. 

XLIX.  L’allibramento  del  Lentinefe  contado  perviene 
a trenta  mila  bifolche.  Quelle  montano  a novanramila 
medimni  cioè  a cinquecento  quarantamila  modi  di  gra- 
no ; fotrratti  dugenro  ledici  mila  modj,  per  quanto  le 
decime  furon  vendute  , ne  rimangono  trecento  ventiquat- 
tro mila;  aggiugni  di  rutralafomtnade’  modi  cinquecen- 
to quaranta  mila  tre  cinquantelime , cipè  trentamila  quat- 
trocento modj  di  grano  (imperciocché  da  tutti  di  pih  fi 
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tallone  fummam  mci  promiffi  compleam,  ad  lingula  me. 
dimna  multi  i H-S.  duos  multi  H-S.  quinque  accezioni* 
cogebantur  dare,  qui  minimum,  fmgulos  nutnmos . Hoc 
minimum  ut  fequamur,  quoniam  ac.  meditnnum  milita 
duximus,  acccdant  co  novo  pefiìmoque  esemplo  ad  H-S. 
xc.  mil.  Hic  mihi  etiam  dicere  audebit  magno  fé  deca» 
mas  vendidifle,  cumex  eodem  agro  dimidioplus  abflu- 
lerit,  quam  populo  Rom.  miferit?  ccxvi.  modium  mil- 
lib.  decumas  agri  Leootini  vendidifti:  lì  eslege,  magno; 
(ì,  ut  les  effct  libido  tua  , parvo  ; lì  , ut  quz  dimidiz 
efTent,  decumse  vocarentur,  parvo  vendidifti  : multo  e- 
nim  plqris  frutfus  annui  Sicilia:  venire  potuerunt,  fi  id 
te  Senatus,  aut  populus  Rom.  lacere  voluidér.-  erenim 
fzpe  decurti*  tanti  veuierunt,  z cuoi  lege  Hieroruca  ve. 
mrent,  quanti  nunc  lege  Verrea  venicrunt.  Ccdomihi 
C.  Norbani  decumas  venditas . j C.  Notbani  decumas  ven- 
dita agri  Leonini  . 4 Atque  tum  aeque  judicium  5 de 
modo  jugerum  dabatur,  neque  enim  erat  Artemidoriu 
Cornelius  recuperator,  neque  ab  aratore  magiftrttus  Si. 
culus  tantum  exigebat,  quantum  decumanus  ediderat  ; 
nec  beneficium  petebatur  a decumano  % ut  in  jugcra  fin- 
gala tcrnis  medimnis  decidere  licerct  : nec  numnorum 
acceflìonem  cogebatur  arator  dare;  nec  tcrnas quinqua- 
gefimas  frumenti  addere  ; & ramen  pop.  Romano  magnus 
^Frumenti  numerus  mittebatur.  Quid  vero  ifìas  fibi  quin- 
quagefima*?  quid  porro  nummorutn  qqceftìones  voi  uni  2 

- - ; qUO 

1 H-S.  duos  . Cioè  fefltrtrai  nica  legge  prefcrivca  , quo  /«. 
dalli.  dieta  , qua  fponfione  il  deciroa- 

• x Cu m lege  Hitranics  &e,  no  eoli*'  arator  piatifTe  , giuda 
Bifpanea  la  Geronica.  legge  che  quello  , che  dicefi  nsi  lib.  IH. 
da'  Siciliani  d’ ogni  frutto  fi.  Jet-  inttr  armarti  & cUeumanot 
fe  al  Re  la  decima  , c eeffiii  i lege  frumentari a , quam  Hit- 
Re , al  popolo  Romano  , e nulla  ronicam  appellarti  , sudicia 
deflar  più  avanti.  fiunt  . Nella  legge  non  v*  era 

S C.  Nerbarti  rlt carne  vendita . quanto  rendere  li  dove  He  r le 
Del  quale  appreso  l’ U fiao  v’ è decime  , il  Re  , e dopo  i R,t  , 
Una  moneta  d’oro  coll’impran-  il  pretore  procurava  i vantan- 
te- C.  Nerbarmi  Pr.  S.  C.  enei  gì  del  fuo  pubblico,  e gli  ara- 
rovefeio  imprelii  ritrovanfi  i fafei  tori  e i decimani  il  privato 
pretori  , la  fp iga , ed  una  prora  loto  inrerefTe  , ed  in  vigore  di 
di  nave  per  indiaare  la  Sicilia-  quella  riparate  erano  da  qual- 
ità pretura.  le  foperchitrle  , che  fono  qui 

4 Atque  tum  neque  juii - appreffo  , annoverate  , Qccorac 
tium  (re.  La  aedefima  Gero#  ufate  da  Verre. 

• : ''v-'  ' -iv  ■ ..!•  , r i 5 t*- 
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«(igeano  tre  cinquantefime).  Quelli  già  montano  a tre- 
cento cinquanta  (et  mila  quattrocento  modj  di  grano. 
Or  io  avea detto  ritratti  eflerfi  di  vantaggio  quattrocen- 
to mila  modi:  perchè  in  quedo computo  non  ci  metto  a 
conto  di  coloro  a’quali  non  fu  permefTo  il  venire  ad  ac- 
cordo per  tremedimni,  Ma,  per  compiere  in  quedo  idef- 
fo  computo  alla  fomma  delia  mia  promena,  molti  co- 
fi retti  erano  adare  in  ciafcun  medimno  per  giunta  due 
federe-,  e molti  cinque  : quelli,  che  il  meno,  un  fedcr- 
zo  davano  in  ciafcun  medimno  . Per  andar  dietro  à que- 
llo, che  fièilmeno,  poiché  abbiam  meffo  in  computo  i 
novantamila  mcdimni  , aggiunganfi  a coral  fomma  con 
inufitato  epeflìmo  efempio  novantamila  fellerzj . Codui 
avrà  pure  ardimento  di  dirmi,  che  ha  venduto  le  deci- 
me ad  altro  prezzo,  mentre  dal  medefimo  territorio  ha 
portato  via  la  metà  piti  di  quello,  che  abbia  al  popolo 
Koman  mandato?  hai  venduto  le  decim#  del  Lentinefe 
contado  per  dugento  fedictmila  modj  : fc  giuda  la  legge, 
a gran  prezzo;  ma  per  poco,  fe  venduto  hai  per  modo, 
che  la  tua  sfrenata  padìone  ti  fervide  di  legge:  per  poco 
hai  venduto,  fe  venduto  hai  di  maniera,  che  decime  fi 
chiamaflero  quelle,  che  erano  le  dimezzate  ricolte.-  im- 
perciocché gli  annuali  frutti  della  Sicilia  fi  poteano  ven- 


dere permoltopiìi,  fe  il  fenato  o’I  popolo  Romano  avef- 
l"e  voluto  che  tu  ’l  facedì  : che  fpeffo  per  tanto  furon 
vendute  le  decime  quando  vendeanfi  giuda  laGeronica 
legge,  perquanto  fi  fono  fecondo  la  Verrealegge  vendu- 
te. Leggimi  ledecime  fottoCajoNorbano  vendute,  de- 
cime del  Lentinefe  territorio  vendute  fatto  Cajo  N or b ano . 
Eppure  allora  non  fi  dava  la  dima  fulla  quantità  delle 
bitolche,  che  Artemidoro  Coruelio«non  v’ era  per  ricu- 
peratore.- nè  ilSicilian  magidrato  tanto  dall’arator  ri- 
icotea,  quanto  avea  ildectman  ìneflo fuori,  nè  dal  de- 
cimanochiedeafi  per  favore,  che  permeilo  forte  lodrigne- 
re  accordo  per  tremedimni  in  ciafcuna  bifolca  ; nè  co- 
flretto  era  l’aratore  a dare  giunta  di  denari,  nè  ad  ag- 
giugnere  tre  cinquantefime  di  grano;  ed  a popolo  Ro- 
man non  pertanto  gran  quantità  mandavafi  di  biade. 

L.  E che  voglion  mai  quede  cinquantefime  fignificire? 
che  mai  quede  giunte  defederei  ? con  che  ragione,  o 
Tom.  II.  R.  piut- 


t De  modo  jugerumXltWi  quan-  Liv.  ne  cui  major  quarti  quin- 
tili, raifura,  eltenfionecc.  Cosi  gente  jugerum  agri  modus  ejfct  . 
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quo  idinre,  atque  adeo,  quoid  potius  ore  fce  i'ffi  ? nota* 
inos  dabat  arator , quomodo?  autunde?  qui  fi  largì  flimua 
eflevcller,  cumulatiore  mcnfura  uteretur,  ut  arrtealole- 
bant  facete  in  decumis,  cum  squa  lega,  & condirtene 
veniebant.  i Is  nummum  dabat , unde  de  frumento  ? qua-* 
fi  habuiffet,  te  pretore,  quod  venderet.  2 De  vinoigirar 
erat  aliqnid  refecandum , ut  eflet,  undeApronio  ad  ìllos 
fruflus  arationumhoc  3 corollarium  nummarom  adderei 
tur.  Jam  id  porro  utrum  libenteS,  an  inviti  dabant  ì li- 
bentes?  amabant  credo  Apronium  inviti  ? quare,  nifi  vi , 
& malo  cogebantur?  Jam  irte,  homo  atnentiffimus,  in 
vendundis  decumis  nummorum  faciebat  aeceflìones  ad 
fingulas  decnmas:  nequemultum  ; bina  aut  terna  milita 
addebat,  ftunt  per  trienninm H-S.  fortaflie  D.  millia,  hoc 
ncque  exemplo  cujufquam-,  ncque  alleiate  fecit  ; neque 
eam  peconiam  rerttlit;  neque  hoc  parvum  crimen  qoe- 
madmodum  defenfuras  fit,  homo  qui  (quarti  uoquam  ex- 
cogitavit.  Quod  cum  ita  fit , audes  dicere  te  magno  de-* 
cumas  vendtdiffe  , catn  fit  perfpicuum  te  bona,  forto- 
nafque  ararorum,  non  popoli  Romani  f fed  tai  qoaeftna 
cauffa,  vendtdiffe?  Ut  fi  quii  villicu9  ex  eo  fondo,  coi 
4 H-S.  dena  millia  merceseffety  excifis  arboribus  ac  vendi- 
tis  , demptis  tegulis  , inftrumento  , pecore  abalienato, 
domino  xx.  millia  nummnm  prò  x.  ni  1 ferir , fibi  alia  pras- 
ter  ca  centum  confecerit  ; primo  dorniaus,  ignarus  in- 

com- 

3 Corollari  unì  nummorum  . 

Dicelt  appreflo  gli  Scrittori  co. 
rolhrium  quella  giunta  , che  al- 
trui fi  c'ì  oltre  il  pattufrò  e do- 
vuto ptearo  di  thercede  e di  ri- 
munerazione , vooc  formata  di- 
ce Varrone  lib.  ir  de  L.  L.  da 
corolla , dalle  corone,  delle  quar 
li  regalar  fi  folcano  gl’iftriont 
ed  attori  di  feena  , rotr.e  per 
giunta  , oltre  h pattuita  merce- 
de , quando  incontravano  il  gra- 
dimento del  popolo  . Quindi  4 
alt-eti  che  la  voce  trifportafi.  a 
figuifteare  la  giunta  d’ogni  al- 
tra cofa  oltre  a quello,  che  dee- 
fi  , clic  fi  fuoie  «a.  Lucio  Ani'» 
lejo  lib.  li.  Sine  cura  Ite  , mo ’o 
corali ariu-n  t denoti  va  compara  , it 
qual  luogo  coti  cotiunta  il  Be- 
. . .■  j*oai-  . 


T Ti  ntim moro  dotai  . Gluffa 
quello  , che  detto  ha  di  Copra, 
Otti  minimum  fingu/os  nwmmoc  , 
hoc  minimum  ut  Jcquamur  &t. 

a Do  Vtvo  tgitur  erat  ofic/uid 
refecandum  ire.  La  metafora 
pie! a e dall’ imperito  chirurgo  , 
che  , per  fanare  la  piaga  , ta- 
gliando co!  ferro  la  putte  infer- 
ma , recide  anche  la  Tana  , e 
Viene  a e re  , che  per  dare  qu«. 
ite  giunte  ad  Apronio  . d’uopo 
era  , oltre  le  ritolte  ed  i frutti 
de 'terreni,  manomettere  , ed 
intaccare  i capitali,  onde  «fipen- 
dcauo  i frutti  ec.  il  manteai- 
mento  degli  aratori  e de’  terre- 
ni, come  Cic.  pii)  chiaramente 
vien  cfponendo  nella  fimigiian- 
»a  del  cattaldo  . 
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CONTRO  DI  CA }0  VERRE  _ ìtf 
, pinttoflo  con  che  fronte  hai  tur  ciò-fatto?  1* aratore  sbot- 
favaf  i fefterii  ; in  che  modo  ? o'  d’onde?  mentre*  pollo 
pure  che  liberalismo  e (Fervo  te  (Te,  praticar  potea  mi  fura 
piìr  colma,  ficCome  farfoleano  nelledecime  per  addietro, 
quando. per  legge  e condizione  dilcreti  eran  Vendute  . 
Quefii  dava  il  lellerzo  : d’onde?  dallebiade?  quali  avcf- 
fe  avuto,*  fotto  di  te  pretore,'  chd  vendere.  Bifognava 
dunque  alcuna  cofa  tagliare  fui  vivo,  acciocché  vi  folTe^ 
onde  aig giugnere  per  Apronio  a quelle  vendite  de’rerreni 
quello  coronario  di  fefterzj . Orbene,  dava'tf  eglino  ciò d L 
buongrado,  ovver  contri  voglia  ? forfè  di  buon*  grado  ? 
Àpronio  antan  sì  certo:  contri  voglia?-  d’ond’ernn  co- 
rretti ,•  fe  non  dalla  forza  e dalla  tribolazione  ? CoflUi 
pertanto  uòmo  fepza  punto  di  fennd  nel  vender  ledeti- 
me  facea  giunte  di  fellèrzj  perciaicuna  decima  : non  pfc- 
rò  in  gran  quantità  ;'  aggiugnea  due  a tre  mila  fefterzi 
per  ogni  derrata:  montano  m tre  armi  forfè  a cinque'  ceh- 
torniìatefterzj.  Quell»  ci  fece*  fenz’ averne  efempio  d’ài- 
Cuno , e fenZa  niuna  ragione  : ni  ricapitò  quelìo  denaro  ; 
ih  alcun- mai  ha  potuto  immaginare  in  che  gitila  fra  per 
far  lechfefe  a quefhJpiccol reato.  Staiidó  la cof*' in' que- 
lli termini,  bai  pare  aldi  mento  di  dite,  che  Venduto  hai 
.ile  decime  ad  alto  prezzo,  elfendo  evidertté  , che  i beni 
hai  venduto,’  e lefoftanZe  degli  aratori  rton  pei  popolo 
Romttno,’  ma:  per  tuo  inWreffe?  Sintonie  alcun  calia ì do 
da  quel'  podere,’  la  cui  rendita1  fìa  di  dieci  riiihi  fdletzi 
Eanno,  tagliati  gli  alberi  c venduti tolte  via  ie-tegole, 
•e  gli  arredi,  ed  alienato  il  beftiatnr , alpacfroa  ùiandalfe 
Ventimila  fefterzl  ili  cambio  deciteci,  ed  in  oltre  per  sb 
altri  c^rto  milainfiem  ne  mettefle  ; alla  prima  il  padró- 
ne nonconfapeyole  del'  foudifeapitogodrà,’  t fi  compia- 
cerà: delcaTìaldo*  perchV  tanto  più  di  rendita1  gli  da'  dal- 
la poflelhon  provenuto  / pofeia  coinè  intenderà  eflere 
fiat  elevate  via  e vendute  quelle  cote , dalle  quali  dipende’ 

R ar  il  - 


roaldo  , omntm  turbiti  trae  , &■ 
folliciturliaem  mijfam  f acito  , e 
matrona  , motto  mihi  comparti 
0kl( tuoi  qua  fi  auHarium  , CT  miti 
nufeuium  prato1  /»y* rimani  ceti- 
ftitutamqut  wnretriulam . 

4 Ceti  H T iena  millia  mrr- 
ets  eTet . Aiinloe-  alla  ledane 
del  Vittorie , dìlNannij,  e dil- 


li poileriore  Nfapttziina  oli  {io- 
re  , co!  Camerario  l’ altra  lezioti 
riprovando  , yillieus  ex  tq  {im- 
ito , qui  tì-f.  tientt  meritanti  , 
perciocché  il-  meritare  è ritrar 
fi-orto  e guadagnare  , ché  cori» 
▼iena  non  al  roJeté  , tela  al  pi*' 
dren  del  pwJer.  . ‘ 
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Comtnodi  fui  gaudeat , villicoque  deledet ur,  quod  tanto  fibi 
pius  mercedi*  ex  fundo  i.  refedum  fir  ; deinde  cum  audie* 
rit,  eas  res , quibus  fondi  frudus  ,&  cultura  continentur, 
amoras,  &9enditas,  fummo  (upplicio  villicum  affidar,  , 
j&  fecum  male  adum  puret  : i'em  populus  Rom.  cum  audit 
pluris  decumas  vendidiffe  C.  Verrem,  quam  innocentiffi- 
mum  hominem,  cut  ifle  lucceffìt,  C.  Sacerdotem  , putat 
febonum  in  arationibus  frudibufque  fuis  habuiffe  cufto- 
dem,  acvillicum,  cum  fenferir  iftum , omne  inftrumen- 
rum  ararorum , omnia  fubfidia  vedgalium  vendidiffe  , ora- 
nem  fpem  pofteritaris , avaritialua,  fufluliffe,  arariones, 

& agios  vedigales  valìaffe , atque  exir.aniffe  , ipfum  ma- 
ximosquadlus  praidafque  feciffe,  mtelliget  fecum  adum 
effe  pefime , illum  autem  lumino  fupplicio  dignum  exifti- 
^ìmabir.  Unde  ergo  hoc  inrell  gi  poteft  ? ex  hoc  maxime, 
quod  ager  decumanus  provjncn  Sicilia? , proprer  ilìius  ava- 
ritiam  deferì us  eli  : neque  id  folum  adum  eff,  uri  hi  minns 
mulris  juyis  arent  fi  qui  in  agris  remanfcrunr  ; fedetiam, 
ut  permulti  Jocoplercs  homines , magni,  & navi  ararores, 
agros  latos,  ac  fertiles  deferercnt , rotafque  arationes  de- 
relinquerent.  2 Id  adeofciri  faciliime  poteft  ex  litteris  pu- 
blicjs  ci  virai  um  : proptereaquod  lege  Hieronica  numerus 
aratorum  quorannjs  apud  magiftratus  publice  fubfcribitur. 
Recita  tandem  , quot  acceperir  aratores  agri  Leontini  V er- 
res,  Ottogintatrts ; quot  anno  terno  profireamur . Trigin - 
fadvo-,  unum  & quinquaginta  aiatores  ita  video  deiedos , 
uthis,  ne  vicari)  quidem  fuccefferinr . Quot  ararores  ad- 
vemente  te  fuerunt  agri  Mnrycenfis , videamus  exlitteris 
publicis,  Centum  oBoginta  otto . Quid?  annoterrio?  Cen- 
fum& unus , odoginrafeptem  aratore?  unus  ager  iflius  in- 
curia defiderat , atque  adio  noflra  refpub.  quoniam  illa  pò* 
pulì  Romani  vedigalia  funr , hunc  tot  patrum  familias  nu- 
merpm  defiderat , & repofcit . Ager  Hcrbitenlìs  primo  anno 
habuit  aratores  ducentos  quadragima  feptem , tertiocen- 
1 tumviginti;  hinc  centum  triginra  feptem  parres  fatpilias 

extorres  profugerunt.  Agyrinenfis  ager  quorum  homi- 
num  ! quam  honeftorum  f quam  locupletuin  ! ) ducentos 
quinquaginta  aratores  bat)uit  primo  anno  prasturs  ru«e . 

Quid 

I RtfcSium  fit  . Verbo  , che  ut  ex  eo  tutti  fex  legione s fo[Jis . 
rinvieni!  appreilo  Seneca  in  fi-  t ld  ndeo  . in  cambio  di  id 
migliarne  ufo  , nunquam  tris  vero  ufafi  con  leggiadria  . Ub. 
divts  , antiquato  * ibi  ex  tuis  IV.  64.  id  adeo  ex  ipfo  Sanaius* 
foffejionibuf  tantum  reficiatur,  (tnfulto  tognofeitt . 
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il  frutto  e Ucnltura del  poderi,  punizion  fomma  prender^ 
delcaftaldo,  e (limerà  d’eflere  flato  mal  fervito  : fimilmen- 
te  il  popolo  Romano,  quandofénte  cheVerre  ha  venduto 
a maggior  prezzo  le  decime  , che  non  fece  Cajo  Sacerdote 
uomo  integerrimo,  cui  egli  fuccedette  ; crederai!!  d’aver 
avuto  ne’ terreni  lavorati  cricolte  fi*  un  buoi!  guardiano 
e caftaldo  ; quando  poi  fi  accorgerà  che  coftui  ha  tutti  gli 
arredi  venduto  degli  aratori,  e tutte  le  cofe  onde  foflengonfi 
le  gabelle,  che  ha  coll’avarizia fua  a chi  appretto  verrà 
ogni  fperanZà  tolto,  che  ha devaftaro e rifinito  le  campagne! 
da  lavoro,  ed  i tributari  contadi , ch’egli  ha  grò  fìttimi  gua- 
dagni, e prede  raccolte,  capirà  d’ettere  (fato  pettìmamentd 
trattato,  e fìimerà  coflui  degno  di  gravittirria  punizione. 

LI.  D’onde  pertanto  ciò  puotti  comprendere  ? dàquefid 
principalmente , che  il  terreno  della  Sicilia  foggettoa  deci- 
ma, httato  per  l’avarizia  di  cottili  abbandonato  : nè  ciìf 
fedamente  è avvenuto,  che,  fé  alcuni  rimali  fono  nella 
campagne,  in  men  molti  iugeri  dian opera  all’aratura  ; 
ma  ancora  che  perfone  facbltole  in  gran  numero,  ed  aratori 
folenni  e dettri  Jafciaflero  campi  lieti  ed  ubertofì , e mettef- 
lero  in  abbandono  tutte  le  terre  lor  da  lavoro.  Ciò  ben  fi 
puote  agevoliftìmamente  fapere  da’ regittri  pubblici  delle! 
città,  per  quetta cagione,  che,'  giutta  la Geronica legge 
ogni  anno  apprettai  magittrati  in  pubblica  forma  fi  nota  il 
numero  degli  aratori.  Recita  pure  quanti  aratori  ricevette 
Verre  del  Lentinefe  contado,  ottantatre;  quanti  nel  terzo 
anno  facciano  allibramento,  trentadue  ; veggio  cinquantuno 
aratori  per  modo  arterrati  ,•  che  a quelli  neppure  è fuccedu* 
io  chi  ne  fupplitte  Tp  veci  .•  Quanti  aratori  v’erano  alla  tua 
venuta  nel  Modicefe contado?  veggiamlo da’  regittri  pub- 
blici ,centottantntto  ; come?  nel  terzo  anno  quanti  vertavi*? 
ve  nr erari  centuno.  Per  le  foperchierìedi  coftui  a un  fol  ter- 
ritorio mancano  ottantafette  aratori:  o per megliodirc, 
la  noftri  repubblica , poiché  gabelle  fono  del  popolo  Roma- 
no, ricerca  e ripete  quello  numero  di  tanti  padri  di  famiglia. 
L’Erbitefe  contado  nel  primo  afino  ebbe  dugenro  cinquanta 
fette  aratori , cento  venti  nel  terzo  : quindi  cenrotreiirafet- 
te  padri  di  famiglia  sbanditi  fi  rendetter  fuggiaschi.  L’Argi- 
ronefe  conrado,  daquai  foggetti  abitato:  qusnt’onorati  ! 
« quanto  ricchi  ! dugentocinquanta  aratori  ebbe  nel  primo 
anno  della  fua  pretura  5 nel  terzo  anno  cdmen’avea?  ot- 
tanta.-ficcome  da’regiftri  pubblici  fentito  avete  recitare  agli 
Argironefi  legati . R j LIl. 
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Qiidiertioanno?  ofloginta;  quemadmodum  legato?  Agy- 
5 2in*nfes  recitare  ex  publicislitteris  audiftisl  Proh  dii  im- 
mortale* ! fi  ex  provincia  totaCetttam  feptuaginta  eieciffes , 
poffefne  feveris  udicibus  f&lvus  cfle?  unos  agér  Agyrjnenlis 
ccutum  feptuaginta  aratoribus  inanior  cum  fir , vos  conje- 
óluram  tptius  provici*  nonfacietis?  Atque  hoc  perzque 
in  omni  agro  decumano  reperietis:  quibus  aliquid  ta'men 
teliqui  fuetti' ex  magno  patrimonio,  eo$  in  agris  minore 
ìnftrumento,  minus  multi*  jugis,"  remahfiffe  : quod  me- 
tuebant,  fi  receffìffent,  ne  reliquàs  fortuna*  omnesamit- 
terenr:  quibus  aiitem  'irte  nini!  reliqui,  quod  perderent , 
fecerar , eos  piane  non  (oluin  ex  agni , vcrum  ex  cj  vitati  bus 
fuis  profugiffe . Illi  ipfi , qui  remanferunt , vix  decima  pars 
ararorum,'  rdifluri  agrosomnes  erant,  niG  adeòsMetel- 
lus  Roma  Intera*  mirifici , decuqias  fe  ìege  Hieronica  vetj- 
diturum  & nifi  ab  iis  hoc  perìvjffet , ut  férerent  quam  piu- 
rimum  : quod  illi  ferppet  fua  caufia  feceranr , curri  eos  perno 
rogare!,  quamdiu  inrclligebant  fcfe  fibi , oc  populo  Roma- 
no, non  Verri  &Apronio  ferere,  impendere,  laborare. 
}am  vero  fi  Siculorum  fortuna*  negligitis  ; fi  , quemadtpo- 
dum  focii  pop.Rom.  a'magiftratibùs noltris «raéìentur , uoa 
laboratis  ; at  vòs  communem  populi  Romani  caufiam  fufci- 
pite,  atque  defehdite.  Ejeftos  juatores  effe  dico,  agros 
vefligales  vexacoc , atque  exinauiios  a Verre,  populatam , 
vexatamque  provinciali  ••  hxc  omnia  doceo ci vitarum  , & 
jjprivatis  primarioriim  virorum  teftimoniis.  Quid  vultis 
ampliu*?  num exfpeétatis,  dum  L.  Metcilus  is,  qui  ptt ul- 
to. iniftum  tefies imperio,  & porcilaie  deterroit,  idem 
abfens de iftius federe,  improbitate,  audacia teffimonium 
dicat?  nonopinor.  At  isophme,  qui  fucceflìt  ifli , potùit 
cognofcere:  itaell;  verum  amicitia  impeditur.  Atdebet 
nos  cerfiores tacere,  quopaflo  fe  habeat  provincia:  de- 
ber; verum  tamen  noncogirur.  Nutnquis  inVerremL. 
Metelli  teflimonium  requirit  ì nemo:  num  qui*  potìulat  ? 
nonopinor  i Quid  fi  teftimoniot.  Metelli , aclitteris  hse 
omnia  véra  effe  docebo?  Quid  dicetìs  i utrum  Metelloui 
falfom  fetibere?  an  amicum  lardendi  effe  cupidum  è an 
praetorem,  quema'draodum  provincia  affeiflafit,  nefeire? 
Recita  litterasL. Metelli,  quas  adCn.  Pompejum  &M. 
Craffum  COSS.  qua*  ad  M.  Mummiom  pratorem,  quas 
ad  quzfìores  urbis  mifit  . Epìflola  L.  Mettili  . Decima* 
frumenti  lege  Hieronica  vtndidi . Comfcribit,  fe  lcgeHie- 
' *’  *"'  r *•  tonica 
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LII.  Deh  immortali  dii  ! fé  dalla  provincia  tutu  cento* 
fettantadifcacciati  n’ avelli,  lotto  Teveri  giudici  potredi 
forfè  (campare  ? Il  fola  Argironefe  contado  effendodi  cen- 
tofettanta  aratori  mancante,  non  trarrete  voi  congettura 
d}  tuttala  provincia  t E quello  per  ugual  maniera  il  trove- 
rete in  ogni  territorio  foggetto  a decima,  che  quelli  però, 
a’ quali  di  un  gran  patrimonio  è qualche  cola  reflato,  fi 
l'on  rimali  nelle  campagne  con  minori  fornimenti , in  men 
molte  bifolche,  perchè temeano,  Te  fi  fofler  partiti,  di 
tutto  non  perdere  il  rimanente  de’ loro  averi  : che  quelli 
poi,  a’qualicodui  non  ha  lafciato niente  che  perdere,  fi 
fono  del  tutto  non  fellamente  dalle  campagne,  ma  dalle 
città  loro  fuggiti.  Quegli  deffi,  i quali  fono  rimali , che 
fono'  appena  la  decima  parte  degli  aratori , eran  tutti  per 
falciarle  campagne,  fe  Metello  da  Roma  non  avelie  a lo- 
ro mandato  lettere,  che  le  decime  venderebbe  fecondo  la 
Geronica  legge , e fe  non  gli  avelie  pregati  afarfementa, 
quanto  potè  fiero  il  piti.*  ciò  chefempre  edi  fatto  aveano 
per  loro  interefle,  quando  niun  gli  pregava,  finché  furono 
per fuafi , ch’efli  feminavano,  fpendeano,  faticavano  per 
loro  e pel  popolo  Romano , non  per  Verre  nè  per  Apronio- 
Or  fe,  ogiudici,  delle  foftanze  de’Siciliani  non  vi  cale  ; 
fe  non  vi  dare  pena,  come  gli  alleati  del  popolo  Romano 
fieno  da*  magidrati  nodri  trattati  ; fodencte  almeno  e di- 
fendete la  comuncaufa  del  popolo  Romano.  Dico  edere 
flati  gli  pretori  facciati»  i Territori  tributa?}  malmenati 
e fpogliati  da  Verre  ,.  Taccheggiata  e tribolata  la  provin- 
cia, tutteciò  fo  vedere  colle  fcrittore  delle  comunità>  © 
colledepofizioni  private  degli  uomini  provinciali . 

LIII.  Che  volete  di  piò?  afpetrate  forfè  che  Lucio  Me- 
tello , quegli , che  con  autorità  e per  potenza  fpaventando  v 
molti  ha  rimodo,  cù*  erano  tedimonj  controlli  codui,  fac- 
cia egli  inadenzadepofizione  della  fcelleratczza , malva- 

fità  e ardirfuo?  noi  credo  io  già.  Ebenqucfii,  cheaini 
fuccedutQ  , ha  tutta  ciò  potuto  ottimamente  vederci 
così  Vi  ma  dall’amicizia  è ritenuto  : ma  pur  ci  dee  con- 
sapevoli fare,  come  la  provincia  fi  trovi  ; il  dee  bene-,  non 
è però  codrerto.  Alcun  forfè  l’attedazione  di  Lucio  Me- 
tello defidera  conrro.di  Verre  ? certo  niuno . Alcun  forfè  di 
ragione  il  richiede?  nolcredogià.  Che  farà,  feiocoll’at- 
te darò  e colle  lettere  di  Lucio  Metello  modrerò  tutte  que- 
fle  cofe  eflier  vere } chedircta?  che  Metello  fcriyeilfàlfo?1 

R.  ^ o che 
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ronuiii  vendidifTe , quid  fcribit  ? ita  (e  vendidifle,  ut  omnes 
priter  Verrera  / cutn  fcribit  lrge  Hieronica  vendidifle, 
quid  fcribit  ? fe  per  iflum  crepra  Siculis  majorum  noflrorum 
beneficia,  jusipfcirum,  conditionem  focietatis, amicitiarj 
t faederum  reddidifle  ; dicit  deinde  quanti  cuiufque  agri 
decumas  vendiderit  : quid  fcribit?  Recita  de  epiftola  re- 
Ijqua.  Summaàata  efl  opera  a me , ut  quarti  plurimo  decumas 
•venderem.  Curigitur,  Metelle,  non  ita  magno  vendidi- 
fti?  quia  defertas  arationes,  inanes  agros  , provinciam 
imferam  perdiramque  offendi.  Quid?  idipfnm,  quod  fa- 
tumcft,  quarationequifquam,qui  fereret,  inventuseft? 
Recita  litteras  c ait  femififle,  Scpraefentem  confirmafle, 
fuam  interpofuiffe  aufloritatem  ; tantum  non  aratoribus 
Metellus  obfidosdedit,  fein  nulla  re  Verri  fimilem  futu- 
rum.  At  quid  eft  tandem , in  quo  fe  laboraffedicat  ? Reci- 
ta. Ut  aratore s qui  reliqui  erant , quam  plurimum  feterent . 
Qui  reliqui?  quid  hoc  eft  ? reliqui  ? quo  ex  bello?  qua  ex 
vaftirate?  qua1  nani  inSicilia  tanta  cladcs , autquod  bel- 
lum  tam  dinturnum , tam  calamitofum  , te  pretore,  ver- 
fatum  eft,  ut  is,  qui  tibi  fuccefterit,  reliquos  aratores 
j4Collegifie , & recreafle  videatur ? CumbellisCarthaginen- 
fibus  Sicilia  vexata  eft,  &2noftra,  patrumque  memoria , 
cum  bis  in  ca  provincia  magna;  fugitivorum  copia»  verfatx 

fini. 


% Fu  derum  . Feeder  a eran  le 
convenzioni  per  autorità  fette 
del  Senato  , e conferma  del  po- 
polo con  intervento  di  pubblico 
araldo,  facrifizio  , preghiera  fo- 
lenne  ee.  tra  1?  Romana  Repub- 
blica e le  città,  ebe  inconfvde- 
razion  venivan  con  ella,  e diver- 
te erano  da  patitone  , Jponftnnc , 
induciti  &(•  delle  quali  vedi  il 
calepino  riformato  di  Padova. 

'*  Nojìra  patrumque  memoria . 
Accenna  le  due  guerre  lervili  per 
En no  e per  Atenione  molte  in 
Sicilia.  Raccolte  Euno  di  nazio- 
ne Soriano  60070  mila  fervi  per 
fàrguerraall»  Repubblica  nell’an- 
no 618-  di  Roma  , disfece  gli 
eferciti  e taccheggiò  il  campo 
di  4.  pretori  Manilio  , Leniolo, 
Fifone , elpfco,  finché  da  Rupi- 
Iio  buon  diftrutti  , ed  Euno  ve- 


fiuto  a man  de’Romani  finì'  in 
prigione  . Appena  1’  Ifola  refpi- 
rava  da’dèfafìri  fofferti  nella  pri- 
ma (ervil  guerra  , che  Atenione 
fervo  uom  di  Cilicia  , uccifo  il 
padron  fuo,  e meflì  i fervi  dall* 
erganolo  in  libertà  , raccolte 
gente  fervile  , pofe  in  piè  trup- 
pe ordinate,  nè  in  minor  nume- 
io  d’Euno  , e corte  a modo  di 
rovinofo  torrente  per  la  Sicilia, 
feminardo  flragi  , ed  ogni  cofa 
mettendo  a Tacco  e a ruba  . 
SconSfle  gli  eferciti  di  Servilio, 
e di  Lucullo  pretori  , per  Aqui- 
lio  finalmente  fu  Atenione  co’fuoi 
fconficto,  quelli  f per  non  veni, 
re  in  poter  de’ Romani  , e per 
nott  foftenere  fiero  ed  infame 
fi'pplizio  , di  Toro  mano  fi  ucci, 
fero,  ed  ali’iltedo Atenione  non 
fr  pctè  date  li  dovuto  fupplizio, 
per. 
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o che  ha  voglia  d’offender  l’amico?  ovvero,  comecché 
Pretore  , non  fa  in  quale  difpofizion  fia  la  provincia  ? 
recita  le  Lettere  di  Lucio  Metello,  che  ha  mandato  a 
Gneo  Pompeo  e Marco  CrafTo  Confali  , che  a Marco 
Mnmmio  pretore  , e quelle,  che  a’queflori  di  Roma. 
Epiflola  di  Lucio  Metello  : ho  venduto  le  decime  delle  biadi 
fecondo  la  Geronica  legge.  Mentre  feri  ve  d’aver  venduto 
giulìa  la  Geronica  legge,  che  fcrive  mai  ? d’aver  così 
venduto,  come  gli  altri  tutti  daVerre  infuori:  mentre 
fcrive  d’aver  Venduto  giufla  la  Geronica  legge,  che  feri- 
ve  mai?  d’aver  reflituito  i benefizi  de’nollri  maggiori 
a.* Siciliani , tolti  per  opera  di  cofiui , i diritti  loro,  la 
condizione  dell’alleanza,  dell’amicizia,  e delle  pub- 
bliche convenzioni:  dice  appreffo  per  quanto  abbia  ven* 
duto  le  decime  di  ciafcun  contado:  che  poi  fcriv’egli? 
Recita  ciò  , che  riman  della  lettera  : a tutto  potere  ho 
dato  opera  di  vender  le  decime  al  maggior  prezzò  . Perchè 
dunque  , o Metello  , vendute  non  le  hai  a cosi  gran 
prezzo  ? perchè  trovato  ho  le  campagne  da  lavoro  ab- 
bandonate, i territori  voti,  la  provincia  in  mifero  fla- 
to e malridotta.  Che  piti?  quel  terreno  ifleflo,  che  fi 
è feminato,  in  che  maniera  fi  è alcun  trovato,  che  il 
feminafTe ? recita  le  lettere;  dice  ch’ei  mandò  loro  fi- 
gnifìcando,  che  di  perfona  il  raffermò,  e l’ autorità  fua 
n’interpofe  e fol  vi  mancò  che  Metello  agli  aratori  non 
dirgli  (fatichi  promettendo,  che  incofaniuna  fimiglian- 
te  aVerre  farebbe.  Ma  che  cofa  è mai  quello,  in  che 
dice  d’aver  durato  fatica?  recita:  che  gli  aratori , che  ri - 
mafi  erano  , faceffero , quanto  il  pik  poteffero  , di  fementa  : 
cherimafi  erano?  che  è queflo?  i rimali?  da  qual  guer- 
ra? da  qual  devaflamento  ? qual  mai  eflerminio  sì  fie- 
ro , o quale  sì  lunga  guerra  e sì  calamirofa  , quando 
tu  eri  pretore,  per  la  Sicilia  v’è  fiata,  coficchè  chi  t’è 
fucceduto  e’ paia  che  raccolto  abbia  e riflorato  i rimali 
aratori  ? 

L1V.  Quando  tribolata  fu  dalle  Cartaginefi  guerre  la 
Sicilia  , e pofeia  a tempi  noftri  e de’ maggiori  , avve- 
gnaché in  quella  provincia  fi  fieno  gran  truppe  di  defer- 
tori  fervi  aggirate,  niun  eccidio  per  tuttociò  d’aratori 

. * fe- 

percioccbé  quantunque  venuto  ra  per  firme  pretura  rimate  ri- 
vivo in  naan  de’ Romani  , raen-  filato  e lacero  tra’ loro  contra- 
rre i faldati  fanno  tra  loro  a fa-  Ìli . Cori  Fioro 
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fir.t,  tamen  aratorum  internicio  fada  nulla  eft:  tum  , fe- 
ndente prohihiu,  aut  me  (fé  armila,  fru&us  annuus  interi  bar; 
tamen  ineolumis  pumerus  matiebat  dominorum  , atque 
aratorum  : tum  , qui  M- Lavino,  aut  P.  Rupilio  , aut 
M.  Aquiilio  prztoribqs  in  eam  prctvinciam  fucceflerunt , 
aratores  reliquos  non  colligebant  : tantone  plus  Verres 
cum  Apronio  provincia;  Sicilia:  calatnitatis  npportavit, 
quam  aut  i Hafdrubal  cum  Pcenorum  exercitu , aut  A- 
thenio  cum  fugitivorum  maximis  copiis,  ut  temporibus 
illis  , fonifiatque  hoftis  fuperatus  efTet  , ager  araretur 
omnis  , neque  aratori  prztor  per  litteras  (applicarci  , 
ncque  eum  praefens  oraret,  ut  quam  plurimum  fereret  ,* 
nunc  autcm,  ne  poft  abitqmquidem  hujus  importuniffi- 
mzpeffis,  quifquam  reperiretur,  qui  fua  voluntate  ara- 
rei  ? pauci  effent  reliqui,  qui  L-  Metelli  audoruate  in 
agros  atque  ad  fuutn  larem  familiarem  redirenti  His  te 
litteris,  nomo  audacilfime,  atque  amentilTìme,  iugula* 
tum  non  fentis?  non  vides,  cumis,  qui  tibi  fucceffit,, 
aratores  reliquos  appelìet,  a hoc  cura  dilette  fcriberc,  re- 
liquos hos  elle,  non  ex  bello,  ncque  ex  aliqua  hujufmo- 
di  calamitate,  fed  ex  tuofcelere,  importumtate,  avari- 
ria  , crqdclitate  ? Recita  cetera  . Tamen  prò  eo  , ut  &■ 
temporis  di/ficultas  aratorumque  penuria  tulit.  Aratorum 
inquit  , penuria  : Si  ego  accufator  toties  de  re  eadem 
dicerem  , vererer  ne  animos  veffros  offend,creia  , judi- 
ce5.  ClamatMetellus,  nifi  litteras  mififlent , non  eli  fatisr 
Nifi  preefens  confirmajfem  , ne  id  quidem  fa.tis  eft.  Re/i- 
quosy  inquit,  aratores , reliqups?  ; propc  lugubri  verbo 
calamitatem  provincia  Siciiix  lignificar  : addit,  aratorum 
penuria.  Exfpedatc  etiatn,  judices,  fi  poteffis,  audon- 
55tatcm  accufationis  me$  . Dico  aratores  iffius  avariti* 
ejedos;  fcrihit  M.etcffus,  reliquos  ab  fé  effe  confi rma- 
tos  . Dico  agros  relidos  , atationefque  defertas  effe  ; 
fcribit Metellus  aratorum  effp  penuriam  : hoc  cum  lcri- 
bit,  illud  offendi  t,  dejcdos,  e;edos,  fortunis  omnibus 

ex- 

1 Hafdrubal . Fratello  d’Anni-  difetti  fetiptum  tra a , o /lindi t , 
tale  nella  fecend»  guerra  Punica.  • nel  lib.Vi  attirarti  e*  duabut 

2 Hat  lutti,  difetti  feriteti  . conditioniius  , qua  moda  difetti 
ciò  , ehe  il  differo  i Greci  a Quinto  data  funi,  legit . 

2< (ippnillt  itapyu?  ?/*•  J Propi  lugubri  vtrbo  . Pi* 
up  aperti.  Liv.  dee.  IV.  lib.  VI.  rol»  , clic  converrebbe  a'  tenv 
tum,  decrctum  Pbantas  y in  fu»  id  pi  di  duolo  , t 4i  lutto  , 
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\ feguito:  allora  ellendo  la  fementa  impedita  ,o  la  mietiti 
va  perduta,  veniva  meno  l’annuale  ricolta:  fi  mantene» 
nondimeno  Bell’  effer  fuo  il  numero  de’padroni , e degli  ara- 
tori; allora  quei,  che  in  quel  governo  fuccedcttcro  a’ pre- 
tori Marco  Levino,  o a Pubblio Ropilio,  oaMarcoAqui- 
lio,  non  raccoglieano  i ri mafj  aratori  • Verre  dunque  con 
Apronio  alla  provincia  di  Sicilia  ha  recato  eccidio  di  tanto 
maggiore , che  o Afdrubale  non  fece^/4  colPefercito  de’Car- 
iaginefi  , ovvero  Ateniòne  con  truppe  groflìlfime  di  fuggiti- 
vi; coficchè  a que’  tempi,  come  fuperato  era  il  nemico,  ogni 
territorio  fj  arava,  all’aratore  per  lettere  fupplicava 
il  pretore,  ni:  in  perfona  il  pregava,  che  faceDTe  quanto 
potefle  il  pih  di  fementa  ; al  prefente  poi  neppur  dopa 
la  partita  di  quella  detellabililTìma  pelle  , alcun  trove- 
rebbefi,  che  opera  di  yolontà  fua  dette  all’aratura?  ri- 
tuali pochi  farebboqo,  che  per  autorità  di  Lucio  Metellq 
ne’ rVrirotj  tornaflero  ed  alla  lormagion  domenica?  O 
audacifTimouomo,  e lenza  punto  di  fenoo,  npn  t’accorgi 
d’ efiere  da  quelle  lettere  ftrettoalla  gola?  non  vedi,  chq 
colui,  che  ti  i fuccedutq,  nominando  i rimafi  aratori, 
chiaramente  fcrive  quelli  elTer  rimali  aon  dalla  guerra 
n>  da  qualche  si  fatto  efierminio  , ma  dalla  fcelleratezza, 
beOialità,  avarizia,  e dalia  crudeltà  tua  ? recita  il  rima- 
nente ; per. quel  tuttavia , che  portava  la  malagevolezza  del  tra~ 
yagliofo  tempo , e ia  fcar/ìtà  degli  aratori  : fcarfità  , ei  dice,  da- 

SU  aratori.  Se  io,  comecché  accufatore,  tante  volte  della  me- 
efima  cofa  parlafli , temerei , o giudici , di  non  offender  gli 
animi  vollri.  Grida  Metello,  fé  mandato  non  avtjji  lettere  ; cib 
jjonfcabbaftanza:  fe  non  l'aveffi  raffermato  in.  perfona  ; nep- 
pur quello  è ballante  : » rimafi  aratori  ,ei  dice  ; i rimali  quali 
Con  dolorala  parola  di  duolo  la  calamità  n’efprim*  della 
provincia  di  Sicilia;  v’aggiugoe  la  fiar/itd  degli  aratori. 
: LV.  Afpetrate  tuttavia,  o giudici,  fe  potete,  afpetta - 
« l’autorità  dcll’accufazion  mia.  Iodico  che  gli  arato- 
ti fono  flati  dall’  avarizia  di  collui  fcacciati  , ferivo 
Metello,  che  i rimafi  aratoti  furon  da  lui  taflìcurati  : 
io  dico  che  i territori  furon  lafciati,  « le  campagne  da 
lavoro  abbandonare  ; fcrive  Metello  elìcevi  fcarfnà  d’ ara- 
tori: ciò  fcrivendodà  a divedere,  che  gli  alleati , egli 
amici  del  popolo  Romano  fono  {lati  abbattuti , sbanditi , 

Sitando  per  qualche  Sgelare  lira  eoi  velUrfi  a bruno  , calle 
ilavvemui»  il  doler  fi  oidio.  lacrime  et. 
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expulfos  effe  populi  Romani  focios  atque  amicos  : quibus 
fi  qua  calamiras  proptef  illuni,  falvis  vedigalibus  noftris, 
accidiflet,  animadverrere  in  eum  vos  oportebat  : prsefer» 
tim,  cum  ea  lege  judicaretis  , qua;  fociorum  cauffa  eflet 
ctìnfiuuta,  cuin  vero  perditis  profligatifque  fociis  , v«- 
éligalra  populi  Romani  fi nr  diminuta:  res  frumentaria, 
comeatus , copia:,  falus  urbis,  arque  exercituum  noftro-. 
rum  t in  pofieritatem  ìftius  avaritia  interierit  ; falrem  po- 
puli  Romani  commoda  refpicite , fi  fociis  fideliflìmis  profpi- 
cere  non  laboratis*  Atque,  ut  intei ligatis , ab  irto,  prae 
lucro , pr^daque  prxfenti  nec  vedigalium  , nec  pofieritatis 
hib  ram  effe  rationem  .•  cognofcite  quid  ad  extremum  fcri- 
bat  Metellus . Inreliquum  tempia  ve&igalibtts  profpexi . Ire 
reliquum  tempusait  le  vedigalibus  profpexifle * non  feri- 
beret,  fe  vedigalibus  profpexifle,  nifi  hoc  vellet  oftende- 
re,  te  vedigalia  perdidifle  . Quidenim  erat,  quod  vedi- 
galibus  profpiceret  Metellus  in  decumis,  & in  tota  re^fru- 
menraria,  fi  ifie  non  vedigalia  populi  Romani  fuo  queliti 
pcrvertifTet } Arque  ipfe  Metellus , qui  vedigalibus  pro(pi-i 
cit , qui  reliquos  aratores  colligit , quid  aflequitur , nifi  hoc 
ut  arenr , fi  qui  poffunt , quibus  aratrum  falrem  aliquod  fa» 
teltes  iftius  Apronius  reliquum  fccit  ? qui  tamen  inagris 
fpe,  atque  exlpefìatione  Merelli  remanferunt . Quid  cereri 
Siculi  } quid  ille  maxirnus  numerus  aratorum  ? qui  non  it.o, 
do  ex  agris  e e«5li  lunt  , fed  et  lam  ex  civitatibus  fuis , ex  pro- 
vincia denique , bonis,  forrunifque omnibus ereptis , pn> 
fugerunt:  qua  ranone  il  revocabunrur  ? quot  pratorurr»  in- 
docenti»  i fapient  iaque  opus  eli , Ut  iila  aratorum  multito- 
jddoaliquandoin  fuis  agris,  ac  fedibus  collocerur  ? Ac,  ne 
miremini,  tanram  mulritudmem  profugifle  , quanram  eie 
Jitreris  publicis,  ararorumque  profefiìonibus  cognoviftis  ; 
feirote  tanrum  a'erbitafem  ifiius,  tantum  feelus  in  arato» 
res  fuifle  ( incredibile  didu  eft<  judices,  fed  & fadum , & 
tota  Sicilia  pervulgatum  ) ut  homines  propter  injurias,  li- 
ccntiamque  decumanorum  morrem  fibi  ipfi  confciverint . 
Centuripinum  Dutclem  hominem  locupletem  fufpendifle  fe 
confiat,  quodiefitei  nuntiatum  Apronium  decumas  rede- 
xmfle. Dyrrhachmum,primum  civitatis,eadern  ratione  mor» 

• « . . tem  .! 

, i fu  poltrritattn t . PoQeritas  Cicerone  nel  lib.  II.  ep.ft.  if, 
qui  dicefi  de'  tempi  avvenire  , ad  fami!,  fi  nudici  vita- 

comprefi  ancora  quegli  anni  , bis  inimicitias  , & pijlcritatss 
tic' quali  noi  fiano  per  vive,  olia  (onfulcs  . 
re  » in  tal  fenfo  altresì  1’  ula 
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da  ogni  aver  loro  (cacciati , a’  quali  fé  qualche  calamità  ptfr 
cagiondi  coftui  folle,  falvelenoftre  gabelle  , avvenuta, 
convenuto  farebbe  , che  punizion  prendcfie  di  lui,  martì- 
mamente che  per  giudicar  larefle giuda  quella  legge,  che 
(lata  folle  a riguardo  degli  alleati  ordinata  .\  conciollia  dun- 
que che  a perdiz.on  condotti  gli  alleati , e diflrutti , Hate  fie- 
no le  gabelle  del  popolo  Romano  diminuite  , e venuta  meno 
per  la  collui  avarizia  la  ragion  frumentaria,  1 viveri  da  traf- 
porto,  I* abbondanza d’ogm-cofa,  il  ben  elTer  di  Roma , e 
de’nollri  elerciti , abb  are  almen  riguardo  a’ vantaggi  del 
popolo  Romano,  fe  pena  non  vi  date  di  provvedere  ai  tede- 
lillimi  confederati.  Ed  acciocché  perfuafi  fiate  da  colini 
per  rifpetto  dell’guadagno  e della  preda,  che  avea  dinan- 
zi , non  elferli avuto  alle  gabelle  riguardo  , ni  a chi  ap- 
preso verrebbe,  fentirequcllo,  che  per  ultimo  (crivaMe- 
tello,  ho  tLito  provvedimento  all*  gabelle  pel  tempo  avveni- 
re, dice  d’ aver  dato  al  vegnente  tempo  provvedimento;  non 
ilcriverebbe  egli  g à d’avere  alle  gabelle  dato  provvedimen- 
to, fe dimolliar  non  volefie,  che  tu  mandato  hai  le  gabelle 
in  rovina.  Imperciocché  che  motivo  avea  Metello  di  prov- 
vedere alle  gabelle  nelle  decime,  ed  Jn  tutta  la  ragion  fru- 
mentaria , fe  colini  non  averte  col  guadagnar  fuo  del  Roma- 
no popolo  le  gabelle  fconvolto?  E I*  ìfierto  Metello,  che  al- 
legabelle  p ovvede,  che  raccoglie  1 rimali  aratori , che  al- 
tro da  ciò  confeguifce  fe  non  queiìu , che  all’aratura  inten- 
dano, fe  v’ è chi  porta  , quelli , cui  Apronio  fuo  (atellite  di- 
meno ha  qualche  aratro  lafciaro  ? i quali  pur  fono  ne’  terri- 
tori rertati  per  la  fperanza  ed  efpettazion  di  Metello  . Ma 
gli  altri  Siciliani,  che  faranno?  che  farà  quel  grandtf- 
limo  numero  d’aratori,  i quali  non  lolamente  fono  fiati 
da’ territori  sbanditi,  ma  dalle  città  loro  ancora,  e fi- 
nalmente dalla  provincia , e (fendo  fiati  loro  involati  tut- 
ti 1 beni  ed  averi,  fi  fon  fuggiti  ? in  che  maniera  quelli  fa- 
ran  richiamati?  dell’integrità  e buon  lenno  di  quanti 
pretori  fa  d’uopo,  perchè  quella  moltitudine  d’aratori 
una  volta  fia  ne’territor  , e ne’ feggi  fqoi  allogata? 

LVI.  E perchè  ammirazion  non  prendiate  che  fia  sì  gran 
moltitndin  fuggirà,  quanta  fentito  avete  dalle  lettere  pub- 
bliche, e dagli  allibramenti  degli  aratori , Tappiate  edere 
fiata  sì  grave  la  barbane  di  cofim  . sì  eccedente  la  ribalderìa 
contro  degli  aratori  (ella  ècofa,  ogiudici,  incredibile  a 
dire,  maedè/wfeguita  e per  la  Sicilia  tutta  di  Volgata) 
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tem  opphtiffe,  dixit  apudvos  homo  nobiliffìmns.  Ar<?o- 
nidas  Élorinus,  cum  aedi  (Te t tantum  decnifianum  profef- 
fum  effe  ex  ediììoiflius  fibideberi.,  1 quantum  illeì  bo- 
nis  fuis  omnibus  , efifkere  non  poffet.  Ha-e.tu,  tametJ? 
omnium  hominumdiffolutiffimus  crudeliffìmnfque  fetnper 
fuifli , tamen  nunquam  perpeterere,  quod  illi  gertiitus  ,• 
luflufque  provi  nei®  ad  tui  capiris  periculurr  pertinebant  .* 
non  inquam,  perpeterere,  ut  homines  intana;  tua  «me- 
dium morte,  ac  fufpendioqusrerent  y niftea  resadquar- 
flum,  & ad  prsdam  tuam  pertinerer.  Quid?  ijhid  per- 
peterere?  attendite,  judices,  omnibus  emm  nérVis  mihZ 
contendendum  eft^  atque  in  hoc  laborandutrii  ut  omr»e* 
intelligant,  quarti  improbam  ,■  quam  manifeftam  , iqnani 
contcflam  rem  pectmia  redimere  conentur  . Grave  cri* 
rtien  eft  hoc  , & vehemensj  & poli  hominum . memo- 
riam  , judiciaque  de  pecuniis  repetundis  conftiruta-,' 
gravilfìrtium  praetorem  popoli  Romani  focios  habuiffe 
^decumano*.  Non  hoc  nunc  primum  audit  privatns  de 
inimico,  réus  ab  accofatore:  jam  anteai  in  fella  fedene 
prsetor  , curri  provinciam  Siciliani  obtineret  , Cum  ahi 
omnibus  non  folum  ( id  quodeòmune  eft,,  propter  impe- 
rium)'  fed  etiam  ( id  quod  iftiu?  praccipmim.  eft  ) pro- 
pter  crudelitatem  metueretur  ,•  millies  àudiirit  j cpnlE 
ejus  animum  ad  perfequendum  non  negligenti*  tdrda- 
ret,  fed  confdentia  fceleris,1  avaritiarque  i'us  frenaret  : 
loquebantur  enim  decumani  palam. , & prxtdr  cererò? 
js  , qui  apud  iftum  plurimum  poterai  , rtiaXirnofqud 
agros  populabatur  ,*  Apronius  , perparvum  ex  iffr|-  ma- 
gmi lucris  ad  fe  pervenire  praetorem  effe  fociuni 
Hoc  curtr  palam  decumani  tota  provincia  loquereiitur,' 
tuuraque  nomeii  in  re  tara  turpi  , nefarjaq-ue  imerpo- 
tlerent,  nihilne  tibi  venit  in  menteni  exiffmurtioni  ruae 
confuleré  ? nihil  denique  capiti  , ac  fortunis  tuis  prò- 
vide  re  ? cam  tui  nomini?  terror  in  auribut,  animilque 
aratorum  verfaret ur , cum  decumani  aratoribus , ad  pacio- 
ne* faciendas  , non  fuamvim  r fed  tuum  feelus  ,’  ac  no-' 
. . , itoéo , - 

1 Qjtarstum  tilt  konis  omnibus  fafftva  ,qu3nro nota,  malusila, 
tjfì'cre  Honpofftt . Similmente  nel  indubitata  , in  quel  fenfo  appunto' 
l.  VI.  ad  Àt.  ep.  r.  Pompe  jo  tamtn  e tìgnifie^  che  mò  Fedro  profef- 
ftt  nane  folvitvr , tripe'imo  quo-  fa , ree  ari  profeffx  morris  natta*' 
/fu  e lite  talenta  Attica  xxx in.  & cem  via m fabncaffn  Arfgttt  ep*~ 
bo(  ex  tributit  ,net  iti  fatiseffi-  re  Palladio  ratta»  , così  pur  S©>t 
titur  in  ufir.rm  meafirulm . neca  d'Ul#'  otìit  (tvfcffa. 

Quam  confejfam  rem , in  fignif. 
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afte  gli  uomini  per  le  violenze,  e per  le  sfrenate  rta- 
niere  de*  decimani  fi  «fono  di  lór  (nano  Deciti  . Si  fa 
che  Diocle  Centorbi  no  perfona  ricca  li  appiccò  in  quel 
giorno  , che  novella  ebbe  aver  Àpronio  delle  decime 
prefo  l’appalto.  Appretto  di  voi  depofe  Àrconida  daElo- 
ro,  che  Dirrachino  il  principale  del  cofnun  fno  nellattcf- 
fa  guifa  monile,  quando  intefe  Che  ij  Decimano  protetta- 
to avea  doverglifi  tantoin  vigóre  del  colini  editto  , quanto 
colui  infiem  mettere  non  porea  da  tutti  i fuoi  beni.  Que- 
fìecofe,  quantunque  fli  tempre  Rato  il  piò  dittolutoe  ’l 
£iù  crudele  uomodel  mondo,  corituttociò- comportato  non 
avrefli  giammai , perciocché  que’ gemiti  e quel  duolo  del- 
la provincia  a riufcir  venivano  in  tifico  criminale  della 
tua  vita;  non  avrefti*,  ditti;  comportato  che  gli  Uomini 
fi  procacciatter  rimedio  Contro  all’ ingiallo  tao  procederi 
Coilamorte,  e còli’ appiccarti , fe  quella  faccenda  a propo- 
sto non  fotte  fiata  per  li  guadagni  e rapine  rùe.  Come? 
avrettitnciò  (offerto?  date  ben  mente,  o giudici,  eh* e’ 
bifogna  ad  ogni  potere  mi  sforzi,  ed  inquefto  m*  affatichi 
di/rfrsì,  che  tutti  conofcatìo  quanto  malvagia  cofa,  quan- 
to manifcfta,  e quanto  1 tatti  conta  s* aiutino  a riparar 
col  denaro.  Quefloé  reato  grave  ed  atroce,  e a memoria 
d’uomini,  C dappoiché  fonoi  giudiZ)  fui  mal  tolto'inpifc 
inetti,  il  piò  grave,  cioè  che  il  pretore  del  popolo  Ro- 
mano abbia  conforti  di  negozio  avuti  r Decitnani. 

LVII.  Non  équefta  la  prima  volta  che  egli  privato  cib 
dal  neirticbafcolra^e  reo  dall’accufator  fuor  già  p et  addietro 
fui  feggioaffifo  pretore,  quafido  al  governo  (lava  della Sici- 
Jia, quando  temuto  era  da  tutti, non  folamcnte(ciò  che  é cof* 
comune  ) per  l’autorità , ma  ancora  ( ciò  che  fpecial  cofaV 
di  coftui  ) per  la  crudeltà  , mille  volte  il  fenté:  quando  non 
la  trafeuragginé  il  di  hii  animo  ritardava  3 muover  perfé- 
cuzioni,  mal’ interiore  rimordi  mento  della  fcelleratezza  ,■ 
ed  avarizia  fua  il  riteneva . Imperciocché  i decimani  anda- 
vano buccinando,  e fopra  degli  altri  quell’ Aproni©, ài  qua- 
le appretto  di  lui  affai  poteva  , e metteva  a facco  è a ruba'  i 
più  gran  territori,  che  di  que’grandi  accrefcimenti  affai 
piccol  guadagno  a lor  perveniva  che  il  pretore  rt’  era- 
conforte  . Qualora  i decimani  quello  andavano  bucci- 
nando per  tutta  la  provincia,  ed  incoia  così  vergogno-- 
fe  e nefanda  il  nome  tuo  ne  frapponeano,  punto  per  1* 
animo  non  t’andava  il  dare  alla  riputazion  tua  ripara? 
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tncn  opponeret  : ecquod  judicium  Romz  tam  diflolutum,  , 
tam.  pcrditum,  tam  numerarium  fore  putafti,  quo  ex  ju- 
dicio  x tc  ulla  falus  fervare  podet  ? cum  planum  fieret, 
decumis  contra  inrtituta,  leges,  confuetudinemque  om- 
nium venditis  , in  aratorum  bonis  , fortuuifque  diri- 
piendisdecumanosdiétitafle,  tuas  «de  partes , tuamrem, 
tuam  przdam  , idquete  tacuide,  &eutn  diflimulare  non 
podes,  poruide  taiften  ■pecpeti , & Dcrferre,  quod  magni- 
tudo lucri  obfcuradet  pèrfculi  magnitudinem , plufqueali- 
quanto  apud  te  pecunia  cupidi  ras,  quam  judicii  metus 
podet.  Elio:  cetèra  negare  non  potcs  ; ne  illudquidcm 
tibi  reliquum  fecifti  ut  hoc  podes  dicere,  nihiieorumte 
audide,  mhìl  ad  tuas  aures  de  infamia  tua  pervenide. 
Querebantur  cum  luiflu , & gemiti*  aratores , tu  id  nefeie- 
bas?  fremebar  tota  provincia,  nemoidtibi  renunriabat  ? 
Romz  querimonia  de  tuis  injuriis , conventufque  habe- 
bantur;  ignorabas  hzc?  ignorabas  hzc  omnia  ? quid  ? 
cum  palam  Syracufis  te  audiente,  maximo  conventu  P. 
Rubms  Q.  Apronium  fponfione  lacedìvit,  ni  Apronitts di- 
èlaret , te  Jibi  in  decumis  effefocium  : hzc  te  vox  non  per- 
culit  ? non  perturbavit  ? non,  ut  capiti,  & fortunis  tuis 
profpiceres,  excitavit?  tacuifti,  fedafti  etiam  lites  illo- 
j8rum,  &fponfioillanefieret,  laborafti  . Pro  dii  irnrnor- 
talcs  , hoc  aut  innocens  homo  perpeti  potuidet  , aut 
quamvis  nocens,  quid  modo  judiciaRomz  foreputaret, 
non  aliqua  fe  fimulatione  hominum  exillimationi , z vendi- 
tadet?  quid  eft  hoc?  fponfio  fit  de  capite,  ac  fortunis 
tuis  j tu  fedes,  & quiefcxs?  non  perfequeris  ? nonperfe- 

ve- 


l Te  ulla  falus  fervete  poffet  - 
Allude  alla  Dea  Ulule  , alia  qua- 
le fu  nel  colmo  del  monte  Qui- 
rinale fabbricato  un  tempio  da 
Caju  Giuaio  Bubulco  coniole  , 
del  quale  coti  Ltv,  nel  lib.  IX. 
della  prima  decade  , eodem  anno 
eeits  Saluta  a C.  Junto  Bubulco 
ccnfore  locata  eft  , quant  confili 
bello  Samnitico  vovcrat  , e nel 
lib.  X.  cap.  f.  C. fumai  Babai- 
cut-  didator  triumphans  in  Ùr- 
ètra cuoi  reiiiffet  , cederà  fa. 
lutis  , quam  confai  voverat  , 
cenfor  locaverat  , didator  de. 
dicaVit  . Plinio  lib-  xxxl.  4- 


fcrive  che  Fabio  Pittore  dipin- 
fe  quello  tempio  nell’anno  4> ° • 
la  qual  pittura  durò  fino  a' tem- 
pi tuoi  , quando  folto  Clau  no 
divampò  per  incendio  ■ Quella 
Dea  pertanto  aveano  in  venerazio- 
ne i Romani  , ed  in  ella  aveano 
confidenza  , ed  a ciò  rapporto 
hanno  piò  e diveife  maniere  de- 
gli Scrittori  latini  . Terenr.  in 
Adelpbit  , ipfa  fi  cupsat , fatui  « 
fervare  prorfut  non  poteft  banc 
fs.niliam  , Umilmente  Ciceró- 
ne prò  Fontejo  , falus  >pfs 
virorumfortium  innocenti-in  luc- 
ri non  poteH . 

r 1 2 Via- 
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Di  punto  finalmente  non  provvedere  alla  Calvezza  ed 
interertì  tuoi  ? quando  il  terrore  del  nome  tuo  per  le 
' orecchie  aggirava!!  e per  gli  animi  degli  aratori , quan- 
do  i decimarli  paravan  dinanzi  agli  aratori  per  accordi 
ftringere,  non  ie  violenze  loro,  ma  le  ribalderìe,  e’1 
nome  fuo  ; e qual  mai  giudizio  crederti  che  forte  per 
tenerli  in  Roma  sì  fuor  d’ogni  legge,  sì  nefando,  dal 
denaro  sì  governato  , che  falvar  ti  potcfle  alcuna  prò - 
tettric*  falute?  mentre  rendeafi  manifefto,  che,  vendu- 
te eflendo  le  decime  contra  le  ordinazioni,  le  leggi,  e 
la  confuetudin  di  tutti , i deeimani  nel  far  faccomanno 
de’ beni,  e delle  facoltà  degli  aratori,  andavan  dicendo 
che  qutila  era  faccenda  tua,  che  era  tuo  intererte,  tua 
preda,  e che  non  vi  dicevi  fu  parola  ; ed  avvegnaché 
diflìmular  non  poterti,  nondimeno  tollerar  potevi  efof- 
frire  perché  la  grandezza  del  guadagno  vedere  non  ti 
jalciava  la  grandezza  del  pericolo  criminale,  edapprel". 
fo  di  te  pih  Pavidità  del  denaro  aveaforza,  che  il  ti- 
mor del  giudizio.  Via  (u  , le  altre  cofe  negar  non  le 
puoi , ma  neppure  lafciato  t’ hai  per  rifugio  da  poter  di- 
re,  che  nulla  fentito  hai  di  tutto  quello,  che  cofa  al- 
cuna alle  orecchie  tue  del  tuo  diferedito  non  pervenne. 
Mettean  voci  di  duolo  , e di  gemito  gli  aratori  ; non 
fapevi  tu  ciò?  tutta  la  provincia  fremea  ; niuno  a ri- 
ferir tei  veniva  ? In  Roma  fi  facean  richiami  , e con- 
venticole Culle  tue  ingiuftizie  } ignoravi  quelle  cofe  o 
tutte  le  ignoravi  ? e che  ? quando  Pubblio  Rubrio  pub- 
blicamente inSiracuCa,  afcoltandol  tu  inpienforo,  pro- 
vocò Quinto  Apronio  a piatire  col  metter  pegno,  fe  vero 
non  fojfe  che  Apronio  andava  dicendo  che  nell*  decime  tu  gli 
tri  confort*,  quello  parlare  come  non  ti  percorte?  come 
non  ti  conturbò?  non  ti  rifeoffe  a dare  provvedimento 
alla  vita  ed  interertì  tuoi  ? non  vi  dicelli  fu  parola  , 
racchetarti  ancora  le  liti  loro  , e procurarti  che  ,quel 
piato  per  via  di  pegno  andalfe  innanzi . 

LVIII.  Oh  immortali  dii  ! deh  come  o un  uomo  inno- 
cente avrebbe  potuto fofferir  quello,  ovvero  altri,  quan- 
to fi  voglia  colpevole,  dove  erederte  che  fitccrebbono  in 
Tomo  H.  S Roma 

a f'tnJita/Jet . Se  venditore  è lie.  non  florcntibut  Je  veadita- 
1' ufare  iludiati  e Gmuiaci  artifi-  vii,  Ciultin.  V.  j.  Jant  Alcibta. 
i)  , perchè  gli  uomini  in  al  cu-  det  bone  oberata  ctvrbui  vendi. 
na  pregevole  cofa  abbian  di  noi  tabtt  . U filo  pih  volte  Cicer. 
buona  eltim-aicne  , Nip  in  Ai-  nell’  <p,  ad-  (H'icuin, 
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veras?  non  perquiris,  cui  dixerit  Apromus  ? quis  audie- 
rit  ? unde  hoc  natum?  quemadmodum  prolatum  fit  ? fi 
quistibi  ad  aurem  accefiìffcr,  &dixiflet,  Apronium  di- 
gitare, tefibi  eflefocium;  commoveri  tc  oportuit,  vo- 
care  Apronium,  nec  illuni  ante  libi  fatisfaccrc,  quam  tu 
omnium  cxifiimationi  fatisfecifles.  Cum  vero  inforo  ce- 
leberrimo, tanta  frequentia  , hoc  verbo  & fimulatione 
Apronio,  re  vera  r ibi  objeflum  eflet  : tu  unquam  tantatn 
piagarti  tacitus  accipere  potuifles,  nifi  hoc  ita  ftatuifles, 
in  re  tam  inanifefia quidquid  dixifles,  tedeterius  elle  fa- 
tìurum  ? Quaifiores , legatos , pra:fe£Ios  fuos , tribunos  mul- 
ti miffos  fecerunt  , & de  provincia  decedere  jufferunt, 
quod  eorum  cuipa  (e  minus  commode  audire  arbitraren- 
tur;  aut  quod  peccare  illos  aliqu/  in  re  judicarent.  Tu 
Apronium  hominem  vix  liberum , contaminarum , perdi- 
tum,  flagitiofum,  qui  non  modo  animum  inregrum , fed 
ne  animam  quidem  puram  confervare  potuiffet , eum  in 
tanto  tuodedocore  non  profeto  ne  verbo  quidem  gravio- 
re  appellaiìes  ; ncque  apud  te  tam  fanfìa  religio  focie- 
tatis  fuiffet,  ut  tuicapirispericulum  negligeres,  nifi  rem 
tam  noram  elfe  omnibus , & tam  manifefiam  videres . Cum 
eodem  Apronio  poftea  P.  Scandilius  eques  Romanus;quem 
vos  omnesnofiis,  eandem  fponiionem  defocietate  fecit, 
quam  Rubriqs  facere  voluerat  ; inftitit,  opprefiìt , non 
5Premifit  fatìa  eft  fponfio  H-S.  v.  miti,  ccepit  Scandilius 
recuperatores,  aut  judicem  pofiulare . Satifne  vobis  pre- 
tori improbo  circumdati  cancelli  videantur  in  fua  pro- 
vincia: imo  vero  in  fella,  ac  tribunali,  ut  , aut  1 de 
fpo  capite  iudicium  fieri  patiatur  prafens  , ac  fedens  , 
aut  confiteatur  fé  omnibus  judiciis  convinci  nccefie  elle  ? 
fponfio  efi  , ni  te  Apronius  in  decumis  focium  efie  di- 
cat;  provincia  tua  eft  ; ades  ; abs  te  judicinm  pofiulatur, 
quid  facis?  quid  decernis  ? recuperatores  dicit  fe  datu- 
rutn  ; z bene  agis;  tametfi  qui  crunt  tantis  cervicibus 

I De  fuo  capite  . Intendiam 
la  vita  in  quel  fornimento,  che 
prende!!  fpefle  volte  caput  nel- 
la criminali  cofe  apprefib  il  fo- 
ro Rumano  , nel  quale  già  di. 
cenano  altre  volte  che  la  pena 
dell'eGlio  , ovvero  l’effer  co- 
rretto a mettere  ftanza  in  pae- 
fe  ftraniero  (dove  il  convinto 
reo  non  godeffe  de’  privilegi 


re- 

dclla  cittadinanza  Romana])  era 
pcC'ia  capitis  , tale  fu  altresì 
riputata  la  pena  dell’infamia  , 
e u’ amendue  correa  rifieo  Ver- 
ro , il  rifico  poi  d’ogiii  alrro 
reinporal  pregiudizio  fuila  roba 
ec.  comprclo  era  fotto  il  noma, 
di  torturi* . 

z Bene  «j/x.  Detto  è per  cer- 
ta maniera  ironica. 
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Roma  i giudizi , come  notili  farebbe  con  qualche  fimula- 
zione  fpacciato  al  concetto  della  gente  per  galantuomo  ? 
Che  ò quello  mai  ? Si  fa  piatodi  pegno  fulla  vita  e fu  d’ogni 
tuo  intererte:  tu  fiedi  a banco,  e tene  (lai  colle  inani  a 
cintola?  contro  non  procedi  per  la  tua  ragione?  forte  non 
ti  tieni  nell’  iftanza?  non  fai  diligenti  ricerche , cui  Apro* 
nio  detto  l’abbia?  chi  l’ abbia  fentito?  d’onde  ciò  liana* 
to  ? in  che  maniera  fia  (lato  melfo  fuori  ? fe  alcuno  ti  li 
folle  all’orecchio  accollato,  e detto  avertei  Apronio  an- 
dardicendo,  che  tu  eri  con  lui  alfociatd,  farebbe  pur  con- 
venuto che  ti  prenderti  di  quella  pena,  che  chiamarti  A* 
pronio,  nò  prima  egli  a te  loddisfazion  deflc,  che  tu  alla 
comune  opinione  foddisfatto  averti.  Oreffendoflatoin  un 
rinomatirtimo  foro , innanzi  a sì  gran  moltitudine  ciò  rin- 
facciato in  apparenza  e per  finzione  ad  Apronio,  a te  pe- 
rò in  effetto,  avrefti  tu  mai  potuto  sì  gran  trafittura  rice- 
vere fenza  far  motto,  fe  perfuafo  non  ti  folli  che  qualun- 
que cola  detto  t’ avelli  in  sì  manifella  imputazione , fatto 
avrefti  peggio?  Licenziarono  molti,  ed  ordinarono,  che 

J>arriflero  dal  governo  iqucllori,  i luogotenenti,  i pre- 
etti loro,  i tribuni  ; perciocché  credeanft  di  non  avere 
per  coloro  colpa  troppobuon  nome,  ovvero  perchegiudi- 
cavano,  che  quelli  fallirtero  in  qualche  cofa;  Apromoud* 
mo  appena  di  condizione  libero,  guaito,  traviato,  efaci- 
norofo,  che  non  avrebbe  potuto  ferbare  non  che  l’animo  in- 
corrotto, ma  neppure  il  fiato  fatto,  in  sì  gran  vituperio, non 
lo  avrefti  tu  certo  fenza  pur  dirgli  una  parola  brufca  ricevu- 
to : nò  apprertòdite  cotanto  mvioiabil  farebbe  Hata  del- 
la conforterìa  la  fede,  che  del  pericolo  nou  ti  càlerte  del- 
la tua  vira,  fe  veduto  non  averti  il  fatto  eflere  cosinolo  a 
tutti  e così  manifefto.  Coll’ifìcrto  Apronio  poi  Pubblio 
ScandilióCavalier  Romano,  cui  voi  tutti  conofcete,  fu 
di  quella  conforterìa  fece  il  piato  medeftmo  pervia  di  pe- 
gno, che  aveaRubrio  voluto  fare:  gli  fece  iflanza.  Io 
lopraflece,  nolrilafciò;  fu  il  piato  in  piòmerto,  col  pe- 
gno di  cinque  mila  ferterzj:  cominciò  Scandilio  a chie- 
dere i ricuperatori,  o il  giudice. 

L1X.  E non  vi  par  forfè  che  al  pretore  malvagio  pian- 
tata fia  d’intorno  una  barriera  nella  Tua  provincia  ed 
anzi  nel  feggio  e nel  tribunale  ; coficchò  e permerra  che 
in  fua  prefenza,  e fedendo  egli  a banco,  il  giudizio  li 
tenga  fulla  fua  vita  , ovver  conforti  ertcrc  di  accertiti 
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recuperatores,  quia.udeant  in  provincia,  cum  prztor ad- 
lit,  non  folum  conrra  voluntatcm  ejus,  (ed  etiam  contra 
fortunas  indicare?  Verum  erto:  marufìefta  res  eft.*  cum 
nemo  effet,  quinboefe  audifTe  liquido  diceret,  locuple- 
tiflìmus  quifque  certiflìmus  teftis  cfTet  ; nemo  erat  Sici- 
lia tota,  qui  nefciretdecumas  effe  praitoris,  nemo,  qui 
non  audiffet  ita  Apronium  diftiraffe;  propterea  i con- 
.ventus  honertus Syracufis,  multi  equitesRom.  viri  pri- 
mari , ex  qua  copia  recuperatores  % rejici  oporteret  , 
qui  aliter  judicare  nullo  modo  poffent.  lnftat  Scandilius 
pofeere  recuperatores;  turo  ìftehomo  innocens,  qui  il- 
<5clam  fufpicionem levare,  atque  abfe  removere  cuperet, 
recuperatores  dicit  fe  de  cohorte  fua  daturum . Pro  deurn 
bominuroque  fidem  ? quem  ego  acculo?  in  quo  meam  in- 
duftriam , ac  diligentiam  IpeéUri  volo?  quid  eft,  quod 
ego  dicendo,  aur  cogitando  efticere  aut  adequi  debeam? 
teneo  in  mediis  veiìjgalibus  populi  Romani , in  ipfis  fru- 
ctibus  provincia:  Sicilia:  furem , manifello  avertentem  rem 
frumentariam  omnem,  pecuniam  maximam  ; teneo,  in- 
quini, ita,  ut  negare  non  poffìt  : nam  quid  hic  dicetf 
fponfio  fatta  eft  curo  5 cognitore  tuoAptonio  de  forni- 

nis 

I Convenni!'  Cioè  piazza  dj 
mercanti  , comporta  di  cittadini 
Kocr.ani  , •de’ quali  per  moire 
caule  f.  lcan  prenderli  i giudici 
dal  pretore  , Che  apriva  quivi 
tribunale. 

a Retici.  Viene  ad  efprimere 
per  metalepfi  l’clezion  de’ giudi- 
ci , ma  accompagnata  coll'ef 
ci  ufi  va  di  alcuni  fatta  per  amen- 
due  i coilitiganti  , fecondo  il 
fortume. 

j Cognitore  À pronto.  Oltre  il 
lignificato  altre  volte  accennato 
di  follecitatore  e promotore  di 
lite  altrui  , cognitor  pur  dicesti 
chi  lòftenendo  gl’interertì  dei  fi- 
Ico,  e del  popolo  , c del  princi- 
pe ec.  andava  in  traccia  de’ de- 
bitori, o morofi  od  occulti,  ov- 
vero de’ beni  de’profcfìtti  ec. 
procurava  per  tale  incutnbenxa 
l’intererte  fuo  altresi:  quelli po- 
reano  veramente  chiamarti  fedo- 
ni o dilaterei , tua  diceanti  con 
piti  ouerto  titolo  cognitom  , e 


l’ufizio  loro  detto  fu  cognitura 
da  Svetonio  in  Viti-Ilio  cap.  tr 
Or  quindi  Grcvio  è d*  avvilo  ef- 
Icr  prefa  la  denominazione  di 
tognttor  in  Apronio  , che  fatto 
delatore  di  Verre  andava  in  trac- 
cia doratori  per  far  prede  ed 
arguirti  a vantaggio  di  Verre  . 
Marcantonio  Fcrrazio  però  in 
ep.  lib.  I.  epill.  J.  non  fi  diparte 
dalla  comun  noziane  frequentif- 
(ma  nelle  Ciceroniane  Orazioni 
di  agente  e follccitator  di  liti  a 
perfona,  che  6a  prefente  , quaft 
Apronio  folTe  miniliro  delle  cav. 
fa  del  prefente  Verre  contraffat- 
tore Scandillo  , e maneggiati» 
cofa,  che  rigu.rdafle  gl’inrereflì 
di  Vene  . Ho  inclinato  nel  pa- 
rer del  fecondo  si  pel  frequente 
ufo,  che  ha  nel  fecondo  fenfo  , 
si  ancora  perciocché  il  primo  ti- 
gnificato  fu  de’ poftcriori  tempi, 
tramontata  già  la  repubblica  , 
quando  già  la  Lingua  pallata  era 
dall’oro  all’ argento - 
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che  in  tutti  i giudizi  fu  convinto?  In  pii  fi  mette  pia* 
to  di  pegno,  ft  vero  non  fia  che  sproni»  dice , il  pretori 
effere  nelle  decinte  J no  con forte  ì . tua  é la  provincia,  preferi- 
te fei,  richiedefi  date  il  giudizio.  Ghefai?  che  deliberi? 
dici  che  i recuperatori  darai , ben  procedi;  (ebbene  quali 
larannp  ricuperatori  di  sì  gran  petto,  che  coraggio  abbia- 
no nella  provincia;  prefente  elfendo  il  pretore,  di  dar 
Tendenze  non  che  contri  il.  voler  fuo,  ma  in  detrimento 
ancora  del  fuo  interefle?  Ma  via,  manifefta  i la  cofa^, 
mentre  non  v’avea  perfona,  che  non  dicefle  d’ averlo 
chiaramente  fentito;  i pib  autorevoli  tefiimonj  erano 
jndubitatiflìmi , per  rutta  laSicilia  niun  v’era , che  non  far- 
pelTe,  edere  del  pretore  le  decime,  niuno,  che  fentito  non 
avelie  edere  andato  così  Apronio  dicendo  ; oltracciò  fi  rù 
trovava  Onorato  ceto  di  mercatanti  inSiracttfa,  molti  ca- 
valieri Romani , perfone  primarie,  del  numero  conve- 
niva che  fi  facedc  de’ ricuperatori  i’efciufiva,  che  non 
potedero  a niun  patro giudicare  altrimenti . Infide  Scan- 
dito a chiedere  i ricuperatori,  allora  queft’  uomo  inno- 
cente , chedefideravadi  diminuir  quel  fofpetro,  e dasé 
rimuoverlo , dice  che  della  corte  fua  i ricuperatori  darebbe  * 
LX.  O buona  merci  degli  Dei  e degli  uomini,  cui 
mai  prend’ iò  ad  acculare?  in  qual  foggetto vogl’iocbe 
l’ induftria  e diligenla  mia  fi  veda  ì qual  v’i  cofa  che 
col  ragionare  io  debba  o in  peritando  recare  ad  effetto, 
od  ottenere?  in  mezzo,  alle  gabelle  del  popolo  Romano, 
lulle  rendite  appunto  della  provincia  di  Sicilia  ho  col. 
to  fui  fatto  il  ladro,  che  in  prò  fuo  manifeflamcnre 
ufurpa  rutta  la  ragion  frumentaria,  e infinito  denaro, 
l’ho  colto,-  dilli,  fui  fatto,  per  modo,  che  negare  noi 
puote;  imperciocché  coflui  che  diri?  Si  é in  piò  meda 
la  lite  di  pegno  Con  Apronió  follecitator  tuo  fu  d’ ogni 
tuo  avere,  fe  vero  non  folfe,  che  andava  dicendo,  te 
effere  nelle  decime  fuo  conforte.  Stando  tutti  afpettan- 
do  quanto  a cura  ti  fia  quella  faccenda  , e in  che  maniera 
nell’oppiniOn  della  gente  te  giuffificar  vogli  e la  tua 
innocenza,  qui  tu  per  ricuperatori  darai  il  medico  el’ 
arufpice,  e’1  banditor  tuo,  e ancora  quell’ iffeff'o,  che 
giudice  avevi  nella  corte  tua,  fimile a Calfio,  fequal- 
che  cofa  occorta  fólfe  di  piò'  rilievo  , che  fi  S Papirio 
Poramone  uomo  rigorofo  venuto  fu  da  quell’amica  ed 
eqneffre  ifiit'iziona?  RichiedeaScandilio  ricuperatori  da 
quella  piazza.  Allora  coflui  protetta  che  non  fiderebbe 
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nis  tuis  omnibus,  ni  focium  te  fibi  indecumis  effe  di- 
flaret.  Exfpeflant  omnes,  quanta  tibi  ea  rescurz  fit, 
qucmadmodum  hominum  cxiftimatiom  te,  atque  inno- 
centiam  tuam  probari  velis:  hic  tu  medicum , &haru- 
fpicem , & prsconem  tuum  recuperatores  dabis  ? ant  et- 
iam  illuni  ipfum,  quem  tu  in  cohortctua  iCadìanum 
judicem  habebas,  fi  qua  res  major  eflet , Papirium  Pota- 
monem,  hominem  feverum , ex  vetere  illaequeftri  difci- 
piina?  Scindilius  podulare  de  conventu  recuperatores. 
Tum  ilìe  negar,  (e  de  exiftimatione  fua  cuiquam , nifi 
fuis,  commiffurum.  Negotiatores  putant  effe  turpe,  id 
forum  fibi  iniquum  e urare,  ubi  negotientur.  Prartorpro- 
vinciam  fuam  totam  libi  iniquam  ejurat.  O impudentiara 
fingularem  ! hic  poftulat  le  Romae  abfolvi , qui  in  fua 
provincia  judicavit  fe abfolvi  nullo  modo  polle.-  qui  plus 
exiftimet  apud  lediffimos  fenatores  pecuniam  , quam  apud 
tres  negotiatores  metum  valere.  Scandilius  vero  negar , 
fefe  apud  Artemidorum  recuperatorem  verbum  effe  faclu- 
rum  : & ramen  auget,  atque  2 onerat  te  bonis  condi* 
tionibus,  fi  tu  uti  velia  .•  fi  ex  provincia  Sicilia  tota  fia- 
tuas  idoneum  judicem,  aut  recuperatorem  nullum  poffe 
reperiri,  podulat  a te,  ut  Romam  rejicias . Hic enim* 
vero  tu  excUmas , hominem  improbum  ! qui  poftulet  ibi  de 
tua exidimatione  judicium  fieri,  ubi  te  invidiofum  effe 
intelligebat , negas  te  Romam  rejeflurum  : negas  de  con- 
ventu recuperatores  daturum  : cohortem  tuam  proponjs, 

Scan* 


1 CajJìanum  judieem  . Simile 
a quel  Calilo  , cclebrariffimo 
tra’ Romani  per  la  Tua  levcriù 
nel  dar  le  Temenze  , del  quale 
già  ragionammo  altrove  . Qui 
però  Tiparla  per  Ironica  maniera  . 

a Onerai  te  bonis  tondititni- 
bus.  Detto  ì in  quel  TenTo,  che 
Livio  dille  , onerare  fpe  pramui- 
rum  , Saluti,  onerare  premijjts  , 
c Cic.  lib,  III.  de  nat.8.  ani- 
madvtrti  te  , cum  in  foro  tiie~- 
res,  auam  plurimìs  pofjcs  argu- 
mentis  , onerare  judieem  , parare 
dinanzi,  recare  invila  dcll'ani. 
ino  , e quali  empier  la  mente 
per  certa  enTafì  , e largheggian- 
te  maniera  di  fperanze  , premj 
ec.  a intendimento  di  fare  im. 
preflione  , e pervadere  chi  af* 


colta  . 5U1  proposto  di  quella 
locuzion  leggiadra  , fu  mal  in- 
celo dal  Calcpin  riformato  , e 
per  conseguente  anche  dal  dizio- 
nario di  Turino  quel  luogo  di 
Cicer.  nel  lib.  III.  a1  familiari 
ep  io.  fcritta  ad  Appio  Palerò, 
nella  quale  Cic.  dopo  d’aver 
procurato  di  dileguare  a colui 
dell  animo  ogni  fofpetto  , che 
egli  fucceiTor  tuo  noi  governo 
della  Cllicia  avelie  impedito  , 
che  a Roma  n’andaffero  le  le- 
gazioni delle  città  , per  onorar- 
lo della  laudazione,  com’era  in 
coftume,  con  quelle  parole  , ari 
me  adire  qusjdam  mimmi  qui  di- 
cerent  , nimis  nitgnas  fumptus 
hgjtis  duerni  , qutbus  ego  non 
tam  imperavi  att  ira  ctnfui  furar 
pius 
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Ce  non  a’  fuoi  cola  , che  la  fua  riputazion  riguardane . 
I negozianti  fi  recano  a vituperio  di  dare  eccezion  giura- 
ta d’incompetente  a quel  foro,  dove  fanno  1 loro  traf- 
fichi. Il  pretore  giurando  allora  perfofpetta  tutta  la  fua 
provincia.  Oh  sfacciatezza  Angolare  ! quelli  chiede  d’efse- 
re  afToluto  in  Roma  , che  giudicò  di  non  poter  ettcre 
nella  fua  provincia  per  vcrun  modo  attoluto?  che  fiima 
piìl  aver  forza  il  denaro  appiedo  riguardevolifiìmi  Sena- 
tori, che  appretto  tre  negozianti  il  timore?  Ma  Scandi- 
Ilo  protetta  che  appretto  il  ricuperatore  Artemidoro  non 
farebbe  parola , e tuttavia  ti  vantaggia  c largheggia  teco 
con  buoni  progetti,  dove  prevaler  tene  vogli,  fe  tieni 
per  fermo  non  poterli  da  tutta  la  provincia  di  Sicilia  al- 
cun idoneo  giudice  oricuperator  ritrovare,  date  richie- 
de che  a Roma  lacaufa  ne  rimetti.  Oh  qui  sì  tu  efda- 
mi,  o trift’uomo,  che  gl i fe  cofiui , il  qual  richiede  che 
giudizio  della  riputaz  on  tua  ivi  fi  tenga,  dove  s’accor- 
gea  tu  effere  malveduto,  protefti  che  non  ne  rimetterai 
a Roma  lacaufa,  ti  dichiari  che  ricuperatori  dalla  piaz- 
za non  darai,  la  corte  tua  proponi.  DiceScandilio  che 
andar  laverebbe  tutto  P affare,  e che  atempofuo  ritor- 
nerebbe . Tu  in  quello  allor  che  rifolvi  ? che  partito 
prendi?  cofiringi  Scandilio  a che?  a difmettere  l’accetta- 
ta lite  di  pegno?  togli  sfacciatamente  via  il  giudizio  fili- 
la tua  riputazione  afpettato  ? noi  fai  , e che  dunque? 
permetti  forfè  ad  Apronio  il  prendere  dalla  corte  tua  i 
ricuperatori,  che  vuole?  indegna  cofa  fe  a penfare , che 
li  dia  piuttofto  all’uno  facoltà  di  prendere  i ricupera- 
tori infra  gl’ingiufii,  che  ad  amendue  di  far  l’efclufiva 
tra’giufii:  niunafai  delledue.  E che  dunque?  v’ha  co- 
fa  , che  far  fi  puote  di  p.h  ribaldo  , imperciocchfe  co- 

S 4 ftri.n- 


ptttt  legati!  quam  maxime  ad  le- 
gati Corntham  decerntnios  , at- 
ijuc  in  eo  ipfo  me  non  ptrfevt- 
tm fje , telici  funi  rationei  civica. 
tu'»,  in  qmkui  quancum  qu.r.jue 
vo'uit  , legati t tini  etatnm  in- 
durle , dopo  quello  giuftifican. 
re  parlare  per  conrrappofizione 
foggiugne  , te  autem  quibut 
mendaciit  tornimi  leviffimi 
onsrarunt  ? non  modo  fub:atoi 
ju  nptui  , fed  etiam  a procurato- 
nbut  eorum  , qui  jam  prof  idi 


tffent  , repetitot  , (f  ablatos  , 
camque  caufam  multi  omnin» 
non  cundi  fuiftt  , dalle  quali 
manifcfto  apparifee,  e fuord’ogni 
dubbio  , che  quelle  pa-olo  non 
Vanno  fpiegaie  , a te  poi  quante 
imoo/lure  hanno  dato , come  leg- 
gc fi  ne’ fopracci tati  libri,  m* 
giuda  la  forzi  dell  'onerare  di 
lopra  efpoda  te  poi  con  quante 
menfogne  hanno  m:fio  fu  dt  quan- 
te menfogne  empito  t' hanno  la 
mente  et. 
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Scandilius  rem  fe  roram  relidlurum  dicir , &fuotempò- 
re  effe  rediturum  . Quid  tu  ibi  rum?  quid  facis  ? Scandi- 
lium  cogis,  quid  ? fponfionem  accepram  mi  (Tarn  facete  ? 
impudenter  tollisexpefìatum  exiftimationis tu*  judiciumf 
non  facis,  quid  ergo?  Apronio  permittis,  ut  quos  velit 
de  cohorte  fumat  recuperatores  ? indignimi,  uni  poriu6 
ex  iniqnis  fumendi , quam  utrifque  exsquis  rejiciendi  fie*- 
ri  poteftatem,  neutrum  facis  eorum . Quid  ergo?  efi  ali- 
quid,  quod  improbins  fieTi  potefl , cogit  enim  Scandilium 
quinque  illa  millinm  numiirn  dare  , atque  adnumerare 
Apronio.  Quid  potuit  elegantius  facere  pretor  cupidus 
exiftimationisbonz,  qui  ab  fefe  omnem  fufpicionem  pro- 
pulfare,  qui  fe  eripere  ex  infamia  cuperet?  Adduftuserat 
in  fermonem,  invidiarti,  vituperationem  : diflitaratho- 
6lmoimprobus,  atque  impurus  Apronius,  focium  effe  pre- 
tore m : venerat  res  injudicium,  atque  difcrimen  ; potè- 
flas  erat  idi  homini  integro,  arane  innocenti  data,  ut 
inApronium,  cum  i animadvertiflet , fe  fe graviflìma  le- 
varet  infamia.  Quid  excogitat  paco*  ? quid  animadver- 
fionis  inApronium?  cogit  Scandilium  Apronio  ob  fingu-* 
larem  improbitatem , atque  audaciam,  i predicatiorem- 
que  nefari*  focietatis,  H S.  V.  millia  mercedis  nomine, 
ac  premii  dare.  Quid  interfuit , homoaudacifTìme , otrumf 
hoc  decerneres  : an  id,  quod  Apronins  de  te  didiitabar, 
tu  de  te  prdferres,  ac  difìirares  ? quem  hominem,  fi  quii 
pudor  in  te,  atque  adeo  fi  quis  metus  fuiffet,  finefnp- 
plicio  dimittere  nen  debuifii  , hunc  abs  te  fine  premio 
decedere  nolnifli.  Omniafimul  intelligere  potuiftis , ju- 
dices  , ex  hoc  uno  crimine  Scandiliano  : primum,  hoc 
non  effe  Roma:  datum  de  focietate  decumarum , non  ab 
a'ccufatore  lifluffl , non  ( ut  folemus  interdum  in  defen- 
fionibitf  dicere):  crimen  domefiicum  , ac  vernaculum, 
non  ex  tempore  pericufitui  confiitutum,  fed  vetus,  ex- 
cogitatum  , jam  & te  pretore  4 jadlatum  , & non  ab 

ini- 

* Crimea  cìomeflicum  ac  ver- 
naculum  . Non  è quefta  una 
imputazione  divifata  dall’accu. 
fetore,  e nata  in  cafa  fua , pre- 
fa è la  metafora  da  verna  che 
gli  è fervo  nato  in  cafa  da 
(chiava , 
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ftringe  Scatidilio  a sborfare  e contare  ad  Apronio  que’ 
cinque  mila  Sefterzj . Che  mai  farpotea  di  più  acconcio 
nn  pretore  tenero  del  buon  nome  , che  defideri  da  sù 
rimuovere  ogni  reofofpctto,  e dal  digredito  liberarli? 

LXI.  Era  flato  per  le  bocche  meffo,  in  odio  , ed  in 
biafimo;  l’uom  ribaldo  e contaminato  d’Àpronio  andava 
dicendo,  effere  il  pretore  conforte,  la cofa  venuta  era  in 
giudizio,  e incontefa:  coftui  perfona intera  ed  innocen- 
te aveva  in  manfua  dopo  caftigato  Apronio  il  torli  d’ad- 
dolio  il  difcredito  graviamo.  Che  pena  ritrovi?  e che 
punizione  contro  d’ Apronio?  coflringeScandilio  a dare 
ad  Apronio  in  mercede  ed  in  premio  cinque  milafefter- 
zj  per  la  fingolare  malvagità  e ardire,  e pel  pubblico  ra- 
gionare della  conforterìa  nefanda  . Sfrontatiflimo  uotn 
che  tu  fei , che  differenza  mai  v’i  fiata  dal  far  queftà 
deliberazione  al  proteflare  tu  Aedo  dite,  e andar  quello 
dicendo  , che  Apronio  ne  buccinava  ì Coflui  , che,  fé 
folle  intefiato  aicnnoftimolo  di  riputazione , o perme- 
glio dire  qualche  timore  , non  dovevi  lafciarlo  andare 
lenza  cafligo , fenza  premio  da  te  dipartir  noi  volerti . 
Da  quello  foloScandiliano  criminal  reato  avete  potuto, 
o giudici  , ad  un’ora  comprendere  tutti  gli  altri  : pri- 
mieramente che  nonfeufcita  a luce  in  Roma  quella  fac- 
cenda della  conforterìa  fulle  decime  , non  dall’accufa- 
tor  finta,  che  non  criminale  imputazione  (come  fo- 
gliamo talora  nelle  difefe  dire  ) tra  le  pareti  domertiché 
concepita,  e fatta  nafcere  in  cala,  non  polla  in  efscre 
dall’occalione  del  forenfe  fuo  tifico  : ma  gir  fe  antica  , 
già  divifara  , ed  , eflendo  te  pretore  , recata  fpeffo  in 
trattato,-  e non  ordita-  in  Roma  dagli  avverfarj , ma  in 
Roma  dalla  provincia  portata.  A un  tempo  conofcerfi 
puote  queU’alfezion  di  coftui  verfo  d' Apronio:  e d* 
Apronio  lugli  andamenti  di  coftui  non  pure  la  confeflio- 
ne,  ma  ancora  il  fuo  parlarne.  A quello  pur  Saggiti- 
gne,  che  potete  altresì  capire,  aver  coftui  feco ferma- 
to. 


i indifcorfo,  ja&att  »crbo  prò- 
prio ad  efprimerfi  per  Avariate 
maniere  frequenza  d’atti  fu  di 
checrheffra  , rechiana*  alcuni 
efempj.  Cic.  in  Catil.  jadantur 
vota  , qute  pervenitene  ad  aurei 
miai,  prò  Rofcio  Amorino,  ita 


jadantur  flud’but , ut  nua  quatti 
abluantur , di  fopra  nel  lib.  III. 
tamen  ne  putamur  patronum 
tuum  in  hoc  crimine  cerviculam 
jadaturum.  Virg.  II  JEn.  atqu* 
illum  talee  j ad  antem  pedore  tu » 
rat. 
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immicis  Roma:  compofitum,  fed  Romam  de  provincia 
exportatum . Simul  intelligi  potei!  illud  iftius  in  Apronium 
(ludium;  Apronii  de  irto  non  modo  confeflìo,  veruni  etiam 
commemorano.  Eodem  accedit , quod  hoc  quoque  intei* 
Ó2ligere  poteftis , illuni  (latuifle  in  provincia  fuaexillimatio- 
ms  fui  judicium  extra cohortem  fuam  committendum  fuif- 
fe  nettimi.  Ecquisefl  judex,  cui  non  ab  mitiodecumani 
criminis  perfuafum  fit,  illuni  in  aratorum  bona,  fortnnaf- 
que  imperum  feciffe  quis  hoc  non  ex  eo  (latini  ludicavir , 
quod  ollendi,  iftum  decumas  nova  lege , atque  adeo  nulla 
lege,  contra  omnium  confuetudinem,  atque  inflhuta  ven- 
didifle?  Verum,  ut  iftosego  judices  tam  feveros,  tam  di- 
ligentes,  tam  religiofos  non  haberem  ; ecquiselì,  ex  in* 
juriarum  magnitudine,  improbitatedecretorum,  judicio- 
rum  iniquitate , qui  hoc  non  amdudum  (latuerit,  &ju- 
dicarir  f Etiam  fané  , fit  aliquis  diflolutior  in  judican- 
do,  legum  , officii  reipublicae  , fociorum  arque  amico- 
rum  negligentior:  quid  ? is  poflìtne  de  ìftius  improbitate  du- 
bitare, cum  tanta  lucra  faéla,  tam  iniquas  paéliones  vi , & 
metuexpreflascognoverit?  cum  tanta  premia,  civitates 
vi , atque  imperio  virgarum  ac  mortis  metu , non  modo  A- 
pronio,  atque ejus  fimilibus,  verum  etiam  Veneriis  fervis 
dare  coaólas  ? Quod  fi  quis  fociorum  incommodis  minus  tuo- 
vetur,  fi  quem  aratorum  fuga: , calamitates,  exilia,  fuf- 
pendiadenique  non  permovent  : non  poflum  dubitare,  quin 
istamen,  cum  vafiaram  Siciliani , reliiflos  agros,  excivi- 
ratum  litteris,  & epiflola  L.  Merelli  cognoverit,  (latuat 
fieri  non  poffe,  ut  de  irto  non  fevenffime  judicetur.  Erit  et- 
iam aliquis,  qui  hasc  omnia  diflìmulare,  ac  negligere  poffit . 
Attuli  (ponfiones,  ipfoprefente,  faftasdedecumarum  fo- 
cietare,  ab  ipfo  prohibitas  judicari . Quid  e(l , quod  pofTet 
quilqnam  manifefìius  hoc defiderare?  non  dubito,  quin 
vobisfatisfecerim,  judices,  verumtamen  progrediar  lon- 
gius:  non,  mehercule,  quo  magis  hoc  vobis  perfuadearur, 
quam  jam  perfualum  effe  confido;  (ed  ut  illealiquando  im- 
pudentia;  fua:  finem  faciar  ; aliquando  definat , ea  fe  putare 
pofle  emere,quz  ipfe  femper  habuit  venalia,fidem,  usiuran- 
dum,  veriratem,  oflìcium , religionem  : definant  amici 
ejus  ea  diclitare , quae  detrimento,  macula:,  invidia,  iof»* 
miae  nobis omnibus  efle  poflìnr  ( ar  qui  amici  ? O miferum , 
atque  invidiofum , offenfumque  paucorum  culpa, atque  ìn- 

dignitateordinem  fenatorium  !)  Albatri  £cnilium  leder,- 
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to,  nella  provincia  Tua  a niun  dovere  fuori  della  corte 
fua  il  giudizio  dell’ eftimazion  fua  commettere. 

LXII.  E qualv’ò,  giudice,  che  fin  dal  principio  della 
criminale  imputazion  Tulle  decime  non  fiali  perfuafo aver 
colini  fatto  empito  fu’ beni,  e fu  d’ ogni  altro  avere  de- 
gli  aratori?  Chi  mai  quindi  fubito non comprefe quello, 
che  ho  dimolìro,  aver  coflui  per  nuova  legge,  o per 
meglio  dir  fenZa  legge  venduto  le  decime  contea  la  con- 
fuetudine,  e le  ordinazioni  di  tutti  ? Ma  pollo  pura  che 
quelli  giudici  non  avelli  sì  rigorofi,  sì  diligenti,  di  sì 
delicata  cofcienza  ; chi  v’*  mai,  che  dall’ eccello  delle 
foperchierìe , dall’  iniquità  de’  decreti,  dall’  mgiulìizia  del- 
le fentenze  non  fi  fia  già  da  un  pezzo  in  quella  oppinion 
fermato,  e in  quello  giudizio?  Alcun  vi  fia  pur  ancora 
nel  fentenziar  traforato,  non  curante  delle  leggi,  del 
dover  Tuo,  della  repubblica,  degli  alleati,  e degli  ami- 
ci ; come?  potrà  egli  metter  in  forfè  la  malvagità  di 
colìui  , quando  avrà  intefo  sì  gran  guadagni  ritratti  , 
patteggiamenti  cotanto  ingiuftì  a forza  e per  timore  ot- 
tenuti? quando  rifaprà  che  le  comunità  furono  dalla 
forza,  dall’autorità,  e dal  timore  delle  verghe  e della 
morte  coflrette  a dare  sì  gran  regali  non  pure  ad  Apronio, 
ed  a’ pari  Tuoi,  ma  ancora  a fervi  Veneri?  Che fe alcu- 
no non  è da  pietà  tocco  de’difaftri  degli  alleati  ; le  noi 
commuovono  le  fughe  degli  aratori,  le  calamità,  gli 
efilj,  final  men  te  gli  appiccamene  ; dubitar  non  pollo  però 
che  quell’ , quando  dalle  lettere  delle  comunità , e daU’epi. 
flola  di  Lucio  Metello  intenderà  la  Sicilia  efler  devalìa- 
ra,  i territori  abbandonati,  rendali  perfuafo  non  dover 
poter  edere  che  fu  di  collui  non  lì  dia  fentenza  con.  tut- 
to il  rigore;  vi  farà  forfè  ancora  chi  tutte  quelle  cofe 
dilfitnular  pqfla  e non  curare?  Arrecati  n’ho  i piati  di 
pegno  in  fua  prefenzain  pi*  medi  fui  la  conforterìa  delle 
decime,  per  elfo  impediti  che  lì  decidelfero  . Qual  v’ 
* cofa  che  altri  delìderar  polla  piò  di  ciò  manifefta  ? Non 
dubito,  o giudici,  d’ avervi  foddisfazion  dato:  nulladi- 
meno  procederò  piò  innanzi  ; non  per  rendervi  meglio 
di  ciò  perfuafi  di  quello,  che  mi  confidi  perfuafi  ne  fia- 
te ; ma  perch*  colui  finalmente  alla  fua  sfacciatezza  ter- 
mine imponga  ; perch*  una  volta  dal  creder  rimangafi , po- 
ter lui  quelle  cofe  comperare,  ch’egli  Tempre  tennelì  per 
venali,  cioè  la  fede,  il  giuramento,  il  dover  proprio , la 

«o-  • 


Digitized  by  Google 


184  Azione  quarta’ 

temin  faucibus  i macelli  loqui  palam,  vicirtfc  Verrem; 
emptos  habere  iudices  : alium  H-S.  cccc.  minibus , aiium 
H-S.  D.  queni  minimo, ccc.  atqueei  cum  refponfum  erter , 
fieri  non  porte,  mfilto$  teftes  erte  di&ufos;  me  prstfirea  cauf- 
f$  non  defuturum  ; licet , hercnles,  irfquit,  omneS  omnia 
dicant,  in  ilio  nifi  ita  res  manifertaerit  aliata,  tu  refponde» 
fi  mhil  portìt , vicimus.  Bene  agis  Alba  : ad  tuam  veniam 
conditionem , mhil  patas  valere  in  judicliscotijefluram  , 
nihil  fufpicionem , nihil  anteafte  vitae  exiftimationem , ni- 
hil  bonorum  virorum  tertimonia,  nihil  civitatum  autorità, 
tes,  ac  tertimonia,  litteras:  res  manifertas  quajris  : Non 
quaro  judices  Cartìanos,  vetérem  judiciorum  feveritatem 
non  requiro;  Vertram  in  hoc  fidem , dignitatem,  reli- 
giortem  in  iudicando  non  imploro:  Alba  habebojudicem,’ 
eum  hominem,  qui  fé  ipfe  fcurram  improbirtimnm  ex’J 
ftimarivult;  quiafcurrispotius  fempergladiator , quatn 
fìcura  appellatus  fit.*  afFeram  rem  ejufmodi  iri  decumis, 
ut  Alba  fateatur,  irtum  in  re  frumentaria,  & in  bonis 
6 jaratorum aperte,'  palamqueertepraidatum.  Decumas  agri 
Leontini  magno  dicit  fe  vendidirte  . Ortendi  jam  illud 
raitio,*  non  exirtirnandum  magno  vendidirte  eum  , qui  ver- 
bo decumas vendiderit,  re,  &conditione,&lege,  &edi> 
fto,  Se  licentia  decumanorum , decumas  aratori  bus  nnllas 
reliquias  fecerit.  Etiam  illud  ortendi , vendidirte  alios  ma- 
gno decumas  agri  Leontini,  ceterorumque  agrorum , & 
lege Hieronica  vendidirte,  & pluris  etiam,  quatti  te  ven- 
didirte,  necanrrorem  quemquam  effe  quaertum  ; necenim 
fuit,  quod  qui iq tram  queri  portet , cum  lege  atquiffimd 
fcripra  venirent,  neque  illud  unquam  aratoris  interfuit , 
quanti  decumz  venirent  : non  enimita  eft,  ut  fi  magno 
venierint,  plusarator  debeat;  fi  parvo,  minus.  Ut  fru- 
menta  nata  ftfnt, ita  decumz  veneuntraratoris  autem  inter-* 
eft,  ita  fe  frumenta  habere,  ut  decumz  quam  plurimo  ve- 
nire po flint  ; dum  arator  ne  plus  decuma  det,  2expediet 
ei  decumani  effe  quam  maxi  mi . Veruni  hoc,  ut  opinor, 
erte  vis  caput  defenfionis  tua: , magno  te  decumas  vendidif* 
fe:  agri  vero  Leontini , qui  piurimam  eflìcit,  tritici  mod. 
ccxvr.  millibus].  Si  doceo,  pluris  aliquanto  potuirte  te 

veti» 
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eofcienza:  ceflìngli  amici  di  andar  divolgando  quello, 
che  a noi  pder  podi  di  detrimento,  di  macchia,  di  ma- 
levolenza, e di  mal  credito:  (e  quali  amici  fon  quelli 
mai?  o povero  ordine  fenatorio,  mal  veduto  e pregiudi- 
cato per  colpa  c vituperio  di  pochi!  ) che  Alba  Emilio 
alle  foci  del  macello  allìfo  va  buccinando,  che  Verre  ha 
vintq,  che  ha  già  in  mano  i giudici  guadagnati  per  de- 
nari, chi  per  quattrocento  niUa  fefterzi  j chi  per  cinquecen- 
to, equel,  che  per  minor  prezzo,  pertrecento:  ed  eden- 
dogli  rifpoflo  ciò  non  dover  poter  edere;  che  molti  te- 
llunonj  farebbon  depofizione  ; ed  oltracciò  che  iod’  allt- 
ftere  non  mancherei  alla  caufa  ; perDioErcol,  foggimi- 
fe,  febben  tutti  ogni  cofa  contro  di  lui  dicano;  le  non  fa- 
rà imputazione  arrecata  così  manifella,  che  nulla  rilpon- 
dere  non  lì  poda,  abbiam  vinto.  Hai,  oAlba,  un  bel  pro- 
ceder, nel  foro:  al  tuo  partito  verronne  : credi  che  ne* 
giudizi  nulla  vaglia  la  congettura,  nullail  fofpetto  , nul- 
la il  concetro  della  menata  vita,  nulla  le  depofizioni  del- 
le perfqne  dabbene,  nulla  gli  atti  autentici,  egli  atte- 
iUti  delle  comunità.;  ricerchi  documenti  evidenti  • Non 
pretendo,  giudici,  che  fentan  del  Calilo  ; il  rigor  nondefi- 
dero  degli  antichi  giudizi  : non  imploro  in  quello  la  fedeltà 
voltra , il  decoro , e la  buona  cofcienza  nel  dar  Temenze  : a- 
vrommi  Alba  per  giudice,  quelPuom,dich'io,  che  vuol  edere 
riputato  egli  lledobuffon  malvagidimo;  che  da'buffoni  è da- 
to Tempre  gladiatore  piuttodo  che  buffon  chiamato:  recherò 
innanzi  operazion  tale  fulla  faccenda  delle  decime,  che  Al- 
ba confefferà , coflui  nella  ragion  frumentaria  e ne’ be- 
ni degli  aratori  apertamente  avere  edalla  patefe  rubato . 

LXlil.  Dice  d'aver  venduro  a gran  prezzo  le  decime 
dei  Lentinere  contado  . Ho  già  dal  principio  dimoflro 
non  eflere  da  (limare,  che  colui  a gran  prezzo  vendette , 
il  qual  vendette  in  apparenza  le  decime,  ma  in  eftetto 
e per  progetto,  e per  legge  ì e per  editto,  e per  lo  sfre- 
nato procedere  de’decimani,  non  iafciò  decime  d’ alcu- 
na Ione  agli  aratori.  Ho  fatto  ancor  chiaro',  che  altri 
a gran  prezzo  v.enderon  le  decime  del  Lentinefe  conta- 
do, e degli  altri  territori,  e te  venderono  giuda  laGe- 
roaica  legge,  ed  a maggior  prezzo  ancora,  che  non  le 
hai  tu  vendute:  e che  alcun  aratore  non  fè  lamentan- 
ti perchè  non  ebbe  niuuo  di  dolerfi  cagione  , edendo 
vendute  per  legge  con  tuttagiudiz.ia  fztta:  nè  importò 
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vendere,  neque  his  voluide  addicere,  qui  contraApro- 
nium  licerentur,  & Apronio  multo minoris,  quamaliis 
potueris,  tradidide  ; fic  hoc  doceo,  poteritne  re  Alba, 
tuus  antiquiflìmus  non  folum  amicus  , verumetiam  ama- 
64tor,  abfolvere?  Dicoequitem  Romanum  hominem  in  pri- 
mis honedum,  Q.  Minurium,  cum  fui  fimilibus,  ad  ds- 
cumas  agri  Leontini  tritici  mod- non  M.  non  MM,  non 
MMM.  (ed  ad  unas  uniusagri  decumas  tritici  modium 
xxx.  millia  voluiflé  addere , & ei  poteftarem  emendi  non  effe 
fatila  m , ne  res  abiret  ab  Apronio.  Negare  hoc,  nifi  for- 
te negare  omnia  conftitaifti,  nullo  modo  pores  ; palam 
res  getta  eft,  i maximo  con ventu  Syracufis  : rettis  eft  tota 
provincia;  propterea  quod  undique ad  emendas  decumas 
lolent  eo  convenire;  quod  five  fateris,  five  convinceris 
quor,  & quam  manifeflis  in  rebus  teneare  , non  vides  ? 
primuin  tuam  rem  illam,  & przdatn  foide  ; nam  , nifi 
ita  ettet , cur  tu  Apronium  malebas,  quem  omnes  tuum 
procurare  in  decumis  negotium  loquebantur,  quam  Mi- 
nutium  decumas  agri  LeOntini  fumere  ? deinde  immenfum  , 
atque  infinitum  iucrum  effe  fa  din  m , nam  fi  xxx.  minibus 
modium  tritici  tu  commotus  non  edes,  certe  hoc  idem 
lucri  Minutius  Apronio  libenter  dedidet,  fi  ille  accipere 
voluidet  . Quantam  igitur  illi  fpem  przdz  propofitam 
arbitramur  fuide  , qui  tantum  przfens  Iucrum  , nulla 
opera  infurfipta  contempferit*  atque  defpexerit?  deindu 
ipfe  Minncius  nunquam  tanti  habere  voluidet,  fi  decu- 
mas tu  legeHieronica  vendere*  ; fedquodtuis  novisedi- 
£lis,  & iniquidìmis  inftitutis  plus  aliquanto  fe  , quam 
decumas  ablaturum  videbat  ; idcirco  longius  progredus 
ett.  At  Apronio  femper,  plus  etiam  multo  abs  te  per- 
midum  ett,  quam  quod  edixeras.  Quantum  igitur  quz- 
Dum  putamus  faélum  ede  per  eum,  cuiquidvis  licitum 
fit;  cUm  tantum  lucri  voluerit  addere  is,  cui,  fi  decumas  e- 
midet,  idem  rion  liceret?  Poliremo  illa quidem  certe  ti- 
bi  prateifadefenfio  eft,  in  qua  tu  femper  omnia  tuafur- 
ta,  atque  ttagiria  larere  pode  arbitratus  es , magno  re 
decumas  vendidide,  plebi  Romana:  confuluide,  annona: 
profpexide.  Non  potei!  hoc  dicere  i$,  qui  negare  non 

po- 

i Max  imo  ctnvtntu  . Qjando  diremmo  piazza  , per  la  quale 
V*era  sran  concorro  di  inerì  atan.  Tofcana  voce  lignificato  viene  il 
ti  inS'racufa  per  dire  Tulle  deci-  coman  de  mercatanti , che  in  una 
me,  melTe  all  incanto,  edique-  città  concorrono  ad  efercitare  Ior 
comporto  era  (enventus , che  traffichi. 
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giammai  all’, aratore,  quanto  le  decime  folfer  vendute  • Ini* 
perciocché  così  non  va  la  bifogna  , che,  fé  vendute  faranno 
a gran  prezzo,  fiadebitordi  più  l’aratore,  fe  permeno,  me- 
no pure  ei  debba.  Secondo  che  nafeon  le  biade , così  le  de- 
cime vendonfi  : ed  é inrererte  dell’ aratore  l’avere  di  manie- 
ra le  biade,  che  le  decime  vender  li  portano,  quanto  il  più 
fi  può:  purché  l’aratore  pili  della  decima  non  contribui- 
fca,  gli  torna  conto  che  la  decima  vaglia  affai.  Ma  tu 
vuoi,  comeflimo,  che  quefloil  punto  princi  pai  fia  della 
tua  difefa  l’aver  venduto  a gran  prezzo  le  decime:  delLcn- 
tinefe  territorio  poi,  che  rende  moltirtìmo,  i'  averle  ven- 
dute , per dugento Tedici  mila  mcdjdi  grano.  Se  fo  vede- 
re, che  vendere  le  potevi  a prezzo  alquanto  maggiore,  e 
che  non  volerti  percolor  liberarle,  che  all’ incanto  met- 
teano  in  competenza  d’Apronio,e  che  per  molto  meno  ad  A- 
proniole  derti  di  quello  avrefii  potuto  fare  agli  altri  : fe, 
dirti,  quello  dimortro,  potrà  egli  falvarti  Alba  ifìertò, 
anrichirtimo  tuo  non  pure  amico,  ma  ancor  amadore.' 

LXIV,  Dico  che  Quinto  MinuZiocavalier  Romano,  uo- 
mo, quanto  al  tri  mai  onorato,  aggiugner  volea  non  mil- 
le, non  due  mila,  non  tre  mila  modi  di  grano  alle  decime 
del  Lentinefe  contado,  ma  trenta  mila  modi  a una  fola 
decima  d’un  fol  territorio  , e non  effergli  (lata  facoltà 
data,  a intendimento,  che  la  compera  non ufeirte dalle 
mani  d’Apronio.  Quello  negar  non  puoi  per  verun  mo- 
do, fe  per  forte  non  hai  reco  propdrto di  negar  tutto;  la 
cofa  fu  pubblicamente  trattata,  a pien  concorfo,  in  Si- 
racufa;  la  provincia  tutta  n*  é tertimonia:  imperciocché 
d’ogni  parte  fogliono  colà  concorrere  a comperare  le  de- 
cime: il  che  o che  lo  conforti,  o fii  convinto,  non  vedi 
tu  in  quanti  reati  Tei  colto,  e quanto  manifelli  ? primie- 
ramente che  quello  era  inferelfe  tuo,  e tua  rapina/  im- 
perciocché Tela  bifogna  in  quella  maniera  ita  non  forte, 
perché  tu  volevi  piuttoflo  Apronio  prenderti  le  decime  dei 
Lentinefe  contado  ( il  quale  tutti  diceanocbe  pelledeci- 
me  maneggiava  il  tuo  negozio)  cheMinuzio?  approdo, 
che  fu  di  giunte  ritratto'un  imjnenfoed  infinito  guada- 
gno : imperciocché  fetiratoncn  forti  flato  da  trenta  mila 
mod;  di  grano;  certamente  quello  accrefcimento  medefi- 
moMinuzio  avrebbe  volentieri  dato  ad  Apronio,  fe  egli 
l’averte  voluto  accettare.  Che  fperanza  dunque  di  preda 
flimcretn  noi  che  egli  averte  dinanzi,  mentre  égli  non  cu- 
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voteli,  fe  nnius  agri  decumas  xxx.  millibus  modium  mi- 
noris  quacn  porucnt,  vendidifie  ; ut  etiam  lì  tibi  hoc 
concedati),  Minutioideo  te  non  tradidifle , quodiamad- 
dixitfes  Apronio  (ajunt  enitn  te  ita  digitare;  quodego 
exfpefto , cupioque  te illud defendere  ) veruni  ut  ita  fu, 
tamen  non  potes  hoc , quafi  preclarum  aliquid,  predica- 
re, magno  te  decumas  vendidifle,  curri  fui iTe  falcare,  qui 
é^multó  pluris  voluerint  emere.  Teneturigitur  jam  , judi- 
ces  , & manifeflo  tenetur  avaritia,  cupidiras  hominis, 
fcelut,  improbi  ras,  audacia  . Quid  fi  hxc,  qua:  dico  , 
ipfius  amici,  defenforefque  judicaront?  quid  vultis  arrt- 
plius  ? Adventu  L.  Metelli  pretori;,  cum  omnes  cjus  co- 
mites  irte  fibi  fuoillo  i panchrefio  medicamento  amico; 
rcddidiflet,  aditum  eft  ad  Metellum  : z eduflus  e fi  Apro- 
oius  : eduxit  vir  primarius  C.  Galtus  fenator,  poftula- 
vit  a L.  Metello  , ut  ex  editto  fuo  judicium  daret  in 
Apronium,  cjuod  per  vim  , aut  metum  abftuUJfet  : quam 
formularli  Oitavianam,  &Romx  Metellus  habuerat,  & 
habuerat  in  provincia  : non  impetrat  ; cum  hoc  diccret 
Metellus,  prejudicium  fe  de  capite  C.  Verris  per  hoc  ju- 
dicium nolle  fieri,  tota  Metelli  cohors,  hominum  non 
ingratorum,  aderat  Apronio  : C.  Gallus,  homo  noftri  or- 
dinis,  a fuo  familiariflimo  L.  Metello  judicium  ex  edi- 
tto non  potei!  impetrare.  Non  reprehendo  Metellum; 
pepercithomini  amico,  &,  quemadmodum  ipfum dicere 
audivi , neceflario  : non  reprehendo , inquarti , MereJlum  ; 

1 ed  hoc  mirar  , quomodo  de  quo  homine  prejudicium 
noluerit  fieri  per  recuperatores,  de  hoc  ipfo  non  modo 
prejudicarit,  verum  gravillìme,  ac  vehementiffime  judi- 
carit.  Primum  enim  fi  Apronium  abfolutum  iriputaret, 
nihil  erat , quod  ullum  prejudicium  vereretur  : deinde, 
fi  condefhnato  Apronio,  conjunflam  cum  eo  Verris  cauf- 
fam  omnes  erant  exifiimaturi , Metell,,s  quidem  certe 
jam  hoc  judicabat,  eorum  rem  , cauffamque  effe  con- 
junitam  , qui  flatuerit  , Apronio  condemnato  , de  ifio 
. pra> 


1 Pancbrtflo-  Che  alcuni  gre- 
camente fcrivono  Trttyy  p ncai 
egli  è . mcdicapienio  univerùlc 
buono  per  ogni  malore,  day-*, 
emnc  a ypù$tt i uti , tal  fn  ap- 
preffo  i poet'  panacea  voce  ornai 
«lomellica  alla  nolita  liagua,  fi- 


gnificava  eerta  erba,  che  di  ri- 
medio fcrviva  ad  ogni  male. 

x Edufiut  eft . Educete,  n edu- 
cete in  jut  è maniera  del  foro 
più  volte  ufata  da  Cic  aliagli- 
fa  che  differo  i Greci  ftffeeyet» 
ovvero  c«»  Sue*’- 
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iì>  é tenne  a vile  sì  gran  vantaggio  prefente  fenza  dovervi 
dur^rfu  alcuna  fatica  ? poi  Pìfleflò  Minuzio'  non  avrebbe! 
voluto  aver  le  decime  asì  gran  prezzo  ; fe  tu  vendute  ie  a- 
vefsi  fecondo  la  Geronica  legge  .-ma  perchèvedea  che  per 
ìi  tuoi  nuovi  editti,  è ingiulbfiSme  ordinazioni  ritrattone 
avrebbe  alquanto  piùdelié  decime,  perchè  più  oltre  nell’of- 
fenr  procedette . Ad  Apronio  peri  molto  piu  da  té  fu  fem- 
pre  pennellò  di  quello,  eh*  recato  avevi  in  editto.  Che  gua- 
dagno dunque  crediàm  noi,  che  quegli  abbia  fatto, cni  qual- 
fivoglia  cofa  eralecita,  mentre  tanto  quegli  ha  voluto  ag- 
giugnergli  d’augmento,  cui,  fe  comperato  avelli  le  decime, 
non  farebbe  fiato  il  fìmigliante  permeilo  ? Per  ultimo  tron- 
cata ti  viene  almeno  quella  difefa , nella  quale  fempre  t’hai 

creduto,’  che  polTano  rimanere  al  coperto  tutti  1 furti  e ri- 
balderìe tue  : ciocche  hai  vendute  a gran  prezzo , che  procu- 
rato hai  della  Romana  plebe  i vantaggi,  e dato  provvedi, 
mento  alle  vettovaglie.  Quello  noi  può  dire,  chi  non  può, 
negare  d’ aver  venduto  trenta  mila  modi  meno  le  decime  d’ 
nu  lol  territorio  di  quello,  che  vendere  le  poreffe.  Sicché  po- 
llo purè  che  ió  ri  conceda  di  non  avere  perciò  a Minuzio  le 
decime  dato , perchè  le  avevi  nell’incanto  liberate  ad  Apro- 
rio  ( imperciotechè  dicono  che  vai  cosi  dicendo  : ciò  che  io 
afpetto  e defidero  che  il  fdìengfei  ) ma  pollo  pure  che  fia  co-, 
si,  non  puoi  per  tuttociò quello  come up’imprefa egregia 
magnificare,  che  venduto  hai  ad  alto  prezzo  le  decime, men- 
tre confetti,  che  v’ebbe  chi  per  molto  più  comperar  le  volea. 

LXV.  Convinta  già  dunque  rimane,  o giudici , e.mani- 
fettamente  convinta  l’avarizia,  e la  cupidigia  di  coltri,  la 
fcelle rarezza , la  malvagità , e l'ardire . Ma. che  direte  voi, 
le  di  quefle  cofe,  che  dico,  il  giudizio  niedefimo  ne  ripor- 
tarono gli  amici , e i difenfori  Tuoi  ? che  più  avanti  defidc- 
rate  ? All’  arrivo  di  Lucio  Metello  pretore  eflendofi  Ver  re 
fenduti  amici  con  quella  fu*  panacea  tuttr  i cortigiani  di 
lui,  fi  andò  dà  Morello  alP  udienza.  Aprònio  fu  tratto  in 
giudizio , Cajo  Gallo  Senatore  perfona  primaria  vel  traffe  „ 
fè  illaDza  «Lucio Metello.,  che  giufla  l’editrofuo  luogo 
delle  a giudizio  cont  ro  d’ Apronio , per  avere  colla  forza  imvd~ 
lato , è con  metter  timore  ; la  qttaie  Ohàvùnà  formola  Me- 
tello ed  ufara  Pavé*  in  Roma , e riella  prò vincia'Pàvea  : non 
l’ottiene  v cenciottìachè  Metello  per  ragione  allegatte  che 
non  volea  eoo  quello  giudizio, per  opera  fua  temenza  prece- 
dente fi  delle  fui  la  vita  di  Verte Tutta  la  corte  di  Metello1 
Tòmo  li.  T Còtti- 


29o  A Zio  ME  QUARTA 

prxjudRium  futurum , &fimul  una  re*  utriquerei  eftar» 
gumento,  &aratoresvi,  & metu  coaftos  Apronio  malto 
plus , quam  debuerint,  dedifle,  &Apromum  ilbusrem. 
Tuo  nomine  egide,  cum  L.  Metellus  ftatuerit  nonpofleA* 
pronium  condemnari,  qnin  fimul  de  iftius  (celere,  ar- 
66q»e  improbitate  judicar'etur.  Venia  nunc  ad  epiftolam 
Timarchidis,  liberi  iftius,  & accanii  : de  qua  cum  dure» 
ro.  totum  hoc  crimendecumanum  perorabo.  Hic  «pi- 
gola efl,  judices,  quam  nos  Syracpfis  in  «dibus  Apro- 
iiii'j  cumlitterasconquireremus,  invenimus  ; miffa  eft, 
ut  ìpfa  lignificar,  ex  itinere,  cumVerres  jam  de  provin- 
cia decefliflet , Timarchidis  manq  (cripta.  Recita  epifto- 
lam Timarchidis.  Ttmartkides  Verri;  accenfu;  Apronio  fulu - 
teru  diete . Jam  hoc  quidem  non  reprehendo  , quod  ad- 
fcripfit  accenfu;  : r curenimfibi  hocfcribr  lolilumant? 
C.  Papirius  fenba.  Volo  ego  hoc  eile  commune  accenfo- 
r«m  , lido  rum  , 2 viatorum.  Fac  diiigentiam  adhibea; , 
q*od  ad  exijìimationem  pretori;  attinet . Commendar  Apro- 
nio Verrem , & hortatur,  ut  inimicis  ejusrefiftat.  Bonq 
pnefidio  munitur  exiftimatio  tua,  fi  quidem  in  Apronii 
conftituitur  diligenza,  atque  auftoritate.  Habesvirtuttm 
atque  eloquentiam . Quam  copiofe  laudatur  Apronius  aTi» 
marchide?  quam  magnifice  ì cui  ego  non  purem  illuin 
piacere  oportere,  qui  tantopere  Timarchidi  probatus  fit  ? 
Heìbej y fumptum  unde  fucia; . Necefse  eft , quod  redunda* 
rit  de  vefiro  frumentario  quasftu,  ad  iHum  potiflìmum 
per  quem  agebatis,  defluxifse.  Scriba;  % 5 apparitorf;  re- 
cente: arripe  . Cum  L.Vultejo,  qui  plurimum  postjì , c<tdet 
concede.  Videt*  quamvalde  m^litia:  fux  confidar  Timar- 

. . chi- 

"1  Cut  entra  &e.  Cic.  parla  di  ancora  i tribuni  della  plebe , ma 
oltraggio  della  fofcrizion« , e dir  fenza  i littori,  che  propri  «rai* 
vuole  che  ficcome  gii  Scribi  nel  de’ confali.  Liv.  lib.  11.  ordtnr 
tuttofar  iverfì  feguavan  col  nome  itaque  ira  tribune;;  viatorcnt 
anche  l’ufizio  loro,  per  cagion  mittit  ad  copulerà  , con(ul  li • 
d’efempio,  Papirius  ferirti  co.  Harem  ad  tribunum  . 
il  conviene  che  faccian  l’iftelfo  ì Apparite™  . Erano  i mi- 
gli accenti,  i littori,  i viatori,  «"Un  de  magiftrati  così  detti 
e fotroferivanfi  Timarchide  ac-  da  apparendo  cioè  dal  corte#- 
cenfo  di  Vette  , littóre  , viato-  fi’»re  , e dal  preftare  a magi- 
re  ec.  «rati  a (Ti  (lenza  , era  loaun  no- 

* Viatorum.  Iran  miaiftri  pub-  me  agli  ufiziali  diverti  de’magi- 
blici  de’ raagiftrati  Romani  detti  Uriti , fcribis , accenjis , interpre- 
d»  via  , de 'quali  Jn  prevaleauo  tibus  , pracoaibus  , ftatotibtu  », 
per  mandare  a chiamare  da  lue-  viatoyiiuf , liHorìbut  & c. 
ghi  ancora  lontani  , gli  aycano 


Digitized  by  Google 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  api 
compofla  d’ uomini  non  ingrati  affitte  va  adApronio,  Ca;a 
Grillo  perfona  dell’ordin  noftro  da  Lucio  Metello  familia- 
rifilalo  tuo  impetrare  non  puote  il  giudizio  a tenor  dell’cdit. 
Co.  Non  condanno  Metello,  la  rifparmiò  all’amico,  e 
fecondo  che  io  a lui  dire  hofentito,  attenente:  non  con- 
danno c)ifl>  > Metello:  ma  mi  maraviglio  bene  di  quello  : , 
come  fu  di  colui  (ledo,  del  quale  non  volle  che  perii  ricu- 
peratoli preliminarfentenza  fi delTe,  n’abbia  egli  non  foi 
giudicato  avanti,  ma  graviifimo  ancora  e feveriffimo  giu- 
dizio dato.  Impercjocchi primieramente fe  credea  cheA- 
pronio  farebbe  afsoluto,  cagion  da  temere  non  v’era  di 
preliminare  fentenza,  apprefso,  fe,  condannato  Apronio, 
tutti  (limato avrebbono  efserlacaufadi  Verre  con  lui  con- 
giunta, Metello  certo  già  giudicava  che  di  effi  unito  fofse 
i’  interefse  e lacaufa,  ficcome quello,  che divifato  avea , 
che , condannato  Apronio  ne  rifultcrebbe  fu  di  collui  preli- 
minaregiudizio,  e ad  un  tempo  una  folacofa  diriprava 
ferve  perdue,  e che  gli  aratori  dalla  forza  e dal  timore 
corretti  adApronio  dierono  molto  più  di  quello,  ehedo. 
veano,  ® che  Apronio  fotto  fuo  nome  maneggiò  Pinterefse 
di  Verre,  efsendo Lucio  Metello  in  oppinion  venuto  non 
porerfi  condannare  Apronio,  lenza  che  ad  un  ora  fentenza 
fidefse  fu  1 1 a fcelleratezza  ed  iniquità  dicoflui. 

LXVI.  Or  ne  vengo  all’epi  fiondi  Timarchide  liberto  di 
coiluied  accenfo , della  quale  come  avrò  ragionato , impor- 
rò (ine  a tutta  quella  criminale imputazion  fulle decime. 
Quella,  o giudici,  ò quell’  epiltola,  la  qual  noi  inSiracu- 
fa  trovammo  in cafad’ Apronio,  mentre  ne  ricercavam  le 
Scritture,  fu  mandata,  com’  ella  accufa,  di  camino,  quan- 
do già  Verre  partito  s^era  di  provincia,  fcritta,  dimandi 
Timarchide.  Recita  l’epiftola  di  Timarchide..  Timarchide 
accenfo  di  Verre  /aiuta  Apronio . Or  io  non  condanno  mi«a  che 
accenfo  appodo  v’abbia . Imperciocché  per  qual  cagione  do- 
vranno quello  i foli  cancellieri  arrogarli  ? Lucio  Papirio eun- 
cclliero.  Sollengo  che  quella collumanza  comune  fia  degli 
accenfi,  de’ Littori,  ede’ viatori,  dà  opera  diligente  a quel- 
Lo , che  alla  efiimazione  del pretor  riguarda . Raccomanda  Veri 
re  rd  Apronio,  eloelorta  che  faccia  agli  avverfarj  di  lui 
contrailo  . Con  buon  prefidio  ò riparata  la  riputazion 
tua,  mentre  riporto  b nella  diligenza  ed. autorità  d’A- 
pronio,  fei  di  valor  fornito , ecf  eloquenza,  deh  come  lar- 
gamente Aptonio  lodato  b da  Timarchide  ! amato  ma* 

T * 
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dndcs  , qui  etiam  Apronio  improbitaris  precepta  dei  e 
Jam  hoc,  i Cade,  conoide,  nonne  verna  2 domo  patro- 
ni depromere  videtur  adomnegenus  nequitùr  accottimo-' 
data?  Volo  mi  hi  fraierculo  tuo credai . Conforti  quidem  iti 
lucris,  atquefurtis:  gemino,  & Gmillimo nequiria,  im- 
^7probitate  , audacia  . In  cobone  carut  habeare . Quid  eft 
hoc  : In  coborte?  quo  pertinet  ? Apronius  doces  ? quid? 
in  veflram  cohortem  te  monitore,  an  fuafponte  perve- 
nerat?  Quod cuique  opto  fit , appone.  Qua  impudenza  pn- 
tafiseum  indominatione  fuifle,  qui  3 in  fuga  tam  im- 
probusfit?  ait  omnia  pecunia  effici  pofse . Qa,  profonde^ 
appone,  fi  velie  vincere , non  hoc  mihi  tam  rnoicftum  eft 
Apronio  l'uadereTimarchidem , quam  quod  hoc  idem  pa- 
trono fuo  prarcipit.  4 Te  poflulante  omnes  vincere  folent . 
Verre  quidem  pnztore,  non  Sacerdote,  non  Peduceo,  non 
hoc  ipfo  Meteilo,  5 fcisMetellum  fapientem  effe . Hoc  ve- 
ro ferri  jam  nonpoteft,  irridevi  viri  optimi  L.  Metelli 
ingenium,  & contemni,  acdefpici  a fugitivoTimarchi* 
de  . Si  Vitltejum  habebis  omnia  ludibundus  perfide s . Hic 
v«hementer  errat  Timarchides , qui  autVultejum  pecu- 
nia corrumpi  putet  pofse,  aut  Metellum  unius  arbitrata 
gercre  praetnram  : fed  erravit  6 conjeélura  domertica  : 
quia  multos  perfe,  & per  alios  multa  ludibundos  libi- 
dinose apud  Verrem  effecifse  vidit  : ad  omnes  eofdem 

Eatere  aditus  arbitrabatur;  faciliusvos  efficiebatis  ludi- 
undi,  quas  volebatis  aVerre,  quod  multa  eju»  7 ludo- 

rum 


1 Csde,  conoide.  Maniera  pro- 
verbiale, che  nella  (tgnifìcazion 
tua  propria  ad  eiprimer  viene 
atto  difoneflo  edofeeno,  cipolla 
da  Lipfio  in  tjutefiionibui  epifilli, 
tir  , e da  Varrone  appreflo  No- 
nio, elle  qui  non  fa  luogo  fpie. 
gare  , e nel  proverbiale  lìgmfi. 
caro  vuol  d re  il  fare  d’ogni  cr. 
ba  falcio  , non  lafciare  indietro 
ribalderia  per  ottenerc  i’  inten. 
lo . 

1 Demo  pntroni . Ùi  Verre  che 
fcuola  era  d'ogni  nequizia. 

j In  fuga  . Cosi  nomina  per 
ifchcrno  c difprerzo  la  partita 
di  Tiraarchide  dalla  Sicilia  con 
Verre  fuo  patrono . 

4 Te  p»fl ulante  . Apprclfo  il 
fretor  Verre, 


5 Scis  Mctelluvn  fdpientem  ef- 
fe . Si  antenna  nella  lettera  dì 
Tlmarcliidc  la  buona  qualità  di 
Metello  ma  per  maniera  defilo-- 
ria,  come  apparifee  dalie  parole 
feguenti  , ed  a quello  accomo- 
data albi-m  la  verdone. 

6 Con }. Si  uri  dome!' ita.  Trae- 
va Timarchide  congettura  dalla 
cala  lua  di  Verre  , nella  qua'c 
ci;li  era  ilato  fervo  , ed  erane 
allor  liberto:  ebe  liccome  Verre 
e tutti  ■ cortigiani  Tuoi  eran  co- 
tanto arrendevoli  a1  progetti  dei 
denaro,  cosi fodero  pure  gli  altri, 

7 Ludorura.  Cosi  nomina  mol- 
te beftiali  azioni  di  Verre  , elle 
quanto  erano  da  ogni  convene, 
vòltzza  lontane,  altrettanto  per 
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gnmcatncnte!  a chi  non  crederò  io  che  egli  debba  pia- 
cere,  mentr’egli  ò a tal  fegno  da  Timarchide  apprez- 
zato.' bai  di  che  /'pendere.  D:  necelfità  ò che  ciò  chefìa 
fovrabbondaro  dal  voftro  frumentario  guadagno,  a colui 
foprattuto  colato  fia  , per  cui  mezzo  guidavate  i volìri 
intereflì , non  ti  lafciare  ufeir  di  mano  i cancellieri  , e gli 
nuziali  nuovi  : etn  Lucio  Vultejo , che  può  mo/tijjimo  fa  di 
fatto.  Vedete  quanto  Timarchide  fi  confidi  nella  fua 
malizia,  che  ancor  di  malvagità  dà  precetti  ad  Apro- 
ciò.  Or  con  quello  cade,  conoide  non  par  egli  forfè  che 
dalla  cala  del  patrono  metta  fuori  parole  ad  ogni  forte 
di  diflblutezza  acconciate  ? voglio  che  tu  credi  ad  un 
amorevole  fratelluccio  tuo  , conforte  certo  ne’  vantaggi  e 
ne’ furti , gemello  e fimigliantiflìmo  nella  diflblurezza 
nella  malvagità  e nell’ardire. 

LXVIJ.  Sarai  nella  corte  avuto  cara  che*  quello  'ma?  I 
nella  cortei  dove  a riulcir  va?  Apronio  ammaetlri  ? co. 
ine?  era  egli  giunto  ad  effere  della  voflra  corte  pernio 
configlio  o d’elezion  fua?  para  dinanzi  quello,  che  a eia- 
fiuto  fa  eP uopo  di  quale  sfacciatezza  Rimate,  che  nella 
Signoria  fia  flato  colui , che  nella  fuga  òsi  malvagio?  ogni 
colarci  dice,  fi  può  col  denaro  trarre  ad  effetto  dona, 
fpendi  alla  ricca  , prefenta  innanzi  , fe  vincer  vuoi  non 
tanto  mi  dà  noja  che  Timarchide  infirmi  ciò  ad  Apro- 
jiio  quanto  , che  quell’  ideilo  infegna  al  fuo  patrono 
ti  petizion  tua  tutti  foglia n vincere.  Sotto  di  Verte  pretore 
Jibbene,  ma  non  fotto  diSacerdote,  non  fottodiPedu- 
.‘•co.,  non  di  quello  Metello  medefimo  Sai  Metello  effere 
uont  fiputo  . Oh  quello  si  che  comportar  non  fi  puote, 
che  in  derifion  fi  metta  l’indole  di  Lucio  Metello  uomo 
dabbene  , e che  avuto  fia  in  difpregio  ed  a vii  tenuto 
dal  fervo  defertor  di  Timarchide.  Se  in  tuo  favore  avrai 
l/ultep  , ne  recherai  tutto  come  per  ifcherzevol  modo  ad 
effetto.  Qui  Timarchide  s’inganna  a partito,*  mentre  fi 
dà  acredere  o poterfi  Vulteio  corrompere  perden&ri,  o 
Metallo  ad  arbitrio  d’unfolo  efercitàr  la  pretura;  ma  ha 
colto  abbaglio  dalla  congettura  , che  trae  di  cala  fua.* 
perche  ha  veduto  moiri  dasò,  e per  altrui  opera  a modo 
di  lcherzo  avere  capricciofamente  affai  cote  effettuato  ap. 

T $ predo 

U ftravaganza  loro  provocavano  tra  Seandilia  ei  Apronio  , n*> 
p ridere  , Accorile  fa  per  cagicn  rat*  di  fop  a ai  nnm.LX, 

<t  c'empio  la  liecìlion  della  lite 
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rum  genera  noratis.  Ine  idea  turn  eft Metello , &Vulttjo  te 
aratore!  evertiffe  . Quis  iftuc  Apronio  attribuebat  , cum 
aratorem  aliqucm  everterat?  aut  Timarchidi  y cum  ob 
judicandum,  aut  dccernendum  , aut  imperandum  aliquid, 
aut  remittendum,  pecuniam  acceperat?  aut  Seftio  lidio- 
ri,  cum  aliquem  innocentem  fecuri  percufferat?  remo, 
orones  ci  Verri  tunc  attribuebant , quem  nunc  condemna- 
ri  volunt.  O ùnici  et  tini  ejui  aurei , te  focitim  pretori!  fu  effe . 
Videfne,  hoc  quarn  clarum  fit,  ac  fuerit  1 cum  etiam 
Timarchides  hocmetuat,  concedes,  non  hoc  crimen  nos 
in  te  confingere,  fed  jampridem,  ad  crimen  , aliquam 
defenfionem  ìjbertum  quasrere  ; libertus , & accenfus  tuus , 
&ttbi  ac  liberi*  tuis,  omnibus  In  rebus  conjunfìus , ac 
proximus,  adApronium  fcribit,  vulgo  effe  abs  omnibus 
ita  demonflrarum  Metello,  tibi  A-pronium  indecnmisfo- 
cium  fuiffe  . Fuc  feiat  irhprobitaiem  aratorum.  Ipfi  fuda- 
iunt , fi  dii  voient . Quod  ifluc  per  deos  immortale* , aut 
qua  de  cauffa  excitatum  effe  dicarnus  in  aratore*  tam  in- 
feflumodium,  atque  tantum?  quanfam  injuriam  fecerunt 
éSVcrri  aratores,  ut  «os  etiam  libertus,  & accenfus  ejus, 
tam  irato  animo , his  litteris  infequatur  ? Ncque  ego  i hu- 
jus  fugitivi  judices  epiffoiam  vobis  recitaffem  , nifi  ut  ex 
ea,  totius  familiz pracepta,  &inffituta,  & difciplinam 
cognofccretis.  Videtis,  ut  moneat  Apronium  ? qmbusre- 
bus,  ae  muneribus  2 infinuet  in  familiaritatem  Metelli  ? 
Valtejum  corrumpat?  fenbas  , accenfofque  pretio  deli- 
niat?  eapnecipjt,  qusvidit;  ea  monet  aliennm  homi- 
nem, qua  domi  didicit  ipfe , verum  in  hoc  crrat  uno, 
quod  eafdem  exiftimatvias  ad  omnium  familiaritares  ef- 
fe muniias.  Quanquam  merito  fum  iratus  Metello i ta- 
men  hsec,  qua  verafunt,  dicam.  Apronius  jpfumMe- 
tellum  non  pretio,  utVerrem,  non  convivio,  non  ma- 
liere,  non  fermone  incauto,  atque  improbo  poffet  cor- 
rompere, quibus  rebus  nonfenfim,  atque  moderate  ad 
iflius  ainicitiam  areplerat,  fed  brevi,  tempore  totum  ho- 


1 Uh ju!  {agitivi  . Detto  è 
^>cr  oltraggio  eJ  avvilimento  , 
non  per  verità  d'avvenimento  , 
Cerne  dilli  altrove. 

a Infìntiti*  Aflolutarrente  ufa- 
to  a quella  guifa,  che  non  rade 
volte  trovali  negli  Scrittori  Ci*, 
de  Orar,  fasci  ita  nati  effemus , 


ut  & blanditi  , & [upplìciter 
infirmare  iti  pofjemus  , a quibuc 
tffet  pcttndum  , Virg.  trini  viro 
tremtfada  nevai  per  fedirà  etm- 
dij  infinuat  pavtr,  Plaur.  nella 
C iftcilaria  , arnie  in  amidiiaiti 
intinuavit  cum  masti  Cr  metano 
firn  ut . 
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predo  di  Verre;  credeall  che  apprefs’ ogni  altro  aperto 
tbde  rivedo  accedo;  pili  facilmente  voi  quali  per  giuo- 
co ne  ottenevate  quello,  che  volevate  da  Verre,  perché 
pratici  eravate  di  molte  maniere  de’fuoì  giochevoli  mo- 
di. E'  flato  a Metello  inculcato , ed  a Vultep , che  tu  hai 
gli  aratori  tratto  in  rovina  . Chi  mai  quello  ad  Apronio 
apponeva,  quando avea qualche  aratordifertato?  oaTi- 
marchide  quando  per  dar  fentenie  o far  decreti,  o per  im- 
por qualche  cofa  o rilafc'iarla,  tolto  avea  denari  ? ovvero 
al  LittorSefiio,  quando  qualche  innocente  avea  di  fcure 
uccifo  ? certo  niuno  ; tutti  allora  l’imputavano  a quel 
Verre,  il  qual  vogliono  che  or  li  condanni.  Stordito  gli 
hanno  le  orecchie , che  tu  flatdfei  del  pretore  confort e . Non 
vedi  tu  come  fia  ciò  al  prefente , e flato  fia  manifello  per 
lo  padato?  mentre  di  quello  timor  n’ha  Timarchide  fi- 
milmente;  penfo  concederai  che  noi  noninventiam  con- 
tro dire  quello  criminal  reato  ; ma  che  un  liberto,. gii 
è buontempo,  qualche difefa  cerca  contro  la  criminale 
imputazione:  un  liberto  ed  accenfo  tuo  a te  ed  a’ tuoi 
figliuoli  in  tutte  le  cofe  eollegato  ed  intimo  ad  Apronio 
feri  ve,  comunemente  venire  da  tutti  efpoflo.  a Metello 
che  Apronio  nelle  decime  ti  fu  conforta  fa  che  fappia  U 
malvagità  degli  aratori  : effl  agli  Dii  piacendo  avran  da  pe- 
nare . Deh  per  gl’immortali  dii  che  è coietto  mai  ? ai 
per  qual  cagione  dir  dovremo  ederfi  contro  degli  ara- 
tori odio  sì  nimichevole  e sì  capitai  fnfeitato?  che  gran- 
de affronto  mai  a Verre  fecero  gli  aratori,  coficcfrè  un 
liberto  ancora  ed  accenfo  tuo  con  animo  sì  corrucciato 
in  quelle  lettere  dia  lor  dietro? 

LXViri.  Nè  io,  o giudici  , di  quello  defertor  ferva 
v’avrei  l’epillola  recitato,  fe  non  [offe flato  perchè  quindi 
comprendere  lemalTìme,  gli  andamenti,  e la  educazio- 
ne di  tutta  quella  ferviti!.  Vedete  come  renda  Apronio 
feorto?  con  quai  mezzi  e regali  s’ infìnui  nella  familia- 
rità di  Metello?  come  fov verta  Vultejo?  e co’ denari  r 
cancellieri  lulìnghi  e l’ accenfo?  lo  atnnueftra di  quello, 
che  ha  veduto,  avverte  un  ellraneo  di  ciò  che  in  cafa 
egli  ha  imparato,  ma  in  queflo  folo  prende  abbaglio,  che 
s’immagina  eder  le llrade  medefirre  alla dimeftichezza di 
tutti  gli  altri  fpianate . Sebbene  conMeteHo  corrucciato 
fon  guidamente,  quelle  cole  per  tnttociò,  che  vere  fo- 
no, dirolle.  Non  potrebbe  Apronio  fov  venir  Metello, 

T - ci*- 


o,6  AZIONE  QUARTA 
*uinem  tótamque  ejus  prsturam  polfedsrat . Cohorten» 
autem  Metelli , quamvocat,  quid  erat  quod  corrompe- 
rei, ex  qua  recuperatores  nulli  dabanturi  Nam,  quod 
fcqbit,  Metelli  filium  puerumeflc,  vehemcntef  errar; 
non  emiri  adomnes,  prstormr.  filips  ìidem  aiitus  funr . 
OTimarcbitJe,  Metelli  efl  filius  in  provincia,  non  i puer, 
fed  adolefcens,  bonus,  ac  pudens,  dignus  ilio  loco,  ac 
nomine:  verter  ille  puer  prstexutus  in  provincia  que- 
madmodum  fuilTet,  uondicerem,  fi  pqcri  effe  illam  culT 
pam  , ac  non  patris  exiftiinarcqi  . Tunc  , cum  te,  ac 
tuam  vitam  noffes,  in  Siciliani  tecum  grandem  praitex^ 
tatum  filium  ducebas?  ut,  etiatu  fi  natura onerimi  afra- 
temis  yitiis  , atque  a generis  fimilitudine  abduceret , 
confuetudotameneuni,  &difciplina  degenerare  noufine- 
ret?  fac  enim  fuiffc  in  ifto2C.Le!ii,  M.  Catonis  3 ma- 
teriem,  atqpe  ipdolcm;  quid  exeoboni  ipetari,  atque 
tffici  poteft,  qui  in  patris  luxurie  ficviaerir,  ut  nulluni 
unquam  pudicum  , neque  fobrium  convivium  viderit  ? 
qui  in  epulis  quotidiana,  adulta  state,  per  trienniura 
intcr  impudicas  mulier^s,  & intemperantes  viros  vetfatus 
[ili  nihil  unquam  apatre  audivi,,  quo  prudentior,  aut 
meìior  effet  i nihil  unquam  patrem  agere  vidit  , quod 
cum imitatus  effet,  noti,  id quod  turpirtimum efl: , fimilis 
^ppatri  putsretur  f Quibus  inrpbus  non  folum  {ilio,  veruni 
eriam  reipubl.  fecifli  injuriam  ; fufccpcras  enim  libero? 
non  folnm  ribi,  fed  etiam  patris  : qui  non  modo  tibi 
volnptati,  fed  «tiam  qui  aliquando  ufui  teipublics  effe 
poffent.  Eos  inflituere  , atque  erudire  ad  majorum  in- 
flitura,  atqiie  civiratisdifcipfinam , non  ad  tuasturpim- 
dinesdebuifti  : effet  ex  inerti,  atque  impuro,  & impro- 
bo parente  natus,  & pudens,  & probus  filius  : baberef 
aliqutd  abs  te  refp.  muneris : nunc  prore,  Verrem  fub: 
rtiutifli  alterum  civitati  : nifi  hoc  forte  deterior  efl,  fi 

fieri 


J Puer  . Tal  denominazione 
portava  l’età  , che  adelfo  porta 
quella  di  giovanetto  di  17.  anni 
anni  o colà  intorno  . 

» L.  Letti  (3  Cattati.  Perso- 
ne celebratiffime  per  loro  fen- 
10  , il  fecondo  à Catone  il  Cen- 
forio  , del  quale  Cicer.'  ragiona 
nel  lib.  111.  degli  ufizj. 

j Mattriem  . L’intendo  per 


talento,,  naturale,  fpirito  , fon- 
do, da  potervi  fu  lavorare  colli» 
bucina  coltura  della  faggia  edu- 
cazione un  valente  e c oliti  maio 
uomo  , prefa  è la  metafora  dal 
J>ib  frequente  ufo  di  quella  voce 
in  fentimento  di  facoltà,  di  fog. 
getto  , di  materia  ben  difpofts 
a fare,  ordire,  e comporre  chey- 
cheffia  té. 
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cornice  a Vérre,  co’denari,  nou  coi  conviti,  non  colle 
donne,  non  col  ragionare  inconfiderato  e trillo,  co’ quali 
mezzi  non  a poco  a poco  e per  foave  maniera  infinuato 
s’era  nelìa cortili  amicizia,  ma  in  breve  fpazio  prefo  avea 
predominio  intntralaperfona  ed  in  tutta  la  Tua  pretura. 
Che  accadeva  poi,  ch’ei  di  corromper  tentatfe.  (com’ei 
la  nomina)  f\  corte  di  Metello,  dalla  quale  non  lì  davavz 
ricuperatori  ? Che  dov-  egli  fcrive  il  figliuol  di  Metello  ef- 
fer  fanciullo  , di  lunga  mano  s’inganna  , imperciocché 
non  a tutti  ifigliuoii  de’ pretori  v’éilmedefimo  accerto. 
0 ’Fiinarchide  v?é  in  provincia  il  figliuol  di  Metello,  non 
fanciullo,  ma  giovane  buono  e prudente , (fi  quella  cpndj» 
zion degno,  e di  quella  calata  i quel  vortro  pretesto  fan* 
ciullocomefì  fia  nelia  provincia  portato  noi  direi , leqUsU 
lariputaffi  colpafua  e non  del  padre.  Tu,  oVerrc,  co- 
gnizionedire avendo,  e della  maniera  del  vit;er  tuo,  con- 
diiceviteco  in  Sicilia  l’ adulto  preteftato  figliuolo?  affin- 
ché, quantunque  il  naturai  £uo  da’  patemi  vizj  il  ritraef- 
fe,  e da  quella  fimiglianza,  che  aver  ne  dqvea  dalla  cq- 
municazion  del  lignaggio,  la  pratica  tuttavia  e l’ educa* 
zione  degenerar  noi  laiciafie  . Imperciocché  fqpponi  eh* 
in  lui  forte  il  buon  fondo  e l’indole  di  Cajo  Lelio  e di  Mar- 
co Catone,  che  mai  da  eflTÒfperar  feneppote,  e trarre  di 
buono,  mentre  nelle  intemperanze  del  padre  per  modo 
évirtuto,  che  non  ha  giammai  veduto  un  convito  modeflo 
efobrio?  mentre  nella cotidiana  menfa  in  adulta  età  per 
tre  anni  hacpnverfato  tra  donne  impudiche,  ed  uomini 
licenzio!!?  nulla  giammai  ha  dal  padre  afcoltato,  ondedi- 
venir  pi»  modello  o migliore  ? nulla  raai  ha  veduto  al  pa- 
dre fare , che  imitatolo , non  dovefse  ertere  riputato  ( quel- 
lo, che  il  piti  fconcio  é ) al  genitor  fimigliante  ? 

LXIX.  Nelle  quali  cofe  non  pure  bai  oltraggio  fatto  al 
figliuolo,  ma  alla  repubblica  ancora.  Imperciocché  non 
-(blamente generato  avevi  per  tefigliuoli,  ma  ancor  per 
la  patria;  i quali  non  atefoltantp  di  piacer  forteto  , ma 
poteiTero  ancora  una  volta  tornare  alla  repubblica  di  van- 
taggio. Quelli  allevar  dovevi  edammaeftraregiuftale  co. 
fìumanzc  de’ maggiori,  e fecondo  la  difciplina  della  città 
non  a norma  delle  ribalderìe , e delle  laidezze  tue  .*  ne  fa- 
rebbe da  un  padre  dappoco,  edifonerto,  e malvagio  fu 
venuto  un  diligente , e modello , e dabben  figliuolo  ; avreb- 
be date  larepubblica  alcun  benefizio  ; hai  alprefente  in 
1 cara- 
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fieri  potei!,  quod  tu  ejufmodi  evafifti , non  in  lialninis 
luxuriofi,  fed  tantum  infurtis,  ac  i diviforis  difciplina 
educatus  . Quid  ilio  feftivius  fare  arbirramur , qui  eft 
tuus  natura alius,  confuetudine  difcipulus,  vduntate  fi- 
railis?  Quemego,  judices,  quantumvis  bonun  , fortem- 
que  facile  paterer evadere;  nonenim  me  initfiicitia:  com- 
inovent,  fiquaemihi  cum  ilio  futura  fint , tfam  fi  in  om- 
nibus rebus  innocens  fuero,  meique  fimilis,  quid  mihi 
iftius  ini micitiac  nocebunt  ? fin  aliqua  in  re  Verri  fimilis 
fuaro,  non  magis  mihideerit  iniin;cns,  quam  Verri  de- 
fuit.  Etenim,  judices,  ejufmodi  refpubl.  debet  elle,  & 
erit,  feveritats  judiciorumconftituta,  ut  inimicus,  nc- 
que cUeffe  nocenti  poffit,  «eque  obeffe  innocenti . Qt;a- 
propter  nulla  reseli,  quamobrem  ego  ifium  nolim  ex  pa- 
terni probris,  ac  vitiis  emergere:  id  quod  tametfì  ifti 
difficile  eft,  tamen  ìhaudfcio  an  fieri  poflìt  .*  prefetti  ni 
fi  (ut  nunc  fit  ) cuftodes  amieorum  , eum  feflabuntur, 
quoniam  pater  tam  negligens,  acdiffolutus  eft.  Verum 
huc  longjus,  quam  volunrasfuit,  ab  epiftolaTimarchi- 
dis  digrefia  eft  oratio  mea;  qua  recitata,  conclufurum 
me  effe  crimendecumarum  dixeram:  exquointellexiftrs 
innumerabilem  frumenti  numerum  per  trienninm  averfum 
70a  republica  effe,  abreptumque  aratoribus.  Sequitur,  ut 
de  frumento  empto  vos , judices,  doceam;  maxirao  ar- 
que  impudentiflìmo  furto:  de  quo  dum  certa,  & panca, 
Stmagna  dicam breviter,  attendite.  Frumentum  einere 
in  Sicilia  debuitVerres  ex  SenatufconfUlto,  & 3 ex  lege 

Te- 


i Diviforis.  Era  chi  per  im- 
piego e profeflìone  prende»  de- 
nari da’caadidati  per  ripartirli 
ne’pih  poveri  delle  tribù  , a 
intendimento  di  procacciarne  a 
quelli  il  favorevole  voto  di  que- 
lli per  ottenere  le  ambite  cari- 
1 che. 

a Ha»d  feio  an  &c.  Quella 
maniera  non  è propriamente 
negativa,  come-chè  n abbia  tut- 
ta l’apparenza  , ma  dubbiofa 
è piuftollo  a condizionale  , ed 
anzi  modellamcnte  affermativa  , 
laonde  fo venie  porta  il  fenfo  di 
foTtaffe . Coti  «al  lib-  de  Seneft. 
riprovando  Cic.  tua  detto  di  Sa- 


lone , nel  quale  colui  tnofirav» 
ehe  mal  fofferrebbe  che  la  mor- 
te Tua  folle  delle  lacrime  degli 
amici  priva  , gli  oppone  un  al- 
tro detto  d’E.mio  , dicendo, 
fed  batid  feio  an  meliti!  Ennius  : 
nemo  me  hcrymis  decurti  ÓTc. 
la  qual  forma  Gaaa  grecamen- 
te recandola  ,dice  , ’A K\  *"  Svi 
’E ’mct  «//«ver  , fed  fortaff* 
Ennius  melius  . 

j Ex  lege  Tcremia  & Ca!fìs . 

Quella  è la  legge  frurntntaria 
prodotta  nell’  anno  6 3®.  da 
Marco  7 erenzio  Lucullo  , e 
da  Cajo  Caffio  Varo  con  foli  , 
!a  quale  comandava;  che  fi  com. 

pt- 
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cambio  di  te  allacittà  unaltroVerre  foftiruito;  fenoli 
fe  forfè  egli  fe  perciò  peggiore,  fe  eflerpuore,  che  tu  fei 
tale  divenuto  con  edere  flato  educato  fotto  ladifciplina 
non  d’uomo  di  vita  intemperante,  ma  ladro  foltanto, 
e partitore  . Che  cofa  crediamnoi  vi  farà  piò  graziofa  di 
coflui  , che  per  natura  fe  figliuoiruo,  nel  converfare  di- 
fcepolo,  e di  volontà fimigliante  ? Il  quale,  o giudici  , 
farei  contento  che  buono  e prode  divenire,  quanto  fi  può 
mai  defiderare  ; che  non  mi  metton  già  in  apprcnfione  le 
inimicizie,  fe  mene  potranno  avvenire  con  lui  ; perchfe  fe 
in  tutte  le  cofe  farò  innocente,  c coerente  a me  Aedo,  che 
nuocere  mi  potranno  mai  le  nimicizie  fue  ? fe  in  alcuna 
cofa  poifarò  per  edere  fimiglianre  a Verre , non  meno  avrò 
nemici  di  quello,  che  n’abbia  Verre  avuti . Imperciocchfe 
la  repubblica,  o giudici,  debb’ edere  di  condizione  sì  fat- 
ta, e tale  farà,  dopo  riabilito  il  rigor  de’  giudizj,  coficchfe 
nfe  inimico  al  colpevole  mancar  poda,  nfe  nocumento  reca- 
re all’innocente.  Laonde  ragion  non  v’ fe,  ond’  io  non  bra- 
mi fu  da’  vituperi  rilevili , e da’ vizj  paterni  ; ciòcheadef* 
fo,  quantunque  malagevole  fia,  contuttociò  potrebbe  for- 
fè avvenire;  fpezialmentefe(comeufanza  fe  alprefente) 
i cuflodi  degli  amici  gli  terran  dietro:  giacchi  il  padre 
fe  così  negligente  e trafandato.  Ma  il  ragionar  mio  ha 
dall’epiflola  diTimarchide  digreffion  fatto  piò  a lungo 
che  io  non  volea  ; la  qual  recitata , detto  avea  di  voler 
concludere  il  reato  criminal  delle  decime;  dal  quale  com- 
prefóavete  edere  per  tre  anni  data  alla  repubblica  ufurpa- 
ta,  ed  agli  aratori  tolta  innumerabile  quantità  di  biade. 

LXX.  Ne  viene  appredo , che  v’informi , o giudici,  de! 
comperato  frumento,  che  fu  un  grandiflìmo  e sfacciaridì- 
mo  ladroneccio;  fu  diche  mentre  certe,  epoche  e rile- 
vanti cofe  con  brevità  ragionerò,  date  ben  mente.  Do- 
vette in  Sicilia  Verre  comperare  il  frumento  fecondo  la 
deliberazion  del  Senato,  e perla  frumentaria  legge  Ter 
renzia  e Cadìa.  Due  maniere  vi  furono  di  comperarlo  ; 
delle  feconde  decime  l’una,  l’alrra  fu  della  tafla,  che 
oltracciò  ugualmente  era  nella  città  ripartita.  Di  quel 
deciman  frumento  doveva  edertanta  lafomma,  quanto 
dalle  primedecime  venavea;  di  quello  tadaro  grano  ef- 
fer  doveano  ottocento  mila  modj  ; il  prezzo  poi  ftabilito 
al  grandi  decima  erano  tre  fefterzi  per  ciafcunmodio; 

ed 

pirafTer  da’ Siciliani  I*  feconda  che  fe  nctaffa (Te  altro  par  nguaira- 
decima  a tre  federai  il  modio  , • u • quattro  Salterai  il  aaodie. 
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Tcrentia,  &CalIìa  frumentaria.  Emundi  duo  genera  fue- 
runt:  unum  alrerarum  dpcumarum  : alterum  quod  prse- 
terea  civitatibus  atqualiter  eflet  diflributum . Illins decu- 
mani tantum,  quantum  ex  primis  decumisfuifler:  hujus 
tritici  mod.  DCCC.  milliar.pretium  auremeonftitururn 
decumano  in  mod.  fingulos  H-S.  terni  : imperato  H-S. 
mi.  Ita  infrumentum  imperatym  H-S.  bis _&  triciesin 
annos  fingulos  Verri  decernebatur,  quod  aratoribus  fo|- 
veret  : in  alteras  decumas  ferme  ad  nonagies  : (ic  per  trien- 
nium  ad  hanc  frumenti  emptionem  Sicilienfem  prope  cen- 
ties&  tricieserogatumeft.  Hancpecuniam  tantarn , da- 
ìamtibi  ex  arano  inopi , atque  exhaufto,  daram  ad  fru,- 
mentum,  hoc  eft,  ad  necelTìtatem  falutis,  & vita,  da,- 
tam,  ut  Siculis  aratoribus,  quibus tanta  onera  refpubli>* 
ca  imponeret,  fojveretur,  abstefic  laceratam  effe  dico, 
ut  pollini  iilud  probare,  fivelim,  omnemte  bine  pecu- 
niam  domum  tuam  avertile.  Etenim  fic  banc  rem  totali 
adminifirafti , nt  hoc  quod  dico  , probiri  aequifiimo  in- 
dici poflit.  Sed  ego  habebo  rationem  aufloritati  mea;; 
meminero,  quo  animo,  quo confilio ad cauffam  publicatt; 
accefferim  : ponagam  tecura  acculatane  : nihil  fingami 
nihil  probari  velini  medicente,  quod  non  antemihime- 
tipfi  probatum  fit . In  hac  pecunia  publica,  judices,  hxq 
infunt  tria  genera  furtorum . Primum  eani,  cum  polita 
eflet  apud  eas  focietates,  unde  erat  attributa  , i binis 
centefimisfoeneratuseft:  deinde  permultis  civitatibus  prQ 
frumento  nihil  (olvit  omnino:  pofiremo,  fi  cui  rivirati 
folvir,  tantum  derraxit,  quantum  commodum  fuit  : nu!,. 

7Hi,  quod  debitum  eft,  reddidit.  Ac  primum  hoc  ex  te 
quzro:  2 tu,  cui  publicani  exCarpinatii  litteris  grati^s 
egerunt,  pecunia  publica  ex  arario  erogata,  exvefligali- 
bus  pppuli  Romani  ad  etnendum  frumentum  attributa  x 

fuc- 


i Bìnis  cimtfimis  . La  ceti- 
tefima  tra  il  fruito  d’ unt?  per  cen- 
to in  ogni  melTe,  ovvero  dodici 
per  cento  l'anno.  Verre  dunque 
diva  ad  ufara  quel  denaro  coll* 
ufura  del  14.  per  cento . 

• Tu.  cui  ère.  Non  ha  op. 
portnna  corri  fpondenza  di  ver- 
bo , che  va  giù  a polare  fuile 
parole  , /iterò  nt  trbi  qualìusT 
( viene  ^ dire , quajìvnt  ac  fa 

• b*  » -■  • * * 


e tris  ?.  nel  che  Io  ferittore  più 
ebbe  riguardo  al  Tento  che  alla 
parole , forfè  per  inna.terte naa  , 
ebe  fi  può  ben  perdonare  ai  un 
autore  di  cotanto  inetlimabi- 
li  pregi  rtcchifiìmo.  Similmen- 
te Livio  icrille  . C.  Murius 
aiolejtcns , cui  indignum  vidtba- 
tur  ère.  quartini  &*■  itaqua  ma- 
gne audaciqut  ali  qua  facinort  tam 
spdtguttaicm  vindfCJadam  ra- 
; « - - *** 
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èd  al  grandi  tafl’a  quattro  feftcrzi . Con  tale divifamen* 
to  li  alfegnavano  per  decreto  aVerre  in  ciafcun  anno  tre 
milioni  e dugento  mila  federzi  da  pagarli  agli  aratori  , 
e per  le  feconde  decime  colà  intorno  a nove  milioni  ; 
così  nello  fpazio  di  un  triennio  fu  quella  Siciliana  com- 
pera di  frumento  li  fpefero  colà  intorno  a quali  tredici  milio» 
ni. Quello  denaro  di  sì  gran  fomma  a te  dal  povero  ed  efaufio 
erario  pel  frumento  sborfato,  cioè  pel  foflentaraento  ne- 
ceffario  della  falute  e della  vita,  sborfato,  acciocché  li 
paga(Te  a’ Siciliani  aratori,  a’ quali  imponeva  la  repub- 
blica tanti  aggravi  , dico  edere  da  te  dato  per  modò 
dilpcrfo,  che  provar  potrei  fc  volerti,  che  tutto  quedo 
denaro  tei  fei  per  cafa  tua  ufurpato.  Imperciocché  hai 
di  maniera  tutta  queda  imprefa  maneggiato,  che  quedo, 
che  iodico,  provare  fi  puoteapprelfod’ogni  giudo  giudice  ; 
Avrò  però  all’autorità  mia  riguardo;  avrò  a mente  con  quat 
animo,  con  quale  intendimento  a quedacaufa  pubblica 
podo  abbiam  mano  ; non  procederò  teco  con  livore  accufato- 
rio  ; non  fingerò  nulla  ; non  voglio  che  ad  alcuno  per  lora» 
gionar  mio  alcuna  cola  probabil  fi  tenda,  che  non  fi  fi» 
prima  a me  medefimo  probabil  renduta;  In  quedo  de- 
naro pubblico,  o giudici,  ripode  vi  (onoqnede  tre  ma- 
niere di  furti  . Primieramente  eflendo  il  denaro  podo 
apprettò  quelle  compagnie,  d’ond’ era  contribuito,  pre- 
floilo  ad  ufura  per  dne  centefime  ; appredo  ad  aflaicit*- 
tà  pel  frumento  niente  affatto  pagò  ) finalmente  fe  a qual- 
che città  pagò,  tanto  lefottrafTe,  quanto  gli  tornò  in 
piacere:  a muna  redimì  quello,  che  fi  dovea. 

LXXI.  E primieramente  quedo  da  te  ricerco,  felle, 
cui  i pubblicani  per  le  lettere  diCarpinazio  rendettero 
grazie,  il  pubblico  denaro  dall’ erario  sborfato,  dalle  ga- 
belle del  popolo  Romano  adeguato  per  comperare  il  fru- 
mento, fe  a te  , dilli,  fervi  di  guadagno}  efe  renduto 
ti  abbiadue  centefime?  credo  che ’l negherai , perchè  V 
vituperevole  cofa  e pericolofa  il  confettarlo , a me  poi  è 
malagevole  molto  il  di modrarlo , e con  qual  teftimonj? 
furono  i pubblicani  onoratamente  trattati,-  però  taceran- 
no, e le  loro  Scritture  per  decreto  de’  Decimami  furono 
ritirato.  Dove  dunque  mi  volgerò?  per  caredia  dunque 
• • di 

tur  , prime  fua  ff  otiti  in  Capra  paiono  iafetica  In1  affo.  Macon- 
ioji tur, 1 intrarr  tenflttuit&t.  nel  vien  riparar*  qual  detto  d’Oraaio, 
quii  periodo  nulla  v’è  efce  corri-  vtrum  u6i giura  nitcnt  ite  carmini 
iponda  alle  prime  parola  , «he  n»n t$o gaudi cQindar mattati r* 
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fueritne  tibi  quadrai  ? penfitaretne  tibi  binascentefimas? 
credo  te  negaturum,  turpis  enim  ed,  & pcriculofa  confef- 
fio!  mihi  autem  hocperarduum  ed  demondrare  : quibus 
enim  tedibus  ? publicani  trattati  honorifice  funt:  tace? 
bunt , litterae  eorum , decreto  decumanorum  remota:  funt . 
Quo  me  igttur  vertam  ? rem  tam  improbam , cnmentan- 
tae  audacia,  tantaque  impudentia,  proprerinapiam  te- 
dium,  ac  litterarum  pratermittam  ì non  faciam,  judi- 
ces  ; utartede,  quo?  P.  VeÉtio  ChiJone,  homineeque- 
ftris  ordinis  honediffimo,  atqqe  ornauffìmo;  qui,  itti, 
ita  amicus,  & neceffarius  ed,  utetiamfìvir  bonus  noti 
effet,  tamenquodcontraiduqidiceret,  grave  videretur; 
ita  vir  bonus  ed,  utetiamfì  initniciffimus  idi  eflet , ta- 
men  ejus  tedimonio credi  oportetet . Admiratur,  & exfpe? 
ftat,  quidnam  Veclius  diélurus  fit , nihildicet  v ex  tem- 
pore ; nihilex  fua  voluntate  ; nihil , utei  2utrumvis  li- 
cuitfe  videatur  . MiGt  in  Sieiliam  litteras  ad  Carpina? 
tium,  cum  effet  magider  fcripturaejus  focietatis  publi- 
canorum  ; quas  ego  Syracufis  apudCarpinatiuminhtte? 
rarum  aliatarum  libris,  Roma:  in  litterarum  miffarnm 
apud  magiOrum  Tullium , familiarem  tuum  inveni  : qui- 
bus ex  litteris  impudenriam  fcenerationis  quaifo  cognofci- 
te  . Lèttera  mi ffic  L.VeEii ;,  L.  Servihi , C.  A no  flit , 
gtflmurp.  Pra:do  fe  tibi  ait  futurum  Ve&ius,  & obfer? 
vaturum,  quemadmodnm  rationes  ad  arrarium  re  f e ras  ; 
ut  fi  hanc  ex  foenore  populo  pecuniam  non  retulerit , red- 
das  locietati . Poffurnus  hoc  tede,  poffuirms  P.  Servili! , & 
C.  Antidii  , magidrorum  lttteris  primorum  homiuum, 
atqtfe  honeffiflìmorum , poffurnus  au&oritate  focietatis, 
cujuslitterisutimur,  quod  dicimus  $ obtinere  ? au  aiiqua 
drmiora,  autgravioraqutcrendafunt?  Vcftiustuus  fami- 
7?liariffiiuns.  Veftius  tuus  affìnis,  cu  us  fororem  habesin 
matrimonio,  tua:  frater  uxons  Ve&ius frater  tui  qua:do* 
ris  tedaturimpudentidìmum  tuumfurtum,  cettiffìmum-, 
que  peculatiun  (nam  quo  alio  nomine  pecunia:  publica: 
foeneratioedappeilauda*)  Recita  reliqua.  Scnbamtuum 
dicit,  Verres,  hujus  perfori ptorem  ft*neratiouis  fuiffe  : ei 
quoque  magidri  minanturin  litteris.-  etemm  cafu  fcriba: 

. . tura. 


\ Ex  tempore.  Cosi  nel  2I.dc 
olEc.  expedir « rem  , & confili 
CX  tempore  capere  poffit. 

* Utrumvit.  Ciecil  dirla  0 ta- 
cerle. 


3 Ottinere  . Nel  qual  fenfa 
dille  prò  Quint.  non  ad  obtinen- 
dura  mendacium  , (ed  ad  ve- 
runi probandura  auiioritas  adju - 
vat» 
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di  tedimon;  e di  fcritture  trapalerò  un  fattocotanto  iniquo* 
un  delitto  di  cotanto  ardir  pieno  e di  sfacciatezza  sì  grande  ì 
o giudici  noi  farò  io  già , prevarrommi  d’ un  tedimonio,  e di 
quale  ? di  Pubblio  V ezzio  Chilone , onediflìmo  uomo  e qua- 
lificatili! rno  dell’ordine  equedre,  cheacoduié  cosi  ami* 
co  e sì  Pretto  attenente,  che  quantunque  uom  dabbene  non 
fode,  tuttavia  quello,  che,  contro  di  eflodeponefle , au- 
tore voi  parrebbe,  é per  guifa  uomo  dabbene,  che,  ezian- 
dio  die  nimicidìmoalui  fofle,  converrebbe  contuttociò  pre- 
dar fede  alla  fua  tedinionianzi . Si  maraviglia  e dà  inef- 
pettazione  che  mai  fia  Vezzio  per  dire , nulla  dirà  per  acco- 
modarli al  tempo,  nulla  d’ elezion  fua,  nulla,  ficchépaja, 
che  lecitogli  fia  qual  delle  due  vuole  il  deporre.  Eflendo ca- 
pogabelliere de’  pafcoli  a quella  compagnia  di  pubblicani , 
mandò  in  Sicilia  lettere  a Carpinazio,  le  quali  ho  trovato  in 
Siracuf'a  apprelfo  a Carpinazio  ne*  repertorj  delle  lettere 
colà  arrecate,  e in  Roma,  in  quei  delle  lettere  mandate , 
appreso  il  capogabellierTullio  familiar  tuo,  dalle  quali 
lettere  ravifate  di  grazia  l’ ufura  sfacciata  . Lettere  manciate 
di  Lucia  Vezzio , di  Lucia  Servii  io , e di  Cajo  A ntifìio  captgakeL 
lieri  . Vezzio  dice  che  farà  per  te  in  pronto  ed  attenzio  n pot- 
rà alla  maniera,  onde  tu  i conti  rendi  all’erario,  coficché 
fc  quedodenaro  dall’ ufura  ritratto  al  popolo  noi  ruditui- 
rai,  alla  compagnia  il  ritorni.  Podìam  noi  quello,  chi:  dicia- 
mo con  quedo  tedimonio  fodenere,  il  poffiam  ne  i colle 
lettere  di  Pubblio Servilio  e Cajo  Antidio  capogai  rellieri 
perfone  principalidìme  ed  onoratidìme , il  podìam  fa  denere 
coll’  autorità  della  compagnia.delle  cui  lettere  ci  pre  vaglia, 
mo?  Dobbiam  forfè  cercare  p:h  forti  e piò  gravi  riprove* 
LXXII.  Vezzio  tuo  familiaridìmo,  Vezzio  adirne  tuo, 
la  cui  forella  ha  te  in  matrimonio  congiunta,  \Tezzio, 
dilli,  fratello  della  conforte  tua,  fratello  del  quedortuo 
lituo  furto  sfacciatidìmo  atteda , e la  certiflìma  p ubblicq 
ruberìa  . Imperciocché  il  predare  ad  ufura  del  denaro 
pubblico  con  qual  altro  mai  nome  appellare  fi  di  :e?  Re- 
cita il  rimanente  . Dice  , o Verre  , che  canee)  lier  tuo 
fu  il  notaio  dell’ ufurario  contratto,  a cui  ancora  I capiga- 
bellieri  minaccian  nelle  lettere,  imperciocché  per  acci- 
dente allora  due  cancellieri  capigabellieri  eran  cori  Vezzio, 
non  giudicano  che  da  comportar  fia  da  loro  fiq  n tratte 
due  centefime  per  ciafcun  mefe  , e ragione volmj  :nte  noi 
giudicano.  Imperciocché  chi  ciò  fece  mai.’  dii  final- 
- c:cn- 
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tuoi  ddomagiftri  atìfuernnt  cum  Vcdio  : binas  centefimas 
abfe  ablatas  fcrendilm  non  putant  ; & rcde  non  putant . 
Quis  enim  hoc  fecit  nnquam  ? quis  denique  conatus  di 
facere?  ant  pofle  fieri  cogitavi^ ut  cum  fenatus  publica- 
nos  i ufura  faepe  juviflet;,  magiìlratus  a publicanis  pecu- 
niam  proufuris  auderet  auferre  f Certe  huichomini  fpes 
nulla  falutis  cflet , fi  publicani,  hoc  eli,  fi  equitesRo-' 
mani  judicarent.  Minor  else  cura  nunc,  judices,  vobis 
difceptantibus  debet,  & tanto  minor,  quanto  cft  hone- 
fiius  alienis  injuriis,  quam  re  Tua  com mover i . Q.uid  au 
hic  refpondere  cogitas?  utrum  fadum  iiegabis?  antibi 
hoclicitum  efsedefendes?  negare  qui  potes  ? an,  nt  tan- 
ta audoritate  litterarum , tot  teftibus  publicanis  convo- 
care? licuifse  vero  qui  ? fi  mehercule  ; te  tuam  pecuniam  , 
non  populi  Romani  in  provincia  foeneratum  docerem , ta- 
men  effugere  non  pofses  ; fed  publicam  , fed  ob  fru- 
inencum  decretam  , fed  a publicanis  faenore  accepto  , 
hoc  licuifse  cuiquam  probabis?  quo  non  modo  cereri  j 
fed  ipfe  nihilaudacius,  improbiufque  fecifii . Non  , me- 
hercuie,  hoc,  quod  omnibus  fingulare  videtur,  de  quo 
mihi  deinceps  dicendum  eft  , pofsum,  judiccs,  dicere, 
audacius  efse,  aut  impudentius,  quod  permultiscivitati- 
bus  pto frumento  nihil  folvitomnino:  major  haec  prada 
fortafie  eli,  fed  illa  impudentia  certe  non  minor  . Et 
quonum  da  illa  faineratione  fatis  didum  eft  , nunc  de 
7$hac  tòta  pecunia  averfa,  qu«efo  cognofcite.  Sicilia»  civi- 
tates  mulrse  funt,  judices,  ornata,  arque  honelbc  : es 
quibui  in  primis  numeranda  eft  civitas  HaleGna -,  nullam 
énim  reperietis  aut  offìciis  fideliorem,  aut  copiis  locu- 
pletiotem  , aut  audoritate  graviorem . Huic  irte  in  anno? 
fingulàs  cum  fexaginta  tritici  millia  modium  imperavif- 
fet,  prò  tritico  nummos  abftulit,  quanti  eràt  in  Sicilia 
triticctn:  quos  de  publico  nummos  aceeperat,  retinuit 
omnes.  Obftupui*  judices,  cum  hoc  mihi  primum  Ha- 
lefiae  dtmonflravit  in  fenatu  Halefinorum  homo  fummo 


■ Ufuta  ftpt  juvifet . Nel  li- 
gnificata proprio  dèlia"  voce  ufu- 
tm  , clic  importa  ufo  e comodo  di 
chccchcfìa,  ma  l'pecialmentc  del 
denaro.  Cic.  difp.  I.  Tufcul.  na- 
tura d:ic  u/urara  vite  , tara- 
quam  piemie , quindi  n'è  avvenu- 
to che  , Sccome  letatio  fu  (alora 
prefa  pr  » {a(asi9r>it  intrude  , fi- 


in- 

rniivneate  ufura  fovente  prendili 
fra  ufure  mercede  & predo . Oc 
ri  Senato  fpeflodaro  avea  facolti 
a’  pubblicani  di  fervidi  del  denaro 
pubblico  per  darlo  ad  ufura  , eri- 
trame  fruito . l?erre  poi  ebbe  ar- 
dimento di  torre  da  pubblic11'1 
denaro  a titolo  di  fruiti , che’, ri* 
traeva.io  dai  cctiaro  pubblico. 
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mente  tentò  di  farlo,  o pensò  fare  fi  pofla , che,  avendoli 
Scnatoi  pubblicani  fpeflò  aiutato  coll’ uril  e del  denaro,  il  ma* 
gidrato  fi  attentafle  di  pigliare  da’pubblicam  a titol  de’frut- 
ti  denaro?  Certamente  codui  ni  una  (peranza  avrebbe  allo 
fcampo,  fe  i pubblicani  cioè  fe  1 cavalieri  Romani  avellerò  in 
mano  i giudizi . Minore  al  prefente  debb’  edere  la  folleciru- 
dine,  o giudici  , tenendo  voi  ragione,  e tanto  minore, 
quanto  è più  oneltoP  edere  per  gli  altrui  danneggiamenti 
Commodo,  che  da  cofa  di  proprio  interede.  Che  penfi  ludi 
lifpondere  a quede  cole  ? Negherai  forfè  d’ averlo  fatto? 
o foderrai  che quedo  ti  era  permedo ? come ’l  puoi  negare? 
per  eder  forfè  convinto  dall’  autorità  sì  grave  delle  lettere, 
e da  tanti  pubblicani  attedanti  ? come  fodener  puoi  cheti 
fode  lecito?  Se  per  Dio  Ercol  modralfi  che  tu  nella  pro- 
vincia hai  ad  ufura  dato  il  denarotuo  non  quello  del  po- 
polo Romano,  non  potredi  contuttociò  framparla , ma  po- 
trai tu  approdo  alcuno  giudicare , che  lecito  ti  fode  preda- 
re il  denaro  pubblico  ad  interede,  ed  adegnato  per  la  com- 
pera del  frumento,  e con  riceverne  i frutti  da’  pubblicani  f 
di  che  non  che  gli  altri  ma  neppure  tu  dedo  hai  potuto  coda 
più  ardita  fare  nè  piò  malvagia.  Dire  non  podo,  o giudi- 
ci, fe  Dio  Ercol  ni’ ajuti,  edervi  più  ardita  cofa  e più  tfac- 
ciatadi  queda,  che  a tutti  par  ringoiare,  dellaqual  debbo 
a mano  a man  ragionare  cioè  che  ad  adai  città  nulla  del  tutto 
pagò  pel  frumento,  queda  ruberìa fors’ è maggiore,  ma 
quella  sfacciatezza  non  è minore  . E poiché  di  quella 
predanza  ad  ufura  ragionato  fi  è abbadanza  ; di  grazia  ora 
leatire  fu  tutto  quedo  denaro  per  sé  ufurpato. 

LXXIII.  Vi  fono  in  Sicilia  , o giudici,  moltecittà  ben 
fornite  edonoratei  delle  quali  trale  prime  feda  annove- 
raci Alefa;  imperciocché  ninna  ne  troverere  opiùefatta 
ne’fuoi  doveri,  optù  abbondevole  di  facoltà,  o per  au- 
torità più  grave..  A queda  avendo  perciafcun  anno  taf- 
fato  fellanta  mila  modi  di  grano,  incambio  digranodi 
man  le  traile  i federzi  in  quella  fomma,  che  valeva  il 
grano  in  Sicilia,  e per  sé  ritenne  qoe’ federzi , cheavea 
ai  quel  del  pubblico.  Rimali  attonito,  ogiudici,  quan- 
do quedo  la  prima  volta  in  Alefa  m’efpofe  nel  Senato  de- 
gli Alefini  Ema  d’ Alefa,  uomo  di  fommo^ntendimeuto 
fornito,  di  prudenza  lemma,  d’autorità  grandiffima;  a 
cui  ’l  Senato  dato  avea  di  comun  confenfo  il  carico  di 
rendere  a me  grazie,  ed  a mio  fratello;  e c’informaflie 
Tomo  11.  V ad 
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ingenio,  funima  pnidentia,  fumma  aufìoritate  przditué 
H.ilefinus . JEnias;  cui  fenatus  dederat  publicc  cauflam, 
ur  mihi  fratrique  meò  i gratias  ageret;  & fìmul,  qui  nos  ea  , 
qu?  ad  judicium  pertirterenr,doceret.Demonftrat  hanc  1 finis 
confuetudinem , ac  rationem  fuifle  : cum  orimi*  frumenti 
copia . decuroarum  nomine , pene*  iftum  effet  fedatìa , foli, 
tutti  effe  ;ftum  pecuniam  cogere  a civitàribus,  frumentuna 
improbare  ; quantum  frumenti  Romam  eflet  mitrendum  , 
tantum  de  fuoquatftu,  ac  defila  copia  frumenti  minere  * 
Pofco  rationes infpiciolitteras;  video  frumenti  grannm 
Halefmos,  qmbus  LX.  miliia  modium  imperata  erant,' 
fiulliim  dedifle,  pecuniam  Volcatio , Timarchidì,-  fcribae 
dedifTc,  reperio  genus  hujùlcemodi , udices,  prids,  ut 
prmrer,  qui  frumentum  emere  dcbebat,  non  emat,  fed  Ven- 
da! ; pecunias,  quas  civitatibus  diHribuere  dcbebat , cas 
omnes  avertar , atque  auferat . Non  m;hi  jam  furtum , fed 
monftrum , ac  prodigium  videbatur , civitatum  frumentntn 
improbare,  pretium  ei  frumentoconflituere  ; quodconftì* 
tuiffet , idcivifatibusauferre,  quoda  populo  Romano  ac- 
74cepifTet,  tenere.  Quod  vultis  efle  in  uno  furto  peccatorum 
gradus  ? 2 ut ,fi  fingulis  infiftere  velim,  progredì  ipfe  non  pof- 
fim . Improbas  frumemum  Siculum  . Quid?  ipfe , quod  mir- 
risi pecoliarem  habes  afiqùam Siciliani , qustibiex  alio 
genere  frumentum  fuppeditare  jbofTìr  ? Cum  Senatus  decer-' 
nit,  ut  ematurin  Sicilia  frumentum, aut  populus  jubet,  hoc, 
ut  opmor,  ìtìtelligit,  ex  Sicilia  Siculum  frumentoni  appor- 
tati oportere.  Trf,  cum  Civitatum  Sicilia:  vulgo  omne  fru- 
menriim  improbas , num  ex  Aegyp’o.  aur  ex  Syria  frumen- 
tum Romam  mittis  ? improbas  HaJefinum  , Cephaledi- 
tanum,  Tbermitanum , Ameflratinum  ,•  Tyndaritanum 
Herbitenie,  mulrarum  pi<t  icrca  civirarum  .■  Quid  accidie 
tandem , ut  horum  popuiorum  agri  frumentum  ejufmodi,  te 
pretore  ferrent,  quod  nnrquam  antea,  ut  ncque  mihi, 
nequetibi,  ncque  populo  Romano  poffet  probari pra:fer- 
tim , cum  ex  iildem  agris,  ejuiucmque  anni  frumentum  ex 
decumis  Romam  j mancipes  ad vexiflent?  quidacciderat , 

ut 


t Gratias  ageret.  Per  e {ter  co. 
loro  >n  Sicilia  ueni'i  lare  in* 
quifiziom  conio  di  V-  ree 

i Ut  fi  Csru  Égli  è-n  parlare 
che  ha  nel  litici  tIVCl  ? VI  fi  Ifcl-r 
tintende  tot  funt  ut  &e. 

jjAlanccfj  . Eia  chi  dal  po- 


polo nell’incanto  al  magcior  picz- 
zocomprna,  o f rende  a in  apra!. 
tocheccht.fi'»  con  (degnare  i mal- 
leva sori  , elicendo  alia  propella 
dell’  incarno  coti  levar  alto  il  diio 
e la  rina no  , onde  a niatiu  tapttu- 
do  dieefr  mar.ccpti  tali  adunque 
era- 
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ad  un  tempo  di  quelle  cofe,  che  al  giudizio  s’ apparteneflf.'* 
ro.  Ciefponechequefió  era  il  comune  e ’l  ténor  di  cofini } 
che,  quando  fi  folte  appretto  di  lui  ; a titol  di  decime  condot- 
ta tutta  la  quantità  del  frumento  4 ufato  èra  ricor  denaro 
dalle  città  : riprovare  il  frumento,  per  la  fortìnu;  che 
mandare  tene  dovette  a Roma,  tanto  mandarne  di  quello 
de’  tuoi  guadagni , e della  fua  provifione  . Richiedo  i libri 
della  ragione  ì olfervo  le  lettere;  veggio  che  gli  Àiefini  , 
a’ quali  erano  fiati  feffanta  mila  modj  di  grano  rifiati  dato 
noiiaveano  pur  un  acino  di  frumento.”  sborfato  àvean  de- 
naro a Volcazio , a Timarchide  e al  cancelliero  : rinvengo , 
©giudici,  una  maniera  di  ruberia  si  fatta,  ché  il  pretore , 
il  quale  comperare  dovea  ’1  frumento , non  lo  compera  ma  lò 
Vende;  e che  i danari, che  alle  città  ri  partir  dovea, fe  gli  ufur- 
pi  tutti  e porti  via  . Non  mi  parél  già  Un  furto,  mi 
tan  moftro,  ed  un  portento  il  riprovare  il  frumento  deU 
le  città  : fermare  a quello  il  prezzo  ; quella  formila 
che  fermata  era;  alle  comunità  toglierla  , e quella  rii 
tenere,  che  avelie  dal  popolo  Roman  ricevuto. 

LXXIV.  E quinti  gradi  di  reati  volete  vói  fi  trovinoci 
nn  fol  furto?  tanti  fono  che  fe  Volcfli  iriciàfcun  fermi?* 
mi  non  potrei  proceder  oltre.  Riprovi  il  Siciliano  fra* 
mento;  come?  qual  mandi  tu?  hai  tu  forfè  qualche  fac- 
ciale Sicilia,  che  d’altra  ragione  ti  pofla  fomminiftràré  fru- 
mento ? Quando  il  Senito  delibera  , che  fi  compri  in 
Sicilia  il  frumento,  ovvero  quando  il  popolo  la  delibera* 
ziòn  ne  conferma;  qdefio,  fecóndo  me,  ha  in  intendi- 
mento, far  di  meftieti;  che  dalla  Sicilia  fi  conduca  Si* 
ciliano  frumento;  tu  quando  uni verfalthente  rifiuti  tut- 
to ’l  frumento  delle  città  di  Sicilia,  ne  mandi  forfè  dall’ 
Egitto  a Roma  o dàlia  Soria?  Rigetti  PÀlefino,  il  Ce* 
Falefe,  il  Terrhinefe;  l’ Amefiratirlo,  il  Tindaritanò,  1’ 
Èrbitefe,  e quello  in  oltre  di  pili  altre  città.  Qual  mai 
accidente  avvenne  onde  i territòri  di  quelli  popoli  fotto 
la  pretura  tua  producefiero  si  fatto  grano,  cheriórtavef- 
fer  giammai  per  addietro  prodotto  , coficchè  hè  a me 
piacer  potefiè  nè  a te  nè  al  popolo  Romàno  : tttafiìma- 
ràiente  che  gli  appaltatori  a Roma  portaron  frumento  di 
decima  da’  medefimi  territori  , e dell’  anno  tnedefimo? 
Che  avvenuto  era  mai,  onde  dal  grauajo  medefimo  ag- 

V 2 gra- 

èrano  i pubblicani  , che  qui  prenJesna  le  gabelle  in  appai- 
tengono  lignificati  , i quali  te. 
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pt  ex  eodemhorrto  dee  jmanum  probarctur,  emptum  nop 
probaretur  ? dubiumneeft,  quin  jfla  omnis  improbatio, 
fogendat  pecunia:  caufla  nata  fit?  Etto/  improbas  Hale- 
fir.um  : habes  ab  alio  populo  quod  probes  : eme  illud 
quod  placet;  miflos  fac  éos,  quorum frumentum  impro- 
balli.  Sed  abiis  quo»  repudias , exigis  tantum  pecupiae, 
squanturp  ad  eumnumerum  frumenti  fatis  fit,  quem  ca- 
vitati imperas  . Dubium  eli  quid  egeris  ? in  medimna 
sfmgula  video  ex  litteris  pubblicis  tibi  Halefinos  H-S.  qui- 
nos  denosdedifle,  oftendatn  ex  tabulis  locupletiffimorum, 
aratorum,  eodem  tempore  neminem  in  Sicilia  plqris  fru- 
tjt,  mentutn  vendidifTe . Qua:  ergo  ifta  ratio,  autquspotius 
'■'a  menti  a ( frumentóni  nnprbbare  iù  , quod  ex  éo  lo- 
co fit  , ex  quo  Scntus,  & populus  Roman us  emi  vo- 
iuerit  ? «x  eo  acervo  , ex  quo  pattern  tu  idem  decu- 
inarum  nomine  probaris?  deinde  a civitatibus  pecunias 
.ad  emendum  frumentum  cogere,  cumex  erario  accepe- 
us?  utrumtc  lex  Terentia  Siculorum  pecunia  frumenrum 
emere  exSiculis,  an  populi  Romani  pecuniam  frunjen- 
tum  ab  Siculis  emere  jullìt  ! Jam  vero  ab  ilio  omnem 
iilam  ex  arario  pecuniam,  quam  bis  oportuit  civitatibus 
prò  frumento  dai:i  , iucnfaftum  videtis  ; accipis  FkS. 
xv.  prò  mediinr.o  ; tanti  enim  eli  ilio  tempore  medi- 
tnnum  ; retines  H,  S.  xviii.  tanti  enim  efl  frumentum 
i£icilienfe  ex  iege  aiftimatum . Quid  intere!},  utrum  bop 
feceris  , an  frumentum  non  improbaris  , fed  frumen- 
to i probaro,  & accepto  pecuniam  pubblicato  tenneris; 
•omnem,  nequcquidquam  ulli  diflolueris  ci  virati  ? cura®, 
•{limano  legis  ejufmodi  ut,  ut  cerens  temporibus  tolera- 
'bilis  Siculis' , te  pretore,  etiam  grata  effe  debuerit . Eft 
<nmi  modius  lege  H*S.  1 1 1.  seftimatus  : fuitautem,  t$ 
pretore  ( ut  tu  mnl'is  epillolis  adamicos  tuos  gloriaris  ) 
.H  S.  il.  Sed  fuent  H-S.  in.  quouiamtu  tantumacm- 
•tatibus  in  modias  (ìngulos  exegifli . Cum,  fi  folveres  Si-; 
«ulis  tantum  quanrum  te  popuiusRomanus  julferat , ara- 
tonbus  fieri  gratifTìmum  polfet  ; tu  non  modo  eosacci- 
pere  quod  oportebat  noluifli,  ted  etiam  dare  quod  non 
debebAnt  coegifti  . Atque  hsec  ita  gefta  effe,  judices, 
cognoicite  ex  littens  publicis  civitatum , & ex  telìimoniis 

pu- 

i P rollato  & accepto  . Fatta-  la  prima  operazione  preceder  do.» 
ne  coll'  efpcrienza  i’f  lanpe  , eco-  veva  alla  leconda,  fecondo  eh» 
oclciuto  per  buono  ed  accettata.,  rajjionanur.j  al  i»juc,  XXXI. 
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gradifle  quel  di  decima  , il  comperato  non  aggradi  fi  t 
Riman  egli  dubbio,  che  tutta  q delia  riprovazione  nata  (.a 
per  motivo  di  ricoj denaro?  Mafuvia:  l’Alefino  riprovi  ; 
da  altro  popolo  n’  hai , che  aggradir  ti  potrà  ; compra  quel- 
lo, cheti  piace  : color  licenzia,  il  cui  frumento  riprovato 
hai.  Ma  da  quelli,  che  rigetti,  rifeuoti  tinto  denaro, 
quanto é badante  perqùella  quantilà  di  frumento,  che  taf- 
ii  alle  città . Riroan  egli  dubbio  che  t’ abbi  fatto?  fdo  dalli 
fcritture  pubbliche,  che  t’hanno  gli  Aleftnì  dato  percialcun 
inedimno  quindici  lederti  ..Da’libri  della  ragione  di  ricchìf- 
fimi  alatori  farò  vedere , che  nipno’  in  quel  tetfipo  Véndette 
in  Sicilia  a maggior  prezzo  il  frumento. 

LXXV.  Che  maniera  dunque  mai  di  procedere  écoté- 
fla  tua,  opiuttoflo  che  mattezza,  riprovar  quel  frumen- 
to i che  da  quel  luogo  fia,  onde  il  Senitùe’J  popolo  Roma- 
no abbia  voluto  che  ti  compcrafle  .•  e di  quella  malfa , dalli- 
quale  tu  flelfo  n’ abbi  una  parte  approvato  a conto  di  deci- 
ine. ? ricorre  pofeia  dalle  comunità  i denari , per  comperare 
il  frumento  * quando  ricevuti  gli  hai  dall’ erario  ? La  legge 
Terenzia  t’ ha  forfè  importo  il  comperar  col  denaro  de’  Sici- 
liani il  frumento,  ovvero  il  comperarlo  da’ Siciliani  co’ de- 
nari del  popolo  Romano?  Or  già  voi  vedete  dacortui  a fuò' 
avanzo  rivolto  tutta  qéel  denaro  sborfato  dall’  erario , che 
Conveniva  a quefle  città  pel  frumento  fi  dèlfe;  ricevi  quindi- 
ci ferterzi  per  ciàfcùn  medimnev  che  tanto  vale  in  quel  tem- 
po il  mediamo  ; ti  ritieni  diciorto  ferterzi  : che  tanto’  vaio 
il  frumento  di  Sicilia , fecondo  il  prezzo  tartaro  dalla  legge». 
Che  divario  paffa  tra  quefle  due  cole , o che  tu  abbia  ciò  fot*, 
to , o non  abbi  riprovato  il  framento,  m»,  efarhinato  ed  ac-* 
tettato  , ti  fii  tutto  il  denaro  pubblico  ritenuto , né  abbi  pa« 
gaio  nulla  ad  alcuna  città  ? concioflìaché  la  taffa  della  legg»; 
ha  sì  farttà , che  in  altri  tempi  comportabile  parer  doveva  a 
Siciliani,-  effendo  tu  pretore, ancor  gradita:  Il  modio  per  leg- 
ge é tafrato  in  tre  ferterzi  : valfe  poi  fot to  la  tua  prettinu  due 
( come  tu  tnedefimo  ri  dai  vanto  in  molt’cpirtole  agli  amici 
tuoi.  ) Ma  fia  pur  valuto  tre  ferterzi  : poiché  tu  ttinrohai 
dalle  comunità  rlfcòffo  perciafcun.fnodiò  Or  potendoli  agU 
aratori  fare  cola  gratiftima , fe  tanto  averti  a’ Siciliani  paga- 
to, quanto  ordinato  t’aveà  il  popolo  Romano.-  tu  non  fola- 
mente  non  volerti  che  quello  prende(Tero,che  convenivamo 
Coflringefli  ancora  a dar  quello,  che  non  do'veano.  Eqnertc 
tòfe  eflerfi  così  operate, 0 giudici, intendetelo  e dalle  fln'jt  t»- 
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* publicis  : in  qutbusmhil  fiflum,  mhil  ad  rempus  accom*. 
modatum  intelligetis.  Omnia  quz  dicimus,  rationibu$ 
populorum  non  I inrerpolatis  , neque  perturbati  , ne- 
que repen.titm,  fed  certis,  infiirutis,  ordine  relara,  ar- 
^6que  confeda  lunt  . Recita  rationes  Halefinorum  . Cui 
pecumam  daram  djcit?  die,  dicetiam  clarius.  Voicatìoy 
T imatqhidi , Mevtu.  Quid  eli  Verres  ? ne  ii|am  quidem 
tibi  dvft nlionent  itliquam  fecifii,  mancipes  in  ifìisrebus 
effe  vprlatos  l n ancipes  frumentum  iroprobafle  > mancipes 
pre'tp  cum.  civnanbus  decidile , & eofdem  abs  te  illa- 
rum.  civitatum  nomine  pecunia*  abfiuliffe  ? deinde  ipfos 
fibi  fruii  entum  coenufle,  nilulharc  ad  tepertinere?  Ma- 
la,  ».ehttt.ule,  ac  rmlera defenfio,  praetorem  hoc  dicere . 
Ego  tiumentum  ncque  attigi , nequeafpcxi;  mancipibus 
poteflatem  probandi , iniprobandique  permifi  : mancipes 
a civitatibus  pecumas  extorfetunr  : tgoautem  quam  pe- 
c vini  .un  populi*  dare  debui,  mancipibus  dedi.  Mala  eli 
lime  quidem,  ut  dixi,  defenfio  criminis  ; fed  ramenhac 
ipla  ubi,  fi  uti  cupias,  non  licet.  Vetat  tcVolcatius, 
tuar^  tuorumque  dclicia?  mentionem  mancipis  facere  .* 
Timarchides autem  , columen  familiae  veOrz  2 premit 
fauces  defer.fionis  tuae:  cui  fimul  , & Volcatio  pecunia 
acivitate  numefi|taefi.  Jain  vero  Scriba  tuus  5 anulo  au, 
r?o.  fuo,  quem  4 ex  bis  rebus  invenit,  ifla  te  ratione 
«ti  non  firet.  Quid  igitur  tft  reiiquum,  nifi  uti  falca- 
le,. te  Romani,  ftumcnrum,  emptum S:culorum  pecunia 
piilìffe  : publicam  pecumam  domum  tuarn  convertiflq? 
Oconfuetudo  peccandi,  quantam  babes  jucur.ditatem  in 
ini  probis,  & audacibus,  cum  poena  abfuit  , & licentia 
conlecuta  efl  ? Ifle  in  hoc  genere  peculatus  non  mine  pri- 
mum  invenitur  ; fed  nunedemum  tènetur  : Vidimus  huic- 
ab  erario  pecuniam  numerari  quzflori  adfumptum  exer- 
«itlU  contulatis:  vidimus  paucispoft  menfibus  &exerci- 
tum,  & j confulem  fpoliatum.  Illa  «mnis  pecunia  la- 

tuit 

1 Interpolati! , Così  leggo  col 
Lambino  più  acconciamente  al 
fenfo  , che  nella  Verdone  ef- 
pongo . 

a Prsmit  fauces  de jen fiottìi  , 

Non  Infcia  luogo  a parlare  in  d'fe- 
la,  la  metafora  è tratta  da  quelli  , 
cui  col  premere  delle  fauci  fi  toglie 
ogni  voce  a formar  parola. 


,1  Annoio  fuo.  Del  qual  fifer* 
viva,  a figillar  le  Scritture. 

4 Ex  bis  rebus  invenit  . Ver- 
re  in  pubblico  parlamento  rega- 
lò il  equee  llier  fuo  per  quelle  ri- 
balderìe . 

5 Conjuhm  fpoEjtum  , Grea. 
Carbone  , del  quale  rag'onafi  ab 
trove  . 
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re  pubbliche  delle  comunità , e dalle  puboìiche  depofizioni: 
nelle  quaii  comprenderete  nulla  di  finto  eifervi  nè  al  prefetto 
te  tempo  accomodato.Tutte  le  cofe,che  d.ciamo , louo  (late 
con  ordine  riferite , e melfe  infieme  da’contt  de’  p Jpoli , non 
racconciati  nèconfufi.nè  fatti  cosìall’improvilq,ma  liquidi, 
e ben  regolati. Recita  1 conti  degli  Alefini. A chi  dice  sbnrfa- 
to  il  denarosi  ancora  più  chiaro  a V 'oic.tz.aTi'iiarcb.a  Mevio. 

LXXVI.  Quella  che cos’ è egli,  o Verrei  neppnr  t’hai 
lafciato  luogo  a quella  ditela;  che  fu  quelle  faccende  maneg- 
giaronfi  gli  appaltatori?che  riprovaron  gli  appaltatori  il  fru- 
mcnto?chegli  appaltatori  vennero  coile  cittì  in  accordo  del 
prezzo,  e che  i medefimi  a nome  di  quelle  città  ti  trailer  di 
mano  i denari?  appretto,  che  comperaron  per  loro  il  frumen- 
to, e che  in  quelle  cofe  non  v’  hai  nulla  che  fare?  Mala,fe 
Dio  Ercol  m’ ajuti , emefchina  difefa  eli’ è quella,  che  il 
pretordica:  non  ho  io  metto  fui  frumento  le  mani , nè  l’ho 
guardato;  agli  appaltatori  ho  facoltà  conceduto  d’efaininar- 
lo  e di  riprovarlo:  gli  appaltatori  ellorfer dalle  città  i de- 
nari : io  poi  agli  appaltatori  detti  il  denaro  , che  a’ 
popoli  dar  dovea . Ellaèben  quella,  com’ho  detto,  nna 
mala  difefa  della  criminale  imputazione  : ma  pure  di  que- 
lla medefimanon  puoi  prevalertene  eziandioche  tu  volettì  : 
Volcazio delizia  tuaede’tnoi  t’impedifce  il  fare  dell’appal- 
tatore ricordo  : Timarchide  poi  della  famiglia  vodra  lolle- 
gno  la  bocca  ti  chiude  perla  tuadifefa;  ài  quale  inGe- 
me  ed  a Volcazio.  fu  dalla  comunità  contato  denato. 
Ma  già  ilcancegliertuoconquei  fuo  anello  d’oro,  che 
per  quelli  mezzi  s’ ha  procacciato,  non  comporterà  che  di 
quella  ragion  ti  prevalghi.  Che  rimane  adunque  ? te  non 
dqe  tu  confetti  d’ avere  a Roma  il  frumento  mandaro,  co’ 
denari  compraro  de’  Siciliani , e che  il  denaro  pubblico  hai 
per  cafa  rua  rivolto?  o confuetudine  di  mal  fare,  deh 
che  gran  delitto  ne’ malvagi  ti  va  congiunto,  e negli  ar- 
diti, quando  mancò  laro  ilcatligo,  e la  licenza  ne  venne 
dietro/  Collui  in  quello  genere  di  pubblico  rubamento 
nonèia  prima  volta  ora  che  vi  fi  trova,  maora  finalmente 
ci  rimane  convinto.  Abbiam  veduto  ad  etto  dall’erario 
a queftore  contato  il  denaro  per  lefpefe  dcll’e- 
lu.rq.itQ  confidare  : veduto  abbiamo  pochi  meli  appretto  e 
l'eferciro.  e’1  confole  difpogliato  . Tutto  quel  contante 
lepolto  rimafe  in  quella  caligine  e in  quelle  tenebre , che 
tutta  la  repubblica  allora  ingombrarono.  Elcrcitò  daca- 
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tuit  i in  illa  caligine  ac  tenebri*,  qua:  totani  remptìbli- 
cam  tum  occupaverant  , Iterum  geflìr  z heredirariam 
quzfturam  cum  Dolabella:  magnam  pecuniam  avermi 
fed  ejus  rationem  cum  damnatione  Dolabella:  permifcuita 
Commina  eft  pecunia  tanta  prstori  : non  reperietis  homi- 
nem timide,  necleviter  hsec  itnprobiflìma  lucra  3 ligu- 
rientem  : devorare  omnem  pecuniam  publicam  non  dubi- 
tavit.  Ita  ferpit  illud  infitum  in  natura  malum  confue- 
tudine  peccandi  libera,  finem  ut  audacia:  flatuere  ipfe  fi- 
bi  nonpodìt.  Tenetur  igituraliquando,  &in  rebus  tum 
maximis,  tum  manifeftis  tenetur.  Atque  in  eam  frau* 
dem  mihividetur  divinitus  incidifTe,  non  folum,  ut  eas 
pcenas,  quas  proxime  meruidet,  folverer  , fed  , ut  illa 
etiam  fceleraejus  inCarbonem,  & in  Diolabellam  vindi- 
7 /carentur.  Etenim  nova  quoque  alia  res  exftitit , iudiccs, 
in  hoc  crimine,  qua;  tollat  omnem  dubitationem  fupc- 
rions  illius  decumani  criminis.  Nam,  ut  illud  midmn 
faciam,  permultos  aratores  in  alteras  decumas  , & ire 
hsc  4 DCCC.  millia  modium,  quod  emptum  populo  Ro- 
mano darent,  non  habuide,  feda  tuo  procuratore,  hoc 
eft,  ab  Apronio  emide:  ex  quo  intclligi  poteft,  nihil  te 
aratoribu»  reliqui  fetide  , ut  hoc  przteream  , quod  iti 
multis  ed  teftimoniis  expofitum  : poteft  ilio  quicquam 
edecertius,  in  tuapoteftate,  atque  intuis  borreisomne 
frumentum  Sicilia:  per  triennium,  atque  omnes  fruflus 
agri  decumani  fuide?  cumenima  civitatibus  prò  frumen- 
to pecuniam  exigebas,  unde  erat  frumentum  quod  Ro- 
mani mirteres,  fi  tu  id  omne  claufum,  & compreflutn 
podìdebas?  ltaque  in  eo  frumento,  primus  tibi  ille  quz- 
ftus  fuit,  ipfius  frumenti,  quod  erat  ereptumab  arato- 
ribu:»: alter  quod  idem  frumentum  improbiftìme  partum  , 
non  femel , fed  bis , ncque  uno,  fed  duobus  preriis , unum  i 
& id  frumentum  vendidifti,  femel  civitatibus  H-S.  xv„ 
in  medioinum , iterum  popolo  Romano  a quoH-S.  xvi  1 1, 
in  mcdimna,  prò  eodetn  ilio  frumento  abftultfti.  Atenim 

fra- 

I Ex  illa  caligine  , Accennai  dinaro,  che  ne  ritraile 
torhid  travia  iati  tempi  della  3 Liguricntcm . Ltguriu  i 
guerra  civil  Spiana.  premente  pulì  are  alcun  cibo  per 

a ihered  tartan  quéjluram.  maniera  delicata  e golola  , lec- 
Ve*re  f»  vtcequeftore  appretto  di  candofi  anche  le  d fa,  quindi  è 
Dolabella  dopola  morte  di  Mal-  fa  traslazione  prefenre. 
ledo,  la  qual  oueftura  fuperef.  4 DCCC.  milla  modium  *• 
tu  a gui fa  d' eredità , gel  molto  Vi  fi  fottitjtende  trititi  > dal.1» 

qual 
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poi’ ereditaria  quedura  con  Dolabella.-  gran  contante  ufur- 
poflì  : ma  la  ragione  di  quello  denaro  confufela  colla  conciai»* 
nadi  Dolabella . Fu  al  pretore  commeflasì  gran  quantità  di 
denaro:  non  troverete  che  codui  con  timore  ne  per  lieve 
guifa  goffamente  fi  lecchafle  le  dita  di  quelli  dilonefliffimi 
avanzi  : avuto  non  ha  difficoltà  ni  una  di  divorarfi  tur  to’l  de- 


naro pubblico.  Dillendendo  fi  va  per  modo  quel  morbo 
innato  nella  fua  natura  per  la  confuetudine  libera  dì  mal  fa- 
te, che  egli  non  fa  contento  Ilare  ad  alcun  termine  di  sfac- 
ciatezza. E’  dunque  convinto  una  volta , ed  é fu  misfatti  co- 
tanto grandi  e sì  manifedi  convinto . E’  mi  pare  che  per  dif- 
pofizione  divina  fia  in  quella  frode  incappato,  accioché  non 
(blamente  pagaffe  le  pene , che  meritato  s’avea  dinanzi,  ma 
perché  la  punizion  fi  prendede  ancora  di  quelle  fue  fcelle- 
taggini  contro  di  Carbone,  e di  Dolabella  commtjje . 

LXXVII.  Imperciocché  efce  fuori  altresì  un  lltrà  nuo- 
va cofa  , o giudici  , in  quefta  criminale  imputazione  , 
che  toglie  ogni  dubbio  a quell’ anteriore  misfatto  le  de- 
cimeriguardante. Che,  per  tralafciar  dall’ un  canto  che 
affai  aratori  nonavean  frumento  per  le  feconde  decime , 
e per  quedi  ottocento  mila  modj , ilquàl  comperato  al 
popolo  Romano  il  deffero  : ma  che  dall’agente  tuo cioì 
da  Apronio  il  comprarono  j onde  fi  pub  raccorre , che  nien- 
te ne  lafciadi  agli  aratori  : per  trapaffar  quello  , che 
é dato  in  molte  depofizioni  efpodoj  vi  pub  edere  cofa 
di  queda  più  certa , che  per  tre  anni  fu  in  poter  tuo  e ne* 
tuoi  granai  tutto  il  frumento  della  Sicilia,  e tutti  i frut- 
ti del  terreo  decimano.  Perciocché,  quandotu  dalle  cit- 
ta rifcotevi  in  cambio  del  frumento  il  denaro,  d’onde 
il  frumento,  che  mandavi  a Roma,  ttaevafi,  fie  tu  noti 
io  poffedevi  rutto  chiufo  e bendretto?  Laonde  in  quei 
frumento  il  primo  guadagno  fi  fu  del  frumento  idedo, 
che  era  dato  agli  aratori  involato,  l’altro,  che  quedo 
frumento  iniquamente  per  tre  anni  acquidato,  quedo  in- 
dividuale frumento  non  una  fola  volta  il  vendedi,  ma 


due,  non  con  un  folo  pregio  ma  con  due  , prima  alle  comu- 
nità per  quindici  Sederti  ilmedimno,  al  popolo  Romano 
altra  volta,  dal  quale  per  qtiel  frumento  medefimo  ne 
traedi  diciorfo  Sefferzi  ilmedimno.  Ma  dirai  forfè , che 
il  frumento  de’  Centorbini , eGergentini,  * per  avventu- 
ra d’ alcuni  altri  più  avanti  approvadi,  «da  quedi  popoli  . 

/ ii 

fi  vai  Voce  fot  cintela  dipende  qàtd  mfttm  fra 
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frumentum  Centqripinorum  , & Agrigentinorutn , & norh 
nullorum  fortaffe  prarterea  probafti , & his  populis  pecu- 
niam difTol vitti . Sint  aliquar  civitatcs  in  co  numero-; 
quarum  frumentum  improbare  nolueris,  quid  tandem? 
his  civitatibus  , ommfne  pecunia  , quae  prò  frumento 
debira  eft,  diffoluta  eft?  unum  mihi  reperì,  non  popu- 
lum  fed  aratorem  : vide,  quxre,  circumfpice,  fi  quis  for- 
te eli  ex  ea  provincia,  in  qua  tu  triennium  praifuifti  , 
qui  te  nolit  periifle:  unum,  inquam  da  mihi  ex  ili is 
aratoribus,  qui  vel  ad  fiatuam  pecuniam  contulerunt, 
qui  fibidicat  prò  frumento  orane  effe,  quod  oportuerit , 
78loluturo,  canfirmo,  judices , neminem  effe diéfurum . Ex 
omni  pecunia,  quam  aratoribus  folvere  debuifti,  certis 
nominibus  deduftiones  fieri  folebant  .*  primum  i profpo- 
flatione,  & collybo  , deinde  prò  nefcio  quo  cairario  , 
Hxc  omnia,  judices,  non  rerum certarum , fedfurtorum 
improbiflìmorum  funt  vocabula  , nam  a collybus  effe 
qui  poteft  , cum  utantur  omnes  uno  genere  nummo- 
rum?  5 cjrarium  vero  quid  vocas?  quamodo  hoc  nomen 
ad  rationes  magiftratus , quomodoad  pecuniam  publicam 
allatum  eff?  nam  illud  genus  tertium  dcduttionis  erat 
ejufmodi,  quafi  non  modo  liceret,  fed  etiara  4 oporte- 
ret,  necfolum  oporteret,  fed  piane  neceffe  effet . Scribae 
nomine  de  tota  pecunia  binae  quinquagefimas  detraheban- 
tur.  Quis  tibi  hoc coneeffit?  qua:  lex?  quajfenatus  aufto- 
riras?  qux  porro ajquitas?  ut  tantam  pecuniam  fcriba  tuus 
auferret,  fi  ve  de  aratorum  bonis,  fivcde  populi  Romani 
vefligalibus  ? Nam,  fi  poteff  iffa  pecunia  fine  aratorum 
ìnjuna  detrahi,  populus  Romanus  habeat,  prefetti  min 

tan- 


I Pro  fpcSlationt  . Prova  , 
dame,  l'aggio,  che  faccali  da’ban- 
cbicri  del  denaro, 

a Collybo  . Collybus  propria- 
mente era  una  fpecie  di  pic- 
cola moneta  , coi)  chiamata 
dall’ impronta  del  bu  , quali  folte 
(2od$  bos  congtu- 
tinuui  , & adbscrefcens  Ma 
per  1’  ordinarie  ufar  fi  fuole 
pel  cambio  , o per  le  feapiro 
nel  cambiar  la  propria  mone- 
ta in  altra  4’  altro  paefit  , do- 
vi dobbiamo  fpenJcrU  - Ciccr. 
nell’  epift-  fam.  a i Appio  Pul- 


cro  chiamolla  permutationem  , 
cosi  egli  , Trallcs  veni  , puto 
mi  LaoHiceif  fare  , ubi  perpetu- 
ai dies  , dum  pecunia  accipi . 
tur  , qua  mihi  ex  publica  por- 
mutatione  dobetur  , lommora - 
bor  . Fu  altresì  , dice  l’Otro- 
manno  , collybus  la  permuta 
d’ Ogn’  altra  eofa  col  denaro 
fatta  appretto  i banchieri,  co- 
me ritraefi  djll’epitt,  5.  del  lib. 
XII.  ad  Att.  funi  omnia  , qua 
baberet  , cum  argentario  Ca- 
lia permutare  velici  , & in 
aurtam  pecuniam  rediger*  . 

Col - 
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ìj  denaro  ne  pagarti.  Ma  vi  fieno  pure  alcune  comunità 
in  quel  numero,  delle  quali  tu  non  hai  voluto  riprovare 
il  frumento:  e che  perciò?  fu  egli  pagato  a quefle co- 
munità tutto  il  denaro,  che  doveafi  pel  frumento.  Tro- 
vami uno  non  dico  popolo,  ma  aratore,  guarda,  cerca, 
recarne  gli  occhi  attorno,  le  alcun  v’ò  per  forte  di  quel- 
la provincia,  alla  quale  hai  tre  anni  prefeduro,  che  non 
defideri  a perdizion  ne  vadi,  uno  folo  trovami,  dirti, 
tra  quegli  aratori,  cheti  contribuiron  denaro  ancor  per 
la  rtatua,  il  quale  atrerti  ertergli  flato  date  pagaropel 
frumento  tutto  il  denaro,  che  li  conveniva,  raffermo, 
o giudici,  che  niuno  il  dirà,. 

LXXVIII.  Da  tutto  il  denaro,  che  agli  aratori  pagar 
doverti,  far  fi  foleano  delle  fotrrazioni  per  titoli  deter- 
rninati,  primieramente  pel  faggio,  e per  lo  fcapiro della 
moneta  nel  cambio:  poi  un  nonio  qual  confumo  di  cera. 
Tutti  quelli,  o giudici,  vocaboli  fono  non  di  cole  fide, 
ma  d’ iniquirtìme  ruberie  . Impctciocchò  qual  cambio  vi 
può  ertere  di  moneta,  ufando  turi  la  fterta  fpecie  di  mo- 
nete? che  cofa  chiami  tu  confumo  di  cera?  corti’ è (lata 
qnefla  partita  fu’conridel  magirtrato  , iu  che  maniera 
lui  denaro  pubblico  introdotta  ? Che  quanto  a quella  ter- 
maniera  di  fottrazione,  di  talfattaera,  come  fenon 
fedamente  lecita  forte,  ma convenirte  ancora,  e non  pur 
convenirte,  ma  del  tutto  di  neccrtìtà  forte.  A titolo  del 
cancelliere)  da  tutto  il  contante  fi  (otttaevano  due  cin- 
quaqtefime.  E chi  t’ha  ciò  conceduto,  quallegge?  qual 
autorità  del  Senato?  e qual  equità  era  mai  che’l  can- 
Ceilier  tuo  sì  gran  quantità  di  denaro  fi  toglierte  o de* 
beni  degli  aratori,  o delle  gabelle  del  popolo  Romano? 
fmperciocchò  fe  corerto  denato  Ibttrar  fi  può  fenza  in- 
giuilizia  fare  agli  aratori,  il  popolo  Roman  fel  abbia  , 
Jpezialmente  in  sì  gran  bifogni  dell’erario:  che  fe  poi 

tf 

Collybifln  furono  i banchieri  , 
che  elcrcitavan  la  profrfljone  di 
ai  fatto  cambio. 

3 Cerarium  . Era  quello 
che  dagli  uomini  provinciali 
{(igeano  i cancellieri  per  la 
fprla  della  cera  confumata 
bielle  loro  Scritture  , decerne 
Vnfarium  fu  quel  denaro  , 
che  dal*’'  erario  a titolo  d’uten- 
fli  e viatorio  fornimento  da- 


vafi  a’  magiftrati  , ebe  parti- 
vano pe’ lor  governi  , che  com- 
frendea  vali,  beflie  da  Comma, 
Viatico  ec.  falartum  fu  quello  , 
che  dayafr  pel  vitto  , nel  quale 
il  prineipal  luogo  davano  al  fa- 
le,  onde  fu  appellato. 

4 Oporteret  . Conviene  por 
traente  alla  differente  forza 
dell’  aptrteret  , 6r  nectjfe  ef~ 
fi*  » 
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tantis  aerarli  angurtiis:  fin  autem  & populus  id  voluìf  ,v 
& sequum  ita  efi,  folvi  aratoribus , tuus  i apparitor  parvai 
mercede  populi  conduftus  , de  aratornm  bonis  prxdabi- 
tur?  & in  hac  caufla  fcribarum  ordinem  in  meconcirabit 
Hortenfius?  & «orum  commoda  a me  labefaélari,  atque 
oppugnaci  injuria  dicet ? quafi  vero  hoc  fcribis  ullo  exem- 
plo  fit,  aHt  nllo  jure  conceflum.  Quid  ego  velerà  repe- 
tam?  aut  quid  eorum  fcribarum  mentionem  faciam , quoi 
conftat  fanéliflìmos  hominem , atque  innocentiflìmos  fuif- 
fe.  Non  me  fugit,  judicesy  vetera  exempla  prò  fifìis  fà- 
bulis  jtm  audiri,  atque  haberi  : in  his  temporibus  ver- 
fabor  miferis,  ac  perditis.  Nuper,  Hortenfi , quarftor  fùi- 
fti  : quid  tui  fcribae  fécerint , tu  potes  dicere  : egodemeis 
hoc  dico:  cura  in  eadem  irta  Sicilia  prò  frumento  ci  vita- 
tibus  pecuniam  folverem,  & mecum  duos  frugalirtìmos 
homines  fcribas  haberem , L.  Mamilium , & L.  Sergium 
non  modo  iftas  duas  quinquagefimas,  fed  omnino  num- 
^pmum  nullum  cuiquam  erte  deduéfum.  Dicerem  hoc  mihi 
totHm  erte  attribuendum  , judices,  fi  iiii  uraquamame 
hoc  poftirlaflent,  fi  nmquam  omnino  cogitartene.  Qua- 
mobrem  enim  fcriba  deducat,  ac  non  potius  multo,  quf 
advexerit?  tabellarius,  cujus  adventu  certiorcs  faóli  ,J 
petiverunt?  praeeo,  qui  adire  juffìt  ; viator,  acVenerius,' 
qui  fifeum  fuftulit?  quae  pars  opcr* , aut  opportunitatis  in 
fcriba  eft,  cur  ei  non  modo  merces  tanta  detur,  fedciir 
eum  eo  tanta!  pecunia:  partitio  fiat?  ordo  eft  honertuSV 
quis  niegat?  aut,  quid  ea  res  ad  hanc  rem  pertinet  ? efr 
vero  honeflus-,  quod  eorum  hominum  fidei  tabula:  publi- 
e*  a periculaque  magiftratuum  committuntut . Itaqueexf 

his 

1 AppariTor  . Termin  gene-  cioè  cattar  , d’onde  poi  formof- 

tico,  che  univerfalmente  com-  fi,  experitr , e corrifponde  ai- 
pere  agli  ufficiali  di  magi  (irato,  ì'/Kfyjret  de’  Greci . Quindi  è' 
ciui  viene  lignificalo  lo  fcriba  pure  dilcefo  peritlitari  per  efplc- 
oVvero  il-  cancelliere . rare  ,'  conófcere  , tentile  e*.' 

2 PericuUquc  mapflratuum  . appretto  Cic.  ed  altri  . Soli. 
Giuda  l’ avvifi»  di  Sai  matto  no  , ptriclitari  naturar  loco- 
lotto  il  nome  di  ptrìculs  ven-  rum . Per  fimigliante  fenfb  Ni- 
gono  fibri  , atti  , Scritture  , potè  usò  ptrieulum  in  Epami- 
eitoli.,  cartelli,  e«.  fu  di  cui  sonda  , ncque  retufavì: t quomi- 
regiftrato  Zia  e dirtelo  alsiin  nus  Ujit  factum  [ubine,  fot 
documento  , prova  ec.  intorno  unum  ab  iit  pttivit  , ut.  in 
% qualunque  caufa  . Il  fa  na-  pericola  [uà  confermerete . Epa- 
frere  del  difufato  verbo  penar  mintndnt  a Thtbanis  , ©v. 
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il  popolo  ha  voluto,  e così  é il  giurto  che  agli  aratori 
fi  paghi,  l’ufizial  tuo  eflendo  colla  piccola  mercede  del 
popolo  prezzolato,  ruberà  fu’ beni  degli  aratori  ? ed  in 
quella  caufa Ortenfio  aizzerammi  contro  l’ordine  degli 
fcribi?  e dirà  che  quelli  per  me  fono  a torto  i vantag- 
gi guadati  e combattuti?  come  fe  quello  forte  agli  fcri- 
bi per  alcun  efempioo  per  diritto  alcun  conceduto.  Che 
ftarò  dunque  a rammentar  le  antiche  memorie?  o che 
farò  di  quegli  fcribi  ricordo  , i quali  fi  fa  che  furono 
jnregerrimi  uomini,  ed  innocenriffimi  ? Non  m’é  igno- 
to, o giudici,  che  oggimai  gli  antichi  efempj  fiafcolta- 
r.o,  e fi  tengono  per  tinte  fole:  m’ agirerò  fu  de’prelcn- 
ti  tempi  calamitofi  e corrotti.  Non  haguari,  oOrten- 
fio,  che  queftor  forti-,  tu  puoi  dire,  che  fatto  s’abbiano 
gli  fcribi  tuoi,  quanto  a’miei  quello  dico,  allorquando 
in  queftaSicilia  medefima  io  per  le  biade  alle  città  pa- 
gava il  denaro,  ed  aveameco  due  temperatirtìme  perfo- 
ne  Lucio  Mamilio,  e Lucio  Sergio;  dico  che  non  fola- 
niente  fottratte  per  alcun  non  furono  quelle  due  cin- 
quantefime,  ma  neppure  un  picciolo. 

LXXIX.  Direi  che  tutto  quello  a me,  o giudici,  aferi- 
vere  fi  dovette,  fe  quelli  mai  di  ciò  m’ averter  richierto, 
g fe  mai  al  tutto  per  l’animo  lor  forte  andato.  E per 
qual  cagione  potrà  il  cancelliero  fottrarne,  e non  piut- 
torto  il  mulattiere,  che  l’abbia  condotto?  il  corriere  , 
dalla  cui  venuta  ragguagliati  fecer  l’jfianza?  il  bandi- 
tore, che  intimò  loro,  che  venilfero?  ilviatore  e ’l  Ve- 
nerio, che  portò  il  certo?  qual  parte  d’incumbenzaodi 
buon  agio  v’é  perciò  nel  eancellierp,  perché  non  pare 
ad  erto  sì  gran  mercede  fi  dia:  ma  perché  con  lui  il  ri- 
partimento  fi  faccia  di  cotanto  denaro?  L’ordine  éone- 
flo:  chi  ’l  nega?  o che  fa  ciba  propofito  per  quella  fac- 
cenda? é onerto  fibbenc,  perché  alla  fede  di  tali  uomi- 
ni commettonfi  le  Scritture  pubbliche,  e i documenti 
de’  magiftrati  , Da  quelli  cancellieri  pertanto,  che  degni 
fon  di  quell’ordine,  padri  di  famiglia,  perfone  dabbene 
ed  onerte,  rtudiofamente  ricercate,  che  dir  fi  voglian* 

CO- 


cd  era  il  carrello  di  fua  condan- 
na , che  Plutarco  ed  Eliano 
chiamarono  ?)f  cioè  colonna 
o lapida  contenente  ifcrizione  . 
C'cer.  1,  de  legibus,  qui  in  ifia 
firùuto  £ cioè  libello)  non  ut  a 


poeta  veritatem  exigunt  , evvi 
finalmente  un  titolo  nel  Codi- 
ce , tic  [cnttntiis  judicum  tx  pe- 
nalo £ «io*  « tabella  ) rcci- 
lancia. 
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his  fcribis  qui  digni  funt  ilio  ordine  , patribus  fami- 
lias,  viris  bonis,  arque  honefiis,  percunélamini  , quid 
Cbi  ifias  quinquagefima!  velittt  : jamomnes  intelligetis  , 
noVam  rem  totatri,  arque  indignalo  videri.  Ad  eos  me 
fcribas  revoca,  fi  placet:  inoli  hoscolligere,  qui  num. 
inuliscorrogatis  de  nepotum  donis,  ac  de  fcenicorum  co- 
rollariis,  a cum  decuriam  emerunt,  3 ex  primo  ordine 
exploforum  in  fecundum  ordinem  civitatis  fevenifle  di- 
cunt,  eos  fcribas  tecum  difceptatores  hujus  criminisha- 
bebo,  quiirtos  fcribas  effe  moleffe  ferunt.  Tametfi,  curri 
in  eo  ordine  videamus  effe  mulros  nonidoneos,  qui  or- 
do  indolirla!  propofitus  eft,  & dignitari  ; mirabimur  , 
j.  turpes  aliquot  in  eo  effe,  quo  cui  vis  licet  pretio  perve- 
nni re  ? Tu  ex  pecunia  pubblica  H-S.  tredecies  fcribam 
tUum,  permirtu  tuo,  cum  abfluliffe  fateare  , reliquam 
tibi  ullam  defenfionem  putaserte?  hoc  ferre  quemquatrt 
porte?  hoc  quemquam  denique  nunc  tuorum  advocato- 
rum  , animo  a:quo  , audire  arbitrare  , qua  in  rivira* 
te  4 C.  Catoni  clariffimo  viro,  confùlari  hornini  , H-S. 
xviil.  millibus  lis  animata  fir,  in  eadem  civitate  appa- 
ritori  tuo  effe  conceduto,  ut  H S.  5 uno  nomine  trede- 
cies auferret?  hincille  ert  annulus aureus , quo,  tuirtutn 
in  concione  donarti:  qua*  tuadonatio  fingulari  impuden* 
tia  prjedrta,  nova  Siculis omnibus , mihi  vero  incredibi- 
lis  videbatur.  Szpe  enim  nortri  imperatore!  , fuperatii 
hoffibus,  optime  republica  gerta,  fcribas  fuos  , analisi 
riureis  in  concione  donarunt  : tu  vero  quibus  rebus  ge- 
ftis  ,•  quo  horte  fuperato  concionem  donandi  cauffa  ad- 
vocare  aufus  «s  ? ncque  enim  folum  fcribam  tnum  anu- 
lo, fed  etiam  virum  forriffìmum  , ac  lui  diffìmillimura 
Q.  Rubrium , eccellenti  virtute,  audoritate,  copiis,  6 co- 


i Noli  hot  colligtrc . Morde  il 
cahcellier  di  Verte,  che  dall’ar- 
te i (Ir ionica  m - (Io  infieme  aleuti 
denaro  pervenne  all’ordine  degli 
fsribi  . 

X Curri  decuriam  emerunt  : 
Decurta  erano  ,■  come  fono  al 
preferite  i collegi  o le  matri- 
cole delle  arti  meccaniche  , 
di'vife  però  in  varie  dalli  , 
degir  fcribi  , de’  littori  , via- 
tori , accanii  ec.  nelle  quali 
decurie  venivano  aggregati  , e 


to- 

quafi  matricolati. 

j Ex  primo  ordine  explofo- 
rum . Motteggia  Io  fcriba  di 
Verre  , il  quale  dalla  condi- 
zione de’  piò  vili  iOrioni  cioè 
di  quelli  , che  al  popolo  era- 
no mal  graditi  , e perciò  ri- 
/turati  , giunto  era  a compe- 
rarli un  luogo  in  una  decuria' 
di  fcribi  , e pervenuto  appref. 
fo  nel  fecondo  ordine  della' 
città,  che  fi  è I’  equellre  pcf 
1’  anello  d’oro,  del  quale  di 
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cotefte  cinquantefime  : e bene  intenderete  queffacofa  pa- 
rer loro  tutta  nuova  e vituperofa.  À que’ cancellieri  ri- 
portami, fé  t’aggradar  non  ti  venga  voglia  di  raccorrà 
«odoro i che  avendo  per  mifericordia  infiem  meffì  cotai 
denaruzzi  da’ donativi  d’uomihi  di  buon  tempo  , e da’ 
regalucci  di  giunta  de’ commedianti , dopo  aver  compe- 
rato la  matricola  d’una  decuria,  dal  primo  ordine  de’ 
rigettati  iflrioni  dicono  d’efler  pattati  al  fecondo  ordi- 
ne della  città.  Quelli  fcribi  avrò  per  piatitori  teco  di 
quello  criminal  reato:  i quali  con  difpiacere  portano  , 
che  codoro  fieno  fcribi.  Sebbene  veggendo  noi  molti  ef- 
fere  in  quell’ordine  mal  capaci,  il  qual  ordine  e peri’ 
indudria  parato  innanzi  e pel  merito  ; prenderem  noi 
maraviglia  , che  alcuni  vitùperofi  colà  fieno,  dove  fi 
ehicchettìa  lecito  è giugnere  per  denari? 

LXXX.  Concioffìaché  tu  confetti  che  il  cancellier  tuo 
abbia  per  tua  permittìoa  tolto  un  rtiilione  e trecento  fe« 
flerzj  di  denaro  pubblico,  credi  forfè  che  ti  fia  alcuna 
difenfion  rimafa?  che  alcun  potta  ciò  comportare?  Stimi 
forfè  che  al  prefente  alcuno  de’  protettori  tuoi  polla  que- 
llo con  animo  indifferente  afcoltate?  che  in  quella  città 
medefima,  nella  quale  aCajoCatone perfònachiariffìma 
ed  uom  confolare  fu  la  condannagion  tattata  per  danni 
fatti  in  diciotto  mila  fellerzj,  fia  ad  un  ufizial  tuo  con- 
ceduto il  portar  via  per  un  fol  titolo  un  milione  e tre- 
cento mila  fellerzj  ? Quindi  fe'quell’  anello d’ orò,  del  qua- 
le tu  coffui  regalafti  in  parlamento:  la  qual  tua  dona- 
zione di  fingolare  sfacciatezza  piena,  a tutti  i Siciliani 
nuova,  a me  poi  ancora incredibil  parea.  Imperciocché 
foVente  i nollri  comandanti,  dopo  vinti  i nemici j egli 
affari  pubblici  ottimamente  maneggiati,  in  parlamento 
donarono  a’ cancellieri  loro  gli  anelli  d’oro  : ma  tu 
dopo  quali  imprefe  operate  , e qual  nemico  vinto  ( 

hai 

da  Verre  onorato  in  pubblico  par-  fuo  impiego,  dice  di  fopra  , 
lamento,  il  quale  anello  a quel-  Scriba  nomine  de  tota  pecunia  bi- 
la  Magione  era  infallibil  divifa  na  ouinquagefìme  detrahebantur , 
di  cavalier  Romano  . Cioè  del  denato,  che  pagar  fi 

4 C.  Catoni  . Nipote  di  Mar-  dovea  agli  aratori  per  le  feconde 
Co  Catene  il  cenlono  , e di  Lu-  decime  impofte- 

ciò  Emilio  Paolo  avoli,  e figli-  6 Corona  < DonCvafi  per  aver 
uol  d’una  lordila  deil’Affricano  falvato  un  cittadino  in  batta- 
li minore  condannato  persìpo-  glia,  fu  in  prima  di  Leccio,  an- 
co del  mal  t Ito-  predo  d‘  Ifchio  , finalmente  fu 

5 Uno  nomine  . A titolo  del  («fiuta  di  quercia. 
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rona,  & i phaleris,  & 2 torque  donarti , M.  CofTutium 
fanttiflìmum  virum , atque  honeftiffìmum  , M.  Caftritium  % 
fummo  fplendore,  ingenio,  gratia,  przditum.  Quid  haec 
fibi  horum  trium  civium  Romanorum  dona  voluerunt? 
Siculos  praterea  potentiflìmos  nobili  flì  mofque  donarti , qui 
non,  quemadmodum  fperafli,  tardiores  fuerunt:  fedor- 
natiores,  tuo  judieio,  ad  teftimonia  dicenda  vencrunt. 
Quibus  ex  hoftium  fpoliis ? de  qua  vigoria?  j qua  ex 
przda,  aut  manubiis  h*c  abs  te  donatio  conditura eft ? 
an  quod,  te  pretore,  paucornm  adventu  myoparonum,, 
clartìs  pulcherrima,  Sicilia  propugnaculum  , prasfidium- 
que  provincia,  piratarum  manibus  incenfa  eft?  an  quod 
agerSyracutanusprsdonum  incendiis,  te  pnetore , varta- 
tus  eft?  an  quod  forum  Svracufanum  navarchorum  fan- 
guine  redundavit  ? an  quod  in  portu  Syracufano  pirati» 
cus  myoparo  navigavi!  ? Nihil  poflum  reperire , quamo- 
brem  te  in  iftam  ainentiam  incidile  arbitrer:  nifi  forra 
id  egirti  , ut  hominibus  obli vifci  quidem  rerum  tua» 
rum  malem  geftarum  liceret.  Anulo  eft  aureo  fcriba  do» 
narus,  & ad  eam  donationem  concio  eft  advocata.  Quod 
erat  os  tuum,  cum  videbas  ne  conclone  eos  homines 
quorum  ex  bonis  irte  anulus  aureus  donabatur,  qui  ipfi 
anulos  aureos  pofuerant,  liberifque  detraxerant,  ut  ef» 
fet,  unde  fcriba  tuus  hoc  tuum  munus  , ac  4 benefi» 
cium  5 tueretur?  quae  porro  prifatio  tute  donanonis 
fuit?  illa  fcilicet  vetus,  atque  imperatoria?  Quando  tu 
quidem  in  pralio , in  belìo , in  re  militari  : cujus  ne  men- 
tio  qnidem,  te  pretore,  ulla  fatta  eft,  anilla?  Quando* 

q Mi- 
che nella  guerra  dimoftrato 
avellerò  (ingoiar  valore . Van- 
taggiati erano  di  maggiore  (li- 
pendio,  e diceanti  poi  torctuarti 
fecondo  che  aatefta  Vegezio  . 

3 Qua  ex  preda  aut  manubiis . 
Dice  Afconio  preda  comprende 
i corpi  e le  cofc  illeffe  , che 
prefa  fi  fono  a’  nemici  in  bat- 
taglia, e che  manubie  fono  i de- 
nari dal  queflor  ritirarti  dalla 
vendiziou  della  preda  , quelle 
furono  tuttavia  voci  1* una  prera 
per  l'altra  da  non  volga»  Scrit- 
tori. 

4 Btneficium  . Nell’  efpafto 
feti- 


_ 1 Phaltrit . Tra  le  differen- 
ti oppinioni  la  pii»  probabil  è 
che  pbalere  fodero  gli  abbiglia- 
«tenti  del  cavallo  per  rifpetto 
del  cavalcante  foldato,  i qua- 
li ne  frtgiavan  la  fronte,  le 
ntafcelle  , e il  petto  . Tiene  il 
Pitifco  ehe  fofle  un  cingolo 
dei  cavallo,  fregiato  a borchie 
d’o:o. 

2 T atque  , Ttrques  o Tor- 
toti era  collana  fatta  d'oro 
filato  giù  pendente  dal  collo 
pel  petto  , donativo  fol  de’  fu- 
prrmi  comandanti  , che  falcati 
di  quelle  onorar  que’  faldati  , 
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Jiai  avuto  ardire  di  far  donazioni , di  tàgunir  parlamen- 
to? Imperciocché  non  il  folo  cancejlier  tuo  dell’ anello, 
ma  ancor»  l’ uom  fortifiìmo,  e da  tediffimigliantiflìmo 
Quinto  Rabrio  per  virtù,  per  aurorità,  e per  facoltà 
valente,  di  corona  prefentadi,  della  bardatura,  e della 
collana  : così  pure  regalaci  Marco  Cofluzio  integerrimo 
uomo. ed onedidìmo  : MarcoCaftriziodi  fplendor  fommo 
fornito,  d’intendimento,  ed’ aderenze.  Eche  mai  figni- 
ficar  vollero  i regali  di  quelli  tre  cavalieri  Romani  ? Hai 
oltracciò  fatto  doni  a’ piò  potenti  ec(  a’ più  nobili  Sici- 
liani,  che  non  furono,  comefperavi,  più  tardi  ; ma  ve- 
nuti fono  a fare  depofizioni  più  in  ordine  che  non  cre- 
devi. E fu  di  quai  fpoglie  di  nemici?  fu  qual  vittoria? 
lu  qual  preda  ovver  bottino  fu  da  quefta  donazione 
fondata?  forfè  perché  nella  tua  pretura  ali’ arrivo  di  po- 
che fude  fu  per  man  de’corfari  arfa  una  bellidìmafuda 
propugnacolo  della  Sicilia  , falvaguardia  delia  provin- 
cia ? forfè  perché  fotto di  te  pretore  fu  il  Siracufano con- 
tado guadato  dagl’incend  degli  alfadìni  ? forfè  perché  la  , 
piazza  di  Siracufa  piena  fu  di  fangue  de’capitani  nava- 
li? forfè  perché  una  fuda  di  corfari  navigò  nel  porro  Si- 
?acufano?  Non  pollo  trovar  cofa,  onde  penfarmi  chefii 
in  coteda  mattezzaincorfo  : fenonfe  forfè  hai  dato  ope- 
ra a quedo,  che  agli  uomini  neppure  permeilo  folle  il 
porre  in  dimenticanza  le  tue  mal  fatte cofe.  Il  cancel- 
liere é dato  dell’anello  d’oro  prefentato,  e perqueda 
donazionfare  ragun»to.fu  il  parlamento.  E con  che  fron- 
te vedevi  in  pubblica  ragunanza  coloro,  de’  beni  de’  quali 
1’  anello  d’oro  donava!!  : i quali  pur  dedì  erano,  che 
aveano  gli  anelli  d’oro  depodo,  ed  a figliuoli  levato  , 
perché  vi  folle,  onde  il  cancellier  tuoquedatua  grazia 
? benefizio  ne  mantenede.  Qual  mai  fu  della  donazione 
tua  il  proemio?  quello  sì  certo  antico,  e da  comandanti 
tifato?  poiché  tu  divero  in  battaglia , in  guerra , e nelle  militari 
cofe  ec.  di  che  nella  tua  pretura  fattanon  s’é  purmen- 
Tomo  II.  X zio- 

fenfo  fu  altresì  prefo  da  Ta-  portava  feqo  l’avere  il  cento  e ’l 
cito  lib.  IV.  bill.  cap.  48  Quin-  valfentedi  quattrocento  mila  Se- 
di i promoftì  furono  da  Sueto-  Aerai  , cui  diminuito,  venivano 
aio  detti  , beneficii  ejut  effe,  da  i cavalieri  da’  cenfori.  privi  di 
chi  furon  promoffi , che  li  direm-  savallo  pubblico,  e perdevano  i 
mo  creature  di  colui,  che  li  prò-  lor  diritti  . Cic.  nell’cpift.fam. 
mofse.  ' a Dolabella  ret  familiaris  al - 

' 5 Tuerentur  . b' anello  d’oro  teri  eerum  valile  exigua  tjì  » 

4 i grado  dell’  ordine  equedre  alteri  vìk  eque'ìris  .. 
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quidem  tu  nulla  umquam  mihi  in  cupiditate  , ac  tur  pi  tu* 
dine  defuijli  omnibufque  in  iifdem  flagitiis  mecum  , Ò*  in 
legni  ione  , & prtetura  , C5*  hic  in  Sicilia  verfatus  es  , o b 
bafce  res  , auoniam  te  locupletavi  , hoc  anulo  aureo  dono  . 
Vera  h$c  fuiffetoratio.-  nonenim  ifìe  anulus  aureusabs 
re  datus,  iflum  virum  fortem  fed  hominem  locupletem 
ette  declarat.  Ita  eundcm  anulnmab  aliodatum  teflem 
virtutis  duccremus,  abs  te  donatimi  comitem  pecunia 
Sijudicamus  . Diflum,  judices,  efl  de  decumano  frumen- 
to, difìum  de  empto:  extremum  &reliquum  eft,  i de 
aeftimato,  quod  tum  magnitudine  pecunia,  tum  injuria: 
genere  qnemvis  dcbet  commovere  , & vero  eo  magis  , 
quod  ad  hoc  crimen  non  ingeniofa  aliqua  defenfio , fed 
improbifTìma  confeflio  comparatur.  Nam  cum  ex  S.  C. 
& ex  legibus  frumentumei  in  cellam  fumere  Jicerer  : 2 id- 
que  fruinentum  fenatus  ita  aftimafTet  , quaternis  H S. 
tritici  modium  , binis  hordei  , irte  3 numero  ad  fum- 
mam  tritici  adjefìo,  tritici  modios  fingulos  cum  arato- 
ribus  denariis  ternis  aftimavit.  Non  eftin  hoc  crimen, 
Hortcnfi,  ne  forte  ad  hoc  meditare  : multos  faepe  viros 
bonos,  & fortes  & innocenres,  cum  aratoribus,  &cum 
civitatibus  frumentum  in  cellam  quod  fumioportet,  x* 

fìi- 


1 De  e/iimato  . Parta  al  ter- 
zo reato  di  Verrà  filila  ragion 
frumentaria  cioè  filile  biade  , 
che  dar  lì  doveano  pel  mante- 
nimento del  pretore  , per  le 
quali  lecito  era  a inifura  del 
lor  valore  ir  prender  dcnaVo. 
Si  vuol  qui  offervare  per  in- 
telligenza di  quello  e di  piìv 
altri  luoghi  delle  Vetrine  , 
che  le  biade  dalla  Sicilia  ai 
Romano  popolo  contribuite 
furono  di  varie  maniere  per 
rifpctto  della  impolla  contri- 
buzione . Altre  le  pagavano 
a pubblicani  le  diciartette  cit- 
tà foggiogate  coll’  armi  giuda 
à’  allogagion  de*  aenfori  , ed 
appellarono  veflìgal.  Davan  al- 
tre le  rimanenti  città  ( fa'ro 
però  fette  , delle  qualii  cinque 
etano  immuni}  , e due-  feede- 


rata  ) a titol  di  decima  giu- 
da la  Geronica  legge  , che  in 
vigor  fi  mantenne  nel  governo' 
eziandio  Romano,  e chiamolfi' 
quella  contribuzione  di  biade  , 
frumentum  Hecumanum  . La 
terza  fpezie  di  contribuire  bia- 
de fi  fu  frumentum  empruiti 
ovvero  tfUmaturn  , pel  quale  ,• 
attefo  il  minore  o maggiore 
taiTato  prezzo  , pagavafi  dal 
Romano  erario  il  denaro  , che 
pur  fu  detto  dteumanum  qua- 
lora dalle  Siciliane  città  pa- 
gavafi a titolo  di  feconda  de- 
cima , data  poi  non  gratis  ma 
col  debito  pagamento  , ovvero 
imperatum  , qualor  tartavalt 
una  cotal  determinata  quanti-, 
tà  di  modj,  ma  collo  sborfarll 
prima  dal  popolo  Romano  il 
denaro  . Eravl  in-  oltre  un  al- 
tra 
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iloti  e : oppur  fu  quell’ altro?  P vichi  tu  giammai  a mena* 
manca  fi  i in  ninna  sfrenata  voglia  ù laidezza  ; e meco  in  tut- 
te le  mede  finte  ribalde  eie  maneggiato  ti  fei  e nella  legazione 
e nella  pretura , e qui  in  Sicilia  : per  quefle  cofe , giacche  t'  ho 
fatto  ricco,  quejl'  ane Ilo cf  oro  ti  dono.  Stato  farebbe  quello 
parlar  verace  : perchè  queft’ anello  d’oro  da  re  dato,  non 
dichiara  tram  valorofo  cortui  , ma  ricca  perfona  . Così 
pure  k>  fteflo  anello  da  un  altro  dato  per  atteftato  di 
valore  il  terremo:  da  te  donato  per  compagno  del  de- 
naro il  giudichiamo. 

LXXXI.  Si  è,  ogiudici,  ragionato  del  le  decimane  bia- 
de, detto  è delle  comperate:  per  ultimo  a parlar  rimane 
delle  filmate  : che  per  la  gram  quantità  del  denaro  , e 
per  la  qualità  del  danno  dee  commuovere qualfivoglia  i 
e di  vero  tanto  maggiormente,  perchè  a quefla  criminale 
imputazione  non  lì  ordina  difefa  alcuna,  ma  una  malva- 
e i dima  coafedìone.  Imperciocché  in  vigore  del  decreta 
del  fenato  e delle  leggi  edendo  a lui  lecito  il  prendere 
per  la  difpenfa  le  biade,-  ed  avendo  di  quede  il  fenato 
così  taflato  il  prezzo,  il  grano  quattro  ferterzi  iimodio* 
e l’orzo  due;  coflui  fatta  d’ unaquantità  giunta  atutta 
*1  computo  del  grano,  venne  a fermarne  cogli  aratori  la 
rada  tre  denari  per  medio.  Non  è,  o Ortenfio,  inctè» 
riportò  il'  reato:  nonpenfare  a far  controdi  quertodife- 
fa,  dicendo,  che  fovente  molti  Uomini  dabbene  e pro- 
di, ed  innocenti  delle  biade,  che  prendere  Infognava  per 
la  difpenfa,  ne  fermaron  cogli  aratori  la  taffa,  e colle 
Città,  e in  Cambio  delle  biade  netrader  denaro.  So  quel- 
lo, che  far  G fogli*:  quellofo,  che  permeffofia  : al  pre- 
, X z Cen- 


tri fpecie  frumenti  imperati  in 
eellam  pratorii  a fofientaraen- 
to  del  pretore  e delia  fua  cor- 
te , che  dir  potremmo  per  la 
difpenfa  , a evi  titplo  il  pre- 
tore riceveva  ogn’  anno  dall* 
erario  drnaro.  Notare  finalmen- 
te fi  dee  per  più  chiarezza 
di  molti  luoghi  , che  febbene 
le  fette  privilegiate  città  teftè 
accennate  non  pagafler  decima 
nè  gabella  , eran  con  tutte  1’ 
altre  obbligate  » contribuire  per 
la  parte  loro  quelle  due  ma- 
niere frumenti  imperati  , C'b 
che  non  dove»  lor  elfere  im. 


polìziane  gravofa  , rifeotendciid 
il  prezzo  corrifpondeute  in  de. 

naro . 

2 Iti  atte  frumentoni  S'tnetuf 
tSjiiraaffec  Crr.  Quindi  feorgefi 
il  divario  , che  paffa  tra  fru- 
nuntum  e triticum , accennato 
altrove . 

J Numero.  Come -pili  avanti 
apparifce  da  quelle  parole , non 
ex  coauQtone  &c.  da  due  capi  ri- 
filiti il  reaio  di  Verre,  edaltaf- 
fare  maggior  quantità  di  frumen- 
to per  la  fua  difpenfa,  edalTar- 
ne  la  fiima  a pii»  alto  prezzo, 
che  non  conveniva . 
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ftmiafTe,  & pecuniam prò  frumento  abftuliffe.  Scio,  quid 
foleat  fieri:  fcio,  quidliceat*  nihij,  quod  antea  fuerat 
in  confuetudine  bonorum , nunc  iftius  faito  reprehenditur . 
Hoc  reprehendo,  quod  cum  in  Sicilia  HS.  11.  tritici  ma- 
dius  eflet,  ut  iftius  epiftola  ad  te  nulla  declarat,  fum- 
mum  H-S.  ternis,  id,  quod  & tcflimoniis  omnibus  , & 
tabulis  aratorum  planum  fadfum  antea eft;  turnille  prò 
tritici  modiis  fingulis  tcrnos  abaratoribus  denaripsexe- 
git.  Hoc  crimen  eft,  ut  intelligas,  non  ex  acftimatione , 
«eque  ex  ternis  denariis  pendere  crimen,  fed  ex  coau- 
Szftione  i annona:,  atque  seftimarionis.  Etenim,  fiate aefli- 
matio  nata  eft,  judices,  mitio  non  ex  prsetorum  , aut 
confulum,  fed  ex  aratorum,  atque ci vitatum commodo. 
Nemo  enim  fuit  initio  ram  impudens , qui  cum  frumen- 
tum  deberetur,  pecuniam  polceret , certe  hoc  ab  aratore 
primum  eft  profetìum,  aut  abea  ci  vitate,  cui  impera- 
batur,  cum  aut  frumentum  vendidiftct , aut  fervare  vei- 
let,  aut  in  eum  locum,  quo  imperabatur  frumentum  portare 
noliet  ; petivitin  2 beneficii  loco,  &gratiae,  ut  (ibi  prò 
frumento,  quanti  frumentum  eftet,  dare  licere! . Ex  hu- 
jufmodiprincipio,  exliberalitate,  atque accommodatione 
magiftratuum , confuetudo  zftimationis  introduca  eft  . 
Secuti  funt  avariores  magiftratus,  qui  tamen  in  avaritia 
fua  non  folum  viam  qusftus  invenerunt,  veruni  «tiam 
exitum,  ac  rat’onem  defenfionis.  Inftituerunt  femper  ad 
ultima,  ac  difficiliima  loca  apportandum  frumentum  im- 
perare, ut  veflurae  difficultate  ad  quam  vellent  aiftimatio- 
nem  perveniret.  In  hoc  genere  3 facilior  eft  exiftima- 
tio,  quarti  reprehenfio:  ideo  quod  eum,  qui  hocfacit, 
avarum  poflumus  exiftimare  : crimen  in  eo  conftituere 
non  tam  facile  poflumus  : quod  videtur  concedendum 
magiftratibus  noftris  efle  , ut  iis  , in  quo  loco  velint  , 
frumentuna  accipere  liccat.  Itaque,  hoc  eft  quod  multi 
fortafle  fecerunt,  & ita  multi,  ut  ii,  quos  innocentiffi- 
SSmos  meminimus,  aut  audivimus,  non  tecerint.  Quaero 

nunc 


1 Annone . Prendefi  per  la  mi- 
fura  di  biade  tarata  al  manteai- 
~ mento  d* alcuno.  Cosi  Vegczio 
de  re  natile,  e Oiuftin.  lib.  I. 

a Beneficii  loco.  In  tìreigl' an- 
te ftnfo  Ulpiano  dig.  tf.  1.  3. 
qui  voluit  jurt  comuni  teff  a ri , 
fiatino  beneficio  vitiferi  reti: in- 


fili vi  t . 

3 Fucili  or  efi  exifiimatio  quarte 
reprebenfie . Egli  è più  facile  11 
formare  di  eoftoro  giudizio  , che 
fono  avari,  che  convincerli,  ap- 
puntarli, e fu  di  ciò  formare  ior 
contro  una  criminale  imputa- 
zione » 
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ferite  fai  fatto  di  coftui  nulla  condanno,  che  flato  era 
per  addietro  in  coftume  apprelTo  i buoni  . A quello  io 
do  biafimo  che,  in  Sicilia  valendo  il  grano  due  federzi  il 
modio,  come  la  letteradi  coflui  a te  mandata  dichiara, 
o al  pili  tre,  eia'  che  e da  tutti  i tefìimonj  e da’ libri 
di  rcgilìro  degli  aratori  fi  é fatto  coftar  per  addietro  ; 
allora  coftui  per  ciafcun  modio  di  grano  tre  denari  ri- 
feoffe  dagli  aratori.  Queftoé  reato  di  modo,  chetucom- 
prender' dei  la  criminale  imputazione  non  dipendere  dal- 
la ftima,  né  da’tre  denari , ma  dall’ accrefcimento  infieme 
della  contribuziori  frumentaria  e della  (lima. 

LXXXII.  Imperciocché , o giudici , quella  (lima  fui  prin- 
cipio nacque  non  dal  commodo  de’ pretori  o de’  confoli  4 
ma  degli  aratori*  e delle  comunità  . Che  fui  principio  al- 
cun non  v’ ebbe  così  sfacciato,  che,  il  debito  effondo  del- 
le biade,  pretendede  denaro  : certamente  quell’ufo  in  pri- 
ma dall’aratòr  procedette,’  e da  quel  comune,  al  quale  fi 
Tafiavano.*  conciofolfeché  o ave! Te  le  biade  venduto,  o 
ferbar  le  voleffe,  o portar  non  le  voledé,  in  quel  luo- 
go là,  dove  impollo  veniva,  chiefe  in  luogo  di  privilegiò 
e di  grazia,  che  in  cambio  delle  biade,  permelìogli  tolfs 
il  dare  quello,  che  valean  le  biade . Da  principio  sì  fatto , e 
dalla cortefia  e condifcendenza  de’ magiftrati  , fu  intro- 
dotta la  confuetudine  della  dima . Né  fuccedettero  più  in- 
zeredati  magiftrati  : i quali  però  nella  loro  avarizia  non  pus* 
ritrovarono  via  da  far  guadagni,  ma  il  rifugio  ancora,  eia 
maniera  di  difenderfi  . Introduffero  di  fempre  imporre 
che  le  biade  condotte  fodero  a’ piu  rirnoti  luoghi  e piti 
difaftrofì,  a intendimento  d’arrivare  colla  malagevolez- 
za della  vettura  alla  ftima,  che  volcano.  In  quello  ge- 
nere é piìx  agevole  cola  il  formarne  concetto , che  il  dar 
loro  appuntatura,  imperciocché  riputar  polliamo  avaro 
chi  ciò  fa:  non  cosi  facilmente  fermare  in  quello  una 
criminale  imputazione.-  eh’ e’ pare  da  conceder  fia  dama- 
giftrati  noltri , che  fia  loro  lecito  ricevere  il  grano,  do- 
ve che  vogliano.  Pertanto  quello  é quello  , che  molti 
fecero  per  avventura:  molti  però  di  maniera,  che  noi 
fecero  quelli , de’ quali  ci  ricordiamo,  o abbiam  da  altri 
fentito  edere  integerrimi  flati. 

LXXXIII.  Or  da  te,  o Orrendo  ricerco,  con  quali  del- 
le due  maniere  di  perfone  fei  per  mettere  a paragone 
il  fatto  di  collui?  con  coloro  sì  certo,  che  dalla  benigni- 
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liunc  a te  , Horrenfi  , cum  utris  tandem  iftius  fadutn 
collaturus  es  ? cum.iis,  credo,  qui  benignitare  addutìjl 
per  beneficium  , & gratiam  civitatibus  concelferunt , uc 
nummos  prò  frumento  darent.  Ita  credo  petnfieab  ìfto 
aratores,  ut  cum  II  S.  terr.is  tritici  modium  vendere  non 
pofTent , prò  fingulis  modiis , ternos  denarios  dare  liceret , 
An  , quoniam  hoc  non  audes  diccre  , iiluc  confugies  , 
veduta:  difficulrate  addudos  ternos  denarios  daremaluif. 
fe  ? cujus  vedura-?  quo  ex  loco?  in  qucmlocuui  ne  por- 
tarent  ? i Philomelone  Ephefum?  video,  quidinteran- 
nonam  interefie  loleat  : video  quor  dierurn  via  fit  : video 
Phiiomelenfibus  expedire,  quanti  Ephefi  fu  frumentum, 
tantum  dare  ponus  in  Phrygia,  quam  Ephefum  portare: 
aut  ad  emendum  frumentum  Ephefum  pecuniam , & Icga- 
tosmlttere'.  In  Sicilia  vero,  quid  ejulmodi ? Enna  medi- 
terranea eft  maxime  : coge  ut  ad  aquam  tibi,  ìdquod 
fummi  juris  eft,  frumentum  Ennenfes  metiantur  : vei 
a Phintiam,  vel  Halefam,  velCatinam  , Loca  inter  fe 
maxime  diverfa,  eodein  die  quo  jufleris,  deportabunt  : 
tametii  nevedura  quidemopus  eft.  Nam  torus  quaeftus 
hic,  iudiccs,  xftimarionis,  ex  annona  natus  eft  varie- 
tale, hoc  enim  inagiftratus  in  provincia  aflequi  porell , 
Ut  ibi  accipiat,  ubi  eft  cariftìmum,  ideo  valet  ifta  ra- 
tio xftimatonis  in  Afta,  valet  inHifpania:  valet  in  his 
provinciis,  inquibus  unum  pretium  frumento  effe  non  fo- 
Jet . In  Sicilia  vero  quid  cujufquam  inrererat,  quo  loco 
daret?  neque  enim  portandum  erat  : &quo  quilque  ve- 
liere jufluseffer,  ibi  tantidem  frumentum  emeret,  quan- 
ti domi  vendiduTet.  Quamobrem  fi  quid,  Horrenfi,  dc« 
cere  vis  aliquid  ab  ifto  fimile  in  xftimatione  , atque  a 
ccteris  ette  fadum,  doceas  oportet,  aliquo  in  loco  Si- 
cilix,  pretore  Verre,  ternis  denariis  tritici  modium  fuif- 
S4fe  . Vide  quamtibi  defenfionem  patefecenm,  quam  ini- 
quam  in  focios,  quam  remoramab  utilitate  reipublicx , 
quamfejundam  avoluntate,  atque  fententialegis . Tu, 

cum 

i Phintiam  • E non  Plutiam  , 
cosi  corregge  Gronov>o , ev’ade- 
rifee  Cluverio;  fu  città  dell’au- 
rtral  corta  di  Sicilia  , oggi  detta 
Licata:  Catania  full’ orientai  ia- 
to  è porta  ; ed  Alefa  oggi  Caronia  . 
Sul  boreale,  quindi  diconfi  Iota 
tnter  Je  maxime  diverfa  . _ 


P bilame! o . Pbilomtlum  appref- 
foStcpbano  pi\quv\tOVc',tà  del- 
la Frigia  maggio  e , da  Strabon 
mentovata,  il  nome  gentil  Greca 
fu  pertanto 

i malagevol  per  Efefo  la  vettura  a 
cagione  dc’diverft  tortuofi  fcni  di 
Oi-re . 
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ti  molli  per  privilegio  e per  grazia  alle  comunità  con* 
cedettero,  che  in  cambio  delle  biade  deffer  denari  ; e 
così  di  vero  mi  credo  cbe  da  cofiui  gli  aratori  chied  ef- 
fero,  che,  il  grano  tre  feiìerzi  il  rnodio  vendere  non 
potendo,  forte  loro  permerto  il  dare  tre  denari  per  cia- 
fcun rnodio  . Che  forfè  tu  , non  avendo  ardire  di  dir 
quello,  ricorrerai  a quel  rifugio,  chedalla  malagevolez- 
za della  vettura  fofpinti,  piuttofto  dar  vollero  tre  de- 
nari ? e di  qual  vettura  ? per  condurlo  d’onde,  ed  a 
qual  termine  ? da  Filomelo  forfè  in  Efefo  ? So  febbene  , 
che  divario  effer  foglia  tra  i prezzi  dell’annona  .*  ho 
ben  innanzi  quante  giornate  vi  fieno  di  viaggio  : fo  ca- 
pace che  a Filomelefi  mette  conto  lo  sborfare  piuttorto 
in  Frigia  quel  , che  le  biade  vagliano  in  Efefo  , che» 
portarle  in  Efefo,  o mandare  in  Efefo  denaro  e commef- 
l'arj  per  comperare  le  biade.  In  Sicilia  poi , che  v’émai 
di  querto?  Enna  è mediterranea  fommamente.-  cortringi 
gli  Ennefi  a mifurare  le  biade  al  mare,  ciò  che  é il 
maggior  rigore,  che  ufare  fi  porta:  nel  giorno  medefimo 
il  condurranno  dove  tu  importo  avrai  0 a Finzia  , o ad 
Alefa,  ovvero  inCatania,  luoghi  l’un  dall’ altro  fomma- 
mente dittanti  : febbene  non  fad’  uopo  di  vettura.  Che 
tutto  querto  guadagno,  o giudici  , della  rtima  nato  ò 
dalla  diverfità  de’  prezzi  nell’annona  : imperciocché  il 
magirtrato  può  ottenere  nella  provincia,  che  ivi  riceva 
le  biade  , dove  fono  piò  care  : perciò  querto  rifpetto 
della  rtima  vale  nell’ Alia,  ha  luogo  nella  Spagna:  ha 
vigore  in  quelle  provincie  , nelle  quali  le  biade  effer 
non  fogliono  a un  medefimo  prezzo  . Nella  Sicilia  poi 
che  mai  ad  alcun  montava  da  che  luogo  le  dette  ? che 
non  era  mettier  di  condurle  : e dove  ciafcun  fotte  ftatQ 
comandato  il  portarle,  comperar  le  poteva  a quel  me- 
defimo prezzo  , che  vendute  l’avrebbe  nel  fuo  paefe-. 
Laonde,  o Ortenfio,  fe  dimoftrar vuoi , efferli  dacortui 
nella  rtima  qualche  cofa  di  fimigliante  agli  altri  opera- 
to, conviene  dimortri  che  in  qualche  luogo  della  Sici- 
lia, effendo  pretore  Verre,  v.alefle  il  granò  tre  denari 
per  ciafcun  rnodio. 

LXXXIV.  Vedi  a qual  difefa  t’  ho  aperto  la  flrada, 
quanto  vantaggiofa  per  gli  alleati,  quanto  rimota  dall* 
Utile  della  Repubblica,  quanto  lontana  dall’intenzione  e 
(entimema  delìalegge.  Effendo  io  pronto,  l' arator  dice 

X 4 a dar- 
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cum  libi  ego  frumentutn  in  meisagris,  afque  in  meacl* 
vitate,  denique  curri  iniislocis,  inquibus  es , verfaris, 
rem  geris,  provinciam  adminifiras  , paratus  firn  dare  , 
angulum  mihi  aliquem  eligas  provincia , reconditum,  ac 
dereliflum?  jubeas  ibi  me  metiri,  quo  portare  non  expe- 
diar,  ubi  etnere  non  poffim  ? improbumfacinus,  judices^ 
non  ferendum,  nemini  lege  concettimi  , fed  fortafle  ad- 
huc  in  nullo  etiam  vindicatum  ! tamen  ego  hoc,  quod 
ferri  nego  polle.  Verri,  judices,  concedo,  &largior:  fi 
ullo  in  loco  ejus  provincia:  frumentutn  tanti  fuit , quan- 
ti ifie  jeflimavit,  hoc  crimen  iniflum  reum  valere  opor- 
tere  non  atbitror»  t Verum  enimvero,  2 cum  ettet  H-S. 
binis,  aut  etiam  ternis  quibufvis  in  locis  provincia:  due» 
denos  fextertios  exegifti.  Si  mihi  recum,  neque  de  an- 
nona, ncque  de  aflimatione  tua  poteft  effe  controverfia  ,• 
quid  fedes  ? quid  exfpefìas?  quid  defendes?  utrumtibi 
pecuniae  conciliata  videntur  adverfum  leges,  adverfum 
rempnbl.  cum  maxima  fociorum  injuria,  an  vero  id  re- 
<fte , ordine,  e republ.  fine  cujufquam  injuria  faflum  effe 
defendes?  cum  tibi  fenatus  ex  erario  pecuniam  prompfif- 
fet,  & fingulos  tibi  denarics  adnurr.erattet , quos  tu  prò 
fingulis  mediis  aratoribus  folveres,  quid  facere  debmfli  ? 
fi,  quod  5 L.  Pifo  ille  frugi , qui  legem  de  pecuniis  re- 
petundis  primus  tulit;  cum  emifles  quanti  efTet,  quod 
luperaret  pecunia,  rerulittes.'  fi,  ut  ambitiofì  homines , 
aut  benigni,  cum  pluris fenarus seftimaflet,  quam  quanti 
efTet  annona,  ex  fenatus  afiimatione , non  ex  annona  ra- 
tione  folvifles.  Sin,  ut  plerique  faciunt  (in  quo  etiam 
erat  aliquis  quatflus,  fed  is  honefius,  atque  concefius  ) 

fru- 

f Pettini  enimvero  . A vver-  cioè  il  grane  , coire  n’elprime 
bio  ma‘e  fovente  intefo  da' Sa-  di  fopra. 

midolli  , che  1*  ulano  in  luo-  $ I..  Pifo  . Del  quale  così 
go  d’  afiérniazion  più  grave  , nel  Eruro  c.  27.  C . Carbone 
ma  non  è veramente  opportu-  forum  tenente  , plura  judicij 
no  , (e  non  dove  ritliiedefi  un  fitti  exptrunt  , nam  ir  que- 
avverbio  avverlativo  di  mag.  Jìionet  perpetua  hoc  adoltjcen- 
gior  forza  : ficcomc  qui  appa-  te  confìitutx  funt  , qua  antta 
ril'ce  : così  l_iv.  IV.  c.  4.  nuli. e fucrttne  Lucias  cairn 
nemo  invitimi  poSionem  nu-  Pifo  tribunut  plebis  legem  pri- 
ftia/cni  facere  eoe  riffe!  : veruna  mus  de  pecuniit  reperundir  tu- 
emmvtro  lege  id  probi  beri  , Ut  , Cen  forino  & Manilio  con- 
td  demura  contumelia ftjjimura  futi  bui  , c nel  lib.  II.  c.  21. 
tjl.  derjl»  Ufizj  , nonduro  tnim 

2 Cura  effet  H S . binis  &(.'  ctr.tum  & decita  anni  funt  ,• 

cum 
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à darti  le  biade  fu’ miei  campi,  e nella  città  mia,  in 
que’Iuoghi  finalmente,  ne’quali  Soggiorni , ufi , hai  ma- 
neggi, e flai  a governo,  fcegliere  tu  mi  vorrai  un  an- 
golo della  provincia,  ripollo,  ed  abbandonato  ? comandar 
mi  vorrai  che  ivi  le  ti  mifuri , dove  hon  metta  conto 
condurle?  dove  comperarle  non  pollo  ? indegna  azione,  o 
giudici,  da  non  comportarli  j dalla  legge  a niun  con- 
ceduta, ma  forfè  finadora  non  per  anche  in  niun  pu- 
nita: pumondimeno  quello,  che  affermo  non  porerfi  tol- 
lerare, a Verre,  o giudici,  lo  concedo,  e largamente  il 
condono.  Se  in  qualche  luogo  di  quella  provincia  tan- 
to valfer  le  biade,  quanto  egli  apprezzolle  ; non  giudi- 
co convenire  che  quella  criminale  accnfa  abbia  forza 
contro  di  quello  reo.  Ma  tu  all’incontro  due  Seflerzj 
valendo  o al  piti  tre  in  qualfivoglia  luogo  della  provin- 
cia, fibbene  che  n’efigefii  dodici.  Se  non  pofTo  avere 
fconrroverfia  teco  del  prezzo  dell’annona  e della  {lima* 
che  ti  flai  qui  aflifo?  che  afpetti  ? che  folle  fra  i ? Par- 
ti egli  d’avere  mal  procacciato  denari  contro  alle  leggi , 
contro  alla  Repubblica  con  fummo  danno  degli  allea- 
ti : oppure  difenderai  d’aver  ciò  dirittamente  operato^ 
per  maniera  ben  ordinata,  a vantaggio  della  Repubbli- 
ca, e fenza  pregiudizio  d’ alcuno  ? Il  Senato  avendoti 
ià  moneta  melfo  fuori  dall’ erario,  e ciafcun  denaro  Con- 
tato, acciocché  il  pagaffi  per  ciafcun  modio  agli  arato- 
ti ; che  far  dovevi?  Se  tu  avelli  voluto  far  quello,  che 
fece  quel  Lucio  Pifone  Frugi,  il  quale  formò  il  primo 
fui  mal  tolto  la  legge j dopo  aver  comperato  al  prez- 
za, che  le  valean  , le  biade,  dovevi  riportare  il  dena- 
ro, che  fofTe  avanzato:  fe  avelli  voluto  quel  fare,  che 
farfogliono  gli  uomini,  che  van  dietro  all’ aura  popola- 
re, e fon  liberali  * avendo  il  Senato  a maggior  prezzo 
(limato,  che  non  montava  l’annona,  pagar  dovevi  fe- 
condo la  (lima  del  Senato,  non  a tenor  del  prezzo,  al 
qual  correa  l’ annona . Che  fe  poi , come  i più  fanno  , 

pro- 


tom de  pecuniit  repetuntlit  • L. 
Pi/one  lata  lex  e fi , nulla  curo  an- 
eto fuiffet , fcrilTe  Cic.  il  lib.  de- 
gli tifi*)  nel  709.  i confoli  Lu. 
ciò  Marcio  Cenforino,  Marco 
Manti  10  Nipote  cadono  nel  604. 
la  legge  dunque  del  mal  tolto  era 
data  prodotta  nel  59$.  nel  qual 


anno  divenne  il  delitto  del  mal 
tolto  queftione  pubblica  perpe- 
tua lotto  fpeciale  pretore  ; per 
addietro  eraC  trattata  , come  cau- 
fa  privata  folto  giudici  ricupeaa- 
tori  : come  avvenne  nell’  anno 
583.  fecóndo  ebe  Lidio  narra 
nel  lib.  XLI1I.  t.  2. 
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frumeptum,  quoniam  vilius  crat,  neemiffes:  fumpfiffes 
id  nummorum , quod  tibi  fenatus  cellz  nomine  conceffe- 
8jrat.  Hoc  vero  quid  eft?  quam  habet  rationem,  conquas- 
so aequitatis,  led ipfius  improbi tatis,  atque impudentis.? 
neque  enim  eft  fefe  quidquam,  quod  homines  palam  fa- 
cer»  audeant  in  magiftratu,  quamvis  ìmprobi , quineius 
fafli,  fi  non  bonam  , at  aliquam  rationem  aft'erre  foleant. 
Hoc  quid  eli?  i Venit  praetor  : frumentum,  inquir,  me 
abs  te  emere  oportet . Optime.  Modium  denario.  Beni- 
gne, ac  liberaliter:  nam  ego  tnbus  H-S.  non  poffuia 
vendere.  Mihi  frumento  non  opus  eft  : nummos  volo, 
a Nam  fperaveram , inquit  arator,  me  3 ad  denarios 
perventurum  : fed  fi  ita  necefle  eft  , quanti  4 frumen- 
tum fit  confiderà  . Video  effe  binis  H-S.  Quid  ergo  a 
me  tibi  nummorum  dari  poteft,  cum  fenatus  tibi  qua- 
temos  nummos  dederit?  Quid  pofcit,  attendite,  & vos 
quzfofimul,  judices,a:quitatem  prsetoris  attendile.  Qua- 
tcrnos  H S.  quos  mihi  fenatus  decrevit,  & ex  airarioder 
dit,  egohabebo,  &5  in  ciftam  rransferam  ex  nfco.  Quid 
poftea?  quid?  prò  lìogulis  modiis,  quos  tibi  impero , tu. 
mihi  6 oflonos  H-S.  dato;  quaratione?  Quid  quatris  ra- 
tionem ? non  tantam  rationem  res  habet , quanram  utili- 
tatem,  atque  predarti  : Die , inquit  ille , pianius . Senatus 
te  voluit  mihi  nummos  dare,  me  tibi  frumentum  meti- 
li ; tu  eos  nummos  quos  mihi  fenatus  dare  voluit,  ipfe 
habebis?  a me,  cui  fingulos  denarios  dari  oportuit,  bi-i 
nos  auferes?  & huic  prxdz,  ac  direptioni  cella*  nomcn 
imponis?  hzc  deerat  injuria,  & hic  calamitas  aratori- 
bus  te  prztore,  qua  reliquis  fortunis omnibus  everteren* 

tur. 


1 Venit  prator  6*r.  E*  dialo, 
gifmo  introdotto  tra  Verte  c 1 
aratore,  per  mettere  in  rilevata 
zomparla  la  foperchicrh  di  Ver. 
te  in  pretendere  i denari  effetti- 
vi ed  in  ilconvencvole  Comma  per 
]a  diCpenfa. 

* Nam  fperaveram  6v.  Il 
Jenfo  richiede  che  il  nam  ftia 
in  forra  di  atqui  : ficcome  ne! 
i«b.  II.  nam  bercute  ( dilTe  Mi. 
nuzio  ) rm  quoque  Fetiliut  ut 
fioi  in  confilio  adeffem  rngavit  » 
«v.'ctie  più  altri  efenipj  in  Piati* 


to  ee. 

3 Ad  denarios.  Importa  dena- 
ri di  moneta  fpecifica,  che  coa- 
rtarono in  un  tempo  di  io.  af- 
fi , e fempre  di  quattro  Seller- 
zj;  perciocché  il  S:fterzo  fulem- 
prc  la  quarta  parte  del  denaro  , 
qualunque  forte  l'alterazione  del 
denaro  e dell’ alle. 

4 Frumentum  . Il  termin  ge- 
nerico, che  importa  le  biade  , 
alcune  volte  è ipecitìco  dei  gra- 
no , il  cui  prezzo  fu  di  lopra  ac- 
cennato. 

S I * 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  ;?t 
procurato  avejfi  (nel  che  pur  v’era  qualche  guadagno  , 
onefto  però  quello  , e permeilo  ) di  non  comperare  le 
biade;  ti  dovevi  prendere  que’ denari,  che  il  Senato  con- 
ceduto t’aveva  a titolo  di  difpenfa. 

LXXXV.  Deh  che  é quello  mai  ? qual  ragione  in  sé  con- 
tiene non  cerco  già  per  rifpetto  della  equità  ma  della 
medefima  malvagità  e sfacciatezza?  Che  none  egli  per 
ordinario  cofa  che  gli  uomini,  comecché  malvagi , aper- 
tamente olìndifare  ne’lormagidrati , coficché  della  loto 
operazione  non  ne  fogliano  le  non  idonea,  almen  pure 
qualche  ragione  arrecarne.  Quello  che  é egli?  11  pretoc 
viene:  o aratore,  mi  bifogna  eidice,  comperare  da  te  il 
frumento.  Bene  Ha,  colui  ri  [fonde . A prezzo  il  prendo , ri 
piglia  V me , d’un  denaro  il  modio.  Quegli  replica , coniar-" 
go  e liberal  cuore  procedi , che  per  tre  Sesterzi  non  poflo 
vendere.  A me  non  fa  d’uopo,  ripete  Verre  di  frumento: 
voglio  i Sederzj.  Eppure  io  Iperava,  l’arator dice,  d’aver 
in  mano i denari  : ma  le  così  di  neceflìtà  è , conlidera quan- 
to vaglia  il  frumento.  Veggio,  il  pretor  foggiugne,  che 
vai  due  Sellerzj.  Che  Sederai  dunque  ti  pollò  io  dare 
/’  arai  or  ripiglia , mentre  il  Senato  t’-  ha  dato  quattro  Sedar- 
si per  ciafcun  modtoì  Date  ben  mente  , che  pretensioni 
abbia,  e voi  di  grazia,  o giudici,  l’equità  del  pretore  ad 
un  ora  confiderate . I quattro  Sederzj , ei  dice , che  ni’ ha 
il  Senato  per  decreto  adeguato,  e dall’ erario  dati , terrò 
per  me,  e dal  panier  nella  ceda  trafporterolli . Che  cofa 
poi  n’aggiunle  ? che?  per  ciafcun  modio,  che  t’impongo, 
mi  darai  otto  Sederzj  : perché  ragione?-  colui  dimanda i 
Che  cerchi  ragione?  rifpande  Verre  ; queda  faccenda  in  fe 
non  tanto  contien  di  ragione,  quanto  di  guadagno  edifpo- 
glio.  Parla  pili  aperto  Caratar  foggiugne . li  Senato  ha 
voluto  che  tu  i Sederzj  mi  dii  , e che  io  ti  mifuri  le 
biade:  tu  dunque  ti  terrai  que’ Sederzj  che  sboriarmi  ha 
voluto  il  Senato  ? ed  a me  , cui  ragion  volea,  che  un 
denaro  fi  delle  per  lùajcun  modio , due  ne  porti  via?  ed 
a quedo  rubamento  e rapina  il  titolo  di  difpenfa  n’im- 


I In  cifiam  f rantferam  ex  fi. 
Jco.  Viene  a dire,  che  dal  vafo, 
dove  folea  ftsr  ripofta  la  moneta 
pubblica  , l’avrebbe  meffa  nella 
privata  fua  caffa  .-  ed  a quello 
viene  a riufeire  la  contrappofi- 
zionc  ira  ujta  e fijcut . 


po- 

, d Oflonot  H-S . Che  aggiunti 
a.  quattro  Scherzi  dati  dal  Sena- 
to montavano  a i*.  ' che  fanno 
appunto  la  Comma,  che  Veri*  fi 
prete  per  ciafcun  modio  di  gra- 
no a danno  dell’aratore,  per  la 
difpenfa . ‘5 


v 
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tur.  Natn  quid  efleteliqui  potcrat  ci , qui  per  hanc  inju- 
riara  non  modo  frumetitum  omne  amittere , fed  etiatn 
omne  inrtrumentum  vendere  cogeretur?  Quo  enim  (e  ver- 
teret,  non  habebar,  ex  quo  fruftu  nummos,  quos  tibi 
daret,  inveniret?  decumarum  nomine  tantum  erat  abla- 
tum,  quantum  voluntas  tulerat  Apronii  : prò  alferis  de- 
cumis  emptoque  frumento  aut  nihil  datura,  aut  tantum 
datum,  quantum  reJiqui  fcriba  fecerat,  aut  ultro  etiam 
86(id  quod  didiciftis)  ablatum  . Cogantur  etiam  nummi 
ab  aratore,  quomodo  ? quo  jure  ? quo  exemplo?  Nam 
£um  frudtus  diripiebantur  aratorum  , atque  omni  lace- 
rabantur  injuria  , videbatur  id  perdere  arator  , quod 
aratro  ipfequzfiflet,  quod  elaboradet ; quod  agri  i fege* 
tefque  extuliflent.  Quibus  injuriis  graviflìmis,  tamenil- 
lud  erat  miferum  folatium,  quod  id  perdere  videbatur , 
quod  alioprztorej  eodem  ex  agro  reparare  poflet  : num- 
mos vero  ut  daret  arator  , quos  non  aratro  , ac  manu 
quzrit,  boves,  &aratrum  ipfum,  &omne  inrtrumentum 
vendat necerte  eft.  Non  enimdebetis  hoc  cogitare  : habet 
idem  in  nummis , habet  idem  in  2 urbanis  prxdiis , nam, 
cum  aratori  onus  aliquod  imponitur,  nonomnes,  fi  qua; 
fuat  przterei , facultates,  fedarationis  ipfiusvis,  ac  ra- 
tio confideranda  eft,  quid  ea  furti  nere,  quid  pati,  quid 
effìcere  pofTìt,  ac  debeat.  Quamquam,  illi  quoque  funt 
hommes  ab  irto,  otnni  ratione,  exinaniti,  ac  perditi;  ta- 
men  hocvobis  ert  rtatuendum,-  quid  aratorem  ipfum  ara- 
tionis  nomine  muneris  iu  rempubl.  fungi  , ac  furtinere 
velitis.  Imponitis  decumas  : patiuntur,  alteras:  tempo- 
ribus vertris  ferviendum  putant  : dent  emptnm  przterea  : 
dabunt,  fivoletis.  Hecquam  fintgravia,  & quid  his  re- 
bus detrafìis , portìt  ad  dominos  puri,  ac  reliqui  perve- 
nire, credo  vos,  ex  vertris  rebus  rufticis  conjeélura  ade- 
qui porte  , addite  nunc  eodem  irtius  edicla  , inrtiruta, 


1 Scgetei . Sono  i campi  lavo- 
rati a fomenta:  così  Cic.  in  Or. 
c.  15.  Sega  fa  c un de  (sr  uberei 
non  folum  fruges  , verum  berbat 
Iti  dm  effundunt  inimicijjimas  fru- 
gibus . 

i Urbano  predio.  Noi  prendo 
per  pofleflìoni  villefcbc  , come 
Vuol  1 Ottomanno  : che  mi  par* 
improprio  , e troppo  ripugnante 
all  'urbane:  nè  v’c  d’altra  parte 


in- 

neceflità  d’aver  ricorfo  a quella 
fpiegarione  troppo  da  connaturai 
fenio  lontana  i Vengono  adunque 
efpreife  le  poffeflioni  di  città 
confidenti  in  fole  cafe,  o in  ca- 
fe  fornite  d’orto  . Più  probabil 
ne  rendon  la  fpiegazione  le  pa. 
role  che  (Seguono  appreso:  nelle 
quali  ogn’ altro  avere  degli  ara- 
tori fi  contrappone  all’entrata 
delle  lavorate  campagne. 
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poni?  Quella  foperchierìa  vi  mancava  e quella  calamiti 
agli  aratori  fotto  la  tua  pretura,  onde  fodero d’ ogni  lor  ri- 
«ìafo  aver  diferrati  : imperciocché  qual  cofa  rimaner  pote- 
va a colui,  che  per  quella  ingiuftizia  cofiretto  fofle  non 
floiamente  a perdere  tutte  jefue  biade,  ma  a vendere  an- 
coratutto il  ruflicano  corredo  ? Che  non  aveadove  rivolger- 
ai ••  da  qual  rendita  procacciar  fi  poteva  i Sellerai  perderte- 
li? Era  (Iato  a titol  di  decime  tanto  a Iqi  levato,  quanto  la 
voglia  d’Apronio  avea  portato:  per  le  feconde  decime,  e 
perle  comperate  biade  o non  gli  fu  nulla  dato,  o tanto  da- 
to quanto  il  cancelliere  v’  avea  lafciato,  o ancor  di  vantag- 
gio, ( ciò  che  fentiftc  ) involato. 

LXXXVI.  Si  ricorrali  dunque  ancor  denari  dell’aratore  ? 
in  che  maniera?  per  qual  diritto  ? con  qualefempio?  Im- 
perciocché quando  fi  metteano  a ruba  le  ricolte  degli  arato- 
ri, e per  ogni  maniera  ingiufta  erano  dilapidate,  pareache 
l’ aratore  quel  perdefle , che  procacciato  s’ avea  cpll’  aratro 
eglifteffo,  quello,  in  che  fofl'enuto  avea  fatica,  e che  pro- 
dotto aveanoi  campi  ed  i colti . Ne’ quali  gravitimi  dan- 
neggiamomi però  v’era  quella  mifera  confolaziope , che  pa- 
rea  quel  perdefle , che  fotto altro  pretore  dal  terreo  medefi- 
morifiorar  potette.  Perché  poi  l’aratore  delTe  fellerzi , che 
coll’aratro  non  fi  procaccia  e colle  fue  mani , é di  neceflfità , 
che  i buoi  venda  e l’ifteflo  aratro,  e tutto  il  ruflicano  corredo. 
Che  non  dovete  già  penfar  quello:  egli  ha  pur  in  contanti  : 
ha  pure  in  potteflioni  urbane  : impercipcché  qualor  s’ impo- 
ne all’aratore  qualche  gravezza  ; non  a tutte  le  facoltà  fne , 
fe  vene  fon  più  avanti , fi  dee  por  l’occhio , ma  al  nervo  ed 
alla  natura  dell’aratura  medefima:  a che  polla  quella,  e deb- 
ba reggere , che  comportare , a che  corrifpondere . Sebbene 
dii  fono  ancora  fiati  da  collui  per  ogni  maniera  rifiniti , e di- 
firutti  ; dovete  contuttociò  fiflare  che  carico  vogliate  l’ara- 
tore in  fe  fletto  a titolo  dell’aratura  nella  repubblica  eferciti 
e foftenga.  Imponete  le  decime  ; il  comportano  : le  fecondo 
imponete , giudicano  d’ effer  tenuti  di  fervire  a’  voflri  bifo- 
gni;  volete  oltracciò  che  biade  diano  comperate;  ildaran, 
fe  vorrete.Quefti  pefi  quanto  fieno  gravi, e che  ppfTadi  netto 
edirimafo,  quelle  cole  detratte, a'padroni  toccare,  credo 
che  voi ’l  poflìete  dalle  voftre  rufticane  aziende  capire . A 
tutto  quello  aggiugnete  ora  gli  editti  dicofiui,  lecoftu- 
manze  /«<?,  leloperchierìe  aggiugnete,  i predomini  e le 
rapine  d’Apronio,  e de’ fervi  Veneri  fui  decimano  terre- 
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injurias  , addite  Apronii  , Veneriorumque  fervorum  in 
agro  decumano  regna , ac  rapina;  : quamquam  hzc  omit- 
to,  de  cella  loquor.  Piacerne  vobis  in  cellam  roagidrati- 
bus  nodris  frumentoni,  Siculo;,  gratis  dare.  Quid  hoc 
indignimi  quid  iniquus?  arqui  hoc  fcirore,  araroribus, 
g7hoc  pretore,  optandum,  ac  petendum  fui  (Te . Sofitenus 
ed  Entellinus,  homo  cutn  primis  civitatis  prudens,  & 
domi  nobilis,  cujusverba  audiftis  r qui  ad  hoc  judicium 
lega t us  publicecum  Artemone,  ScMenifco,  primariisvi- 
ris  mifTus  ed . Is,  cum  in  fenatu  Entellino , mulra  rtie- 
cum  deiflius  injuriis  ageret,  hocdixit:  fi  hoc  de  cella, 
atque  hac  zdimatione  concederetur,  velie  Siculos  fena- 
fui  polliccri  frumentum  in  cellam  gratis,  ne  pofiHac  tan- 
ta; pecunias  magidratibus  nodris  dccerneremus.  Perfpi- 
cere  vos  certo  fcioSiculis  quantopcre  hoc  expediat,  non 
adzquitatis  conditionem,  fed  ad  minima  malorum  eli- 
genda.  Nam  qui  mille  modiuin  Verri  fu*  partis  in  cel- 
lam gratis dediflet , duo  millia  nummum,  anr  fummum 
tria  dediffet , idem  nane  prò  eodem  numero  frumenti  H-S. 
viti,  millia  dare  coaftused:  hoc  arator  adequi  per  trien- 
nium  certo  frufhi  fuo  nonpotuit:  vendiderit  indrurtien- 
tum,  necefle  ed:  quod  fi  hoemunus,  & veftigal  aratio 
tolerare,  hoc  ed  Sicilia  fcrre,  ac  pati  poted  ; populo  Ro- 
mano ferat  potius,  quam  nodris  magidratibus.  Magna 
ed  pecunia,  magnum,  przclarumque  vecligal,  fi  modo 
id  , fatva  provincia  , fi  fine  injuria  /ociorum  percipere 
poffiris,  i nihij  detraho.  Magidratibus  tantumdetn  detur 
in  cellam,  quantum  femper  datum  ed:  quod  pr*terea 
Verres  imperata  id  fi  facere  non  poflfunt , recufent  : fi  pof- 
funt,  populi  Romani  potius  hoc  fit  veidigal , quam  pr*da 
prztoris.  Dejnde  cur  in  uno  genere  folo  frumenti  ìdas- 
dimatio  conditoitur?  fi  ed  *qua  &ferenda,  populo  Ro* 
manoSiciliadecumas  det,  prò  fingulis  tritici  modiis  ter- 
mos denarios:  fibi  habeat  frumentum.  Data tibi  pecunia 
ed,  Verres,  una,  qua  frumentum  tibi  emeres  in  cellam  : 
altera,  qua  frumentum  emeres  a civitatibus,  quod  Ro- 
mani mitteres.  Tibi  datam  pecuniam  domi  retines,  & 
praetereapecuniam  permagnam  2 tuo  nomine  aufers  ; fac 
idem  io  eo  frumento,  quod  ad  populum  Romanum  per- 

ti- 

1 Nihìl  detraho  . Da  quella  come  pretore  : ohe  gii  hai  da 

impofizione.  Roma  il  denaro  pel oiantenimen- 

2 Tuo  nomini  aufers  . Dì  fo-  fo  della  difper.fa. 
prappiù  cioè  come  V«rre  , non 
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fio,  febbcn  quelle  cofc  le  ometto.parlo  fui  fatto  della  difpen- 
la . Piac’  egli  a voi  che  i Siciliani  diano  il  frumento  gratis  »’ 
magillrati  noflri  per  la  difpenfa  ? che  cofa  v’è  più  fconvene- 
voldiquella?  qual  piti  iniqua  ? eppure  Tappiate  chefotto 
quello  prerore  fu  ciò  defiderabi!  cola , edaelfer  richiefla. 

LXXXVII.  Sofiteno  è daEntella,  uomo,  quant’altri 
mai,  prudente,  e nobile  del  Tuo  paefe  : la  cui  depofizione 
Temide:  che  a quello  giudizio  fu  mandato  dal  pubblico 
legato  conArtemone  e Menifco  principali  perfone.  Que- 
lli nel  fenato  Entellino  meco  ragionando  a lungo  delle  ti- 
rannie di  coftui  dillequeflo;  fe  ciò  fulla  difpenfa  e con 
quel  fallato  prezzo  fi  concedere,  voleano  i Siciliani  pro- 
ferire al  fenato  le  biade  per  la  difpenfa  gratis,  acciocché 
in  avvenire  non  alfegnaTimo  per  decreto  sì  grandi  fom- 
me  a’ notòri  magillrati.  Ben  fo  che  voi  chiaramente  ve- 
dete quanto  quello  metta  conto  a’ Siciliani,  non  per  ri- 
fpetto  all’equità  del  progetto,  ma  pereleggere  il  mcn  ma- 
le, chefiapolfibile.  Imperciocché  chi  avelie  datoa  Verte 
gratis  di  Tua  parte  per  la  difpenfa  mille  modj,  dato  avreb- 
be due  mila fellerzi  o al  piti  tre;  quell’ iflelfo  al  p refe n- 
te  per  la  medefima  quantità  di  biade  cofiretto  è a darne 
ottomila:  certamente  non  ha  l’arator  potuto  in  tre  an- 
ni arrivare  a quello  colla  lua  rendita  : di  necefiìtà  è che 
abbia  venduto  il rullicano corredo  ; che  fe  l’aratura  può 
quello  carico  comportare,  e quella  gabella,  cioè  Tela  Si- 
cilia il  può  reggere  e foflenere  ; piuttofio  il  porti  a van- 
taggio del  popolo  Romano,  che  de’ noflri  magillrati.  Egli 
è un  groltò  contante  ; ella  è una  grande  e nobil  gabella: 
dove  pure  con  tutto  il  buon  edere  della  provincia  e fen» 
za  pregiudizio  degli  alleati  rirrar  la  potete,  io  nulla  di- 
minuilco.  A’magillrati  tanto  fi  dia  per  la  difpenfa,  quan- 
to è fiato  Tempre  dato;  quel,  che  V«rre  v’impone  piti 
avanti  , fe  noi  polTono  fare  , il  ricufino  ; fe’l  pollòno, 
piuttofio  Ila  del  popolo  Roman  gabella,  che  del  pretor  ru- 
berìa. Poi  perchè  nella  ragion  fola  del  frumento  fermali 
quellaftima?  fe  è difereta,  e da poterfi  tollerare,  al  po- 
polo Romano  le  decime  dia  la  Sicilia:  dia  per  ciafcun 
modio  di  grano  tre  denari:  e le  biade  fi  tenga.  T’è  fla- 
to, oVerre,  dato  il  denaro;  lTuno,  onde  comperafii  le 
biade  per  ladifpenfa:  l’altro,  onde  comperare  le  biade 
dalle  comunità  per  mandare  a Roma.  In  cafa  ti  ritieni 
il  denaro  a te  dato;  ed  inoltre  a tuo  nome  una  fomma 
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tinct:  exige,  eadem  sftimatione,  pecuniam  a civitati- 
bus,  & i refcr,  quam  accepifli  : tumrefertius  eritsera- 
rium  popoli  Romani  quam  unquamfuit.  Atenim,  iftam 
rem,  in  pubiico  frumento  Sicilia  non  ferret:  hanc  rem 
in  meo  frumento  tulic  •*  perinde  quafi  aut  asquior  fitifta 
xftimatio  in  tuo,  quam  in  populi  Romani  commodo,  aut 
ea  res,  quam  ego  dico,  &ea,  quam  tu  fecjfti,  z inter 
fe  genere  injuria:  , non  magnitudine  pecunia:  differat  . 
Verum  iftam  ipfam cellam ferre  nullo  modo  pofTunt,  ut 
omnia  remittanrur,  ut  omnibus  injuriis,  & calamirati- 
bus,  quas,  te  pretore,  tulerunt,  inpoftcrum  libeientur  ; 
iftam  fe  cellam,  atque  iftam  a*ftimationem  negant,  ullo 
^®modo  ferre  polle.  Multa  Sophocles  Agrigentinus,  apud 
Cn.  Pompejum  COS.  nuper,  homodifertilTìmus,  & omni 
dottrina,  &virture  ornatiffìmus,  prò  tota  Sicilia  de  ara- 
torum  iniferiis  graviter , ac  copicfedixifle,  ac  deplorale 
dicitur,  exquibushociis,  quiaderant  ( nam  magno  con- 
ventu  atta  res  eft)  indigniflìmum  videbatur:  quam  in 
re,  fenatus  optime,  ac  benigniftìme  cum  aratoribus  egif- 
fet,  large  liberaliterque  iftimaflet,  ineare  predari  pre- 
torem,  bonis  everti  aratores,  &id  non  modo  fieri,  fed 
ita  fieri,  quafi  liceat  , conceffumque  fit  . Quid  ad  h*c 
Ilortenfius  ? falfum  effe  crimen  ? hoc  nunquam  dicet  : non 
magnani  hacratione  pecuniam  captarti?  ne  idquidem  di- 
cet.- non  injuriam  fattam  Siculis , atque  aratoribus  ? qui 
poterit  dicere  ? quid  igitur  dicet?  feciflc  alios  ? quid  eft 
hoc?  5 utrum crimini  defenfio,  an  comitatus  exilioqua- 
fitur?  tu  in  hac  republica  atque  4 in  hachominum  libi- 

1 Ktfer.  All’erario.  Per  ma- 
niera ironica  conforta  Verre  a 
fare  fai  grano  o biade  decimane 
da  comperarli  pel  popolo  Roma- 
no , quello  , che  ha  fatto  falle 
biade  inypode  per  la  fua  difpenfa  : 
tiìà  che  farebbe  flato  unarubberìa 
del  pari  iniqua,  ed  ingioila. 

a In  tir  fc  genere  infuri*  &e. 

Come  fe  l’eforbuante  (lima  del 
frumento  cambiato  in  denaro  , 
e feguira  a conto  del  popolo  Ro- 
mano , e a conto  di  Verre  dif- 
ferente folle  in  ragion  di  giudo, 
e d*  ingiù  (lo,  e non  per  la  quan- 
tità : coficchè  quello  procedere 
folle  ingiuflo  nel  popolo  Roma- 


U1UC  , 

no,  e giudo  in  Verre. 

J Utrum  homini  defenfio  &e. 
A quelle  viene  a riufeire  che  il 
prendere  per  jjilefa  di  Verre  , 
clic  altri  han  commedia  pure 
l’ ideilo  delitto,  egli  è piuttodo 
un  cercare  a Verre  compagni  per 
l’.filro,  ( dovendo  quegli  altresì 
edere  condannati  ) che  procac- 
ciare a Verre  difel'a . 

4 In  hoc  bominum  libidine 
& . . eriam  tic  tutta . Il  primo 
fi  prime  la  sfrenata  padione  nell’ 
operare  , il  fecondo  l’operar  sì 
fatto  lafciato  impunito  , atte, 
fo  il  depravato  tenor  de’  giudi. 
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affai  grande  ne  togli;  fa  lo  Redo  in  quelle  biade  , che  il 
popolo  Romano  appartengono;  ril’cuori  colla  medefima 
Rima  dalle  comunità  il  denaro,  e quello,  che  hai  prefo, 
il  riporta;  allora  l’erario  del  popolo  Romano  piti  colmo 
farà  che  fiato  fia  giammai . Ma  dirai  forfè,  non  compor- 
terebbe talcofa  nelle  biade  pubbliche  la  Sicilia;  tollerato 
l’ha  nelle  mie;  come  fe  piti  giuda  fia  queda  Rima  full* 
util  tuo,  che  in  quello  del  popolo  Roman  non  farebbe ; 
ovvero  tra  quel  eh’ io  dico,  e quel  ch’hai  tu  fatto  in  ra- 
gione d’  ingiudizia  divario  vi  fode,  non  nella  quantità 
del  denaro.  Ma  il  mantenimento  di  coteda  ideffadifpen- 
fa  per  niunaguifa  non  poffonofodenere , comecché  tut- 
to lor  fi  condoni,  quantunque  in  avvenire  fieno  da  tutti 
i danneggiamenti  edil'adri  liberati,  che  han  fotto  la  pre- 
tura tua  patito;  dicono  di  non  poter  comportare  aniun 
patto  il  mantenimenro  di  coteda  difpenfa  e coteda  dima. 

LXXXVIII.  Dicefi  che  Sofocle  da  Girgenti,  pedona 
affai  ben  parlante , e fornitidìma  d’ogni  fapere , e di  vir- 
tù, dicefi  che  appredoGneo  Pompeo  dato  conl'ol  difre- 
feo  faggiamente  e con  eloquenza  ragionade  molte  cofe,  e 
deplorade  in  favor  di  tutta  la  Sicilia  fullemiferie  dogli 
aratori:  delle  quali  queda  a coloro,  che  eran  prefenti 
(che  la  faccenda  in  parlamento  pieno  trattoffi)  quejla 
fconvenevclidìma  lor  parea  : che  in  quella  bifogna,  nella 
quale  il  fenato  ottimamente  fiera  e con  tutta  benignità 
portato  cogli  aratori , e fatto  avea  una  dima  larga  e li- 
berale, facede  il  pretor  ruberìe:  che  gli  aratori  fodero 
de’ beni  lordifertatj,  e checiò  non  pure  ficommettede, 
ma  ficommettede  di  modo,  che  lecito  parede  e concedu- 
to. A quede  cofe  che  rifponderà  Ortenfio?  falla  edere 
l’ imputazion  criminale  ! ma  ciò  noi  dirà:  nonelferfi  per 
qnefia  via  gran  denaro  truffato?  neppur  quedo  il  dirà: 
nonedierfi  fatto  torto  a’Siciliani  e agli  aratori?  come  dir 
lo  potrà?  Che  dirà  dunque?  che  han  ciò  altri  farro?  che 
é quedo  mai?  cercafiegli  all’accufadifefa,  o compagnia 
all’efilio?  Tu  in  quella  repubblica,  cd  in  quede  dempe- 
ratemaniere  degli  uomini,  e ( fecondo  che  finadora  é da- 
to iltenor  de’ giudizi)  ancora  in  quella  sfrenatezza  im- 
panila, nonfoderrai  ederG  alcuna cofa dirittamente  ope- 
rata in  vigore  della  ragione,  non  pergiudizia,  non  per 
legge,  non  perché  lecita  fode,  ma  perché  altri  fece  quel- 
lo, che  viene  vituperato?  Commifero  alcuni  moltiffìmi 
Temo  11.  Y altri 
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dine,  & ut  adhuchabuit  fe  flatus  judiciorum,  etiam  li- 
centia,  non  exjure,  non  exsequitate,  nonexlege,  non 
ex  eo  quod  licuerit,  fed  ex  eo  quod  aliquis  fecerir,  id 
quod  reprehenditur , re&e  fadlum  effe  defendes  : fecerunt 
aliquialia  quam  multa:  cur  in  hoc  unocrimine , irtoge- 
nere  defenfionis  uteris?  Sunt  qua:dam  omnino  in  te  fin- 
gularia,  quaein  nullum  alium  hominem  dici , ncque  con* 
venire  pofflnt  : quaedamtibi  ctìm  tr.ultis  communia.  Er- 
go, ut  omittam  tuos  peculatus,  ut  ob  jus  dicendum  pe- 
cunias  acceptas  , ut  ejulmodi  cetera  , qua;  forfìtan  alii 
quoque  etiam  fecerint  ; illud,  in  quo  re  graviffime  accu- 
lavi, quod  i ob  judicandam  rem,  pecuniam  accepifles, 
eadem  irta  ratione  dcfendes , feci  (Te  alitìs?  ut  ego  aflen- 
tiar  orationi,  defenfionem  tatnen  non  probabo.  Potius 
enim,  te  damnato,  ceteris  anguftior  locus  improbitatis 
defendenda:  relinquetur,  quam  te  abfoluto  , alii,  quod 
8paudacifTime  fecerunt  reèìe  feci fTe  exiflimentur  . Lugeni 
omnes  provincia;,  queruntur  omnes  2 liberi  popoli , regna 
denique  jam  omnia  de  noflris  cupiditatibus , & injuriis 
expofìulant.-  locus  intra Oceanum  jam  nulluseft,  neque 
tam  longinquus  , neque  tam  reconditus,  quo,  non  per 
haec  tempora  noflrorum  hominum  libido  , iniquitafque 
pervaferit  : fufìinere  jam  popu  us  Romanus  omnium  na- 
tionum  nonvim,  non  arma,  non  bellum,  fed  lutflum  , 
jacrymas,  querimonias  non  poteft.  In  ejufmodi  re,  ac 
moribus,  fi  is,  qui  erit  adduélus  injudicium,  cum  ma- 
nifeflis  in  flagitiis  tenebitur,  alios  eadem  fecifle  dicet  ; 

illi 


1 Ob  judieandum  rem  dfc. 
Q;n  fi  vuole  diligentemente  of- 
fervare  la  contrappofizione  di 
due  cole  molto  tra  lor  diver- 
te , comecché  non  ne  abbiano 
l’apparenza  : ciò  fono  ob  jut 
drcundura  ob  fudicandam  rem  . 
lì  prima  incombenza  propria 
era  de’ pretori  urbano,  e pro- 
vinciali , che  col  proporre  i 
giudici  , e le  formole  del  loro 
animai  editto  ( a cui  norma 
tener  fi  doveano  i giudizi  fu 
delle  private  liti  ) diceanft  ju- 
dictum  , judieem  , off  ortem  da- 
re: e col  fare  dopo  la  temen- 
za d-’  propolìi  giudici  alcuna 
giuridica  difpofizione  per  de- 


creto , decisone,  aggiudicazio- 
ne di  checchefìia  , fu  di  coi 
da’litiganti  fi  piatii!-  , ficea  o- 
fi  per  rapporto  a dtverfi  atti 
dare  , o dicerc , ovvero  addice - 
re:  ed  in  tutto  quello  ripoflo  e:3 
l 'jus  dicere  : che  pure  coftitui- 
va  l’etTere  ne’ governi  tatti  po- 
te/late  . Quella  giurifdiztone 
efercitò  Verre  nella  pretura  ur- 
bana e provinciale  fulla  feorta 
d'itn  ingordo  ed  iniquo  intc- 
reffe  , come  a lungo  ragionali 
ne’ due  libri  antecedenti-  Alle 
volte  però  pretori  sì  fatti  ( felv- 
ben  piò  di  rado  ) giudicavate 
ancor  da  sé  fteffi  , e detti  furo- 
no rem  co^nofctre  e judicare  : 
e que- 
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altri  reati  * e perchè  in  quella  fola  criminale  oppolìziong 
ufi  queda  maniera  didifefa?  Alcune  cofe  in  te  del  tutto 
fon  Angolari  , le  quali  dir  non  li  polTono  contro  alcun 
altro  (oggetto,  nè'  fu  d’ alcun  altro  quadrare:  certe  poi  a 
te  fono  con  molti  communi.  Per  tralafciare  adunque  le 
tue  pubbliche  ruberìe  » i ricevuti  denari  per  tener  ragio- 
ne, ed  altre  si  fatte  cofe,  che  per  avventura  ancor  altri 
commifcro;  quello, di  che  t’ho  con  tutta  efficacia  accu- 
rato cioè  che  per  dardecilìoni  fu  di  privati  intereUì  rice- 
vuto abbi  denari,  il  difenderai  tu  per  quella  ideila  ma- 
niera, che  altri  l’han  fatto?  Comecché  io  buono  ti  me- 
ni ciò  che  dici,  non  palferonne  per  buona  contuttociò  la 
difefa.  Imperciocché  piuttodo,  elfendo  tu  condannato, 
agli  altri  pili  ridretto  luogo  lafceraflì  a difendere  l’ini- 
quità , che  te  alfoluto  , credafi  aver  altri  dirittamente 
operato  quello,  che  commifero  con  fommo  ardimento. 

LXXXIX.  Gemon  tutte  le  provincie:  li  rammarican 
tutti  i popoli  franchi;  finalmente  già  tutti  i regni  fan 
delle  nodre  cupidigie  e forperchierle  reclami:  non  v’è 
ornai  per  entro  all’oceano  luogo  nè  sì  lontano  nè  così 
ripodo  , dove  a’prefenti  tempi  penetrato  non  abbia  la 
sfrenatezza  e la  ribalderìa  de’nodri:  il  popolo  Romano 
oramai  regger  non  può  non  dico  io  già  alla  forza  di 
tutte  le  nazioni  non  all’ armi,  non  alla  guerra,  ma  ai 
gemiti,  alle  lacrime,  ed  allequerele.  In  tal  faccenda, 
cd  in  codumi  sì  fatti  , fe  colui  , che  farà  in  giudizio 
menato,  qualor  farà  di  manifede  icelleratezze  convinto, 
dirà  che  altri  gl’ ideili  delitti  han  commeflo  ; non  gli 
mancheranno  elempj  : ma  ben  mancherà  alla  Repubblica 
lafalvezza,  fe  per  gli  efempi  de’ malvagi  faranno  i mal- 
vagi dal  giudizio  , e dal  rifico  criminal  liberati.  Piac- 
cion  eglino  a voi  i codumi  del  fe  col  preferite?  piacevi 

Y 2 che 


e quella  facoltà  pure  compren- 
desti nel  pretorio  lor  carico  : 
come  Cic.  inlegna  nel  Iib.  IH. 
eap.  3.  de  legibus  , juris  dijcc - 
f tacer  , qui  privati  jutìieet , ju- 
dicarivc  subest , prette  efto , sa- 
ri f civili s cufios  e fig  , e quello 
fece  Verre  fecondo  l utata  fua 
maniera  truffando  denari  , nelle 
caute  di  Sopatro  e Stenio  , et- 
polle  nel  li b.  II.  dal  num.  a8. 
Or  qui  Cicerone  per  rimagliare 
■te’ giudici  l’ indicazione  vuol 


pretermettere  la  urbana  e prò. 
vinciate  giurifdizione  di  Verre 
governate  dati’ avarizia  (che  fu. 
ron  carichi  efercitati  con  trop- 
po pii)  frequenti  reati  ) e lor  re- 
care innanzi  l’iniqua  giudicase- 
ne di  lui  nelle  due  «afe  mento- 
vate. 

z Liberi  popoli  . Quelli  fono, 
che  non  pagano  alta  repubblica 
gabelle  , e vivono  con  loro  leg. 
gi  , febbene  confederati  col  po- 
polo Romano . 


f 
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illi  exempla  non deerunt:  reipublic*  falus  deeri t,  fi  ira* 
proborum  exemplis,  improbi  judicio  , a c periculo  libe- 
Tabuntur.  Placent  vobis  hominum  tnores?  placet  ita  gerì 
inagiftratus,  Htgeruntur?  placet  focios  lictraflaii , quod 
reftat,  ut  per  haec  tempora  traflatos  videris?  Cur  ha;c  a 
me  opera  confumitur?  quid  ledetis  ? cur  non  in  media 
oratione  meaeonfurgiris,  arque  difcediris?  Vultis  autem 
jftorum  audacias,  ac  libidi nes  aliqua  ex  parte  refecare? 
definite  dubitare,  utrum  fit  utilius,  propter  multos  im- 
probos  uni  parcere,  an  unius  improbi  fupplicio,  multo- 
rum  improbitatem  coercere.  Tametfi,  qua;  irta  funi  es- 
empla multorum  ? Nam  cum  in  eaufla  tanta,  cum  in  cri- 
mine maximo,  dici  a defenfore  ccepiutn  eft,  fafìitatum 
elle  aliquid;  exfpeftantii  quiaudiunt,  exempla  exvete- 
re memoria,  & monumentis,  aclitteris,  x piena  d:gni- 
roratis,  piena  antiquitatis.  Ha;c  plurimum  folent  &au£Ìo- 
' ritatis  habere  ad  probandum,  & jucunditatis  ad  audien- 
dum.  2 Africanos  mihi,  & Catones,  & La;lios  contme- 
morabis?  & eos  feciffe  idem  dices  ? quatnvis  res  non  pla- 
ceat;  tamen  contra  hominum  audoritatem  pugnare  non 
poterò.  An  cum  eos  non  poteris  proferte  , hoc  recen- 
tes,  3 Q.  Carulum  patrem , 4 C.  Marium,  5 Q.  Scalvo- 
lam,  6 M.  Scaurum,  7.Q.  Metellum , qui  omnes  provin- 
cias  habuerunt,  & frumentum  celi®  nomine  imperave* 
runt?  magna  eft  hominum  aufloritas , & tanta,  ut,  et- 
iam  delibi  fufpicionem  tegere  pofiìt . Non  habes,  ne  ex 
his  quidem  hominibus,  qui  nuper  fuerunt,  ullum  8 au- 
diorem iflius  seftimationis.  Quo  me  igitur,  aut  ad  qua> 

exem- 


1 Piena  antiquitatis . Cosi  prò 
P'anco,  htc  enim  piena  funt  of- 
fieii  , piena  tbfervantiét  , piena 
antiquitatis . 

a Aff  ricanti . 11  Manuzio  in- 
tende il  minore  , ebe  di  (1  ruffe 
Cartagine  « Numanzia  : ma  il 
Ferrazio  è d’  avvilo  che  accen- 
nati vengano  amendue  , c fpc- 
ziaUnente  il  maggiore.-  cui  nell’ 
epiftola  10.  dal  lib  IV.  dimollra 
venir  efprcfTo  cogli  altri  due  fog- 
getti  qui  nominati  , nell’Ora*, 
prò  Archia  .•  amendue  gli  Affri. 
cani  celebratiflimi  furono  peldi- 
finterefle  ne’lor  reggimenti. 


j Q.  Catulum  ■ Che  ricuperò 
la  Sicilia  de'Cartaginefi  , affon- 
date ((cento  di  loro  navi. 

4 C.  Marium , Stato  fette  vol- 
te condole. 

3 Sctvolam . Pontefice  maf- 
fimo  , uccifo  dal  pretor  Dama- 

fiPP°-  - . . j 1 

6 M.  Scaurum  . Principo  0*1 
Senato  , e padre  di  quello  , et» 
Cic.  ditele . 

7.  gì  Metellum.  Il  Numidico, 
che  trionfò  del  Re  Giugurta. 

8 Auiloresn.  La  traslazione  è 
prefa  da  chi  adendo  d’ alcuna 
cola  padron  legittimo  ed  aflolu- 
to 
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che  fi  efercitin  1 magidrati  nella  guifa,  ohe  or  fi  fan* 
no?  piacevi  egli  che  così  gli  alleati  fi  trattino  (che  è 
quel  che  ci  manca)  come  vedete  e fiere  per  li  prefenti 
tempi  trattati  ? Deh  perché  in  van  m’affatico  ? perché 
vi  Ilare  affili  ? perchè  in  mezzo  al  mio  tagionamento 
in  piè  non  vi  levate,  e ne  partite  ? Ma  volete  voi  le 
pretonfioni  orgogliofe  e le  sfrenatezze  di  coftoro  rifeci- 
re  in  qualche  parte  ? di  dubitar  ceffate  fe  piìi  util  Ha 
a riguardo  di  molti  ribaldi  ad  un  fol  perdonare,  ovve- 
ro col  fupplizio  d’ un  fol  ribaldo  la  malvagità  di  molti 
reprimere  . Sebbene  quali  mai  fono  quelli  efempj  di 
molti  ? Imperciocché  qualor  in  caufa  di  sì  gran  rilie- 
vo, quando  in  imputazione  di  erandiffimo  pelo  fi  è dal 
difenfore  a dir  cominciato  , efferfi  alcuna  cofa  fovente 
operata  ; quelli  , che  afcoltano  , danno  in  efpettazione 
d’ efempj  da’ verudi  tempi  tratti,  da’  monumenti , «dal* 
le  Scritture,  i quali  fieno  di  decoro  pieni,  pieni  d’an- 
tica  integrità. 

XC.  Quedi  affai  aver  fogiiono  e d'autorità  per  pro- 
vare, e di  giocondità  per  udire.  Mi  rammemorerai  tu 
gli  Affricani , i Catoni , e i Lei  ? e dirai  che  quedi  fecer 
I’ideffof  benché  l’azion  non  mi  piaccia:  contuttocib 
non  potrb  all’ autorità  di  cotali  uomini  contradire.  For- 
fè non  potendo  tu  addur  quelli,  quedi  recenti  produrrai 
Quinto  Catulo  il  padre,  Cajo  Mario,  Quinto  Scevola, 
MarcoScauro,  Quinto  Metello?  i quali  tutti  ebber  go- 
verni, e le  biade  talìarorio  a titolo  di  difpenfa;  grande 
e l’autorità  di  cofloro,  e sì  grave,  che  potrebbe  ancor 
ricoprite  il  fofpetto  d’un  delitto.  Non  hai,  neppur  Tra 
quedi  foggetti , che  videro,  non  è gran  tempo,  alcun  au- 
tore di  coteda  dima.  A che  dunque,  o a quali  efempj 
mirimetti?  Da  que’foggetti,  che  allora  nella  Repubbli- 
ca maneggiaronfi:  quando  e icodumi  eran  ottimi,  el’ 

Y 3 efti- 

tafora  è pur  leggiadra  in  altri 
propofiti.  Sulmeaefimo  rapporto 
al  Bum. XCIII.  dice  , quoniam 
bairei  audortm  tdoneum  , t po- 
co appretto  , i flint  innteentram 
IH.  Antnnii  fa(fa  alane  audori- 
tate  defendito , N’pcte  in  Temi- 
ftoele  , noi  cumdeni  poti  flirtivi» 
Thuefdidcni  audortm  ptobamui , 
qui  CÌTr. 


to  (che  detto  fu  audor  ) ne  tra* 
«fonde  il  dominio  in  altrui.  Sic- 
come quello  rem  tradii  , ed  in 
occtrfìone  di  csntefa  fui  polfeffo 
■della  cota  , a quello  ci  riportia- 
mo, e citiamo;  Umilmente  nel- 
le cenfurc  della  operazion  biati» 
mata  notniniam  perdifcolpa  l’au- 
tore di  sì  fatto  efempia  , ed  a 
quello  ci  riportiamo.  Qutfhmc- 
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esempla  revocas?  ab  iilis  hominibus,  qui  rum  verfati  funt 
in  repnb).  cum  & optimi  mores  erant,  &hominumesi- 
fliuiario  gravis  habebatur,  &judicia  fevera  fiebant,  ad 
hanc  hominumlicenriam,  & Jibidinem  me  abducis?  & 
in  quos  aliquid  esempli  populus  Romanus  rtatui  putat 
opor'ere,  ab  iis  tu  defenfioms  esempla  quairis  ? Nonfugio 
ne  hot  quidem  mores,  dummodo  ex  his  «a,  quae  probat 
populus  Romanus,  esempla,  non  ea  quae condemnat  fe- 
quamur.  Non  circumfpiciam , non  quairam  foris  , cum 
habeas  judices  prmcipes  civitatis,  i P.  Servilium,  2 Q. 
Catulum:  qui  tanta  audoritate  funt,  tantis  rebus  geflis, 
ut  in  ilio  antiquorum  & darifTimorum  hominum,  de  qui- 
bus  ante  disi,  numero  reponantur.  Exemplaquairinlusj, 
& ea  non  antiqua,  modo  urerquehorum  exercitumha- 
buir.  Quaire,  Hortenfi  , quoniam  te  recentia  exemplade- 
iccìant,  quidfecerint.  Itane  vero?  Q.  Catulus  frumento 
eli  ulus,  pecuniam  non  coegit  : P.  Servilius  quinquen» 
nium  exercitui  cum  praeelset,  & ifla  ratione  innumera- 
bilem  pecuniam  facere  pofset,  non  flatuit  libi  qurcquam 
licere,  quod  non  patrem  fuum,  nonavum  5 Q.  Metel- 
lum  facere  vidiflet.  C.  Verres  reperietur  ,'  qui  , quod 
expediat  , id  licere  dicat  ? quod  nemo,  nifi  improbus, 
fecerit,  id  aliorum  exemplo  fe  feciffe  dcfendat?  At  in  Sicilia 
>*faclitatum  eft.  Quae  eft  irta  conditio  Sicilia:?  cur,  qua: 
optimojure  propter  vetuflatem , fidelitatem,  propinqui- 
tatem  efTe  debet  , buie  praecipua  lex  injuria:  definitur? 
Sed  in  irta  ipfa  Sicilia,  non  quaeram  «xemplum  foris: 
hoc  ipfo  ex  confilioutar  exemplis  . C.  Marcelle,  te  ap- 
pello. Sicilia:  provincia:,  cum  ertes  4 proconful  , prae- 
tuirti:  num  quae  in  tuo  imperio  peouniae  cella:  nomine 
coaftae  funt?  neque  ego  hoc  in  tua  laude  pono  : alia  fune 


1 P.  Struilium  . Liberò  la 
Cilici*  da’  corfari  , e prete 
Lauro:  onde  fu  lfaurico  denomi- 
nalo. 

2 J2*  Catulum  . Figliuol  di 
quello  , che  fu  tettò  mentova- 
to. 

3 0.  Matti lum  . Il  Numi, 
dico  . 

4 Prtttnjul  . Piò  furono  le 
cagioni , onde  Caio  Marcello 


tua 

poteva  efsere  flato  governator 
di  Sicilia  col  titolo  di  procon- 
fole  , o per  aver  prefo  quel 
governo  dopo  il  confolato  , al 
quale  ne’  tempi  della  repubbli- 
ca folra  venir  dietro  la  con- 
folare  provincia  , dettinata  o 
per  elezione  o per  forte  dopo 
d’ effer  conloie  difegnato:  ov- 
vero per  efsere  flato  elatto 
fuor  d’  ordine  a quel  governo 
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edimazione  degli  uomini  per  autore  voi  s’avea,  eteneanfi 
rigorofi  giudizi;  alla  licenza  mi  trafporti,  ed  allo  sfre- 
nato vi  vere  d’ oggidì'  e da  quelli  voi  procacciando  oefem- 
pj  di  difefa,  contra  i quali  il  popolo  Romano  é di  pa- 
rere convenga  che  fi  metta  in  veduta  qualche  efemplarpu- 
nizione  ? Ma  neppur  mi  ritirò  da’ cofìumi  prefenti,  dova 
però  infra  quelli  tegniam  dietro  a quegli  efempj,  che’l  po- 
polo Romano  approva,  non  a quelli,  a’ quali  dà  biafimo. 
Non  m’ andrò  attorno  col  peufìer  ravvolgendo , non  farò  ri- 
ce/che di  fuori,  concioflìaché  in  giudici  abbi  le  principali 
p&rlone  della  città,  Pubblio  Servilio,  e Quinto  Carulo:  i 
quali  di  sì  grave  autorità  fono,  e di  sì  grande  imprefe  ope- 
rate, che  ripongonfi  nel  numerodi  quegli  antichi  e chia- 
riffìmi  uomini,  de’  quali  dianzi  ho  parlato.  Cerchiamo  efeni- 

Ej,  ma  quelli  non  antichi.’  l’uno,  e l’altro  non  ha  guari, 
a guidato  eferciti.  Ricerca,  Orrendo,  poiché  i recenti 
efempj  t’ aggradano,  che s’abbian fatto.  Così  eh  ? Quinto 
Catulo  del  frumento  fervidi,  non  ricolfe  denari:  Pubblio 
Serviiio  avvegnaché  cinque  anni  all’efercito  prefeuede,  e 
poteffe  per  quella  via  infiem  mettere  innuinerabile  quantità 
di  denaro , all’  animo  fi  propofe  nulla  edergli  lecito,  che  non 
avede  veduto  fare  al  padre  (uo,  ed  all’ avolo  Quinto  Metel- 
lo. CajoVerre  ritroveralTì,  che  dica  eder  lecito  quello, 
che  utile  fia  ? Quello  che  niunfarà  fe  non  un  ribaldo,  foftet- 
rà  d’ averlo  coll’efempio  degli  altri  operato? 

XCI.  Ma  fovente  fatto  s’é  in  Sicilia.  E qual  émai 
cotefla  condizione  della  Sicilia?  Deh  perché  a quella  pro- 
vincia, la  quale  per  l’antichità,  per  la  fedeltà , e per  la 
vicinanza  elTer  dee  condizione  di  leggi  le  p:ù  vantaggiofe, 
le  fi  prefcrive  legge  fpezial  d’ ingiudizia  ? Ma  in  cotelia 
ideila  Sicilia  non  cerco  d’altronde  l’efempio:  prevarom- 
mi  d’ efempj  prefi  da  quedoidedo  configlio.  OCajo  Mar- 
cello te  cito:  alla  provincia  della  Sicilia,  edendo  confole 
prefededi:  turon  forfè  nel  governo  tuo  a titolo  di  difpen- 
fa  raccolti  denari?  né  io  ciò  infrale  tue  glorie  ripongo.* 
altre  fono  le  imprefe  tue,  altre  le  deliberazioni  degne  di 
fortuna  lode,  onde  tu  quella  provincia  malmenata  edi- 
fìrutta  follevato  hai  e ridoratov  imperciocché  quedo  , 
che  alla  difpenfa  riguarda,  neppur  Lepido  l’aveaopera- 
to,  al  qual  tu  fuccededi.  Quali  efempj  hai  dunque  per  la 

X 4 dif- 

etti litolodi  proconsole;  i procoti-  più  littori,  più  nobile  corte  ec. 
foli  poi  aveano  maggior dercito  , de’pretori  e de*  vicepretori  . 
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tua  latta,  atque  confilia,  fnmma  laude  digna  : quibui 
illam,  tu,  provinciam  afflittalo  & perdiram  erexifti,  at* 
que  recreafti,  nam  hoc  de  cella  ne  Lepidus  quiderr  fece- 
rat,  cui  tu  fucceflìfti.  Qua;  funi  tibi  igitur  exempla  in 
Sicilia  celiar,  fi  hoc  crimen  non  modo  Marcelli  fatto  , 
fed  ne  Lepidi  quidem  potei  defendere?  an  me  adM.  An- 
toni! seftimationem  frumenti,  exattionemque  pecunia  re- 
vocatumses?  Ita,  inquit,  ad  M.  Antonii  : hocenimmi- 
hi  fignificaffe,  & annuiffe  vifus  eft.  Ex  omnibulne  igi- 
tur  populi  Romani  pntoribus*  proconfnlibus , imperato*, 
ribus  M.  Antoninm  delegifti,  & ejus  unum  improbim- 
mum  fatturo,  quod  imifarere?  &i  hic  ut  rum  mihi  diffi- 
cile eft  dicere,  an  his  exiftimare,  ita  fe  in  ilio  infinito 
imperio  M.  Antonimo  geflìfle,  ut  multo  ifti  perniciofius 
fir  dtcere,  fe  in  re  ìmprobiflìma  voluifle  Antonium  imita-  ' 
ri,  qnam  fi  poffet,  defendere,  nihilinvita  fe  M.  Anto- 
nio limile  fecifle?  Homines,  in  judiciis,  ad  crimen  de- 
fendendum,  non  quid  tecerit  qmfpiam,  proferte  folent , 
fed  2 quid  probant.  Antonium,  cum  multa  cófltra  fo- 
ciorum  (alutem , multa  contra  militatelo  provinciarum 
& faceret,  & cogitarci,  in  mediis ejns injuriis,  &cupi» 
diraribus  ? mors  oppreflìt,  tu  mihi,  4 quafi  ejus  omnia 
fatta,  arque  confilia  S.  P.  Q.  R.  judices  com  probari  ut, 
ira  Antonii  exemplo  iftios  audaciam  defendii.  A t ideo» 
?2fecit  .lacerdos  ; hominem  innocentem,  & fumma  pruden- 
ria  prardilum  nominas.-  fed  tnm  idem  feciffe  eritexifti- 
mandus , 5 fi  eodem  confilio  fecerit  . Nam  genus  a-ftiw 

ma- 


1 Wic  utrum  miti  &c.  Que- 
t o è il  fcntimento  : non  lo  fe 
pili  malagevole  * ire  fia  |’ 
«fporre  o a colloro  il  penfare 
che  Antonio  nel  fuo  illimita- 
to governo  li  portò  in  modo 
che  a Verre  toma  in  mage  or 
danno  il  dire  d’aver  voluto 
imitare  Antonio  in  una  mala, 
gevr  liflima  operazione  , che. 
il  follcneie  , dove  potelfe  , di 
non  aver  latro  in  vita  futa  co- 
fa  , che  fimigliante  foffe  all* 
operare  d'Antonio  f ciò  che 
per  altro  non  potrebbe  fare  , 
avendolo  imitato  in  molte 
azioni  : onde  gli  farebbe  di 


gran  pregiudizio  il  volerli  mit- 
tere  a fo'letrere  di  non  averlo 
imitato  in  nulla  .*  ma-  gli  t 
perturtociò  di  maggior  pregiu- 
dizio il  pretenderà  d’  addur  per 
difefa,  l’averlo  imitato  fulla  con- 
dotta d’efig  ere  il  rriantenimen-.o 
per  la  difpenfa  ✓ 

a Quid  probarit , Cioè  aliis  : 
giuda  quello,  che  Cic.  difse  fer- 
vendo a Lentolo  nel  lib.  f. ep. 
firn,  tantum  contenditi  in  rtpu- 
blica  , Quantum  probare  tuis  ei- 
eibus  pojfu . 

ì Mori  opprejjìt . Dopo  prote- 
ttala la  guerra  a’Cretefi  , e la 
battaglia  mal  riufcita . 
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difpenfa  in  Sicilia,  fé  a quell’  accula  non  puoi  far  difesa 
non  che  col  fatto  di  Marcello  , ma  neppur  di  Lepido  ? 
Sarai  forfè  per  rimettermi  alla  (lima  del  frumento,  e all’ 
elazion  del  denaro  fatta  da  Marcantonio?  Così  è,  die* 
«gli,  alla  flima  di  Marcantonio  mi  riporto:  che  m’ Spa- 
ruto che  men  abbiadato  fegno , e fatto  cenno.  Dunque 
infra  tutti  i pretori  del  popolo  Romano,  proconfoli,  e 
comandanti,  hai  tu  Marcantonio  trafeelto  ed  una  fola 
malvagiflìma  azione  da  imitare?  E qui  qual  delle  due 
cole  è egli  più  malagevole  o a me  1*  e (por  re,  o a quelli 
formarne  idea,  elTerfi  Marcantonio  di  maniera  portato 
in  quello  illimitato  governo,  che  a collui  troppo  è più 
pregiudiciale  il  dire  d'aver  voluto  imitare  Antonio  in 
una  iniquilTima  operazione,  che  il  foftener,  fe  potelle, 
di  non  avere  in  vita  fua  fatto  cofa  fimigliante  a Mar- 
cantonio? Gli  uomini  ne’  giudizi  per  fare  a criminale 
imputazione  difefa,  non  foglion  produrre  ciò,  che  altri 
fatto  s’abbia,  maquello,  cheabbia,  facendolo,  giudifì- 
cato  . Antonio  mentre  e operava  molte  cofe  e penfava 
contro  al  ben  edere  degli  alleati , molte  contrai  vantaggi 
delle  provincie,  infui  più  bello  delle  fue  foperchicrìe,  c 
delie  (temperate  fue  palfioni  , la  morte  il  foprapprefe. 
Tu  non  altrimenti  che  il  fenato,  il  popolo  Romano,  e 
i giudici  approvato  avellerò  tutte  le  operazioni,  e de- 
liberazioni di  lui  nè  più  nè  meno  a difendere  mi  ti  inet- 
ti l’ardire  di  collui  coll’efempio  di  Marcantonio. 

XCIl.  Ma  pure  Sacerdote  fece  lodedo:  nomini  un  uo- 
mo intero,  e di  prudenza  fomma  fornito:  dovralfiperò 
allor  giudicare,  chefacelTe  lo  (ledo,  dove  operato  abbia 
coll’iflefso  riguardo.  Imperciocché  la  qualità  della  di- 
ma in  fe  della  non  è mai  data  dame  condannata:  ma  la 
giudizia  diella  indurata  vien  dal  vantaggio,  e dal  con- 
fenfo  degli  aratori;  non  d pub  biafimare  alcuna  dima, 

la 


4 •••»  iij,  i > . • Pir* 

ticdic  , che  godono  d’  andare 
accompagnate  quali  per  un  co- 
rd vago  pleonafmo  della  freon, 
da.  Pro  Quinz.  c.  2,  euafi  tua 
rn  a ut  bonos  aeatur  , ita  laba- 
ro!, e nel  Agrar.  II.  /ed  piane 
guafi  ta  rei  nobis  /aiuti  futura 
fitt  ita  (tgtt  atqut  imperai  ut 
<éc. 

S JV  todem  conflio . Sa  coll’ 


itìeffo  riguardo  , ri  Beffo  , e in- 
tendimento Sacerdote  tafiTato 
averte  la  ilima  del  frumento  al 
prezzo  medefimo,  che  Verreed 
Antonio  : ma  erto  fece  riflef- 
fione  a quel  più,  che  a/lor  va. 
Ira:  e calonne  il  prezzo  di  tre 
Seflerzi;  ficchc  quello,  eh  e ita 
Verre  ed  Antonio  fu  ingord  a A», 
perchicrja  , in  Sacerdote  fu  di* 
tpoCuione  diletti*. 
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mationis  ipfum  a me  nunquam  eft  reprehenfum  : fedejus 
zquitas  aratorum  commodo,  & voluntate  perpenditur  : 
non  poteft  reprehendi  ulta  zftimatio,  qua:  aratori  non 
modo  jncommoda  non  eft,  fed  etiam  grata  eft  . Sacer- 
dos,  ut  in  provinciam  venit,  frumentum  incellam  im- 
peravit,  cum  effe  i ante  novum , tritici  mod.  H-S.  xv. 
peti  veruni  ab  eo  civitates,  ut  seftimaret,  remiffior  ali- 
quanto  e us  fuit  zftimatio,  quam  annona,  nam  anima- 
vi! denariis  rii.  Vides  eandem  aeftiinationem  propter  tem- 
poris  diffìmilitudinem , in  ilio  laudi*  cauflam  habere , in 
te  criminis?  inillobeneficii,  in  te  injunz?  Eo-kmtem. 
poreAntonius  ni.  denariis «eftimavit  poftmeffem,  fum- 
main  vilitate,  cum  aratores  frumentum  dare  gratis  tna- 
lebant:  & ajebat,  fe  tantidem  acftimaffe,  quanti  Sacer- 
dotem.*  ncque  mentiebatur,  fed  eadem  irta  atftimatione 
alter  fublevarat aratores,  alter everterat . Quod  nifi  otn- 
nis  frumenti  ratio  ex  temporibus  effet,  & annona,  non 
axnumero,  nequeexfumma  confideranda  , numqam  tatari 
grati  hi  2 fefquimodii,  Q Hortenfi,  fuiffent,  quos  tu, 
Cum  ad  menfurx  tam  exiguara  rationem  popuìo  Romano 
in  capita  defcripfifses,  gratiffìmum  omnibus  fecifti  : cari- 
tà* enim  annonae  faciebat,  ut  iffuc,  quod  re  parvum  vi- 
debatur,  tempore  magnum  videretur.  Idem  iftuc,  fi  in 
vilitate  populo  Romano  largiri  voluifses,  derifum  ruum 
Pìbeneficium  efset , atque  contemptum . Noli  igiturdicere 
iftum  idem  fèciffe,  quod  Sacerdotem,  quoniam  non  eo 
tempore,  neque  fimili  fecit  annona  dicito  potius , quo- 
niam  habet  auéforem  idoneum  , quod  Antonius , uno  ad- 
ventu  , & vix  menftruis  cibariis  feterit , id  ifium  per  trien- 
rium  fcciffe:  & iftius  innocentiam  M.  Antonii  fatto,  at.. 

5ue  au&oritate  defendito.  $ Nam  de  Sext.  quidem  Pe- 
uceofortiffìmo,  atque  innocentiffìmo  viro  quid  dicetis? 
de  quo,  quis  unquam  aratorquzftus  eft?  aut,  quisnon 
ad  hoc  tempus  innocentiffimam  omnium , diligentiffìmam- 
que  przturam  illius  hominis  ex;ftimavit . Biennio  provin- 
ciam obtinuit,  cum  alter  annus  invilitale,  alterinfum- 
ma  caritate  fuerit,  num  aut  in  vilitate  nummum  arator 
quifquam  dedit;  aut  in  caritate  de  zfiimatione  frumenti 

que- 

i Ante  novum.  Prima  della  no-  tre  voci  V.  C.  fefquialter , fef-, 
V-»  ricolta.  quicj.ubus , fefquidigitus • 

z i'efqui  ììiadji . Importa  prò-  3 N.vn  . Il  nr.tn  leggiadra, 
porzione  d’ uno  e mezzo  : forma,  mente  fi  ufa  per  introd'.jr/i  a 
clie  utafi  con  frequenza  in  al-  dir  co  fa  che  ferva  quali  di  ri. 
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la  quale  non  fidamente  noné  difvantaggiofa  all’aratore, 
ma  ancor  é gradita.  Sacerdote , come  in  governo  andonne,il 
frumento  impofe  per  la  dilpenfa.  Valendo  il  grano  prima  del 
nuovoquindici  fellerzi  il  modio  : le  comunità  lo  pregarono 
che  voleffe  il  prezzo  taflare.la  fua  (lima  fu  alquanto  più  baf- 
fa , che  era  il  prezzo  dell’  annona  : perché  tafsb  il  prezzo  in 
tre  denari.  Or  vedi  tu  che  la  (lima  medefima  per  ladiverfità 
del  tempo,  in  quello cagion  di  lode  contiene , e in  te  d’ ac- 
culai occafione  in  quello  di  benefizio  , in  tedi  daneggia- 
mento  ? Nel  tempo  medefimo  Antonio  tafsò  il  prezzo  m tre 
denari  dopo  la  mietitura  in  un  buoniffìmo  mercato,  quan- 
do gli  aratori atnavan  meglio  di  dare  le  biade  gratis:  ed 
affermava  d’aver  fatto  Ultima  a quel  prezzo  appunto,  che 
fecela  Sacerdote  : nédicearr.enfagna  : ma  con  quella  (lima 
medefima  avea  l’uno  gli  aratori  follevato,  dilettati  l’altro. 
Che  fe  tutta  la  ragion  frumentaria  Confiderare  non  fi  dovef* 
fe  dalle  circoftanze  de’ tempi,  e dal  prezzo  dell’annona, 
non  dalla  quantità,  né  dalla  fomma,  non  farebbono (lati , 
o Ortenfio,  così  graditi  que’felquimodi , i quali  a ragione 
di  mifura  sì  fcarla  avendoli  al  popolo  Roman  ripartiti,  fa- 
ceffi  a tutti  gratiflìma  cofa  : imperciocché  la  careftia  fa- 
cea , che  quello , che  in  foftanza  parea  piccola  cofa , per  ri- 
Ipetto  del  tempo  fembraffe  grande . Se  voluto  avelli  fare  co- 
t elio  dono  medefimo  al  popolo  Romano  nell’  abbondanza  fa- 
rebbe fiato  il  benefizio  tuo  derifo  e meffoin  dil’pregio. 

XCIil.  Non  dir  dunque  che  il  medefimo  ha  praticato 
coffui,  che  Sacerdote  : poiché  fatto  non  l’ha  né  nel  tem- 
po medefimo,  né  in  prezzo  de’ viveri  fimigliante  : dì  piut- 
tofto,  giacché  alla  mano  hai  un  buon  efcmplare  , che 
quel,  che  Antonio  in  un  folo  arrivo  ha  fatto,  e nella  vit- 
tuiria  d’ alcuni  meli  appena,  coffui  operato  l'ha  per.  tre 
anni.*  e la  innocenza  fua  difendi  pure  col  fatto  e coll' 
elempio  di  Marcantonio.  Or  che  direte  voi  di  Sedo  Pe- 
duceo  fortiffìmo  uomo  e integerrimo?  di  cui  qualarator 
mai  fi  dolle?  o chi  (limato  non  ha  chela  pretura  di  lui 
lia  (lata  fin  » quell’ora  infra  di  tutte  la  piùrimoudal 
recar  danni,  e la  più  vigilante.  Stette  egli  due  anni  a 
governo , eflendo  (lata  nell’  uno  abbondanza , careftia  fom- 
ma nell’altro:  che  dié  forfè  alcun  aratore  un  picciolo 
nell’abbondanza,  o neliacareftia  dellaftima  delle  biade 

fi  dol- 

f polla  a tacita  oppofizione,  che  o dall’uditore  : egli  è difrequen- 
fat  & potrebbe  dall’ avverfario , tc  ufo  inCic. 
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Sueftus  eft  ? At  uberiora  cibaria  fatfta  funr  carnate  : ere* 
o:  neque  id  efinovum,  neque  reprehendendum , modo 
C.  i Sentium  vidimus  hominem  vetere  illa,  acfingnlari 
innocenti»  prsditum,  propter  caritatem  frumenti,  qu* 
fuerat  in  Macedonia,  permagnam  ex  ci  bari  is  pecuniam 
deportare.  Quamobreni  non  ego  invideo  tuis commodis, 
fi  qua  ad  te  lege  venerunt  : injuriam  qu*ror/  improbita- 
tem  arguo,  avaritiam  in  crimen,  & in  judicium  voco. 
Quod  fi  fufpieiones  injicere voleris,  ad  plures  homines, 
& ad  plures  provincias  crimen  hoc  pertinere  ; non  eeo 
ifiam  defenfionem  Vefiram  pertimefeam , fedmeomniuin 
provinciarum  defenforem  effe  profitebor.  Etenimhocdi- 
co,  & magna  voce  dico/  Ubicunque  hoc  fa&um  efl,  im- 
probe fuBurn  efl:  quteunque  hoc  fecit,  ftipplicio  dignus  efl. 
?4Nam  per  deo$  immortales  videte  , judices,  &profpicire 
animis,  quid  futurum  fit . Multi  magnas  pecunias  ab  in- 
vitis  civitatibus,  atque  ab  invitis  aratoribus , irta  ratio 
ne,  celiar:  nomine , coegerunt  : ( omnino ego  neminem  vi- 
deo, prater  iftum;  fed  do  hoc  vobis,  & concedo,  e(Te 
multos  ) in  hoc  hominem  rem  adduéiam  in  judicium  vi- 
detis.  Quid  facere  poteftis?  urrum,  cum  judices  fitis  de 
pecunia  capta,  conciliata,  tanram  pecuniam  capram  ne- 
gligere? an,  cum  lex  fociorum  cauffa  a rogata  fit , focio- 
Tum  querimonias  non  audire?  Verum  hoc  quoque  vobis 
remino,  negligite  preterita,  fi  vultis/  fed  ne  reliquas 
fpes  turbetis,  atque  omnes  provincias  evertatis,  id  prò- 
videte  / ne  avaritia*,  qua-  antehac  occultis  itineribus, 
atque  anguftis,  uri  folebat,  au&oritate,  vefira  3 viam 
patefaciatis  illuftrem,  atque  lataro.  Nam  fi  hoc  proba- 
tis,  & fi  hoc  licere,  pecunias  ilio  nomine  capi,  judica- 
tis,  certe  hoc,  quod  adhucnemo,  nifi  improbiffimus  fe- 
cit, pofthacnemo,  nifi  ftultiflìmus,  noufaeiet,:impro- 


i Tetti  lum . Chiamato  atcor 
Saturnino  , flato  già  Coniòle. 

i Rotata  Ut  . Detto  è per 
metalepfi  : co  ficchi  regare  le. 
gsm  fia  I lattiere  lese) j : fonda- 
ta è la  maniera  (uli  ufo  anti. 
co  Romano  dt  formar  leggi  : 
per  le  quali  dal  legislator  con- 
fola o chicche  altro  fi  fofse  , 
era  il  popolo  interrogato  per 
1’  approvazione  delia  propoli» 


legge  i dove  placèfse  rifpóndea- 
fi  , uti  rogar'-:  e fui  principio 
per  roga  t£  legit  appor  fi  folca , 
coniti  vel  triounus  pleb.  populum 
f ite  rogavit  ,populufque  jure Jcn- 
ojit  . Quindi  altresì  furono  per 
lo  (lefso  prefe,fenzafafvi  differen. 
za  gran  fatto  , rogatio  e lex  . 

j Piar»  il  tufi  rem  Tllulìrir 

prop'tamcitte  dicefi  di  giorno  , 
àra^luogo  , ec.  illuminato  dalla 
iuce. 
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fi  dolfe?  Ma  pure  in  tempo  di  careflia  le  vittuarie  diven- 
gono di  maggior  lucro:  il  credo  bene:  né  ciò  è cofa  nuo- 
va ni  da  bialimare.  Vedelte  non  ha  gran  tempo  Cajo 
Senzio,  perfona  di  quell’antica  e (ingoiare  integrità  for- 
nita, attefa  la  careflia  delle  biade,  che  (lata  era  in  Ma- 
cedonia , condurli  via  delle  vittuarie  quantità  grande 
aliai  di  denaro.  Io  pertanto  invidia  non  porto  a?  tuoi 
vantaggi,  fé  ti  pervenner  di  legge:  dell’ ingiulìizia  mi 
doigo:  la  malvagità  ne  condanno:  dell’avarizia  fottio 
accula,  e fo  richiamo  in  giudizio  . Che  fé  mettere  ne 
vorrete  folpetti,  che  quello  reato  dilìendefi  a più  perfo- 
rici a più  provincie;  non  avrò  io  già  paura  di  coi  erta 
vollra  difcia , ma  proteltercmmi  di  tutte  le  provincie 
elfere  difenforc.  Imperciocché  dico  quello,  e ad  aita  vo- 
ce il  dico  dove  che  ciò  fi.ifi  praticato , praticato  fi  è mal- 
vagiamente , chiunque  fatto  /’  ha  , degno  è di  punizione . 

XCIV.  Che  però  gl’immortali  Iddii  vedete,  o giu- 
dici, e ne’voflri  animi  prevedete,  che  per  avvenir  fia. 
Molti  per  quella  maniera  a molo  di  difpenfa  raccolto 
ha  gran  denari  dalle  comunità,  mal  grado  di  quelle  , 
e dagli  aratori  contra  lor  voglia  (io  del  tutto  niun  ne 
veggio  fuor  di  collui:  ma  quello  vel  confento,  e molti 
elferne  vi  concedo)  vedete  fu  di  quell’ uomo  la  faccen- 
da in  giudizio  ridotta.  Che  potete  voi  fare-'  Che  forfè, 
elTendo  voi  giudici  fui  denaro  truffato,  e mal  procaccia- 
to, potete  non  curare  di  sì  gran  fonnna  truffata  ? ovve- 
ro , elTendo  la  legge  del  popolo  riabilita  per  riguardo 
degli  alleati,  potete  nonafcoltare  le  querele  degli  allea- 
ti? Ma  quello  ancora  buono  vel  meno:  delle  pallate  co- 
fe  non  curate,  fé  volete:  ma  per  intorbidar  lelperanze, 
che  fonrimafe,  e per  non  metteie  le  provincie  tutte  in 
rovina  , datevi  guardia  di  non  aprire  coll’autorità  vo- 
flra  unachiara  ed  ampia  11  rada  all’avarizia,  la  qual  per 
addietro  d’occulte  vie  erihrette  fervi r fi  folea.  Imper- 
ciocché fe  ciò  approvate,  ed  effer  lecito  giudicate , che 
per  sì  fatto  titolo  lì  piglin  denari  : quello  certamente  , 
che  finadora  fatto  non  ha  perfona  fe  non  malvagifllma, 
niun  per  innanzi  v’avrà  che  noi  faccia,  fe  non  fia  del 

tut- 

luce  . Pii, ilo  lib.  IX  c.  i6.  no-  lib.  III.  ioti  ncc  ninis  illujìres  , 
fitbus  illujlribus  atfue  ijuam  die  nec  vcbementer  ob/curi  , quindi 
cjrnunt  : lo  Scrittore  ad  Hercn.  tratta  è la  metafora . 
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bi  funt,  qui  pecuniascontralegescogunt.’  fluiti , qui  quod 
licere  judicatum  efl  , praetermittunt.  Deinde,  judices, 
videte,  quam  infirmarci  fitis  hominibus  licentiam  pecu- 
niarum  eripiendarum  daturi . Si  ternos  denarios  qui  eoe- 
git,  erit  abfolutus,  quaternos denos  denique  autvicenos 
cogetalius:  quae  erit  reprehenfio?  in  quo  primum  inju- 
riatgradu  refiflereincipietfeveritas  judicis?  x quotus  erit 
ifte  denarius,  qui  non  fitferendus?  & in  quo  primum  z- 
ftimationis  iniquitas,  atque  improbitas  reprehendatur  ? 
non  enim  a vobis  fumma  , fed  genus  seflimationis  efl 
comprobatum  : neque  hoc  poteflis  judicare , ternis  dena- 
riis  xflimare  licere:  ubi  enim  Temei  ab  annona»  ratione, 
& ab  aratorum  voluntate  res  ad  pr*toris  libidinem  trans- 
lata efl,  nonefljam  inlege,  atque  inoflìcio,  fed  in  vo- 
luntate hominum , atque  avaritia  pofirus  modus  zfliman- 
JSdi.  Quapropter  fivosfemel  in  judicandofinem  squitatis , 
& legis  tranfieritis  ; feitote  vos  nullum  cetcris  in  ani- 
mando finem  improbitatis  , & avariti*  reliquiffe.  Vi- 
dete igitur  , quam  multa  Gmul  a vobis  poftulentur:  ab- 
folvite  eum,  qui  fe  fateatur  maximas  pecunias  cum  film- 
ina fociorum  injuria  cepifie  , non  fatis  : funt  alii  quo- 
que complures,  qui  idem  fecerint  : abfolvite  etiamillos, 
fi  qui  funt:  ut  uno  judicio  quam  plurimos  improbos  libe- 
rete : ne  id  quidem  fatis  efl  .*  facite  ut  ceteris  poflhac 
idem  ficcar.-  licebit:  athoeparum  efl,  permittite  ut  li- 
ceat  , quanti  quifque  velit  , tanti  aflimet  , seftimabit. 
Videtis  jam  profeto,  judices,  hac  tefiimatione  a vobis 
comprobata,  neque  modum  poflhac  avariti*  cnjufquam  , 
neque  panarci  improbitatis  futuram.  Quas  ob  res  quid 
agis,  Hortenfi?  confili  es  defignatus,  2 provinciam  for- 
titus  es,  de  sftimatione  cum  dices  frumenti,  fic  re  au- 
diemus,  quafi  id,  quod  ab  iflo  rede  fadum  effe  defendes , 
te  fadurum  profiteare:  & quafi  quod  irti  licitimi  effe  di- 
ces, vehementer  cupias  tibi  licere.  Atqui  fi  id  licebit, 


I*  Quotus  trit  ilio  denarius'. 
E’  interrogativo  con  rapporto 
ad  ordine  cioè  qual  farà  quel 
denaro  ? Sarà  il  quarto/  il  quin- 
to? il  fello? 

a Provinciam  fortitut  ts  . I 
confoli  deilinati  prima  d’eferei- 
tare  il  confolaro  o inter  fe  com- 
farabaat  venivano  confultando 


full' elezione  della  provincia  tra 
loro  , ovvero  traevanla  a forte  , 
per  colà  poi  portarfi  a governo 
dopo’l  confolito  col  titolo  di 
proconfoli  . Ortenfio  aveva  ot- 
tenuto Creta  , nella  quale  poi 
v’andò  il  collega  fuo  Metello  , 
onde  fu  denominato  Metello  ere- 
tico. 
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tutto  privo  difenno:  malvagi  fon  quelli,  che  raccolgon 
denari  contra  le  leggi  : Rolli  quei  , che  di  farlafciano 
quello,  che  giudicato  viene  etter lecito.  Vedete,  ogiu- 
dici,  appretto,  che  libertà  drabocchevole  per  porger  fia- 
te agii  uomini  per  involare  denaro  . Se  chi  tre  denari 
per  ciafcun  modio  raccolte,  attoluto  farà  : un  altro  farà 
boria  di  quattro,  di  cinque,  di  dieci  finalmente,  o di 
venti  denari:  e qual  biafimone  farà  ? in  qual  grado  di  dan- 
no arrecato  comincerà  primieramente  a far  fronte  il  rigore 
del  giudice?  di  qual  numero  farà  quel  denaro,  che  non  fia 
da  comportare  ? ed  in  qual  parte  da  prima  fi  condanni  l’in- 
giufiizia  e l’ iniquità  della  flitna  ! perchè  da  voi  non  è appro- 
vata la  fomma , ma  la  qualità  della  (lima  : nè  potete  giudi- 
care etter  lecito  di  taflare  il  prezzo  intredenari  per  modio  , 
non  etter  lecito  in  dieci  : imperciocché  come  una  volta  dal- 
la qualità  del  prezzo  full’  annona  e dalla  volontà  degli  ara- 
tori fi  è fatto  pattar  l’affare  alla  ingorda  voglia  del  pre- 
tore ; la  regola  del  far  la  Rima  non  è più  nella  legge, 
e nella  propria  obbligazione  ripofia  , ma  nell’arbitrio 
degli  uomini,  e nell’avaro  interette.  , 

XCV.  Laonde  fevoi  una  fola  volta  avrete  nel  giudicar 
trapattato  i confini  delia  giuRizia,  edellalegge,  lappiate, 
che  non  avrete  agli  altri  nel  taflare  i prezzi  alcun  termine 
d’ iniquità  lafciato  e d’avarizia.  Vedete  adunque  quante 
cofe  fieno  a un  tempo  da  voi  richiede . Aflolvete  pure  colui , 
che  confetta  d’ aver  truffato  quantità  grandiflìme  di  denaro 
con  danno  lommo  degli  alleati  : non  bada  già.-  altri  pur 
ancora  vi  fono,  che  avran  fatto  l’ idetto  : aflolvete  quegli  al- 
tresì, fe  vi  fono,  acciocché  in  un  folo giudizio  liberia- 
te quanti  più  potete  ribaldi  : neppur  ciò  è badante  : fa- 
te che  agli  altri  fia ’l  medefimoper  innanzi  permetto  : farà 
pur  permetto:  maquefio  è poco.-  permettete  che  ciafcun 
poffa  a quel  prezzo  taflare  che  voglia:  ftbben  tufferà.  Già 
certamente  vedete,  o giudici,  che,  effcndoqneda  dima 
da  voi  approvara,  non  fata  in  avvenire  ne’  termin  po- 
llo all’  avarizia  d’ alcuno , nè  alla  malvagità  punizione . Sul 
riguardo  di  quefte  cofe , che  rifolvi  Ortenfio  ? fei  confole  de- 
dinato:  hai  tratto  a forte  la  provincia  : quando  ragionerai 
fulla  Rima  delle  biade,  inguifat’afcolteranno,  comefetu 
protefiaflì  etter  quello  per  fare,  che  fodieni  efferfi  daco- 
ìtui  dirittamente  operato.-  e come  fe  bramaflì,  cheper- 
tncffo  ti  fette  quello,  che  dirai  effcrcdato  acodui  per* 
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nihiìctt  quod  putetisquemqium  pofthac  commifsurnm  , 
ut  de  pecuniis  repetundis  condemnari  poflìt  : quanram 
enim  quifqueconcupierit  pecuniam,  tantam  licebit  per 
pócellae  nomen , aeftimationis  magnitudine  confequatur  . At 
enim  eft  quiddam,  qaod  etiam  fi  palam  in  defendendo 
non  dicit  Hortenfius,  tamen  ita  dicit,  ut  vos  id  fufpi, 
cari  & cogitare  pofTìtis , pertinerehoc  adcommodum  fe- 
natorium,  pertinere  ad  utilitatem  i eorum  , qui  udì» 
cent,  qui  in  provinciis  2 cum  poteftate,  aut  cum  lega- 
tione  fe  futuros  aiiquando  arbitrentur.  Praeclaros  vero 
exiftimas  judices  non  habere,  quosaiienis  peccatis  con- 
cefsuros  putes,  quo  facilius  ipfos  peccare  liceat  . Ergo 
id  volumus  populum  Romanura  id  provincias,  id  focios  , 
nationefque  exteras  exiftimare  , fi  fenatores  judicent  , 
hoc  certe  unum  genus  infinita  pecunia  per  fummaminju- 
riam  cogendae  nullo  modo  pofse  reprehendi?  quod  fi  ita 
eft,  quid pofsumus  contra  illum  3 pratorem  dicere,  qui 
quotidic  4 templum  tenet:  qui  rempublicam  ftare  negar 

pofse , 


1 Eorum  , qui  judictnc  . Era- 
fio  tuttavia  in  mano  de’ Senatori 
i giudizj:che  il  pretor  Cotta  quan- 
tunque averte  già  raeffo  fuori  la 
legge  del  trasferire  i giudizj  ne’tre 
ordini  Senatoria, equeftre, e ne’tri- 
buni  erarj, tuttavia  non  era  per  an- 
che pallata  per  li  fuffragi  del  popo- 
lo Or  quella  libertà  di  tartare  la  di- 
ma dell’annona  per  la  difpenfa  del 
pretore  , dava  luogo  a grandirtìmi 
pecuniari  vantaggi  per  que’  Se- 
natori, che  andati  fodero  a go- 
verno per  le  provincie . 

a Cum  poteftate.  Altro  fu  ap- 
preso i Romani  effe  cum  impe- 
rio, cum  poteftate,  cum  legai  io- 
ne. Cum  imperio  e, fe  detto  fu  de’ 
magiflrati  Urbani  maggiori  ditta- 
tore, confoli  , cenfori  , e pre- 
tori , che  diritto  aveano  etiieiniii , 
vocandi , frebendendi  di  far  edit- 
ti, di  citare  al  tribunal  fuo  , e 
di  por  freno  altrui  colla  forza: 
fu  anchedetto  de’ magillrati  pro- 
vinciali , che  averterò  a loro  di- 
.fpofizaonel’efcrcitoper  far  guer- 
re, cfcciar  nemici,  a difendete 


gli  alleati  ee.  Effe  cum  potefta- 
te fu  detto  de’  magidrati  mag- 
giori già  nominati,  e degl’  in- 
feriori, ovver  minori  ; quali  fono 
queftori , tribuni  , edili  ,che  avefr 
fero  giurifdizront  per  tener  ra- 
gione , rifeuoter gabelle,  ordina.- 
re  le  cofe  di  Roma  e della  pro- 
vincia. Effe  finalmente  cura  le- 
gatane diceafi  di  chi  portavalr 
con  qualche  govcrnaror  di  pro- 
vincia in  carattere  di  legato,  che 
foleva  efsere  come  mmillro  di 
quel  provinciale  governo.  Que- 
lli erano  di  varie  maniere , fecon- 
do che  Cic.  dice  nell'Orazione 
in  Vatin.  leg.it, i idefì  nuntii 
pacis  & belli  , curatorei , inter - 
pretct  , bellici  confilii  auciores , 
min: Uri  muncris  provinciali!  deli- 
gebantur  a Senatu  more  ma  fo- 
rum . Salurtio  in  Giugurta  fa  ri- 
cordo di  quell’impiego,  rogatio- 
nem  ad  poputum  promulgai , ue 
querircturincos  , quia  Jugurtal m 
legattonibus  aut  imperni  peci*- 
nini  acce fdffcnt . Or  queJUdiveiy 
li  modi  di  parlare  codiatiti  fono 
ap- 
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metto.  Ma  fé  ciò  farà  lecito,  non  accade  che  pentiate 
alcun  fi*  in  avvenire  per  commetter  cofa,  onde  fui  mal 
tolto  potta  edere  condannato:  imperciocehò  quella fom- 
ma  di  denaro,  che  appetirà  ciafcuno,  potrà  a titolo  di 
difpenfa  coll’altezza  della  tattata  (lima  ottenerla. 

XCVI.  Ma  pure  v’è  un  non  foche,  cui  febbene  Ortenfio 
nel  difendere  alla  palefe  noi  dice  ; tuttavia  per  manie- 
ra il  dice,  che  fofpettar  ne  potete  e immaginarlo,  cioì 
che  quella  bifogna  riguarda  al  vantaggio  de*  fenatori:  all’ 
utilità  riguarda  di  quelli,  che  debbano  tenere  i giudizi; 
i quali  credonli  faran  nelle  provincie  una  volta  o con  giu- 
rifdizione  di  governatori,  o in  carattere  di  legati.  Bei 
foggetti  di  vero  per  giudici  ti  dai  a credere  che  noi  abbia- 
mo, i quali  Rimi  che  faranno  per  dare  agli  altrui  falli 
perdono,  acciocché  Ha  loro  lecito  più  di  leggieri  prevari- 
care. Vogliam  dunque  che  il  popolo  Romano,  le  provin- 
cie, gli  alleati,  e le  ftraniere  nazioni  fieno  in  oppino- 
ne, che,  fe  i fenatori  tengon  giudizi,  non  potta  di  vero 
condannarti  a niun  patto  quella  fola  maniera  di  racco- 
gliere con  ingiulliziagranditiìmafmifurate  quantità  di  de- 
nari? Che  fe  cosi  è,  che  pottìam  mai  contro  quel  Preto- 
re dire,  che  di  continuo  ftà  su  Rotiti:  che  pretella  non 
potere  in  piè  reggerti  la  repubblica,  fei  giudizi  non  fie- 
no all’equeftre  ordine  ritornati?  Che  fe  egli  comincierà 
a mettere  quello  foto  in  arringa,  ettervi qualche  manie* 
ra  di  far  denari  a’ fenatori  comune,  egiàquafi  all’ordi- 
ne conceduta:  per  la  quale  maniera  agli  alleati  coniu- 
gi uftizia a graviltima via  fi  portino  grotiiifime  fommej  nè 
poterti  a ciò  per  alcun  modo,  dar  biafimo  ne’  fenatorj 
Tomo  1 (,  Z giu- 

appreffo  gli  Scrittori  Latini  a Anziati  : dove  altro  non  v'era 
fpecificarc  divetii  gradi  d’  autori-  che  un  tribunale  con  pulpito  a 
tà  nelle  eariebe  differenti.  modo  di  bafe  di  colonna  , cui 

j Prxtorcm  Quelli  era  il  men-  fopraftia  una  fedia  , come  fi 
toyato  Cotta,  che  tutto’!  gior*  ravvifa  in  due  monete  dell’  noti- 
no era  fu’-  roftri  per  inculcare  quario  Agoltino  . Luogo  sì  fat- 
ai popolo  la  traslaziott  de’  giudi  zi . to  fu  da  Livio  chiamato  templum 
4 Ttmplum Tale  fu  appretto  dee.  I.  lib*  Vili.  c.  14.  dova 
i Romani  qualunque  luogo  con-  parla  de’  rollri  prefi  agli  An- 
nerato, divi  Tato,  e feelto  col-  siati  colle  navi  , roflrifque  ea- 
le  cirimonie  folite  degli  auguri . rum  Jìtg^eftum  in  foro  ex/iru- 
Di  quella  guida  era  quello  , che  Sum  aduniti  placuit  , roflra- 
per  li  Romani  fu  detto  Koftra , qat  id  templum  appellata nt  , 
per  edere  ftaro.adornv°  de’bec-  Cic.  in  Vatin.  judicem  in  re- 
chi delle  navi  ( che  latinanten-  ftrit  , in  ilio  , injuam  , augu- 
re appellanti  roftra  ) tolte  agli  rato  tempio  ae  loco  toUocatn, 
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1 * lode,  niadéquedrem-ordinem  judicia  referantilr?  Quod 
i il ie  hoc  unum  adirare  cceperit,  etfealiquod  genusco- 
i gendac  pecunia;  fenatorum  . commune,  & jam  prope con- 
ce (Tu  m ordini,  quo  genere  >bfociis  maxima  pecunia  per 
fummara  injuriam  auferarur  : , neque  ullo  modo  fenatoriis 
judiciis  reprehendi  po(Te  \Jdque  dum  equeder  ordojudi- 
caret*  numquam  effe  commiffum;  quis  obflet  ? quiserit 
•J  am  cupidus  veflri , ram  fautor  prdinis,  qui  de  transfe- 
rendis  judiciis' podi  t re'cufare?  Atque  utinam  poflet,  a- 
liqua  i rat  ione,  hoc  crimeu,  quamvìs  falfa,  modo  ho* 
mana  , : atque  ufitata  defendere  2 minore  periculo  ve- 
ltro ? minore  periculo  provinciarum  omnium , .udicare- 
tis.  Negaret  hic  a:flimatione  fe  ufum;  vos  id  credidifle 
bomini,  non  faflum  comprobaffe  videremini,  nullo  mo- 
do negare  pojed  : urgetur  tota  Sicilia:  nemo  crt  ex  tan- 
to numero  aratorum',  a quo  pecunia,  cella:  nomine,  non 
fit  exafla.  Vellem  etiam  hoc  poflet  dicere,  nihil  ad  fe 
idam  rationem  pertinere;  per  qutedores  rem  frumenta- 
riam  effe  adminidratam  : ne  id  quidem  ci  licer  dicere: 

. proptefea  quod  ipfius  littere  recitantur  ad  civitates  de 
* ternis  denari  is  miffas.  Qui  ed  igiturdefenfio?  feci  qu/rtl 
: arguisy  coegi  pecunias’maximas  cella:  nomine,  fed-«oc 

mihi  licuit  : vobis,  fi  ^rofpicitis  , licebit.  Periculofum 
provinciis,  genus  injuriz confirmari  judicio  : perniciofum 
nodro  ordini,  populurn  Romanum  exidimare,  non  pof- 
fe  eoshomines,  qui  ipfi  legibiis  teneantur,  Jeges  in  ju- 
dicando religiofe defendere.  Atque,  ido pretore,  judices, 
rrr>  folum  adimandi  frumenti  modi»  non  fuit,  fed  ne 
impcrandi  quidem,  neque  enim  id  quod  debebatur,  fed 
quaòrtun  con.modum  fuit,  imperava.  Summam  faci  ani 
vob.s  ex  lirteris  publicis  , &■  tedimoniis  ci vitatufn  fru- 
menti in  ceilam  imperati-:  reperiétis  quinqu'ies  tanto,, 
judices,  amplius  idum,  qUam  quantum  ei  in  ceilam  fu- 

mere 


1 Ritiene  ntmio  b ternana  te- 
nue ufitata  .Cile  loffe  regione  , 
coìnecehèfalfa,almen  non  bciiiile, 
ina  ebe  averte  apparenza  *li  prefe- 
tti a quella  maniera,  elicgli  uomini 
divifar  Cogliono  comunemente. 

2 Minore  periculo  veflro.  Per 
ehe  offendo  Verro  affollato  con 
qualche  apparenza  di  ragione  in 
fua  difcfa  , non'  correttile  rifilo 


d’apparire  ingiuri  nell'affolverlo  . ( 
t Minore  periculo  provincia-  . 
rum  . Perchè  fe  Varre  nietteCf-yJi 
fe  fuori  alcuna  colorata  difè-  v.’: 
fa  , non  apparirebbe  che  nell’  ' *V 
alTolverlo  approvale  le  ruberie  " 
far  re  agli  alleati,  e per'  confr-  ^ 
fluente  ripa  barelle  occafiu- 
t.e  ad  a ri  prefidenti  di  lar 
Io  Hello  neiic  laro  provincie. 
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giudizi;  e cib  nonettere  mai  feguitò,  mentre  l’equefir^ 
ordine  maneggiava  i tribunali  ; chi  potrà  Tarati  trailo? 
chi  farà  mai, sì  impegnato  per  voi,  cotanto.favoréggia- 
rore  dall’ ordine,*  che, ri'cufar , poffa la propofiaSielt'rafpor- 
tarne  ad  altr' ondine  i giudizi . ^"1  f •'* 

XCVII.  Ed  or  potette  pure  cofioi  per  qualche  ragione, 
comecché  falla,  da  uomo  ^almeno  e ordinaria  a quella 
imputazion  far  difefa!  terrene  i giudiz^con  voftro  minor 
rifico,  e con  rifico  minore  di  tutte  le provincie . Suppow 
gnamo  che  coftui  negafle  d’avere  la  tarata  (lima  pratica- 
to : parrebbe  che  avelie  a lui  prefiaro  fede,  non  approva- 
to  il  fatto:  ma  noi  pub  per  alcuna  maniera  negare  : firetto 
b da  tutta  la  Sicilia;  di  sì  gran  numero  d’ aratori niun 
ven  ha  , dal  quale  nom  fia  fiato  rifcoffò  denaro  a tito- 
lo di  difpenfa.  Ancor  vorrei,  che  dir  potette,  che  qué* 
fia  faccenda  a lui  non  appartiene  : etterfi  per  gli  quefto- 
ri  maneggiata  la  ragion  frumentaria:  neppur quello  gli. 
ì lecito  dire:  perché  recitanfi  le  fue  lettere  allecorrut- 
nità  mandate  fu  de’ tre  denarj  per  ciafcun  modio.  QuàL 
i dunque  la  fua  difefa?  ho  fatto  quello  di  che  ir.’ aceti* 
fi;  ho  ricolto  fomme  groflìlTìme  a titolo  di  difpenfa 
ma  quello  mi  fu  lecito:  a voi  pure.,  fe  mi  date  provve- 
dimento, farà  permetto.  E’ alle  provincie  dannofo  che 
approvifi  per  giudizio  quella  maniera  d’ingiuflizia  : é 
molto  pregiudiciale  al  noflr’ ordine  che  il  popoloRoma- 
no  in  oppinion  fia,  non  potere  coloro,  che  pu  fono  al- 
le leggi  foggetti  , con  tutta  fedeltà  foficnere  nel  giudica* 
re  le  leggi.  E fotto  quello  pretore,  o giudici,  nonfo- 
lamente  non  vi  fu  moderazione  alcuna  nel  taflare  delle 
biade  la  (lima,  ma  neppure  nell’ imporne  contribuzio- 
ne: imperciocché  egli  non  ne  impofe  quella  quantità, 
chedovuta  era,  ma  quanto  gii  fu  in  piacere.  DalleScrir- 
ture  pubbliche,  e dalle  deposizióni  delle  comunità  vi  fa- 
rò la  fomma  delle  biade  impolle  per  la  difpenfa;  ogiu- 
dici  rinverrete,  che  alle  comunità  n’ impofe  cinque  vol- 
te pili  di  quello,  che  fotte  lecito  prendere  per  la  difpen- 
fa. Che  mai  aggiunger  fi  puote  a quella  sfacciatezza: 
mentre  egli  a sì  alto  prczzo'tafsb,  che  la  gente  reggere 
noi  porca , e intanto  maggior  quantità  n’impofe  diquel- 
lo,  che  dalie  leggi  eragli  conceduto?  Laonde,  o giudi- 
ci, ben  intefa  effendo  rutta  la  ragion  frumentaria,  adai 
di  leggeri  potete  ornai  comprendere,  avere  il  popolo  Ro- 
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jnerp  licitumfit  civitatibus  imperale.  Quid  adhanc  im 
pudentiam  addi  poteft  , fi  & zllicnavit  tanti,  uthomines 
fcrre  non  poffenr,  & tanto  plus,  quamerat  eiconcclTum 
legibus,  imperavi!?  Quapropter  cognita  tota  re  frumen- 
taria, ludees,  jam  facilitine  perfpicere  poteliis , amifTam 
elfo  populei  Romano  Sicitiam  ffuéiuofillìmam  atque  op- 
portunilTìmam  provinciam,  nifi  cani,  vo$  iliius  dam na- 
tione  recuperarjs.  Quid  eli  enim  Sicilia;  fi  &agri  cui- 
tionem  luliulens,  & fi  aratorum  numerimi  ac  nomen  ex* 
flmxeris?  quid  enim  potefi  effe  in  calamitare  refidui  , 
quod  non  ad  miferos  aratores , ilio  prztore  , per  fummam 
ìnjuriam,  ignominiamque  pervenerit  ? quibus,  cum  de- 
cumas  dare  deberent,  vix  ìpfis  decumz  rehéiz  lunt  ; cum 
pecunia  debereturj  foluta  non  ed:  cum  optima zìiima- 
tiene  fenatus  frumentum  eos  in  cellam  dare  voluilTet  , 
-getiam  inflrumenta  agrorum  vendere  coadii  funt . Dixi  jam 
* anrea,  judices,  ut  ha«  omnes  injunas  tollatis,  tamen 
ipfam  rat ionem  arandi  Ipe  magis , & jucunditate  quadam  , 
quam  fruiiu,  atque  emolumento  teneri  : ctenim  ad  ipcer- 
tumeaium,  &eventum,  certus  quotannis  labor,  &cer- 
tus  fumptus  impenditur,  1 annona  porro  pretiumnifì  in 
calamitate  fruéluum  , non  habet , fi  autem  ubertas  in  per- 
cipiendis  frufiibus  fuit,  confequitur  vilitas  in  venden- 
dis:  ut,  2 aut  male  vendendum  intelligas,  fi  procedìt  : 
aut  male perceptos  fruéius , fi  reéie  Jicet  vendere.  Totz 
autem  res  ruliicz  ejufmodi  funt,  uteas,  non  ratio,  nc- 
que labor,  fed  ree  incertilTìma,  venti,  $ tempeliatelque 
tnoderentur.  Hmc  cum  unz  decumz  lege  & conditione 
trahantur,  alteri  4 novis  inliitutis  propter  annonz  ra- 
fipnem  imperentur;  ematur  przterea  frumentum  quotan- 
nis  publice:  poliremo  et  iam  in  cellam  magiliratibus , & 
Jcgatisimperetur;  quid,  aut  quantum,  przterea  eli,  quod 

aut 

1 Annona  . piverfa  efpreffion  cui  il  vii  mercato  à fvantaggio- 
richicde  giufla  i diverti  luoghi;  Co  , e ’1  vendere  a caro  prezzo 
è la.  vittuaria  , la  grafcia,  i è rette  vendite. 
viveri  dell’  anno  corrente  ; or  3 Tcmpcftatei . Comprende  le 
1 prezzo  al  qual  monta  ; e di  pofizioni  buone  o ree  dell’ 
tal  fiata  ^lignifica  la  contribu-  aria  , e delle  fiag'oni . 
zion  dell’annona  , che  al  pre-  4 Novii  inflitutii  . Volle  il 
tor  davafi  per  confuetudin  pre-  popolo  Ramano  che  nella  Si. 
fcritta,  cilia  per  la  ragion  frumenta- 

a Aut  mah  vendendum  . Det-  ria  in  vigor  folle  la  Ccronica 
to  è per  difetto  dell’ aratore,  a legge  , Ma  in  Roma  pel  buon 

Bo- 
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man  perduta  la  Sicilia,  provincia  fruttuofiiTìma  , e di 
grandi  (Timo  comodo,  fe  voi  non  la  racquidate  colla  co- 
llui condanna.  Imperciocché  che  cofa  é miai  la  Sicilia,' 
fe  altri  le  tolga  la  culttiri  del  terreno  ,'  ed  al  niente 
he  rechi  il  pumero  e’1  nome  degli  aratori  ? E che  mai 
cdervi  pub  da  una  calamità  di  refiduo;  che  a’ poveri  a- 
ratori  folto  quello  pretore  con  ingindiZia  e vituperio 
fommo  tocco  non  fia  ? a’ quali,  dovendo,  dare  le  decime, 
ie  decime  appena  lor  furon  lafciate:  eflendò  ldr  dovuto 
il  denaro,  non  fu  pagato;  e volendo  il  fenato  che  eflì 
dettero  per  la  difpenfa  il  frumento  per  idimala  pitìvan- 
raggiofa,  coftretù  furono  a vendere  i fornimenti  delle 
campagne*  . • » , .v.  ' ’j 

XCylli,  Ho  già  detto,  o giudici,’  pei  addietro,  co- 
mecché tutti  quelli  danneggiamenti  togliede  via',  con* 
tuttociò  l^imprefa .dell’aratura  in  fe  detta  pihriflringer- 
ù alla  fperanza,  ed  a un  cotal  piacere,  che  nel  frutto  e 
nell’  utile  : imperciocché  ogn’  anno  fatica  certa  s’ impiega  ,• 
è certa  fpefa  per  avventura  e ritìfcita incerta .•  legrafce 
in  vero non  han  valore,'  fe  non  in  calamità  di  ricolta;  che 
fe  vi  fu  abbondanza  in  ricolta,  dietro  ne  viene'  il  vii 
mercato  nei  venderle:  coficché  la  perfona  comprende  ó 
che  fi  debba  vendere  con  di  fa  Vantaggio,'  fe  é aridata  be- 
ne, o che  fi  é fatto  mala  ricolta,  fe  fi  pub  vender  be- 
ne. Tutte  poi  le  radicane  cofe  di  tal  fatta  fono  ,*  che 
non  le  governa  l’accorgimento,  ola  fatica,  ma  cagioni 
inccrtittìme,  quali  fono  i venti,  e le  qualità  diver^ede,, 
tempi.  Cortciottìaché  di  quatragganfi  per  legge  e per 
patto  le  prime  decime,  s’impongano  le  feconde  per  nuo- 
ve ordinazioni  a riguardo  della  protifione  de’ viveri;  ol- 
traccib  fi  comprino  ogn’ anno  biade  aptibbliche  fpefc:  i 
finalmente  ancora  fene  imponga  per  la  difpenfa  de’ magi- 
flrati  e de’ legati;  che  cola  mai,  o che  quantità  venU 
riman  piti  avanti,  cni  quell’ aratore  e padrone  in  libera 
difpofizione  aver  poffa  nel  venir  fu  de’ Tuoi  frutti , one* 
frutti  medefimi  già  maturati.  Che  fe  tutte quede gravez- 
ze per  elfi  comportanfi  : fe  a voi  piurtodo  e ai  popolo 
Romano,  che  a loro  ed  a lof  vantaggi  coll’opera,  colla 
fpefa,  colla  fatica  predan  , fervigio,  debbono  eziandio 
fofferire  quedi  nuovi  editti  e prepotenze  de’ pretori,  e’1 

2 5 pre- 

governo  dell’anuonà  richirden-  dimenio,  fi  fecero  nuove  difpofi- 
doli  ulora  qualche  alto  provve-  zioni  , 
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»ut  liberum  poflit  habere  ille  arator,  ac  dominus  lift 
potevate  fuorum  fruéhium , autinipfis  fruéiibus  folutum  ? 
Quod  fi  hzc  feruntur  omnia:  fi  vobis  potius  ac  populo 
Romano,  quamfibi,  & fuis commodis,  opera,  fumptu, 
labore  deferviunt;  etiamne  haec  nova  debent  edi&a,  & 
imperia  praetorum,  & Apronii  dominationèm , & Vene- 
riorumfervorumfurta,  rapi nalque  perferre  ? etiamne  fru- 
mentoni prò  empto  gratis  dare?  etiamne  incellamcum 
cupiant  gratis  dare  ultro  , pecuniam  grandem  dare?  et- 
iamne b*c  tot  detrimenta,  atque  damna  cum  maximis 
jnjuriis  contumeliifqne  perferre?  Itaque  hic,  judices  , 
qus  pati  nullo  modo  potuerunt , non  a pertulerunt.  A- 
jationes  tota  Sicilia  defertas,  atque  a dominis  reliélas 
efle  cognofcitis,  neque  quidquam  aliud  agitur  hocjudf- 
cio,  nifi,  ut  antiquiffimi  focii,  fideliflìmique  Siculi , co- 
loni populi  Romani , atque  aratores , veftra  feveritate,  & 
diligenza,  me  duce,  atque  auftore,  in  agros,  atqueiu 
fedes  fqas  revertantur. 

i In  fottflatt  fuorum  fru • fono  le  biade  : fui  farli  l’uno 
fi  imm  aut  in  ip/ii  fruttibus  • l’altro  nella  ricolta,  pe’ quali 
Accenna  i due  flati  ne’ quali  poflbno  confiderarfi  in  libe^q 
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predominio  d’Apronio  , ed  i furti  e le  rapine  de' fervi 
Veneri?  ancor  il  frumento  gratuitamente  dare  in  cambio 
del  comperato?  avvegnacchfe  bramino  fpontaneamente  da- 
re le  biade  fenz’intereffe  per  la  difpenfa,  debbon  pare 
sborfare  groflb  contante  ? e tollerare  altresì  tanti  difea- 
piti  e danni  con  foprufi  e contumelie  graviflìme  t Laon- 
de , o giudici,  non  han  fin  all’  ultimo  quelle  indegnità 
tollerato,  che  non  potean  patire  a niun  patto.  Sapete 
che  le  campagne  da  lavoro  fono  per  tutta  la  Sicilia  fia- 
te da’ padroni  mede  in  abbandono  e lafciate:  nfc  in  que- 
llo giudizio  alcun  altra  cola  fi,  tratta,  fe  non,  che  gli 
antichiffimi  alleati  e fedeliffimi  Siciliani,  livellari  del  po- 
polo Romano  ed  aratori  per  la  feverità,  e diligenza  vo- 
ltra,  capo  effebdons  io,  ed  autore’,  nelle  campagne  e ne* 
foggiorni  lor  fi  ritornino. 


difpofizioae  de’ loro  padroni , ptrftrrt  è il  tollerar  fin  all'al- 

S N> n pcuu.'trunt  . Coree  il  timo  della  tribolazione  giuda  f 

comedo  medefimo  manifeflj  , la  forza  della  prepofiaiene  per,  , 
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* T^Enìo  none  ad  iftius,  quemadmodum  ipfe  appef- 

V lat,i  (ìudium,  ut  amici  ejusy  niorbum,  & 2 infa- 
niaoiy  ut  Siculi,  latrociniuin  ; ego,  quo  nomine  appel-» 

Iemr 


1 Stndium . È’ non  rade  voi. 
te  app[icazione  a cofa  , che  re- 
ca diletto  . Cic.  de  Senea. 
ignofettit  autem  : rtam  & ftu. 
dio  nrum  roftiearum  prove  fiut, 
& fenedui  efl  natura  (o- 
uacior  . Tcrenz.  in  Adtf- 
phis. 


Dii  vejiram  fittene 
Vtrum  fludto  id fiii  h altee , 
an  tenti  putite. 

Fort  , fi  ferdiierit  gntb 
tutnr 

_ * Infantai» . Quell’  applica- 
zion  geniale  era  una  ipecie 
di  malattia  , ma  di  malattia 
tale 
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LIBRO  QUARTO 
SULLE  STATUÉ. 


ORAZIONE  NÒNA- 

argomento. 


Si  annoverano  i furti  di  Verte  [ulte  Statue,  pitture 
ed  altri  ornamenti  della  Sicilia  : dimtfira  Tullio 
edere  infujjifiente  la  dtfe/a  d*  Ortea  fio , qualar  di- 
tea  que/li  fimolacri  effere  fiati  da  fette  compera- 
ti, non  involati : primieramente  , pereti  a'  mari - 
/Itati  del  popolo  Komano  lecito  noti  è il  tener 
tonfati:  pofeidt  pereti  Verre  d*  autorità  affo  luta 
/egh  toffe  4 sì  fatto  prezzo , che  non  avrebbe  po- 
tuto con  piu  /Convenevolezza  operare,  fe  rii  avelie 
apertamente  ed  alla  palefe  rubati . 


ne  vengo  alla  fua,  fecondo  elle  egli  l’appella 
. aPPl>cazione  geniale  .•come  gli  amici  Tuoi,  morbo 
e frenila  ; e , come  1 Siciliani  diconla  * ladroneccio:  io 
non  Io,  con  che  nome  chiamarla  mi  debba;  recherovvela 
jnnanzi:  dafele  voi  quel  pefo,  che  insi  leconvienenon 
cali  eipreflionc nel  nome.  Primieramente,  oeiudici.  con. 
fideratene  la  qualità  per  fe  ftelfa:  pofeia  non  cerchere- 
te 


i « 


tale,  che  pemniv»  • frenefia  . t,  . finiti,  ifliu,  cupidi,*,. 
Infanta  ,nf*n,r*  <»c.  voc.  fono  , hoc  „iam  acri or  atquc  infamar  * 
che  ufar  fuole  Cic«  *d  tfpn-  nonne  voti,  id  tgijfc  videtur , 
mere  voglu  molto  appaffiona-  ut  non  .»/w  HUdirun  noi, 
- fuos 
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lem,  nefcio;  rem  vobis  prbponam  : i voseamfao,  non 
nominis  pondere  penditote.  Genusipfum  prius  Gagnola- 
te, jadices;  deinde  fortaflie  non  magnopere  quaeretis , quo 
id  nomine  apellandum  puretis.  Nego  in  Sicilia  tota  , 
tam  locuplete,  tam  vetere  provincia  , tot  oppidis,  tot 
familiis  , tam  copiofis,  ullum  argenteumvas  , ullum  Co- 
rinthium,  aut  Deliacum  fuifle:  nego  ullam  2 gtmmara  , 
aut  margaritatn  fui  (Te  , aut,  quidquam  ex  auro,  autebo* 
re  fadfum,  fignum  ullum  xneum  , marmoreurn  , ebur- 
neum  : nego  ullam  piduram , neque  in  tabulis,  neque  tex* 
tilem  fuifle,  quin  conquifierit , mfpererit  , quod  piaci* 
tumfir,  abftulerit.  Magnum  videor  dicere  : attendite  et* 
iam  quemadmodum  dicam  : non  enim  verbi,  neque  cri* 
minisaugendi  caufTa  compledlor  omnia:  cum  dico  nihii 
iftum  ejufmodi  rerum  in  tota  provincia  reliquifle.  j La- 
tine me  fcitote,  non  accufatorie  loqui  ; etiam  plamus  : 
nihii  in  xdibus  cujufquam,  ne  in  oppidis  quidem , nihii 
in  locis  communibus  , ne  in  fanis  quidem,  nihii  apud 
Siculum,  nihii  apud  ci  vem  Romanum  : denique,  nihii  iftum  , 
quod  oculos  animumque  accenderit  , neque  privati , nc* 
que  publici,  neque  profani,  neque  facri,  tota  in  Sicilia 
reliquide.  Unde  igitur  potius  incipiam,  quam  ab  eaci- 
vitate,  quae  ti bi  una  in  amore,  atque  in  deliciis  foit.* 
aut  e*  quo  potius  numero,  quam  ex  ipfìs.4  laudatoribus 
tuis?  facilius  enim  perfpicietur,  qualis  apud  «jos.fueris, 
qui  te  oderunt,  qui  accufant  , qui  perfequunrur  : cum 
apud  tuosMamertinos  inveniare  improbidìma  ratione  ef- 
2 fe  prxdatus . C.  Hejus  eft  Mamertinus  ( omnes  hoc  mi* 
hi,  qui  Mcflanam  acceflerunr,  facile  concedent  ) omni- 
bus rebus  in  illa  civitate  ornati flìm us hujus  domus  eli 
vel  optima  Meflanx,  notiflìma  quidem  certe:  & noftris 
hominibus  apertidìma,  maximeque hofpitalis.  Eadomus 
« ante 

f un  oculot  , fed  omnium  ava-  gli  dà  con  si  fatti  termini , ma  Ja 
riffimorum  infiniti  , cum  Rii-  quello,  eh*  è per  natura  fua.  in 
je.tr»  revertifftt  , expltret  : qui-  se  fteflo  . 

bui  in  rebus  iflius  cupiciitatts  1 Gemmar»  aut  margarita*!  . 
Cr  infantar. n quii  ignorai  ? Si-  Le  prime  lucide  fono  , dente 
milmente  Orar,  infanti  , veti-  le  feconde  .*  che  chramanfi  an- 
te* fìat  un  Damafippus  entri,  che  perle  . Cujaecie  nel  lib. 
da.  j io.  obferv.  18.  dice  che  le 

1 V ts  jam  fuo  <ft.  Avvif»  miresrite  fi  polfono  flemperar 
giudici, che  pelile  il  reaio  , non  coll: aceto  , non  però  le  gem. 
'jnilurandolo  dall’  efpreflione , che  me . 

1 . J La' 
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*e  per  avventura  gran  fatto,  con  qual  nome  penfiare  dover- 
lachiamare.  Dico  che  in  tutta  la  Sicilia , provincia  sì  rie* 
caesì antica,  in  tante  città,  infante  sì  agiate  famiglie 
alcun  vafo  d’ argento  non  v’  ebbe , a|cun  di  Corinto  e di  De- 
J -lo,  niunagemma,  omargarita,  nulla  fatto  d’oro  od’ avo- 
rio : niuna  dama  di  bronzo , di  marmo  , e d*  avorio  : dico  cb« 
pittura  non  v’ebbe,  nè  in  tavola  nè  in  ricamo , di  cui  egli 
pon  ne  abbia  fatto  attorno  ricerca,  che  efaminata  non  l’ ab- 
bia, e portato  via  quello,  che  aggraditogli  fia.  Egli  pare 
che  gran  cofaiodica;  date  ancor  mente  in  che  maniera  il 
dica:  che  non  comprendo  già  tutto  per  accrefere  a!  parlar 
forza  o all’  accufa  .*  qualor  io  dico  che  coftui  in  turt^  la  pro- 
vincia nulla  di  sì  fatte  cofe  ha  lafciato,  fapp;ate  che  io  par- 
locon  femplicitì  latina,  non  con  accufatorio ingrand, men- 
to ; dirò  anche  piti  chiaro,  che  non  ha  coftui  in  tutta  la 
Sicilia  nulla  lafciato  nell’abitazione  d’ alcuno,  neppure 
nelle  città.-  nulla  ne’ luoghi  pubblici , neppure  ne’ tempi  : 
nulla  appreflo  uom  Siciliano , nulla  appreflo  citradin  Ro- 
mano , nulla  finalmente  nè  di  privato  nè  di  pubblico,  nè 
di  profano  nè  di  facro,  che  a gli  occhi  e all’animo  gl» 
fi  parade.  D’onde  adunque  darò  piuttoftocominciamento, 
che  da  quella  città,  la  qual  fola  fu  degli  amori  tuoi!’ 
oggetto  eia  tua  gioja  ?o  da  qual  clafTe  piuttofto,  che  da* 
tuoi  medefimi  lodatori?  imperciocché  piti  facilmente co- 
nofcerafti  chiaro  ? come  ti  fii  appretto  di  color  porrato , che 
V hanno  in  odio,  che  t* acculano,  e ti  procedon  contro 
in  giudizio:  concioftiachè  rinvengali  che  appreflo  i Mef- 
finefì  tuoi  fatto  abbi  per  maniera  indegniffìma  rubberie. 

II.  E’ Ca  oEjo Melimele  (qucfto  mi  concederan  facil- 
mente tutti  coloro,  che  (lati  fono  a Medina)  in  quella 
città  d’ogni  cofa  il  piti  fqrnito.*  la  cala  fua  è forfè  la  mi- 
glior di  Medina,  almeno  èia  pili  nota,  a’noftri  Tempre 
aperta,  e tutta  in  pronto  per  riceverci  ad  albergo.  Que- 
lla cafa,  prima  dell’arrivo  di  codui,  era  in  modo  ador- 
nata , che  anche  alla  città  di  decoro  feryiva;  perchè 

Mef- 

] Latine  «n  qccufatorit . Con  ut  appellarti  ii  , qui  piane 
femplicità  ed  ifehitrezza  propria  (f  latine  loquuntur  , altrove 
di  chi  latinamente  parla  , non  il  dille  , Remano  more  lo- 
ttiti esagerazione  oratoria  . Co-  qui  . 

ai  nella  Filippica  VII.  quem  4 Laudatoribut  tuit.  Percioc- 
gladiatertm  non  ita  appellavi  , chè  i foli  Mellìneii  mandarono 
ut  interrino»  et  tarai  M.  Antonius  a Roma  legati  pei  fare  la  lai\- 
gUduttr  appellati  folte  : [ed  dazione  a Verrà  . 
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ante  adventum  iftinsfic  ernatafuit,  ut  urbi  quoque  et 
fet  ornamento,  nam  ipfa  Meffanà,  quse  Gtu , moenibus  ; 
portuque  Ornare  fit  ab  his  rebus  quibus  ifte  deleflatur  fa- 
né vacua,  atque  nuda  efl  . Erat  apud  Hejum  i facrarium 
magna  cum  dignitate  in  zdibus  a majoribus  tradirum  , 
perantiqunm:  in  qno  tigna  pulcberrima  quatuor  fummo 
artificio,  fumma  nobilitate:  qu*  non  modo  ifium  (tomi, 
netti  ingeniofùm,  atque  intelligentem , verum  etiam  qutm- 
vis  noftrum,  quos  irte  a idiotas  appellat,  delegare  pof- 
fent:  unum  Cdpidinis  martfioreum  3 Praxitelis,  (ni mi- 
rum  didici  etiam,  dum  in  iftum  inqùiro  artificum  no-‘ 
mina)  idem  opinor  artifex  ejufdem  modi  Cupidinem  fe- 
Cit  illum,  qui  efi+Thefpiis:  propter  quem  Thefpiz  vi- 
fontur,  nam  alia  vifendi  cauffa  nulla  eft.  Itaque  ilici» 
Mummius,  cum  Thefpiis  ea,  qnae  ad  idem  Felicitati^ 
funt,  ceteraque  profana  ex  ilio  oppido  fignà  tolleret  : 
hunc  tharmoreum  Cupidinemy  quod  eràt  Confecratus  ,' 
3 non  attigit.  Verum  ut  ad  illum  facrarium  redeam,  fì- 
gnum  erat  hoc,  quod  dico,  Cupidinis  e marmore ex 
altera  parte  Hercules  egregie  faftus:  ex  zreis  dicebatur 
effe  jMyronis,  ut  opinor:  &certe  ita  eff*  Ante  bofce 
deos  eranf  6 arulse , qua:  cuivis  facrarii  religionem  figni- 
Ecare  poffent:  erant  znea  praìterea  duo  Gena  non  maxi- 
ma, verum  eximia  venuffate  , virginali  habitu,  atque 
veffitu,  quse  manibus  fublatis,  facra  qusdam  more  Attie- 
ni enfi  um  virginum  repofita  in  capitibus  fuflinebant . 7 
Canephora:  ipfat  vocabantùr,  fed  earum  artificem  , quem  ?" 
quennam?’  refle  admones.  8 Polycletum  effe  dicebant  . 
Meffanam  Ut  quifque  noftrum  venerat,  hatcvifere  fo!e- 
bat  : omnibus  bzc  ad  vifendum  patebant  quotidifi:  domus 

. . ....  .erat 

I Sacrari urn . Da’  Diserti  lib.  Ólifhpiade  104,  " .. 

i.  rit.  8.  fi  defuiifce  , facrarium  4 Tbefpirs  • Città  diJ Beozia 
«lì  locut , in  quo  facra  rcfonvn-  alle  radici  del  trioni*  Elicona 
tur , quo.ì  «tram  in  edificio  fri-  verfo  mezzodì.  ..  ..  ; 

voto  effe  potei 1.  5- i VJ/rtnit.  Infigne  rtatuario; 

1 Idiatat . Da  l'hteltrt  , co-  che  gran  eredito  pròcacciofTi  per 
lui  , che  vive  in  condizione  «"»'  vireMa  lavorata  di  bronzo  , 
privata,  che  non  è pratico  da’  .Vllte  n*l‘  Olimpiade  8j. 
maneggi  pubblici,  onde  rrasfe-  ”•  ^rui*  • Ér*  luogo  pw- 
riferii  a lignificare  rozzo  , !ndot-  ro  e faCto  follevato  da  terra  ,- 
to,  imperito.  deflitiato  alla  ìifemolation  delle. 

? Praxitelis.  Celebrati filmo  vittime  , ed  alle  pr^hiere  de,' 
fcultor  Greco,  ebe  ville  ne1  rem-  Applicanti  preflb  all  altare, 
fi  di  Pompeo  il  grande  ncllr  1 Canephora  Erari  vergini 

. ..  Peti»- 


Digilizad  by  Googl 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  365 
Meffìna  medefima,  che  di  fito,  di  mura,  di  porto é ben 
guernita,  nel  vero  é vota  e ignuda  di  quelle  cofe,  delle 
quali  fi  diletta  coftui  . Era  in  cala  d’ Ejo  un  facrario  ri- 
guardevole molto,  dagli  antenati  falciato,  ed  antico  aliai , 
nel  qual  v’ erano  quattro  belliflìme  ftatuedigran  lavoro, 
e nobili  affai  : che  avrebbon  potuto  invaghire  non  che  quell’ 
uomo  ingegnofo  e intendente,  ma qualfivoglia ancora  di 
noi,  che  collui  idioti  n’appella.-  J’  una  era  di  Cupido  fat- 
to di  marmo  , opera  di  Praffitele  ( che  ben  apprefi  anepra 
1 nomi  degli  artefici,  mentre  faccio  inquifizioni  contra 
collui):  credo  che  1*  ideilo  artefice  abbia  fatto  nella  for- 
ma medefima  quel  Cupido  , che  é in  Tefpe:  pel  quale 
fi  va  a veder  Tefpe:  che  altra  cagion  non  v’é  per  an- 
darla a vedere.  Laonde  quel  celebre  Lucio  Mummio  via 
portando  da  Tefpe  quelle  llatue,  che  nel  tempio  della 
Felicità  fono,  e gli  altri  fimolacri  profani  da  quellacittà, 
pon  toccò  quello  Cupido  di  marmo,  perché  era  confacrato  . 

111.  Ma,  per  ritornare  a quel  facrario:  quella  era  una 
(fatua,  com’ho  detto,  di  Cupido,  fatta  di  marmo:  dall’ 
altra  parte  vi  fu  egregiamente  lavorato  Un  Ercol  di  bron- 
zo: diceafi  quella,  come  (limo,  edere  di  Mirone  : e nel 
vero  e così.  Innanzi  a quefti  dii  v’ erano  certe  piccole 
are,  che  poteanoa  chiccheffia  il  religiofo culto  fignificac 
del  facrario:  oltracciò  due  darne  v’eran  di  bronzo,  non 
grandiffìme,  ma  d’una  (ingoiare  avvenenza,  di  figura  e 
vedito  verginale,  le  quali,  levate  le  mani,  fodeneano 
fnlla  teda  certe  facre  cofe  ripofte  giuda  il  codume  delle 
Ateniefi  fanciulle'  quede  dette  eran  Canefore  : ma  il  lo- 
ro artefice  chi  ? chi  mai  àicean  ebe  foffe  ? ben  mel  ricor- 
di : Policleto  efferdiceano  . Ognivoltaché  ciafcun  de’  no- 
ftri  a Melfina'  veniva,  andare  a veder  foleva  quede  da- 
tue  : a tutti  ogni  dì  quede  eran  patenti:  la  cala  era  alfa 
città  non  meno  che  al  padrpn  d’ornamento-  Cajo Clau- 
dio, la  cui  edilità  lappiamo  effere  data  magnificeptilfi- 
ma,  quello  Cupido  adoperò  infinattantoché  in  onore  de- 
gli Dei  immortali  e del  popolo  Romano  tenne  i|  foro  ad- 
dobbato: ed  effendocogli  E]  attenente  d’ofpizio,  protet- 
tore poi  del  popolo  Melfinefe,  ficcomc  quelli  provò  corte- 

fi  nell’ 

principali  d’  Atene  a Pallade  Xl}rtoy  etniflum  , e fìpu  . 
confacrate  , che  nelle  fette  Pa- 

natenaiche  ed  in  altre  procef-  g Polfclttus . Statuario  infigne 
iioni  portavan  le  pofe  apparte-  di  nazione  Sitonio  , dilcepolo  d’ 
nenti  al  facrifizio  della  Oca  da  Agelada. 
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erat  nondomino  magts  ornamento,  quam  civi.tati,  ìG. 
Clodius,  cujus  adilitaterti  magnificéntiflìma.Ti  fcimus  fuit- 
fe,  rifuseli  hoc  Cupid'ine  tandiu,  dùm  forum  diis  immor- 
talibus,  populoque  Romano  habuir  ornatum,  &cum  ef- 
fet  hofpes  Hejòruin , Mamertini  autem  populi  patronus 
x illis  benignis  ufus  eli  ad  coilimodandum , fi  ipfe  difi- 
gens  fuit  ad  reportandum . a Nuper  horinnes  nobiles  ejuf- 
modi,  judices,  &quid  dico  nupè|?  imo  veromodo,  ne 
piane  paullo  ante  vidimus  .•  qui  forum,  ac  j.bafilicàs 
non  fpoliis  provinciarum  , fed  ornamenris  amicorum  .* 
eommodis  hofpitum,  non  furris  noccntium,  ornarent  .• 
qui  famen  Tigna,  arque  ornamenta  lua  tuique  reddebant  : 
non  ablara  ex  urbibus  fociorum  4 quatridui  caufa  perfi- 
fnulationem  xdilirafis,  domum  deinde  , atque  ad  fn^s 
villas  auferebant  : Hatcomnia,  quaedixi,  figna,  judices, 
ab  Kejo  de  facrario,  Verres  abftulit  .•  nullum,  inquam, 
horum  reliquir , neque  aliud  ullumfamen,  prseterunum 
pervetus  ligneum  , Honam  Forrunam,  rit  opinor,  eam 
^ ifie  domi  fuse  habere  noluit  . Pro  deum  hominumque 
fidem,  quid  hoc  efi?  qua;  bare  ciotta?  qua;  hsec  ifnpuden- 
tia  efl  ? qua:  dico  figna,  antequam  abs  te  fublata  funi, 
Meffanam  cum  imperio  nemo  venit,  qui'n  viderit:  fot 
prastores,  tot  confules  in  Sicilia,  tum  in  pace;  tum  et- 
iam  in  bello  fuerunt,  tot  homines  cujufque  modi  (non 
ioquor  de  integris,  innocentibus , religiofis  ) tot  cupidi, 
tot  improbi,  tot  andaces:  quorum  nemo  fibi  tam  vehc- 
mens,  tam  potens,  5 tam  nobilis  vifus  eff,  qui  ex  i ilo 
facrario quidquam  pofeere,  aut  rollere  , aut  attingere  atr- 
.. . deret.  ^/errjes,  quedubique  erit  pùleberrimum  , auferet? 
nihil  habere  praitefea  cujquam  licebit?  tot  domuslocn- 
plerittìmas  )domus  iflius  una  capiet  ? idcirco  nemo  fupe- 
riorum  atrigir,  ut  itte  tolleret?  ideo  C.  Claudius  Pul- 
cher  retulit,  ut  C.  Verrcs  p’óttet  aùferre  ? Atnon  requi- 
rebat  illeCup.do  lenonis  domum,  ac  meretriciam  difei- 
“ ‘i  pii* 

I.  C.  ClauJiat . Che  fu  con-  ?•".  j Bollicar.  Erano  luoghi  p*b» 
fole  con  Marco  Pcrpenna  , avo-  Mict  ai  Roma  pretto  al  foro  fili- 
Jo  di  Pubblio  Clodio  nemico  di  brican  con  magnificenza  , a fojj- 
Cic.erone.  ‘ già  di  tempj  , é forniti-  di  Co- 

i Nuptr  &c.  Si  vuol  qUi  . lonnati,  de  ve  maneggiavanfi  rr»t- 
offe-varc  in  tfiverfo  grado  di  G-  ,a*'  di  rilievo,  traffichi,  giudizj 
gmfìcato  la  forza  degli  avverbi,  ec.  delie  furono  da  /Seti 7i\‘XC(rt- 
nuptr,  modo , fatilo  ante  , £/io  quali  luoghi  principali  e H*»> 
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fi  neU’impreftarlo,  così  egli  fu  diligente  in  ritornarla. 
Abbiam  veduto,  o giudici,  non  ha  gran  tempo:  e che 
dich’  io  non  ha  gran  tempo  ? anzi  . abbiam  poco  fa  vedu- 
to, ed  al  tutto  dianzi  perfone  nobili  di  tal  fatta,  che 
addobbavano  il  foro  e le  bafiliche  non  di  fpoglje  delle 
provincie,  ma d’ornamenti  degli  amici , e de’ comodi  de- 
gli ofpitali attenenti,  non  colle  ruberie  de’delinquenti .* 

1 quali  però  rèttimi  vano  a ciafcuno  leflatue,  ed  i loro 
ornamenti  : non  tolti  dalle  città  degli  alleat  i per  fervir- 
fene  quattro,  giorni  fotto  pretetto  .della  edilità,  poi  via  li 
portavano  .a  cafa  nè  alle  loro  ville.  Tutte  qnefìe  flatue, 
che,  o giudici i ho  detto j Verre  ad  Eo  dal  facrario  le 
tolfe:  niifiia,  diìfTj , diqueftelafcionne,  neppure  alcun’ al- 
tra, fuor  che  una  moltoantica  di  legno,  eterni  come  mi  pa- 
re, tallona  fortuna  : cottui  non  la  volle  avere  in  fua  cafa.. 

. 'TV.'.  Deh  mercè  buona  dogli  Dei  c degli  uomini  ! cheè 
ciò?  che  caufa  è quella?  che  sfacciatezza  è quella  mai? 
quelle  Statue,  che  dico,  prima  che  da  te  fofTer  rubate, 
niuno  di  fupremo  magittrato  è venuto  a Mettìna  , che 
vedute  non  l’abbia:  tanti  pretori  flati  fono  in  Sicilia, 
tanti  confoli , in  tempi  sì  di  pace,  come  ancor  di  guerra: 
tanti  uomini  d’ ogni  maniera  (degl’incorrotti  non  par- 
lo, degl’innocenti,  de’ timorati)  tanriappaflìonatamen- 
tevogliolì,  tanti  malvagi,  e tanti  audaci  : de’quali  niu- 
no sì  efficace  j sì  potente,  c sì  nobile  fi  riputò  , eh* 
prendefle  ardimento  d’ alcuna  cofa  chiedere  da  quel  fa- 
crario o levare,  o toccare.  Verre  fi  farà  lecito  di  porta? 
via  quello,  che  inogni  luogo  faià  di  più  bello?  non  farà 
ad  alcun  permetto  di  ritenerli  cofa  alcuna  più  oltre?  la 
fola  cafa  eli  coflui  tante  cafe  ricchiflime  comprenderà? 
perciò  niuno  de’ predeceflòri  mvgiJÌMti  mife  fu  di  quefle 
cofe  le  mani}  perchè  le  involalle  coftui  ? Cajo  Claudio 
Pulcro.  ritornò  il  Cupido  , perchè  Verre  potette  portarlo  \ V 
via?  Ma  quel  Cupido  la  cafa  non  richiedea  già  d’unruf-  \ 
f.ano , ed  unaiprofeflìón  puttane  fc  a :>  dnbùón  grido  fi  ri- 
tenea  in  quel  facrario  paferuò  : lapeva  ètterad  Ejtì  da’  mag-  i, 
giori  lafciaro  : per  ejjer  retaggio  di  facra  cofa  non  cèrea- - 

: " va 


V Qttatrìdui  eoufo  per  fìmula- 
ti  aneti  teiilitatii  . Punge  colo- 
ro , che  folto  prercfto  dell’  edi- 
liti  le  Statue  in  pietanza  chie- 
dendo per  <51  artro  giorni  , rite- 
neanle  pofcia  nell*  loro  cafe,  o 


per  le  loro  ville  . 

5 Tati  nobili s . Perciocché 
era  co  fa  di  fpecial  convenienza 
al  caratter  di  nobile  il  fornire 
! a propria  caia  di  ritratti  e d 
Statue. 
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plinaoi:  facile  ilio  facrario  patrio  contmebatar  : Hejote 
a majoribus  reliétum  efle  fciebat;  i ad  hereditatem  fa* 
crorutn  non  qusrebat  mcretricis  heredem.  Scd  quid  ego 
tam  vehementer  invehor  ? verbo  jam  uno  repeller  : emi, 
jnquit.  O dii  immortales,  pridaram  defenfionem  ! mer- 
catoreqi  cum  imperio,  acfecuribus  in  provinciam mifi- 
fimus  : qui  omnia  figna,  tabulas  pi&as,  omneargentum , 
aurum , ebur,  gemrnas,  coemeret:  nihilcuiquam  rei  in- 
queret  : base  enimmihi  ad  omnia  defeniìo  patefieri  vide* 
tur,  emifle.  Primum,  fi  id,  quod  vis,  tibi  ego  conce- 
dati!, ut  emeris  (quoniam  in  toto  hoc  genere  hac  una  de- 
fenfione  ufurus  es  ) quarto  cujufmodi  tu  judicia  Roma:  pu- 
taris  effe  , fi  tibi  hoc  quemquam  conceffurum  putafti , te 
in  pretura,  atque imperio,  tot  res,  tam pretiofasomnes 
denique  res,  quialicujus  pretii  fuerint,  tota  ex  provin- 
cia coemiffe.  Videte  majorumdiligentiam,  qui  nihildum, 
etiam  illiufmodi  fufpicabantur  : veruntamen,  ea  qui  par- 
yis  in  rebus  accidere  poterant , providebant.  Neminem, 
qui  cumpotefiate,  autiegatione  in  provinciam  effet  pro- 
fedus,  tum  amentem  fore  putarant,  ut  emeret  argen- 
tum;  adabaturenimde  publico:  utvefiem:  prarbebatur 
enim  Jegibus  : maocipium  putaverunt,  quo&omnes  uti- 
mur,  & non  prsbetur  a populo;  fanxerunt,  nequitemt - 
ret  mancipium  , nifi  in  demortui  locum  , j fi  quis  Roma; 
effet  demortuus:  imo,  fi  quis  ibidem,  non  enim  tein* 
ftruere  domum  tuam  voluerunt  in  provincia,  fedillum 
ufum  provinciz  fupplere.  Qui  fuiteauffa,  curtamdili- 
genternos  inprovinciis  abempeionibus  removerent  ? hic, 
judices , quod  purabant  ereptionem  effe , non  emptionem , 
cum  venditori,  fuo  arbitratu,  vendere  non  liceret  : in 
provìnciis  intclligebant , fi  is,  qui  effet  cum  imperio  , 
»c  potevate,  quod  apud  quemque  effet,  emere  vellet, 

„ . idque 


s h/miiuutm  Jocrorum  . 
.Apprs(fo.  i Romani  ciafcuna  fa- 
miglia aveva  1 (noi  fpeciali  Dei , e i 
domellici  facrificj , che  folean  pa- 
re pattare  in  altre  famiglie  coll’ 
eredità  della  roba  : e quefto  di- 
ritto per  di  (potutone  delle  dodici 
tavole  era  perpetuo  . Qr  qurfto 
; Cupido  lafciatct  ad  Ejo  da’ Tuoi 
maggiori,  per  dtrittamem»  paf- 


farein  facra  ereditaria  cola  , non 
avea  meftieri  di  cercare  l’erede 
d'una  meretrice,  quale  appunto 
fu  Verre  di  Chetidone  . 

\ D aiutar  enim  de  publico  « 
I magillrati  prima  di  muove- 
re pel  lor  governo  da  Roaaa 
ti  procacciavano  il  nece/fariQ 
fornimento  col  denaro  shortare- 
gii  dall’  erario  ; «he  diceati 
. . . ‘ 
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va,  d’ nna  meretrice  l’erede.  Ma  che  fio  io  a fare  cotan- 
to infiammate  invettive  ? farò  ben  io  ribattuto  con  una  fola 

Earola.  Ho  comperato,  eidice.  O immortali  Dii  deh  che 
ella  difefa,  mandato  abbiamo  a governo  con  reggimento 
fupremo  e colle  feuri  un  mercatante,  che  attorno  andarte 
tutte  le  Stature  comperando,  le  pitture,  tutte  le  argente- 
rie, l’oro,  l’avorio,  e le  gemme:  e nulla  ad  alcun  la- 
feiaffe  : che  mi  pare  quella  difefa  incontro  a tutto  mi  li 
pari  davanti,  aver  lui  comperato.  Primieramente  pollo  » 
pure  che  io  ciò,  che  vuoi,  ti  conceda,  che  tu  comperato 
abbi  (poiché  in  tutta  quella  materia  fei  per  prevalerti  di 
quella  fola  difefa  ) ti  dimando  di  che  forre  giudizi  t’abbi  fli- 
mato  fi  tenelTero  in  Roma , le  ti  crederti  che  alcuno  menato 
buono  t’avrebbe,  che  nella  pretura  e nel  fupremo  governo 
da  tutta  la  provincia  per  compera  ricolto  avelli  tante 
e sì  preziofe  cole , tutto  ciò  finalmente,  che  Coffe  di  qual- 
che prezzo. 

V.  Or  vedete  l’attenzione  de’ noftri  maggiori , che  nul- 
la per  anco  penfavano  di  sì  fatto.-  davano  contuttociò 
provvedimento  a quello,  che  accader  poterte  in  cofedi 
picciol  rilievo.  Niuno,  che  andato  forte  a governo  con 
carattere  di  giurifdizionc,  o di  legazione,  filmarono  che 
sì  forte  di  conofcimento  privo , che  comperarte  il  va- 
fellame  d’argento,  davafi  però  di  quel  del  pubblicoprr 
comperare  la  drapperia:  però  fomminirtravafi a te nor del- 
ie leggi:  penfarono  che  comprerebbe  alcun  fervo:  onde 
tutti  ci  ferviamo,  e dal  popolo  non  fi  fomminirtra : fe- 
ce r decreto  che  ni  un  compera  [fé  fervo , fe  non  in  luogo  del 
teflè  trapalato  fecer  quef  ordine , fe  alcun  morto  ne  forte 
in  Roma?  anzi  fe  alcun  morto  forte  quivi  medefimo  nel 
governo:  che  non  vollero  alcuno  la  cofa  fua  fornilTe  nel- 
la provincia:  ma  fuppliffe  a quel  bifogno  deila  provin- 
cia. Qual  cagion  v’ebbe,  onde  con  taota  follecitudine 
dalle  compre  ci  rimovertero  ne’ governi?  quella  fu  , o 

Giudici,  che  (limavano  rapina  farli,  non  compra,  quan- 
o al  venditore  permeilo  non  forte  il  vendere  a fuo  arbi- 
trio: s’avvedeano  che,  fe  alcuno,  che  nelle  provincie 
con  autorità  fuprema  e con  giurifdizione  rtcrte,  compe- 
Tom  II. 

f'afarium . 

3 Si  quis  Ro  netffet  demmuus, 

&c.  Diipolero  i maggiori  noltri 
che  i ma gifh‘ati  , i quali  erano 
delimiti  a’  governi  non  cornea- 


A a rar 

reitero  fervo  fe  non  per  fuflituir- 
lo  ■ luogo  del  dianzi  morte,  e 
ciò  non  toUmente  in  Roma  pri-  » 
ma  di  partire,  ma  ancora  nelle  Jf 
provincie  mede  lime. 


V 
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jdque  ei  licerett  fore,  uti  quodqailque  vellet,  fiveef- 
fet,  venale,  five  non  «ITet , quanti  vellet,  aufetret.  Di- 
cet  aliquis,  Noli  ifto  ttiodo  agere  cum'Verre.*  noliejus 
fafla  ad  antiqua:  religionis  rauoiiem  exquirere  : conce- 
de, tit  impune  emerit,  modo  ut  bona  ratione  ement, 
nihil  prò pròteflate , nihil  ab  invito,  nihil  periniuriam. 
Sic  agam  : fi  qtìid  venale  habait  Hejus  , fi  id  quanti 
sflimabat,  tanti  vendidit  : defino  quaerere,  cur  cmeris. 

6 Quid  igituf  nobis  faciundum  eft?  num  argumentis  uten- 
dum  in  re  ejofmodi?  quzrendum  credo  efij  Hejus  ifie, 
num  ses  alienum  habuerit,  num  auflionem  feccrit  ; fi  fe- 
cit,  num  tanta  difficultas  eum  res  ndmmaria  tentìerir, 
tanta  egelìas,  tanta  vis  opprefl'erit,  ut  facrarium  fuum 
fpoliaret,  ut  deos  patrios  venderet.  At  hominem  videa 
auflionem  fecille  nullam , vendidiffe,  praiter  fruflus  fuos , 
nihil  unquamt  non  modo  in  aire  alieno  nullo,  fed  j in 
iuis  nummis  ninltis  effe,  ac  femper  fuifTe:  fi  hic  con- 
tra,  ac  dico,  eflent  omnia,  tarnen  ilium  hac,  quietot 
annos  in  famiiiat,  facrarioque  majorum  ftfifTent,  vendi-* 
turum  nonfuifle.  Quid,  fi  magnitudine  pecunia  perfna- • 
lum  eli  ei?  verifimile  non  eli,  ut  ille  homo  Tarn  locu-' 
ples,  tam  honefius,  religioni  fus,  monumentifque  ma- 
ìorum  peconiam  anreponerer.  Suntilla:  verumtamen  ab- 
dncuntùr  hominesnoVinunquam  etiam  ab  inftitutis  fois  f 
magnitudine  pecunia;.  Videamus  quanta  illa  pecunia  fuir,- 
qua;  potuerit  Hejum  hominem  maxime  locupletem,  mi- 
nime avarnm,  ab  hurnanitate,  & pietate,  ab  religione 
deducere.  Ita  jofiìfii , opinor,  iplumin  tabulas  referre  t 
hac  omnia  Jtgna  Praxiteiis , Myrdnis , Polycieti  H-S.  v i . miti 
& D.  l'erri  vendita  funt.  Recita  ex  tabuits . Tabula  Heii . 
Juvat  me,  hac  preclara  nomina  artificum  , qua:  illi  ad 
ccelum  ferunr,  Verris  aflimarione  ficconcidilTe.  Cupidinem 
Praxiteiis  H-S.  M.  DC.  profetilo  hinc  naturateli,  2 Malo 

«me- 


f.  in  futt  nummis  multi S effe. 
Che  nell’Oraz-  prò  Quinto  Ro- 
fcio  dice  fi,  in  fuisnummit  ver  fari. 

% Malo  onere  quam  rogare  . 
Proverbiar  maniera  , che  quadra 
lu  di  coloro,  che  piattello  vo. 
pliono  procacciar  quello  , che 
bramano,  a qualunque  prezzo  , 
che  difccnderc  ad  umiliazion  di 
preghiere  . Qui  però  da  Cic.  fi 
sfa  contro  di  Verre  per  modo 


ironico.  Imperciocché  nairandufi 
che  colluì  a vilidimo  prezzo 
comprò  aliai  Statue  di  nobilifiì- 
mì  artefici  troppo  era  lontano 
dal  coliune  di  coloro,  che  ven. 
gono  per  la  proveibial  maniera 
fiunificari.  Troppo  è dunque  lun. 
pi  dal  vero  «he  da  quello  proce- 
der di  Verre  nafeene  il  prover- 
bio: onde  l’efprelfione  vie  pih 
ironica  ccmparilce,  e deriforia  „ 
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lar  volea  ciò,  che  àpprertò  d’ ognun  fi  trovarte  ; e ciò' 
gli  forte  permeUo:  n’avverebbe  che  ciafcuno  ciò  ; chd 
voleffe,  o Vendibil  forte  o non  forte;  al  prezzo  l’avreb- 
be, che  èi  fi  voleffe.  Dirà  forft  taluno:  deh  noti  volef 
tu  procedere  per  coteftaguifa  conVerre:  non  volef  chia- 
mare ad  efame  le  operazioni  fue  fullà  norma  dell’  anti- 
ca rigorofa  ortervanza  : concedi,  che  abbia  impunemen- 
te comprato,  dove  abbia  per  maniera  onefta comprato , 
nulla  di  potenza,  nulla  da  chi  non  volea:  nulla  conin- 
giurtizia.  Così  procederò  : fe  ebbe  Ejo  vendibil  cofa , fe 
vendette  per  quanto  apprezzava,  di  ricercar  mi  riman- 
go, perché  Verte  abbia  comprato. 

VI.  Adunque  che  dobbiam  noi  fare?  forfè  in  sì  farti 
cofa  di  mefiier  fa  il  prevalerli  di  prove?  E’ si  certo  d’ 
uopo  il  ricercare  ; feEjò  averte  debiti  accefi  , fe  abbia 
inertò  il  fuo  all’incanto:  e,  porto  pure  che  merto  l’ab- 
bia, fe  trovato  fi  fia  in  tanta  fcarfità  di  denaro,  diret- 
to l’abbia  ài  gran  bifogno,  e neceffirà  sì  eflrema,  che 
il  facrariò  fuo  di fpogl jatfe  ; che  i domertici  Dei  veriderte- 
Ma  pure  io  trovo,  che  alcun  incantodcl  fuo  non  renne  : 
thè  nulla  venderrefuor  deli’ entrate  , che  non  folarr.cute 
non  ì nt  fd  i debiti,  ma  in  fiioi  denari  affai:  chefi-b* 
bea  quelle  cofe  foffer  tuTe  il  contrario  di  ciò,  che  di- 
to, tuttavia  egli  non  avrebbe  quelle  cofe  venduto,  che 
tanti  anni  fiate  erano  nella  famiglia  e nel  fàcrario  de’ 
fuoi  maggiori.  Ma  che  diradi,  fe  forte  fiato  dal  grortò 
tonratite  piegato?  egli  non  t verifimile che  quell’ uomo 
sì  ricco,  e sì  onorato  il  denaro  metteffe  innanzi  allare- 
ligion  fila,- ed  alle  memòrie  degli  antenati.  Così  t : 
pur  nondimeno  gli  uominialle  volte  per  gran  denaro  fono 
ancoralvolti  da’ loro  andamenti.  Vegliamo  quanto  grati 
fomma  fia  quella  che  potuto  abbia  dalla  umanità,  dalla 
pietà  , dalla  fua  divozion  d domare  E)0  perfonà  affai 
ricca,  e per  niuri  modo  interi-data.  Credo  cht  ru  abbi 
comandato;  che  così  cglifegnaffe  al  regifirót  tutte  que~ 
,jl?  (hitue  di  Prafjìte/e  , di  Alirone , di  Folicleto  fino  fiate  d 
Pene  vendute  per fei  mila  cinquecento  fefterzi . Reci 'a  dal 
fcgifiro.  Libro  di  regi  Uro  d’Ejo.  Piacemi  che  quell’ il-’ 
Juftri  nomi  d’ artefici,  che  cofloro  gì’  ipr.-alzano  al  Cie-» 
io,  fieno  per  la  dima  di  Verrà  in  così  piccola  riputa-" 
zion  venuti  : che  Un  Cupido  di  Piallitele  comperata 
/ offe  per  natile  fecento  fefterzi  : di  qui  ò certamente 
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7 ftncre,  quatti  rogare.  Dicet  aliquis,  Quid?  tu  irta  per» 
magno  arftimas?  ègo  vero  ad  meam  rationem,  ufumqu* 
con  jeftiipò,  verunitamen  a vobis  ita  arbitror  fpectari 
òporterc,  quanti  ha^9  eorum  judicio,  qui  lìudiofi  fintha- 
zum  rerum  , acftimentur:  quanti  venire  foleant  : quanti 
J13EC  ipfa,  fi  palam,  libereque  venirent,  venire  poflenr  : 
flenique  ipfeVerres  , quanti  irftimet  : nunquamcnim,  fi 
denariis  quadringentis  Cqpidinem  ilium  putaftet,  coni* 
mififter,  ut  propter  eum  in  l'ermonem  hominum  , atque 
in  tantam  vituperationem  veniret.  Quis  vedi  um  igitur 
Ccfcit,  quanti  hxcasftimentur?  in  auflione  fignurn  sneutfi 
non  magnutn  H-S.  ?xx.  minibus  venire  non  vidimus  ? 
quid,  fTvelim  nominare  homines,  qui  aut  non  minoris , 
aut  etiam  pluris  emerent?  nonne  pofìum  ? erenim  qui 
modus  e fi  in  his  rebus  cupiditatis , idem  efi  sftimationis  ; 
diffìcile  eft  enim  finem  face  re  pretio,  nifi  libidini  fece- 
ris.  Video  igitur  Ncjum,  neque  voiuntate,  neque  ditìi- 
cultate  aliqua  temporis,  neque  magnitudine  pecunia  ad?, 
^uifium  effe,  ut  bxc  tìgna  venderet , tequeifta  fimulatio? 
ne  emptionis,  vi,  metu,  imperio,  fafcibus,  abhomine 
co,  quemqna  cumceteris  fociis  non  folnm  poteftati  tua^ 
(ed  etiam  tidei  popolus  Romanus  commiferat , eripuirte^ 
atque  abfiuliffe.  Quid  mihi  tam  optandum  , judices,  po- 
tei! effe  in  hoc  crimine,  quam , ut  haiceadem  dicatiple 
Hejus?  nihil  profeto:  fea  ne  difficiiia  optemus,  He;us 
eft  Mamertinus  : Mamerrina  civitas,  iflum  publice  com- 
muni confilio,  fola  ìaudat .'  omnibus  ipfe  ceteris  Siculis, 
pdio  eft  ; ab  his  folis  anatur,  ejus  aut-em  kgaticnis  , 
quae  ad  ilium  laudandum  mifla  efi,  princeps  eftHejus.*- 
etenim  eft  pripius  civitatis  : ne  forte,  dura  publicis  man- 
dati ferviat,  de  privatis  injuriis  rcticcat , haeccumfci- 
rem,  &cogitarem,  commifr  tamen  me,  judices,  Hejo  t 
produxi  eum  prima  adii one  : neque  id  tamen  ullopericu,- 
lo  feci.  Quid  enim  poterat  Hejus  refponderc,  fi  eflctim- 
probus ? fi  fui  dirtjmilis.’  ugna  illa  domi  luae  elle,  non 
apudVerrem?  qui  poterat  quidquam  ejufmodi  dicere  ì ut* 
homo  turpiftìmus  eflet,  impudentifiìmeque  menrireturhoc 
diceret , illa  fé  habuifle  venalia,  eaque  fefe  quanti  vo- 
Juerit,  vendidifFc.  Homo  domi  fuae  nobilirtìmus,  qui  vos 
de  religione  fua,  ac  dignitate  vere  exiftimare  maxime 
vellet,4primo  dixit  fe  iftum  publice  laudare,  qnod  fibiita 
tnandatum  eflet;  deinde , ncque  le  illa  habuilTc  venalia, 
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nato  quel  detto,  meglio  amo  il  comperare  f thè  alle  prie 
ghiere  difendete . , 

VII.  Alcun  dirà.  Ecbt?  qOeftècble  iV àppreizi.ttì af- 
fai ? Non  le  (limo  io  già  per  rifpetto  di  me,  e del  coi 
modo  mio:  giudico  non  pertanto  che  Convenga  da  vo? 
fi  confideri,  quanto  fieno  quelle  a giudizio  di  colóro  ap- 
prezzate* che  ne  fon  Vaghi  .•  quanto  fogliano  vende rfir 
guanto  quelle  rqedefime  potrebbonó  veaderfi,  le  fofsero 
Jn  pubblico  e liberamente  Vendute  ••  quanto  finalmente  1* 
jftefso  Verte  le  apprezzi.-  imperciocché  * fe  avefse  quel 
Cupido  fiinnata  quattrocènto,  denari , non  avrebbe  giam-l 
filai  fatto,  che  per  cagione  di  quello  andafse  per  le  boc- 
che degli  uomini,  cd  in  vituperazione  sì  grande  . Chi 
di  voi  dunque  non  fa,  quanto  quelle,  cofe  fi  apprezzino^ 
Non  vedemmo  noi  nell’ incanto  una$tatuadi  bronzo  non 
grande  andare  per  centoventimila  Sellerai  ? Che  fe  nomi- 
nar voleflfì  perfone,  che  o,  comperato  h*n  non, per  me-’ 
no,  o ancora  per  pib,  noi  potrei  forfè?  perché  in  que- 
lle cofe  a mifnra  della  voglia  é la  liima:  che  gli  é dif- 
ficile cofa  tafsar  termine  al  prezzo,  fe  alla  ingorda  vo- 
glia .non  mettali  . Veggio  Ejo  dùnque  che  né  di  vo- 
lontà lua,  né  per  alcuna  malagevole  circofianza  di  tempo* 
avverto,  né  dall’  alto  prezzo  a vendere  quelle  Statue  fu 
fpfpinto:  e che  tu  con  quella  finzion  di  compra  colla 
forza,  col  timore  i coll’ autorità,'  coi  fafei  rapite  hai  e 
portate  via  qnefte  cofe  a colai  j che  >1  pòpolo  Romano* 
avea  infiem  cogli  altri  alleati  non  fòlatnente  alla  pode-- 
fià  tua,'  ma  alla  fede  ancora  còmmefsò.  Che  cofa  v*  éi 
mai,  o giudici  , pih  defiderabil  per  me  in  tale  impnr.-f». 
zione  fe  non  che  dica  Ejo  quello  medefimo,?  certo  iijif  _ 
na:  non  dcfideriam  però  cofe  difficili . Ejo  éMeffincf-e^ 
•la  comunità  di  Meffina  ifi  forma  pùbblica  pet  catruj# 
deliberazione'  fa  fola  a colini  laudaZione.-  egli  é iti  odi 
tutti  gli  altri  Siciliani  : da  quelli  foli  é ben  voluto  .r  ^ 
quella  legazione  poi,  che  mandata  é a lodarlo,  E>oVil 
Capò,  perché  é il  pri  modella  cittì  -•  acCibcché  per  av  ventu- 
ra) mentre  alle  pubbliche  cómmilfioni  compifcc  , fu|Je 
private  fofìenute  ingiuffizie  non  tàccia.  Comecché  fapelE 
quelle  cofe,  e fu  vi  rifletfclTì,  mi  fon  nondiméno  in  Ejo 
affidato.-  prodotto  l’ho  fièli’ azione  primiera  : né'  però 
quello  feci  con  alcun  ri  fico . Imperciocché  che  porca 
mai  rifponder  Ejo,  fe  fofsc  malvagio  ? feda  fe  ftefsodjf- 
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fiequ?  ullt  conditione,  fi, utrnm  velici,  iiceret  , adda* 
c:  pnqntm  potuifle,  ut  venderet  illa , qus  in  (aerano 
§ fu-fTent  a nujoribus  fuis  relitta»  & tradita.  Quid  (edes 
Vetre|f  quid  exfpeflas?  quid  te  aCentunpitu  civirate, 
% Cat  Inenfi,  abHalefina,  Tyndaritana,  Ennenfi,  Agy- 
jinenfi,  ce»è«fque  Sicilia;  ci  vi  tatibus  circumveneri,  at- 
que  opprimi  dicis?  tua  te  altera  patria,  quemadmodum 
(licere  lolebas,  M (Tanacircumvcn’f , tua,  inquamMef- 
fana,  tuorum  a>i)  ut  ri  h feelerum,  l.b.dinum  tcO:s,  i prse- 
darum  ac  furtorum  recepmx  • adeft  enim  vir  ampliffU 
rous  ejus  pivttatis,  Jegatus  hujulce  judicii  caufTa  demo 
(Tilfus,  pnneeps  laudatjonis  tua,  qui  te  publicelaudat  : 
iti  enim  manditum,  arqne  imperatum eft  : tametfi  ro- 
girus  de  2 Cybea,  tenetis  memoria,  quid  refponderit  : 
iditìtatam  publicis  operis,  publice  coa^lis  , eique  sedi- 
fi;and:e  publice  Mamertmum  fenatorem  prsefuule . Idem 
ad  vos  privatim,  judices,  confugir:  utjtur  hac  lege,  $ 
qua  ludicium  efì  communis,  & privata;  rei  iociorpm  : 
tametfi  ,lex  eft  de  pecuniis  repetundis  , ille  le  negat 
4 pecum^m  rcpetere,  quam  ereptani  non  tantoperc  di- 
lidcrat:  facra  le  majorum  fuorum  reperere  abs  tedicit, 
deos  penare*  a te  patrios  repofeit  . Esqui  pudor  eft? 
«equa  religio,  Verres?  ecqui  metus?  habitafìi  apudHe-, 
jum  Mellana:  ••  res  illumdivmas  apud  eos  deos  in  fuo  fa- 
crarioprope  quottdie  facere  vidifti , non  movetur:  pecu*. 

ria  : 


t Pradarum  ac  furtorum  rece- 
ptrix. Quello  dice  a cagione  della 
nave  Cib«a  , dell»  quale  appeffa 
• farà  ricordo;  per  cui  mezzo  Verri 
riponeva  in  Melina  la  roba,  che 
a1  Siciliani  involava,  per  quindi 
farne  trafporto  a Roma . 

* Cibea  . Nave  da  carico,  non 
però  di  Qualunque  foggia  ma  di 
. forma  cubica,  ovyero  quadrata. 
Imperciocché  XV0of  è a’  Greci 
dado,  ovvero  figura,  d’ogni parte 
quadrata.  Doveano  quelle  navi 
«vere  per  tutte  le  facce  ugual 
profpetto  . Serviva  quella  nave 
di  t'«‘porro  per  li  furti  di  Ver- 
ve ; eJ  a quello  allude  Giove- 
nale mila  Satira  Vili. 

In<i*  Do! abella  tjì  : atque 
bine  Attftniut;  inda 


Sacrilegi  Verrcs  referebar.t  na» 
vibus  aibis 

Occulta  Jfolia , plutei  de  pa* 
ce  triumpboj  . 

3 Qua judictum ejl.  Ejo  ripro- 
vale Jella  legge  del  mai  tolto  , 
per  la  quale  li  può  in  piè  mette- 
re giudizio  legittimo  non  poYe 
da' comuni  degli  alleati  ma  daVri- 
vati  altresì  per  roba  loro  involata  . 

4.  Pctuntam  reperire . Si  vuole 
olici  vare  ciò,  che  detto  per  noi 
fi  m altri  luoghi  , che  pecunia 
comprende  ogni  avernollro,  come 
in  egnanoi  giureconfuiii;m.a  quel, 
lo  idtantor  he  fi  raggira  nel  cotU 
di  .no  comun  cotumerc  io  ; inclufe 
non  vi  fpno  le  l'acre  e religione  co- 
fe.come  ritraefi  chiaramente  dalla 
premute  contrappofizipne  diCic. 
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fjmigliante?  che  quelle  Statue  erano  in  cafa  non  appref- 
fodi  Verrei1  come  poteva  alcunacofadir  di  sì  fatto?  quan- 
do ben  fofse  un  uomo  triftittìmo  , e sfacciarittìmamente 
mentile,  quello  direbbe:  che  avuto  avea  quelle  Statue 
in  vendita,  èvendute,  quanto  avea  voluto.  Collui,  che 
uomo  era  il  pili  nobile  del  fuo  paefe,  cui  fommamente 
premea,  che  voi  giudo  concetto  avelie  della  religione  e deco- 
ro fuo,  primieramente  dille  che  a nome  pubblico  lodava  co- 
llui, perchè  gli  era  così  Rato  comincilo  : ditte  apprelfo  che 
quelle  Statue  avute  in  vendita  non  l’ avea , nè  per  alcun  pat- 
to, le  gli  fotte  Hata  l’una  delle  due  cofe  permetta,  indotto  mai 
lì  farebbe  a vendere  quelle  Statue , che  Hate  erano  nel  facra- 
no  da’  maggiori  fuoi  lafciate , e da  mano  in  mano  mandate . 

Vili. Perchè  ti  flai , oVerre,  alfifo?  che  afpetti?  per- 
chè dici  d’effere  metto  in  mezzo,  e foprattarto  dalla  co- 
munità Centorbina,  Catanefe,  Aldina,  Tindarefe,  En- 
refe,  Argironefe,  e dallealtre  città  di  Sicilia?  Mettìna 
tiflringe,  tua,  ficcome dir  lolevi , feconda  patria  : la  tua 
Mettirta,  io  dico  delle  tue  fcelleratezze  cooperatrice,  del- 
le libidini  telìimonià,  delle  prede,  ede’ furti  ricevitrice: 
imperciocché  gli  è prefente  il  più  qualificato  uomo  di 
quella  città,  dal  paefe  per  quello  giudizio  mandato  in 
carattere  di  legato,  capo  della  laudazion  tua,  il  qualea 
pubblico  nome  ti  loda:  che  così  commetto  gli  è ttatoe 
comandato:  febbene  interrogato  della  naveCibea,  avete 
a memoria  che  rifpondette:  cioè  che  fu  dagli  operai  pub- 
blici fabbricata,  a fpefe  pubbliche  ragunati,  e che  alle 
fabbrica  v’ attilìe  perordin  pubblico  un  Scnator  Meflìnefe  . 
Egli  fletto,  o giudici,  ha  fatto  a voi  privatamente  ri- 
corfo.  Si  prevale  di  quella  legge,  onde  fi  tien  giudizio 
fu  de’ comuni,  e privati  averi  degli  alleati  : febben  la 
legge  è (opra  la  roba  maltolta,  egli  protetta  di  nonnpercr 
roba,  laquale  cowfc.'^rapitanondefideragranfiitto.-  di- 
ce di  ripetere  le  facre  cofe  de’ fuoi  antenati,-  da  te  ri- 
chiede i domettici  Dei  penati.  E che  ttimol  mai  di  ri- 
putazione hai?  che  religione,  oVerre?  e che  timore?  log- 
giornafti  appretto  d’ Ejo  in  Mettìna:  vedetti  che  egli  quali 
tgni  dì  neìfacrario  fuo  dinanzi  agli  Dei  fuoi  facrifizj  fa- 
eoa  : non  fi  prende  pena  di  roba  : finalmente  quel  non 
ricerca,  ehev’era  perornamento : tieni  leCauefore:  re- 
lìi mi fci  iSimoiacri  degli  Dei.  Perchè  eicosì  parlò,  per- 
chè, buon  deliro  portogli,  richiamo!!!  appretto  di  voi 
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nia;  deniquequar ornamenti  caiifTa  fueruntnon  requirit? 
fiabe Canephoras;  deorum  fimulacra  rertitue.  Qua  quia 
djcit,  quia,  tempore  darò,  mederte  apud  vos  focits 
amiculque  popoli  Romani  queftus  efl:  quia  religioni  fu* 
non  modo  in  dns  patriis  repetundis,  fed  etiam  in  ipfo 
jurejurardo  , ac  tefiimonio  i proximus  fuir,  hominem 
mifium  ab  irto  fcitcte  efle  MefTanam  de  legati*  unum  , 
ìllud  iplnm,  qui  navi  iPius  yd.fkand*  pnblice  praefuit , 
9 qui  a fenatupeteret,  ut  Hejus  ignominia  aflìceretur.  Ho* 
n,o  amentiflìme,  quid  puraiti  ? te  imperaturum  ? quanti 
is  a civibus  fuisfieret,  quanti  aufloritasejns  haberetur, 
jgnorabas?  Veruni  fac  te  impetravi^  ; fac  aliquidera. 
v.us  in  Hejum  a flamine  Mamertinos;  quantam  puta* 
auctontatem  laudatioms  eorum  futuram,  fi  in  eumqueni 
confler  verum  prò  tellimonio  d.xiffe,  pomam  condirne, 
rem?  Temerli  qu*  ed  fila  laudario,  cum  laudaror  in- 
tertogatus,  l*dat  necefle  «d?  Quid?  ifti  Jaudatores tui, 
nonne  teftes  mei  funi  ì Hejus  efilaudator,  Jsfit  gravidi, 
me:  producam  cereros  : reticebunt,  qu*  poterunt  li- 
bentcì  : dicent  qu*  necefle  erir  j ingraris.  Neeent  irti 

onerariam  navem  maximam  *dificatam  effe  Meflan*  nc* 

gent,  fi  poflìnt , negenr  ei  navi  faciund*  fenarorcm’Ma. 
mertinum  publice  pr*fuifle  ? utinam  negent  ! Sunt  etiam 
celerà  , qu*  malo  integra  refervare,  ut  quam  minimum 
fit  ilhs  tempqrisad  medirandum  confirmandumque perju- 
rium . H*c  tibi  laudano  4 procedat  in  numerum  : hi  re 
nomine*  aumentate  fua  fublevent:  qui,  te,  neque  de- 
bent  ad, avare  fipoTint:  neque  pofliint,  fi  velini  : qmbus 
tu  privar. m in, «trias  plurima*,  contumeliafque  impolui- 
fli  : quo  in  opp.do  multa*  familias  in  perpetuarli  infame* 
tu.s  flupris , flagmifque  fecifli.  At  publice  commodafii, 
non  fine  magno  quidem  reipubl.  provinci*queSicili*  de- 
trimento. Tritici  modium  LX.  millia  empia  populoRo- 

Tn°R  frCMebebfnt-’  &folebant-  ab*re  folo  5 remifsnm 
eli,  Refpublica  detnmentum  ferir,  quod  per  te  imperii 

jus 


1.  Proximus  fuit.  Perebì  non 
fi  dipartì  dall*  religiou  uaverfo 
gli  Dei  nel  ripetevi  , e nel  fare 
verace  depofirione  giurata  . 

2 Statuire  . In  (entimento  di 
condannare  , caligare  te.  Cef. 
«b.  1.  de  B.  0aJI.  ncquid  gra- 


niti* in  frttrem  /tatuerei. 

J Ingrati s.  Così  prò  Quiuz  tr- 
torqutndum  efl  invito  atque  inara- 
ti*'. Plauto  ed  altri  ulano  ingraeiis . 

4 Procedat  in  numertir.i  . 
G'ufl.i  I'  ordine  delle  co*e  , 
Che  divifato  ti  f«i  ; per  (Vmi- 
gliao- 
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nrodeflamente  l’alleato,  ed  amico  del  popolo  Romaro.* 
perchè  alla  religion  fua  fu  coerente  , non  (blamente  in 
ripetere  gli  Dei  domeflici,  ma  ancora  nell’ ifleflò giura* 
mento  e depofizione  : Tappiate  effere  da  coflui  flato  a Mef- 
fina  mandato  un  de’ legati,  quel  medefimo,  cheaveaper 
ordin  pubblico  fopraflato  alla  fabbrica  della  Tua  nave  , 
a intendimento,  che  pregafle  il  Senato,  che  Ejo  fotte  d’ 
ignominia  macchiato. 

IX.  O uomo  floltiflìmo , che  ti  penfafli  ? che  l’ otterre- 
fli  ? e non  fapevi  quanto  egli  fotte  da’  cittadini  fuoi  ap- 
prezzato? in  che  conto  s’ avertei’  autorità  di  lui  .'Ma  (up- 
poni  che  tu  Paveflì  ottenuto;  fupponi  che  i Mettìnefi  a- 
vetter  fatto  qualche  fevera  rifoluzionc  contro  d’ Ejo  : quan- 
to pelo  credi  che  avuto  avrebbe  la  loro  laudazione,  fe 
flabilito  avellerò  pena  contro  di  quello,  del  qual  codi 
che  la  verità  ditte  nella  depofizione?  febbenequalè  mai 
cotefla  laudazione,  quando  il  lodatore  interrogato  non 
può  fare  che  non  pregiudichi  ? e che?  cotefli  lodatori  tuoi 
non  fon  forfè  miei  teftimonj?  Ejo  è lodatore-:  r/hagra- 
viflìmamente  nociuto:  produrrò  gli  altri;  taceran  volen- 
tieri quel,  che  potranno:  quel  che  di  neceflìtà  farà , di- 
ran  lormalgrado.  Negheran  cotefli  forfè  eflerfi  fabbrica- 
ta in  Medina  una  grandiffima  nave  da  carico?  neghin,  fe 
’l  pollano  : negheranno  elfi  che  alla  fabbrica  della  nave 
per  ordin  pubblico  prefedette  un  fenator  Meflìnefe?  ot 
pur  il  negattero  ! vi  fon®  ancor  altre  cofe,  chevo’piut- 
tofloriferbarle  intatte,  acciocché  abbiano  meno  che  è pof- 
fibil  di  tempo  per  ordire  e provare  una  depofizione  fper* 
giura.  Ma  quella  laudazione  ti  proceda  pure  a norma  del 
tuo  divilamento:  Còfloro  colla  loro  autorità  ti  follevi- 
no:  che  per  nitro  non  debbono  aiutarti,  dove  pollano:  n% 
polfono,  ancor  che  vogliano,  a’ quali  tu  privatamente 
hai  moltiflìme  offefe  e contumelie  arrecato  : nella  qual  città 
colle  fornicazioni,  e ribalderie  tue  hai  molte  famiglie 
rendute  in  perpetuo  infami.  Oh  hai  tu  fatto  de’ fervigi 
al  lor  comune,  però  non  fenza  gran  detrimento  della  re- 
pubblica, e della  provincia  di  Sicilia  . Dovca.no , « fo- 
lean  dare  al  popolo  Romano  fefìanta  mila  modj  digrano 
comprati:  da  te  folo  fu  lor  rilafciato:  la  repubblica  a’ ha 

fat- 

glianra  di  quelle  latine  manie-  5 RtmiJJum  tfl  . Cioè  triti* 
re  , Aigerere  in  numtrun  , in  t»nt . 
nutriti  et  rtjirrt  <STt. 
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• ?7s  ' azione  quinta 

jus  una  in  civitare  iinminutum  cft:  i Siculi:  quodhoc 
non  de  fumma  frumenti  detradqtn,  fed  translatum  in 
Centuripinos,  & Halefinos  immunes  populos  : & hoc  plus 
impofitum,  quam  ferre  poflent.  Navem  imperare  ex  fo- 
dere debuifti:  remififti  in  triennium  : militem  nullum  um- 

Jjuam  popofcifli  per  tot  annos:  fediti  irem  un  prxdones 
olent  : qui,  cura  communes  holtes  fint  omnium , tamerj 
aliquos  fibi  inllituunt  amicos,  quibusnon  modo  parcanr, 
verum  etiam  prxda  quos  augeant:  & eos maxime,  qui 
habent  oppidum  opportuno  loco,  qua:  fxpe  adeundum  fit 
lonavibus,  noanunquam  etiam  nccelTario.  2 Phalelis  illa, 
quam  cepit  P.  Servilius,  non fuerat  urbs  ante  j Cilicum, 
atque  prsdonum.  Lycii  illamGrxci  hominesincolebant.* 
fed  quod  eratejufmodi  loco,  atque  ita  4 projeéta  in  altum  , 
Ut,  &exeuntes  e Sicilia  prasdones  faepc  ad  eam  neceflario. 
devenirent,  &,  cum  ex  hifcefelocis  reciperent,  eodem 
deferrentur;  afciverunt  illud  libi  oppidum  pirata,  pri- 
mo, commercio,  derade  etiam  focietate . Mamertinaci- 
vitas  improbaantea  non  erat:  etiam  erat  inimica  impro- 
borum  : qua  j C.  Catonis  illius,  qui  confulfuit,  impe- 


I Siculi  . Detrimtntum  fico 
Tunt  . 

. 2 Pbaftlis  . Città  di  Pan  fi. 

]ia  una  volta  ricettacoli  di 
corfari,  la  quale  , dice  Strabo* 
se  nel  Jib.  XIV.  della  Geo* 
grafia  , cfierc  fiata  foggetia  a 
Zeniceto  corfaro.  Quelli,  aven- 
do Servilio  Ilaurico  il  monte 
Olimpo  occupato  , rimate  con 
Tutta  la  fua  cafa  di  volontario 
incendio  avvampato  . Quindi  fu 
denominata  Pbafclus  o Faftlui 
la  nave  di  mifia  ferma  da  cari- 
bo e lunga  , che  ufar  folcano  i 
Corfari  Falcidi . 

3 Cilicum.  I Cilici,  cioè  cor- 
fari dalla  Cilieia  oriundi  , nel 
principio  della  guerra  Mitridati- 
ca co'defcrtori  fervi  uniti  tribo- 
larono |e  Romane  provincie  e 1* 
Itili». 

4 Projeda  in  altum  . Livio 
cosi  ben  la  divida  nel  libro 

.XXXYllI.  In  confini » Lfcite 
iS  Pamphflig  tft  , prOminct  fc~ 


nitus  in  altum  , confpiciturqut 
prima  terrarum  Rhodum  a Citi- 
Ha  petcntibus , & procul  navium: 
prxbel  profpifluni . 

5 C.  Catonis  illius  &c.  Que- 
lli era  figliuol  d’Emilia  figli- 
uola di  Lucio  Paolo  , forelia 
dell’ Affricano  il  minore.  Que- 
lla fu  maritata  a Marco  Cato- 
ne figliuol  del  Cenforio  , il 
quale  generò  quello  Ca}o  Cato- 
ne fiato  eonfole  con  Marco 
Acilio  nell’anno  tìj 6,  die  an- 
dato in  governo  per  tratta  di 
forte  giuda  il  coliume,  fu  poi 
condannato  per  legge  , e giu- 
dizio del  mal  tolto . Alcuni  in- 
terpreti pretendono  Jal  prefen- 
tc  luogo  ritrarre  , ebe  andalTe 
proconfole  in  Sicilia  , altri 
Scrittori  però  diverfamenre  feri* 
vono  . Floro,  e Livio  nell’epi- 
tome dicono  che  egli  male  am- 
mtnifiró  la  militare  itppiefa  cen- 
tra gli  Scordifci  popoli  di 
Tracia  » da’  quali  ricevette 


t 
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fatto  difeapiro,  perché  in  una  città  h (iato  da  redimir 
mito  il  diritto  della  Sovranità  / patito  n' ban  pregiudizio 
J Siciliani  : perché  quello  grano  non  é fiato  detrarrò  dal- 
la lomma  delle  biade,  ma  a’Cenrorbini  addortatoeagli 
Alelini  popoli  privilegiati:  ed  imperciò  è fiato  Joropiu 
di  gravezza  impofio,  che  poteflero  (ortenere  . Giulia  1 
patti  dell’alleanza  loro  impor  dovevi  una  nave:  l’hai  lor 
nlafciata  pel  termine  di  tre  anni  : per  altrettanti  anni 
richiedo  non  hai  pur  un  faldato:  fatto  hai  per  appun- 
to, come  fcgliono  i corfari  : che,  quantunque  fienone- 
mici  comuni  di  tutti,  fi  vanno  allevando  alcuni  amici , 
non  (blamente  per  lor  rifparmiarla,  ma  per  arricchirli 
ancora  colle  rapine,  e quei  ipezialmenre,  che  han  città 
in  luogo  opportuno,  dove  fpello  fpedientc  fia  l’andar 
colle  navi,  alle  volte  ancor  neceflauo. 

X.  Quella  Fafeli,  che  prefe  Pubblio Servijio,  non  er^ 
per  addietro  fiata  città  di  Cilici  nè  d’artartìni  : l’abitava- 
po  i Licj  gente  Greca  : nia  perchè  fiavamsì  fatto  fito,  e 
in  alto  mare  di  maniera  fporra,  che  i corfari  di  Ciiicia 
facendo,  fovente  in  erta  di  necelTìtà  capitavano:  e da 
quelli  luoghi  ritirandoli , erano  colà  medefimo  trafportati  : 
i corfari  fi  adottarono  quella  città  prima  col  commercio  , 
poi  ancora  coll’alleanza.  La  cittì  di  Medina  non  era 
'prima  malvagia  : era  altresì  de’  malvagi  nemica  ; laqua- 
ìe  arrelìò  il  bagaglio  di  quel  Catone,  che  fu  confole: 
ma  di  che  uomo  } chiandìmo  e potentidimo  ; il  qual 
nondimeno,  avvegnaché  fiato  forte  conloie  , fu  condanna- 
to. Così  Cajo  Catone  nipote  di  due  chiariffinn  uomini 
Lucio  Paolo,  e Marco  Catone,  c figliuol  della  Sorella  di 

Pub- 

fanguinofa  e fiera  {confitta  , temput  ad  aram  legurn , pra* 
ernie  probabil  pare  ( quello  , fidiurntjUt  viflrum  pubiico  con* 
ebe  in  altri  (oggetti  altresì  / ilio  confugennt  , «>*  laracbe 
avvenne  ) foftcac  lfe  condanna  fiato  falbamente  da  Ciceron 
in  apparenza  per  accula  del  detto  , fé  Cijo  Catone  fiato 
mal  tolto  nel  luo  governo  , folle  governator  di  Sicilia  . Par 
ma  in  tffmo  per  malevolenza  piuttofto  probabile  che  Catone 
'procacciatali  neila  militare  fpe-  dopo  il  goveriftj  di  Macedonia 
d «ione  mal  guidata  . Il  ma-  ( così  di  quello  Catone  fcrive 
neggiato  governo  poi  che  non  Paterculo  nel  lib  ìì.rrpctundj- 
fo!‘.c  la  Sicilia  raccoglie!!  chia*  rum  tx  Mact  'mia  damnatus 
rumente  dal  lib.  1 1.  dell’ accu-  r/I  ' ) r , di  pa  la  guerra  mal 
fazione  per  quelle  parole  , ma*  maneggiata  contia  gli  Sverdite! 
giftratuum  auttnt  nofrrarum  approdaile  tei  t;*ga;.l:o  Ino.  Mtf- 
tujurias  ita  multorum  tuie*  (ina,  e che  i Melimeli , prtioil 
rum  , ut  nunquam  ante  hoc  buon  deliro  , glitl  menel.cro. 
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dimenfa  fetinuit  : at  cojus  hominis?  clarififìmi  potenti?» 
fimique,  qui  tamen  cuoi  conful  fuitfet,  condernnatus  eft  . 
Ita  C.  Cato  doarum  hominum  darimmornm  nepos , L; 
Pauii,  & M,  Carmtis,  & P.  Africani  fororis  filius  : quo 
damnato,  tutti,  cmu  leverà  jnditiafiebant,  H-S.  xvin.- 
miliibus  t iis  stimata  efi  : huic  aMamertini  irati  Aie*' 


runt  .•  qur  majorem  fumptum , quam  quanti  Catonis  lis 
sefiimata  eft  in  Timarehidis  prandium  fepe  fecerunt_. 
Verum  haec  civitas  ifti  predoni , ac  pirata:  Sicilienfi  Plia- 
felis  fuit:  bue  omnia  undique  deporrabantur  : apud  ifios 
relinquebantur.*  quod  ceian  opus  erat,  habebant  fepofi- 
tum,  ac  reconditnm  : per  ifios,  qua;  volebàt,  innavent 
ciani  imponenda, occulte  exportanda  curabat  : navemde- 
niqtte  maximam,  quam  onefiam  furtis  in  Italiani  mitte- 
ret,  apud  ifios  faciendam,  asdificandamque  curavir,  prò' 
fiifce  rebus  vacatio  data  efi  ab  ilio,  fumptus,  iaboris^ 
militi*,  rerum  denique  omnium  : per  triennium  foli  non 
modo  in  Sicilia,  verum,  ut  opinio  mea  fert,  bis  qui-' 
dem  temporibus,  in  omniorbe  terrarum , vacui,  exper- 
fes,  folliti*  ac  liberi  fuerunt abomni  fumptu,  molefiia, 
munere  . Hinc  illa  Verreanata  funt  : bine  in  cónviviunr 
Sex.  i Cominium  protrahi  tuffit,  ili  qnem  fcyphum  dei 
manu  jaeere  conarus  efi  t quem  obtorta  gula  de  convivio 
in  vincula,  atque  in  tenebras  abripi  jufìlt  : hinc  illacrux, 
in  quam  civetn  Romanom  ifie,  multis  infpefìanribus  fu- 
fiulit:  quam  non  aufus  efi  ulquam  defigere,  nifi  apud 
eos , quibus-  cum  omnia  feelera  fua , ac  latrocinia  com- 
jjmumcafiet . Laudatum  eriam  vos  quemquam  venire  aude- 
tis?  qua  auéioritate?  ut  rum  quam  apud  fenarorium  or- 
dinem,  an  quam  apud  populum  Romamitn  habere  debe- 
tis?  Ecqua  civitas  efi,-  4 non  modo  in  provinciis  no- 
■ftris,  veium  In  ultimis  nationibus , aut  tara  porens  ,•  aut 
tam  libera  , aut  etiarti  tam  immartis,  ac  barbara  ? rexde* 
nique  ecquis  efi,  qui  fenatorem  pepali  Romani  jteflo,- 


t Lis  e flirtata  tfì  .A'  chi  con» 
dannato  era  in  giudizio  fui  mal 
tolto  fi  talTava  la'  pena  pecunia» 
ria'  a proporzione  de’ furti  , per 
farne  reflituzicn*  a danneggiati 
alleati  .• 

1 Mdmertini  isti.  Quantunque 
i'  Meflinefi  più  fperi’lcHero  in  un 
fel  pranzo  di  Tim»cbi4c  , che 

Lv 


ac 

la  fomma  non  era,  onde  fu  Ca*>' 
ton  condannato , contuttociò  non 
erano  corrucciati  con  \/erre,  sf, 
cagione  dell’cfiier  partecipi  de* 
tuoi  furti . 

j Cóminiifm  . Del  quale  fafc 
gioitali  nel  lib.  Tegnente. 

4 Non  in  provinciis  nofìris 
ciac  non  modo  in  &c.  Pars?- 
«ìla  . 

■ rei.'  ■ -* 
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Pubblio  AfFricano,  condannato  effendo,  allor  quando  i 
giudizi  fi  teneano  con  rigore,  fu  per  condannagion  taf- 
lato in  diciotro  mila  Sefterzj."  i Melimeli  a collui  erano 
avvertì:  i quali  poi  fpelfo  fecero  nel  pranzo  di  Timar- 
chi  de  maggiore  fpefa  di  quello,  che  -folle  la  tafla  della 
frondannagion  di  Catone . Or  quella  città  fu  per  quell’ 
a(Taffino  e Sicilian  corfaro  la  Fafeli  : qua  tutte  le  cole 
ria  oj»ni  parte  venivan  condotte,  apprelfo coftoro  lafcia- 
vanft;  quello,  che  d’uopo  era  fi  nafcondelTe , il  teneano 
(epurato  e ripollo  : per  mezzo  di  colloro  dava  opera  , 
che  ciò,  che  volea  fi  mettelfe  l'egretamente  in  barca,  e 
di  nafcollo  fi  trafportalfe  altrove:  apprelfo  cofioro final- 
mente fece  fare  e fabbricare  una  grandillìma  nave , per 
mandarla  carica  di  ruberie  in  Italia:  per  quelle  cole  fa 
da  collui  efenzion  conceduta  dalle  fpeie,  dagl’ incomo- 
di, e dalla  milizia,  per  fin  d’ogn’incumbenza.  Soli  ejfi 
per  tre  anni  non  pure  in  Sicilia,  come  io  fon  di  parere , 
almeno  in  quelli  tre  anni,  in  tutto  ’1  mondo  furono  efen- 
ti,  privilegiati,  difobbligati , e liberi  da  ogni  fpefa,  mo- 
lellia,  e incarico.  Quindi  quelle  Verree  felle  ne  nacque- 
ro: quindi  fu  l’ordinare  che  fi  traelfe  a forza  Sello  Co- 
minio  al  convito,  al  quale  osò  d’avventare  un  biccfiiero 
di  mano,  e llortagl»  malamente  la  gola,  diè  ordine  che 
llrafcinato  folle  dal  conviro  in  ol'cura  prigione  •"  quindi 
fu  quella  croce,  fulia  quale  collui  levò  infugli  occhi  dr 
tutti  un  cittadino  Romano:  la  quale  non  fi  attentò  egli 
piai  di  piantare  in  alcun  luogo,  fe  non  apprelfo  colo- 
ro, che  avea  chiamato  a parte  di  tutte  le  fcelleratez- 
ze,  e latrocini  fuoi . 

XI.  E voi  avete  ancor  ardire  di  venire  a far  lauda- 
tone ad  alcuno?  ma  con  quale  autorità?  con  quella 
iorfe,  che  apprelfo  l’ordine  Senatorio,  ovvereen  quella, 
che  apprelTo  il  popolo  Romano  aver  dovete  ? E quali 
mai  v’è  città  non  dico  già  foto  nelle  provincie  ncllre  , 
tra  le  piò  rimote  nazioni  o tanto  libera,  o ancora 
si  crudele,  e sì  barbara?  finalmente  qual  Re  v’  è mai , che 
pn  Senator  non  inviti  del  popolo  Romano  a foggicrno 
c in  cala?  il  qual  (more  non  lolamente  alla  penona  fi 

i- . ren- 

cella  fpelfo  fonimela . cosi  Teren*.  tum  iffam  cr.pil- 

5 Teda  ac  ricino  non  invi-  lo  conjddit , Giullin.  lib.  t.  c.(. 
ftt  . .Leggiadramente  detto  , e cofdcrn  off  arata  ofulii  invi- 
coti  graziofo  idiotiltpo  in  sani-  . tat  • . 

l>io  di  tn  uftum  in  doir.um. 
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àc  domo  non  in  vi  ter  ? qui  honos  non  homi  ni  folu  m h^- 
bctur<  feci  primurr.populo  Romano,  cujus  beneficio  nos 
in  hunc  ordinerò  venlmusi  deihde  orditìis  au&oritati  ,• 
quae  nifi  gravis  erit  apudfocios,  & exreras  nationeS,  ubi 
erit  imperii  nomcn,  &d:gnitas?  Mamertini  mepublice 
non  invstarunt , me  cumdico,  leve  eli:  Senàtorem  popu- 
li  Romani  fi  non  invitarunt,  honorem  debitum  detraxe- 
runr*  non  hommi , fed  ordini.  Nam  ipfi  Tullio patebat 
domus  locupletilfima , & amplifiìma  Cn.  Pompeii  1 Bafi- 
lici  : quo,  etiam  fi  efiet  invitatus  a vobis , tamendiver- 
tifTet,  erat  etiam  2 Percenniorum , qui  nunc  item  Pom- 
peii funt  domus  honeftifTìma  : quo  3 L.  frarer  meus  fum- 
fna  illorum  voluntate  di  verrit . Senator  popoli  Romani 
fjuod  in  vobis  fuir in  veltro  oppido  jaeuit  & pernodla- 
Vtt  in  publicoj  nulla  hoc  civitas  umquamaliacommifir . 
Amicum  enim  noftrum  in  judicium  vocabas:  4tu,  quid 
égo  pfivatim  negotii  geram  interpretabere  in  minuendo/ 
honore  fenatorio?  Verum  hatc  tum  querernur , fiquidde 
irobis  per  enm  ordinem  agerur,  qui  ordo  a vobis adhuc 
folis  dontemptuì  cft  in  populi  Promani  cjuidem  conlpeflurn 
quo  ore  vos  commififtis  ì nec  prius  illam  crucem,  quae 
etiam  nunc  ci  vis  Romanus  fang'uine  redundat,  Cjna:  fixa 
eli  ad  porrum,  urbemqile  veftrami  revelliftis,  nequein 
profundum  abjeciftis,  locumque  illum  omnem  éxpiafiis,’ 
quam  Romam , arque  in  horum  conventum  adiretis!  In 
Mamerrinorum  folo federato,  arque  pacato,  monumen- 
tum  ìftius  crudelifatis  conltitutum  eli,  vefirane  urbs  ele- 
tta efe  adquam  quiadirerttex  Italia,  crucem  civis  Ra- 
marti prius,  quam  quemquamamicum  popoli  Romani  vi- 
derent?  quam  vos  5 Rheginis,  quorum  civitau  invide- 
tis<  item  6 incoliS  veftris,  civibus  Romanis  oftendere  fo- 
leris,  quo  mirtus  libi  arrogent , minufque  voS  defp’ciant 
cum  videant  jus  civitatis,  ilio  fupplicio  erte  matfarum . 
zVerum  ha»c  emiffe  te  dicis.  Quid?  iliaf  yAttalica,  tota 


1 B sfilici . Fatto  citta Jin  Ro- 
mano , e adottato  alla  fami- 
glia Pompej»,  onde  tratte  1 nome. 

a Parcenniorum . Ammtfli  pure 
alta  cirraditranza  Romana  e 
adottati  nella'  famiglia  Pom- 
pei» . 

3 L.-  fratte  metti  ■ Fraiel  cu. 
giao  di  Marco  Tullio,  chiamato 


afsoiutamente  ft ater  in  carnaio 
di  ritte  pattuii H . Siccome  pur 
furon  altri  di  fimigliante  atte- 
nenza così  detti.' 

4 Tu  , putii  e%o  (re.  tu 
vorrai  dimollrare  quale  fi  a la 
qualità  de’  miei  privati  maneggi 
col  derogare  al  Senatorio  decora. 

5:  Hòc  sin  :t  . Podi  di  ri  [con*’ 
Pra 
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rende:  ma  al  popolo  Romano  in  prima,  per  cui  benefizio 
noi  fiamo  in  queft’ordine  pervenuti:  poi  all’  autorità  dell’  or- 
dine, laquale  fe  grave  non  farà  ippreflo  degli  alleati,  e 
delle  flraniere  nazioni  ; dove  farà  il  credito  c lo  fplendor 
dell’imperio’  Non  m’hanno  i Meflinefi  a nome  pubblico 
invitato:  quandodicome,  ciò  poco  monta  : fenon  hanno 
Un  Senatore  del  popolo  Romano  invitato,  l’onor  debito  non 
alla  perfona  ma  all’ordine  han  tolto/  Imperciocché  al- 
la perfona  di  Tullio  aperta  era  la  ricchiflìma  e riguarde- 
Voliflìma  cafa  di  Gneo  Pompeo  Bafilico:  dove,  ancorché 
fode  fiato  invitato  da  voi , tuttavia  farebbe  andato  ad  alber- 
go: ancor  v’ era  l’ onoratiflìma  c afa  de’Parcenni,  che  al 
prefente  del  cafato  fon  pur  de’  Pompei , dove  Lucio  mio  fra- 
tello con  fommo  lor  gradimento  fi  portò  ad  alloggio.  Un  Se- 
natore del  popolo  Romano , quanto  in  voi  flette , nella  cit- 
tà voflra  fi  giacque*  e pernottò  all’aperto:  niun  altra 
città  mai  operò  cesi.  La  cagioni u diranno  perchò  in  giu- 
dizio  il  noflro  amico  traevi  : e tu  coll’  ofeurare  l’ ordine  Se- 
natorio dichiarar  vorrai  che  cofa  io  m’operi  privatamen- 
te? Ma  di  quelle  cofe  faremo  allor  Jamentanze,  le  fu  di 
voi  alcuna  co  fa  da  quell’ordine  tratterai!!*  chedavoifiv 
li  fin  ad  ora  è fiato  avuto  in  difpregio  . Deh  con  che 
faccia  voi  al  ccfpetto  del  popolo  Roman  v’efponete?  nò 
prima  quella  croce  he  difvcllefie , la  quale  anche  al  prefente 
dillilla  fangue  d’ un  cittadino  Romano*  che  piantata  ò 
prelfo  il  porto  e città  voflra*  nò  in  mare  la  trabocafie , 
ne  tutto  quel  luogo  innanzi  efpiafle,  che  a Roma  vern- 
ile, e nella  loroaflemblean'andafle?  Nell’alleata  e paci- 
fica terra  de’ Meflinefi  fi  ò il  mouumcnto  della  crudeltà 
di  coflui  fermato:  la  vofira  città  dunque  fu  a ^ttefloin- 
tendimento  (celta,  che  ad effa dall’ Italia i fbrefìieri  venen- 
do, vedelfero  prima  la  croce  d’un  cittadino  Romano  t 
che  alcun  amico  del  popolo  Romano  ? la  quale  folete  voi 
moflrare  a Reggiani , alla  cittadinanza  de’ quali  portate 
invidia,  a’cittadini  Romani  altresì  voflri  abitatori:  ac- 
ciocché men  fi  arroghino,  e men  vi  difpregino,  Veggen- 
do  in  quel  (upplizio  il  diritto  della  cittadinanza  violato. 

XlI.Ordici,  o Verre^  d’avere  quelle flatue comperato. 


tro  a Mcffin*  nell’ultima  punta 
dell’Italia . 

6 Incolti . Che  aveano  ftanza 
c domicilio  in  Medina. 


7 Attaiit'  oeripet  a [mata . So- 
no le  tapezzcrir  , e gli  arazzi 
detti  da  ’7rt'iavtlr«%eiY  circum. 
txplitart  , «biatraronfi  At. 

*a- 
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Sicilia  nominata  ab  eodem  Heio  peripctafmataemereoblu 
tus  es?  licuic  eodem  modo,  ut  figna:  quid  enima&um 
eli?  anlitteris  pepercidi?  Veruni  hominem  amentem  hoc 
fugit  : minus  clarum,  putavit  fore,  quod  de  armario  , 

Suam  quod  de  (aerano  efset  ablatum.  At  quomodo  ab- 
oliti non  polTum  dicere  planius,  quam  ipfeapud  vosdi- 
xitHejus,  cum  quxftflem  nunquid  aliud  de  boni*  ejus 
perveniflet  adVerrem:  refpondit,  iftum  ad  Ce  mififse, 
ut  Cibi  mitteret  Agrigentum  perimetafmara  : q use  fi  vi  ari 
mififfet:  refpondit  id  quodnecede  erat:  fcilicet  dufloau- 
dientem  fuifle  pretori  : mififle:  rogavi  pervenifTetne  Agri- 
gentum: dixit  pervenire. • quasfivi  an  domum  revertifi 
fent;  negavit  adhuc  reverrilfe:  rifus  populi,  atque  ad- 
murmuratio  omnium  fafta  ed.  Hictibi  in  mentem  non 
venit,  jubere,  ut  hsec quoque referret  HS.vi.millia  i>. 
Ce  tibi  vendidifle?  metuifti  ne  ses  alienum  tibi  crefcerer, 
fi  H-S.  vi.  milibus  io.  tibi  condarcnt  ea,  qui  tu  fàcile 
poffes  vendere  H-S.  cc.  miilibus  ? fuit  tanti  mjhi  crede 
kaberesquod  defenderes  : nemo  quzreret,  quanti  il  la  rea 
effet,  fi  modo  te  pofses  docere  emifse  facile  cui  velica 
tuam  cauffam,  & faftum  probares:  nunc  de  2 peripetaf- 
matis,  quemadmodum  tecxpedtas,  non  babes . Quid?  a 
PhilarchoCenturipino  homine  locuplete,  ac  nobili  pha- 
leras  pulcherrime  faélas,  qux  regis  Hieronis  fui  fse,  di» 
cuntur,  utrum  tandem  abdulidi»  an  emidi  ? in  Sicilia 
quidem  cum  cfsem,  fic  aCenturipinis,  fic  a ceterisau. 
diebam  ( non  enira  parum  res  erat  clara  ) tam  te  has 
phaleras  a Philarcho  Centuripino  abdulifse  dicebant , quam 
alias  item  nobiles  , ab  Arido  Panormirano  , quam 
tertias  a Cratippo  Tyndarirano  . Etenim  fi  Philarchus 
vendidifset,  non  ei  poftea  quam  reusfaélus  es , redditu- 
rum  te  proinififses  : quod  quia  vididi  piuresfeire,  cogira- 
di,  fi  ei  reddidifses  , te  minus  habiturum,  rem  nihilotnb 
nus  tedatam  futuram  : non  reddididi . Dixit  Philarchus 


talica , per  eterne  flato  ritrova- 
tore Attalo  Re  di  Pergamo  . Pli- 
nio lib.  Vili,  érttrum  intixert 
in  codini  Afta  inventi  Attttlus 
Rtx , unde  namem  Attuiteli . 

1 Fuit  tonti*  Maniera  frequen- 
te ad  efprimere  vantaggio,  che 
poffiam  ritrarre  da  jheccheflia  . 
Nella  LI.  Oraz.  in  Caci!,  t/l  mi- 
hi  tonti > Quiriits } kujus  invi- 


prò 

dìo  falfo  otfuo  impuri  ter.ipcfla- 
tini  fubire,  dummodo  a roba  bu~ 
jut  borritili!  btllt  oc  ne/arii  pe- 
ricolata depel  lo  tur . 

i?cripttafmatii . Notar  fi  vuole 
il  piegamento  del  dativo  nel  n.dcl 
pii) , in  sì  fatti  nomi  della  declma- 
zion  quinta dc’Greci  , epigromm.t- 
tisyperfpitnfmatit  cmblematisVc. 
in  cambio  di  eptgram  mttrirus 
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E che?  quegli  arazzi  per  tuttalaSiciliaAtralici  nomina- 
ti, ti  fei  dimenticato  di  comprarli  dal  medefimo  Ejo  ? 
nella  maniera  lìeda  comprar  li  potevi  come  le  (lame  : e che 
s’é  mai  fatto?  hai  forfè  rifparmiato  lofcrivere  per  no- 
tarlo? Ma  a queir  infermato  gli  ufcì  di  mente  : (limò 
che  men  patente  farebbe  quello,  che  dall’ armario folfe 
che  quello,  che  dal  facrario  involato.  Come  poi  portol- 
li  via?  efporre  non  portò  pili  chiaramente,  che  Ejo  ap- 
pretto di  voi  non  fece,  quando  ricercato  l’ebbi,  fe  al- 
tra cola  di  fuo  fotte  alle  mani  pervenuta  diVerre:  ri- 
fpofe  che  cottui  gli  mandò  (igni ficando,  che  venir  gli  fa- 
cefle  gli  arazzi  aGirgenti:  ricercai  fe  gli  avelie  manda- 
ti: rifpofe  quello,  che  efler  dovea,  cioè  che  ubbidito 
aveva  agli  ordini  del  pretore:  che  mandati  gli  avea  : lo 
interrogai,  fe  a Girgenti fodero  pervenuti:  ditte,  che  v* 
eran  giunti:  gli  dimandai  fe  fodero  tornati  acafa:  ri- 
fpofe che  non  erano  per  ancor  tornati:  ne  forfer  le  rifa 
nel  popolo,  e bisbigliamento  in  tutti.  Qui  non  ti  (even- 
ne il  comandargli,  che  quedi  ancor  regiflrade  d’  averli 
venduti  per  fei  mila  cinquecento  federzi  ? temerti  forfè 
che  non  ti  crefcertero  i debiti,  fe  ti  coftaffero  fei  mila 
cinquecento  ferterzi  quelle  cole  che  facilmente  vendere 
ii  potevi  dugentomila?  credimi,  ti  metrea  conto  il  far- 
li mettere  a regi  {irò  : avrerti  che  recare  in  difefa  : niuna 
ricercherebbe  quanto  querta  cofa  valertìe  : dovetudimo- 
ftrar  poterti  d’averla  comprata  : facilmente  giuftifiche- 
refti  la  tua  caufa  ed  operazione  apprettò chiunque  volcf- 
fi:  al  prefente  non  hai  come  fi  lviluppare  fui  fatto  de- 
gli arazzi.  Ma  come?  da  FiUrco  Centorbino  uomo  ric- 
co e nobile  portarti  via  tu  forfè  o comperarti  la  barda- 
tura con  tutra  leggiadria  lavorata,  che  dicefi  edere  fia- 
ta del  Re  Cerone  ? Almeno ertendo  io  in Siciliacosì da 
Centorbini  così  dagli  altri  afcoltava  (che  la  cofa  era  ben 
patente)  diceano  che  tu  querta  bardatura  rubata  non  men 
l’avevi  a Filarco Centorbino,  che  quell’ altra  fnnilmcn- 
te  nobile  ad  Arido  Palermitano,  e che  la  terza  al  Tin- 
ti are  fe  Cratippo . Imperciocché  fe  Filarco  l’ averte  vendu- 
ta, prometto  non  avrefii  di  rendergliela,  dappoiché  fei 
flato  coftituiro  reo  : il  ehe  perché  hai  veduto  che  piò 
perfone  lo  fanno,  hai  penfato,  che  , fe  gliel’ averti  re- 
ftituita  non  l’ avrefii  avuta,  e farebbe  la  cofa  non  per- 
tanto fiata  a tutti  conta:  perciò  non  l'hai  rediruira  . Fi- 
Toma  li.  , B b lar- 
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prò  teftimonio,  fé,  quodnoflet  munì  ifìum  morbum , ut 
amici  tui  appellane,  ftudiofe  cupide  te  celare  depilale- 
ris  : cum  abs  te  appellatus  efier,  negale  haberc  lefe  : 
apud  aliurn  quoque  cas  habuifie  dcpolìras,  ne  qua  ìnreniren- 
tur."  tuani  tantam  fuifle  lagaciratem,  ut  cas  per  illum 
ipfum  infpiceres,  ubi  erant  depofira:  tumfe  deprehen- 
lum  negare  non  potuiffe:  ita  ab  (e  invito  ablaras  pha- 
jjleras  gratis.  Janr,  ut  h<cc  omnia  reperire , ac  peiTcruiari 
folitus  fit,  judices,  efloperae  pretium  cognofeere.  i Cy- 
biraric  funt  fratrcÈ  quidam  Tlepolemus , & Hiero  : quorum 
alterum  finger?  opinor  e cera  lolitum  effe , alternm  else  pi- 
fìoreni:  hol'ce,  opinor,  Cybira:,  cum  in  fufpicionem  ve- 
nifsent  fuis civibus fammi  expilafsc  Apollinis,  veritos  poe- 
jiatìijudicii  aclegis,  domo  profugilse  : quod  Vcrrem  arti- 
fidi  lui  cupidom  cognoverant  rum,  cum  irte,  id  quod  ex 
teflibus  didiciflis,  Cybiram  2 cum  i nani  bus  lyngraphis  ve-  s 
nerat  : domo  profugicntesad  eum  leexfules.  Clini  irte  ef- 
fet  inAfia,  contuìcrunt  : habuit  lecunieos  ab  Ilio  tem- 
pore , & in  legationis  prssdis  atque  furtis , multum  illorum 
opera,  conlilioque  ufus  eli  . Hi  funi  illi , quibus  in  tabu- 
lisy  retuiit  fefe  Q.  Tadinsdedifse  jnfsuiftiùs,  Grsecis  pi- 
éìotibus:  eos  jam  bene  cognuos,  oc  re  probatos  fecum  in 
Siciliani  duxit*  Quo  pofieaqiiam  venerunt,  mirandum  in 
modum  5 ( care*  venaticos  diceres  ) ita  odorabantur  omnia 
& perveftigabant , ur,  ubi  quidque  efset , aliqna  ratione 
invenirent  : aliud  minitando,,  aliud  poiliccndo , aliud  per 
lervos,  aliud  per  libcros,  per  amicum  aliud,  aliud  per  • 
ininneum  inveniebant,  quidquid  illis  placuerat,  perden- 
dum  erar:  nihil  aliud  optabant , quorum  pofeebatur , ar- 
I4gcn:uin  , nifi  utHierom, &Tiepolcmodifpliceret.  Vere 

niej 


r Cibimi*.  Da  Cihira  città  di 
Cilicia  nell’ Alia  oggi  Buruz. 

2 Cum  inani&us  ffngrapbiivt- 
mirti.  Fu  Verro  mandato  in  Afta 
legato  col  precorsole  De  labella . 
Solcano  l'cieglierfi  per  legati  co- 
loro, che  aveller  negozj  nell’af- 
ler.na'a  prov'nc  la  , per  potctli  fu 
ra!  cararreie  con  più  facilità  gui- 
dare . Qu  ridi  quelle  legazioni 
cbtamaronli  libere  legationis . Or 
in  quelle  occafioni  portaven  ta- 
lora ir.anei  Syrgr.-tpbus  , perchè 
acculavano  soortaio  denaro , che 


non  era  flato  veramente  sborfa- 
ro  , laonde  includevano  , dite 
Afconio,  patteggiamento  contro 
alla  verità  del  fatto  , ma  che 
inutil  cola  non  era  giuda  i loro 
intendimenti . 

) Canet  venatites . Allude  all*  \ 
tifato  vivere  d’Cibirast,  che  ftan- 
do  fu  montuofo  ed  afpro  paeflr 
addetti  erano  alla  caccia.  Celie 
fcrivendo  a Cic,  proconfole  d’ Afla 
nell’ ep,  fam  lib  VII  T.  dice,  àrem 
rìt  f •nttris  ut  ( ybiratat  accerfas  - 
(urejqus , m ibi  ut  vcatiìltir . 
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larco  difse,  facendo  dcpofizione,  che  e gli  ; perchè  cote» 
Ilo  tuo  morbo  cohofcea,  come  gli  amici  tuoi  lo  chia- 
, 'mano,  ardentemente  defiderava  di  tenérti  la  bardatura 
celata  : e che  avengogliene  tu  fatto  ifìanza  , difse  di 
non  averla:  che  apprefso  un  altro  in  depofito  la  tene- 
va, perchè  non  fi  trovafse  in  alcun  luogo:  che  la  tua 
fagaeirà  fu  sì  grande,  che,  fièr  mezzo  di  quell*  ifiefso, 
dove  flava  in  depofito,  lavifitafii:  che  allora  cglicolro 
fui  fatto  negar  noi  potè:  e così  efsergli  fiata,  fuo  mal- 
grado, di  man  tolta  fenza  efser  pagata. 

XIII.  Or,  0 giudici,  pregio  è dell’  opera  il  rifaperd 
come  fia  fiato  foliro  il  rinvenire  tutte  quelle  cofeein- 
vcfligarle.  E’vi  fon  due  fratelli  da  CibiraTlepolemo  c 
Cerone:  l’Uno  de’ quali  credo  figure  faccia  di  cera  , e 
thè  l’altro  dipinror  fia:  mi  pare  che  cofloro  in  Cibirl 
venuti  èfsendo  in  fofpstto  d’averefpilato  a’ Tuoi  cittadi- 
ni il  tempio  d’ Apolline,  temendo  le  pene  del  giudizio  e 
.della  legge,  fi  fuggirono  dal  paefe:  perchè  aveano  co- 
hofeiuto  che  Verte  affezionato  era  al  1 or  mefiiere  : in 
occafion  che  cofiui,  ciò  che  da’ reflimonj  fenrifie , anda- 
to era  inCibira  con  lettere  di  finto  cambio;  fuggendo 
dal  paefe  pofrarohfi  efuli  a lui,  quando  fiavafi  in  Afta  : 
feco  li  ritenne  fin  da  quel  tempo,  e nelle  rapine  e ru- 
berie della  legazione  alsai  della  lor  opera  fiprevalfe,  e 
del  configiio.  Quefti  fono  que’ dipintori  Greci,  a’  quali 
Quinto  Tadio  regifirò  nel  libro  della  ragione  d’  avere 
sbor  falò  denari  per  ordine  qì  cofiui.  Quelli  già  benefeor- 
ti,  e per  efperienza  approvati,  feco  in  Sicilia  conduffe. 
Dova  pofciachè  vennero,  in  maravigliofa  manicia  (derri 
gliavrefti  cani  da  caccia  ) talmente  fiuravan  tutto  er  rin- 
tracciavano, che  in  qualche  maniera  ritrovavano,  dove 
ciafcuna  cofa  fi  fofse:  quello  il  rinvenivano  per  via  di 
minacce,  quello  per  via  di  profferte:  una  cofa  per  ope- 
ra de’ fervi,  l’altra  de3  liberi  : tale  per  mezzo  dell’ami- 
co, equaie  delnemico:  tuttodì),  che  a quelli  era  piac- 
ci uro,  perderlo  bifognava:  coloro  de’ quali  richieflaera 
l’argenteria,  nulla  drfideravar.o  maggiormente,  fe  non 
che  a Gerone  ed  a Tlepolemo  difpiacefie  . 

XIV.  Per  Dio  Ercole,  o giudici,  dirò  quello  con  ve- 
rità: mi  ricordo  che  Panfilo  da  Lilibeo  ofpire  mio  ed  ami- 
co, e pedona  nobile,  mi  narrava,  che,  coll  ni  avendogli 
portato  via  di  potenza  una  brocca  fatta  di  man  diBoetod* 

J3  b s ecccl- 
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/ruhercules,  hoc  judices , dicam  , memini  Pamphilum  Lily. 
bitanum,  hofpitcm  meutn  , &amicum,  nobilem  homi- 
nem, mihi  narrare:  cum  i,fte  ab  fefe  hydriam  i Boethi 
jnanufaétam,  preclaro  opere,  & grandi  pondere,  per  po- 
teftatem  abftulifset,  fe  fané  rrirtem,  & conturbar  um  de- 
inum  rpvertifse , quod  vas  ejufmodi,  quodfibi  anatre, 
&amajoribusefset  reliétum,  quo  folitus  efset  uti  ad  felìos 
dies,  ad  hofpitum  adventum,  a fe  efset  abiatum.  Cuna 
i'ederem,  inquir,  domi  trirtis,  accurrit  Venerius:  jubet 
me  lcyphos-z  figillatos  ad  pretorem  ftatim  afferre,  permo- 
tusfum,  inquit:  binos  habebam , jubeo  prorr.i  utro!que( 
tic  quid  plus  ,mali  nafeeretur:  & mecum  ad  pretoris  domimi 
f«rri  : eo  cumvenio,  pretorquiefeebat  : fratres  illi  Cybi- 
rata;  inambulabant , quifimul,  ut  me  viderunt , ubffunr? 
Pamphile,  inquiunt  .Tcyphi  ? offendo  trirtis  : laudane  : in- 
cipioquen  , menihil  habitutum  quod  alicujus  efset  prerii  ? 
fietiain  fcyphi  efsent ablati  tum  : illi,  ubi  me  conturba- 
tum  vident,  quid  vis  nobis  dare,  irti  abs  te  ne  auferantnr  ?, 
re  multa  H S.  cc.  me,  inquit,  popolcerant  : dixiuieda- 
turum  c.  vocat  interea  pretore  fcyphos  pofeit,  t'um  ilio? 
coepifse  pretori  dicere,  putafse  fe,  id  quod  audifsent , 
alicujus  prctii  fcyphos  else  Pamphili  : luteum  negoriumi 
cfse,  non  dignum,  quod  in  fuo  argento  Verres  haberet  : 
ait  illc,  idem  fibi  videri  : ita  Pamphilus  fcyphos  opti- 
mosaufert.  Et , mehercules , egoantea,  tametfi  hoc  ne- 
feio  quid  nugatorium  feiebam  efsc,  irta  ir.relligere , ta- 
mcn  mirari  folebam  , iftum  in  his  ipfis  rebus ’al  qiiem 
fenfum habere,  quemfeirem  nulla  in  re quidquam  limile 
ijhominis  habere  . Tum  primum  inrellexi  ; ad  e»m  rem 
irtos  fratres Cybiratas  fuifse,  ut  irte  infur?,ndo  manibus 
lu;s,  oculis  illoruro  uteretur.  At  ita  ftudiol’us  ert  hujus 
preclare  exirtimationis,  ut  putetur  inhilce  rebus  intel- 
ìigens  else  : ut  nuper  ( videte  hominis  amentiam  ) po- 
fleaquam  crt  comperendinatus,  cum  jam  prò  damnato  , 
mortuoque  efset , ludis  Circenfibus  mane  apud  L.  Sifen* 

natn 


l Boethi.  Valente  Scultore  , 
ilei  quale  fa  ricopio  Plinio  nel  lib. 
XXXlII.ii.  e Faufania  nel  lib- 
ili. rerum  Eliacarum  . 

i Sigillato i.  Così  nèll’ep.  ad 
Atricum  , f ut  cali  a figi/lata  , in 
quell’orazione  più  innanzi,  pa- 
tella grandis  cum  figillis  ac  fi- 


muiacris  Dtorum . 

j Ai  eam  rem  ijlos  fratres  ef- 
fe . Cioè  Ilare  con  Verre  a quell’ 
ufo  , vantaggio,  intendimento  ec. 
fimigliante  modo  di  parlare  ro- 
vente è in  Catone  , id  eji  ad 
alvum  crudam  , laterum  dolo - 
tem  , &c. 
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feccellcnté  lavoro,  e di  gran  peto,  ritornòa  cafa  afflitta 
affai,  c conturbato;  perchè  gli  foiTe  flato  involato  un 
vaio  sì  fatto  , che  gli  era  flato  dai  padre,  e da’ maggio, 
rt  fuoi  lafciato,  del  qual  nfato  era  di  fervirfi  per  li  fé* 
flivt  giorni,  ed  all’arrivo  degli  ofpiti.  Sedendomi  io  , 
dicea,  malinconico  in  cafa,  ecco  che  viene  un  Venerio: 
comanda  che  incontanente  al  pretore  i bicchieri  n’  ar- 
rechi figurati  a rilievo:  tutto,  diffe  , mi  fconturhai  : due 
n avea.-  comando  che  fi  mettan  fuori  amendue,  accioc- 
ché maggior  male  non  ne  nafceffe  e che  meco  fieno 
alla  cafa  del  pretore  portati:  quando  arrivò  là,  il  pre- 
tore ripofava:  que’  fratelli  da Cibira  fpaziando  andavano  : 
a quali  coinè  mi  videro,  dove  fono,  differo  , o Panfi- 
lo, i bicchieri?  afflitto  il  moflro;  effi  li  lodano/  comincio 
allora  a dolermi  che  cofa  npn  avrei,  la  qual  foffe  di 
qualche  valore,:  fe  tolti  mi  fodero  anche  i bicchieri  : 
quelli  allora  veggendomi  conturbato,  che  ci  vuo’tuda- 
re,  n/pojero  perchè  quelli  tolti  non  ti  fieno?  per  recare 
le  molte  parole  in  poche,  mi  chiefero,  diffe,  dueento 
ielterzi  : foggiunfi  che  dati  n’avrei  cento:  trattanto  il 
pretore  chiama;  i bicchieri  dimanda  : aliar  quelli  comin- 
ciarono a dire  al  pretore,  aver  éffì  penfato,  ciò  cheavcari 
pentito,  che  i bicchieri  di  Panfilo  foffero  d’ alcun  vaio* 
re:  mache  erano  un  dozzinal  lavoro,  mal  degno,  che  Ver-’ 
le  nell’ argenteria  fua  iiteneffer  egli  affermò  che  era  pur 
elio  del  medefirno  parere;  così  Panfilo  i bicchieri  otti-' 
mj  netifcatta.  Ecerto  che  io  per  addietro  comecché  fa- 
pelfi  effere  quella  una  coiai  cpfadaciance  Pintenderfi  di 
quella  materia  ; naJladimanco  ammirazione  prender  fole* 
cne  in  quefl e ifleffecofe,  cofluiàveffe  qualche  intendimento,1 
del  quale  io  fapeache  in  niuna  avea  punto  dell’uomo. 

, ol"  ^ora  cor*linciai  a comprendere  che  quelli  fratelli 
da  Cibira  erano  a talfervigio,  che  coftui  nel  rubaredelle 
mani  lue  e degli  occhi  lor  li  ferviva.  Mafu  così  ambizio- 
1°  di  queflo  bel  concetto,  che  tenuto  foffe  di  sì  fatte 
■co  e intendente , che,  non  ha  gran  tefnpo  (Vedete  la  mente- 
cattaggine di  coffui)  pofciachè  ebbe  alla  fentenia  prorct- 
ga,  indoli,  gii  per  condannato^  per  morto,  effenda  ì 
‘■‘ìci.ii  aiflefi,  e medi  fuori  nell’abitazione  gli argenri-,- 
e fecondo '!  grado  di  Lucio Sifenna  effendo  piena  la  cali 
i perfonc  onoratiffìme,  fi  apprefsò  all’ argenteria,  co- 
minciò a contemplare  a Gsll’dgio,  e a confidcrare  ciafcu- 
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pam  virum  primarium , cumeflenti  tridinia  Arata , $r- 
gentumque  cxpofirum  in  tedibus,  cum  prò  dignitateL. 
Sifennsdomus  effe:  piena  hominum  honeftiAF.moram  , a c- 
ceffcrjt  ad  argentum,  contemplari  unumquodque  otiofe , 
& copfiderare  coeperit:  mirari  ftultitiam  alii  , quod  in 
ipfo  judicio,  ejus  jpftus  cupiditatis,  cuius  infimularetur, 
ful'picionem  augerei:  alii  amentiam  , cui  comperendi* 
nato,  cum  tam  multi  teftes  di xiiTent , quidquam  illotum 
vemret  inmentem:  pueri  autem  Sjfenna: , credoqui  au- 
divrflent,  quae  in  ifìum  tcftimonia  eflent  di  eia  , oculos 
de  ilio  nufquam  dejjcere,  neque  ab  argento  digitum  di- 
feedere.  Eft  boni  judicis,  parvis  ex  tebus  cemeduram 
facere  uniufcujufque  & cupiditatis  , & incontinentiar  ; 
qui' reus  lege,  & reus  comperendinatus , re,  & opinione 
hominum  pine  damnatus,  temperare  non  portieri!  ina- 
nimo convenni,  qmn  L.  Sil'ennae  argentum  trafìaret,  &. 
confid«raret  ; hupc  in  provincia  prcetorem  quifquam  puta- 
bit  aSiculorum  argento  cupiditatem,  aut  tpanus  abfti- 
j^nere  potuifle?  Verum,  uri  Eilybaeum , unde  digreffaeft, 
oratio  revertatur,  Diocles  eli  Pamphili  gcner  illius,  a 
quo  hydria  ablata  eft,  Popiliius  cognomine  : ab  hoc  2 a- 
baci  vaia  omnia,  ut  expofita  fucrant , abftulit  .•  Dicac 
fe  emide,  etenim  hic  propter  magnitudine?!)  furti  funr, 
utopinor,  litterje  fadlz  : juflìt  Timarchidem  animare  ar- 
geutum  quo  modo?  quo,  qui  unquam  tenuiftìnte  3 in 
donationc  hiftrionum  arftimavit.  Tametfi  jamdudum  er- 
ro, qui  tam  multa  de  tuis  emptionibus  veiba  faciam  , 
Jtquarram,  utrum  emeris,  &quoniodo,  & quanti  eme- 
ris:  quod  verbo  tranfigere  poflum.  Ede  mihi  fcriptum, 
quid  argenti  in  provincia  Sicilia  pararis,  unde  quidque 
aut  quanti  emeris.  Quid  fit?  quanquam  non  debebam 
ego  abs  te  has  litteras  polcere  : 4 mecnim  tabulas  tuas 
* habere,  & proferre  oportebat  : verum  negas  tehoruman- 

no- 


1 Triclini*  flrjta  . Onde  ri- 
Iraefi  triclinium  importare  il  let- 
to iftelTo  diflefo,  dove poteilero 
tre  pedone  adagiarli  a meula . 

2 Abaci  , Abacus  ella  è voce 
formata  dal  genitivo  di  ; ! 
menta  che  lervc  per  più  e di.' 
verft  fervigi,  qui  vale  credenza, 
deve  ne*  conviti  efpoAa  tentali 


l’argenteria  o vali  d’  oltra  ma- 
teria ad  ufo  del  convito. 

3 In  donationc  biflrionum . Se 
pi’  iflrioni  incontravano  il  gra. 
dimenio  del  popolo,  per  molti 
erano  di  donativo  l'perial  rega- 
lati. Donativi  pei  si  fatti,  con- 
cernirà  il  Manuzio  , che  regi- 
ìtrati  fodero  ne’ libri  della  ragio- 
ne 
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ria  cola.'  alcuni  prendeano  maraviglia  della  mattezza  , 
che  nel  tempo  appunto,  che  fi  tenea  diluì  giudizio,  il 
fofpetto  accrefceffe  di  quella  irtefsa sfrenata  voglia,  che 
apporta  gli  era:  ammiravano  la  fcimunitaggin  di  lui  gli 
altri  , cui  nella  proroga  della  condanna  avendo  tanti 
tertimonj  deporto,  per  la  mente  alcuna  di  quelle  cofe 
gli  andafse:  1 fervi  poi  di  Sifenna,  che  afcoltato  avea- 
no,  fecondo  me,  quali  depofizioni  erano  fiate  controdi 
lui  fatte,  non  gli  levarono  in  parte  alcuna  gli  occhi  da 
dofso,  nè  dall’argenteria  difcoftavanfi  pur  un  dito.  Ufi- 
zio  di  buon  giudice  dalie  piccole  cole  rrar  congettura 
della  cupidigia  e intemperanza  di  ciafcheduno;  chi  per 
legge  reo,  e reo  mefso  ne’ termini  della  proroga,  quaa 
fi  condannato  in  effetto  e dalla  opinion  comune  ; non  fi 
potè  contenere  in  piena  brigata  di  non  maneggiare,  e 
eonlìderare  l’argenteria  di  Sifenna;  vi  farà  chi  (limi  , 
che,  pretore  elsendo  a governò,  abbia  potuto  la  pacio- 
ne accefa,  o le  mani  tenere  dall’argenteria  de’ Sicilia- 
ni lontane  ? 

XVI.  Ed  acciocché  il  ragionamento  aEilibeo  ritorni, 
d’onde  ha  digreffìon  fatto;  Diode  gli  è genero  diqnel 
Panfilo,  cui  fu  la  brocca  involata,  cognominato  Popil- 
lio:  a cortili  rubò  tutti  i vafi  della  credenza,  com’era- 
no flati  medi  fuori:  dica  dure  d’  averli  comperati:  im- 
perciocché qui  per  la  grandezza  del  furto,  ne  fu  fatta, 
come  credo.  Scrittura  di  regiftro  : comandò  , che  Ti- 
marchide  l’argenteria  apprczzafse  : in  che  maniera?  co- 
me, chi  la  filmò  mai  a baffiffimo  prezzo  ne’ donativi 
degl’ irtrioni . Sebbene  già  da  un  pezzo  prendo  abbaglio, 
cosi  a lungo  delle  tue  corr* pere  ragionando,  e ricercan- 
do, le  tu  comperato  abbi , e in  che  maniera  e per  quan- 
to; il  che  concluder  pofso  in  una  parola.  Mortrami  re- 
girtrato  che  argenteria  procacciato  in  Sicilia  tifii,  e d’ «ri- 
de ciafcar.a  cola , e per  quanto  l’abbi  comperata.  Che  fi 
faegli?  febbenenondoveaio  da  te  richiedere  quelle  Scul- 
ture : conveniva  che  i libri  di  regirtro averti  e li  metterti 
fuori:  ma  tu  dici  di  non  averne  di  querti  anui  alquanti 
fatti;  aggiuftaquerta  partita,  che  fugli  argenti  richiedo  : 

B b 4 del 

ne  non  fecondo  l’  mtrinfeco  lor  4 Ke  e nim  tabula r &e  'In  vi- 
valore , ma  periftima  molto  mi-  gore  d-ll.i  podeftà  a Cic.dalprt- 
nore,  a intendimento  di  non  pa-  tor  Gfabrione  comunicata  fu  di 
rer  prodighi  del  loro  avere;,  e tutte  le  Seri  tture  , chepoteffé  for- 
qnindi  acquiflarne  mal  credito,  nirlo  per  1’ *cc  nazione  pfefenc  e 
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tiorum  aliquot  confecifse,  i compone  hoc*  quodpoflulo, 
de  argento:  de  reliquo  videro,  2 nec  fcriptum  habeo, 
nec  pofsum  edere . Quid  fururum  igitur  eft  ? quid  exi- 
ftimas  hofce  judices  facere  pofse  ? domus  piena  fignornm 
pulcberrimorum  jametiam  ante  praturam,  multa  ad  vii- 
las  ruas  pofita,  apudamicos  multa  depofita , multa  ali is 
data,  atque  donata:  tabulai  nullum  indicant  emprum  : 
omne  argentum  ablatum  ex  Sicilia  eft:  nihil  cniquam, 
quod  fuum  dici  vellet,  relitìum.  Fingitur  improba de-, 
i'enfio,  pratorem  omne  id  argentum  coemilse ; tamenid 
jpfum  tabulis  demor.ftrari  non  poteft  , fi  quas  tabulas 
profers,  in  his,  quae  habeas  quomodo  habeas , fcriptum 
non  eft;  horuin  autem  temporum,  cnm  te  plurimas  res 
emifse  dicas,  tabulas  omnino  nollas  profcras  : nonne  te 
& prolatis,  & non  prolatis  tabulis  condemnari  necefse 
17eft?  tu  aM.Ccelio  eonite Roman,  leflillìmo  adolefcente, 
quz  voluiftt  vaia  argentea Lilybaii  abftulifti  : tu  C.  Ca- 
curii  7 promptiftìmi  hominis,  & expetientis , & in  pri- 
mis gratioii,  fupelleiStiiem  omnem  auferre  non  dubita- 
rti: tu  maximam,  & pulcherrimam  4 menfam  citream  a 
Q.  Lutatio  Diodoro,  qui  Qu.  Cattili  beneficio  aL.  Stri- 
la civis  Ronianus  faéius  eft,  omnibus  fcicntibus,  Lily* 
bai,  abftulifti.  Non  tibi  objicio,  qucd  hominem  digmf- 
fimum  tuis  moribus,  ApolloniumNiconis  filium  Drcpa- 
rtitanum,  qui  nunc  A.  Ciodms  vocatur,  omni  argento 
opnme  fa&o  fpoliafU  , ac  depeculatus  es  , taceo,  non 
enim  putat  ille  (ibi  injuriam  fabiani  ; propterea  quodho* 
mini  jam  perdito,  &collum  inlaqneom  inferenti,  fub- 
veniftì,  cani  pupillis  Drepanit  anis  bona  patria  ercpta 
cum  ilio  partrtus  es  : gaudeo  eriam,  fi  quid  ab  ilio  ab- 
rtulifti:  &abs  te  nihil  retStius  fafìum  effe  dico;  a LìTo- 
ne  vero  Li I '/Retano  primo  homine,  apudauem  divetfa^ 
tus  es,  Apollinis  f7gnum  ablatum  certe  elle  non  opor- 
tuit.  Atdices  teemifle,  fcio;  K-S.  M ! itaopinor;  fcio, 
inquam:  proferam  lirteras:  & tamen  id  faftum  non o- 
portuit.  A pupillo  Hejo,  cui Marcellus tutor  eft,  a qua 

pe- 


T Ca  ripone  hoc.  Aggiufla  que- 
ll» partita  dell’argenteria,  renden- 
do buon  conto  e dell’ argenteria 
comprata , e del  prezzo  , che  vale  . 

t Nec  l'criptu-n  h.rb.o  6'.'.  Seti- 
fa  meli»  in  bocca  di  Verte  , on- 


de dice  di  non  poter  rendere  L 
conti  full’  argenteria  comprata. 

1 Promptijfìmi  hominis  . Di- 
edi d’uomo  pratico  e franco  ne 
mane-agi  de’ negozi. 

4 Meo  fosti  cit/oam  . Le  mert- 
fe 
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del  rimanente  cipenferò  io,  nè  hoii  rtgiftro,  nèpojjopro- 
durlo.  Adunque  che  n’avverrà?  che  peofi  sì  fatti  giudici 
pottànfare?  la  cala  piena  era  di  belliflime  Statue  già  pri- 
ma ancora  della  pretura  : molte  n’ erano  alle  ville  tue  al. 
legate;  molte  apprettò  gli  amici  in  depottto,  moltedate 
ad  altri  e donate:  le  Scritture  di  regittro  non  nedimo- 
Orano  alcuna  comprata:  tutta  l’argenteria  é Hata  dalla 
Sicilia  involata:  a niuno  è (lata  lanciata  cola,  la  qual 
bramale  che  lua  fi  dicette  . Fingefi  una  fcellerata  difefa, 
che  il  pretore  abbia  tutti  quetti  argenti  attorno  comprato: 
non  fi  può  però  quell’  ifteflbdal  codice  far  vedere  : fe  metti 
fuori  Scritture,  iiì  quelle  non  è regiftratoche  Statue  t’abbi , 
ed  in  che  maniera  le  abbi . Or  dicendo  tu  che  hai  moltittìme 
cole  di  quelli  tempi  comprate , e non  producendone  al  tutto 
ninna  Scrittura;  egliédi  necettità  che  tutti,  o mette  fuo- 
ri o no  le  ^catture  della  ragion,  condannato. 

XVII.  Tu  a MarcoCelio  cavaiier  Romano riguardevo- 
lilttmo  giovane  hai  tolto  in Lilibeoi  vafi  d’argento,  che 
volerti;  tu  avelli  ardire  di  portar  via  tutta  la  fupellettn 
le  di  Ca  o Cacurio  dertrirtim’ uomo  ed  efperro,  e quan- 
to altri  mai  d'aderenze  fornito:  tu  in  Lilibeo involarti 
a contezza  di  tutti  una  grandiffitr.a  e belli  (fi  ma  menfa  di 
cedro  a Quinto  Lutazio  Diodoro,  che  per  benefizio  di 
Quinto  Catulo  fu  da  Lucio  Siila  fatto  cittadino  Roma- 
no. Non  ti  rinfaccio j che  difpogliato  hai  e depredare 
di  tutta  l’argenteria  ottimamente  lavorata  Apollonio 
di  Nicon  figliuolo  da  Trapani,  uomo,  che  aliai confatti 
co’  tuoi  coftumi  ; il  quale  chiamali  al  prefente  Aulo  Clo- 
dio:  io  di  ciò  taccio/  che  non  reputa  egli  edere  a lui 
fatta  ingiurtizia  : perché  fovvenuto  hai  ad  uu  uomo  già 
difperato,  e che  metteva  il  collo  infili  laccio,  quando 
hai  con  elfo  partito  1 paterni  beni  rapiti  a’  Trapanefi  pupil- 
li: godo  ancora  fc  tu  gli  abbi  alcuna  cola  levato;  e di- 
co, che  non  hai  fatto  cofa  al  mondo  pi giuda;  aLifo- 
110  poi  da  Lilibeo  uom  principale,  apprettò  il  quale  fotti 
ad  albergo,  certamente  non  conveniva  che  via  portata 
fotte  la  Statuad’ Apolline.  Ma  dirai  d'averla  comprata  : 
il  lo;  per  mille  Setterzj;  così  mi  pare:  follo  io  dico  : 
mollrerò  le  Scritture  ; e pure  quello  con  vene  voi  non  era. 
Dal  pupillo  Eo,  cui  Marcello  i tutore,  al  quale  invo- 
lato 

fe  di  cedro  era  no  in  (bramo  prea-  ra  che  Cic.  comprò  unarironda 
=o  appretto  t Romani  . Termi,  menfa  di  cedro  per  cinquecento- 
li  anta  Aci  iib.  de  Pallio  c.  j.  riar-  mila  Sellerà}. 
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pecuniam  grandem  eripucras,  • fcaphìa  cum  a emtilerna” 
ns  Lilybjei  ut  rum  empia  effedicis,  an  confiteris  erepra  ? 

Sed  quid  ego  iftius  in  ejufmodi  rebus  mediocres  injurias 
celligo:  qua:  tantummodo  in  furtis  iftius,  &damniseo- 
rum , a quibus  aqferebat , verfatae  effe  videantur?  acci-* 
pire  fi  vultis,  judices,  rem  eiufmodi,  ut  amentiamfin- 
guiarem,  ut  furorem  jam  , non  cupidiratem  ejusperfpi- 
jgtere  poftìtis.  Melitenfis  Diodorus  eft,  qui  apud  vos  an- 
te teftimonium  dixit  : is  Lilybxi  , muitos  jant  annos 
habitat,  homo,  domi  nobilis , &apndeos,  anofecon- 
tulir,  propter  viftutem  fplendidus,  &gratiofus:  de  hoc 
Verri  dicitur,  habere  eum  per  bona  jtoreumata:  inhis 
poculaduo  quaidam , quae  4.Thericlea  nominantur , y Men- 
toris  manu  fummoartificio  fatta,  quod  ifte  ubi  audivir, 
fio  cupiditate  inflammatus  eft,  non  folum  infpiciundi  , 
verum  etiam  auferendi,  ut  Diodorunt  ad  fevocaret,  ac 
polceret.  llle,  qui  illa  non  invitus  haberet  , refpondit 
le  Liiybafi  non  habere  : Mei  ita  apud  quendam  propinquum 
fuum  rehquiffe:  tum  ifte  continuo  mittit  honnne*  cer- 
tos  Melitam:  fcribit  ad  quoldam  Melitenfes,  ut  cava-  , 
fa  perquirant  : rogar  Diodorum,  ut  ad  illum  fuum  pro- 
pinquum del  litteras,  nihil  ei  longius  videbatur,  quain 
dnm  iliud  videret  argentum.  Diodorus  homo  frugi , ac 
diligeps , qui  fua  fervare  vellet,  propinquo  fuo  fcribit, 
ut  ns,.  qui  a Verre  veniffenr,  refpondcret , iliudargen. 
tum  le  paucis  iilis  diebus  mififle  Liiybium , ipfe  interea  ^ 
recedit,  abeffe  ab  domo  paulilper  maluit , quam  przfens 
illud  optime  fattum  argentum  arnittere.  Quod  ubi  audi- 
vit  ifte,  ufque  eo  eft  commotus,  ut  fine  ulla  dubitatici-  • 
ne  inlanire  omnibus,  ac  furere  videretut:  quia  non  po- 
tuerat  argentum  eripere,  ipfe  a Diodoro  erepta  fibi  vaia 
optime  fatta  dicebat:  minitari  abfenti  Diodoro:  vocife- 
rati 

- i Scapbia  . Sono  tazzeaguifa 
di  navicella  da  Scapba  . 

a Emblernatis  Da 
interferi , injici  &c.  erano  im- 
maginette  di  Dei  , d’  uomini  , 
e d'animali,  ed  altri  ornamen- 
ti di  fuper^cic  piana  ed  aflot- 
tigliata  da  levare  e porre  fu’ 
vaTi  con  bell’ artifizio  lavora- 
ti . 

3 Toreumata . Da  rofìutàtu 


ternàri , fculpi  , fono  lavori  fat- 
ti di  ballo  rilievo  a intaglio-, 
lidillero  i Greci  ancor  topsvvas 
e gl’  intagliatori  ctlatorei 
nop&v cu  . 

4 Tbcriclca  ■ Così  legge  col 
Giewio  , il  C'jjaccio , il  Pa- 
teano  , e ’l  Salmafio.  Tericle 
fu  un  vafajo  , elle  facea  bic- 
chieri di  rerra  nera  , vilfe  ne 
tempi  d’  Arifìofane  . Quindi 
nac- 
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^ato  avevi  gran  fommadi  denaro,  dici  tu  d’avere  in  Lifibeq 
comperato,  o confeffi  aver  tolto  i bicchieri  a navicella  col* 
le  figure  ed  altri  ornamenti  pofiicci  ? Ma  che  Ilo  io  a raccor- 
re  in  sì  fatte  cole  le  mezzane  lue  ingiufiizie,  le  quali  pare 
epe  fi  fieno  foltanto  aggirate  nelle  di  lui  ruberie,  ene’dan- 
ni  dicoloro,  a’ quali  involava?  Sentite,  o giudici,  fe  vo- 
lete, un  fatto  di  ta!  qualità , onde  polliate  la  fingo|are  fua 
' y v 24  C ^ frenefia  oramai  non  la  cupidigia  comprendere  < 
XVIII.  Diodoro,  cheapprelTodi  voi  fece  dianzi  depo- 
fiziope,  egli  ò daMalta:  quelli,  ha  già  moli’ anni,  che 
aoita  in  Lilibeo  : perfona  nobile  del  paele,  ed  apprefiodi  co- 
loro,  da’ quali  ò fiato,  perla  virtù  fua  illufirc  e favorito  .-di 
quefio  viendettoa  Verre,  che  aveva  affai  bafiì  rilievi:  ed 
ln  ra  9Ue^'^uecertctazze’  che  appellanti  Tericlee,  per 
man  di  Mentore  con  foriimo  artifizio  lavorate:  cofiui,  co- 
me  ciò  gli  giunfe  all’  orecchie  di  defidefio  talmenre  fi  ac- 
^ e u°n  ^Ur  ^ °^ervarie  ? ma  ancora  di  portarle  via, 
che  chiamò  a fe  Diodoro,  enelo  richiefe.  Colui,  che  non 
di  mala  voglia  le  fi  ter.ea,  rifpofe  che  non  le  aveva  in 
Eilibeo:  echelafciate  le  avea  in  Malta  predo  di  certo 
luo  parenre.  Allora  cofiui  manda  incqntanente  a Malta 
gente  appofia  ; fcrive  a c«rti  Mattili  che  facciano  diligen- 
te ricerca  di  que’  vafi  .■  prega  Diodoro,  che  lettere  feriva 
a quel  fuo  parente;  gli  pareva  ogn’  ora  mille  di  veder  que* 
gli  argenti.  Diodoro  perfepa  lo^ria  ed  attenta,  che  volca 
tener contodel  fuo,  lcriveai  fuo  parente,  che  a quelli, 
che  venuti  fodero  da  parte  di  Verre,  rifpondede  che  que- 
gli argenti  in  que’ pochi  giorni  mandati  gli  aveva  a Li  li* 
beo»  e do  trattanto  fi  adenta  .•  amò  meglio  di  ftaTe  per  un  po- 
co lontan  dacafa,  che  in  prefenza  fua  far  perdila  di  que- 
gli argenti  ottimamente  lavorati.  Il  che  come  cofiui  cb- 
“ -tefo , tal  padionc  ne  prefe,  che  a tutti  fenza  dubbio  pa- 
rCa’u  C venifse  pazzo c furiofo  : perchò  non  aveapotu- 
to  rubare  gii  argenti , dicea  che  gli  erano  fiati  da  Diodoro 
Iv  ljCert'  va^  ottimamente  lavorati:  prefe  a minacciare 
Lhodoro  afsente , a menare  romore  in  pubblico  : ed  alle  voi- 
te  appena  le  lacrime  ritenea.  Abbiam  tra  le  favole  appre- 
so che  Erifiie  fu  di  maniera  vogliofa,  che  veduto  avendo 

una 

nacque  che  i bicchieri  fatti  poi  5 Mentorìs  nutria.  Intagliato- 
ci terebinto  , p d altra  materia  re  di  vafi  al  dir  di  Plinio  nel 
per  fitm-lianza  di  quelli  detti  iib,  XII.  di  niaravicliofo  ar- 
arono Thi  videa . tifizio. 
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rari  pàlarn.-  lacrymas interdum  vix  tenere,  i Eriphyiarn 
accepimus  in  fabulis  eacupiditate,  ur,  cuni  vidi fset  mo- 
nile, ut  opinor,  ex  auro  & gemmis,  pulchritudineejus 
incenfa,  falutem  v';r:  proderet.  Similis  iffioj  cupidiras.* 
hoc  etiam  acrior,  atquif  infamor,  quod  iila  cupiebatid, 
pquod  viderat.-  hujus  libidines  non  folum  ocuiis,  fedet- 
iam  auribusexcitabantur . Conquiri  Diodor um  rota  provin- 
cia jubet,  illc  ex  Sicilia  2 caftra  jam  movcrar,  & va- 
fa  collegerat.  Homo,  ut  aliquo  modo  illum  in  provin- 
ciam  revocaret,  hanc  exeogiravit  rfftiopem,  fi  harc  ratio 
potius,  quam  amentia  nommanda  eff.  Apponit  $ defuis 
canibus  quendam  , qui  dicat  fe  Diodormn  Melitenfem 
rei  capiralis  reum  velie  facere.  Primo  tnirum  omnibus 
videri , Diodorum  reum,  hominem  quietiffìmnm , abo- 
rtirli non  modo  facinore,  verumetiam  minimi  errati  fu* 
Ipicione  remotilTimum  .•  deinde  effe  perlpicuum,  fieri  a- 
mnia  iila  propter  argentum . Iffe,  non  dubitar  jubere  no- 
men  deferri  , & tum  primnin  , opinor  , illuni  abfentis 
nonien  recepiffe.  Res  clara  Sicilia  rota  propter  celati  ar- 
genti cupidirarem  reos  fieri  rerum  capitalium  : nequefo- 
lum  prifentes  reos  fieri,  fed  etiam  abfentes.  Diodorus , 
Roma,  fordidarus  circum  patronos  arque  hol'pitescurfai- 
re:  rem  omnibus  narrare:  littera:  mittuntnr  iftiapatre 
vehemenres,  ab  amicisitem,  vifieret  quid  ageret  de  Dio- 
doro,  qno  progrederetur.-  rem  claram  effe  , & invidio- 
fam  : infanire  hominem,  péritortirri  hoc  uno  crimine  nilj 
caviffer.  Iffe  etiam  rum  par  rem-,  fi  non  in  parentis,  at  ' 
111  hominum  numero putabat  : ad  judicium  nondum  fe  la- 
ti, inffruxerat  : primus  annus  erar  provincia::  non,  ut 
in  Sthenio,  jam  refertns  pecunia.-  itaque  furor  ejus  paul- 
lulum  non  pudore,  fed  metu,  ac  timore  repreffus  eli.- 
condemnare  Diodorum  non  audet  : abfentem  de  reis  exi- 
mi r . DioJorus  inrerea  , pretore  iffo,  prone  triennium 
provincia,  domoque  caruit:  cereri  nou  folum  Siculi , fed 
etiam  cives  Romani  hoc  ffatuerant  .*  quoniam  iffe  tan- 
tum 

2 mc-Jirjt  6‘  vrìfa  co!-  1 

legeret . Detto  è con  proprietà  I 

de’  follati  , quando  muovono  il 
campo  , e portano  via  lor  baga- 
glio. Cic.  per  arguta  maniera  1.’ 
applica  a Diodoro  , che  fuggì  (li 
co’ .uo;  cari  vali. 

3 o-a 


1 Eripbfla , 0 È.  ti  piti  e foref- 
lad’AJrafto,  moglie d’Amfurao, 
che  da  Polinice  accettata  una  col* 
lana  d’oro,  difcoperfe  il  nafeo- 
fto  marito,  perchi  Coffe  cc.lretto 
ad  andare  alla  guerra  di  Tebe, 
dove  fapea  che  eif»  morrebbe.' 
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Snacollana,  come  (limo,  d’ora  fatta  e di  gemme,  della 
eliezza  di  quella  accefa,  tradigiorje  ordì  alla  vita  del 
marito.  La  cupidigia  di  colini  è fimigiiante : ancor  per- 
ciò pili  violenta  e più  matta,  perchè  quella  dettava  ciò, 
fheavea  veduto:  le  sfrenate  voglie  di  cofìiu  erano  fufei^ 
tate  non  pure  per  gli  occhi,  ma  ancor  per  gli  orecchi. 

XIX,  Comanda,  che  per  tutta  la  provincia cerchifi  Dio- 
doro.: colui  già  avea  dalla  Sicilia  modo  col  fuo  bagaglio, 
e fatto  fardello.  Egli  per  farlo  tornare  in  qualche  manie- 
ra nella  provincia,  divisò  quello  fpediente  : fequetto  piut- 
rollo  Ipediente  o inattezzadee  chiamarli.  Gli  metie  apT 
predo' uno  de’ Tuoi  cani,  che  dica  di  volere  coflitmr  reo 
di  capitale  delitto  Diodoroda  Malta.  Ed  in  prima  a tut- 
ti cofa  nuova  riufeiva  che  potejfc  Diodoro ej/er  reo,  perfe- 
na  quietidìma  elontaniffìma  da  ognifofpetto  non  pur  di 
misfatto,  ma  di  minimo  fallo  ancora:  era  appretto  affai 
chiara  cola  tutto  quello  operarli  per cagion  dogli  argenti. 
■Però  non  ha  collui  difficoltà  di  comandare  che  la  querela  fi 
dia:  ed  allora  flirno  che  per  la  prima  volta  colini  la  de- 
nunzia d’ un  attente  ammettcttc.  La  cofa  era  per  la  Sici- 
lia tutta  notoria,  clic  per  la  cupidigia  degl’ inragliati  ar- 
genti fi  cottituiicano  i rei  di  capitali  deiir 1 1 : nò  Colo  rei 
farli  prefenti,  ma  eziandio  in  aflcnza.  Diodoro  in  Roma 
colle  divife  mette  di  reo  qua  e là  recava!]  attorno  a’ pro- 
tettori e agli  ofpirali  attenenti:  a tutti  narrava  il  fatto 
4 cottui  fi  manuan  dal  padre  predanti  lettere,  dagli  amici 
puro,  J Jgnificjndo , c}ie  a quello  guardafle , che  fu  di  Diodo- 
ro facea,  a che  procedette:  che  la  cofa  era  parente  eodio- 
!a;  lui,  eiice.mo  impazzare,  e che  per  quetto folodeluto 
!arebbe  ito  in  perdizione,  le  non  vi  porgette  riparo . Co- 
ttui riputava  allora  pur  anche  il  padre  le  non  in  luogo 
di  genitore  alròen  d’ uomo:  non  fi  era  per  ancora  al 
giudizio  fornito  abbattanza,  il  primo  anno  era  del  fuo 
governo,  non  colmo  ancor  di  denaro,  come  fu  poi  nel 
calo  diStenio.  La  Ina  frenefia  pertanto  fu  pur  un  poco 
riprelfa  non  da  ttimolo  di  riputazione,  ma  dalla  paura 
e dal  timore,  non  fi  attenta  di  condannar  Diodoio,  1’ 
attente  catta  da’  rei  . Diodoro  tratranto  folto  quello 
pretore,  quafi  tre  anni  vide  fuori  di  provincia  e di 
patria,  gli  altri  non  fittamente  Siciliani,  ma  cittadini 

Roma- 

' 3 De  fttis  cantina  . Vèrre  ca*  ciocché  andavano  invelligando  , 
ni  appena  i tuoi  minigli , per-  e 4u1.l1  fiutando  l’altrui  roba. 
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tum  cupiditate  progrederetur,  nihil  effe  qucd  quifquam 
putaret  fe,  qucd  iffi  paullornagis  pjaceret,  confervare, 
20aut  domi  retinere  poffe . Poftea  veroquam  intellexerunt , 
idi  virum  fortem,  quem  fumme  provincia  exfpe&abat, 
Q.  Arrium  non  fnccedere;  (ìatuerunt  fe  nihil  tam  clau- 
fum,  neqUe  tam  reconditum  pofse  habere , quodnoniffius 
tnpiditati  apertiffìmum,  promptiffunumque  effet.  Tum 
jfie,  ab  equite  Roman,  fptendido,  & grariofo  Cn.  Cali- 
dio, cujus  filium  fciebat  fenatorem  populi  Roman.  &ju- 
dicem  efse;  equuleos  argenreos  nobiles,  qui  Q.  Maximi 
fuerant  , aufert  . Imprudeus  huc  incidi  , mdices,  emit 
ènim,  non  abftulir,  nollem  dixifse  : jaciabit  fe,  & in 
Ris  t equirabit  equuleis  emi  : peccniam  folvi  : credo  , 
eriani  tabu!®  proferentur:  eli  tanti  : cedo  tabuias  dilue 
fané  crimen  hoc  Calidianum,  dum  ego  rabulas  afpicere 
poffim  , Verumtamen  quid  erat,  quod  Calidius  Rome 
quereretur,  fe,  cum  tot  annos  in  Sicilia  2 ncgotiaretur, 
abs  te  folò  ita  efse  contemptum  , ita  defpeflum  , utetiam 
Cum  cetefis  Siculis  defpoliaretur,  (ì  emeras?  qàiderat, 
quod  Confirmabat,  fe  abs  te  argcntum  efse  repititurum , 
fi  tibi  fua  voluntate  vendiderat?  tu  porro  pòfses  facere , 
ot  Cn.  Calidio  non  redderes?  prasfertim  cum  isL.  Sifen- 
na  defenfore  tuo , tam  familiariter  uteretur,  &,  curnce- 
teris  famiiiaribus  Sifennz  reddidifse*  i 'Deifide  non  opinor 
rtegaturnm  efse  te,  homini  honeffo,  (ed  non  gratiofiori 
quam  Cn.  Calidius  eft,  L.  Cordio  te  argentoni  per  Pora- 
monem  amicum  tuum  reddidifle,  qui  quidem  ceterr/rum 
caufsaniapudtedifficiliorem  fecit.  Namcmn  te  compia- 
ribus  confirmafses  redditurum  pofteaquam  Cordius  prò  te- 
di monio  dixit , te  (ibi  reddidifse,  finem  reddendi  fecifii  : 
quod  intellex i Ai  te  prsedade  manibus  amifsa,  teftirnonium 
tamen  effugere  non  pofset  .•  C.  Calidio  equiti  Romano  per 
or.mes  pratores  licuit  argentum  habere  bene  foélum  : licuit 
polse  domefficis  copiis,  cum  magiffrarum  aut  aliquem 
ftìperiorem  invitafset,  ornare,  & apparare  conviviuro: 
multi  domi  Cn.  Calidii  cum  imperio,  ac  poteftate  fue- 
runt:  nemoinventus  cfi:  ramamcns,  qui  illud  argentum 

tam 


I Equitabit  . Su  queft'  fi  fi 
terrà  torte  , e menerà  pompa, 
come  fe  trovato  avelie  una  po- 
derosa d-fcla  . 

, 2 bicgociaretitr . Poteva  come 

cavalier  Romano  negoziare , non 


era  però  quello  a' Senatori  per- 
meffo.  Cic.  ne'paraJofTi , proptey 
aviiiift'.m  pecunia  nullum  cjux“ 
fi u ni  turptm  fiutar , rum  ifii  or - 
il  ini  ne  hontfius  quidem  ejfe  f af- 
fi t ullut. 
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Romani  altresì  fi  erano  in  quella  oppinion  fermati , poiché 
colini  colla  cupidigia  fua  procedea  tant’  oltre  ; non  occorre- 
re che  alcun  fi  pentade  poter  falvare  e in  cafa  ritenerli  quel- 
lo, che  folle  a lui  piu  che  mezzanamente  gradito. 

XX.  Ma  dappoiché  intei  ero,  che  ad  elfo  non  fuccedea 
Quinto  Arrio  uom  prode,  cui  la  provincia  fommamente 
defiderava  ; fi  diedero  a credere  di  non  poter  efficofasì 
racchiufa  avere  nè  così  ripofta,  che  patentiflìnia  nón  fof- 
fè  e tutta  in  pronto  alla  fua  cupidigia.  Allora  cofiui  to- 
glie a Gneo  Calidio  cavalier  Romano,*  illufire  e piend’ 
aderente,  il  cui  figliuolo  fapeva  edere  fenatore  del  po- 
polo Romano  e giudice,  ceffi  nobili  ronzini  d’argento* 
che  fiati  erano  di  Quinto  Maffimo . Mi  fono,  o giudici* 
fenz’ avvedermene  a così  parlare  imbattuto:  che  li  com- 
però qgli,  non  li  rubò:  non  vorrei  aver  ciò  detto:  con 
caloremianeggeradì , e n’andrà  laido  fu  quelli  ronzini  a 
cavallo:  gli  ho  comprati,  ei  dice:  ho  sborfato  il  denaro  .• 
credo  che  produrrai!]  anche  il  codice  di  regiflro:  cib  met- 
te couto:  mofirami  le  fcrirture  della  ragione  : sbatti  pur? 
quella  Calidiana  imputazione,  mentre  io. porto  veder  le 
kritture.  Ma  pure  che  cagion  v’  era,  onde  Calidioio  Ro- 
ma fi  dolefie,  che,  da  tanti  anni  negoziando  in  Sicilia, 
da  te  folo  t'olfe  fiato  così  avuto  in  difpregio,  così  vilipefo, 
coficchè  cogli  altri  Siciliani  folle  ancor  diipogliato,  fetii 
avevi  comprato  ? che  motivo  avea  d’affermare,  che  date 
ripeterebbe  gli  argenti,  (e  di  volontà  fua  t’ avea  venduto? 
tu  potevi  mai  operare  di  non  refiituire  a GneoCalidio? 
maffimamenre  die  ufava  quelli  tanto  familiarmente  con 
Lucio  Sifenna  dif’enfof  tuo  , e tu  avevi  agli  altri  familiari  di 
Sifenna  refiituito?  Poi  non  credo  che  per  negar  fii,  che 
per  mezzo  di  Potamone  amico  tuo  hai  reftituito  gli  argenti 
a Lucio  Cordio  uomo  onorato , ma  non  piò  d’aderenze  for- 
nito di  quel  ^be  fia  Gneo  Calidio  : il  qual  Lucio  Ceràio  la 
canfa  degli  altri  rendette  di  più  malagevol  maneggio  ap- 
prefso  dite.  Imperciocché  avendo  tu  a molti  affermato, 
che  avrefii  refiituito,  pofciachè  Cordio  in  depofizion  dif- 
ferire gli  avevi  redimirò,  ti  rimanerti  dal  piò  avanri  re- 
flituire:  perchè  t’avvederti  clic,  dopo  efierti  ufeita dalle 
mani  la  preda,  pur  non  potevi  la  tellimonianza  loro fanfa- 
re: a Gneo  Calidio  cavalier  Romano  fotto  tutti  i pretori 
permefTo  fu  il  tenere  gli  argenti  ben  lavorati  : gli  fuper- 
melfo  il  potere  colle  facoltà  proprie,  avendo  a pranzo 
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tam  predarum  , ac  ram  nobile  eriperet:  nemotamau- 
dax,  qui  pofceret  : remo  tam  impudens,  qui  poftularer, 
ut  venderet.  Superbum  eft  emm  judices,  & non  feren- 
dum,  dicere  prxtorem  in  provincia  homini  bonetto , lo- 
cupleti,  fplendido  : Vende  inibì  va  fa  celata:  hoceftenim 
dicere:  Non  es  dignus  tu,  quihabea<;,  quae tam  benefa- 
éta  fmt  : meae  dignitatis  irta  lunt.  Tqdignior,  Verres, 
quam  Calidius  ì qui,  ut  non  conferam  vitam , atqne  exi- 
lìimationem  tuam  cum  illius,  ( neque  enim  ettconferen- 
da,)  hoc  ipfum  conferam,  quo,  tu,  te  fuperiorem  fin- 
gis,  quod  H-S.  LXXX.  milliadiviforibus,  ut  pretorrc- 
nuntiarere,  dedifti:  trecenta  accufatori , nc  tibi  odiofus 
effiet,  ea  re,  contemnis  i equeftrem  ordinem , ac  defpi- 
cis?  ea  re,  indignum  tibi  vifum  eft,  quidquatn  , quod 
S1tibi  piaceret,  Calidium  potius  haberc,  quam  te  ^Jadat 
fe  jamdudum  de  Calidio:  narrat  omnibus  , fe  einilfe  , 
Num  etiain  de L.  Papyrio  viro  primario,  iocuplcte,  ho-, 
neftoque  equi  te  Romano  turibulum  eir.ifli?  qui  prò  tefti- 
monio  dixit,  te,  cum  infpiciendum  popofciffes,  avulfo 
emblemate  remififfe:  ut  intelligatis,  in  homine  2 intel- 
ligentiam  effe,  non  avaritiam,  artifici!  cnpiduin  , non 
argenti  fuiffe.  Nec  folum  in  Papyrio  fuit  hac  abfrinen- 
tia:  tenuit  hoc  inflitutum  in  turibulis  omnibus  ; quxcunr- 
que  in  Sicilia  fuerunt:  incredibile  ettautem,  quam  mul- 
ta & quam  preclara  fuerint  . Credo  tum,  cum  Sicilia 
florebat  opibus,  & copiis,  magna artificia  fuiffeineain- 
fula.  Namdomus  eratante  illuin  pretorem  nulla  paullo 
locupletior,  qua  in  domo  hs;c  noneffent,  etiam  fi  pre- 
terea  nihil  effet  argenti,  3 patella  grandi;  cum  figillis, 
ac  frmulacris  deorum  , 4 patera  , qua  mulieres  ad  res. 

di- 

lEcuefltcm  ordinemAn  Calidio.  la , tegamino , e piatto  . DaOn- 

: Intelligenti  arri . Perchè  1*  a r-  zio  e maniferto,  che  fervi  mea- 
ti f.  zio  eonlifteva  non  nel  turibo-  ri  per  piatcllo  da  infilata  ed  al- 
lo, ma  nello  fpiccaco  porticelo  tri  erbaggi,  neii’ep.  a ’I\>rqu~- 
ornamento.  to , fi  potei  Achaicis  conviva  rc- 

3 Pattila.  Diminutivo  da  pa-  cumbere  tefhs  , me  modica  caia, 
lina  vafo  da  cuòcer  vivande,  il  ri  timet  oltit  ornine  patella  . 
qual  fervigio  però  non  pare  fi  con-  4.  Patera  . Era  vafo  , eli»  nel 
veniffe  a quello  vafe  guernito  d’  luo  concavo  inchinava  al  piano 
iramaginette , e di  fimolacri  degli  ed  al  largo:  e d:tro  cosilo  par- 
Dei,avean  pertanto  eziandio  aìtr*  eli  è pattbat , ck-fiinato  era  perii 
ufo  cioè  di  valida  portarle  nella  Sacrifizj,  e perdìo  lacear.fi  fpe- 
menta  o innanzi  agli  Dei  . Sic-  zialipentc  le  libazioni  del  v;mj, 
che  giuda  la  divertiti  degli  ufi,  ginaodoio  t r a le  corna  delie  vi t- 
che  avea}  4'tx  fi  potrebbe  padri-  t me  da  U;. idear:’ . 
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invitato  il  magittrato,  o alcun  altro  di  lui,  maggiore  , 
fornire  ed  apprettare  un  copyito:  ira  cala  di  Gneo  Cali- 
dio vifuron  molti,  che  avpan  fpprpmogoyerno  egiurif- 
dizione:  niun  v’ebbe  così  ttolto  , che  quell’ argenteria 
così  bella  e così  nobile  gli  togli?tfe:  muno  tanto  auda- 
ce, che  di  fil-  la  vedette  ; riano  sì  sfacciato,  che  gli  fa- 
cette  ìrtanza  di  venderla.  Che  ha,  o giudici,  del  (uper- 
bo,  e da  pon  tollerarli , ijpretor  dire  nella  provincia  ad 
unaperfona  onorata,  ricca,  ed  iiluttre  vendimi  i tuoivafi 
fatti  a intaglio t che  quello  é un  dire:  non  le’ tu  degno 
d’aver  quefti  argenti , che  fon  sì  ben  lavorati:  quelli  al 
grado  mio  li  convengono.  Non  fe’ru,  oVerre,  piti  de- 
gno, che  non  iCalidio?  che  per  non  mettere  a parago- 
ne la  yita,  e la  riputazione  tua  colla  fua  (che  non  % 
già  da  metterfi  a fronte)  farò  il  paragone  di  queft’iftef- 
lo  , in  che  fuperiorc  ti  fingi  : che  a’divilori  sborlatti 
ottanta  mila  fefterzi,  per  ettereietto  pretore,  all’accu- 
fatore  trecento  mila,  perché  non  ti  fotte  importuno  ; cd 
hai  tu  perciò  indifpregio  e per  nulla  tieni  l’ordine  eque- 
Rre*  T’é  perciò  difconvenevol  paruto  cheCalidio  piut- 
totto  che  tu  alcuna  cofa  renette,  che  t’aggraditte?  - 
XXI.  Già  é buona  pezza,  che  mena  romore  fui  fatto 
di  Calidio:  a tutti  narra,  che  egli  comprò.  Che  forfè 
ancor  da  Lucio  Papirio  qom  primario  ricco,  ed  onora- 
to cavalier  Romano  il  turibolo  comperarti?  il  quale  in 
depofizione  ditte  che  richietto  avendolo  per  ottervarl®  , 
gliel  rimandatti , dopo  averne  fpiccati  gli  emblemmi  ; ac- 
ciocché intendiate  in  lui  J’ intelligenza  effervi  non  l’a- 
varizia , defiderofo  attere  del  lavoro  non  dell’ argento. 
Né  foìamente  fql  cafo  di  Papirio  fu  in  lui  quella  tem- 
peranza;  ferbò  quefto cortame  in  tutti  i turiboli,  quan- 
ti ne  furono  in  Sicilia , ed  é incredibile  in  che  gran  nu- 
mero fe  ne  trovatteto,  e quanto  belli.  Io  credo  che  al- 
lora, quando  la  Sicilia  fioriva  per  potenza  e per  ricchez- 
ze, in  quell’ ifola  gran  lavori;  vi  fottero,  Imperciocché 
prima  che  cottui  pretqr  fotte,  niunacala  v’aveapiù  che 
tnezzanamente  agiata,  nella  qual  non  vi  fottero  quelle 
Cofe,  eziandioché  nulla  più  avanti  d’argenteria  vi  fof- 
fe>  un  gran  tegame  colle  medaglie  ed  immagini  degli 
Dei:  una  coppa  , che  le  donne  adoperavano  pe’facrifi- 
pj , e un  turibolo:  tutte  poi  quelle  cofe  fatte  erano  di  la- 
voro antico,  £ con  delicato  artituio  : coGcché  penfar  fi 
Tomo  11.  Cc  po- 
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divinasuterentur,  i thunbuium  .•  hxe  autem  omnia  aù* 
tiquo  opere,  & fummo  artificio  faéìa  / ut  hoc  liceret  fu- 
fpicari,  fuiflc  aliquando  apudSiculos  ptrxqua  proportio- 
ne  cetera:  fed  quibus  multa  fortuna  ademiffer,  tamen 
apud  eos  remanfiffe  ea  quae  religio  rctinu-ffet.  Dixi,  indi- 
ce*, multa  fuiffe  fere  apud  Siculos  omnes:  ego  idem  con- 
firmo, nunc  ne  unum  quidem  effe*  Quid  hoc  eft  > quod 
nionffrum,  quod  prodigium  in  provinciam  mifimus?  non- 
ne vobis  id  egiffe  videtur,  ut  non  unius  libidinem , non 
fuos  oculos , fed  omnium  avariffìmorum  infaniasy  cum 
Romarn  revertiffct,  expleret  ? qui  fimul  atque  in  oppi* 
cium  quodpiam  venerar,  immittebantur  illi  continuo  Cy* 
biraticicanes,  qui  inveftigabant , & perla uraban tur  om- 
nia, fi  quod  erat  glande  vas,  & majus  opus  inventum* 
Isti  auferebant,  fiminus  ejufmodi  quippiam  venari  po-* 
terant,  illa  quidem  certe  prolepufculis  capiebantnr,  pa- 
tellx,  patene,  thuribula.  Hic  quos  putatis  fletus  mulie^ 
rum?  quas  lamentationes  fieri  folitas  effe  in  hifee rebus? 
quxforfitan  vobis  parvae  effe  videantur  : fedmagnum  & 
acerbum  dolorarti  commovent  f muliereulis  prxfertim  , 
cum  eripiuntur  c manibns  ea,  quibus  ad  rea  divinas  uri 
22Confi»evcrunt  , qua;  a fuis  aceeperunt  * quse  in  familia 
fentper  fuerunt.  Hic  nolite  ex! pelare  dumego  hoc  cii* 
men  agam  ofliatim,  ab  ./Efchylo  Tyndaritano  iflum  pa- 
teram  abfluliffe,  a Thrafone  ifem  Tyndaritano  patellam  y 
a Nymphodoro  Agrigentino  thuribulum:  cum  teftes  ex 
Sicilia  dabo  quem  volet  eligat,  quem  egointerrogem  de 
patellis,  pater^s  , thuribulis;  non  modo  oppidnm  nullum  ( 
led  ne  donius  quidem  paullo  k>cupletior  expers  hajus  inju- 
rix  reperietur;  quin  cum  incouvivium  vemfler,  fi  quid- 
quam  calati  afpexerat : manum  abffinere,  judices,  non 
poterai.  Cn.  Pompejos  eft  Philo,  t qui  fio *t  Tyndarita- 
nus  ; is  ccenam  irti  dabat  apud  villam  in  Tyndaritano  j 
fecit  quod  Siculi  non  audebant  : ìlle  , civis  Romanus 
quod  erat,  impunius  id  fe  faflurum  pntavit,  appofuit  pa- 
tellam, in  quo  figlila  erant  egregia  ; ifie  continuo  ut  tfi- 

dity 


» Thuribulum  . Iflrrtmenfo  di 
comune  uto  , padaro  poi  anche 
nella  religione  cri  diana  per  fare 
fra  le  cirimonie  Sacre i fuflumigi. 

* Q±‘‘  fu,t  TynHirrtanut  . 

Prima  d’effere  cittddmo  Roma- 
no dopo  il  <pial  carattere  le  con» 


db  ri  linguaggio  Romano  eeffa- 
va  d’  edere  Tindarcfe  Così 
nell*  ep.  ad  Acilio  . ,L.  Nalliua 
tfl  folit  , it  fuit  Catimenfii  y 
pofìea  i/i  cum  reliquie  Ncafóli* 
tmis  ctvrs  Rnmanut  faitut* 
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pdteva,  che  una  volta  l’altre  cofe  ancora  appretto  i Si- 
ciliani vi  fodero  con  ugualittìma  proporzione  : ma  che 
pur  tuttavia  appretto  di  colorò,  a’ quali  molte  tolte  né 
avea  la  fortuna;  rimale  erano  quelle,  che  àvea  lardi- 
giftn  ritenuto.  Ho  detto,  o giudici , che  molte  venefu- 
rono  quafi  appretto  tutti  i Siciliani  : io  fletto  affermo  noti 
éttcrverte  néppUrbna  alprefente.  Che  queflo  mai?  che 
moftro  , che  portento  abbiam  mandato  a governo?  non 
hon  vi  par  forfè  che  abbia  egli  procurato  non  già  di  fazia- 
te  l’ingordigia  d’un  folo,  non  i fuoi  occhi;  ma  le  matte 
toglie  di  tutti  i pili  avidi?  il  quale  toflo  come  in  qualche 
ditti  Capitava,  davafi  Ambitamente  la  motta  a qne’ cani 
daCibirà,  Che  tracciavano*  e ben  Cercavano  tutto.  Sé 
trovato  S’era  qualche  gran  vàfo,  ed  opera  di  maggiot  va- 
lore, l’involavano  lieti  J fe  riort  aVean  potuto  prender 
Cacciando  alcuna  di  sì  fatte  cofe,  prendeanfi  almeno  iti 
luogo  di  Care  lepri  le  coppe  ed  i turiboli.  In queflo  qua- 
li mai  credete  i pianti  fottero  delle  donne,  quai  lamen- 
tazioni Ulate  fottefo  i farli  fu  qilefle  cofe  ? |e  quali  i' 
voi  per  avventura  parranno  di  piccol  momento:  ma  uri 
grande  ed  acerbo  dolor  rifvegliano,’  fpei  almenre  in  don- 
ne , qttando  Itfr  fi  tolgono  dalle  mani  quegl’ ifltunìehtij 
de’ quali  tifale  erdno  djfervirfi  pe’fagrifiz;,  cheticevurd 
àvean  da’ fuoi,  e che  Tempre  furono  nella  famiglia. 

XXII.  Non  vogliate  quìafpettare  che  io  venga  queflo' 
Criminal  reato  di.  porta  in  porta  provando  Con  dire  che 
Coftui  ad  EfckiloTindarefe  porri*  via  Una  coppa,  aTra- 
fdne  purTindarefe  una  padella,  aNirifodoro  daGergeri*» 
ti  uri  turibolo,  quando  io  produrrolli  dalla  Sicilia  tefti*- 
pioni , egli  elegga  chi  vorrà , perchè  gl’ interroghi  fu  delv 
le  padelle,  fulie  Ceppe,  e fn* turiboli  : non  trovetaffi  tiriti 
^he  alcuna  cifri,  riva  neppurcàfà  alquanto  ricca  da  que- 
lla foperchieda  libeta:  che  anzi  com’egli  era  Venuto  1, 
Convito,  fe  veduto  avea  qualche  cofa  lavorata  àinraeìioy 
non  poteva,  0 giudici,  a fe  tenere  le  mani.  V’ trinco- 
Pompeo  Filone,'  che  fu  Twdafefe  : qoefii  dava  à coftui 
una  cena  in  villa  nelTiridartfc,  fece  quello , eh'*  non  là 
attentavano  i Siciliapi  di  fare  i colui  percliì  era.  citta- 
dino Romano  fi  credette  ché  ffevza  datino  il  farebbe 
rècò  In  tavola  un  piattello',  nel  qual  V’  erano-  figurine' 
eccellenti:  coftui  toflo  come  il  vide,  difficolti  non  ebbe- 
di  portar  via  dalla  ofpitai  trionfa  quell’ inlegna  degir 

Ce  » Da 
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4it„  non  dubicàvic  illud  infigne penatium,  hofpit^lium. 
fjuedeorum  ex  hofpitali  menù  tollere  : fedtamen,  quocj 
jmrea  de  ijtius  abftinentia  dixeram,  figillis  avulfis  reli» 
quum  argentum  fine  ulla  avaritia  reddidi  r . Quid?  Eupo- 
lemo  Calar  ino,  homini  nobili,  Lucullorum  hofpiti , ac 
perfamiliari,  qui  nunc  i apud  exercitum  cu m L.  Cucul- 
io eft,  non  idem  fecit  ? ccenabat  apud  $um  a argenrom 
ili;  ceterum  purum  appofuerat  $ ne  purus  ipfe  relinque- 
retur;  duoppcula  non  magna,  veruntamen  cum  emble- 
iTiatis.  Hic  quafi  feftivum  4 acroama,  ne  finp  coronaria 
de  convivio  difeederet  , ìbidem  , convivis  , infpeflanti- 
J>qs,  emblemata  avellendo  curavi!.  Neque  ego  nunc  iflius 
facla  omnia  enumerare  conor,  neque  opus  ed,  nec  fieri, 
pilo  modo  poteft  ; fantummodo  uniufcujufque  de  varia  im- 
probitate  generis  indicia  apudvos,  & excmpla  profero; 
neque  enim  ita  fegeflìt  in  bis  rpbus  ranquam  rationen* 
aliquando  effet  reddiujrus  * fed  prorfus  ita  , quafi  aut 
reus  nunquam  eflet  futurus  , aut  quo  plura  ab(hili(Tet , 
eo  minore  periculo  injudieium  eflet  venturus:  qui  hsc,’ 
quse  dico,  jaro  non  occulte  non  per  amicos,  atquc  inr 
jjterpretes,  fedpalam  de  lopo fuperiore  ageret  prò  impe-r 
rio  & poteftate . Catinam  cum  venifler,  oppidum  locqr 
ples,  honeftum,  copiofum,  Dionyfiarchum  ad  fe  5 Prua» 

' go- 


t 1 Apud  exercitum  t Maniera 
di  parlare  fu  di  coloro  ufata  , 
fbc  dimoravano  in  militar,  cam-' 
po  non  per  cfcrcitare  con  foldo 
la  milizia , ma  per  prenderne 
pratica  ed  infermarti  , ovvero 
per  motivf,  d'amicizia  e dr  cor- 
teggio . Celare  li b.  1.  de  Bello 
Gali,  qui  ex  urbe  amicitia  caufa 
Ca\ar<m  fteutì . P.in,  lib.*xxlli. 
c.  11.  Pompefum  Pauli inani  A- 
qtiatenfif  equini  Romani  jiltum  , 
quoti  duoieeim  pondo  argenti  ha- 
buijjet  apud  exercitum  , feroeijji- 
xnii  genttbut  oppe/ìtum  feimus  . 
còsi  il  Manuzio. 

2 Argemum  purum.  Spogli^, 
to  d’ornamenti  , detti  di  (opra 
emblemata,  ritratti  da  ciò,  che 
leggefi  poco' appretto  , emblema • 
ta  detrqbantnr  : fic  Hai  unti  ni  , 
excuffis  del  tei  11 , cui*  argento  pu- 
ro dtmu » revertuntuT , 


) /V#  purut  ipfe . Scherza  full* 
ambigua  lignificazione  della  vo- 
ce , che  non  pu£  rapgiugncrd  , 
come  alrre  voice  otlervai  nell’J. 
taliana  Verdone. 

4 Acroama.  Da  a* poeta  au- 
dio, t vale  còfa  gioconda  e fo li- 
ve ad  afc&ltare  . Gli  acroatni 
furono  fpezialmente  in  coOume 
ne’conviji,  come  da  piè\  e diverti, 
luoghi  ritratti  degli  antichi  Scrit- 
teai.  Cic  Nip.  P/in.Suet.  ec.  det- 
to 9 qui  però  p$r  ifcherzo  e per 
beffa  della  (convenevole  azione  , 
clic  d narra  , il  qual  fatto  po- 
trebbe fervir  di  materia  a gra- 
ziole racconto  , che  fotve  folte 
ad  aicoltare  . Abbiamo  quivi  per 
abbaglio  prefo  per  Acr.-ama  pel 
recitato  racconto  , ed  abbiane» 
unifoimaiola  nota  alla  Verdone  j 
dove  per  quanta  richiede  il  conte.’ 
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Dei penati,  ed  ofpitàli  : ma  però,  ciò  che  io  avest  pei* 
addietro  della  di  lui  rrioderazion  detto,  avendo  le  figurini 
fpiccate,  il  rimanente,  che  v’era  d’argento;  fenz’ aleuti 
Avarizia  il  rèndette.  Ma  che?  ad  EupolerrlodaCalitantv 
biluomo;  ofpitale attenente;  è confidetitilfimode’Lùcul- 
li,  il  filale  alprefente  appretto  l’efercitò  con  Lucio  LucliU 
lodimora,  non  fece  egli  l’ifteflo?  Da  lui  cenava;  ni  e (To' 
gli  avea  in  tavola  eli  altri  argenti  fpogliati  di  lavori  r ac- 
ciocché erto  noti  Fotte  lafciato  intatto:  é due  tazze  noti 
grandi , ma  cògli  emblemmi . Quelli , còme  fè  Ci Ò forte 
unacofa  à raccontarli  graziofa , per  non  partir  dal  convitti 
fenzagiunta,  quivi  medelimo  in  prefenzade’commenfali* 
fece  (piccare  gli  emblemmi.  Nè  io  m’affaticò,  alprefente 
d’annoverare  tutte  le  fue  operazioni,  nè  fa  d’uopo;  nè  li 
pub  in  alcun  modo  fare.  Soltanto  intorbo  alla  malvagità 
diverfa  di  ciafcuria  materia  vi  produco  innanzi  è gli  argo- 
menti, eglieferopj:  che  egli  non  lì  portò  già  di  manièri 
in  quelle  cofe,  come  fedoi/èrte  una  volta  renderne  cónto: 
mi  del  tutto  procèdette  iti  gitila  , come  fe  non  dovette 
giammài  edere  collituito  reo  , ovvero  quanto  più  colè 
averte  rubato;  folte  pervenire  con  minor  rilico  crimina- 
le in  giudizio:  fiecome  colui,  che  quelle  cofe,  che  di- 
to, operavi  non  già  fegretamente,  noti  per  opera  degli 
Smici  e mediatori,  ma  in  pubblico  prò  tribunali  Con  au- 
torità fuprema,  e poterti  artbiurà. 

XXIÌ1.  Ertendo  pervenuto  in  Catania  ben  fornita  cit- 
tà, onorata  e abbondante:  comàhda  che  gli  fi  chiami 
Dionifiarco  proagòro,  che  viene  adire  il  magillrato  fil- 
eremo : gli  comanda  in  palefe,  che  fàccia  attorno  cer- 
care tutta  l'argenteria,  Che  in  Catania  vi  folle  appretto 
ciafeunò,  e die  a lui  fi  trasporti.  Non  fenrifle  forfè  Fi- 
làrco  Centorbino  perfona  principile  per  Iegnaggio  , per 
virtù,  e per  ricchezze  quell' i fletto  con  giuramento  de- 
porre? che  collui  gli  diè  commiflìone , e gl’impófe,  che 
inCentoibi  città  di  lunga  man  là  più  grande  di  torta  1» 

C c 3 fci- 

tjus  alluri  ncroama  audivit  quivi 
anégioften * 

$ proarorum-  Era  titolo  di  prirt- 
cipal  rfcagiflraro  appreiTo  i Sicilia.-  ’ 
di , quindi  appellalo  elle  ne’coafi. 
glj  egli  il  primo  faeèa  parole,-  da 
irp»  ante  è iyopxu  veri*  faci». 


(io  del  luogo  , Acraama  (lenifica 
il  medufi-no  narratore  graaiofo  e 
lepido.  E’  pare  , che  la  perfona 
pure  fi  poffa  intendere  in  quelle 
parole  di  Nipote  nella  viti  di  At- 
tico ( (ebbene  ancor  poffa  fofte- 
Attfi  fignificsCta  la  cofa  a udirdr. 
lecce  vote  . } N:ma  in  convivio 
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f*  orqm,  hoc  ed,  fummum  magidratum  vocari  jubet  ; ej 
alani  imperar,  qt  omne  argentum  , quoti  apud  queir)- 
UUe  eflet  Carina:,  conqqirendum  curare: , & ad  fé  affé» 
rendum  • Philqrchum  Centqripinum  p.timarium  hominem 
genere,  yirtute,  pecunia,  non  hoc  idem  juratum  dice^ 
audiftis?  fibi  ìOum  negotium  dediflie,  arque  impecavifle , 
ut  Centuripis  iqcivitate  totiu?  Sicilia  multo  maxima,  & 
locupletiflìma,  omne  argentum  conquireret,  ad  le  com- 
portar! juberet.  Agyrio  fimiliter  idius  imperio  vafaCo- 
linthia  per  Apoilodorum,  quem  tedem  audiftis,  Syracu- 
Xas  deportata  funt  . Illa  vero  optima,  quod  cumHalun- 
tium  venidet  prsetorlaborioìus,  &diligcns,  ipfc  inoppi- 
jlum  Recedere  noluit,  quod  erat  difficili  afcenfu,  atque. 
arduo:  Archagatum  Haluntinum,  hominem  non  folum 
domi  Tua,  fed  tota  Sicilia  in  primis  nobilem  vccqri  juf- 
iit  : ci  negotium  dedit,  ut  qmdquid  I J,aluntii  edet  argen- 
ti calati,  aut  fi  quid  etiam  Cojinthiorum,.  jd  omne  da- 
tim  ad  piare  ex  oppido  depcrtaretur,  afcendir  in  oppi- 
(lum  Archagatushomo  nobilis , qui  a fuis  & amari , &d;. 
ligi  vellet  : ferebar  graviter,  illamfibi  abidoprovinciaiq 
{latam  : nec  quidfaceret,  babebat : proauntiat  quid  fibi 
imperatum  eflet:  jubet  omnes proferre,  qua;  haberent.' 
metus  erat  fumiqius,  ipfe  erjm  tyrannus  pon  difeedebat 
longius,  Arcbagathun?  , & argentum  in  leéìica  cubani; 
ad  mare  infra  oppidum  exfpeòìabat . Quem  concurfqm  fa^ 
duai  in  oppidp  putatis  quem  damorem  ? quern  porrò 
fletum  raulierum?  qui  viderent  i equum  Trojanum  in- 
trodudum,  urbem  cap^aip  efledicerenr  : effetti  finethe- 
cis  vafa,  extorqueri  alia  de  minibus;  mulierum,  effringi 
multorum  fores  , revelli  clauftra  . Quid  enim  putatis  ?» 
lenta,  fi  quando  cpnquirg.mur  aprivi}ti$  inbello,  ac  tu- 
multo, tamenhomines  inviti  dant,  etfi  adfalutem  com-, 
munem  dati  fentiunt:  ne  quem  pute.tis  fine  maximo  do- 
lore argentum  caqlaturo domo,  quod  alter  eriperet,  per-, 
tplifie  ••  omnia  deferuntnr  Cyhirata?  frarres  vocautur.- 
pauca  improbant:  qua:  probarant , iis  cruda,  autemble- 
mata  detrahuntur-  Sic  Haluntini  excuffis  deliciis,  cum 

ar- 


l Equum  Ttojaùuxn  . Lo  feora- 
p:glio  feguito  in  Alunno  per  ia 
compari»  d’Arc acaro  in  carattere 
di  commiUario  di  Verre  per  la 
contegni  de’prezicfi  yafi  tic.  Io' 


raiTomiglia  a mielio  ftguiio  in 
T>oja  dopo  l'introduzione  del 
cavai  di  legno  pieno  d’armati 
Greci  , come  alia  diflefa  narra^ 
Virgilio. 
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Sicilia,  e facoltofidima  cercafTe  attorno  tutti  gli  argenti , 
cd  a lui  fodero  in  uno  arrecati.  DaArgirone  fimilmente 
di  fuo  comando  furon  per  opera  d’ Apollodoro,  la  cui  de- 
pofizione  afcoltaile,  i vafi  di  Corinto  aSiracufa  condot- 
ti. Ma  quelli  furono  adai  begli  accidenti,  che  venuto 
edendo  ad  Alunzio  il  pretor  faticante  e follecito  ; edo 
arrivar  non  volle  in  città,  che  avea  montata  dilaftrofa 
ed  erta:  fi  fece  chiamare  Arcagato  Aluntino  perfona  del- 
le piti  nobili , nonché  delpaele,  ma  di  tutta  la  Sicilia  : 
commidìon  gli  diè,  che  tutto  cib,  che  in  Alunzio  fode 
d’ argento  lavorato  a intaglio,  o fe  pur  anche  qualche  co- 
fa  vi  fode  di  lavorìi  di  Corinto,  dalla  città  incontanente 
al  mare  fi  conducefle.  L’uom  nobile  d’ Arcagato,  che 
voleva  eder  da’ fuoi  e amato  e ben  voluto,  alla  città  n' 
afeefe:  portava  con  noja,  che  gli  fode  fiata  da  cofiui  da- 
ta quefi’  ineumbenza:  nè  fapea  che  fi  fare:  dichiara  quel- 
lo, che  gli  era  fiato  ordinato:  comanda  che  tutti  met- 
tan  fuori  ciò,  che  aveano:  fommo  era  il  timore  : imper- 
ciocché non  fi  dilungava  il  tiranno  di  là  : adagiato  fui- 
la  lettiga fiavafi  al  mare  fotto  alla  città,  afpettando  Ar- 
cagato e gli  argenti.  Che  concordi  mai  di  gente  credete 
voi,  che  fi  facede  in  città?  che  fchiamazzo?  qual  mai 
pianto  fi  udtffe  fare  alle  donne?  chi  veduto  avede,  det- 
to avrebbe  colà  edere  fiato  il  cavalTrojano  introdotto, 
e lacittà  prefa:  fuori  metteanfi  i vafi  fenza  le  cufiodie 
loro,  altri  fi  rraevan  per  forza  di  mano  alle  donne,  fi 
fchiantavan  le  porte  dimoiti,  fi  fconficcavano  le  sbarre. 
E che  vi  credere?  fe  mai  in  guerra  e ne’ fubitanei  movi- 
menti ricercanfi  attorno  da' privati  gli  feudi:  gli  uomini 
tuttavia  gli  danno  loro  malgrado,  quanrunque  conofca- 
ho,  che  fidanno  ariguardo  della  comune  lalvezza  : però 
non  crediate  , che  alcuno  metrefse  fuori  di  cafa  fenza 
un  gravidìmo  difpiacere  gl’intagliati  argenti,  che  un 
altro  rapir  dovefsc:  or  tutto  fi  porta.  Chiamanfi  i fra- 
telli daCibira:  poche  cofe  riprovano:  a quelle,  cheto, 
io  eran  piaciute,  fi  levano  gli  ornamenti  pofiicci , e gli 
emblemi  . Così  gli  Aluntini  , tratte  via  le  care  galan- 
terie, ritornanti  a cafa  co’femplici  argenti. 

XXIV.  Qual  trai,  o giudici,  v’è  in  alcuna  provincia 
fiato  erpicarono  sì  fatto?  foican  per  mezzo  delmagiftrato 
alcuna  cofa  d:  quel  del  pubblico  ufurparfi  colla  poffìbiic 
kg  re  rezza  : anche  alle  volte  via  togliendo  di  foppiato  qual- 
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24arg«nto  puro  domum  reverterunt . Quod  umquam , judid 
ccs,  hujufmodi  i everriculum  lillà  in  provincia fmt  ? a» 
vertere aliquid  de  publicoquam  obfcuriflime  permagiftra* 
tum  folcbant  : etiamaliquid  de  privato  nonnunquam  ocJ 
culre  auferebant  : & iili  fameri  condemnabatur  : oc  fi  qua- 
ritis,  (ut  iple  de  mcdetraham ).■  illos  ego  accùfarores 
puto  fuifle  , qui  hujufmodi  hominum  furta  odore  , aut 
aliquo  levitet  predo  veftigio  perfequebantur.  Nam  nbs 
quidera  quidfacimtiS  iriVerre,  quem  in  luto  ■iolutatunt 
totius  corperis  vefiigiis  invemmus  f permagnnm  eft  in 
eum  dicere  ahquid,  qui  przterjens  leftica  paulilper  depo- 
fifii,  non  2 per  prjefbgias  * fed  palam  per  potcftatem 
uno  irti perio  oflianm  tornir»  oppidum  compilarir?  Atta- 
nien,  ut  poflìt  fé dicere  emiffe,  Archagatho  impcrat,  ut 
àliquid  illiS,  quorum  àrgentum  fuerat  natmnorum  $ dicis 
caufladarer:  invenit  Archagaihits  paucos  qui  vellenr  ac- 
cipere  i his  dedit  : eos  nummoà  tamen  i fté  Archaga- 
thp  4 non  reddidit  : voluit  Roma:  repetere  Archagathus: 
Cn.  LentuìusMarcelIinus  diffuafir,  ficai  ipium  dicerc  au- 
diflfis:  ?tque  hac  tota  de  re  audifiis  Archagarhi  StLen- 
tuli  teftimonium.  Et  ne  forre  hominem  exiflimetishanc 
tantamvim  embiematum  fine  cauifa  coacervare  volutile, 
videte  quanti  vos,  quanti  exiftimationem  populi  Roma- 
ni, quanti  leges  & jtfdicia,  quanti  teftes Siculos,  nego- 
tiatòrcfqùe  fecerir . Poftcaquam  tantam  multitudinem  col» 
legerat  embiematum,  ut  ne  unum  quidem  cuiquam  reli- 
quiflet;  inflituìt  officinam  Syracufis  : in  regiarit  maximam 
palam  artifices  omnes,  caelatores,  ac  valcularios  convcw 
• cari  juber:  & ipfe  fuos  complures  habebat  : co  conduciti 
magnam  hominum  multitodinem  , thenfes  otto  continuo? 
Opus  his  nondefuir,  cumvas  nuilumfieret,  nifi  aureum  i 
tum  illa,  ex  patellis,  & turibulis,  quzvellerat,  ita fei- 

te 


I Everriculum  . Rere  dipela- 
te, qui  pofta  Sulla  fimiglianza  del 
nome  > tignili  care  le  ingorde  ru- 
berie di  Verre 

a Per  pueftigiai  .•  Sono  pro- 
priamente te  g>QCofe  illufioni , che 
agli  occhi  de  riguardanti  fa,  chi 
agli  occhi  r^ppreSenta  mirabili  co- 
te in  apparenza  con  durezza  di 
mano.  Si  trasferisce  adefpriitiere 
fonili  raggiri  , ed  ingegnose  a- 


fluzie  per  trarre  altrui  in  i.-rgan-» 
no,  o danneggiarlo. 

J Dicif  cauta  . Importa  quel- 
lo , che  Cic;  per  quelle  altre  la- 
tine maniere  Suo’ esprimere  le  piti 
volte  , ftmulanih  cntifs  , fi- 
mula  timern  , per  fpectem . USala 
Utpiano  nelle  Pandette  al  tir.  de 
S-C  Stiantino  , fi /crvuf  finxit  fé 
Donino  atixihum  ferri,  vel  dicii 
c-uJj  tuht  : nibil hoc  coinmerttun» 
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CONTRO  DI  CAJO  VERKÈ.  40* 
che  cola  di  quel  del  privato*  e color  nondimeno  erano  con- 
dannati : è fe  mene  ricercate  ( per  parlare  in  mio  fletto  pre- 
giudizio ) (limo  che  quelli  fotterò  accufatori , che  tracciava- 
no i ladronecci  di  si  fat  ta  gente  all’odore,  e Tildi  qualche  or- 
ma leggiermente  impretta.  Marioipoi,  cheoperiam  fu  di 
Vcrrc,  cui’l  trovjam  co’ vefligj  di  tutta  la  pef  fona  fui  loro 
ravvolto?  ella ^ forfè iina malagevole  imprefa  controdi  co- 
lui ragionare , che  nel  pattar  oltre  fullalettiga,  pofla  giti 
per  alquanto  fpazio,  non  per  via  di  gherminelle,  ma  alla  pa- 
lefe  d’attolura  potenza,  a un  comando  abbia  di  cafa  in  Catti 
tutta  la  città  depredato?  pur  nondimeno  acciocchì  potta  di- 
te d’à ver  comprato  j comanda  ad  A rcagato,  che,  per  farne 
tnoflra,  sborh  qualche  denaro  a colóro,  de’ quali  era  l’ ar- 
genteria » Arcagato  trovò  pochi , che  accettar  lo  voleffdrót 
a cofloro  sborfoliò  : coflUi  però  non  redimì  *1  denaro  ad  Ar- 
cagato : che  volle  ripeterlo  'in  Roma  : Gneo  Lentolo  Mar- 
tellino glicldittuafe,  come  dir  fentifle  a lui  fletto  f e di  tut- 
ta quella  faccenda  l’attéflazion  n’afcol  falle  d’Arcàgato  e di 
Lentolo.  Ed  acciocchì  per  avventura  non  crediate  che  ab-* 
bia  coflui  voluto  si  gran  copia  d’ emblemmi  fenza  cagioh  ra- 
gunare,  vedete  qual  conto  di  voi  abbia  fatto,  dèlia  eflima- 
ziòrie  del  popolo  Romano,  delle  leggi , de'  giudizi,  de’ Si-» 
ciliani  teflimonj,  0 de’  negoziatori  ; Pofciachl  raccolto  eb- 
be si  gran  mtìltitudin  d’ emblemmi,  che  ad  alcun  notila- 
feionne  pur  uno;  aperfe  in  Siracufa  una  bottega.*  comandi 
thè  nel  reale  maggior  palagio  lì  ragù  ni  no  alla  palefe  tutti 
gli  artefici , i magi  istori , e vafellaj  : ed  egli  ven’avea  molti 
de’fuoi  : colà  raccoglie  a lavorare  gran  gènte  : per  Otto  ttièfi 
continui  a quelli  non  mancò  il  lavóro,  niun  vafo facendoli 
fe  non  d’oro:  pòfeia  quegli  emblemmi,  chefpiccato  avea 
dalle  padelle,  è da  turiboli,  cosi  leggiadramente  attacca- 
tagli nelle  uzie  d’oro,  cosi  acconciamente incaflravagli 


• - _ j « 

tlliprodtrii , che  viene  a dire , fcr 
fimulatiotum  offrii , e per  procac- 
ciali» una  inorpellata  difefa.  Si- 
milmente Plinio  lib.  XX  v lIl.  fi 
pontifici  accidat  dicit  cauja  epu- 
lani! , cioè  «quando  non  banchet- 
ti veramente , ma  ne  fa  mollra  i 
La  maniera  di  parlare  alcuni  la 
traggono  dalla  corruzione  del- 
la voce  greca  ShU-H  , che  vale 
ofiontaVOno  , mofira,  lignifican- 
do l’iftelTo  3«£<c<  inxK  che d'- 


ne’ 

ci s cauja  : la  derivati  aUri  da  5 ixd 
che  lignifica  guifa,  maniera,  modo 
ec.  ed  iGrèci  ulano  JiXWV  per 
l’avverbio  infiat  , alcuni  final- 
mente fan  venire  la  voce  dall’ 
antico  , è drfufato  nome  dig 
cit  : ma  il  Carifio  ofserva  efaer 
fjorév&ó  tóv  d’un  fole  cafo. 

4 Non  riddi dit  i Arcagato  ave» 
del  fuo  mefso  fuori  il  denaro  da 
aborfarfi  a’ padroni  de’vafi  , acuì 
Vcrrc  noi  reftituì. 
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tc  in  aureis  poculis  illigabat,  ira  apre  in  fcyphis  aureis 
jncludebat,  urea  adillamrem  nata  eflediceres:  ipfe  ta- 
men  prztor  , qui  Tua  vigilanza  pacem  in  Sicilia  dicic 
fuifle,  in  hac  officina  majorcm  partem  dici  cum  runica 
i zjpulla  federe  folebat,  & pallio.  Hzcego,  udices,  non  au» 
derem  proferre,  ni  vererer  ne  forte  plura  de  irto  abalirs  in 
fermone,  quam  a me  in  judicio^udifse  vos  diceretis.  Quis 
cnimeft,  qui  de  hac  officina,  quidevafìs  aureis,  qui  de 
jftius  pallio,  tunica  puLla  non  audicrit?  quem  voles  de  coiv- 
ventuSyracufanorum  virum  bonum  nominato,  prodi: carri  : 
nemoqnt,  quin  hoc fe •aut  vidifse,  aur  audifse  dicat.  Q 
tempora!  omores!  nihil  nimium  vetus  proferam.  Sunt 
veffrum,  judices,  quam  multi,  qui  L.  Pifonem  cognove» 
runt,  hujus  L.  Pifonis,  qui  prastor  fuit , par  rem  : is  cum 
efset  in  Hifpania  prztor,  qua  in  provincia  occifus  eft , ne- 
feio  quo  pafto , dum  armis  cxercetur , anulus  aureus , quem 
habebat,  fraft us  eff , & cr.mminutus  : cum  velici  libi  anu- 
lum  tacere,  aurificem  juflìtvocari  in  foro,  ad.  i fellam  , 
Cordubx,  &ei  palam  appendit  aurum  : hominem  in  fora 
fellam  jubetponere,  &fac«re  anulum  omnibus  prxfenti- 
bus.  Nimium  fortafse  dicetaliquis  hunediiigenrem  : ha- 
flenus  reprehendat,  fi  quis  volete  nihil  amplius:  verum 
fuit  ei  concedendum  : filius  enim  L.  Pifonis  erat  ejus,  qui 
primus  de  pecuniis  repctundis  legem  tulir.  Ridiculum  eft 
■unc  deVerre  me  dicere,  cum  de  Pilone  Frugi  dixcrim^ 
veromtamen  quanium  intetfit,  videte.  Ifìe  cum  aliquot 
abacorum  face  re  t vafa  aurea,  non  laboravit  , qu  n non 
modo  io. Sicilia , verum  etiam  Romx  in  juchcio  audiret  : 
ille  inauri  femuncia  totam  Ififpaniam  fcirevoluit,  unde 
pretori  anulus  fieret  ; nimirum  ut  7,  hic  nomen  fuum 
s^comprobavit  , Gc  ille  cognomen  . Nullo  modo  poffurri 
omnia  iftius  faffa  aut  memoria  confequi  , aut  orarione 
completi.'  genera  ipfa  cupio  brevner  attingere:  uthiq 
modo  me  comraonuit  Pifonis  anulus,  quod  forum  effluxe* 
rat.  Quam  multis  iftum  pucatis  hominiUus hpnelbs , do 

di- 

t folloni,  Così  fuole  chtim.ir-  Scnechi  , e di  Lucano., 
fi  fa  fedi*  , dove  i pretori  affili  j Hic  nomenfSc.  Allude  alno, 
divano  prò  tribunali.  aie  di  Verre  da  vernili»,  perchè 

a Cordubx.  Città  della  provincia  ripuliva,  e (copivi  rubindol’al- 
Berica  cioè  di  quella  parte  dt  trui , ed  al  cognome  di  Pilone  ,che 
Spagna,  che  comprende  I A-’da*  appe  loffi  ?i(o  Frugt , e viene  a di. 
luzia  c Granata  patria  de’uw»  re  moderato  e temperante. 
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Be’  bicchieri  d’ oro , che  detto  avrefli  eflere  fatti  apporta  per 
quell’  effetto:  però  il  pretore  iddio , il  qual  dice , che  per  la 
t ua  vigilanza  eia  pace  in  Sicilia , folevain  quella  ottici na 
lederli  la  piti  parte  del  giorno  con  fornita  feura  e tabbarro, 
XXV.  Quelle  cofe,  o giudici,  non  rp’  attenterei  di  met- 
ter fuori,  fe  non  temeffi  per  avventura  dicelle  più  ribalde.- 
rìe  aver  voi  fui  ragionare  da  altri  alcoltato , che  da  me  nel 
giudizio.  Imperciocchò  chi  v’ò  che  di  quella  officina,  che 
tic’ vali  d’oro  , che  del  pallio  di  collui  , della  fottana 
leura  fentito  non  v’abbia  f nominami  un  uoro  da  bene 
qual  tu  ti  vorrai  delia  piazza  Siracufana , che  produroU 
lo:  non  n'avrà  perlona,  che  non  dica  d’  aver ciò  vedu- 
to o Icntito.  O tempi!  ocoflumi!  nulla  recherò  innan- 
zi di  troppo  antico.  Sonovi,  0 giudici,  travoibeu  mol- 
ti, che  Lucio  Pilone  conobbero  padre  di  quello  Lucio  Pi- 
lone, che  fu  pretore  : quelli  effóndo  nella  Spagna  preto- 
re, nella  qual  provincia  fu  uccilo : non  fo  in  che  modo, 
mentre  armeggia,  l’ anello  d’ oro  , efieavea,  gli  fi  rup» 
pe  , e gli  andò  in  piò  pezzi:  volendofi  far  l’anello,  fece 
chiamare  in  foro  l’orefice,  predo  al  feggio  in  Cordova  cd 
in  pubblico  gli  pesò  l’oro:  comanda  che  colui  metta  la 
Ivdia  nel  foro,  e che  faccia  l’anello  alla  prefenzadi  tut- 
ti. Forfè  alcun  dirà  che  quelli  fu  troppo  efatto  : glidia 
bialimo  chi  vorrà  , che  ee}\ giugneffe  a quello  legno:  nul- 
la ci  dìrb  più  avanti:  pe;ò  gli  fi  doveaciò  condonare: 
che  figliuolo  era  di  quel  Lucio  Pifone , che ’l  primo  prò-, 
(luffe  lui  mal  tolto  là  legge.  E’  cofa  ridicola  che  io  parli 
eli  Verre  al  prefenre  , avendo  di  Pifone  il  Temperante 
ragionato:  ma  pure  vedete,  che  divario  tra  loropalfi. 
Collui  facendo  i vafi  d’oro  d’alquante  credenze,  non  fi, 
pena,  che  n’afcohertbòe  non  folaipenre  in  Sicilia, 
ma  ancora  a Roma  in  giudizio:  quegli  per  una  mezz* 
oncia  d’oro  volle  che  la  Spagna  tutta  fapefle  di  che  1* 
anello  al  pretor  fi  iacea:  nel  veroficcome  collui  ha  mo- 
ft  rato  che  gli  Uà  bene  il  nome  fuo:  cosìquegliil  cognome. 

XXVI,  Per  verun  mpdo  non  porto  tutti  i fuoi  misfatti 
o.  raggiugnere  colla  memoria  o comprendere  ragionando: 
deficìero  di  toccar  brevemente  i foli  capi:  come  pur  ora 
ni’ ha  latro  fovvenir  quell’ anello:  rutto  il  qual  capo  mr 
eia  ufeito  di  mente.  A quanti  onorati  uomini  credete 
voi  che  coflui  abbia  tolto  gli  anelli  di  dito  ì difficoltà, 
giammai  non  v’ebbc,  ogni  volta  che  della  pietra  s’in- 
¥ vaghi 
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digiti*  anulos  aureos  abftulifle  ? numquam  dubitàfrit  q 
quotiefcumque  àlicujus  aur  gemma,  aut  anulo  dele&atus 
ed.  Incredibilerh  rem  dicàm  , fed  tam  claram , utipfuiri 
negaturum  non  arbirrer.  Cum  Valentie  ejas  interpreti 
epiftolà  Agrigento  aliata  elici,  càfu  lìgnum  ifle  anitnad- 
veftif  i in  eri-tuia. ‘ plactfit  ei  : exquifivit^  ur.dé  elfet 
e pi  dola  : refpondit  Agrigento:  ifte  litteras  ad  quos  fole- 
bar,  mifit,  ut  is  anulus  ad  fé  primo  quoque  tempore 
dfFerretur."  ita  Iitreris  iftius  patri  familias  L.  Titiocui- 
darn  civi  Romani  ànulns  de  digito  detracluseft.  I Ila  ve- 
ro ejiis  cupiiditas  incrèdibilis  eft  , ,nam  ut  in  lìngula  i 
conclavia  , qui  ifte  nori  modo  Romz  , fed  omnibus 
iti  villis  habet,  tficenos  leflos  optime  ftratos  curri  ce- 
tfiris  Ornamentis  convivii  quzreret  : nimium  multi 
comparare  videretur  : nulla  domus  in  Sicilia  locuples  - 
fuit  ubi  ifte  non  j textfinam  inftituerit.  Mulier  e(t 
Segeftana  perdives  , & nobilis  , Lamia  nomine  per 
trienniurti  iffi  piena  domo  telarum  , ftragulam  vefterri 
Confecit  ,•  nihil  nifi  4 concbylio  tinflum:  Attalus  ho- 
mo pecuniofus  Netij  Lyfo  Lilybaei  , Critolaus  Ennas,' 
Syràcufis^fchrio,’  Cléomenes,  Theotnnaftus,  Pélori  Ar- 
chonides,  M**giftus:  vox  me  citius  defecerit,1  quam  no- 
mina. Ipfe  dabar  purpuram  tantum  : amici  operas,'  cre- 
do : jarrf  «nitri  non  licei  omnia  criminari  ,•  quali  vero 
hoc  mihi  non  fatis  fir  ad  crimen,  h'abuifle  tam  mul- 
fùnf  quod  darei  .*  volriille  deportare  tam  multa  : hoc 
denique  quod  concedit  , amico  trini  operis  elle  in  huju- 
fee modi  rebus  ufum  . Jam  vero  y leftos  ffraros,  & cari* 
delabra  arie*  nu'm  cui  prarcr  iftum  Syracufis  per  trieri- 
riiumfaflaefle  eXiftiiriatis?  emebat,  credo:  fed  tantum 
vos  certioreS  , judices  facio  ,•  quid  irte  in  provincii 
przfor  egerit  t ne  cui  forte  nimium  negHgens  fai  He  vj. 

dèa. 

1 In  emula . Ufaron  gli  Antichi  Cic.Iib.  II.  c.  i6.  deOrat  hocintc- 

perfigillar  le  lettere  , la  cera,  o r«m  ffat'O  conclave  illui  , ubi  tpu- 
ja  creta  argillosa.  Cic.  nell’  Òrti,  larctur  Scopai  candidi ffc . Il  fatto 
prò  Fiacco  fa  riaordo  dell’ Aliatici  tncdefì'mo  raccontandoci  Siraoni- 
«reta  .delta  quale  i pubbli  cani  fer-  de  liberato  da  Ciftore  e Polluce' 
vivànli  per  ligillare  le  lettere.  nel  convito  di  Scopi)  Quintiliano 

2 Conclavi  a . Sono  qualunque  l.II.  2.  e Val.  Mail.  1.8  7. chiami- 
luogo  appartato  di  cafa  , del  quale  nO  il  rovinato  luogo  non  conclave  1 

idotrtelfici  ne  tengano  chiave  co-  ni  a tridinium  . . * 

illune.  Significa  poi  fpezialmente  3 Tettrinam . L’ officina  da  tef- 
la  camera  dovi  fedeafi  a mcnfi  1 fer  drappi  . 

4 Cori- 
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Vaghi  q dell’anello.  Diròcofa  incredìbl^E'ma ? 
pife<la  , che  non  credo  negheralja  Efrenrfrwl  C°SÌ  ***' 
fa  una  lettera  da  Girgentf  a Vale^To  inJ  °ttt  T*’ 

Ma  quella  è bene  incredibile  Tua  cùpidlc  a chi  n^  dlt°  * 
fure  a ciafcun  cenacolo,  che  eeh  ha  L r ?' erprocac‘ 
Roma,  ma  in  tutte  le  ville  trenta  i P folamentejq 

%%  ir  %SR 

denarófo  ji  lavorò  in  Neto  T ;rnn  r :i  £tta^°  upmp 

»*  in  H.n,,  -EfcrionerCteL ' e ThtoÌt°  ’ CÌ'K* 

fZ££r&m2?L?&f£  cr " f~‘° 

dare;  , che  • "c  ^cgli  tanto avefTe che 

qureflo  non  baflaffe  finaÌmIrueC°ciò  che91^  Per’?av?-  e 
^ fi  f«vilTe in sì  fatte  bifogne  de’ghopeuj  ^LgE*  ^ 
poi  per  cu.  mai  credete  che  fuori  che  per  coftufner  Tó  fn  °f 

ben  provveduto  e f<££jtQ.  “anier<?  » non  A A» 


4 Ctnchyliq  . Conchiglia,  o’I 
fogo  trattone  , che  dicefi  pUr0. 

<lro,  che  ferve  a tinger  Je|,, e *i 

pann,  di  color  folTo  p,ù  chiaro  del, 
la  porpora,  inchinante  al  cel«*e . 

5 Letto,  grato,  . Ofservammo 
?Itrov*  che  dagli  apporti  aggetti» 


. . a xxvir. 

v!.r‘tr»e«  lefìum  appo  gii  ani 
f « lignificar  la  lettiera . Qttcf 
erano  d ottima  candiamone , fa 
te  furon  di  bronzo  a di  za* 
Sir«c  tifano  remper  ito  eoll’arsei 

'•/“I1*1»  > «■'Wl  Pii.,  hi 
XXX  iV.  C,  J, 
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deatnr,  neqne  fe  fatis  , cum  poteftatem  habdeiit  ; 

*7ftroxiffìe,  & cRnafle.  Venio  nane  non  jam  ad  furtqm  j 
non  ad  avaritiata;  non  ad  cupiditatem  , fed  adejofmo- 
di  facinus , in  quo  omnia  nefariacontirieri  miiii  atque  inedie 
videntur:  in quodii  immortale»  violati,  exiftimatio  atque 
auétoritas  nominis  populi  Romani  imminura,  hofpirium 
fpoliatum,  ac  proditum  , abalienati  feelere  iftius  a nobis 
omnes  reges  annaffimi  nationefq.ue  , qu£  in  eorum  regno  4 
ac  ditione  funt.  Nam  t reges  Syriae,  regis  Antiochi  fi- 
lios  pueros  feitis  R.om«t  tìuper  faine  : qui  venerant  non  pro- 
pterSyria:  regnum  (nam  id  fine  contròveifiaobtinebant,  ut 
apatre,  & a majoribus  acceperaiir)'  fed  regnum  ./Egypti  ad 
fé,  & ad  2 Selertert  marrern  fa'atr  pert inere  arbitraoantur  ; 
Hi  poftqaam  j temporibus  populi  FLomani  exeltrfi , per  fe-, 
natumagere,  qua  vofuerant , non  potuerunt,  in  Sy  narri 
regnum  patrium  profeti  funt.  E#rum  alter,  qui  Àntiochu^ 
vocatur,  iter  per  Siciliam  facete  vo/uit . Itaqueifto  pre- 
tore , venit  Syracufas  . Hic  Vdrres  hereditatem  Cbi  vénide 
arbitratus  eft  : quod  in  4 ejus  regnum , ac  manqs  venerar  is 
quem  ifte,  &audieraf  multa  fecum  preclara  habere,  &fu- 
fpicabatur  : mirti*  homi  ni  munera  fatis  farge  : harc  ad  ufurn 
domefticum,  viniolei,  quod  vifam  erat  : etiam  tritici, 
quod  fatis  effet , ydehisdecnmis,  deinde  ipfam  regetri  ad 
o«nam  eocavit:  exornatarnpfe,  magnificeque  trielinram  .* 
•xponit  ea,  quibus  abundabat,  plurima  ac  pulcherrimi 
vafa  argentea,  namque  li*c  aurea  nondum  fecerat,  o-’ 
mnibus  curat  rebus  mitruefatri,  & paratum  ut  fit  convi- 
vi Urti  » 


1 Rtges  Sytis  . Quelli  erano 
, due  figliuoli d’ Antioco  rio,  che 
IT  divinerò  tra  loro  il  regqp  : 
due  anni  fi  trattennero  in  Ro- 
ma’, facendo  al  Senato  Man- 
za d’  ajuto  per1 Il  riavere  il’  re- 
gno d’  Egitto,  al  quale  ave a- 
rio  pretenfione  , per  ragione  del-. 

Il  madre  Cleopatra  Selene  . L’ 
uno  de’ figliuoli  al  dire  d’ Ap- 
pianò chiamoffi  Antioco  Alia- 
tilo , perciocché  fu  id  Alia  edu- 
cato : I’  altro  Seleueo  CiHio- 
fa£le  , cui  chiamato  già  all  ht- 
Veftitura  del  reame  d’  Egitto' 
Berenici  figliuola  di  Tolommeo 
Aulete  non  molto  tempo  ap- 


pretto if  taife  à morte 
I Stleneri  . fletta  pur  C 1 ea- 

f latra;  moglie  in  prima  di  To- 
ommeo  Li-turo  , ppi'cia  d An- 
tioco Grifo,  e finalmente d’ Aa-' 
tioeo  Pio  . .Quella  per  efseré 
minor  figliuola  di  Tolommeo 
Fifcone  Re  d’  Egitto  é di  Cleo- 
patra moglie  di  lui  e nipote,’ 
còncioflia'cbe  occupato  avef»c 
quel  Regno  Tolommeo  Nolo 
illegittimo  erede  per  efcér  bl- 
ftarijo  , e preretjdefse  di  rien*- 
trafvi  Tolommeo  Aulete  coll’ 
ajuto  dei  Romani  , quantun- 
que Umilmente  Spurio  : quin- 
di fu'  Che  Antioco  e Se 
IdvcR 
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XXVII.  Or  me  ne  vengo  non  già  ad  una  ruberìa,  non  ai 
inatto  d’avarizia  nidi  cupidigia,  ma  a sì  fatto  attenta- 
to, nel  quale  mi  pare  che  fi  contengano  e fieno  tutte  le 
ribalderìe  ripofle:  nel  qual  furono  gl’immortali  Dii  ol- 
traggiati, la  eftimazione  e l’autorità  del  nome  del  po- 
polo Romano  diminuita,  gli  ofpitali  diritti  conifpoglia- 
mento  pregiudicati , e traditi,  tutti  i Re  a noi  amicififmi , 
e le  nazioni,  che  nel  reame  fono  e dominio  di  quelli  pet 
ilcelleraggine  di coflui alienate,  Imperciocché fapete  chb 
in  Roma,  non  ha  gran  tempo,  furono  i Redi  Seria  figliuo- 
li giovani  del  Re  Antioco  : die  venuti  erano  non  a riguar- 
do del  regno  di  Soria  (che  godeanlo  fenza  contrailo,  co- 
mericevuto aveanlo  dal  padre  e da’ maggiori  ) ma  eranò 
di  parere  che  il  regno d’ Egitto  a loro  appartenere,  ed  a 
Selene  lor madre.  Quelli  medefimi,  dappoiché  impediti 
da*  torbidi  travagliati  tempi  del  popolo  Romano  non  pote- 
rono per  opera  del  Senato  operare  qrtel  chevoleano,  all* 
volta  della  Soria  partirono  dintorno  pel  reame  paterno. 
L’un  diefii  che  appellati  Antioco , tener  volle  cammino 
per  la  Sicilia  - Sicché  eflendo  coflui  pretóre , capitò  aSi- 
racufa.  In  quello  Verre  fi  credette  che  gli  folle  una  eredi- 
tà in fen  venuta:  che  nella  fua Signoria  ed  alle  mani  ca- 
pitato gli  era  colui  , del  quale  egli  avea  fentito  e s’ im- 
maginava , che  feco  avelie  molte  cofe  preziofe  : ei  gli 
manda  ben  largamente  regali  : quelli  fùron  per  l’  ufo  dò- 
meflico,  quella  quantità  di  vino  e d’olio  che  g’udicò.* 
mandò  ancora  di  grano  dalle  fuc  decime  quantobaftafst*: 
invitò  apprefso  il  Re  medefimo  a cena  i addobba  ncbilìnen* 
te  e «yn  magnificenza  il  triclinio:  pone  in  mofìraimol- 
tillìmi  e beililTimi  vali  d’argento,  ond’ abbondava  : thè 
d’oro  fatti  ancor  non  gli  avea.*  procura  che  ilcohvito  fi» 
d’ogni  cofa fornito,  e inordine.  Che  piò  dir  fi  può?  11 
Re  con  oppinion  sì  fatta  partillì,  e che  ccflui  fofle  ab- 
bondevolment*  fornito,  e che  egli  fofse  flato  onorifica- 

men- 


letico  vennero  a Roma  per ottener 
dal  Senato  il  pofsefeu  dell’ Egizia- 
co Reame  , fitcome  legittimi  e 
giudi  eredi  della  madre  Selene. 

j Temporibus  reìpvb.  V’era  da 
cjue’ tempi  accefa  in  Aia  la  guerra 
Centro  di  ^fitridate  folto  la  con- 
dotta di  Lucullo  , e Cóntro  di 
Scrterie  nella  Spagna  fotto  la  con- 


dotta dì  Metello  Pio,  c dì  Gnro 
Pcmpeo  . 

4 In  efus  regnum . Così  nomi, 
na  la  Sicilia  per  mettere  in  ma- 
la  ed  odiofa  Vida  il  tirannico 
governo  di  Verre . 

5 De  fmit  decumit  • Cile  inde- 
bitamente da’Siracufani  ritraA 
fe. 
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viurn.  Quid  multa?  Rex  ita  difccflìr,  ut  & ifium  copiofe 
prnatum  , & fe  honorifice  acceptum  arbitratemi- . Vocat 
adcoenam  deinde  ìpfc  prxtorem:  exponit  fuas  i copias 
omnes , multum  argentum , non  pauca  etiam  pocula  ex  au* 
ro,  qux,  ut  mos  eft  regius,  & maxime  in Syria,  gemmi* 
crant  diftinfta clarifTìmis . Erat  etiam  vas  vinarium  ex  una 
gemma  pergrandi , trulla  excavata  cum  manubrio  aureo  .* 
de  qua,  credo,  faris  idoneum,  fatis  gravem  teftem  Q.Mi- 
nucium  dicere  audifhs.  Id  unumquodque  vas  in  manus  (u- 
mere,  laudare,  miran.  Rex  gaudere  pretori  populi  Ro- 
mani fatis jucundum , &gratuin illudere  conviyium.  Po* 
fteaquam  indedifcefsum  eli, cogitare  irte  nihil  aliud,  quam 
(id,  quod  res  ipfadeclaravit  ) quemadmodum  regem  ex 
provincia  fpoliatum  . expilatumque  dimitteret . Mmitro- 
éatum  vafaea,  qux  pulcherrima  apud  illnm  viderat  : ait  fe 
luis  cxlatoribus  velie  oftendere . Rex  qui  iftum  non  npfset , 
fine  ulla fufpicione  libentifiìmededit.-  mittit  etiam trul- 
lam  gemmeam  rogatum , velie  eam  fediligentiusconfide- 
?8rare  : ea  quoque  ei  mittitur.  Nunc  reliquum,  jqdices, 
attendile,  de  quo  8?  vosaudiflis,  & populus  Romanus  non 
nunc  prithum  audiet , & in  extens  nat  ioni^us  ufque  ad  ulti-, 
tnas  terras  pervagatum  eft  . Candelabrum  egemmiscUriflì- 
tnis,  opere  mirabili  perfeétum,  reges  hi,  quosdico,  Ro» 
mani  cum  attulifsent,  ut  inCapirolioponerent  : quod  z 
nondum  etiam  perfeftum  tetnplum  offendcrant , neque  por 
nere  potuerunt , neque  vulgo ofiendere , ac  proferre  volue- 
runt , ut  & magnificentius  videretur,  cum  fuo  tempore  in  $ 
cellajovis  opt.  max.  poneretur,  & cl  arius , cum  pulchritu- 
doejusrecenx  ad  oculoshominum  , atque  integra  per  ve  ni* 
ret  ; fiatuerunt  id  fecum  in  Syriam  reportare  : ut  dfim  au- 
dilsent  fimulacrum  Jovi  opt.  max.  dedicatum , legatos  mit* 
terent,  qui  cumceteris  rebus  illud  quoque  eximium,  at- 
que pulcherrimum  donum  in  Capitolimi!  affcrrent.  Per- 
venir res  ad  iftius  aures  nefciè  quomodo  : nam  rex  ki 
. ' «* 


1 Copisi . Il  fuo  reai  forni* 
pietuo. 

2 Nondum  ftift&um  tempi  un. 
Effondo  il  tempio  Capitolino  per 
incendio  avvampato  , dopo  la 
motte  di  Silfo  fu  da  (Quinto  Ca- 
ttilo rifatto  e confaeratro . 

3 Cilla  Jovit  % Era  il  luogo 


pili  fa  ero  del  tempio  , dove  non 
dava!»  achicchellia  l’acceffo.  Da 
Pionifio  abbiamo  ebe  tre  ai  f at- 
te cappelle  v’eran  nel  tempio 
Capitolino  ; a rpan  delta  l'un» 
dedicata  a Minerva  , a Giunou 
la  finiflra  , e quella  di  meazo 
vonUcrata  fra  a Giove, 
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mente  trattato . Effo  poiacena  invitali  pretore:  mette 
in  comparfa  tuttofi  tuo  corredo,  non  poche  tazze  d’oro 
ancora,  lequali,  come  ufanzaé  dei  Re , e maflìmamente 
inSoria,  ornate  erano  di  lucidilTìme  gemme.  V’era  li- 
milmente  un  vaio  da  vino,  fatto  d’una  pietra  prezio- 
fa  affai  grande  cioè  una  ciotola  incavata  col  manico  d’oro.* 
deila  quaie  credo,  che  abbiate  fentito  farne  depofizione 
Quinto  Msnuzio  ben  idoneo,  ed  autorevole  teftimonio. 
Coftui  prendeva  in  manciafcun  vafo,  lodavalo,  l’ammi- 
rava.  Il  Re  godea  che  quel  convito  nufcifTe  giocondo 
molto  e gradito  al  pretore  del  popolo  Romano . Pofcia- 
ché  quindi  V erre  lì  fu  partito,  mun  altra  cola  per  l’ ani- 
mo fi  rivolle  ( ciò  che  il  fatto  medefimo  dichiarò)  le  non 
in  che  maniera  potelTe  via  mandare  dalla  provincia  il  Re 
fpogliaro  edefpi  aro.  Gli  manda  pregandolo  di  que’  vali 
beliiffìmi , che  appreffo  lui  veduto  avea  : ditte  di  voler- 
li a’ fuoi  intagliatori  moflrare . Il  Re  ficcome  colui , che 
noi  conofcea  ienz’  alcun  Colpetto  glieli  dié  volenrieriln- 
mo.'  manda  ancora  a pregarlo  della  ciotola  fitta  d’una 
pietra  preziofa,  lignificando  volerla  effo  più  minutamen- 
te conliderare:  quella  pure  gii  vien  mandata. 

XX.VI1I.  Ora,  o giudici,  date  ben  mente  a qualche 
bimane,  di  che  e voi  avete  fentito  parlare,  e ’l  popolo 
Romano  non  é la  prima  volta  ora  che  afcoherallo,  ed 
è cola  tra  le  llraniere  nazioni  divolgata  fino  a’ più  lon- 
tani paefi . Quelli  R»,  che  io  dico,  avendo  a Roma  un 
candelabro  arrecato  fatto  di  rifplendentiffime  preziofe  pie- 
tre, con  lavoro  maravigliofo  compiuro,  a intendimento 
di  collocarlo  in  Campidoglio  ; perciocché  trovarono  il  tem- 
pio non  per  anco  fornito,  né  il  poterono  collocare,  né 
in  pubblico  moffrarlo  vollero  emetter  fuori:  acciocché 
ed  in  più  magnificenza  fi  vedefle,  quando  a tempo  Ilio 
collocato  farebbe  nella  cappella  di  Giove  Ottimo  iVlalTì- 
mo,  ed  in  più  folenne  forma  ; quando  la  bellezza  fua 
nuova  e tinta  a un  tratto  agli  occhi  degli  uomini  per- 
venille.'  fermarono  di  riportarlo  feco  in  Soria:  affinché 
qualora  aveffer  fentito  il  fimolacro  di  Giove  ottimo  maf- 
fimo  effere  confacrato,  mandaffero  ama  ifciadori , che  con 
altre  cofe  ancora  quell’ eccellente  e belliffimo  donativo 
in  Campidoglio  arrecalìero.  Pervenne  la  cola,  nonfoco- 
me,  alle  orecchie  di  lui.*  che  l’ intenzione  del  Re  era  fia- 
la che  ciò  fi  foffe  tenuto  celato:  non  perché  temeffe  o 
Tom.  II.  fi  d lofpet* 
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celatimi  voluerat  -•  non  quoquidquam  metueret , aut  fufpi- 
caretur,  feci  ut  ne  multi  illud  antea  perciperent  oculis,quam 
popnlus  Romanus . lite  perit  a Rege , & eum  pluribus  ver- 
bisrogat,  utiad  fe  mittat  : capere  le  dicit  infpicere,  ne* 
que  lealiis  videndi  potefìarcm  efse  faéturum . Anfiochus, 
i qui  animo  & puerili  efset , & regio,  nihil  de  iftius  impro- 
ntate fufpicatus  eft  : imperar  fu;s , ut  idinpretoriumin- 
voluttim  quam  occultiflìme  deferrcnr  : quo  pcfìeaquam  ar- 
tulsrunt,  invoiucrifque  rejeflis condituerunt  : iHeclama- 
recaepit,  dignamrem  efse  regno  Syria: , digitarci  regio  mu- 
nere,  dignam  capitolo . Etenim  erat  eo  fplendorc , qui  ex! 
clarifTìmis,  &plurimis  gemmisele  debebar:  ea  varieta- 
teoperum,  ut  ars  certare  videreturcum  copia:  ca  magni- 
tudine, ut  intelligi  pofset , non  ad  hominum  appararum, 
fed  ad  ampliami  templi  ornamentum  efse  faéìum  . Quod 
cum  fatis  jam  perlpexifse  videretur,  tollere  incipiunt,  ut 
referrent:  irte  ait,  le  velie  illud  eriam  atque  etiam  con- 
fiderare,  nequaquam  feefsefatiatutn,  jubet  illosdifcedere, 
& candelabrum  relinquere  Gc  i II i tum  inanes  adAntio- 
ipchum  revertuntur.  Rex  primo  nihil  nietuere,  nihil  lufpi- 
cari:  diesunus,  alter,  plures:  non  referri.  Tum  mittit; 
rex  ad  illuni,  fifibi  videatur,  ut  reddat  : jubet  ifle  pofte- 
xiusadfe  reverti:  mirum illi  videri , mittit  iterum  : non 
redditur,  ipfe  hominem  appellar  : rogar,  ut  reddat.  Os 
hominis,  infignemqtie  impudenriam  cognofcite,  qnodfei- 
rer  quodque  ex  1 pio  rege  audifset  ìnCapitolio  efse  po- 
nendunT,  quod  Jovi  optimo  maximo,  quod  populo  Romano 
fervari  videret,  id  libi  ut  donarer,  rogare,  & vehementer 
perereccepit.  Cumille  fe& religione  Jovis Capitolini , & 
hominum:  exiQimarione  impediri  diceret , quod  multa»  na- 
tiones  reftesefsent  illiusoperis  , ac  muneris  ; irte  homini 
minar!  acerrime ccepir . Ubi  v det  eum  nihilo  magìs  ni. 
mis,  quam  precibus  permovei i , repente  hominem  de  pro- 
vincia juber  anre  notìem  difeedere  : air  fe  comperifse  y ex 
ejus  regno  piratas  in  Siciìiam  efse  venturos.  Rex  maxime* 
convenru  Syracufis,  in  foro  ( ne  qois  forte  me  crimine  ob- 
feuro  verlari , atque  attìngere  aliquid  fufpicione  hominum 
arbitretur)  in  foro  inquam  Syracutis  flens  r deos,  homì- 
nefque  conteftans  7 clamare  capir,  candelabrum  faflum  c 

gem- 

l Qui  anim*  &puerilj  c[Jet&  mondano,  c la  reai  fu»  eondizio- 
Ttgfj  . E I'  ff  r*  gioV’netto  e ne  il  ditponeanoa  non  dar  luoog 
i en  per  anco' pratico  del  elfvr  a fofpetti  contro  d’ un  pretore 
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fofpettafle  di  nulla,  ma  perchè  non  fofler  molti  a goder» 
ne  la  villa  prima  del  popolo  Romano.  Cortili  lo  chiedi 
al  Re,  e con  molte  parole  lo  prega  'he  gliel  mandi  i dice 
che  defidera  d’ofìervarlo  bene,  e che  non  darebbe  agli 
altri  licenza  di  vederlo.  Antioco  ficcome  colui  , che  d’ 
animo  giovanile  era  e reale  j nulla  fofpertò  della  malvagi- 
tà di  cortili:  comanda  a’  Cuoi  ; che  colla  poflìb  le  fegrettz- 
za  lo  arrecartelo  nel  pretorio  ravvolto  : dove  pofcuchè  l\b- 
be  recito,  e le  copriture  levate  ; in  piè  lo mifcro  ; comin- 
ciò cortut  ad  elclarriare  quelia  edere  cola  degna  del  Reame 
di  Sona,  confacevole  a donarivo  regio  , c dicevole  pel 
Campidoglio.  I mperciorchè  era  di  fplendore  sì  fatto , qua- 
le venir  doveada  luctdiiTìme,  e numerolìtfìme  gemme.*  di 
tal  varietà  di  lavori,  che  parsa  l’arre  colla  prcziofità  ga- 
reggiale : e di  tale  grandezza,  che  comprendere  fi  poréa  non 
ei.ier  fatto  per  pompa  folenne  d’ uomini,  mi  per  ornamentai 
d’ un  magnificennffimo  tempio . Parendo  che  già  l’avefle 
Contemplilo  abbartanza,  cominciano  a levarlo  fu  per  ripor- 
tarlo: cortui  difsc  di  volere  ben  bene  confiderarlo  • che  non 
eia  già  faz'O  : comandache  fi  partano,  e che  lafcino  ’l  cande- 
labro. Così  quelli  colle  mani  Vote  ad  Antioco  fi  ritornano. 

XXIX.  ;IRe  fulle  prime  non  retmad  niente:  non  fo- 
fpettava  di  nulla:  paffa  un  giorno,  puffo»  due,  piò  altri 
ne  pjffàno:  e ’l  candelabro  non  fi  riporrà.  Allora  il  rè 
a dir  gli  manda  che  fe  gli  parefse,  lo  feiìituifca  : egli 
comandi  che  il  iriéfsò  nel  giorno  vegnente  apprefso  ritorni  : 
al  re  pare  r ciò  (ìrana  cola  : di  riuovo  manda:  non  reodefi  : 
con  Ini  fi  abbocca:  a teH udirlo  il  prega:  oh  vedere  li 
fruire  invetr  ila,  e la  sficcià’ezza  (ingoiare  di  coftui. 
Q lei  càrici*! ‘tbro , ch’ei  fapevi,  e ctìe  dal  re  medefi  ro  fen-‘ 
fitoavea  doverli  collocare  in  Campidoglio  : quel  candela' 
bm , che  vedea  per  Giove  ottimo  maffimó  e pel  popoli 
Roman  fetbarfi,  cominciò  i pregare  e chiedere  calda- 
mente, che  a lui ’l  donafse . Conciofofsechè  quegli  dicefsé 
d’ efserne  impedito  dilla  di  voz  on , che  aveva  a G ove  Ca- 
pitolino, e dalla  ertimazione  degli  uomini,  perchè  tnolr* 
nazioni  eranoteftimome  diquel  lavoro,  edi  quel  regalo; 
Cominciò  coftuii  minacciarlo  per  maniera  fierirtìma . Co- 
me vede  che  colui  non  è dalle  fue  minàcce  fmofso  punto  piò 
che  dalle  preghiere  ; d’ improviio gli  comandache  innati-- 
2Ìi  notte  di  provincia  fen  efea  : a dèrma  d’avere  feoper* 
to  chetili  fuo  regno  erano  per  venire  in  Sigili*  corfari  . U 
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gemmis,  quod  in  Capitoiium  mifsuru»  efscr , quod  in  tem- 
pio clarifTìmo,  populo  Romano  monumentimi  fua:  focie- 
tatis , atMicnizqne  efle  voluiflet,  ìd  libi  C.  Verrem  ab- 
ftulifle  : de  ceteris  operibus  ex  auro,  & gemmis,  qua: 
l'uà  penesillum  effent,  le  non  laborare:  hoc,  fibicripi 
miferum  elle,  & indignimi  : id  etli  aurea  jani  mente  S? 
cogitatone fua , fratrifque  fui  confecraruin  efTet;  tarnen 
tum  fc  in  ilio  convenni  civium  Romanorum  dare , dona- 
re, dicare,  confecrare  Jovi  optimo  maximo,  rellemque 
«ipfumjovem  fuse  voluntatis  ac  religionis  adhibere.  Qnae 
vox?  qua;  latera?  qua;  vires  hujus  unius  crimmisquerimo- 
niatti  polline  fuftinere?  Rex  Antioclius,  qui  Roma:  an»e 
oculps  omnium  nofrrum  biennium  fere comitatu  regio,  at- 
que  ornatu  fuiffet , is , cum  aniicus  & focius  popuh  Roma- 
ni elfet,  amiciflìmopatre,  avo,  niaioribus,  antiquilfìmis, 
&‘clariffimis  regibus , optile iitifTimo  & maximo  regno,  prre- 
ceps  eprovincia  populi  Romani exturbatus  eli.  Qnemad- 
modum  hocaccepturas  nationes  exteras?  Quemadwpdum, 
hujus  tuifafìi  famamin  regna  al iorum , atque  in  nhimas. 
terras  perventuram  putafii,  cum  audicrint  apra;torepo- 
puli  Romani  in  provincia  violatum  regem , fpoliarum  ho- 
l'pitem,  ejedfum  focium  populi  Romani  atque  amicum;? 
Nomen  veli  rum,  populique  Romani  odioatque  acerbitati 
l'citote  nationiliusexteris,  judices,  futurum,  li  iftiushmc 
tanta  injuriaimpunita  difcelTerit  ; fic  omnes  arbitrabun- 
tur  ( prasfertim  cum  haicomnino  fama  denoflrorum  homi- 
num  avaritia  & cupiditate  percrebuerit  ) non  iti: us  folius 
hocefTefacinus,  fed  eorum  etiam , qui  approbarunt . Mul*. 
tireges,  niultje  i libera;  ci vitates , multi  privati  opulenti,, 
acpotentes,  habent  prorc&o  in  animo Capitolium  ficotv 
nare,  ut  templi  dignitas,  imperiique  nofiri  nomea  defi- 
derat  : qui,  fi  intellexerint , 2 interverrò  regali  hoc  dono, 
gravitervos  tulifle,  grata  fore  vobis , populoque  Romano 
lua  Rudia,  ac  dona  arbitrabuntur  : finhoevosin  regetam 
nobili,  inretam  eximia,  in  injuriatam  acerba  neglexilTe 

audie- 


1 Libera  civitates . Quelle  erano 
«he  colle  leggi  lor  governavanfi , 
ebe  godeano  lor  repubblica , avea- 
no  lor  raagiflrato,  dal  qual  erano 
governate.  Solodoveano  per  con- 
dizion  d’alleanza  qualche  fpccie 
d’olfequio  al  popolo  Romano  V. 
G.  truppe  aufiliarie  ec.  da  quelle 
diverfe  erano  quelle,  cbediecan- 


fi  immuriti  che  quantunque  a fer- 
viti! fottopolle  nè  governate  fof- 
fero da’lor magilìrari,  erano  con» 
tuttociò  per  ilpeciali  cagioni  efen- 
ti  dalle  gabelle. 

1 hiterverfa . Con  frappolletie 
c con  frode  rubato  : ciò  che  fece 
Verre  fui  candelabro  , col  protetto 
di  volerlo  ben  bene  confile. sue  . 
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te  in  concorfo  piertiffimo  diSiracufa,  nella  piazza  ( che 
alcuno  a credere  non  fi  dia , che  io  m’ aggiri  fu  di  criminale 
imputazione  incerta,  e che  da’fofpetti  della  gente  vi  faccia 
fu  delle  frange  ) nella  piazza,  dich’ io,  diSiracufa,  colle 
lacrime  agli  occhi , gli  Dei  egli  uomini  in  teflimonio  chia- 
mando,cominciò  a dire  ad  alta  voce  che  il  candelabro  di  pie- 
tre preziofe  fatto , cui  era  per  mandare  in  Campidoglio,  che 
volca  fofse  in  quel  celebratilfimo  tempio  al  Romano  popolo 
monumento  dell’ alleanza  ed  amicizia  fua,  gliel  aveaCajo 
Verre  involato;  che  egli  non  fi  prendea  pena  degli  altri  la- 
vori  d’ oro  e di  gemme , che  di  fuo  erano  appreso  di  lui  : che 
quefto  candelabro  gli  fi  rapifse,  ella  era  doiorofa  cofa , ed  ini- 
qua: che  febbene  fiato  era  per  addietro  già  nella  intenzion 
dedicato,  e nel  penfier  fuo  e del  fratello  ; contutmciò  allora 
in  quel  concorfo  di  cittadini  Romani  lo  dava,  il  donava,  l’ of- 
feriva, e confacrava  a Giove  ottimo  mafiìmo,  e n’  adduceva 
Giove  medefimo  in  teflimonio  della  volontà  e rei  igion  fua . 

XXX.  Deh  qual  voce  mai.?  quai  fianchi,  e quali  forze  reg- 
ger potranno  al  richiamo  di  quello  folo  delitto?  Il  Re  An- 
tioco, che  quafi  due  anni  fu  in  Roma  infugli  occhi  di  tutti 
noi  con  comitiva  egalareale,  concioflìachi  egli  fofse  ami- 
co ed  alleato  del  popolo  Romano,  di  padre  amicifiìmo,  d* 
avolo  e maggiori  antichifiimi  ed  ìllufiriffimi  Re , di  ricchif- 
fimo  e grandiffimo  regno,  viene  in  fretta  e in  furia  caccia- 
to fuori  con  violenza  dalla  provincia  del  popolo  Romano.  È 
in  che  maniera  credefii  tu  che  prenderebbono  quello  atten- 
tato le  firahiere  nazioni?  come  perverrebbe  la  fama  di  quefto 
tuo  misfatto  negli  altrui  reami  e negli  ultimi  confini  del 
Inondo  * quando  afcoltatoavrebbono  un  Re  nella  provincia 
dal  pretore  del  popolo  Romano  oltraggiato  , unofpite  dj» 
fpogliato,  un  confederare  ed  amico  del  popolo  Romano 
mandato  via  per  forza?  Sappiate,  o giudici,  che5l  nome 
vofiro,  e quel  del  popolo  Romano  in  odio  faranno  e in  di- 
fpetro  alle  ftraniere  nazioni , fe  cotanta  offefa  di  codili 
riufeirà  impunita:  tutti  faran  d1  avvilo  ( elsendofi  fpe- 
fralmente  divolgato  per  tutto  quefto  nome  full’ avarizia 
C cupidigia  de5  noftri)  quefto  nonefser  misfatto  di  quefto 
folo,  ma  di  quegli  ancora  , che  l’ hanno  approvato . Molti 
Re,  molte  città  franche  , molte  private  pedone  facoltofe* 
«potenti  hanno  certamente  inanimo  di  così  adornare  il 
Campidoglio,  come  la  dignità  del  tempio , é’1  nome  dell’ 
imperio noftro richiede;  i quali  fe rifapranno,  che  avendo 
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•udiennt,  non  erunr  tam  amentes  ut  oparam  , curam  , per 
cunum  impendant  in  eas  res,  quas  vobisgratas  fore  non 
^latburentur.  Hoc  loco,  iQ.  Catule,  re  appello.'  loquor 
( emmde  tuoclanlTinio,  ptikhernmoque  monumento  : non 
judicis  lolum  feveri'atem  mi  hoc  crimine,  fed  prope  ini- 
mici arque  acculatone  v.m  lufc: pere  debes : ruuseftenim 
honos  in  ilio  tempio  lenarus  populique  Romani  beneficio: 
tui  nominis  sterna  memoria  fnrulcum  tempio  ìlloconl’e- 
cratur.'  ubi  ha-c  cura  luicipienda,  tibi  hac opera  fumen- 
da  eft,  ut  Capuolium  , quomodo  magnificentius  eft  rcfbtu- 
tum,  fic  copiolìus  ornatum  fit  quam  fuir:  ut  illa  fiam- 
ma di  vini  tusexfi  iti  ffe  videatur,  non  qua  dclcref  Jovis  opti- 
mi maximi  templum,  led  qua  praclarius  magli  ficentiuf- 
que  depolceret . Aud.fi:  Qu.  Mmucium  Rufuni  dicere , do- 
mi lua  diverfatum  effe  Antiochutn  regem  Sy  acufis  : fc 
illud  feire  ad  ifium  effe  detarum  , le  fare  non  redditum  : au- 
difii,  &andies  omnes  e conventu  Syraculano  , qui  ira  di- 
«ant,  fele  aud.entibus  illud  Jovr  optnno  max.  dicatum  effe 
ab  rege  Antiocho,  & conlecratum  . Si  judex  nonrffes,  & 
hacad  tedelata  reseflet,  te  pondi mum  hocperfeaui,  te 
petere,  & agere  oporteret . Quare  non  dubito,  quo  animo 
judex  hujus  criminis  efiedebeas,  qui  apud  alium  iudicem 
multo  acrior,  quam  ego  lurri,  adìor  acculatorqne  effe  de- 
jiberes.  Vobis  autem,  judices,  quid  hoc  indignius,  aut 
quid  minus  fercndum  videri  potefi  ? Verres  ne  babebit  domi, 
fus  candelabrum  Jovi  optimo  maximo  e gemmis  auroque 
perfeélum?  cu  us  fulgore  collucerc  , atque  illufirari  Jovis 
optimi  maximi  templum  oportebar,  id  apud  ifium  in  e uf- 
ir.odi  conviviis  confiituetur,  qui  domefhcis  ftupris  flagi- 
tiifque  flag’abunt?  in  ifiius  lenoni;,  rurpiffimi  domo  fimul 
cum  cetcris  Chelidonis  hsteditariis  ornamentis  Colpitoli?, 
ornamenta  ponentur  ? quidhuic  facri  umquamfore,  aut 
quid  fuiffe  religitfi  putatis,  quinunc  tanto  fceiere  le  ob- 
ftnflum  effe  non 'entiat  ? qui  in  judicium  vernar , ubi  ne 
precari  quidem  Joycm  optimum  maximum  atque  abeo  au- 
xilium  petere  t mote  omnium  podi:  ? aquo  «tiamdiiim- 
mortales  Tua  repetunr  in  eo  judicio,  quod  hominibus  ad  fuas 
res  xcpetundas  eft  confiitutum  ? Miramur  Atenis  Miner» 

vam , 


I Q.C stuie . Ferfonad’autorità 
fontina  nella  repubblica,  che  ri- 
fece e dedicò  il  reftiluito  Can»- 
pidoglio  . 


a Mori  omnium . Sole-ino  i pa- 
trocinatori delle  cauli  nelle  arrin- 
ghe loro  invocare  gl  Dei  , e fpe- 
aialmtnte  G.ove  ottimo  rr.afi  nio  . 


Digitized  by  Google 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE  . 42? 

e&flui  quello  reai  donativo  truffato,  avete  voi  cib  con  di- 
fpiacere  portato,  filmeranno  riufcire  a voi  e al  popolo  Ro- 
mano graditele  propenfioni  loro  ed  i regali:  che  fe  poi 
ascolteranno  aver  voi  ciò  non  curato  in  così  nobil  Re, 
in  cola  di  sì  gran  pregio,  ed  in  una  foperchieria  così  do- 
lorofa  : non  faranno  così  fuori  di  conofcimento  ; che  im- 
piegar vogliano  l’opera,  le  ior  premure  e’1  denaro  per 
quelle  cole,  che  non  credono  dover  efservi  grate. 

XXXI.  in  quefìo luogo,  o QuintoCatulo  il  mio  ragiona, 
mento  a te  rivolgo  : perciocché  favello  del  tuofamofirtìmoe 
belliflìmo  monumento;  in  quella  criminale  imputazione 
invertire  ti  dei  non  pure  della  feverità  di  giudice,  ma 
quafi  dello  fpirito  ancor  di  nemico  e d’accufatore  : che  in 
quel  tempio  tuo  é l’onore  per  favor  del  Senato  e del  po- 
polo Romano  : infiem  con  quel  tempio  ]a  memoria  del  nome 
tuo  all’ eternità  ficonfacra:  addolcare  ti  dei  quello  pende- 
rò, dei  prendere  quella  incombenza,  che  il  Campidoglio 
ficcom’é  flato  con  pili  magnificenza  in  piò  rimefso,  da 
più  riccamente  altresì  che  non  fu , adornato;  dcch’e’paja 
quella  fiamma  per  divina  operazione  inforta  non  a diltrug- 
gere  il  tempio  di  Giove  ottimo  martimo  , ma  per  più 
nobil  richiederloe  più  magnifico . Direhai  fentito  a Quinto 
Minuzio  Rufo  che  il  Re  Antioco  fu  ad  albergo  a cafa  fua  in 
Siracufa:  che  egli  fapeva  efsere  itato  il  candelabro  a coftui 
portato,  e non  rcrtituito:  udito  l’hai  e l’udirai  da  tutta 
la  piazza  Siracufana,  che  diranno  efsere  flato  quel  can- 
delabro in  prefenzaloro  dal  Re  Antioco  offerto  a Giove  ot- 
timo martimo,  econfacrato.  Quando  bene  giudice  tu  non 
forti,  e (lata  ri  forte  quelfa  cauta  in  man  niella;  converreb- 
be che  tu  fopra  d’ ogn’  altro  procederti  contro  a ciò  in  giudi- 
zio, che  ne  facelTi  l’iflanza,  e al  tribunale  il  trattarti.  La- 
onde non  dubito  con  quale  difpodzione  debbi  efsere  giudice 
di  quell’ accula,  mentre  apprefso altro  giudice  attore  efser 
dovrerti  edaccufatore  più  infiammato,  che  io  non  fono. 

XXXII.  A voi  poi,  ©giudici,  che  cola  più  indegna  può 
parer  mai,  o meno  da  comportare?  Avraflì  Verre  in  ca- 
fa fua  il  candelabro  di  Giove  ottimo  martimo di  gemme 
e d’oro  fornito?  quei  candelabro,  delcui  fplendore con- 
venevol  era,  che  rilncefse,  eilluminato  forte  il  tempio 
di  Giove  ottimo  martimo,  apprefso  di  collui  dirizzato  fa- 
rà in  conviti  sì  fatti,  dove  acceli  fieno  trattati  di  flit- 
pri  e di  ribalderie  domeniche?  nella  cafa  di  quello  vitti- 

Dd  4 pero. 


4-4  A Z IONE  QUINTA 

vs'T.,  Deli  Apollinc-in,  Junonem  Sami,  Pcrgs  Dianam, 
multos  prarterea  ab  ifiodeos  tota  Alia  Grrcciaque  violaros, 
qui  aCapitolio  manus  abllinere  non  potuerit  > qued  privati 
homines  de  fuis  pecumis  ornant , ornaturique  funt,  id  C. 
Verres  ab  regibus  ornati  non  dì  paffus . Iraque  hocnefario 
federe  concepto,  nihil  poffea  tota  in  Sicilia  neque  facri , 
neque  rei igiefi  effeduxit  .•  ira  fefe  in  ea  provincia  per  trien- 
niumgeflìt,  ut  ab  ilio  non  foium  hominibus , verumeriam 
jjdiis  immortalibus  bellum  indiftum  puiareiur . i Segefìa  tft 
oppidum  pervetus  inòifilia,  judices , qr.od  ab  2 /Ènea  fu- 
giente  a Troja  , atqneinhaic  loca  veniente,  condì lum  effe 
demonftrant,  Iraque Segeftani  non  (olum  perpetua  focie- 
tatc,  atqne  amicitia , verniti  etiam  ergnatione  fe  cum  po- 
pulo  Romano  conjuntìcs  effe  arbitranuir.  Hoc  quondam 
oppidum,  cum  illa  civiras  cum  l’omis  fuo  nomine  ac  fua 
fponte  bdiarer , a Canhaginienfibus  vicaptum,  atquede- 
letum  eli:  oqiniaque,  qua’  ornamento  urbi  effe  poffent, 
Carrhaginem  funt  ex  ilio  loco  depoi  rara . Fnir  apud  Se- 
gefìanos  ex  are  limulacrum  Diana , rum  (umrna  arque  an- 
tiquiffìma  pradirum  religione,  tum  fingulari  opere,  ar- 
tific  oque  perfeCluni . Hoc  rranslatum  Carrhaginem  locum 
tantum  hominefque  rr  urarat  : religionem  qtndem  prilìi- 
nam  confervabat nani  proprer  exiiruam  pulchritudinem 
etiam  hofhbus  digna,  quam  fandiffìme  colerent,  vide- 
batur.  Ai;quot  faculispofl,  P.  Scipio  bello  l’unico  tertio 
Carthaginem  cepit;  qua  vicìoria  ( videte  hominis  virtu- 
tem  & diligentiam , ut  & donelìicis  predar  iffìms  virtutÌ9 
exemplis  gaudeatis  , & eo  malore  odio  dignam  iftius  incre- 
Oibilem  audaciam  judicetis  convocarti  Siculis  omnibus  , 
quod  diunffìme  fapeffìmeque  Siciliani  vexaram  aCartha- 
ginienfibus  cognoverat , juùet  omnia  conquiri  , pollicetur 
libi  magnar  curefore,  ur  omnia  civitatibus , quaicnufque 
fmffent,  reffituerer.rur . Tuonila,  qua* quondam  fuerant 
Himera  fublata,  de quibus antea dixi , Thermitanis  funt 
reddita;  tum  alia  j Gdenfibus , aita  Agrigentina  : inqui. 

bus 


1 Strefia  . Città  Occidental  d: 
Sicilia  . 

r/Ene«  furiente  A!  quale  fu  da’ 
Troiani  irficm  con  Antenore  per- 
donato. Cometchc  Sfiatane  nei 
L'b.Vl.  fi;,  d'avvilo  eflcte  fiata  Se- 
gefta  davcctnpai.ni  diFHotlete  fab- 
bricata ; pcriuadon  però  (iter  opera 


diT'nra  e mettete  de  Segeflani, che 
da  a Cr  tta  f ccia  ripreientano  il 
cam  e’ A uut' fio  e tv.  ! rovefeioei» 
pntnoiit, tnca,  che  lugli  omeri  por» 
ta  il  padreAncb'ie  cogli  deiPenati, 
3 Galeri ' Aur  . Oa  Gela,  oggi 
Alitala.'  Plinio  li  chtair.a  Gita- 
ni : cj  i Greci  f «Aerici. 
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verofiflimo  rudiano  inficm  cogli  altri  ornamenti  ereditari 
diChclidone  collocberanfi  gli  ornamenti  del  Campidoglio  ? 
E che  mai  penfate  voi  che  cedui  debba  poter  riputare  di 
facro,  o quale  cofa  abbia  per  religiofa  tenuto,  che  non 
fi  avvede  d’aver  nell’ anima  cotanto  grave  reato?  che  al 
giudizio  nc  venga , dove,  giuda  la  comune  ufanza  neppur 
potta  pregare  Giove  ottimo  mattìmo,  e da  etto  chiedere 
aiuto?  del  quale  gl’ immortali  Dii  altresì  ripetono  il  loro 
In  quel  giudizio,  che  ò flato  per  gli  uomini  divifato,  a 
ripetere  i loto  averi.  Eprer.diam  noi  maraviglia  che  fia 
fiata  da  cedui  profanata  in  Atene  Minerva,  inDeloApel- 
line,  Giunone  in  Santo,  Diana  in  Persa  : oltracciò  molti 
Dei  per  tutta  l’Afia  e per  tutta  la  Grecia  oltraggiati, 
mentre  ritenere  non  ha  potuto  dal  Campidoglio  le  mani? 
queitempio,  che  gli  uomini  adornaoo,  e fono  per  ador- 
nare dell’aver  loro,  non  ha  CajoVerre  fodenuto  , che 
fotte  da’ Re  adornato?  Laonde  avendo queda  nefanda  fcel- 
leragginc,  nell’animo  ricevuto,  non  riputò  pofeia,  che 
in  tutta  la  Sicilia  cofa  alcuna  nò  di  facro  nò  di  religio- 
fo  v’aveffe:  ficchò  in  quella  provincia  tre  anni  portelli 
per  modo,  che  dimavafi  da  coftui  fi  fotte  non  che  agli  uo- 
mini, ma  agl’ immortali  Dii  altresì  protefìata  la  guerra. 

XXXlII.Segeda  ò,  o giudici , città  molto  antica  in  Si- 
cilia, la  qual  moflranoettere  fiata  fabbricata  per  Enea  fug- 
giamo daTroja,  ed  in  quedi  luoghi  vegnente . Laonde  i 
Segedani  dimano  d’ edere  col  popolo  Roman  congiunti  non 
fohmente  d’alleanza  e d’amicizia  perpetua,  ma  ancora 
di  parentela.  Queda  città  una  volta  conciofottechò  quel 
comune  co’Cartaginefi  facette  guerra  a nome  fuo,  e di 
fua  difpofizion  guerreggiaffe , fu  da  quelli  prefa  a forza  e di- 
drutta:  c tuttoquello,  che  etter  poteva  alla  città  d’orna- 
mento, fu  da  quel  luogo  a Carragin  condotto . Vi  fu  appref- 
fo  de’Segeflani  di  bronzo  un  fimulacrodi  Diana  ficcome  ono- 
rato di  femma  ed  antichidìma  divozione,  così  di  (ingoiar 
lavoro  ed  artifizio  fornito.  TrasferitoquedoaCarragine, 
mutato  avea  il  luogo  foltanto  e gli  uomini:  ma  il  culto 
antico  fi  mantenea:  imperciocchò  per  laefimia  bellezza 
anche  a’  nemici  parea  degna  d’ etter  per  loro  con  tutta  divo- 
zion  venerata.  Alquanti  fecoli  appretto  Pubblio  Scipione  nel- 
la terza  guerra  Punica  prefe  Cartagine  : nella  qual  vittoria 
( vedere  l’ integrità  e l’ efartezza  fua , acciocchò  e prendiate 
piacere  degli  efempj  domeftici  di  virtìi  eccelientitti  ma , e d 
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bus  etiamllle  nobilis  taurus,  quem  cruddiiTìmus  omnium 
Tyrannorum  i Phalaris  habuilTt:  dicitur,  quo  vivosluppli» 
ciicaufla  dcmittere  homines,  &lubi.cere  flammam  Ible- 
bat  : quem  taurumScipio  cura  redderet  Agrigentini*  di- 
xifle  dicitur,  aiquum  elle  ìllos cogitare,  utrum  elfet  Sicu- 
lis  utijius,  fuifne  fervire,  an  populo  Romano  ottemperare  ; 
eum  idem  monumentum  & domefticiE  crudeli taris , &no- 
^^flra»  manfuetudinis  haberent.  Ilio  tempore Segertarjs  ma- 
xima cum  cura  h,ec  ipla  Diana,  de  qua  diximus,  red- 
ditur:  reportatur  Segeflam  : in  luis  antiquis  ledibuslum- 
ma  cum  gratulatane  civium,  & latina  repoimur:  ha:c 
erat  polita  Segellae,  faneexcelfa  ìnbafi:  in  qua  grandibus 
Jitteris  P.  Africani  nomen  erat  incifum,  eumque,  Cartha- 
gine  capra,  retulifTe  perfcriptmn  : colebatur  a civibus: 
ab  omnibus  advenis  vifebatur,  cum  quarftor  efTem  mhil 
jmhiab  illis  eli  demonftratum  prius.  Erat  admodum  am- 
plum,  &excelfum  fignum  a cum  ftola:  verumtamen  ine- 
rat  in  illa  magnitudine  astas,  atque  habitus  virginali*: 
fagittìe  pendebant  abhumero:  (ini lira  manu  retinebat  ar- 
cuili : dextra  ardentem  faceto  pracferebat . Hanccum  ilio 
facrorum  omnium  hoflis , rel  gionumque  praido  vidiffet  , 
quali  ipfailla  face  pe  re  u (fuse  Ile  t,  ita  flagrare  cupiditate  , 
atque  amentia  ccepit . Imperat  magiliratibus  irte  , ut  eam 
demoliantur,  & fibi  dent  : nihil  fibi  gratius  oftendit  fu- 
turum  : illi  vero  dicere  , id  fibi  nefasefl'e,  (eque  cum  fum- 
ala religione,  tum  fummo  metu  legum,  & judiciorum. 
teneri:  irte  tum  petero ab  illis,  tum  minari  : tum  lpemv 
tum  metum  ollcndere.  Opponebanr  illi  interdum  nomen 
Africani:  donum  populi  Romani  jllud  efse  dicebant  : ni- 
fcil  fc  in  eo  potefiatis  habere,  quod  imperator  clariffi- 
inus,  urbe  holìium  capta,  monumentum  vittori*  populi 

Rotna- 

rcnduttfi  incomportabile  a’  fudd i— 
ti,  per  universale  lollevaaionc  de* 
Girgentini  , contro  di  Itti  fatto 
empito,  fu  ptelo  e racchiulouel 
toro  , dove  fu  vivo  abbruciato,. 

ì Cum  Stola.  E’a  Velie  lunga 
fino  a terra  da  ‘hiSotl  inatte. 
reiapprelloi  Greci  fu  comuni;  agli 
uomini  ed  alle  donne  : come  ri- 
traefi  da  piti  luoghi  di  Plutar- 
co in  Altflandro  e in  Dione  ; 
ma  fu  a’  Latini  foltajno  donna, 
fca  . 


I Phalaris.  Falaridefu  tiranno. 
crudelifTimode’Girgentini  : famo- 
foéil  fupplizio  del  toro  di  bronco 
daPetillo  artefice  lavoratoteli  fot- 
topofio  elTendo  il  fuoco,  e per  entro 
i condannati  racchiuft  , mettea 
mugiti  nè  più  nè  meno  che  un  bue 
natnrale  farebbe  . 11  primo  a prova, 
re  l’atrocità  del  tormento  fu  Perii* 
lo  mrdefireo  , da  FaLride  condan- 
nato, perciocché  del  lavoro  fuo 
prezzo  ilraboccbevole  richiedea, 
F. nalmet.ee  il  tiranno  medefima 
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pdio  degno  vie  maggiore  l’incredibile  ardir  di  cedui  riputia- 
te ) ragunati  tutti  i Siciliani,  perciocché  faputo avea  che 
la  Sicilia  da’  Cartaginelì  era  fiata  per  lunghiflìmo  fpazio,  e 
fpediffimo  tribolata,  comanda  che  di  tutto  fi  faccia  diligente 
ricerca  : promette  che  gli  farebbe  a gran  cura  che  ogni  cofa, 
che  di  ciafcun  fode,  alle  città  fi  ritornale.  Siccome  quello, 
che  era  dato  una  volra  da  I mera  portato  via,  di  che  detto  é 
peraddietro,  fu  a’Terminefi  redituito;  così  altre  cofe  a 
Galefi,  altre  aGirgentini:  infra  le  quali  ancor  v’ era  quel 
rmnomaro  toro,  cui  fi  dice  avelie  Falaride  d’ ogni  tiranno 
;1  piò  crudele , dove  folea  per  entro  mettere  alla  tortura  gli 
uomini  vivi,  e fottopor  fuoco  ; il  qual  toro  Scipione  a Gir- 
gentini  redimendo  narrali  che  dicefle  : ragionevoi  edere  che 
edìconfideralferofe  a’ Siciliani  piùutil  fede  fervire  a’fuoi 
o ubbidire  al  popolo  Romano  .•  conciofodechb  in  quell» 
avvedero  un  monumento  ad  un  ora  e della  domedica 
crudeltà,  e della  manfuetudine  nodra. 

XXXIV.  Si  redituifce  in  quel  tempo  a’ Segedani  con 
premura grandidìmaqueda  Diana  meddìma, della  quale  ab- 
buili parlato  : fi  riconduce  a SegeOa : neh’anncofuofeg- 
gio  ritornafi  con  fomma  feda  e letizia  de’ cittadini  r queda 
airizzataera  in  Segeda  fu  di  ben  alta  bafe,nellaqua|e  a gran 
caratteri  intagliato  v*  era  il  nome  di  Pubblio  Affocano,  e 
tegidraro,  che  aveala  dppo  prefa  Cartagine  redimirà:  fi 
venerava  da’  cittadini  : da  tutti  i padàggieri  vifitavafi  : ed 
eflendo  10  quedore,  niuna  cofa  prima  di  queda  mi  fu  da 
quelli  modrara.  Era  una  Statua  molto  vada  ed  elevata  con 
vede  donnefca:  pur  nondimeno  in  quella  grandezza  me- 
ciefima  v’appariva  l’età  e le  fattezze  virginali  : dali’ome- 
role  pendeanole  faerte:  colla  finidra  manotenea  l’arco: 
e colla  dedra  porgeva  innanzi  un  ardente  facella,  Aven- 
dola veduta  quedo  nemico  di  tutte  le  facre  cole,  e delle 
jeligiofe  memorie  depredatore,  così  cominciò  ad  ardere 
per  cupidigia  e per  matto  capriccio,  come  fe  folle  da- 
to da  quella  facella  perendo.  Comanda  codui  a’  magi- 
drati,  che  la  ca|in  giò,  e gliela  diano:  fi  fa  intendere 
che  niente  farebbegli  piò  gradirò:  1x14  quelli  diccano  ciò 
loro  noneder  lecito:  ed  edere  di  ciò  far  ritenuti  ficcome 
da  grandilTimo  fcrupojo , così  ancora  da  timor  fommo  delle 
leggi,  e de’ giudizi:  condui  fi  mife  ora  a pregarli,  ora  a 
minacciale  : a dimodrare  ora  la  Iperar.za , quando  il  timore  . 
Coloro  tal  fiatagli  mctteano  innanzi  il  some  dell’Affrica» 
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Romani  effe  voluiffet . i Cuni  ìffe  mhilo  remiffius , atque 
etiam  multo  vebementius  inffaretquotidie,  res  agiiur  in 
fenatu:  vehementer  ab  omnibus  redamatur . Itaque  ilio 
tempore  ac  primo  ifhus  adventu  pernegatur:  podea  quid- 
quid  crat  oncris  in  nautis,  rcrr.igibulque  exigendis,  in 
fi  omento  imperando,  Segertanis  praerercetercs  irnponebat, 
aliquantoamplius , quam  ferre  poffenr  : praiterea  magi  (Ira- 
tuseorum  evocabat:  optimum  & nobiliffìmum  quemque 
ad  fe  accerfebat  : circum  omnia  provincia  2 fora  rapiebat  i 
figillatim  unicuique  calamitati  fore  fe  denuntiabar  : uni- 
verfam  fe  funditus  illam  everturum  effe  civitarem  minaba- 
tur.  Itaque  aliquando  multis  malis,  magnoque  metu  vi- 
di SegcfUni , pr.etoris  imperio  parendum  effe  decreverunt  < 
Magno cum  iucìn , & genntu  totius  civitatis,  multiscum 
lachrymis  & lamentatione  virorum  , mulierumque omnium 
yfimulacrum  Diana:  tollendum  locatur.  Videte  quanta  re- 
ligione fuerit  : apud  Segeftanos  repertum  effe,  judices  , 
fcitote  neminem,  neque  liberum  , neqtie  fervum  , neque 
civem,  neque  peregrinum,  qui  illud  fignum  auderet  ar- 
tingere,  Barbaros  quofdam  Lilybeo  feitote  adtocatos effe 
eperarios:  hi  denique  illud , ignari  totius  negotii,  ac  re- 
ligionis,  mercede  accepta,  fuftulerunt  : quodeum  ex  op- 
pidoexportaretur,  quem  conventum  mulierum  fadum  effe 
arbitrami™?  quemfletum  majorum  natu?  quorum  non- 
nulli eriam  illum  diem  memoria  renebanr,  cum  illa  ea- 
éem  Diana  Segeffam  Carthagine  reveda , vidonam  populi 
Romani  reditu  fuo  nunriaffet  : quam  dilfimlis  hicdics  illi 
tempori  videbatur  I tum  imperator  populi  Romani  vir  da- 
riffimos  deos  patnos  reportabat  Segeflanis,  ex  urbe  ho- 
flium  rccuperatos  : rune  ex  urbe  lociorum  praitor  cjufdem 
populi  turpiffìmus,  atque  impuriffmius  eofdcm  illos  deos 
nefario  federe  auferebat.  Quid  hoc  tota  Sicilia  efl  clarias,- 
quam  omnes  Segeffanas  matronas,  & virgines  eonveniffe,. 
cum  Diana  exportaretur  ex  oppido,  unxiffe  unguentis  , 
complefse  coronis,  &floribus,  thure,  odoribufque  inceri-- 

- fis 


1 Cum  ifie  nihilo  rtmijfius,attiùe 
ttiam  multo  vebementius  La  Jpri- 
mi  eTprefTione  accenna  pari  grado 
d'impegno  per  latina  maniera  , 
che  viene  a lignificare  futi’ altro, 
che  le  parole  Tuonino, come  inCor- 
nelioNip.alla  dirtela  (piegammo  in 
Datarne  al  s.i.  la  leaenda  poi  figm- 


fica  acircfcimenro  d’impegno. 

a Fora . Nelle  provincie  v’erano 
determinati  luoghi  , ne’ quali  i go- 
vernatori Tacendo  le  loro  vifite  a- 
privano  Tribunale, do«e  renean  ra- 
gione, rd  eran  Tolite  Tarli  le  Toretr- 
li  compai igieni  > Ot  quelli  da. 
aoanli  jèva  < 
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no  : diceanoquello  edere  donativo  del  popolo  Romano che 
non  avean  fu  quella  StAtua  balia  alcuna,  perciocché  il 
chiariamo  comandante  avea voluto,  che,  dopo  prela  la 
città  nemica,  monumento  fofledella  vittoria  del  popolo 
Romano.  Codili,  conciofofleché  coll’ efficacia  medefima , 
ed  ancora  con  più  calore , ogni  giorno  facelTe  i danza,  fi  trat- 
ta  la  faccenda  in  Senato:  da  tutti  con  impegno  fi  contradi- 
ce  . In  quel  tempo  pertanto , ed  al  primo  iuo  arrivo,  gli 
fi  dà  franca  la  negativa:  edappredo,  di  tutte  quelle  gra- 
vezze,  che  v’ erano,  in  elìgere  marinai , e rematori,  in 
taffare  le  biade,  a’Segcdaai  fopradegli  altri  n’  imponeva 
alquanto  più  di  quello,  chepotcflero  lodenere:  oltracciò 
al  tribunal  citava  1 lor  magidrati  : fi  facea  venire  a udien- 
za le  perfone  più  dabbene  e le  più  nobili  : le  fi  dratemava 
dietro  attorno  a tutte  le  curie  della  provincia:  parata- 
mente a ciafcuno  intimava  che  egli  farebbe  lor  di  rovi- 
na; minacciava  che  didrutto  avrebbe  da’ fondamenti  la 
città  tutta  quanta.  Sicché  1 Scgedani  finalmente  dalle 
molte  calamità  vinti,  e dal  gran  timore,  deliberarono  ef- 
fere  per  lo  meglio  l’ubbidire  all’  ordine  del  prerore.  Con 
gran  cordoglio  e gemito  della  città  tutta, con  moire  lacrime, 
e doglianze  degli  uomini  e delle  donne  tutte, fi  alloga  a prez- 
zolata gente-1’ imprefa  di  levar  via  il  fimnlacrodi  Diana. 

XXXV.  Ma  vedete  in  quanta  venerazione  quella  fiatua 
fode  : fappiate,  o giudici,  che  appo  i Stgedani  perfona 
non  v’  ebbe  né  di  condizion  libeia  né  di  fervile , che  non  vi 
fu  né  cittadino  néforediero,  che  fi  attentale  di  por  ma- 
no fu  quella  fiatua.  Sappiate  che  furon  fatti  venire  certi 
barbari  opera)  da Lilibeo;  quell;  finalmente  non  infotmiti 
di  tutta quefia faccenda,  e delladivozion , che  correa , giù 
latolfero  a prezzo  : or  quando  la  portaron  fuori  della  città , 
qual  concorio  credete  mai  che  fi  faceffe  di  donne  ? qual  pian- 
to de’ più  provetti?  de’ quali  alcuni  a memoria  ancor  le- 
ticano quel  giorno,  quando  quella  meddìma  Diana  a Se- 
geda  da  Cartaggine  ricondotta,  cui  luo  ritorno  avea  la 
vittoria  del. popolo  Romano  annunziato;  deh  quanto  di- 
verfoquedo  giorno  da  quel  travagliofo  tempo  parea?  al- 
lora il  comandante  del  Romano  popolo  uom  chiaridìmo 
a’Segedani  gli  Dei  della  loro  patria  riconducca,  da  città 
nemica  ricuperati;  da  città  d’alleati  al  prefente  il  pre- 
tore del  popol  medelìmodi  vituperio  e ribalderia  pieno 
que’  medefitiù  Dii  con  nefanda  fceleratczza  involava . Qual 
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fis  ufqùe  ad  agris  fincs  profecutas  else  ? Hmc  tu  tantum  re* 
ligionem,  fi  rum  in  imperio  propter cnpidiratem , atque 
audaciam  non  pertimefeebas , ne  mine  quidem  in  tanto  tuo 
liberorumque  tuorum  periculo  perhorrefcis } Quem  tibi  aut 
hominem,  invitis  diis  immortaiibus , aut  vero  deum  tantis 
corum  religionibus  violatis,  auxilio  fururum  puras?  Tibi 
illa  Diana  in  pace , atque  in  otio  religìonem  nullam  attulit  ? 
qus  cum  duas  urbes , inquibus  locata  fuerar  , captas,  in- 
cenfafque  vidifset,  bisexduorum  bellornm  fiamma  ferro- 
que  fervata  efl  / qua»  Oarthaginenfium  vigoria  loco  mutato,1 
religionem  tamen  non  amifit  : P.  Africani  viitute  relgio- 
nem  finuil  cum  loco  recuperavi»: . Quo  quidem  federe  fufce- 
pro,  cum  ir.ar.'s  efser  bafis , & in  ea  P.  Africani  nomen  in- 
Cifum;  res  incigna  atque  intoleranda  videbatur  omnibus  , 
non  folum  religiones  else  violata?,  vernm  e^iam  P.  Afri- 
cani viri  foni  Timi  rerum  geflarum  gloriam , memòriam 
virturis,  monumenta  vigori*  C.  Verrem  lufTulifsé.  Quod 
cum  iìTi  renunriaretur  de  bali  ac  litferis , exilìimavit  homi- 
tìes  i;i  obli  vio.ie m fotius  negorii  efse  venruros , fi  etiam  ba- 
fim  tamqrtam  ndiceiri  fui  fceleris,'  fufiulifset  : pàque  tol- 
lenfiam  iftius  imperio  locaverunt  : qua1  vobis  locatio  ex  pu- 
góblicis  Segdlar.orum  Titteris  priore  lici  one  recitata  efi . Te 
rune , P. Scanio,’  re,-  inquam,  ledifTimum,  Ornatifiimum* 
que  cdolelcentem  appello:'  abs  re  officierai  tuom  debitum 
generi,  & nomini  requiro,  & fligiro.  Cur  prò  ilio,  qui 
iaudem,  hotiorcmque  faituliae  vefinc  depeculatus  eli , pu« 
g-ias?  dar  etim  defenfum  effe  vis?  cur  ego  ruas  partesfufei- 
p:o  ? cur  turno  onus  fulmineo  ? M.  Tullius  P.  Africani  monu- 
menta ; equini  ? P.  Scipioeuin,  qui  illa  fufiulir,  defendit? 
curri  mos  a maicr'bus  tradirus  fir , ut  mortumenta  maiorum 
ira  fuori! m qujfqne  defendat,  ut  ea  ne  ornati  quidem  nomine 
alieno  finat  ^ tu  irti  aderis, qui  non  i obtrufit  aliquaex  par- 


lObtruUt.  Tri  1?  più  e diver- 
ti lezioni  a quella  del  Manuzio 
m’app’gìo  : ed efpn.go  V oberu.tt 
fecondo  il  più  n'aro  e più  sle- 
garne fenfo  del  verbo  gotrutia  : 
che  Tuona  il  recare  avanti  , pre- 
Tentare , e mettere  ir.  moftra  chec» 
chetila  per  illudala  maniera,  e 
con  aff-ttazione  a chi  ncn  rice- 
ve troppo  a grado  l'offerta;  co- 
me dille  Terenzio  ncll’Andria  t. 


5-tJ.ta  quia  nlmini  obtrudi  fo- 
ttìi, tturaiimt , ncli’Ecira  }•  t. 
MS.  nuntju.'tm  oufus  furo  recu/are 
tiim,  quarti  mihi  * btrudit  pater.' 
S milmenre  dille  Plaut.  in  PTeud. 
IV.  1.35.  g'eirudere  palpanti  , far 
carezze  o adulare  chi  non  rice- 
ve I*  ufizio  in  buon  £rado  . Òr 
quello  verbo  in  lignificalo  noti 
JiverTo  Conviene  al  luogo  preTetil- 
te.  Cii.* dice  in  prima  che  il gitì-r 
vaue 
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v’é  mai  cofa  per  tutta  Ja  Sicilia  più  conta  di  quejìa , che 
tutte  le  matrone  e le  vergini  Segcfiane  fi  raccolfero  in- 
fieme,  quando  Diana  fuori  di  città  condóceifi,  l’unfero 
con  unguenti,  la  colmarono  di  corone  e di  fiori  , con 
incenfo  e con  profumi  l’accompagnarono  fino  a' confini 
del  lor  contado?  Quella  religione  si  grande  fe  tu  erten- 
do  in  governo  per  la  cupidigia  e sfacciatezza  tua  non 
la  temevi  ; neppure  al  prefente  in  si  grave  rifico  tuo  , 
e de’ tuoi  figliuoli,  orror  non  ne  prendi?  Qual  mai  (li- 
mi cheo  uomo,  malgradodegl’  immortali  Dii  oppurDio, 
dopo  sì  gran  culti  lor' violati,  ti  fia  per  efier  d’aiuto? 
Quella  Diana  in  pace  e in  tempo  quieto  alcuna divoziort 
non  ti  mife?  la  quale  dopo  aver  vedurodue  citrà,  nel- 
le quali  era  fiata  allogata,  prefe  ed  arie,  fu  due  volte 
dalla  fiamma  e dal  ferro  di  due  guerre  campata  : che 
per  la  vittoria  de’ Cartaginefi , quantunque  mutato  luo- 
go, il  culto  però  non  perdette.-  e per  l’ integrità  di 
Pubblio  Africano  infìem  col  luogo  la  venerazion  racqui- 
(1Ò.  Ed  attefa  la  fcalleratezza  commetta , trovandofi  la  ba- 
fe  vora,  ed  in  e(Ta  incifo  il  nome  di  Pubblio  Aflfricano  ; 
vituperevole  cofa  pareva  a tutti  j e da  non  tollerare , che 
non  folamente  fodero  flati  i religiofi  culti  violati  , ma 
cheCajoVerre  averte ancor  tolto  via  la  gloriadelle ope- 
fateimprefe,  la  memoria  delia  virtù,  ei  monumenti  del- 
la vittoria  di  Pubblio  Affricano  uom  fortiflimo . Pertanto 
erfendogli  flato  farrodella  baie  rapporto  e delle  lettere  # 
(limò  che  gli  uomini  in  obblivion  verrebbono  di  tutto ’i 
fatto,  fe  levato  avelie  ancor  la  bafe  , coma  della  fua 
(celleraggin  fegnale  : laonde  per  ordin  fuo  la  dieronodi 
levare  a prezzo:  la  quale  aliogagione  dalle  fcritture  pub- 
bliche de’Segeftani  vi  fu  nella  primiera  azion  recitata. 

XXXVI.  A te,  ora,  o Pubblio  Scipione,  a te#  dirti,- 
eccellentirtìmo  ed  onoratirtimo  giovane,  il  mio  ragionar 
rivolgo:  da  te  ricerco  e con  grande  iflanza  dimando  il 
dover  tuo,  che  alla  profapia  e nome  tuo  é richiedo  . 
Deh  perché  a difefa  di  cortui  ti  levi  # che  la  famiglia 
voflra  della  gloria  fc  dell’onore  ha  fpogliato?  perché  di- 
fefo  il  vuoi?  perché  io  le  tue  parti  prendo?  perché  fo- 

flcn- 

vane  Scipione  è difensore  di  Ver-  ne  fregiati  fieno  dell’  altrui  do. 
re  : polcia  n’  aggiugne  che  eia-  me.  Quindi  parea  ne  djfcendef- 
feuno  è sì  gelofo  de’  monumenti  fe  che  Verre  do  velie  piu  t rodo  per 
da’ Tuoi  antenati,  che  non  follie-  adulare  il  difenfore  Scipione  met- 
tere 
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te  monumenta  P.  Scipioms , l'ed  funditus  fuftulit,  acds- 
levit  ? Quifnam  igitur  per  deos  immortales  tuebirur  P. 
Scipionis  memoriam  mortui  ? quis  monumenta  , atque 
indicia  virtutis,  fi  tu  ea  relinquis  , ac  deferis  ? neque 
folum  fpoliata  illa  patiere  , l’ed  etiam  eorum  fpoliaro- 
rem,  vexatoremque  defendes  ? Adfunt  Segeftani  clien- 
tes  tui  , locii  populi  Romani  atque  amici  : certiorem 
te  faciunt  P.  Africanum  , Cartilagine  dcleta  , fimula- 
chrum  Diana:  majoribus  (bis  reftituifle:  idque  apud  Se- 
gefianos  ejus  imperatoris  nomine  pcfitum  , ac  dedica- 
tum  fuiffe  : hoc  Ycrrem  demoliendum  , & afportau- 
dum,  nomenque  omnino  P.  Scipionis  deiendum,  tollen- 
dumque  curafie:  orant  te,  atque  obfecrant,  ut  fibi  re- 
ligionem,  generi  tuolaudem,  gloriamque  refiituas:  ut, 
quod  ex  urbe  hoftium  per  P.  Atricanum  recuperarint  , 
57Ìd  per  te  ex  praedonis  domo  confervare  polfint  . Quid 
aut  his  refpondere  honefte  potes,  aut  illi  tacere  , nifi, 
ut  te  , ac  fidem  tuam  implorent  ? adfunt  , & impio- 
rant  : potes  domefiicae  laudis  amplitudini  , Scipio  , 
tueri  ; potes:  omnia  in  te  font,  qui  aut  fortuna  ho- 
mimbus  , aut  natura  largitur  , non  pricerpo  fruftum 
eftìcii  tui:  non  alienam  mihi  laudem  appeto  .•  non  eft 
pudoris  mei,  P.  Scipione,  florentifTimo  adolefcente,  vi- 
vo, & incolumi  me  propugnatorem  monunientorum  P. 
Scipionis,  defenforemque  profiteri . Qua-m  obretn,  fifu- 
fcipis  domefiici  laudis  patrocinium  , me,  non  folum  fi  iere 
de  veftris  monumenti  oportebit,  fed  etiam  lanari,  p. 
Africani  ejufmodi  effefortunas  mortui,  ut,  ejas  honos  ak 
iis,  qui  ex  eadem  familia  fint , defendatur,  neque  ulfum 
adventitium  requiratur  auxilium:  fin  iftius  amicitia  te 
impediet;  fi  hoc,  quod  abs  te  pofiulo,  minus ad officium 
tuum  pertinere  arbitrabere  : fuccedam  ego  vicarius  tua 
muneri,  & i fufci piani  partes,  quas  alienas  ette  arbitra- 
bar:  ut  irta  preclara  nobilitas  definat  queri  , populum 

Ro- 


tere  in  affettata  inoltra  i monu. 
nienti  deita  cafata  di  lui  , ritro- 
vati in  Sicilia:  ma  egli  nonché 
gli  recalie  innanzi  le  memorie 
della  famiglia,  ma  le  leva  via  , 
e diftruffe  del  tutto. 

I Sujcipiam  partes  . Ferifce 
con  più  colpi  la  nobiltà  , pri- 
wier»»icnte  di  neghittofa  e di 


trafeurara  , che  neppur  fa  difen- 
dere il  luftro  della  famiglia  di 
Pubblio  Scipione  Affocano  , non 
che  quello  della  repubblica  : po- 
scia d’  ingiuftamente  querula  ed 
invidiofa  contra  le  onorevoli  di- 
gniià  a gente  di  frefea  nobiltà 
conferite  . 
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flengo  il  tuo  carico.'  Marco  Tullio  le  memorie  di  Ptè» 
blio  Affricati  ricerca  : Pubblio  Scipione  colui  difende 
che  le  ha  via  levate  : avvegnaché  coftumattza  fia  di 
maggiori  per  fucceffon  tramandata , che  ciafcuno  ingui- 
la  a loftener  prenda  le  memorie  de’fuoi  ahtenati  che 
non  comporti  fieno  pure  dell’altrui  notne  fregiate  i pré- 
“crai  td  a coflui  aflìftenza,  cke  non  ha  egli  già  pér  ali 
cuna  parte  affettato  di  recarne  innanzi  i monumenti  di 
Pubblio  Sci  pione  i ma  gli  ha  da’ fondamenti  via  levati  « 
diltrutri  r Chi  mai  dunque  per  gl' immortali  Dii  à fofte- 
fier  prenderà  la  memoria  di  Pubblio  Scipione  defunto# 
chi  i mòtìùmertti  ed  i legnali  del  valore  4 fe  tii  gli  Jafci 
t gli  abbandoni  t né  comporterai  folrantò  che  fieno  de» 
predati,  ma.il  rubatore  ancora  di  quelli  e l’ihfefiatoré 
difenderai?  Qui  nrrovanfi  i5egefiani  clienti  rtìoi,  con- 
federati  del  popolo  Romano  * ed  amici  .•  cònfapevol  ti 
fanno ^ che  Pubblio  Affricanoj  dopo  diftrutta Cartagine* 
refiitul  a; maggiori  loro  il  fimulacro  di  Diana;  e che  ftì 
appreffo  i Segeftani  dirizzato  e confecrato  eoi  notile  di 
quel  comandante  : che  Verte  procurò  foffe  giti  tolto,  ed  al- 
trove condotto*  è cancellato  del  tutto  il  nome  di  Pubblio 
Scipione  ed  abohto:  ti  pregano  e ti  fcongitifatìo,  che  tti 
alorò  il  réligiolb  culto  ritorni,  là  lode  e la  gloria  alla 
tua  profapia;  acciocché  quella  che  dàlia  città  ne» 

mica  s han  per  Pubblio  Affrican  racquiftato  4 poffanò 

^yyyvV't'i^*  la  Cafa  d un  rub4toré  camparla- 
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pione,  fcrbare  interà  l’ampiezza  della  domefiicaglorià  » 
i puoi  flbbene  : tòrti  i pregi  in  te  fono,  che  ó la  fortuna 
figli  Uomini  0 la  haturà  comparte:  non  prevengo  a coglie* 
frutto.  cHe  a te  s’appartiene  : per  me  la  lode  altrui  non 
appetì fco ; al  mionferbo  non  ficonviehe,  che,  vivo  ef- 
fendo  ed  in  buon  éffere  Pubblio  Scipione  fortifflmò  eio» 
'°“enitor  profefiì , e difenfore  dé’  monumenti di 
Pubblio  Scipione.  Laonde  fé  la  difefà  prendi  dclladome» 
ftica  gloria  , coti vdrrà  che  iò  riori  pdre  fu’  monumenti  Vo- 
flri  mi  taccia,  ma  prenda  àncor contento,  tale  effére  la 
felicità  di  Pubblio  Affncan defunto,  cHe  l’òriorfdó  difeftf 
da  quelli  fia,  che  della  medefidia  farfuglia  fieno,  né  ri* 

CCrCT«wCJ/ì  *jdt°  a'rv6ntiii°*  fc  #ji  ^ cedui  amicizia 
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^omanum  hominibus  novis,  atque  induftriis  libeuterho- 
nores  mandare,  femperque  mandafle . i Non  eftquzrtn-, 
ftum  in  ea  ci  vitate,  quz  propter  virtutem  omnibus  na- 
jiombus  imperat  , virtutem  piurimum  polle . Sit  apud 
«lios  imago  P.  Africani  : orpentur  aln  mortui  virtute,  ac 
nomine,  tal ìs  ìlle  virfuit,-  ita  de  Populo  Romano  meri- 
|us  ed,  ut  pon  uni  familia;,  fed  univerfz  ci  virati  com- 
jnendatus  effe  debeat.  Eft  aliquamea  pars  virilis , quod 
^jus  ci  vitati*  fqm,  quam  ille  amplam  , illuftrem,  claram- 
que  reddidit;  precipue  quod  in  bis  artibus  prò  mea  par- 
te verfor,  quarum  ille  princeps  fuit , zquiratu,  induftria, 
temperantia,  defenfione  miferorum  , odio  improborutn* 
quz  cognatioftudiorum , &artium  propemodum  non  mi- 
nus  eft  conjumffa,  quamifta,  qua  vosdeieélamini,  gene- 
ggris,  & nominis.  Repeto  abs  te,  Verrcs,  monumentum 
' P.  Africani  : cauflamSiculorum,  quam  fufcepi,  reiinquo.* 
judicium  de  pecumis  repetundis,  neiìt  hoc  tempore:  Se- 
geftanorum  injpriz  negljgantur  : bafis  P.  Africani  refli- 
tuatur:  noraen  invidbflìmi  imperatori*  incidatur  : fignuni 
pulcherrimum  Carthagine  captum  reponatur . Hzc  abs  te , 
nonSiculorum defenfor,  nontuus  accufator,  nonSegefta- 
pi  poftulapt;  fed  is,  qui  laudem  gloriamque  P Africani 
tuendam  , cpnfervandamque  fufcepit.  Non  vereor  , ne 
Jpocofticium  meum  2 P.  Servilio  judici  nonprobem:  qui 
fura.  res  roaximas  geflerit,  monumentaque  luarum  rerum 
maxime  continuai,  atque inhis  elaboret  : profeto  vote  ^ 
bzc  nonfolum  fuis  pofteris,  verum  ctiam  omnibus  viris 
fortib.us  , & bonis  civibus  defendenda  , non  fpoliand^ 
improbi*  tradere.  Non  vereor  ne  tibi  , Q.  Catule  , di- 
(pliceat,  cujus  ampliflìmum  in  orbe  terrarum  , clariffì- 
mumque  3 monumentum  eft,  quamplurimos  ette  cufto- 
des  monumentorum , deputare  omnes  bonos  alieni  gio- 
riz  defenfionem  ad  officium  fuum  pettinere . Ecquidem  ce- 
reri* 


X Non  tfl  cfutun-lurn  . La  No- 
bili»» fi  ! •marita,  che  agli  uomi- 
ni d onorevole  condizion  recen- 
te fi  conterifcano  le  decorofe 
cariche;  ma  non  fi  debbono  già 
<ti  ciò  lamentare  , che  gli  onori 
loro  (dteno;  mentre  n’han  me- 
rito . Il  Ferrazio  per  accordare 
le  precedenti  parole  colle  leguen. 
li  no»  tfl  qutrendum  diveriamcn- 
te  punteggia  c legge  . Ne  ifl a 


preclara  nobilitai  dtfiaat  queri  : 
lezione  connaturale  Ebbene  , c 
venfimile:  ma  che  non  dee  l’al- 
tra , che  è la  Volgata  , tor  di 
polle  Ho. 

1 P.  Servilio.  Uom  trionfala 
c d’autorità  fomma  nella  repub^ 
blica,  cognominato  llaurico  da- 
gli ITjuri  loggiogati 

i Monumtntum  . Il  reftituilp, 
Canipidoglic . 
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ti  darà  impedimento:  fe  quello,  che  da  te  richiedo , (li. 
onerai  che  all’ufiziotuo  non  appartenga  ; io  al  tuo  carico 
fuccederhinifcambio,  e recberromnn  addottole  parti  , che 
riputava  elfer  d’altrui;  acciocché  cottila nobiltà  valente 
rimanga!!  di  far  doglianze , che  il  popolo  Romano  confc- 
rifce  di  buon  grado,  e Tempre  ha  le  cariche  onorevoli  con- 
ferito ad  uomini  di  nobiltà  recente  e indullnoli . Ma  non 
"kgià  da  far  lamentarne,  che  inquellacmà,  laquale  per 
la  virtù  alienazioni  tutte  fignoreggia,  la  virtù  abbia  po- 
ter grandifTimo.  Tengafi  appretto  d’altri  l’immagine  di 
Pubblio  Affricano;  illuttrati  fieno  altri  dalla  vir’ù  del  de- 
funto e dal  nome;  cotaluomo  egli  fu,  e pretto  al  Roma- 
no popolo  di  tanti  menti,  che  debba  elfere  non  ad  una 
fola  famiglia  raccomandato,  maatutiainfiem  la  città.  Di 
che  tocca  qualche  parte  ancor  a me:  perciocché  di  quella 
. cittàlono,  che  egli  ragguardevole,  ìlluftre,  e fa  moia  ha 
renduto;  mattimamente  che  in  quelli  efercizj  per  la  parte 
mia  m’aggiro,  ne’ quali  etto  tenne  il  principato,  ciò  fono ; 
lagiuftizia,  l’induttna,  la  temperanza,  la  protezione  de 
tribolati,  e l'odio  de’malvagi  : la  quale  affinità  d’ inclina- 
zioni e d’ efercizj  ha  quafi  non  raen  d’unione  che  quella  del- 
la profapia,  e delcafato,  onde  voi  piacer  prendete. 

XXXVIII.  Da  te  ripeto,  o Verre,  il  monumento  di  Pub- 
blio Affricano  : da  parte  ùfeio  la  cauta  de’  Siciliani , che 
hointraprefo  : non  fi  tenga  ora  giudizio  fui  maltolto:  in 
non  cale  fi  pongano  le  fopercbierìe  de’Segeftam  : in  pié 
rimettali  la  baie  di  Pubblio  Africano:  il  nome  incidati 
dell’invittifsimo  comandante  : la  (fatua  bellifsima  prela  da 
Cartagine  fintomi.  Quelle  cole  date  non  il  d.fenfor  ri- 
chiede de’ Siciliani , non  l’ accufator  tuo,  non  i Segdlani  : 
ma  colui,  che  ha  prefo  a follenere  e a confervare l’ono- 
re e la  gloria  di  Pubblio  Affricano.  Non  temo  già  di 
non  rendere  giuflificato  quello  mio  ufizio  appretto  Pub- 
blioServilio  giudice,  il  quale  conciofsiaché  abbia  nle- 
vanrifsime  imprefe  operato,  edora  appunto  1 monumenti 
delle  getta  Tue  in  pié  metta,  e prenda  in  quelli  premu- 
ta; vorrà  certamente  non  pure  a’  fuoi  poderi , ma  a tut- 
ti i prodi  uomini  ancora  e cittadini  buoni  dargli  a difen- 
dere , e non  da  depredare  a’ malvagi  . Non  temo  , o 
QuintoCatullo,  che  ti  dilpiaccia,  ficcome  colui  del  qual 
é il  più  magnifico  e’1  più  celebre  monumento,  cbt  fulia 
terra  fia , non  temo  che  ti  dìfpiaecia , che  vi  fi  quo  qjan- 


4JÓ  azione  quinta 

teris  iftius  furtis,  atque  flagitiis  ita  moveor,  ut  ea  re-* 
prehendenda  tantum  putem  : hic  vero  tanto  dolore  affi-* 
cior,  ut  nihilmihi  indignius  ferendum  videatur.  Verrei 
Africani  monumenti  domum  fuam  plenam  flupri,  pie* 
namflagitii,  plenam  dedecoris,  ornabit?  Verres,  tem* 
peratifsimi  , fanftifsimique  viri  monumentimi  , Dianse 
fimulacrum  virginis,  in  ea  domo  collocabir,  in  qua  fetfl- 
gpper  roeretricum,  lenonumqueflagitia  verfantur?  Athoé 
folum  Africani  roonumentum  violafli,  quid?  aTyndari* 
tanis  non  ejufdem  Scipionis  beneficio  pofitum  firhulacrum 
Mercurii  pulcherrime  faflum  fuftulifti?  at,  quemadmo- 
dum  dii  ìmmortales?  quam  audafler,  quam  libidinofe « 
quam  impudente!?  audiftis  nnper  dicere  legatOsTynda- 
ritanos,  homines  honeftifsimos,  ac  principe*  civitatis  .* 
Mercurium,  qui  facris  anniverfariis  apudeos,  ac  funi  ma 
religione  coleretur,  quem  P.  Africanus,  Cartilagine  ca-* 
pta,  Tyndaritanis  non  folum  fuz  vifloriz , fedetiam  il* 
lorum  fidei,  focictatifque  monumentum  atque  indicium 
dedifler;  hujus  vi,  federe,  imperioque  effe  fublatum  , 
qui  , ut  primum  in  illud  oppidum  venir,  fiatim,  tan- 
quam  ita  fieri  non  folum  oporteret , fed  etiam  neceffe  ef- 
fet,  tanquam  hoc  fenatus  mandaffet , populufque  Roma* 
nus  jufsiffet,  ita  continuo  fignum  ut  i demolifentur,  & 
Meflanam  deportarent,  imperavit.  Quod  cumillis,  qui 
aderant,  indignum,  qui  audiebant  , incredibile  videre* 
tur  : non  efl  ab  ilio  primo  ilio  adventu  perfeveratum  i 
difeedens  mandar  ProagoroSopatro,  cujus  verba  audiftis, 
utdemoliatur,  cnm  recufaret , vehementer minatur : ita 
tum  ex  ilio  oppido  proficifcitur . Proagorns  refert  rem  ad  fé* 
naturo  : vehementer  undique  rectamarnr:  ne  multa,  iterum 
ifta  aliquanlopoft  ad  illos  venit;  quzrit  continuo  de  fó- 
gno reiponderur  ei,  fenatum  non  permitrere,  panarti 
capiti* conftitutam,  fi  injufTu  fenatus  qaifqnam  attigiffet; 
fiu,ul  religio  commemoratur;  tum  irte.  Quam  mihi  reli- 
gionem  narra*  ? quam  pcenam  ? quem  fenatum  ? vivum  te 
non  relinqnam  : moriere  virgis  , nifi  fignom  traditore 
Sopater  tterum  flens  ad  fenatum  deferr  iftius  cupiditatem  , 
minafquedemonfórat . SenatusSoparrorefponfum  nnllum 
dat,  fed  commotus , perturbatufqne  difeedit  ; ille  pretoria 
accerfitusnuntio,  rem  demenfórat  : negar  nliomodo  fie- 
ri 

j Dmilircnttir  , Demoliti  i giù  macchina  di  gran  mole  fef 
lo  (muovere  coils  leve  y c por  altrove  condor!*. 
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ti  pili  poffon cuftodi  de’ monumenti,  e che  reputili  tutti  i 
buoni  all’ ufizio loro  appartenere  ladifefa  delP altrui  glo- 
ria.  E di  verodagli  altrui  furti  e ribalderie  di  coftui  mi  len- 
todi  maniera  commoflo,  che  in  oppi  man  vengo  quelle  do- 
verfi  fol  biafimare  : qui  poi  dispiacere  sì  fatto  provo,  che 
non  pare  cofa  vi  ha  da  comportar  pih  indegna . Verro  forni- 
rà dunque  delle  memorie  dell’  Africano  la  fua  cafa  piena  di 
laici  via,  d’iniquità  piena,  piena  di  vituperio  ' farà  egli 
vero  cheVerre  il  monumento  del  temperatissimo  uomo 
ed  integerrimo,  il  Simulacro  della  Vergin Diana  inquella 
cafa  io  alloghi , nella  qual  Sempre  le  ribalderìe  maneggian- 
fi  delle  meretrici  e de’ ruffiani? 

XXXIX.  Ma  profanarti  Soltanto  il  monumento  dell’Af- 
fricanoì  e che?  via  tu  non  portarti  a’Tindarefi  il  Simu- 
lacro di  Mercurio  con  tutta  leggiadria  fatto,  per  benefi- 
zio di  Scipione  medefimo  dirizzato?  Deh  in  che  maniera , 
q immortali  Dai  lo  tolfe!  con  quale  ardimento?  con  ch« 
impeto  di  pacione  ? e quanto  sfacciatamente  ? fentifte  , non 
ha  guari,  a Ti  ndarefi  legati , perfone  onoratissime  e della 
citta  principali,  dire,  che  quel  Mercurio  ilquale  appref* 
fo  di  loro  era  con  facnfizj  anniverfarj,  « con  Somma  di* 

vozion  venerato,  cui  Pubblio  Africano,  dopo  prefa  Car- 
tagine lo  aveva  a’Tindarefi  dato  non  Solamente  fn  * ™ * 
ria  degnale  delia  fua  vittoria,  ma  della  fedeltà 
tresì  e dell’alleanza  ; per  potenza,  fcelieraeeine  eA°  ìr" 
ne  di  cortili  fu  loro,  involato  : il  Quaie  88‘  e»  edordl- 
quella cittì  venne,  incontanente  Tome  feZ  ^ m 
venifle , ma  di  neccfsità  foffe  ancora  nor\Purcon- 

re,  come  le  .1  Senato  cibi*  SS  * taLmodol  opera- 
mano  popolo  comandato  così  f.J,  > mmerto,  ed  ilRo- 
la  Statua  giìt  fi  toghe**  l ì ^TZ?'***  °rdine  che 
che  indegna c^Ìo*>  a .11 
a chi  l’ udiva;  non  fi  conti nnh  H»  P^e-nte'  lncredibile 
giunta  falla  richieda  : ma  inftd  partile  di  q“dla  Pr,ma 
al  ProagoroSopatro,  |e  cui  Diri  I i^  commissione 
frU  la  levi,  ^nanleeliP  Sr^01^,0  avcte’  chc 
così  par  allora  da "quella  cfrrà  Tat?inminaccia:  c 
pon  la  cofa  m Senio  con  ^ Proag°ro  Pr°* 

COntradice:  per  dirla  inbrev^  d'  °rC  da  °Sni  P«te  fi 
apprerto  a lor  ne  viene:  ricercai  a,quanto 

vien  ri  Sporto  che  ,1  Senato  n JSmwS  8/‘ 

* P""  *“*  *».  .occa  iSS!?. 

E«  ? d,l  ' 
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4ori  polle . Atquc  hxc  (nihil  enim  pradermittendum  de  iflius 
jmpudentia  vidctur)  agebanrur  in  conventu  palarti,  de 
fella,  ac  de  loco  fuperiore.  Erat  hiems fumma , renipe- 
ftas,  ut  ipfum Sopatrum dicere  audiftis,  perfrigida,  im- 
ber maximus:  cum  irte  imperat  lifìoribus,  ut  Sopatrum 
deporticu,  in  qua  1 ipfefedebat,  prscipirem  in  forum 
dejiciant,  nudumque  conftituant . Vix  erat  hoc  piane  et* 
iam  imperatum , cum  illum  fpoliatutn , ftipatumque  liéto- 
ribus  videres  : omnes  ideo  putabant , urmifer  , arque  in- 
nocens  virgis  csederetur  , fefellit  ha:c  homines  opinio  : 
virgis  irte  caederet  fine  canfafocium  popoli  Romani  arque 
amicum?  non  ufque  eo  eli  improbus  ••  non  omnia  funt  in 
eo  vitia,  nunquam  fuit  crudelis:  leniter  hominem , cle- 
menterque  accepit.  Equeflrcs  lunr  medio  in  foro  Marcel- 
lorum  ftatuae,  fiditi  fere  cereris  in  oppidis  Sicilia.-  ex 
quibus  ifte  2 C.  Marcelli  fiaruam  delegit:  cujus  officia 
in  illa  ci  virare , toraqueprovincia  recentifTìma  erant,  & 
maxima:  in  ea Sopatrum  hominem  rum  domi  nobilem , 
tum  fummo magiftratu  praeditum,  5 divaricari,  ac  deli- 
gari  jubet . Quo cruciatu  fir  afteflus  venire  in  mentem  ne- 
cefle  eft  omnibus,  cum  clTer  vinftus , nudus,  in  aere,  in 
imbri,  in  frigore  : neque  .tamen  finis  huic  infuria»,  cru- 
deliratique  fiebat,  donec  populus,  atque  univerfa  rtiulrì- 
tudo  atrocitare  rei,  mifericordiaque  commora , fenarum 
clamore  coegit,  ur  ei  fimulacrum  illud  Mercurii  pollice- 
retur:  clamabant  fora,  ut  ipG  fefe  dii  immortales  ulci- 
lcerentur:  hominem  interea  perire  innocenrem  non  opor- 
tere  : tum  freqnens  fenatus  ad  iftum  venir  : pollicetur  fì. 
gnum  IraSopater  deftatuaC.  Marcelli,  cum  jam  pxnc 
obrignifier  , vix  vivus  aufertur  . Non  poffum  difpofite 
ifìum  acculare,  fi  cupiarr  : opus  eli  nonfolum  ingenio  , 
4Iverum  eriam  artificio  qnodam  fingulari.  Unum  hoc  cri- 
men  videtur  effe,  & a me  prò  unoponirur,  de  Mercurio 
Tyndarirano:  plura  funt  : fed  ea  quo  paflo  diftmgnere, 
ac  feparare  poffim , nefcior  eli  pecuniarum  captarum  : 
quodlignum  a fociis  pecunia:  magna  fuftulit  : efi  pecula- 

tus, 


I Tifa  feitebat  , Verre  , che 
deva  tenendo  ra:;one 

X C.  Marcelli . P.-icclv  anni  ad. 
dietro  governato  av»  la  S cilia  . 

j Divaricati.  Divarico  die  efi 
di  chi  slunga  le  gambe  , «d 


obliquamente  cammina  a Cgem- 
bo  : perciocché  proprio  (ia  di 
chi  ha  e vene  dilatare  dette  va- 
rice* : quindi  per  applicazione 
connaturalo  trai'porufi  al  calo 
prelcute.  i 
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del  Senato:  gli  fi  ricorda  auittempo  la  divozione,  nell 4 
qual  era : coftui  allóra,  che  mi  racconti  j rifpofe,  di  divo» 
2ione?  che  di  pena?  che  di  Senato?  nomi  lafcerò  vivo.* 
fotto  le  bacchette  si  ti  morrai , fe  la  Statna  non  fi  corifegna . 
Sopatro  colle  lacrime  da  capo  propone  al  Senato  U sfrenata 
voglia  di  coftui , e le  minacce  n'efpone.  IlSeflàtoaSapa- 
trò  non  dà  rifpofta:  niacommoffo,  e conturbato  fi  parte  : 
Quegli  fatto  chiamare  per  un  melTo  del  pretore,  efpone  il 
fatto , dice  non  poterli  a niuri  patto  dar  effetto  alla  cofa . 

XL.  E quelle  cofe  (che  non  mi  pare  fulla  sfacciatezza 
fua  nulla  edere  da  tralafciare  ) operàvanli  in  concorfo  di 
gente  dal  pretorio  feggió  è prò  tribunali . Era  di  fitto  ver- 
no, e laftagione,  come  a Sopatro  medefimo  dirfentille, 
freddilfima^  ed  affai  pioggia  ; quando  coftui  a’ littori  co- 
manda che  dal  portico,  nel  qual  effo  federi,  a furia  ftrafci- 
nin  Sopatro  nella  piazza,  e vel  fermino  ignudo.  Appena 
pur  era  quell3  ordine.ben  bene  fpiccato,  che  avrefte  veduto! 
colui  fpogliato , e da’littori  attorniato  : tutti  credeanlocoAlr 
perciò  tratto,  acciocché  il  poveruomo  edinnoceUte  foffe 
colle  verghe  percoffo  ; fu  la  gente  d’ oppinion  tale  ingannai 
ta:  dovea  coftui  fenzacagion  battere  colle  Verghe  un  con- 
federato del  popolo  Romano  ed  amico?  noti  è malvagio  3 
tàlfegno:  i vizj  non  fon  tutti  in  lui  folo:  non  é fiato  cru- 
dele giammai  .•  con  piacevolezza  tràttollo,  e con  clemen- 
za : Inful  mezzo  della  piazza  vi  fono  l’equeftri  Statue  de* 
Marcelli , ficcome  per  lo  piti  nelle  altre  città  di  Sicilia  : in- 
fra le  quali  fcelfe  la  Statua  di  Caio  Marcello,  i cui  ufizj  iti 
quellacittà,  e nella  provincia  tutta  erano  fecentiftìmi , è 
di  gran  rilievo,  Ordina  che  fudi  quella  fia porto  4 cavallo y 
è legato  Sopatro,  peffona  è nobile  del  paefc , e del  fupre- 
mo  magillràto  onorata . Che  patimento  pròvaffe,  imma- 
ginare fcl  dee  ciafcuno,  effendo  all' aria  legato  ignudo,  al- 
la  pioggia,  e al  freddo,  né  pertuttociÒ  a quell' affronto* 
éd  a quella  crudeltà  termine  fiponea,  fintantoché  il  popo- 
lo, e tutta  infiem  la  minuta  gerite  dall'atrocità  del  fatto* 
éda  pietà  commoffa,  coftrinfe  colle  grida  il  Senato  a prc* 
mettergli  quellaStatua  di  Mercurio  : ad  alta  vocediceano* 
cheglifteffi  immortali  Dii  per  loro  prenderebbono  Sven- 
dette; che  intanto  non  conveniva  che  quell’innocente  pe- 
Ziffe  : allora  in  pieno  numero  il  Senato  a coftui  ne  viene  : la 
Statua  gli  promette.  Così  Sopatro,  effendo  già  quali  pel 
freddo  affìderato*  dalla  Statua  di  Cajo  Marcello  toglie!! 

E e 4 mez- 
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fus  , quod  publice  populi  Romani  fignum  de  pra;da  hoftiuna 
captum , pofituro  imperatoris  noftri  nomine,  non  dubita-, 
vit  auferre:  eft  majeftatis,  quod  imperii  noftri  gloria* 
rerurpque geftarum  monumenta  evertere,  atque afportare 
aufus  ed.'  eftfceleris,  quod  rctigiones maximas  violavit.* 
eft  crudelitatis  , quod  in  hominem  innocentem,  in  (b- 
«ium  noftrnra,  atque  amicum,  novum,  ac  (iugulare  fup- 
pliciigenus  «cogitavi!  . Iliud  vero  quid  fit  jam  nonqueo. 
dicere:  qua  nomine  appellem,  nefcio,  quod  inC.  Mar- 
celli fiativi-  Quid  eft  hoc:  patronufhe  quod  erat?  qujd 
tum  ? quo  idfpe&at*  ut  rum  ea  res  adopero,  an  ad  ca- 
lamitnem  clientium  atque bofpi tuna  valere debebat  ? an* 
ut  hoc  ofienderes,  contea  vim  tuam  in  patronis  prxfidu 
mbileffe?  quis  hoc  non  intelligeret,  in  improbi  praifen- 
tis imperio  majoretti  effe  vim,  quam  in  honorum  abfen- 
tium  patrocinio?  anvero  ex  hoc  illa  tua  fingularis  (ìgnin- 
catur  infoleutia,  fuperhia,  contumacia?  detrahere  vide-, 
licer  aliqjuid  te  de  amplitudine  Marcellorum  putafli:  ira- 
que  nqneSiculorum  Marcelli  non  funt  patroni  ; Verresin 
coruip  locum  fubftitutm  eft.  Quam  in  te  tantam  virtù-, 
tem  effe,  aut  dignitatem  arbitratus  es , ut  conares  clieq- 
telarti  tamillufirem,  tam  fplendidai  provinci»,  traduce-, 
re  ad  te,  auferre  a certiffìmis  , antiquiflìmifque  parrò», 
nis?  Tu  ifia  fluititi*,  nequitia,  inerti»,  non  modo  to- 
tiusSicilUf,  fed  unius  tenuiffimi  Siculi  clientelati)  rueri- 
potes?  libi  Marcelli  (larua  propatibuk>  in  clientes  Mar-» 
cellorum  fuit?  tu  ex  iliius  honore  in  eos  ipfos,  qui  ho- 
norem illi  habuerant,  fupplicia  quasrebas?  Quid  poftea?- 
quid  tandem  tuisfiatuisforearbitrabare?  anvero  id  quod 
accidit  ì Nani Tyndaritani  fiatuamifiius,  quam  (ibi  prò», 
pter  Marcel  los  altiore  etiam  bafi  poni  j offe  rat , deturba-. 

42runr,  fimulac  fucceffum  itti  audierunt.  Dedit  igitur  libi 
fortuna  Siculorum  C.  Marcellum  mdicem,  ut,  cujus  ad 
fiatuam  Siculi,  te  prstore,  alligabantur,  ejus  religioni 
te  eundemvinfìumaftndumquededamuc.  Acprimo,  ju» 
dices,  hoc  fignum  Mercuri i dicebat  ifleTyndaritanos  C; 
Marcellohuic  r’/Efernino  vendidifle  : atque  hoc  fuacauf» 
fi  etiam  Marcellum  ipfum  fperabat  effe  diélurum  : quod 
mihi  nunquam  verifimile  vifumefi,  adolefcentcm  ilio  lo- 
co 

1 JSftralnus . Da  Ifargna^E-  fui  patria  denominato  per  di- 
ftrnia  città  dell’ Abruzzo  cite.  llin^uerlp  dall*  al  ro  Cai®  Mll» 
ri  ore  , che  fu  l’antico  Saaonio . cello  , che  gov.nò  la  Sici» 
Quello  Marcello  fu  cosi  dalla  Ita  , 
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mezzo  mono.  Non  potrei  ordinatamente  febben  voi  e 1 li  , 
accufare  coftui  : fa  d’  uopo  non  pur  d’ingegno,  ma  ancora 
d’ un  cotal  fingolare  artifizio. 

XL.L  E’ pare,  che  quello  fia  un  foi  reato,  e dame  per 
un  fi  computa,  fui Tindarefe Mercurio:  fon  pii)  delitti) 
ma  non  fo  in  che  maniera  diftinguere  megli  poffa  e (compar- 
tire : v’é  il  reatodi  robatruffata,  perché  agli  alleati  tolfe 
una  Statua  di  gran  valore:  di  pubblico  ladroneccio,  perché 
difficoltà  non  ebbe  di  rubare  da  luogo  pubblico  una  Statua 
del  popolo  Romano  dalla  ofiil  preda  ritratta,  col  nome  di- 
rizzata d’ un  goffro  comandante  : v’é  il  delitto  di  maettà 
lefa,  perciocché  ebbe  ardimento  d’abbattere  ed  altrove 
portare  i monumenti  della  gloria  del  nofiro  imperio,  e del- 
le imprefe  operate:  v’é  d’empietà,  imperciocché  profa- 
nò facri  culti  di  grandiflìma divozione  : di  crudeltà  v’é  per 
aver  ritrovato  una  nuova  e (ingoiar  maniera  di  fupplizio 
contro d’ un  innocente,  contro d’ un  alleato  nofiro  ed  ami- 
co. Ma  quello  chefia,  noi  pollo  già  efprimere  con  paro- 
le: non  lo  con  qual  nome  chiamare  me!  debba,  d’avere 
il  fupplizio  efeguito  nella  Statua  di  Cajo  Marcello . Che  é 
quello  mai?  bai  tu forfè * ciò fatto , perché  prorettor  n’era  ? e 
bene?  dovcciòariufcir  va?  quella  protezione  fervir  dove- 
va ella d’ ajuto,  o a rovinade’ clienti  ed  attenenti  d' of pi- 
zio  > fatto  l’hai  forfè  perdimoftrare,  che  contro  alla  tua 
forza  nulla  v’  ha  di  fottegno  ne’ protettori  ? Echi  mai  non 
capirebbe  efTervi  maggior  forza  nella  podeflà  d’  un  prefente 
malvagio,  che  nei  patrocinio  delle  attenti  perfone  dabbe- 
ne? od  anzi  da  quello  tuo  procedere  non  ci  vien  ella  di  inoltra 
l’ infolenza  tua  fingolare , la  fuperbia  e l’orgoglio  ? ricre- 
detti sì  cerro  di  diminuire  in  qualche  parte  il  decoro  ampio 
de’  Marcelli  : ficché  ora  i Marcelli  protettori  non  fono  de* 
Siciliani:  Verre  èttaro  in  luogo  lor  furrogato.  Equalefti- 
matohai  che  in  re  fotte  sì  gran  virtù  , ovvero  merito,  che 
t’attentaffi  a trafportare  nella  tua  perfona  e a torre  da  fe- 
deliflìmi  protettori , ed  antichifsimi  un  patrocinio  sì  nobile 
sì  deqorolo  della  provincia?  Tu  uomodicoteftaftolrezza, 
dappocaggine,  codardìa  puoi  forfè  la  pretezion  fottenere 
nondicogià  di  tutta  laSicilia,  ma  di  un  folo  mefehiniffìmo 
Siciliano?  ri  fervi  dunque  la  Statuadi  Marcello  per  patibo- 
lo contra  i clienti  de’Marcelli  ? tu  dall’ onore  di  lui  procac- 
ciavi fupplizj  contra  quegli  (tetti,  che  aveano  a lui  onor 
fenduto?  E che  doveafuccederpofcia?  che  credevi  final- 

men- 
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co  rutum  , parronutn  S:c:iiz , nomen  fuum  idi  ad  tran s- 
lationem  criminiscommodaturum.  Vcrumramen  ita  reS 
mihi  totaprovifa,  a»queprzcautaed,  uri  fi  maxime  ef- 
fetinventus,  qui  in  fe  fulcipere  idius  culpam , crimenque 
cuperet,  tamen  is  protìcere  mhil  polle t . Eosenimtedes 
deduxi , & eas  litteras  deportavi,  ur,  de  idius  faélo  du- 
bium  nemini  effepoffet.  Publicz  litteri  funt,  deporta- 
tum  efTe  Mercurium  Meffanam  fumptu  publico:  dicane 
.quanti:  przfuiffe  buie  negotio  publice  legatum  Poleam  . 
Quid  is  ? ubi  eft?  przflo  eft:  tedis  eft  : Proagori  Sopa- 
tri  juflu,  qais  efthic?  qui  adfiatuam  adriiftus  ed?  quid 
cfl  ? ubi  ed?  tedis  ed:  vidid:s  hominem,  & verba  ejus 
audidis,  demolicndum  curavit  Democritas  i Gymnafiar- 
chus,  quod  i»  ei  locoprzerar,  quid  ? hoc  nos  dicimus? 
immo  vero  ipfe  przfens.Romz  tiuper  ipfum  effe  pollicitum,' 
fe  le  id  fignum  legar  is  effe  reddirurum,  fi  ejus  rei  teflifi- 
catiotolleretur,  caurumque  effet,  eos  tedimonium  non 
effe  di&aros  : dixit  hoc  apod  vos  Zofippus,  & Hifme- 
nias,  homines  hobilifsimi , & principe*  Tyndaritanz  ci- 
45vitatis.  Quid  Agrigento?  nonne  eiufdein  P.Scipionis roo- 
numentum,  fignum  Apollinis  pulcherrimum  , cuius  in  fe- 
more iitterculis  minutis  argenreis  nomen  MyroniS  erat 
infcriptum  , ex  ./Efculapji  religiofifsi.no  fano  fudulidi  ? 
quodide,  judices,  cum  clafn  feciffet  : cum  ad  fuum  fee- 
lusitlud,  furtumque  nefariosquofdam  hominés,  improbos 
duces,  arque  adjutores  adhibnidet  ; vehemenrer  commota 
civitas  ed . Uno  & eodem  tempore  Agrigentini  beneficium 
Africani  , religionem  domedicam  , ornamentum  urbis, 
judicium  vicloriz  , tedimonium  focieratis  requitebant  : 
itaque  abitlis,  qniprincipes  in  eacivirare  eranr,  prseci- 
pitur,  & negotium  datur  quzfioribus  , & xdilibus.,  ut 
noélu  vigilias  agerent  ad  zdes  facras  : z ctenim  ide  Agri- 

gen- 

T Gymna/iarcus  4 Dicefi  chi 


preflede  agli  elercizj  della  pale, 
lira  , e per  traslazione  di  vóci 
ad  ogn' altro  elercizio  o corpo- 
ral  fia  o letterario  .■  viene  a dire 
lo  Hello  che  Ludi  magijìcr  : 
JU(Àt«<Tiaf)XÙl  i paltflra  pr<etf- 
fe.  Da  yju,tcéaiov  luogo,  dóve 
fi  cfercitavano  i lottatori  , c 
«?XU  prtfum  4 

» Etcnim  iflt  Agrigtnti  &*. 
Tutto  quello  periodo  ino  allo 


parole  au«  pUctbaht  giuflamenté 
crede  1 Ottomanno  intrufo  in  que- 
llo luogo,  dove  non  tiegue  conna- 
tali levamento  eoi  Tento  nè  delle 
antecedenti  parole  nè  delle  confe- 
guenti.’  potTon  quelle  però  formare 
acconcio  Tento  come  detre  in  pa- 
rentefi  dopo , quod iflc  judicn  cum 
tlam  jecifftt . Può  dunque  il  lee. 
gitore  coli  trasportarle  .*  e ravvi, 
(eri  pure  la  naturai  coerenza  collo 
narrazione  Teguente  'VII  oppugnai* 
ztone  del  tempio  d’ Ertole, 
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mente  delie  tue  Statue  fi  farebbe?  forfè  quello,  che  n’ é 
avvenuto  ? Imperciocché  i Tindar«fi , tofto  come  fentirono 
edere  a coftui  il  fuccellor  dato,  abbatterono  la  fua  Statua, 
che  ordina'o  avea  gli  fi  dirizzale  allato  a’Marcelli  inba* 
fe  ancora  piti  alta. 

XLII.  La  fortuna  pertanto  de* Siciliani  dato  t’haCajo 
Marcello  in  giudice,  acciocché  alla  religiofa  fede  di  quello, 
alla  cui  Statua  i Siciliani  folto  di  te  pretore  legavanfi,  te 
medefimo confegnamo avvinto  e riftretto.  Ed  in  prima,  • 
giudici,  dicea  coftui,  che  i Tindarefi  venduto aveano que* 
fta  Statua  di  Mercurio  a quello  Caio  Marcello  dalfergna! 
c fperava  che  a quello  riguardo  quello  alt  resi  direbbe  l’iftef- 
fo Marcello:  ma  ciò  non  m’é giammai  verifimil  paruto, 
che  un  giovane  di  quella  condizione , protettore  della  Sici- 
lia, forte  per  importare  il  fuo  nome  a coftui , affìnedifca- 
ricare  fu  d’ altrui  un  criminal  reato.  Pur  nondimeno  tutta 
quella  faccenda  mel’  ho  premeditata  in  guifa , e precauzio- 
ftata , che  quantunque  fi  forte  molto  bene  trovato  chi  addof- 
far  fi  voi  effe  lacolpa  e’icriminal  fuo  reato;  tuttavianon 
poterte  profittar  nulla . Imperciocché  menato  mi  fono  tali 
tellimonj , ed  ho  meco  portato  Scritture  sì  fatte,  che  a niu- 
no  fui  fatto  di coflui  venirpoterte  alcundubbio.  Vi  fono 
Scritture  pubbliche  che  attejìano  il  Mercurio  ertere  a fpefe 
pubbliche  flato  a Mefsina  condotto  : dicon  per  quanto  : che 
fu  per  ordin  pubblico  foprartante  a quella  faccenda  il  legato 
Polca,*  come?  quelli  dov’é?  eglié  in  pronto:  edétefli- 
monio:  per  ordine  del  ProagnroSopatro  : chi  é coftui?  egli 
édertò,  che  fu  avvintoallaStatua:  come?  dov’é  egli?  é 
teftimonio:  veduto  l’avete,  c leparole  n’ udille  : la  fé  giù 
levare  il  Ginnafiarca  Democrito,  perché  pre  fede  va  a quel 
luogo:  e che?  diciatti  noi  quello?  che  anzi  egli  fierto  in 
periona //<?«*. • Verre  medefirr.o  avergli  in  Roma,  nonha 
guari,  promertb  che  quella  Statua  la  renderebbe  a’ lega- 
ti, fe  l’atreflaro  fi  levarte  di  quello  fatto,  o ficurtà  fi  delle, 
che  non  farebbonodepofizione  : quello  appiedo  di  voi  So- 
fìppo  diffe  elfmenia,  nobilifsimi  uomini,  ed  i principali 
della Tindarefe  comunità. 

XLI'I.  E che?  non  portarti  tu  via  diGirgenti  da  un 
remoto  divotifsimod’ Efculapio  unabellifsima  flaruad’A- 
pollme,  che  monumento  fu  di  Pubblio  Scipione  nella  cui 
interior  cofcta  v’era  il  nome  diMtrone  incifo  a lettere 
minute  d’argento?  il  che  avendo  coftui , o giudici,  di 

na- 
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genti  (credo  propter  multitudincm  illorum  hominnm  , 
atque  virtutem,  & quod  cives  Romani  viri  fortes  , ac 
(Irenui,  & honelh  pe rumiti  in  ilio  oppida  conjuniitifsima 
animo  cum  ipfis  Agrigentina  vivunt , ac  negotiantur  ) 
non  andebat  paiam  toliere,  aut  pulce  re,  qua:  piacebant . 
Hercalis  remplumelt  apud  Agrigentinos , nonlonge  a fo- 
ro , fané  fanclum  apud  ìlios  , & religiofum  : ibi  efl  ex 
are  Grautacrum  ìpGusIIerculis,  quo  non  facile  quidquam 
dixerim  me  vidifle  pulchrius  (tametfi  i nonram  multum 
in  iftis  rebus  inteliigo,  quam  multa  vidi  ) 2 ufque  eo* 
judices,  ut  nélumejus,  acmentum.  paullo  fit  attritius, 
quod  in  precibus,  &gratuiationibus  $ nonfolutn  id  ve- 
nerari, verumetiam  ofcolari  folent.  Ad  hoc  tempium, 
cum  effet  irte  Agrigenti , duce  Ti  marchi  de,  repente  no- 
tte intempefta  fervorum  armatorum  fit  concurfus,  atqu# 
impetus  : clamor  avigilibus,  fanique  curtodi bus  tolti  tur. 
Qui  primo  obGftere,  ac  defendere  conarentur,  male  mul- 
tati eia  vis,  ac  fuflibus  repelluntur;  poftea  convuJGs  re- 
pagutis,  etfrattifque  valvis,  demolir!  tìgnum,  ac  vetti- 
bus  labefattare  conantur.  Intetea  ex  clamore  fama  tora^ 
urbe  percrebuit , expugnari  deos  patrios,  noahoftium  ad*, 
ventu,  neque  repentino  prsdonum  impetu , fedexdomo, 
*tque  cohorte  pretoria  manum  4 fugai vorum  ìnftruttam  h 


I No»  tam  multa» 1 (ite.  Ho 
più  pratica  di  quelle  cofe  , per 
averne  vedute  molte  , che  per 
averne  intelligenza  . 

a Ufque  et  Gre.  maniera  ef- 
fpreffiva  d’eccezione  . Dice  di 
non  aver  veduto  fimulacro  più 
bello  di  quello  d’Èrcole  in  Ger- 
genti  , fino  a quello  termin  pe- 
rò, e fuor  folamente  che  ha  ra- 
pentirà  della  bocca  e’J  mento  un 
po  logorato  da*  baci  de’divQti. 

x.  Non  foltem  ed  venerari  ve- 
runi et iam  of cui  ari  . Quella  an- 
tica cirimonia  della  venerazione 
e del  bacio  fu  da  Omero  cfprefla 
nel  lib.  1.  dell’Iliade 

Xi ti  px  TetpoiS'  eeJTÒto  xx- 
filtro,  ma'  Keitft  yo'ivu» 
yt^irtpi^  i'  x pJt' 
etrfi'lMtW  txoua* 
Amoptirq  v piatali 
Kpof;'otrx  eèrxxT*- 


ar- 

i quali  verfi  eosV  fono  fedelmen- 
te nell’  IiaJian  trafporuti  per 
Antommaru  Salvini 

Avanti  g lui  fi  affift  Teli  ,, 
e prefe 

Cella  finiflra  te  ginocchia 
l'altra 

Corfe  a toccarle  per  di  folto  il 
mento. 

Supplicando  sì  di  (fé  a Giova 
Sire  , 

Al  fornaio  Giove  di  Saturno 
prole . 

Del  mento  cosi  Plinio  lib  XF, 
c 4j.  amtiq*it  Grana  in  fuppli- 
canto  mtatum  attingere  mot 
trai  . 

4 Pugivvorum  . Cosi  chiama 
i fervi  di  Vcire  per  avvilim.-nto 
ed  ifeberou  , non  perchè  vera- 
mente ferzi  f-f.eco  fuggiti  dal 
pidron  loto  e deteriori  . 
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fiafcofio fatto,  ed  a quella  Tua  fcelleratezza  e latrocinio 
per  capi  e cooperatori  adoperato  avendo  certi  nefandi  e 
malvagi  uomini,  levoftì  la  città  in  grande  fcompiglio. 

A un  tempo  medesimo  iGitgentini  ricercavano  il  benefi- 
zio dell’  A Africano,  la  domefiica  religione,  l’ ornamento 
della  città,  il  fegnale  della  vittoria,  il  tefiimonio  dell' 
alleanza.  Da  quelli  pertanto,  che  i principali  erano  in 
quel  comune,  fi  ordina,  e fi  dà  commi  filone  a’queftori, 
ed  agli  edili,  che  di  nette  al  facro  tempio  faceffero  fen- 
tinella:  imperciocché  cofiui  in  Girgenti  (credo  tra  pel 
numero  e pel  valore  di  quella  gente,  e perché  affai  cit- 
tadini Romani  prodi  e valorofi  ed  onefii  uomini  in  quel- 
la città  vi  fono  di  formila  concordia,  e tengon  traffichi 
cogli  fleffiGirgentini  ) non  fi  attentava  di  palefetnente 
involare,  o chiedere  quel  chepiacea,  V’é  ufi  tempio  d* 
Ercole  appreffo  i Girgenrini , non  lungi  dalla  piazza,  af- 
fai venerabil  tra  loro  e divoto:  é quivi  fatto  di  bronzo 
il  fìmulacro  dell* ifieffo  Ercole,  del  quale  non  cosi  facil- 
mente direi  d’ averne  veduto  alcun  pili  bello  (febbene  in- 
torno a sì  fatte  cofe non  ho  tanto  d’ inrendimento,  quan- 
to molte  fono  le  opere,  che  ho  veduto)  fe  non  che,  o 
giudici,  ha  il  ringhio,  e’I  mento  alquanto  logoro;  perché 
nelle  preghiere,  e ne’ pubblici  rendimenti  di  grazie  agli 
Dei  non  pure  venerar  lo  fogliano  , ma  ancor  baciare  « 
Trovandofi  cofiui  in  Girgenti  fubitamenre  di  firranorte* 
fotto  il  caporione Timarchidc  fifa  a quefiotetnpio  attac- 
co ed  empito  di  fervi  armati  : fi  leva  il  grido  dalle  fcol- 
te,  e guardiani  del  tempio.  I quali  da  principio  aiutan- 
doti a far  contrafio,  ed  a tener  lungi  coloro,  colle  rnaz- 
fce  mal  conci  e co’ baffoni,  fono  via  rifpinti:  fchiantate 
apprefTo  le  sbarre,  e fpezzate  le  porte,  tentali  di  fmuo- 
ver  la  fiatua  , ed  abbatterla  colle  leve.  Frattanto  alla 
grida  per  la  città  rutta  difeorfe  voce*  che  fi  prendeano  a 
forza  i patrii  loro  Dii:  che  non  per  arrivo  de'  nemici  * . 
né  per  improvifo  né  repentino  empito  de’corfari  , ma 
dalla  cafa  e corte  del  Pretore  Venuto  età  uno  fiuolo  bea 
fornito  ed  armato  di  fervi  defertori . Non  v’ebbe  in  Gir- 
genti perfona  né  di  sì  cagionevol  età,  né  di  forze  sì  de- 
boli, che  in  quella  notte  a tal  novella  rifeofTo  non  fi  le- 
vale di  letro,  e di  piglio  non  defTe  a quell'arme,  che 
il  càfo  a ciafchedun  prefentava  . Pertanto  in  breve  al 
tempio  dalla  città  tutta  fi  accorre.  Già  era  più  d' un'ora, 
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armatamque  vemfle  , Nemo  Agrigenti  ncque  astate  tam  af- 
fetta, neque  viribus  tam  intirrais  fuit,  qui  non  illa  no- 
£ìe , conuntio,  excitatus  furrexent , telumque  quodcui- 

S|ue  fors  off'erebat,  arripuerit.  Itaque  brevi  tempore  ad 
anum  ex  urbe  tota  concurritur.  Hora  amplius  jam  in 
demoliendo  Tigno  permulti  hommes  moliebanrur  : illud  in- 
terea  nulla  lababat  ex  parte,  cum  alii  vedibus fubjedis 
conarentur  commovere,  alii  deligatum omnibus raembris 
tapere  ad  fe  funibus.  Repente  Agrigentini  concurrunt  ; 
fit  magna  lapidario;  dant  fefe  in  fugam  iftius  przdari 
imperatori}  nodurni  milites:  duo  tamen  figlila  perpar- 
vula  tollunt,  ne  omnino  inanes  ad  iftum  przdonern  reli- 
gionum  reverterentur.  Numquam  tam  male  eft  Siculis 
qumaliquid  facere,  & commode  dicant  : velut  in  lue  re.* 
44aiebat  in  labores  I lerculis  non  minus  hunc  itr.maniffi» 
isumVerrem,  quam  illum  aptum  i Erymanthium  referri 
oportere.  Hanc  virtutem  Agrigentinorum , imitati  funt 
Amorini  poftea  virifortes,  &hdeles,  Ted  nequaquam  ex 
tam  ampia,  neque  tam  ex  nobili  civitate.  Chryfas  eli 
amnis  qui  per  Aflorinorum  agrosfluit:  is  apud  illos  ha- 
betnr  deus,  & religione  maxima  colirur,  fanumejus  elb 
in  agro  propter  ipfam  viam,  qua  2 Alloro  iturEnnam  .* 
in  eo  $ Cbryfae  efl  fimuiacrum  preclare  fadum  e marmo* 
re,  id  irte  pofeere  Aflorinos  propter fingularem  ejus  fani 
religionem  non  aufus  eli.  Tlepolemo  dar  , Hreroniqoe- 
negotium . I Ili  nodu,  fadamanu,  armatique  veniunt  : 
foreszdis  effringunt  : 4 aditimi , cuftodefque  mature  fen-. 
tiunt:  fignum,  quod  erat  norum  vkinitati,  buccina  da- 
tura homines  ex  agris  concurrunt  ; ejicitur  fugaturque 
Tlepolemus:  neque  qnidquam  ex  fano  Chryfz , praerer 
Unum  perparvulum  fignum  ex  aere  defideratum  eft ..  5 Ma- 
tris  magnar  fanum  apud  6 Enguinos  ed  (jamenim  mihi 
non  modo  brevi  ter  de  unoquoque  dicendum  ed,  fed  et-, 
iam  prztereunda  videntur  elle  permulta,  ut  ad  majora 
iftius,  & ìllufttiora  in  hoc  genere  furta,  & federa  ve- 
Burnus  y in  hoc  fano  loncas,  galeafque  ssneas,  calata* 

ope- 


> Erjmanlhium  . Da  Eriman- 
•o  mence  d’Arcadia  nelPelopon- 
n«fo  , dove  Ercole  uccife  uno 
fnaifuraro  e furiofo  cignale» 
a A (foriti . Aforo  città  medi- 
tearanea  di  Sicilia. 


3 Chryfa t.  Oggi  Dittaino. 

4 JB  litui  . Gelilo  in  quello 
luogo  legge  aditimi  che  viene  a 
dire  1*  iltelfo;  quello  divario  però, 
vi  palla  che  alterum  (cioè  il  pri- 
mo, dice  il  inedefiuio  Gellio  ) /tt: 

re- 
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Che  ben  molti  uomini  ajutavanfi  a tutta  lena  per  giti  gitta- 
te (a  (tatua:  quella  intanto  da  parte  alcuna  non  traballa, 
va,  avvegnaché  altri  colle  (ottopode  leve  s’afTaticafTero  a 
(muoverla.*  ed  altri  per  ogni  parte  legata  teista  fiero  di  trar- 
la a sé  colle  funi.  AH’  improvifo  i Girgentini  vengono  in 
unione  alle  mani  : fi  fa  un  grande  (cagliar  di  pietre  : i not- 
turni faldati  di  queflo  valente  comandante  dan  volta  : por- 
tano però  via  due  affai  piccole  figurine , per  non  tornare 
del  tutta  colle  mani  vore  a quello  depredatore  delle  facre 
cofe.  Non  accade  mai  a’ Siciliani  si  grande  (ventura , che 
non  dicano  qualche  morto  faceto  ed  apropofito:  come  in 
quefto  fatto  avvenne  : affermavano  convenire  che  tra  le  fa- 
ticofe  imprefe  d’Èrcole  fi  annoverale  non  meno  quello 
fierifsimo  Verre,  che  quel  cignal  d’ Erimanto. 

XLIV.  Quello  valore  de’Qirgenti ni  imitarono  apprefiò 
gli  Afiòrini  gente  forte  e fedele , ma  di  città  sì  ampia  non 
già  né  sì  nobile.  V’é  il  fiume  Crifa,  che  (corre  per  le 
campagne  degli  Affòrini  : quello  appo  coloro  in  conto  tien- 
fidiDio,  edc  con  (omma  divozion  venerato.*  il  (uo tem- 
pio (la  in  un  campo  allato  alla  llrada  medefima , per  dove 
daAforofiva  adEnna:  inquello  vie  ilfimulacro  di  Cri- 
fa egregiamente  fatto  di  marmo  : cofiui  attefa  la  (ingoia- 
re venerazione  di  quel  tempio  non  ebbe  ardimento  di  ri- 
chiederne gli  Affarmi . Commifsion  ne  dà  aTlepolemo  ed 
aGerone.  Coloro  di  notte  vengono,  fatto  duolo,  ed  ar- 
mati: fpezzan  le  porte  del  tempio:  i Santefi  ed  i guardia- 
ni fen’accorgon  per  tempo:  fida  colla  tromba  unfegno, 
che  noto  era  alla  contrada  : accorre  gente  dalle  campagne: 
fi  caccia  fuori  e fi  fa  fuggire  Tlepolemo  : né  dal  tempio 
diCrifacofa  alcuna  manco,  falvoche  unailatua  di  bron- 
zo aliai  piccola  . V’é  appresogli  Enguini  un  tempio  del- 
la gran  madre:  (che  già  non  pur  fono  a parlar  coftretto 
di  ctafcun  fatto  con  brevi  parole,  ma  mi  pare  altresì  che 
affai  cofe  di  necefsirà  fia  il  trapalare,  per  venire  a’ furti 
edallefcelleraggini  di  codumi  in  quello  genere  e maggiori 
e più  conte)  aveva  in  qucdo  tempio  quelloScipion  me- 
dcfimouomo  intuitele  cofe  eccellentilsimo collocato  co- 
razze ed  elmi  di  bronzo  con  lavoro  di  Corinto  intaglia- 
ti » 

ritinti  nomine  fi&um  a 'terum  an-  gfium  città  mediterranea  di  Si- 
liqua origine  incorruptum  . olia  , i cui  abitatori  fono  En- 

S Magna  matris  . La  DiaCi-  guini  . Il  luogo  chiamafi  oggi 
hrle  . Ingluni,  o Angulonc:  la  città  è 

< Enguinos  . Enguium  0 £n-  d '(frutta  al  prc lene . 
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opere  Corinthìo,  hydriafque  grande?  fintili  in  genere  » at* 
que  ead«m  arre  perfe£las  idem  ille  P.  Scipio,  vir  omnibus 
rebus  przcellentifsiir.us  pofuerat , & fuum  nomen  inferi  pfe- 
rat.  Quidjam  de  ifto  plura  dicam , autquzrar?  omniail* 
la,  judices,  abftulit:  mhil  religiofifsimo fano,  przter  ve- 
ftigia  violatz  religioni,  nomenque  P.  Scipionis  reliquie  r 
hollium  fpolia,  monumenta  ìrhperatorum  : decora  atque 
ornamenta  fanorum  pot'thac  his  przclaris  nominibusamif- 
fis:  in  inftrumento,  ac  fupelleflilì  C.  Verris  numeraburti 
tur.  Tu  videlicet  folus  vafisCorinthiis  delefìaris  ? tu  illius 
zris  temperationem  , tu  operum  lineamenta  folertifsitne 
perfpidsr  hzc  Scipio  ille  non  intelligebat,  homodo&ifsi* 
mus,  atque  humamfsimus  ? tu  , fine  ulla  bona  arte,  fine 
humanitàre,  fineingenio,  fine litteris,  intelligis,  & ju- 
dicas?  vide  ne  ille  non  folum  temperanza,  fedetiamin- 
teiiigentia,  te  atque  iftos  qui  elegante?  dici  volunt*  vice-* 
rit . Nam  quia,quam  pulchracffent,  intelligcbat,  idei  reo 
«xiflimabat  ea,  non  ad  hominum  luxurieni,  fed  ad  ornatum 
fanorum,  atque  oppidorum  effefacla,  ut  pofteris  rtoftris 
^monumenta religiofa  effe  videantur.  Àudite  ctiam  fingu» 
laremejDs,  judices,  cupiditatem,  audaciam,  amennam 
in  bis  przfertim  facris  polluendis,  quz  non  modo  manibus 
attingi , fed  ne  cogitatione  quidem  violari  fas  fuit . Sacra* 
rium  Cereria  e fi  apud  Catinenfes , eadem  religione,  qui 
Romz,  qua  in  ceteris  loeis , quaprope  in  roto  orbe  terra* 
rum.  In  eo fasrario  intimo  fuit  frgnum  Cereris  perauriquum 
quodviri,  non  modocujnfmoch  effet,  fed  ne  effequidem 
feiebant;  aditns  en;m  in  id  facrarium  noneffviris:  facrx 
permul.eres,  ac  virgirtes  confici  folent.  Hoc  fignunt  noélu 
clam  iftius  fervi  ex  ilio  religiofifsimo,  atque  antiquifsimo 
farro fufhrlerurit  : poftridie  facerdotes  Cereri»,  atque  illius 
fam  arttrftites,  nUjores  natu , probatz,  ac  nobiles  mulie- 
rcs , rem  ad  magiftratus  fuos  deferunt  : omnibus  acerbum, 
indignum,  lufluiofum  denique  videbarur,  rum  ifte  permo- 
tusilix  atroci  tate  negotii , ut  abfefceleris  ifiius  fufpicio 
removerefurrdat  hol piti  fuoeuidam  negotium  , ut  aliquem 
ieperiret,  quem  ea  feciffe  infimularet , daretque  operam. 
Ut  isco  crimine  damnaretHr,  ne  ipfe  effer  in  crimine.  Res 
nonprocarfinatur,  nam  cuttì  ifteCatinaru  profeflus  effet, 
fervi  cu  nfdam  nomen  defertur;  is  accafattrr  ••  fitìiteftesirr 
eum  dantur  : rem  cunflus  fenatus  Catinenfìum  legibus  indi* 
cat . Sacerdote  vocautur  ; tx  bis  qui  ri  t or  fecretoin  curia  , 
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ti,  e brocche  grandi  della  medefima  qualità,  e colla  me- 
defima arte  fornite,  eincifo  v’avea  il  fuonome.  A che 
darò  io  a parlare  ornai  più  a lungo  ed  a far  lamenranze  fu 
di codui?  tutte quede cofe,  o giudici,  porrolle  via:  nel  di- 
votidìmo  tempio  non  lafciò  nulla , fuori  che  i vefligj  di  re- 
ligion  profanata , e’inome  di  PubblioScipione  : lelpoglie 
de*  nemici , i monumenti  de’ comandanti , leinfegne,  egli 
ornamenti  de’ tempi,  da  quinci  innanzi,  eflendoque’bei 
titoli  dileguati , faran  nel  corredo  e malferme  di  Cajo  Ver* 
re  annoverati?  Tu  foiosi  dunque  vago  fei  de’ vafi  di  Corin- 
to? tu  neconofci  bene  con  ogni  avvedimento  la  tempera  di 
quel  bronzo,  tu  i lineamenti  di  que’ lavori  ? Scipione  per- 
lona  dottiflìma,  e coltidìma  non  era  egli  ìnrendente  di  que- 
flecofe?  Tu  fenz’ alcuna  profeflfìon buona,  fenza  civil cul- 
tura, fenz’ ingegno,  fenza  lettere  ten’ intendi  tu  , e fu  vi 
dai  giudizio?  bada  bene  che  quegli  non  pure  di  temperanza 
ma  d’intelligenza  ancora  non  abbiate,  ecotedi,  chefpac- 
ciati  elTer vogliono  pergentili,  avanzato.  Imperciocché 
perché  capiva  quanto  belle  fodero  quelle  opere,  le  riputava 
però  edere  acconce  non  pel  ludo  degli  uomini,  ma  per  or- 
namento de’ tempi  e delle  città,  a ìnrendimentochea’no- 
ftri  poderi  faccian  corri parfa  di  religiofe  memorie . 

XLV.  Afcoltate,  ogiudici,  pihavanti  la  fingolar  fua 
cupidigia,  l’ardimento  eia  doltezza,  in  contaminare  fpe- 
cialmente  facre  sì  fatte 'cofe,  le  quali  nonfol  lecito  non 
era  colle  mani  toccarle,  ma  neppur  col  pender  profanar- 
le, V’é  appretto  i Caraned  unfacrario  della  venerazion 
medefima,  che  in  Roma,  che  negli  altri  luoghi,  e quali 
in  tutto ’l  mondo.  In quedofacrario  v’era  una  datua  di 
Cerere  molto  antica:  la  quale  gli  uomini  non  folamente 
nonfapeano  di  che  maniera  fode , ma  che  neppure  vi  fof- 
fe  : che  agli  uomini  non  ddà  accedo  in  quedofacrario: 
fogliono  i fagrifizj  per  opera  delle  donne  fornirfi  e delle 
vergini . Or  queda  ftatua  di  notte  i fervi  di  codui  fegre- 
tamente  involarono  da  quel  divotiffimo  ed  antichimmo 
tempio:  nel  vegnente  giorno  le  Sacerdotede  di  Cerere,  e 
le  prefidenti  di  quel  fantuario  le  piò  provette,  accredita- 
te, e nobili  donne,  denunziano  il  cafo  a’ lormag idrati  : 
pareva  a tutti  la  cofa  dolorofa , indegna,  e lacrimevole  fi- 
nalmente. Codui  allora  dalla  enormità  di  quel  fatto  com- 
modo,  per  levarG  d’ attorno  ilfofpetto  di  cotale  fcelle- 
tatezza , dà  il  carico.,  ad  un  certo  fuo  attenente  d’ofpi- 
Tom.  11.  F f zio 
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quid  eflft  fafìum  : quemadmodum  arbitrarentur  ftgnum  ef- 
fe ablatum  : refpondent  illa:,  prac'oris  in  ilio  loco  fervo* 
rflevifos:  resqux  eflet  anrea  non  obfcura , facerdotum  te- 
ftimoniopcrfpicua  effe  capir,  irurin  confilium  : fervusil- 
Je  innocens  omnibus  fentenriis  abfolvitur,  quo  facilius  vos 
hunc  omnibus  fenrerttiis  condemnare  poffetis.  Quidenim 
poflulas  Verres  > quidfpcras?  quid  fpeclas?  quemtibiaut 
deorum  , aut  hominum  ausilio  putas  futurum  ì eone  tu  fer- 
vo; ad  fpoliandum  fanum  immittere  aufuses,  quoliberos 
adire  ne  oramdi  quidem  cauttxfas  erat?  hifne  rebus  mamus 
afferre  non  dubitarti  , a quibus  eriam  oculos  cohibere  te  re- 
ligionum  juracogebant?  tametlr  ne  oculis  quidem  captus 
in  hanc  frandetn  tam  fcelcratam , are  ram  nefariam  decidi- 
fìi  : nam  id  concupirti , qnod  numquani  videras  : id  inquam , 
adamarti,  quod  antea  non  alpexeras  : auribus  tutantam 
cupiditatem  concepirti,  uteam  non  metus,  noti  religio,' 
non  deorum  vis,  non  hominum  exirtimatiocontineret.  At 
exvirobono,  credo,  audieras,  & bono  ancore.  Quid  id 
poreft?  qui  ne  ex  viroquidem  audire  pomeri*  ? Audifli  igi- 
tur  ex  muliere  .•  quortiam  id  viri  neque  vidirte,  ncque  nof- 
fepoteraot.  Quaiem  porro  illam  feminam  fuirte  putatis  , 
iudices?  quam  pudica,  quaìcum  Verte  loquaretur?  quatti 
religiofam  , quae  facrarium  fpoliandi  ortenderet  rationem  I 
at  minime  mirum  , qux  facra  per  furhmam  cartiironiam  vi- 
rorum  , ac  mulierum  fiant , eadem  perifliusftuprum,  ac 
^Higitium  erte  violata.  Quid  ergo?  hoc  folum  audirione  ex- 
4 petere  coepit,  cum  idipfe  non  vidiffet  / immo  vero  alia' 
compiuta  : ex  quibus  eligam  Ipoliationem  nobilitimi , ac- 
que antiquiflìmi  fani  r de  qua  priore  aélioneteftes  dicere 
audirtis:  nunc  eadem  illaquxfoaudite , Scdiligenter,  fì- 
cut  adhuc  fecirti  Tattendite . 1 nfula  ert  Melita,  jadices , fa-' 
ris  lato  ab  Sicilia  mari , periculofoque  disjunéta  : inquaefl 
eodem  nomine  oppidum  , quo  irte  numquam  accettìt,  quod 
ramen  irti  textrinnm  per  triennium  ad  muliebrem  vertem 
conficiendàm  fair . Abeo  oppido  non  longe  in  promontorio 
fanum  ert  junonis  antiquum  : qued  tanti  religione  femper 
fuit,  ut,  non  modo  ilhs  Punici*  bdlis,  qux  in  his  feTe  lò- 
cis  navali  copia  getta,  atque  ver  fata  funt,  fed  eriam  in  liac 
pradonum  muititudine,  femper  inviolatum  Ian£lumque 
fuerir . Quinetiam  hoc  memori*  proditura  ert , claffie  quon- 
dam Maflanifae  regi*  ad  eum  locum  appulfa , prxfeél um  re- 
gium  dentei  eburneos  incredibili  magnitudine  cfanofuftu-- 
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zio  di  ritrovare  alcuno , cui  accagionare  d’ aver  quell  eccei- 
focommeflo;  e didaropera  che  colui  condannato  folte  di 
quell’  accula,  acciocché  egli  la  imputazione  non  fottehette  : 
Non  fi  di  indugio  allacofa:  imperciocché  eflendofl  egli 
portàto  in  Catania,  fé  né  dà  laqderela  ad  un  certo  fervo  i 
quelli  fiaccola:  reftitrionj  falfi  controdi  liti  fi  producono  i 
lutto ’l  Senato dé’Catanefi  giudicàn  del  fatiofccondo  le  leg- 
gi. LeSacerdòtette  fi  chiamano:  da  quelle  fegreràmenre 
nella  curià  fi  ricerca,  che  cofa  folte  feguitò  : e io  che  ma- 
niera credettero  là  (latua  fotte  flati  Involata  ; quelle  tifpow- 
doriò  che  in  quel,  ldogo  èrano  flati  i fervi  del  pretor  veduti  : 
il  fatto.  Che  già  prirHa  non  era  occulto,  per  depófizione 
delle  Sacerdotetté  cominciò  ad  etter  patente  : fi  «landa  l’ af- 
fare a’ partito;  quel  fervo  innocente  ì a pièni  Vóti  atto! u- 
to*  acciocchì  vói  a pieni  voti  piò  agévolmente  condannar 
potette  cortili.  Perciocché  ^ o Vèrtè,  che  dimandi?  che 
fperi  ? che  pretendi  ? qualé  o tra  gii  Dei,  ò tra  gli  Uomini 
flutti  che  fia  per  recarti  à uto?  tU  hai  dunque  aVutoardi- 
mentodidare  a’fervi  la  motta  per  ilpogliare  Un  tempio  co- 
là, dove  lecito  non  era  aquei  di  libera  condizione  l’éntra-» 
re,  neppure  per  fare  orazione  non  averti  tu  difficoltà  di 
metterle  mani  fu  quelle  cofe , dalle  qtiali  i diritti  de’  facri 
tulli  tiltnngearto  a raffrenarne  anche  gli  occhi  f febbend 
neppure  per  via  del  veder  prefo  traboccarti  ih  sì  fcelleratò  d 
nefando  attentato;  che  r’idvOgliàrti  di  quello,  che  noti 
avevi  mai  veduto;  diquello*  dich’iò,  t*  invaghirti  ; che 
hon  àveVi  prima  guardato:  hai  delldetlo  cotanto  àccefO 
dall’ afcòltar concepito;  che  rièri  l’ha  potuto  in  frèn  tenere' 
jl  timore,  non  la  religione,  non  la  potenza  degli  dei , nort 
la  riputazione  appretto  gli  uomini!  Oh  tu  fentiro  slcerto 
l’aVevi  da  un  uom da  bene  j e da  nn  idoneo  autóre  : coinè 
puòeflcrciò,  rlort  averidol  potuto  fentire  neppurda  Un  lio-^ 
ino?  Da  Una  Donna  l’ udirti  adunque  : giacchi  noti  potea* 
rio  ni  aver  ciò  veduto  gli  uomini  néfaputo.  Qual  mai1 
ogiudici,  vi  penfàre,  che  quella  femmina  fotte  ? deh  quan- 
to pudica  , la  quale  colloquio  tenne  con  Verre  ! deh 
quanto  di  vota,-  che  mortrò  la  maniera  di  depredare  il  facra- 
rio!  Ma  non  I pu  rito  da  prendere  matavigliaj  che  quelle 
rttelfu  facre  funzioni , che  cori  cartità  fomnaa  fi  éfercitart 
dagli  uomini  e dalle  donne , fiate  fieno  profanate  colloftu- 
pro  e colla  fcelleraggine  di  coftui . 

XLVL  Che. n’ avvenne  dunque?  quello  fol  fitriafacro 

F f t ■■■  ■ comin- 
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lifle,  & eos  in  Africani  portale,  Maflanifaeque  donaffie . 
Regemquidem  primo  dele£latiim  efle  miniere:  poli,  ubi 
ftudiflet  unde  e(Tent,  fìatim  certos  honimes  inqumquere- 
mimififle,  qui  eosdentes  teporrarent.  Itaque  in  Kis  in» 
(criptum  litteris  Punicis  fuit , regem  Maffinifam  impru - 
denteivi  accepiffe  ; re  cognita  , reponendoi  rejliutendoj^ue  ca- 
raffe . Erar  preterea  magna  vis  eboris , multa  ornamen- 
ta, inquibus  eburnea:  vi  do  ria:  antiquo  opere,  ac  fom-. 
ma  arte  perfeda:.  Hxc  ifle  omnia  , ne  mulris  morer, 
unoimpetu,  atque  unonuntio  per  fervos  Venerios , quos 
ejus  rei  cauta  nnferat,  tollenda  atque  afportanda  cura- 
^vit.  Pro  dii  immortales!  qqem  ego  hominem  accufo  ? 
quemlegibus  acjudiciali  jure  perfequor?  de  quo  vos  fen- 
tentiam  per  tabcljam  feretis  ì dicunt  legati  Melitenfes  pu- 
blice,  fpoliatumtemplumeffejunonis:  rnhil-iflum  in  re» 
ligiofiflimo  fano  reliquiflip:  quem  mlocum  clafles  hoflium 
iipe  acceflerint  : ubi  pirata;  fere  q.uorannis  hiemare  fo- 
Icant;  quod  neque  pratdo  vrolarit  antea,  ncque  haftis  at» 
tigerit,  id  ab  uno  ilio  Gc  ipoiiatum  effe , ut  nihilomnino 
fit  relidum.  Hic  nunc  autiftereus,  aut  ego  accufator 
aut  hoc  judicium  appeliabitur  f criminibus  enim  coar- 
guitur',  aut  fufpicionibus  in  judicium  vocatur?  dii  abla-, 
ti,  fanavexata,  nudata  urbes  reperiuntur  : i eacum  au- 
tem  rerum  nullam  fibi  irte  neque  inGciandi  rationem 
neque  defendendi  facultatem  reliquit:  omnibus  in  rebus 
coarguitur  a me  , conviucitur  a teftibus  , urgetur  con- 
fenfione  fua,  maniteftis  in  maleficiis  tenetur , & rnanet 
etiam,  ac  tacitus  fafta  mecura  fua  recognofcit . Nimium 
mihi  diuvideor  in  uno  genere  verfari  cnminum  : fentio, 
judices,  occurrendum  e(te  fatietati  aurium,  animorum- 
que  veflrorum.  Quam  obrem  multa  pretermittam  : ad, 
ea  autem,  quac  diflurus  fum  , reficitc  vosquailo,  judices, 
per  deos  immortales , per  cosipfos,  de  quorum  religione 
tamdiu  dicimus  , dura  id  ejus  facinus  commemoro  , & 
profero,  quo  provincia  tota commofla  efl:  dequofipaul- 
lo  altius  ordiri,  ac  repetere  memoriam  religionis  vide» 
bor,  ignofeite:  rei  magnitudo  me  breviter  perftringere 
atrocitatem  crimini*  non  finit.  Yetus  efl  hec  opinio 
judices,  quae  conflat  ex  antiquiffimis Grecorum litteris, 

atque 

tEarumTtrumin^ciandi.  Ma-  cfecipj  non  coti  rara  , coma  fi  può 
nitr»  di  parlare  , che  fembraflra-  vedere  nella  Minerva  del  Sankio 
ns,  maehepure  haftmiglianzad’  c nel  nuovo  metodo. 
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eomitìciò  a bramare  per  avetne  afcol'rato , fenz’  averlo  e(fa 
Veduto?  che  anzi  molte  altre  colie;  infralequali  fceglip» 
rò  lo  fpogliamento  d’un  nobililfimo,  ed  antichillìmo  teri)' 
pio;  diche  nel  primo  procedo  fentide  parlarne  a’tfflimp* 
tij:  or  di  grazia  Quelle  ideffe  cofe  afcoltate,  e con  dili- 
genza, ficcome  avete  finadora  fatto,  attendete.  Malta 
? un’ I fola  , o giudici  , dalla  Sicilia  divifa  per  un  ben 
largo  e pericolofo  mare:  nella  quale  una  città  v’ò  del 
medefimo  notine  * dove  codui  non  ò mai  flato  : la  quale 
però  tre  anhi  d’officina  fervigli  per  tediere,  affine  di  la- 
vorare veftimentadonnefche.  Da  quella  città  non  guati 
lontano  in  un  promontorio  V’ò  un  antico  tempio  di  Gin- 
none  r il  quale  fu  Tempre  di  tanta  venerazione,  che  non 
pure  in  quelle  Puniche  guerrésche  colà  intorbo  a quc* 
luoghi  operate  furono  e maneggiate  con  navale  apparato, 
ma  in  quella  inondazione  dicorfari  altresì  illefo  t ferti- 
pre  dato  efacrófanto.  Che  anzi  fu  alla  memoria  de’ po- 
deri tramandato,  che  una  volra  la  flotta  de)  re  MalTt- 
nifla,  elTendo  a queflo luogo  approdata,  il  regio  ammi- 
raglio tolfevia  dal  tempio  rem  denti  d’avorio  d’incredi- 
bil  grandezza,  li  portò  in  Affrica,  ed  aMaifinilfa  donol- 
li;  che  il  Re  fui  primo  prefe  bene  piacer  del  regalo:  po- 
fcia  come  fentito  ebbe,  d’onde  fodero,  immantinente 
mandò  gente  appòda  in  dna  quinquereme,  acciocchì:  ri- 
portader  que’ denti.  Fu  inqnedi  pertanto  incifo  con  let- 
tere Puniche  che  il  ri  MaJJìmJfa  inavvedutamente  prefi  gli  ' 
àvéa  : e che  faputo  il  fatto , uvea  data  opera , che  ritorna- 
ti  foffert  , e reflituiti  . V’era  oltracciò  una  gran  copia 
d’avorio,  molti  ornamenti , tra’quali  v* erano  le  vittorie 
d’avorio,  con  antico  lavoro,  e delicaro  artifizio  forni- 
te. Tutte  quede  cole^pftdui , per  non  rendervi  con  piò 
parole  fofpeli , in  un  adattò,  ed  al  primo  annunzio  per 
opera  de’ fervi  Veneri,  che' a quedo  intendimento  area 
mandato,  fece  torre  e portar  via. 

XLVII.  Deh  immortali  Dii  ! che  razza  d’ uomoprend’  io 
ad  acculare?  contro  di  chi  per  via  di  leggi  procedo,  e 
per  giudiciale  ragione?  fu  di  chi  mai  voi  per  tabella  da- 
rete fentenza?  1 legati  Maltelì  a nome  pubblico  dicono, 
che  è dato  il  tempio  di  Giunon  difpogliato;  che  nulla  co- 
dqi  ha  falciato  nel  venerabiliffimo  tempio  : che,  dove, 
fpedo  li  fono  le  nemiche  flotte  appredate  : dove  i corfari 
quali  Ogn’annp  fvcrnar  fogliano:  quel  tempio,  che  nò 

Ff  3 cor- 
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(jtque  pnqnumentis  inlulam  Siciliani  totatn  effeCereris, 

£c  i ^ìberz  confecratam  : hoc  cum  ceterz  geotes ficai- 
bitrantut:  rum  ipfisSicpjis  fam  perfuafum  eli,  ut  ani- 
nn$  corum  infirum,  atque  mnatum  ette  videatur.  Nani, 
fic  natas  effe  has  in  hi*  locis  deas,  & fruges  in  ea  ter- 
ra primum  reperras  arbitrantur,  & z raptam  efieLibe- 
ram,  quam  ear.dem  Proferpinam  yocant , exEpnenfiun» 
nemore  : qui  |ocus,  quod  in mec(ia  eft  infitta  firus,  umbi- 
licus  Sicilia:  nomtnatqr,  qu^m  cum  invcttigare  & con- 
quirere Cere*  veHet,  dicitut  inflammaffe  tzdas  iis  igni- 
bus  , qui  yy  £tnz  vertice  crqmpunt;  quas  fibi  cumipfa 
przferrct , orbem  omnium  peragraffe  terrarurp . Enna  au- 
tem,  ubica,  quzdico,  getta  ette  mcuiorantur,  ett  loco 
przcélfo,  atque  edito  ; quo  in  futuro®  ett  zquata  agri 
planine?,  & aquz  pyrepnes:  tpta  vero  ommaditu  cir- 
Cumcila,  atque  dirempra  ett:  quam  circa  lacys,  luciqoe 
funt  plurimi,  Sf  legittimi  florei  proni  tempore  anni:  lo: 
cus,  ut  ipfe  raptpm  illuni  virginis,  queir»  jam  apuens, 
accepimus,  declarare  vidcatur.  Eterno?  proptereft  'pe* 
lunca  quzdam,  converfa  adAquiloncm,  introita  altitu- 
dine, qua  5 Ditem  patrem  farunt  repente  cumeurruex- 
titiffe,  abreptarpque  ea  eo loco  virginem  fecum  afportafr 
fe,  & fubito  nonlonge  aSyracufis  peijctraflt?  fpb  tcrras, 
lacumque  in  eo  loco  repepte  exttitiÙc  .*  uhi  ufque  ad  boc 
tempus  Syracufani  fcftos  dies  anniverfanos  agunt,  cel- 
eberrimo virorum,  roulierumquc  convento.  Propter  hu- 
ju»  opinioni?  yetuttatem,  quodeorum  in.  bis  locis  vedi-.  * 
già,  aeprope  incunabgla  reperiunutr  deorum,  miraquz- 
dam  tota  Sicilia  pnvatim,  ac  publice  religio  ettCereris 
Ennenfis.  Etenim  multa  l'zpe  pro'ligia  vimejus  numen- 
quededarant  : roultis  fzpe  in  difficillimis  rebus  przfens 
auxilium  ejus  cblatum  ett»  ut  hzciufula  abea  non  fo-, - 
loro  diligi,  led  ctiam  incoli,  cuttodjrique  videatur.  Nec 
ftìlum  Siculi,  veruni  ctiam  ceterz  gentes  , nationefque 
Enuenfcm  Cererem  maxime  colunt  . Etenim.  fi  Athe- 
nienfium  facra  futnma  cupiditate  expetuntur  , ad  quos 
Cercs  in  ilio  errore  yeniffe  dioitur,  frugefque  attuliffe  ; 

quan- 

I Libre  . Altrimenti  detta  ] Diltm  . Dit , o Ditis  Ditit 
Profvrpina  figliuola  di  Cerere  , \ Plutone  , voce  d’  origln  Latt- 

e forvila  di  Bacco  na,  coir  e PJuto  di  Greca,  cotàt 

a Raptam  efft  Liberami  Perciò  titoli  tra 'e  dall’effere  riputato 
i Siciliani  tifati  erano  di  giurate  po/ieflore  delie  r.cchezze  ripofte 
per  la  divinità  di  Ptoferpina  . lottèrra  . 
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corfaro  rubbato  ha  per  addietro  , ni  ha  tocco  nemico, 
daini  Colo  èflatofpogliato  in  guifa,  che  nulla  v’è  flato 
del  tutto  lafciato.  Qui  ora  o dovrà  colini  folle  nere  il  no- 
me di  reo,  oio  d’ accufatore,  o quell’  azion  di  giudizio' 
vien  egli  forfè  di  reati  veri  convinto,  o perfofpetti  cita- 
to in  giudizio?  rinvengonfi  gli  Dei  involati,  i tempi  in- 
fettati, le  città  difpogliatc  : coflui  poi  non  s’ha  lafciato 
nè  via  da  negare  alcuno  di  que’ delitti,  nè  maniera  da 
poterli  difendere;  in  tutte  le  cofe  gli  fola  reità  fua  ve- 
dere; è da’teflimonj  convinto,  flretto  è dalla confeflion 
fua:  fi  trova  colto  in  manifefti  misfatti  ; e tuttavia  dura 
a flar  piti  avanti,  e vien  trasè  rivedendo  con  meco  le 
malvage  lue  operazioni?  Mi  pare  che  troppo  a lungo  in 
una  fola  maniera  di  delitti  m’aggiri:  conofco,  o giudi- 
ci, doverfiperme  andare  incontro  alla  fazievolezza  del- 
ie orecchie  e degli  animi  voflri . Laonde  t rapartelo  molte 
cofe:  ad  afcoltar  quelle,  che  per  ragionar  fono  deh  ripi- 
gliate vigore  di  grazia,  o giudici,  per  gl’ immortali  Dn  ! 
per  que’medefimi,  della  cui  religione,  già  è buona  pez- 
za, parliamo:  mentre  io  quell’attentato  rammemoro,  e 
reco  innanzi,  onde  la  provincia  tutta  ne  fu  commotta; 
diche  fe  parrà  che  io  un  po’ più  da  lungi  ne  prenda  il  fi- 
lo, e narrando  l’antica  tradizione  del  religiofo culto  ri. 
pigli  , datemi  perdonanza.  L’ eccetto  del  fatto  non  mi 
permette  il  riftrignere  in  breve  l’atrocità  del  delitto. 

XLVI1I,  Ellaè,  ogiudici,  oppinione antica,  laquale 
dalle  antichiflime  fcritture  e memorie  de’Greci  cotta,  che 
l’Ifola  di  Sicilia,  tutta  è a Cerere  ed  a Libera  confacra* 
ta;  ficcome  le  altre  nazioni  inqueftaeppinion  fono,  cosi 
i Siciliani  tutti  hanno  quefia  perfuafione  di  modo,  eh’ e’ 

fare  ingcnirafia  ne’ioro  animi  e innata  quella  credenza, 
mperciocch'e  filmano  che  equefteDee  nate  fieno  in  que- 
lli luoghi,  e in  quelpaefe  da  prima  ritrovate  le  biade, 
che  Libera,  laquale  chiamano  ancor  Proferpina,  fia  fia- 
ta dall’ Ennefc  bofeo  rapita  : il  qual  luogo,  perchè  fituato 
è in  mezzo  all’Ifola,  umbilico  della  Sicilia  fi  appella: 
la  qual  Proferpina  Cerere  invefligar  volendo,  e andarne 
intorno  alla  cerca,  dicefi  che  le  fiaccole  accendette  da  que’ 
fuochi,  che  sboccanodalla  vetta  dell’ Etna  : le  quali  erta, 
dasè  porgendoli  innanzi  perogni  parte  dell’ univerfo  di- 
feorfe.  Ennapoi,  dove  fi  narra,  che  fottero  quelle  cofe 
che  ho  detto,  operate,  fla  in  firo  attai  alto  e rilevato; 

Ff  4 ^ nella 
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quantatn  effe  religionem  convenir  eorum,  apudquos  earrf 
natam  effe,  & fruges  invernile  conflat  ? Itaque  apud  Pa- 
tres  noftros  atroci,  ac  difficili  reipubh  tempore,  cum , i Tibr. 
Graccho  occifo,  magnorum  pericolorutr.  metus  exofien- 
tis  portenderetur , P.  Mucio  , L.  Calpurnio  COSS.  adi- 
tumeft  2 ad  librosSibyllmos  ; in  quibus  inventum  eft, 
Cerertm  antiquiflimam  piaceri  oportere . Tom  ex  amplia- 
mo $ collegio  decemvirato  facerdotes  populi  Romani  , 
cum  effet  in  urbe  noftraCereris  pulcherrimum , & ma- 
gnificentiflìmum  templum,  tamen  u('que  Ennam  prefetti 
funt;  tanta  enim  erat  auttoritas,  & vetnfìas  illias  reli- 


gionis,  ur , cum  itine  irent 
v ad  ipfam  Ceitfrem  proficifci 

t Tib.Crjcn  occifo  . Fu  bar- 
baramente trucidarci  con  trecen- 
to de’  Tuoi  eilenJo  tribuno  della 
plebe  da  un  de’ colleglli  per  fol- 
kvazione  di  molti  d’ogni  ordì 
ne  Sanatorio  , caueftre  , e ple- 
beo , fu  di'  che  Vellejo  fcrilTe  , 
quoti  initi  unr  in  urbe  Roma  civi-1 
Ut  fanguin‘1  , gladiorumque  irn. 
punitati s juit  : inde  jus  vi  obru- 
tura,  fotentiorqtte  babitut  prior  , 
cì’fcnr  iitecjue  civtUm  antea  conditio- 
nibu  r lanari  jolitje  ferro  d:  judicats. 

% A.l  librar  Sibylltnot . Ie  ^ Si- 
tui e (cosi  chiamate  da  , 

che  ^linguaggio  Eolico  fignifi- 
c*D;o,  c &ov\ll  cenfilium , Per- 
ciocché par-ecipi  foffero  de  fe- 
greti  divini}  fecondo  la  più  co- 
mune oppimonc  di  Lattanzio,  di 
S.  Agoftino  , e della  più  parte 
digli  antichi  fcrittori  » clic  van 
dietro  a Marco  Varrone,  furono 
d-eci,  la  Pe.-fiana,  la  Libica,  la 
• elf'ca  , la  Cumea  , l’Eritrea, 
la  Santi*,  la  C umana,  l’Elclpon- 
tiara  , la  Frigia  , la  Tiburtina. 
L’un*  di  qnerte  la  Cumea  , la 
Ctmtana  o l’Eiitria  al  Re  Tar. 
quinto  Co  fia  il  Pril’eo  , o ’l  Su- 
perbo lecondo  le  divel  le  oppinio- 
nj}  nove  bòri  ofFerl'e  comporti 
di  verfi  ri tt ratti  da  moire  Sibille  , 
richiedendone  in  prez  o trecen- 
to lerterzi  ; dal  Re  non  turata  , 


, non  ad  .-edem  Ccreris ,-  fed 
viderentur.  Non  obtundam 
diu- 

tre  gittonne  lui  fuoco;  poco  ap- 
preso altri  tre  offerendone  , d 
rigettata  di  nuovo  , gittogli 
altresi  nelle  fiamme;  tornata  fi- 
nalmente ai  Re  , e dimandando- 
ne lo  ftcrtb  prezzo  per  li  tre  ri- 
mali , d’ orti uazion  sì  fatta  no 
prefe  il  Re  maraviglia,  e di  pa» 
rere  degli  auguri  , sboriolle  il  ri- 
chieflo  denaro  , e comandò  che 
fi  conferva'.feio  in  arca  di  pietra 
riporta  nel  forano' di  Giove  Ca- 
pitolino. Furono  riputati  tra  le 
lacre  cole  del  Romano  imperio  : 
cd  erano  a cura  di  Sacerdotale 
collegio  , in  minor  numero  pri. 
ma",  poi  di  maggiore,  che  fino 
a quindici  pervennero  per  difpo- 
fizione  di  Siili.  Quindi  appo  gli 
Scrittori  lovcnte  leggonfi  quin-' 
decemviri  J -tris  faciundis , a ca- 
rico- de’quali  (lava  in  alcun  ca- 
bmitofo  di'artro  della  Repubbli-r 
ca  il  confutare  i libri  Sibillini  , 
c de’pronoftici  far  rapporto  , che 
di  là'  fi  rirraelfero  il  celebrar  fa- 
crifi/j  , procelliOni  , giuochi  fe- 
cclari  ec.  che  quivi  foller  pre- 
fcritti.  Come  poi  i libri  Sibillini 
perlifero,  ed  i verfi  lo-o  ne  tempi 
di  S Ha  , e poi  d’Augufto  fofler 
di  nuovo  raccolti  , t riporti  ìn 
due  armar)  (otto  la  bafe  d’Àpol- 
line  P.illatino  ,■  e finalmente  da 
Stilicon  bruciati  Cotto  l’Impera- 
dor 
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belli cni  fommità  v’i  una  pareggiata  pianura  d’un  camp»* 
ed  acque  vive  : * poi  da  ogni  accetto  tagliata  intorno , e di- 
ftaccata  .•  circa  la  quale  vi  fono  lago  e felve  moltiffime,  e fis- 
ti elettiflimi  in  ogni  ftagion  dell  anno  : coficchi  1 ìdetto  luo- 
go e’  pare  che  il  rapimento  di  quella  vergine  ne  dimodri , U 
quale  già  da  fanciulli  apprendemmo . Imperciocché  appret- 
to v* é una  certa fpelonca  verfo  tramontana  rivolta,  d una 
profondità fmifurata:  dyondedicono  che^  il  padre  Uutone 
ad  un  tratto  fuori  ufciffe  in  un  cocchio , e da  quel  luogo  me- 
nata a forza  la  vergine  feco  via  la  conducette,  di  preferite 
non  guari  da  Siracufa  paffaffe  dentro  fotterra , e che  incon- 
tanente in  quel  luogo  ne  nafcette  un  lago  ) dove  fino  al  pre- 
fente  tempo  i Siracufatli  celebrano  anni  verfarj  fedivi  giorni 
in  concorfo  nutnerofiflìmo  d’uomini  e di  donne.  . 

XL1X.  Per  l’antichità  di  quedaoppimone , perciocché  in 
quedi  luoghi  i veOigi  rinvengonfi,  e quafi  il  natalizio  feggio 
di  quediDei,in  tutta  laSicilia  e tra’privatied  in  comune  v è 
una  cotal  maravigliofadivozione  a Cerere  Ennefe  - Imper- 
ciocché i molti  miracoli  danno  fovente  argomento  de  la  po- 
tenza, e divinità  fua  : fovente  a molti  in  malagevolittìms  • 
circodanze  é fiatoloro  recato  innanzi  il  foccotfo  pronto  di 
lei.  ficchi  e’ pare  che  qued’ ìfola  non  pure  amata  peretta 
da,  ma  abitata  ancora  ecuftodita.  Ed  i Siciliani  non  pu- 
re i magli  altri  popoli  e nazioni  ancora  hanno  in  fomma  ve- 
nerazione Cerere  Ennefe  . Imperciocché  fe  i facrifiz)  degli 
Ateniefi  fondamente  fonodefiderati,  a’qual.  fidice,  che 
in  quel  di  vagamento  Cerere  capitatte , e le  biade  arrecale  ; 
deh  quanta  cortvien  che  fia  la  divozion  di  coloro  appredo» 
quali  coda  edere  nata,  e che  ntrovatte  le  biade  ? Pertanto 
appredo  ) nodri  maggiori  in  frangente  fiero  e travaglio 
deila  repubblica,  conciottìacbé , mefso  a morte  Tiberio 
Gracco,  da  modruofe  apparenze  fi  parafse dinanzi  immo- 
re di  gran  d; ladri , efsendo  Confidi  Pubblio  Muzio , e Lu- 
do Calpurnio , fi  ebbe  a* libri  Sibillini  ricorfo:  ne  quali 
trovottì  far  ài  meflitri  che  /*  *»t,cb'JJima  Cerere  fi  P[acai)*- 
Allora,  avvegnaché  nella  città  nodra  vi  fofse  il  bellifli- 
mo,  e magnificentittìmo  tempio  di  Cerere  } contuttociò 

dor  Teodofio  i!  Seniore  , fover- 
cbio  reputo  ri  narrarlo  per  rap- 
porto al  luogo  prelente. 

] Ctlltgt » decemvirati  Prete 
dette  a*libri  Sibillini  ilCollegio  de 
decemviri  fino  al  388  nel  qual  tem- 
po fi  accrebbe  fino  ad  tei  per  li  tri- 


buni Ca'o  Licinio,  e Lucio  Se- 

flio,  d.’ quali  Sacerdoti  una  parte 
traevafi  dalla  plebe  , I altra  da 
Senatori  , finalmente  Siila  nell 
anno  della  fondazione  di  Roma 
£7 1.  Jo  accrebbe  d’altri  cinque,  e 
divenne  quindccemvirale  ilegio. 


■ -s 


Digitized  by  Google 


458  AZIONE  QUINTA 
«fiutius  aure»  vedrai  ? jamdudum  vcrcor  , nc  i orarie* 
me  a aliena  ab  judiciorum  ratione,  & quotidiana  dicen- 
di  confuetudine  effe  videatur  . Hoc  dico  , hanc  iplam 
Cereretn,  antiquiffimara , religiofiflìmam  , ^ principem 
omnium  facrorum,  quae  apud  omnes  gentes , nanonelque 
fiunt,  aC.  Verre  ex  fuis  templis,  aefedibus  effe  lubla- 
tam  . Qui  acceffìftis  Ennam , vidiftis  fimulacrum  Cereris 
e marmore,  & in  altero  tempio  Liberar.*  funt  eaperam- 
pia,  atque  preclara,  fed  non  ita  antiqua.  Ex  sere  fuic 
quoddam  modica  amplitudine,  ac  (iugulari  opere,  cum 
facibus,  perantiquum  , omnium  illorum , qus  funt  in  co 
fano  , multo  antiquiffrmum  : id  fuftulir  ; ac  tamen  co. 
eoatentus  nonfuit.  Ante  sedem  Cereris  in  aperto  ac  prò* 
patuloloco  figna  duo  funt,  Cereris  unum,  alterumTro- 
ptolemi,  & pulcherrima,  & perainpla;  bis  pulchrirudo 
periculo,  amplitudo  falutifuit;  quod  eorum  demoLtio, 
atque  afportatip  perdifficilis  videbarur:  infidebat  in  ma* 
nuCereris  dextra  fimplacrum  pulcherrime  faftum. Vigo- 
ria, hoc  ifte  e figno  Cereris  avellendum,  afportandum- 
50que  curavit.  Qui  tandem  iftius  animus  eft  nunc  in  re- 
cognitione  fcelerum  fuorum  , cum  ego  ipl'e  in  cornine, 
moratione  eorum  nonfolum  animo  commovear,  verum 
etiam corpore pethorrefeam  ? venir  enim  mihifani,  loci* 
religionis  ìllius  in  nientem  ; verfan.tur  ante  oculos omnia, 
dies  ille  , quo  ego  Ennam  cum  veniflem  , predo  mihi 
facerdotcs  Cererii  cum  $ infulis,  ae4verbenis  fuerunt 


I 0 rat  io  mia  aliena  ab  jutii- 
ciorura  rationc&c.  Pereti  fi  mil- 
le a fare  quelli  racconti  mesco- 
lati con  favole,  e con  eruJizio- 
ni  , che  mal  fi  confanno  allo 
fliìe  di  ragionar  forenle. 

l Principini  omnium  facrorum. 
Fornuto  vuole  ebe  Cerere  fu  la 
Dea  fi  e ila  che  la  terra  , e non 
diverta  dalla  Dea  Veda  , e che 
però  ad  ella  come  a riirovatrice 
della  temerità  , e come  confu'a 
«olla  Dea  Veda  competa  l'eller 
la  prima  e la  principale  infra  gli 
Dei  , ed  effer  però  di  piò  e di* 
ver fe  maniere  di  Sacrifizj  onora- 
ta. Quindi  fu  poi  chiamata  non 
mcn  che  Cibele  , magna  mater , 
e maxima  maur , come  un  ifcri- 


com- 

zion  mofira  d’un  villaggio  nef 
Ere  Tei  ano  contado  . 

Cereri 

Matri  maxima 
Frugifera 
Quintus  Gemellile 

V s.  L.  M. 

3 Infatti.  In  fai  a eia  una  fa. 
fcìa  Sacerdotale  da  teda  , bian- 
ca , e di  lana,  a logia  di  diade- 
ma , della  quale  quinci  , e quin- 
di pendean  le  vitte  , o dir  vo- 
gliamo le  bende. 

4 b'irbenis.  Verbena  propria- 
mente fu  erba  (aera  prefa  ca 
luogo,  l'acro  del  Campidoglio  , 
onde  coronati  etan  gli  Araldi  , 
e i padripatrati  definisti  a ce- 
lebrar leghe,  o a protefiare  le 

guer- 
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dal  riguardevoliffimo  decemviral  collegio  fino  ad  Enn* 
portaronfi  i Sacerdoti  del  popolo  Romano:  imperciocché 
si  grave  era  l’autorità  e l’antichità  di  qqelcqlto,  che, 
colà  portandoG , parea  che  non  altempio  di  Cerere,  ma 
a Cerere  ft^CTa  n’andafsero,  Non  vi  flordirò  da  vantag- 
gio gli  orecchi:  che  debito,  già  è buona  pezza,  che  alie- 
no fu  il  mio  dire  dal  tenpr  de’ giudizi  , e dalla  coti- 
diana  ufanza  di  ragionare  : or  io  dicq  che  quefta  iftefsa 
Cerere  antichiflìma , in  venerazion  fomma  tenuta,  che 
in  tutti  i facrifizj  tiene  la  maggioranza,  i quali  appref- 
(o  tutti  i popoli  e le  nazioni  fi  fanno  , fu  da’ tempi  e 
feggi  fuoi  pet  Cajo  Verre  involata.  Vpi,  che  flati  lie- 
te ad  Enna  , veduto  avete  il  fimulacro  marmorino  di 
Cerere,  e nell’altro  tempio  quel  di  libera  : quelli  af- 
fai grandi  lp.no  ed  eccellenti,  ma  non  troppo  antichi  . 
Ve  n’ebbe  un  certo  di  bronzo  d’ampiezza  mezzana,  e 
di  (ingoiar  lavoro,  colle  fiaccole,  molto  antico,  e’ipi'u 
antico  d’ affai  di  tutti  quelli,  che  fono  in  quel  tempio: 
quello  egli  porti)  via:  eppure  non  fu  di  ciò  pago.  In- 
nanzi al  tempio  di  Cerere  in  aperto  e pubblico  luogo 
due  llatue  vi  fono  di  Cerere  l’  una,  di  Triptolemo  J’ak 
tra,  c bellilfime  ed  ampie  afsai  : a quelle  fu  d>  tifico 
la  bellezza  , di  falute  1’  ampiezza  : perciocché  la  loro 
operofa  mofsa  e trafportp  molto  malagevol  parca  : po* 
fava  nella  man  delira  di  Cerere  >1  fimulacro  della  Vit- 
toria con  tutta  bellezza  lavorato  : lo  fece  cofiui  dalla 
fìatua  di  Cerere  difpiccare  e portar  vìa- 

L.  In  qual  mai  difpofizione  collui  al  prefente  fi  trova 
della  ricognizione  delle  fue  fcelleratezze , mentre  io  ftefso 
pel  rammemorarle  non  folamepte  nell’animo fon  commof- 
fo,  ma  ancoratremori  ne  lento  per  laperfona?  percioc- 
ché mi  va  per  la  mente  |a  rimembranza  del  tempio,  del 
luogo,  e di  quel  religiofo culto:  tutte  le  circollanze  mi 
fi  paran  davanti:  quel  giorno,  nel  quale  efsendo  ad  E li- 
na giunto,  mi  vennero  luhito  innanzi  1 Sacerdoti  di  Ce- 
rere colle  mitre  e colle  verbene:  il  parlamento  e l’afsem- 
blea  de’ cittadini  : nella  quale  io  favellando  metteanfisì 
gran  pianti,  e sì  gran  gemiti  > che  per  la  città  tutta  pa- 
rea un  cordoglio  acerbilfimo  difcorrefse.  Non  fi  ramina* 
ricavan  coloro  della  impofizion  delle  decime,  non  dc’fac- 

cheg- 

guerre  . Significa  poi  per  cara-  ta  ad  ufo  facro  . Donato  eoa 
crii»  ogni  erba  o fronda  dcft.na-  neH’Andria  di  Tertnz.  IV  3.  II. 
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concio»  conventufque  civium  : in  quo  ego  cum  loqoe- 
rer  , tanti  flerus  , gemitufqUe  fiebant,  ut  acerbiflìmUS 
tota  urbe  luttus  verl'ari  videretur,  non  illi  decumarum 
imperia  , non  honorum  direptiones  » non  iniqua  jùdi- 
cia,  non  importuftiflìmas  iftius  libidines»  non  vim,  non 
contumelias,  quibus  operti,  oppreflìque  erant,  conque- 
rebantur;  Cereris  nUrtien,  facrorum  vetdftarem , fani  re- 
ligionem,  iftius  fceierariftìmi , atque  audacillìmi  fuppiicio 
expiari  volebant  : omnia  fé  cetera  pati»  ac  negligere  di- 
cebant  Hic  dolor  erat  rantus,  ut  Verres»  alter  i Or- 
ci», venifle  Ennam , & non  Proferpinam  afportafTe,  fed 
ipfam  abripnifTeCererem  videretur.  Eremiti  urbsilla  noh 
urbs  videretur,  fed  fanum  Cereris effe  : habitare  apUdfefe 
Cererem  Endenfes  arbirrantur:  ut  mihi  noncives  illius 
ci  vitati*  , fed  omnes  facerdotes  , omnes  accolz,  atque 
antiftires  Cereris  effe  videantur . Ennz  tu  fimulacrum  Cè- 
reri* rollerc  audebas  ? Ennz  tu  de  manu  Cereris  Vitto- 
riani diripere,  & deam  dez  detraere  conatus  es  ? quo- 
rum nihil  violare,  nibil  attingere  aulì  funt,  in  quibus 
erant  omnia,  quz  federi  propiora funr , qnam  religioni  .* 
tenuerunt  enim  P.  Popi  Ilio , P.  Rupilio  COSS.  illnm  lo- 
cum  fervi  fugitivi,  barbari,  hoftes , fed  «eque  tam  fer- 
vi illi  dominorum,  quam  tu  libidinum  : neque  tam  fa- 
glivi illi  adominis,  quam  tu  ajure,  &alegibus:  neque 
tam  barbari  lingua  , & natione  illi  , quam  tu  datura  r 
Se  moribus:  neque  illi  tam  hoftes  hominibus , quam  tu 
diisimmortalibus.  Quz  deprecatio  eftigitur  ei  reliqua, 
qui  indignitatefervos,  temeritate  fugiti vos , federe  bar- 
S^aros,  crodelitare  hoftes  vicerir?  Andiftis  Theodorurri, 
&Numinium,  & Nicafionem  legatos  Ennenfes  publice 
dicere  fefe  afuiscivibus  hzc  habere  mandata , ut  ad  Ver-* 
rem  adirent , & eum  fimulachrum  Cereris,  Se  Vittori* 
repofeerent  : id  fi  iropetraffent,  rum,  ut  morem  vete- 
rem  Ennenfium  confervarent,  publice  in  eum,  tametfi 

4 


Perbene  fune  redimitala  aratura  , 
fivt  frana  berta  frondefque  feti  e 
ad  arai  uronandat  , vtl  omnet 
herbe  , fronde  fque  ex  ali  quo  loco 
furo  decerpte  . Furono  le  verbe- 
ne così  nominate  da  bertene  , 
pel  cambiamento  utero  dell’af- 


pif azione  rtell’  v contornante  : fifc- 
eome  da  Heneti  fatto  li  è Veneti 
taf  i pel  vtfpera . 

* Ovetti  . Fiutone  Pio  dall'in- 
ferno , coi!  chiamato  da  ò p’X.ti 
jurami  ntum  : per  edere  il  D>o 
del  giu.amento  .•  concicfolTe- 
ch« 
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cheggiamenti  de’ beni , non  delle  detellabililfime  lue  libi* 
dini»  non  delle  violenae,  non  delle  contumelie,  ond’  era- 
no (lati  caricati  edoppreffi:  volean  che  col  fupplizio  del- 
lo fcelleratifTìmo,  e audacilfim'  uomo  «fpiata  folTe  la  di- 
vinità di  Cerere  » l’antichità  de’ fagrifizj , la  religionedel 
tempio:  affermavano  di  comportare  ogn’ altra  cola  e non 
curarla.  In  quello  sì  grande  era  il  dolore,  che  parea  fof- 
fe  Verre  qual  altro  Plutone  ad  Enna  venuto,  enonavef» 
fe  portato  via  Prolerpina,  ma  Cerere  illeda  rapito.  Im- 
perciocché quella  città , città  non  (embra , ma  tempio  di 
Cerere:  gli  Ennefi  fon  d’avvilo  che  Cerere  tra  lorfog- 
giorni  : coficchéa  me  pare  che  cittadini  non  fieno  di  quel- 
la città,  ma  tutti  Sacerdoti , tutti  vicini  abitatori,  e pre- 
ndenti facri  di  Cerere.  Avevi  tu  ardire  di  torre  in  Enna  il 
fitnulacro  di  Cerere?  tentarti  tu  in  Enna  di  rapire  dalla 
man  di  Cerere  la  vittoria,  e ad  una  Dea  levar  la  Dea? 
di  che  nulla  profanare  ofarono , nulla  toccare  coloro,  ne’ 
quali  ogni  andamento  pili  a fcelleraggine,  che  a religion 
piegava:  imperciocché  folto  il  confolaro  di  Pubblio  Popi- 
lio,  e Pubblio  Rupilio  quel  luogo  occuparono  defertori  fervi, 
barbari,  e nemici:  ma  non  eran  già  quelli  tanto  fervi' 
de’ loro  padroni,  quanto  tu  delle  sfrenate  tue  paffioni  ! 
né  tanto  quelli  da’ padroni  fuggitivi , quanto  tu  dal  gius 
e dalie  leggi:  né  tanto  quelli  di  linguaggio  barbari,  e 
di  nazione , quanto  tu  di  natura  e di  cofìumi  : né  agli 
uomini  quelli  tanto  nemici,  quanto  agl’ immortali  Dii  tu 
fei.  Qual  dunque  preghiera  riman  per  riparo  a colui , che 
i fervi  ha  d’indegnità  trapalato  , di  temerità  i defertori , 
di  fcelleratezza  i barbari,  di  crudeltà  i nemici? 

LI.  Afcoltafìe  Teodoro  e Numidio  e Nicafiorfe  legati 
Ennefi  in  forma  pubblica  dire  che  elfi  quelle  commilfion» 
aveano  da’ lor  cittadini , a Verre  n’andalìero  e richiedefTeio 
i|  fimulacro  di  Cerere,  e della  Vittoria:  fe  ottenuto  l’ 
avellerò,  che  fetba(Tero  il  collume  antico  degli  Ennefi: 
che  quantunque  malmenato  avelie  la  Sicilia,  nondime- 
no, poiché  ricevuto  aveano  da’ lor  maggiori  quelle  ordi- 
nazioni, non  facelferoa  nome  pubblico depofizione  aicu- 

Ja  contro  di  lui;  che  fepoi  non  avede  quelle  Statue  re- 
ituito;  e prefenti  fodero  al  giudizio,  e informadero  i 
giudici  delle  fue  loperchierìe  : ma  troppo  più  che  d’altro 

fa- 

«ht  {li  Dei  giurar  (oleifero  per  Plutone  , c per  la  palude  (ligia  . 
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vexaffet  Siciliani,  tamcn  quomamhzca  majoribus  con- 
ftituta  accepiffent,  teflimonium  ne  quod  d.cerent  : fin 
autemea  non  feddidiffet:  tum  in  ibdicioadeffenr,  tum 
ut  de  ejus  injuriis  judicet  docerent,  fed  multo  maxime 
de  religione  quererenrur.  Qòas  illorum  querimonia*  nd- 
iire  per  deos  immortale»  afpernari  : nolitc  contemnere, 
ac  negligere,  judices.  Aguntur  injurisé  fociorUm  : agitur 
vis  iegum:  agitur  exiftimatio,  verirafque  judiciorum  , 
qbzfunt  omnia  permagna;  verum  illud  maximum  : tanta 
religione  obffrifla  tota  provincia  eft,  tanta  fuperftitioex 
iftius  fafto  mentes  omnitim  Siculorum  òccupavit , ut , quz- 
cunque  accidant  publice  vel  privatim  incommoda,  i pro- 
preream  caoflafcelere  irtius  evenire  videantur . Abdiftis 
Cenruripinos , Àgrynedfes , Catinénfe»  ,■  Herbitenfes , En- 
nenfes,  cortipjures  alio»  publice  dice  re,  qua?  folitudo  effet 
in  agris,  qusvaflitas,  quae  fuga  aritorum , quam  defer- 
ta, qùaminCulta,  quam  reliéìa  omnia.  Éa  f tametfi  iftins 
multis,  & varii»  injuriis  acciderunt*  tarnenhatcunacauf- 
fa  in  oppmione  Siculorum  plurimum  valer,  qnod  , Cèrere 
violata,  ortines  culrus,  frnflufque Cereri  in  hislocis  in- 
teriiffe  arbitrantur . Medemini  religioni  fociorùm,  jddicès 
confervaite  veftram  aufloritàtem  : neque  enimb'zc  exter- 
na nobiseft  religio  neque  aliena:  quod  fi  effet , fi,  fufci- 
pere  eàm  nolletis,  t amen  ili  eo,  qui  violaffet tfancire 
vos  velie  oporteret.  Nuncvero  in  communi  otnniurogen- 
t,ium  religione*  inque  his  facris,-  quz  majores  noflri  ab 
exteris  nationibus,  adfcita  arque  accepta  coiuerunt , quse 
facra,  uterant  fe  vera,  Cc  appellati  Grassa  voluerunr  4 
negligeUteSf  ac  diflolori  fi  cupiamtìs,  effe  qui  poffumu?  ? 

SaUnmsetiàm  urbis  omnium  pukbernmz , atqne ornati  fil- 
ma» Siracufarum  direptionem  cotnmemorabo,  & in  me-’ 

1 dium 


i Propttreameaufam . Fuufato 
coltume  degli  Scrittori  antichi  1’ 
afcrivere  le  calamità,  che  n’av- 
venivano  a delitto  di'  rcligiondì. 
(pregiata  . Oraz.  lib.  III.  cr.rm.d. 

Dii  multa  negl  cóli  tierìerunt . 

Htfperie  mala  luBuofe  . 
Carmi  lo  appretto  Uv.  nei  ratio- 
namcnto  al  popolo  , invtnictis 
amniaprofperg  eveniffefequtntibus 
Deor,  adverfa  fptrnentibùt . 
z Sancire  « Dice  Servio  che 


è confccratum  allattici  facete  fufo 
fan-uioe  ho  flit , cioè  renderlo  fa- 
crofamo  e inviolabile  : onde  le 
leggi  e le  Teghe  dicotili  per  tal 
maniera  fanciri  . Giuflin.  Inffi- 
lur:  II.  I.  ia.  fan&t  quoque  rei 
velati  muri  (ir  porta  civitatit  quod- 
ammalo  divini  furie  fune.  Ileo  a ta- 
te m muroi  fantlos  dictmui  , 
naia  péna  capita  confinata  efi 
in  eoe , qui  ah  quid  in  muror  de- 
liqaerintw  Ideo  <2?  legumtat  par  * 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  46 j 
faceflero  fa  di  cofe  di  religione  richiamo:  le  quali  lord 
querele  per  gl’ immortali  Dii  rigettar  non  vogliate:  non 
vogliate  j ogiudici,  difpregiarle,  ed  in  picciol  contote- 
nerie.  Delle  ingiuftizie  follenute  dagli  alleati  fi  tratta* 
fi  tratta  del  vigor  delle  leggi,  della  riputazione  fi  tratta 
e dell’ equità  de’ giudizi  ; che  fon  tutte  cofe  di  gran  rilievo.' 
mi  quello  é il  fommo,  chela  provincia  turta  éda  sì  re- 
ligioso timore  prefa:  tanta  é la  fuperftizione  , la  qual 
dal  fatto  di  coftui  ha  le  menti  di  tutti  i Siciliani  occu- 
pato, che  qualùnque  difàftro  o in  comune  o privatamen- 
te accada  , e’ pare  che  da  quella  cagione  per  iniquità 
di  cofiui  n’ avvenga.-  I Centorbini  afcoltafie  * gli  Argi- 
ronefi,  i Catànefi*  gli  Erbitefi,  e gli  Ennefi,  e molti 
altri  dire  a nome  de’lor  comuni  , qual  folitudin  forte 
nelle  campagne,  che  difertameflto,  qual  fuga  d’aratori* 
tome  ogni  cofa  abbandonata  forte  incolta  e derelitta.  E 
comecché  qùefle  calamità  fieno  per  molte  e diverfe  fo. 
perchierle  di  Coflui  avvenute  : conruttociò  quella  fola 
cagione  ha  grandirtìma  forza  nell’  oppinione  de’ Sicilia- 
ni .•  che  dopo  edere  fiata  Cerere  profanata.  Credono  che 
tutte  le  coltivazioni  ed  i frutti  di  Cerere  in  quelli  luo- 
ghi fiano  men  venuti.  O giudici  con  alcun  ri  mediò  alla 
religion  fovveni  te  degli  alleati,  eia  vofira  autorità  man- 
tenete.* imperciocché  quella  divozione  non  é a voi  fira- 
niera  né  aliena,  il  che  febben  forte  * ed  accettare  non 
la  volefie;  converrebbe  non  pertanto  che  in  cuore  ave- 
lie il  confermarla  Colla  vita  di  chi  violata  l’ averte  t 
Ora  poi  in  nna  divozion  comune  a tutti  i popoli  * 9 
in  quelli  facrifizj , che  i nofiritfmaggioti  adottati  aven- 
doli e fatti  venire  dalle  firaniere  nazioni , li  praticarono* 
i quali  facrifizj,'  come  in  effettoerano,  vollero  che  fof-  - 
fero  Greci  appellati  * in  che  maniera  portiamo  , febbetf 
Voleffimo,  elfer  negligenti  e trafcurati. 

LI  I.  Racconrerovvi,  o giudici  * ancora  e recherovvi 
innanzi  il  faccheggiamento  della  loia  città  di  Siracofz* 

; " ' li  ’ 

tee , quibut  pmn.it  qéhflituimus  in  legis  , étti  perno,  cura  capute jut , 
ttai  , qui  contri  lega  fectrint , fan-  qui  cantra  facit , Con/etra  tur . Éi- 
éfionet  vocamus . Qu-ncR  Cic.pro  naltfiente  Pcflo"  coti  1*  efpone. 
Barbo  c.  qr.  e li.  facrofanfium  Tacrojanflum  dicebatur  , quoti  , 
mièti  effe  poteH  nifi  quodpopulut  iurt  turando  interposto , efi  ittfii. 
pTebfve  fanxiffet  : deindo  fandia*  tutum  , fi  quii  id  viola flit  , Ut 
ncsfiacrand*  junt  aut genere ipft , morte  prtnat  penderete  ’ 
ir  ut  obtoftatione  & (onfttraiime 
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dium  proferam , judices:  ut  aliquando  totani  hu'us  ge^ 
neris  orationem  concludalo,  ac  definiam.  Nemo  fere  ve- 
fi  rum  ed,  quin  quemadmodum  capti  fini  aM.Marcella 
Syracufi,  fipe  audierit,  nonnunquam  etiam  in  annalibus 
legerit,  i conferte  hanc  pacemcuun  ilio  bello:  huiusprz-, 
toris  advenrum  , cum  illius  imperatori  vittoria:  hujus 
cohortem  impuram  , cum  illius  exercitu  iuvifio  : hojusli- 
bidines,  cum  illius  contineotia:  ab  ilio,  quicepit,  con- 
dita?: ab  hoc,  qui  conflitutas  accepit  ; cepras  dicetis  Sy- 
racufas.  Ac  3am  illa  omitto,  qui  difperfe  a me  multi? 
in  locis  dicentur,  ac  ditta  funt:  forum  Syracufanorum , 
quod  introita  Marcelli  a plurima  czde  fervatum  ed,  id, 
adventu  Verris  Siculorum  innocenti um  fanguine  redundaf- 
fe  : portum  Syracufanorum,  quitum  & noflris  clalTìbus,. 

& Carthaginenfium  claufus  fuiffet,  cum,  ido  pritore  , 
Cilicum  myoparoni,  pridonibufque  patuide  : mitto  ad- 
hibitam  vim  ingenuis,  mat  resfa  milias  violata?  : quitum,, 
urbe  capta,  cotnmifla  non  funt,  ncque  odio  bodilj , ne- 
que  licéntia  militari,  neque  more  belli,  neque  iure  vi-, 
fiorii  : mitto  inquam  , hzc  omnia  , qui  ab,  ido.  per 
triennium  perfetta  funt  : ea,  qui  conjunfiacum  ili is  re- 
bus funt,  de  quibus  antea  dixi,  cognofcite.  UrbemSy- 
racufas  maxima  cfle  Gricarum  urbiuin , pulcherrimam- 
queomnium  fipeaudidis:  ed,  judices,  Uà,  utdicitur: 
oam  & firn  ed  cuinmunito,  tum  exomniaditu  vel  ter- 
ra, vel  mari  przdaroad  afpefium  : & pottus  habet  prò-, 
pein  idificatione  afpefiuque  urbis  inclufos:  qui  cu,mdi- 
verfos  inter  fe  aditus  habeant , inexitu  conjunguntur , & 
confluunt  : eorum  conjunfiione  parsoppidi,  qui  appelli- 
tur  Infula,  maris  disjuntta , angudo  ponte  rurfum  adjun- 
j^gitur,  & continetur.  Ea  tanta  ed  urbs,  ut  ex.quatuoe 
urbibus  maximis  condare  dicatur:  quarum  una  ed  ea  t 
quamdixi,  infula:  quiduobus portubus.cintta,  in  utriuf^ 
que  portusodium'aditumque  proietta  ed:  in  qua  domus 
ed,  qui  regis  Hieronis.  fuit  qua  pritores  ufi  folent 
in  ea  funt  ides  facri  complures,  fed  dui,  qui  longe 
ceteris  antecellunt  ; Diam  una,  & altera,  qui  fuit  an- 
te idius  adventum  ornatiffima,  Minervi.  In  hac  infula  ( 

ex- 

1 Conferii  hanc  pteem  cum  ilio  titolato  Orator.  dove  parla  del  nu- 
hlh  . Ella  è quarta  un  antitefi  mero.  Nositiam  in  hoc  genere  fre-, 
Jeggiadriflima  in  ogni  fua  piate  tjuentes  ut  illa  funt  inquarto  Ac- 
d’  efpoHeione  , di  numero  ec.  ri-  cu fot  ioni i : conferte  hanc  facem - 
conofcimadaC’C.purenel  lib-  in-  ean  ilio  bello  • 
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)a  piti  bella  di  tutte,  e la  piilguernira  : per  conchiudere 
finalmente,  e finire  tutta  l’orazione  fu  di  quella  materia 
Non  v’ha  quali  niuno  tra  voi  , che  non  abbia  fovente* 
udito,  come  Siracufa  folle  da  Marco  Macello  prefa,  e 
che  non  l'abbia  alcuna  volta  letto  ancor  negli  annali:  a 
paragon  ponete  quella  pace  con  quella  guerra:  l'arrivo 
di  quello  pretore  colla  vittoria  di  quel  comandante;  la 
viziofa coorte  dicoftui  coll’efercito  invitto  di  quello:  le 
collui  sfrenate  pafiioni  colla  moderazione  di  quell’eroe; 
e direte  che  fu  Siracufa  da  quello,  cheroccupò,  fondata, 
edaquefto,  che  in  ordinario  fiato  la  ricevette,  occupata. 
Ma  già  io  quel  trapalfo,  che  da  me  qua  e là  in  molti  luo- 
ghi diraffi,  edetto  é peraddietro:  che  la  piazza  de’Sira- 
cqfani,  la  qual  nell'  ingrefio  di  Marcello  fu  dalle  uccifioni 
immune  fcrbata,  all’ arrivo  di  Verre,  piena  fu  del  fangue 
di  Siciliani  innocenti:  che  il  porro  de’Siraculani , che  al- 
lora fiato  era  e alle  nofire  flotte  chiufo,  ed  a quelle  de’ 
Cartaginefi,  fu  fotto  quello  pretore  a unafufia  di  Cilici 
aperto  edicorfari:  da  parte  lafcio  Ja  forza  ulàta  co’ libe- 
ri, le  madri  di  famiglia  violate  : le  quali  ribalderie  quan- 
do fu  la  città  prefa,  non  furon  commeffe  né  con  oftile 
odio,  ni  per  militare  licenza,  ni  giuda  le  coftumanze 
dellaguerra,  ni  fecondo i diritti  della  vittoria  : tralafcio, 
dilli,  tutti  quelli  eccelli,  che  da  coftui  furono  per  tre  an- 
nioperati: quelli  fentite,  che  uniti  vanno  conque’ruba- 
menti,  de’ quali  ragionato  ho  per  addietro.  Avete  fentito 
fovente  dire  che  la  città  di  Siracufa  i delle  Greche  città 
(a  pili  grande,  e la  pili  bella  di  tutte:  fiàlacofa,  come  li 
dice:  imperciocché  edé  dilito  ficcomehen riparato,  co- 
sì perogn’ingreflb  oda  terra  odiverfomare  hello  a ve- 
dere: ed  ha  i porti  quafi  raccolti  per  entro  agli  edifizj, 
$d  al  profpetto  delia  città  : i quali  diverte  entrate  avendo 
tra  loro,  li  congiungono  nell'qfcira,  eriefeono  in  uno: 
per  lo  cui  congiugnimento  una  parte  della  città,  che  ap- 
pellafi  l’ifola,  efliendo  da inrerpofio mar  feparata,  daca- 
j>o  fi  congiugne  per  via  d’ un  angufio  ponte  e fa  unione . 

LIII.  Ella  é sì  gran  città  che  diceli  efiere  di  quattro 
grandilfim e città  comporta  : delle  quali  l’  una  é quell’ 
ifola,  che  hodetto:  la  qual  efiendo  da  due  porti  attor- 
niata, alla  bocca  ed  all’ ingrefio  d’amendue  i porti  é di- 
rtela ; dove  Ila  la  cafa,  che  del  Re Gerone  già  fu,  on- 
de i pretori  (i  foglion  fervire  : in  quella  vi  fono  molti 
T«w.  11.  Gg  facri 
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extrema,  e fi  fona  aqua:  dulcis  , cui  nomert  i Arethufi 
cfl,  incredibili  magnitudine  , pleniflìmus  pifcium  , qui 
fluflu  totus  operiretur,  nifi  munimine , ac  mole  lapidum 
a mari  disjunfìus  effet.  Altera  autem  ed  urbs  Syracufis  , 
cui  nomen  2 Acradina  eft  : in  qua  forum  maximum,  pnl- 
cherrim*  porticus,  ornatiffimum  $ prytaneùm  : ampliflì- 
ma  eft  curia,  templumque  egregium  JovisOlympii  : ce-1 
tcrzque  urbis  partes  una  lata  via  perpetua  , muirifque 
tranfverfis  divifaeft  privatis  sdificiis  continentur.  Tenia 
eft  urbs,  quae  , quod  in  ca  parte  Fortuna:  fanum  anti- 
quumfuit,  4 Tyche  nominata  eft:  inqua  & 5 gvmna- 
fium  ampi iftìmnm eft,  &complures  acdes  lacra».-  colitur- 
que  ea  pars  & habitatnr  frequentifiime.  Quarta  aurem 
eft  urbs  , qua:  quia  poftiema  zdificata  eft  , 6 Neapoiis 
nominatur,  quam  ad  fu m mani  theatrum  eft  maximum  : 
przterea  duo  tempia lunt  egregia,  Cereris  unum,  alte- 
rum Libera::  fignumque Apollinis , qui  7 Temenites  vo- 
catur  pulcherrimum  & maximum;  quod  irte  fi  portare 
^^poruiftet  , non  dubitaflet  auferre . Nunc  ad  Marcellum 
revertar,  ne  hzc  a me  fine  cauffa  commemorata  effe  vi- 
dcautur:  qui  curn  tam  ptarclaram  nrbem , vi,  eopiifque 
cepiffet  non  putavit  ad  laudem  populi  Romani  hoc  perti- 
nere  hanc  pulchritudinem , ex  qua  przfertim  nihil  peri- 
culi  oftenderetur,  delere,  & exftinguere.  Itaque  ardifi- 
ciis  omnibus,  publicis  , & privatis  r facris,  & profani» 

fic 

vanir  i benemeriti  della  repub- 
blica : il  qual  onore  , come  ri- 
tratti da  Cic.  de  Oratore  era  in 
conto  di  lomnio  e di  principale 
tenuto  . Fu  cosA  detto  quali  Tro- 
po V Taf/HiV  tritici  promptua- 

num  , ovvero  hórrtum  p tt b li- 
eti m . Or  a quella  foggia  altresì 
v'era  il  Pritaneo  in  Siracufa  : 
che  anzi  a detta  di  Caulabooo 
appreflo  Ateneo  XV  if.  ogni 
città  Greca  aveva  il  Aio  prita- 
neo  confacrato  ài!»  Dea  Verta  , 
a etri  onore  quivi  manttneaS 
perpetuo  fuoco  > 

4 T/cba  ■ Perchè  Vl/XA  vale 
fortuna.  I Siracufani  l’efprime- 
vano  , ficcomc  la  più  parte  del- 
le altre  Voci  in  forma  Dòri- 


r Arttuf '*  • Di  queftx  favolar- 
si aron  gtì  i poeti  , che  caccia- 
irice  foffe  c compagna  di  Dia- 
na , ed  amata  da  Alleo  fiume  d’ 
ll'ite,  le  cui  violenze  fuggir  non 
poteado  . Diana  a pietà  moffadi 
lei  in  fontana  cangiolla  , e per 
non  ellere  dalle  acque  contami 
i.a-a  del  fiume  amadore  , per  fot- 
terraneo  condotto  in  Siracufa 
tuggifli , dove  nfcl  fuori  per  ab- 
bondevole gorgo  d’acqua. 

1 Acradina  » La  rocca  di  Si- 
racufa  prela  da  Marcello. 

3 Prp  tantum  , t pjv  mvtttr 
propriamente  fu  luogo  in  Atene, 
cove  raccoglierli  a contulta  i 
giudici  , ed  i miglioraci  detti 
Tp’JVntm  ; ivi  pure  foftetKa- 
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lacri  tempi  , ma  due  , che  gli  altri  avanzano  di  lunga 
mano:  di  Diana  Tono,  e di  Minerva  l’altro,  che  avan>- 
ti  la  venuta  di  coftui  era  piemfiìino  d’ornamenti.  Sul 
fin  diqueft’ifola  un  fonte  v’ò  d’acqua  dolce,  che  chia- 
mafi  Aretufa  d’incredibil  grandezza  , pieniffimo  di  pr« 
dei  , che  farebbe  tutto  dalle  marine  onde  coperto  , fé 
non  foffe  per  un  margine  e molo  di  pietre  dal  mardi- 
vifo.  La  feconda  città  poi  in  Si  racnfa  quella  ò,  che  chia- 
mafi  Acradina,  nellaquale  v’i  ima  piazza  grandiffima-, 
belliffimi  portici , un  ornariflìmo  pfitaneo  , un’ampjflìma 
curia , e un  nobil  tempio  di  Giove  Olimpico  : eie  altre  par- 
ti della  città  eflendo  da  una  larga  e non  interrotta  (irada,  é 
da  molte  trafrerfali  feompartite,  fono  da’ privati  edifizi 
occupate.  La  terza  città  è quella,  che , per  effervi  incuci- 
la parte  l’antico  tempio  della  fortuna,  perciò  fuTiche  ap- 
pellata: dov’ò  un  ampjflìmo  ginnalìo,  e molti  facri  ora- 
tori : la  qual  parte  fi  abita,  e vi  tiene  danza  grandiflìmo 
popolo.  La  quarta  città  poi  fi  ò quella,  che  per  eflere  fiat* 
l’ultima  fabbricata  fi  chiama  Napoli-,  nella  cui  piò  eccel- 
la parte  forge  un  teatro  grandi  filmo  : oltracciò  vi  fono  due 
nobili  tempi,  di  Cerere  l’uno,  di  Libera  l’altro?  ed  una 
Statua  d’ Apolline,  che  chiatnafi  Temenite,  belliflìma, 
« grandiflìma,  che  cofiui  fe  l’ avelie  potuta  portare,  avtr- 
to  non  avrebbe  difficoltà  di  rubarla. 

LIV.  Ora  a Marcello  ritornerò  , perché  non  pajano 
quelle  cofe  dame  fenzacagion  ricordate:  il  quale  prefo 
avendo  per  forza,  e con  militare  apparato  cotanto  nobil 
città  , non  riputò  che  a gloria  del  popolo  Roman  tor- 
nalfe  il  difiruggere  e al  niente  recare  quella  bellezza, 
dalla  quale  ipezialmente  alcun  pericolo  non  fi  inoltrava. 
La  onde  usò  egli  ranto  riguardo  a tutti  gli  edifizj  pub- 
blici e privati  (acri  e profani  , come  fe  per  difenderli 
Venùto  folte  non  per  efpugnarli  ; negli  ornamenti  della 
città  ebbe  confiderazione  alla  vittoria,  l’ebbe  a quello, 

Gg  1 che 

c»  , cambiato  I’  » in  » . da  nói  a ci  novus  .ero 
5 Gy  vnaftum  . Luogo  di  cor-  uìbi . 
potale  e fere  iz  iq  , c fpczial-  * . 

Mente  dove  gl’  ignudi  atleti  f Temtniter  . E pare  cita 

eterei  (avanti  nella  lotta  * da  S0*#  Apolline  denominato  foffe 

nudum  me  exereeo  . d?.“n  luof  *ici,D0  3 SÌ,r*cu“  > 

Si  trasferifee  poi  a lignificare  chiamato  da  Stefano  • 

luoghi  di  letterario  efcrcizio  . il  cui  gentil  nome  fu  7l[4tri  Vlfc 
t NcapOlit  . Qua  fi  Urbi  novi  / Terileni  tet  . 
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fjc  pepercit,  quafi  adeadefendenda  cum  exercitn,  non 
expugnanda  veniflet  : in  ornaru  urbis  habuit  viftoriz  ra- 
tioncm,  habuit  humanitatis:  viéloriz  putabar  efTe  mul- 
ta Romim  deportar* , quz  ornamento  urbi  effe  poflent: 
hutnanitatis , non  piane lpoliare  urbem , przfertim  quam 
confervare  voluifler;  in  hac  parritione  ornstus,  nop  plus 
vigoria  Marcelli  populo  Romano,  appetivit,  quam  huma- 
nitas  Syracufano  refervavit  . Romam  quz  afportara 
funr,  i ad  zdern  Honoris  arque  Virtutis,  iremque  aliis 
in  locisvidcnrus,  nihil  inzdibus,  nihil  in  horus  pofoir , 
nihil  in  foburbano.-  putavir,  fi  urbis,  ornamenta domum 
fuam  non  contuliflet,  domum  Aiam  ubi  ornamento  fu- 
tura»). Syracufisaurem  permulu,  atque egregia  reliquit: 
deum  vero  nullum  violavit  , nullum  artigit.  Conferte 
Verretn,  non  ut  hominem  cumhornine  comparetis,  ne-  I 
que  tali  viro  mortuo  fiat  injuria,  fed  utpacem  cum  bel- 
lo, leges  cum  vi,  forum  & jurifdidlionem  cum  ferro  3^ 
armis,  adventum  &comitatum  cum  exercitn  & vifloriai 
55Copferatis.  ./EdesMincrvz  eli  in  infoia,  de  qua  ante  di- 
ai, quam  Marcelius  non  atrigit,  quam  pleoam , atque 
ornatam  reliquie  ; quz  ab  ilio  ficfpoliata,  atque  direpta. 
eli,  non  ut  ab  bolle  aliquo  (quitamen  inbello  religio- 
num  , & confort udinis  jura  retineret  ) fed  ut  a barbari! 
przdonibus  vexata  e(Te  videarqr.  Pugni  erat  equeflris  a A- 
gathoclis  regis  in  tabnlis  pifla  preclare  : bis  aiirem  ta- 
bulis  interiores  templi  parietes  veftiebantur  : nihil  erat 
«a  piftura  nobilius,  nihil  SyracuGs*  quod  magis  yifen-, 
dum  puraretur.  Has  tabulai  M.  Marcelius,  5 cum  omnia 
ili*  , vigoria  foa  profana  fecilfet , tamen  religione  im- 
peditus  non  atti^it  : irte,  cum  illa  jam  propter  diutur- 
na m 


* Ài  adem  H onori»  et  que  Fir- 
tutti  . Quefti  erano  dite  tempi 
najti  predo  alla  porta  Carena 
da  M*  «ilo  fabbricati  . Di  che 
coti  Liv.  nel  iib.  XXVII.  »s. 
Marcdlum  alia  atqur  alia  ohjt 
&a  animo  religioni!  lenitane  ; m 
quitti!  quod  cum  tolto  Gallilo  ad 
Glaflidium  qdem  Hontri  & Fit- 
tati voviffn  ditticeli»  tjui  a 
Poniificitui  impodiqbatur  ; qutd 
•igetint  un  am  tillam  ampliui 
quam  uni  Dio  riio  dodicari  , 
quia  fi  da  tmlt  lofio  » out  fro- 


digli ali  quid  in  to  feHum  ojfet , 
difficili!  procurati»  fioro t , quod 
atri  Dio  liivina  rn  fiera  jciri 
non  poffot,  nequo  m;m  duo  tu  i , 
nifi  catti  Din  ria  una  hoflia 
fiat  , Ita  addila  Flauti  adoi  , , 

approprialo  Optra.  Simmaco  poi  r 
chtaramfate  efpcne  l'unione  do' 
due  tempi  rell'ep.  >!4-  tono  at 
fo pianta  ma  forai  noflri , ut  funi 
alia  diati 1 illiut  , adii  Hanor» 
atque  Fittati  gemellai  junSirn 
locarunt  , commenti  , quod  Sniq 
vidimai  , iti  1JJ1  premia  tono* 

ri‘ , 
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che  alla  umanità  Tua  convenire  : riputava  alla  vittorià 
tffer  richiedo  molte  co fe  a Roma  condurre  , che  alla 
Città  eflet  potettero  d’ornamento  : ed  alla  umanità,  il 
non  ifpogliare  la  città  del  tutto  , maffimamente  , che 
tòtifervar  la  volea.  In  quella  ripàrtigion  d’ornamenti, 
la  vittoria  di  Marcello  più  noti  ne  appetì  pel  popolo 
Romano  di  quello^  che  pe’Siràcùfani  l’umanità  rilci baf- 
fe.  Quelli  , che  i Roma  furono  trafportati  nel  tempio 
dell’Onore,  e della  Virtù  li  vergiamo,  ed  ih  altri  luoghi 
Umilmente:  non  collocò  nulla  in  cala,  nulla  nel  giardino, 
bulla  hel  fuburbano;  fu  d’àvvifo  che*  fe  non  avelte  in 
fuacafà  gli  òrtiamenti  della  città  recato,  farebbe  data  la 
foa  càfa  alla  città  d’ ornamento  . In  Siracufa  poi  ben 
inciti  neiafeiò  ed  egregi:  ma  non  Violò  alcun  Dio  noti 
pole  ih  titubo  le  inani;  Mettetegli  a fronte  Vetri  : noti 
già  per  fare  d’uomo  con  dòmo  cóitiparazione  j perchè 
oltraggio  non  fi  faccia  ad  un  cotal  uom  defunto  : ma 
perchè  mettiate  a confronto  la  pace  colla  gtlerra  , col- 
, la  prepotenza  le  leggi  , il  foro  e la  gidrifdizione  col 
ferro  e colpirmi,  la  Venuta  e ’l  corteggio  di  Vctre  colP 
elercitò  e colla  Vittoria  di  Martello. 

LV.  Il  tetnpò  di  Minerva  è nell’ ifola,  della  quale  det- 
to hodiaxiài:  che  Marcello  noi  toccò,  e pieno  ed  òrna- 
to lafciollo  ; or  da  coditi  fu  fpogiiato  in  gUifa  , e d<* 
predato , eh’ e’ pare  dato  da  non  da  qualche  nemico  (che 
avrebbe  peraltro  nelllguerra  ferbato  delle facré cofe,  e 
della  comune  Ufanza  1 diruti  ma  da’ col  lari  barbari  mal- 
hienatò,  V’era  la  pugna  cqueftre  del  reAgàtocle  Tulle 
tavole  egregiamente  dipinta  : di  quefìe  tavole  poi  erano 
ricoperte  le  interiori  pareti  deltempiò;  cofa  più  nobi 
le  non  v’xvea  di  quella  pittura  : e nulla  in  Siracufa,  che 
più  degnò  firiputafle  d’aridard  a vedere.  Marco  Marcel* 
lo  tutte  quelle  cole  avendo  colla  Vittoria  fua  rèodutepro- 
tane  i da  Icrupolo  non  per  tanto  di  religion  ritenuto, 
bob  toccò  quelle  pitture  ; collui  ali’ incontro,  avendo 
sì  fatte  cofe  già  per  la  lunga  pace  e fedeltà  dei  popòio  Sira-  - 

Gg  } cu-  1 

iris  , ubi  funi  nitriti  vintili . (i  gente  élserc  p*t  valore  aper» 

2 A gatboelit . Tiranno  di  !>i-  ta  degli  ontìri  la  v a. 

, ciba,  che  , quantunque  da  Un  J Cum  oliini  a ti.  fimi  ili « fui 
vafajò  nato  pervene  a reai  Si-  profani  feci /Jet . No  n che  Mar* 

1 gnuria  f nella  quale  puntò  non  cello  intenzione  avelie  d>  prola* 

I drlfimu  «ndo  \i  tua  vii  condizio-  bar. e , ma  che  la  vittoria  prò* 

I ne  , fulla  menfa  teuei  co'vafi  fine  rèndette  per  fe  fieli*  , e 

d’  oro  quei  pure  d:  crete  , a di-  fosgene  fattale  a fpogliamca» 

znoftrare  che  può  anche  alla  baf-  to . 
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rum  pacem , fidelitatemque  populi  Syraculani  facra , reti* 
giofaque  accepiffet,  omnes  eas  tabulai  abftulit  .*  parietes, 
quorum  ornatus  tot  fecula  raanferant , tot  bella  effugerat , 
nudos  ac  deformatos  rebquit . EtMarcelius,  qui,  fiSy- 
raculas  cepiflet,  duo  tempia  fe  Romae  dedicaturum  vo- 
verat  ; id  quoderat  xdificarurus,  his  rebus  ornare,  qua* 
ceperat,  noluit  : Verres,  qui  nonllonori,  nequeVirru- 
ti , ut  ille,  fed  Veneri  , &Cupidini  vota  deberet,  jsMi- 
nervae  tcmplum  fpohare  conatus  eft:  ille  deos,  deorutn 
fpoliis  ornare  noluit  : hic  ornamenta  Minerva  Virgin:*  in 
meretriciam  dotmim  tranftuhr.  Viginti  & feptem  prae- 
terea  tabulas  pulcherrime  piélas  ex  eadem  arde  fuftulit  : 
inquibus  erant  imagines Sicilia;  regum  ac  tyrannorum  .* 
quse  non  folum  piélorum  artifici©  deleflabant , fed  etiam 
commemoratione  bominum , & cognitione  formarum  . Ac  I 
videte,  quanto  tertiot  hic  tyrannus  Syracufanis  fuerit,. 
quam  qmfquam  fuperiorum  ; cum  illi  tamen  ornarint 
tempia  deorum  immortalium , hic  etiam  deorum  monu- 
jómenta,  atque  ornamenta  fuflulerit.  Jamveio  quid  ego 
de  valvis  iflius-  templi  commemorem?  vereor,  ne  harc» 
qui  nonviderunt,  omnia  me  nimis  augere,  atque  orna* 
re  arbitrentur:  quod  tamen  nemo  fufpicari  debet,  tam. 
effe  me  i cupidum,  ut  totviros  primarios  velim,  prx- 
fertim  ex  judicum  numero  , qui  Syracufis  fuerint,  qui 
hsec  viderint , elle  temeritati  & mendacio  meo  confcios.. 
Confirmare  hoc  liquido,  judices,  poffbm , valvas  magni* 
ficentiores  .ex  auro  atque  ebore,  perfeftiorcs  nullas  un- 
quam  ullo  tempore  fuiffe:  incredibile  diéìu  eli  , quam 
multi  Grzci  de  harum  vaivarum  pulchritudine  fcr-iptum- 
reliquerint:  ninuum  forfitan  hxc  illi  mirentur  atque  ef- 
ferant  : elio  : veruntamen  honeftius  eft  rei  pubi . noftrar,, 
judices,  ea  qux  ibis  pulchra  effe  videantur,.  imperatoteli! 
noftrum  in  bello  reljquiffe,  quam  prztoretn  in  pace  ab- 
ftuliffe-  Ex  ebore  diligentiftìme  perfefla  argumenta  erant 
in  valvis.*  eadetrahenda  curavi:  omnia*  a Gorgonis  os 

pul- 

r Cupidum.  Di  frequente  ufo  de,  coque  eft  nojìra  piarii  au-  , 
fn  tal  fentimento.  Cic.  prò  Fon*  fiorito!  , fi  ufaao  in  fimiglian- 
te)©»  igitnr  te/hbui  , fui  tea  , te  feulo,  capere  cupi  ditte  , così 
non  erodere  empidis  , Gr  irttis  , ufollo  Gio:  Boccaccio  novell.  j. 
tir  confutata  non  folum  poto-  Giornata  li.  Andrtutcio  piti  en- 
fi il  , fed  & dtbetii  , così  nel  fido  ih t configliato  con  loro  fi 
lib.XVI.  dell’ Ep  A.  Fam.  li.  a mife  in  via  . 

Tirane  noi  agimtu  nikil  tufi-  a Gorgoni» . Tre  eran  le  Gor- 
gon i 


/ 
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cufano  mwefacre  ricevute,  ed  in  condizione  di  venera 
bili,  tutte  le  pitture  involò  : le  p.ireti , il  cui  ornarne.  - 
to  tanti  fecoli  erafi  mantenuto,  (campato  era  da  tante 
guerre,  ignude  lafciolle,  c disformare.  E Marcello,  il 
quale  le  prefo  aveffe  biracufa , avea  fatto  voto  di  coula- 
crare  in  Roma  due  tempi  ; con  quelle  cole  , che  avea 
prelo,  adornare  non  volle  que 'luoghi là,  che  egli  era  per 
fabbricare;  Verte  poi,  che  dovea  non  all’Onore  nò  alla 
Virtù  fciogliere  ivoti,  maa  Venere  ed  aCupido,  atten- 
tato s’ò  di  fpogliare  il  tempio  di  Minerva:  quegli  non 
volle  gli  Dei  colle  fpoglie  degli  Dei  adornare:  quelli  ha 
tralportaro  in  una  cala  puttanefea  gli  ornamenti  della 
Vergin  Minerva  . Oltracciò  ha  via  portata  dall’  ideilo 
tempio  ventifette  quadri  vaghidìmamente  dipinti  : ne’ 
quali  v’eran  l’immagini  de’ re  e de’  tiranni  di  Sicilia: 
che  non  (blamente  placcano  per  l’artifiziode’dipintori , 
ma  per  la  memoria  altresì  delle  perlòne  , e cognizion 
de’  ritratti.  Ma  vedete,  quanto  quedi  più  lieto  tiran- 
no Siracufano  da  dato  , che  alcun  non  fu  de’  partati  ; 
mentre  quelli  pur  adornarono  i tempi  degl’  immortali 
Dii  ; quedi  porrò  ancor  via  le  memorie  degli  Dei  , e 
gli  ornamenti. 

LVI.  Or  che  darò  io  a ragionare  delle  impode  della  por- 
ta di  quel  tempio  ? temo  non  coloro,  che  quede  colo  ve- 
duto non  hanno,  fi  credano  io  tutto  ingrandita  di  troppo, 
e vi  faccia/#  delle  giunte;  niuno  però  dee  dar  luogo  a 
tal  fofpetto,  che  da  per  modo  appaflìonaro,  che  contenta 
tanti  uomini  principiali , infra ’1  numero  fpezialmente  de* 
giudici,  che  dati  fono  in  Siracufa,  della  mia  temerità  con- 
tapevoli  denoedella  mia  menfogna.  Quefto,  o giudici, 
finceratnente  affermar  pollo,  che  impolfe  più  magnifiche 
nò  meglio  lavorate  d’oro  e d’avorio  non  vi  fono  mai  in 
alcun  tempo  date;  ella  ò cola  incredibile  adire  quanti 
Greci  abbian  lalciato  memoria  lulla  bellezza  di  qued*  im- 
pode : troppo  per  avventura  coloro  ammireranno  e innal- 
zeranno sì  fatte  cofe;  mafia  pur  così;  egli  ^ nondimeno 
alla  nodra  repubblica  , o giudici  , di  più  decoro  , che 
quelle  opere,  che  ad  edì  pajono  belle,  le  abbia  il  coman- 
dante nodroin  tempo  di  guerra  lal’ciate,.  che  il  pretore  in 
. , „ _ G g 4 tem- 

jjoni  figliuole  ai  Forco  , Medu-  bini  , formidabili s . Medufa  era 
la  , Steuio  ed  Euria'.e  , infittii  la  principale  , li  qual  però  vien 
per  la  deformità  dcl'a  faccia  e intefa  fotto  ’l  nome  ar*oluto 
della  teda  da  yjtirri-  Gorgoni! . . . 
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pul.herrimum , i crinitum  anguibus,  revellit,  atqueafe- 
iìulit  : & tamen  judicavit,  fe  non  iolutn  artificio  , fed 
eriampretio,  qusftuque  duci:  nam  buiias  omnes  aureas 
exbisvalvis,  qui  erant  & muftì,  &graves,  non  dubi- 
tava autcrre:  quarum  irte  non  opere  delefìabatur  , fed 
pendere.  Iraque  e.'Ulmodi  valvas  reliqnit y ut  quz  olim 
ai  omandum  templum  erant  maxime,  nunc  tantum  ad 
cla.idendum  fa  da:  effe  videantur.  Etiamne  a gramineas 
hilfas?  vidi  enim  vos  in  hoc  non  minime  cum  teftesd- 
cerent,  commoveri.*  quoderant  hujufmodi , ut  femel  vi- 
difie  fatis  eflet  : in  quibus  neque  mano  fafìum  quidquam, 
neque  puichritudo  erat  uffa,  fed  tantum  magnitudo  in- 
credibili*: de  qua  vef  audire  fatiseffer;  nim:um  , . vide- 
re  plus,  quarnlemel.  Etiamne  id  concupifii  ? NamjSap- 
pho,  q nse  fublara  de  prytaneo  eft , dat  tibijuftam  excu- 
ylationcm,  propc  ut  concedendum  atque  ignofeendum  effe 
videatur.  M.  Syilar.ionis  opus  tam  perfeÀum,  tam  elc- 
gans,  tam  elaboratimi  , quifquam  non  modo  privatus  , 
ed  populus  potius  Inabcret,  qua  ni  homo  elegantifiìmus, 

at- 


r C rinitum  anguiius  . Da  cri- 
nite , ufato  poi  da  Stazio  lib. 
III.  Sylvarum  , nane  cunEir  ve 
rii  f ronditeli  annuii  crinitur  ar. 
boi  . 

i Gramineas  haflas , Alcuni  in- 
terpreti non  comprendendo  che 
cola  freno  mai  hafla  gramtnea 
Frggono  fraxinear,  ma  quelle  co- 
me polfon  rliere  Tenta  manifattu- 
ra che  avrebbono  poi  di  nlara- 
vigliofo  ? Tutti  gli  eTemplar. 
ri  antichi»  concordemente  hanno 
pramineai  haflai , delle  qnali  tre 
rote  magnifica  Cic.  j.  che  non 
V era  n-an  fattura  . a.  che  non 
avean  bellezza  . 3.  che  erano  d’ 
incrcdibtl  grandezza,  tutretrre  le 
quali  circollanze  il  Verburgio  le 
fa  cadere  nell’  afte  di  gramigna, 
fe  per  afte  inrendanft  verghe  a 
foggia  di  pungoli  , onde  i bifol- 
chi Ipingon  olire  i buoi,  nel  qual 
frnfo  coiai  vore  leggefì  appreffo 
Virgilio  : oltracciò  quefte  afte 
ron  erano  lavorare  ma  fvchedal 


ferren  fertiliflìmo  della  Sicilia  ,- 
nel  quale  la  gramigna  crefcer  po- 
teva in  tanta  grandezza,  che  per. 
veniffe  per1  ifpecial  produzionvi- 
gorofa  ad  aver  virgulti,-  chefvel- 
(:  dal  lue!o,  fenz’  aiuto  d’ alcu- 
na manifattura  fervi r potefiero  ' 
ad  ufo  di  pungoli  e di  bacchette 
d’  incred  bil  grandezza,  non  gii- 
per  rirpetto  delle  militari  afte  y 
ma  delle  piante  loro,  cioi  della 
gramigna  i/lcfl'a,  dalla  qualecre- 
teiute  erano.  Ma  per  rendere  me- 
no improbabile  1*  opinione  di' 
queft’  interprete  fi  potrebbe  an. 
che  dire,  che  gramtn  lignifican- 
do generalmente  erba  da  paflura- 
per  gli  animali,,  pere  formarli 
per  iftraordinario  vigore  da  qual- 
che si  fatta  piahta  virgulto , che 
afeender  potette  ad  ulo  d’  afta  o 
di  pungolo  da  bifolco  , fecondo 
che  accennammo  d>  fopra.  Que- 
fto  fia  detro,  per  foftenere  quan- 
to fi  può  la  lezione  Volgata,  che 
è collante  negli  antichi  efempla- 
«1» 
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tempo  di  pace  involate.  V’  erano  nelle  importe  irtoriati 
lavori  con  ogni  diligenza  fatti  d’  avorio  : fece  che  tutte 
fofler  levare . Spiccò  e porto  via  una  bclliflìma  faccia  di 
Medufa,  capellina  diferpenti;  e pure  dii  a vedere  che 
tirato  era  non  folamente  dall’  artifizio  , ma  ancora  dalla 
preziofità  e dall’ utile.-  imperciocché  non  ebbe  difficoltà 
di  rubare  tutte  le  borchie  d’oro  da  quell’  impofle,  che 
molte,  e pelanti  erano:  del  cui  lavoro  non  era  egli  inva- 
ghito ma  delpefo.  Laonde  lafciòquefle  impofle  in  ma- 
niera, che  quelle,  che  una  volta  fervivano  fpécialmente 
per  ornamento  del  tempio,  le  paiono  al  prefente  foltanto 
fatte  per  chiuderlo  . Che  forfè?  non  volerti  tu  le  arte  ancor 
di  gramigna  ? ben  io  vidi  , facendo  i tertimoni  depofi- 
2ione  , voi  fu  di  quello  non  poco  elfer  corti  modi  : per- 
ciocché di  tal  qualità  erano,  che  badato  farebbe  l’averle 
Una  volta  vedute:  nelle  quali  non  v’era  manifattura  di 
nulla,  né  alcuna  bellezza  : ma  folo  un  incredibil  gran- 
dezza : della  quale  farebbe  badato  anche  il  fentirhe  par- 
lare.- troppo  farebbe  fiato  il  vederle  piò  d’  Una  volta.  E 
può  egli  edere  che  tu  abbi  quello  ancora  defiderato. 

LV  li.  La  Saffo  poi , che  fu  dal  Pritaneo  rubata,  giuda 
feufa  ridona,  colicché  paia  quali  che  ti  fi  debba  menar 
buono  quello  furto  e perdonare.  L’  òpera  di  Sdiamone 
Così  perfetta  così  leggiadra,  c lavorata  con  tanto  rtudio 
non  pure  un  privato,  ma  alcun  popolo  ancora  aver  la  do-* 
Vea  piattorto  che  Verregentilidìrtio  uomo ed  eruditismo? 
di  vero  che  non  fi  può  nulla  dire  in  contrariò:  impercioc- 
ché ciafcun  di  noi,  che  tanto  agiati  non  fiamo  , come 
Cortui,  tanto  a delizie  forniti  edere  non  polliamo  : fe  mai 
veder  vorrà  qualche  cofa  di  si  fatto,  altempio  vada  della 
Felicità,  al  monumento  di  Catulo  , al  portico  di  Me* 

. tel- 

rr  , nd  fi  vuole  perciò  alterare  . * Sappbo . Gen.  Sappbui , poe- 

Per  altro  la  piò  verifimile  con-  telfa  lirica  , celebre  ma  làfciva, 
gettura  fi  è quella  del  Facciola-  da  Ereflo  , o da  Cidonia(  fecon- 
ti,  che  legge  , enarrine  gravijfn  do  le  varie  opinioni  ) nell*  ifola' 
mas  baftas  f Saranno  quelle  afte  di  Letbo:  viftie  ne’  tempi  de’ no*-' 
Hate  di  ferro  e di  frttiTurata  gran-  ti  Alceo  e TerficorO,  e del  filo- 
dezra,  e quantunque  formate  al-  fofo  Pittaco,  quando  regnava  in 
la  fabril  fucina  , faranno  fiate  Roma  Tarquinio  Prifco  . Fu  ef- 
groftolane  , feaza  lavori  artificiofi  fa  ritrovatrice  dell’  ode  faffic»  , 
attorno  , e fenz’  ornamenti,  ciò  e del  plettro  : fcriffe  verfi  di  piò 
che  pare  ben  accennato  colle  pa-  maniere  , ma  pochiffimi  fc«  ri- 
fole , in  quiVus  ncque  man*  fa*,  «afi  , che  vanno  attorno  colle 
Hum  quidquam  , potile  d*  Anacreontc . 
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atque  eruditiflìmus  Verres  ? nimirum  contradici  nihil  po- 
teff.*  noftrumenim  unufquifquc,  qui  tam  i beati , quam 
irte  eft,  non  fumus,  tam  delicati  effe  non  poflumus;  fi 
quando  aliquid  iftiufmodi  videre  volet  , eat  ad  2 zdem 
Felicitatis,  ad  $ monumentum  Catuli  , 4 in  porticum 
Metelli  : det  opcram  ut  admittatur  5 in  alicufus  iflo- 
rum  Tufculanum:  fpeélet  forum  ornatum  , fi  quid  ifìe 
fuorum  zdilibus  accommodavit . Verres  hzc  habeatdomi  f 
Verres ornamentis  fanorum,  atque oppidorum  habeat  ple- 
nam  domum,  villas  refertas?  Etiamne  Kujus  6 operarii 
fludia,  aedelieias,  judices  perferetis  ? qui  ita  natus  eli, 
ita  educatus,  itafaAus  & animo,  & corpore,  ut  multa 
•ppofitior  ad  deferenda,  quam  ad  auferenda  Ggnaeflevi- 
deatur.  Atque  hzc  Sappho  fublata  quantum  delìderium 
fui  reliquerit,  dici  vix  potei!  ; nam  tumipfa  fuit  egre-.  4 
gie  fafta,  tum  epigramma  Grzcum  pernobile  incifum  ha- 
buit  in  bali,  quodifte  eruditus  homo,  &Grxculus,  qui 
hzc  fubtiliter  judicat  > qui  folus  inrellìgit , fi  unam  litte- 
ram  Grxcam  feiffet  „ certe  non  fufiulilfet  : nunc  enim 
quod  infcriptum  ed  inani  in  baG,  declarat  quid  fuerit, 

& id  ablatum  indicat.  Quid?  fignum  7 Paranis  ex  zde 
./Efculapii  preclare  faélum,  facrum , & religiofum  non  fu- 
ftulilli?  quod  omnes  propter  pulchritudinem  vifere,  pro- 
pter  r,eligionem  colere  folebant.  Q.uid  ? ex  zde  Liberi  fi- 
mulacrum  8 Arifixi  non  tuo  imperio  palam  ablatum  eli? 

Quid?  ex  sede  Jovis,.  religiofifiunum  fimulacruni  9 Jovis.  « 

im- 


1 Beati.  In  quel  fenfo,  che  dir. 
h Nip.  parlando  d’  Agefilao  e 
della  brigata  di  lui , ut  eerum  or- 
natus  non  motto  in  hit  regum  ne- 
minem  lignificarci  , feti  hominis 
non  beatijfimi  fufpicioncm  piace- 
rti. 

a /Edom  felicitatis  «.  Lucio  Lu- 
cullo  confole  con  Marco  Cotra 
fece  fabbricar  quello  tempio  nell 
anno  679.  S.  Agoitino  de  Civir. 
Dei  IV.  tur  tam  [ero  buie  tanta 
Dea  pofì  tot  Romtnos  principes 
Lueullus  tdem  conflituit . 

3  Monumentum  Catuli  : 11 

Campidoglio  per  Catulo  in  piè  ri- 
metto. 


4 In  portieu  Mettili . Fu  que- 
fto  fui  fine  del  Circo  Flaminio 
che  come  ritraefi  da  Varronc  c 
da  Vitruvio,  Metello  edificollo  v 
e lo  adorni  di  Statue  , che  por- 
rò vincitore  di  Macedonia. 

5 In  alicujui  ifiorum  Tttfcu- 
lanum  . Tufculum  fu  lun^o  a. 
meno  e rilevato  in  vicinanza  c 
profpetto  di  Roma  , dove  mol- 
ti cittadini  Romani  aveano  loro 
ville  per  andarvi  a diporto  . I 
pregi  di  quella  città  con  fu» 
contado  fono  particolarmente  da 
Strabon  divifati. 

6 Operarli  . Operariut  è mi- 
. nìflro  da  Caticola  e material- 

la 
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Tello  ; dia  opera  d’etter  ammetto  in  qualche  Tufculana 
villa  di  coftoro  : il  foro  contempli  adornato  , fe  coftui 
qualche  cola  delfuo  hanne  impreftato  agli  edili.  Dovrà 
dunque  Verre  avere  incafa  quell’ opere?  Verre  aver  do- 
vrà la  cafa  piena,  colme  le  ville  degli  ornamenti  de’ tem- 
pi e delle  città?  Tuttavia,  o giudici,  foftenefele  genia- 
li voglie  eie  delizie  di  queft’uom  groffolano?  il  qual  è 
sì  fattamente  nato,  per  tal  maniera  educato,  e d’animo 
e di  corpo  formato  in  modo,  ch’e’  pare  molto  pihacconcio  a 
porrare  le  Hatue , che  a rubarle.  Ma  quella  rapita  Safo  quan- 
to rincrefcimento  di  sMafcialTe,  appena  efprimer  fipuote.’ 
imperciocché  ed  era  egregiamente  fatta,  ed  inetto  avea 
nella  bafe  un  epigramma  Greco  affai  nobile,  cui  quell’ 
uom  faccente,  e fcioletto  Grecuzzo,  che  di  quelle  cole 
giudica  per  la  fonile,  il  qual  folo  fen’ intende , fe  fapu- 
toaveffe  una  fola  letteraGreca,  certamente  non  l’avreb- 
be involata  ; imperciocché  quello  , che  ora  v’  é nella 
ignuda  bafe  notato,  dichiara  quello,  che  v’  era,  e cib 
tolto  via  dimoftra.  Come?  non  rapirti  tu  forfè  la  ftatua 
d’ Apolline  dal  tempo  d’Efculapio  , nobilmente  lavora- 
ta, facra,  e venerabile?  la  quale  tutti  foleano  andare  per 
la  bellezza  a vedere,  e per  la  divozione  avenerare.  Oh! 
non  fu  perordin  tuodal  tempio  di  Bacco  il  fimulacro  4* 

Ari- 


lavoro : non  rade  volte  fu  prefo 
a l'pecificar  perfone  materiali  , 
rozze,  e grofTolinej.  Cic.  ne* 
Paradoffi  , utrum  potius  de  troni  i 
t/l  quarcndum  , quid  bajuli  at- 
out operarli  an  quid  bomintt  do - 
fiijjimi  fcnftrint  > nel  Iil.  ad 
Erenn,  x6.  quos  / ingulot  fitut 
e'tranot  , barbarojque  antem- 
net . 

7 Paanit  . Pecan  fa  1’  un  de’ 

divctfinomi  d’  Apolline  da  retiti* 
ferir t : perciocché  colle  fatue 

fu*  finì  il  ferpeute  Pitone  . 

8 Arifìai.  Figliuol  di  Bacco  , 
e di  Cirene  ; il  qual  vogliono 
folle  ritrovatore  o riflcratore 
delle  api  perdute.  Cosi  Cic.  III. 
de  nat  deorum  , primus  quoque 
epura  eie  bubulii  vijtcriiui  ripa- 


r andatura  rationtm  traditur  in- 
ai e ni  ff  e. 

9}  ••vis  Imperatori s , quem  (Irati 
Vritn  drc.  Quello  in  O Jpiti 

appreilo  i Greci  , che  appreso  i 
Latini  era  Jupoiter  lmptratnr  , 
fenz*  alcuna  affinità  divoci  . Fi» 
così  grecamente  chiamato  ficco- 
«e  largo  datore  a naviganti  di 
venti  propizj.-  o'upct  ovvet°  o’o- 
p:Os  etyiftss  fign.  jtcundut  ventut: 
che  da  Omero  fu  detto  At ai 
O U/.0(  vento  di  Giove  , o ' x ' 
ftftoc  oupOi  ventut  ftrent . Quia- 
di  difendono  tu  pio}  or0 filò*  , 
òupiet  Set*  fecunda  navigation • 
currcrt  , ìfOup  gir»  fecunda  na- 
vi get  ione  pnvehert. 
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imperatoris,  quem  GrzciUrion  nominanr,  pulcherrime 
fafìum  nonne  abftulirti  ? Quid  ? ex  sede  Liberi  parvnm 
illud  caput  pulcherrimum , quod  vifere  folebamus,  num 
dubitarti  tollere?  Atqueille  Pian  facrificiis  anniverfiriis 
fimul  cum  Aìfculapio  apud  illoscelebatur.  Arifìzus,  qui  , 
utGrzci  ferunt,  Liberi  filius  inventorolei  erte  dicitar 4 
una  cum  Libero  patte  apud  illos  eodem  erat  in  tempio 
confecratds  . Jovetn  autem  Imperatorem  quanto  honori 
j8in  fuo  tempio  fuifTe  arbitramini  ? Hinc  còiligere  potertis* 
fi  recordari  volueritis  , quanta  religione  fuerir  , eadem 
fpecie,  atqne forma  lìgnum  illud,  1 quod  ex  Macedonia 
captum  in  Capitoli©  pofuerat  Flaminius . Èrenim  tria  fe- 
rebanrur  in  orbe  terrarum  figr.a  jovis  imperatoris  uno  ih 
genere  pulcherrime  faéla:  unum,  illud  Macedonicutn  4 
quod  incapitolio  videmus  : i alterum,  in  Ponti  ore,  & 
angurtiis:  tertium  , quod  Syracufis  ante  Verrcm  prztòretn 
fui t : illud  Flaminius  ita  et  zde  Tua  furtulit,  ut  in  ca- 
pitolo , hoc  eft  , in  terreflri  domicilio  Jovis  poneret  : 
Qncd  aurem  eft  ad  introitato  Ponti,  ideum  tam  multa 
ex  ilio  mari  bella  emerferint,  tam  multa  porro  in  Potì- 
tum  invecla  fi n t , Ufqueadhanc  diem  inregrutn  , inviola- 
tumque  fervatum  ert.  Hoc  tertium,  qùòd  erat  Syracufis  4 
quod  M.  Marcellus  arrtiatus  &viflòr  viderat,  quod  reli- 
gioni concelTerat , quodeives  atqùe  iftcòlz  Syracufani  co^ 
lere,  advenz  non  folum  vifere  4 verOmetiam  vene  rari  fo- 
lebant  ; idVeffes  etretnplo  Jovis  furtulit.  tJt  fz pi us  ad 
M.  Marcellnm  revertar,  judicesj  fichabetote:  pluresef- 
fe  aSyracufanis  irtiusadvcnrù  deos,  qùafn  vigoria  Ma t- 
cclli  homines  defìderatos  . Erenim  ille  requifirte  dici rnr 
etiam  3 Archimedem  illum,  fummo  ipgenio  hom;refr  it 
difciplina:  eumqoe  cum  audiflet  interfedum , permoldtè 

ftf- 


1 Qua /i  ex  Macedònia  &c.  Ti- 
to Quinzio  flarainio  dalla  Mj- 
cedonia  in  Paleltina  portò  la 
Statua  di  Giove  imperadore,  do- 
ve fu  per  alcun  tempo  venerati.* 
di  lì  Tito  Quinzio  Concinnato, 
coma  narra  Liv.  lib.  VI.  c.  29. 
dopo  quella  città  foggia-gara  , 
trasferita  in  Campidoglio  ttX 
le  cappelle  di  Giove  e di  Miner- 
va. 

2 Alterum  in  fonti  ore  , Ari 


riano  eviri  olir \to  del  mare  Euf- 
fino  e Stefano  dicono  che  il 
tempio  o'upt  0‘s  ùco(  pedo  fof- 
fe  trai  ’l  Bosforo  Tracio , e lai 
città  Trapezzunte  o^i  Tnbi. 
fonda  ia  un  prcoicttiorin  , do- 
ve il  Bosforo  gli  è più  ifetto  .* 
Al  pre  ente  c nn  caltello.  gudr- 
nifo  di  mirra  lotto  la  figliola 
de  Turchi.- 

} Archimedei  . CeleSratiffi- 

no 
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Anfteo  pubblicamente  involato?  come?  non  portarti  tu 
via  dal  tempip  di  Giove  il  divotiffimo  fimulacro  di  Gio- 
ve imperadore,  che  i Greci  appellano  Urie,  con  tutta 
leggiadria  lavorato?  e che?  averti  tu  forfè  difficoltà  di 
levare  dal  tempio  di  Bacco  quella  piccola  beljirtimatefla, 
che  lolevamo  andare  a vedere?  Eppur  quell’ Apportine  ap- 
parto di  quelli  era  infiem  con  Efculapio  di  lacrifizj  an- 
niverlarj  onorato.  Arilleo,  che,  come nferifcono  i Gre- 
ci, dicefi  edere  figliuolo  di  Bacco,  ritrovatore  dell’olio, 
apprerto.  di  quelli  era  infiem  col  pacare  Racco  nel  tempio 
ipcdefimo  conlacrato.  ' ■ 

LVIII.  G>ove  imperadore  poi  in  che  gran  venerazione 
Credete  che  in  quel  tempio  torte?  Quindi  trarne  potete 
congettura,  fe  alla  memoria  recar  vi  vorrete  in  quanta 
divozione  quella  Statua  forte  della  fembianzae  forma  me- 
defima,  cui  Flaminio  avendo  dalla  Macedonia  prefodi- 
rizzolla  in  Campidoglio.  Imperciocché  nominavanfi  fulla 
terra  tre  Statue  di  Giove  imperadore  d’  una  medefima  qua- 
lità con  tutta  bellezza  lavorate:  Macedonica  l’ una  , che 
veggialia  in  Campidoglio.-  nellafoce  l’altra  e nelle  rtret- 
tezzc  di  Ponto  . la  terza  è quella,  che  fu  in  Siracula , pri- 
ma che  V erre  prctor  folle  .*  quella  Flaminio  portorta  via 
dal  tempio  (uo  di  maniera,  che  in  Campidoglio dirizzol- 
Ja,  che  viene  a dire  nel  terrertre  domicilio  di  Giove.  Ma 
quella,  che  flà  full’ entrata  di  Ponto,  avvegnaché  tante 
guerre  fieno  da  quel  mare  ufcire  fuori,  e molte  pure  in 
Ponto  introdotte,  é fiata  fino  a quello  tempo  intera  e il» 
|efa  ferbata . Quella  terza,  che  flava  in  Siracofa,  cui  Mar- 
co Marcello  aveae  armarne  vincitor  veduto,  che  aveva 
alla  divozion  di  color  condonato,  che  i cittadini  ed  abi- 
tatori Siracufam  onorare,  i paffaggieri  non  lo|o  andare  a 
vedere,  ina  ancora  venerar  folcano  ; Verre  portorta  via 
dal  tempio  di  G'ove.  Per  ritornare,  o giudici,  fovente 
a Marco  Marcello , lappiate  quarto;  all’arrivo  dKortui 
elTer  piu  Dei  aSiracufani  mancati,  che  uomini  per  la  vit- 
toria  di  Marcello,  imperciocché  dicefi  che  ricercafle an- 
cora 


mo  mattematico:  del  quale  Cfc, 
prò  Cluentio  e aacad  qu*rt.  di. 
ce  che  formaffe  una  sfera  di  ve- 
tro, nella  quale  le  ftelle  , come 
in  cielo,  moveanfi  , e che  per  lo 
(pazio  di  dieci  anni  ditele  colle 
(uc  nicchine  Simula;  1» quale 


effirado  finalmente  prefa,  comec- 
ché Marcello  svelle  ordin  dato 
che  egli  folle  da  morte  falvato, 
un  foldaio , non  conofcjurolo  il 
«nife  a morte , mentre  ftavafi  tut- 
to tutelo  a formare  «erte  figure 
wattcmatiche  full' arena  . 
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tuliffe.  Ifte  omnia,  qua:  requifivit , non  ut  fervaret,  ve- 
5Prum  ut  afportarer,  rcquiGvit.  J am  illa,  quia  leviora  vi- 
debuntur,  fi  hoc  loco  dicerentur,  ideo  prarteribo,  quod 
irte  1 menfas  Delplncase  marmore,  crateras  ex  aere  pul* 
cherrimas,  vini  maximam  vaforum  Corinrhiorum  ex  o- 
minibus  xdibus  facris  Syracufis  abfìulit . Itaque,  judices, 
hi  qui  hofpites  ad  ea  qua:  vifenda  funt,  ducere  folent, 
& unumquodque  offendere,  quos  ilii  2 Myftagogos  vo- 
cant,  Converfam  jam  habent  demonfìrationem  fuam  : 
nam  , ut  ante  demonffrabat  , quid  ubique  effet  ; ita 
nunc,  quid  undique  ablatumfit,  oflendunt.  Quidtum? 
mediocrine  tandem  dolore  eos  afì'eclos  effe  arbitramini  ^ 
nonitaeff,  judices;  primum,  quodomnes  religioni  mo* 
ventur,  & deos  patrios,  quos  a majoribus  acceperunr, 
colendos  fibi  diligenter  , 8t  retinendos  effe  arbitrantui  : 
deinde  hic  ornatus,  hxc  opera,  atque  artificia,  figna  , 
tabula:  pi&x  , Grxcos  hominesnimio  opere  dele&ant  , 
Itaque  ex  illorum  querimoniis  intelligere  poffumus  . 
hxc  illis  acerbiffìma  videri  , qux  forfitan  nobis  levia  , 
& contemnenda  effe  videantur  ; mihi  credite,  judices 
( tametfl  vofmetipfos  hxc  eadem  audire  certo  fcio) 
cum  multas  acceperint  perhofce  annos  focii,  atque  ex* 
terze  nationes  calami tates,  & injurias,  nullasGrzeci  ho* 
mines  gravius  rulerunt,  nec  ferunt  , quam  hujufcemo* 
di  fpoliationes  fanorum,  atque oppidorum , Licetifte  di* 
cat  emiffe  fe,  ficuti  folet  dicere:  credite  hoc  mihi,  jtì* 
dices,  nulla  unquam  civitas  tota  Afia,  & Grzecia  fignum 
ullum  , tabulam  piftam  , nullum  denique  ornamenrum 
urbis  , fua  voluntate  cuiquani  vend.dit  : nifi  forte 
exiffimatis  , poffeaquam  judicia  leverà  Romze  fieri 
defierint  , Grxcos  homines  hxc  vendere  coepiffe  , 
qux  tum  non  modo  non  vendebant  cum  judicia  fie* 

bant, 

i Mtnfai  Dclphicai . Dtlpkic * nate  fono  in  più  luoghi  d* Or*, 
dette  furono  certe  menl'e  di  mar-  zio  , e di  Gioenale  altresì  i 
mo,  le  quali  furono primieraroen-  Marziale  usò  affelutamente  Del. 
te  fatte  in  Delfo  , che  pofeia,  phic*  t XII.  57.  argentimi  4r- 
quantunque  in  altre  citta  lavo*  tjut  aurum  ,t»n  fimpltx  Dclpbrca 
rate,  £ diffsro  BslpJtica  dal  luo-  portai,  cerrifpondeano alle  noftre 
go  là,  dove  furono  la  prima  voi-  credenze  , nelle  quali  i vali  di. 
ta  lavorate  , nelle  quali  folean  fpongonfi  per  gradini . 
fu  porre  i vati  da  menta  ad  ufo  t Mtfiagogoi  . Che  hanno  in 
di  mangiare  e di  bere  . Quelle  , cullodia  le  tote  facre  , e con. 
« parer  degl’ interpreti  , aceto-  ducono  1 fofefticri  a vederle,  da 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  47 9 
cera  di  quell’ Archimede  uomo  di  fommo  ingegnoe  l'ape* 
fre,  e che  , avendo  intefo,  che  eralìato  meffo  a morte, 
ciò  con  aitai  difpiacere  portaffe.  Coltui  tutto  ciò  che  ri- 
cercò, nel  ricercò  per  Calvario,  ma  per  portarfelo  via. 

LIX.  Or  quelle  cofe,  perciocché  lievi  farebbono  ripu- 
tate, Ce  lì  narraffero  in  quello  luogo,  però  rrapafferolle, 
cioè  che  collui  da  tutti  i facri  templi  di  Siracufa  rapì  men. 
Ce  delfiche  di  marmo,  coppe  di  bronzo  belliftìme  , una 
grandiffìma  quantità  di  vafì  di  Corinto.  Laonde,  o giu- 
dici, quelli,  che  menar  Cogliono  i foreflieri  a que’ luo- 
ghi , che  da  vilìtar  Cono,  e ciafcuna  coCa  moflrare , i qua- 
li coloro  chiamano  miflagogi  , hanno  ornai  cangiato  il 
loro  additamento  ; imperciocché  ficcome  addietro  addi- 
tavano che  coCa  in  ciaCcun  luogo  Ci  (òffe  : così  al  prefen- 
te  molìrano,  che  coCa  flato  Cia  da  ogni  parte  involato.  E 
che  credere  quindi  nefia  Ceguito?  peniate  forCe  che  fieno 
flati  alla  fitte  prefi  da  mediocre  dolore  ? o giudici,  non  V 
così.*  primieramente  perché  tutti  da  coCe  di  religione  fon 
tocchi,  e (limano  doverfi  diligentemente  onorare,  e rite- 
nere i patri  Dii,  che  ricevuto  han  da’  maggiori  : poi  , 
quell’ ornamento,  quell’ opere,  e i lavori,  le  fìatue,  le 
dipinture  pel  fommo  artifizio  danno  a’  Greci  piacere  . 
Pertanto  da’  lor  richiami  comprender  polTìamo  , riufeir 
loro  quelli fpegliamenti  affai  doloro!),  che  a noi  per  av- 
ventura lievi  parranno,  e da  non  farne  conto:  credete- 
mi, o giudici,  ( Cebbenefo  di  certo  che  voi  (ledi  quell» 
medefime  cofe  afcoltate  ) avvegnaché  gli  alleati  , e le 
lìraniere  nazioni  abbiano  di  quell’ anni  molte  calamità  e 
danneggiamenti  fofferto;  niuno  però  i Greci  n’ han  tol- 
lerato piò  grave,  che  fpogliamenti  sì  fatti  de*  tempi  e 
delle  città.  Benché  coflui  dica  d’aver  comprato,  ficco- 
me  dir  Cuole  ; credetemi  , o giudici  , ninna  città  per 
tutta  l’Afia  e per  la  Grecia  ha  giammai  di  Cua  volontà  ad 
alcun  venduto  niuna  fìatua  , niuna  pittura  , finalmente 
ornamento  niun  di  città  ; Ce  hon  Ce  forfè  vi  dare  a cre- 
dere , che  dappoiché  in  Roma  fi  é ceffate  di  tener  eoa 
rigore  i giudizi  , i Greci  abbiano  cominciato  a vender 
quell’ opere,  che  allora,  non  che  le  vendeffero,  quando 
i giudizi  dirittamente  teneanfi  , ma  ancora  le  raccogliea- 


» 1 0 

nym  duco  , c fjLuem  fatta  ir 
rem  , factrdos  , myflcrioruM  pt. 
ritut  tre.  d*  ondt  viene  fxorn- 
j'fttj-i  ar  m/fìtgogia  dif.iplina  /li- 


no 

trtrum  , initiatio  in  fatrii  juw- 
rctyaiyit»  iuta  ad  fatta  dotto  , 
ittitio  tre.  * 
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bant  , verum  etiam  coemcbant  .*  nifi  arbitramini  L* 
Craffo  , Q.  Sczvolz  , C.  Claudio  potentiflìmis  homi* 
nibus  , quorum  zdijitates  ornatiffìmas  vidimus  , com- 
xnercium  ' iftarum  rerum  cuin  Grzcis  homimbus  non 
fuiffe  : bis  qui  poli  judiciorum  difiolutiones  zdiles  fa- 
véti funt  , fuiffe  . Acerbiorem  etiam  fcitote  effe  civi- 
tatibus  falfam  ifiam  & fimularam  emptionem  , quam 
fi  quis  clam  furripiar,  aut  enpiat  palam  , atque  aufe- 
far  : nam  turpitudinem  furnmam  effe  arbitrantur  , re- 
ferri  in  litteras  publicas  , pretio  adduétam  civiratem  , 

& pretio  parvo,  ea,  qua»  accepiffet  a majoribus  , ven- 
didiffe  atque  alienaffe  : etenim  mirandum  in  modum 
Grzci  rebus  iftis  , quas  nos  contemnimus  dele&antur. 
Itaque  majores  nofin  facile  patiebantur,  hzc effe quam- 
plurima  apud  focios  , ut  imperio  noftro  quam  ornatiffì- 
mi  florentiflìmique  effent  : apud  eos  autem , quos  i ve-  i 
ftigales,  aut  2 ftipendiarios  fecerat  , tamen  hzc  relin- 
quebant  , ut  illi  , quibus  ea  lucunda  funt  , quz  nobis 
levia  videbantur,  habercut  hzc  oble&amenta  , & fola- 
tia  fervitutis  . Quid  arbitramini  Rheginos  , qui  jam 
cives  Romani  funt,  ; merere  velie  , ut  ab  iis  marmo- 
rea Venus  illa  auferatur?  quid  Tarentinos,  ut  4 Euro-, 
pam  in  tauro  fedentem  amittant?  ut  Satyrum  qui  apud 
illos  in  zde  Veftz  eli  f ut  cetera  ? quid  Thefpienfes, 
ut  Cupidinis  fignum  , propter  quod  unum  vifuntur  «f 
Thefpiz  t quid  6 Gnidios  , ut  Venerém  marmoream  ? 
quid  ut  pidtam  , 7 Coos  ? quid  8 Ephefios  , ut  Ale*  , 

Xandrum  ì quid  f Cyzicenos  , ut  Ajacem  , aut  Me- 

deara  ì 


% 

Jf 


1 Fe&igalet.  Che  pagavan  ga- 
bella fecondo  le  raccolte  , prò-, 
venti  ec. 

a Stiptniitritt  . Che  paga- 
van talla  determinata  di  dena- 
ro. 

3 Mente  nelle  . Il  merere  non 
è pagare,  ma  guadagnar  fi  , rice- 
vere ec.  in  contraccambio  della 
'Venere,  che  farebbono  ricercati 
di  dare  , ficcfaè  col  Turnebo  , 
col  Culaccio  , e’1  Gemerò  leggo 
in  quatto  c ne’  conseguenti  firn  fi 
m ita  cambio  di  ut  ne.  Plaut.  in 
Jlenmemi*  J.  3.  atque.  adì*  ut 


re  perdura  , tneream  Deum  rii* 
vitiat  tnihi . Filippo  Ferrari  nel- 
le nore  alle  Filippiche  Cicero- 
niane piti,  altri  fimi  gitanti  leali 
n’  arreca  . 

4 Europam.  Figliuola  d’  Age* 
nore  Re  de'  fenici  , della  quale 
fingono  i poeti  , che  Giove  in 

bu  trasformato  trafporroll»  in  , 
Creta  , della  quale  generò  Mi- 
notte  e Radamanto . 

5 Tbtfpis . Tefpe  città,  di  Beo\ 
zia  vicinò  al  mente  Elicona  . 

t Cnidios  . Cittadini  di  Qni- 
di  città  della  Caria  * luogo  ce* 

le* 
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po  a prezzo  : fé  non  peniate  per  avventura  che  Lucio  CrafTo, 
Quinto Scevola,  CajoCiaudio,  uomini  potentirtìmi , l’edi- 
lità de’quali  vedemmo  fomitiflìme  d’ornamenti,  non  tenerter 
commercio  di  si  fatte  cofe  co’ Greci:  e che  il  tcncfler  coloro, 
che  furon  dopo  la  dilfoluzion  de’giudizj  edili  creati . 

LX.  Sappiate  nufeire  ancora  alle  città  più  dolorofo 
quello  comperar  falfo  efimulato,  che  fe  altri  di  Toppi at- 
To  rubi,  e palefemente  tolga  per  forza  e porti  via;  im- 
perciocché fi  avvifano  edere  grandilfimo  vituperio  , che 
nelle  fcritture  pubbliche  fi  regiftri  eflerfi  a prezzo  una 
comunità  condotta  ed  anche  perpiccol  prezzo  a vendere 
ed  alienare  quelle  opere,  che  ricevuto  averte  da’  Tuoi  mag- 
giori : perché  i Greci  per  maravigliofa  maniera  fono  di 
quelle  cofe  vaghi  , delle  quali  noi  non  facciamo  alcun 
conro.  I maggiori  noftri  pertanto  comportavano  di  buon 
grado  , che  in  grandirtima  copia  lavori  sì  fatti  apprertb 
degli  alleati  né  fodero;  acciocché  fotto  il  nortro  gover- 
no fi  trovartero  il  più  cheli  potè  decorati,  ed  in  più  fio- 
rita fortuna:  apprerto  quelli  poi,  che  rendati  s’ aveano 
tributari  e ftipendiarj , rilafciavanli  purea  intendimento, 
che  coloro,  a’ quali  quelle  cofe  le  riefeono  care,  che  pa- 
reano  a noi  di  piccol  valore,  n’  averterò  quelli  diletta- 
menti  e conforti  nel  loro  fervaggio.  Che  credete  vorrebbo- 
no  i Reggiani,  che  già  cittadini  Romani  fono  , guada- 
gnarli per  [omettere  che  ad  erti  forte  quella  Venere  di  mar- 
mo levata?  che  iTarentini,  per  comportare  di  perdere  1’ 
Europa  fui  toro  artifa  ? e ’l  fatiro,  che  appo  loro  (là  nel 
Tempio  di  Velia?  e l’ altre  fatture  ? cheiTefpefi,  per  co», 
fentire  di  dar  via  la  llatua  di  Cupido  , per  la  qual  fola 
valli  a veder  Tefpe?  chei  Gnidj  perdisfarfi  dellaVenere 
di  marmo?  cheCoo  per  alienare  laVenere  dipinta?  che 
gli  Efesj  per  privarfi  dell’ Aleflandro  ? che  iCiziceni  per 
1’  Ajace  dare  o la  Medea  ? che  1 Rodiani  per  contentar • 
Tom.  IL  H h fi  di 


lebre  per  quell#  Venere  di  mar- 
mo fatta  da  Prillitele . 

7 Coti.  Quei  dell’ tfola  Co  oggi 
Cingo  nel  mar  Egro,  dirimpetto 
•lia  Caria,  15.  miglia  da  Alicar- 
nalfo  , dittante  . Del  nome  della 
città  quelle  forme  rinvengonfi  ap- 
preso i Greci  ; Kwf  m xolax 
xdvi  v ho' ci  xvoti  or  onde 


difendono  Coi  gl’ifolani. 

8 Ephefioi  . D’  Efefo  , città 
dell’  Alia  minore  nell’  Joais  , 
dirimpetto  a Samo  full»  fpiag- 
gia  , che  mette  nell*  Arcipela- 
go • 

9 Cy^icenoi . La  città  è Cyri- 
cut  e Cyzicum  , alle  bocce  del 
fiume  Efapo  oggi  fpiga  , nella 
Milia  minore . 
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deam  ì quid  iRhodios,  ut  2 JalyGum  ? qu.d  Ath«nienl«* 
ut  ex  marmore?  Jacchum  , aut  4 Paralium  piftum, 

ex  zre  Myronis  buculam  ? Longum  eft,  & non  neccO* 
rium  commemorare,  qua:  apud  quofque  v»fenda  funt  tc 
ta  Afia&Graecia:  verum  ìllud  eft,  quamobrem  haecco 
memorarim,  quod  exiftimare  Vos.hoc  volo  muumquen 
dam  dolorem  accidere  ns,  ex  quorum  urbibus  hzc  auf 
rantur.  Atque  ut  catterò*  omittarous,  de.pfis  Syracufa- 
6iniS  cognofcite  : ad  quos  ego  cum  vemflcm  T fic  primo 
exiftimabam,  ut  Roma;  exiftms  amicis  acceperam , civi- 
tatem  Syracufanam  propter  Heradn  haereditatem  , non 
minus  efTe.ft.  am.cam,  quam  Mamertinam  propter  prZ- 
darum,  acfnrrorum  omnium  foctetatem  . ftmul  & vere- 
bar  nemuherum  nobilium,  & formofarum  grana,  qua- 
rum  ifte  arbitrio  pr*turam  pertrienmum  geflerar,  viro- 
rnmque,  quibus  cum  ili*  nuptz  erant  , mm.a  in  iftum 
non  lentit udine  , fed  ettaro  l.beral.rate  oppugnarer  fi 
fluid  ex  litreris  Syracufanorum  conqmreretn . Itaque  Sy- 
‘acufis  cum  civibus  Romanis  eram  , eorum  tabula*  ex- 
quirebam ,.  rnjurias  cognofcebam  : cum  dmtius  in  eo  ne- 
roiio,  curaquefueram,  ut  requ-efcerem  , curamque  ani- 
mi remmerem,  ad  Cai  pinata  przdaras  tabula*  reverte- 

h Xr  • 


1 Rbetihs  . Di  Rodi  l'olat  del 

ra  Carpaiio  ocgi  di  Scarpanto. 

1 Ta'.fìum  . Il  famolu  «tan- 
fo , che  fu  un  cane  dipinto  da 
Patogene  con  maravigliofo  arti. 
fizio,  così  denominato  daUialifo 
caflct  d>  Rodi  , dove  fife  tal  pit- 
tura , o confervoffr  : fette  anni 
durò  lai  lavoro:  finalmente  il  ca- 
lo le  diè  l*  ultimo  compimento  » 
In  perciocché  il  dipintore  non  tro- 
vandoti contento  nell’  efprimere 
la  (puma  dell’anfante  cane,  toc- 
cò per  difpettofa  maniera  quel 
luogo  là  della  tavola  colla  fpu 
ina , onde  tor  via  folcv»  i colo- 
ri , e gli  vennero  efprcfiì  fuori  d 
ogni  fuo  avvifo  , come  deftdcra- 
va  . A tiparo  della  pittura  con- 
tra  le  ingiurie  del  tempo  caricol- 
la  di  colori  a quatrro  doppi.  Sic- 
ché per  molti  « diretti  pregi  ve- 


nuta l’opera  in  celebratiflìma  fa- 
ma, Demetro  Poliorchete  , per 
averla,  guerra  molte  a*  Rodiani, 
id  alled :o  Gialifo  , e pel  contra- 
ilo de’  paefani  volendo  appiccar 
fuoco  alla  cala,  dove  (erbata  età 
fuor  del  camello  , lenrendoft  rin- 
facciare che  egli  movea  guerra  al 
defunto  Pretogene  fciolfe  1 affé- 
dio  , ed  al  luogo  perdonò  e alla 
piuma;  la  qual  pofeia  fu  portata 
in  Rodi,  equindi  trasferita  a Ri- 
ma nel  tempio  della  Pace.- 

j Jacchum  . Uno  de  differen- 
ti nomi  di  Bacco  così  detto  da 
ìctx.'/'iìV  clamare  , perciocché 
coloro  , che  facrificavano  a Bac* 
co  , accompagnar  (deano  le  lo- 
ro cirimonie  con  iftrepitofi  cla- 
mori » 

4 P.rralum  - Rlinio  dice  che 
Paialo  fu  «trovatore  dì  nave 
l»n- 
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fi  di  non  avere  il  Gialifo?  chegli  Ateniefi  per  ifpogliai» 
fi  del  Giacco  di  Marmo,  o del  Paralo  dipinto  -,  o delU 
Vitella  di  Mironé  faha  di  bronzo  > Lungo  è foverchiò 
Farebbe  il  far  ricordo  quali  opere  ed  àpprelTo  quai  po- 
poli Ipediente  fià  portarfi  a vedere  per  tutta  1*  Àfia,  e 
per  la  Grecia:  ma  la  cagione  onde  V’ho  quelle  notizie 
tocco  fi  fe  j che  vorrei  perfuafi  vi  lendefie  , un  cotal 
mirabile  difpiacere  venire  in  colorò,  dalle  città  de’ qua- 
li fieno  qiìefle  opere  tolte. 

LXI.  Ma,  pertralàfciare  degii  altri,  da’meeiefimi  Si- 
racufani  fentite  : a’ quali  efiendo  io  venuto,  m’àvvifava. 
fui  primo  come  in  Roma  dagli  amici  di  coilui  udito 
avea,  che  la  città  di  Siracula  per  l’eredità  d’Èraclio  , 
non  meno  affezionata  gli  folte  , che  quella  di  MelTìna 
per  la  comunicazione  delle  rapine,  e di  tutti  ì furti:  e 
temeva  ad  un  ora  che  pel  favore  delle  nobili  e belle 
donne,  a fenno  delie  quali  tre  anni  quelli  àrhminiftrato 
avea  la  pretura  , e per  troppa  non  folo  indolenza  ma 
ancora  cortefia  degli  uomini  verfo  di  lui  ^ a’ quali  quelle 
erano  maritare,  contrariato  ne  folli  fe avelli  cercato  at- 
torno notizie  dalle  Scritture  de’  Siracufàni  . In  Siracufa 
pertanto  tifava  co’ cittadini  Romani:  ricercando  andavi 
i loro  codici:  m’informava  de’  danni  arrecati  : come  io 
lunga  pezza  eri  fiato  fu  quell’affare  è penderò  òccupatoj 
perripofarmi  ed  allentare  l’ applicazione  dell’animo,  mi 
ritornava  i’bei  codici  di  Carpinazio:  dove  co’ cavalieri 

Hh  i Ro- 

lorfervigto  inquefìa  naVediceanfì 
iTc/potÀl  lui  . 

5 Lentitudine . Infenfibilità  , ov- 
vero quella  biafimcvole  foffeien. 
za,  onde  fi  tollera  quello,  che  noti 
è da  .comportare  , e fpeZialmente 
dicefi  de' mariti,  che  non  caliga- 
no le  prevaricanti  confòrti . Ovid. 
Am.  2.  1 intuì  et  ■,  l '7  patirti  nulli 
patienda  marito  , e nell’  ep  d* 
Élena  , re  fare  tim  lentum  juft/t 
M.-neUcn  in  ira?  Cic.  H.  Tufcul. 
c.  19,  Pi  rum  denique  vi  deri  ne* 
gant  , qui  irafci  nejcìat  , e. ini- 
que , quam  lenitatem  noi  dici » 
mut  , vttiofo  lentitudinii  nomino 
appellane . 


lunga  Plutarco  e Tucidide  dicono 
che  nrcrprtXOi  par.rlut  appretto  gli 
Ateniefi  hi  una  celai  nave  facra 
di  celerità  maravigliofa  , della 
quale  fervi  vanii  in  qualche  gra- 
vidima  neceffità  . La  pitiutta  per 
tamo  rapprefentava  la  rave  coti 
dall' artefice  denominata  . Que  lla 
fu  celebratifiima  appretto  i Gre- 
ci ; in  efsa  portavanfi  a Delfo 
©;-<)  pei  confultores  oracoli  per  far 
facrifizio  eu  averne  da  Àpofline 
oracoli:  di  efsa  fa  ricordo  Plato- 
ne nel  Fedone  , Plutarco  ne’pre 
cetti  politici  , DemcAene  nell’ 
orazione  Midiana»  Arinoteli  ec. 
I mariiaaj  ed  altri  che  predavano 
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bar  : ubi,  cum  equitibus  Roman,  ex  ilio  coaventu  ho. 
neftiffimis,  illos  1 Verrutios,  de  quibus  ante  dixi , ex* 
plicabam  : a Syracufanis  prorfus  mhil  adjumenti  neque 
publice  , neque  privatim  exfpeflabam  : neque  erat  in 
Animo  poftulare.  Cum  hxc  agerem,  repente  ad  me  ve- 
nit  Heradius  it  , qui  tum  magillratum  Syracu/ìs  habe* 
bat,  homo  nobilis  , qui  facerdos  Jovis  fuiffet  : qui  ho- 
pos  apud  Syracufanos  eff  ampliffìmus  .•  agit  mecum , & 
cum  fratre  meo  : ut  fi  nobis  vidererur  , adiremnr  ad 
eorum  fenatum  : frequentes  effe  in  curia  : le  juffu  fe- 
natus  a nobis  petere  , ut  veniremus  . Primo  nobis  fuit 
dubium,  quid  ageremus."  deinde  cito  venir  in  menrem, 
non  effe  vitandum  nobis  illum  conventum  & locum  . 
^jltaque  in  curiam  venimus:  honorifice  fané  confurgitur  : 

P nos  rogatu  magiftratus  affedimus:  incipit  is  loqui  , qui 
& aufloritate  , & arate,  & , ut  mihi  \ifum  eft  , ufu 
rerum  antecedebat,  Diodorus  Timarchides,  cujus  omnis 
orario  hanc  habuit  primo  fententiam  , fenatum,  popu- 
lumque  Syracufanum  moiette,  graviterque  ferre  , qnod 
ego,  cum  in  ceteris  Sicilia  civitaribus  fenatum  , pepu- 
lumque  docuiffem,  quid  eis  utilitatis,  quid  falutis  after- 
rem,  & cum  ab  omnibus  mandara,  legatos  , litteras  , 
teftimoniaque  fumpfiffem  , in  illa  civitate  nihil  ejufmo- 
di  facerem.  Refpondi  , neque  Roma:  in  conventu  Sicu- 
lorum  , cum  a me  auxilium  communi  omnium  legatio- 
num  confilio  petebatur  , cauffaque  totius  ad  me  Siciliz 
deferebatur,  legatos  Syracufanorum  afJuiffe  r.eque  me 
pullulare,  ut  quidquam  contra  C.  Verrem  decernererur. 
in  ea  curia,  in  qua  inauratam  C.  Verris  flatuam  vi  de- 
rem. Quod  porteaquam  dixi  , tantus  eff  gemitus  faftus 
in  afpeflu  ftaruz,  & commemoratione  , ut  illud  in  cu- 
ria pofitum  monumenrum  feelerum  , non  benefkiorum 
videretur.  Tum  prò  fe  quifquam,  quantum  dicendo  af- 
fequi  poterai  , docere  me  ccepit  ea  , quae  paullo  ante 
commemoravi:  fpoliatam  urbem , fana  direpta,  ex  Hc- 
raclii  hereditate  , quam  palzftritis  conceffiffet,  multo  ma. 
ximam  partem  ipfum  abfìuliffc  : neque  poffulandum  fuiffe, 
ut  ille  palaelìritas  diligeret,  quietiamo  inventorem  olei 
deum  fuftuliffet  : neque  illam  ftatuam  effe  ex  pecunia  pu* 

bli* 

X f'ermtior.  Efponeva  la  truf.  la  puoi  vedere, 
feria  di  Verre  (piegata  alnum  76.  7.  Inventorem  alti  . Ariflco  H- 

dcl  lib.  II.  ed  alla  nota  }.  dove  gliuol  di  lacco- 
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Uomatii  i più  onorati  di  quella  piazza,  que’Verruz)  fpò- 
neva  de’ quali  detto  ho  per  addietro:  da  Siracufani  non 
afpettava  del  tutto  nulla  d’aiuto  nè  per  parte  del  pubbli- 
co nè  de’ privati:  nè  m’andava  per  l’ animo  il  far  richie- 
de. Mentre  io  fu  quelli  maneggimi  trattenea,  Eraclio 
d’improvifo  a me  ne  venne,  quegli,  che  alloreradi  ma- 
giltrato  inSiracufa,  perfona  nobile,  che  era  Raro  Sacer- 
dote di  Giove  : il  qual  onore  appreso  i Siracufani  è riguar- 
devoliflìmo:  fa  ameiRanzaed  a mio  fratello,  che  fe  ci 
piacelfe,  ci  portaflìmo  nel  lor  Senato  ; che  erano  in  gran 
numero  nella  curia  : che  egli  per  ordine  del  Senato  ad 
andar  ci  pregava,  fulle  prime  Rettemo  in  dubbio,  che 
far  doveilìmo:  di  poi  toRo  ci  andò  per  l’animo  noneù 
lere  da  fchivare  quell’  aflemblea  e quel  luogo. 

LXI1.  Nella  curia  pertanto  n’andammo:  in  piè  fi  leva- 
rono con  ogni  rifpetto:  noi  a preghiere  del  magiRraro  a 
feder  ci  ponemmo:  comincia  a parlare  colui,  che  e per 
autorità,  e per  età,  e fecondo  che  a me  ne  parea,  per 
efpcr-ienza  gli  altri  avanzava:  tjuejìicra  Diodoro  Timar- 
chiede:  tutto  il  cui  ragionamento  ebbe  da  principio  len- 
timento  si  fatto:  che’l  fenato  e’1  popolo Siracufann  con 
difpiacere  portava  e con  dolore  , che  io,  conciofoll'echè 
nelle  altre  città  di  Sicilia  informato  avelli  il  fenato  e’I 
popolo,  che  cofa  di  vantaggiofo  e di  falutare  loro  arre- 
calli  ; edavelTìda  tutti  commilTioni  prefo,  legati,  lette- 
re, edatteftati;  nulladi  si  fatto  in  quella  città  praricaf- 
fi.  Rifpofi  che  nè  in  Roma  nell’  aflemblea  de’ Siciliani , 
mentre  per  comune  deliberazione  di  tutte  le  legazioni , 
da  me  richiedeali ajuto,  ed  a me  commetteafi  dirotti  1 
Sic  liam  la  caufa,  v’  erano  intervenuti  de’  Sitacufani  ì 
legati;  nè  iofaccva  iflanza,  che  contro  aCajo  Vene  lì 
decretale  alcuna  cofa  in  quella  curia,  dov’  io  vedea  la 
Ratua  di  Cajo  Verre  indorata.  Com’ ebbi  ciò  detto,  sì 
gran  gemito  lor  levoffi  all’afpetto,  ed  alla  rammemora- 
cion  della  Ratua,  eh;  la  parca  dirizzata  folle  nella  cu- 
na in  monumento  di  hielleraggini  non  di  benefizi.  Allo- 
ra dal  canto  fuo  ciafcuno,  nella  miglior  maniera  che  po- 
tea  far  ragionando,  mi  cominciò  ad  informare  di  quel- 
le ruberie,  che  ho  ricordato  dianzi  : elTere  Rata  la  città 
Ipo-Iuta,  faccheggiati  i tempi:  che  dall’  eredità  d’  Era- 
elio,  che  avea  conceduto  a’PaleRriti,  fen’avea  portato 
via  la  parte  di  lunga  mano  maggiore:  nè  fi  doveada  lui 

H h ? pte- 
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biica,  neque  publice datam .•  feci  eos  qui  hzreditatis  dU 
ripiend?  principcs  fuiffent  facipndam  ffatuendamque  cu- 
rafle:  cofdein  Roma;  fuiffe  legatos,  illius  adjutores  im- 
probitatis,  focios  furtorum , confcios  fhgitiorum  : eo  mi» 
nus  mirari  me  oportere,  filili  communi  legatorum  voluti^ 
0jtati,  & falati  Sicilia;  defuiffent.  Ubi  eorum  dolorcm  ex 
illis  injuriis  non  modo  non  minorem  , fed  prope  maio- 
rem  , quam  ceterorum  Siculorum  effe  cognovi  ; tum  meum 
ammutii  in  iUos,  tum  mei  conQl.ii,  negotiique  totiusfu- 
lcepti  cauffam  rationemque  ptopofui,  tum  eos.  hortatus 
funi,  ut  cauffsp  communi,  falutique  nedeeffent,  ut  ei  il- 
lam  laudationem  , quam  levi,  ac  metu  coacìos , paucis, 
illis  diebus  decreffe  dicebant,  tollerent.  Itaque,  judices, 
Syraculani  haec  faciunt  iftius  clientcs,  atque  amici;  pri- 
mum  mihi  litteras  publicas  , qua;  i in  erario  fanéliore 
conditashabebant,  proferunt  : in  quibus oftendunt  omnia, 
qua;  dixi  ablata,  effe  prafferipta,  &piura  eriam  , quam 
' ego  potui  dicere;  perfenpta  autem  hoc  modo.  Qucd  ex 
tede  Minerva  hoc , & iliud  abeffet , tjuod  ex  trae Jovis , quod 
ex  tede  Liberi:  ut  quifque  eis  rebus  tuendis,  confervan- 
difque  praefuerat,  ita  perferiptum  erat  ( cum  rationem 
ex  lege  redderet,  & qux  acccperat  , deberet  tradere  ) 
petiffe,  ut  libi,  quod  hx  res  abeffent , ignofeererur  : itaque 
omnes  liberatos  difeeffiffe,  &effe  ignotum  omnibus  quas 
ego  litteras  obfignandas  publico  figno,  deportandafque  cu- 
ravi. De  laudatione  autem  , ratio  fic  reddita  eli  ; pri- 
mum  , cum  a Yerre  litterx  aliquanro  ante  adventum. 
meum  de  laudatione  veniffent , nihil  effe  decretum  : dein- 
de, cum  quidam  ex  illius  amicis  commotierent,  oporte- 
r«  decerni,  maximo  effe  clamore  & convitio  repudiatos  : 
& po(leaquam  meus  adventus  appropinquarit,  imperaffe 
eum,  qui  fummam  potelìatem  haberer,  nt  dcccrncrent; 
decretum  ita  effe , ut  molto  plus  illi  laudario  mali , quam 
boni  poflìt  afferre.  Idadeo,  judices,  ut  mihi  ab  illis  de- 
l^modratum  eff,  fic  vox  ex  me  cognofeite.  MoseffSyra- 
cufis,  ut,  fi  qua;  de  re  ad  fenatum  referatur , dicat  fen- 
tentiam,  qui  veliti  nominatilo  nemo  rogatur  : & tamen, 
ut  quifque  honore,  & aitate  antecedit,  ita  priinus  folet 

fua 


I 7»  ter  Aria  fariniere  . Que- 
llo ia  Roma  , c per  analogia  d'- 
appellazione in  Siracufa  era 
quella  parre  d*  erario  la  più  ri- 
polla  e meglio  cuftodita,  dove  G 


confervava  la  moneta  , che  fer- 
vir  poieffe  per  li  più  ftringenti 
bifpgni  , e le  fritture  di  mag- 
gior gclufia. 
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pretendere,  che  amore  a Palefiriti  portaffe  , mentre  a- 
ve  va  ancor  involato  il  Dio  ritrovatore  dell’  olio  : che  quelli 
(tatua  non  eragià  fiata  ni  a corto  ni  per  ordin  del  pub- 
blico contribuita  : ma  che  coloro  i quali  erano  fiati 
partecipi  del  ladroneccio  full’  eredità  fatto,  dieron  ope- 
ra che  fatta  forte  e dirizzata:  che  que’  medefimi  erano 
Itati  in  Roma  legati  , cooperatori  delle  fue  iniquità  , 
delle  ruberie  conforti , e complici  delle  ribalderie  : che 
peiò  doveva  io  vie  meno  prendere  maraviglia  , fe  erti 
mancati  erano  alla  comun  volontà  dei  legati  , ed  alla 
falvezza  della  Sicilia. 

LXI1I.  Comeil  lorodolor  ravvifa  da’foprufi  di  coftui 
partorito,  che  non  pur  non  minore  era,  ma  quafi  mag- 
giore, che  negli  altri  Siciliani,  sì  l’animomio  verfo  di 
loro  n’ efpofi , come  la  cagione  e’1  tenore  della  delibera- 
zion  mia,  e di  tutto  il  negozio  intraprefero,  li  confor- 
tai pure  a non  volere  allacaufa  e falvezza  comune  man- 
care, edaquellalaudaziondifmettere,  che diccano d’ave- 
re in  que’  pochi  dì  rifoluta,  dalla  forza  fofpinti  e dal  ti- 
more. Laonde  i Siracufani,  clienti  di  coftui  ed  amici, 
vengono  , o giudici  , a quefio  : primieramente  mi  mo- 
firanoche  lefcritture  pubbliche,  che  teneano nell’erario 
più  fegreto  ripofie,-  nelle  quali  fan  vedere  tutte  le  cofe 
regiftrate,  che  dilli  effere  fiate  involate,  e più  ancora  di 
quelle,  che  dire  ho  potuto:  fi  era  poi.  fatto  il  regiftro  in 
quefio  modo  quanto  a quefio , che  dal  tempio  di  Minerva , 
quefìa  cofa  e quella  mancava  ,•  che  dal  tempia  di  Giove  : che 
dal temp. odi  Bacco  fecondoche  avea  ciafcun  prefeduto  al- 
la cufiodia  e confervazione  di  quelle  cofe  che  avea  rice- 
vuto: così  era  regifirato,  ( attefo  il  rendimento  de’ con- 
ti e ’l  dover  far  confegna  di  ciò  , che  avea  ricevuto  ) 
che  avea  di  grazia  chiedo  gli  fi  perdonarti:  , fe  qnefie 
cole  mancartero:  che  per  tanto  tutti  ufciti  erano  liberi, 
ed  erterfi  perdonato  a tutti:  le  quali  fcrirture  figillar  fe- 
ci col  luggello  pubblico,  e qua  portare.  Intorno  poi  alla 
iaudazion  divifata1  così  conto  ne  fu  renduto  : primiera- 
mente che  ertendo  alquanto  innanzi  ai  mio  arrivo  venu- 
te daVeire  lettere  folla  faccenda  della  laudazione,  nul- 
la erafi  deliberato:  appreso,  che  certi  de’ fuoi  amici  in- 
finuando  convenire  fi  deliberarti,  erano  fiati  con  un  gran- 
dirtimo  levardi  voci  e fchiamazzo  rigettati  ••  chedappoi- 
chì  vicinofra  il  mio  arrivo,  colui,  che  aveal’autorità 
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Tua  fpontedicerc:  idque  a ceteris  ei  concedimi-:  fi  quan- 
do taceant  omnes,  tunc  fortitocoguntur dicere.  Cumhic 
mos  effer,  refertur  adfenatumde  laudatione  Verris  : in 
quo  priinum,  ut  aliquid  effetmorz,  multi  interpellant  : 
de  Sexr.  Peduceo,  qui  de  illa  civitate  , totafque  provin- 
cia optime  meritus  effet  , fefe  antea  , cnm  audiflent  ei 
ticgorium  faceffitum,  cumque  eum  pnblice  prò  plurimi* 
ejus,  & maximis  meritij  cupcrent,  a C.  Verre  prohibi- 
tos  effe:  iniquum  effe,  tametfi  Peduceus  corum  lauda- 
rione  jam  non  utcretur  , tamen  non  id  prms  decernere 
qu  d aliquando  volu.ffent,  quain  quod  tum  cogerentur. 
Condamant  omnes,  & approbant  ita  fieri  oportere  : re- 
fe tur  dePcdjceo:  ut  quilqueztate,  & honore autecede- 
bat,  ita  Tentennarti  d;x;t  ex  ordine,  ld  adeo  ex  ipfoS. 
C.  cognofcite  : nam  principium  Tentennar  perfcribi  foler. 
Recita,  Qr.ad  nerba  fuSa  Junt  de Sexto  Peduceo.  Dicit  qui 
primi  fualcrint:  decernttur:  refertur  deinde  de  Verre  : 
die  qua.' lo  quomodo?  Quod  nerba  fi  bla  funi  de  C.  Verre  : 
quid  poffea  Icriptum  efl  ? Cum  furgeret  nemo,  ncque  J'cnten . 
tiam diceree:  quid  hoc  eft?  Sor; ducitur : quarnobrem?  ne- 
rno  erat  voìuntarius  laudato:  pretura;  tu*?  defenfor  pe^ 
ticulorum  tuorum?  prifertim  eum  inire  a pretore  gra- 
tiam  poffet  ? nemo:  ipfi  illi  tui  conviva:,  confiliarii,  & 
cònfcii,  verbum  facere  non  audebant  : in  qua  curia  fìa- 
jua  tua  ftabat , & nuda  in  eafilii,  nemofuit,  queni  1 ne 
r.udus  quidem  fiiius  in  nuda  provincia  coirtmoveret.  Ar- 
que  eriatn  hoc  medocent,  ejufmodi  TenatuTconfulto  fefe 
fec  iN  hudarionein  , ut  omnes  iittelligere  poffent  , non 
laudationem,  Ted  potius  irrifionem  effeillam:  quacom- 
mot  efaceret  iflius  tnrpem,  calamirofamque  praturatr.  . 
Eterniti  Ieri pt um  effe  ita:  Quod  ijìe  virgis  nentinem  ceci- 
diff-t:  a quo  cognofcitis  nobililTìmos  homines,  aiquein- 
nocenriflìmos  fetori  effe  percuffos  : Quod  vigilanter  grò - 
vinci  am  adminf.raffet  : cujus  omnes  vigilias  in  fyupris 
conftat  adultenffque  effe  coniumptas  , hoc  autetn  lcri- 
ptum  etiam  quod  proferre  non  auderet  reus  , accufator 
recitare  non  delineret  : Quod  gradone;  procul  ab  ìnfula 

Siti- 


"I  Ne  ritiriti;  quidc'n  filiti;  eont- 
rmovcrtr.  OlTervj  il  Manuzio  che 
Cic.  iovente  a ^Vantaggio  e di- 
ffidilo di  Verrà  mette  innanzi 
rei  Colpetti  di  vivere  men  che  o. 
a--.to  del  tuo  figliuolo  : nei  lib. 
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fuprema  , importo  avea  che  la  fi  deliberarti  : che  fen* 
era  fatto  decreto  per  modo,  che  molto  piò  quella  lau- 
dazione di  male,  che  di  bene  arroccar  gli  porefle.  Ma 
ciò  , o giudici  , da  me  fentitelo  pure  così  , come  da 
quelli  ini  fu  fatto  vedere- 

LXIV.  V’é  in  Siracufa  coftume  che  fe  fi  faccia  fu  di 
qualche  affare  al  fenato  proporta,  dica  il  parer  fuo  chi 
vuole  : niuno  viene  nominatamente  interrogato  : contutto- 
ciò  quanto  piti  ciafcuno  di  dignità  precede  e d’età,  così 
fuol  prima  di  fua  elezion  dire  : e quello  gli  fi  concede 
dagli  altri:  ma  fe  talora  tacciano  tutti , allora  fono  a di- 
re cortretticol  trarre  a forte.  Ór  eflendovi  queft’ufanza, 
fi  fa  in  fenato  propofta  fulla  laudazione  di  Verre  : fui 
qual  trattato  primieramente , a intendimento  che  qualche 
indugio  vi  forte,  interrompono  molti  con  dire  : che  per 
rifpetto  di  Serto  Peduceo,  il  quale  con  ottimi  portamen- 
ti obbligato  s’  avea  quella  città,  e la  provincia  tutta  , 
effì  per  addietro  conciofofleché  intefo  averterò  che  date 
gli  erano  delle  brighe,  ed  avvegnaché  perii  fuoi  moltif- 
fimi  e grandiffìmi  meriti  a nome  pubblico  defiderafler  lo- 
darlo, erano  perù  fiati  da  Cajo Verre  impediti;  che  in- 
giuria cofa  era,  comecché  Peduceo  pihnon  fi  prevaleflTe 
della  loro  laudazione,  pur  non  fi  facerte  prima  delibera- 
zione fu  quello  , che  aveano  una  volta  voluto  , che  di 
quello,  che  allora  erano  a fare  cortretti  . Tutti  levano  in- 
flettila voce',  ed  approvano  così  convenir,  che  fi  faccia. 
Si  fa  di  Peduceo  proporta:  fecondo  che  ciafcuno  d’età  c 
di  dignità  precedea,  così  dille  per  ordine  il  parer  fuo. 
Ma  ciò  fentite  dal  decreto  medefimo  del  fenato  : che re- 
giftrar  fi  fuole  il  principio  del  voto:  recita  per  quel  che 
riguarda  all'  efferft  fatto  parole  fudiSefìo  Peduceo , dice  chi 
furono  i primi  ad  infinuarlo:  fi  fa  decreto:  poi  fi  manda 
Verre  a parrìro  : di  grazia  dinne  in  che  maniera?  quau- 
t»  alt'  efferft  fatto  parole  ju  di  Cajo  Verre:  che  cofa  fu  ap- 
piedo notato  ? non  levandoli  perfona  in  piedi  , nè  il  parer 
fuo  dicendo  . Che  é quello?  ft  trae  la  forte  : deh  perché 
mai?  non  v’é  niun  lodaror  volontario  della  fua  pretura, 
difenfore  ne’ fuoi  rifìchi  criminali,  maTimamente  poten- 
doli procacciare  il  favor  del  pretore  ? certo  niuno:  que- 
gli ffeffì  tuoi  commenfali,  configlieri,  e complici  non  ar- 
divano farne  motto:  in  quella  curia,  nella  quale  in  pié 
flava  lama  {fatua,  ed  in  ella  quella  del  figliuolo  ignu- 
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Sicilia  probibuijjet  Verres  : quos  etiam  intra  Syracufanam 
infulam  recepiflet.  Qua;  pofleaquam  ex  illis  cognovi,  di- 
fceffi  cum  fratre  e curia  , ut  nobis  abfennbus  , fi  quid 
Ijvellent,  decernerent.  Decernunt  ftatim  primum,  ut  L. 
fratri  i hofpitium  publice  fieret,  quodis  eandem  roiun- 
tatem  erga  Syracufanos  fufcepiflet,  quam  ego  femper  ha- 
bui  fieni  : id  non  modo  non  fcripferunt,  veruni  etiam  in 
acre  mcifum  nobis  tradiderunt.  Valde,  hercie,  teSyra- 
cufani  tui  , quos  crebro  commemorare  foles  , diligunt  : 
qui  cum  accusatore  tuo,  fatis  juftam  caufTam  conjungen- 
ds  neceffitudinis  putant , quod  te  accufaturus  fìt,  àc  quod 
ad  inquirendqm  in  te  venerit;  polka  decernitur,  ac  non 
vane  , fed  prope  conjunfìis  fententiis  , ut  laudatio  , 
qua:  C.  Verri  decreta  effet , tolleretur.  Atque  adeocum 
jam  non  folum  2difce(fio  faéH  eflet  , fed  etiam  pefcri- 
ptum,  atque  in  tabulas  relatum,  3 prsetor  appellatur  : 
at  quisappellat  ? magirtratus  aliquis  ? nemo  : fenator  ? ne 
idquidem;  Syracufanorum  aliquis?  minime:  quisigitur 
practorem  appeilat  ? qui  quxflor  iftius  fuerat  , Caccilius. 
O rem  ridiculam,  o defertum  hominem!  odefperatum, 
acreliiìum  a magiftraru  Siculo!  ne  S.C.  Siculi  homines 
facere  poflent,  ne  fuum  jus,  fuis  moribus,  fuis  legibus 
•btinere  poflfent  ; nonamicus  ifìius,  nonhofpes,  non  de- 
nique  aliquis  Siculus  , fed  quaeftor  practorem  appellar  , 
Quis  hoc  vidit  ' autquis  audivit?  4Prxtor  aequus,  & fa- 
piens  dimitti  jubet  fenatum  : concurrit  ad  me  maxima 
multitudo,*  primum  fenatores clamare,  eripj  fibi  jus,  eri- 
pi  libertatem:  pupulus fenatum  laudare,  gratias  agere: 
cives  Romani  a me  nufquam  difcedere  : quo.quidem  die 
nihil  acgrius  faétum  eft  multo  labore  meo,  quamutmanus 
ab  ilio  appellatore  abdinerentur.  Cum  ad  prxtorem  in 
jus  adiffemus,  5 excogitat  lane  diligenter,  & caute,  quid 
decernat  : nani  , antequam  verbum  facerem  , de  Iella 

fur- 


t Hoftitium  publice  fieret.  An- 
che al  preferite  quelle  tcfsere  of- 
pitali  rinvengonfi  incife  in  rame  . 
Una  ne  arreco,  che  ritrovali  ap- 
prefso  Ottavio  RolTi  ne5  nionu. 
menti  Brefciani,  M.  Craffo  Fru- 
gì  L . Calfurnio  Pifom.  Il  III, 
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a Difccjjio  falla  c(ì  . Quello 
era  il  dar  voto  per  movimento  e 
ripartimenco  locale  , pafsando  al 
luogo  di  colui  , al  parere  di  cui 
alcun  li  rivolgrfse:  maniera  pure 
ufata  nel  Senato  Romano. 

} Prtetor  apptllatur  . Si  fa  1' 
appello,  perchè  non  li  tolga  via 
la  laudario*  di  Verte  . 
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non  fi  trovò  perfona  cui  neppure  il  tuo  fpogliato  fi- 
gliuolo nella  fpogliata  provincia  a pietà  movede . E di 
quello  ancora  mi  dan  contezza  che  con  tal  decreto  del 
fenato  la  laudazion  formarono  , che  tutti  comprender 
potederononlaudazioncefler  quella,  ma  derilione  piutto- 
fio,  la  quale  infinuafle  ricordo  della  vituperevole  fua  e 
calamitola  pretura  . Imperciocché  dicéano  così  elTer  nota- 
to per  non  avere  coftui  niun  colle  verghe  battuto  : dal  qual  Cape- 
te che  nobililfimi  uomini  ed  innocentilfimi  furono  di 
(cure  uccifi  per  avere  con  vigilanza  la  provincia  governato, 
del  qual  colla  che  tutto  il  fuo  vegghiarefu  negli  flupri  y 
fpefo  e negli  adulteri;  ma  quello  altresì  notato  v’era, 
che  non  ofcrebbe  il  reo  merterlo  fuori , l’ accufatore  non 
rellerebbe  di  recitarlo  per  aver  P'erre  i carfari  lungi  dal?  i fo- 
la di  Sicilia  tenuto , cui  ancor  dentro  all’  ifola  Siracufana 
raccolfe  . Le  quali  cole  pofciacché  da  quelli  rifeppi  ; 
partii  col  fratel  dalla  curia,  acciocché,  elfendo  noi  fuo- 
ri di  là,  alcuna  cola  deliberadero,  le  lor  piacelTe. 

LXV.  Fanno  incontanente  decreto  : primieramenreche 
a nome  pub.blicofi  (Iringeffe  olpirale  attenenza  con  Lucio 
fratello,  perciocché  egli  verfo  de’  Siracufani  avea  la  me- 
defima  volontà  prefo,  che  io  avea  Tempre  avuto  : ciò  non 
folamente  notarono  allora,  ma  cel  confeguarono  ancora 
jncifo  in  bronzo.  Alla  fe  che  i tuoi  Siracufani , 1 quali 
fpefio  ricordar  fuoli , ti  portano  grand’  affetto;  mentre 
(limano  che  idonea  cagion  fia  di  lìringere  attenenza  coll’ 
accufator  tuo  il  doverti  egli  acculare , e l’ edere  venuto 
a fare  contro  di  te  inquilizioni  : fi  delibera  pofcia  non 
con  divario  ma  quafi  con  uniti  pareri  la  laudazion  fi  dif- 
nietta,  la  qual  era  Hata  a Cajo  Verre  fermata . Ma  poi,  . 
quando  non.purc  fi  era  già  fatto  perlocafe  riparrimento  il 
decreto,  ma  regiflraro ancora , e ne’ codici  riportato,  fi 
fa  al  pretore  l’appello.  E chi  é mai  che  s’ appella  ? forte 
qualche  magifiraro?  niun  di  quefli : alcun  Senatore  ? nep- 
pure; alcun  de’Siraculani  ? nulla  meno:  chi  dunque  al 
pretore  s’appella?  Cccilio:  quegli,  che  fiato  era  quellor 
fuo . Deh  cofa  ridicola  ! o uom  meda  in  abbandono  ! o 
dilperato  e derelitto  dalSicilian  magifirato!  acciocché  i 
§iciliaui  far  non  potedero  fendono  decreto,  né  giuda  le 

cofiu- 

4 Prator  a/juut  . Detto  « per  tropica  del  fatto  , adducenda. 

ironia  . fi  ragione  , che  le  diftrugge. 
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défurrexit,  atque  abiit  . Iraquè  nim  de  foro,  cum  jam 
advefperafcerer , difcefiìmus.  Poflridie  mane  ab  eo  po- 
flulo,  ut  Syracufanis  liceret  S.  C.  quod  pridie  fecilTent, 
mihi  reddcre  . Ille  cnimvcro  negat  : & aie  indignimi 
facinus  erte,  quod  ego  in  fenatu  Grico  verba  feeiffem  : 
quod  quidem  i apud  Gratcos  Graece  locutus  efTem  , id 
fieri  nullo  modo  poffe.  Refpondi  homini,  ut  potui,  ut 
volui,  ut  debui:  tum  multa,  tum  ariani  hoc  me  me- 
mini  dicere,  facile  effe  perfpicuum  , quanrum  inter  hilnc, 
& illuni  2 Numidicum  verum,  & 5 germanum  Metel- 
lum  intereflet:  illum  noluiffe  fua  laudaticene  juvare  4 
L.  Lucullum  fororis  viruin  , quicum  oprime  convenif- 
let:  hunc  homini  alieniamo , a civitatibus  laudationes 
per  vim  , & metum  comparare  . Quod  ubi  intelletti  , 
multum  apud  illum  5 recentes  nuntios,  multum  6 ta- 
bulas  non  commendatitias , fed  tributarias  valuirte;  ad- 
monitu  ipforum  Syracufanoruni  impetum  in  eastabulas 
facio,  in  quibtis  fingula  perferipra  erant . Ecce  autem  nova 
turba,  atque  rixa,  netameniftum  omninoSyracufis,  fi- 
ne amicis,  fine  hofpitibus  piane  nudumerte,  ac  defertum 
putetis,  retir.ere  coepit  tabula?  Theomnaflus  quidam  , 
homo  ridicale  infanus,  quem  Syracufani  7 Theoraéfum 
vocant,  qui  illic  ejufmodi  eft,  ut  eum  pueri  fedìentur  : 
ut  omnes,  cum  loqui  coeperit,  irrideant.  Hujustamen 
infania  , qua:  ridicala  e fi  aliis,  mihi  tum  moietta  fa- 
né fuit  . Nam  cum  fputnas  ageret  in  ore  , arderenc 
oculi,  voce  maxima  vim  me  fibi  afiferre  damaret  ; co- 
pulati in  jus  pertenimus.  Hic  ego  pottulare  ccepi  , ut 
mihi  tabulasobfignare,  ac  deportare  liceret  : illecontrS 
infiare  ego  mihi  omnium  tabularum,  & littcrarum  fieri 
poteftatem  oportere.  Contra  illc  furiofus  urgere  , nihil 


1 A pari  Grtcos  grrce  &c.  Da 
Val.  Maflìmo  C‘'fta  che  i rilagi- 
fìrati  Romani  a’Grcci  magillrati 
rifpcmdeano  latinamente  . 

2 Numiiiiium . Paria  di  Quin- 
to Cecilio  Nuroidico,  che  in  due 
battaglie  l'oggiogò  ia  Numid'a  , 
e)  vinte  Giugurta,  onde  fu  Nd. 
midico  appellato. 

3 Germtnan  Me t tllum  . Come 
fc  quello  Metello  pretore  Metel- 


lo folle  df  nome  e non  di  fatti* 

4 L.  Lucullum  fororis  virum  . 
Non  volle  Metello  Num.dico  il 
cognato  Lucullo  ajutare , accu- 
rato pcculatus  di  pubblica  ru- 
beria . 

5 Ri  ce  ut  is  nuntios  . Cioè  Lf- 
tilto  venuto  da  parte  di  Ver- 
re  . 

d Tabulai  no’i  commendai'- 
ti. ss  , feti  tributaria!  . Intende' 
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cofìu manie  loro  e le  loro  leggi  mantenere  i loro  diritti  ; 
non  un  amico  di  cofìui , non  unofpitale  attenente,  non 
finalmente  alcun  Siciliano,  ma  il  queftore  al  pretore  fi 
appella.  Chi  mai  ha  ciò  veduto?  o chi  l’hafentitol  II 
pretore  difereto  e faggio  comanda  che  fi  difeioiga  il  Sena* 
to:  a me  n’accorre  grandiflima  moltitudine  di  perfine: 
Primieramente  i Senatori  gridavano  che  loro  fi  levavano  i 
privilegi,  e che  toglieafi  la  libertà:  il  jsopolo  fi  mife  a 
lodare  il  Senato  e a rendergli  grazie  : i cittadini  Romani 
da  me  non  (i  dipartivano  per  alcun  luogo  : nel  qual  gior- 
no di  vero  nulla  fi»  pibmalagevole  a fare  con  mia  gran 
fatica  di  quefìo  che  non  metteflero  le  mani  addotto  a 
quell’ appdlatorc  . EfTendo  noi  andati  dal  pretore  al  ban- 
co della  ragione,  egli  con  gran  follecidudine  e cautela 
vaconfiderando,  che  rifoluzion  debba  prendere  : percioc- 
ché prima  che  io  faceffi  parola,  dal  pretorio  feggio  le- 
volfi,  e n’andò  via.  Laonde  allor  dal  foro,  già  annot- 
tandofi,  ci  dipartimmo. 

LXVI.  Nella  mattina  del  vegnente  g orno  ad  efiofo 
ifianza,  che  a’ Siraculani  permefso  fia  il  confegnarmi  il 
decreto  del  Senato,  che  fatto  aveano  il  giorno  innanzi . 
Egli  mel  nega  alla  fe  : ed  afferma  efsere  f convenevole  azio- 
ne, che  io  avelli  in  Senato  Greco  parlam  entato  : cheavef- 
fi  poi  apprefso i Gfcci  grecamente  parlat  o,  nonporerficiò 
comportare  a niun  patto.  Rifpofi  a colui,  come  porea, 
come  volli  , e come  dovea  : ficcome  pili  altre  cole  gli 
dijfi , cosìho  a memoria  d’ avergli  anco  rdetto,  benefsera 
manifeflo  che  gran  divario  tra  queflofofse  e quel  Metello 
Numidico,  vero  e fincero  Metello .*  che  non  avea  que- 
gli voluto  colla  fua  laudazione  Lucio  L'jcullo  aiutare  ma- 
rito della  forella,  col  quale  avea  pera  ltro  tutta  la  buona 
corrifpondenza  : dovequefli  a perfona  per  niun  modo  at- 
tenente colla  potenza  e co’ terrori  lattazioni  dalle  città 
procacciava.  Che  però  comefeppi  eh  .*  apprefso colui  avu- 
to avean  gran  forza  i mefseggieri  recenti , e le  lettere  non 
commendatizie,  ma  tributarie  : per  i nfinuazionc  de’me- 
defimi  Siracufani  faccio  empito  in  qu .elle Scritture,  nelle 
quali  regiflrata  era  cialcuna  cofa.  li /la  eccoti  un  nuovo 

difil- 
le lettere  « le  Scritture  ; le  quali  metteano  de’ regali  , dove  egli 
comecché  riccomandalsero  Verte,  lo  difen  defse. 
vallerò  tuttavia  molto  pi  il  ap-  7 Th  sorafìum  . Quali  divino 
ptcfso  di  lui  , perciocché  pio-  furore  [prcu  fujn. 
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ad  le  noftras  Hcges  pertinere.  i Prastor'intelligens  nega- 
re Cbi  piacere  , quod  S.  C.  ratuin  erte  non  deberet  , ìd 
me  Romam  deportare.  Quid  multa  ? nifi  vehementics 
homini  minatusertem , nifi  2 legum  fanftionem , pcenam- 
que  recitalfem  , tabularum  mihi  potefias  fafta  non  eflet  : 
ille  autem  infanus,  qui  prò  ilio  contra  me  vehementiin- 
me  declamafiet  , poflquam  non  impetravit , credo,  ut  iti 
gratiam  mccum  rediret , libellum  mihidar,  inquoiftius 
furtaSyracufana.  perfcripta  erant,  qua:  ego  anteajamab 
éyillis  cognoram,  & acceperam.  Laudent  tefanejamMa- 
mertini  , qui  ex  tanta  provincia  (oli  funt  , qui  te  fal- 
vumvelint;  ita  ramen  laudent , utHejus,  qui  ejusprin- 
teps  legationis  eli,  adfit  : ita  laudent  * ut  ea  q da:  rogati 
erunt,  mihi  palati  fint  refpondere.  Ac  ne  Cubito  a me 
opprimantur,  h aec  fum  rogaturus  : navem  debeantne  ? fa- 
tebuntur  : prasb  uerintne  pretore  C.  Verre  ? negabunt  : x- 
dificaverintne  na.vem  onerariàm  maximam  publice,  quatti 
Verri  dedernnt  ? negare  non  poterunt  frumentumne  ab 
his  fumpferit  V.lrres,  quod  populo  Romano mitteret,  fi- 
cuti  fuperiores i 1 negabunt:  quid  militum  , aut  nautarum 
per  triennium  de  derint  ? nullum  datum  dicent  : fuiffe  Mef- 
fanam  omnium  udius  furtorum , ac  predarum  receptricem? 
negare  non  pottrunt  . Permulta  multis  navibus  itlinc 
exportata.'  hanc  denique  navèm  maximam  aMamertinis 
datam,  onuftam  cum  ilio  pretore  profcctam  ? fatebuntur. 
Quamobrem  fibi  habe  Cane  iflam  laudationem  Mamerti- 
nam:  Syracufana  m quidem  civitatem,  ut  absre  affefla 
eli,  ita  in  te  ette*  animatalo  videmus  : apudquos  etiam 
Verrea  illa  flagit  iofa  fublatafunt:  etenim  minime  cori- 
veniebat , ei  deor  um  honores  haberi,  qui  fimnlacra  deo- 
rum  fuftuliflet.  ittiam,  mehercule,  illud  in  Syracufanis 
merito  reprehend  fcretur,  fi  , cum  diem  feflum  ludorum 
de  faftis  fuis  fultu  lirtent  celeberrimum  & fanflifTìmum, 
quod  eo  ipCo  die  Syracufae  a 5 Marcello  capta:  erte  di- 
enntur,  iidem  dier  b fcllum  Verris  nomine  agerent:  cum 
ifte  Syracufanis  q us  ille  calamitofus  dies  reliquerat  y 

ade- 

1 Prtter  inttiligtat . * iranica-  tat  parte!  , qui  bus  panarti  fon- 
aitate  detto.  ftiiuimus  in  cu,  qui  coatta  le • 

S Lcgum  fatici  ionera  . Iftitu-  gem  fercrint  , ftniiioncs  voca- 
aiott  e conferma  di  J fgge  can  mus,  v’era  una  cotal  porta  pena 
pretella  di  pena  a’trai  "grelsori . a impedire  le  inquifizioni  contro 
Giwfliniane  lutili.  II. 1.  ; 'a,  lcgum  de 'rei. 

3 Mur- 
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di flurbo,  e una  nuova  contefa  : che  non  vi  diate  però  2 
cfedere  che  inSiracufa  coAui  sfornito  affatto  fia  c dere- 
litto, fenz’amici  del  tutto,  e fenza  ofpitali  attenesti: 
un  certoTeomnaAo cominciò  a ritenermi  leScritture,  uo- 
mo furiofo  in  maniera  ridicola,  che  i Siracufani chiamano 
Teoratto  : ed  é colà  uom  sì  fatto,  che  gli  van  dietro  i 
fanciulli,  e tutti,  quando  ha  cominciato  a parlare  , lo 
deridono.  La  màttezza  però  di  coAui , che  agli  altri  ri- 
dicolofa  riefce , a me  allora  di  vero  recava  travaglio.  Im- 
perciocché mentre  menava  dalla  bocca  fchiuma  , accefi 
erano  gli  occhi,  e con  altifJima  voce  gridava  che  io  gli 
facea  violenze  ; di  pari  paAo  al  tribunal  pervenimmo. 
Qui  io  cominciai  afareiAanza,  che  permeilo  mi  folle  di 
figillar  le  Scritture,  e qua  recarle  i colui  faceva  iflanzd 
incontrario.-  ed  io  premeva  e Aere  convenevole  che  libera 
facoltà  mifideffe  fu  tutti  i regi  Ari  , e leScritture  . Quel 
furiofo  all’ incontro  perfiAeva  in  pretendere , che  loro  non 
apparteneano  le  noAre  leggi.  Il  Saccente  pretore  dicea 
non  piacergli  che  a Roma  fiportaAe  quel  decreto  del  Se- 
nato, che  Valido  e Aere  non  dovea.  A che  far  piò  paro- 
le ? fe  non aveflì  minacciato  colui  gravemente,  fe  recita- 
to non  gli  avelli  l’ordinazion  delle  leggi  e la  pena;  non 
mi  farebbe  Aata  libera  facoltà  data  fulle  Scritture  : quel 
furiofo  poi,  che  per  coAui  avea  contro  dime  con  fona» 
mo  calore  arringato,  poiché  non  avea  nulla  ottenute  , 
per  ritornare,  cred’io,  in  concordia  meco,  mi  dà  un  li- 
bretto, nel  quale  regiftrati  erano  i furti  Siracufani  di  co- 
Aui, che  io  già  prima  fapuro  aveva  efentito  da  quelli. 

LXVII.  Or  fi  lodin  pure  i MeAinefi  tuoi,  che  di  sf 
gran  provincia  foli  fono  a defiderarti  falute.*  ti  lodin  pe- 
rò di  modo,  che  v>interveuga Ejo,  il  qual  é di  quella 
legazione  ihprincipale  : ti  lodino  per  maniera , che  pron- 
ti fieno  in  rifpondermi  a quello,  di  che  faranno  interro- 
gati. E perché  non  fieno  dame  foppraprefi  ad  un  tratto 
lono  per  far  loro  quefie  dimande  : fe  d’ una  nave  fieno  al 
popolo  Roman  debitori?  il  confeAeranno:  e fefommini- 
Arata  l’abbiauo,  eAendo  Cajo Verre  pretore?  difan  che 
no:  fe  abbiano  a fpefe  pubbliche  fabbricato  unagrandifi? 
Ama  nave  da  carico,  che  a Verre  hanno  dato?  negar  noi 

po- 

j VI. irceli ta  . In  onore  di  Mar-  per  «fio  prefa  a aa  tempo  efah 
co  Marcello,  e della  fu»  fami-  vaca, 
glia  .*  per  cfaere  fiata  Siracafa 
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ademiflet.  At  videte  hominis  impudentiatn  , atquc  ar- 
rogantiam,  judices,  qui  non  folum  Verr«a  hxc  turpia, 
ac  ridicula  ex  Heradii  pecunia  conftituerit,  veruni  et- 
iam  3 Marcellea  rolli  imperarit  , ut  ei  facra  faccrent 
quotannis  , cuius  opera  omnium  annorum  Tacca  , deof. 
que  patrios  amiferant  .*  ejus  autem  familix  dies  feftos 
tollerent,  per  quam  ceteros  quoque  feftos  dies  recupe-- 
rant. 


ACTIO- 
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potranno;  fe  Ver  re  «Jaquefti  rifcqfib  abbia  le  biade  per 
mandarle  al  popolo  Romano  > liccome  hanno  fatto  gli 
antecedimi  ? diran  che  no  : che  abbiano  per  tre  armi 
contribuito  di  foldati  e di  marmai?  diranno  non  averne 
alcun  dato:  negheranno  che  fia  Me  Tina  Rata  ricettatri- 
ce  di  tutti  i furti  , e rapine  di  coRui  ? negar  noi  po- 
tranno : che  fieno  in  aflai  navi  Rate  quindi  moltiRìme 
coìe  via  condotte  ì che  finalmente  queRa  grandiRìma 
nave  da  Me  (line  fi.  data  , di  lìì  moRe  carica  coll’  ifiefio 
pretore  ? il  confeReranno  . Laonde  tieni  pure  cotefia 
MeRìnefe  lallazione  : veggiam  certo  che  la  Siracufana 
comunità  vcrlo  di  te  a quella  gmfa  e dilpolla,  che  «la 
te  fu  trattata  ; apprelfo  de’  quali  fono  Rate  ancor  le- 
vate quelle  inique  felle  Verree  : che  non  era  dicevole 
punto  che  fi  rendeffer  gli  onori  degli  Dei  a colui,  che 
avea  i fimulacri  degli  Dei  rubato  . QueRo  farebbe  an- 
che certo  ne’  Siracufani  meritamente  biafimevole  , le  , 
dopo  aver  da’  loro  faRi  caffato  il  folcnniflìmo  e fantif- 
finro  feRivo  giorno  degli  fpettacoli,  perciocché  in  quell’ 
ifteflo  giorno  dicefi  che  Siracufa  feffe  da  Marcello  pre- 
fa ; [e  effi  medefimi  celebraifcr  felli vo  giorno  ad  onore 
di  /erre  : concioRìachè  abbia  Verte  a’  Siracufani  ciò 
tolto  , che  quel  calamitofo  giorno  avea  loro  lafciato  . 
Ma  vedete  , o giudici  , la  sfacciatezza  e prefunzion  di 
collui,  che  non  fofamente  dal  denaro  di  Eraclio  ha  in 
p:l>  tneRo  quelle  fconce  e ridicolofe  fefle  Verree  ; ma 
ha  dato  ordine  ancora  , che  fi  levaRero  le  Marcellee  ; 
che  ad  onore  di  lui  fi  faceffero  facrifizj  ogn’  anno,  per 
cui  opera  perduto  aveano  i facrifizj  di  tutti  gli  anni  , 
e i patrii  loro  Dii  .•  e che  difmctreRero  i dì  fedivi  di 
quella  famiglia  , per  cui  mezzo  anche  gli  altri  fedivi 
giorni  aveano  ricuperato.. 


Tomo  II. 
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\Avendo  Ortenfio  mejfo  fuori  , a difefa  di  Verre  ; 
luì  e/fere  un  valente  General  d'  armata , e degno 
perciò  d'  effere  ajfoluto  ; Cicerone  da  que fio  fi  fa 
luogo  a dimojlrarC  che  Verre  e un  pejftmo  coman- 
dante , per  aver  male  le  militari  cofe  amminifira- 
to  nelle  guerre  Servili , e de' cor  fari.  Ragiona  ap- 
preso de’  fupplìzj  a'  cittadini  Romani  dati . Ondi 
vie  piu  oltre  concludefi  che  Verre  merita  d'  efori 
condannato  ; " 
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NEmini  vìdeo  dubiuro  effe,  jndices,  quin  apertiffìme 
C.  Verres  inSicilia  facra  profanaque  omnia  & pri- 
vatilo , & publice  fpoliarit  , verfatufque  fit  fine  uila  » 
non  modo  religione,  vernai  ctiam  diffìmulatione  in  onini 
genere  furandi,  arqne  prardandi  : fed  quaidam  mihi  ma- 
gnifica, & praclaraejus  de  (enfio  oflendituc:  cui  quemad- 
modum  refiilam,  multo  mihi  ante  eli,  mdices  , provi- 
dendum.  Itaenim  i cauffa  conftitmtur,  ptovinciam  Si- 
ciliam  virtute  ejus,  & vigilantia  fingulari  , dubiis,  for- 
midolofifque  temporibus  a fugitivis,  atque  a belli  peri-. 
culis  totam  effe  iei  vatam  . 2 Quid  agam  judices  ? quo 
accufationis  me?i  rat  lonem  conferai»  ? quqmevertam?  ad 
omn«  er>im  meos  impetus,  quafi  murus  quidam,  boni 
nomen  imperatoris  oppomrur:  novi  locum  : video  ubi  fe 
jaélaturusfitjiortenfius  : belli  pericola,  tempora  reipub. 
imperatorum  penuriam  commemorabit  .•  tum  deprecabirur 
a vobis.,  tum  etiarnjpro  Tuo  jure  contendet , ne  patia- 
roini  talem  iroperatorem  popub  Romani  Siculorum  teRi- 
moniis  eripi,  neveobteri  laudem  imperatoriam  crimini- 
bus  avaritia?  velitis.  Non  poffum  diffimnlare  , judices  .* 
timeo,  ne  C.  Verres  proprer  hancvirturem  exiroiamin 
re  militari  , omnia,  qui  fecir  , impone  fecerit  : venir 
mihi  inmenrem,  in  ju.dicio  4 M.  Aquillii  qiuntum  au- 
éforitatis,  quantum  momenti  orario  M.  Anronii  habuif- 
fe  exillimara  fit  : qui,  ut  erat  in  dicendo  non  folum  fa- 
piens,  fed  etiam  fcrtis,  cauffa  prope  perorata,  i pie  ar- 
ripuit  M.  Aquillium,  conffituitquc  in  confpetTlu  omnium* 
tumeamque  ejus  a pecore  abl'cidit,  ut  cicatrices  popu- 
lus  Romanus  judicefque  at'picerent  adverfo  corporeexce- 
ptas  : fimul  & de  ilio  vuinere,  quod  ille  in  capite  5 ab. 
hoffium  duce  acceperat,  multa  dixit,  eoque  adduxitcos, 
qui  erant  judicaturi,  vehementer  ut  vererentur,  nequem 
virnm  fortuna  6 ex  hoffium  telis  eripuiffet,  cura  fibi  ipfe 

non 


1 Caufa  . Così  prò  Ligario 
io.  higarius  babet  meltorevt 
(aufam  quarzi  tu  , punto  di 
ragion  più  forte  , de  Orar,  in 
illa  omntt  defen/io  atque  cau- 

2 Quid  agam,  judices  . Ironi- 
ca dubitazione, 

3 Pro  [un  jure  .)  Atrefa  1’ 
autorità  c ’l  predominio  , cita 


li  a nel  tribunale  come  rex  fo- 
ri • 

4 M.  Aeuilii  . Fu  accufato 
del  mal  tolto  da  Lucio  Fufio  , 
e difefo  da  Marcantonio  1’  Ora- 
tore . 

5 Ab  bojlium  duce  . A tentone 
capitano  de’  fuggitivi. 

6 Ex  bojlium  telis  . Fu  co- 
mandante della  fscondu  guerra 

l«t- 
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J,TXEggio,  ogiudici,  non  elìer  dubbio  a perfona , che 
V Cajo  Vct  re  in  Sicilia  del  rótto  alla  palefe,  eperril- 
petto  de’  privati  e de’comnni  depredato  abbia  tutte  le  facre 
cofe  e le  profane,  e che  (ifia,  non  pure  fenz’ altro  rcligicfo 
riguardo  ma  fenza  alcuna  diflìmulazione  ancora,  portato  in 
ogni  manieradi  rubamenti  e di  rapineria  mi  fi  para  dinanzi 
una  cotal  magnifica  e nobil  difefa  : cui  per  qual  modo  debba 
io  contrailo  fate , bifogna,  o giudici,  che  io  molto  prima 
mi  vi  prenda  provvedimento.  Imperciocché  così  il  pun- 
to della  tagion  fi  divifa  , che  la  provincia  di  Sicilia  per 
valore  e vigilanza  Angolare  di  lui,  in  rificofi  e fofperti 
tempi  cónfervata  fia  fiata  da’defertori  fervi  ficura  e da* 
pericoli  della  guerra.  Che  dovrò  dunque y ogiudici,  fare? 
àchc  fcopo  avrò  io  a dirizzare  dell’ accufazion  mia  il  tene-* 
re?  dovè  rivolgere  mi  porrò?  che  a tutti  gli  affalti  miei 
fi  contrappon  qnafi  fchermo  il  nome  di  Generale  valente  : 
io  ben  io  il  Ihogo  di  riferva  : veggio  dove  Órrenfio  fa- 
ti per  maneggiarli  con  gran  calore:  rammenterà  i peri- 
coli della  guerra,  i travaglio!!  tempi  della  repubblica  : 
la  penuria  de’ comandanti  : appretto  vi  pregherà,  cd  al- 
tresì di  buona  fna  ragione  prenderà  non  comportiate  , 
thè  per  le  depofiziom  de’ Siciliani  fia  al  popolo  Romano 
tolto  un  cotal  generai  di  milizia  , e non  vogliate  che 
per  imputazioni  d’avarizia  menomata  fia  la  generalizia 
miliiàr  fua  gloria  . Non  poflb  difiìmulare  , o giudici  : 
temo  che  Cajo  Verre  , per  quefio  Talento  efimio  nelle 
militari  cole,  non  abbia  tutte  le  ribalderìe  che  hacom- 
hieflb,  impunemente  operato;  imperciocché  mifovvicr.e 
quint’atirorirà , quanto  pelò  nel  giudizio  di  Marco  Aqui- 
lio  il  ragionare  di  Marco  Antonio  fu  riputato  che  avef- 
fe  : il  quale  ficcom’  era  infui  dire  non  pur  faggio,  ma 
efficace  altresì,  avendo  qnafi  finito  d’arringar  lulla cau- 
ta, egli  prefe  Marco  Aquilio,  e fermollo  in  villa  di  rut- 
ti-; e fquarciatagli  via  la  fottana  dal  petto  , e intendi 
itiento  che’l  popolo  Romano  ed  i giudici  miraffer  le  ci- 
catrici foftenure  a petto  innanzi  : e in  quefio  ragionò 
molto  di  quella  ferita,  che  ricevuto  avea  fui  la  tetta  dal 
capitante’  nemici e recò  a tanto  quelli,  che  etano  per 
dar  fentenza,  che  in  foriimo  timor  vennero  non  parefsè 
che  quegli,  cui  la  fortuna  campato  avea  dalle  armi  ne- 
miche, avvegnaché  egli  rifparmiato  non  s’avefse  la  vi- 
li 3 ta, 

fervile,  nella  quale  venuto  a coti-  n;one  il  mite  a morte  nell’  i n. 
baitele  corpo  a corpo  con  Aie-  no 
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pon  perpercifset,  hicnonad  populi  Romani  laudcm , fed 
?d  judicum  crudelitatem  vidcretur  efse  fervatus  . Haec 
eadem  nunc  ab  ìllis  defenfionis  ratio,  viaque  tcntatur: 
idem  qu^ritur.-  fitfur,  fic  facrilegus , fi:  fhgiriorum om- 
nium , vitiornmque  princeps:  at  eft  bonus  imperator  , 
? & felix,  & ad  dubia  reipubl.  tempora  refervandus.  Non 
agam  fummo  jurc  tecum  : non  dicam  id,  quoddebeara 
forfitan  obtinere  : cum  judicium  certa  lege  fit  conftiru- 
tum,  non  quid  in  re  militari  fortiter  fcceris,  fed  que- 
madmodum  manus  ab  alienis  pecuniis  abftinueris  , abs 
tedocerioportcrc:  non,  inquam,  fic  agam,  fedita  quz- 
ram,  quemadmodmn  re  velie  intelligo,  qua;  tua  opera, 
&qqanta  fuerit  in  bello.  Quiddices'  anibellofugitivo- 
rnm  Siciliani  virtute  tua  liberatam  ? magna  laus,  honefU 
oratio:  fed  tamen  quo  bello?  nos  enimpoft  id  bellum, 
quod  M.  Aquilhus  confecit , fic  accepimus,  nullumm  Si- 
cilia fugitivorum  beilum  fuifse.  At  in  Italia  fuit  : fateor, 
cc  magnum  quidem , ac  vehemens  : num  igitur  ex  eo 
bello  partem  aliquam  laudis  appetere  ccnarisi’  num  ti- 
bi  illius  vicforizgloriam  cum  M.  Crafso,  autaCn.  Pom- 
pejo  communicandam  putas  ? non  arbitrar,  hoc  etiam, 
iioefsetuae  impudenti^,  ut  quidquam  ejufmodi  dicere  aij- 
deas.  ObrtitiÙi  videlicet , neex  Italia  tranfire  in  Siciliani 
fugitivorum  copia  pofsent  : ubi?  quando?  qua  ex  parte  ? 
Cimi  autnavibus,  autgratibus  conarentur  accedere?nos 
en;m  nihil  umquam  prorfus  audivimus:  & illud  audivi- 
mus,  M.  Craffi  fortifììmi  viri  virtute  , confilroaue  fa- 
tturo , 


i Bello  fugitivorum . NclTrio- 
calino  contado  fi  acce!";  la  pri- 
ma fiamma  ideila  lervil  guerra  , 
deve  fi  raccolfero  in  congiura  , 
dopo  rotti  gli  ergaftoli  felfania. 
mila  fervi  defenori  fono  la  con. 
dotta  d’Euno:  vinfero  il  campo 
de’  pretori  Manilio,  Pifone,  Ltn- 
tolo  , e Ipfeo  : foperolli  però 
Perpenna  , e aficdiaiigli  in  En- 
na  , fi n i Ili  di  fame  . Sufciló  poi 
Atenione  paftor  C'lice  lo  flelfo 
incendio:  uccifó  il  padron  luo  , 
cd  aperti  gli  ergaftoli  foverchiò 
il  quarrier  pretoriano  di  Servilio, 
e di  Lucullo  . Marco  Aquilio  , 
full’  efempio  di  Ptrpenna  mace- 


ratigli colla  fame  , gli  avrebbe 
vivi  in  potere  avuti  , le  non 
fodero  di  ma»  loro  in  ami  p-.r- 
t«  uccifi,  per  timore  dc'.l’ciln- 
mo  fupplizio  venendo  a niaoot’- 
Romani  . Ateneo  fcrive  che  in 
quelle  guerre  fervili  fufeitate  in 
Sicilia  vi  fodero  nielli  al  taglo 
più  d’un  milion  di  fervi. 

i Co,  Pompe  jo  . Non  ebbe 
Pompeo  battaglie  ce’  fuggitivi  : 
ma  di  Spagna  tcrn.ndo  uopofu- 
perato  Scrtorio  , l’ arrivo  fuo  mi. 
fe  grande  fpavento  ne’ «efertori  ; 
onde  fonile  Cic.  prò  Lege  -Ma- 
nina . Tefiis  eli  iter  uro  & ja:- 
pius  Unirà',  qux  cum  fervili  bel-~ 
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ra,  falvato  fette  non  ad  efaltazione  del  popolo  Romano, 
ma  per  effere  alla  crudeltà  de’ giudici  efpofto.  Da  colo- 
ro al  prelcntela  manierali  tenta  e la  ftrada  medefima  di 
difefa:  fi  procura  ridetto:  fra  egli  pur  rubatore,  facri- 
lego  fia,  fia  delle  ribalderie  tutte  caporione,  e di  tutti 
i vizj:  ma  egli  é bene  un  generai  di  milizia  valente  e 
felice,  e dariterbarfi  pe’ rificofi  tempi  della  Repubblica . 

II.  Non  procederò  teco  a tutto  rigor  di  giufiizia:  non 
dirò  quello,  che  dovrei  forfè  ottenere,  cioèy  che  ettendo 
il  giudizio  per  via  di  prefitta  legge  ordinato,  convene- 
vole fia  che  da  te  ragion  fi  renda  nonché  t’abbi  nelme- 
iliere  delia  miliziacon  fortezza  operato,  ma  come  tenuto 
abbi  lungi  dall’ altrui  roba  le  mani  : non  procederò , ditti , 
per  queliaguifa,  ma  difaminerò  così , come  conofcochc 
brami,  qualel’operatuanellaguerra,  e quanto  rilevante 
fia  fiata.  Che  mai  dirai  tu?  forfè  che  nella  guerra  de’ 
fuggitivi  la  Sicilia  fu  per  tuo  lavor  liberata?  gran  lode 
in  vero  t parlare  onorifico:  ma  pure  in  qual  guerra  ? per- 
ciocché abbiamo  che  dopo  la  guerra  che  Marco  Aquilio 
a fin  condutte,  nonv’é  fiata  in  Sicilia  altra  guerra  di  fug- 
gitivi. O fu  in  Italia:  il  confetto:  e vi  fu  ben  grande 
ed  infiammata:  p;rò  forfè  d’ afpirar tenti  aqualche  par- 
te di  lode  da  quella  guerra?  Stimi  tu  forfè  di  dovere 
comune  avere  con  Marco Cratto  o con  Gneo  Pompeo  di 
quella  virroria  la  gloria?  non  penfo  che  la  tua  sfaccia- 
tezza fia  di  quefio  ancora  mancante,  che  abbi  ardimen- 
to di  dire  alcuna  sì  fatta  cofa.  Facefii  sì  certo  contrailo 
che  dall’ Italia  le  truppe  de’ fuggitivi  non  potettero  tra- 
ghettare ir.  Sicilia?  ma  dove?  quando?  da  qual  parte? 
quando  forfè  tentavano  e colle  navi  apprettarfi  o colle 
zattere?  che  noi  non  ne  abbiam  del  tutto  avutogiam- 
ir.ai  novella;  abbiam  ben  Capute  per  valore etter  fégui- 
to  e per  avvedimento  di  Marco  Cratto  uom  fortittìmo  , 
che  non  poterono  i defertori  fervi  colle  commette  zat- 
tere traghettare  pel  Faro  a Mettina;  al  qual  tentativo 

I i 4 fiato 

comndfe  , delle  quali  fino  abati 
tico  l'ervitti  chi  correa  per  acqu- 
fpezialmenre  pe’fiumi  in  difetto  da 
barche;  nè  folo  per  cagione  dii 
mercatura  ma  di  guerra  ancora  ; 
però  dice  ; twn  aut  navibui  aut 
rati  tur  ccnarentur  eccelli  re . 


% 


lo  tetro  periculofoque  premere  tur , 
ab  hoc  auxihum  a’/fent:  expeti * 
vit  : ejuod  bellu/a  expeciatione 
Pompeii  attenuatum  etqut  immi- 
nutun  ejì  , avventura  Jublatum 
ac  [eputtum  . 

3 Rat  iblei  . Erari  tavole  ben 


ì 
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dotti,  ne  ratibus  cor<jund;s  fre'o  fugiuvi  adMefsanarrì 
trantlre  pofsent:  a quo  illi  conato  non  tanropere  pro- 
hibendi  fuifsent , fi  uila  in  Sicilia  pratfidiaad  ìllorum  ad. 
ventum  oppofita  putarentur.  At  rum  in  Italia  beilum  rain 
propc  a Sicilia , tamcn  in  Sicilia  non  fu it  * Quid  rairum  ) 
ne,  cum  in  Sicilia  quidem  fu;t,  eodeni  intervallo  pars 
ejns  belli  in  Italia  ulla  pervafit.  Etenim  propinquitas  ad 
irram  panetti  hoc  loco  profcrtnr?  utrum  , aditum  fu- 
cilerò t hoftious,  an  2 contagionom  imirandi  ejus  belli  pe- 
riculofam  fui fTe  ? aditus  omnis  hommibus  fine  ulla  fà- 
cultate  navium,  non  modo  disjundus,  fedetiam  claulus 
fuit,  ut  ills,  quibus  Siciliam  propinquam  fuifte  dicis  * 
ficilius  fuerit  adOccanum  pervenire,  quam  ad  } Pelo- 
ridcni  accedere.  Contagio  anrem  iOa  fervilis  belli,  cur 
abste  potius,  quam  abhis  omnibus,  quiceteras  provin- 
ciasobtinusrunt , pratdicatur?  an  quod  in  Sicilia  jam  an- 
te bella  fugitivorutn  fuerunt?  at  ea  ipfacaufla  eli,  cur 
ipfa  provincia  minimo  in  pcriculo  fi t , &.  fuerit.  Nam 
poiieaquam  illinc  M.  Aquillius  deceflìt,  omnium  indi  tu- 
ta, atque  ediefa  prtetorum  fuerunt  ejufmodi , ut  ne  quii 
cum  telo  fervus  elfer . Vetos  ed  quod  dream,  &propter 
feveritateni  exempli  nemini  fortafle  vefiru.n  inauditum  : 
L.  Domitium  prattorem  in  Sicilia,  cnm  aper  ingens  ad 
eum  allatus  elTet,  adiri  1 rat um  requiliffe,  qtiiseum  per- 
cuflìflet:  cum  audifTet  pallorem  cujufdam  fuiffe,  eum  ad 
fe  vocari  juflìfìe.-  ilium  cupide  ad  prattorern  , quali  ad 
laudem,  atqne  pramnum  accurriffe  : quaififle  Domitium , 
qui  tantam  bdham  percuffiflet  ? illuni  refpondiffe , vena- 
bolo  : flatim  deinde  jufTn  prattoris  in  crucem  elle  fublatum  . 
Durum  hocfortade  videatur,  ncque  ego  ullam  in  partem 
dilputo.-  tantum  intelligo,  maluiffe  Domitium  crudelem 
in  ar.unadverrendo,  quam  in  praitermittendo  diflolururn 
videri  . Ergo  his  inlìituris  provincia,  jam  rum,  cum 
bello  fugitivorum  tota  Italia  arderet,  homo  non  accer- 
rinius,  nec  forufiimus,  Cn.  4 Norbanus fummo ótio fuit  : 


1 HoP.ibus . Le  truppe  de'  Servi 
follevati  in  Italia. 

2 Contagionem  imitatici . Che 
v’  era  pericolo  che  i Sicilia- 
ni fervi  per  si  gran  vicinan- 
za feguilter  l’  cieinpio  degl’ 
Italiani  . 

3 Pì!  or  idem  . Lo  fi  e ilo  che 

/ 


Pclorum:  l’uno  de’ tre  prflTon- 
torj  d Sicilia  al  prelente  ca- 
po di  Faro  nella  cella  boreale  ; 
cosi  fu  nominato  da  Pcloro  pi- 
loto neH’arniata  d’ Annibale  ivi 
fepolto  . 

4 Norbanus  • Pretore  in  Si- 
cilia . 


| 
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flato  non  farebbe  neceflario  dar  loro  con  sì  grande  appa- 
rato impedimento,  fe creduto  fi  forte  che  in  Sicilia  con- 
trapponi vi  foffèro  al  loro  arrivo  prefidj . Dirai  per  av- 
ventura, che  efftndovi  la  guerra  in  Italia  così  alla  Sicilia 
vicino,  non  vi  fu  però  in  Sicilia,  E che  maraviglia  ? men- 
tre neppur  quando  fu  la  guerra  in  Sicilia,  falla  diflanza  me- 
defima  non  penetrò  in  Italia  parte  alcuna  di  quella  guerra . 

111.  Ma  la  vicinanza  in  quello  luogo  a riguardo  di  qual 
delle  due  parti  fi  reca  innanzi  ? che  era  agevole  forfè  a nemi- 
ci TingrcOo,  ovvero  che  rificava  il  morbo  appiccaticcio  di 
voler  feguive  l’efempio  di  quella  vicina  guerra?  ognipaf- 
faggio  a quella  gente  fenz’  alcun  deliro  di  navi  non  folo  era 
tagliato,  ma  chiufo ancora  : coficchè  a coloro,  a’ quali  di- 
ci che  la  Sicilia  era  vicina , piti  agevole  fu  all’Oceano  per- 
venire, che  appartarli  al  Peloro.  Poi  cotefloconragio  del- 
la fervil  guerra  perché  sì  magnifica  da  te  piuttoflo-che  da 
tutti  quelli,  che  a governo  furono  nelle  altre  provincie  ? for- 
fè perchè  in  Sicilia  furon  g;à  per  addietro  guerre  di  fuggiti- 
vii  ma  quell’ appunto  è la  cagione,  perchè  corefia  provin- 
cia non  fia  nè  fìa  fiata  in  minimo  rifehio . Imperciocché  dap- 
poiché di  colà  Marco  Aquilio  partinne,  tutte  le  olTervan- 
ze  a tutti  gli  editti  de’  pretori  miravano  a quello  , cheniun 
fervo  portafie  arme . Ella  è cofa  vecchia  ciò,  che  dirò,  e 
per  lafeverità  dell’ efemplare  caftigo  aniun  forfè  di  voj| 
nuova:  che  Lucio  Domicio  pretore,  elfendogli  arrecato  un 
groflb  cignale,  ammirazion  prefane , ricercale,  chi  am- 
mazzato lo  a veffe  .•  ed  avendo  fentito  che  flato  era  un  pallo- 
re d’  un  certo /-.-idrone , che  comandò  chiamatogli  folle  : che 
colui  voloiiterofamente  al  pretore  ne  corfe,  come  per  a- 
ver  ne  lode  eguiderdone:  che  ricercò  Domizio  inchema- 
niera  morto  avertè  sì  grande  animale  ? colui  rifpofe  : con  uno 
fpiedo  da  caccia  : e incontanente  apprertb  per  ordine  del  pre- 
tore fu  levato  in  croce  . Potrà  quello  fatto  parer  barbaro  per 
avventura  ; nè  io  per  parte  alcuna  ragionare  ne  voglio  : iol- 
Tanto  còmprendoche  Domizioamò  meglio  di  parercrudei 
cafiigando,  che  in  lafciar  correre  trascurato. 

IV.  Pertanto  con  quelle  ortervanze  delia  provincia  fin 
da  quel  rempoquando  per  la  guerra  de’  fuggitivi , l’Ita- 
lia rurta  n’ardea,  Gneo  Norbano , che  non  era  1’  uomo  piò 
deliro  e piò  forte  del  mondo  , virte  in  (omma  quiete , perchè 
la  Sicilia  con  tutta  facilità  in  guardia  fi  tenea  , che  non 
ne  nafeerte  in  lei  alcuna  guerra:  imperciocché  non  v’ 

erteti' 
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pelfacile  enim  fefe  Sicilia  tucbatnr , ne  quodin  ipfabcU 
lum  poflet  exidere  : etenim  cum  nihil  tam  conjun-fhim 
fit,  quam  negotiatores  nodri  cumSiculis,  ufu,  re,  i ra- 
tione,  concordia;  & cura  ipfi  Siculi  res  fuas  ita  condi- 
tutas  habeant , ut  his  pacem  expediat  cflie  ; imperium 
autem  populi  Romani  fic  diligant , ut  ìd  imminui,  aut 
commutari  minime  velint  ; cumquehic  ab  fervorum  bel- 
lo pericula,  & praetorum  inditutis,  & dominorum  difci- 
plina  provifa  fint  ; nullum  eli  malum  dorredicum , quod 
ex  ipfa  provincia  nafci  poffit . Quidigirur?  nudine  mo- 
tus  in  Sicilia  fervorum  Verre  pretore  ? nudarne  confenfio- 
nes  fadìa:  elle  dicuntur?  n:hil  fané,  quod  ad  S.  P.  Q.  R,. 
pervenerit:  nihil,  quod  ide  Romam  publice  confcripfe- 
rit  ; & tamcn  cceptum  effe  in  Sicilia  moveri  aliquotlo- 
cis  2ferviriuin  fufpicor:  id  adeo  non  tam  ex  re,  quam 
ex  idiusfadìis,  decretifque  cognofco.  Ac  videte,  quam 
non  inimico  animo  firn  adìurus:  ego  ipfe  ha:c,  qua:  irte 
quserit,  qua:  adhuc  nunquam  auddtis  , commemorabo  , 
& proferam  . $ In  Triochalino  , quem  locum  fugitivi 
jam  ante  tenuerunt,  Leonida:  cujufdam  Siculi  familiain 
fufpicionem  vocata  ed  conjurationis  : res  delata  ad  iQum  : 
ftatim  (ut  par  fuit)  judu  ejus  homines,  qui  4 nominati 
_erant,  comprehenfi  funt,  addudìique  Lilybaeum  : domi- 
nio denuntiatum  ed  ut  adeflet  : caufladiéìa  damnati  funt . 
5 Quid  deinde?  quid  cenfetis?  furtum  forrafle,  aut  pra> 
dam  expeéìatis  aliquam  ? oolite  ufquequaque  eadem 
quasrere:  in  metu  belli,  furandi  qui  locus  poted  ede  ?• 
etiam  fi  qua  hic  fuit  in  hac  re  occafio,  praetermifla.  ed: 
tum  poruit  a Leonida  nummorum  aliqttid  auferre,  cnm 
deuuntiavit,  ut  adcffet  : fuit  nundinatio  aliqua,  & idi 

non 


1 Ratione.  Di  commercio  , di 
negozio,  che  porti  feco  focietà 
e corrifpondenza  ne’  libri  de' 
conti . 

1 Servìtium  . Moltitudin  di 
fervi  generalmente  preli , a quel- 
la guifa  che  fu  detto  fantulitium 
tn/trumentum  , argtntum  (are.  per 
la  quantità  delie  refpettive  cole 
in  generai  contenute  nella  loro 
fpecie  . 

3 In  Trite  alino  . Tr  igeala  fu 

città  mediterranea  di  Sicilia  po- 
lli in  moine,  dove  la  fervi!  guer- 
ra ebbe  commciamtnto  : ogji  è 


Troccoli  appretto  il  Cluverio  : 
ed  il  Plcffis  ia  chiama  finta  Ma- 
ria a monte  Vergine  : Triccaiini 
erano  i cittadini  . Qui  fottin- 
tendeft  agro  territorio  ovver  con- 
tado : per  quella  mani-ra  che 
neli'Italian  diciamo  fui  Sanefe  , 
fui  Fiorentino. 

4 Nominati  erant.  Detto  è di 
chi  è imputato  d’ alcun  delitto, 
nel  c..  IV.  nominai  ij}«  fervuta  , 
raagiflrum  picotis  effe  di- 
cerie. Suec.  in  Cilìig.  guaftorem 
fwim  in  cnniuraimn;  nomi  natura 
f,.igcliavit . 
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cffcndo  congiunzion  così  grande  , quanta  è quella  che 
tra’ negoziatori  nofìri  palla  e tra’ Siciliani , di  pratica, 
di  roba,  di  negozio,  di  concordia:  e concioffìachè  i me- 
defimi  Siciliani  mantergan  le  cofe  loro  per  maniera  or-  . 
rimate,  che  ad  effi  fpediente  fia  aver  la  pace;  fieno  poi 
affezionati  di  modo  all’imperio  del  popolo  Romano,  che 
non  defideran  per  cofa  del  mondo,  che  diminuzione  fo- 
ffenga  o cambiamento  ^ e fia  dopo  la  fervil  guerra  a 
quelli  pericoli  dato  provvedimento  colle  buone  regole  de’ 
pretori,  e colla  dil'ciplina  de’ padroni;  quindi  è che  non 
v’ha  per  entro  fcompiglio,  che  nal’cer  polla  dalla  pro- 
vincia medefima.  Chc  fen’ i/ij^rifcs dunque  ? non  v’ Affato 
egli  r.iun  movimento  in  Sicilia  di  fervi,  effendo  Verte 
pretore  ? e’  non  fi  dice  alcun  ammutinamento  (egtiito  ? cer- 
to niuno , che  a contezza  fia  (iti  Separo  e del  popolo  Roman 
pervenuto  : niuno , del  qua!  tifo  dato  n’abbia  parte  a Roma 
in  forma  pubblica  ; epurrutravia  fofpettociie  in  alquan- 
ti luoghi  di  Sicilia  il  fervidorame  cominciane  a follevatfi  : 
or  io  ciò  comprendo  non  tanto  dal  fatto,  quanto  dalie 
azioni,  c da’ decreti  di  coflui . Ma  vedete  con  qual  animo 
non  nimichevole  punto  per  proceder  fia  : io  fivffo  ricorderò 
e recherò  innanzi  quello,  che  egli  vai  cercando,  e che  voi 
fin  ad  ora  non  avete  giammai  fenriro.  Infili  Trioealino, 
il  quale  luogo  aveano  già  peradeberro  i fuggitivi  occu- 
pato, la  fervitìi  d’ un  certo  Leonida  Siciliano  fu  prefain 
fofpetto  di  congiurar  il  fatto denunziaro  fit  acclìui  : im- 
mantinente ( come  giufto  era  ) per  ordin  fuo,  quegli,  a’ 
quali  era  fiata  la  querela  data  , furono  catturati,  e a 
Lilibeo  condotti  : fu  al  padrone  intimato , che  comparir- 
le: foftenute  che  ebbero  le  difefe,  furono  condannati . 

V.  Che  fegxirrne  appreflb  ? che  ne  credete?  afpetrare 
qualche  furto,  per  aventura  o rapina?  deh  non  vogliate’ 
in  ogni  parte  cercare  le  medefime  ruberie  r nel  titnor  del- 
la guerra  qual  mai  luogo  eflcrvi  puote  al  rubare  ? ezian- 
dio chequi  fiata  qualche  occafion  vi  folle,  fu  trapalata  : 
potè  ben  allora  trar  di  mano  aLeonidaqualchedenato, 
quando  inrimogli  che  comparine  : qualche  traffico  v’  inter- 
venne, ed  acofiiii  non  nuovo,  perchè  non  foffeneffe dife- 
fe : un  altrocampo  di  ricor  danaro  ancor  vi  fu,  cioè  perchè 
foffero  affollati  : vet amente  effendo  i fervi  condannati  , 
qual  motivo  vi  può  mai  effere  di  rubare?  egli  è di  necef- 
fuà  che  fieno  medi  fuori  allupplizio:  imperciocché  tefli- 
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non  nova,  ne  caurtam  diccrent  : etiain  alter  locus  , ut 
abfolverentur  : damnatis  quidetn  fervi?,  qua:  prasdandi 
potefl  effe  ratio?  produci  ad  fupplicium  necefle  ert  : te- 
rtes  enimfunt,  qui  in  confilio  fuerunt  : tefles  publica:  ra- 
bula: : tcrtis  fplendidilTìma  civiras  Lilybitana.*  tertis  ho- 
nertirtìmus,  maximulque  conventus  civium  Romanorum  : 
nihil  poterti  producendi  funi  .•  itaque  produruntur,  & ad 
palum  alliganrur.  Etiam  mine  mini  exfpeélare  videmini, 
judices  , quid  deinde  faflum  fit  : quod  irte  nihil  umquam 
fecit  fine  aliquo  quatrtu,  atqne  prxda.  Quid  inejufmo- 
di  re  fieri  potuit?  quod  commodum  ert  ? cxfpe&are  faci- 
nus,  quam  vnhis  improbum  .•  vincam  tamen  exfpefla- 
tionem  omnium  . Nomine  feeleris , conjurationifque  dam- 
nati, ad  fupplicium  traditi,  ad  palum  alligati,  repen- 
te  inultis  rrnllibus  heminum  infpjiflantibus  foluti  funt , Se 
Leonida:  i il  1 domino  redditi.  Quid  hoc  loco  potes  dicere, 
homo  amenrifTìme ? nifi  id  quod  ego  non  quieto:  quod 
denique  in  re  tam  nefaria,  tametfì  dubitati  nonpotert, 
tamen  ne  fi  dubitetur quidem  quairi  oporteat;  quid,  aut 
quantum,  aut  qnomodo  acceperis,  remitto  tibi  hoc to- 
tum , atque  irta  te  cura  libero.-  nequeenim  metuo,  ne 
hoccuiquam  perfuadeatur  : ut  ad  quod  facinus  neino  prr- 
terte  ulla  pecunia  adduci  poruerit , id  tu  gratis  fufeipere 
conatus  fis  : verum  de  irta  furandi,  pratdandique  rationei 
nihil  dico:  de  hac  imperatoria  jam  tua  laude  difputo  . 

5 Quid  ais  bone cuftos , defenforque  provincia:  ? tuquos  fier- 
vos  arma  capere,  ac  bellum  facere  in  Sicilia  voluirteco- 
gnoras,  & de  confilii  fententia  judicaras  ; hos,  ad  fup- 
plicium jam  more  majorum  tradito;,  & ad  palum  alli- 
gato?, ex  media  morte  eripere  ac  liberare  aufnses?  ut 
quam  damnatis  fervis  crucem  fixeras,  hanc  t indemrratis 
civibus  Romanis  refervares.  Perdita:  civitates,  delperatis 
omnibus  rebus,  hos  folent  exitus  cxiriales  hahere  , ut 
damnati  in  integrimi  reftituantur,  vin&i  folvantur , ex- 
fules  rcducantur,  res  judicara:  refeindantur,  qnscnmac- 
cidunt,  nemoert,quin  intelligat,  mere  illam  rempub.  hac 
ubi  eveniunt  : nemoeft,  qui  ullam  fpem  falutis  reliquarrr 
erte  arbitretur . Atqne  haec  ficubi  faéìa  fttnt , faélafunr,ut 
homincs  populares,  aut  nobiles  lupplicio,  aut  exilio  le- 
Varentur,  at  non  ab  bis  ipfis  qui  judicartent , at  non  (la- 
tini , 

i Inde-nnatit  rivitar  Romtfnh . mano,  eh*  crocifjffe  in  Mef- 
Allude  a quel  cittadino  Ko-  lina  . 
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moni  fonocoloro,  che  furono  di  confulra  : tefiimcnie  lono 
lefcritture  publiche  : tefiimonia  n’èla  nobilifiìma  città 
diLilibeo,  e queil’onoratifiìmo  e numerofifiìmo  cero  di 
cittadini  Romani  : egli  non  pub  far  nulla:  bifognaben  trarli 
fuori:  funettono  pertanto  in  comparfa,  e li  legano  al 
palo.  Mi  pare  che  Aiate  in  elpettazion  tuttavia,  che  ne 
leguifTe  appreffo  : perchè  cofiui  non  ha  giammai  fatto  cofa 
fenza  qualche  guadagno  e rapina.  E che  mai  operar  fi 
poteva  in  sì  fatto  negozio?  cheutil  v’è?  afpettate  pure 
un  azione  quanto  vi  volete  mai,  malvagia:  vincerò  non 
pertanto  l’efpettazion  vofira . Condannati  eflendocofloro 
a titolodi  fcelleraggine e di  congiura,  congegnati  al  lup- 
piizio , al  palo  avvinti,  all’ improvifo  infugli  occhi  di 
molte  migliaia  di  perfone,  fnron  difciolti , ed  a quel  Leo. 
nida  padron  loro  rcftituiti . O uomo  fioltiflimo  che  puoi  qui 
rifpondere?  fe  non  quello,  che  io  non  ricerco  : e quello,  di 
che  in  un  fatto  cotanto  iniquo  febbene  dubitare  non  fe 
ne  pub,  tuttavia  neppur,  dubitandocene , ricercare  non 
fi  convenga:  che  cofa  t’abbi,  oquanto,  ovvero  in  che 
maniera  ricevuto,  tutroquefio  tei  condono,  e da  quella 
brigati  libero:  che  non  remo  già  che  ad  alcuno  cred.bil  fi 
renda chequel  misfatto,  al  quale  niunoda  te  in  fuori  fi  fa- 
rebbe potuto  condor  per  denaro,  tu  abbi  di  commetterlo  fez’ 
util  tentato  : ina  nulla  dico  di  cotefia  maniera  di  rubare  c far 
rapine:or  io  rag’ono  di  quella  generalizia  militar  tua  gloria. 

VI.  E che  dì  tu,  o buon  cuftode  e difenfore  della  provin- 
eia?  tu  que*  fervi,  che  fapevi  aver  voluto  l’armi  prende* 
re,  e guerreggiare  in  Sicilia,  e gli  avevi  di  parer  fenten- 
r.iati  dalla  confulta;  effondo  già  fecondo  la  cofiumanza 
de’ noflri  maggiori  confegnati  al  fuplizio  ed  al  palo  av- 
vinti, hai  avuto  ardimento  di  camparli  da  mezzo  alla 
morte  e liberarli?  acciocché  quella  croce  , che  per  gli 
condannati  fervi  piantato  avevi,  la  riferbalfi  a’ cittadini 
Romani  non  condannati . Le  città  mal  ridotte,  difperata 
elfendo  ogni  cofa,  quefii  perniciofi  effètti  Cogliono  l'ofle- 
nere,  che  i condannati  fieno  nel  primiero  fiato  refUiuiti, 
i carcerati  fieno  liberi  rilalciati,  che  rimettanfi  gli  sban- 
diti e fi  annullino  ledecife  materie:  le  quali  cofe  acca- 
dendo, non  v’ha  chi  non  comprenda  in  perdizione  andare 
quella  repubblica  , dove  avvengono  fconcerti  sì  fatti  : 
non  v’ha  chi  a creder  fi  dialperanza  alcuna  rimaner  di 
fajute.  Eppure  fe  quefii  difordini  fi  fono  in  alcun  luogo 
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tim,  at  non  corum  facinorum  damnati,  qux  ad  vitame 
& omnium  fortunas  pertinerent . Hoc  veto  novum , &. 
ejufmodielt,  ut  magis  propter  reutn  , quam  propter  rem 
ipfam  credibile  effe  videatur,  uthimines  fcrvos , ut  i pfe 
qui  judicarat , ut  ftatim  e medio  fuppliciodimiferit , ut  ejus 
facinotis  damnatos  fervo»,  qnod  ad  omnium  liberoruitl 
caput,  &fanguinem  pertinerct.  O prxclarum  imperato- 
rem , nec  jam  cum  M.  Aquillio  fortiflìmo  viro,  fed  ve- 
ro i cum  Panllis,  Scipionibus,  Mariis conferendum  ! tan- 
tumne  vidiffe  iti  metu  peticuloque  provincia?  cumfer- 
vitiorum  animos  in  Sicilia  fufpenics  propter  bellum  Ita- 
lice  fngitivdrutn  videret,  ne  quisfe  commovere  auderet 
quantum  terrcris  injecit?  comprehendi  jullìt.*  quis  noti 
pertimefeat?  caufam  dicere  dominos  : quid  fervis  tana 
forni  doiofum  2 fecifle  videri  pronuntiavit  ; exortam  vide- 
tur  fiammato  paucorum  dolore  , ac  morte  reflinxifle  . 
Quid  deinde  (eqnitur  ? verbera,  arqueignes,  &illaextre- 
ma  ad  fupplicium  damnatorum , metun»  ceterorum,  cru- 
ciatus,  &crux:  hifee  omnibus  fuppliciis  funt  liberati. 
Quis  dubitet,  quid  fervorum  animos  , fumma  formidine, 
oppreffent?  cum  viderent  ea  facilitate  prxtorem  , ut  ab 
eo  fervorum,  feeleris,  conjurationifque  damnatorum  vi- 
ta* vel  ipfe  carnifice  ? internuntio,  redimeretur.  Quid? 
hoc  in  Apollonienfi  Ariltodamo?  quid?  in  Leonte  Mega- 
7 renfi  non  idem  fediti?  Quid?  ifte  motus  fervorum  bel- 
liqne  fubita  fufpicio,  utruintibi  tandem  diligentiam  cu- 
flodiendx  provincia:  , an  nevam  rationem  improbilTìmi 
quxltus  attulit?  Halicienfis  Eumemdx  nobilis  hominis 
& honelti,  magnx  pecunia  villicus  cura  impuliti'  tuoin- 
Cmulatus  elfct,  H S.  LX.  millia  domino  accepifli  : quod 
nuper  ipfe  juratus  docuit,  quemadmedum  geftumcfler. 
Ab  equite  Romano  C.  Matrinio  ablente  , cum  is  eflet 
Romx,  quod  ejus  vi  li  icos , paftorefque  ti  bi  in  fufpicio- 
nem  veniffe  dixeras,  H-S.  centum  mil.  abltulilti  : dixit 
hocL.  Flavius,  qui  tibi  eam  pecuniam  numeravit , pro- 
curatore. ÌVlatrinn  : dixit  ipfe  C.  Matrinius:  dicet  vir 
•lariRìmus  Cn.  4 Lentulus  cenfor,  quiMatrinii  honoris 

cauf- 


t Cum  Paulil.  Ironica  com- 
parazione . 

t Fecifft  viiicri.  UTata  formo- 
la,  onde  i giudici  pronunziavano 
lor  Icnietiza  di  condanna  ; ciò 
che  aiti  oro  olferVamnao . 


ì Internuntie.  Che  s’interpc- 
fe  a condurre  per  prezzo  ad  ac- 
cordo Verre  e Leonida,  accioc- 
chè  i feivi  fodero  liberati  . 

4 Lentutìis  cattar  . Stato  cctf- 
fore  cvn  Lucio  Gelilo. 
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fcommeffi;  operati  fi  fono  a intendimento  che  i popolari 
uomini  o i nobili  del  fupplizio  fgravati  fodero  o dell’  efilio  .- 
ina  commtjji  non  furono  ài  quegl;  lleffi , che  darò  n’  avean  fen- 
Tenza,  ma  non  cosìfubito:  ma  non  eran  coloro  condannati 
di  que’ misfatti , che  alla  vita  rguardadero,  ed  agli  averi 
di  tutti.  Quello  egli  è ben  nuovo eccello,  editai  forre* 
che  pili  credibile  pare  a riguardo  del  reoche  per  lacofain. 
fe  della:  che  abbia  rilafciato  (chiavi  : che  riiafeiati  quell’ 
ifieffo  gli  abbia , che  fentenz  ati  gli  avea  , efubitodabel 
mezzo  il  patibolo*  che  fervi  erano,  dichiarati  rei  di  quel 
delitto,  che  aliavita  ed  alla  morte  di  tutte  le  perfone 
libere  riguardava  . Deh  generai  valente,  ne  da  edere  ornai 
aparagon  meflo  con  Marco  Aquiho , ma  co’ Paoli  fibbetie, 
cogli  Scipioni , eco’ Marj  : e fia  pofTibileche  tanto  d’ac- 
corgimento abbia  avuto  nel  timore  erifico  della  provin- 
cia? Veggendo  gli  animi  de’ fervi  in  Sicilia  fofpefi  per  la 
fervil  guerra  d’Italia,  perché  niuno  fi  attentale  di  movi- 
mento fare,  deh  quanto  terrore  lormife?  dièordineche 
Tene  faceffe  prefura:  chi  concepito  non  n’ avrebbe  timo- 
re? che  i padroni  ne  rendeder  ragione  : che  vi  potev’erter 
di  più  terribile  per  gli  fervi  ? dichiarò  apparire  che  avean 
commedo  il  reato:  e’ pare  col  dolore  e colla  morte  di  po- 
chi ammorzato  abbia  l’ inforto  incendio.  Che  ne  fiegue 
appredo?  in  comparfa  fi  metton  le  verghe  e i fuochi,  e 
quelle  eftremecofe  a pena  de’ condannati , e terrore  degli 
altri  ciò  fono  i tormenti , e la  croce:  orda  tutti  quelli  fup- 
plizi  furono  liberati.  E chi  dubitar  potrà  , che  non  ab- 
bia gli  animi  de’ fervi  di  fpavento  gravidìmo  fopraffatto? 
in  veggendo  elfi  di  cosi  benigno  cuore  il  pretore , che  da  erto, 
eziandio  mezzano  edendone  il  giurtiziero  medefimo,  fi  rifeo- 
tea  de’ fervi  la  vita  di  fcelleraggine  condannati  e di  con- 
giura. E che?  non  facefli  tu  lo  lledo  in  Ariftodamo  Apoi- 
loniefe?  come?  noi  facefli  pure  nel  Megarefe  Leonte  ? 

VII.  E che?  coteflo movimento  de’ fervi,  e repentino 
timor  di  guerra  ti  mifeegli  forfè  in  cuor  vigilanza  per 
guardar  la  provincia,  o ti  porfe  maniera  nuova  d’unini- 
quidime  guadagnare  ? Un  gafialdo di  grofla  azienda  d’ Eu- 
mene Aliciefe  nobil  uomo,  ed  onorato,  ertendoad  irtiga- 
zion  tua  falfamenre  acculato,  dal  padrone  prenderti  feflan- 
tamile  Serterzj  : ciò  che  egli,  non  ha  guari,  con  giura- 
mento efpofe  della guifa,  che  fegnitociò  forte....  Da€a:o 
Matrinio  cavalier  Romano  in  affenza  fu  a,  mentre  egli 

era 
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caufla,  recenti  negotio  ad  te  litteras  mifir , mittendafqne- 
curavit.  Quid  de  Apollonio  Dioclis  filio  Panormitano,  cui 
Gemino  cognomcn  eft,  praitcriri  poteft?  ecquid  hoc  re- 
ta Sicilia  clarius?  ecquid  indignius  ? ecquid  manifeftius 
proferri  potert  i*  quem  is,  uti  Panormum  venit.ad  fevo- 
cari,  & de  tribunali  citari  juffit,  concurfu  magno,  fre- 
quentiaque  conventus.  Homines  ffotim  loqui,  mirari  , 
quod  Apcllonius  homo  pecuniofus  tamdiu  ab  irto  mane- 
rct  integer:  exeogitavit  : nefeio  quid  attulit:  profeto 
homo  dives  repente  aVerrenon  finecauffo  citatur:  ex- 
pedatio  fumma  omnium  quidnam  id  efTet:  cum  exani- 
matus  Cubito  ipfe  accurrit  cum  adolefcente  filio:  nam 
pater  grandis  natu  jamdiulecfo  tenebatur.  Nominatile 
fervuto  , quem  i magiftrum  pecoris  effe  diceret  : eumdi- 
cit  conjurafie,  & alias  familias  concitale  : is  omnino 
fervus  in  familia  non  erat  : enm  ffotim  exhiberi  jubet. 
Apoiionius  affirmat,  fervum  fe  omnino,  ilio  nomine  , 
haberc  neminem  .•  ifie  hominem  arripi  a tribunali,  &in 
carcerem conjici  jubet:  ille clamare,  cum  raperetur , ni- 
hil  fe  miferum  fecifie,  nihil  commififle:  pecuuiam  fibi 
erte  in  nominibus,  numeratam  in  prefentia  nonhabere. 
Haec  eum  maxime  fumma  hominum  frequenta  teflificare- 
tur,  ut  quivis  inteliigere  pofTet,  eum,  quod  pecuniam- 
non  dediflet,  idcirco  illa  tam  acerba injuria  affici:  cum 
maxime,  ut  dico,  hoc  de  pecunia  clamaret,  in  vincla. 

8 conjeflus  eft.  Videte conffontiam  prxtoris , &ejusprxto- 
ris,  qui  nuncreus  non  itadefendatur,  ut  mediocri s prx- 
tor,  (ed  ita  laudetur  ut  optimus  imperator.  Cum  fer- 
vorum  bellum  metueretur  , quo  fupplicio  dominos  in- 
demnatos  afficiebat  , hoc  fervos  damnatos  liberabat  . 
Apollonium  locupletiflìmum  hominem,  qui,  fi  fugitivi 
bellum  in  Sicilia  facerent,  amplifTìmas  fortunas  amit- 
terct,  belli  fugitivorum  nomine,  indiéfo  cauffo,  invin-, 
tcla  conjecit:  fervos  quos  ipfe  cum  confilio  belli  facien- 
• di  caufsa  confenfifse  judicavit,  eos  fineconfilii  fententia 
fila  fponte  omni  fupplicio  liberavit.  Quid?  fi  ab  Apollo-, 

nio 

rum  &{.  Or  vi  fu  anche  mogijier 
pecoris  ricordato  pur  da  Virgi-, 
1 io  , idem  amor  exit  io  eli  pe- 
rori, pecorifque  mogiflro,  il  qua7 
le  fu  il  principale  tra  fervi  di 
profeflfione  pallori  ovver  bifol- 
chi , 


l Magiflrum  pecoris.  Magifter 
cfpriraer  fuo/e  preminenza  di  cari- 
co in  qualche  ragione  o carico 
«c.  così  dicefi  magifler  populi  il 
<littator«  magifler  equieum  il  fuo 
luogotenente  o princrpal  tninfflro 
dajul crealo  ; magifler  puHicano- 
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era  in  Roma,  perciocché  detto  avevi  che  1 gaftaldi  tuoi 
ed  1 partorì  venati  t’erano  in/ofpetto,  ne  tradii  di  mano 
cento  mila  Serterzj  : depofe  ciò  Lucio  Flavo  procuratore  di 
Cajo  Matrinio , che  ti  contò  quel  denaro:  Cai  :•  Matrinio, 
ifterto  il  depofe:  deporallo  il  cenfor  Gneo  Lenro!o,nom  chia- 
riflìmo , che  a decoio  di  Matrinio , quando  il  fatto  era  ancor 
fréfco , t’ inviò  lettere,  e procurò , che  tene  forter  mandare . 
K che  ? tacer  fi  può  forfè  fu  d’ApoIlonio  Palermitano  tìgli uol 
di  Diocle,cGeminocognominato?equal,cofa  v’è  mai  per  tut- 
ta la  Sicilia  piò  conra?  quale  più  fconvenevole  ? che  fi  può 
metter  fuori  di  più  maniferto  ? il  quale  come  capitò  a Paler- 
mo, coftui  diè  ordine,  che  chiamato  gli  folle,  e dal  tribu- 
nal citato  ingranconcorfo,  e piena  ragunanza  di  gente. 
Gli  uomini  fubito  buccinavano:  maravigliarfi  elfi  che  Apol- 
lodoro,  ficcome  uom  denarofo  averte  tanto  tempo  durato  ad 
erter  vergine  dalle  midi  di  cortui  : fi  diè  a penfare  : produrti 
non  fo  che:  certo  è che  1*  uom  facoltofo  d’improvvifo  daVer- 
re  non  fenza  cagion  fi  cita  : tutti  rtavano  in  efpettazión  fom- 
ma  che  ciòdovelfe  mai  ertere  : quando  erto  tutto  fmarriro 
andonnein  frettaeoi  giovan figliuolo?  che’l  padreinetà 
provetta  già  da  gran  tempo  fermo  era  fui  letto.  Cortui  dà 
imputazione  ad  un  fervo  cui  capopartorc  erterdicearafferifee 
aver  lui  congiurato,  e follevato  altre  famiglie  : quefto  fcr 
vo  non  v’ era  del  tutto  nella  famiglia  : ei  comanda  fubito  fi 
prefenti  : Apollonio  affermavache  artolutamente  non  avea 
di  quel  nome  alcun  fervo:cortui  dà  ordine  che  egli  fiadal  tri- 
bunal tratto  via,  e in  prigion  mertorcolui  nell’  erter  menato  a 
forza,  gridava  che  non  avea  fatto  niente  il  mefehino,  e che 
non  aveacammerto  nulla  : che  avea  bene  denaro  in  crediti  : 
ma  ehe  al  prefenre  non  fe  ne  trovava  in  contanti . Mentre 
appunto  egli  querte  cofe  attertava  in  pienconcorfo,  co- 
ficchè  poterte  chicchertìa  comprendere,  che  per  nonave- 
re sborfato  denaro,  trattato  era  con  quella  cotantodo- 
lorofa  foperchieria  : quando  appunto,  come  dico,  quello 
ad  alta  voce  fui  denaro  dicea,  fu  di  prigion  meda. 

Vili.  Or  vedete  cortanza  di  pretore , e di  pretor  tale,  che 
al  prefente  non  è già  diff’efo,  come  pretore  mediocre,  ma 
difefo  viene , come  ottimo  generale  d’armata . Standoli  del- 
la, fervil  guerra  in  timore  da  quel  fupplizio,  al  qual  condan- 
nava i padroni , chenonavean  condanna,  liberava  i fervi 
^condannati.  Apollonio  uomo  facoltofirtìmo,  il  quale,  fe 
: fuggitivi  fatto  averterò  guerra  in  Sicilia,  perduto  avrebbe 
Tom.  II.  . , K k - am- 
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nio  aliquid  commilsum  eft,  quam  ob  tem  iure  in  eum  am<* 
madverteretur;  tanicnne  hanc  rem  fic  agcmus , «r  criminis, 
aur  invidia:  retini  puremus  effe  oportere,fi  qno  de  homine  fe- 
verius  iud:cavit  ? Non  agam  ram  acerbe  : non  utar  ifiaaccu- 
fator  a conluet udine , fi  quid  eli  tattum  clementer,  ut  diffo- 
lute  fattum  criminer  : fi  quid  vindicatnm  fevere  eft,  ut  ex  eo 
ci  udelitatis  invidiam  colligam  ; non  agam  ifla  catione  : tua 
(cquar  judicia  : tuam  defendam  auttoritatem , quoad  tu  vo- 
']rs  : fimul  ac  tute  cceperis  tua  1 judicia  refeinderc,  tnihi  fuc- 
centere  definito  : rr.eoenim  jure  contendam , eum , qui  fuo 
judicio  condcmnatus  fit,  jurratorum  iudicum  fententiis  dam- 
nati oporrere . Non  defendam  Apollonii  cauffam,  amici  , 
atque hofpiris  mei,  ne  tuum  judicium  videar  refcindere  ; ni- 
hil  de  hominis  frugavate,  virtute,  diligenza,  dicami 
praiterniirtam  illnd  eriam  ,de  quo  anteadixi  : fortunas  ejus 
iraconftitutas fu. He  , familia,  pecore , villis,  pecuniiscre- 
ditis,  ut  nemim  minus expediret , ullum  in  Sicilia  tumul- 
tuai, aur  bellum  commoveri  : non  dicam  ne  ilfud  quidem  , 
fi  maxime  in  culpa  fuerit  Apollonius,  tamen  in  hominem 
honeftifiirciuni , civitatis  boneftiffìmz,  tamgraviter  ani-, 
madverti  cauffa  indica  non  oportuiffe  ; nnllam  invidiam 
in  te,  ne  ex  illis quidem  rebus concitabo,  eum  effet  talis  vir 
jn carcere , intenebris,  in  fqualore,  in  fordibus,  tyran- 
nicis  interdiflistuis  patri  exatìatetate,  &adolefcenti  filio 
adeundi  ad  illum  milerum  poteftatem  numquam  effe  fa- 
ttami etiam  illud  prxterrbo,  quotiefeumque  Panormum 
veneris  ilio  anno',  & fex  meniibus  ( nam  tandiu  fuit  in  car- 
Cl  re  Appollonius)  toties  ad  re  fenatum  Panormiranum 
adijffe  lupplicem  cum  magiftratibus  facerdotibufque  publi- 
cis , orantem  , atque  obfccrantem , ut  aliquando  iile  mifer  ,■ 
atque  ìr.nocens  calamitate  ìlla  liberaretur  : relinqnara  harC 
oninia;  qux  fi  veli m perfequt , facile oftendam  tua  crudeli- 
iate  in  alios , omnesribi  aditus  mifericordia:  judicum  jam- 
5>  pridem  effe  preclufos . Omnia  igitur  ifta  concedam  & remif 
tam.-  pravideo  enim,  quid  fit  defenfurus  Hortenfius  : fate- 
bittir  apud  iffum,  ncque  fenettutem  patris,  «eque  adole- 
feentiam  filii,  neque  lacrymas  utriufque  plus  valoiffe,  quam 
utilitatem,  lalutemque  provincia:  dicet  remp.  adminiffrari 
fine  metu , acieveritate  non  poffe  : qu*ret  quam  ob  rem  fa- 

fces 

i Judicia  rtfcindtre  . Per-  tr.nro  Verre  per  denari  liberi 
ciocché  poco  appresso  Cie.  di-  di  prigione  ed  afaolvette  Apol- 
•tioftra'  che  dopo  an  anno  e Ionio  • 
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àmpiiffimi  averi  a titolo  della  fervil  guerra,  fenza dargli  puf 
le  difefe,  il  miTe  in  prigione  : dovrcbì  i fervi , cheegli  infic- 
ine colla  confulta  decife  che  àveano  cofpirato  à motivo  di  faf 
laguerrà*  lenzail  parere  della  conlulta,  di  volontà  Tua  li- 
berali da  ogni  fupplizio.  Eche?  fé  fu  per  Apollonio  qualche 
reato  commeflb,  laonde  giufìamente  di  lui  pttnizion  (j  pren- 
dere, t ratterem  noi  pertiìttóciò  quello  fatto  in  modo,  che 

giudichiamo  a reato  riufci r gli  debba  o a malevolenza  * fe  fi* 
di  cofìui  con  più  rigor  del  dovere  ha  decifri  f Non  procederò  » 
per  maniera  si  dura:  non  uferò  cotefla  accnfatoria  cofìu- 
inanza , che , fe  alcuna  cola  fu  con  clemenza  Operata  * impu- 
tar gliela  voglia  come  alla  fcapefìrata  operata  » e fe  qualche 
misfatto  è (lato  con  fevtrit  à punito , che  quindi  ne  voglia  o- 
diodi  crudeltà  cSciliare:  non  procederò  per  cotefla  maniera: 
verrò  dietro  alle  decifiorti  tue  : 1*  autorità  tua  fóflérrò  finchò 
vorrai  : come  atfrai  tu  (lelfo  cominciato  ad  annullare  le  tue 
fentenze  , cella  di  corrucciarti  meco  4 che  per  mio  di  ritto 
pretenderò , che  colui , che  fia  per  fua  decifion  condannato , 
convégà  fia  per  fentenze  giurate  de’giudici  condannato. Noli 
farò  iodifefe  per  càufa  d’Apollonio, amico  ed  attenente  mio 
d’ofpizio  per  non  pater  di  Voler  abolir  la  fua  fentenza  : nul- 
la ragionerò  della  temperanza,  virrò,  e diligenza  fua  : tra- 
palerò altresì  quello,  di  che  detto  ho  pet  addietro.'  che  le 
facoltà  fue  in  tal  difpolìzione  fono  di  ferviti!*  di  befìiame* 

«fi  ville  i di  crediti,  chea  niùno  tornava  men  conto,  che  in 
Sicilia  fi  fufcitalfe  alcun  repentino  movimento  o la  guerra  : 
Oeppur  quel  toccherò , che,  cjuando  ben  anche  Apollonio 
foffo  fiatò  fommamente  colpevole , non  fu  per  tuttociò  con- 
veniente , che  fenza  dargli  le  difefe  * puniziori  fi  prendeffe  sì 
grave  d’un  uomoil  piò  onorato  d’  una  città  nobilifTìma.  Non 
ti  conciterò  contro  alcun  odio,  neppure  da  quelle  altre  co- 
fe:  rive  che  un  cJ:al  uomo  in  carcere  dimorando  nelle  tene- 
bre, tragli  fquallori,  tra  ledi vifé  mefìe de’  rei  * a cagione 
delle  tue  tiranniche  proibizioni  * non  fu  data  facoltà  giam- 
mai nò  al  padre  d’ età  molto  avanzata  nò  al  giovin  figliuola 
d’ andare  alla  vifita  di  qnell*  infelice  : trapafferò  aricor  que- 
llo j che*  quante  volte  in  quell*  anno  e fe’mefì(  che  tanto 
tempo  in  carcere  fi  flette  Apollonio  ) a Palermo  n’  andafli , 
tante  a te  fupplichevole  venne  il  fenato  Palermitano  ca’ma- 
giflrati  eco*  pubblici  Sacerdoti,  pregando  e fcongiurando 
che  una  volta  quel  pover  uomo  e quell’innocente  foffe  da 
quella  calamità  liberato  ; tuttoquefìolafceròdaH’un  can- 
ale 2 
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fcesprztoribuspraefcrantur?  cur  fecures  datx?  curcarcef 
acdificatus  ? cur  tot  fuppliciafint  inimprobos,  more  ma- 
jorum,  conditura?  qua:  cum  omnia  graviter,  fevereque 
tiixerit,  quxram  cur  hunceundem  Apoilonium  , Verres 
idem,  repente»  nulla  nova  re  aliata,  nulla  defenGone, 
fine  caufa  de  carcere  emitti  juflerit  > tantumque  in  hoc 
crimine  fulpicioms  effe  affjrmaHo  , utjam  ipfis  judicibus 
fine  mea  argumentatione  conjefturam  facere  perranttam  » 
quod  hoc  genus  prxdandi , quam  improbum , quamindi,* 
gnum,  quamque  ad  magnitudinem  quzflus  immenfum, 
jnfinitumque  elle  videatur,  {slam  qua  irte  in  Apollonio 
fecit,  ea  primum  hrevitercognofcitequot  & quanta  fint  : 
deinde  hzc  expendire , atque  adunate  pecunia  ; reperie* 
tis  idcirco  hzc  io  uno  homine  peconiofo.  totcondituta  » 
ut  cetcris  formidines  fimilium  incommodorum  , atque 
exempla  periculorum  proponerentur . Primum , infimulatio. 
ed  repentina,  capitalis,  atque  invidiai  crimini*  . Sta- 
tuite, quanti  hoc  putetis,  & quam  multo  redemifle  . 
Deinde  crimen  line  accufatore,  fententia  fine  confido  , 
damnatio  finedefcnfione:  zdimate  barum  rerum  omnium 
pretia:  & cogitate  in  bis  iniquitatibus  unum  bifide  A- 
poilonium;  ceteros  profeto  multos  ex  bis  incommodis 
pecunia fe  liberale.  Podretno tenebri,  vincola,  career, 
includati  fupplicium,  atque  a confpedu  parentum  , ac 
libcrum , denique  a libero  fpirhu,  & communi  lucefe- 
clufum.  Haet  veto,  qua:  vel  vita  redimi  rctìe  polfunt , 
adunare  pecunia  non  queo hzc  omnia  fero  tedemit  A- 
polionius,  jarn  majrore,  acmiferiis  perdi tus:  led  tarma 
ccteros  docuit,  i ante  iflius  avaritix,  aefeeleri  occui* 
rcre.  Nifi  vero  exiftimatis  hominem  pccuniofiflìmum  fu  e- 
aliqua  caufTaquzflus  injcdum  ad  tam  incredibile  crimen 
aut  fine  eadem  caulfa  repente  e carce  » cmiflum  : aut 
hocprzdandi,  genus  ab  ido,  in  ilio  uno  adhibitum,  ac 
tentatum,  non  per  Hluin  omnibus  pecnniofisSiculis  me- 
jotum  propofitum  , & injeflum  < Copio  mihi  judices,  ab 
ilio  fubjici,  quoniamde  militari  ejus  gloria  dico,  fi  quid 
forte  prztereo,  Nam  mihi  videor  de  omnibus  jam  re- 
bus ejus  gefiis  dixifle  , quz  quidem  ad  belli  fugitivo- 
rum  pertinerent  lufpicionem  ; certe  nihilfciens  prztermi* 

fi . 

I 

• i Ante  avariti*.  Apollonio  inte.  prima  di  foflenere  dolorofp  dif%* 
pnò  agli  altri  il  metter  mano  al  de-  flro. 
narp  per  faziare  l’ avarizia  di  Vene 
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tò:  à che  le  voleflì  andardietto  ; dimoftrerèl  di  leggieri 
thè  per  la  crudeltà  tua  vcrfo  degli  altri, ti  Tei, ha  già  gran  pez* 
za,  chiufo  innanzi  ogni  accedo  àlla  mifericordia  de’  giudici. 

IX.  Concederò  adunque  ttitte  quelle  cole , e rilafcerolle  : 
che  prevedo  che  fia  per  difender  Orrendo  i foderrà  che 
apprefio  codui , nè  la  vecchiezza  del  padre  nò  1*  età  giovane 
dei  figliuolo,  nè  le  laCrimed’amendue  piùcbber  di  forza, 
che  il  vantaggio  aveffe  e il  ben  efferedélla  provincia:  dirà 
non  poterli  la  Repubblica  fenza’l  timore  e la  fèverità  gover- 
nare : dimanderà  perche  cagione  i falci  fi  mandino  innanzi 
a’ pretori?  perchè  date  fieno  le  feuri  ? perchè  il  carcere  fab- 
bricato ? perchè  giuda  le  codumanze  de’  maggiori  fieno  dati 
tanti  fupplizj  eodituiti  contra  i malvagi?  le  quali  cole  quan- 
do le  avrà  tutte  con  gravità , e con  vigor  ragionate,  verrò 
ricercando  perchè  Verre  roedefimód’improvVifo  comatidaf- 
fe  che  queH’  idedo  Apollonio,  fenza  produrli  nulla  di  nuovo, 
lenz’alcuna  difefa,  fenza  motivo  fodedi  carcere  tratto  fuori? 
ed  affermerò  in  queda  oppofiziorìe  tanto  di  fófpetto  trovarli, 
che  permetterò  ancora  agli  dedi  giudici  feni’argomcnra- 
zion  mia  il  trar  congettura  qual  mahiera  di  rubare  debba 
crederfi  queda,  quanto  malvagia,  quanto  indegna,  e quanto 
drabocchevole e Imifurata  per  rapporto  all’ingordo  guada- 
gno . Imperciocché  quelle  ingiuffizié,  che  egli  ha  iti  Apol- 
lonio commedo,  prima  brevemente  fentite  quante  fieno  e di 
che  gran  rilievo:  bilanciatele  appredo  ed  apprezzatele  alla 
quantità  del  denaro  i rinverrete  che  tante  si  fatte  fòperchiò- 
rle  fono  perciò  date  in  un  fol  nomo  denarofo  di  vifate, perchè 
li  recadero  in  eomparfa  degli  altri  gli  (paventi  di  firfiiglianti 
di  ladri  eie  ttiodte  de’rifichl  criminali.  Primieramente  Pàc- 
cuià  fu  repentina  di  capitale  e odioftì  delitto . Nella  cortfide- 
tazion  volira  fermate  di  che  rilievo  credere  la  dobbiate, e per 
quanto  Apollonia  fi  li  a da  quejìà  calamità  rifeattató . Pofcia  fu 
leuz’ accufatorel’ accudii  la decifioné  fenZa  confiilta,  Tenia 
difenfion  la  condanna  : fate  ragione  che  apprezzare  fi  debba- 
no tutti  quedi  foprufi  : e fifledìon  fate,  che  in  quede  ingiudi- 
zie  Apollonio  fol  vi  timafe:  che  gli  altri  certamente  in  gran 
numerodaquedi  fìnidri  fi  liberarono  col  denaro  . Le  tene- 
bre vi  fon  per  fine,  i legami,  la  carcere,  il  fegrero  fup- 
plizio  dal  cofpétto  dfc*  genitori , e de’ figliuoli,  finalmen- 
te dal  refpiro  libero,  e dalla  luce  comun  feparato.  Que- 
de feiagure  poi  , dalle  quali  dirittamente  procacciare 
fi  può  eziandio  colla  vita  lo  fcampo  , non  le  pollo 
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fi.  Habetis  homims  confili»,  diligentiam,  vigilantiatnx 
Wi  fi  odi  am , defenfionamque  provincia:.  Sumtna  illucper-, 
tmet  , ut  fciaus,  quoniam  plura  genera funt imperato- 
rum,  ex  quo  genere  ifie  fit . Ne  diutius  in  tanta  pe- 
nuria virorum  fortium  talem  imperatoiem  ignorare  pof- 
fitis,  i non  ad  Q.  Maximi  fapientiam  , ncque  ad  il- 
lius  fuperioris  Africani  in  re  gerenda  cclenratem  , nc- 
que ad  hujus,  qui  pofiea  fuit,  lingulare  confilium,  nc- 
que ad  Pauli  rationem  , ac  difciplinam  , neque  ad  C. 
Marii  vijn  atque  virtutem  , fed  ad  aliud  genus  nnpe- 
ratorum  fané  diligenter  retinendum  & confervandum , 
quxfo  cognol'cite.  Itinernm  primum  laborem  , qui  vef 
maximus  eft  in  re  militari  , judices,  & in  Sicilia  ma- 
xime necefiarius  , accipite  quam  facilem  fibi  ifie  , & 
jucundum  ratione,  confilioquc  reddiderit.  Primum  tem- 
poribus hibernis  , ad  magnitudine»!  frigorum  , & ad 
tempeftatum  vim  atque  imbrium,  prxclarum  libi  hoc 
remedium  comparar  : urbem  Syracufas elogerat  : cujus 
hic  finis,  atque  hxc  natura  elle  loci,  cxlique  dicitur  , 
ut  nullus  unquam  dies  tam  magna,  turbolentaque  tem- 
pefiate  fuerit,  quin  aliquo  tempore  folem  ejus  dieiho- 
mines  viderent  : hic  ita  vivebat  ifie  bonus  impcrator 
hibernis  menfibus,  ut  eum  nop  facile,  non  modo  extra 
recìum,  fed  ne  extra  leftum  quidem  quifquam  videret  : 
ita  dici  brevitas  conviviis,  noélis  longitudo  fiuptis  , & 
flagitiis  conterebatur  . Cum  autem  ver  effe  cceperat  , 
cujus  initium  ifie  non  a 2 favonio  , ncque  ab  aliquo 
altro  notabat,  fed  cum  3 rofam  viderat  , tunc  incipe- 
re  ver  arbitrabatur,  dabat  fe  labori,  atque  ìtineribus  : 
in  quibus  ufque  eo  fc  prxbebat  patientem  , atque  im- 
Jipigrum  , ut  eum  nomo  umquam  in  equo  ledcn- 
tem  videret.  Nam  ut  mos  fuit  Bithyiùx  rcgibus  , le- 
tica hexaphoro  fcrebatur:  in  qua  pulvinus  crajt  pellu-, 

ci- 


1 Non  ad  J£.  Maximi . Fa  ri- 
cordo  nell1  ironica  comparazione 
degli  fpeciali  pregi  di  quelli  ce- 
lebri comandanti , per  mettere  con 

fiiù  leggiadria  Verro  in  derilione; 
'ad  è proporzione  acconcia  ad 
cfpriniere  confronto . Cic.  nel  lib. 
II.  de  Oraricne  c.  12.  tjuem  co- 
gnovimus  virarti  Lonum  , ér  non 

»Ut ter atum  ; jtd  pii//  ad  Per-, 
fium. 


1 Favonio  . Vento  clic  (pira 
dall’occafo  equinoziale  confufo 
da  molti  collo  Zefiro  cui  credeli 
nella  primavera  giovare  alla  ge- 
neraaione  degli  animali  . 

3 Rojarft  • Collantemente  ufato 
da  Cic.  per  la  quantità  di  sì 
fatti  fiori  : liccome  dille  argen- 
tavi per  la  quantità  di  vali  d’ 
argento,  ijirumi.ntuin}jcrvitiutr\ 
&(. 
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apprezzar  col  denaro  : da  tutte  nlcattollene  tardi  Apollonio 
già  per  l’ afflizione  abbattuto,  e pe’dil’agi  : ma  mfegnò  però 
agli  altri  il  farG  per  tempo  incontro  col  denaro  all’  avarizia , 
ed  alla  iniquità  di  coftui.  Se  pur  non  credete  che  un  uomo  de* 
narofiflìmo  fenz’  alcun  motivo  di  farci  fu  guadagni  Ga  flato  in 
cotanto  incredibile  accula  inviluppato  : o lenza  la  cagiou 
inedefima  all’  improvifodi  carcere  tratto  fuori  .•  o che  quella 
manieradi  rubare  da efso  Gallata  in  quello  fol  praticata,  e 
tenuta, e che  non piuttofio  per  mezzo  di  colui  a tutti  i facoltoG 
Siciliani  parato  dinanzi  e tneiso  m cuore  il  timore. 

X.  Defidcro,  o giudici,, che  mi  Ga  per  efso  fuggerito,  giac- 
che della  militar  lua  gloria  ragiono,  fe  alcuna  cola  per  av- 
ventura trapafso  • Che  mi  pare  di  avere  già  tocco  tutte  le 
geflafue,  che  riguardavan  almeno  al  fofpetto  dcllaguerra 
de’ fuggitivi  : certo  che  nienre  avvedutamente  ho  lafciato 
Intefoavete  le  maflìme, 'la  vigilanza,  lacullodia,  eladi- 
fefa  della  provincia.  Di  tutto  ciò  la  fommaa  riufcir  va  colà, 
che  Tappiate,  poiché  molte  maniere  fono  di  generali , di  che 
qualità  Ga  coflui . Acciocché  in  tanta  fcarGrà  di  forti  uomi- 
ni un  cotal  generale  ignorar  non  polliate,  prendetene  di  gra- 
zia contezza  non  per  metterlo  a paragone  col  fennodi  Quin- 
to Maflìino,  non  colla  celerità  dell’  Affocano  il  maggioie  in 
dar  effetto  a’  trattati, non  col  Gngalare  accorgimento  di  que- 
flo,che  venne  apprefso,  né  colla  condotta  e difciplina  di  Pao- 
lo, né  colla  forza  e valore  di  Cajo  Mario,  ma  per  rirenere 
con  ogni  follecitudine  e confervare  un  altra  maniera  di  gene- 
rali . Sentite  in  prima  quanto  agevol  coflui  e foave  G Ga  ren- 
dutacol  giudiz  o,  e coll’accorgimento  la  fatica  de’ viaggi, 
che  nelle  militari  cofe,  ogiudici,  é ancor  la  maggiore,  e 
nella  Sicilia  lotnmamente  necefsaria.  Primieramente  egli 
nella  iemale  flagione  contro  alla  grandezza  tjel  freddo,  ed  al- 
la violenza  de' temporali  e delle  piogge  quello  bel  rimedio 
proccaciaG  : Iceltoaveala città  diSiracufa.dellaqual  diceG, 
che  tale  Ga  il  Gto  e quella  la  natura  del  luogo  e del  clima, che 
flato  non  v’ é mai  giorno  con  si  fiero  e si  torbido  temporale, 
che'non  abbia  la  gente  in  qualche  tempo  di  quel  giorno  il  (ol 
veduto:  qui  per  maniera  vivea  quello  buon  generale  ne’  mefi 
dell’inverno,che  non  cosi  facilmente  alcuno  il  vedea  non  che 
fuor  di  cafa,  ma  neppur  fuor  di  letto:  sì  e per  tal  modoconfu- 
mavafi  il  breve  fpazio  del  giorno  ne’  conviti  ed  il  lungo  della 
notte  tra  le  di  fonefte  opere  di.lufsuria  e tra  le  ribalderie. 
Quando  poi  cominciava  ad  eflere  primaverarii  cui  comincia- 
le k 4 men- 
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cidus  i Melitenfi  rota  fartos:  ipfe  aurem  coronam  habe-» 
bar  unam  in  capite,  alteram  in  collo,  reticulumque ad 
nares  fibi  admovebat  Tenuiffìmo  lino,  minutis  maculis, 
plenum  rota.  Sic  confeélo  itinere  , cum  ad  aliquod  op- 
pidnm  venerar,  eadem  leética  ulque  incubiculum  defe- 
rebatur.-  eo  veniebant  Siculorum  magiftratus,  veniebant 
tquites  Romani  : id  quod  ex  multis  iuraris  audiftis  : con- 
troverfia;  fecreto  deferebantur  : paullo  poft  palam  decreta 
auferebantur  ! deinde  ubi  paullifper  in  cubiculo  prerio, 
non  aiquitate  jura  deferipferat , Veneri  jam,  & Libero 
reliquuin  tempus  deberi  arbitrabatur.  Quo  loco  mihi  non 
pnerermitrenda  videtnr  preclari  imperatoris  egregia,  ac 
fingnlaris  diligentia.  Nam  fcitofe  effeoppidum  in  Sicilia 
nullum  ex  iis  oppidis,  in  quibus  confittele  praetores,  & 
convenrum  agere  folenr,  quo  in  oppido  non  liti  ex  ali- 
qua  familia  non  ignobili  delefla  ad  libidinem  mulier  ef- 
fer . Itaque  nonnulla  ex  eo  numero  inconvivium  adhi- 
bebanrur  palam.-  fi  quz  caftiores  erant,  ad  tempus  ve- 
niebanr,  lucem,  conventumque  virabant  : erant  aurem 
convivia  .non  ilio  filentio  prztorum , arqoe  imperatorum, 
neque  eo  pudore,  qui  in  magittrarunm  conviviis  verfari 
folet,  led  cum  maximo clamore,  atque  2 convicio  : non- 
nunquam  ctiam  res  ad  manus,  atque  ad  pugnam  venie- 
bar.  Jtte  enim  prxror  feverus,  ac  diligens  , qui  populi 
Romani  lcgibus  nnmquam  paruiffet,  illisdiligenterlegi- 
bus,  qux  in  poculrs  ponebanrur,  obtemperabat . Itaque 
erant  exitus  ejufmodi,  ut  alius  inter  manuse  convivio, 
Tanquam  e proelio,  auferretur:  alius  tamquam  occifus  re- 
ìinqueretur:  plerique  fufi  fine  mente,  ac  fineullofenfu 
jaccrtnr,  ut  quiviscum  afpexiflet,  non  fé  prxtoris  con- 
viv'uni  , fed  ut  j Cannenfem  pugnam  nequitia  videre 
Iiarbir  raretur.  Cum  vero  <ettas  lumina  effe  jam  coeperat, 
quod  tempus  omnesSiciliae  lemper  prztores  in  itineribus 
confumcre  confueverunt  , proprerea  quod  tum  putant 
obeundam  effe  maxime  provinciali! , cum  in  areis  frumen- 

Tà 


I M 'Ih enfi  tafa.  Onde  ritraefì 
che  le  M.iltcfi  rote  fodero  in 
predio  come  ie  Pedane. 

a Convicio.  Voce  formata  dal. 
la  concorrenza  di  molte  voci  . 
Fedro  fjv.  j.  et  amor  cm  rum  /t. 
f.uìere  ari  /filtra  : convicio  per • 
n.ofas  ijuarit  J uff  iter  : così  pu- 


re Ovid:o  dalle  ftede  rane  : 
Rauca  convicia  t induce  . 

3 Cannenfem  f uè  nam  . Che  fil 
battaglia  fanguinofidìma  de’  Ro- 
mani co’ Carragineli,  nella  qua- 
le fmeno  medi  a morte  in  grati 
riti»',  ro  cittadini  e cavalieri  Ro- 
mani . 
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mento  notava  egli  non  dal  vento  favonio,  né  da  qualche  co- 
ftellazione , ma  quando  veduto  avea  le  rofe  ; s’  avvifava  che 
allor  cominciarsela  primavera,  davafi  alla  fatica  ed  al  viag- 
giare : ne’  quali  efercizj  dimodravafi  tollerante  a tal  fegno  e 
lollecito,  che  niuno  il  vedea  mai  federe  infui  cavallo. 

XI.  Imperciocché  fecondo  che  ufanza  fu  de’  Re  di  Bitinia, 
portato  era  in  una  lettiga  a otto,  nella  qual  v’  era  un  origlieC 
tralucente  di  Maltefi  rofe  flivato  : efso  poi  aveva  alla  teda 
unacorona,  al  collo  l’altra,  ed  appreflavafi  alle  narici  un 
guancialetto  a maniera  di  rete , fatto  di  finitimo  lino , con 
minute  maglie,  pieno  di  rofe  . Così  compiuto  il  viaggio, 
com’era  a qualche  città  venuto,  colla  lettiga  medefima  por- 
tato  era  fino  alla  camera:  colà  n’  andavano  i maeidrati  de’ 
Siciliani,  v’  andavano  i cavalieri  Romani  : ciò  che  fentito 
avete  da  molti  teflimonj  giurati  : fegretamente  a lui  fi  defe- 
rì van  le  liti:  pocoapprefso  fe  n’ottenean  palefeinente  de- 
creti: coin’avea  poi  per  un  pò  di  tempo  a prezzo  non  per 
giudizialefentenzedidefo,  (limava  che  il  rimanente  tem- 
po a V enere  ornai  dovuto  fofse  ed  a Bacco  . Qui  non  mi  pare 
che  da  trapafsar  fia  l’ egregia  e (ingoiar  diligenza  del  genera- 
le valente.  Che  però  lappiate  in  Sicilia  non  avervi  città  di 
quelle  , nelle  quali  fogliono  far  alto  i pretori , e tenere  die- 
ta; dove  a polla  fuanonfofle  alcuna  donna  a sfogo  di  li- 
bidine (celta  da  qualche  non  ignobil  famiglia  . Alcune 
pertanto  di  queda  clafie  erano  pubblicamente  nel  convito 
introdotte  : fe  di  quelle  ven  avea  , che  piò  cade  fofler 
del?  alt,*,  v’andavano  per  alcun  tempo,  fchifavano  di  da- 
re all’  aperto,  ed  in  brigata:  i conviti  poi  faceanfi  non 
con  quella  politezza  de’  pretori,  e de’ generali  di  mili- 
zia, ma  con  altidìmo  levar  di  voci,  e fchiamazzo;  alle 
volte  ancora  la  faccenda  alle  mani  veniva  ed  alla  zuffa. 
Imperciocché  quedo  fevero  e diligente  pretore,  che  non 
evea  giammai  alle  leggi  del  popolo  romano  ubbidito  ; 
quelle  leggi  con  efattezza  guardava,  cheli  metteano  tra* 
bicchieri  . Le  cofe  pertanto  riufeivano  a sì  mal  fine  , 
che  quedi  dal  convito  come  da  battaglia  era  a braccia 
via  condotto  : quegli  lafciato  ivi  era  per  morto  : e la 
più  parte  gittati  giù,  fuori  di  sé  giaceanfi  , e fenz’  al- 
cun fentimento  , coficché  chiccheflìa  , che  veduto  avef- 

£ fe  , gli  farebbe  dato  avvifo  di  vedere  non  un  convito 
del  pretore,  ma  una  cannefe  battaglia  d’  iniquità. 

XII.  Quando  poi  la  State  oominciava  ad  e(Tcr  fui  col- 
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ta  funt  , quod  & famili*  congregantur  , & magnitudo 
fervidi  perfpicitur , & labor  operis  maxime  oflendttur, 

& frumenti  copia  commonet,  tempus  anni  non  impedii: 
tmn,  inquam,  cum  concurfant  ceteri  prastores,  ifte  no- 
vo quodam  ex  genere  imperator,  pulcherrimoSyracula- 
rum  loco  dativa  fibi  caftra  facicbat  . Nam  in  ipfo  adi- 
to, atque  ore  portus , ubi  primum  ex  alto  finus  ad  ur- 
bem  ab  litore  inflettitur  , tabemacula  carbafeis  intenta 
velis  collocabat  : huc  ex  illa  domo  pretoria,  quje  regis 
Hieronis  fuit,  fic  emigrabat,  ut  per eos  dies  nemo  ipfum 
extra  illum  locum  videre  po(Tet  ; in  eutn  autem  iplum 
locum  aditus  erat  nemini,  nifi  qui  aut  focius,  aut  mi- 
nifter  libidinis  eflepoflet:  hucomnes  mulieres,  i qujbus 
cum  ifieconfueverat,  conveniebant  : quarum,  incredibi- 
le eft,  quanta  multitudo  fuerit  Syracufis  : huc  homines  , 
digni  ifiius  amicitia,  dignivita  illa,  conviviifque  venie- 
bant.  Inter  ejufmodi  viros,  ac  mulieres  , adulta  astate 
fili  us  verfabatur  : ut  cum,  etiamfi  natura  a parcntis  fimit 
litudine  abriperet,  confuetudotamen,  ac  difciplina , pa- 
tri fimilem  effe  cogeret . Huc  Tenia  illa  2 perfetta  per 
dolum , atque  infidias  ab  Rhodio  tibicine  , maxtmas  in 
ifiius  caftris  effecifie  turba*  dicitur  : cum  indigne  patere- 
tur  uxorCleomenis  Syracufani,  nobilis  mulier,  itemque 
uxor  iEfchrionis , honefio  loco  nata,  in  conventum  fuum 
mimi  Ifidori  filiam  vcniffe . Ifie  autem  Hannibal,  qui  in 
fuis  cafiris  virtute  putaret  opportere , non  genere  certan, 
fic  hanc  Tertiam  dilexit  , ut  eam  fecum  ex  provincia  j 
tjexportaret . Ac  per  eosdies,  cum  ifte  5 cum  pallio  ptir- 
• " • Pu“ 


t Quibus  cum  ille  confuevctat. 
Modeito  verbo  elpriniente  prati- 
ca difonefta  . Plaut.  io  Ciftell. 
tn  unquam  cum  quiquam  viro 
eonfucvijii  , in  Pfeud.  nunc  no- 
/iti  orno rcft  eonfuetudincs . 

z Perdura.  Perducere , perdu- 
ti, perdurar , pcrduHut  &c.  vo- 
ci fono  con  proporeione  lignifi- 
canti U follecitaiioo  difonefta 
del  condurre  od  efser  condotto  a 
mal  fare  per  isfogo  dell’  altrui 
piffione  . Suet.  in  Tib-  45-  /*- 
tninorum  quoque  & quidem  il- 
injirium  capitibvs  quantopcre  fo- 
ttìi fi t illudere  , CvtÈentifftmt  op- 
pzruii  , Mallontx  cuju/dam  exi- 


tu  : quam  ptrduBam  , nec  ?»<(• 
quarti  amplivi  pati  couftanV fjimc 
recufantem  dclatoribus  ob)ceit- 
l Cum  pallio  . Velie  de  Gre. 
el,  da  Romani  uomini  non  ula- 
ta  , neppur  quando  deponean  .a 
ioga  . Fu  il  portarla  rivolto  a 
biafimo  ne'  governatoti  delle  prò. 
vincie,  ficcome  à Scipione  in  Si- 
cilia, a Germanico  nell’  Egitto  ; 
e fu  pure  rinfacciato  a,  Rabirio  . 
Cic.  prò  Rab.  c.  i°.‘  confutar it 
homo  foccoi  habuit  & paltium  ; 
nec  vero  id  bomini  tum  quifqusm 
fed  temperi  ajjì&nandum  put a- 
vit . 
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jtio  , il  qual  tempo  tutti  i pretori  di  Sicilia  ufati  lemprc 
furono  di  confumar  ne’ viaggi,  per  cagione,  che  (lima- 
vano effere  fpecialmente  allora  da  cercar  la  provincia,  quan- 
do fon  nell’aje  le  biade,  perchè  e fi  racpolgouo  Jefervitb, 
e fi  vede  la  quantità  del  fervidorame,  ed  uom  s’incon- 
tra appunto  nelle  fatiche  di  quell’ iroprefa,  e l’abbondan- 
za del  frumento  ad  andare  n’invita  e non  dà  la  flagione 
impedirnentq : allora,  io  ditti,  quando  gli  altri  pretori 
girano  attorno;  quello  generai  di  milizia  d’  una  cotal 
nuova  maniera,  fi  facea  quartiere  in  un  luogo bellittìmo 
diSiracufa.  Imperciocché  neiF  ingretto  ifìefso  e bocca  del 
porto,  dove  venendofi  d’alto  mare  il  golfo  del  lido  verfo 
la  città  piega,  i padiglioni  piantavaben  tirati  fu  tende 
dilin  fonile:  qua  da  quella  pretoria  cala,  che  fu  del  Re 
Gerone,  a foggiornar  pafsavadi  modo,  che  per  que’ gior- 
ni niuno  fuori  di  quel  luogo  vedere  il  portar  ed  in  quel 
luogo  propio  a niuno  acc*fsofi  dava,  fenonpotefse  efse- 
re  o di  libidin  conforte  ovver  miniftro.  Qua  raccogleanfi 
tutte  le  donne,  colle  quali  avea  piatica  difonetta:  delle 
qualiè  incredibile  che  gran  moltitudin  ne  fofse  in  Siracu- 
fa:  qua  venivano  quel»  che  confacevoli  erano  all’  amici- 
zia fua,  a quella  vita  confacevoli , ed  a’ conviti.  Infra  uo- 
mini e donne  sì  fatte  converfava  in  età  adulta  il  figliuo- 
lo: coficchè,  quantunque  il  naturai  fuo  dal  famigliare  ii 
genitore  lo  diflornafse,  la  pratica  nonpertanto  e i’edi> 
cazione  lo  cofiringeva  ad  efser  fintile  al  padre  . Quivi 
efsendo  fiata  per  via  di  frode  e d’infidie  da  un  Rodia- 
noSonator  di  flauto  quellaTerza menata,  dicefi  che  nel 
quartier  di  coQui  turbolenze  grandiffìme  fufcitafse:  con» 
ciofofsechà  la  moglie  di  Gleomene  Siracufano  nobil  don- 
na, e la  conforte  d’Efcrione  altresì  di  civil  condizione, 
fi  recafsero  ad  onta,  che  nella  brigata  loro  ventfseuna 
figliuola  del  buffone  lfidoro.  Ma  quefl’ Annibaie , che 
giudicava  fi  dovefse  negli  alloggiamenti  fuoi  per  via  di 
valore  non  di  (laicità  gareggiare,  amò  quella  Terza  pec 
ptodo,  che  condufsela  feco  fuor  di  provincia. 

XIII.  E di  que’ giorni  trattenendoli  egli  ne’  donnes- 
chi conviti  col  porporin  pallio,  e colia  talare  fottana , la 
gente  non  fi  recava  ciòadoflTefa:  nè  portavan  con  difpia- 
cere,  che  il  magillraro  non  iflefse  in  foro,  che  non  fi  am- 
minillrafse  ragione,  e non  fi  tenefsero  i giudizi,  che  quel 
luogo  là  del  1h)o  tutto  di  femminili  voci  rifonafse,  e di 

nuli- 
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pureo,  i talarique  runica  verfareturin  convivili  mulie- 
bribus,  non  offendebanrur  hominesin  eo,  neque  moiette 
.ferebanr,  abeffe  a foro  magiftratum,  non  jus  dici,  noil 
judicia  fieri:  locum  illum  litoris  pererepare  forum  mu- 
lierum  vocibus,  cantuque  fymphonia:,  in  foro  fiientium 
effe  fummum  cauttarum,  atque  juris,  non  ferebant  ho- 
mines  moiette:  non  enimjus  abefle  videbatur  a foro , ne- 
que  judicia,  fed  vis,  & cnideliras,  & bonorum  acerba 
atque  indignadireptio.  Hunctu  igirur imperatorem  ette 
dcfendis,  Hortenfi  ? hujus  furta,  rapinas,  cupiditatem  , 
crudelitatem,  fuperbiam,  fcelus,  audaciam  , rerum  getta- 
rmi) magnitudine , arque  imperatoriis  laudibus  tegereco- 
naris?  Hicfciìicet  ettmetuendum,  ne  ad  exitum  defenfio- 
nis  tu®  vetus  illa  Antonianadicendi  ratio,  atque aufloritas 
proferarur,  ne  exciterur  Verres,  ne  denudetur  a peflore  , 
ne  cicatrices  populus  Romanus  afpiciar  ex  mulierum  morfu, 
vettigia  libidinis  atque  nequitiae.  Dii  faciant , ut  rei  mi* 
litaris,  ut  belli  mentionem  faccre  audeas  : cognofcentnr 
enim  omnia  ittiusasra  illavetera,  ut  non  folum  in  impe- 
rio, verum  etiam  in  fìipendiis  qualis  fuerit  intelligatis  .* 
renovabitur  prima  illa  militia,  cum  ifte  e foro  2 abduci  y 
non  , ut  ipfe  praedicat,  ; perduci  folebat  4 aleatoris  Piacen- 
tini cattra  commemorabuntur;  in  quibus  cum  frequens 
fuittet,  ramen  5 aeredirutus  ett:  multa  ejus  in  ttipendiÌ9 
damna  proferentur,  qua:  ab  ifto,  actatis  fruiSlu  dittblura, 
&compenfara  funt.  Jamvero  cum  in  ejufmodi  patientia 
turpitudini,  aliena * non  fua  fatierate  obduruittet,  qui 
vir  fuerit,  quot  pradìdia,  quam  munita  pudoris,  & pu- 
dicitir,  vi  & audacia  ceperit,  quid  me  atnnet  dicere  1 

aut 


1 Talariqut  tunica  j Èra  la 
verte  interiore  corri  fpondente  al- 
la catniciuola  o alla  fot  fan  a , 
che  come  apparisce  da  Grillo  , 
per  lungo  tempo  non  fu  in  ufo 
o nomini  appretto  i Romani  • 
Introdotta  poi  portavanla  colla 
toga.-  ma  la  tatare  c colie  ma- 
niche propria  fa  foi  delle  don- 
ne; e negli  uomini  a vituperio 
l’avea  , ed  a femminile  delica- 
tezza . Or  Verre  ne’  donnefehi 
conviti  donnefeamente  vertiva . 

* /ihduci  . Importa  l’  etter 
tratto  • Iota»  t per  ratto  a-ao- 


fe  di  fon  ? ii  c ec.  talor  per  altro 
ngn  cfclude  il  confenfo  di  chi 
v’è  condotto  : com’era  di  Verre  . 

J Pcf.lucì . Diceafi  de’  nobili 
giovanetti  condotti  nel  foro  , 
quando,  la  pretella  pueril  depo- 
rta , prendeano  la  toga  virile  ; 
ma  per  avvifo  del  Grevio  v’  è' 
per  entro  al  verbo  un  cotal  acu- 
leo riporto,  onde  punite  vengono 
le  opere  difonerte  di  Verre  j 

4 Aleatori!  Piacentini  capra 
(fc.  Chi  folle  quello  Piacentino, 
che  icr.ca  la  bifea,  nan  fi  A.' 

5 Aire  dtrutus . Cosi  fu  detto 

óWÌ 
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muficali  concerti:  che  il  foro  mutolo  del  tutto  folle  del- 
le caufe  e della  ragione, ‘gli  uomini  noi  portavan  con 
noja:  che  loro  avvilo  era  non  già  la  ragione  mancare 
dal  foro  né  i giudizi,  ma  la  prepotenza  e la  crudeltà, 
ed  undolorofo  ed  iniquo  faccheggiamento  di  beni  . Tu 
dunque,  Ortenfio,  difendi  quello  generai  di  milizia?  t’ 
Ingegni  di  ricoprire  colla  grandezza  delle  operare  impre- 
fe,  e co’ pregi  di  militare  governo  i furti  di  cofiui , le  rapi- 
ne, la  cupidigia,  la  crudeltà,  lafuperbia,  la  fcelleratez- 
Za,  e l’ardire?  Qui  é si  certo  da  temerli,  che  fgl  fini- 
re della  difefa  tua  lì  metta  fuori  quella  vecchia  Anroniana 
autorevol  maniera  di  ragionare,  che  Verre  non  (la  leva- 
to fu,  che  difeoperto  non  fianel  petto,  che  il  Romano 
popolo  le  cicatrici  de’donnefchi  morii,  ed  i vefligj  della 
libidine  o della  dillolutezza  non  miri.  Ed  oh  faccian  gli 
Dei,  che  a far  menzione  t’ attenti  delle  militari  cofe,e 
della  guerra:  che  rifapranfi  bene  tutti  gli  antichi  Tuoi 
Ioidi,  acciocché  comprendiate  quale  fiato  fia  non  fola- 
mente  in  carica  di  comando,  ma  ancora  negli  efercitati 
fiipendj  : fi  rinnovellerà  la  memoria  di  quella  prima  mili- 
zia, quandodal  forofoleva  efierevia  menato  per  forza, 
e non,  com’  efiò  va  dicendo,  condotto:  fi  rammenterà 
il  quartiere  di  quel  biscajuol  Piacentino,  dove  comecché 
affidilo  fiato  folte,  fu  nondimeno  fpianrato  di  folcti  : fi 
techeran fuori  molti  difeapiti  negli  fiipendj  contratti , chp 
furon  da'  e(To  con  ciò  che  gli  fruttava  l’età,  fmalriri  , 
e compenfati.  Or  poi  nella  tolleranza  di  sì  fatto  ver- 
gognofo  efercizio  , conciofofleché  per  altrui  fazievole 
loddisfazione,  e non  per  fua,  foffe  indurito  ; che  razza 
d’uom  fia  fiato,  quanti  ripari,  quanto  guerniri  della 
modeftia  e della  pudicizia  abbia  colla  forza  e colla  sfac- 
ci atezza  efpugnato,  che  accade  che’l  dica,  o che  alla 
ribalderia  fua  di  piò  n’ aggiunga  il  difonore  d’ alcuno  ? 

9 giu- 


c hi  nella  milizia  era  per  igno- 
minia privato  del  dovuto  foldo  ; 
pnche,  dice  Fello  , ai  cìirueba- 
tur  in  fifeum  non  in  militis  f ac- 
culimi . La  maniera  fi  applica  a 
Verre  fpogliaro  di  denari  nel 
giuoco  , attela  1’  allegoria  del 
militare  quartiero  applicata  alla 


bifea  di  quel  piacentino  ; ed  *g. 
giugneft  che  i difeapiti  da  Verre 
contratti  nel  tempo  di  tale  mi- 
lizia per  elio  furono  compeafo- 
ti  con  quello  , che  gli  po- 
lca di  fotte  demente  ftuttar  1’ 
« 
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aut conjungere  cumjftius  flagitiocujulquam  prarereadei 
decus  ? non  faciam , judices  ; omnia  vetera  pratermittam  .* 
duo  folarcccntia  fine  cujufquam  infamia  ponam  ; ex  qui* 
bus  conjecìuram  facerc  de  omnibus  podìtis  : unumillud, 
quod  irafuit  illufire,  notumque  omnibus  * ut  nemojam 
rufticanus  homo  L.  LucullO,  &M.  Cotta  COSS.  Romani 
ex  ilio  municipio  vadimonii  caufla  venerir,  quin  fciret 
jura  omnia  populi  Romani  nuru,  atque  arbitrio  Cheli* 
donis  meretriculx  gubernari  : alterum,  quod  climi  pa- 
ludatus  cxifletj  votaque  prò  imperio  fuo/communique 
populi  Romani  nuncupaffeti  noÀu  fitipri  caufa  leticai 
in  utbem  inttoferri  (olitus  eft  ad  mulierem  , nuptam 
uni,  propofitam  omnibds,  contra  fas*  contri  aufpicia  , 
i4contra  omnes  divinas  atque  humanas  religiones.  O dii 
immorrales  , quid  intere!!  inter  mentes  hominutn  , & 
cogirationes  ! Ita  m:hi  mearn  voiuntatem  fpemquereh- 
qua:  vita;  veftra  populique  Romani  exiflirrwtio  compro- 
bet,  ut  ego,  quot  adhuc  mihi  inagiftratus  populus  Ro- 
manus  mandavit,  ficeos  accepi,  ut  me  omnium  ofiìcio- 
rum  obftringi  religione  arbitrarer.  Ita  quaftor  fum  fa- 
fìus,  ut  nubi  honorem  illum  rum  non  folum  datum,„fed 
etiam  ^ creditum , ac  commiffiins  putarem  . Sic  obtinui 
quafluram  in  provincia  Sicilia  , ut  omnium  oculos  iti 
me  anum  conjeflos  arbitrarer  :>  ut  me  , quxfturamque 
meam,  quali  in  aliquo  orbis  terrà  theatro  verfare  exi- 
flimarem  : ut  omnia  femper,  qua;  jucunda  tfidentur  efftfy 
non  modo  his  4exrraordinariis  cupiditatibus , feJ  etiam 
ipfi  naturar,  ac  neceflìtati  denegarem.  Nunc  fum  defi- 
gnatusàdilis  : habeo  rationem  quid  a populo  Romano  ac- 
ceperim  : mihi  ludos  fanfli (lì mos  maxima  cum  caremoniai 
Cereri,  Libero  , Liberaeque  faciendos  ; mihi  $ Fiorati! 

ma- 


t Yalud.itus  . fi  paludamento 
fu , dice  IHJoro  XiX.  24,.  m'irne 
palliuoi  Imperatomi»  cocco  pur * 
puraoue  & auro  diRinSom  , e 
quello  porravanlo  ■ penerai)  degli 
«(creiti,  ufeendo  all’ coedizione 
o al  governo  della  provincia  ,• 
dopo  avere  in  Campidoglio  fatto 
Je  preghiere  ed  i coti  tifati  .• 

2  In  urbem  introftrri . EiTeri- 
do  uf'cito  il  magistrato  per  »n-» 
dare  al  deilinaio  governo  , per. 


MelTo  non  gli  era  di  rientrare  iti 
Roma  (e  non  fornita  l'imprefa: 
che  altrimenti  riputava!!  con. 
travvemre  agli  ai/fpicj. 

3 Cred/tum  ac  commiffum  . 
Accenna  pel  pómo  verbo  la  ca- 
rira  conferita  in  Modo,  che  pof- 
fa  ef’ser  levata  : per  il  fecondo 
la  condegna  fatta  di  efsa  come 
m cura  ed  in  cuflodia. 

4 Extraorriinatiit  cupiditotibùij 
Sono  le  paftìoni,  che  tràlcendo- 

no 
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o giudici  noi  farò:  trapalerò  tutti  i vecchi  delitti  : du£ 
foli  ne  porrò  recenti  fenza  difcreditodi  niuno,  onde  pof- 
fare congettura  trarre  di  tutti:  l’un  ^quello,  che  fu 
sì  mamfeOo,  e talmente  a tutti  conto*  che  niun  uomo 
così  da  contado  fotto  i conloti  Lucio  Ldcullo,  e Marco 
Cotta,  a Roma  d’alcun  municipio  è per  motivo  dicom- 
parigion  venuto,  che  non  fapefle  le  leggi  tutte  del  Ro- 
mano popolo  governarfi  a’ cenni  ed  arbitrio  diChelidon 
puttanella:  fia  l’altro,  che eflendocol  paludamento  ufci- 
to,  ed  avendo  i voti  pel  governo  fuo  fatti  , e pel  co- 
mune del  popolo  Romano,  foliro  era  di  notte,  a fined* 
adulterare,  di  farli  portate  dentro  Roma  in  lettiga  ad 
una  donna  con  un  maritata  , ma  a polla  di  tutti  , a 
difpetto  della  giufìizia,  degli  aufpicj , e di  tutte  le  di- 
vine leggi  e deli’ umane. 

XIV.  Deh  immortali  Dii , che  divario  mai  corre  tra  lé 
menti  degli  uomini  e’ior  penfieri.  Così’l  giudizio  volìro 
e quel  del  popolo  Romano  in  me  n’approvalfero  l’ififen- 
zion  buona , e la  fperanza  della  vita,  che  mi  rimane  , 
com'  è vero  che  io  tutti  que’ magilìrati , che  fin  ad  ora  m’ 
ha  il  popolo  Roman  commeflo,  gli  ho  per  modo  accetta- 
ti, che  creduto  mi  fono  dicontrar  vincolo  d’ obbligazio- 
ne per  l’efatta  oflervanza  di  tutti  i miei  doveri.  Sono 
flato  di  maniera  queflor  creato,  che  ho  fatto  conto  non 
a me  folo  quell’ onor  difefito,  ma  ancor  fidato  e com- 
mefio.  Effercitai  di  modo  laquelìura  in  Sicilia,  che  m’ 
immaginava  gli  occhi  di  tutti  verfo  di  me  folo  fofTerri- 
volti  : efacea  ragione  me  eia  mia  quelìuta quali  come 
inqnalche  teatro  del  mondo  aggirarli:  coficchì  tutte  le 
foddisfazìonì , che  riefcon  gioconde,  non  pure  alle  firaor- 
dinane  voglie  negavate,  ma  alla medefiraa  natura  anco- 
ra ed  alla  necelfità.  Sono  al  prefente  ed  il  nominato  t 
rifieflion  faccio  che  cofa  io  abbia  dal  popolo  Roman  ri- 
cevuto: dover  io  fpettacoli  divotillìmi  con  grandiUime 
cerimonie  a Cerere  celebrare  a Bacco,  ed  a Proferpifia  : a 
me  correr  l’ obbligo  colla  folennità  degli  fpettacoli  di  placa- 
re al  popolo  la  madre  Flora  ed  alla  plebe  Romana  .•  eflere  di 
mio  dovere  il  far  con  decoro  e pietà  fomma  in  ònot  di 

Gio- 
no 1’  ufato  e cotidiano  modo  di  in  benefizio  della  campagna  , 
vivere*  quando  di  primavera  i per  fiori- 

5 tloran  . Dea  da’  Romani  re  , iftituiti  furono  i giuochi 
cenerata  fin  da’  tempi  del  Re  Florali,  celebrati  per  men  che 
Taaio:  ad  onore  della  qual  Dea  ©nella  maniera. 
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niatrem  popolo  plebique  Romani  ludorum  celebrifate  pia. 
candam;  mihi  ludos  antiquiffimos  , qui  primi  Romani 
funt  nominati , maxima  cum  dignitate,  ac  religione  Jo- 
vi,  Jononi,  Minervaeque  effe  taciundos;  mihi  facrarum 
sdium  procurationem  , mihi  totamurbem  tuendara  effe 
commiflam  : ob  earum  rerom  laborem  , & folicitudinem 
fruflus  illos  datos,  i antiquiorem  in  Senaru  fententiaj 
dicendi  locum,  togam  praetextam,  fellam  curulem,  a 
jus  imaginis  3 ad  memoriam  , poderi tatemque  prodendam  . 
Ex  hisego  rebusomnibus,  judices,  ira  mihi  deos omnes 
propitios  e(Te  velim,  ut  tamerfì  mihi  jucundiffìmus  eft 
honos  populi , ramen  nequaquam  tantum  capio  volupratis, 
quantum  folicitudinis , & labori* , ut  hzc  ipfa  xdiliras  , 
non,  quia  necefle  fuerit,  alicui  candidato  data,  fedquia 
fic  oportuerit,  reéte collocata,  &judicio popoli  digno  in 
1 Sloco  polita  effe  videatur.  Tu,  cum  effes  prxtor  4renun- 
tiatus  quoquo  modo  ( mirto  enim,  & praetereo  , quid, 
tumfjtaflum)  fed  cum  effes  renuntiatus,  utdixi,  non 
ipfa  prxconis  voce  excitatus  es,  qui  te  toties  feniorum, 
juniorumque  centuriis  ilio  honore  affici  pronuntiavit  , 
ut  hoc  purares,  aliquamreipublica*  partera  tibi  creditam  ? 
annum  ribi  illum  unum  domocarendum  effe  meretricis  ? 
Cum  tibi  forte  obtigiffet,  ut  jus  diceres.-  quantum  ne-, 
gotii,  quid  oneris  haberes,  numquam  cogitaci  : neoue 
illud  rationis  habuifti,  fi  forte  expergefacere  te  poffes, 
eam  provinciam,  quam  tueri  fingulari  fapientia,  atque 
integritate  difficile  effet,  ad  lummam  ftultitiam , nequi- 
tiamque  venifse.  Itaquenon  modo  domo  tua  Chelidoncm 
in  pretura  extrudere  noluilli,  fed  in  Chelidonis  domunj 
prxturam  totam  tuam  derubili . Secuta'provincia  eft»  in 
qua  tibi  numquam  venit  in  mentem , non  tibi  idcirco 
fafces , & fecures,  & tantam  imperii  vim,  tantamque 
ornamentorum  omnium  dignitatem  datam,  ut  earum  re- 
rum vi,  &auftoritate omnia  repagula juris,  pudoris,  & 
officii  perfringeres  : ut  omnium  bona  prsedam  tuam  du.- 

ceres  : 


» Antiqui  arem  , Dicean  gli 
edili  lor  parere  in  Senato’  pri- 
ma degli  altri  Senatori,  che  era- 
no in  condizion  di  privati . 

1 Jut  ima  tinti  . Quello  era 
}1  privilegio  de’  nobili  il  tene- 
re appefi  i lor  litratti  c degli 


antenati  ne*  loro  atri!  , e lo 
fpiegarne  onorevol  compirla  no’ 
funerali  . 

J Ad  memoriam  poflerita . 
temati!  . Figura  da’  Greci  det- 
ta l*f  Sieé  ii/ht  1’  un  per  due  e 
in  cambio  di  dire  ad  memoriam 
por 
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Giove  , di  Giunone  c di  Minervi  gii  fpettacoli  antichilfi- 
mi,  che  i primi  furono  Romani  appellati  : a me  eflcr 
commeflala  foprantendenza  dt’ facri  tempi  elacittà  rutta 
aguardar  confegnata:  e che  per  la  fatica  eper  lafolleci- 
tudinedi  quelli  carichi  fiati  mi  fono  quelli  vantaggi  dati 
del  più  antico  luogo  per  dire  il  parer  mio  in  fenato,  la 
toga  pretella,  il  curul  feggio , il  diritto  delPimagine  da 
metrerfi  fuori  alla  memoria  de’ polleri.  Or  da  tutti  quelli 
privilegi,  o giudici,  co.ì  vorrei  che  gli  Dei  mi  folfer  pro- 
pizi com'  è vero,  che  febbene  l’onore  dal  popolo  dato  mi 
fia  carifiìmo,  contuttociò  in  tanto  non  ne  prendo  già  di 
piacere,  quanto  di  follecitudine  e di  fatica  , a intendi- 
mento, che  quella  edilità  medefima,  la  non  paja  ad  al- 
cun canditato  conferita,  perché  ciò  di  necclìtà  era:  ma» 
parchi  così  convenevole  fu,  ben  collocata,  ed  a giudi- 
zio del  popolo  in  mentevol  foggetro  impiegata. 

XV.  Tu  effendo  pretor  dichiarato,  comecché  ciò  foffe 
( che  lafcio  e trapafio  che  fiali  allora  operato  ) ma  of- 
fendo , come  detto  ho  , dichiarato  , non  folli  tu  dalla 
voce  medefima  del  banditor  rifeofib,  il  quale  tante  vol- 
te annunziò  che  eri  di  quell’onore  nobilitato  dalle  cen- 
turie de’  pili  vecchi  e de’  più  giovani  : acciocché  reco 
llelTo  ragion  faceflì , che  qualche  parte  di  repubblica  ri 
veniva  commedia  f che  per  quel  folo  anno  ftar  dovevi 
fenz’andare  a cafa  la  meretrice . 7 Edendoti  tocco  in  for- 
te il  dover  tenere  ragione  , mai  non  riguardali  che 
grande  incumbenza  e che  pefo  tu  avelli:  né  quella  con- 
fiderazione  avelli ,' fe  per  avventura  Svegliarti  potefiì, 
che  quella  provincia  , la  quale  difficil  é con  ringoiar 
fenno  e integrità  confervare  , era  a man  venuta  d’  uo- 
mo in  fommo  grado  (lolto  e malvagio.  Laonde  non  che 
voluto  non  abbi  in  tempo  della  pretura  di  cafa  tua 
Chelidon  difcacciare,  ma  il  maneggio  di  tutta  la  pretura  tua 
in  cafa  di  Chslidone  hai  trafportato.  Venuto  n’  é appretto 
il  provinciale  governo:  dove  per  l’animo  non  t’andò  mai  , 
non  effetti  fiati  però  i fafei  deferiti,  c le  feuri,  e sì  gran 
podefià  di  comando,  ed  onore  sì  riguardevole  in  ogni  lu- 
ftro,  perché  colla  forza  e coll’  autorità  di  quelle  divife 
rompeffi  ogni  freno  delle  leggi,  della  modefiia,  e del  tuo 
dovere:  acciocché  gli  averi  di  tutti  preda  tua  li  riputaffi: 
ad  edere  non  vi  potette  roba  d’  alcuno  ficura,  non  cafa 
Tom.  U.  LI  chiu- 

f offeritoti}  prodindam.  banditore  pubblicavafi  i’  elczio- 

4 Rtauntutin  . Pjr  voce  di  ne  de’  mag  filati  . 
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Cerci  : nullins  res  tuta,  nullius  demus  datila  , Rulliti? 
vita  fepta,  nulliuspudicitia  munita  contra  tuam  cupidt- 
tarem,  & audaciam  poflet  effe  : in  qua  tu  te  ita  gefTìfti, 
utr  cum  omnibus  teneare  rebus  ,-  adbellum  fugitivorum 
confugias  : ex  quo  jam  inreliiges-  non  modo  tibi  nullam 
defenfionem,  fed  maximam  vim  criminum  exortam,  ni- 
fi forte  Italici  belli  fugirivorum  t reliquias  ,•  atque  il- 
lud  z The m pi anu m incommodum  proferes  : adquod  re- 
cens  cum  te  peropportnne  fortune  obruliflcr,  fi  quid  in 
te  virrutis  atque  indnftriae  fuiffer , idem  r qui  femper  fue- 
T^ras,  inventus  es.  Cum  ad  te  j Valentini  veaiflent  , & 
prò  bis  homo  dilertus  & nobilis  M.  Marius  loquereturr 
ut  negotium  fufeipen-s , ut  cum  penes  te  pra:torium  im- 
perium,  ac  nomeneffer,  ad illam  parvam  manum  exrtin-- 
gnendam  ducem  tepnncipemque  pfeberes;  non  modo  id 
refugifli,  fed  eo  ipfo  tempore,  cum  efles  in  litote,  Ter- 
tia  illa  tua,  quam  tecum  deportabas  f erat  in  omnium 
eonfpe&u:  ipfis  autem  Valentinis  extam  tlluflri,  nobili- 
que  municipio,  tanti»  de  rebus  refponfum  nullumdedi- 
0: , cunv  eiTes  cum  runica  pulla  , & pallio.  Quid  hnne 
proficifcenrem  ,-  quid  in  ipfa  provincia  feeiffe  exiftima- 
tis  ? qui  cuinjam  ex  provincia,  non  ad  trumphum,  fed 
ad  Judiciun»  decederet,  ne-  illam  quidem  infamiam  fttge- 
rit,  quam  fine  ulla  voluptate  cupiebat.  4 O divina  fe- 
natus  frequenti  <;  in  a de  Bel  Ione  admurmuratto  Memo- 
ria tenetis,  judices,  cum  advcfperalcerer,  & paulo  an- 
te eftet  de  hoc  Templano  incommodo  nunciatum,  cum 
fnveniretur  nemo  qui  in  illa  loca  cnm  imperio mittere- 
rur,.  dixifTe  quendam,  VerremefTe  non  longe  aTempfa.* 

quam 

Vaienti]  : fi  difTe  pure  Valentia 
leni’  altra  giunta  . Luogo  era 
vicino  a Tenza  , municipio  fe- 
condo Cic.  ed  a parere  di  Livio  e 
di  Patercolo  colonia'  : i padani 
furon  chiamati  Hipponiata  , Vt~ 
l/onen/it  , Valentini  , oggi  cliia- 
mali  Monte  Leone.  La  vicinanza- 
di  Tenza  avrà  fatto  i Valenrrni 
partecipi  del  difa  Uro,  che  (Tea- 
zani  fofieneano  da'  fuggitivi.- 

4 0 divina  Scnatus  (Ve.  N* 
accenna  il  mal  concetto  , che  if 
Senato  avea  di  Vcrre. 

5 In  tede  Bellona.  Tempio  po- 


1 Rtliiuiat  . Intende  di  que’ 
fervi  , clic  rimali  erano  dopo  1* 
fti'itfirta  di  Spartaco. 

1 Tempfanum  incom.no-ìum  . 
Tc  rpfa  detta  altrimenti  Temel'a 
città  di  Calabria  fabbricata  da- 
gli Adoni  , e dagli  Etolj  occu- 
pata , diftrurtaal  prtfente.  Que- 
lla fu  da  fuggitivi  occupata  per 
ferza  d’  armi  fui  partire  di  Ver- 
te dalla  Sicilia . 

$ Valentini  . Abitatori  di  cit- 
tà , che  forti  pi1!  nemi:  chiama- 
ta fu  Hppo,  Hipponium;  Vibo, 
V>Lon,  Vibona  , coll'  union  ài 
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chiufa  , non  vita  riparata  , non  pudicizia  difefa  incon- 
tro alla  sfrenata  tua  pafTìone  e sfacciatezza:  nella  qual 
provincia  ti  fei  di  maniera  portato,  che*  trovandoti  d’ 
ogni  reato  convinto  hai  alla  guerra  de’ fuggitivi  ricorlo: 
dalla  qual  t*  avvedrai  ben  tolto  non  fol  non  eflerti  al- 
cuna difefa  nata,  ma  venuta  fuori  una  grandiffima quan- 
tità d’  imputazioni  : fe  non  fe  per  avventura  recherai 
innanzi  le  reliquie  de’  fuggitivi  dell’  Italica  guerra  , e 
quel  Tenzano  (compiglio:  incontro  al  quale  avendoti  di 
frefeo  la  fortuna  prefentato  in  affai  buon  deliro  ; fe 
punto  in  te  di  valore  e d’  induffria  folle  fiato  : folti 
quel  rinvenuto,  che  (iato  cri  Tempre. 

XVl.  Efferido  a te  que’ di  Valenza  venuti,  ed  in  fa- 
tar loro  parlando  l’eloquente  e nobil  uomo  Marco  Ma- 
rio, perchè  intraprenderti l’affare,  affinchè  foftenehdotu 
la  podertà  e’1  nome  pretorio,  guida  ti  facefiì.ecapo  per 
iltirpare  quella  piccola  truppa  i non  foìo  ciò  ricufalii,' 
ma  in  quell’  ilteflo  tempo  infui  lido  trovandoti,  quella 
tua  Terza,  che  Cohducevi  teco  , era  in  viltà  di  tutti  : 
à’  medefimi  Valentini  poi  perfone  di  municipio  cotan- 
to illuflre  e sì  nobile  l’opra  di  sì  rilevanti  cole  niunx 
fifpofta  ne  delti,  ftando  in  ifeura  fottana  e con  pallio: 
Che  credete  mai  che  cofiui  facelfe  partendo,  e che  nel- 
la provincia  medelima  fi  faceffe?  mentre  movendoli  già 
di  provincia  non  per  venire  ai  trionfo  , ma  a foflentre  il 
giudizio  neppure  fuggito  ha  quel  digredito  , che  fenzT 
alcun  piacere  prendeal.  Ò divino  bisbigliàmento  del  pie- 
no Senato  nel  tempio  di  Bellona!  Avete  à memoria,  ò 
giudici  , che  , annottandoli,  e venuta  èffendo  poch’  in- 
nanzi novella  Culla  turbolenza  Tenzana,  no»  trovandoli 
perforia  da  mandarli  in  que’ luoghi  con  podertà  di  to- 
rnando, alcun  dilfe  , non  elfer  Vene  lungi  da  Tenza  : 
vi  ricordate  come  ben  bisbigliarono  tutti  quanti  , come 
apertamente  contradiffero  1 principali  . E quelli  già  in 
lamé  imputazioni  ed  attortati  convinto  , alcuna  fperan* 

1,1  ^ .1  za 


fto  predo  al  cireo  Flamiaio,  luo- 
go fuori  del!’  antica  Roma  ; do- 
ve il  Senato  le  più  Volte  dava  u- 
«itenza  a*  generali  di  milizia  , »’ 
quali  deftinaro  era  il  trionfò,  ed 
agli  ilranieri  legati , che  non  vu- 
lcano ammettere  in  Roma.  Obie- 
tto fu  deltinaro  in  Vota  alla  Dea 


Bellona  per  Ànpie  Claudio  Craf- 
fo  detto  poi  Cieco  ; il  qual  ft\ 
corifole  con  Lucio  Vo’unniouell* 
anno  437.  Liv.  lab.  t.  if.  Ap- 
piu t dicitar  ita  prccatus  tfft  .* 
Bslltna  fi  noiit  badie  vi  (tari  aiti 
dnist  eft  tgo  ttmpluni  tibivovt»  1 
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quam  vaide  univerfì  admurmurarim , quam  palarti  princù 
pes  contradixerint  . Et  in  tot  crunimbus  , teftimoniif- 
que  conviftus  , i in  corum  tabcllis  fpem  fibi  aliquam 
ponit  , quorum  omnium  palam  , cauffa  incognira  voce 
jydananatus  eft?  Erto:  nihil  ex  fugitivorum  beilo,  aurlti- 
fpicione  belli  laudis  adepnis  eft:  quod  neque  bellqm  ejuf- 
modi , neque  belli  periculmn  fgit  in  Sicilia,  neque  ab  ifta 
provifum  eft,  ne  quod  elfe-t.  At  vero  contra  beilum  pre- 
donum  claffem  habuit  ornatam , diligentiamque  adhibujt 
in  eo  fìngularem.  Itaque  ìfto  pretore*  preclare  defenfa 
provincia  eft  . Sic  de  bello  predonum,  fic  de  dalle  Sici- 
ìienfi,  judices,  dream,  ut  hoc  jam  aute  confirmem,  m 
hoc  uno  genere  omnes  inefle  culpas  iftius  maximas,  avaria 
tia*,  majeftatis  diminurle  , libidinis  , crudelitatis  . Haec 
dum  breviter  expono,  quasfo,  utfeciftis  adhuc,  diliger)* 
ter  attendile  Rem  navalem  primum  ita  dico  effe  ad* 
miniftratam,  non  uri  provincia defenderetqr,  feduteiaf- 
£s  nomine  pecunia  quaereretur  . Superiorum  pretorum 
confuetudo  cum  ha»c  fuiffet  , utnavei  civitatibns,  Certuf- 
que  numero;  nantarum,  militumque  imperareiuri  maxi- 
ma, & locupletiffimae  civitati  Mamertinse  nihil  horum. 
imperavi!!!  ; obhancrem,  quid  tibi  Mamertini  clamde- 
derint  pecunia?  , poft  videbitur:  ex  ipforum  litteris,  $c 
teftibus  quaeremus.  Navem  veroCybeam  maximam,  tri*, 
remis  inftar,  pulcherrimam,  atque  ornatiffìmam,  palam 
adificataiu  fumptu  publico,  feiente Sicilia,  permagiftra- 
rnm  Senatumque  Mamerrinum  tibi  datam  donaiamque 
effe  dico-.'  btre  navis  onufta  preda  Sicihenfi  , cum  ipfa 
quoque  eflet  ex  preda,  fimul  cum  irte decedercr,  appun- 
ta * Veliam  eft,  cum  plurimis  rebus,  & iis  quas  ante 
Romam  mktere  cum  ceteris  furtis  nolnit  , quod  erarvt 
cari'Tìniae,  maximequeeum  deleélabant . Eam  navem  nu- 
per  egomet  vidi  Velia;,  muitique  alii  viderunt , pulcher- 
rimam, atque  ornatiftìmam,  judices.-  quaequidem  omni- 
bus, qui  eam  afpexerunt,  profpeftare  jam  exihum , ar- 
igque  explorare  fugam  domini  videbatur  , Quid  mihihoc 

loco 

ta  fu  da  i* A#l  falus  , ( cangiata 
1’  afpi  razione  nel  digamma  Eo- 
lico , o nell’  V confonante  i 
come  avvenuto  è d’  altre  voci  ) 
perciocché  il  luo£«  è intorniato 
dalie  paludi  •. 


I Io  eoruro  tabcllis  . Intende 
le  giudiciali  tabelle. 

a Peli  am  . Città  dì  Lucania 
fulla  (piaggia  del.  mare  , predo 
al  feno  Pedano  , da  FoccS  fab- 
bricata , alla  quale  approdò  Pa- 
liauro,  come  dice  Virgilio;  det- 
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ila  nelle  tabelle  di  coloro,  ripone  , dalla  cui  comun  vó- 
ce pubblicamente  prima  d’  avere  della  fua  caufa  infor- 
mazione, yien  condannato? 

XVII.  Ma  via  fu:  dalla  guerra  de’ fuggitivi  o dal  ti- 
ntore di  guerra,  non  s’ha  niente  procacciato  di  gloria: 
perche  in  Sicilia  non  v’ebbe  sì  fatta  guerra  né  tampoco 
il  pericolo»  né  fu  da  lui  dato  provvedimento»  che  non 
vi  forte:  ma  ebbe  fibbene  contra  la  corfarefca  guerra  la 
flotta  gucrnita  , ed  in  quello  adoperi)  un  attenzion  (In- 
goiare : ficchi:  fottp  querto  pretore  la  provincia  fu  egre- 
giamente difefa.  Ó giudici  ragionerò  io  per  modo  della 
guerra  de’ corfari,  della  Siciliana  flotta  per  modo,  che 
io  già  prima  n’affermo  in  quello  fol  genere  tutti  i reati 
di  celiai  grandiflìmi  ritrovarli  d’avarizia,  di  maeftà  le- 
(a,  di  libidine,  di  crudeltà.  Mentre  quelle  cofe  breve- 
mente v’efpongo,  di  grazia,  ficcome  avete  fino  adora 
fatto,  diligentemente  attendete.  Primieramente  dico  ef- 
fere  fiate  le  navali  cofe  governate  in  guifa  » ehe  non 
fi  mirava  a difendere  la  provincia , ma  a procacciar  dena- 
ro fotto  preteflo  di  flotta»  EfTendo  fiata  de’  predeceflb- 
ri  pretori  la  cofiumanza  , che  tafTatc  fodero  navi  alle 
città  , e predilo  numero  dj  marinai  e.  di  foldatj  , alla 
gran  didima  città  e ricchilfima  di  Melfina  nulla  di  ciò 
i.nportefti:  pel  qua)  motivo  che  denaro  i Mifiinefi  dato 
t’abbiano  di  nafeofio,  vedraffi  appretto,  e dalle  Scritture 
e depofizioni  loro  il  ricercheremo.  Dicoche  la  groffiflìma 
naveCibea  a manieradi  trireme»  bellittìmae  guernitittì- 
rna,  palefemente  a fpefe  pubbliche  fabbricata  » per  con- 
tezza della  Sicilia,  ti  fu  dal  magifirato  e Senato  Mettine- 
fe  data,  e donata.'  quella  nave  carica  di  Siciliano  botti- 
no, cttendo  anch’ella  di  ruberie  fatta,  allorché  egli  di 
colà  motte,  approdo  a Velia  con  attai  cofe,  e con  quelle 
pure,  che  non  volle  innanzi  mandare  a Roma  cogli  altri 
furti,  perché  eli  eran  carittìme,  e gli  recavano fommo 
piacere.  fJon  na  guari,  che  vidi  io  (letto  quella  nave  in 
Velia,  e la  videro  molti  altri,  che  è,  o giudici,  bellif- 
fìnia  e guernitittìma  : la  qual  di  vero  a tutti  coloro  , 
che  1’  avean  veduta  , la  parea  che  avelie  già  1*  efilio 
in  prófpetto,  e la  fdga  del  fiio  Signore  fpiatte.'  ' 

XVIlI.  Che  mi  rifponderai  qui?  le  non  fe  forfè  quello, 
che,  febbene  provar  non  fi  puore  in  niun  modo,  é pur 
certo  necelfario,  ehe  nei  giudizio  in  «aula  del  maltolto 

Li  j fi  di- 
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loco  refpondebis  ? nifi  forte  id  , quod  rametti  probati 
nullo  modopotert,  (amen  dici  quidem  in  judicio  de  pe- 
cuniis  repetundis  necerte  eft:  de  tua  pecunia  canftare  aedi- 
ficatam  effe  eam  navem.  Ande  hoc  faltem  dicere,  quod 
necetTe  eft  : nolimetuere,  Ortenfi,  nequzram,  iquili- 
cuerit  edificare  navem  fenarori  : antiquxfunt  irta:  leges, 
& mortuz,  quemadmodum  tu  foles  dicere,  qui  vetant . 
Fuit  irta  reprehenfio quondam , fuit  irta  feveritasin  judi- 
ciis,  ut  ifìam  rem  accufaror  in  raagnis  criminibus  obji- 
cicndam  putaret.  Quid  enirn  tibi  nave  opus  fuit  , cui, 
fi  quo  publiceproficifceretis,  & prxfidii , &veélurx  cauf- 
la,  lumptu  publico  navigia  praeberentur?  privatim  aurem 
nec  proficifci  qnoquam  potes,  nec  accerfere  res tranfma- 
rinas  ex  iis  locis,  in  qa:bus  tibi  habere  , mercari  r.ihi^ 
licer.  Deinde  cur  quidquam  contra  leges  pararti?  valeret 
hoc  crimen  in  illa  veteri  feveritate  , ac  dignitate  reipub. 
Nunc  non  modo  te  hoc  crimine  non  arguo,  fed  He  illa 
quidem  communi  vituperatione  reprehendo.  Poliremo,  tu, 
tibi  hoc  numquam  turpe,  numquam  criminofum,  num- 
quam  invidiofum  fore  potarti  , celeberrimo  loco  palam 
ubi  sdificari  onorariam  navem  in  ea  provincia,  quam  tu 
cum  imperio  obtinebas?  Quid  eos  loqui,  qui  videbant, 
qui  exiftimare  eos,  qui  audiebant,  arbitrabarc?  inanem 
te  navem  effe  inltaliam  dedufturum  ? 2 naviculariam  te, 
cum  Romam  venifles,  ette  faÉturum  ? Ne  illud  quidem 
quilquam  poterat  fufpicari , te  habere  in  Italia  maritimum 
fundum,  & ad  fruftns  deportandos  onerariam  navem  com- 
parare. Ejufmodi  de  te  voi uirti  fermonem  erte  omnium  , 
palam  ut  loqueretur,  te  illam  navem  parare,  qua:  prx- 
dam  ex  Sicilia  deportarcr,  & quse  ad  cafurta,  quzreli- 
quirtes,  commearet?  Verurn  hacc  omnia,  fi  doces  navem. 
de  tua  pecunia  aedificatam,  remitto,  atque  concedo.  Sed 
hoc,  homo  amentirtìme,  non  intelligis  priore  aflione  ab 
iftis  ipfis  Mamertinis  tuis  laudatoribus  erte  fublarum  ? 


1 Qui  licuerit  edificare  navem 
Striatoti.  Eliendo  confoli  Pubblio 
Cornelio  Scipione  e Tito  Sempro- 
nio nell’anno  $}(.  Quinto  Claudio 
tributi  della  plebe  produfle  legge  , 
che  a’ Sanatori  proibiva  il  tener 
navi.  Ciò  narra  Livio  nel  hb.  XXI. 
Oj.  9.  Ciaudius  tribunus  fichu  ad* 


Vttfus  Serratura , uno  fatturo  ad ju- 
vante  C.  Flaminio,  tulttat , ne  quis 
Senator  quivc  Senatori 1 fatttfuifm 
/et,  matitimam  navem,  qua  pluf, 
quam  ttteent aruM  amfhorarum  tf. 
ftt,kabertt.Jd fatti  habitum  ad  fru- 
ttili ex  agris  vttt.indoi , qua  fi  ut 
omnit  fattibili  ind.corui  vifus 
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fi  dica,  cioè  codare  efferfi  Ja  nave  fabbricata  del  tuo 
Prendi  almeno  ardimento  a dir  quello,  che  dinecelfità 
è che  tu  dichi:  non  temere,  o Orrendo,  che  io  ricerchi , 
come  ad  un  Senatore  lecito  folle  il  fabbricare  una  nave  : co- 
tede  leggi  , che’l  vietano,  fono,  come  tu  dir  fuoli, 
antiche  ed  abolite.  Ebbe  una  volta  queda  taccia,  ebbe- 
quello  rigoraduego  ne’ giudizi,  che  l’accufator  riputale 
edere  queda  cofa  da  opporli  nel  numero  de’gran  delitti. 
Imperciocché  che  avedi  tumedieri  di  nave?  cuifever- 
fo  qualche  luogo  dovedi  in  forma  pubblica  viaggiare  r 
per  cagione  e di  prefidio  e di  vettura  ti  farebbono  date  a fpe- 
fe  pubbliche  fomminidrate  le  navi?  in  forma  privata  poi 
né  t’é  lecito  per  alcuna  parte  muovere , né  far  venir  cof- 
oltre  mare  da  que’ luoghi  là , ne’quali  né  aver  nulla  né  come 
perar  t’é  permcflo . Oltracciò  perché  procacciato  t’hai  qual- 
che cofa  contra  le  leggi  ( Quedo  delitto  avrebbe  forza  in 
quella  feverità  e decoro  antico  della  Repubblica . Al  prefen- 
tenon  folamente  t’accufo  di  quello  reato  : ma  neppure  te  ne 
rimprovero  per  quelcomun  biafimo.  Finalmente  a creder 
ti  dedi,  che  mai  vituperofo  non  ti  farebbe,  imputabil 
giammai  , e mai  cagione  di  malevolenza  , che  fu  di 
luogo  frequentatiflìmo  alla  palelle  ti  fi  frabbricafle  una 
nave  da  carico  ed  in  quella  provincia  , nella  quale  tu 
flavi  a governo?  Che  dimavi  dicefler  quelli  , che  ve- 
deano:  e penfafler  coloro,  che  afcoltavano?  che  avredi 
forfè  in  Italia  un  vota  nave  condotto?  che edendo  venu- 
toaRoma,  eferciraro  avredi  l’arte  mari narefea  ? Né  po- 
tea  pure  alcun  fofperrare,  che  in  Italia  t’ avedì  una  pof- 
-feflTiQne  alla  marina , e che  una  nave  da  carico  n’appreflaf- 
fi  per  rrafporrarne  l’ entrate  ? Hai  voluto  che  sì  fatto  fofTe 
il  ragionare  di  rutti,  che  buccinafTero  alla  palefe  appa- 
recchiar tu  quella  nave  per  trafportare  il  bottino  dalla  Si- 
cilia, echeandadee  venide  per  que’ furti , che  avedì  la- 
feiato?  Ma  fe  dimodri  edere  data  la  nave  del  tuo  fabbri- 
cata, ti  rimetto  tutto  ciò,  e buono  tei  meno  Manont* 
avvedi,  doltiflimo  che  tu  fei , ederti  dato  nell’ azion  pri- 
miera quedo  fcampo  levato  dacotefti  tuoi  medefimi  loda- 
tori Muffinefi.  Imperciocché  Ejoil  principale  della  città, 
dicotella  legizion  principale,  che  per  la  tua  laudazion 

LI  4 fa 

tfi  , a coiai  legge  in  quedo  Ino-  tartara  , ferrariam  &e.  facete  , 
go  fi  allude.  con  fottintendervi  atterri . Or  na- 

2 Naviculariam  faRurum  . A viculariam  facete  è il  tener  barca 
quella  guifa  che  d eianro  argen-  prezzolata  per  noli  di  tramortì. 


HÓ-  ■'  AZIONE  SESTA 
Nani  dixit  Heju&princeps  civitatis,  pnnceps  iftiuslcga-» 
rionis,  qnz  ad  tuam  laudationem  miffaeli,  navem  t ibi 
operis  publicis  Mamertinorum  effe  adificatam  , eiquefa- 
ciendz  fenatorem  Mamerrinnm  publce  przfuiffe . Reliqua 
ed  materie!  ; hanc  Rhrginis,  ut  ipfi  dicunt  (tametfi  tu 
negare  non  potes)  pubi  ice  , quod  Mamertini  materiero 
°non  habent  y imperavid-i.  Sir  & ex  quo  fit^iavis,  &qui 
faciunt,  imperio  tibi  tuo,  non  pretto  pracdo  fuerunt 
ubi  tandem  ifthuc  latet,  quod  tu  de  tua  pecunia  dicis 
impeofum?  At  Mamertini  in  tabulis  nibil  habent.  Prt- 
mum  video  poruiffe  fieri  , ut  ex  agrario  nihil  darent  ( ere- 
nim  vei  Capitolium,  ficut  apud  majores  nodros  faflum 
ed  pnblice  gratis  coaidis  fabris  , openrqtie  imperaris  r 
exaed. ficari,  arque  efhci  pouiit)  deinde  id  quoque  per- 
fpicio,  (quod  & odendameum  tdos  produxero)  ipforum 
ex  litteris-,  multas  pteunias  idi  erogatas  i in  operum 
locationes  taifas,  atque  inanes  effe  a perferiptas.  Nam 
illud  minime  mirum  ed,  Mamertinos,  a quo  l'ummum 
beneficium  acceperant , quem  fibi  amiciorem  , quam  po- 
pulo  Romano  effe  cognoverant , ejus  capiti  litteris  fuis 
ptperciffe.  Sed  fi  argumenro  ed  Mamertinos  pecunias  ti- 
bi  non  dedidc,  quia  fcriptum  non  habent;-  fitargumen- 
to  tibi  gratis  condare  navem,  quia,  quid  emens,  aut 
quid  locaveris r fcriptum  proferre  non  potes  . At  enim 
idcirco  navem  Mamertinis-  non  imperadi,  quod  funt  fee- 
derati.  3 Dii  approbenr,  habernus  hominem  4 in  Fecia- 

lium 

I Tu  operum  locationes  fjlfas  . giro  di  banco,,  in  poliza  di  cair- 
I McffinrfT  regiflrarono  fi/libri  bio  . Liv,  XXIV.  ig.  inde  fi  tju.-d 
pubblici  deila  ragione  fpefe  fup-  emptum  paratumve  pupillis  jote* 
pofitizie  che  diceano  fatte  a ri-  e que/lore  per/eribebatur  ,cioè  dal 
guardo  di  Verre  per  fallì  titoli  .-  nueflor  fi  pagava  p:r  banco-  • 
.che  -impiegate  furono  nella  fab-  Terenz.  nel  Formione  V.  7- 
b 'Ca  della  barca.  quoì  ne  ego  ptrficripfi  porro  Ulti 

x Perficriptos  . Sign  fempli-  argent um  quoddebut , cioè  al  bnn- 
Ccmente  regaliate  ne’iibri  del-  chier  comandai  che  pagelle  . Ciò. 
hi  ragione,  dove  regnali  l’ entra-  ad  Amo  XVI.  a.  He  Putiscala 
ta  e l’ laicità  , i debiti  , e i ere-  quod  perfiditi oportet  , mot am  non 
diti  ec.  Differ  per  altro  gli  An-  fut • effe  facicndam  , cioè  fioivi 
tichi  perfiiribcre  pecunia!  in  len-  a rnenfa.  Il  luogo  prelcme  po- 
timento  un  pò  più  recondito  , irebbe  anche  ìòflrnere  il  fé* 
che  li  è pagare  il  denaro  per  condo  fenfo.  Ditoni!  poi  referir 
mezzo  del  banchiere  appretto  i]  hi  pecunia  quando  le  ne  fa  re' 
quale  ferbavali  depclitato  , fof-  flitueione  per  ifcrirtura  di  ban- 
fe  ciò  ìnterelle  privato  o pub-  co. 

b'ico,  che  diremmo  pagare  per  3 Dii  epprobent  . Maniera 

frc. 
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fu  mandato,  depofe  efierti  fiata  fabbricata  una  nave  da- 
gli operai  pubblici  de’ Melimeli,  e che  a farla  per  or- 
din  pubblico  prefedette  un  Senator  Melimele  . Vi  riman- 
gono i materiali:  quelli  a’ Reggiani,  com’ eflì  dicono  , 
i fcbbene  negare  noi  puoi  ) perché  iMelTìnefi  non  han 
mareriali , in  aggravio  pubblico  gl’imponelli.  . . 

XIX,  Se  per  ordin  tuo  non  però  a tuo  collo  in  pron- 
to furono  i materiali,  onde  fi  lavora  la  nave,  echi  la  la- 
vora, dove  mai  riporto  è quel,  che  dici  a fpefe  tue  impie- 
gato? Eppure  i Mertinefi  non  han  nulla  notato  in  regi- 
llro.  Primieramente  io  vedo  efler  potuto  avvenire  che  nul- 
la defiero  dall’erario  (imperciocché  ancora  il  Campido- 
glio, ficcom’è  attempo  de’ maggiori  noflri  avvenuto,  fi 
potè  per  ordin  pubblico,  con  raccorre  gli  artefici  fenza  fpe- 
la,  e con  fare  importa  degli  operai,  fi  potè  fabbricare  e 
trarre  a compimento)  poi  quello  ancora  chiaramente  co- 
nosco (ciò  che  farò  pur  vedere  dalle  loro  fcritture  , quan- 
do produrrolle)  molti  denari  a cortui  sborfati , e fiere  fla- 
ti legni  a ufcita  in  allegagioni  di  lavori  falfe  e nulle  . 
Imperciocché  non  è cofa  da  punto  prenderne  maraviglia, 
che  i Melimeli  colle  fcritture  loro  volefiero  alla  vitadi 
colui  aver  riguardo,  dal  quale  ricevuto  aveano  un  rile- 
vantifiìmo  benefìzio,  e conofciuro edere  pitia  loro,  che 
al  popolo  Romano  amico:  ma  le  il  non  averlo  elfi  regi- 
flratodi  prova  ferve,  che  non  t’abbiano  i Melimeli  de- 
naridato, (ia  altresì  di  prova  efierfi  Hata  in  piè  meda  fen- 
za tua  fpefa  la  nave,  perchè  notato  produr  non  puoi, 
che  cofa  comperato  abbi,  o dato  da  farea  prezzo.  Dirai 
forfè  che  nonimponerti  perciò  a Melimeli  la  nave,  per- 
chè fono  confederati  . Sia  colla  benedizion  degl’  Iddìi 
che  abbiamo  un  foggetto  educato  in  grembo  agli  araldi  : 
uno  fovra  d’  ogn’  altro  nelle  cerimonie  pubbliche  delle 
leghe  intero  e diligente:  tutti  i pretori,  che  prima  di 
te  furono,  in  balia  fidicno  a’ Mertinefi,  perchè  contro  il 

patto  * 


frequentemente  tifata  per  felici- 
tare una  dcliberazion  prefa,  un 
elezione  ec.  qui  peri  fa  fenfo 
iruirco. 

4 In  ftcialium  mnniiut  . Il 
collegio  de*  feciali  , o araldi  fu 
in  piè  nie(To  da  Mima  Pompilio, 
a loro  carico  dava  lo  ftringere  i 


trattati  di  pace  cogli  alleati , il 
dar  opera  che  mona  non  forte 
guerra  a città  confederata  , l’an- 
dare in  carattere  di  legati  ad  cfi. 
gere  l’officrvanza  delle  contratte 
alleanze  , e in  cafo  di  violazione* 
proreflare  la  guerra  , la  quale,  fup. 
porti  i mal  guardati  paMÌ,ripuravat 
fan- 
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Jium  manibns  educatum,  unum  przrcr ceteros in  publìci? 
religiombus  foederum  fanflum,  & diligentem  : omnes  , 
qui  ante  te  prztores  fuerunt,  dedantur  Mamertinis , quod 
iis  navem  contra  naéfionem  foederis  imperarmi.  Sed  tamen, 
CD  fanétehomo  acreligiofe,  curTautominitanisitem  foe- 
deratis  navem  imperarti  : an  hoeprobabis,  in  acqua  cauf. 
fa  populorum  fine  pretiovarium  jus,  & difparem  condi. 
cionem  fuifte?  Quid  fi  ejufmodi  erte  haec  duo  feederaduo. 
rum  populorum,  judices,  doceo,  urTaurominitanis  mn 
minatim  cautum  &exceptum  fit  foedere,  ne  navem  da- 
re debeant  : Mamertinis  in  rpfo  foedere  fanftom  , atque 
perferiprum  fit,  uti  navem  dare  neceffefit?  irtum  aurem 
contra  foedus  & Taurominitanis  imperafle,  & Mamerti- 
nis remifirte?  num  cui  dubium  poteritede,  quia,  Ver- 
re  pretore,  plus  Mamertinis  Cybea  , quam  Tauromi- 
nitanis  foedus  opitulatum  fit?  Recitentur  fcedera  . Irto 
*®eiuir  tuo,  quemadmodum  ipfe  prsedicas,  beneficio,  ut 
nes  indicar,  pretio  atque  mercede,  minuifti  majeftatem 
populi  Romani  , minuifti  auxilia  reip.  minuifti  copias 
rnajorum  virtute,  ac  fapientia  comparatas,  fuftulirtijus 
imperii  , condicionem  fociorum  , memoriam  foederis  . 
Qui  ex  foedere  ipfo  navem  vel  ufque  ad  Oceanum  , fi 
imperaflemuS)  fumptu,  periculoquefuoarmatam,  atque 
ornatam  mittere  debuerunt  ; hi  , ne  in  freto  ante  fua 
tefta,  & demos  navigarent,  ne  fuamoenia  porrufquede- 
fenderent,  pretio  abs  te  jus  foederis,  & imperii  condi- 
cionem emerunt.  Quid  cenfetis  in  hoc  foedere  faciundo 
voluide  Mamertinos  appendere  labori*  , operae , pecu- 
nia ne  hasc  biremis  adìcriberetur,  fi  id  ullo  modopof- 
fent  a noftris  majoribus  impetrare?  nam,  cumhocmu- 
nus  imperaretur  tam  grave  civitati,  inerat  nefcio.quo- 
modo  in  ilio  foedere  focietatis,  quafi  quzdam  nota  fer- 
vitutis.  Quodtum  recentibus  fuis  officili  integra  re  , nul- 
lis  populi  Romani  difficultatibus  a majoribus  noftris  (ce- 
dere adequi  non  potuerunt,  id  nunc  nullo  novo  officio 
fuo,  tot  annis  poft,  jure  imperii  noftri  quotannis  ufur- 
patto,  ac  femper  tetento,  fumma  in  difficultate navium 


fanta  e legittima  . I loro  diritti  fi 
«fpoagono  da  Oc.  ne!  fib.  H.  f. 
dalcgibut.  Fatitrum,  facit , bel- 
li , induci  aru*"  art  torti,  feci  alti 
ridicci  fumo.  Quello  , che  tra’ 
ttciali  era  il  principale,  dicali  . 


P.ntr  fatrstus  , Furono  iftituiti 
dal  Re  mentovato  ad  imitazione 
degli  Equicoli  ovvero  degli  Ar- 
deatini,  quando  protetto  guerra  a 
Fidenati , che  calle  incurfioni  tri- 
bolavano le  campagne  di  Roma  . 
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patto  della  lega  loro  importo  abbiati  la  nave  . Ma  pur  tu  ir* 
feprenfibil  uomo  ed  ortervante,  perche  a Taorminefi  fimil* 
mente  confederati  la  nave  imponerti  ? e potrai  tu  forfè  que- 
sto giuftificare,  che  in  paricaufa  de’  popoli  diverfo  fenza 
("pendere  forte  il  diritto,  edifugualla  condizione.'  Mache- 
direte,  fedimoftro,  quelle  due  alleanze  de’ due  popoli,  o 
giudici,  Uretre  eflere  in  guifa,  che  a Taorminefi  fi  è nomi? 
natamente  nel  contratto  di  confederazione  garantia  data  c 
privilegio,  che  non  debbano  contribuire  la  nave  : co’Mef- 
(inefi  fi  li  nell’iftefTa  alleanza  ftabilito  e regiftrato,  che 
per  necertìtà  dianla  nave?  che  cortui  poi  contra  le  fo«- 
venzioni  della  lega  ed  a’ Taorminefi  l’ha  importa,  e con. 
fonata  a’ Mertìnefi?  potrà  forfè  ettere  ad  alcun  dubbio 
che  , Verre  ertendo  pretore  , pìb  a Mertìnefi  la  nave 
Cibea  che  a Taorminefi  abbia  1’  alleanza  giovato?  $ 
recitin  le  convenzioni  d’  alleanza. 

XX.  Pertanto  con  cotefto  tuo  benefizio,  fecondo  cheta  . 
vai  piagnificando,  e,  come  le  cofft  ne  porge  indizio,  a 
prezzoe  per  mercede,  diminuito  hai  la  macrtà  del  po- 
poloRomano,  diminuiti  gli  a uri  della  repubblica  e le 
forze,  per  valor  procacciate  e per  ferino  de’noflri  mag- 
giori : hai  tolto  yia  il  diritto  di  fignoria , lacondizion  d’al- 
leati, eia  memoria  della  lega  . Quelli,  che  in  virtìi  della 
confederazione  irtefla  avrebbon  dovuto  mandare  la  nave  an-  » 

cor  fino  all’oceano,  fe  l’aveflìmo comandato,  armata  e 
guerqita  a fpefe  e rifico  loro  ; date  comperarono  a prezzo 
diritto  hhovo  d’alleanza,  ed  u/rr*  condizion  di  governo  per 
non  edere  obbligati  a navigare  fui  Faro  innanzi  alle  abita- 
zioni e cafe  loro,  e a difender  le  mura  ed  i porti  loro . Che 
credete  mai  che  inillrignere  quella  lega  non  avrebbon  i 
Mertìnefi  voluto  impiegare  di  fatica,  d’opera,  cefi  denaro, 
acciocché  quella  bireme  non  fi  forte  nelle  convenzioni  appo- 
rta, fe  averter  potuto  quello  da’  maggiori  nofiri  per  altra  ma- 
niera ottenere?  imperciocché  imponendoli  quello  carico  alla 
città  così  grave , in  quella  confederazione  riporto  v’  era  non 
foinchemodouncotalmarchiodi  ferviti».  Quello,  che  al- 
lora da’maggiori  nortri  ottenere  nella confederazion  non  po- 
terono, ertendo  recenti  ancoragli  ufizj  loro,  a negozio  ver- 
gine, non  trovandofiil  popolo  Romano  in  iftrettezze,  l’han- 
no al  prefente  da  Cajo  Verre  ottenuto  fenz 'intervento  d’ al- 
cun nuovo  fervigio,  tanti  anni  apprettò,  indiritto  del  no- 
rtro  imperio  praticato  in  ogn’anno,  e fempre mantenu- 
to, 
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a C.  Verre  prerio  allearti  fant.  At  non  hoc  folumafta 
cuti,  ne  navem  darent.  Ecqucni  nauram,  ecquem  mi- 
litem,  qui  aut  in  clafle,  aut  in  prxfidio  eflcr , re  prx- 
nitore,  per  triennium  Mamertini  dederunt  ì denique  cum 
ex  fenatufconfulto,  itemque  ex  1 legeTerentia,  & Caf- 
fi* frumenrum  «equabiliter  emi  ab  omnibus Sicilijecivita- 
tibus  oporteret;  id  quoque  munusleve,  arquecommune 
Mamertinis  remififti.  Dices,  frumentum  Mamertinos  4 
non  debere:  quomodo  non  debere?  an,  ut  non  vende- 
rent?  non  enim  «rat  hoc  genus  frumenti  ex  eo  genere* 
quod  exigeretur,  fed  ex  eo,  quod emererur.  Te  igitur 
anflore,  & interprete,  non  foro  quidem  & commearu 
Mamertini  populum  Romanum  juvare  debuerunr.  Quas 
tandem  Civita*  fuit,  quz  deberet?  J qui  publicos  agros 
arant,  ccrtum  ed  quid  ex  iege  cenforia  dare  debeant  j 
cur  iis  quidquam  prxterea  ex  alio  genere  imperavifti  ? 
Quid?  decumani?  numquid  prxter  fingulas  decnmas  ex 
lrge  Hieronica  debent?  cur  iis  quoque  liatuifti  , quart. 
tum  ex  hoc  genere  frumenti  empii  darent  ì qui  funi 
immunes,  li  certe  nihildebent,  at  iis  non  modo  impera- 
rti, verum  eriam,  quo  plusdarent  quam  porerant  r hasc 
fexagena  milita  medium,  qux  Mamertinis  remiferas , ad- 
didifh.  Ncque  hocdico,  ceteris  non  refle  imperatum  ef- 
fe. Mamertinis,  quierantin  eademcaulTa,  Stquibusfu- 
periores  omnes  prxtores,  item  ut  ceteris,  imperarant  , 
pecuniamque  ex  fenatufconfulro,  & ex  Iege  dilToIverant, 
bis  dico  non  refte  remilTum  . At,  ut  hoc  beneficium  r que-t 
madmodnm  dicitur,  4 trabali  davo  figeret*  cum  confilio 
caolTam  Mamertinorum  cognofcit,  & de  confili i Tenten- 
na Mamertiais  fe  frumentum  nófn  imperare  pronuntiat. 
A udite  decretum  mercenari!  praetoris,  exipfìus  commen- 
tario.* 


> Ltgt  Ttrcntìa  i"c.  Ne  par- 
lammo gii  nel  III.  libro. 

a Non  debere . Altrove  dicemmo 
pure  che  quantunque  in  Sicilia  vi 
fodero  popoli  franchi  dall  aggra- 
vio delle  decime  , doveanoperrur- 
tociò  fomminiflrare  b’adc  con  ri- 
ceverne il  corrifpondenre  denato 
in  pagamento  . 

ì Qu>  publicoi  agrot  arant . Ai*, 
cune  città  Siciliane  effendi  da’ 
Romani  l'oggiogate  a fcrzau’arnù 


eJenrrjto  delle  campagne  lóro  in' 
pcffeli..  il  copulo  Romano , furott 
pofeia  rendute  a paefani  col  pefo 
di  certa  taflà  di  grano  ec.-  or  a 
carico  de'  cenfori  Dava  allegagio- 
ne sì  fatta,  come  in  più  oppor- 
tuno luogo  accennammo.  . 

\ t^Trab ali  davo  Hgtrtt . Prover- 
biai frafe,  onde  viene  lignificar'» 
la  manie'a,per  la  quale  altri  proc  li- 
ra  di  perpetra  rendere  ed  immorr*. 
le  alcuna  dolibcrazion  prefa,  ben».' 

Caio 
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to,  ec/fcinifcarfezza  fornirà  di  navi,  Ma  non  han  quello 
folo  ottenuto,  di  non  contribuire  la  nave.  E qual  marinaio 
mai  e qual  foldaro , che  o nella  flotta  fofleo  nella  guar- 
nigione Cotto  la  tua  pretura  dierono  i Melfinefi  ? 

XXI.  Dovendofi  finalmente  per  decreto  del  Senato,  ed 
altresì  giufta  le  leggiTerenziaeCalfia  comperare  propor- 
zionatamente le  biade  da  tutte  le  città  di  Sicilia  ; hai  ancor 
rilafciato  quello  lieve  e comun  pelo  a’ Melfinefi  . Dirai  non 
effere  i Melfinefi  debitori  di  biade  : come  d intende  che  dare 
non  le  dovettero?  che  forfè  non  le  vendeffero?  chenonera- 
na  già  quelle  biade  di  quelle,  che  fi  dovettero  efigere,  ma 
comperare . Ettcndone  tu  dunque  autore  e mezzano,  i Mef- 
finefi  non  dovettero  il  Popolo  Romano  aiutare  neppur  della 
piazza  e de’ viveri.  Qual  mai  v’ebbe  città,  che  debitrice 
folle?  Quei,  che  i terreni  eran  del  pubblico,  fitto  quello, 
che  dardebbano  fecondo  la  legge  centùria:  pere  hi  in  altro 
genere  gli  hai  talTati  di  qnalcho  cofa  più  avanti ? e che  ? i de- 
cimani  forfè  giuda  la  legge  Geronica  d’ altro  fon  debitori  ol- 
tre P una  decima  per  ciafcuno?  e perchi  ancor  a quelli  deter- 
minato hai  quanto  dar  dovettero  di  comperate  biade  Quei, 
chefranchi  fono,  certamente  non  fono  obbligati  di  nulla: 
ma  a quefli  non  fol  facefli  Pimpoflav  ma  perché  delfero 
ancora  più  di  quel,  che  poteano,  quedi  lelfantamila  modi 
aggiugnefli,  che  condonato  avevi  a’McffineG.  Ni  dico 

10  già  non  edere  data  agli  altri  fattadirijtamcnte  la  taf- 
fa  ; ma  dico  che  i Melfinefi , che  erano  nella  medefim»  con- 
dizione, a’ quali  tutti  i prcdecedori  pretori  aveano  limil- 
mente  come  agli  altri  taflato,  e per  decreto  del  fenato  e 
per  legge  foddisfatti  gli  aveano  del  denaro,  non  fu  ben  fat- 
to a liberarli  dalla  gravezza.  Ed  acciocchi  fermo  rendette 
e perpetuo  con  chiodò,  come  dir  fi  fuole , da  trave  queflo  be- 
nefizio, efamina  colla  confulta  l’affare  de’ Melfinefi,  e pro- 
nunzia di  parere  della  confulta  che  non  taffava  lor  biade  . 
Sentite  un  decreto  del  pretor  mercenario  dal  l'uà  fommario, 
e comprendete  quanta  fia  la  maturità  nello  fcrivete,  quan- 
ta l’autorità  neldivifare  le  leggi.  Recita  il  fommario: 

" after- 

fizio  ec.  E’ pare  che  origin  tragga 
dall  u<o  de  primi  Latini  di  fegnare 

11  corrente  anno  con  grofso  chio- 
do per  man  del  pretore  ne!  dcltio 
lato  del  tempio  di  Gioie  Ottimo 
Mattino,  del  qual  diceafi  clavum 
pungere  o j tfgere . 

5 E*  ipfius  iomment*rio. Commen- 


tatili to  commtntarium  è il  fomma- 
rio degli  atti  forenfi,al  le  volte  peri 
imporra  deferizion  fempliee  ed  ac- 
curata, ma  fcnz’ornamenti  ,d’una 
guerra,  d' un  ifloriaec.  a intendi- 
mento di  fetbame  memoria , e far. 
ne  ufo  per  divilamento  d’  Opera 
dii»  diftefa . 
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tario:  &cognofcite,  quanta  in  l'cribendo gravita?,  quan- 
ta in  conftituendo  jure  fit  autorità?  . Recita  commen- 
tarium  : Iibentet  ait  fe  facere  : itaque  perfcribit.  Quid, 


fi  hoc  verbo  non  eflet  ufus  y libenterì  nos  videlicer  in- 
vitum  te  quzrtum  facere  putaremus  ? i Ac  de  confì/ii 
ftntmtia , przclarum  recitari  confìlium  judices  audirtis  .* 
nrrum  vobis  confìlium  recitari  tandem  pnetoris  videba- 
tur,  curri  àudiebatis  nomina?  an  przdonis  improbiflìmi 
focieras , atque  comitatus  ? En  a foederuni  iriterpretes , fo- 
Cietatis  pafìores,  religioni auftores  : numquam  in  Sicilia 
frumcntum  publice  eft  emptum  , quin  Mimertinis  prò' 
portione  imperaretur,  antequam  hoc  dele&um,  pratcfa- 
rumque  confìlium  irte  dedit,  ut  ab  his  nummosaccipe- 
fer,  ac  fui  fintili»  effet . Itaque  tantum  valuit  iflius  de- 
creti aufloritasy  quantum  debuit  ejus  hominis,  qui,  a 
quibus  frumentum  etti  ere'  debuiflety  iis  decretimi  vendi- 


diflet.  Nam  ftatim  L.  Metellns , ut  irti  fueceflìt,  ex  C. 


Sacerdotis  & Sext.  Peducci  inftituto,  ac  litteris  , frumen- 
22tum  Mamertinis  imperavit.  Tum  illi  intellexerunt , fe' 
id,  quod  j a malo auétore eraiflent,-  diutius  obtinere  non 
porte.  Age  porro  ttf,  qui  te  tam  religiofum  exirtimari' 
voluifti  interpretemfcederum  , cur  4 Taurominitanis  fru- 
mentuin  , cur  5 Netinis  imperarti  ? quarum  civitatum  «tra* 
que  fosderata  eft:'  ac  Netini  quidem  fibi  non  defuerunt  ; 
nam  fimulac  pronuntiarti  libenter  te  Mamertinis  quid- 
dam  remittere,-  te  adjerunr , & eandem  fuam  cauffarn 


faederis  effe  docoerunt  : tu  aliter  decernere  eadem  in' 


CaufTa  non  potuifti.-  pronuntiay  Netinos  frumentum  da- 
re non  oponere  : &ab  hi»  tamen  exigis.  Cedo  mihi  ejuf-’ 
rfem  prztoris  littcras,  & rerum  decretarum , & frumen- 
ti imperati  r & tritici  empti.-  Quid  potius  in  hac  tanta,' 
ac  tam  turpi  inconrtantia  fufpicari  portumus,  judices  , 
qnam  id,  quod  necerte  ert,  aut  irti  aNetinis  pecuniam,- 
cum  pofceret,  nondatam:  autid  effe aci uro,  ut  intellige- 

fent 


r AcJectn/illifententia.Sono  porti  coli  n’acquirtt  audorita 
parole  regiftrate  nel  fommario  . rem  [rei  cioè  il  dominio  , onde 

a Fceierit  interpretti  Cir.c.  Gen-  diedi  nudar  il  padrone  della' 
ttprefadilla  rea  corte  di  Vrrre  . merce  che  vendefi  . 

; j A ’ nel » audore  evniijent  . 4 Tavrominitunii  . T/wromi- 

.QuinJi  1 Ottomanno  ritrae  l’ori-  tiium  è 7Vt>r;n/n«  c il t?>  in  Sicilia 
gine  di  andar  r.k  aulendo  • Per.  con  porto  reliaValle  diDcropna. 
ciocche  negl  incanti  dalla  giunta  fNctinis  . Abitatori  di  Nolo,/' 
che  la  chi  pih  mette,  lulla  prò.'  che  1 latini  diltcro  S’itum  -- 
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afferma  far  lui  ciò  volentieri  : «così  regi  lì  ra.  Che  farebbe, 
le  tu  non  averti  ufato  quarta  parola  volentitri  ì avremmo 
noi  sì  certo  penfatochetu  faCerti  contra  voglia  guadagni 
edi  parere  della  confulta . Sentito  avete,  o Giudici,  reci- 
tarli il  ruolode’be’conlultorirquando ne afcoltavi  i nomi, vi 
parevaegli  mai  che  fi  leggerte  la  confulta  dei  pretore  ? ovve- 
ro la  compagnia  e la  corte  d*  un  aialvagilfimoaftafTìno?  Ecco 
gl’  interpreti  delle  leghe , 1 patreggiatori  delle  alleanze,  gli 
autori  di  religione non  fi  fono  giammai  le  biade  in  Sicilia 
a fpefe  pubbliche  comperate,  che  non  fi  fiano.a’Mertìnefi  prò 
rata  tallate,  prima  che  coftui  pietterte  fuori  quella  ferita  c 
bella  confulta,  a intendimento  di  prendere  da  cortoro de- 
nari, ed  eflere  coerente  a fe  {ledo.  Laonde  avuto  ha  tan- 
to pefo  l’autorità  di  cotefto decreto,  quanto  avere  il  do- 
vette quella  di  pedona,  che  un  decreto  avea  venduto  a co- 
loro, da’ quali  comperar  dovea  le  biade.  Imperciocché  Lu- 
cio Metello  come  prima  fuccedettea  cortui  giufta  la  pra- 
tica e le  regirtrate  ordinazioni  di  Caio  Sacerdote,  e di 
Sello  Peduceo  tafsb  il  frumento  a’ Melimeli. 

XXII.  Allora  erti  capirono  non  poter  pili  a lungo  Qar  di 
quello  in  portello,  che  da  mal  padrone  aveano  comperato. 
Or  dimmi  pur  fu,  tu  che  hai  voluto  eflere  riputato  media- 
tore cotanto  efatto  delle  alleanze,  perché  a’  Taorminefi , 
perché  a’  Notinefi  fallato  hai  le  biade  ? delle  quali  comunità 
l’ una  e l’ altra  é confederata:  ma  i Notinefi  non  trafandaron 
già  il  lorointererte  : che  torto  come  dichiararti , che  nonfo 
che  rilafciavi  volentieri  a’  Melimeli , a te  ne  vennero,  e fe- 
cer  vedere  erter  medefime  le  ragioni  della  loro  alleanza  : tu 
non  poterti  faie  nella  caufa  medefima  differente  decreto:  di- 
chiari non  convenire  che  i Notinefi  contribuì fcano biade,  e 
pur  nondimeno  da  quelli  ne  fai  l’efazione.  Porgimi  del  pre- 
tormedefimo  i regirtri,  e delie  ordinazioni  e delle  itnpo^ 
rte  biade  e del  gran  comperato.  In  sì  grande  incoerenza  e 
si  fconcia , che  cofa  portiam  noi , o giudici,  fofpcttare  piut- 
torto,  fe  non  quello,  che  debb’ effere ,•  cioè  che  o a co- 
rtui da  Notinefi,  richiedendolo,  non  fu  sborfato  dena? 
ro,  o che  fu  dato  opera  a quello  che  i Melimeli  capif- 
fero  aver  loro  ben  impiegato  apprerto  cortui  tante,  rnep- 
cedi  e regali  , coticioforteché  gir  altri  in  caufa  dell* 
jlleffa  ragione  non  ottenelfero  il  medefimo  privilegio  t 
Ed  avrà  egli  ancor  ardire  di  farmi  ricordo  della  Mef- 
nnefe  laudazione  , nella  quale  quante  piag  he  ci  fieno- 
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rent  Mamertini , bene  fe  apud  idum  tam  multa  preria, 
ac  muneracollocafle,  curo  idemalii  juri s ex  eadem  cauf. 
fa  non  obtinerent.  Hic  mihi  etiam  audebis  mentiomm 
faccre Mamertini  laudationis?  in  qua  quam  multa  fine 
vulnera,  quis  edvedrum,  judices,  quinintelligat  ? Pri- 
mum  linjudiciis,  qui  decem  laudatoresdare  non  poteft, 
honedius  ed  ei  nullum  dare,  quam  ilium  quali  legiti- 
mum  numerum  confuetudinis  non  explere  : tot  i n Sici- 
lia civitates  funt,  quibus  tu  per  triennium  przfuifli  : 
’argunntcetere.*  pauce  & parvi  metu  repreffe  fileni  : una 
laudai.  Hoc  quid  ed,  nifi  intelligere  , quid  habeatuti- 
litatis  vera  laudario?  fed  tamenita,  Verres,  province 
prefuifti,  ut  hac  utilitate,  recedano  tibi  fit  carendum . 
Deinde,  id  quod  alio  loco  ante  dixi,  qui  ed  ifta  tan~ 
dem  laudatio,  cujus  laudationis  legati  principes,  & pu- 
Wice  tibi  navem  edificatati»,  &pnvatim  fe  ipfos  abste 
fpoliatos  , cxpilatofque  efse  dixerunt  ? Podremo  quid 
aliud  idi  faciunt,  cutn  te  foli  ex  Sicilia  laudant,  nifi 
tedimonio  nobìs  funt,  te  omnia  libi  efse  largitum , quas 
tu  de  republ.  nodra  detraxeris  ?'  Qui  colonia  ed  in  Ita- 
lia tam  bonojure?  quod  tam  immune  municipium  , quod 
per  hos  annos  tam  commoda  vacatione  fit  ufum  om- 
nium rerum,  quam  Mamertina  civitas  per  triennium  ? 
Soli,  ex  feedere  quod  debuerunt,  non  dederunt  : foli  , 
ido  pretore  , omnium  rerum  immunes  fuerunt  ; foli  , 
in  iftios  imperio  ea  conditione  vite  fuerunt,  ut  populo 
2jRomano  nihil  darent,  Verri  nihil denegarent.  Verum  , 
ut  adclafsem,  quoex  loco  funi digrefsus , revertar.-  ac- 
cepidi  aMamertinis  navem  contralegem,  remifidi  con- 
-tra  fodera:  ita  in  unacivitate  bis improbus fuidi  : cura 
& remifidi,  quod  non  oportebat,  & accepidi,  quod  non 
licebat . Exigere  te  oporruit  navem , que  contra  przdones, 
non  quecum  preda  navigare!  : que  defenderet,  ne  pro- 
vincia fpoliaretur,  non  que  nova  provincie  fpolia  porta, 
tot:  Mamertini  tibi&urbem,  quo  furia  undique  porta» 

res , 

, i 7*  juditiit  qui  dtctm  lauda - fero  tal  carattere  foflenuto . Cic* 
teret  dare  ntn  poteft  . Nel  Ro-  lib.  I.  tp.  fam.  9-  tur  auten 
.nano  foro  per  contrapporre  ri-  laudar  ir»  Patinivi» , pete  a te  u t 
pari  alleaccufe,  folcano  procac*  id  a me  neve  in  bec  reo  neve  in 
-ciarli  lodatori,  e legazioni  dalle  aliis  requirat,  nella  ftefla  lette- 
erette  povincie,  per  avere  iofor-  ra  , cum  Pompe  fui  , ut  lauda- 
mazipn  favorevole  full’ammini-  ree  P.  J 'extium  , introiJJ et  ih 
UralO  governo,  dove  i rei  avef»  urbem  . 
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chi  v’ha  tra  voi , o giudici,  che  noi  comprenda  ? Primiera- 
mente chi  ne’  giudizj  dieci  laudatori  non  può  metter  fuori , fc 
piò  Tua  riputazione  mun  produrne,  che  non  compier  quei  nu- 
mero quali  perconfuetudin  legittimo  : tante  fono  le  cirri  in 
Sicilia,  alle  quali  tu  hai  tre  anni  prefeduto  : t’accufan  l’aj- 
tre  : poche  e piccole  da  timor  ritenute  fi  tacciono  : una  foia 
v’è  cheti  loda.  Che  altro  è quello  mai  fe  non  un  argomento 
a comprendere  che  utilità  feco  porri  unalaudazion  verace? 
ma  però  tu,  oVerre,  hai  la  provincia  governato  in  guifa  , 
che  di  necelfità  Hat  dei  fenza  quello  vantaggio.  Dipoi,  cò 
che  in  altro  luogo  detto  ho  per  addietro,  qual  è mai  alla  fn 
fine  cotella  landazione,  della  quale  i principali  legati  han 
depollo,  e che  v’ illata  la  nave  afpele  pubbliche  fabbri- 
cata, e che  flati  fono  e(Ti  medefimi  da  te  in  particolare  fpo- 
gliati  e depredati . Perultimo  che  mai  altro  fanno  corefl  i v 
1 quali  foli  dalla  Sicilia  ti  lodano,  le  non  che  a noi  fervono 
tl’ arredato,  aver  tu  loro  tutto  quello  denaro , che  hai  alla 
Repubblica noflra  fottratto?  Qual  v’icolonia  in  Italia  a 
condiziondi  leggi  così  diferere,  qual  municipio  cotanto 
franco,  che  di  quell’  anni  goduto  abbia  sì  vantaggiosa  efori- . 

I ziond’ ogni  carico,  come  per  tre  anni  la  Meflinefe  comu- 
nità? elfi  foli  non contribuiron quello,  chedardoveanogiu- 
fta  la confiderazicne contratta  : elliloli  lotto  quello  pi.-' ore 
efenti  lono  flati  da  ogni  gravezza  : ellì  foli  nel  governo 
di  coftui  fono  in  tal  condizione  vifluri  , che  nulla  han- 
no al  popolo  Romano  dato,  nulla  a Verro  negato. 

XXIII.  Ma  pet  tornare  alla  flotta  là  onde  ho  divertito; 
hai  da  Me  lìnefi  ricevuto  una  nave  contra  le  leggi;  l’hai 
lor  lafciata  contro  ai  patti  dell’  alleanza  ; così  in  una 
città  fola  due  volte  ribaldo  folli  : quando  e condonarti 
quello,  che  convenevol  non  era,  e quel  prenderti  , che 
non  era  lecito.  Eliger  ti  conveniva  una  nave  , che  contrai 
predoni  non  colla  preda  correfle  in  mare;  la  qualdi  ripa- 
ro fervide,  perchè  la  provincia  non  foiTe  fpogliata,  non 
che  via  ne  menade  le  nuove  Ipoglie  della  provincia . Ti 
fonimi  nifi  raro  no  i Milfinefi  e città  , dove  tu  da  ogni 
parte  i furti  neperradì,  e nave  per  poterli  di  là  levare; 
quella  città  di  ricettacolo  ti  fervi  perla  preda,  e quegli 
uomini  ditell'mnn)  e di  cullodi  de’  furti  ; coloro  ti  pro- 
cace arono  e luogo  dove  riporre  i furti,  ed  arnefe  per  far- 
ne trafporto . Sicché  neppure  allora  quando  per  l’avarizia 
edappocaggin  tua  mandarti  in  rovina  la  flotta,  attentato 
'1  q.t)  11.  Mtn  ti  le; 


I 
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res,  & navem  quaexportates,  pribuerunt:  illudtibiop. 
pidum  receDtaculum  prids  fuir,  illi  homines  teftes,  cu- 
flodefque  furtorum  : illi  ubi  & locum  furris  , & furto- 
rum  i vehiculum  comparaverunt , ltaquc  netumquidem, 
cum  claffem  avaritia,  ac  nequitia  tua  perdidifti,  navem 
Mamertinis  imperare  aufuses:  quo  tempore  in  tanta  ino- 
pia navium,  tanfaque  calamitate  provincia,  etiamfi  pre- 
cario effent  rogandi , tamen  abhis  impetraretur.  Repri- 
mebar  enim  tibi  & imperandi  vim,  & rogandi  conatum 
preclara  ìlla  non  populo  Romano  reddita  biremis  , (ed 
pretori  donata-  Cybca;  ea  fuit  merces  imperii,  auxilii, 
juris  , confuetudinis-  r fcederis  . Habetis-  unius  civitatis 
firmnm  auxilium  amiffum,  ac  venditum  pretio  , cogno- 
fcite  nunc  novam  prxd'andi  ratiortem  ,•  ab  hoc  primutn 
24excogit»tam.  Sumptumomnem  in  claffem  frumento,  fii- 
pendio,  ceterilque  rebus,  fuo  quxque  Navarcho  civitas 
femper  dare  lolebat  : is  ncque  ut  accufaTetur  a nautis 
committere- audebat  : & civibus- fuis  rafionem  referre  de- 
bebat  : ille  in  omni  negotio,  non  modo  labore,  fed  etiam 
periculo  fuo  verfabatur.  Erat  hoc  y ut  dico  fa&itatum 
iemper  ncc  folum  in  Sicilia,  fed  in  omnibus  provinciis, 
etiam  in  fociorum,  & Latinorum  flipendio,  ac  fum'ptu, 
tum  tum  illorum  auxilus  uti  folebamus.  Verrespoft  im- 
perium  conftitntum  primus  imperava  ut  ea  pecunia  omnis 
a crvitatibus  fibi  adnumeraretur  : ut  is  eam  pecuniam 
traéTaret;  quem  iplc  prxfeciffet.- Cui  poteft  effe  dubium, 
quamobrem  & omnium  confuetudmem  veterem  primus 
immnraris  , & z ranram  utilitatem  per  alios  traftands 
pccumae  neglexeris  , & tanfam  difficultatem  cum  crimi- 
ne, molelliam  cum  fufpicione  lufceperis  ? Deinde  aiii  qua?, 
fius  inftituunrur  ex  uno  genere  navali;  videre  quam  mul. 
ti:  accipere  acivitatibus  pecunias,  ne  j nautas  darent  i 
pretio  certo  miffos  facere  nautas;  mifforum  omne  flipen- 
d:um  lucrati  ; reliquis  quod  deberet  ,.  non  dare  . Hate 
omnia  ex  civitatum  tellirooniis  cognofcite.  Recita  tejìimo- 
2 j ni  a civita tum  . Hunccine  hominem,  hanccine  impuden- 

tiarn, 

I f'tbicuium . E’ generai  nome,  alla  flotta  la  nave  col  fuo  man- 
comune  ad  ogn’  iitiumento,  ac-  lenimento  con  darne  al  capitano 
concio  per  far  trafporti  di  roba, qui  il  ma.ieggio  , fottop  fio  arendi-- 
efprelsa  viene  la  fabbricata  nave,  mento  di'  conti.  Ma  Verre  colla 
a Tantam  utilitatem  per  alias  fperanza  di  fu  farvi  guadagni  eni- 
Mettea  gran  conto  al  preto-  berie  , non  curi  d’  efporfi  a rei 
re  che  le  cittì  fomminiftrafscro  fofpetti  e ad  imputazioni  cc.  prea- 

den- 
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lì  fci  di  taflar  la  nave  a’  Melimeli:  nel  qual  tempo  in 
tanta  penuria  di  navi  ed  in  calamità  sì  grande  della  prò* 
vincia,  ancorché  bisognato  folle  a preghiere  richiederli, 
lì  farebbe  contuttocìò  da  quelli  ottenuto.  Imperciocché 
quella  nobile  nongiàbireme  al  Romano  popolo  reftiruita, 
maCibea  donata  al  pretore  rintuzzava  e la  podelìà  di  farne 
impolla,  e ’l  tentativo  di  richiederli  : quella  fu  la  ricom- 
penfa  del  governo,  del  rila/ciato  ajuto,  del  conceduto  privi- 
legio , della  contucitiAmt  dichiarai* , della  pretta  alleanza. 
Jnrelo  avete  il  forte  fovvenimento  d’  una  città  efTerli 
perduto  ed  a prezzo  venduto:  tentile  ora  una  maniera 
nuova  di  rubare,  da  coflui  primieramente  trovata. 

XXIV.  Ciafcuna  città  fcmpre  fomminilìrar  foleva  al 
fuo  capitan  di  galea  tutta  la  fpel'a  per  le  biade,  pel  foldo  , 
e per  le  altre  cofe  : quelli  né  fi  attentava  di  far  cofa , 
ond’ edere  da  marinai  accufato,  e doveva  a’ cittadini  Cuoi 
renderne  conto:  in  tutta  quell* impreia  non  pure  eferci- 
tavafi  con  fatica,  ma  con  fuo  tifico  ancóra.  Si  era  quello, 
come  dico,  praticato  fempre  né  fidamente  in  Sicilia,  ma 
in  tutte  le  provincie,  eziandio  co’ Ioidi  ed  a fpefe  degli 
alleati  e de’Latini,  allor  quando  fervire  ci  follevamo  dei 
loro  ajuti . Verte,  dappoiché  fondato b il  Romano  impe- 
rio, comandato  ha  il  primo,  che  tuttoquel  denaro  del- 
le comunità  folle  a lui  sborfato:  e che  quegli  lo  maneg- 
giale , che  egli  deputato  a vede,  A chi  può  mai  elfer  dub- 
bio il  perché  abbi  tu  il  primo  la  comune  antica  confuetu- 
din  mutato,  e non  fatto  conto  disi  gran  vantaggio  del 
maneggiarli  il  denaro  per  altrui  mani,  e addogato  ti  fii 
coranto  malagevol  faccenda  con  perieoi  d’  imputazione* 
e la  briga  col  reo  fofpetro?  Altre  maniere  poi  di  guada- 
gnar s’introducono  nelle  fole  navali  cofe,  e vedete  quan- 
te : il  ricevere  dalle  comunità  denari,  perché  non  contri- 
b tuli  ero  marinai:  il  licenziare  i marinai  per  un  cotal  po- 
llo prezzo:  e de’ licenziati  metterli  in  borfaogni  foldo, 
ed  agli  altri  quello,  che  lor  doveaii,  non  pagate.  Tut- 
te quelle  ribalderie  fcnritele  dalle  depofizioni  delle  cit- 
tà. Recita:  depofizioni  delle  città. 

XXV.  E voi,  o giudici,  foflerrete  collui  ? sfacciatezza 
sì  fatta?  e cotanto  ardimenro?  che  alle  città  le  fomme 

Mm  a tallì 

dendo  Copra  di  le  la  deputazioni  3 Ntutai . Nauta  Culle  milita- 
de’  Cog-etti  , che  prefedelsero  ri  navali  cofe  tanto  vale  quaiup 
al  governo  delle  fomminillrate  chjfiariut . Saldato  di  mare, 
navi . 
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tiam,  judices,  hancinnc  audaciam  , civitatibas  prò  no* 
mero  militum  pecuniarum  fummas  defcribere  , certuni 
pretium,  fexccnrcnos  n&mmos  nautarum  rnifTioni  conili» 
tuere?  quos  quidederat,  i commeatum  torius  xdatis  ab- 
flulerat  : irte  quod  & nauta:  nomine  prò  dipenditi,  fru- 
mentoque  acceperat , lucrabatur.  Iraquequssdus  duplex , 
unius  mjifione  tiebat.  Atque  haec  homo  amentidìmus  m 
tanto  pradonum  impetu,  tanroque  periculo  provincia:  fic 
palam  faciebat,  ut,  & ipfi  prxdones  fcirenr , & tota  pro- 
vincia teflis cfìet . Cum  propter  ;dius  hanc  tantam  ava- 
titiam,  nomine  daflisefTet  in  Sicilia,  requidem  vera  na- 
ves  inanes,  qua:  praedam  prstori,  non  qua?  praidonibui 
metum  aflerrent,  tamen,  cum  P.  Czfetius  & P.  Tadius 
decem  navibus  his  femiplenis  navigarent  ; navem  quandam 
piratarum  prxda  refertam  non  ceperunt,  fed  abduxerunt 
onere  fuo  piane  capraio,  atque  depredami . Eratea  navis 
piena  juventutisformofiflims,  piena  2 argenti  fafli  atque 
tignati,  multa  cum  ilragula  vede  . Hxc  una  navis  a clalfe 
nodra  noncaptaed,  fcdinventa  ad  Megaridem  , qui  lo- 
cus  ed  non  longe  a Syracufis  : quod  ubi  ifli  nunciatum 
ed,  tametfi  in  afta  cum  mulierculis  jacebat  ebrius  , erexit 
fe  tamen,  & datim quxflori , legatoque  fuocudodes  mi- 
fit  complures,  ut  omnia  fibi  integraquam  primum  exhi« 
berentur.  Appellitur  navis  Syraculas  : exfpe&atur  ab  o- 
mnibus:  fupplicium  fumi  de  capti  vis  putarur:  ide,  quali 
prxdalibi  adveila,  non  prtedombus  captis,  fi  qui  lenes 
aut  deformcs  erant,  eos  in  hoftium  numero  duci  t : qai 
aliquid  forma  , arati*  , artitìciique  habebant  , abducit 
omnes  : nonnullos  fcribis  fuis,  filio  , cohortiquc  diftri- 
buit:  fymphoniacos  bomines  fex  cuidam  amico  (uo  Ro- 
mani muneri  mifit  : nox  ìlla  tota  exinanienda  navi  con- 
fumitur.  Archipiratam  ipfum  videt  Demo,  de  quo  fup* 
plicium  fumi  oportuit:  hodieque  omnes  fic  habent  per- 
luafum  ( ; quid  ejus  Ut,  vos  conjefìura  quoque  adequi 


1 Cammtntum  totius  ttflatis  . 
Era  la  licenza  , che  oiteneaG 
da’  foldati  di  partir  dall’  eterei 
lo  colla  tafia  precida  del  tempo 
d’  afseaza  , ritorco  ec.  cosi 
più  avanti  al  num.  XLlll.  hunt 
/(  Mi  fuifje  H traci i ut, ì in  ta  cau- 
S*  1 qui  1 ropter  graverò  me r, 


bum  oculorum  Cum  ntn  naviga- 
ne , & juffu  ejus,  qui  fotefla, 
ten  habuit  , cum  commeatu 
rtcujis  remanfene . 

2 Argenti  fa&i  atque  J igno- 
ti . Il  primo  accenna  1’  argen- 
teria , il  fecondo  la  moneta  d’ 
argento, 
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tallì  de’ denari  in  cambio  del  numero  de’  faldati  ? che  (labi* 
lifea  un  porto  prezzo,  cioè  fecento  ferterzi  pel  commiato 
de’ marinaj?  i quali  denari  che  dato  avea,  il  commiato 
ne  otteneva  per  tutta  Urtate:  cortui  fi  metteva  in  boria 
quello  che  ricevuto  avea  a titolo  del  marinajo  pel  foldo 
e per  le  biade.  Sicché  nel  dar  licenza  ad  un  folo  faceafi 
doppio  guadagno  . Eppure  quell’  uomo  fenza  punto  di 
Cenno  in  sì  gran  furia  di  corfari  ed  in  sì  gran  rifico 
della  provincia  querte  ribalderìe  facea  tanto  alla  palefe, 
che’l  fapeano  gli  ftefiì corfari , e tertimonia  n’ era  1* intera 
provincia.  Avvegnacchfe  mediante querta  sì  ftrabocchevo- 
lc  avarizia  in  Sicilia  la  flotta  v’  avelfe  in  apparenza  , 
ma  in  effetto  navi  fcarichc  , cht  portavano  al  pretore 
bottini,  non  che  arrecafler  timore  a’  corfari  >•  pumondi- 
ineno  Pubblio Ccfezio  e PubblioTadio  con  dieci  sì  fatte 
navi  mezzo  piene  correndo  il  mare,  una  certa  nave  di 
corfari  di  preda  colma  non  la  prefer  già,  ma  dal  fuo  pro- 
prio carico  vinta  del  tutto  ed  avvallata  via  ne  la  menaro- 
no. Or  querta  nave  piena  era  di  belliflìma  gioventù  ; pie- 
na d’  argento  lavorato  e coniato,  con  gran  drapperìa  . 
Querta  loia  nave  fu  dalla  nortra  flotta  non  gii  prefa,  ma 
colà  predo  a Megaride  ritrovata  .*  il  qual  luogo  è non 
lungi  daSiracufa:  di  che  come  acortui  ne  fu  recato  no- 
vella, febbene  in  compagnia  di  donnicciole  giaceafi  ubrir» 
coinful  lido,  fi  rifeorte  non  pertanto,  e torto  al  quefic- 
re  ed  al  legato  fuo  mandò  molti  guardiani  , a intendi- 
mento che  quanto  prima  ogni  cofa  intera  prefentata  gii 
forte.  La  nave  prende  terra  in  Siracula  : fi  fta  in  efpctta- 
èione  da  tutti  : fi  crede  che  fi  facciati  morire  i prigio- 
ni: collui,  come  fe  la  preda  forte  fiata  a lui  condotta, 
e non  i corfari  prefi  ; fe  de’  vecchi  ven’  avea  e de’  mal  fat- 
ti, in  conto  li  tiendi  nemici:  quei,  che  aveano  un  pò 
d'avvenenza,  d’età  fiorita,  e qualche  meftiere,  tutti  li 
mena  via:  ne  riparte  alcuni  a’ cancellieri  Tuoi,  al  figli- 
uolo , ed  alla  corte  .•  fei  , che  profeffavan  la  mufica  , 
tirandogli  a Roma  in  dono  ad  un  certo  amico  fuo:  tutta 
quella  notte  in  votarla  nave  confumafi . Il  capo  corfaro 
proprio,  che  doveafi  giurtiziare  , niuno  lo  vede  : ed  al 
prelente  tutti  fon  perluafi(  che  cofani  Ila  voi  dovete  pu- 
bi m j re 

ì Qoid  *ìus  /*•'  • Maniera  non  litterarùm  . Plaat.  nell’  Auhif. 
COSÌ  rara  negli  Sri  nari.-  ad  Attie.  «lise,  ito  intra  , ut  , ouid  iujut 
lib.  XXI.  non  video  feiturun  tnt  fìt  rei , fetsm  : finailmente  parli 
quti  tjm  fit,  ni  Jianm  artjuid  Tercnz.  in  più  luoghi. 
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debetis)  idum  clam  a piratis  oh  hunc  archi  pi  raratn  pe- 
*<5cuniam  accepiffe.  Conjeétura  bona  ed:  judex  efle  bonus 
nemopoted  qui  fufpicione  certa  non  movetur  : hominem 
noftis,  confuetudincrnque  omnium  teneri»  : qui  ducetn 
praidonum , aut  hodjumceperit,  quatn  libenrer  eum  pa- 
lancante oculos  omnium  erte  patiatut.  Hominem  in  tan- 
to conventu  Syracufis  vidi  neminem,.  judices,  qui  archi- 
piratam  captum  vidide  fe  dicpret,  cum  omnes,  ut  mos 
ed,  ut  (olet  fieri,  concurrerent , quatrerent,  videre  cu- 
perent.  Quidaccidit,  cur  tantopere  irte  homo  occultare- 
Tur,  uteum,  ne  cafu  quidem  quifquam  afpicere  poflet? 
erant  i homines  maritimi  Syracufis , qui  cuna  fzpe  idi us 
ducisnomen  audifTent,  cum  eum  fzpe  timuidcnr,  cum 
ejus  cruciatu  atque  fupplicio pafcere  oculos,  antmumque 
exfaturare  vellent  > poredas  afpiciendi  nemini  fafta  efl . 
Unus  plures  prsedonunt  duces  vivosccpit  P.Servilius,  quam 
omnes  aurea.  Ecquando  igitur,  idofru&u , quifquam  ca- 
ruir,.  ut  videre  piratam  captum  non  liceret  ? At  contra, 
quacumque  iter  fecit  , hoc  jucundiflìmum  fpeflaculum 
omnibus  vin&orum , captorumque  hodium  pribebat.  Ita- 
quei  eiconcurfus  undique  fiebant  ut  non  modo  ex.his  op- 
pidis  , qua  ducebantur  , fed  etiam  ex  finitimis  vifendi 
caufla  convenirent  . Ipfe  autena  triumphus  quamobrem, 
omnium  triumphorum  graviflìmus  popolo  Romano  fuit 
atque  jucundidimus  ? quia  mhil  ed  vigoria  dulcius  .*  nul- 
luineftautem  tedi  moni  um  vifìorije  certius,  quam,  quos 
Ta»pe metueris , eos  tevinchos  ad  fupplieium  duci  videre. 
Hoc,  tu,  quamobrem  nonfecidi?  quamobrem  ira  i de  pi- 
rataque  celatus  ed  , quafi  eum  afpicere  nefas  efliet  ? quam. 
ebrem  fupplieium  non  fumpfidi  ? quam  ob  caudato  ho- 
minem rel’ervadi  ? ecquem  audidi  in  Sicilia  antea  captum. 
archipiratam , qui  nonfecuri  percuflus  fit  ? unum  cedo  au- 
ttorem  tui  fatti;  unius  profetexemplum . Vivum  ta  ar- 
cbipiratam  fervabas,  quem  per  triumphum , credo,  quem 
ante  currum  tuumduceres:  neque  enim  quidquam  erat 
jam  reliquum,  nifi,  ut  clade  populi  Romani  pulcherri- 
ma  amirta,  provinciaque  lacerata,  triumphus  navali*  ti- 
2jbi  decerneretur . Age  porro,  cudodiri  ducem  przdonum 
novo  more,  quam  fecuri  feriti  omnium  exemplo  magie 

pla- 

l Uomints  maritimi . Nomina-  cani!  dagli  Eruditi,  che  in  Cic. 
tivo  porto  fenza  la  fua  corri!-  ofservanfi  ed  in  altri  Scrittori  ; 
pendenza .*  più  altri  derapi  arre-  Siccome  altrove  eff oneratilo. 
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re  per  congettura  comprenderlo  ) aver  lui  di  foppiatto 
per  quello  capocorfaro  prefo  da’ corfari  denaro. 

XX.VI.  La  congettura  ell’è  buona  : niuno  pub  elTer  buon 
giudice, che  da folpetto ben  fondato  non  muovali  : conofce* 
le  il  foggetro  : e ben  fapetelaconluetudin  di  tutti  : chiha 
prefo  un  capitan  di  corfari,  odi  nemici,  quanto  volentieri 
loltenga,  che  all’ aperto  Ria  in  fugli  occhi  di  tutti . In  Sira- 
cufa  di  sì  gran  piazza  non  vidi  perlona,  o giudici , che  d’aver 
veduto  li  capocorfaro  aflfermade  : avvegnaché  tutti , com’é 
collume,  accorrelTero , ne  ricercalTero , e defideralTero  di  ve- 
derlo. Che  accidente  vi  fu,  ond' avvtniff? che  coflui  tenuto 
folfe  con  sì  gran  cura  nafcoilo,  coficché  neppure,  acafo 
vedere  alcun  lo  potelTe  > A niuno  in  Siracufa  di  quella  gente 
marittima,  che  foventeaveanfentitoquel  capjtan  nomina- 
re, e che  fpefTe  volte  l’avean  temuto , avvegnaché defide- 
raflerodeldi  lui  tormento  e fupplizio  pafcernegli  occhi , e 
laziarne l’animo,  data  fu  facoltà  di  vederlo.  Il  loto  Pubblio 
Servilio  ebbe  ivi  nelle  mani  pili  capitani  di  corfari , che  tut- 
ti  gli  altri  fatto  avelfero  per  addietro.  Or  quando  mai  rima- 
le alcuno  di  quello  piacere  privo,  che  non  potelle  vedere  il 
prefo  corfaro.  Che  anzi  peroppnfto  a qualunque  luogo  te- 
neffecammino,  porgeva  a tutti  quello  Ipettacolo giocon» 
didimo  de’  legati  e prefi  nemici . Laonde  da  ogni  parte  a lui 
veni  vane  gente  in  folla  per  modo,  che  non  pure  concorreano 
per  vederli  da  quelle  città  là,  ond’eran  condotti , ma  dalle 
vicine  ancora . Il  trionfo  poi  (ledo  per  che  cagione  fu  al  po- 
polo Roman  pih  grato  e pih  giocondo  d’ogn’ altro  trionfo? 
perché  cofa  non  v’ha  della  vittoria  piti  dolce:  «nonv’é 
della  vittoria  pih  certo  argomento,  che  il  veder  menar  le- 
gati al  fupplizio  coloro , che  altri  (pedo abbia  temuto . Deh 
perché  tu  noi  facelli  ? perché  fi  é tenuto  nafcoilo  cotefto  cor- 
faro, come  fe  folfe  (lato illecito  il  vederlo?  perché  non 
n’  hai  fatto  giuflizia  ? a qual  effetto  il  riferbalìi?  e di  qual 
mai  capocorlaro  hai  fentno  edere  flato  per  addietro  preio 
in  Sicilia,  che  non  fode  di  feure  decapitato:  citami  un  folo 
operatore  primierodell’azion  tua:  d’ un  folo  mettine  fuori 
l’efempio.  Vivo  tu  ferbavi.’l capocorfaro  per  menarla  sì 
certo  in  trionfo,  e dinanzi  al  tuococchio : che  alrrogià 
nonrimanea  fe  non  che,  eflendo  in  di fperfione  andata  una 
belliffima  flotta  del  popolo  Romano  , ed  al  guado  la  provin- 
cia data , decretato  ti  fofse  il  navale  trionfo . 

XXVII.  Orviafu:  parvebene  che  ileapitan  de’corfa- 
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platuir . Que  funt  ifta:  cuftodia:  ? aiud  quos  homines?  qaetnr 
admodum  eft  affervatus  ? La:omia>  Syracufanas  omncs  au* 
d: III s : plerique  nolìis , opus  eli  ir.gciìs  ( magni  ficum  , regum 
ac  tyrannorum  : forum  eft  ex  faxo  in  imrandam  altnudinem 
depredo,  & multorum  opens  peniius excilo:  nihii  tam  clau- 
fom  adexirns,  mhil  ram  feptum  undique,  mh;l  tam  tutum 
ad  cuftodus  nec  fieri , nec  cogitati  poteft . In  has  Latomia; , 
li  qu:  publice  cuftodiendi  funt,  etiam  ex  ceteris  oppidis  Si- 
cilia: dednei  imperantur.  Eo  quod  multos  capti vos cives 
Romano;  conjecerat , & quod  eodem  ceteros  piratasy  con- 
trudi  imperarat  ; intellexit,  fi  hunc  lubdititium  archipi- 
ratam  in  eaudem  cuftodiam  dediffet,  fiore,  utamuhisil- 
Jis  in  Latomiis  verus  il  le  dux  quaereretur . I taque  hominem 
huic  opti  ma:  turi  (Ti  mjcqiK  cullodia:  non  audet  committere  : 
deniqueSyracula*  totas  rimet  : amandat  hominem?  quo? 
Lilybaium  fortaffe  , video  tamen  homines  maritimos 
non  piane  reformidat  : minime  , judices  . Panormum 
igitur:  audio,  quamquam  Syracufis,  quoniam  in  Syracu- 
fano  capruserat,  maxime  fi  minus  fiupplicio  affici,  ateu- 
ftodiri  oportebat:  ne  Panormum  quidem.  Quid  igitur? 
quo  pinati;?  ad  homines  a piratarum  mero , & fofpicione 
alieniffimos,  a navigando  rebufque  m.vutiinis  remotiflìmos, 
ad  Centunpinos,  homines  maxima  mediterraneos,  fum- 
tnosaratores;  qui  nomen  numquam  timuiffent  maritimi 
pratdoms,  unum,  te  pr.rtore , horruiffent  i Apronium  ter- 
reftrem  archipiratam.  Et,  ur  quivis  facile  perfpiceret , id 
ab  irto  artum  effe , ut  ille  fuppofitus  facile , & libenter  fe  il- 
luni, quinoncrat,  effe  fimularet , imperat  Centuripinis , 
uris  virtù,  ceterilque  rebus  quam  liberaliflìme,  commo- 
s&iiffimeq.uc  habeatur.  Interea,  Syracufani  homines , peri- 
ti, &humani,  qui  non  modo  ea,  qua:  perfipicua  effent , vi- 
siere, verum  etiam  occulta  lufpicari  poffent , habebantra- 
tionem  omncs  quotidie  piratorum , qui  fecuri  ferirentur  .* 
quam  multos  effe  oporteret , < x ipfo  navigio,  quoderatfa- 
Clutn fex remorum  numero,  con>iciebant.  Ifte,  quo  om- 
nes,  qui  artifici!  aliquid  habuerant , aut  formae,  retnove- 
rat,  atque abduxerat , reliquosfi,  urconfuerudoeft,uni- 
verfos  ad  pillimi  aliig  iffet , danvorem  populi  fore  fufpica- 
batur,  cum  tanto  plnres  abduili  effent  , quam  reiirti; 
propterhanc  cauffam  cum  inftituiffet  alios  alio  tempore 

prò 

l /Jtrrnium.  Minrflro  inicmo  Tirale  rasjionxfi  ben  a lungo  i a 
delle  ribalderie  di  Verre  , del  f:ù  luoghi  del  lifc.  III. 
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ri  folte  piuttodo  per  maniera  nuova  in  prigioh  guardato 
che,  giuda  1*  univcrfal  codume,  venifte  morto  di  (cure. 
Ma  quali  mai  fono  cotede  prigioni  ? appreflochi?  in  che 
modo  è dato  vivo  ferbato?  Tutti  fentito  avete  ragionate 
delle  Siracufàne  latomie  : le  avetei  pih  vedute  : egli  è un 
gran  lavoro  e magnifica  opera  de’ re  e de’ tiranni:  tutto  é 
di  pietra  , che  in  maravighofa  profondità  va  (otterrà,  ed 
é per  manifattura  di  molti  ben  per  entro  incavata:  cdifi- 
zio  non  v’ha  cosìchiufo  per  impedire  l’ufcite  : néfarfene 
puote  né  immaginare  alcuno  così  per  ogni  parte  riparato, 
ni  così  ficufo  per  guardare  i carcerati . In  quede  latomie  fe 
v’ha  chi  debba  edere  per  autorità  pubblica  cudodito,  fi 
ordina,  che  ancora  dalle  altre  città  della  Sicilia  vi  fia 
condotto  . Perciocché  avea  Colà  medo  molti  cittadini  Ro- 
mani prigionieri,  e perché  comandato  avea,  che  foder 
colà  pur  dentro  cacciati  gli  altri  corfari;  fi  avvide  che, 
fe  avede  nella  medefirna  prigioh  fatto  mettere  quedo 
fuppodo  capo  corfaro  , n’avverrebbe,  che  da  molti  iti 
quelle  latomie  s’andrebbe  quel  vero  capitan  ricercando. 
Laonde  non  fi  attenta  di  fidare  codui  a quell’ ottima  e 
licuriffima  prigione:  finalmente  ha  di  tutta Siracufa  ti- 
more: da  sélontan  lo  manda:  e dove?  aLilibeo  per  av- 
ventura: ben  veggio  che  vel  potea  mandare',  non  ha  però 
egli  gran  fatto  paura  di  gente  al  mar  poda  : o giudici, 
non  vel  manda  già.'  manderallo  adunque  a Palermo:  l’ in- 
tendo che  U dovejje  fare  : febbene  in  Siracufa,  poiché  dato 
era  fui  Siracufano  prefo  , forhmamehte  conveniva  che. 
fode  fe  non  giufliziaro,  guardato  almeno  : neppure  a 
Palermo  il  manda.  Che  fa  dunque?  dove  vi  credete  che ’I 
mandafse?  a perfone  aliemlTìme  dal  temere  efofpettardi 
corfari,  remoridìme  dàli’ andare  per  acqua,  e dalle cofe 
marittime:  a’Centorbini  il  manda,  gente  la  pili  medi- 
terranea  ed  aratori  folenni  : i quali  non  avean  mai  ti- 
more avuto  d’afsadTinio  di  mare;  che  aveano  di  paura 
tremato  pel  foloApronio  capo  corfaro  di  terra.  Ed  ac- 
ciocché chiccheffia  potefie  facilmente  comprendere  efserfi 
da  codui  procurato  che  quel  fuppodo  capo  corfaro  fenza 
difficoltà  e di  buona  voglia  fimulafse  di  quello  efsere  , 
che  non  era  , a’  Centorbini  comanda  che  di  vitto  e di  tutte 
le  altre  cofe  con  ogni  poffibile  correda  ed  agio  fi  tratti. 

XXVIII.  ISiracufani  frattanto  perfone  capaci  e colte, 
che  non  folamente  poteano  quelle  cofe  vedere,  che  erano 

mani- 
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producere  ; tamen  in  tanto  conventu  nemo  erat  , qui* 
rationem,  numerumque  haberet , Streliquos  non  defide- 
raretfolum,  fed  etiara  pofceret , &fligitaret.  Cum  ma- 
ximus numerus deeflet , tum  irte  homo  nefaiiusin  eornm 
locum  quos  domum  fuam  de  piratjs  abduxerat  , fubfh- 
tuere,  & fupponcre  coepit  cives  Romanos,  quos  in  car* 
cerem  anteaconjecerat  : quorum  alios  i Sertorianos  milites 
fuifle  infimulabar,  & ex  Hifpania  fugientes  ad  Sieiliam 
appulfos  ededicebat:  alios,  quia  przdonibus  erant  ca- 
pti, cum  mercaturas  facerent , aut  aliamob  caudam  na- 
vigarent,  fua  voluntate  cum  pi  rat  is  fuide  arguebat . Ita- 
que  alii  cives  Romani  ne  cognofcerentur,  capitibus  ob- 
volutis  e carcere  ad  palum,  atquead  necem  rapiebantur, 
alii2cum  amultis  civibus  Romanis  cognofcerentur:  ab 
omnibus  defenderentur,  fecuri  feriebantur . Quorum  ego 
de  acerbidìma  morte , crudelidimoque  cruciatu  dicam , cum 
eum  locum  tradiate  caperò;  &ita  dicam,  ut,  fi  me  in 
ea  querimonia,  quam  fum  habiturus  de  iftius crudelita- 
te,  &de  civium  Roman,  indignidima  morte  non  modo 
vires,  verum  etiam  vita  deficiat,  id  mihi  prseclarum  , 
& jucunduai  putem.  Harc  igitur  ed  geda  res,  haec  Vi- 
ctoria preclara:  myoparone  piratico  capto,  dux  libera- 
tus,  fymphoniaci  Romani  midi:  formoli  homines,  &a- 
dolefcentes,  & artifices  domum  abdudli  : in  eorum  locum, 
&ad  eorum  numerum  cives  Romani  hodilem  in  modum 
cruciati,  &necari;  omnis  vedisablata:  omneaurum,  & 
2^argentum  ablatum  , & averfum  . At  quemadmodurn  ìpfe 
yfele  induit  priore  adlione  ? $ qui  tot  dies  racuiflct , re- 
pente in  M.  Annii  hominis  fplendididimi  tedimonio  , 
cnm  is  cives  Rom.  dixidet  , & archipiratam  negaf- 
fet  fecuri  edie  percudum  ; exfiluit  confcientia  fcele- 
ris  & furore  ex  malefici»  conccpto  excitatus  : dixit 

fe 


I Strtorianot  milites . Seguaci 
di  Quinto  Sertorio  . Quelli  ef- 
fendo  fiat*  profcritto  da  Siila 
fufcitò  contro  della  Repubblica 
una  gran  guerra  nella  Spagna 
ulteriore  , recaro  avendo  città 
tnoltiflìme  in  poter  fuo.  Scunfif- 
fe  Aletello  e Perpenna  co’  loro 
efcrciti  : finalmente  neil*  ottavo 
anno  del  fignoreggiar  fuo  fu  in 
convito  niello  a morte  da’  con- 


giurati .•  celebrato  fu  per  gran 
capitano  dagli  Scrittori  Livio  , 
Plutarco,  Appiano. 

i Cuna  tecogntfctrentur  . Alfe. 
gnandcaque’  miferi  cognitortm  cht 
li  conosceva,  ed  affettar  poteva 
ehi  fodero. 

3 Cum  tot  din  tacui  fet.  Altrove 
d celi  che  Verre  non  ave»  voluto 
nell*  azion  primiera  rifponlere  a’ 
tettiraonj  d’  accufa  contra  di  lui. 
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manitede,  ma  congetturare  ancor  le  occulte:  tutti  facea- 
no  li  conto  ogni  giorno  de’ corfari,  che  decapitati  eran  di 
fcurc  : dalla  nave  medefima,  chefatra  era  a fei  ordindi 
remi,  traevano  congettura  quanti  dovefsero  poter  efsere. 
Collui,  perciocché  fottratoavea  e menato  via  tutti  quel- 
li, cheavefsero  qualche  medierò,  oun  po’ d’avvenenza; 
gli  altri,  com’é  codume , fe  gli  avefse  tutti  quanti  al  palo 
avvinti , temea  che  fchiammazzo  del  popolo  ne  feguif- 
fe,  efsendo  i condotti  altrove  di  tanto  maggior  numero 
che  i lafciati  ; perqueda  cagione  avvegnaché  avefse  iir- 
traprefo  a metterli  fuori  quale  in  un  tempo,  e quale  in 
altro;  contuttociò  in  sì  gran  folla  di  gente  non  v’avea 
perfonacbe’l  conto  e’1  numero  non  ritenefse,  e gli  altri 
non  pur  defiderafse,  manonli  richiedefse ancora,  e con 
idanzalidimandafse.  Conciofofsecné  grandillìmo  numero 
ne  mancafse,  allora  qued’uom  ribaldo  in  luogo  di  que’ 
corfari,  che  via  menati  aveva  a cafa  fua,  cominciò  a fodi- 
mire  ed  in  ifeambio  mettere  citradini  Romani , che  per  ad- 
dietro avea  in  prigion  podo;  de’quali  imputava  gli  uni  che 
(lati  fofsero  foldati  Sertoriani , e dicca  che  dalla  Spagna  fug- 
gendo, aveano  prefo  terra  in  Sicilia  : accufava  gli  altri , che 
da’  corfari  prefi  nell’  efercitare  la  mercatura , o correndo  per 
qualche  altra  cagione  il  mare,  fofserdi  lorodifpofizione  in 
compagnia  de’  corfari  andati . Laonde  de’  cittadini  Romani 
altri , perché  non  fofsero  conofciuti,  colle  tede  ravvolte  dal- 
la carcere  al  palo  tratti  erano  ed  alla  morte.*  altri  avvegna- 
ché lavvifati  fofsero  da  molti  cittadini  Romani , e da  tutti 
difefi,  erano  tuttavia  di  feure  decapitati . Della  cui  doloro- 
fiffima  morte  , e tormento  crudelidìmo  parlerò , quando  co- 
l mmeierò  a trattare  quel  punto  : e parlerò  in  guifa  che  fe  in 
quel  richiamo , che  per  far  fono  fulla  crudeltà  di  codui , e 
lulla  morte  indegniflìma  de’ cittadini  Romani , men  mi  ve- 
nifsero,  non  pur  le  forze,  mala  vitaancora,  la  mi  terrei 
per  onorevole  cofa  e per  gioconda.  Queda  é dunque  l’ ope- 
rata imprefa:  quedaé la  bella  vittoria:  prefa  la corfare- 
icatuda,  fu  il  capitan  liberato,  ed  i fervi  da  mufica  man- 
dati a Roma:  gli  avvenenti , i giovani,  e quei,  cheavean 
mediere  furono  condoni  a cafa:  in  luogo  di  quelli,  e per 
fupplire  illor  numero  furono  i cittadini  Romani  tormeti* 
tati  odilmenteed  uccifi;  tutta  la  drapperia  involata  .* 
tutto  l’oro  e l’argento  portato  via  ed  ufurpato. 

XXIX,  Deh  come  inviluppofli  ncH’azion primiera?  co- 
lui , 
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fe  quod  fciret  Coi  crimini datum  iri , pecuniam  acfepifsfl 
neque  de  vero  archipirata  fumpfifle  fupplicium  : idcofe- 
curi  non  percuffifsev  domi  efse  apudfefe  archipiratas  dia 
xit  duos.  O clementiam  populi  Romani  feu  potius  pa- 
rientiam  miram , ac  fingularem  ! civein  Roman,  fecuri  efsé 
petcufsum,  Annius  eques  Romanus  dicit  : r taces  : archi- 
piraram  negat  : fateris:  fitin  eogemitus  omnium  & cla- 
mor: cum  tamen  a'prsfenti  fupplicio  tuo  fe  continuit 
populus  Romanus  & repredìt , & falutis  tua;  rationem  iudi- 
cum  feveritati  refervavit,  2qui(ciebas  tibi  crimini  da- 
tum iri  quamobrem  fciebas?  quamobrem  etiain  fufpi- 
cabare?  3 inimicum  habebas  neminem  : lì  haberes,  tamen 
non  ita  vixcras,  utmcrum  indicii  propofitum  habere  de- 
beres . Ante  , id  quod  fieri  folet,  confcientia  timidum, 
.fnfpiciofumque  faciebat?  qui  igi tur , cumefses  cum  im- 
perio, jani  tumjudicium,  &crimen  horrebas  ; reuscutn 
tot  teftibus  coarguere,  potes  de  damnatione  dubitare  ? 

Ve- 

1 Tacci  ....  fateris . Quello  aver  ricorro  all’  ironia  . Vi  fra  un 

filenzio  e quella  confezione  di-  pretore  innocente  , che  abbia  la 
inoltrano  l”  invilupparG  di  Verre  provincia  fedclmenrearnminiflra- 
ne’coitituti  dell’ azione  primiera  : to  , come  Scipione  AflWcano  ; ed 

e danno  argomento  che  vere  lo-  un  alrro,  che  farro  abbia  d’ogn* 
no  ameudue  le  imputazioni.  erba  falcio;  come  Cajo  Verre  •' 

2 Quod  jcirtt  crimini  datum  iri . chi  farà  pi  il  co  min  odo  da  timnre- 
Verre  arrecava  in  ifeufa  del  non  del  tribunale,/’  Cic.  nel  lib.  if. 
aver  dito  morte  al  capocorfaro  dell’  AcrUfazione  moffra  di  Tenti- 
ti fapere  clic  ciò  gli  farebbe  flato  re  pel  pròbo  non-  pel  fecondo  ; 
imputato  a delitto  : con  appor-  imperciocché  ivi  infinuando  a’ 

eheaveffe  fatto  uccidere  un  al-  pretori  i’  imitare  vii  elempi  di 
tro  in  ifeambio-  Sicevola  e dell’  Affricano  aggbt- 

3 Inimicum  babehas  neminem  gne,  femper  ita  vivamus , ut  ra - 
(fe,  Parendo  ad  alcuni  iaterprc-  tionsm  rcdilen  lavi  nobis  arbitre - 
tr  ehe  che  qui  1’  Oratore  tratti  mur,  e nel  lib  HI.  afferma  che 
con  Verre  per  maniera  non  con-  Verre  molte  (conce  cofc  operò 
facevo  le  al  fuo  carattere  d’uomo  perchè  , magnitudo  lucri  obfcu- 
in  fornaio  grado  malvagio,  rico-  taret  perieuli  magnitudinem  , 
nofeono  al  fenfo  ironico  . che  flufqac  attuando  apud  cupi  pe- 
efprimerfi  fuole  per  parole  c.he  cunie  cupidità 1 quarti  ]udicii  mc- 
lut l’altro  luonino  da  quello  a che  tutpoffet.  Egli  è dunque  vero 
fi  vuoi  riufcirc.  Ma,  oltre  le  piò  che  chi  piò  è da  timer  prefo  del 
altre  ragioni,  che  addur  fi  potreb  tribunale,  divien  piò  follecitodi 
bono  per  provare  quella  fpiega-  fare  il  dover  fuò  ! e che  chi  è 
aion  mal  fondata  ; 1’  interpreta*  piò  inclinato  a dare  sfogo  aHe 
zion  naturale,  che  tutto  il  con-  lue  paflìo.ii,  non  lo  cura  punro.- 
trfto  ammette  di  quello  capo,  non  ali  rimenti , che  vegliamo  fb- 
dinaoflra  non  v^eflcr  bilogno  d*  Venie  avvenite  ne'  buoni  e ne’ 

mal* 
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lui,  che  avea  tanti  giorni  taciuto,  di  Cubito  nella  depn- 
lìzione  di  Marco  Annio  riguardevolirtìmo  uomo,  conciof- 
iìachò  quelli  affermato  a vede  che  i cittadini  Romani  erano 
Ilari  decapitati , e non  gii  il  capocorfaro  : levortì  fu  da  ri- 
mordimento  della  fcelleratezza  fpinio  e da  perturbazion 
d’animo  pe’ misfatti  Cuoi  concepura:  difTe,  ciò  che  fa- 
peagli  farebbe  dato  apporto  a delitto;  de’ aver  prefo  de- 
nari, nò  aver  giuftiziato  il  vero  capocorfaro  : non  aver- 
lo perciò  morto  di  fcure:  difTe  cheapprertò  di  lui  erano 
incafa  due  capocorfari.  O clemenza  del  popolo  Romano, 
o piuttofto  maravigliofa  efingolar  tolleranza!  Annio  ca- 
valier  Romano  depone  che  fu  decapitato  un  cittadino  Ro- 
mano e taci:  del  capocorfaro  dice  che  no:  r’1  confetti:  fu 
di  quello  fi  leva  gemito  in  tutti  e clamore  : e nondi- 
meno fi  ritenne  il  popolo  Romano,  efi  riprefTe dal  farti 
morir  di  prefente,  e’1  giudizio  della  tua  vita  l’haalla 
leverità  de’ giudici  riferbato.  Come  Capevi  che  ti  fareb- 
be ciò  apporto  a reato?  Per  qual  cagione  il  Capevi  ? per  qual 
cagione  ancora  ne  fofpettavi  ? non  avevi  alcun  avverfario  : 
e quando  ben  l’ averti  avuto,  non  avevi  però  sì  fatta- 
mente la  tua  vita  menato,  che  doverti  avere  dinanzi  il 
timor  del  giudizio.  Ti  facea  forfè,  ciò  che  avvenir  fuo- 
le,  timido  e fofpettofo  il  rimordimento  della  cofcienza  ? 
Tu  dunque,  che,  rtando  a governo,  find’allora  il  giudi- 
zio temevi  e P accula  ; ertendo  in  condizione  di  reoda 
tanti  tertimonj  convinto,  puoi  della  tua  condannagion 
dubitare?  Ma  le  tu  quefta  imputazione  temevi,  che  al- 
cun non  dicerte  che  da  te  forte  fortituiro  chi  in  ifcambio 
del  capocorfaro  fi  decapitaffe  ; qual  delle  due  crederti  che 
di  più  pefo  ti  farebbe  per  la  difefa,  il  metter  fuori  in 
giudizio  per  impulfo  e calda  irtanza  mia  tanto  tempo  do- 
po, ed  apprettò  chi  noi  conofcerte,  colui,  che  ertendo  il  capo- 
cor- 

malvagi  erifliani  per  rifpcrto  del  eftimazion  fua  , e ’l  timor  del 
d vino  giudizio.  Or  ciòfuppollo,  giudizio,  clic  nutrir  logliono  gli 
Cic.  dimollra  che  Vcrre  nel  de-  uomini  da  bene:  acconciamente 
corto  del  fup  governo  nulla  fece  però  foggiugne  interrogando,  un 
per  timore  del  future  giudizio  re  id  qund  fìtti  folet  , rou/rren- 
perchè  in  Roma  non  avea  niun  fiat»  ttmidum  fu)pi(infumnue  fa- 
particolare  nemico,  ovver  priva,  cttbat . Once  ccnelnudrC  edere 
(o  avverfario,  che  dovel’è  accu-  Rata  vana  leufa  i’  adduc  per  di. 
far.o  : ma  perchè  altresì  una  vi-  fcolpa  del  non  avere  uceifoc^il 
la  macchiata  di  tante  ribalderie  capocorfaro  il  timore  di  follener- 
non  gii  dava  luogo  a concepire  ne  imputazione  in  giudizio, 
quella  virtuofa  loilecitudine  iieU’ 
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Veruni,  fi  crimen  hoc  metueoas , nequisabs  te  Tappò» 
firum  effe  dicerer , qui  prò  archipirata  fecuri  feriretur, 
rnrum  tandem  ribi  ad  defenfionem  firmius  fore  putafti  ? in 
judicio,  coaflu,  atque  efflagitatu  meo  producete  ad  igno* 
tos,  tanto  pofi  eom,  quem  archi paratam  effe  dicercs  ? 
an  recenti  re,  Syracufis  apud  notos  , infpe&ante  Sicilia 
pajnetota,  fecuri  ferire)  Vide,  quid  interfir,  utrumfa- 
ciendum  fuerit:  1 in  ilio  reprehenfio  nulla  elle  potuit  : 
hic  defenfio  nulla  eft . Itaque  illud  femper  omnes  fecetunt  : 
hocquisante  te,  quis pr*ter  te  fecerit  qusero.  Pirarartl 
’vivum  tenuifti,  quem  adfinem?  dum  cnm  imperio  fuifti, 
quamobrem  ? quam  ob  cauflam  ? quoexemplo?  curtam- 
diu  ? cnr , inquam , civibus  Romanis , quos  pirata:  ceperant 
fecuri  ftatim  percnflis,  ipfispiratis  lucisuluram  tamdiu- 
turnam  dedifti  ? Vcrumefto,  fit  tibi  illud  liberum  onine 
tempus,  quod  cum  imperio  fuifti:  etiamne  privatus  , 
etiamne  reus,  etiamne  parne  damnatus,  hoftium  duces 
privata  in  domo  retinuifti?  Unum,  alterum  menfem  , 
propeannum  denique  domi  tuae  pirars,  a quo  tempore 
capti  fUnt , quoad  per  me  licitum  eft  fuerUnt , hoc  eft,  quoad 
per.  2 M.  Acilium  Glabrionem  licitum  eft,  qui  poftulante 
°me > produci,  atquein  carcerem  condi  imperavir.  Quod 
hujufce  rei  jus?  quaeconfuetudo?  quod  exemplum?ho- 
iiem  acerrimum,  atque  infeftiftìmum  populi  Romani  leu 
Potius  communem  hoftem  gentium  , nationumque  om- 
nium, quifquam  omnium  morta) inni  privatus  intra  mce- 
nia  domi  fuae  retinere  pcrtuerit  ? Quid  fi  pridie,  quam  a 
metucoattusesconfireri,  civibus  Romanis  fecuri  percuf- 
fis,  pradonum  ducem  vivere,  apud  te  habitare:  fi,  in- 
quam, pridie  domo  tua  profugiflet,  fi  aliquam  manum 
contra  populum  Romanum  facere  potuiffet,  quiddiceres? 
apud  me  habitavit:  mecumfuit:  ego  illum  ad  judicium 
meum,  quo facilius  crimen  inimicorum  diluere  poffemvi- 
vum  atque  incolumen  refervavi.  Itane  vero?  tu  5 tua 

pe- 

1 In  ilio  &c.  Non  vi  farebbe  Ha-  . a Af.  Acilium  Glabrionem . Pre- 
tta imputazion  veruna  nè  taccia  tore  Urbano  , che  diè  a Cic.  fa- 
in  decapiiareil  capocorfaro  in  fu-  colta  piena  di  fare  inquifìzioni 
•Hocchi  di  Siracu  la  appretto  gen-  controdi  Verre  . 
te  che  ’l  conofcea:  d’altra  parte  j Tua  pcrtcula  communi  peri- 
non  dà  luogo  a difefa  1’  averlo  ri-  culo  rlefendii . Si  replica  ptrieulum 
ierbaro  al  giudizio,  doveniunoil  in  divtrfo  fenfo.  Tu  col  conun 
conofce  : avcndol  tu  fpezialmen-  pericolo  che’l  capocorfaro  ti  fcap- 
te  fatte  da  me  coilrctto  . palle  di  mano  adanno  dellaRepub. 

hli. 
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CONTRO  DI  CAJO  VERRE . jj? 
corfaro  afifermattì?  oppure  a negozio  frefco  in  Si racufa  de- 
capitarlo di  fcure  appretto  chi  ’I  conofcette,  ed  infugli 
occhi  di  quafi  tutta  la  Sicilia?  Vedi  che  differenza  patti 
tra  l’efferfi  dovuto  l’un  fare  o l’altro.  In  quello  non  v’ 
avea  laogo  alcun  biafimo,  qui  non  v’ ha  luogo  alcuna  di- 
fefa.  Che  però  quello  tutti  Tempre  hanno  fatto:  queflo 
chi  innanzi  te  e fuor  dite  abbia  fatto,  noi  trovo.  Vivo 
hai  ritenuta  il  corfaro.-  e (ino  a qual  termine?  (intanto  che 
fotti  a governo:  perchè  motivo?  per  qual  cagione  ? con  qual 
efempio?  perchè  tanto  tempo  ? perchè,  dich*  io,  ettendo 
flati  fubito  decapitati  i cittadini  Romani , cui  prefo  avea- 
noi  corfari  ; agli  detti  càrfari ^o/  hai  si  lunga  facoltà  di 
vivere  conceduto?  Ma  via  fu:  ti  fi  patti  per  libero  tur- 
to  quel  tempo,  nel  quale  avelli  governo;  deh  perchè  hai 
tu  ciò  fatto  in  condizione  ancor  di  privato?  ancor  di  reo? 
ed  ettendo  ancora  poco  meno  che  condannato  , i capitani 
de’ nemici  ritenuto  hai  nella  privata  tua  cafa?  un  mefe, 
due  mefi,  finalmente  quafi  un  anno  dimorarono  in  tua  ca- 
fa i corfari,  dappoiché  furon  prefi , fin  tanto  che  t’è  (lato 
dal  canto  mio,  cioè  fintantoché  t’ è (lato  per  parte  di  Ma- 
nio  AcilioGlabrione  permetto;  che  a petiziori  mia  coman- 
dato ha  che  (offero  metti  fuori , ed  in  prigione  rinchiufi  . 

XXX.  Qualv’è  mai  diritto  fu  quella  cofa?  quale  con- 
fuetudinc ?' qual  efempio?  E potrà  perfona  del  mondo, 
che  privata  fia,  per  entro  alle  pareti  domettiche  ritenere 
un  capitalittimo  e infeftittìmo  nerhico  del  popolo  Roma- 
no i o piuttotto  un  comun  nemico  delle  genti  e nazioni 
tutte?  Che  fe  il  giorno  prima  che  tu  fotti  da  me  aconfcf- 
fare  cottretro  che  dopo  d’efferftati  i cittadini  Romani  di 
fcure  decapitati,  il  capitan  de’ corfari  vive,  ed  appretto 
di  te  foggiorna,  fe  ditti,  fotte  il  giorno  innanzi  di  cafa 
tua  fuggito,  fe  avette  potuto  qualche  mafnada  contra’l 
popolo  Roman  raccorrei  che  diretti  tu?  apprefso  di  me 
foggiornò  : meco  fi  ritenne:  hollo  io  vivo  riferbato  t 
(alvo  al  mio  giudizio  per  potere  sbattere  piò  facilmente 
la  imputazioB  de’ nemici . Cosi  è dunque?  tu  col  comune 
pericolo  riparo  a’ tuoi  criminali  rifichi  porgerai?  ruifup- 
plizj,  che  defìinati  fono  a’ nemici  vinti , a tuo  uopo  valer 
li  farai,  e non  del  popolo  Romano?  un  comun  nemico  del 

po- 

blica,  porgerai  difefa  a* tuoi  rifi-  lo  uccifo,  come  fi  ditte  di  fopr*  : 
chi  criminali  ne’ quali  credevi,  quindi  rima»  chiaro  l’cfprellìene, 
cheti  farebbe  giovato  il  non  aver-  che  viene  appretto. 
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pericula  communi  periculo  defendes?  tu  fupplicia,  qn-p 
debentur  hoftibus  viCÌis,  ad  tuum  , nonadpop.  Roitjiv. 
tempus  conferes?  populi  Romani  hoftis  privatis  cuflodn* 
afservabirur  ? Ateriam  qui  triumphant,  eoquc  diutius  vi. 
vos  hoftium  duccs  fervant , ut,  his  per  triumphum  du- 
&is,  pulcherrimum  fpeéìaculum,  fruftumque  viatoria?  po- 
pulusRomanus  percipere  poffir  ; tamen  cum  de  foro  in 
Capitolium  ourrum  fle&ere  incipiunt,  illos  duci  incar- 
cerem  jubent : idemque  dies  & viftoribus  imperii , & vi- 
tìis  vitse  finemfacit.  i Eft  nunc  credo  cuiquam  dubium^ 
quin  tu  id  commifsurus  non  fueris  (prxferrim,  cum  (la. 
tuifses,  utais,  tibi  caufsam  efse  dicendam  ) ut  ille  ar* 
cbipirata  non  potius  fecuri  feriretur,  quam,  quod  erar 
anteoculos  politum,  tuo  periculo  viveret.  Si  enim  efset 
mortuus,  tuquicrimen  ais  te  metuifse,  quiro,  cui  prò- 
bares?  cum  conllaret , iftumSyracuGs  ab  nullo  vifum  efse 
Archipiratara , ab  omnibus  defideratum  : cum  dubitaret 
nemo,  quin  abs  te  pecunia  liberatus  efset;  cum  vulgo 
ioquerentur,  fuppofitum  in  cjus  locum,  quem  prò  ilio 
probare  velles  : cum  tute  fafsus  efses,  te  id  crimen  tan- 
to ante  metuifle:  fi  euindiceres  efse  mortuum,  quitte 
audiret?  qui  nunc  cum  vivum  ifium  nefcio  quem  produ- 
ces,  tamcnneid  credi  voles?  Quod,  fi  aufugifset  ? fi  vin- 
cla  rupifset  ? ita,  utNico  ille  nobilifiìmus  pirata  fugir» 
quem  P.  Servilius,  qua  felicitate  ceperat , eadem  recur 
peravit:  quiddiceres?  Verum  hocerat,  fi  ille  femel  ve- 
rus  archipirata  fecuri  percufsus  efset , pecuniam  illam  non 
haberes:  fi  hic  falfus  efset  mortuus,  aut  profugifset , non 
efset  difficile  alium  in  fuppofiti  locum  fupponere . Plora 
dixi,  quain  volui  de  ilio  archipirata,  & tamen  ea,  qua» 
certiffimafunt  hujus  criminis  argumenta,  prxtermifi.  Volo 
euim  mihi  totum  efse  crimen  hoc  integrum  ; eftzcertus 
locus,  certa  lex,  certum  tribunal,  quo  hoc  refervetur. 

3lHac  tanra  praeda  auflus,  mancipiis,  argento,  vede  lo- 

cuple- 


I Efl  nunc  (rido,  cuiquam  du- 
iiutu . Il  fentimento  inviluppato 
ed  ofcuro  pare  che  a quello  rie. 
fca  . Si  certo  che  alcun  dubita 
(in  ironico  fenfo )■  che  non  avre- 
sti operato  in  modo  che  non  pet- 
rolio folle  il  capocorfaro  decapi- 
tato , che  farlo  vivere  in  cala 
tu»  cot\  ,uo  rifico  ; ( fpezial- 


mente  eifendo  ia  perforitene  che 
ec.  ) cioè  le  non  ave®  libero 
rilaltiato  il  capocorfaro  per  de- 
nari, niuno  dubita  che  1 avrelli 
pùuttofto  fatto  decapitare,  che  f:;- 
lo  vivere  in  cafa  tua  con  tuo  tifi  io. 

1 Ctrtus  locut  &c.  Minaccia 
a Verre  un  altro  tribunale  .*  do. 
ve  hanno  luogo  i delitti  di  )elà 
••  . tnacfU.v., 
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popolo  Romano  guardato  farà  in  privata  prigione?  Ma 
pure  coloro,  che  menan  trionfo,  e perciò  vivi  ferbano 
pili  a lungo  i capitani  de* nemici,  acciocché  ettendo  in 
trionfo  condotti  il  Romapo  popolo  goder  polla  d’ uno  fpef- 
tacolo  bellilTìmo,  e’1  frutto  della  vittoria;  contuttociò 
quando  cominciano  a volgere  il  carro  dal  foro  verfo  il 
Campidoglio,  dann’ordine  che  quelli  fieno  in  prigione 
menati;  e ’l  dì  medefimo  impone  a’ vincitori  termine  di 
comando  e di  vivere  a’ vinti.  Ed  ora  sì  veramente  alcu- 
no ha  dubbio,  che  tu  non  foilì  per  operare  in  modo  ( fpe- 
zialmente  avendo  ferma  perfuafion,  comedici,  di  dover 
foflenere  giudizio  ) che  non  piuttoflo  quel  capocorfaro 
fotte  di  fcure  decapitato,  che  fui  tuo  perieoi  viveffe,  il 
quale  pollo  era  davanti.  Imperciocché  fe  morto  fotte,  di- 
mando, a chi  tu,  il  qual  dici  che  temevi  d’  accufa  1* 
avrefli  provato?  manifello  ettendo  che cotello capocorfa- 
ro non  era  fiato  da  niun  veduto  inSiracufa,  e datutti 
defiderato;  niuno  dubitando  che  fotte  date  fiato  per  de- 
nari liberato:  buccinandoli  comunemente  che  fiato  era  in 
fuo  luogo  fofiituito,  cui  volelìi  far  comparire  in  Scam- 
bio di  lui  : tu  medefimo  confellando  che  tanto  tempo 
innanzi  di  quella  imputazione  temevi  : fe  detto  avelli 
lui  ctter  morto,  chi  dato  t’avrebbe  orecchie?  Ed  ora, 
che  produrrai  cofiui,non  fo  chi  vorrai  che  ti  fi  prefti  pur  fede? 
Che  direfii,  fe  fi  fotte  fuggito;  fe  rotto  aveffe  i legami 
così,  come  quel  Nicone fece famofilfimo  corfaro,  cui  Pub- 
blio Servilio  colla  medefima  felicità , onde  prefoloavea, 
ricuperollo,  cheavrefii  detto?  Quello  era  ben  vero  che  fe 
per  una  volta  quel  vero  capocorfaro  folle  flato  di  fcure 
decapitato,  quel  denaro  non  l’avrefti  ; fe  quefto  fai  fo  mor- 
to fotte  o fuggito,  difticil  non  farebbe  fiato  il  foftitaire  un 
altro  in luogodel  fuppofio.  Hodetto  pitiche  non  voleadi 
quei  capocorfaro  : e pure  ho  quelle  cofelafciaro  indicrio, 
che  argomenti  fono  certillìmi  di  quello  criminal  reato. 
Che  voglio  tenermelo  tutto  intero:  v’è  un  prefitto  luogo, 
una  prefitta  legge,  uh  tribunale  prefitto  al  qual  fi  riferba  . 

XXXI.  Qomeccbè  vantaggiato  di  sì  gran  bottino,  e di 
fchiavi  arricchito,  d’argenti,  e di  drapperia , non  comin- 
ciò però  ad  effere  ponto  più  follecito  a fornire  la  flot- 
ta, a richiamare  ed  a mantenere  i foldati:  potendo  que- 
Tom.  II.  N n Ila 

maeflà  , qual  è appunto  il  reato  ciocché  va  a ferire  la  falve  zì 
ci  lafciir  vivo  il  capneorfaro,  per.  della  Repubblica  . 
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CUpleratus,  nihilo  diligentior  adclalsem  ornandam , mi* 
tiies  revocandos  y alèndofque  efse  capir:  cum  «ares  non' 
folum  provi  nei  ac  faluri,.  veruni  etiam  ipfi  pratdiE  efse  pof- 
fet.  Nanvacftatefumma,-  quo  tempore  cereri  practores  obi-- 
re  provinciamV  & circumcorfare  confueverunt , aur  etiam 
in  tanto  prafdonum  metu' & periculo,  ipfi  navigare;  eo 
tempore  ad  luxuriam,  libidinefque  fuas  domo  fua  regia  , 
quae  RegisHieronis  fuit,  qua;  ptatores  uti  folent  , con- 
tentus  non  fuit:  tabernacula  qutemadmodum  coufueve- 
rat  temporibus aéfii vis,'  (quod  antèajam  demonftravi,  ) 
carbafeis'  ihfenra  velis  collocari  juffit  in  litore  : quod  eli 
lirus  i in  infoia  Syracufis*  pòli  ArethnfaC  fontem  propter 
ipfum  inrrottum  atque  oftium  portus,  amano  fané,  & 
ab  arbitris  remoro  loco.  Hic  diesajftivos  fexaginta prae- 
tor  popoli  Romani  cuftosdefenforque  provincia;  fic  vixit, 
ut  muliebria  quotidie' convivrà- efsent , vir  accumberet 
remo,  pneter  ipfum,  &praetextatum  filium .•■  tametfi  re- 
éte  fineexceptione  dixeram  2 vrrum , cum  irti efsent,  ne- 
minem  fuifse.'  nonnnmquam  etiam  libertus  3 Timarchi- 
des  adhibebatnrr  mulieres  aut  riuptae  nobiles  prater  unam 
mimi  Ifidori  filiam,  quam  ifté  praeter  amorem  ab  Rho- 
dio  tibicine  abduxerat  : Pippa  quaedam  , uxor  jEfchrionis 
Syracufani  , de  qua  muliere  plurimi  verfus,  qui  itriftiu* 
cupidirate  fafli  funrv  tota  Sicilia  pércelebrantur  ; erat& 
Nice  facie  eximia,  ut  pra;dicatur  uxor  Cleomenis  Sira* 
eufani  ; hanc  4Cleomenes  vir  amabat  ; verumtamen  htt- 
jus  libidini  adverfari  nec  porerar,  nec  audebat:  &firoul 
ab  ifto  donis,  beneficiifque  plurimis  devinciebatur.  Ilio 
aurero  tempore  irte,  tametfi  ea  efl  hominis  impudentia, 
quam  noftis,  ipfetamen,  cum  vir  efset  Syracufis,  uxo-^ 
rem  ej»s  parum  poterat  animo  foluto,  ac  libero  tot  y in 
afta  dies  fecum  habere .-  Itaque  exeogirat  rem  fingulerem,- 
naves,  quibus  legatus  prsfuerat  y Cleomeni  tradir  : Claf- 

1 fi  po- 

t Tn  In  fui  n . Che  I’  una  era  de  hi  e fpezialroentede'  Greci  per 
delle  quattro  parti  deira  città.  darti  all*  volte  al  buon  tempo  fee- 
a f'trum,  cum  idi  effent , ne-  glierfi  qualche  ripoflaparte  dT 
tninem  fui/fi . Morde  la'  lemma  ameno  lido,  dovfc  fenza  prenderli' 
loro  effeminatezza . fuggezione  d’alcuno  poteffergo- 

j Timarcbidet  ■ Cortigiano  di  dere  con  libertà  de’defiati  piaccri:e 
Verre  , e miniflro  delle  fue  ini.  *ì  fatto  luogo  chiamarono  afìam  i' 
que  padroni.  ond’èappreffo /Mutante  il prover- 

4 C leoments . Deputato  poi  am-  bio  : dtifi.ff.cv  àttrcé(otzn  : badie 

miraglio  della  flotta.  ,n  littore  verfamur  , cioè  epula— 

5 Inaila.  Coffume  fu  degli  an-  mur,  indulgtmut  genio. 
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ha  faccenda  non  pure  alla  provincia  efTere  di  falute , riti 
ancora  a lui  occajìoni  di  pireda.  Imperciocché  nel  colmo 
della  (late,  allor  quando  gli  altri  pretori  ufati  fono  di 
cercar  la  provincia,  è recar  fi  attorno*  0 eziandio  correr 
per  mare  eflifieflì  in  si  gran  timore  e pericolo  di  corfa- 
ri  i in  querto  tempo  non  fu  per  làlufiuriae  libidini  fue 
Contento  della  regai  fuacafà*  che  fu  delRe  Gerone,  del- 
la quale  fi  foglion  fervire  i pretori  : comandò  che  fi  pian- 
tafiero, infui  lido  i padiglioni-,  fiòcome  negli  ertivi  tem- 
pi era  (olito  (il  che  già  ho  per  addietro  accennato  ) fu 
Tendedi  lingentile  dirteli  : ilqual  lìdoò  iti Sitacufa nell* 
Ifola  , dopo  il  fonte  d’Aretufa*  vicino  all’ ingreffo  e boc- 
ca del  porto*  in  luogo  molto  amòno*  e da  chi  vaevie- 
he  appartato.  Qui  il  pretore!  dei  popolo  Romano,  il  cuflo- 
de  e ’1  difenfore  dèlia  provincia  i feffantà  ertivi  giorni 
condufie  per  modo*  che  ogni  dì  v’ erano  donnefchi  con- 
viti : à tavola  niun  uom  fedea  da  èrto  in  fuori  e ’l 
figliuol  pretertato  : benché  io  àvèa  fenz’  eccezione  ben 
detto  che  niun  uom  v’era,  effendovi  cortoró:  alle  vol- 
te aricora  ammefloerà  alla  menfail  liberto Trmarchide  : 
v’  erari  poi  donne  nobili  maritate*  dalla  fola  figliuola  del 
baffone  Ifidoro  ili  fuori*  la  qual  cortili  l’avea  perinna- 
hnoramento  rapita  ad  un  Rodiano  fonatoredi  flauto.*  v* 
Cra  Una  certa  Pippa  móglie  d*  EfcrioneSiracufano:  folla 
qual  donna  per  tutta  là  Sicilia  vanno  molto  attórno  iti 
gran  humeto  ver  fi  contro  la  di  lui  focofa  paflione  com- 
porti : v’era  ancor Nice  d’àfsai  bel  voltò,  fecóndo  che 
viene  magnificato*  moglie  di  Cleomene  Siracufano:  il 
filanto  Cleomène  amava  cortei:  non  poteva  Contutròcib 
nò  ardiva  Contrappórli  alla  libidine  di  cortui.*  e ad  un 
tempo  era  dà  efso  con  àfsai  doni  e benefizi  obbligato. 
Ma  ih  quei  tempo  cortili , (ebbene  uom  (ìa  di  quèllà 
sfacciatezza,  che  voifapetè*  egli  mal  pò  tea  petò,  dan- 
do iti  Siracufana  il  marito*  mal  potaa  per  tanti  giorni 
Con  ànimo  quietò  e fgombro  tener  (eco  la  moglie  di 
Colui  ih  quell’ amena  e riporta  parte  di  lido.  Laonde  ri- 
trova uh  (ingoiar  ripiego:  le  navi  alle  quali  fopraflato 
Aveva  il  legato,  a Cleomene  le  coùfràna:  ordina  e co- 
manda che  Cleomene  Siracufano  alla  flotta  prcfieda  del 
popolo  Romano  : fa  quarto  a intendimento  che  colui  noti 
Iblamehte  fofse  lolita»  dà  cafa,  mentre  correa  penna- 
te;  ma  ancor  di  buqh  grado  con  onor  grande  • benefi. 

Na  a zia 
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fi  populi  Romani  Cleomenem  Syracufanum  przefse  iuber* 
atque  imperat:  hoc  eo  facit,  ut  ille  non  folumabefset 
a domo  tum»  cura  navigaret  : fed  etiam  libenter,  cum 
magno  honorem  beneficioque  abefset  : ipfe  autem  remo- 
to, atque  ablegato  viro,  non  liberiuc  quam  ar.te(quis 
enim  unquam  ìftius  lvbidini  obftitir?  ) fed  paullo  folu- 
tiare  tamenaoimo  fecum  ìlLam  haberet fi  nonramquam 
virum,  at  tamquam  xmulum  rcmovifset . Accipit  naves 
jafociorunv  atque  amicorum  Cleomenes  Syracufanus . Quid 
•prtnvum  aut  aacufemv  aut  quxrar,  judices?  Siculoneho- 
mini legati;  quzftoris,  prztoris  denique  potefiatem , ho- 
norem, aufloritatem  dari  ? x Si  te  impediebat  ifia  con- 
viviorum,  iniilierumque  occupatio,  ubi  quzftores?  ubi 
legati?  aubatérnis  denariis  zftirnatum  frumentoni?  ubi 
muli?  ubi  tabernacula?  ubi  tottantaque  ornamentatila» 
^iftratibus  & legatis  a fenato  populoque  Romano  per- 
mifsa  & data?  deoique  ubi  przfe&i  & tribuni  tui  ? Si 
civis  Romanus  dignus  ilio  negotio  nemo  firn  , quid  ci» 
vitatts  quz  in  amicitia  fideque  populi  Romani  perpetuo 
manferant?  ubiSegeftana?  ubi  Centuripina  civitas?  quz 
tum  offici»,  fide,  vetuftate,  tum  eniam  5 cognat ione  po- 
puli Romani  nomen  attingunr?  O dii  immortales  ! quid, 
fi  harum  iplarum  civitatum  militibus , navibus,  navarchis, 
Syracufanus  Cleomenes  jufsus  efi  imperare  ? non  omnis 
honosab  ìftodignitatis,  zquitans,  officiique  fublatuseft? 
Kcquod  in  Sicilia  bellum  geflìmus,  qui  in  Centuripinis 
fociis,  Syracufanis  hofiibus  uteremur?  atque  hsc  omnia 
ad  memoriam  vetuftatis,  non  ad.  contumeliam  civitatis 
•xeferri  volo.  Itaque  ille  vir clarifTìmus , fummufque  im- 
perator  M.  Marcella»  , cu}us  virtute  captz  , miferi- 
cordia  confervatz  funi  Syracufz,  habitare  in  ea  parte- 
urbis.,  quz  infulaeft,  Syracufanum  neminem  voluit  : ho- 
die,  inquam,  Syracufanum  in  ea  parto  habitare  non  li- 
«et:  eft  enim  focus,  quem  velpauci.  pofsunt defèndere 
committere  igitur  eum  nonfidcliffimis  hominibus  noluit  : 

. fimul 

1 fi  le  iniptdiebat.Cit. rinfaccia  biade  , e l1  equivalente  denaro 
«Verre  la  ftolta  difpofizione  di  de-  permetTogli  dalla  Repubblica  per 
pittar  Cleomene  al  governo  della  la  difpenfa  cioè  pel  mantenimtn- 
Jloct»  , recandogli  innanzi  tutti  to  di  fc  Aedo  e de'  Tuoi . 
que’  fornimenti  di  gentee  difuf-  3 Canninone.  Per  rapporto  Se. 
ìdj-,  che  avea  perciò  fare  dalla  gelia,  che  dicono  per  Enea  fab- 
Repub.  ricevuto..  ' bricata,  al  qual  riportano  l’ori»  f 

a Ubi  ttmii  tknariit  <Tt.  Le  gin  loro  i Roman:. 
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4iò  ne  defse  fuori  : «gli  poi , efsendo  rìmofso  e via  mail- 
dato  il  marito»  non  già  piti  francamente  di  prima  (im- 
perciocché chi  potè  mai  alla  fua  libidine  far  contrailo  ? ) 
ma  con  animo  però  un  po’ piò  quieto  fcco  la  fi  tenef- 
fe,  fe  lo  avefse  non  come  marito  ma  come  rivale  ri- 
mofso.  Cleomene  Siraculano  ricevè  la  nave  degli  allea- 
ti, e degli  amici. 

XXXI 1.  Di  che  farò  io  prima  rampogna,  o giudici, 
over  richiamo?  e fu  potàbile,  che  ad  un  uom  Siciliano 
lapodcfià  fi  defse,  l’onore,  l’autorità  di  legato,  dique- 
llore  e di  pretore  in  fomma?  Se  impedimento  ti  dava  1* 
occupazion  de’ conviti,  e delle  donne,  e dov’  eran  mai 
i quefiori?  dove  i legati?  dove  il  frumentoa  tre  dena- 
ri per  mifura  rafsato ? dovei  muli?  dove  i padiglioni  ? 
dove  tanti  e sì  gran  fornimenti  a’magidrari,  ed  a’ lega- 
ti dal  fenato  edal  popoloRoman  permeili,  econceduti? 
dov’ erano  finalmente  i prefetti,  ed  i tribunali  tuoi?  fe 
cittadin  Romano  non  v’ebbe  dicotelìo  carico  degno,  che 
ÀetntritQ  n’aiean  quelle  città,  che  durato  (labilmente 
aveano  in  amicizia  e fedeltà  col  popolo  Remano  : dov* 
era  la  città  diSegefia?  dove  quella  diCentorbi?  le  qua- 
li sì  per  ufizj,  per  fedeltà  , ed  antichità  , come  anche 
di  parentela  congiunte  fono  alla  nazione  Romana?  deh 
immortali  Dii , che  mai  dirli  dovrà  in  penfavtio  che  fu  al 
Siracufano  Cleomene  impoflo,  che  a’foldati,  alle  navi, 
ed  a’  navarchi  di  quefìe  città  medefime  fovrafìafse  ? Non  fu 
egli  forfè  dacodui  tolto  via  ogniludro  digrado,  d’ equi- 
tà, e di  convenevolezza?  E qual  guerra  mai  facemmo  in 
Sicilia,  nella  quale  non  avetàmo  iCentorbini  per  allea- 
ti , e per  remici  iSiracufani?  etutro  ciò  intendo  che  a 
ricordanza  delle  cofe  antiche  rapportifi  non  ad  oltraggio 
della  città.  Pertanto  quell’ uom  chiaritàmo,  evalentif- 
fimo  generale  Marco  Marcello,  per  cui  valore  prefa  fu 
Siracufa,  e per  la  pietà  confervata,  non  volle  che  Siracu- 
fano alcuno  avefse  in  quella  parte  di  città  danza,  dov' è 
l’Ifola:  al  prefente,  iodico,  non efsere  a Siracufano  per- 
mefso  d’avere  danza  in  quella  parte  : imperciocché  è 
luogo,  che  difender  lo  pofsono  ancor  pochi:  hon  volle 
adunque  commetterlo  a genre  non  del  tutto  fedele;  tì 
ancora  perchè  da  quella  parte  della  città  v*è  accefsO  alle 
navi,  che  vigono  d’alto  mare.  Laonde  non  giudicò  di 
dover  commettere  la  barriera  del  luogo  a coloro,  chefpef» 

Nu  3 fa 
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fimul  quoti  ab  illa  parte  urbis  navibusaditusex  alta  eft. 
Quarpobrem  qui  noftros  exercitus  fspe  exduferant , iis 
Clau (Ira  loci  committenza  non  exiffimavit  . Vide  qui4 
iottrfit  inter  tuam  libidinem  , majorumqueauélori  fatemi 
inter  amorem  furoremque  tuutn,  & illorum  confilium, 
atque  prqdentiam.  I ili  aditum  liroris  Syracufanis  ade- 
merunt:  tu  maritimum  imperium  concedici  ; iUihabita- 
re  io  eo.  loco  Syracufanum , quo  naves  acceder?  poffepr, 
noluerunt:  tu claffì,  &nayibu$  Syracufanum  preeffe  vo- 
lumi: qui^usilli  urbis  fuse  partera  admfcrunt , ii^tuno- 
• jftri  imp,erii  partemdedifti  •'  & quorum  fociorum  opera  Sy. 
9 racufani  nobisdiflo  audientes  funi,  eo*  Syracufanis  difla 
audientes  effe  juffìfti.  EgredirurCenturipjna  quadriremi 
Cleopienis  e portu:  fequitur  Segeffana  navisTyndarita- 
na,  H«rbitenfisl  Heradienfis,  Apollopienfis , Halontina 
preclara  claffìsin  fpeciem,  fedinops,  & infirma  propter 
dimiffìonem  propugnatorum , atque  remigum  . Jamdiu  it\ 
imperio  fuocJaffiem  iffe  pretor  diljgens  vidit,  quamdiu. 
convivium  ejus  flagitiofiffìmum  prerervefta  eff  : ipfe 
autem,  qui  vifus  multi*  diebus  non  e (Ter , tumfetamen. 
in  confpe&um  nautis  paulifper  dedit  : ffetit  i foleatus. 
pretor  popoli  Romani  cum  pallio  purpureo  tunicaque  ta- 
lari^ muliercula  ni*us  in  litote.  Jam,  hoc  ipfo,  iffutn, 
veffitu  Siculi  t ci  vefque  Romani  perni  ulti  fepe  viderunt, 
Poffeaquam  paullutn  proveda  cjaffìs  eft  r & Pachynuti\, 
qqinto  die  denique  appulfa  eff  ; nauta;  fami  coati!  1 , ra- 
dice* paimarum  agreflium , quartini  erat  irtillis  locis , ficut 
in  magna  parte  Sicilia',  meltitudo,  colligebant,  & bis 
tniferi perditique  alebantur.  Cleornenes autem , qui  alte- 
rami. feVerremcum  luxuria,  atque  nequitia,  tumetiatn 
imperio putaret  ; fimilitcr  totos  die*,  in  lirore  taherna- 
culo  pofito  perpotabat . Ecce  autem  repente,  «brio Cleo- 
mene , efurientibus  ceteris  nuntiatur,  piratarutn  naves. 
effe  in  porta  2 Edeffat  : nam  ita  is  locus  neminatur,  no* 
lira  autem  daflìs  erat  j in  portu  Pachyni . Cleornenes  au- 
tem f 


| StJtm . praio  i faticali  o pia- 
•clic , coli  dette , perciocché  co- 
privano il  Tuolo  o la  pianta  fo- 
la del  piede  , c fermate  erano 
con  legacee  nella  fuperior  parte 
del  piede:  portavanfi  di  fitta  alia- 
ta : ma  fi  riputavano  (convene- 


voli, »!  uomini  fpecialmcnte  gra- 
vi e d’  altp  affare , Plutarco  in 
Antnnio  le  chiama  $tuxd<riu . 

% Edtff* . Ignoto  è a geografi, 
il  luogo  di  tal  nome  in  Sicilia  , 
Cluverio  la  crede  voce  corrotta  , e 
fiima  che  dir  debba  Otiffft* . 

i b 
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<fo  aveano  a’  «offri  eferpiti  chiufo  .l’ carrata . Vedi  che  di- 
vario palli  tra  la  libidine  tua,  ,e  d’autorità  de’ maggio- 
ri; tra  Porpore  e f renella  tua,  e i’  avvedimento  a pru- 
denza loro.  Quegli  a’ Siracufani  tollero  l’ipgtefTo  del  lido: 
tu  hai  lor  concedutola  fignoriadel  mare  : .nonconlenti- 
ron  quelli  cheSiracafano  abitafle  in  quel  luogo  là,  do- 
ve apprettarli  potefferle  navi:  tu  volelti  ,che.un  Siracu- 
fano  alla  flotta  preledeffe  ed  alle  navi:  tu  Jiai  a quelli 
conferito  di  noflra  fignoria  una  parte,  a’ quali  quelli  una 
parte  tollero  della  loro  città;  ed  ordinatoci  che  fieno 
a’ cenni  de’ Siracufani  quegli  alleati  ubbidienti,  per  cui 
opera  fono  j Siracufani  a’noflri  cenni  ubbidienti. 

XXXIII.  Efce  Gitomene  in  una  Centorbina quadrireme 
dal  porto:  dierro  la  nave  Segeftana,  ne  viene,  laTin- 
darefe,  l’Erbitefe,  l’Eraclieie,  l’ Apolloniefe,  l’Alun- 
tina:  flotta  nobile  in  apparenza,  ma  sfornita  e debole 
per  la  dimifljone  de’difenlori  e de*  remiganti,  Cotefto 
pretor  follecito  per  tantofpazio  vide  nel  reggimento  fuo 
la  flotta,  finché  oltrepafsò  dinanzi  allo  fcclleratilfimo 
fuo  convito  : ed  egii,  che  da  molti  giorni  non  era  fia- 
to veduto,  allor  però  per  poco  fi  fece  a marinai  vede- 
re. Su’ fandali  fermoflì  il  pretore  del  popolo  Romano  in 
porporin  tabarro,  ed  in  talare  fottana,  dandogli  brac- 
cio una  donnicciola  infui  lido.  E con  quell’ ifieffo  ve- 
flito  il  videro  già  fpvente  moltiffimi  Siciliani  e cittadi- 
ni Romani.  Pofciachò  la  flotta  fu  alquanto  proceduta, 
fi  nel  quinto  dì  finalmente  approdò  a Pachino;  i mari- 
nai dalla  fame  cofiretti,  raccogliean  le  radiche  delle  fal- 
vatiche  palme,  delle  quali  in  que’  luoghi  , ficcome  in 
una  gran  parte  della  Sicilia,  aliai  copia  ver.’  era  , ed  i 
mefehini  p malarrivati  di  quelle  erano  fofientati .' Cleo- 
mene  poi,  che  sì  pel  luflo  e per  la  difiolutezza , ficco- 
me ancor  pel  governo  avvifavafi  d’ edere  un  altro  Ver- 
te ; per  fimil  modo,  piantato  il  padiglione  infui  lido  , 
fatto  dì  gozzovigliava. 

XXXIV.  Eccoti  d’improvifo  che  ubriaco  effendoCleo- 
mene,  egli  altri  affamar: , novellali  reca  le  navi  de’ cor- 
fari  pfiere  nel  porto  d’ Edelfa:  che  così  quello  luogo  fi  ap- 
pella ì e la  nollra  flotta  nel  porto  era  di  Palermo . Ma 
, N n 4 Cleo- 

J In  ponti  Patbfni  . Oggi  por-,  Sicilia  dalla  Orientai  natte  , il 
»0  Longob  ardo  vicino  a Capo  Paf-  Xoglion  eoa!  detto  dall  aria  grof 
faro,  Inno  de’ tre  promontori  di  fa  del  luogo  Yctyu'i  traffui . 
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rem,  quod  erat  terredre  prafidium  non  re  fed  fieminey 
fpcrabat  iis  militibus,  quos  ex  eo  loco  deduxiflet  , ex- 
plere  fé  numerum  nautarum,  & vemigum  polle  . Reper- 
ta  ed  eadem  ifiius  hominis  avaridimi  ratio  i n pracfidiis  r 
qui  in  clafTibus  : nam  erant  perpauei  reliqui,  cetcrique 
dimidì,  Princeps  Cleomenes  in  quadriremi  Centuripina 
ir.aium  erigi,  vela  fieri,  piareidi  anchoras  imperavit  : & 
fimul,  ut  fc  ceten  (equerctifur,  fignumdari  judìr.  Hic 
Centuripina  navis  erat  incredibili  celei  nate  velis  : nam 
Icire,  iftopftetore,  nemopoterat,  quid  quaeque navis  te- 
mis  lacere  podet;  erG  in  hac  quadri  remi  propter  hono- 
rem  & gratiam  Cleomenis  minime  multi  remiges , & mi- 
lites  deerant.  Evolarat  jam  e confpeélu  fere  fugiens  qua- 
driremi*, cumetiam  rune  cererai  naves  Tuo  inlocoimo- 
iiebantur . Erat  animus  in  reliquis  : quamquam  erant  pali- 
ci, quoquo  modo  (efe  res  habebat  i pugnare  tamen  fé 
velie  clamabant  : & quod  reliquum  viti  : viriutnque  fa- 
mcsfeccrat,  id ferro potiffimum  reddere  volebant . Quod 
fi  Cleomenes  non  tanto  ante  fugidet,  aliqua  tamen  ad 
refillendum  ratio  fuidet  : erat  enim  fola  illa  z navis  con- 
flrata,  & ita  magna,  ut  propugnarlo  ceteris  podet  ef- 
fe: qui,  fi  inpudonum  pugna  verfaretur,  urbis  inflar 
kaber*,  inter  illos  piraticos  myoparones,  videretur:  fed 
tunc  inopes  reliéli  a duce,  prsefe&oque cladìs , eundem 
necedario  curfum  tenere  cceperunt.  Pelorum  verfus,  ut 
ipfe Cleomenes,  itaceteri  navigabanr:  neque  hi  tamen 
Tarn  pridonum  fugirbant , impetum,  quam  imperatorem 
kquebantur.  Tum,  ut  quifque  in  fuga  poftremus,  ita 
pericolo  princeps  erat  : poflremam  enim  quamque  navem 
pirata;  pnmam  adoriebantur  : ita  prima  Haluntinorum 
navis  capitur,  cui  prxerat Haluntinus  homo  nobilisPhi- 
larchus , quem  abillis  pridonibus  Locrenfes  podea  publi- 
cc  redemerunt:  ex  quo  vos  priore  anione  juraro  rem 
tiumem,  cauflaraque  cognoftis  : deinde  Apollonienfis  na- 
vis 


» "Molitbantur  . tu  fenfo  pro- 
prio del  verbo,  opportuno  ad  cipri- 
mere  la  moffa  operala  di  macchina 
grande, quali  fono  le  groiTe  navi 
i Navis  (on/lrata . Nave  co- 
perta di  tavolati i quali  da'Grcci 
delti  «ras  i fa 


però  ancor  chiamata  reflj , ficeo- 
rr.e  diccafì  aperta  quella  che  era 
di  si  fatti  Itavolati  sfornita.  Ivi 
Davano  i (oldati  navali . Cheaini 
le  navi  coslcotredate  de’Greei del» 
iotr«o  Trvpyou'X'Oi  per  aver  fo- 
pra  fabbricate  due  torrette  a delira 
ad 
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fcleomcne,  perciocché  ivi  era  la  guarnigione  di  terra  non 
per  effetto  ma  di  nome,  fperava  che  con  que’  foldati , ?hé 
a vede  da  quel  luogo  levato,  compier  potrebbe  il  numero 
de’ marina)  e de’ remigami.  Trovoflì  edere  lamedcfima 
ne’  prefidj  di  quell’ uomo  avaridìmo  la  condotta,  che  nelle 
flotte  era  data:  imperciocché  rimali  ven’  erano  molto  po- 
chi, e licenziati  ero»  gli  altri.  Il  capitan  Cleomene  nella 
quadrireme  Centorbina comanda  che  fi levade  l’ albero,  fi 
facede  vela,  e fi  troncaderol’ancore  : e ordinò  a un  tempo, 
che  fi  dede  il  legno  , onde  tutti  gli  venidero  dietro . Queda 
Centoi bina  galea  era  Copra  ogni  credere  veloce  di  vele:  per- 
ché fatto  quedo  pretore  niuno  potea  Capere , che  ciaCcuna 
nave  far  potede  co’  remi  : febbene  in  queda  quadrireme  per 
onorfare  e favore  a Cleomene  mancavan  pochidìini  rema- 
tori e Coldati.  Già  era  la  quadrireme  a modo  di  fuggitiva 
Cparita,  quando  pur  anche  le  altre  navi  nel  Cito  lor  volteg- 
giavano. Era  ne’ ri mafi  coraggio  : comecché  pochi  fodero 
qualunque  fode  lo  dato  delle  coCe,  gridavano  di  voler  tut- 
tavia combattere:  e defideravano  ai  Cpendere  nelle  armi 
quell’ avanzo  di  vita  e di  forze,  che  lafciato  loro  avea  la  fa- 
me. Che  Ce  Cleomene  non  fode  tanto  prima  fuggito,  data 
pur  vi  farebbe  qualche  maniera  da  far  contrado  : impercioc- 
ché quella  Cola  nave  corredata  era  & tavolati,  «cosi  gran- 
de, che  poteva  alle  altre  di  frontiera  Cervir»  : la  quale  Ce  fi 
fode  in  corCareCca  pugna  aggirata,  potea  tra  quelle  corfa- 
rcCche  fufte  comedi  città  far  fembianza;  ma  allora  dal  ca- 
pitano ed  ammiraglio  lafciati  in  abbandono  fpodati,  co- 
minciarono di  necedìrà  a tenere  la  medefima  navigazione . 
Siccome  l’ idefso  Cleomene  così  gli  altri  correano  il  mare 
verfo’l  Peloro:  né  quefti  però  tanto  fuggivano  de’ carfari 
l’afsalto,  quanto  feguivano  il  loro  ammiraglio.  Allora 
quanto  più  fui  fuggire  indietro  eraciafcuno,  tanto  più  era 
de’ primi  al  pericolo  : perché  icorfari  invertivano  innanzi 
le  navi  che  erano  più  addietro  ; cosi  prendcfi  prima  la  nave 
degli  Aluntini , alla  quale  prefedea  Filarco  d’Alunzio , no-  • 
biluomo:  cui  pofcia  1 Locrefi  da  quegli  afsadìni  di  mare  a 
fpefe  pubbliche  ricattarono  : dal  qual  poi  nell’  azione  pri- 
miera per  depofiziotie  giurata  fode  di  tutto  l’accidente,  e 
dell’ affare  informati  ; fi  prende  apprefso  l’ A polloniefe  ga- 
lera , e fi  mette  a morte  il  di  lei  capitano  Autropino . 

XXXV. 

td  a fiaiflra,  in  mezzo  adequa-  (lavano  all* difefa  frepugnattm. 
li  v’erano  deve  Baifio  de  re  «aiali  pag.  ij8. 
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£5  vis  capitar,  itejus  przfe&us  Anthropinus  occiditur.  Harq. 
dumaguntur,  intereaCleomenes  jam  ad  Pelori  litus  per- 
vencrat:  jam  fefe  interrarli  e navi  ejecerat,  quadrire- 
memque  infalo  flmftuantem  reliquerat.  Reliqui  przfetf^ 
navium,  cum  in  terram  imperatorexifset,  cumipfi,  ne- 
qne  repugnare,  ncque  mari  effugere  ullo  modo  pofsent, 
appulfis  ad  Pelorum  navibus  Cleomenem  perfecuti  funt. 
Tunc  przdonum  dux  Heracleo,  repente,  przter  fpem, 
non  fuavirtute,  fed  ifìius  avaritia,  nequitiaque  vifìor, 
clafsem  pulcherrimam  populi  Romani  in  litus  expulfam, 
& ejeflam  , cum  primum  advefperafcet  , infiammati, 
incendique  j uffit . Otempus  miferum  atqueacerbum  pro- 
vinci* Sicilia  ! o cafum  illum  multis  innocentibus  cala- 
mitofum  , atque  funefium  ! o iftius  nequitiam , ac  turpi- 
tudinem  fingularem  ! una  atque  eadem  nox  erat  , qua 
przter  amoris  turpiftìmi  fiamma,  ac  claflìs  populi  Roma- 
ni przdonum  incendio  conflagrabat.  Afiertur  nofle  in- 
tempefta,  gravis  hujufce  mali  nuntiusSyracufas.*  curri- 
tur  ad  prztorium  , quo  iftum  e convivio  ilio  przclaro, 
reduxerant  paullo  antemulieres  cum  canti],  atque  fym- 
phonia.  Cleomenes,  quamquam  nox  erat,  tameninpu- 
blico  else  non  audet  : includi!  fe  domi  : neque  aderat 
«xor,  quz  confolari  hominem  in  malispofset.  Hujus  au- 
tem  preclari  imperatori!  ita  erat  leverà  domi  difeipiina, 
ut  in  re  tanta,  in  tam  gravi  nuntio  nemo  admitteretur.-i 
nemo  efset,  quiauderer,  aut  dormientem  excitare,  aut 
interpellare  vigilantem . Jam  vero  re  ab  omnibus  cogBÌra, 
concurfabat  urbe  tota  maxima  multitudo  : nonenim  i fi- 
cutantea  confuetudo  erat,  przdonum. adventum  fignifi- 
cabat  ignis  e fpecula fublatus,  aut  tumulo:  fed  fiamma 
ex  ipfo incendio  navium,  & caiamitarem  acceptam,  & 
jdpericulutn  reliquum  nuntiabat.  Cum prztorquereretur, 
& conftaret  ei  neminem  nuntiafse,  fit  ad  domum  ejus 
cum  clamore  concurfus,  atque  impeto*.  Tum  irte  exci- 
tatusexit;  audit  remomnem  ex  Tymarchide  : fagum  fu- 
jnit,  lucebat  jam  fere  : procedit  in  medium  vini , (omni, 
ftupri  plcnus.  Excipitur  ab  omnibus  cjufmodi clamore, 

L ' * ' ut 


I ficut  antea  tonfa»  tuie  fui  lato  adventum  denunci»  _ , 
«mi  . Quell*  fu  coftume  prò-  ppyx'nipio»  fpccula Qp'JXTitpi  « 
jkìp  de’ porti  di  Grecia  : ond’è  cufìoiia  , excubia  , qua  ad  fi- 
appre^o  de’  Greci  Scrittori  , gnum  facibut  datedum  in  ffttulis 
ppjxròf  fax  fpuXrvpu)  i£ne  a?unt. 
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XXXV.  Mentre  fi  operan  quelle  poto,  Cleomene  trat- 
patirò  già  pervenuto  era  allieto  del  Pelerò.*  già  era  dalla 
pavé  (montato  a terra,  e lafciato  avea  {a  quadrireme 
pella  marea  ondeggiante.  Gli  altri  capitani  della  nave, 
«(Tendo  l’ ammiraglio  ufcitq  a terra,  nonpotendo  e (Ti  nè 
combatter  contro,  ni  fcappare  per  ajcum  modo  per  ma- 
re, approdate  al  Petoro  le  navi,  tenner  dietro  a Cleo- 
piene.  Allora  Eradeone  capitan  de’ corfari,  ad  un  tratto 
fuori  d’efpettazione  non  per  valor  Tuo  vincitore,  ma  per 
avarìzia  edappocaggine  ai  coflui,  comandò  che  alla  bel- 
|it7ìma  flotta  del  popolo  Romano  cacciata  via  e sbalzata 
al  lido,  folle  fui  primo  annottarli  metto  fuoco  e incen- 
diata. O mifero  tempoe  doloroto  della  Sicilia!  Dehcafo 
a molti  innocenti  calamitofoe  funeflo!  o perverfità  e vi- 
tuperio fingolar  di  coflui!  Una  fleTa notte  era  quella  , 
quando  il  pretore  ardea  per  fiamma  di  vergognofiflìmo 
amore,  e la  flotta  del  Romano  popolo  per  incendio  da’ 
corfari  appiccato.  Di  fìtta  notte  ,in  Siracufa  fi  arreca  la 
novella  disi  fatto  infortunio:  al  pretorio  fi  corre:  dove 
già  cofluida  quel  fuo  nohil  convito  1’  aveano  licondotto 
poc’  avanti  le  donne  co’  canti,  e co'muficali  concerti  . 

' Cleomene  febben  folle  notte,  non  fi  attenta  però  di  com- 
parire all’aperto;  in  cafa  rinchiude!]  ; nò  la  contorte  era 
prefente,  che  confidare  nelle  feiagure  il  potefle.  Ma  di 
quello  genera]  valente  così  leverà  era  la  'domeflica  di- 
fei piina , che  in  $1  rilevarne  affare  in  sì  premurofa  no- 
vella niuno  ammetto  era  a udienza,  non  v’avca  per  fona, 
che  s’ atrentafle  o di  (vegliarlo  nel  tonno  0 interromperlo 
nella  veglia.  Ma  oggimai  il  fatto  etTendo  da  tutti  fa- 
puro, per  la  città  tutta  girava  attorno  grandiflìma  mol- 
titudin  di  gente:  che  non  già,  come  per  addietro ufan- 
za  era  fiata,  il  fuoco  fu  dalla  veletta  oda  unmonticel 
levato  avvitodav»  dell’arrivo  de’ corfari:  mala  fiamma 
dall’  incendio  medefimo  defle  galee  apparita  annunciava 
il  toflenuto  difaflro,  e’1  pericolo,  che  rimane*. 

XXXVI.  Cercandoli  del  pretore,  e maiiifefìo  etTendo 
niuno  averlo  avvitato;  fi  fa  cògli  fchiamazzi  folla  e tu- 
multo alla fua  cafa.  Allora  coflui  rifcolTo  dal  tonno  dica- 
fa  efee:  tonte  da  Timarchide  tutto  il  fatto:  fi  mette  in  ta- 
jo:  era  già  quali  giorno:  va  in  mezzo  alla  turba  di  vino 
pieno  di  tonno  edi  luTuria:  vienda  tutti  con  tali  fchia» 
spazzi  accolto,  che  gli  fi  parava  dinanzi  una  fembianza 
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ut  et  i Lampfaceni  periculi  fimilitudo  verfarèttir  tnté 
oculos.*  hoc  etiam  majus  videbatur,  quod  in  odio  fim ili 
multitudo  hominum  base  erat  maxima.  Tura  iftius  afta; 
commemorabantur , tum  flagitiofa  illa  convivi»  ; tum  ap- 
pellabantur  a multitudme  niulieres  nominatini  : tum  qua:-* 
rebatur  ex  ipfopfolam  tot  diescontinuos,  per  quos  num- 
quam  vifuseflet,  ubi  fuiffet,  quod  egide!  : rum  impera» 
tor  ab  irto  przpofirus  Gleomenes  flagitabatur  : neque  quid- 
quam  propius  ed  fafìum,  quatti  utilludUticenfeexem- 

p!um  2 de  Hadriano  transferretur  Syracufas , ut  duo  fepul- 
cra  duorum  prsetorum  improborum  duabufque  in  provine 
ciis  eondituerentur . Verum  habita  ed  a multitudme  ra* 
tiotemporis:  habira  edtumultus,  habita  etiam  indigni- 
tatis,  ex’fiimationifque  communis:  quod  is  ed  conven- 
tus  Syracufis  civium  Roman,  ut  non  modo  illa  provincia, 
verum  etiam  hac  repub.  dignidìmus  exidimetur.  Con- 
firmant  ipfi  fe,  cum  is  etiam  tum  femifomnis  duperet  : 
arma  capi  unt  ; totum  forum  atque  Infulam  , quae  ed  urbis, 
magna  pars,  complent.  Unam  illam  folam  ooflem  praedo- 
nes  ad  Pelorum  commorati,  cum  fumante» etiam  nodras 
naves  reliquident , accedere  ineipiunt  ad  Syracufas.  Qui 
videlicet  faepe  audiflent , nihil  ede  pulcbrms,  quam  Syracii» 
farum  moenia  ac  portns  ; datuerant  fefe , fi  ea  , Verre  prae- 
:$7tore  non  vidident , numquam  effe  vifuros . Ac  primo  ad  illa 
sedi  va  prartoris  accednnt , ipfam  illam  ad  partem  liroris,  ubi 
ifle  per  eos  dies , tabernaculis  pofitis  , cadra  fuxuria:  collo» 
carat  ; quem  podea  quam  inanem'  locum  offenderunr , & 
prsetorem  commoviffe  ex  eo  loco  cadi*  fenferunt , darim  fi» 
ne  ullo  metu  in  portnm  ipfam  penetrare  coeperunt . Cum  in 
portum  dico  judices  ( explanandum  ed  enim  dvligentius  eo- 
rumeauda,  qui  locum  ignorant  j in  urbem  dico,-  arqne  in 
urbis  intìmam  partem  venide  piraras  : non  enitn  portu  illud 
oppidurtj  j clauditurr  fed  urbe  portus  ipfe  cingi  tur,  & 

con-  . 


iLampfaceni  perirulr. Accenna  il 
graviflìmo  rifico, cbeVerre  corfe  in 
i.anfaco  , dove  per  poco  norr  fu  dr- 
vampato  vivo,  perciocché  remò  di 
far  forza  alla  figliuola  diFilod.im~. 

2 De  Hadriano.  Quell’ Adriano 
ftando  a governo  in  Affrica-  per  l* 
avaro  (ita  procedere  vivo  in  Utic* 
fu  bruciato,*  di  v.unpò-nel  pretorio. 

ì Ctauditur  . Si  vuole  otfèrVare 
il  fénfo  recondito  ed  elegante  di 


(laùdrf.  Gli  uomini  ed  i luoghi 
diconfi  Claudi  quando  fono  a ter- 
mine, onde  far  non  poifono  piùr 
avanti  progredì)  . Tac.  II.  Annat. 
20.  hoflem  a ttrg « fratta  Romana* 
fìumcn  iut  momtei  claudtbant  v 
Ovid.M;tam  VI.4'0  qusqut  urbe* 
aloè  bimitri  clau  l ntur  ab  1 [imo , 
cioè  la  citta  del  Péloponnelo  , che 
hanno  'or  termine  nell*)  Amo  diCo- 
finto.  Così  pure  Liv.  Virg.  ec* 


» 


' Digitized  by  Google 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  57? 
del  pericolo  Lanfaceno:  e gli  parea  perciò  ancora  mag- 
giore, che  in  fimigliante  odio  quella  molntudin  di  gente 
era  arandiflima . Allora  fi  facea  commemorazione  delle  ine 
operazioni,  e di  qoe’  nefandi  conviti  : nomi navanfi  allora 
le  donne  dal  popolo  per  li  loro  nomi:  da  etto  a]  or  ri* 
cercavafi  paletemente  dove  egli  flato  fi  foffe  tanti  g,or- 
ni  alla  fila,  ne’ quali  non  era  flato  giammai  veduto,  dove 
Trattenuto  fi  foffe,  che  avefTe  fatto:  allora  dimandava!! 

con  iftanza  di  Cleomene  da  effo  deputato  in  ammiraglio  . 

e nulla  fu  nill  vicino  a feguire,  che  il  paffare  a Siracufa 
quel  fiero  Uticefe  cafo  d’  Adriano,  coficché  due  Sepolcri 
di  due  malvagi  pretori  e in  due  province  foffero  dirizzati 
Ma  fiebbe  dalla  moltitud-n  riguardo  al  tempo:  fi  ebbe 
al  tumulto,  riguardo  fi  ebbe  altresì  al  decoro  ed  alla  ri- 
putazione comune  : perciocché  in  Siracufa  v’  é tal  ceto  di 
cittadini  Romani,  che  degniamo  fi  reputa  non  pure  di 
quella  provincia,  ma  ancora  di  quella  Repubblica,  tfh 
prendon coraggio,  mentre  cofiu.  pur  tuttavia  così  mezzo 
Tra’l  fonno  erafiupido:  dan  di  piglio  all  armi:  ed  em- 
piono tutta  la  piazza  e l’Ifola  che  1’*  una  gran  parte 
della  città.  EfTendofi  i corfari  quella  fola  notte  tratte- 
nuti prefio  ad  Eloro.,  lafciate  tuttavia  fumanti  le  noftre 
navi,  cominciano  ad  accoftarfi  aSiracufa.  Siccome  colo- 
ro che  fpeffo  aveano  ben  fentito  efTere  le  mura  e 1 por- 
ti diSiracufa  la  più  bella  cola  del  mondo  , fi  erano  in 
quefia  perfuafion  fermati  che,  fe  veduti  non  gliavcffero 
lotto  il  pretor  Verte,  non  li  vcdrebbon  giammai. 

XXXVII.  Ed  in  prima  fi  apprettano  a quell  alloggia- 
mento efiivo,  a quella  ifteffa  parte  di  lido,  dove  egli  di 
que’dì , piantati  i padiglioni,  allogato  v avea  alla  luffu- 
ria  quartiere:  il  qual  luogo  poiché  difgombroil  trova- 
rono e »’ avvidero  che  il  pretore  avea  da  quel  luogo 
là  motto  il  campo;  fubitamente  lenza  timore  alcuno  in- 
cominciarono a penetrare  nel  porto  ifiefTo.  Quando  di- 
co o giudici,  che  i corfari  vennero  in  porto  (che con- 
viene pih  minutamente  dichiararlo  a riguardo  di  colo- 
ro*  che  contezza  non  handel  luogo)  dicoche  nella  citr* 
vennero  e nella  più  interior  parte  di  e(Ta  ; imperciocché 
quella  città  non  va  a terminare  nel  porto:  ma  il  porto 
medefimo  é dalla  città  intorniato  e nnch.ufo;  di  modo 
che  le  mura  ellreme  non  fono  dal  mar  bagnate,  mali 
porto  fi  ftende  per  entro  alla  città  . Qui  folto  la  fa» 
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conci  uditur,  non  ut  alluantur  a mari  maeniaextremà,  fed 
influat  in  urbis  fintini  portus.  Hic,  te  pretore,  Hera* 
eleo  Archipirata  curii  quattiof  myoparohibus  parvis  ad 
arbitrinm  fuuth  navigatiti  PrO  dii  immortale* , piraticuS 
nvyoparo,  curri  imperami  populi  Romani  nomen , ac  fafces 
eflenrSyracufis,  ofqne  ad  forimi  $ & ad  omries  urbis  crepi- 
dine* acceflit  : quo  neqtie  Carthaginenfiurti  gloriofìfiìme 
claffes,  curri  mari  pltirimum  porerant , multisbellis  (epe 
conati,  urnquam  alpi  rare  potuerunt  : neque  populi  Ro- 
mani  invidia  ante  te  przrorem  gloria  illa  navalis  urnquam 
torPuniciSj  Sicilienfibufque  bellis  penetrare  potuit  : quid 
Iocus  «jufmodi  eli,  ut  ante  Syracufani  in  meenibus  fuis 
in  urbe,  in  foro  hoflcr»  armatum  acvidlofem^  <Juam  iti 
porta  ullarri  hofiium  riavem  viderdnt  •*  hic,*  te  pretore  j pre- 
donum  naviculz  perVagare  funf,  quo  i Arhenienfiuitì  claffis 
fola  pofi  hominum  ttiemoriam  ccc.  navibus  Vi , aie  moltitu- 
dine invafit:  qoe  in  eoipfò  porta  < loci  ipfius  portufqué 
naturi  v:flaatque  fuperata  efi.;  hic  prirftum  òpes  illius  ci- 
vitatis  vifte,  comminute  + depreffzquefunt  : in  hoc  por* 
tu  Athenienfiurri  nobiliratis,  imperii,  glòrie  naufragium 
;8fadlum  exiftimatur.  Eone  pirata  penetravit  , quo  fimul 
atque  adifTet,  non  modo  aiaterei  fed  ètiama  tergo  ma- 
gnani parrem  urbis  relinqueret  ?Irifulam  totamprzter* 
veÉIuseft:  quseeft  nrbis  magna  pars  Syracufis  foo  nomine* 
ac  meenibus  i quo  in  loco  majores  (ut  ante  dixi)  Syra- 
cufanum  quetriquam  habitartf  Vetueftint/  qood<  qui  il* 
lam  partem  urbis  tenerent  , in  eòrum  potè  fiat  em  por- 
tum  futnrum  intelligebant . Àt  qtiemadmodurti  efi  per* 
vagatasi  radices  palrnaram  agrefiitim  , quas  in  nofiris 
navibus  invanente  ’aciebat , ut  omnes  ifiius  improbita- 
terò,  & calamitatem  Sicilie  pollent  cógnofeere . Sicalof- 
ne  milites,  ararorumne  liberos  (quorum  pbti*es  tantum 
labore  fuo  frumenti  exarabant,-  ut  popolo  Romano  toti- 
qne  ftalie  fuppeditare  poflent  ) eofnelin  infula  Cereris 
naros,  ubi  primum  fruges  inventz efie-dicontur,  eocibov 
effeufos,  a quo  maiores  eorum  * ceteros  quoque  frugibus 
inventi*,  removeront?  Te  praétore,  Siculi  milites  palma- 

rum 

i Atbtnienfium . Sotto  f-icon-  chiamali  diCerere  : perciocché  itti 
dotta  dì  Micia,  come  narra  Tuci-  - è con  ifpezial  culto  venerata  in’ 
dide  nel  )ib.  V 1 1.v’iAieme  t moffer  Ernia  : ed  anche  perché  queir 
flperr*  a'SiraciitV.rtt,  edapp  ccaron  itola  di  biade  abbeada  , del* 
battaglia  nel  porto  medefima  ✓ le  quali  fa  Cerere  ritrWvatrice  / 
a In  injulM  C tritìi . La  Sicilia 
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pretura  Eracleone  capocorfaro  con  quattro  piccole  fufld 
a fuo  piacimento  andò  per  acqua.  Deh  ibimorrali  Dij  una 
corfarefca  fatta,  avvegnaché  in  Siracufa  leggio  averte  l’im- 
perio, la  nazione,  ed  i fafci  del  popolo  Romano,  fi  ap- 
prefsò  nondimeno  fino  alia  piazza,  e a tutte  le  fponde  del- 
ia città:  colà  i dove  neppur  Jegloriofiffime  navali  armate 
de’Cartaginefi,  allorché  affai  valean  per  mare,  comecché 
fovenre  tentato  l’abbiano  in  molte  guerre,  mai  non  po- 
terono pervenire:  né  quella  naval  gloria  del  popolo  Ro- 
mano invitta  prima  della  tua  pretura  in  fante  Cartaginefl 
e Siciliane  guerre,  non  vi  potè  penetrare  giammai  : il  qual 
luogo  è si  fatto  che  i Siracufani  han  veduto  prima  il  ne» 
mico  armato  e vincitore  per  entro  le  mura  loro  nella  cit- 
tà e nella  piazza,  che  alcuna  ottilnave  nel  porto.  Qui* 
fiotto  di  te  pretore,  i legni  piccoli  de’ carfari  iti  fono  va- 
gando, dove  la  flotta  degli  Ateniefi  fola  a memoria  d’uo- 
mini con  trecento  navi  colla  forza  e con  gran  gente  per- 
venne: la  quale  in  qùeft’  ifieffo  porto  , per  natura  dei 
luogo  ifieffo  e del  porro  vinta  fu  e fuperata  t Qui  pri- 
mieramente le  forze  di  quellacittà fur  vinte,  diminui- 
te i ed  abbattute:  in  quello  porto  credefi  fofleneffe nau- 
fragio la  fama*  l’imperio,  e la  gloria  degli  Ateniefi. 

XXXVIII.  Colà  penetrò  dunque  il  corfaro,  dove  come 
fu  entrato  + una  gran  parte  della  città  lafcioflì  non  fio- 
lamenre  da  lato,  ma  ancor  alle  fpalle  ? Tutta  1’  Ifola 
cefteggiò:  che  l’è  una  gran  parte  della  città  inSiraca- 
fia  col  fuo  proprio  nome  , e colle  mura  : nel  qual  luogo 
i maggiori  noflri  ( come  ho  detto  dianzi  ) fecer  divie- 
to, che  abitar  vi  poteffe  alcun  Siracufano  : perciocché 
comprendeano  che  il  porto  in  balìa  farebbe  di  coloro  , 
che  avellerò  quella  parte  di  città  occupato.  Ma  in  che 
maniera  ito  è vagando?  gittando  veniva  le  radiche  del- 
le palme  fanatiche , che  trovato  aveano  nelle  nofire  na- 
vi , acciocché  tutti  poteflero  la  malvagità  di  cedui  t e 
la  calamità  della  Sicilia  conofeere.  £ fia  potàbile  chei 
Siciliani  faldati,  che  i figliuoli  degli  aratori  ( i cui  pa- 
dri co’ far  fudori  tanto  ricoglieano  celi' arare  di  biade, 
che  fomminittrar  le  poteflero  al  popolo  Romano  ea  tut- 
ta 1*  Italia  ) e che  coloro  , i quali  erano  nell' ifola  di 
Cerer  nati,  dove  diconfi  ritrovate  in  prima  le  biade  , 
ufaffer  quel  cibo,  dal  qnale  i maggiori  loro,  dopo  ritro- 
vate le  biade,  ne  levarono  anche  gli  altri?  Sotto  la  tu» 

pre- 
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rum  ftirpibns,  prardones,  Siculo  frumento  alebantur.  <T* 
fpe&aculum  milerum,  atque  acerbum  ! ludibrio  efle  urbis 
gloriam , populi  Romani  nomen,  hominum  convcnrum, 
atque  multitudinem  : piratico  myoparone  in  portu  Syra- 
cufano  de  clafle  populi  Romani  tnumphum  agere  piratam, 
cum  practoris  nequiflìmi , inertiflimique  oculos  praedonum 
remi  refpergerent.  Pofleaquam  e portu  piratje  non  metu  alf- 
quo  afTefli  , fed  farietate  exierunt , tumccgpernnt  quacrere 
homines  cauffam  tllius  tanta:  calamitatis  : dicere  cmnesSc 
palam  difputare  , minime  effe  mirandum , fi  militibus , re- 
migibufquedimiflìs , reliquis  egeflate , & fame  perditis, pre- 
tore tot  dies  cum  mulierculis  perpotante  , tanta  ignominia, 

& calamitas  eflet  accepta.  H*cautem  iflius  vituperatio, 
atque  infamia  confìrmabatur  eorum  fermone,  qui  aluisci- 
vitati  but  illis  navibus  prajpofiti  fueraru  : qui  ex  ilio  numero 
reliqui  Syracufas  claffe  amifla  refugerant  : dicebant , quos  ' 
ex fuaquifq-ue navi  miflos  feiret efle:  rcseratclara  : neque 
folum  argumentis , fed  etiam  certis  teftibus  iftius  audacia 
3£teaebatur.  Homo certiorfit agi  nihilinforo,  &conventu 
tota  die,  nifi  hoc  quasri  a navarchis,  quemadmodum  clafiìa. 
eflet  amifla:  illos  relpondere,  & docere  unumquemqua 
miffione  remigium  , fame  reliquorum,  CLeomenis  timore, 
&fuga.  Quod  pofleaquam  ifle  cognovit , hancrationem  ha- 
berecoepit:  cauflam  fibi  dicendam  effe  ftatuerat  jam  ante , 
quam  hoc  ufu  venire!,  ira,  ut  ipfum  priore  anione  dicero, 
audiftis;  videbat,  illis  navarchis  teftibus  , tantum  hoc 
crimen  fùftinere  fe  nullo  modo  poffe  : confi lium  capit  primo 
ftultum,  veruntamen  clemens . Cleomenem,  & navarchos 
ad  fe  vocarijubet;  veniunt:  accufateos,  quod  hujufmo- 
didefe  fermones  habuerint  : rogat,  ut  id  facete  defiilant  : 
&in  luaquifque  navi  dicat  fe  tantum  habuifle  nautarum, 
quantum  oportuerit , neque  quemquam  effe  dimiffum  . IU 
lienimverofe  oftendunt,  quod  volet,  effe  faéìuros.  Ifle 
non  procraflinat  : advocat  amicos  (latina:  qusrit  ex  his 
figillatim,  quotquifque  nautas  habuerit  : refpondit  unuf- 
quifque,  ut  crat  prssceptum:  ifle  in  tabulas  referr  ; obfi- 
gnat fignis amicorum  providens  homo;  utcontrahoc  cri» 
mcn,  fi  quando  opus  eflet , hac  videlicet  i tcftificatione  ure» 

re- 

l Teflificttient  * Dice  (‘Otto-  fi  vuol*  coll*  depo lìiioni  d*’  tr- 
manno  ttflificatioht « eflTer*  ferir-  (limoni  , da'  loro  anelli  figilUta 
tura  di  quello  , che  confermato  e lottofcritta . 
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pretura  i Siciliani  Soldati  di  radiche  di  palme  pafceanli  c di 
Siciliane  biade  icorfari.  Ded  fpettacol  mifero  e doloroso  .' 
che  foflenefle  fcherno  la  gloria  della  città  e ’l  nome  del 
popolo  Romano , quel  ceto  e moltitudine  di  valent'  uomini 
che  in  unacorfarelcafufla,  nel  porto  diSiracufa  menafTc 
un  corfaro  trionfo  della  navale  armata  del  popolo  Roma- 
no, allor  quando  i remi  de’corfari  afpergeano  gli  occhi 
dell’  iniquitlìmo,  e neghitrofiflìmo  pretore  . Polciachè  i 
corlari  non  da  alcun  timore  tocchi , ma  per  foverchia  fod- 
disfazione  ufcirondel  porto;  allora  la  gente  cominciò  a 
ricercare  dellacagione  di  quel  sì  grave  difaflro:  diccan 
tutti  e ragionavano  alla  palefe,  non  effer  punto  da  prendere 
maraviglia  fe  licenziati  efTendo  i foldati  e i vogatori,  c 
gli  altri  perdifagio  mal  ridotti  e per  fame , c flando  il  pre- 
torranti  giorni  colle  donnicciuolc  in  gozzoviglia , sì  gran- 
de ignominia  fi  folle  e calamità  (ottenuta.  E quello  bia- 
fimoc  mal  credito  di  coftui  confermava!!  dal  parlare  di 
quelli,  che  dalle  città  loro  erano  flati  a quelle  navi  de- 
putati: e di  quelli,  che  rimafi  di  quel  numero,  efTendo 
ita  in  rovina  la  flotta,  rifuggiti  fi  erano  inSiracufa:  diccan 
ciafcuno,  cui  fapeano  edere  flati  dalla  navelor  licenziati. 
Manifeftaera  lacofa:  néfol  perindizj,  ma  ancora  da  te- 
Ihmonjficuri  era  la  sfacciatezza  di  coflui  convinta. 

XXXIX.  Egli  è confapevol  fatto,  che  altro  non  fi  trat- 
tava tuttodì  nella  piazza  etra’l  citradinefco  cetoche  il 
ncercarfi  da’  capitani  navali  in  che  maniera  perito  foflela 
flottar  che  color  rifpondeano,  e moflravan  ciafcuno  ef- 
fere  avvenuto  per  lalicenza  a’ rematori  riora,  e per  la  fa- 
me dal  rimanente  [offerta,  e pel  timore  e per  la  fuga  da 
Cleomene/re/r.  Poiché  ciò  ebbe  intefo  colini,  cominciò 
a prendere  quefloparuto:  difpoflo  fi  eraa  dover  foflenere 
giudizio  prima  che  quello  avvenire , come  nell’ azion  pri- 


miera diread  cflò fentifte  : eglivedeache  efTendo  que’na- 
vali  capitani  reflimonj , reggere  non  fi  poteva  a niun  pat- 
to controa  sì  grande  imputazione:  prende  in  prima  un 
ripiego  flolto,  ma  pur  mite.  Comanda  che  iegli  chiamino 
Cieomene  e i capitani  navali:  vengono:  il  rampogna  , 
perché  abbiano  fu  di  lui  tenutosi  fatti  difeorfi  : li  prega 
che  rimanganfi  dal  pili  farli  : e che  cialcnn  dica  che  nella 
nave  Tua  tanto  avea  di  marinai*,  quanto  bifognava,  e che 
niuno  fu  licenziato:  quelli  dimoflran  fibbenc  che  avrebbo- 
eo  quello  fatta,  ch’ei  fi  volca.  Non  dà  indugio  all’afìkre: 
Tarn.  LI.  O o ' fnbito 
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«tur.  Derifum  credo effe  hominem  amentem  a fuisconfij 
liariis,  & admonitum  , hafcc  ci  tabulas  nihil  profutu- 
ras  : etiam  plus  ex  nimia  praetoris  diligentia  fufpicio- 
nis  in  eo  crimine  futurum.  Jam  irte  erat  hac  ftultitia 
multis  irr  rebus  ufus,  ut  publice  quoque  qua:  vellet  jn 
civitatum  litteris  & tollr  , & referri  juberet  i quae 
cmnia  nunc  intelligit  fibi  nihil  prodeffe  , poftea  quam 
ccrtis  litteris,  teftibus,  aufìoritaribufque  convincitur  . 

40Ubi  hoc  videt  , illorum  confeffìonem  , teftificationem 
fuam  , tabulas  libi  nulla  adjumento  futuras,  inir  confi. 
liumT  non  improbi  praetoris  ( nam  id  quidem  effer  fe- 
rendum  ) fed  x importuni , atque  amentis  tyranni  . 
Statuii  , fi  hoc  crimen  extenuare  vellet  ( nam  omnino 
rolli  poffe  non  xrbitrabatur  ) navarchos  omnes  teltes 
fui  fceleris  vita  effe  privandos.  Occurrebat  illa  ratio  : 
quid  Cleomeni  fiet  poterone  animadvertere  in  eos  , 
quos  difto  audientes  effe  jufli?  miffunj'  facereeum,  cui 
imperium , poteftatemque  permifi  ? poterone  eos  aftìcere 
fupplicio , qui  Cleomenem  fecuti  funt  ? ignofeere  Cleo- 
mtui  , qui  fecum  fugerer  & fe  confequi  juffit  ì pote- 
rone in  eos  effe  vehemens,  qui  naves  inanes  non  mo- 
do habuerunt,  fed  etiam  apertas  ? in  eum  diffolutus  , 
qui  folus  habuerit  conftratam  navem,  & minus  exina- 
nitam  ? pereat  CleomeneS  una . Ubi  fides  ? ubi  a exfe- 
crationcs  ? ubi  dextrae  complexufque?  ubi  illud  con- 
tubernium  muliebris  militiae  in  ilio  delicatiflìmo  lito- 
re > fieri  nullo  modo  poterai  , quin  Cleomeni  parcere- 
tur.  Cleomenem  voear  : dicit  ei  , fe  (Vatuiffe  animad- 
vertere in  omnes  navarchos  : ita  fui  periculi  rationes 
ferre,  ac  poftulare  Tibi  uni  parcam  , & totius  iftius 
culpa:  crimen  , vituperationemque  inconftanrise  potius 
fufeipiam , quam  aur  in  te  firn  crudelis,  aut  tot,  tam 
graves-  teftes  vivos  incolumefquc  effe  patiar  . Agir 
gratias  Cleemenes  : approbar  confiliura:  dicit*  ita  fieri 

opor- 


l Importuni  . Esecrando,  he 
filile,  abominevole  : ftmilmente 
nella  Cluenziana  , quem  propper 
importunitatem  animi  ntmo  reti- 
pere  lodo  vellet,  nell*  Pifoniana, 
animai  ex  omnium  [celerum  im- 
portunità" , CT  omnium  fi  agi- 


ti or  um  impani  tot  e eontutum  . 

a Extcrationet  . Erano  giura, 
meati,  ne1  quali  fi  recavano  ad- 
dotto maledizioni  cd  infortuni 
ec.  fe  chi  giurava  fotte  venuto 
meno  della  tua  fede  in  ciò  che 
prjmettea  . 
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Cubito ragnna gli  amici;  da  quelli  capitasi  paratamente 
ricerca  quanti  maritìaj  aveller  ciafcuno  : ognun  rjfpofa, 
coni’  era  lor»  flato  daVerre  importo:  egli  ne  fa  Scrittura  ; 1» 
fnggella  1’  uom  provjdo  co’figilli  degli  palici,  acciocché 
controdi  quella  imputazione  ben  fi  prcvalefle,  fe  mai  Cof- 
fe d'uopo  di  quella  atteflante  fcrittura . Credo  che  JoXci- 
munito  fìa  (lato  da’ conliglieri  Cuoi  derifo,  ed  avvertito 
chesl  fatte  fcritture  non  gli  gioverekbon  nulla;  che  anzi 
dalla  troppa  follecitodine  del  pretore  in  quella  imputazione 
piti  vi  farebbe  luogo  afofpetto.  Avea già  egli  praticato  in 
molte  occafioni  quella  Piattezza  d’ordinare  ancora  che  ne’ 
regift ri  delle  comunità  a nome  del  pubblico  li  levali*  e fi  no- 
taffcciò,  che  gli  era  in  piacere:  tutti  i quali  fpedienti  ora 
comprende,  che  non  gli  giovan  nulla,  pofeiachfedaindttbira- 
te  fedi , da’  teflimonj , e fcrittute  autentiche  vien  convinto . 

XL.  Come  vede  che  non  gli  farebbe  per  tornare  a niun 
j}ro  la  confezione  di  quelli,  il  loro  af  tettante  idrumento, 
e le  fcritture;  ad  un  partito  fi  appiglia  non  di  pretore 
malvagio  (che  ciò  farebbe  pure  da  comportare  ) ma  di  be- 
fliale  e imperverfato  tiranno.  Si  ferma  in  animo,  che,fe 
render  potefle  quella  imputazione  minore  (che  non  credea 
di  poterla  tor  viadel  tutto)  facea  d’uopo  privar  di  vita 
tutti  i capitani  navali,  della  fua  fcelleraggine  tedimo- 
hi.  Ma  fegli  parava  dinanzi  quello  riflelfo;  diCleomeqe 
che  fi  farà?  e potrò  io  prendere  di  color  punizione,  cui 
ho  comandato  che  fodero  agli  altrui  cenni  ubbidienti  ? e 
colui  rilafciare impunito,  cui  ho  il  governo  e fautori* 
tà  commefso?  potrò  io  forfè giuftiziare  coloro,  che  han 
Cleomene  feguirato?  a Cleomene  perdonare,  il  quele  co- 
rnando lor  che  fuggiflero,  e gli  venilfero  dietro?  potrò 
io  dimollrarmi  fiero  contro  di  quelli,  che  non  pur  eb- 
bero  fenza  gente  le  navi,  ma  ancora  di  ta^claM  sforni- 
te;  e languido  contro#  quello,  chefoloebbe  tavolata  na- 
ve edi  gente  menvota?  muoja  dunque Cleatncae  infletti 
con  loro.  Ma  dov’fe  la  fede?  dove  fono  i giuramenti  efe- 
cratorj  ? dove  il  toccar  di  mano  e gli  abbracciaci?  dove 
quello  Ilare  in  camerata  di  donnefea  milizia  fu  qu<l  delizio- 
fifilmolido?  in  veruna  guifa  fi  potea  venire  a quello  di 
non  perdonare  a Cleomene.  Or  egli  Cleomene  chiama  ; 
gli  dice  che  ha  deliberato  di  punire  tutti  i capitani  navali  ; 
che  cosi  portavano  e richiedeano  i rifpetti  del  fuo  ri* 
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oportere."  admonet  tamen  illud  , quod  iftum  fugerat». 
in  Phalargum  Centuripinum  navarchnm  non  pofle  ani- 
madverti,  propte rea  quod  fecum  fuifTet  una  in  Centu- 
' ripina  quadriremi  Quid  ergo  ? ifle  homo  ex  ejuf- 
’ modi  civitate,  adolefeens  nobiliflìmus  , teftis  relinque- 
tur?  In  prasfentia,  inquit  Cleomeoes,  quoniam  ita  ne- 
1 ceffi*  eft  : fed  poli  aliquid  videbimus,  ne  ifle  nobis  ob- 
4iftare  poflìt.  Harc  pofleaquam  afta,  & cooftituta  funi  , 
procecjit  irte  repente  e prastorio  inflammatus  fcelcre 
furore.,  crudelitate  : in  forum  venir:  navarchos  vocari 
jubet  : qui  nihil  metuerent,  nihil  fufpicarentur , ftatim 
accurrunt  . Ifle  , hominibus  miferis  , innocentibufque. 

• injici  catenas  imperar.  Implorare  illi  fidem  populi  Ro- 
mani, & quare  id  faceret,  rogare  : tunc  ifle  hoc  cauf-, 
fa:  dicit  , quod  daffem  prsdonibus  prodidiffenr  . Fit- 
clamor  t & adtnirati©/  pópuli  , tantam  clfe  in  ho- 
mine  impudentiam  , àtque  audaciam  , ut  aur  aliis. 
cauffam  calamitatis  attribuerer  , qua:  omnis  propter 
avaritiam  ipfius  accidiflet;  aut  cum  ipfe  prxdonum  fo- 
cius  putaretur,  aliis  proditionis  crimen  inferrer  : dein- 
de, hoc  quintodecimo  die  crimen  effe  natum,  poflquam 
claffìs  effet  amiffa  . Cum  ba»,c  fierent,  quErebaturi,  ubi 
effet  CJeomenes  ; non  quo  illum  ipfum  , r cujufmodi 
effet  , quifquam  fupplicio  propter.  illud  incommodum 
dignum  putaret  : nam  quid  Cleomenes  facere  potuit 
( non  enim  poffurn  quemquam  infirr.ulare  falfo  )t 
quid  ? inquam  , magnopere  potuit  Cleomenes  facere  , 
iftius  avaritia  navibus  exinanitis  ? atque  cum  vident 
federe  ad  latus  prstoris,  Se  ad  aurem  familiariter , ut 
folitus  erat  , infufurrare  . Tum  vero  omnibus  indi, 
gniffìmum  vifum  eft,  homines  honeftiffìxos,  eledos  ex. 
luis  civitatibus  , m ferruin  , atque  in  vincla  conjc- 
flos  : Cleomenem  propter  flagitiorum  , ac  turpitudini 
focietatem  , familiarifflmum  effe  praetoris  : appqnitur 
his  tamen  accufator  Nsvius  Turpio  quidam  , qui  , 
C.  Sacerdote  pretore  , injuriarum  damnatus  eft  , 
homo  bene  appofitus  ad  iflius  audaciam  : quem 

ifle  in  decurms  , in  rebus  capitalibus  , in  omni 
calunnia  , precurforcm  habere  folebat  , Si  emiffa- 

rium.. 

1 Cujufmtdi  tfftt . la  cambio  di  cujufcvmqut  nodi.. 
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fico  etimi  naie:  a te  foio  perdonerò , e recherommi  piutto- 
flo  addotto  l’accufa  di  tutto  quello  reato,  e ’1  biafimo 
d’ incoerenza,  che  o l’ettcre  verfo  di  te  crudele,  o che 
fodenga  vi  rimangano  vivi  e falvi  tanti  e così  autorevoli 
tefiimonj.  Cleomenegli  rendegrazie:  la  deliberazion  n* 
approva:  dice  convenire  che  fi  operi  per  tal  guifa  : lo  av- 
verte però  diquello,  a checodui  nonavea  confiderazio- 
nc  avuto:  r/oènon  poterfi  punire  Filargo  Centorbino  capi* 
tan  navale,  per  ettere  (iato  co»  elio  lui  nella  quadrire- 
me Centorbina:  Che  fi  farà  egli  dunque  ? lafceraffi  da 
città  *ì  fatta  codui,  che  è nobilittìmo  giovane  per  te* 
{limonio?  sì  per  ora,  rifpofe  Cleomene:  poiché  così  di 
neccflìtà  é : ma  a qualche  ripiego  penferemo  apprefio, 
acciocché  collui  non  ci  polla  ofìacol  fare. 

XLI.  Pofciaché  trattare  furono  quelle  cofe  e deliberate, 
ad  un  tratto  egli  del  pretorio  efee , tutto  pieno  di  mal 
talento,  di  furore  e di  crudeltà;  vanne  in  foro:  coman- 
da che  (egli  chiamino  i capitani  navali  ; edì  ficcome  co- 
loro, che  non  temean  nulla,  e non  fofpettavan  di  nien- 
te, incontanente  van  tutti  pronti.  Collui  comanda  che 
^ que’ cattivelli , ed  innocenti  addoflo  fi  mettano  le  cate- 
ne. Imploravan  qnellila  fede  del  popolo  Romano , e di- 
ti.andavano  dellacagione,  onde  a ciò  procedere:  colìui 
allora  per  motivo  n’arreca,  che  aveller  per  tradimento 
in  tnan  de’corfari  data  la  flotta.  Clamor  nafee  ed  am- 
mirazione nel  popolo,  che  in  lui  sì  grande  sfacciatezza 
e ardir  folle,  che  ad  altri  attribuire  il calamitofo  difa* 
Uro,  il  qual  era  del  tutto  per  l’avarizia  fua  avvenuto: 
ovvero  che  riparategli  eflendo  de’corfari  alleato,  ad  al- 
tri l’ imputazione  del  tradimento  apponete  : oltracciòche 
quello  criminal  reato  venuto  folle  a luce  dopo  quindici 
giorni  che  la  flotta  era  perita.  Mentre  quelle  elocuzio- 
ni faceanfi,  fi  cercava  dove  Cleomene  folle  : non  già  per- 
ché alcuno  a cagione  di  quel  difallro  dirnatte  lui  mede- 
limo,  comecché  fi  fotte  portato,  degno  di  morte:  im- 
perciocché che  potuto  avea  mai  fare  Cleomene  ? ( eh» 
non  pollo  io  dare  falla  imputazione  a nefTuno)  che  co- 
fa  di  momento  avea,  dilli,  Cleomene  potuto  fareetten- 
do  per  la  codili  avarizia  vote  di  gerite  le  navi?  orilveg* 
giono  darli  alfifodel  pretore  a lato,  e confidentemente, 
com’era  folito,  zufolargli  agli  orecchi.  O allora  siche 
a tutti  parve  cofa  indegniffima,  che  perfone  onoratif- 
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42rium . Vdniurtt  Syracufas  parentes  propinquique  miferorum. 
adoldfcerttitfm,  hoc  repentino  calamiraiis  fu*  commoti 
nuntio.'  finelos afpiciant  catenis  liberos  fuos,  cum  idius 
avariti*  poenam  collo,  & cerviobus  fuis  fuftinerent:  adfunt , 
defendunt,  proclamant,  fidemtuam,  qua:  nufquam  erat , 
frec  nmquam  foit,  implorant.  Pater  aderat  DexjoTyn- 
daritanus,  homo  nobiliffimus  hofpestuus  , cujus  tu  domi 
fueras,  quera  hofpitem  appellaras  : eum  curo  illa  auftori- 
tate,  &miferia  videres  prasditum , non  te  ejus  lacryms, 
nonfenetìus,  nonhofpitii  jus,  atque  nomen  afcelereali- 
quam  ad  partem  humanitatis  revocare  potuit . Sed  quid 
cgohofpitiì  jura in  bac  tam immani  bellua commemoro? 
qui  S.theniumThermiranom,  hofpitem  (uum,  cujus  do- 
mum  perhofpitiumexhaufit,  & exinanivit,  ahfentem  in 
reos retulerit,  caufla  indifla  capite damnarit , abeonunc 
hofpitiorum  jura,  atque  officia  quseramus?  coni  homine 
euim  crudeli  nobis  res  eft,  an  cutn  fera  atque  immani 
bellua?  Te,  patris  lacrymz,  de  innocenti  filij  pericula 
non  movebant  ? cum  patrem  domi  reliquiffes , filium  tecunv 
haberes  ; te,  neque  prsefens  filius  de  liberorum  caritate, 
ncque  abfens  pater  de  indulgentia  patria  commonebat  ! Ca- 
rdias habebat  hofpes  tuus  Ariftaeus,  Dexionis  filius  : quid 
ita?  prodiderat  clafTem  : i quodob  przmium  ? deferuerat 
exercitum.  Quid  Cleomenes  ? ignavus  fuerat:  at  eum. 
tuaob  vi rtutem  corona  aurea  donaras  : dimiferat  nautas  : 
at  ab  omnibus  tu  mercedem.  miffionis  acceperas  . Alter 
parens  ex  altera  parte  erat  Hcrbjrenfis  Eubulida , homo  do- 
mi fuaedarus,  & nobilis  : qui,  quiaCleomenem  in  defen- 
dendo filio  laeferat , nudus  psene  ed  deditutus.  Quid  erat 
autem  quod  quil'quam  dicerer,  aut  defenderet  ? Cleoraenem. 
nominare  non  licet  : atcauflacogit  : 3 moriere,  fiappelia- 

ns  ; 


1 Quel  oh  premium . Doferue- 
rat  exercitum,  quello  eri  flato  il 
vantaggio  e 'I  cuiderdone  , la  va- 
•anza  dalla  milizia  nella  flotta . 

a Oh  virtutem  corona  aurea  do- 
nar:r».  Fu  eoflume  volgatiflime  da- 
gli A tcnirfi  difeefo  il  far  regalo  a1 
faldati  di  corona  d’oro  a precifo  ti. 
tolo  di  valor  dlmoflrato  in  faticofe 
imprese  . Liv.  VII  io.  tiifiatot  co- 
ronarti aurtam  addidtt  rionum  ,rai- 
riftjue  prò  conclone  eam  pugnine 
laùdibuttulit . Plin.  Val.  Maff. 


J Moriere . Per  mettere  in  più 
comparfa  l’iniqua  condanna  de’ 
miferi  capitani  navali . Cic.  intro- 
duce dialogifmo  tra  eflì,  che  di- 
cono lor  ragione . e ’I  prttor  Ver- 
re,  che  eon  deteidabile  foperchie. 
ria  li  vuol  caQigati  a cagion  del- 
la flotta  per  colpe  fua  periti  . 

4 AEmulum  . Dicemmo  altro- 
ve non  rade  volte  lignificare  ri- 
vale  d*  amore  . Cic.  lib.  6.  ad 
Att.  ep.  j.  licei  cum  lolut  ama, 
me  temulum  non  b.ibcbn . 
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(ime,  dalle  città  loro  prefeelte,  inerte  fodero  in  ferri  e fra 
ritorte:  e cheCleomene,  attefa  la  comunicazione  delle 
ribalderie,  e dell’azione  vituperofa,  forte  confidenti  (Ti- 
mo del  pretore . A quelli  tuttavia  per  accufator  fi  ap- 
pone un  certo  Nevio  Turpione,  il  quale,  ertendo  Cajo 
Sacerdote  pretore,  fu  condannato  per  danni  fatti,  uo- 
mo ben  acconcio  all’ ardir  di  cortui:  cui  nelle  decime, 
ne’ capitali  delitti  ed  in  ogni  calunnia  foleva  egli  per 
foriero  ed  ifpiatore  tenerlo, 

XLII.  In  Siracufa  vengono  i genitori  ed  i parenti  de’ 
poveri  giovani,  da  quello  repentino  avvilo  di  loro  cala- 
mità commolTì  : miravano  i lor  figliuoli  tra  le  catene  av- 
vinti, mentre  nel  collo  e nelle  cervici  loro  la  pena  dell’ 
avarizia  di  lui  portavano:  fan  loro  comparfa,  filevano 
a dìfefa,  metton  clamori:  merci  gridano  alla  tua  fede, 
che  non  erain  alcun  luogo  apparita,  ni  vi  fugiammai. 
Comparve  il  padre  Dedìone  daTindaro,  nobilirtim’ uomo, 
tuo  attenente  d’ofpizio,  nella  cui  cafa  eri  (lato,  e lo 
avfevi  ofpitc  falutato:  veggendo  tu  colur  di  quell’auto- 
rità fornito  e in  quella  miferia,  come  non  ti  poterono  dall’ 
iniquo  proponimento  a qualche  parte  d’umanità  piegare 
le  fue  lacrime,  non  la  vecchiezza,  non  dell’ofpitalità  il 
diritto'  Ma  che  (lo  io  quia  ricordare  in  quella  cotanto 
crudelbertiadell’ofpitalità  idiritti?  cpnciortìachi  ilTer- 
minefe  Sterno  ofpite  fuo,  la  cui  cafa  fpogliò  affatto  e vo- 
tò per  via  d’ofpizio,  riporto  abbia  nel  ruolo  de*  rei,  e 
lenza  dargli  difelc  condannato  a morte,  dovremnoi  ora 
ricercare  da  lui  i diritti  e le  convenienze  debite  degli 
ofpizj?  Che  abbiam  noi  da  fare  con  un  uom crudele:  o 
piurtorto  con  una  fiera  e difpictatabeftia?  Non  ti  mo- 
vean  forfè  a pierà  le  lacrime  del  padre  fui  criminal  rifico 
dell’innocente  figliuolo?  mentre  lafciato  avevi  il  padre  a 
cafa,  e tenevi  teco  il  figliuolo:  ni  il  figliuol  prefente 
all’  animo  ti  deftava  la  memoria  del  filiale  amore,  ni  Pal- 
lente pad  re  della  indulgenza  paterna  ? Stava  in  catene  P of- 
piteruo  Arirteo figliuolo  di  Dcrtìone,  e come  ciò?  tradito 
avea  la  flotta  : per  qual  vantaggio  ? lafciato  avea  l’eferci- 
to.  ECleomene  che  fatto  avea?  egli  era  (lato  uom  dappo- 
co: eppur  tu  a titolo  di  valore  P avevi  di  corone  d’or 
regalato.:  avea  commiato  dato  a’marinaj:  ma  tu  ricevuto 
avevi  da  tutti  il  prezzo  per  la  licenza.  Eravi  dall’al- 
tro canto  un  altro  padre,  P Erbitefe  Eubolida  perfona  il- 

O o 4 lulìre 
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rìs  y mimquam  enim  ifte  eli  cuiquam  mediocriter  minU 
tus.  Ar  remiges  noncranr,  pratcrem  tu  accufas?  fran- 
ge cervicem.  Si neque  pratorem,  neque  pratoris  4amuJ. 

4}lum  appellare  licebit , cum  in  h;s  duobus  torà  cauffa  fir,quid 
fmuum  efl  ? Dici t etiam  cauffam  Nerdclius  Segefianus  ho- 
mo domi  fuse  fummo  loco  natns.  Audite,  ut  veftra  hu^ 
manitas  pofiular,  judices.*  audietis  etiim  de  magnis  in- 
tommodis,  injuriifqtìe  fociùrum  . Hufic  fcitote  fuiffeHe- 
racliurfi  iti  ea  cauffa,  qui  propter  gravem  m orba  ni  ocu- 
lorumtum  non  navigarit , & juffu  ejus  qui  poteftarem  ha- 
bnit,  cum  commeatu  Syracufis  remai. ferit.  Ilìecertene- 
que  prodidit  daffem , neque  meni  pertefritos  fngit,  neque 
exercirum  deferuit  : ereniintunc  cflet  hoc  animadverfum, 
cum  claflìs  Syracufis  proficifrebatur  : is  tamen  in  eadem 
cauffa  fuit,  quafi  effet  in  aliquo  manifeflo  federe  depre- 
heiifus:  in  quem  ne  falfoquidem  cauffa  conferri  criminis 
potuit.  Fuit  in  ilfis  navarchis  Heradienfis  quidam  Furius 
(narri  habent  illi  nonnulla  hojufcemodi  Latina  nomina  ) 
homo,  quamdiu  vixit,  domi  fuse,  non  folum  poft  morrem, 
tota  Sicilia  clarus,  ti  nobilis  : in  quo  homine  tantum 
animi  fuit,  non  folum  ut  iflum  libere  laderet  ( nam  id 
quidem,  quoniam  motiendum  videbat,  fine  pcriCulo  fe 
facere  intelligebat  ) verum  morte  propofita  , cumlachry- 
mans  in  carcere  mater  nofìes,  diefque  aflideret,  defen- 
fionem  cauffae  fuafcripfit:  quam  nunc  nemo  efì  in  Sici- 
lia, quin  habeat , quin  legar,  quin  tuifeeleris,  &cru- 
delitatisex  illaorarione  commonefiat  : in  qua  docet , quot 
a ci  vitate  fua  nantas  acceperit , quot,  & qnaoti  quemque 
dimiferit;  quot  fecum  habuerit , itemde  ceteris  navibus 
dicit  - quascum  apudte  diceret,  virgis  oculi  verberabart- 
tur.  1 1 1 e morte  propofita,  facile  dolorem  corporis  parie- 
barn  r .•  clamabat,  id  quod  fcripfum  reliquit,  facinusefle 
ìndignum,  plus  impudiciflìma  mulieris  apud  te  de  Cleo- 
menisfalute,  quam  de  fua  vira  lacrymas  matris  valere. 
Deinde  etiam  illud  video  effe  didimi , quod,  fi  re&e  vos 
populus  Roman,  cognovit,  nonfalfoille  jam  in  ipfa  mor- 
te de  vobis  predicavi!  : non  poffe  Verrem  tefies  interfi- 
ciendo,  criminafua  exifiinguere  : graviorem  apud  fapien- 
tes  judices  fe  foreab  inferis  teflem , quam  fi  vivus  inju- 
dicium  produceretur  .*  tum  avaritise  folum,  fi  viveret  : nunc, 
cum  ita  effet  necatus,  feeleris,  audacia,  crudelitaris  te- 
ftem  fore.  Jam  illa  prselara:  Non  teftium  modo  cater- 
va*, 
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hiflre  t nobile  ddfuopaefe:  il  quale  perché  nel  difendere 
j 1 fìgiiuol  Tuo  avea  a Cleomene  pregiudicato,  fupocomtn 
che  ignudo  lafciaro.  Ma  che  occorreva  che  alcuno  arrin- 
gale odifendelfc?  Permeilo  noni  il  nominar  Cleomene -• 
ma  1*  caufa  ne  ftrigne  ; sì  ti  morrai  fe’l  nomini:  imper- 
ciocché coflui,  non  ha  giammài  ad  alcun  fatto  mezzana- 
mente  minacce.  Mai  rematori  non  v’erano  : hai  tu  ardire 
d’appor  colpa  al  pretore?  rompigli’!  collo.  Se  permeile 
non  farà  nominare  il  pretore  ni  il  rivaidei  pretore,  ri- 
polla  effendo  in  quelli  due  tutta  la caufa  , che  farà  mai? 

XL1IF.  Sclliene  ancora  criminal  giudizio  Eraclio  daSe- 
geflauuno  nella  patria  Tua  di  nobili  filma  condizione . Da- 
re ben  mente,  ogiudici,  come  alla correfia voflra  convie- 
ne : che  afcolterete  di  gran  difaflri , e foperchierìe/tfWe  agli 
alleati.  Sappiate  che  quell’ Eraclio  fu  indufo  in  quella 
taufa,  il  quale  per  malattia  d’occhi  non  corfe  il  mare , e 
per  ordine  di  chi  avea  l’autorità  fuprema,  colla  fua  li- 
cenza rimafos’era  inSiracufa.  Egli  certamente  ni  tradì 
l’ armata  navale  ni  per  timore  atterrito  fuggii!! , ni  abban- 
donò l’efercito:  imperciocché  ciò  fi  farebbe  allor  notato,, 
quando  la  flotta  di  Siracufa  movea:  quelli  non  pertanto  fu 
nella  cabila  illefla  comprefo,  come  fe  folle  flato  colto  in 
qualche  fcellcraggine  manifella  : contro  di  cui  non  fi  po- 
tea  neppur  falfamente  apporre  preteflo  d’accufa.  Vi  fu 
tra  qne’ capitani  navali  un  certo  Furio  daÈradia  (che 
quelli  hanno  alcuni  nomi  Latini  sì  fatti  ) perfona,  finché 
in  fua  patria  vi  (Te,  ni  fol  dopo  morte,  per  tutta  la  Sici- 
lia iiiuflre  e celebre:  nel  quale  tanto  v’era  di  coraggio, 
che  non  folo  francamente  villania  dille  a coflui  (che 
quanto  a ciò,  giacchi  vedea  che  gli  conveniva  morire, 
conofcea  di  farlo  fenza  rifico)  ma  ellendogli  la  morte 
annunziata,  avvegna  che  la  madre  giorno  e notte  gli  fe- 
delfe  allato  in  carcere  lacrimando,  pur  nondimeno  la  dife- 
fa  fenile  della  fua  caufa.-  la  quale  al  prefente  non  v’ha 
perfona  in  Sicilia  che  non  l’abbia,  che  non  la  legga , e che 
da  quella  orazione  non  fia  della  fcelleraggine , e crudeltà 
tua  informato:  nella  quale  dimoftra  quanti  marina)  dal 
fuocomun  ricevefle:  quanti  e per  quanto  ne  licenzialfe 
eiafcuno:  quanti  feco  n’avelfe:  fimilmente  il  dice  delle 
altrer.avi.-  le  quali  cole  quando  egliapprello  dite  dicea, 
gli  erano  gli  occhi  colle  bacchette  percolfi . Colui  effendo- 
gli  già  la  morte  intimata,  fenza  difficoltà  conduceafi  a 

folle- 
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vas,  cum  tua  res  ageretur,  (ed  tum  a diismanibns  in. 
nocentium  poenas  i fceleratorumque  furia*  in  tuum  ju- 
dicium  effe  ventura*  : fefe  ideo  leviorem  cafqm  fuum  fin- 
gere, quod  jam  ante  aciem  fecurium  ruarum,  Seftiique 
tui  carnificis  vultum,  & marmai  vididet , cum  in  con- 
venta  civium  Roman,  juflu  tuofecuri  cives  Roman,  feri- 
rentur.  Ne  multa  judices  : libertatemque  quam  vos  fociis 
dediilis,  hac  il  le  2 in  acerbiffimo  fupplicio  miferrimae  fer- 
44vitutis  5 abufus  eft.  Condemnat  omnes  de  confili!  fen- 
tentia;  tamen  nequeiOein  tantare,  tothominum,  tot- 
que  civinm  caufTa,  4 P.  Veftiura  ad  fe  accerfit  quaefto- 
remfunm,  cojusconfiliouteretur:  neque  P.  Cervium  ta- 
)em  virum  legarum , qui , quia  legatus  irto  prxtore  in 
Sicilia fuit,  primus  abiftojudex  rejcftus  eft,  fed  de  la- 
tronum , hoc  ed , de  comitum  fuorum  fententia  condemnat 
omnes.  Hic  cunéli  Siculi  fideliflìmi,  atque  aotiquiifimj. 
focii,  plurimis  affefti  beneficiis  amajoribus  noflris,  gra- 
▼iter  commoventur  , & de  fuis  periculis  , fortunilque 
Omnibus  pertimefcunt . Iliam  clcmentiam,  manfuetudi- 
nemque  noftri  imperii  in  lantani  crudelitatem , inhuma- 

nita- 


_ ! Sctleratorumqut  furiai . Fu 
di  frequente  ufo  agli  Antichi 
l’efprimere  il  rinrordiraento  «lei. 
la  cofcienza  coll’intervento  del- 
le furie  infernali  .*  come  chiara- 
mente Cicer.  efpone  nell’ arar, 
prò  Rofc.Atnerino,  notile  futa- 
re,  qaemadmodam  in  f abolii  fot- 
f enumero  videtit  , eoi  , fui  alt- 
erniti imfie  , fieltratequt  commi- 
Jerint  , abitari  <ST  per  ter  reri  fu- 
riarum  tadit  ardentibut  : fua 
quemque  frani  & funi  tirror  ma- 
ttine vexat  , fuum  quemque  fce - 
Imi  agirai  , amenti  eque  afftcit  , 
fua  mala  cogitationei  tonfile» - 
tiaque  animi  terrene  . Ma  fune 
empiii  afftdua  domtflicaque  fu- 
ti* > qua  no&tfqut  ditfque  f ce- 
nai prateritorum  ptceatorum  a 
confieleratifjimii  bominibui  rt- 
petune . EdOrefle  medcfimo  ap- 
pretto Euripide  confetta  nuli’ al- 
tre cffcre  quelle  furie  , oad’  era 
martoriato,  che  il  rimeidimcatct 
della  cofcienza . 


Att.  V.  Menel. 

<tì’  XW**  » 'TU 

a'  «VqAyffi»  rótti, 

Orell. 

iì  aùtttit  , otì  ajtoifx 
Stir  » py  ut  fitto; . 

Cor)  rende  il  P.  Cariseli. 

Menci. 

E ctfa  [offri  ? 

E quale  infermità  ti  flrugge 
e ifaee  ? 

Orefte . 

ho  cofcìtnzjt  : poiché  di  me 
medefmo  t 

Ctnfapevole  fono  d aver  coni- 
meffq 

Atroci  eoi ». 

a In  acerbijfimo  fupplicio  . 
Giulia  quello  che  detto  è di  fo- 
pra,  virgit  eculi  verberabantur . 

J Abului  efl . Abuti  alle  vol- 
le fignif.  prorfut  uti  : fi  fervi  di 
natta  quanta  la  libertà  che  po- 
tè». Cosi  ad  lib.  I-  cap.  9 nifi 
omni tempore  abufut ero,  qutrere. 
4 P.Ftdium . Cognato  di  Ver  re. 
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foflenere  i corporali  dolori  : efclamava  ciò  che  (crino  ha 
ialciato,  edere  unindegno  eccetto,  che  appreso  di  te  più 
avetter  forza  le  lacrime  d’una  ìmpudiciflìma  donna  (òlla 
falvezza  diCleomene,  che  le  lacrime  della  madre  Culla 
iuavita.  Oltracciò  trovo  eflcrfi  da  lui  quello  ancor  detto» 
cafa,  la  quale  fe ’l  popolo  Romano  v’ha  ben  canofciuto, 
quegli  nonfalfamente  inarticol  di  morte  già  di  voi  dittt 
allalibera;  non  poterVerre,  coldarmorte  a’tcftimonj, 
i delitti  Cuoi  abbuiare:  che  egli  farebbe  dall’ inferno  ap- 
pretto i faggi  giudici  più  autorevole  tettimonio,  che  fe  vi- 
vo fotte  flato  in  giudizio  prodotto:  che  allora,  fevivuto 
fotte,  flato  farebbe  dell’avarizia  Col  tejìimon/o  : che  al  pre- 
dente, mentre  era  perquellamanierauccilo,  farebbere- 
ftimonio  flato  della  fcelleraggine,  della  sfacciatezza  e del- 
la barbarie  . Proferì  poi  quelli  nobili  fentimenti  : che 
quando  de’  fatti  fuoi  fi  tratterebbe,  verrebbono  al  tuo  giu- 
dizio non  pure  lefchiere  de’teflimonj  ma  dagl’ inferna- 
li Dii  le  pene  degl’innocenti,  e degli  fcellerati  Jefurie: 
che  egli  però  fi  figurava  il  frangente  fuo  più  lieve,  per- 
ché già  prima  veduto  avea  il  fil  tagliente  delle  tue  fcuri  e’1 
volto  e la  mano  diSeflio  giuflizier  tuo,  allorquando  in 
pnceto  di  cittadini  Romani  per  comando  tuo  quelli  veni- 
vano difcure  uccifi.  Per  recare,  ogiudici,  le  molte  in 
poche,  di  tutta quellalibertà,  che  voi  avete  agli  alleati 
dato,  fervidi  nell’acerbiffimofupplizio  della roiferabilif- 
fima  ferviti». 

XLIV.  Li  condanna  tutti  a voti  della  confnlta  : però  in 
sì  rilevante  affare,  a riguardo  di  tante  perfone  e di  tanti 
cittadini,  a chiamar  non  manda  Pubblio  Vezio  queflor 
fuo  per  adoperarlo  a configlio:  nò  Pubblio  Cervio  uom  sì 
valente,  e legato:  il  quale,  perchò  appunto  lotto  la  pre- 
tura fua  legato  era  flato  in  Sicilia,  fu  da  lui  per  primo 
tragiudici  rigettato:  ma  tutti  li  condanna  di  parere  de’ 
malandrini,  che  adir  viene  de’ fuoi  cortigiani . Qui  tutti 
i Siciliani,  fedeliflìmi  alleati  ed  antichiflìmi , da’ maggiori 
noflri  di  moltidìmi  benefizi  onorati  fi  conturbano  affai , e 
flanno  in  gran  timore  pe’ rifichi  loro,  e per  ogni  loro  in- 
terette  . £’ dunque  la  clemenza  e la  manl  uetudme  delno- 
flro  imperio  in  sì  gran  crudeltà  e fierezza  cambiata?  e fia 
pojjioile  che  a un  tempo  condannili  tantagente  fenza  ve- 
run  reato?  che  il  pretor  ribaldo procaccifi  a* fuoi  furti  di- 
fefa  dalla  morte  indcgnidìma  degl’innocenti?  Non  pare, 

o giu- 
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nitatenique  effe  converfam?  condemnari  tot  homines  unÒ 
tempore,  nullo  crimine  ? defenfionem  fuorum  furtorum 
pratorem  improbum  ex  indigniflfìma morte  innocentium 
qu^rere?  Nihil  addi  jam  videtur  judices  ad  hanc  impro- 
birarem  , amentiam  , crudelitaremque  poffe  : & reéìe  nihil 
videtur:  nam  fi  cum  aliorum  improbitate  certet,  longe 
omnes  multumque  luperabit.  Sed  fecum  ipfe  certat  : id 
agir,  ut  lemper  fuperius  fuum  facinus  novo  federe  vin- 
dicat.  PhalargumCenturipinumdixeramexceptumefle  a 
Cleomene,  quod  inejus  quadriremi  CJeomenes  veflus  ef- 
fet  : tamen  quia  pertimuerat  adolefcens  , quod  easdem 
fnam  cauflam  videbat  effe,  quamillorumv  qui  innocentes 
peribant  : ad  hominem  accedi:  Timarchides  ? a fecuri  ne- 
gatele ei  periculuin  .*  virgisne  céedererur,  monet  ut  ca- 
veat.  Nemulta:  ipfum  dicere  adolefcentem  aiyiiftis,  fe 
ob  huncvirgarum  metum,  pecuniam  Timarchidi  nume- 
ratte.  LeVia  funt  harc  inhoc  reocrimina:  metum  virga- 
rum  navarchus  nobilittìms  civitatis  prctio  redemit,  hu* 
manum  : alius  necondemnaretur,  pecuniam  dedi r , ufita- 
tumeft:  non  vult  populus  Romanus  obfoletis  criminibus 
accufari  Verrem  : nova  pofiulat  ; inaudita  defidcrat  : non 
de  prartore Sicilia:,  fed  de  crudeliflìmo  tyranno  fieri  ju. 

45dicium  arbitratur.  Induduntur  in  carcerem  condensa- 
ti : fupplicium  confiituitur  in  illos  : i fumitur  de  mi- 
feris  parentibus  navarchorum  : prohibentur  adire  ad  fi- 
lios  fuos  : prohibentur  liberis  fui  cibum  , veftitumque 
ferre.  Patreshi,  quos  videtis,  jacebant  in  limine:  ma- 
trefque  mifer«c  pernodabant  ad  oftium  carceris,  ab  ex- 
tremo  complexu  liberum  exclufe:  ou.e  nihil  aliud  ora- 
bant,  nifi  ut  filiorum  z extremum  (piritum  ore  excipe- 
re  fibi  liceret.  Aderat  janitor  carceris»  carnifex  pneto- 

ris, 


1 fumitur  de  mi  ferir  parenti* 
bus.  I genitori  tormentati  fono 
col  divieto  di  parlare  a’  figliuo- 
li , e di  mandar  loro  , onde  ci- 
barli ec. 

2 Extrtmunt  fpiritum  or:  ex- 
cipcre . Notiffìmo  è per  gli  Scrit- 
tori l’ufìzio  di  pietà  , che  gli 
Antichi  utavano  in  morte  tle’lo- 
ro  congiunti  , di  raccorrc  colla 
bocca  1’  eftremo  fuggente  lor 
alito  . Albiaovano  fulla  r.ortc 
di  Drufo  . 


At  raiferanda  porcili  fupremà 
neo us  ofetih  fixit 
Frigidi  ncc  fovit  membra  fre- 
mente manti 

Nei  animam  appofito  ftigien- 
tem  exctpit  hiatu  . 

Virg,  lib.  IV-  v.  <84.  parlando 
di  Anna  forella  di  Didone. 

txtremut  fi  tjUit 
(upcr.tl  tus  errai 
Ore  Isgara. 
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o giudici,  che  a quella  malvagità,  foltezza,  e crudeitii 
nulla  ornai  aggiungerli  polla  : e rag:onevolmenre  pare  : im- 
perciocché fe  cogli  altri  di  malvagità  gareggiane,  di  lun- 
ga mano  tutti,  è d’ affai  gli  avanzerebbe . Ma  egli  feco 
lidio  gareggia  : a quello  dà  opera,  che  la  fcelleragin  Ina 
pallata  con  nuova  fcelleraggine  vinca.  Avea  io  detto,  che 
Filargo  da  Centorbi  era  llato  da  Cleomene  eccettuato, 
nerché  era  flato  Cleomene  nella  fua  quadrireme  condotto; 
contuttociò  perché  avea  il  giovan  temuto,  acagmne,  che 
vedea  la  fua  canfa  la  medelirna edere , che  di  quegli  era,  i 
quali  comecché  innocenti  perivano;  Timarchide  fegli  ac- 
coda; e gli  alferifce  che,  quanto  al  morir  di  Icore,  peri- 
col  non  v’era:  lo  avvila  a guardarli  di  non  edere  colle 
verghe  batturo.  Per  non  trarre  la  cola  in  lungo,  fcntito 
avete  l’ifledo  giovan  deporre,  che  egli  per  quello  timor 
delle  verghe  contò  aTimarchide  del  denaro.  Incotalreo 
quelli  fono  leggieri  delitti  ; un  capitan  navale  d’ una  città 
nobiliflimaliberodi  a prezzo  dal  timor  delle  verghe  ; uma- 
na colpa  é;  un  altro  sborsò  denaro  per  non  edere  condan- 
nato: ella  é cola,  che  accader  fuole:  il  popolo  Roman 
non  vuole  che  Verre  f»a  di  misfatti  ordinati  acculato  : 
ne  ricerca  de’ nuovi:  ribalderìe  delìdera  non  piò  Penti- 
te : fiavvifa  non  tenerli  giudizio  d’un  pretor  di  Sicilia, 
ina  d’un  tiranno  crudelillìmo. 

XLV.  I condannati  in  carcere  fon  ri  neh  i ufi:  per  loro 
il  patibolo  fi  apprefta:  e fi  fa  provare  a’ miferi  genito- 
ri de’ capitani  navali  : fi  vieta  che  entrino  a’ior  figliuo- 
li; fi  vieta  che  alla  prole  loro  portino  cibi  e vellimcn- 
ra.  Quelli  padri  , che  vedere,  fui  limitare  giaceanfi  : 
e le  povere  madri  alla  porrà  della  carcere  pernottava- 
no dall’ diremo  abbracciamento  de’lot  figliuoli  efcltife: 
le  quali  non  pregavan  d'altro  fe  non  che  folle  loropcr- 
iru-flo  di  raccogliere  colla  bocca  l’ diremo  alito  de’ fi- 
gliuoli. Prefente  v’era  il  portinaio  della  prigione , car- 
nefice del  pretore  ; eflerminio  e terrore  degli  alleati  , 
e de’ cittadini,  dico  il  littor  Seflio  : cui  per  ogni  occa- 
fiooe  di  gemito  e di  doiore  una  cotal  polla  mercede  ap- 
prdlavafi  : per  entrare,  diceva  egli,  darai  tanto:  e tan- 
to perché  permeilo  ti  fia  il  portar  mangiare  colà  antro 
e vdlimenta;  muno  vi  ripugnava.  Che  piò?  perché  io 
ad  un  colpo  di  feure,  ei  replicava  dia  morte  al  figliuol 
tuo,  che  mi  darai  tu?  perché  non  fia  martoriato  alun- 
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ris,  mors  terrorque  fociorum  & civium,  liflor  Seftiu&j 
cui  ex  omni  gemi  tu,  doloreque  certa  merces  compara- 
batur:  uradeas,  tantum  dabis:  utcibum  tibi  veftitum- 
que  intro  ferrelicear,  tantum:  nemorecufabat . Quid, 
ut  ùnoictd  fecuris  afferrarci  mortem  filiotuo,  quid  da- 
bis? ne  diucrucietor?  ne  fapius  feriarur?  ne  cum  fenfii 
doioris  aliquo,  aut  cruciarti  fpiritus  adferatur  ? Etiam 
ob  hanc  cauffam  pecunia  liftori  dabatur.  O magnum  at- 
que  intolerandum  dolorem  t o gravem  acerbamqiie  fortu- 
nam  ! non  vitato  liberum , fed  mortis  celefitatem  pretio  re- 
dimere cogebantur  parantes  : acque  i pii  etiam  adolefcentes 
cumSeffio  de  eadem  plaga,  & de  uno  jIIo iflu loqueban- 
tur;  idque  poffremum  parentes  fuos  liberi  orabanr*  *: 
levandi  cruciatus  fui  caufla  liflori  pecunia  daretur . Mul- 
ti & graves  dolores  inventi  parennbus  & propinqui*  : 
multi  ; veruntametl  mors  fit  exrrema  : nonerit.  Efìne  ali- 
quid  ultra  i quo  progredì  crudelitas  poffit  ? reperietur, 
Nam  illorum  liberi  cum  erunt  fecuri  perculfi  acnecati, 
corpora  foris  objicientur.  Hoc  fi  luftuofum  eft  parénti, 
redimat  pretio  (epeliendi  poteffatem  . Onafum  Segeftanum 
hominem  nobilem  dicere  audiffis  : fe  ob  fepuituram  He- 
raclii  navarchi  pecuniam  Timarchidi  dinumerdffié  , hoc 
ne  pofflsdicere  (patres  enimveniunt  amiflìs  filiis irati) 
vir  primarius , homo  nobiliffìmus , dicit  : neque  de  filio 
dicit - Jam  hoc,  quis  tum  fuitSyracufis,  qui  nonaudie- 

rit,  quinfciat,  has  perTimarchidetn  paéliones  fepultUrae 
cum  vivis  etiam  illis  efse  fadlas  ? non  palarci  cumTimar- 
chide  loquebantur?  non  omnes  hominum  propinqui  ad- 
hibcbantur?  non  palam  virorum  funera  locabanrur?  Qui 
bus  rebus  omnibus  afìis  , atque  decifis  , producuntur  e 

4ócarcere,  &deliganrur  adpalum.  Quis  tam  fuit  ilio  tem- 
pore durus , & fcrreus  : quis  tam  inhumanus , prarer  unum 
te,  qui  non  illorum  serate,  nobilitate,  miferia  commove- 
retur?  ecquisfuit,  quin  lacrymaretur ? quin  itacalami- 
tatem  putaret  illorum  , ut  fortunam  ramen  nonalienam, 
periculum  autom  commune  agi  arbitraretur  ? Feriuntur 
fecuri:  lxtaristu  in  omuiumgemiru,  &triumphas:  te- 
ftes  avariti®  tua: gaudes  efse  fublatos . Errabas,  V'erres, 
& vehementercrrabas,  cum  te  maculas  furtorum , & fla- 
gitiorum  tuorum  , fociorum  innocennum  fanguine  elue- 
re  arbitrabare:  praceps  amentia  fcrebare,  qui  te  exiffi- 
mares  avanti*  vulnera  crudelitatis  remedus  pofsefanare. 
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go?  perché  uccifo  a piò  colpi  non  fia?  perché  l’animi 
li  fpicchi  via  fenza  lenimento  alcun  di  dolore  o tor- 
mento? Per  quella  cagione  ancora  fi  sbollava  denaro  al 
littore.  Oh  grande  e incomparabil  cordoglio  ? oh  con- 
dizion  fiera  edolorofa!  i genitori  erano  aigretti  a com- 
perar per  danari  non  già  de’ figliuoli  la  vita  ma  la  pre- 
flezza  della  toro  morte.  Che  anzi  gli  ficlfi  giovani  an- 
cora parlavan  con  Sellio  della  percofsa  medcfima,  e di 
quel  folo  colpo  ; i figliuoli  pregavan  per  ultimo  i lor 
genitori  che  per  lieve  rendere  il  lor  tormento  sborfaf- 
lero  al  littore  denaro.  Molte  trafitture  ed  acerbe  furori 
pe’ genitori  e per  li  parenti  trovate  : molte  fi  certamente : 
la  morte  nondimeno  farà  fiata  pur  l’ultima:  non  farà  già. 
V’b  per  avventura  pili  avanti  cola,  a che  proceder  pofsa 
Jacrudeltà?  ritrovcrafiì  bene.  ImperCiocchl  quando  i fi- 
gliuoli di  quelli  faranno  di  fcure  percolfi  ed  ammazzati* 
faranne  i corpi  efpofii  alle  fiere.  Se  quella  ell’fe  cofa  di 
cordoglio  piena  al  genitore,  comperi  per  denari  di  feppel- 
lir  la  licenza.  AdOnafo.da  Segefla  nobil  uomo  depor  (en- 
ti (le  che  per  la  fepolrurad’ Eraclio  capitan  navale  contò 
denaro  aTimarchide.  Quello  acciocché  tu  dir  noi  podi  “ 
( che  i padri  qua  vengono  corrucciati  pei?  la  perdita  de* 
figliuoli)  lo  attefia  una'  principal  perfona,  un  uomono- 
bilifiìmo:  ni  del  figliuolo  l’ attefia.  Or  chi  mai  trovofii 
allora  in  Siracufa,  che  di  quello  parlar  non  fentifse,  e 
che  noi  fapcfse,  che  daTimarchide  fur  per  lafepoltura 
fermati  patti  con  quelli  ancor  vivi  ? non  parlavan  forfè 
conTimarchide  allapalefe?  non  v’ erano  adoperati  tutti 
i parenti  diciafcheduno?  non  fi  allogavano  pubblicamen- 
te a prezzo  i funerali  di  coloro  pur  vivi  ? Le  quali  cofe 
tutte  trattate  efsendo  e conchiufe  , fi  traggono  di  pri- 
gione , e fi  legano  al  palo . 

XLVI.  Chi  fu  alloramai  di  sìduro,  c sì  ferino  cuo- 
re, chi  cotanto  inumano,  da  te  infuori,  che  dall’età, 
nobiltà,  e milena  di  quelli  acompafiìone  tnofso  nonfof- 
fe?  e chi  fu,  chelacrime  non  mandale?  che  non  confi- 
derafse  in  modo  la  calamità  loro , che  pur  gli  fofse  av- 
vito trattarti  in  quel  frangente  di  condizion  non  aliena 
ma  di  comune  pericolo?  Sono  di  fcure  uccifi;  tu  lieto 
divieni  nel  comun gemito,  edelulti:  godi  che  fieno  dal 
mondo  tolti  i teftimonj  dell’avarizia  tua.  Prendevi.ab- 
baglio,  oVcrre,  e di  troppo  il  prendevi,  credendoti  di 
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Etenim  q uamquam  illi  funt  mortui  fceleris  ttu  tedes,  ta- 
men  corurn  propinqui  nequetibi,  neque  illis  defurtt  : ta- 
nien  ex  ilio  iplb  numero  navarchorum  aliquivivunt  & ad* 
funt:  quos,  ut  mihi  videtur  , ab  illorum  innocenriuuv 
poena  fortuna  ad  hanc  cauflam  refervavit  : adedPhilar- 
chus  Haluntinus,  qui,  quia  cum  Cleomene  non  fugir» 
oppreflus  a praedonibus,  & captus  ed;  cui  calamitas  fa- 
luti  fuir:  qui  nifi  captus  a piratis  effet,  in  hunc  pratdo- 
nem  fociorum  incidiflet  : dicet  is  prò  tedimonio  de  mif- 
fone  nautarum , de  fame,  de  Cleomenis  fuga  . AdedCen- 
turipinus  Phalargus , in  ampliflfima  ci  vitate  amplifiimo  lo- 
co natus.:  cadem  dicit,  nulla  in  re  difcrepat.  Per  deos 
immortales,  judices,  quo  tandem  animo  fedetis  ? aut  hsc 
quemadmodum  auditis  ? Utrum  egodefipio,  & plus  qnam 
fatis  opus  ed  , dolco  in  tanta  calamitate  , mifcriaque 
Cociorum  ? an  vos  quoque  hie  acerbiffimus  innocentini!! 
cruciatus,  & moeror  pari  fenfu doloris  afficit?  Ego  enim 
cum  Herbitenfem  , cum  Heraclienfem  fecuri  effe  percuf» 
fum  dico,  verfaturmihi  ante  oculos indignitas calamita- 
47tis.  Eorumne  populorum  cives,  eorumne  agtorum  colo- 
nos  , ex  quibus  maxima  vis  frumenti  qnotannis  plebi 
Rotu.  illorum  operis,  ac  laboribus  qusritur  , qui  a pa- 
rentibus  fpe nofln  imperii,  nodracque  squitatisfufcepti , 
educatique  funt , ad  C.  Verris  nefariam  immanitatem , & 
ad  ejusfecurem  funedam  effe  fervates?  Cum  mihi  Tyn- 
daritani  illius  venit  in  mentem  , cumSegedani,  tumjnii 
fimul  Civitatum  atque  officia  confiderò:  quas  urbes  P. 
Africanus  eriam  ornandas  effe  fpoliis  hodium  arbitratus 
cd,  casC.  Verres  non  folli m illis  ornamenti , fed  etiatn 
yiris  nobiliflimis  nefàrio  federe  privavit , En  quodTyn- 
daritani  libenter  prjedicent  : i Nos  in  feptendecim  populis 
Sjciiiae  numeramur:  nosfemper  in  omnibus  Punicis,  Si- 
cilienfibufque  bellis  amicitiam,  fidemque  populi  Romani 
fecuti  fumus:  a nobis  omnia  populo Romano  femper  & 
belli  adjumenta,  & i pacis  ornamenta  adminidrata  funt. 
M.ultum  vero  haec  his  a jura  profuerunt  in  idius  imperio, 
ac  potedate.  Vedros  quondam  nautascontraCarthaginem 
Scipioduxit:  atnuncnaves  contrapraedones  paene  inanes. 

Cleo- 

i Noi  in  feptemdecim  populis.  tiro  di  Cartagine. 

Welle  guerre  Puniche  di  Sicilia.  a Pmiìs  ornament»  . Sono  i 
« fcji.  Tindarefi  riraafer  fedeli  , viveri  ec,. 
ertcndcfi  gli  aitai' rivolti  al  jay- 
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lavare  le  macchie  de’ furti  e ribalderìe  tue  col  fangue 
degl’ innocenti  alleati  ; trafportato  eri  da  (ìrabocchevol 
mactezza,  giudicando  di  potere  co’ rimedi  della  crudeltà 
guarire  dell’avarizia  le  piaghe  . Imperciocché  febbeo 
morti  fono  que’  telìimonj  della  tua  fcelleratezza  ; contut- 
tociò  i parenti  loro  non  mancano  al  lor  dovere  : vivo- 
no pur  alcuni  di  quell’  ideilo  numero  di  capitani  nava- 
li, e fan  lor  comparfa  : i quali,  come  a me  pare,  gli  ha 
dalla  pena  di  quegl’innocenti  la  fortuna  per  quella  cau- 
la  rilerbati;  fa  lua  comparfa Filargo  d’Alunzia,  ilqua- 
]e  perché  con  Cleomenc  non  fuggillì,  fopraggiunto  e pre- 
fo  fu  da’corlari  cui  la  calamità  ri u fcì  di  falute  : il 
quale  le  non  t'olTe  (iato  da’corfari  preio,  incappato  fa- 
rebbe m quello  alfaffino  degli  alleati  : parlerà  egli  nella 
fua  depofizione  della  licenza  a’ marinari  data,  della  fa- 
me, e della  fuga  diCkomene.  Prefente  v’èFilargo  da 
Centorbi,  in  riguardevolilTìma città  nato,  e diriguarde- 
voliffima  condizione  .•  le  cofe  irtele  depone  : in  niuna 
difeorda  . Per  gl’ immortali  Dii,  o giudici  , con  quale 
difpoGzion  d’animo  vi  (late  aflifì  ; ovvero  come  potete 
quelle  ribalderìe  fentire  ? Folleggio  io  forfè , ed  in  sì  gra- 
ve calamità  e miferia  degli  alleati,  mi  rammarico  piti 
di  quello  , che  fi  conviene  l oppure  voi  ancora  quello 
fupplizio  acerbiflìmo  ed  afflizione  degli  alleati  con  pari 
fenfo  di  dolor  vi  trafigge?  Imperciocché  qualor  io  dico 
che  é flato  un  Erbitele  ed  un  Eradiefe  di  feure  percof- 
fo,  mi  fi  para  dinanzi  agli  occhi  l’indegnità  del  cala- 
mi tofo  fupplizio. 

XLVII.  E farà  dunque  vero,  che  i cittadini  dique’po- 
poli,  ed  i lavoratori  di  que’ contadi , da’ quali  mercé  del- 
le opere  e delle  fatiche  loro  ogn’  anno  procacciali  alla  ple- 
be Romana  granduTìma  quantità  di  biade:  che  fullafpe- 
ranza  del  noftro governo  ed  equità  noflra  generati  fono 
da’ genitori,  ed  allevati;  farà  dunque  vero  che  alla  fpie- 
tatezza  nefanda  diCajoVerre  flati  lìen  riferbari:  Qualor 
a memoria  mi  torna  quelTindarefe  e quel  Segeflano,  al- 
lora mi  reco  a un  tempo  all’animo  idiritti  della  città, 
ed  1 preflati  ufizj  : quelle  città,  che  Pubblio  Africano  giu- 
dicò doverle  di  nemiche  fpoglie  adornare,  CajoVcrrenon 
fol  di  quegli  ornamenti  ma  di  nobilitimi  uomini  ancora 
con  ifcelleratezza  nefanda  pri volle.  Ecco  la  bella  occa- 
fione  che  i Tincfircfi  hanno  d’andar  di  buongrado  magai- 
Tomo  II.  Pp  ficaia- 
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Clcomenes  docit.  Vobifcum  Africanus  hoftium  fpolia  , & 
pracmia  laudis  communicavit  : at  nunc  per  me  fpcliauy 
nave  a pridonibus  abduda,  ipfi  t in  hoftium  numero, 
locoque  aneemini . Quid  vero  illaSegefìanorum  non  fotiun 
Jirreris  tradita,  neque  commemorata  vcrbis,  ftd  mulns 
©fificiis  iliorum  ufurpata,  & comprobata  cognatio  ? quos 
tandem  fruéVus  hujufce  neceflìtudinis  in  iftius  imperio  tn« 
Jit?  nempe  hoc  fuitjure,  judices,  ut  ex  Gnuparrisno- 
biliflìmus  adolefcens , & e complexu  matris  ereptus  in- 
noce ns  filius  ifiius  camitici  Seftio  dederetur.  Cuicivirati 
majores  noftri  maximos  agros,  atque  optimos  conceffe- 
runt,  qoam  immunem  effe  voluerunt,  bxc  tanta  apud 
48te  cognationisfiddiratis,  Vetufla'is  audoiirate,  ne  hoc 
quidem  juris  obtinuit,  ut  uaius  honcftidìmi , atqueinno- 
centiffìmi  ci  vis  mortemi , & fanguinem  deprecaretur . Quo 
confugient  focii  ? quem  implorabont  ? qua  fpedenique  ut 
vivere  velint  tenebuntur,  fi  vos  eos  deferitisi'  ad  fena- 
tum  devenient,  qui  de  Verre fupplicium  fumat  > noneft 
ufitarum  r z non  fenatorium  .•  ad  popnlum  Roman,  confu- 
gient ? facilis  eflcaofTa  populi  : legem  enim  fociorum  cauf* 
lajuflìfle,  & vos  ei  legi  cuflodes,  acvindices  prsrpofutf- 
fe  dicer.  Hictocns  efì  igitur  unus,  quoperfugiant  : hic 
portus,  hascarx,  bare  ara  fociorum;  $ quoquidem  nane 
non  jraconfnginnr,  utantea  in  fnisrepetundis  rebus  fo- 
lebant  : non  argerrtum  r non  aurum  , non  vefìem,  non 
mancipiarepetuntr  non  ornamenta,  quse  exnrbibus,  fa- 
nifque  erepta  funr:  metutmt  homines  imperiti,-  nejam 
ha-c  popnlus  Roman,  concedat,  & jam  fieri  Velit  : pati* 
murenim  jam  multos  annos,  &fìlemus,  cum  videamus 
ad  paucos  homines  omnes  omnium  nationum  pecunias 
pervenire:  qnod  eomagisferre  se  quo  animo,  itqnecon* 
cedere  videmur,  quia  nemo  iftorum  diffimulat , remo  la- 
botar  r ut  obfcnra  fua  cupiditas  effe  videatur  . In  urbe 

nefira 


T in  hofiiam  numero  E 
ciò  portava  fero  l’ettremo  tup- 
lizio,  giuda  quello  , che  detto 
per  addietro  , fi  qui  Jents  aut 
de]ormts  tram  in  boflium  nume, 
ro  dacie  . 

3 Nati  fenatorium  . Quantun- 
que i legati  delle  provincie  ef- 
poneflero  i lor  richiami  al  Se- 
nato , contuttociò  non  apparte- 
neva «'Senatori  il  punire  i rei; 


imperciocché  i giudizi  t enea  ufi 
nel  foro. 

a Quo  quidem  non  ita  ionrv* 
giunt  ut  ÙTc.  Prima  a quelita 
tribunale  aperto  per  le  caule  dcj 
mal  tolto  ricorrevano  gli  alleati 
per  ricuperare  il  loro';  al  prelen- 
te non  curando  più  ranre  rapire 
de’ pretori  ec.  fan  richiamo  per 
oltraggio  di  crudeltà  fulla  mor. 
tc  dt’ior  figliuoli . 
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beando  ; noi  annoverati  fumo  tra’  diciafsette  popoli  di 
Sicilia:  noi  Tempre  intatte  le  Puniche  e Siciliane  guerra 
feguito  abbiamo  o l’amicizia  o la  fede  del  popolo  Rama- 
no; da  noi  fon  Tempre  Rati  al  popolo  Romano  fommini- 
Rrati  e i TufTìdj  della  guerra,  ed  1 fornimenti  della  pace. 
Quelli  diritti  di  benemerènza  sì  per  certo  che  molto  a co- 
Roro  han  giovato  Totto  il  governo  e podefìà  di  coltili } 
Condufle  una  volta  Scipione  contro  a Cartagine  i voflri 
loldati  navali;  ma  oraCleomene  le  navi  quali  vote  con- 
duce contra  iCorTari.  Con  voi  l’Affricano  Venne  a parte 
delle  nemiche  Tpoglie  e de’ premi  delle  impreTe  glorioTe  : 
ma  effendo  per  me  Tpogliati  , c la  nave  da’corfari  via 
menata,  voi  Tarete  in  conto,  ed  in  luogo  di  nemici  tenuti. 
Ma  che  fi  può  dir  piti  avanti  ? Quella  parentela  poi  de’Se- 
geflani  non  pure  alle  Scritture  commefTa , nè  ricordata  fo- 
le a parole,  ma  con  molti  loro ufizj  praticata  ancora  ed 
approvata,  nel  coflui  governo  quali  mai  vantaggi  d’atte* 
nenza  sì  fatta  produffo  ? Ebbe  ella  severamente , o giudi- 
ci, quello  privilegio,  che  un  nobiliflìmo  giovane  dal  pa- 
terno grembo,  ed  un  innocente  figliuolo  dagli  abbraccia- 
menti materni  divelto,  dato  in  poter  ToTse  di  Selliogiufli. 
Zier  di  coRai.  Quella  città,  cui  concedettero i maggiori 
noftri  campagne  ampifTìme,  e d’ottima  condizione,  cui 
volterò  fotte  franca;  con  si  gran  credito  di  parentela,  di 
fedeltà»  e d’antichità,  non  ha  pur  potuto  queflo privile- 
gio ottenere  di  campare  da  fanguinofa  morte  a Tue  pre- 
ghiere una  onoratiftitno folo  ed  innocentiflimo  cittadino. 

XLVIIi.  Dove  gli  alleati  avran  ricorfo?  achichiame- 
ratino  ajuto?  da  quale  Tperanza  faran  finalmente  a voler 
vivere  foRenuti , Te  voi  gli  abbandonate?  al  fenato  verran 
forfè,  perchè  punizion  prenda  diVerre?  nonèciòufata 
cofa:  non  è da  fonatori:  avranne  al  popolo  Romano  ri- 
corfo? l’cfcufazion  del  popolo  ell'è  in  pronto:  chediià 
d’aver  confermato  la  legge  a riguardo  degli  alleati , e d’ 
aver  deputato  voi  della  legge  cuftodi  econfervatori.  Que- 
llo è dunque  il  fol  luogo,  dove  abbian  rifugio  : quello  è 
il  porto,  queRa  la  rocca,  queRa  è l’ara  d’ afilo  per  gli 
alleati;  dove  però  al  prcfente  non  così  ricorrono,  come 
in  ripetere  il  loro  foleano  per  addietro:  non  ripetono’! 
vafeilame  d’argento,  nonvafeliamc  d’oro,  non  drappe- 
ria, non  fervi:  non  gli  ornamenti,  che  fono  Rati  dalle 
città  involati  c da’ tempi;  teme  queRa  gcate  mal  prati- 
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Poltra  pulcherrima,  atqueornatiflìma,  quod  fignam  , qaasy 
tabula  pitìa  e(V,  quz  non  ab  hoftibus  vidis  capra,  atque 
apportata  fu  ? Àr  ìllorum  villa:  fociorum  tìdelillìmorum 
& plurimis  , & pulcherrimis  fpofiis  ornata:  refeFtzque 
lunt:  ubi  pecunias  exterarum  nationum  effe  arbitrammi , 
qu;bus  nunc  omnes  egent , cum  Athenas , Pergamum  , Cy- 
Zicum,  Milcrum  , Chion , Satrion , totam  deniquc  Afiam  . 
Acbajan»,  Graciam  , Siciliani,  jam  in  paucis  villisìnclu- 
las  effe  videatis  ? Sed  haec,  ut  dico,  omnia  jam  focii  ve- 
ltri relinquunt,  & negiigunt,  j-udices,  nepublice  a po- 
pulo  Romano  (poliarentur- , ofhciis  ac  fide  providerunt  :• 
paucorum  cupid»tat-i , tura»  cum  obfiftere  non  poterant, 
tamen  lutficere  aliquo  modo  poterant.  Nunc  vero  jatn 
adempra  eft  non  modo  refifter.di , verum  etiam  fuppedi- 
tandi  facultas.  Itaque  resfuas  negligimi;  pecunias  quo< 
cornine  judicium  hoc  appellatur  , non  repetunt,  relin- 
quunt,  &negligunt:  1 hoc  jam  ornatu  ad  vos  confugiunt.* 
alpicite,  alpicite,  judices , (qua  lo  rem  fordeique  fociorum . 

4^Ell  Sthenius  hic  Thermitanus  cum  hoc  capillo  , atqua 
vette:  domo  tua  tota  espilata,  mentionem  tuorum  furto- 
rum  non  facit:  t>  fefe  ipfum  abs  re  repetit,  nihil  am- 
pli us  : totumenim  tua  libidine,  &fcelere  ex  fua  patria» 
in  qua  fua  multis  virtutibus  & beneficia  floruit  princeps,. 
fultulifti . Dexio  hic  , quem  videtis  , non  qua-  publice 
Tyndari,  non  qua  privatim  fibi  eripuilti  , fed  unicum 
mifer  abs  te  filium  optimum,  atque  innocentillìmum  fla- 
gitat  : non  ex  litibus  sltimatis  tuis  pecuniam  doni  uni» 
led  ex  tua  calamitate  cineri,  atque  oflibus  fili  fui  fola- 
tium  vult  aliquod  deportare.  Hic  jam  grandi*  natu  Eu- 
bulida,  hoc  tantum  exaéta  arate  laboris,  itinerifque  fu- 
fcepit,  non  ut  aliquid  exfuisboms  recuperale!,  fed  , uà 
quibus  oculis  cruentas  cervices  filli  fui  videiat,  iildem. 
te  condemnatum  videret  . Si  per  L.  Metellum  licitum 
effet,  judices,  matresillorum,  uxores,  j fororefque  ve-. 

- nie- 


I Hoc  ornatu.  Cic-  finge  che 
i Siciliani  fieno  comparii  ingiù, 
clizia  colle  divife  di  lutto  , pre- 
le  nel  cordoglio  domrftico  dell-* 
morte  de’lor  figlinoli. 

S Soft  ipjum  abs  t<  rcpotit  . 
Perche  Verre  come  narrali  nel 
lib.  II.  c.j*.  g)i  tolle  tutto  , e 
cadde  de  fiorita  fortuna  ia  ante- 


ra ed  abbattuta;  onde  da  Verre 
il  Tuo  nobil  grado  ripete. 

j Sortrefquc  veniehant  . Cioè 
erano  per  venire  ; piè  volte  rin- 
vieni! cotal  forza  efprefl*  in 
quello  tempo  . Giuli.  XXXV.  i, 
Òlophtrnes  ingrato  animo  , initm 
cum  / Intiochenfìbvi  pafliont , ef- 
jtn/ii  tunc  Demetrio , ptllere  »/— 
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ta  che  il  popolo  Romano  quelli  rubamcnti  ornai  conce* 
da,  e già  voglia  che  fieno  operati:  imperciocché  già  é de* 
gli  anni  affai  che  tolleriamo,  e taciamo  in  vegendo  che 
a man  di  pochi  é tutta  la  roba  d’ ogni  nazion  pervenuta  : 
cièche  e’ pare  che  vie  maggiormente  con  indifferente  ani- 
mo il  portiamo,  e ’l  memam  buono,  perché  niun  dico- 
fioroffudiafi  di  palliare,  niuno  fi  prende  cura,  che  lacu- 
pidigiafua  coinparifca coperta . Nella  beliiffìma  cdorna- 
tilTima  città  noffra  qual  v’é  ffatua  , qual  pittura,  che  pre- 
fa non  fia fiata  da’ nemici  vinti,  e qua  portata?  Ma  le 
ville  di  cofforo  ornate  fono  eripiene  di  moltiffìme  fpoglie 
e belliffime  de’fedeliffìmi  confederati:  dove  credete  voi 
che  ripofie  fieno  le  ricchezze  e gli  averi  delle  ftraniere 
nazioni,  diche  al  prefente  tutte  ne  ffanno  in  bifogno, 
mentre  vedete  Atene,  Pergamo,  Cizico,  Mileto,Chio, 
Samo,  finalmente  tutta  l’Afia,  l’Acaja,  la  Grecia,  la, 
Sicilia  ornai  effere  in  poche  ville  raccolte.  Ma  tutte que- 
fie  cofe  già  rilafciano,  come  dico,  gli  alleati  voftri , o 
giudici  , e non  le  curano:  hanno  co’ loro  ufizi  e fedeltà 
provveduto  che  non  fieno  per  difpofizion  pubblica  dal  po- 
polo Roman  difpogliati.  Ailoraché  far  non  poteano  al- 
la cup.digia  di  pochi  contrafio,  potean  pure  per  alcun 
modo  fommimftrare  : ora  però  é già  tolto  non  pure  tl 

Solfo  a refifiere,  ma  a contribuire  altresì.  Laonde  po- 
e hanno  le  cote  loro  in  non  cale:  non  ripetono  le  fo- 
fianze,  onde  quefio  giudizio  prende  il  nome:  le  rilafcia- 
no e non  le  prezzano.  In  quell’ abito  hanno  a voi  di  pre- 
dente ricorfo  : dehrimirete,  ogiudici,  rimirate  l’afpetto 
fquallido  e mifero  degli  alleati. 

XLIX.  Quefio TerminefeStenio  con  quefio crin  rabbuf- 
fato e dimeffa  verte,  effendogià  tutta  la cafa  fua  efpilata, 
menzion  non  fa  de’ fuoi  furti  : sé  fteffoda  te  ripete,  fenza 
pili:  imperciocché  per  la  sfrenata  cupidigia , e fcelleratez* 
za  tua,  tutto  hai  portato  via  dalla  iua  patria,  nellaquale 
per  molte  virrh  foe  c benefizi  preflati  principalmente  fio- 
riva. Quefio  Deffion  , che  vedete,  non  prcrende  di  rivo* 

1 lerquello,  che  in Tind irò rubaro  hai  al  comune , néquel* 
Io,  che  aderto  hai  privatamente  involato:  ma  il  pover 
uomo  ti  richiede  infiantemente  dell’  unico  fuo  figliuolo  affai 
dabbene  e innocentiffimo:  oondefidera  riportare  a cafa 

Pp  5 dena- 

fiim  regna,  è qua  reflitutiatur  , fo.  Si  fatti  fenfi  nell’imperfetto 
conflitti ns  capii  , cioè  dal  qual  dell’indicativo  non  rade  volte 
era  per  clTer  redimito  e rintef-  occorrono  nelle  facre  pagine. 
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riebant:  quarum  una,  cum  ego  adHeraeliatn  noflu ac» 
eederem,  cum  omnibus  marroni*  ejus  ci vitatis  > Se  cum 
multi*  facìbus  mihi  obviam  venir,  Si  ita  me  fuam  falu» 
lem  appellans,  te  fuum  carnificem  noininans,  filli  nomen 
implorans,  mihi  ad  pedes  mifera  jacuir,  quafi  ego  ex- 
cirare  filium  ejus.  abinferis  podem  . Faciebanr,  hoc  idem 
in  ceteriscivitatibui  grandes  natu  matres,  Se  item  par- 
vuli  liberi  miferorum  : quorum  utrorumque  «ras  labo- 
rem,  Se  indudriam  meam,  Sefidcm  8e  mifericordiam  ve* 
ftram  requirebat . Itaque  ad  me,  judices  , przrer  cere- 
ras  hanc  querimooiam  Sicilia  derulit:  lacrymis  ego  ad 
hoc  non  gloria  mduftus  accedi;  ne  falfa  damnatio,  ne 
career,  ne  carena;,  ne  verbera,  ne  fecures  v ne  crucia- 
lusfociorum,  ne  fanguis  innocentium , nedenique  etiam. 
cxlanguium  corpora  mortuorum , ne  mzror  parentum,  ac 
propiuquorum  magidratibm  nodris  quzllui  podet  effe  . 
Hunc  ego  fi  merum  Sicilia; , damnatione  iftius  per  ve- 
dramfidem,  Se  feveritatem  dejecero,  judices,  fatis  ofS- 
50;io  meo,  fatis  illorom  volunrati , qui  a me  hoc  perive- 
runt,  fafìumede  arbitrabor.  Quapropter  fi  quem  forre 
inveneris,  qui  hoc  navale  criraen  conetur defendere,  is. 
ita  dufendat;  iila  communia  quz  ad  caudam  nihil  per- 
tinent,  prztermittat  : me  culpam  fortune  allignare,  ca-, 
lamitatem  crimini  dare,  me  amiffionem  clafTisobjicerev 
cum  multi  viri  fortes  in  communi  , incertoque  perico- 
lo belli,  & terra  Se  mari  Se  fzpe  offenderint . Nuliam  ubi 
objicio  forrunam  : nihil  ed,  quod  ceterorum  res  minui 
commode  gefias  proferas  : nihil  efi  , quod  mulrorum. 
naufragia  fortune  colligas  : ego  naves  inanes  fui  de  di- 
co: remiges,  naurafque  dimiflos  : reliquos  dirpibus  vi- 
xide  palmarum;  przfuide  dadi  populi  Romani  1 Siculum; 
perpetuo  foci  is,  atque  amicis  Syracufanum  : te,iliotem- 
poreipfo,  fuperioribufque diebus  omnibus,  inlitore  cum 
mulierculis  perpotade  dico:  harum  rerum  omnium  au- 
dores,  teftefque  produco . Nihil  tibi  infultare  in  calami- 
tate,  num  intercludere  perfugium  fortuna;:  num  cafus 
bellicos  exprobrare,  aut  objicere  videor  ? tametfi  folent 
ii  fortunato  libi  objici  nolle,  qui  fe  fortune  ccmmiferunr: 
qui  in  ans  periculis  funt  , ac  varie  tate  verfati  ; idius 
quidem  calamitatis  tua  fortuna  particeps  nonfuit;  ho- 
mi ncs  enim  in  przliis,  non  in  conviviis  belli  forrunam 

ten» 

1 SiculuM . Ciro  rene. 
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denaro  dalie  tallite  tue  condanne,  ma  dalla  caiamiti  tua 
conforto  alcuno  alle  ceneri  ed  alle  oda  del  Tuo  figliuolo. 
Quelli  Eubolida  così  provetto  haintraprefo  in  et, \ decre- 
pita sì faticofo viaggio,  non  per  ricuperare  qualche  cola 
de’  Tuoi  beni , ma  per  vedere  con  quegli  occhi  medelìmi  te 
condannato,  onde  veduto  avea  il  fanguinante  collo  del  fi- 
giiuol  fuo.  Se  folTe  flato,  o giudici  , per  Lucio  Metello 
permeffo,  le  madri  loro  venivano,  le  mogli  e leforelle: 
una  delle  quali,  io  di  notte  in  Eraclea  capitando,  con 
molte  matrone  di  quellacittà,  e con  molte  fiaccole  mi 
venne  incontro,  ed  intaleguifa  me  falute  Tua  chiaman- 
do, e te  fuo  carnefice  nominando,  e’1  nome  del  figliuolo 
implorando,  gittommifi  la  dolente  a’ piedi,  come  fe  io 
ravvivar  le  potetti  da  morte  il  figliuolo.  Faceano quell’ 
ili  etto  nelle  altre  città  le  vecchie  madri,  e Umilmente  i 
pargoletti  figliuoli  di  quegf  infelici:  degli  uni  e delle  altre 
l’età,  la  fatica  e i’induftria  mia  defiderava  la  fede  e la 
mifericordia  vollra  . Laonde,  o giudici,  la  Sicilia  quella 
querela  fopral’ altre  miprelentò:  ho  a queft’aftar  pollo 
mano  dalle  lacrime  indotto,  non  dallagloria:  acciocché 
non  le  calunniofe  condanne,  non  le  carceri,  non  le  catene, 
non  le  verghe,  non  le  (curi,  non  i martori  degli  alleati , 
non  il  fangue  degl’innocenti,  non  Bnalmente  i corpi an- 
$or  efangui  de’  trapattati  , non  il  cordoglio  de’ genitori 
e de’ parenti  a’  magittrati  nollri  potta  edere  di  guadagno . 
Se  quello  timore  della  Sicilia  colla  dannaginn  di  collui, 
merci  la  fede  e feverirà  vollra,  o giudici,  difcaccerò, 
(limerò  d’avere  al  mio  debito  foddisfatto,  e al  dcfiderio 
d>  quelli,  che  m’han  di  quello  pregato. 

L.  Laonde  fe  per  avventura  alcun  troverai,  che  cer- 
chi di  difendere  quello  naval  misfatto,  quelli  percolai 
guifa  il  difenda:  tutti  i comuni  accidenti , che  alla  cau- 
ta nulla  appartengono  , pretermetta  ; che  alla  fortuna 
attribuifco  l’errore,  e la  calamità  inaccufa  di  /W  rivol- 
go : le  opponga  la  perdita  della  Rotta:  conciottiachi  mol- 
ti valorolì  uomini  nel  comune  e dubbiofo  pericolo  del- 
la guerra  per  terra  e per  mare  fovente  abbian  fallato  ; 
non  ti  oppongo  accidente  alcun  di  fortuna:  nonaccade 
che  tu  metti  fuori  leimprefe  altrui  infelicemente  ope- 
rate ; non.  occorre  che  raccogliendo  vadi  i naufragi  di 
molti  per  la.  fortuna  operati  : io  dico  che  le  navi  eran 
\ote  : che  licenziati  furono  i rematori , ed  i navali  fol* 
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Untare,  ac  periclirari  folent:  in  illa  autem  calamitare  * 
noni  Martem  fuiffe  commiinem  , fed  2 Venererò  poffii- 
mus  dicere.  Quod  fi  fornunam  objici  tibi  nonoportet, 
cur  tn  fortuna:  illorum  innocentium  veniam,  ac  locuin 
non  dedito?  Etiam  illud  praecidas  licet  , quod  fuppli-' 
cium  more  majorom  fumpferis  , fecnrique  percufleris  , 
idcirco  a me  in  crimen,  & inv>diam  vocari , non  in  fu p- 
plicio crimen  meum  vertitur:  nonego  fecuri  nego  quem- 
quam  feriri  debere:  non  egometumex  re  militari,  non 
tecnritatem  imperir,  non  poenam  flagitii  folli  dico  opor- 
terc  : fateor  non  modo  in  focios,  fed  etiam  in  cives  , 
5 1 niilitefque  notoos  perfaepe  effe  levere  , ac  vchementer 
vindicatum.  Quare  bare  quoque  prztermittas  licet . Ego 
culpam  non  in  navarebis,  fed  in  te  fuiffe  demoirfiro  .* 
pretio  milites  remigefque  dimififfe  argno:  hocnavarchi 
reliqui  dicunt  : hoc  Netinorum  federata  civitas  publite 
dicit,  hoc  Herbitenfes  , hoc  Amefiratini  , hoc  Ennen- 
fes,  hoc  Agyrinenfes,  Tyndaritani  , Locrenfes  publice 
dicunt  t tuus  denique  teftis,  tuus  imperator,  tuushofpe9 
Cleomeues  hoc  dicit,  fefe  in  terram  effeegreffum,  uti 
Pachyno  e terreflri  praefidio  milires  colligeret  quos  in  na- 
vibus  collocaret  : quod  certe  non  feciffer  , fi  fuum  nume- 
rum  naves  haberent  : eaeft  cnim  ratio  infiruflarum,  or- 
natarumque  navium,  ut  non  modo  plures,  fed  ne  fin- 
guli  quidem  poffint  accedere.  Dico  pratterea , illosipfos 
reliquos  nautas  fame,  atque inopia  rerum  omnium  con- 
fectos  fuiffe,  acperditos:  dico,  automnes  extra  culpam 
fuiffe,  aot,  fi  uni  atrribuenda  culpa fit,  in  eo  maximam 
fuiffe,  qui  optimam  navem,  plurimos  nautas  haberet, 
fommum  imperium  obrineret;  autfromnes  in  culpa  tue- 
rint,  non  oportuiffe  Cleomenem  conflitui  fpedarorom  il- 
io rtnn  mortis,  atque  crueiatus;  dico  etiam,  inillofup- 
plicio,  mercedem  lacrymarum,  mercedem  vulneris , ar- 
que  plaga:,  mercedem  funeris,  ac  fepulturae  contot  ui  ne- 

fax 

1 Martem  fuiffe  comuntm  . Iona  e Pifìatia  : perché  dice  Scr- 
Così  fu  quello  Dio  appellato  da’  vio  nel  lib.  XII.  dell’Eneid.  hi 
Latini  e da’ Greci  , come  appa-  in  bello  utritfue  f arti } avere  foj- 
rifee  in  Omero  nella  rapfodia  2 funt  • 

jo$.  «lelITliad.  per  gl’incerti  e-  lb'enceem.  Con  mordace  equi- 
venti  della  guerra  , che  dimo-  voco  aliude  alla  diffolutezza  , 
Aravano  Marte  preftir  favore  che  regnava  ne’divertimenti  di 
ad  amendue  gli  cferciti  guerre"-  Vcrre  prefi  nel  luogo  ameno  del 
gianti . In  (imigliante  fenfo  drt.  lido  : di  che  Cic.  ragionato  ha 
ti  furono  dii  tomunet  ancor  Bel-  per  addietro. 
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diti:  che  i rimati  vitfer  di  radiche  di  palme*  che  alla 
flotta  del  popolo  Romano  un  Sicilian  prefedette  : e lenza 
interruzione  agli  aleati  ed  agli  amici  un  Siracufano  : dico 
che  tu  in  quell’ iftetto  tempo  e in  tutti  i dì  dinanzi  fo- 
tti fui  lido  con  donnicciole  in  gozzoviglia  ; e produco 
chi  tutte  quelle  cote  ha  metto  fuori,  e chi  le  attetta. 
Parti  forfè  che  voglia  io  nella  calamità  fchernirti,  for- 
fè chiuderti ’l  pattò  al  riparo  della  fortuna?  rinfacciarti 
forfè  edÒpporti  gli  avvenimenti  dellaguerra?  Sebbene co- 
loro  che  fi  fono  commetti  alla  fortuna,  e che  trovatili 
fon  ne’ rifletti,  e negli  fvariati  accidenti  di  lei  , fuol  di- 
fpiacere,  che  loro  oppongafi  la  fortuna  : certo  che  in 
quella  calamità  tua  la  fortuna  non  v’  ebbe  parte  : im- 
perciocché  gli  uomini  tentar  fogliono  e far  prova  della 
militar  fortuna  nelle  battaglie  , non  ne’  conviti  : in 
quella  calamità  poi  dir  polliamo  che  non  fu  Marte  in- 
differente per  tutti,  ma  Venere.  Che  fe  non  conviene, 
che  a te  oppongali  la  fortuna,  deh  perché  non  hai  feu- 
fa  e luogo  dato  alla  fortuna  di  quegl’innocenti?  Taglia 
pur  quello  ancora  dalla  tua  difefa:  che  tu  abbi  punizion 
prefo  eiufla  l’ufanza  de’ maggiori,  ed  abbigli  di  feure 
percotti,  e che  perciò  fei  da  me  accufato,  e metto  in 
odio.  Non  confitte  nel  fupplizio  l’imputazion  mia.-  non 
dico,  che  non  li  debba  uccider  niuno  di  feure;  non  di- 
co che  tor  via  convenga  il  timore  dal  militar  mettierc, 
non  la  (everità  del  governo  , non  il  cattigo  del  com- 
metto misfatto;  confetto  che  fi  é bene  fpeffo  per  leve- 
rà ed  afpra  guila  cattigo  dato  non  pure  agli  alleati,  ma 
a’ cittadini  altresì  e foldati  nottri. 

LI.  Laonde  quelle  cofe  altresì  pur  trapatta.  Iodimo- 
flro  che  non  fu  ne’navarchi  la  colpa,  ma  in  te:  tiac- 
cufo,  che  licenziato  hai  per  denari  i foldati  e i remi- 
ganti ; quello  il  diceno  gli  altri  navarchi  : quello  a no- 
me pubblico  il  dice  la  confederata  città  Notinefe  : que- 
llo in  comun  dicono  gli  Erbitefi,  quello  gli  Amettrati- 
ni,  quello  gli  Ennefi,  quello  gli  Argironefi,  i Tir.dare- 
fi  e i Locrefi;  il  teftimonio  tuo  finalmente,  l’ammira- 
glio tuo,  ed  il  tao  albergatore  Cleomene  dice  che  egli 
fcappò  in  terra  a intendimento  di  ricorre  da  Pachino 
foldati,  e dalla  guarnigione  rerrettre  , per  quelli  allo- 
gar nelle  navi:  il  che  non  avrebbe  certo  fatto,  fe  avel- 
lerò le  navi  il  debito  numeM  avuto  : imperciocché  la 
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fas  fuifte . Qnapropter  fi  mibi  rcfpondere  voles  , hsc 
dicito,  cjaffem  inftruéUm,  atque  ornatam  fuifle  , nul- 
lutti  propugnatorem  abfuifse,  millum  vacuum  tranftrum 
remjgi  fuifse,  rem  frumentariam  *fse  fuppeditatam , menr 
tiri  navarchos,  mentiri  tot,  & tam  graves  civitates  , 
mentiti  etiam  Siciliani  totani  ,•  proditum  teefse  aCleo- 
mene,  qui  fé  dixerit  exifse  in  ferram,  ut  Pachyno  de- 
duceret  milites  ; animum  illis  , non  copias  dcfuifse  , 
Cleomenem  acerrime  pugnantem  ab  his  relifìum  else 
atque  defertum  : nummum  ob  fepulturam  datuin  ne- 
tnini  : i quz  fi  dices,  tenebere:  fin  alig  dices,  qua:  a 
5*me  difla  funt,  non  refutabis.  H[ic  tu  etiam  dicere  au- 
debis  : efl  in  fuflicibus  il  le  familiari s meus  , ejl  pater  nus 
arme  ut  Ulti  non  ut  quifque  maxime  eft  : 2 quicum  ti- 
lt? aliquid  fit,  itatui  hujufcemodi  crimini;  maxime eum 
pudet?  3 Paternus  amicus  efl.  Ipfe  pater  fi  jpdicaret  , 
per  duos  immortales,  quid  facere  pofset , cum  tibihxc 
diceret  i tu  in  provincia  populi  Romani  prztor  , cum 
libi  maritimum  bellum  elTet  adminifirandum , Mamer- 
finis  ex  feeder*  quam  deberent  navem  per  triennium 
remififti:  tibi  apud  eofdem  privatim  navis  oneraria  ma- 
xima publice  eÓ  edificata  : tu  a civjtatibui  pecunia* 
elaflis  nomine  coegifii  : tu  pretio  remiges demifidi  : tu, 
eum  navis  efset  a quxftore,  & ab  legato  capta  predo- 
num,  archipiratam  ab  omnium  oculis  removifii;  tu  , 
qui  cives  Roman,  efse  dicerentur,  qui  a multi;  cogno* 
icerentur , fecuri  ferire  potuifii  : tu  tuam  domum  pira- 
ta: abducere,  in  judicium  archipiratam  domo  producere 
aufus  es:  tu  in  provincia  tam  fplendide  apud  focios  fi- 

dei  if- 

1 Qu*  fi  dices,  t intiere . Per- 
che ci  convincerà  di  mentitore, 
effendovi  tanti  e tanti  teftimo- 
nj , che  fanno  di  quelle  cole  de- 

pcfìrroie  . 

a Quicum  tibi  aliquid  ftt . Ella 
à maniera  cfpriratnte  , non  ne- 
gozio , ma  faroiliar  pratica  ed 
«■Ncizia  : in  fimigllante  modo 
r.ic . non  rade  volte  ha  parlerò.* 
nell’  ep.  ad  famil.  lib.  XIII.  a 
^Mereiaio  rum  Patrone  Epicureo 
mibi  omnia  funt  , nifi  quoti  in 


philofophia  vebcmtttcer  ai  ea  dif- 
jtntìo,  a Cajo  Marcello  nel  lib. 
XV  fi  mibi  tecum  minut  effet  , 


quam  efl  cum  tuis  omnibus , al- 
le g arem  ad  te  illos, , a quibus  in- 
tclliqi s me  precipue  diligi  . E 
nell'  ep.  ad  Att.  lib.  XII.  mibi 
ante  adilitatcm  meam  nibil  erat 
eunf  Cornificio  : ed  all'  ideilo  nel 
lib.  XIV.  Bruto  certe  tuo  nibil 
detrt  : etiam/i  mibi  lum  eo  nibil 
fui  (ftt,  factum  propttr  tjus  fin- 
gularem  tuimiamque  virtutem  . 

3 Pattrnus  atfiicut  efl.  Parole 
dette  in  perfona  di  Verre , per 
farli  luogo  a confonderlo  de’ Tuoi 
reati  per  profopopeja  fulla  per- 
fona del  padre. 
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Condizion  delle  navi  corredate  e guermte  1’  fc  tale  che 
pori  che  pili , ma  neppur  un  per  ciafcuna  fene  poffòno 
a^giugner*.  Oltracciò  dico  che  quegli  fteflì  riroaficon- 
fumi  furono,  e guadi  di  fame  e per  difagio  d’ ogni  co* 
fa  : dico  o che  tutti  i navarchi  non  v!  ebber  colpa  , o 
fe  ad  pn  fot  afenver  fi  debba,  in  quel  fu  fomma,  che 
avea  nave  in  ottimo  arnefet  navali  foldati  affai , e che 
elercitava  il  fupremo  governo:  ovvero  fe  tutti  v’  han- 
no avuto  colpa,  con  conveniva  che  Cleomene  fode  per 
jlpettator  meflo  della  morte  e martorio  di  quelli  : dico 
altresì  che  fu  nefanda  cofa  che  in  quel  fupplizio  prez- 
zo alle  lacrime  fi  fermatie,  alla  ferita  prezzo  ed  alla 
nercolfa,  ai  funerei  prezzo  ed  alla  fepoltura.  Che  però 
fe  nfpqndere  mi  vorrai,  dì  così,  che  la  flotta  correda- 
ta fu  « guernita  , che  non  vi  mancò  alcun  combatten- 
te a difenderla,  che  non  vi  fu  alcun  fedile  voto,  che 
furono  al  rematore  fomminiftrate  le  vettovaglie:  che  i 
navarchi  ne  mentono,  che  menton  tante  e sì  autorevoli 
città:  che  ancor  la  Sicilia  tutta  mentifee:  dì  che  dato 
fei  da  Cleomene  tradito,  il  qual  (lidie  che  fcappò  a ter- 
ra per  levar  da  Pachino  foldari:  che  quelli  mancarono 
di  coraggio  non  di  viveri  ; che  Cleomene  con  Tornino 
i pi  rito  combattendo  fu  iafeiato  da  quefli  e abbandona- 
to: che  non  fu  dato  aperfona  denaro  per  ottener  fepol- 
tora:  te  quali  cofe  fe  le  confederai  , rimarrai  con  vin- 
to: che  fe  le  altre  cofe  dirai,  che  flato  fono  per  me 
dette,  non  la  confuterai. 

LI  1.  E qui  tu  ancora  oferaidire,  v' è tra’  giudici  quel 
mio  confidente,  v’  è quel  paterno  umico?  Ma  non  i egli  ve- 
ro, che  quanto  piti  ha  ciafcuno  dell' intrinfichezza  reco, 
tanto  maggiormente  vergogna  prende  disi  fattotuode- 
litto?  Il  tale  è amico  di  mio  padre'.  Ma  quando  beae  il 
medclìmo  padre  tuo  dar  dovede  fentenza,  deh  per  gi’ 
immortali  Dii , che  potrebbe  egli  fare,  qualor  ti  diceffe 
quefìe  cofe?  Tu  edendo  nella  provincia  del  popolo  Ro- 
man pretore  amminiftrar  dovendo  la  guerra  marittima , 
condonato  bai  per  tre  anni  a Medìnefi  la  nave  * che 
dar  doveano  fecondo  i patti  dell'alleanza:  fu  per  ufo 
tuo  privato  appredo  i medefimi  a fpefe  pubbliche  fat> 
bricata  una  grandiflìma  nave  da  carice:  tu  raccolto  hai 
dalle  comunità  denari  a Titolo  della  flotta:  tu  licenzia- 
to a prezzo  i remiganti  : tu,  effondo  la  corfa.refca  nave 

dal 
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delidìraos,  cives  Roman.  honedidìmos  , in  metà  péri-» 
culoque  provincia,  dies  continuos  complurcs  in  lirorc, 
conviviifque  jacuidi  : tc  per  eos  dics  nemo  domi  tua: 
convenire,  nemo  in  foro  videre  potuit  : tu  fociorum  , 
atque  amicorum  ad  ea  convivia  marres  familias  adhi* 
buifti  : tu  inter  eiufmodi  mulieres  prztextatum  tuum 
fìlium,  nepotem  mtrnn  collocavidi  : ut  stati  maxime 
lubrica:,  atque  incerta  exempla  nequitiz  parentis  vira 
przbcret  : tu  prztor  in  provincia  cum  tunica  talari  pal- 
lioque  purpureo  vifus  es=  tuproprer  amorem  libidinema 
que  tuam , imperituri  navium  i legato  populi  Roman, 
ademidi  , Syracufano  tradidi Ri .*  tui  milites  in  provin- 
cia Sicilia  frugibus,  frumenroque  caruere  ; tua  iuxuria 
atque  avariti*  da  li*  populi  Roman,  a przdonibus  ca- 
pta, & incenfa  ed.  Poft  Syracufas  condita*  quem  in 
portiim  numquam  hoflis  accefserar,  in  eo  te  prztore 
primum,  piratz  navigaverunt  : neque  hzc  tot  tantaqne 
dedecora  didìmulatione  tua,  neque  oblivione  hominum,- 
ac  taciturnitate  tegere  voluidi  : fed  etiam  navium  prz- 
feétos  (ine  ulta  caufsa  de  complexu  parentum  fuorum  * 
holpitumque  tuorum,  admortem,  cruciatumque  rapui- 
fli.-  neque  in  parentum  luRu , atque  lacrynm,  te,  mei 
nomini:  commemorano  mitigavit:  t ibi  hominum  inno- 
centium  fanguis  non  modo  voluptati  , fed  efiam  quz. 

53dui  fuit.  Hzc  fi  tibi  tuus  parens  diceret,  pofles  abeo 
veniam  petere  ? pofTes,  ut  tibi  ignofeeret  podulare?  f 
Satis  ed  factum  Siculi:,  (aris  officio  ac  neceffùudim  , 
judice* , fati*  promiflo  nodro,  ac  maneri  recepro  . Re* 
liqua  ed  ea  caufla,  indice* , qti®  non  jam  recepta,  (ed 
innata,  neque  delata  ad  me,  (ed  in  anima,  fenfuque 
meo  penitus  affixa,  atque  infita  eft;  quz  non  ad  focic*- 
rum  falùtem,  fed  ad  civium  Romanorum  f hoc  ed  ad 
uniufcujufque  nodrnm  vitam  , & la-nguinem  pertinet  . 
In  qua  nolite  a me  , quafi  dnbium  fìt  aliquid  , argo- 
menta, judices,  exfpcRare;  omnia  quz  dicam  de  lup- 
plicio  civium  Roman,  fic  erunt  clara,  ikilludna,  ut  ad 
ca  probanda  totam  Siciliam  tedem  adhibere  poflfim  . 

Furor 

x Legate pepali  Romani . Quii»-  intraprefo  1’  aecufa  di  Verre  per 
di  ritraefì  che  non  volendo  il  vigor  delle  legge  de  rep  tundit 
pretore  correre  il  mare,  mandar  dal  popolo  Romano  fatta  per  gli 
folelTe  il  fegato.  all' ari.*  ha  fno  a qui  parlato  a 

a Salii  eji  fa-finn  Situiti.  A lor  difefa.paffa  ora  r ragionar  degli' 
preghiere  d*1  Siciliani  avea  Cic.  oltraggi  falci  a’ cittadini  Romani' 
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dal  queflore  e dal  legato  prefa,  hai  dagli  occhi  di  tutti 
il  capocorfar  fottratto:  tu  hai  avuto  cuore  di  far  mo- 
rire di  fcure  coloro,  che  erano  nominati,  e conofciuti 
da  molti  per  cittadini  Romani  : tu  ofato  di  menare  a 
cafa  tua  i corfari  , e di  cafa  produrre  il  capocorfaro  in 
giudizio.  Tu  in  sì  riguardi  voi  provincia,  appreso  di 
fedeliflimi  confederati,  e di  cittadini  Romani  onoratiffi- 
mi  , effendo  la  provincia  in  timore  e in  rifico  , per 
molti  continuati  giorni  folli  fui  lido  e ne’  conviti  ada- 
giato : niun  di  que’dì  potè  farti  vifita  in  tua  cafa  , 
niuno  ti  potè  in  piazza  vedere:  tu  hai  a que’ conviti 
ammelTo  le  madri  di  famiglia  degli  alleati,  c degli  ami- 
ci : tu  tra  sì  fatte  donne  ponefti  il  pretelìaro  tuo  figli- 
uolo mio  nipote,  acciocché  la  vita  del  padre  a .quell’ 
età  affai  labile  e malficura  efempi  d’iniquità  porgefle  : 
tu  nella  provincia  pretore,  fei  flato  veduto  colla  fot- 
tana  e col  porporin  tabarro  : tu,  mercé  l’innamoramen- 
to e libidine  tua,  il  governo  delle  navi  tolto  P'hai  al 
legato  del  popolo  Romano,  e ad  un  Siracufan  confegna- 
to  : i foldati  tuoi  nella  Sicilia  privi  furono  de’  frutti 
della  terra  e delle  biade:  per  cagione  della  lufluria  ed 
avarizia  tua  la  flotta  del  popolo  Romaao  da’ corfari  fu 
prefa  ed  incendiata.  Dappoiché  fabbricata  é Siracula  , 
in  quel  poeto,  dove  non  penetrò  giammai  nemico,  fol- 
to di  te  pretore,  i corfari  andarono  la  prima  volta  per 
acqua:  né  volerti  tanti  vituperi  e sì  grandi  colla  tua 
diffìmulazion  ricoprire,  né  coll’oblivione  e filenziode- 
gli  ‘uomini:  ma  i prefidenti  ancor  delle  navi  fenza  ca- 
' g'one  alcuna  fìrafcinati  gli  hai  dal  grembo  de’  lor  ge- 
nitori ofpitali  tuoi  attenenti  aliamone  ed  aljnarrono : 
né  tra’l  cordoglio  e tra  le  lacrime  de’ genitori  ti  rad- 
dolci  la  commemorazione  del  mio  nome:  a te  1’  ucci- 
sone dell’ innocenti  non  fol  piacere,  ma  ancor  guada- 
gno arrecò.  Se  quefìe  cofe  il  padre  tuo  ti  diceffe,  po- 
t retti  tu  di  remiflìon  pregarlo  ì porrefti  tu  richiedere 
che  ti  perdonale? 

LIII.  Si  é,  o giudici,  foddisfatto  a’Siciliani,  fi  é al 
debito  foddisfatto  e all’amicizia,  foddisfatto  fi  é alla  pro- 
metta nottra,  ed  al  carico  intraprefo.  Quella  caufa  , o 
giudici,  da  trattar  vi  rimane,  che  noné  fiata  già  da  me 
come  faccenda  altrui  accettata  ma  dinar  urafua  in  menata, 
non  a me  deferita,  ma  nell’ animo  efpirito  mio  ferma- 
ta , 
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Furor  enim  quidam  fcciens,  & audacia;  Comes  , iftiuj 
effrenatum  animam,  imporrunamqoe  naturato  tanta  op* 
preflìt  amentia,  ut  numquam  dubitare!  in  convento  , 
palam  fupplicia,  qua  in  conviflos  maleficii  fervo*  con- 
figura funt  j ea  tn  cives  Roman,  expromere.  Virgis 
qnam  moltes  cecident,  quid  ego  commemorem  ! tan- 
tum breviflìme  dico  , judices  .*  nullum  fuit  omnino  , 
ifio  prattore,  in  hoc  genere  d fcrimen . Itaquejam  coti» 
fdetudine  ad  corpotf  civium  Roman,  etiam  fine  iftius 
’^nutu  ferebator  manus  ipfa  lìfloris  . Nam  potes  hoc 
negare  Verres?  in  foro  Lilybzi  , maximo  conventu  4 
C.  Servilium  civem  Roman,  in  conventu  PanormitanQ 
veterem  negotiatorern  , ad  tribunal,  ante  pedes  tuòs, 
ad  terram  virgis  , & verberibus  abjeflum  ? alide  hoc 
primum  negare  , fi  potes  .*  nemo  Lilybaei  fuit  , quin 
viderit  : nemo  in  Sicilia,  quin  audierit  . Plagis  con- 
feflum  dico  a lifloribus  tuis  civem  Roman,  ante  ocu* 
ios  tuos  concidifie:  ob  quam  caufTam  dii  immortales  ? 
tamerfi  injuriam  facio  communi  cauffe,  & juri  civ ita- 
ti* : qua  fi  enim  poffit  effe  ulla  caufia,  cui  hoccuiquatn 
eivi  Roman,  jure  accidat,  1 ita  quzro,  quae  in  Servili» 
caufia  fuerit.  Ignofcite  in  hoc  uno,  judices;  in  ceteris 
enim  non  magnopere  cauffas  requiram  . Locutus  erac 
liberius  de  iftius  improbitate , atque  nequitia;  quodifti 
fimul  ac  rennntiatum  eft  , hominem  jubet  Lilybzum 
vadimonium  Venerio  fervo  promitrere;  promittit  : Li- 
lybzum  venitur:  cogere  enm  cctpit,  cum  ageret  nemo, 
nemo  poftularet  , H-S.  duobus  millibus  a fponfìonetn 
facere  cum  li  flore  fuo,  ni  furiti  qtueflum  facertt . j Re- 
cuperatores  de  cohorte  fua  dicit  fé  daturum  . aervl- 
lius  Se  recurare  , & deprecari  , ne  iniquis  judicibus  , 
bullo  adverfario  , 4 jodicium  capiti*  in  fé  con- 

ftitue* 


1 Ica  tu.tre . Su  quello  profpet- 
to  ebe  la  ricerca  di  cagioni  fui 
battere  i cittadini  Romani  è in- 
giuda  , e contro  i privilegi. 

a Sponflonem  facere . Convien 
dire  che  quello  Servilio  (offe  ito 
fon  libertà  dicendo  che  Verre 
profetava  di  trar  guadagni  dal 
rubare:  e lo  coftrinle  a fare  fran- 
ta tifa  e lite  fu  promclfa  di  pe- 


gno  in  quella  formoli,  ni  farti s 
qunfìum  faceta . 

} RccuPeratore!  . Crina  i giu. 
dici  di  ciufe  private  , sdegnati 
dal  pretore,  che  li  diremmo  al 
prefente  giudici  delegati 

4 J udititene  capiti s . Dell a vi» 
ta  civile,  o dt Ila  edimazicnc  , 
Rimata  in  jure  come  dicemmo 
altrove,  equivalente  alla  vita  . 
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fa  ben  addentro  e ingenita  : la  quale  non  alla  falvez- 
za  degli  alleati  riguarda , ma  alla  vita  ed  al  (angue  de* 
cittadini  Romani,  chea  dir  vienedi  ciafchcduno  di  noi . 
Nella  quale  non  vogliateda  me,  o giudici , afpettar pro- 
ve, come  (e  di  qualche  cofa  vi  folle  dubbio:  di  tutte 
ciò  che  dirò  del  martorio  de’ cittadini  Romani  , potrei 
la  Sicilia  tutta  adoperar  tefiimonia  . Imperciocché  una 
cor  al  frenefìa,  che  va  colla  fcelleratezza  e coll’ ardir  di 
conferva,  di  tale  e così  fatta  matte2za  invasò  il  fu* 
(temperato  animo  ed  efecranda  natura  , che  difficolti 
non  ebbe  giammai  allapalefe  inconcorfo  di  gente  que* 
fupplizj  metter  fuori  pe’ cittadini  Remani,  cne  Aabiliti 
fono  pe’ fervi  di  malefìzio  convinti.  Che  fiatò  io  a far 
ricordo  quanti  n’abbia  colle  verghe  battuti?  Breviffitna- 
mente,  o giudici  folranto  dico  che  , (otto  quello  pre-  • 
tote,  in  quello  genere  non  v’ebbe  del  tutto  alcun  di- 
vario. Laonde  ora  mai  per  confuetudine  fenza  pur  fuo 
cenno  la  mano  fletta  del  littore  veniva  portata  fu’  cor- 
pi de’ cittadini  Romani. 

LIV.  Può’ tu  forfè  quello  negare  o Verre?  che  nella 
piazza  di  Lilibeo  in  pienilTìmo  concorfo  Cajo  Servilio 
Cittadino  Romano  negoziator  vecchio  nella  piazza  di 
Palermo  predo  al  tribunale  a’ tuoi  piedi  fu  colle  verghe 
e Colle  sferze  a terra  metto  f ardifei  primieramente  di 
negar  quello  fe  puoi;  non  v’é  fiata  in  Lilibeo  petfona, 
che  non  l’abbia  veduto:  non  v’é  fiata  in  Sicilia  perfo- 
na,  che  non  l’abbia  fentito.  Dico  che  un  Cittadino  Ro- 
mano da’ littori  tuoi  a forza  di  percotte  rifinito  infegli. 
occhi  tuoi  giù  cadde.  Deh  per  qual  cagione  immortali 
Dii  ! (ebbene  io  faccio  torto  alla  caufa  Comune  , ed  al 
privilegio  della  cittadinanza  : quafi  che  ettervi  potta  ca- 
gione alcuna,  onde  ciò  ad  alcun  cittadino  Romano  COR 
ragione  intervenga,  fu  tal  profpetto  io  ricerco  qua! ca- 
gione in  Servilio  vi  fotte.  In  quello  folo  perdonatemi, 
o giudici , che  negli  altri  non  ricetterò  gran  fatto  Ca- 
gioni. Avea  con  un  po’ troppo  libertà  parlato  della  mal- 
vagità e nequizia  foa;  il  che  come  fu  a lui  riportato, 
comanda  che  ad  un  Servo  Venerio  la  comparigion  pro- 
metta per  Lilibeo;  la  promette  : Vaflft  aLilibeo:  comia- 
ciò  ad  afiringerlo  , avvegnaché  n/uno  ad  azion  giuridi- 
ca procedette,  niuno  facefle  iftanza,  a far  pegno  per  due 
mila  feflerzj  coi  littor  Tue  fu  quella  forinola  [e guadagna 

non 
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flitueretur.  Hate  cum  maxime  loqueretur  , (ex  Ji&ores 
circumlìftunt  valentiffimi  , & ad  pulfandos  , verbcran- 
dofque  homines  exercit  ari  (lìmi  : czdunr  acerrime  vir- 
gis  : denique  proxiinus  lidor,  de  qao  fepe  iam  dixi  , 
Seftius  converfo  bacillo  oculos  mifero  tundere  vehemen- 
Tiflìme  caspit.  Itaque  ille,  cum  fanguis,  os,  oculofque 
compleffiet,  concidir  ; cum  illi  nihilominus  jacenti  la- 
tera  tunderentur,  ut  aliquando  fpondere  fediceret.  Sic 
ille  affeétus  illinc  tum  prò  mortuo  fublatus  , brevi  po- 
ftea  eft  mortuus.  Irte  autem  i homo  Venerius  , & af- 
fluens  omni  lepore,  & venuftate,  de  bonis  illius  in  a-, 
de  Veneris  argenteum  Cupidinem  pofuit  . Sic  etiam. 
fortunis  hominum  abutebatur  ad  no&urna  vota  cupidi- 
55tarum  fuarum  . Nam  quid  ego  de  ceteris  civium  Ro- 
man. fuppliciis  figillatim  potius  , quam  generaum  at- 
que  univerfe  loquar?  Career  ille,  qui  eft  acruddiflìmo 
tyranno  Dionyfio  faflus  Syracufis,  quae  Latomia  vocan- 
tur,  in  iftius  imperio  domicilium  civium  Romanorunv 
fuit:  ut  quifque  iftius  animum,  aut  oculos  offenderai, 
in  Latomias  ftatim  conjiciebatur  . Indignum  hoc  video 
videri  omnibus,  judices:  &id  jam  priore  aélione,  cum 
hzc  teftes  dicerent  , inteilexi  : retineri  emm  putatis 
oportere  jura  libertatis  , non  modo  bic  , ubi  tribuni 
plebis  funt,  ubi  ceteri  magiftratus,  ubi  plenum  forum 
judicierum  , ubi  fenatus  au&oritas,  ubi  exiftimatio  po- 
pulì  Romani  & frequentia  ; fed  ubicumque  terrarum  , 
& gentium  violatum  jus  civium  Roman.  (ìt  , ftatuitis 
id  pertinere  ad  communem  caufTam  libertatis  , & di- 
gnitari . In  externorum  hominum  , & maleficorum  , 
ìceleratorumque  , in  przdonum  , hoftiumque  cuftodias 
Tu  tantum  numerum  civium  Roman,  includere  aufus 
es  ì numquamne  tibi  judicii',  numquam  concionis  , 
numquam  hujus  tanta  frequentia,  qua  nunc  animo  te 
iniquiflimo  infeftiftìmoque  intuetur,  venit  in  mentem  ?. 
numquam  tibi  populi  Romani  abfentis  dignitas,  num- 
quam fpccie  ipfa  hujufcemodi  multitudinis  , in  oculis 
animoque  verfata  eft  f numquam  te  in  horum  confpe- 
élnm  redituium  ? numquam  in  forum  populi  Romani 
Ttntufum,  numquam  fub  legem  , & judiciorum  potè- 


f Homo  Vtntriuj  •.  Yerre  così  chiamato  , perchè  addetto  ah 
Je  eliivncfU . 
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n~*  faceffe  per  via  di  furti . Dice  che  proporrebbe  ricu- 
peratori della  Tua  corre.  Servilio  e ricufava,  e calda- 
mente pregava  che  lotto  ingialli  giudici  lenza  niun  av« 
verfario  in  pii  non  fi  mettefle  contro  di  lui  capitale 
giudizio.  Mentre  nel  pib  bello  era  di  quello  ragionar 
luo,  gli  fi  recano  attorno  fei  littori  robuftiffimi , ed  al- 
iai elercitati  a percuotere  e batter  uomini  : fierilfima- 
m;nte  il  flagellano  colle  verghe:  finalmente  Seflio  lit- 
tore il  pib  vicino  ( del  quale  già  fovente  ho  parlato) 
avendo  un  baflonccl  rivolto,  cominciò  ad  ammaccare  al 
pover  uomo  gli  occhi  con  tutta  forza . Sicché  il  fan- 
gue  avendogli  empiuto  gli  occhi  e la  faccia  gib cadde: 
ammiccandoli  tuttavia  gli  occhi  a lui  atterrato,  perché 
una  volta  dicefse  che  promettea  per  pegno.  Quegli  per 
tal  modo  concio,  di  là  portato  allorvia  come  per  mor- 
to, approdo  in  breve  morilfi.  Ma  quell’ uom  Venerio 
che  fpirava  per  ogni  parte  grazia  e leggiadria  di  quel 
di  colui  nel  tempio  di  Venere  collocò  un  Cupido  d’at- 
genco.  Per  cotal  guifa  ancora  delle  altrui  facoltà  co- 
flui  abufavafi  per  li  voti  notturni  delle  fue  difonelle 
paffioni  . 

LV.  Or  che  llarò  io  a parlare  particolarmente  piut- 
tollo  che  generalmente  ed  in  univerfale  degli  altri  fup- 

filizj  de’cittadini  Romani  ? Quel  carcere,  che  fu  inSiracula 
atto  da  Dionifiocrudelilfimo  tiranno,  cheappellafi  le  La- 
tomie, nel  governo  di  collui  fu  foggiorno  de’cittadini  Ro- 
mani: come  alcuno  all’animo  glidifpiaceva,  e gli  dava 
fugli  occhi,  fubitamente  meflo  era  nelle  Latomie.  O 
giudici  ben  io  lo  che  quella  a tutti  la  pare  indegna  cofa: 
e già  nell’azione  primiera  il  comprefi , facendone  depo- 
fizione  i tellimonj:  imperciocché  giudicate  d’uopo  .ede- 
re, che  fi  mantengano  i privilegi  della  libertà  non  pur  qui , 
dove  i tribuni  fon  della  plebe,  dove  gli  altri  magiftrati 
fono,  dove  il  foro  pieno  édi  giudizi,  dove  l’autorità  del 
fenato,  dove  l’ ellimazione  del  Romano  popolo,  e’1  pieu 
concorfo:  ma  in  qualunque  luogo  e nazione,  dove  che 
lefo  fiail  diritto  de’cittadini  Romani,  definite  che  alla 
comun  caufa  della  libertà  e dignità  riguardi . Tu  dunque 
avuto  hai  ardimento  di  racchiudere  si  gran  numero  di  cit- 
tadini nelle  carceri  di  llraniera  gente,  e di  malfattori, 
e di  fcellerati,  nelle  carceri  di  coriarie  di  nemici?  non 
ti  fovvenne  egli  mai  del  giudizio,  non  della  ragunata 
Timo  II.  Q q udien- 
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5^n.nem  cafurum  efsc  putallj?  At  , ux  crat  irta  libiti 
crudelitaris  exercenda  ? qua;  tot  icelerum  fufcipiendorum 
caulsa  ? nulla,  juHices,  praiter  prasdandi  novam  fmgularem- 
que  rationenj . Nam  ut  illi,  i quos  a poctis  accepimus  y 
finus  quofdam  obfedifse  maritimos,  aut  aliqua  promonto- 
ria,  autpraerupra  faxarenuifse  dicuntur:  uteos*  quiel- 
fent  appulfi  navigiis,  intere: pere  polsent  ; fic  irte  in  omnia 
maria  infeflus  ex  omnibus  Sicilia:  partibus  immihebat  . 
Quaecunque  navis  ex  Afta,  qujeexSyria,  qua;Tyro,  qua; 
Alexandria  venerar,  fìatim  certis  indicibus  Stculìodibus 
tenebatur:  veflores  omnes  in  Latomias  conjiciebantur  .* 
onera,  atque  mercesin  pretoriani  domum  deferebantur . 
Verfabatur  in  Sicilia  longo  intervallo  alter,  non  Diony-t 
fius  ille,  necPhalaris  (tulit  enim  illa  quondam  infula 
imiltos  & crudeles  tyrartnos  ) ifed  quoddam  novum  mon- 
ftrum,  ex  vetere  illa  immanitate,  quae  in'  iifdem  loci» 
verfata  else  dicitur,  Non  enim  2 Charybdim  tam  infe- 
ftam,  neque  7,  Scyllam  nautis,  quam  iflum  in  eodem 
freto  fuifle  arbitror  : hoc  etiam  ifìeinfeflior,  quod  mul- 
to fé  pluribus  & majonbus  canibus  4fuccinxerat.  yCy-’ 

clops 

erano  t luoi  emi(Tarj  , il  verbo,- 
onde  i poeti  elprcfTero  il  fortr- 
rrent®  de’  cani  , de’  quali  di- 
cefi che  fu  Scilla  intorniata  •• 
Virg.  libi,  VI. 

Stilla ns  Nifi  , quam  fama 
feruta  tft  f 

Cavitila  fuccinSam  lattati' 
tibut  inquina mofiris , 
Bulichili  vexaffe  ratti 
Ovid.  lib.  XIII*  Metam. 

llla  [tris  atram  cambili fuc* 
tingitur  alvum 
t'irginii  ora  gerens . 

5 C p clops . Canto  dicefi  per  li 
poeti  che  fodero  i Ciclopi  , 
che  abitavano  1’  Etna  , e in 
quel  di  Lentine  -gente  addetta 
a'ie  rapine  ed  a’ latrocini.  Euri- 
pide li  fa  figlinoli  di  Nettuno  . 
Uno  però  era  il  principale,  che 
tutti  luperava  per  ifmifurata  grana 
dezza  della  gigaitrefca  perfona 
il  quale  per  eccellenza,  e 5ce n 
Ì?°X>ÌV  fu  ilCiclopo  appellato, 
Avean 


t Quei  a poctis  accepimus  , 
Come  furono  per  cagion  d’efem- 
pio  i T.eftrigoni,  i quali  occupa- 
rono Forutie  oggi  il  golfo  di  Gae- 
ta nella  (piaggia  littorale  della 
Campania  ; gente  barbara,  che 
vivea  di  carne  umana. 

a Chartbrlim . Fi  veleggiali  che 
Csriddi  folle  una  donna  ineordif- 
finta,'  la  quale  avendo  ad  Ercole 
involato  certe  vaccheda  lui  tolte  a 
Qericne.fu  da  Giove  con  un  fulmi- 
ne abbattuta  , e traboccata  nel  fa- 
ro, dove  fu  in  voragine  cenVcrr  ta  .• 
y.  Stfllam  , ElTenaoVi  uno  Sco- 
glio nel  laro,  che  colle  percof- 
fe  de’ flutti  formando  flrepiro  fi- 
migliantr  al  latrano  de*  cani  , 
finterò  i poeti  che  Scilla  figliuo- 
la di  Forco  o diNifo  perinran- 
tefitno  di  Circe  cangiata  folle  in' 
m<  Uro  colà  confinato,  la  cui  lu- 
pe ri  or  parte  feinmin!  fofle  , eia 
inferiore  di  Ipetie  canina. 

4 Suctinxerat . Applica  a Ver- 
te fulla  fimiglianza  de’ cani,  che 
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Udienza,  non  di  quello  si  pieno  popolo 4 che  nonaVvef-' 
firtìmo  animo  ed  infeflifiimo  ti  rimira?  non  andotu  ina» 
àgli  occhi  e per  l’animo  il  decoro  del  popolo  Romano  af- 
fente,  non  la  compaìrta  medefimadi  sì  fatta  popolar  mol- 
titudine? non  petllalii  mai  che  ritòrnardovrefti  di  colo- 
ro ài  cofpetto?  che  nel  foro  del  popolo  Roman  verrefli  ? 
che  ncapperefli  fottò  l’ autorità  delle  leggi  e de’  giudizi  ? 

LV  . Ma  qual  era  mai  quefia  sfrenata  paflìone  di  pra- 
ticar crudeltà?  quale  i I niotivodi  commettere  tante  fcel- 
ieratezze?  ninno,  o giudici,  fe  nonché  unanuovàefin- 
golar  maniera  di  rubire.  Imperciocché  ficcome coloro,  i 
quali  abb:am  da’ poeti,  che  occupaffero  certi  golfi  di  ma- 
re, odiceli  che  tenertet  foggiorno  in  alcuhi  promontori  o 
fcogli  fcofcefij  acciocché  poteiTero coglier  in  mezzo  quel- 
li, che  approdati  fodero  colle  navi:  per  fimil  modo  co- 
ftui  da  ogni  parte  della  Sicilia  ad  ogni  mar  foprartavale- 
vatocontro  alle  oflfefe.  Qualùnque  nave  d’Afia,  di  So- 
ria,  daTiro,  d’Alertandria  ne  veniva,  fubiro  per  dela- 
tori e guardiani  fedeli  era  fermata  : tutti  i partsggieri  mef- 
fi  erano  nelle  Latomie  : i carichi  eie  tnercatanzie  erano 
bella  pretoria  càfa  portate:  aggiravafi  nella  Sicilia  do- 
po lungo  intervallo  un  altro,  non  dirò  g à quel  Dioni- 
fio,  néFalaride  (che  quell’  i fola  unàvolra  mifé  in  luce 
moiri  e crudeli  tiranni  ) ma  un  cotal  nuovo  moftro  ; 
chi  fa  ritratto  da  quell’ antica  fierezza,  che  dicefi  ne’ luo- 
ghi medefimi  averte  albergo.  Imperciocché  non  credo  io 
già  che  a’  marinai  né  Cariddi  cotanto  infelìa  forte,  né 
Scilla,  come  coll ui  fu  nel  fard  medefimo,  ancor  perciò 
infettatóre  pili  grave,  perché  di  tròppi  piti  e di  troppo' 
huggioti  cani  s’era  fornito:  egli  fu  il  fecondo  Ciclopc* 
troppo  piti  molèflo  : imperciocché  quelli  ùvea  tutta  1’ 
ifola  in  poter  fuo:  quegli  dicefi  che  il  folo  Etna  e quel- 
la parte  di  Sicilia  tenerte . Ma  qual  mai  cagione,  ogip. 
dici,  fi  arrecava  da  erto  di  quella  crudeltà  sì  nefanda?1 
quella  medefima  , della  quale  fi  farà  ora  nella  difefari* 
tordo.  Tutti  quelli,  che  capitavano  in  Sicilia  un  po’ pili 
I forniti  di  roba  diceva  effere  Sertonani  foldati,  «fuggir 
da  Dianio.  Quelli  ^ perché  i prieghi  valertero  a di  veri 
tire  il  pericolo,  metteam  fuori  altri  laTiriaga  porpora, 
l’incenlo  altri,  edaromati,  e tele  di  lino;  tali  legem- 

Qq  4 me, 

Avean  co  (toro  un  occhio  Colo  In  if  nome  da  XV*XX*(C  t»4-  1 
t mezzo  alla  fronte,  onda  ebbero  occhi*. 
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clops  alter,  multo importunior : hic  enim totam  infulant 
«.btinebat:  ille  JEtnam  folam  , & eani  Siciliz  partem  te* 
muffe  dicitur . At  qua:  cauffatum  fubjiciebatur  ab  ipfo> 
j-ilices,  huju*  tam  nefariat  crudeliratis  ? eadem  , qua:  none 
j,n  òefenfione  commemorabitur.  Quicumque  accefferant 
ad  Siciliani  paulo  pleniores,  eos  Sertorianos  milites  effe 
atque  a t Dianio  fugere  dicebat  . Illi  ad  deprecandoti 
periculum  proferebant;  alii  purpuram  Tyriara,  tusalii,. 
atque  odores,  vcftcmque  lineam;  gemmas  alii  & mar- 
gariras,  vina  nonnuUi  G ratea,  venalefque  Afiaticos  : ut 
intelligeretur  exmercibus,  quibus  ex  locis  navigarent  .* 
i non  intelligebant  eas  ipfas  Ubi  cauffas  effe  periculi  % 
quibus  argumeotis  fe  ad  l'alutem  uti  arbitrabantur . Irte 
cnicn  hzeeos  ex  piratarum  focictate  adeptos  effe  dice* 
bat:  ipfos  in  Latomia*  abduci  imperabat  : naveseorum, 
*yatque  onera  diligenter  affervanda  curabat.  His  inftitu- 
* tis,  cum  complctus  jam  mercarcrum  career  effet , tum 
il  la  fiebant,  quz  L.  Suetium  equitem  Roman  Jefìifómum 
\irum  dicere  audiffis,  quzeeteros  audietis.  Cervicesia 
carcere  frangebantur  indigniffìme  civium  Roman,  ut 
etiam  illa  vox,  & illa  imploratio,  Civis  Romanus  fum, 
quz  fa'pe  multis  in  uhimis  terrò  opem  inter  barbaro! 
& falutem  tulit,  ea  mortem  illis  acerbiorem,  & fup- 
plicium  tnaturius  ferrei . Quid  eft  Verres?  quid  adhzc 
cogitas  refpondere?  num  mentiri  me?  num  fingere  sii* 
quid  ^ num  augere  crimen?  num  quid  horum  dicere  i dia 
defenforibus  tuis  audes?  Cede  mihi  qui  Co  ex  iplius  fl- 
ou litrerasSyracufanorum , quas  ifie  ad  arbitrimi!  Tubo» 
confeflas  effe  arbitrarm  i cede  rationem  carceris  , quas 
diligentilfime  conficitur,  quo  quifque  die  darus  in  cu* 
flodiam,  quo  morruus,  quonecatus  fìt . Liner*  Syracufa- 
atrum . Videtis  cives  Romanos  gregari m , conjeflos  iti 
Latomias  : videtis  indigniffìmo  in  loco  coacervatati! 
multitudinem  veffrorum  civium:  quirite  nunc  veftigia, 
quibus  ex-itus  illorum  ex  ilio  loco  compareant  : nuli» 
funt  : omnefne  mortui  ? fi  ita  poffet  defendere  , tamen 
fides  buie  defenfioni  non  haberetur  : fed  fcriptum 
exffat  in  iifdem  litteris,  quod  iffe  homo  barbarus,  ac 
difoltttitt  acque  attendere  umquam  , ncque  inteliiger» 

potiHt 


I Dianium  . Città  dell» Spagna 
Tarnconafr,  dotte  Smeno  ripa- 


rato fi.  era  come  inguemita  for- 
re zza. 

a'N» e 
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fee,  « lé  margharite;  moììravano  alcuni  vini  Grehci,  ed 
Afiatici  venderecci  fervi,  affinché  dalle  mercaranzie  li 
capifTe , da  quài  luoghi  navigaflero  : non  fi  avvedeànd 
quelle  raedefime  «fiere  del  rifico  le  cagioni,  onde  ere- 
deano  di  prevalerfi  come  di  mezzo  allofcampo.  Imper- 
ciocché coflui  diceva  aver  effi  quelle  merci  acquilìard 
dalla  corfarefca  conforteria:  cumanda  che  via  tratti  fof- 
fcro  nelle  Latomie  t procurava  che  fi  guardaffer  con  di- 
ligenza le.  navi  ed  i carichi  loro. 

LVÌI.  Con  quelli  andamenti  eftendo  già  il  carcere  di 
mercatanti  ripieno,  quelle  cofe  faceanfi  poi,  eheavt'tè 
fentiro  deporre  a Lucio  Svefcio,  càvalier  Romano  per- 
fona  d'ottime  qualità’,  e fentirete  deporre  agli  altri  » 
Nella  carcere  fi  frangeaiio  per  maniera  indégniflìma  le 
cervici,  coficchè  quelle  parole  ancora  e quel  detto  im- 
plorarono: fon  io  cittadm  Romano , il  qual  fovente  a mol- 
ti, he’ più  remoti  paefi  ajuto  tra’ barbari  e falute  arre- 
cò, procacciava  a quelli  più  acerba  morte  e più  acce- 
lerato fupplizio.  Cne  è quello,  o Verte  ? che  penfi  di 
rifpondere  a quelle  cofe?  credi  tu  forfè  che  io  dica  men- 
zogna? che  finga  fole?  che  vada  efagerando  il  criminal 
reato?  hai  tu  forfè  ardimento  d’ alcuna  cofadire  di  que- 
lle a cotefli  difenfori  tuoi?  Porgimi  per  grazia  di  tafea 
fua  le  lettere  de’Siracufani  : le  quali  egli  fi  crede  che 
CompoRe  fieno  a fuo  modo;  dammi  il  conto  della  car* 
Cere,  che  fi  è con  tutta  diligenza  fatto  , del  giorno  , 
nel  quale  ciakuno  fu  in  prigion  metto,  nel  qual  morto 
kd  ammazzato.  Lettere  de* Siracufanì . Vedete  i cittadi- 
ni Romàni  a truppe  cacciati  nelle  Latomie:  vedete  iil 
ibdegniflìmo  luogo  una  moltitudine  di  cittadini  voflri 
ammucchiata.  Ricercate  ora  i vefligj , onde  n’ appaiono 
lé  ufeite  lor  da  quel  luogo:  alcuna  non  ven’ha.  Per  av- 
ventura fon’ eglino  tutti  morti?  Se  potelfe  così  difen- 
derei tuttavia  non  fi  darebbe  udienza  a quella  difefa  i 
tha  nelle  medefime  lettere  fcritto  apparilce  , che  que- 
llo rozzo  e trafandato  uomo  né  vi  dié  mente  giam- 
mai t né  il  potè  intendere  : , ci  r«- 

Qq  j citai 

s Non  inulligtbant  (Te.  Av-  «aunti,  furono  Al  lor  rovine  ca. 
veduti  non  s’  erano  ebe  quelle  gione  , mentre  quelle  appunto 
merci,. che  erti  inoltravano  per  ìavitavanlo  * farne  opprtfìone  . 
fare  a Verrà  feda  che  erano  mer- 
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potuit  i e5ix«9»fl'a»J  inquit,  hoc  eftj  ut  Siculi  loquun*. 
S«rur,  fupplicio  affeéti,  ac  necati  fruir.  Si  quisrex,  fi  qu^ 
civitas  exterarum  gentium , fi  qua  natio  fecifler  aliquidio 
civcm  Roman,  ejufmodi,  nonne  publice  vindicaremus  ? 
r.on  bello  perfequeremur?  pofiemus  hanc  injuriam , igno- 
ininiamque  nominis  Romani  innltam  , impunitatemque 
dimittere?  Quot  bella  majores  noftros,  & quanta  fufce- 
' pifTe  arbitramini , quod  cives  Romani  injuria  affetti , quod 
navicularij  retenti,  quod  mercatores  fpoliati  dicerenrur  ì 
At  ego  retentos  nonqueror.-  fpoliaros  ferendum  puto  .* 
navibus,  mancipi is,  mercibus  ademptis,  in  vincula con- 
feftos  effe  mercatores,  &in  vioculis  cives  Roman,  neca- 
tos  effearguo.  Sihaic  apudScythas  dicgrem,  non  hicin 
tanta  moltitudine  ci vium  Roman,  nonapud  fenatores  le- 
diftìmos  civitatis,  non  in  fero  populi  Romani  de  tot  & 
tam  acerbis  fupplicijs  civium  Romanorum;  tamcn  ani- 
mos  etiam  barbarorum  hoismum  permoverem  . Tanta 
c nim  hujus  imperi)  amplitudo,  tanta  nominis  Romani 
dignitas  eft  apud  omnes  nationes , utifia  in  noftros  ho- 
mines  crudelitas  nomini  conceda  videatur.  Numegoti- 
bi  ullam  falutem,  ullum  perfugium  putem , cum  teina-, 
plicatum  feveritate  judicum  , circumretitum  freqnentia 
populi  Romani  effe  videam?  Si,  mehercules  (id  quod  fieri 
intelligo  nonpoffe)  ex  his  laqueis  te  extieris,  actealiqua 
vi,  ac  ratione  explicaris,  iu  ijlas  tibi  majores  z plagas 
incidendum  eft,  in  quibus  te  ab  eodem  me,  fuperjore 
ex  loco  confici,  &concidi  neccffe  eft.  Cui  fi  etiam  id, 
quod  defendit,  velim  concedere;  tamen  illa  ipfadefen-' 
(iq  non  minus  effeei  perniciofa,  quam  mea  vera  accu-_ 
fatio  debeat.  Quid  enim  defendit  ? ex  Hilpania  fugientes, 
fe  excepiffe  , & fupplicio  affeciffe  dicit  . Quis  tibi  id 
permifit?  quoid  jurefecifti?  quis  idem  fecit?  qui  tibi  idi 
facete  licujt?  forum  plenum,  & bafilicas iftorum  hominum 
yi  demos,  & animo  squo  videmus.  Civilisenimdiffenfio- 


I . Aor.  paff. 

del  verb.  iixe»,  che  fign.  lo 
fteffo  che  Ì<X«<èa»  cioè  giu*i: 
xiare  .*  ma  il  primo  i Siciliani 
ubavano  >el  lor  linguaggio  . Or. 
nel  regiftro  delle  Latomie  tra. 
'mndoh  efpreffo  i)  morire  de’car- 


MS. 

’ *e 

parati  cittadini  per  quello  greco 
Verbo  , manifeflamente  convin. 
celi,  ehe  Verrc  gli  fc  morir  fui 
patibolo,  e non  finirono  di  na> 
turai  morte  per  lor  difagi. 

a Piegai . Sono  reti  a larghe 
maglie  tedine  , o le  funi  dell*- 
éilrcme  parti,  onde  fi  tendono. 
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cit»  cictè  come  i Siciliani  parlano,  furono  giuftiziati 
ed  ucciG. 

LVIII.  Se  qualche  re,  fe  qualche  città  di  ftraniere  , ' 

genti,  le  qualche  nazione  avefse  alcuna  cofa  di  fimi- 
gliante  operato  contra  un  cittadino  Romano  ; non  ne 
prenderemmo  noi. forfè  per  ditpofizion  pubblica  le  ven- 
dette ? non  U infeguiremmo  colla  guerra  ? potremmo 
noi  quell’ olrragg’O,  e quello  feomo  del  nome  Romano 
invendicato  e impunito  lafciare?  Quante  guerre  crede- 
te voi,  e quanto  rilevanti , che  intraprendefsero  i mag- 
giori noltri,  perchè  riferito  era  che  i cittadini  noltri 
erano  {lati  oltraggiati,  perchè  i padroni  di  navi  ritenu- 
ti, perchè  i mercatanti  fpogliati  ? Ma  io  non  mi  dolgo 
già  che  lìeno  Itati  ritenuti  : che  fieno  fiati  lpogiiati 
comportabile  il  reputo;  faccio  richiamo,  che  , ellendo 
le  navi  tolte*  gli  (chiavi,  e le  mercatanzie,  fiati  fieno 
i mercatanti  in  ritorte  melfi,  e tra  le  ritorte  i citta- 
dini Romani  ammazzati  . Se  quelle  cole  appretto  gli 
Sciti  ragionali,  non  qui  tra  sìgran  moltituaine  di  cit- 
tadini Romani,  non  appretto  Senatori  eccellentittimi  del 
comun  nollro,  non  nel  toro  del  popolo  Romano,  fu  di  tan- 
ti e sì  acerbi  fupphzj  de’ cittadini  Romani;  moverei  a 
Comp  ittìon  tuttavia  anche  i cuori  de’ barbari . Impercioc- 
ché eìia  è sì  grave  del  nollro  imperio  la  maefià,  sì  gran- 
de èia  dignità  del  nome  Romano  appretto  le  nazioni  tut- 
te, che  animi  pare  contro  de’ noftn  quatta  crudeltà  con- 
ceduta. Potrò  io  forfè  credere  che  fai vezza  alcuna,  che 
fcampo  alcun  ti  rimanga  in  veggendon  tra  le  .leverità 
{fretto  de’giudici,  ed  intorno  avvolto  tra ’1  pien  concor- 
ro del  popolo  Romano?  Se  per  Dio  Èrcole  ( ciò  checom. 
prendo  non  poter  avvenire  ) ri  verrà  fatto,  di  fvfiupparti 
da  quelli  lacci,  e per  qualche  forza  c miniera  dilagar- 
tene, inquelle  maggiori  reti  incapparti  conviene,  nelle 
quali  è forza  che  tuiii  per  mezzo  mio  altresì  da  più  ri- 
levato luogo  finito  econquifo.  A cui  eziandio,  che  vo- 
lelfi  quello  concedere,  che  a difefa  n’arreca;  contutto- 
ciò  quella  ìlletta  difefa  effere  non  gli  dee  men  dannola 
di  quello,  che  la  mia  vera  accufaz  one  taragli.  Imper- 
ciocché come  fi  fchermifce?  dice  d’aver  lorprefo coloro, 
che  fuggivan  diSpagua,  e d’ averli  giulliziati.  Chi  tei 
ha  permetto?  con  qual  ragionehai  tu  ciò  fatto?  chi  fe- 
ce il  fimigliante?  in  che  maniera  ti  fu  lecito  il  farlo  t 
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ms,  & fiveamentiz,  fi  ve  fati,  feu  calanutiti;,  non  eft 
j fìe  moleflusexirus,  in  quo  reliquosfalrem  cives  iicolumes 
licet  confervare.  Verres  ille  vetus  proditor  confulis,  i 
translator  quzfturz,  averfor  pecuniz  publicz  , tantum 
fibi  aufloritatis  in  republ. fufcepit,  ut,  2quibushomini® 
bus,  perfenatum,  pcrpopulum  Romanum  per  omnes  ma- 
giftratus,  in  foro,  in  fuffragiis  in  hac  urbe,  in  republ. 
verfari  liceret,  iis  omnibus  mortem  acerbam , crudelem- 
que  proponerct,  fi  fortuna  eosad  aliquam  partem  Siciliac 
aetuliffet.  Ad  Cn.  Pompe>um  clariflìmum  virtim , & toT-> 
tiflitnum  permulti,  ? occifoPcrpena,  ex  ìlIoSertoriano 
numero  militum  confugerunt,  quem  non  ille  fummocnm 
fiudio  falvum,  incolumenque  fervavit?  cui  ci  vi  fupplici 
non  illa  dextera  invila  &fidem  porrexit,  &fpemfalu- 
tis  ofìendit?  Itane  vero?  quibus  fuit  portus  apud  euir* 
contri  quem  arma  tulerunt,  iis  apud  te,  cujus  nullum 
in  repub.  umquam  monumentum  fuit,  mors,  & cruciami 
erat  confiitutus  ? Vides,  quam  commodam  defenfionem  ex- 
jpcogitaris.  Malo,  malo,  mehercules,  id  quod  tu defend  9 
bis  judicibus,  populoque  Roman,  quam  id,  quod  ego  infi- 
mulo,  p*obari  ; malo,  inquam,  te  idi  generi  bominum* 
quam  mercatoribus,  & naviculariis  inimicum  , atqueinfe- 
flum  putari,  meum  enim  crimen  avaritizte  nimiz  coarguitr 
tua  defenfio  furoris  cujufdam , & immanitatis,  étinauditz 
crudelitatis,  & poenz 4novz profcriptionis.  Sednon  licer 

Bit 


t Transistor  jaeftur* . Emen- 
do Verre  a forre  trarrò  in  que- 
flore  a Gneo  Pap:rio  Carbone  , 
povernator  della  Gallia  , e capi- 
tano deHa  fazion  Mariana  , cd 
eflendogli  flato  sborfato  il  dena- 
ro pubblico-per  lvefereio  conto- 
lare,  e truffatolo  pafsò  alfa  fa- 
zione di  Siila  , e ai  elfo  mtni- 
feflò  furti  i negozi  delta  queflu- 
ra  fua  che  foflenea. 

a Qjiibut  hominibus ■ Che  fo- 
no ■ cittadini  Romani  , da  effo 
barbaramente  uccii. 

j Occifo  Ptrptnna.  L’un  de’ca- 
pitani  del  Sertoriano  part-'to  : che 
mife  a morte  Sertorio  con 
frode  . 


4 Ntva  prtfcriptiouìs  . Allude 
alia  proferizione  di  Siila  , che 
mife  f«tori  un  gran  ruolo  di  cit—- 
ladini  profcritti,  a'  quali  tor  li 
dovea  la  Vita  e confidare  la  ro- 
bacon  tal  rigore,  cheeracapitat 
delitto  il  dar  loro  alcun  ricovero, 
non  eccctruandcfl  nè  fratello  ,n& 
padre,  nè  figliuolo.  Or  Verre 
dando  colorato  pretefte  all'  uc- 
ciftone  di  tanw  cittadini  con  duo 
che  rt vifati  gli  avea  per  feguaci  ai 
Sertorio,  veniva  a render  più  gra- 
ve il  fuo  reato,  mentre  così  ave* 
recato  oltraggio  al  grado  di  cit- 
tadino Romano  tanto  per  altro 
rifpcttata  da  Pompeo. 
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Noi  vegghiamo  il  foro  pieno  e lebafiliche  di  si  fatta  geri- 
te, e con  indifferente  animo  leveggiamo.  Imperciocché 
della  civil  diffe/ifione,  ofia furore,  ovver  dettino,  oppu- 
re calamità  quell’ efito  nondifpiace,  nel  quale  almen  le- 
cito é di  falviferbare  i cittadini  rimali.  Verre  quel  tra» 
ditore  antico  del  confole  , trafportatore  della  quellura, 
del  denaro  pubblico  ufurpatore,  fi  é tanto  d’ autorità  pre* 
fo  nella  repubblica,  che  acoloro,  a*  quali  per  parte  del 
fenato,  del  popolo  Romano,  di  furti  i magiffrati  era  le- 
cito maneggiarli  nel  foro,  ne’ fuffragj,  in  quella  città,  e 
nella  repubblica  , a tutti  parò  dinanzi  una  dolorofa  e 
Crudel  morte,  fe  la  fortuna  gli  avelie  a qualche  parte  di 
Sicilia  portati.  Elfendo  Perpenna  uccifo,  affai  molti  di 
quel  numero  Sertorian  di  faldati  rifuggirono  a Gneo  Pom- 
peo chiariffimo  uomo  efortiffìmo:  e qual  egli  mai  coti 
affetto  fommo  falvo  e nell’effer fuo  noi  Confervò?  a qual 
mai  fupplichevole  cittadino  con  quella  invitta  delira  e 
protezione  tton’pòrfe,  efperanza  difalute  nondimoftrò? 
cosi  eh  ? a coloro,  che  porto  ebbero  di  ficurezza  appo  co- 
lui, contro  del  qual  prefer  l’armi,  appfeffo  di  te,  del 
qual  non'V’é  fiata  giammai  nella  repubblica  alcuna  me- 
morabile imprefa,  apprettata  farà  la  morte  ed  il  fuppli* 
Zio?  oh  vedi  che  opportuna  difefa  hai  tu  ritrovato? 

LIX.  Vo’piuttofto,  fe  DioErcol  m’ajuti,  Vo’piuttofitì 
quello,  chetuper  difefa  n’arrechi,  a quelli  giudici , ed 
al  popolo  Romano  credibil  fi  renda,  che  quello  fia,  che 
io  t’appongo:  vo ’,  dilli,  piuttofto  che  tu  nemico  fii ri- 
putato ed  infetto  a cotefla  maniera  d’uomini  che  a merca- 
tanti e padroni  di  nave  : imperciocché  la  imputazion  mia 
reo  tidimottra  di  flrabocchevole  avarizia:  la  difefa  tua 
reo  tidifcuopre  d’una  cotal  frenefia , e fierezza,  e cru- 
deltà inaudita,  e direi  quali  di profcrizion  novella.  Ma 
permetto  non  m’é,  ogiudici,  di  prevalermi  di  si  gran  van- 
taggio : imperciocché  v’  é prefente  rutto  Pozzuoli  : a que- 
llo giudizio  mercatanti  in  grandiffimo  numero  fon  venu- 
ti, agiati  norfiini,  ed  onorati,  i quali  deporranno,  che 
gli  fpogliati  dacottui,  ed  in  ritorte  metti  parte  erano  lor 
conforti,  e parte  liberti  : e che  di  quelli  altri  fono  flati 
tra  le  ritorte  ammazzati,  altri giufliziati  difcure.  Equi 
vedi  quanto  m’avrai  difcrero:  quando  io  produrrò  inte- 
ttimonio  Pubblio Granio,  acciocché  deponga  che  i libera 
ti  Tuoi  fiati  fono  difcure  uccifi,  per  ripeter  da  te  la  na- 
ve 
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ine  irto  tanto  bono,  judices,  uti,  non  licet  : adfunteniijj 
Puteoli  toti  : frequentiffìmi  venerunt  ad  hoc  judiciurq 
mercatores,  homines  locuplercs , atque  honefli , qui  par- 
tirti focios  fuos,  partim  libcrtos  ab  irto  (pojiatos,  in  vm. 
eia  conjeftos,  partim  in  vindis  nepatos,  partim  fecuri 
jsercuiTos  effe  dicent.  Hicvide  quam  mefis  ufurussquo, 

.*  Cum  ego  P.  Granium  teftem  produxero,  qui  fuos  libcrtos 
» te  fecuri  percuffos  effedicat,  qui  a te  pavem  iuam, 
merces  repetat  ; refellito  fi  poteris.-  meum  teftem  dete- 
ram , tibi  favebo;  te,  inquam,  adjuvabo:  oftendito  il- 
los  cum  Sertorio  fuiffe , a Dianio  fugientes  ad  Siciliani  effe 
delatos.  Nihileft,  quod  te  malim  probarc  : nullumeniirt  . 
facinus  quod  majore  lupplicio  dignum  fir , reperi  ri , neque 
proferri  poteft.  Reducam  iterum  equitem  Rom.  L,  Fla- 
vium,  fi  roles:  quoniam  priore  aéìione,  ut  patroni  tui 
diditant,  nova  quadam  fapientia , ut  omnes  intelligunt , 
confcientia  tua  atquc  au&oritate  meorum  teftium  , teltem  1 
nullum  interrogarti:  interrogetur  Flavius,  fivoles,  qui. 
nam  fuerit  L.  Herennius , quemille  argcntariam  2 Lepri 
feciffe  dicit,  qui  cum  amplius  centum  cives  Rom.  ha* 
beret  ex  conventu  Syracufarum , qui  cum  nonfolutnco. 

Snofcerent,  fed  etiam  lachrymantes,  ac  te  implorantes 
efenderent;  tamen  a te  infpeétantibus  omnibus  Syracu- 
fanis  fecuri  percufius  eft  : hunc  quoque  tefiem  meum  re- 
felli , & illum  Herennium  Sertorianum  fuiffe  abs  te  demon- 
^oflrari , & probari  volo.  Quid  de  illa  multitudine  dicemus 
eorum  , qui  capitibus  involutis  in  pirararum  , captivo- 
rumque  numero  producebantur,  ut  fecuri  ferirentur  ? qua: 
ifia  no, a diligenti»:  quam  ob  cauitam  abs  te  cogitata? 
ante  L.  Flavii , ceterorumque  de  L.  Herennio  veciferatio 
commovebat?  an  M.  Annii  graviffìmi,  atque  honefiiffìmi 
viri  fumma  audoritas  paullo  te  diligentiorem , timidio- 
remque  fecerat?  qui  nuper  prò tefiimonio , nonadvenam 
nefcio  quem , nec  alienum , (ed  eum  civem  Romanum  , qui 
omnibus  in  ilio  conventu  notus,  qui  Syracufis  natus  ef. 
fet,  a te  fecuri  percuffum  effe  dixit.  Poli  hanc  illorum 
vocifcrationcm , poli  hanc  communem  famam  , atque que- 
rimoniam,  non  mitior  in  fupplicio,  fed  diligentior  effe 
coepit.  Capitibus  involutis  cives  Roman,  ad  necem  pro- 
ducere inllituit  : quos  tamen  idcirco  necabat  palam , quod 

homi- 

1 I.epti . Oggi  Lepeda  , o Lebcda  cinà  in  Barberia  : polla  cr* 
peti’ Affrica  minore. 
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yefua  e le  merci;  il  confuta,  fe  puoi  : lafcerò  il  mio  te- 
stimonio in  abbandono,  ti  farò  in  favore:  te,  dico,  aiu- 
terò ; fa  vedere  che  quelli  fiati  fon  con  Sertorio:  a che 
da  Dianio  fuggendo  trafporrari  furon  nella  Sicilia . Nulla 
■ v’é  che  maggiormente  iodslideri  che  tu  provi:  perché 
Tiiun  misfatto  ritrovar  fipuote  ni  metter  fuori,  che  de- 
gno Ha  di  maggiore  fupplizio.  Da  capo  riprodurrò,  fe 
yorrai , Lucio  Flavio  cavalier  Romano  : giacchi  nell’a- 
zion  primiera,  come  i patrocinatori  tuoi  van  dicendo, 
per  un  cotal  nuovo  avvedimento , come  tutti  l’ intendono , 
. per  oliere  a te  confapevol  de’ tuoi  reati , e per  l’autorità 
de’  miei  teftimonj , niun  tefiimonio  iuterrogafli.  S’inter- 
roghi Flavio,  fe  vorrai,  chi  fiato  fia  mai  Lucio  Erennio  , 
quegli,  del  quale  ei depone,  che  in  Lepri  il  banchier  fa- 
cea  : che  avendo  pili  di  cento  cittadini  Romani  della 
piazza  diSiracufa,  i quali  non  folamente  il  conofceano., 
ma  colle  lacrime  ancora,  ed  apprelfodi  te  chiamando  m1- 
fericordia,  il  difendeano,  fu  contuttociò  da  re,  infugli 
occhi  di  tutti  iSiracufani,  decapitato  difeure:  delìdero 
che  quello  tefiimonio  ancora  fia  ribattuto , e chefidimo- 
(Tri  e fi  provi  che Sertoriano  era  quell’ Erennio. 

LX.  Chedirempoi  delgran  numero  di  coloro,  checol- 
le  tefie  ravvolte  eran  mefiì  fuori  tra’corfari,  e tra’ pri- 
gioni, acciocché  foflero  percolfi  di  fcure’  che  nuova  di- 
ligenza émaicotefla?  perché  cagione  da  re  ritrovata  ’ ti 
jnettea  forfè  in  apprenfione  Jo  fchiamazzo  di  Lucio  Fla- 
vio e degli  altri  fopra  di  Lucio  Erennio?  L’autarità  for- 
fè di  Marco  Annio  graviamo  uomo  ed  onorati  (Timo  tifa- 
la un  po’ più  diligente  e più  timido  divenire?  il  quale 
non  ha  guari,  ebbe  nella  fua  depofizione  adire,  che  fu 
date  di  feur*  uccifo  non  un  incognito forefiiero  r.é  ftra- 
niero,  ma  un  tal  cittadino  Romano,  che  a tutti  noto  era 
in  quella  piazza,  enoto  inSiracufa.  Dopo  quefio  fchiam- 
mazzio  di  coloro,  dopo  quefia  comun  voce  elamentanza, 
cominciò  adeffere  non  già  più  mite,  ma  più  cauto  nel 
tormentare.  Prefe  a produrre  pel  patibolo  1 cittadini  Ro- 
mani colle  tefie  ravvolte  ; i quali  perciò  ammazzavali 
pubblicamente,  perché  la  gente  di  quella  piazza  (ciò  che 
detto  abbiam  per  addietro;  con  troppa  esattezza  veniva 
facendo  il  conto  de’corfarj.  Quefia  condizion  dunque  é 
(Tata  cofiituita,  eflendo  tu  pretore,  alla  plebe  Romana? 
quefia  Speranza  d’cfercitare  la  mercatura.’  quefio  rifico 

della 
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homines  in  convenni  (id  quod  anteadiximus  ) nimiunt 
diligenter  przdonum  numerum  requirebant . Hzccine  pie* 
bi  Romani,  teprztore,  ed  conditura  conditio ? hzc  ne- 
gotiigerendi  fpes?  hoc  capitisi  vitzque  diferimen?  pa- 
rumne  multa  mercatoribus  funt  neceflari»  pericola  fubeun- 
dafortunz,  nifi  etiam  hi  formidines  ab  nodris  magidra- 
tibus,  atque  in  nodris  provi nciis  impendebunt?  adeam- 
ne  rem  firn  hzc  i fuburbana,  ac  fideiis  provincia,  piena 
optimorum  fociorum , & honediflìmorum  civium  Romano* 
rum,  quz  cives Roman. omnes,  fuis  ipfa  fedibus,  liben- 
tidìme  femper  accepit,  ut,  qui  ufque  ex  ultimaSyria, 
atque  TEgypto  navigarent,  qui  apnd  barbaros  a proprer 
togznomen  inhonore  aliquo  fuiflent , qui  ex  przdonum 
infidiis,  qui  ex  tempedatum  perieblis  profugiflent , in  Si* 
cilia  fecuri  ferirentur,  j cum  fe  jam  domum  venide  ar- 
élbitrarentur  7 Nam quid egode  P.  Gavio  4 Confanomunt- 
cipedicam,  judices?  aut  qua  vi  vocis,  qua  gravitate  ver- 
borum,  quo  dolore  animi  djeam?  tametfi  dolor  me  noti 
deficit:  ut  cetera  mihi  in  dicendo  digna  re,  digna  dolo* 
re meo fuppetant , magis  elaborandum  ed:  quod  crimeif 
ejufmodi  ed,  nt,  cumprimum  ad  me  delatnmed,  ufu* 
rum  me  ilio  nonputarem.  Tametfi enim  veridìmum  efftf 
intelligebam  r tamen credibile  fore  non  arbitrabar.  Coa- 
fìuslacrymisomnium  civium  Roman,  qui  in  Sicilia  nego* 
tiantur,  adduftus  Valentinorum  hominum  honediffimo* 
rum  tedimoniis,  omniumque  Rheginorum , multorumque' 
equitum  Romarr.  qui  cafn  tum  Medanz  fuerunt , dedi  tan- 
tum priore  aflionetedium,  res  ut  nemini  dubia  effe  pof* 
fet.  Quid  nuncagam  ? cum  iam  tothoras  de  uno  genere 
ac  deidiusnefariacrudelirate  dicami  cum  prope  omnen» 
vim  verborun»  ejufmodi,  quz  fcelere  idius  digna  funt y 
aliis  in  rebus  confumpferim  , neque  hoc  providerim  , ut  va* 
rietate  criminum  vos  attentos  tenerem  ? quemadmodum  de 
lauta  re  dicam  ? opinor  unus  modus,  atque  una  ratio  ed; 


t Suburi  una  provi uria  . Cosi 
chiama  la  Sicilia  , perciocché 
rrfpctrivamenre  alle  altre  pro- 
vincie  era  vicina  e quafi  alle 
mura  di  Roma  . 

a Propttr  toga  tiomen  . Le 
leggi  comandavano  già  a*  citta- 
dini Romani'  il  portar  la  toga 
nelle  provincie , e quei  che  non' 
la  portavaso  , recavano  pregiu- 


rem 

dizio  a’Ur  privilegi  , come  ri- 
traeC  dall’ Orazione  prò  Poflu- 
mio  . Ma  coloro  , che  avtano' 
lrinterdett©  dell’acqua  e del  fuo- 
co privati  erano  del  gius  della  to- 
ga; come  attefta  Plinio  nel  lib* 
IV  dell’  epìflole . 

} Cum  fe  jam  domum  vtnìjje 
arb'itrartntvr  . Per  la  vicinanza1 
di  Rema  e 
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della  falutee  della  vita?  Sono  forfè  pochi  i pericoli  di 
fortuna,  che  i mercatanti  debbonodi  necedìtà  foftenere, 
fe  quelli  terrori  ancora  non  fovraderanno  da’ noflri  magi- 
fi  rati,  e nelle  nodre  provincie?  a quello  fervigio  deto- 
nata fu  qnefla  nodra  fuburbana  e fcdel  provincia  di  Si- 
cilia d’  ottimi  alleati  piena  , e di  onoratidìmi  cittadi- 
ni , la  quale  tutti  i cittadini  Romani  negli  alberghi  Tuoi 
fempre  ha  volontierilTimo  ricevuto:  acciocchì  coloro  , 
che  fin  dall’ ultima Soria,  e dall’Egitto  correano  lima- 
re, che  pel  credito  della  Romana  toga  erano  dati  ap- 
piedo i barbari  in  qualche  onore:  che  dall’  infidie  de* 
corfari  erano,  e da’ pericoli  delle  tempede  campati  ; uc- 
cifi  poi  fodero  in  Sicilia  di  feure,  laddove  già  credeanfi 
d’eder  «olà  come  in  loro  patria  pervenuti. 

LXI.  Or  che  dovrò  io,  o giudici,  ragionare  di  Pub- 
blio Gavio  municipe  diConza?  o con  qual  lena  di  vo- 
ce, con  qual  gravità  di  parole,  con  qual  cordoglio  d’ 
animo  favellare?  Sebbene  il  dolor  non  mi  manca:  piti 
ì da  porre  opera  che  in  pronto  abbia  gli  altri  prefìdj 
nel  dire  eonfacevoli  all’argomento,  al  mio  dolor  con- 
facevoli:  il  qual  delitto  gli  ì tale  che,  come  prima  mi 
fu  prefentato,  noncredea  di  dovermene  prevalere.  Im- 
perciocché  quantunque  io  conofcedi  , che  era  veridìmo, 
non  penfava  però,  che  credibil  farebbe.  Dalle  lacrime 
codretto  di  tutti  i cittadini  Romani  , che  'mercanteg- 
giano in  Sicilia,  dagli  attedati  fofpinto  di  que’di  Va- 
lenza perfone  onoratidime,  di  tutti  i Reggiani  , e di 
tutti  i cavalieri  Romani  , che  allora  eran  prefenti  in 
Medina  ho  nell’azion  primiera  fanti  tedimonj  prodotto 
che  niuno  del  fatto  può  edere  in  dubbio  . Come  or» 
procederò  io  nell’arringa?  Conciodìachì  già  da  tante  ore 
d’un  argomento  (olo  ragionie  della  nefanda  crudeltà  di 
codui  : e confumato  abbia  quafi  ogni  copia  di  quelle  pa- 
role, che  alla  malvagità  Tua  fi  confanno,  né  prefo  ab- 
bia provvedimenro  di  tenervi  attenti  colia  varietà  de* 
criminali  reati  ; in  che  maniera  potrò  parlare  di  fatto 
cotanto  atroce  ? Stimo  che  un  fol  modo  vi  da  e un  folo 
tenore.  Recherovvi  innanzi  la  cofa;  la  quale  infe  tan- 
to 


4 Confano  . Il  municipio  fu 
Confa  o Comtfa  oggi  Ccttza  ; 
onde  può  anche  dirti  Comffanus. 
Fu  città  degl’ lrpini  , alle  >adi 
ci  degli  Ape  notai  , prati#  al- 


la forgente  del  fiutre  A «fido  , 
rimane  ora  nel  Regno  di  Napo- 
li nel  principato  ultra  , della 
qual  provincia  la  capitale  è Be- 
ne venta. 
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rem  in  medio  ponam  : quau  tantun  haoet  ipfa  gravitati*  à 
ut  neque  mea,  qux  nulla  ed,  neque  cujufquam,  ad 
flammandos  veflros  animos  eloquenza  requiratur.  Gavius 
hic,  quemdico,  Confanus,  cum  ilio  in  numero  ab  ilio 
in vinculaconjeftusefler,  & nefcioqua ratione  clam  «La- 
romiis  profugiflet  * MefTanamque  veniflet , qui  prope  ani 
Italiani,  & mania  Rheginorum  viderer,  & ex  ilio  inerii 
mortis,  ac  tenebris  i quali  luce  libertatis  i & odore  ali- 
quo  legum  rccreatus , revixiffeti  loqui  MefTanx  coepir , 5c 
querij  fe  civem  Roman  in  vincla  effe  conieflum  : fibi  re- 
fla  iter  effe  Romani,  Verri  fe  2 praéfto  advenienfi  fum- 
éirum.  Non  inteliigebat  mifer , mhtl  mtereffe,'  utrum  hxé 
MefTanx,  an  apnd  ipfum  iji  pretorio  loqueretur.  Nam  ,• 
ut  antevosdoeoi,  hancfibi  ifle  urbem  delegerat , quam 
haberetadjutricem  fcelerum  , furrorum  receptricem  , fla- 
gitiorum  omnium  fociam . lraquead  magifiratum  Mamer- 
tinurn  flatim  deducitur  Gavius  , eoque  ipfo  die,’  calu,- 
MefTanam  Verres  venir , res  ad  eum  defertur,  effe  civem 
Romanum  , qui  feSyracufis  in  Laromiis  fuifTe  quereretur  i 
quem  iarn  ingredientem  navem,  & Verri  nimis  atrociter 
miiiitanrem,  a fe  retraflum  effe , &a(Tervatum,  ut  3 ipfe 
in  eum  fiatuefet,  qnod  videretur.  Agit  hominibus  gra- 
tias , & eorum  erga  fe  benevolentiam , diligentiamque  col- 
laudar. Ipfe  inflammarus  federe,  & furore,  in  forum  ve- 
nir.* ardebant  oculi  .*  totoexore  crudelitas  emicabair  .*  ex 
fpeflabantomnes,  qùo  tandem  progreffurus , autquidnairi 
afturus  efTet  : cum  repente  hominem  prorlpi,  art|ue  iif 
foro  medio  nudati , acdeligari*  & virgas  exped/ri  jubet; 
Clamabat  ille  mifer,  fe  civem  effe  Romanum , municipent 
Confanum  : mernifle  fe  cum  L.  Pretio  fplendidiffimo  equi- 
teRomano,  qui  Panormi  negotiaretnr,  exquohsecVeN 
res  feire  poiTet . Tumide,  fe  comperine  ait,  eumfpecii.' 
landi  cauffa  in  Siciliani  abducibus  fugirivorum  effe  mif- 
fum  : cujus  rei  neque  index,  neque  velìigium  aliquod , ne- 
que fufpicio  cuiquam  effet  ulla;  deinde  jubet  undique  ho- 
minem 


i Quafi  luce  lìcer tatis  & otit-' 
T*  aliquo  legum.  Aneto  il  tro- 
varli in  Adelfina , dove  vedendo, 
fi  avanti  per  d danza  di  poche 
miglia  la  città’  di  Rzagio  , mi- 
rava >n  vicinanza  l’Italia,  onde 
pareagli  già  di  fe n r i r fi  , ricreare 
dalla  luce  della  liberà  e dall’ 


odore  dall*  leggi  Romane. 

2 Prtfle . Diceva  che  nell’ar- 
rivo  di  VerreinRotfla’farebbe  tutto' 
in  ordine  per  richiamarli  al  tribu- 
nale della  tolleri  .ira  foperdhierìa* 
t Ipfe  in  eum  flctueret  quoj.  vi- 
deretur. Similmente  Cefarede  B.  G. 
tiequid gravius  in  frat  SJìttueret  « 
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Ao  di  gravità  la  contiene,  che  per  infiammare  i voliti 
animi,  né  lamia  eloquenza  che  nulla  vale,  né  quella 
d’ alcuno  é richiefla.  QuefioGavio  cheio  dico,  daCon- 
za,  efTendo  da  coffui  fiato  tra  quel  numero  mefloinri-; 
torte,  e non  fo  in  che  maniera  dalle  Latomie  fuggito; 
e andata  aMcffina,  ficcome  colui,  che  già  da  vicino  1* 
Italia  vedea,  e de’ Reggiani  le  mura,  e che  dopo  quel 
timore  della  morte  e delle  tenebre  quafi  da  luce  di  li- 
bertà rifiorato  e da  un  cotale  odore  di  leggi*  forfè  ri- 
nato, cominciò  a buccinare  in  MefTìna,  ed  a ramma- 
ricarli * che  quantunque  cittadino  Romano  fofle  fiato 
meffo  in  ritorte:  che  egli  era  di  camino  a Roma:  che 
farebbe  all’ordine  full’arrivo  di  Verre. 

LXII.  Non  fapeva  il  cattivello  non  effervi  differenzi 
tra’l  buccinar  quelle  cofe  in  Medina,  o apprefio  di  lui 
nel  pretorio.  Imperciocché  ficcome  v’  ho  per  addietro 
informato*  s’avea  egli  quella  città  prefcelto  per  averla 
delle  fcélleraggini  cooperatrice,  ricevitrice  de’  furri,  e 
in  tutte  le  ribalderie  conforte;  Gavio  pertanto  fubito  vien 
menato  al  Mellinefe  magifirato:  e in  quel  giorno  ap- 
punto Verre  per  forte  andò  a MefTìna.-  Il  fatto  gli  fi  ri- 
porta, effervi  un  cittadin  Romano,  che  fi  lamcntavad* 
edere  fiato  a Siràcufa  nelle  Latomie  : cui  entrando  già 
in  mare*  ed  a Verre  in  troppo  fiera  guifa  minacciando, 
che  lo  aveano  tratto  in  dietro,  ed  arredato,  acciocché 
egli  di  lui  quella  punizion  prendede,  che  ben  gli  parreb- 
be. Ei  rende  a’Meffìnefi  grazie  e della  loro  benevolen- 
za verfo  di  Ini,  e dell’attenzione  fi  loda.  Elfo  da  fel- 
lonia e da  fmania  infiammato  vanne  in  piazza:  gli  oc- 
chi'erano  accefi:  da  tutta  la  faccia  crudeltà  fpirava  : fia-  . 
van  tutti  afpcttandò  a che  maifoffe  per  riulcire,  oche 
mai  operare:  quando  d’improvifo  comanda  che  colui  fia 
tratto  fuori  per  forza,  ed  in  mezzo  alla  piazza  Ipogl ia- 
to e legato,  e che  fi  difciolgan  le  verghe.  Quel  pover 
uomo  gridava  lui  edere  cittadino  Romano,  e di  Conza 
municipe:  che  era  fiato  al  foldo  con  Lucio  Prozio  ri- 
. guardevoliffìmo  cavalier  Romano,  il  quale  mercafanta- 
va  in  Palermo*  onde  Verre  quelle  notizie  potrebbe  ave- 
re. Cofiui  allora  dice  d’aver  rinvenuto,  che  era  fia- 
to in  Sicilia  per  ifpiar  mandato  da’ capi  de’  fuggitivi  : 
di  che  alcun  indizio  neffun  n’avea,  né  vefiigio,  né  fof- 
petto:  comanda  poi,  che  colui  fia  per  ogni  parte  fu  con 
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minem  prori  pi , vehementilTìmeque  verberari . Czdcbator 
virgis  in  medio  foro  Meffanse  civis  Romanus,  judices: 
cum  interea  nullus  gemitus,  nulla  vox  aliaiflius  miferi 
inter dolorem,  crepirumque  i plagarum  audiebatur,  nifi 
has^,  Civis  Romanus  funi . Hac  fe  commemoratione  civi- 
tat.s  omnia  verbera depulfurum,  cruciatumque a corpore 
deje&urum  arbitrabatur . Is  non  modo  hoc  nonperfecit, 
ut  virgarum  vim  deprecaretur  : fed  cum  implorarct  fxpius, 
ufurparetque  nomen  civitatis,  crux,  crux  , inquam,  in- 
felici, & zrumnofo,  qui  nunquam  jftam  poteftatem  vide- 
6jrat,  comparabarur . O nomen dulcelibcrtatis.*  ojusexi- 
mium  noftrz civitatis;  o*Porcialex,  ? legefque Sempro- 
n;a::  4 0 graviter  defidcrata,  & aliquando  reddita  plebi 
Romana:  tnbunitia  poteflas  ! Huccine  tandem  omnia  re- 
ciderunt  ; ut  civis  Romanus  in  provincia  populi  Romani 
oppido  faderatorum , abeo,  qui  beneficio  populi  Roma- 
ni fafces,  & fecures  baberet,  deligarus  in  foro  virgis  cse- 
deretur?  Quid,  cumignes,  candeniefque  lamina: , cacte- 
rique  cruciatus  admovcbantur?  fi  te  1 ilius  acerba  implora- 
tio,  & vox  miferabilis , non  inhibebat  : ne  civium  qui- 
dem  Romanorum , qui  tum  aderant , fletu  , & gemi  tu  ma- 
ximo commovebare ? incrucem,  tu,  agereaufus es quent- 
quam  qui  fe  civem  Romanum  effe  diceret  ? Nolui  tana 
vehementer  agere  hoc  prima  anione,  judices;  nolui:  vi- 

diftis 

1 Piagarli*!.  Da  ÌT'Kttyov  aor.  nomina  le  leggi  Sem  peonie  .•  per- 
l.att.  di  stXjJvv»  pentiti».  ciocché  quello  tribuno  tra  le 

* Lex  Pani»  . Legge  prodot  «'olriffime  leggi  più  d’  una  ne 
ta  a favore  de’  cittadini  Roma-  P^dulTe  in  lavore  delia  liberti» 
ni  , non  da  hfjtrco  Perciò  Ceto-  d*  cittadini  Romani  * 
ne,  ma  da  Porcio  Leca  tribuno  4 0 graviter  itftderata  Crr.  Lu. 
della  plebe  nell’anno  454.  Li*.  e,°  Cornelio  Siila  nella  dtttatu- 
X 9-  Pania  lex  fola  prò  tergo  n.  » Per  a,ere  ,r*1,a  fua  Perfon* 
civium  tata  vi  de  tur  : ijuod  gravi  più  raccolte  le  for#e  della  Re- 
fecna , fi  guis  vtrbtraffet  tu  tal-  pubblica;  ogni  autorità  tolte  a 
fijve  civem  Romanum  fanxit , e ,r,£unl  delu  P!«e  » che  non  P°* 
Cic.  prò  Rabir  c.  4 torcia  lex  ,e"ero  Produr  ,eSB'  » "<>“  ‘entr 
virgat  ab  omnium  civium  Roma-  Palamenti,  che  in  eflì  non  W- 
nerum  torpore  amovit . fe  tribunale  d «PP*110  « che  1 

3 Legeffue  Temprati,*  . Cajo  tribuni  non  ooteflero  a (cerniere  . 
Sempronio  Graceo  tribuno  della  ad  *,m  “>»R'ftrati  Li»,  nell  E- 
rlebe  nell’  anno  6ìo.  produfle  P,fl  8*  tnbunorum  pleatt  pote- 
Iegge  . che  niun  magi  (irato  Po-  ft3tem  » & omne  fut  le- 

ttile fentenziare  a morte  uncit-  &um  ferendarum  adente.  Orque- 
tadino  Romano,  ma  che  a que-  lta  P?d«*à  tribunizia  poi  fu  to 
ila  condanna  doxeffe  procederli  P1*  timeffa  da  Pompeo . 
per  deliberazione  del  popolo.  Qui  * 
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violenza  levato  innanzi,  e iuipetuolidìmamente  battu- 
to. In  mezzo  alla  piazza  di  Medina  era  di  verghe  per- 
endo un  cittadino  Romano,  o giudici  / quando  intanto 
tra’l  dolore  e tra’l  fifehiare  delie  percodc  ni'.n  altro 
gemito,  niun  parlare  altro  afcoltavalì  di  quell’ infelice 
le  non  quedo:  Son  io  cietadin  Romano,  (limava  egli  che 
per  una  tale  rammemorazione  della  cittadinanza  n’  a- 
vrebbe  tutte  le  sferze  allontanato  , ed  il  martorio  ri- 
modo:  egli  però  non  che  n’otteneffedi  divertirne  a pre- 
ghiere P empito  delle  verghe,  ma  mentre  che  egli  fpef- 
lo  chiamava  in  foccorfo,  e ripetendo  andava  della  cit- 
tadinanza il  nome  , la  croce  fi  appredava  , la  croce  , 
diffi,  all’infelice,  ed  al  calarnitofo  , che  veduto  non 
avea  mai  più  fimile  podedà  . 

'LXIII.  Odolce  noine,  di  libertà?  o privilegio  efimi> 
della  cittadinanza  nodra!  olegge  Porcia,  e leggi  Setn- 
pronie  ! o podedà  tribunizia  con  impegno  voluta,  c puc 
finalmente  alla  plebe  Romana  redimita!  Tutti  1 privi- 
legi iti  fon  finalmente  a riufeire  a quedo,  che  un  cit- 
tadino Romano  in  una  provincia  del  popolo  Romano,  in 
una  cirrà  d’alleati  tra  le  ritorte  fede  in  piazzadi Ver- 
ghe percodo,  per  colui,  che,  la  buona  merci  del  Re- 
mano popolo  i falci  maneggiava  e lefcuri.  Deh  che  cuo- 
re avevi  , quando  fi  appredavan  le  fiamme  , e le  ro- 
venti ladre,  e gli  altri  tormenti?  Se  non  ti  riteneala 
dolorala  invocazione  e la  voce  lamentevole  di  colui  : 
neppur  eri  a pietà  modo  dal  pianto,  e da’  grandidìmi 
gemiti  de’ cittadini  Romani , che  erano  allor  prefenti  i 
Hai  tu  dunque  avuto  ardimento  dimettere  in  croce  al- 
cuno, che  d’edere  citradinfRomano  affermade?  Quedo 
noi  volli,  o giudici  con  tanto  calor  trattare  nell’azio- 
ne primiera:  noi  volli  no/  che  vedede  come  gli  animi 
del  popolo  contra  codui  fodero  concitati  per  dolore  e 
per  odio,  e per  timore  del  comune  pericolo.  Modera- 
toti mi  prefidi  all’arringa  mia  , ed  a Cajo  Numitorio 
cavalieri  Romano,  principale  perfona,  mio  tedimonio  : 
e fui  contento,  che  Glabrione  quello  facefle  , che  con 
fornata  faviezza  fece,  eroiche  d’ improvifo nel  più  bello 
della  confulra  licenziade  iltedrmonio.  Imperciocché  te- 
mea  che’i  popolo  Romano  non  facede  modra  di  voler 
da  codui  a forza  efigere  quelle  pene,  che  dubitava  non 
lolle  per  pagare  si  ulta  le  leggi  e per  vodra  temenza  . 

Tom.  IL  R r Al 
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dlflis  enim  , ut  animi  ir.ulntudinis  in  iftum  dolore,  & 
odio,  & communis  periculi  metu concirarentur.  1 Starni 
egomet  mihi,  tum  modum  orationi  mete,  &C.  Nufinto- 
rio  equini  Romano  primario  homini,  tedi  meo:  & Gla- 
brionem , id  quod  fapientiflìme  fecit  : facere  lztatus  funi , 
ut  repente*  confilio in  medioteflem  dimitteret.  Eternai 
vercbatur,  ne  populus  Romanus  ab  iflo  eas  poenas  vi  re- 
perire videretur,  quas  veritns  eflet,  ne  ifle  iegibus,  & 
vedrò  judicio  non  eflet  perfolatnrus . Nunc  qtfoniamjam 
exploratum  efl  omnibus,  qoo  loco  caufla  tua  fit , & quid 
de  te  futurum  (ir,  fic  tecum  agam . Gavium  iftum,  quetn 
repentinum  fpeculatorem  fujflc  dicis,  oflendam  inLato- 
mias  Syracufis  a te  effe  conjeélum  ; neque  id  folum  ex.Jit- 
teris  oflendam  Syracufanorum  : ne  poflìs dicere  me*  qoia 
fit  aliquis  in  litterisGavius,  hoc  fingere,  & eligere  no- 
men,  ut  hunc  illum  effe  poflìm  dicere  , fedfecnndum  ar- 
bitaium  tuumteflesdabo,  qui  iflum  ipfum  Syracufis  abste 
in  Latomias  eonjeftum  effe  dicant  : producam  etiam  Con- 
l'anos,  municipes  illins,  ac  neceflarios , qui  j te  nunc  fero 
doceant,  4 judices  non  fero,  illum  P.  Gavium,,  quem 
tu  in  crucem  egifli,  civem  Roman.  & municipem  Con- 
64fantifi>,  non  fpeculawrem  fugitivorum  fuifle.  Cum  hzc 
omnia,  quz  polliceor , cumulate  5 tuis  proximis  pla- 
na 


1 S litui  egomet  mibi  ttimmf 
tium  orationi  mete  . Maniera  , 
nella  quale  per  ufato  pleonalmo 
ridonda  mibi,  CesìTerenz.  nell’ 
Heautont  , /'/  mihi  ubi  adbibit 
p 1:4  in, fu  a 10  ue  aarrat  farinata?  c>ò 
che  frequentiflìmo  è nell’Italiano. 

2 Confiti » iti  medio.  Confi  tium 
è la  confultazione  ideila  , che  i 
giudici  tengono  tra  di  loro , me- 
dium è appofiro  efprimenta  il 
tempo  migliore , nel  quale  appun- 
to fi  efeguifee  l’operazione  . Così 
nel  lib.  V.  Tufculan.  c.  ai.  dopo 
d’aver  detto  full’apprefio  del  con- 
vito di  Dionifio,  aderant  unguen- 
ta cotona,  meertdebantur  odora  , 
men/a  con  qui  Tt  tifimi  s epulis  ex- 
truebantur,  fortunatus fibi  Dtimo- 
clet  videbatur,  foggiugne  appreso, 
in  hoc  medio  apbaratu  , fui  piti  bel- 
lo di  quello  apparecchio. 

j Te  mine  fero  doceant  . Per- 


chè non  puoi  richiamare  in  vita 
1’  uccifo  Gavio . . 

4 Judices  non  fero,  J quali  per 
tempo  informati,  che  quelli  era 
cittadino  Romano  ce.  pedono  di 
te  prendere  punicione  con  giuda 
condanna  « 

5 Tuis  proximis.  Il  Lambino 
ed  il  Liplio  han  fofpettodi  teflo 
fconciato;  ma  l' Oitotnanno  gia- 
llamente vi  contradice  : vuole 
che  proximi  fieno  i favoreggiato- 
ri di  Verro  intimi  fuoi , che  con 
e(To  aveano  pratica  familiare , e 
ptravvenruraneH’  agitarfid  que- 
lla canfa  fui  foro,  doveano  dar- 
gli vicini  ed  a lato;  così,  di  l'o- 
pra Cic.  fcrilTe,  non  quxfivit  ottun- 
de , fed  proximum  , pene  alter; m 
filium  . De  amici*,  fi  quam  fra- 
fiatiti  a m eonftcuti  funi , im;  er- 
ti ant  tarn  juis  , comrauwcens  tur 
cum  proximn . 
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Ài  prefente,  poiché  a tutti  é già  chiàroin  che  flato  ili 
tua  caufa  fia,  e che  fia  per  e He  r de* fatti, tuoi j proce- 
derò con  reco  per  cotal  gilifd.  Dimofirerò  che  cotefial 
Gàvio,  del  qual  dici,  che  fpiatore  improvifo  eri,  fu  da 
<e  in  Siràcnfa  bell»  Latomie  cacciato  : né  iòciÒ  ditnoflre- 
rò  folo  dalle  fedi  de’Sifàcilfani:  acciocché  dir  tion  poffi, 
che  io  perché  negli  àtteflati  notato  v'é  un  Gavio,  fin- 
go e fcclgo  quello  nome  , per  poter  dire  qtiefio  eff- 
dello  ; ma  ad  elezion  tha  produrrò  tefiimofij,  che  dita- 
ho  quell’  ifieflb  effete  in  Siracrifà  da  te  nelle  Latomie 
cacciato:  produrrò  àncora  i Cofiiani  Tuoi  éommunicipi 
ed  atipici  ftfetti , i quali  a te  tardi,  m4  non  già  tardi 
a’ giudici  dimoftrerannò  che  quel  Pubblio  Gavio,  il  qua- 
le in  croce  metterti  cittadin  Romano  era,  e municipi 
di  Conia , non  efploratore  de’ fuggitivi; 

LXÌV.  Pofciaché  io  tutte  quelle  cole  j che  promet- 
to , interamente  à’  protettori  tuoi  avrò  fatto  chiare  , 
allora  io  mi  riterrò  quell’  ifteflo,  che  da  temi  fi  conce- 
de : dirò  d’eiTere  di  ciò  contento  . Imperciocché,  che 
ditelli  mai,  non  ha  gran  tempo,  quando  dalle  grida  tur- 
bato, e dal  tumulto  del  Romano  popolo  in  pié  ti  leva- 
ìli,  che,  dilli,  dicelli , mai?  che  colui,  perché  cercava 
di  dare  indugici  ài  fiipplizio,  andò  perciò  gridando  sé  ef- 
fere  cittadino  Romano;  irla  che  in  effetto  fiato  eri  fpia  tore  . 
Eccoché  veraci  fono  i miei  tèflifnonj  . Imperciocché  che: 
altro  mài  Caio  Numitorio,  dice?  che  i Cozj  Marco  e Pub- 
blio nobilitimi  uotfiirii  dal  Taòrmihefe  contado  ? che 
(juinro  Luccejti,  che  ficea  banco  di  grandilTìma  imnre- 
fa  in  Reggio?  che  dicon  gli  altri  ? Impctciocché  finadorar 
fono  flati  da  nie  tefiimonj  di  quella  ragion  prodotti  * 
che  diceano  non  d’avere  cognizione  avuto  di  Gavio,  m* 
d’ averlo  veduto,  quando  quelli , mentre  gridava  d’ef- 
fere  cittadino  Romano,  fumelToin  croce.  Tu,  oVerré, 
quell’ ifieffo  dici;  quello  td’l  confefii , che  elio  andava 
gridàtìdo  séeifere  cittadino  Romano;  cheapprefiedi  teil 
nóme  di  cittadino  neppUr  tanto  ebbe  di  foraaj  che  al- 
meno qualche  dilazione  alla  croce  potette.,  e qualche  pic- 
colo indugio  al  cradelilfimò  e terribiliflìmofuppliaio  ar- 
recare. A queflo  m’ attengo,  qui  mi  fermo,-  o giudici? 
contento  fono  di  quello  folo:  tralafcioe  non  curo  le  al- 
tre cofe  : non  può  fare  che  inviluppato  non  fia,  diroz- 
zato, dalla  Tua  thedefinta  confezione  : non  Capevi  chi  lì 
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pa  fecero.*  tutti  ilìuc  iplum  tenebo,  quod  abs  te  mihid*.. 
tur:  eo  contenrum  me  effe  dicam.  Quid  enim  nuperta 
ipfe,  cum  populi  Romani  clamore,  atque  impera  per- 
turbata exfiluifti;  quid  inquam  locutuses  ? illum,  quod 
moram  fupplicioquaererer , ideo  clamitaffe , feeffecivem 
Romanum  : fied  fpecularorem  fitiffe.  Jam  mei  reftes  veri 
iunt.  Quid  enim  dicir  aliqdO.  Numitorius?  quid  M.  & 

P. Cotii  nobilitimi  homines  ex  agroTauronimitano?iquid 

Q.  Lucejus , qui  argenrariam  Rhegii  maximam  fecit  ?;quid 
Cereri?  Adhuc  enim  'eftes  ex  eo  genere  a me  fur.t  da- 
ti, i non  qui  noviffcGavmm,  fed  qui  fe  vidifledicerenr, 
cum  is,  qui  fe  civeni  Roman,  effe  clamarci,.  in  cruccra 
agererur.  Hoctu,  Verres,  idemdicis,  hoc  tu  contheris, 
illum  clamitaffe , fecivem  effe  Romanum  : apud  te  nome# 
ti  vitati*  te  tantum  qu-dem  valuifle,  ut  djlajioneni  ali- 
quamcracis,  ut  crudeli fUm i , rererrimique  fnppticii  a|j- 
quam  parvam  moram  fajrem  poffet  af^erre . Hoc  teneo, 
hichatreo,  iudices.*  huc  fum  contentus  uno;  omino,  ac 
negligo  cererà:  fuaconfeffìone  induatur^  ac  jugulerurne- 
cefle  eft:  qui  effet  , ignorabas?  fpecularorem  effe  fufpi? 
cabarè?  nonqusero,  qua .fufpicione  : tuateaccufóoratio-i 
ne;  ci  vero  Roman,  fe  effe  dicebat.  Si  tuapud  fcerfas,  aut 
in  extrema  Inaia deprehenfu» , Verres,  ad  fupplicium  du- 
cerete, quid  aliudciamitares,  nifi  te  ci  veni  effe  Roman.  J* 
&.  fi  ubi  ignoto apud  ignotes,  apud  barbaros , apud  homines. 
in.ex,tremis,  atque  ultimis  genribus  pofiios , nobile,  & il- 
fnfire  apud  omnes  nomen  tua  civiraris  profu i (la*  : illc 
quifquis  erat,.  quemtu.'  in  crucem  rapiebas,  qui  ribi  effet- 
ignotus,  cum  civem  fe  Roman,  effe  diccret,  apudtepras- 
torem  fi  non  efiugiuni,  ne  moram  quidem  mortis,  men- 

bvf-Hone,  atque  ulurpatione civrtatis  affequi  potuirf  Homi- 
ues  tenues,  obfcuro  loco  nati  navigant  : adeunt  ad  ca, 
loca,  quxnumquam  antea  viderunt;  ubi  neque  noti  effe 
tis,  quovencrunt,  neque  femper*ciim  cognuoribus  effe 
poffunt } hac  una  tamen  fiducia  civitatis,  non  modo  apud 
uoftros  tnagiftratus , qui&legutn,  & exiftimarionis  peri-, 
nolo  continentur,  neque  apud  cives  folum  Roman,  qui  & 
retmonis,  & juris,  & muftarum  rerum  focietate  junfli 

fuor, 


I Non  qjui  noviffe  Gaviunt , JM 
/*  vitti  [fe  dieerent . Il  primo 
Vrrbo  lignifica  l’averne  contez- 
za e owtizia  , U fecondo  dice 


quell*  che  vale  noviffe  de  fatti., 
Z Curi  cognitofibut-  Con  gen-. 
tc.che  il  conolceffe , ed  at tcfla? 
porcile  chi  iofiero. 
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Vodie;  fofpcttavi  che  fpiaror  fotte/  non  ricercocon  qiral 
fofpetto  : del  tuo  parlar  mcdefirr.o  tiaccafo.'  diceasfeel* 
fere  cittadino  Romano.  Se  tu,  oVerre,  appreffo  i Peri 
Ciani  , o nelle  pihripoffe  parti  dell’  Indi#  folli  al  patibol 
condottò,  che  altro  mai  andrelh  gridando,  Ce  non  che 
cittadino  Romano  fei  ? c fe  a te  non  conofciuto  appref- 
fo  di  gente  incognita,  di  barbari , d’uomini  nel  Peli  re  me 
nazioni  polli  e pili  rimote  , appretto  di  tutti  giova'» 
avrebbe  il  nobile  ed  ìlluftre  nome  della  cittadinanza 
tua;  quegli ,,  chicchi  (ìfcfTe,  che  tu  flrafcinavi  allacio- 
ce,  il  qual  t’era  ignoto,  menrre  diceva  si  effere  citta- 
din  Romano,  non  pori  dunque  col  ricordare , e lacitta-* 
dinanzi  fua  nominare  fòvente,  mrnfotè  dunque  ottenere 
fe  non  lo  fcampo,  neppur  l’indugio  alla  morte? 

LXV.  Le  petfonedi  piccolo  affare,  di  bada condizton 
nate  corrono  il  mare  i padano  a que’ luoghi,  chenonhair 
veduto  giammai  : dove  ni  pedono  edere  nòti  a coloro  là , 
dove  fono  andati,  ni  podono  Tempre  avere  a lato  chi  di 
loro  edere  attedi;  nort  pertanto  con  queOa  foia  fidanza 
dellacittadinanza  loronon  pure  appretto  i mvgiftrati  no- 
ti ri , che  dal  ridico,  e delle  leggi  e della  effimazione  fono 
In  fren  tenuti  , non  foto  apprettò  i cittadini  Romani  , 
che  collegati  fonoper  unionee  di  favellacdi  privilegio, 
e di  p;h  altre  cofe  credonfi  di  dover  effer  ficuri  ; ma  fpe- 
rano,  dove  che  fi  ano  per  andare , che  queflopregio  farà  per 
loro  edere  di  fodegno.  Leva  queda  fperanza , togli  quefitt 
Indegno  a’  cittadini  Romani  : prefupponi  niun  ajuto  edere 
in  quedo  detto,  Sono  io  tittadin  Romano , che  impunemen- 
te un  prefor  poda  o chiccheffia  altro  ordinare  il  fupplj. 
zio,  che  voglia,  còntrodi  chi  dica  d’edere  cittadino  Re- 
mano, diche  altri  non  fappia  nulla,  con  quefto  riparo 
t'ubi to  chiuderai  dinanzi  il  varco  a’cittadini  Romani  in 
tutte  le  Province,  in  tutti  i Regni,  in  tutte  le  città  li- 
bere, in  tutto  l’univer’fo,  dove  a’ nollri  fu  tempre  aper- 
tiffìmo  il  pattò . Che  potrai  poi  dire  4 d;f«fa  , mentre 
XSavio  nominava  Luciò  Prezio  cavalicr  Romano,  che  al- 
lora negoziava  mSiciliaì  Ella  era  ancora  uha  granfae- 
cenda  lo  fcriver  lettere  a Palermo  ? l’averlo  iti  ritorte, 
’é  chiufó  nelle  prigióni  de’  Meffìnefi  tuoi  , infinattanro 
che  Preziodi  Palermo  veniffe  ? Se  ravviatolo  avede , avre- 
fli  qualche  cofa  dal  fupphzio  edremo  Tcemato  : fe  cono- 
sciuto non  lo  avede,  allora,  (è  ti  fotte  paruto,  avreffi 
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funi,  fore  fé  tutos  arb.itrantur  ; fcd  quocunque  vette», 
fmt,  hanc  libi  rem  prxfidio  fperantefle  futeram.  Tol-. 
Ivt  hanc  fpem,  tolte  hoc  prsOdinm  civibns  Romanis  : 
Éonfiitue  nihil  effe  opis  in  hac  voce  , Ci  vii  Roman, 
jitrn  : porte  imptKie  prartorem  , aut  situai  quemlibet  , 
lupplicium,  quod  vclit,  in  eum  conftiruere,  qui  fe  ci- 
vetti Roman,  efsedicat,  quod  quis  ignoret  : jam  omtics 
provipeias  , jam  omnia  regna,  jam  omnes  liberas  ci- 
vitates,  jam  omnem  orberr.  terrarum , qui  femper  no- 
ftris  hominibus  maxime  patuit , civibus  Roman,  iflade- 
fenfione  praduferis  Quid  fi  L.  Pretium  equirem  Ro- 
man. qui  tum  in  Sicilia  negotiabatur  , nominab.it  ? 
etiamne  id  magnum  fuit,  Panormum  lirreras  mjttere, 
afservafse  hominem  , cufìodjjs  Mamerrinorum  tiiorum 
vindum  , claufum  habmfse  , dum  PanormO  Pretius  vc- 
niret?  i cognofceret  hominem.-  aliquid  de  fummo  fup- 
pficio  remijtteres:  fi  ignorarci:  tum,  fi  ita  libi  vide-, 
tetur,  hoc  juris  in  omnes  conftitueres,  ut  , qqj  neque 
tibi  notus  efset,  neque  cognitorem  locupletem  darei  , 
óquamvis  ci  vis  Roman,  efset,  incruccm  tolleretur.  Sed, 

?|i»id  ego  plura  deGavio?  quafi  tu  Gavio  tum  fueris  in-_ 
cftus,  ac  non  nomini,  generi,  juri  civium  hoflis .*  non 
illi  inquam,  homini,  (ed  c.iufsa:  communi  liberratis.ini- 
micus  fuifti . Quid  enim  attinnit,  cum  Mimerrini  mo- 
re, arque  inflituto  fuo  crucem  fixifsenr  poli  urbem  in 
via  Pompcja,  te  jubere  in  ea  parte  figere,  qui  adfrc-, 
tuin  fpcÀaret,  jthoc  addere,  quod  negare  nullo  modo, 
potes,  quod  omnibus  audisntibus  dixifii  palam,  te  id- 
circo  illuni  locom  deligere,  ut  ille,  qui  fe  civem  R.o- 
man.  efse  diceret , ex  cruce  Italiani  cernere,  ac  domum, 
fuam  profpicere  pofset?  Itaque  illa  crux  fola,  judices  , 
polì  conditam  Mefsanam  ilio  in  locofixa  eli.  Iraliscon- 
(peélus  ad  eam  rem  ab  ilio  deleftus  eft,  ut  ille  in  dolore, 
cruciaruque  moriens.,  perangnfio  freto  divifa  fer vitutis  , 
ac  libertatis  jura  cognofceret  : Italia  autem  alumnum 
fasci,  fervitutis  extremo,  fummoque  fupplicio  aflfeflutn, 
videret.  Facinus  eft,  vinciri  civera  Roman,  feelus,  ver- 
berari  : prope  parricidium,  pecari:  quid  dicam  jn  cru- 
ccio 

i C»gn»feer*t  htminem  . Senfo  Scrittori  , Cie.  Philipp.  XIII. 
lene  eJ  elegantemente  efpref-  reitffcris  , unii  fu*  emnci 
•o  fenra  la  patticeli»  fi:  di  quuttur  : man/cris , bftibii  \ 
che  avverte  piti  efeir.pj  negli 
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quefta  legge  in  generale  ordinato  che  chi  non  ti  forte 
noto,  nè  conofcitore  autorevole  propone!!*  , comecché 
cutadin  Romano  forte , fi  levartis  infulla  croce. 

LXVI.  Ma  che  fio  io  più  cole  a ragionare  diGavio? 
come  fe  tu  fii  allora  fiato  aGavio  infefto,  e non  piut- 
tofto  comun  nemico  al  nome,  allafpecie,  ed  al  privi- 
legio de’ cittadini.*  tu  forti  dico  non  avverti)  alla  perfona 
fua  maalla  comun  caufa  della  libertà . Imperciocché  che 
accadeva  mai,  conciofortechè  i Mertìnefi  per  cofiume  t 

firoceder  loro  piantato  averter  la  croce  fui  deretano  del- 
a città  nella  ftrada  Pompea,  che  accadevamai , cheor- 
dinartì  la  piantartero  in  quella  parte,  che  guardai!  fa- 
ro: ed  aggiugnertero,  ciò  che  per  Verun  modo  negare 
noi  puoi,  quello,  che  pubblicamente  hai  detta  in  pre- 
fenzi  di  tutti,  che  perciò  quel  luogo  fceglievi,  accioc- 
ché colui,  che  dicea  d’ edere  cittadino  Romano,  dalla 
croce  mirar  poterti  l’Italia,  e di  lontano  la  cafa  fua 
vedere.  Pertanto  quella  fola  croce,  dappoiché  Meflìna  è 
in  piè  porta  fu  in  quel  luogo  piantata.  A quello  inten- 
dimento è da  lui  fiato  in  profpetto  dell’Italia  trafcelto, 
acciocché  quegli  in  cordoglio  morendo  e tra’  tormenti  , 
nel  ben  angufio  fpazio  del  faro  feparate  le  condizion 
della  fervith  e della  libertà  ravvifafle:  1’  Italia  poi  P 
alunno  fno  vederti  nell’efiremo  e piò  fiero  patibolo  della 
fervith  martoriato.  Eli’ è azion  rea  che  fi  metta  un cit- 
tadin  Romano  in  ritorte:  fcelleraggine , che  fi  percuo- 
ta: quali  parricidio,  chea  morteti  metta:  deh  che  do- 
vrò mai  dire  che  fia  il  levarlo  in  croce?  cotanto  nefan- 
do attentato  non  fi  può  in  verun  modocon  termine  no- 
minare, che  ben  fi  confaccia  . Coftui  non  fu  di  tutti 
quelli  oltraggi  pago.  Miri,  ei  dice,  la  patria:  in  vedu- 
ta delle  leggi,  e della  libertà  muoia.  Non  hai  tu  qui, 
oVerre,  in  quel  martorio  e in  quella  croce  mertoGa- 
vio,  non  un  folo  ignoto  uomo,  cittadin  Romano,  ma 
la  coinun  caufa  della  libertà,  e della  cittadinanza.  Or 
vedrete  poi  l’ardir  di  coftui.  Non  credete  voi  forfè  che 
egli  con  difpiacere  portarte  di  non  potere  piantar  nel 
foro,  nel  comizio  e ne’  roftri  quella  croce  a’ cittadini  Roma- 
ni? imperciocché  nella  provincia  fua  quel  luogo  fcel- 
fe  che  piò  forte  a quelli  luoghi  limile  per  la  frequen- 
za del  popola,  e più  vicino  pelfito:  ei  volle  che  ’i  mo- 
numento della  fcelleratezza  e ardimento  fuo  in  faccia 
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cem  tollere?  verbo  faris  dij»no  ram  nefiria  rcs  appellar} 
nullo  modopoteft.  Non  fui t his  ommbusifle  contentili. 
Spefter,  inquir,  patriam  : in  confpeclu  legum, libertar:f. 
que  moriatur.  Non  tu  hoc  loco  Gavium,  non  unum  ho- 
minem nefcio  quem  civem  Roman,  fed  communem  li» 
bertatis,  &civiraris  caufsam  inillum  cruciatutn,  &cru- 
cem  egifti . Jam  vero  videfe  hominis  audaciam.  Nonne 
eum  graviter  culi  : se  arbir  ramini,  quod  illam  civibus  Ro- 
man. cruccm  non  pofset  in  foro,  non  in  cornino,  non  in 
roftris  defigere?  quod  enim  his  locis  in  provincia  fua  ce- 
lebriate fimillimum,  regione  proximum  potuit,  elegie  i 
monumentum  feeleris,  audaciique  fui  voluit  efse  in  con» 
fpeflu  Italia,  i veftibulo Sicilia,  pra:terve£lione  omnium 
^-,qui  ultro,  citroqtie  navigarcnt.  Si  hac  non  ad  cives  Ro- 
man. non  ad  aliquos  amicos  nciìra  civitatis,  nonadeos, 
qui  populi  Roman,  nomen  aodifsent:  denique,  fi  non  ad 
homines,  verum  ad  beftias,  aut  etiam  , ut  longiuspto- 
grediar,  fi  in  aliqua  difertifTima  folitudine  ad  laxa,  & 
ad  feopulos  ha?c  conqueri , & deplorare  vcllem,  tamen 
omnia  muta,  atque  inanima  tanta,  &tam  indigna  rerum 
arrocitare  commoverentur . Nunc  vero,  cum  loquarapud 
fenarorcs  populi  Romani  legum,  judiciorumque  & juris 
auflores,  timere  non  debeo,  ne  non  unusifte  civisRom. 
illa  cruce  dignus,  ceteri  omnes,  (imiti  periculo  , indi» 
gniiTìmi  judicentur.  Paullo  ante,  judices,  lachrymasin 
morte  mifera,  atque  indigniffima  navarchorutn  non  te» 
nebamns;  &re<51e,  &mento,  fociorum  innocentium mi- 
feria  commovebamur  : quid  nunc  in  noftro  fanguine  tan- 
dem facete  debemus?  nam  civium  Roman,  languii  con- 
junflus  exiftimandus  eft:  quoniam  id,  & falutis  omnium 
ratio,  & veritas  poftulat  : omnes  hoc  loco  cives  Roman. 
&qui  adfunt,  & qui  ubicunque  funt,  veflram  feverita- 
tem  defiderant , veflram  fidem  implorant , veflrum  auxi- 
littm  requirunt:  z omnia  fua  jura,  commoda,  auxilia  , 

totam 

* . »,  J w • • * 

I f'e/ìlèulo  Stiri;*  . PifliSù-  7 Omnia  fu  7 jura  . pìce*che 
lum  i propriamente  antip  rfa  , tutti  i Cittadini  Romani , quanti 
anticorte  , androne;  ebe  è quel-  mai  ven’ ha  nell  univerlomond"* 
lo  fpazio  porto  in  mezzo  tra  l’  fon  d'  avvito  che  ogni  loro  diritto 
una  porta  e l’altra  di  cala,  do-  ec.  riporto  e nelle  lentenze  de  g'u* 
ve  lia  vertibolo-  Qui  la  voce  s’  dici  , che  fono  per  condanna 
applica  a Meffina  , -che  fi  e la  Verte:  mentre  fari  in  vigor  'rX’'‘ 
prima  città  do»e  per  rifpetto  dell’  tenuto  colla  punizione  di  fi1"-. 
Malia  fi  prende  terra  in  Sicilie  . violatore  drogai  lor  privile*'0* 
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Dell’Italia  folTe , nel  veflibolo  della  Sicilia,  e fui  paf- 
fo  da  rutti  color  colleggiato  , che  innanzi  e in  dietro 
il  mar  correderò . 

LXVII.  Se  di  quelli  fieri  attentati  rammaricar  mi 
volellì,  e compiangerli  non  appreffb  de’ cittadini  Romà- 
ni, né  d’ alcuni  amici  del  comun  noftro,  ni  di  quelli, 
che  del  popolo  Romano  fentito  avellerò  il  nome  t fi- 
nalmente non  apprello  d’  uomini  ma  di  fiere  : ovvero 
ancora,  per  procedere  più  avanti,  e in  qualche  foliru- 
dine  aliai  romita  far  doglianza  ne  volellì  , e deplorarli 
alle  pietre  ed  agli  fcogli , pur  nondimeno  tutte  le  mu- 
tole ed  inlenfibili  creature  a sì  grande  atrocità  , e co- 
tanto indegna  di  cofe  farebbon  commolTe.  Ora  poi  ra- 
gionandone dinanzi  a’ Senatori  del  popolo  Romano  del- 
le leggi t de’ giudizi  e del  gius  autori,  temer  non  deb- 
bo, che  giudicato  noa  fia  della  croce  meritevole  quello 
fol  cittadino  Romano,  e gli  altri  tutti  immerirevolilfi- 
mi  di  rifico  fimiglianre.  Poco  innanzi,  D giudici,  nel-  J 
la  morte  infelice  e indeguiflìma  de’ capitani  navali  non 
rattenevamo  le  lacrime;  e dirittamente  e con  ragion» 
eravamo  a pietà  molli  dalle  fciagure  degli  allenti  in- 
nocenti : deh  che  mai  dobbiam  far  ora  nel  fangue  no- 
ilro?  Imperciocché  il  fangue  de’ cittadini  Romani  fi  dee 
riputare  a noi  congiunto  : giacché  quello  il  richiede  ed 
il  rifpetto  della  comune  falvczza  e la  ragione  : tutti  i 
cittadini  Romani  e quei  che  prefenti  fono,  e quei,  che 
trovanfi,  dove  che  fia,  ili  quello  cafo  defiderano  la  fe- 
verità  voflra,  invocano  la  vollra  fede  , il  vofiro  ajutO 
ricercano  : fi  avvifano  che  tutti  i loro  diritti  , i van- 
taggi, i fovvertimenti,  finalmente  la  libertà  tutta  per 
entro  a’ vofiri  voti  fi  aggiri  . Da  me  , comecché  fieno 
del  mio  proceder  contenti  , fe  la  cofa  nonpertanto  al- 
trimenti awenilfe  , più  n’otterranno  per  avventura  di 
quello,  che  dimandano  : imperciocché  le  qualche^  pre- 
potenza di  mano  al  rigor  vollro  ( ciò  che  o giudici  non 
remo  già,  né  veggio  potere  in  alcun  modo  avvenire  ) 
ma  fe  in  quello  il  giudizio  mi  fallilfe,  richiameranfi  i 
Siciliani  che  fia  la  caufa  loro  mal  capitata  , ed  infiem 
eoo  meco  il  porteranno  con  difpiacere  : il  popol  Roma- 
no ben  in  breve  , poiché  a me  darò  ha  facoltà  di  ra- 
gionare alla  fua  prefenza,  ricupererà  co’  fuoi  voti  pri- 
lla delle  calende  di  Febbraio  per  l’ arringa  mia  il  fuo 

diri c-  ^ 
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totam  denique,  libertatem  in  vcftris  fententiis  verfari  ar» 
bnrantur . A me  tametfi  faris  habent,  tamen  fi  res  alirer 
acciderit,  plus  habebunt  fortaffe,  quam  poftulanr  : nam 
&,  fi  qua  vis  ifium  de  veflra  feveritate  eripuerit  ( id  quod 
«eque  metuo,  judices,  ncque  ullo  modo  fieri  polle  video  ) 
fed  fi  in  hoc  me  ratio  fefcllerit.  Siculi  caufam  fuam  pe- 
riffe  querentur,  & mecum  pariter  moiette  ferent  : popu- 
Jus  quidem  Romanus  brevi;,  i quoniam  mihi  poteftatem 
*pud  fé  agendi  dedit,  jus  funai,  me  agente,  fuis  fuffra. 
giis  ante  cal.  Febr.  recuperabit.  Ac,  fi  de  mea  gloria  % 
& amplitudine  quzritis,  judices,  non  eft  alienum  meis 
.ratiombus,  iftum  mibi  ex  hoc  judicio  ereptum  ad  illud 
copuli  Roman,  judicium  refervari  . Splendida  eft  illa 
cauda,  probabilis  mihi  & facilis,  populo  grata,  arque 
jucunda.  Denique,  fi  videor  hic,  id  quod  ego  non  qus- 
£vi,  de  uno  ilio  voluiffe  crefcere,  2 ilio  abfoluto , quod 
fine  multorum  fcelere  fieri  non  poteft,  de  multis  miht 
68crefcere  licebit.  Sed,  mehercules,  veftra,  reipub.  pub. 
caufa  , judices  , 3 nolo  in  hoc  delego  confilio  tantum 
flagitium  effe  commiffum  : nolo  eos  judices,  quos  ega 
probarim,  atqoe  delegerim,  fic  in  hac  urbe  notaros , ifta 
abfoluto,  ambulare,  ut  4 non  cera,  fed  coeno  obliti  ef- 
fe, 

t Quoniam  mihi  pote/ìatem  &e%  per  più  maniere. 

Effondo  Cicerone  già  edil  difegna-  % Nolo  in  bec  rii  itilo  confi  he. 

pel  futuro  Gennaio  , avrebbe  ÓV.  Alluce  a que’giudici  , che 
‘avuto  facoltà  d’arringare  al  po-  colle  tabelle  eontralTegnate  corv 
.polo  Romano  da’  Roflri , ficcome  cera  di  più  colori  a prezzo  allo!- 
loftenente  uno  ije  principali  aw*  verno  i rei,  come  nella  Pivina- 
giurati.  E quindi  minaccia  a’giu-  zione  dicemmo, 
dici  che,  fe  non  condanneranno  4 Non  (era  Jed  ceno  . Siegue 
l’erre  , il  popolo  avrà  campo  di  ad  accennare,  che  le  i giudici  fu. 
{ottenere  i fuoi  diritti  , condriti-  quella  caufa  deputati  avranno  »r- 
uando  Verrà  co’fuoifuffragi,  tic-  «ire  di  Verre  adolvere  a prezzo  , 
come  reo  di  maeflà  lefa  . Con-  fono  a Tifico  d’andare  d’infamia 
vien  dire  che  per  impedimenti  di  maggior  macchiati,  che  non  fu- 
fefte  e d'altre  funzioni  non  fot  ron  quelli  , che  il  giudizio  cor- 
tfe  «otto  libero  ad  arringare  il  ruppero  per  mezzo  tìi  tabelleva- 

frincipio  dell’ entrante  Gennaio."  riamente  incerate.  Vuol  l’ Oc- 
più  accertatamentc  così  ne  tomaono  che  cera  alluda  alla 
accenni  il  mefe  primo  dell' edili-  cenforia  nota,  tenuta  per  tavo- 
li fua,  ante  calendas  Februarias . le  incerate,  nelle  quali  notavan-. 

2 lfto  abfoluto  die.  Dice  che  fi  i Senatori  caffi  di  Senato  , * 
Se  fora  Verre  affoluto  , non  po-  eavalieri  di  cavallo  priva**  ec. 
tendo  ciò.  effere  fenza  commet-  che  era  cofa  di  fommo  loro  di- 
aere  fcelleratezza,  egli  avrà  oc-  fcredito  . Ma  fembra»'  I*  ^P1'"- 
àafione  d’accufarc  prò  Altri  , e gazion  prima  più  opportuna  .. 
oovl  avrà  campo  di  vantaggiarli, 


Digitized  by  Google 


CONTRO  DI  CAIO  VERRE. 

(Si  ritto.  Ma  le,  o giudici,  ricercate  di  quello,  cine  al- 
la mia  gloria  e fplcndore  riguarda  non  é cola  fuor  di 
proposto  per  gl’intereffi  miei,  che  coftui  da  quello  giu- 
dizio tolto  a quel  del  popolo  Romano  dami  riferbato. 
Decorofa  é quella  caufa,  a me  d’agevole  prova  , e di 
facile  imprefa,  al  popolo grara,  e gioconda.  Finalmen- 
te fe  in  quella  caufa  pare,  ciò  che  ip  non  ho  cercato, 
che  voluto  abbia  da  quello  fol  vantaggiarmi  ; ertendo 
egli  adoluto,  ciò  che  trar  non  fi  può  ad  effetto  fenza 
$cato  di  molti,  avrò  luogo  di  vantaggiarmi  da  molti. 

LXVIII.  Ma,  fc  Djo  Ercoi  m’ajuti,  a riguardo  vo- 
(Iro  o giudici,  e della  Repubblica  non  vorrei  che  in quer 
(la  eletta  confulta,  forte  sì  grande  ribalderia  commefla  .* 
non  vorrei,  che  que’ giudici  y i quali  approvato  ho  e tra- 
(celto,  fe  coftui  alfolutó  fia,  per  quella  città  n’andaffe- 
ro  diffamati  in  guifa  , che  non  di  cera  ma  di  loto  n’ 
appariflero  lordi.  Laonde  te  ancora  ; o Ortcnfio,  fe  v* 
£ alcun  campo  a conforti,  da  quello  luogo  t’avverto: 
vedi  con  ogni  cura  e confiderà  quel  che  ti  fai  , a che 
procedi,  qual  uom  difendi  ^ e in  qual  maniera;  né  io 
fu  di  lui  alcun  termine  ti  prefiggo , acciocché  non  ga. 
reggi  meco  d’ingegno,  e per  ogni  abil  maniera  di  ra- 
gionare ; che  quanto  al  rimanente  , fe  Ili  mi  di  potere 
iuor  del  giudizio  alcune  cofe  far  di  (oppiano,  che  al  giudi- 
zio appartengano  : fe  penfi  di  macchinar  qualche  cola 
per  via  d’aftuzia,  d’avvedimento,  di  potenza,  di  favo-, 
re  , e delle  facoltà  di  collui  , del  tutto  fono  di  fenti- 
piento  che  fi*  bene  te  ne  rimangi  : e quelle  macchine  , 
che  fono  (late  da  collui  tentate  già  e incominciate,  rinun- 
ciare poi  da  me  e ben  comprefe,  t,’avvifp afarle  dileguare, 
e a non  permettere,  che  vadano  pili  avanti:  in  quella 
caufa  fallirarti  a gran  tuo  corto  , e maggior  , che  non 
penfi.  Che  quanto  al  tuo  penfare  d’erter  già  libero  da 
timor  di  riputazione  , ertendo  per  le  onorevoli  Cariche 
già  partato,  e già  confole  dellinato,  credimi  quef\j  fre- 
gi e benefizi  del  popolo  Romano  non  fi  confervano  con 
minore  fatica  di  quella,  onde  procaccianfi  . Quello  co* 
mun  nortro  comportato  ha,  finché  ha  potuto,  finché  di 
necertìtà  fu,  cottilo  vortro  regio  fignoreggiar  ne’ giudizi , 
$d  in  ogni  pubblico  affare  : 1’  ha  ben  comportato  : ma  in 
quel  giorno  , che  furono  al  Romano  papolo  i tribuni 


6^6  Azione  sesta 

fé,  videanrur.  Quamobrem  te  quoque , Hortenfì,  fi  qui 
monendi  iocus  eft  , ex  hoc  loco  moneo  , videas  etiani 
atque  etiam,  & confideres  quidagas,  quo  progredire* 
quem  hominem,  & qua  ranone  def.ndas,  ncque  de  il* 
lo  quidquam  tibi  pra’tìnio,  quo  minus  ingenio  mecum , 
atque  omni  dicendi  faculratc  contendasi  cetera  , fi  qui 
puta's  te  occulritis  extra  jiidcom,  qua- ad  judicium  per- 
tinent,  facere  pofTe  : fi  quid  artificio  * confilio*  potenti* 
grati,  copiis  iftius  moi  ri  cogitasi  magnopere  cenleo  de- 
fiftasr  & ìlla,  qui  tentata  iam,  & capra  ab  iftofunr* 
a me  autcm  perv.  ftigata  & cognita  , monco  ut  exfiinguas  4 
& longius  progredì  ne  finas;  magno  tuo  periculo  peccai 
bitur  in  hoc  judicio,  maiore  quam  puras . Quod  enim  tè 
Jiberatum  jam  exillimationis  meru  , defunflum  honori- 
bus,  defignatum  COS  cog  res  y mihi  crede  ornamenta 
irta,  & beneficia  populi  Romani,  non  minore  negot  10  re* 
rinentur  quam  comparantur  < Tulit  hzc  civitas  , quod 
potuit,  quoad  necefTe  fuit,  i regiam  ifiatn  vefiram  do* 
minationem  in  judiciis,  & in  oroni  republica  : tulit,  fed 
quo  die  populo  Romano  tribuni  pleb.  t reftituri  funr,  5 
omni  ifta  vobis  ( fi  forte  nondum  inteJlgitis  ) ademptay 
atque  erepta  funt  ; omnium  nunc  oculi  conjedli  funt,  hoc 
jpfo  tempore,  in  unumquemque  noftruin,  qua  fide,  ego 
accufem  , qna  religione  hi  judicenr*  qua,  tu,  rationey 
defendas.  De  omnibus  nobis,  fi  quis  tantulum  de  refla  re* 
Iigione  deflexerit,  4 non  illa  tacita exiflimario,  quam  an* 
tea  contemnere  folebatis,  led  vehemens  y acliberumpo* 
puli  Romani  judicium  confequetnr  : nulla  tibi  QuinCÌe 
6um  ilio  cognatio  eft,  nulla  neceffiruaoy  quibus  excufa* 
tionibus  ante  nimium  in  aliquo  jndicio  lludium  tuum  de* 
fendere  folebas,  earum  habere  in  hoc  horaine  nullam  po* 
tes:  qns  irte  in  provincia  palam  diflitabat , carnea,  quas 
faciebat,  tua  fe  fiducia  facere  dicebat , ea,  ne  vera  pu-1 
p^tentur,  tibi  maxime  eft  providendum . Ego , mei  im  ^ ra-’ 
tionem  officii  confido  effe  omnibus  iniquiftìmis  meis  per*» 


I Regium  ijlum  (Tc.  Onde  O1** 
«enfio  denominato  era  Rex  fori  • 
z Refiituti  flint  . I T ribuni 
della  plebe  d’ autorità  difarmati 
da  Siila  , furono  per  Pompeo  nel- 
la primiera  podeftà  rimeffi  . 
j Omnia  i/la  vobis  adempia 

t 


atque  erepta  funt  . Dal  popolo’ 
Romano  fu  con  grande  iPanzà 
richieda  l’autorità  tribunizia.* 
per  he  i Senatori  malamente  go- 
vernando i giudi*)  , e Vendendo, 
ne  le  S' nteirze  a prezzo  , vo- 
leva  il  popolo  aver  pedone  , per 
*ei. 
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della  plebe  ritornati  : tutte  cotdie  voftre  preminenze 
(Ce  per  avventura  noi  capite  peranco)  vi  furono  leva- 
te via,  e di  man  tolte:  gliocchi  di  tutti  alprefente  in 
quello  tempo  appunto  rivolti  fono  in  ciafcheduno  di 
noi,  per  vedere  con  qual  lealtà  guido  l’accula,  con  che 
cofeienza  quelli  dan  lelenter.ze,  e in  che  maniera  nel 
difendere  ti  governi.  Sudi  tu’ti  noi,  fe  alcun  pur  un 
poco  dalla  diritta  cofeienza  travierà , non  ne  feguirà  folo 
quell’ oppinion  raciTa,  che  per  addietro  non  curar  fole- 
vare, ma  un  rigoro'o  e libero  giudizio  del  popolo  Ro- 
mano: non  hai,  o Quinto,  parentela  muna  con  elio  , 
>uun’ attenenza  (licita  : in  colti»  aver  non  puoi  alcuna 
di  quelle  fcule,  onde  in  qualche  caufa  per  addietro  pro- 
curar folevi  di  giufttficare  quell'impegno  tuo  troppo  in- 
fiammato: dei  por  lotarna  cura  che  vere  non  fi  reputiti 
quelle  cofe,  che  egli  nella  provincia  buccinando  anda- 
va , quando  dicea  che  quel  , che  taceva,  per  la  confi- 
danza in  te  npofla  il  facea. 

LX1X.  Io  confido  d’aver  già  del  dover  mio  buon  con- 
to renduto  a tutu  i nemicifirmi  miei  : imperciocché  tn, 
poche  ore  dell’ azion  primiera  condannato  1»  moflrai  pet 
qomun  parere  di  tutti . Il  giudizio,  che  vi  rimane,  farà 
per  tenerfi  non  già  full’ integrità  mia,  che  Fé  ben  co- 
gnita, né  folla  coflui  vita,  che  già  lofilene  condanna,, 
ina  fu  de’ giudici,  e per  dir  vero,  fu  dite.  Ma  in  qual 
tempo  dovrà  tenerfi  ? (che  inquelto  é da  porre  diligen- 
jiffìina  cura  : imperciocché  ficcome  in  tutti  gli  afUri, 
così  fpezialmenre  ne’ maneggi  pubblici  egli  é di  fomma 
importanza  la  qualità,  ed  U cambiar  vario  de’ tempi  ) in 

quei- 


piezzo  delle  quali  potelfero  cita- 
re i giudici  appretto  >1  popolo 
Romano  : ciò  è dalla  Divinazion 
{■lanifero  : dove  diteli,  judtet» 
rum  àe/i.ic no  triùunitia  roteila! 
tjjJagitata  efì  » e net  Proemio, 
fot  rei  conferì  ptot  judteia  male  ér 
flagitiofe  meri  : quui  fi  in  rebus 
jlt  Itcandil  pabuli  Romani  etttfii- 
mattoni  fitti  atere  volu'ffent  , 
non  tantepert  bominet  luffe  tri 
buuìtiam  poreftatem  tUfidcraiu- 
roi  Or  qui  Cic.  vuol  dire  a 
<?rrcnlio  che  coU’cllerfi  in  p i 
V»‘iiia  la  podcllà  tribunizia  gii 


Veniva  tolto  luogo  ad  ogni  gher- 
minella , e ad  ogni  frode  , chi 
ordir  poielle  ne'  giudizi- 

4 N/o  illa  tacita  exiflimasi} 
&c.  Se  invierete  dalia  diritta 
colcienzt  mi  d.rc  il  Voto  giu- 
rato non  ne  verrà  fol  dietro  il 
fi'.iflro  concetto  della  gente,  del 
qual:  non  curavate,  uia  un  gra- 
ve e libero  fentenziare  del  po- 
polo per  pubblica  conlultazione. 

5 Rinomai  efft  ii  . Confido 
d'aver  foddisfatro  a’ mici  mag- 
gior: ccr.tuddiiori  con  quello  , 
che  ho  g;a.  latto  il  dover  mio. 
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folutam  : nani  iltum  i paucis  horis  prima:  aflionis , om- 
nium mortalium  fententiis  ccndemnavi.  2 Reliquum  iu- 
dicium  non  tam  de  mèa  fide,  qiia:  perfpeéla eft , ncque 
de  iltius  vita  , qua:  dannata  e(ì  , fed  de  jiidicibus,  & 
vece  iit  dicatn , de  te  futurbtn  eft.  At  quo  tempore  fu^ 
tUrumefl?  (nam  id  maxime  providendurtt  eft,  etenim  curri 
omnibus  in  rebus,  tum  ih  republ.  permagni  momenti  eft , 
ratio  , atque  inclinatio  temporum  ) nerr.pe  eo  , coni 
populus  Roman,  aliud  genus  hominitm,  atque  $ aliurri 
ordinem  ad  tes  judicandas  rcquirit  .•  nempe4ea  legede  ju- 
diciis,  judicibutque  novis  promulgata,  quam  non  is  j 
piomulgavir,  cUjUs  nomine  perlcriptaoi  videtis  j 6 fed 
flic  reus.  Hi;,  inquam,  fua  f'pe,  atque  opinione,  quam 
de  vobis  haber , legem  illatn  fcribendam  ; promulgandam- 
queenravit.  Itaque,  cuti)  primo agere ccepimus , lexncrt 
eraf  promulgata:  cum  irte  vedrà feveritate permotas mul- 
ta fìgna  dederat,  quamobrem  refponfurus  non  videretur  < 
menno  de  lege  nulla  fiebat.  Pofteaquam  ifte  recreart , St 
confirmari  vilus  eft,  lex  ftatim  promulgata  eft  : crii  legt 
cpm  vedrà dignitas  vehemerìter  adverfetùr,  iftiHS  ("pes  fat- 
fa,  & infignis  impudentia  maxime  fulfragatur  . Hic  fi 
quid  erit  commiflum  a quoquam  veftrum , quod  rèprchen- 

da- 

1 Paucis  horis  ire.  Ùice  che  chiede  con  grande  Manza  un  alte’ 
nelle  prime  ore  dell’azion  primic-  ordine  per  maneggiare  i giudizi 
ra  ( che  durò  dieci  giorni  cioè  trovandoti  mal  lo  (Misfatto  de’ Se- 
da cinque  d’Agollo  fno  a’quat-  narori  . 

lordici  ) mife  appretto  tutti  il  J Alino i ordinim  . Che  era  l* 
reo  Verre  in  riputazione,  che  fc-  rquellre.  , 

berrebbe  ficura  condanna:  cd  in  4 Ea  lire.  Già  Aurelio  Cotta 
effetto  elio  dopo  la  prima  azione  , pretore  avea  prodotto  legge  , che 
perdura  ogni  fpcranza  d’attolu-  i gutdizj  dovettero  maneggiarli 
zjonc  in  volontario  efilio  fuggif.  da  tre  diverfe  clattì  di  giu  ,ici 
fi  . Sebbene  C;c.  per  meglio  cioè,  da’Senatori  da’cavaliiri , e 
adombrare  t utto'  il  tenore  di  quell’  da’ tribuni  erari, 
accula,  or  filile  or  ne  fuppqne  la  5 Promùlgavit  . Ofsetvar  fi 
sfacciata  fua  camparla  all’ azio-  vogliono  le  tre  azioni  diver? 
ne  feconda  per  rapporto  al  formarli  delle' 

2 Rsliquum  juiicitim  . Già  fi  leggi . La  prima  ara  del  tenerli  af- 
è formato  giudizio  folla  vira  di  ftfse  ne’luoghi  pabblici  per  rr.-ntm- 
coflui , e futla  miaintegrtà',  re-  dinum cioè  in  tre  mercati  : ne'quaà 
ila  ora  che  ft  formi  giudizio  del-  li  potefsero  le  tribù  ruftcanc  alia 
le  fenrenze  vortre  , o giudici,  e città  venendo  confederarne  il  vaio- 
fpezialmente  del  tuo  procedere,  re  e l’utile  ec.  per  fu  darvi  eoo 
o Ortenfio  : ma  contiene  por  maturità  il  lor  voto  : e quello 
cura  alle  circoftanze  del  tempo  diceafi  promulgare  legem  . Ro- 
prefenre,  nel  quale  il  popolo  ri-  gare  legem  ( che  vien  a dite 

inni- 
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Quello  si  veramente,  quando  il  popolo  Romano  a giudi- 
car richiede  un’altra  maniera  d’uomini,  ed  un  altr’  or- 
dine': a tempo  certamente  di  quella  legge  promulgata  fu 
de’ giudizi  e fu  de’ giudici  nuovi;  la  quale  non  promul- 
gò colui,  a cui  nome  diftefa  là  vedete;  ma  quello  reo, 
quelli  dico  per  la  fua  fperanza  ed  oppinione,  che  con- 
ceduto ha  di  voi,  badato  opera,  che  diflefafolTe  e pro- 
mulgata. Come  prima  pertanto  a piatir  cominciammo, 
promulgata  non  era  la  legge  : allor  quando  cofìui  dalla 
feverità  voflra  commolfo,  dato  aVea  molti  fegni  , onde 
nonparea,  che  per  ri fponder folle,  non  fi  faceamenzio- 
ne  alcuna  di  legge.  Dappoiché  collui  e’ parve  fi  ricon- 
fortafie,  e prertdelfe  animo;  fu  la  legge  fubito  promul- 
gata ; alla  qual  legge  avvegnaché  la  dignità  volita  iti 

fom- 


iiitcrrogarc ) fu  detto,  quando  il 
magiftrato  , a Cui  nome  li  man. 
dava  a partilo  , la  proponeva  , 
dicendo  vtlitis , jitbe  ’tis  Qu : ri  ter 
ÈTr.  (piando  poi  folte  Hata  dal 
popolo  approvata,  li  difse  ferri 
legim  in  perfona  del  medefimo 
magiftrato  . 

6 Sed  bit  reut  &c.  Per  intel- 
ligenza di  quello  , che  fiegue  in 
quello  capo  , fi  dee  por  mente 
che  Verre  animato  fu  a con. 
mettere  si  grandi  eccelli  e in  si 
gran  numero  nel  tempo  della 
Siciliana  pretura  mollo  dalla  fpe. 
ranza  , che  avea  , in  fuppofizio- 
ne  d’ accula  , di  poter  corrom- 
pere i giudici  con  denari  .•  Ma 
per  le  diligenze  da  Cic.  ufate , 
dopo  l’eiclufive  legittime  , ri- 
tnafer  nell’elezione  giudici  d’in- 
tera fede  . Or  quando  Cic.  co- 
minciò ad  attitare  nell’  azione 
primiera  di  quefi’accufa  , nel 
qual  tempo  noe  era  per  anco 
rrodotto  la  gludiciaria  legge  di 
Cotta  , trovando  Verre  giudici 
rigorofi  , dii  mofira  di  non  Voler 
comparire  in  giudizio  ; ma  par- 
ve apprefso  che  prendelct  co- 
raggio e fperanza  , quiad»  fu 


promulgata  là  nuova  legge  full* 
elezione  de’ tre  Ordini  alla  giu- 
dicazione  delle  caufe  pubbliche: 
alla  quale  ficcome  conrradicea- 
no  i Senatori  , per  efser  cofa  di 
di  lor  difonore  , così  Verre  dal 
canto  fuo  la  promovea:  che  an- 
zi efso  aVea  gii  data  opera  eh* 
fofee  fiata  promulgata  per  mezzo 
di  favorevol  perfona  : febbene 
pai  apparve  in  pubblico  ferina 
e dille  fa  a nome  d’Aurelio  Cot- 
ta. Avea  pertanto  «gli  ciò  fatto 
a intendimento  di  trovare  ne’tra 
Ordini  per  li  gindiz)  pubblici  , 
eletti  foggetti  capaci  d’efsere 
per  danari  corrotti . Ma  le  fpe- 
ranze  gli  andaroa  fallite  : per- 
chè nel  fuo  giudizio  per  vigi- 
lanza ed  accorgimento  di  Cir* 
rimafero  gli  eletti  giudici  dell’ 
ordine  Senatorio  , fenza  che  per 
allora  efecuzione  avafee  la  leg- 
ge Aurelia.  Egli  è probabile  chd 
nel  vegnente  anno  dovefse  man- 
darli ad  effetto  : nel  quale  talea 
Verre.  co*  tuoi  aderenti  che  ca- 
delle  la  difeuflìone  della  fuacau- 
fa.  , attefo  il  daver  efser  confola 
Orienfio  : ma  da  Cic.  ne  fa  ùb. 
fedita  la  diUzion  divifata. 
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datar,  aut  i populus  Roman,  ìudicabit  de  eo  homine, 

■ quem  jatn  aurea  judicns  indignum  putavit,  autii,  qui 
propterofienfionem  judiciorum  de  veteribus  judicibus  le- 
yoge  nova,  novi  judices  erunt  confituri.  Mihi  porro,  ut 
ego  nondicatn,  quis  omnium  mortalium  non  intelligit » 
quam  longe  progredì  fu  neceffe  ? Poterò  filere,  Hortenfi? 
poterò  dimmulare?  cum  tantum  refpub.  vulnus  accepe- 
nt,  ut  expilatae  provincia!,  vexatifocii,  dii  immortaies 
{pollati,  cives  Roman,  cruciati  , & necati  impune,  me 
aftore  effe,  videantur?  poterò  hoc  ego  onus  tantum , aut 
in  hoc  judicio  deponere  , aut  diutius  tacitus  fu  (Ime  re  ? 
non  agitanda  res  erit?  non  in  medium  proferenda  ? non 
popoli  Romani  fides  imploranda?  non  omnes,  qui  tanto 
le  ledere  obffrinxerint , ut,  2 aut  fidemfuam  cor  tu  ai  pi 
patcreutur,  autjudicium  corrumperent , indiferimen  ac 
judicium  vocandi  ? Qusret  aiiquisfortaffe,  tantumneigi* 
tur  laborem,  tantas  luimicitias  tot  hominum  fufeeptu- 
rus  es?  non  Audio  quidem , hercule,  ullo,  ncque  volun- 
tate:  fed  uonidem  mihi  licei,  quod  iis,  qui  nobili  gè* 
nere  nati  funt  .*  quibus  omnia  populi  Romani  beneficia 
dormieniibus  deferuntur  : longe  aliatnihi  lege  in  hac  ca- 
vitate, & conditione  vivendum  eff.  Venir  enim  mihi  in 
menreru  i M.  Catonis  bominis  fapientiflìmi  : qui  cum  le 
virtutc,  non  genere,  populo  Romano  commendari  pura- 
tet,  cumipfe  fui  generis  initium , ac  nominis  ab  fe  gi- 
gni  & propagari  vcllet,.  hominum  potentiffìmoruro  fulce- 
pit  inimicitias,  & maximis  io  laboribus  ufque  ad  lum- 
inato feneéiutem  , fumma  cum  gloria  vixit  . Poffea. 
Q.  4 Porepejus  humili , arque  obfcuro  loco  natus , nonne 
plunmis  inimicitiis  maximilquc  fuispericuiis,  ac  dolori- 


I Populus  Romanus  judieibit 
tU  eo  bovini  . Miaaccia  che  le 
V avrà  tra’ giudici  chi  nell»  esu- 
la oi  Vene  taccia  cofa  degna  di 
biafimo  , dovrà  (ottenere  giudi- 
aio  appretto  quel  popolo  , che 
Cnll'approvare  la  legge  di  Cotta 
amilo  già  {limato  mal  degno  di 
prelederc  a’giudiz)  : o giudiche- 
ranno quelli  , che  fono  già  {lati 
eletti  per  la  legge  di  Cotta  al 
maneggio  de*  medefimi  giudizi, 
a Aut  fidem  fuam  corrumpi 
&c.  Cile  fi  facciati  rei  o col  la- 


feiarfi  fovvertire  per  altri  fem- 
movitori , o e Ili  {letti  dian  ope- 
ra a viziare  il  giudizio. 

j M.  Catoni!  . Egli  è Catone  il 
C:n(orio  che  di  novantanni  uv- 
traprefe  l’ accula  di  Sergio  G.i- 
ba . . 

4 P ompejui  . Egli  b Quinta 
Pompejo  Rufo  , che  fu  confole 
con  GneoServilio  Cepione.  Chia- 
malo Cic.  novum  bomintm  nelle 
orar,  prò  Fronte/o  e pr»  Mure*. 
nj  - 
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CONTRO  Di  CAJÙ  VERRE.  é*t 
fornaio  grado  contraili  la  fperanza  falfa,  eia  (ingoiar* 
Sfacciatezza  di  collui  favor  fommo  le  porge.  Se  pera!' 
eun  di  voi  farà  qui  cofa  operata,  cui  diafi  biafimo,  o’i 
popolo  Romano  terrà  fu  di  colui  ragione  , chi  ha  già 
per  addietro  riputato  indegno  d ''aver  in  marii  i giudizi.4 
o quelli  faranno  a giudicar  deputati , che,  attefo  il  fini- 
Uro  incontro  de* giudizi  , faran  per  nuova  legge  nuovi 
giudici  de’ vecchi  giudici  conftituiti. 

LXX.  Ed  a me  poi  -t  comecché  io  flol  dica,  chi  mai  v* 
ò tra  tutti  gli  uomini,  che  non  intenda  quant’ oltre  pro^ 
cedere  fi  convenga  ? potrò  tacere,  o Ortenfio?  diltìmular 
potrò,  che,  avendo  sì  gran  ferita  la  repubblica  ricevu- 
to, impunemente  n’appaja  , maneggiando  io  la  caufaj 
éfpiate  fien  le  provincie,  gli  alleati  infettati,  gl’immor- 
tali Dii  fpogliati,  martoriati  i cittadini  Romani  educ- 
cifi?  potro  io  quello  sì  grave  carico  o in  quello  giudi- 
zio por  giti,  o più  lungamente  fofienerlo  tacendo?  non 
fi  dovrà  forfè  difcuter  la  cofa?  non  recare  in  comparfa? 
non  dovrali  la  buona  mercò  del  popolo  Romano  implorare  ? 
non  fono  forfè  da  elTer  tratti  a cimento  ed  in  giudizio 
color  tutti  che  fi  fieno  di  sì  grande  fcelleraggine  fatti  rei , 
che  o abbiano  foflenuto  che  fia  la  fede  loro  corrotta  ov- 
vero che  il  giudizio  abbian  corrotto  effi  lìciti.  Alcuno 
per  avventura  dimanderà  : fe*  tu  dunque  per  intraprende- 
re sì  gran  fatica,  cotante  inimicizie,  e di  tanta  gente: 
le  fono  per  intraprender  fibbene  non  per  impegno  alcu- 
no alla  fb,  nò  di  volontà  mia;  ma  à me  tion  ò lecito 
quello,  che  a chi  ò di  nobile  legnaggio  nato  : a' quali, 
ftandofene  neghinoli  in  grand’ ozio,  tutti  i benefizi  del 
Romano  popolo  fon  prefentati:  a me  in  quello  comuntì 
mi  convien  vivere  con  altra  legge  e condizione  di  cofe* 
Di  Marco  Caton  mi  forviene  uomoalTenatillìmo;  il  qua- 
le avvifandofi  di  dovere  appretto  il  popolo  Romano  acqui* 
ftar  bono  concetto  colla  virtU,  non  per  la  fiirpe,  volen- 
do egli  che  da  se  nafeelfe  e fi  propagato  il  principio  de!» 
la  famiglia  e cafata  fua,  recolfi  addoflo  le  nimicizie  d’ 
uomini  potentillìmi , ed  in  fatiche  grandiltìme  fino  all* 
ettrema  vecchiezza  ville  con  fomma  gloria . Pofcia  Quin- 
to Pompeo,  nato  etondo  di  balta  ed  ignobile  condizione 
fche  forfè  con  moltilfime  nimicizie,  e gravitimi  Tuoi  rifi- 
chi e difaltri  decorofiftirae  cariche  non  procaecioltì  ? Ab- 
biaci reflò  veduto  Lucio  Fimbria,  Cajo  Mario,  CajoCa* 
Tom,  II,  Ss  !;•  \ 
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bus  ampliflrmos  honores  eft  adeptus ? Modo  r L.  Fim- 
briati! , C.  Marium,  C.  Czlium  vidimus,  non  medio- 
cribus  inimieitiis,  ac  laboribus  contendane,  ut  ad  iftos 
honores  pervenirent,  ad  quos  vos  per  Judutn  &pernc- 
gligentiana  perveniftis.  Hzc  eadem  & noftrse  rationis  re- 
gio, & via;  horum  nos  honsinum  fe&atn , atque  inflitti* 
ita  perfequimur.  Videmus  quanta  fit  in  invidia,  quanto- 
que  in  odio  apud  quofdam  homines  nobiles  novorum  ho- 
minum  virtus,  & induftria:  fi  tantulum  oculos  dejeccri- 
tnus,  prsefta  efTe  infìdias  : fi  uilum  locum  aperuerimus 
fufpicioni,  aut  crimini,  accipiendum  effe  ftatim  vulnus: 
ette  nobis  femper  vigilandum,  femper  laborandum  vide- 
tnus.  Inimicitias  funt  ? fub_*anrur:  labores?  fufeipiantur. 
Etenim  tacitte  magi?,  & occulrz  inimicitias  timend* 
funt,  quam  indiéhe,  &apertz.  Hominum  nobilittm  non 
fere  quifquam  noftra:  induftriae  favet  : nullis  noftris  offi- 
ciis  benevolentiam  ìliorum  allicera  pofTumus  ; quafi  na- 
tura, & genere  disjunéti  fint,  ita  difiìdent  a nobis  ani- 
. mo,  ac  voluntate  . Quare,  quid  habent  eorum  inimici- 
tiz  pericoli,  quorum  animos  )atn  ante  habueris  ihimi- 
cos,  & invidos,  quam  ullas  inimicitias  fufeeperis  ? Qua- 
mobrem  mihi,  judices,  optandum  eft  illud,  in  hoc  reo 
finem  accufandi  facere  , cum  & populo  Romano  fatis- 
faftum,  & receptum  oftìcium  Siculis  neceflariis  meis  erit 
perfolutum  . Deliberatum  autem  eft  , fi  res  opinionem 
incam,  quam  de  vobis  habeo,  fefellerit,  non  modoeos 
perfequi  ad  quos  maxime  culpa  corrumpendi  judicii , fed 
etiam  illos  , ad  quos  confcientiz  contagio  pertinebit. 
Proinde  fi  qui  funt,  qui  in  hoc  reo  aut  potentes,  auc 
audaces,  aut  artifices  ad  corrumpendum  judicium  veline 
elfe,  ita  fint  parati  , ut  z difeeptante  populo  Romano, 
raecum  fibi  rem  videant  futuram  : &,  fi  me  in  hoc  reo, 
quem  mihi  inimicum  Siculi  dederunt , fatis  vehementenj  , 
fatis  perfeverantem , fatis  vigilantem  efTe  cognorunt  , exi- 
ftiment  in  his  hominibus,  quorum  ego  inimicitias  popu-. 

li 

& difeeptante  te  , alle  volte  pe- 
rò vale  litigare  , piatire  , con- 
tendere : prò  Balbo,  qui  non  in 
fuo  fa  do  fed  de  publico  iure  de- 
feeptet  : e nel  lib  II.  del!’ Accu- 
lartene, «f  fibi  tum  Pal/elìtitit 
et que  jurt  dijeep  tare  liccat , 


I L.  Pimbrietm  . Collega  di  Ca- 
io Mario  nel  confolaro. 

a Difctp tante  populo  Romano 
cioè  judict  : coti  prò  Milone, 
idi  tfi  prapofitui  qua Jì ioni , qui 
hsc  jufìe  fapieuteeque  difctptet , 
e prò  Dejotaro,  fi  batte  taufan > 
iti  Jota  dietrtm , todtm  audtcntt 
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lio  co*  non  mediocri  nimicizie  e fatiche  travagliare 
per  giugnere  aquegli  onori,  a’  quali  voi  Cete  quafifcher-»  . 
zando,  e Temperati  dandone  , pervenuti  « Quello  mede- 
1 fimo  £ il  recinto  e la  drada  della  nodra  condótta:  noi 
règniam  dietro  alla  maniera  di  vivere  , ed  agli  Anda- 
menti di  quedc  perfone . 

LXXI.  Veggiamo  di  quanta  invidia  fia  ed  in  quant’ 
odio  apprelTo  certi  nobili  la  virtù  e l’indudria  degli  uo- 
mini di  recente  grado  : fe  abbadìam  per  un  poco  gli 
occhi  , fono  di  prefente  in  campo  le  inficile  : fe  diarn 
luogo  a fofpettò  o ad  imputazicn  criminale,  che  biso- 
gna incontanente  ricevere  qualche  colpo  : veggiamo  che 
ci  convien  Tempre  vegliare,  durar  Tempre  fatica . Vi  To- 
nò delle  inimicizie  in  pronto?  (òdenganfi  pure:  delle  fa- 
tiche? abferaccinfi  pure.  Iln perciocché:  più  da  temer fo* 
no  le  tacite  ed  occulte  inimicizie,  che  le  protefiarc  e 
le  palei! . Non  v’ha  quafi  alcun  nobile  , che  la  nodra 
ìndudria  favoreggi:  con  niun  nodro  ufizio  cattivar  ci 
polliamo  la  loro  benevolenza  : da  noi  fono  d’animo  e 
ai  volontà  diTcordanti  peP  modo,  conte  fe  dr.ifine  fof- 
fero  di  natura  è difpecie.  Che  rifico  v’òper  tanto  nel- 
le coloro  inimicizie  ripofio,  i cui  animi  altri  già  gii 
abbia  contrari  ed  irividiofi  prima  di  recarfi  addoflo  al- 
fcuna  inimicizia?  Laonde,  ó giudici  , fe  per  me  defide» 
labile  il  fare  ih  quello  reo  fine  ad  efèrcitare  l’accule, 
Quando  ed  avrò  al  popolo  Roman  foddisfatto,  ed  avi b 
il  debito,  che  m’ ho  adJofTo  recato,  a.’  Siciliani  amici 
iniei  flretti  pagato.  IVlà  tiri  Tori  fermò  in  animo  , fe 
noveratili  dell’ effetto  fallita  l’ opinion  mia,  che  di  voi 
porco  , di  levarmi  non  .dilaniente  contra  coloro  , 
lu’ quali  cadrà  il  reato  di  viziare  il  giudizio,  ma  contro 
di  quelli  ancora,  a’ quali  fi  deriderà  la  comunicazion 
contagiofa  di  complice.  Che  però  fe  v’ha  chi  in  quello 
reo  effer  vogliano  o potenti,  o arditi,  o a liuti  per  cor- 
rompere il  giudizio,  in  tale  difpolizione  dieno,  che  s* 
afpettino  di  dovere  contender  meco  a tlecifione  del  pò* 
polo  Romano. • e fe  in  quello  reo,  che  dato  m’hanper 
nemico  i Siciliani,  ben  aidenre  m’ han  conofciuto,  ben 
collante  , e ben  atteuto  , fi  diano  pur  a credere  ,•  che 
molto  più  efficace  farò  e più  pronto  fu  dicodoro,  le  cui 
nimicizie  fu  di  me  trarrò  alla  falute  del  popolo  Roma- 
no . ga  , EmMÌ  S 

Ss  t (LXXII.  Te 
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li  Romani  fa.lu.tis  caufTa  fufccpero  , multo  gravlorem  ,, 
yzatque  acriorem  futurum.  i Nunc  xe  Jupitcr,  optime  * 
maxime,  cujus  itiezdonum  regale,  dignum  tuo  pulcher- 
rimo  tempio,  digaum  Capitolio,  atque ifta  arceomniu^i 
nationum,  dignum  regio  munere,  tibi  faflum  ab  regi-» 
bus,  tibi  dicatum,  atque  prormfTum , per  nefarium  fce- 
lus  de  regiis  tnanibus  extorfit,  cujufque  fanftifTìmum  , 
& 1 pulchernmum  fimulacrum  SyracuGs  fufìulit  : tequ© 
J uno  regina,  cujus  duo  fana  duabns  in  infulis  pofitafo- 
ciorum,  Meliti,  & Sami,  fandìiffima,  & antiquiflìma 
fi.mili  federe  idem  ifle  omnibus  donis  , ornamentifque 
nudavit  : teque  Minerva,  quam  item  irte  duobus  in 
clariffimis,  & rei igiofifTìmis  templis  expilavit,  Athenis, 
cum  auri  grande  pondus,  Syracufis,  cum  omnia  prseter 
tedum,  & parietes  abflnlit.*  tequeLatona,  & Apollo^ 
& Diana,  quorum  ifle  Deli  non  fanum  , fed  , ut  ho- 
ir.inum  opinio,  & religio  fert  , federa  antiquam,  divi- 
numque  domicilium  nodurno  latrocinio,  atque  impeti* 
compilavit  : etiam  te  Apollo,  quem  ifle  Chio  fufìulit.* 
teque  etiam  atque  etiam  Diana,  quam  Perga:  fpoliavit  x 
cujus  fimulacrum  fandifTimum  Segefbe,  bis  apud  Segefla- 
nos  confecratum,  femel  ipforum  religione  , iterum  P. 
Africani  vigoria,  rollendum  afpcrtandumque  curavit  i 
teque  Mercuri  , quem  Verres  in  villa  & in  privata 
aliqua  paliftra  pofuit,  P.  Africanus  in  urbe  fociorura, 
& in  gymnafio  Tyndariranorum  juventutis  illorum 
cuftodem,  & prsfidem  voluit  effe  : teque,  Hercules  x 
quem  ifle  Agrjgenri  nofte  intempefla,  fervorum  inflru- 
tìa,  & comparata  manu  , convellere  ex  fuis  fedibus  , 
atque  auferre  conatus  eft  teque  fanÉltfflma  matec 
Idea  , quam  apud  Enguinos  auguflifTimo  , & re  li-» 


* Aitine  tt  J uppittr  . Quell* 
è nobile  conclufione  di  tutta  l’ 
A coniazione  : nella  qual  conclu- 
(ione  Cic.  prega  tutti  gli  Sei  e 
le  Dee  , il  culto  c religione  de* 
quali  Verre  ha  violato , a conce- 
dere a Studici  quella  fedeltà  in 
dar  (carenza  , che  ad  elio  Han 
conceduto  nel  guidare  l’ accula  . 
Quivi  fa  la  recapitolaaione  degli 
eccelli  di  Verre  nel  tib.  IV.  de- 
scritti fu’ violati  religiofi  lor cul- 
ti i 


a Btnum  riignum  regio  munì- 
rt.  Dcnum  , dice  l’ Ottomano  4 
la  cof*  donata  , munus  è 1’  azion 
liberale,  onde  fi  dona;  e potreb- 
be renderli:  dono  degno  d’offer- 
ta, di  liberalità  , di  munificenza 
reale.  Accennarmi  candelabro  d 
Antico  : il  quale  furto  deferivo 
Cic.  ne!  quarto  libro  con  nobile 
narriti  one, 

j Pulcberrimum  Sienulacrum  , 
Parla  della  Statua  di  Giove  lm* 
pcradorc . 


I 


Digitized  by  Google . 


CONTRO  DI  CAJO  VERRE.  645 
LXXII.  Te  ora,  0 Giove  Ottimo  maffimo  io  n'  invo- 
co il  coi  reai  dono  coftui  degno  del  belliftìmo  tuo  tem- 
pio, del  Campidoglio  degno,  e di  cotella  rocca  d’ogni 
nazione,  degno  di  regia  munificenza,  a te  da’ re  fat- 
to, a te  dedicato  t prometto  per  ifcelleraggin  nefanda 
a forza  dalle  reali  mani  levollo,  « ’l  cui  fantilTìmo  e 
belliflimo  fimulacro  in  Siracufa  involò:  e te  , o Giu- 
none regina  , i cui  due  tempi  in  due  ifole  d’  alleati 
eretti,  cioi  in  Malta  e in  Samo,  per  limile  fcellera- 
tezza  difpogliò  egli  pure  di  tutti  i doni  ed  ornamen- 
ti: e te,  o Minerva,  la  quale  coftui  altresì  in  due 
celebratiflìmi  e reneratiffimi  tempi  efpilò  .*  cioè  in  Ate- 
ne, quando  via  portò  un  gran  pcfo  d’oro,  ed  in  Si- 
racufa , quando  tutto  rubò  dal  tetto  in  fuori  , e le 
pareti  : e te  , o Latona , ne  invoco  e te  , o Apollo  , 
e te  Diana  , de’  quali  in  Deio  coftui  un  tempio  non 
già,  ma,  come  l’oppinion  degli  uomini  e la  religion 
tiene,  un  leggio  antico,  e divino  foggiorno  con  latro- 
cinio notturno  ed  impetuofo  afelio  a facco  mife  ed  a 
ruba:  e te  fimilmente  Apollo,  cui  egli  tolfe  da  Chio  : 
e te  vie  maggiormente  o Diana  , la  qual  depredò  in 
Perga  : il  cui  fimulacro  di  fomma  venerazione  in  Se- 
gefta,  due  volte  appretto  i Segeftani  confacrato  , una 
volta  per  divozion  loro,  per  vittoria  l’altra  di  Pubblio 
Affricano,  diò  opera  che  tolto  fotte  ed  altrove  porta- 
to: e te,  o Mercurio,  cui  Verre  allogò  in  villa,  ed 
in  una  privata  paleftra,  ma  che  Pubblio  Affricano  vo- 
lea , che  (lette  in  città  d’  alleati  , ed  in  un  Ginn  atto 
di  Tindarefi  qua  fi  guardiano  e della  gioventù  lor  pref- 
fidente:  e te  , o Ercol  n’  invoco,  il  quale  coftui  di  fìt- 
ta notte  con  fervile  mafnada  ben  fornita  e preparata  in 
Girgenti  fi  attentò  di  fmuovere  con  violenza  dal  leg- 
gio fuo  ed  involare:  e te,  o fantiftìma  madre  Cibele 
protettrice  dell’  Ida:  la  quale  appretto  gli  Anguilone- 
fi,  in  un  auguftiftìmo  tempio  e di  fomma  venerazio. 
ne,  £à Sui  lafciò  fpogliata  in  guifa,  che  al  .prefente  vi 
rimaiyr  foltanto  il  nome  dell’ Affricano,  ed  i veftigi  di 
religion  profanata:  più  non  v’  appaiono  le  memorie  del. 
la  vittoria,  e gli  ornamenti  del  tempio:  e voi,  oCa. 
fiere  e Polluce  arbitri  e teftimonj  di  tutte  le  forenfif 
cole,  de’canfigli  più  gravi,  delle  leggi  e de’  giudizi 
che  fiete  nel  più  frequentato,  luogo  del  prztorio  allo* 
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gjofiffirr.o.  in  tempio  fic  fpoliatatfi  rei iqnit  , ut  nunc 
notren  modo  Africani  , & vefbgià  violaiTar'  religio- 
ni maneant  : monumenta,  viéVoria: , fallirne  ornamenti 
• non  exffept.-  vofque  omnium  rerum  forenfìnm , ccnfijio- 
rurn  max- m orniti , Iegum,  iudi  Ci  orumqné  arbitri,  & te- 
fies,  celeberrimo  in  loco  prartorii  locati , Caflorj  &fPof-: 

- hix,  quorum  e ' tempio  qnafinm  fi bi  ifie  , & prsdanr 
maximarn  itcprcbilTime  ccmparavit  : cmnefqtie  Dii  ; qut 
vehiculis  Tenfarum  folemnes  tcetus  Itidornm  ìhjris  ,• 
quorum  iter  iOc  ad  foum  qua’fVum,  non  ad  religionunr 
dignitareth  Efcicndum  exigehdumque  curavit  : reque  r 
Cercs,  & Libera,  quarum  facra,  fieni  opiniones  homi- 
num,  ac  religione* ierunt , funge  maxitnis,  atqueoccul- 
tifiìmis  càirtmooiis  continentur,  a quibus  inaia  vit*  , 
atque  vitlus,  Iegum,  morum,  manfuetudinis , humani- 
taris  exempla  hcmimbus,  & tivitatibus  data , acdifper- 
rita  effe  dicuntur  , quaium  lacra  pcpufus  Romanus  a 
Giarcis  afcita,  & accepta,  tanta  religione,  & publice  r 
& privarmi  rtietur  : ron  ut  at  ali is  huc  aliata,  Itd  ut 
cetens  bine  tradir»  effe  videantnr  : qux  ab  ilio  uno  fic 
pollura  & violara  funi,  Ut  fimulaeuim  Cereri»  rinum  , 
quod  a viio  non  modo  tangi,  fed  ne  afpici  quidem  fas 
fuir  , e facrario  Cannar  convellendum  , avencndumque 
Curaverit:  alterum  aurem  Enna  ex  fùa  fede,  ac  doma 
A.flulerit .*  quod  eiat  tale,  ut  Eoinines,  cum  viderent, 
aut  ipfam  videre  fe  Cererem,  aot  effìgem  Cereris  nort 
humana  tnanufadfam,  fed  cedo  delapfam  arbitrarentur: 
vos  etiani  atquc  etiam  impioto,  Scappello,  fan&iffìrr.iE 
dear,  quat  illos  Enncnfes  lacus,  Iccufque  coliti*  , cun- 
r^aciue  Sicilia!,  qua  mihi  defendenda  tradita  efl,  prte- 
fidetis:  a quibus,  invenris  frugibus,  & in  orbem  ter- 
rarnm  diflriburis,  omnes  genres,  ac  natir.ncs  vtfiri  re- 
ligione numims  continentur.  Ceteros  i re  in  deos,  deaf- 
que  omnes  imploro,  arque  cbìeflor:  quorum  templisSc 
religioni bu<  ifìe  nefario  quedanv  furore,  & audacia  in- 
fiinéìus,  bdium  facrilrgum  femper,  impiumque  habuit 
indifìnm,  nr , fi  in  hoc  reo,  atque  in  liac  caufla-f.  om- 
nia mea  ccr.filia  ad  falutem  focicrum  , dignitaterrt  pc- 
puli  Romani,  fidem  mearrt  fpefìavernnr , fi  nullam  ad 
rem,  nifi  ad  oftìcium,  & veritatem  omnes  meas  curar  , 
vigilia,  cognarionefque  laborarunt,  qua  mea  mens  in 
fufcipier.da  caufTa  fuir,  fi  ci  c s in  agenda  eadem  vedrà  in1 
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pati»  dal  cui  tempio  coffui  per  maniera  iniquiflìma  pro- 
caccioflì  guadagno,  e grandiflìma  preda.'  e voi  Dii  tut- 
ti, i quali  Tulle  proceffìouali  facre  carrette  ne’  folenni 
duoli  de’Circenfi  giuochi /venite,  il  cui  camino  procurò 
eollui  foflc  fatto,  e fu’ rifarcimenti  efatto  a fuo  guada- 
gno, non  a decoro  de’ facri  riti:  e te  o Cerere  e Pro- 
lerpina  invoco,  i facrffizj  delle  quali,  ficcome  le  oppi- 
moni  portan  degli  uomini,  e i facri  culti,  in  cerimo- 
nie confidano  di  folennirà  fontina  e fegretiflìme  : onde 
dicefi  agli  uomini  ed  alle  città  date  e ripartite  le  in- 
fìiruzioni  della  vita  e degli  alimenti  , la  norma  delle 
leggi,  de’ coitami,  della  manfuetudine  , e della  civile 
cultura:  i cui  facri  riti  il  popolo  Romano  da’ Greci  a- 
dottari  e ricevuti  con  tanta  divozione,  ed  a nome  pub- 
blico ed  in  privato  manticlli,  coficchè  paiono  non  qua 
per  altri  arrecati,  ma  agli  altri  quinci  edere  traman- 
dati : i quali  da  coffui  lolo  fono  fiati  così  contaminati 
e profanati,  che  l’un  fimutacro  di  Cerere,  che  non  era 
lecito  ad  uomo  non  che  toccare  ma  neppur  guardare, 
diè  opera  che  dal  facrario  in  Catania  fchiantato  foffe 
ed  ufurparo  : l’altro  poi  in  Enna  via  il  tolfe  dal  leg- 
gio e feggiorno  fuo  : il  quale  di  tal  forma  era  che  gli 
uomini  vcggendolo  , avvilavanfi  di  vedere  o Cerere 
ifieffa  ovvero  l’effìgie  di  Cerere,  non  da  mortai  mano 
fatta,  ma  dal  Cielo  difeefa:  voi  ancora  , quanto  per 
me  fi  pub,  imploro  ed  invoco,  o fanriffime  Dee,  che 
ne’Jaghi  e bofehi  Ennefì  feggio  tenete,  ed  a turta  la 
Sicilia,  che  Hata  è a me  data  a difendere,  prefedete  : 
dalie  quali  ritrovate  eflendo  le  biade  , e compartite 
pel  mondo,  tutte  le  genti  e nazioni  fono  dalla  divo- 
zione del  vofiro  nume  occupate.  Gli  altri  Dei  fimil- 
mente,  e Dee  tutte  n’imploro  e feengiuro:  a’  cui  tem- 
pi e facri  riti  cofiui  da  una  cotal  nefanda  frenefia  e 
sfacciatezza  infligato  protefiata  ebbe  Tempre  nna  facri- 
lega  ed  empia  guerra;  che,  fe  in  quefio  reo  ed  in 
qnefia  caufa  tutti  i miei  divifamenti  mirato  hanno  alla 
falute  degli  alleati  , al  decoro  del  popolo  Romano,  ed 
alla  lealtà  mia:  fe  tutte  le  mie  premure  , vigilie,  e 
penfamenti  in  moto  non  fono  flati  per  altro  che  pel 
dovere  e per  la  ragione;  gii  Dei  ei/JJi , e le  Dee  tutte  ne 
frego  che  quale  1’  intenzion  mia  fu  nell’  intraprender 
Ja  caula  , quale  i’  integrità  in  trattarla  , delia  fìa  la 
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judicanda  flit:  deinde  nti  C.  Verrem,  fi  ejus  emniafunt 
inaudita,  & fingularia  facinora  fceleris,  audacia;  , per* 
fidia:,  libidini*,  avariti*  , crudelitatis,  dignus  exirus 
ejufmodi  vita,  atque  faflis,  veltro  judicio  confequatur, 
utque  refpubl.  meaque  fides,  una  hac  accufatione  rnea, 
contenta  fit  .♦  mihique  pofihac  bonos  potius  defendere 
liceat,  quam  itpproboj  accufare  neceffe  fit. 


riNis  tomi  secvndi. 
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▼olirà , o giudici , in  pronunziarne  fentenza  : che  final- 
mente Cajo  Verre,  fe  inauditi  fono  e fingolari  tutti» 
misfatti  fuoi , d’  empietà , d’  audacia  , di  perfidia , di 
libidine,  d’  avarizia,  e di  crudeltà,  un  fin  confacevola 
a sì  fatta  vita  ed  operazioni  per  giudizio  voftro  con- 
feguane  : ed  a me  per  innanzi  porgali  piuttofio  luo- 
go a difendere  i buoni  , che  «eecffità  ed  acculare  i 
malvagi  . 


FINJJ  DEI,  TOMO  SECONDO. 


me, 
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